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Acerca de este libro 


Esta es una copia digital de un libro que, durante generaciones, se ha conservado en las estanterías de una biblioteca, hasta que Google ha decidido 
escanearlo como parte de un proyecto que pretende que sea posible descubrir en línea libros de todo el mundo. 


Ha sobrevivido tantos años como para que los derechos de autor hayan expirado y el libro pase a ser de dominio público. El que un libro sea de 
dominio püblico significa que nunca ha estado protegido por derechos de autor, o bien que el período legal de estos derechos ya ha expirado. Es 
posible que una misma obra sea de dominio püblico en unos países y, sin embargo, no lo sea en otros. Los libros de dominio publico son nuestras 
puertas hacia el pasado, suponen un patrimonio histórico, cultural y de conocimientos que, a menudo, resulta difícil de descubrir. 


Todas las anotaciones, marcas y otras señales en los márgenes que estén presentes en el volumen original aparecerán también en este archivo como 
testimonio del largo viaje que el libro ha recorrido desde el editor hasta la biblioteca y, finalmente, hasta usted. 


Normas de uso 


Google se enorgullece de poder colaborar con distintas bibliotecas para digitalizar los materiales de dominio püblico a fin de hacerlos accesibles 
a todo el mundo. Los libros de dominio püblico son patrimonio de todos, nosotros somos sus humildes guardianes. No obstante, se trata de un 
trabajo caro. Por este motivo, y para poder ofrecer este recurso, hemos tomado medidas para evitar que se produzca un abuso por parte de terceros 
con fines comerciales, y hemos incluido restricciones técnicas sobre las solicitudes automatizadas. 


Asimismo, le pedimos que: 


+ Haga un uso exclusivamente no comercial de estos archivos Hemos diseñado la Búsqueda de libros de Google para el uso de particulares; 
como tal, le pedimos que utilice estos archivos con fines personales, y no comerciales. 


+ No envíe solicitudes automatizadas Por favor, no envíe solicitudes automatizadas de ningün tipo al sistema de Google. Si está llevando a 
cabo una investigación sobre traducción automática, reconocimiento óptico de caracteres u otros campos para los que resulte util disfrutar 
de acceso a una gran cantidad de texto, por favor, envíenos un mensaje. Fomentamos el uso de materiales de dominio püblico con estos 
propósitos y seguro que podremos ayudarle. 


+ Conserve la atribución La filigrana de Google que verá en todos los archivos es fundamental para informar a los usuarios sobre este proyecto 
y ayudarles a encontrar materiales adicionales en la Büsqueda de libros de Google. Por favor, no la elimine. 


+ Manténgase siempre dentro de la legalidad Sea cual sea el uso que haga de estos materiales, recuerde que es responsable de asegurarse de 
que todo lo que hace es legal. No dé por sentado que, por el hecho de que una obra se considere de dominio püblico para los usuarios de 
los Estados Unidos, lo será también para los usuarios de otros países. La legislación sobre derechos de autor varía de un país a otro, y no 
podemos facilitar información sobre si está permitido un uso específico de algün libro. Por favor, no suponga que la aparición de un libro en 
nuestro programa significa que se puede utilizar de igual manera en todo el mundo. La responsabilidad ante la infracción de los derechos de 
autor puede ser muy grave. 


Acerca de la Busqueda de libros de Google 


El objetivo de Google consiste en organizar información procedente de todo el mundo y hacerla accesible y útil de forma universal. El programa de 
Büsqueda de libros de Google ayuda a los lectores a descubrir los libros de todo el mundo a la vez que ayuda a autores y editores a llegar a nuevas 


audiencias. Podrá realizar búsquedas en el texto completo de este libro en la web, en la página|ht tp: //books.google.com 
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MEMORIAS HISTORICAS 


O presente numero da Revista contém, em primeiro lu- 
gar, o catalogo dos documentos historicos avulsos archivados 
na 2." seccao e correspondentes aos annos de 1809 a 1810. 

Nessa preciosa correspondencia avultam os officios dos 
marechaes Joaquim Xavier Curado e Patricio José Corréa da 
Camara (posteriormente visconde de Pelotas), brigadeiro 
Alexandre Eloy Portelli, e coroneis Manoel Marques de Sou- 
za (o primeiro desse nome), e Francisco das Chagas Santos, 
todos dirigidos, em 1809, ao governador Paulo José da Silva 
Gama e, em 1810, a d. Diogo de Souza, já nesse anno empos- 
sado no cargo de governador e capitào-general desta entao 
Provincia. 


SESMARIAS: 


Continuamos, em segundo lugar, a synopse das conces- 
sóes de sesmarias, constantes do livro n.º 5, correspondente 
aos annos de 1820 a 1822, letras F a Z. 


CATALOGOS: 
II: YQ wR AJA 


Segue-se o servico de cartorios, constantes dos seguintes 
elementos: — catalogo dos inventarios processados pelo 1.° 
cartorio do civel e crime da cidade de Pelotas. (1833 a 1916): 
— catalogo dos inventarios processados pelo 2:° cartorio do 


D 


civel e crime da cidade de Pelotas, (1845 a 1917) e — catalo- 
go dos testamentos processados pelo cartorio da provedoria 
da cidade do Rio Grande. (1773 a 1906). 


BIBLIOGRAPHIA: 


Por fim vai a relacào dos livros additados á bibliotheca 
historico-geographica da 2.* seccáo, nella avultando uma re- 
senha feita á importante colleccao da revista do Instituto 
Historico do Rio de Janeiro de tudo que na dita colleccáo se 
contém referente ao Estado do Rio Grande do Sul. 

E' esse um trabalho de real valia para os estudiosos das 
cousas da historia regional. 
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ANNO DE 1809 


Governador: PAULO JOSÉ DA SILVA GAMA 


-— — — 


DO CORONEL MARQUES DE SOUZA AO GOVERNADOR 


“Informação referente ao porta-estan- 
darte de milicias Antonio Marcos Rodri- 
gues da Silveira”. 


Rio Grande, 30 de Janeiro de 1809................ 1 


— 


Idem, idem. 


"Ordem de apromptar e remetter á Córte 
do Rio de Janeiro todos os réos da Legiáo 
que estiverem sentenciados com degredo; 
a Legiào nào tem preso algum com tal sen- 
tença“. 


Rio Grande, 30 de Janeiro de 1809................ 2 


——À 


Idem, idem. 
“Informacáo a respeito dos servicos do 


capitáo de milicias Luiz da. Silva Ferreira; 
benemerencia do mesmo”. 


Rio Grande, 30 de Janeiro de 1809................ 3 


Idem, idem. 


“Promoções a official”. 


Rio Grande, 30 de Janeiro de 1809................ 4 


m 


Idem, idem. 


"Participa que o marechal de campo Joa- 
quim Xavier Curado tomou a si a inspe- 
ccáo da tropa de artilharia a cavallo da 
capitania de S. Paulo; noticias sobre os 
movimentos dos espanhoes; informações 
sobre a captura do bergantim “Espirito 
Santo” por um corsario espanhol”. (Com 
3 appensos). 


Rio Grande, 21 de Fevereiro de 1809....... a RT 5 


Idem, idem. 


“Informações dos officiaes du Legião, 
com um mappa do estado actual de quatro 
companhias que a formam”. 


Rio Grande. 28 de Fevereiro de 1809.............. 6 


Idem, idem. 


“Persuasáo de que o marechal de campo 
Joaquim Xavier Curado nao está autori- 
sado a inspeccionar a tropa da capitania de 
S. Paulo; espera ordens a esse respeito; 
A cópia do officio do conde de Linhares com 
referencia á tropa e incremento que se deve 
dar á cultura das terras". (Com um ap- 
penso). 


Rio Grande, 10 de Abril de 1809.................. 7 


Idem, idem. 


“Aproveitamento do marechal de campo 
Joaquim Xavier Curado e brigadeiro Ale- 
xandre Eloy, tanto na disciplina da tropa 
desta capitania, como na da de S. Paulo’. 


Rio Grande, 14 de Maio de 1809 "ET 8 


SE 


Idem, idem. 


"Recebimento da carta regia e alvará 
para fundar um Banco Nacional no Rio de 
Janeiro; convocacáo de negociantes para 
lhes dar sciencia do facto”. 


Rio Grande, 31 de Maio de 1809.................. 9 


Idem, idem. 


' “Execução ás ordens do governador 
quanto ás companhias milicianas; falta de 
officiaes na maior parte das mesmas”. 


Rio Grande, 30 de Junho de 1809................. 10 


Idem, idem. 


“A apresentação do mappa annual é des- 
necessaria, visto S. Ex. confiar essa dili- 
gencia a cada um dos commandantes dos 
differentes corpos”. (Com um appenso). 


Rio Grande, 15 de Junho de 1809................. 11 


IDEM AO GOVERNADOR E CAPITAO-GENERAL D. DIOGO 
DE SOUZA 


"Sobre ordens que recebeu do governa- 
dor antecessor; remette dois proclamas 
vindos de Buenos Ayres”. 


Rio Grande, 15 de Outubro de 1809............... 12 


Idem, idem. 


“Remessa do mappa da artilharia de 
campanha prompta a servir em qualquer 
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momento; remette relações de generos de 
S. A. que estáo nos armazens; idem das 
carretas, bois, canóas, cavallos, muares, de 
serventes empregados no servico da tropa, 
hospital, presos e casa do commandante 
da fronteira”. (Com tres appensos). 


Rio Grande, 15 de Outubro de 1809............... 13 


Idem, idem. 


"Remessa do mappa do estado actual das 
quatro companhias de cavallaria que for- 
mam o corpo da legião; Informacáo da 
idade, annos de servico e prestimo dos of- 
ficiaes; necessidades da tropa”. (Com cinco 
appensos). 


Rio Grande, 15 de Outubro de 1809............... 14 


Idem. idem. 


“Agradece a licenca para ir á Porto Ale- 
gre; pede permissáo para acompanhar seu 
filho capitao Manoel Marques de Souza e 
seu neto, alferes aggregado, filho do briga- 
deiro Alexandre Eloy”. 


Rio Grande, 23 de Novembro de 1809.............. 15 


IDEM, AO AJUDANTE DE ORDENS 


"Diligencia de procurar José Francisco 
da Cunha; informa sobre o porta-estandarte 
de milicias Antonio Marques Rodrigues da 
Silveira”. 


Rio Grande, 1." de Janeiro de 1809.......... ess. 16 
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Idem, idem. 


"Remessa de presos; chegam do Rio de 
Janeiro os reparos de artilharia pedidos no 
anno passado, quando esta fronteira estava 
ameaçada”. (Com dois appensos). 


Rio Grande, 31 de Outubro de 1809................ 17 


Idem, idem. 


"Sobre presos e entrada de embarcações”. 
(Com tres appensos). 


Rio Grande, 31 de Outubro de 1809................ 1s 


Idem, idem. 


"Recebimento de carta do governador da 
praca de Montevidéo, Xavier Elio. pedindo 
auxilio afim de capturar D. Manoel Sallas; 
resposta que lhe fol dada". (Com um ap- 
penso). 


Rio Grande, 11 de Novembro de 1809.............. 19 


Idem, idem. 


"Captura de criminosos: remessa de cor- 
respondencia official do Rio de Janeiro”. 


Rio Grande, 14 de Novembro de 1809.............. 20 


Idem, idem. 
“Apresentação do presbytero italiano Pe- 


dro Luiz Chironi. vindo de Montevidéo”. 
(Com dois appensos)». 


Rio Grande, 14 de Novembro de 1809.............. 21 


1 


Idem, idem. 


“Remessa do mappa da Legião”. (Com um 
appenso»). 


Rio Grande, 14 de Novembro de 1809 
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Idem. idem. 


"Queixa que fez o sargento mor do bata- 
Thao de infantaria Manoel José Soares con- 
tra o cadete da Legião Bernardo José Ti- 
burcio”. (Com dois appensos). 


Rio Grande. 15 de Novembro de 1809.............. 22 


Idem, idem. 


“Remette a relação das embarcações en- 
tradas no porto: graças concedidas A ci- 
dade de Montevidéo; Pio VII excommunga 
Napoleào; remessa de correspondencia”. 
(Com tres appensos). 


Rio Grande, 27 de Novembro de 1809..... 53 24 


Idem, idem. 


"Partida do vice-almirante Paulo José da 
Silva Gama; mappa do corpo de cavalla- 
ria". (Com um appenso). 


Rio Grande, 16 de Novembro de 1809..... "PLE s 5 


DE PATRICIO JOSE’ CORREA DA CAMARA AO 
GOVERNADOR 


“Communica ter feito constar no regi- 
mento a ordem do Ministro dos Extrangei— 


c pem 


ros e Guerra, para que os officiaes servin- 
do nos postos em commissão solfeitem con- 
firmacào de suas patentes”. 


Rio Pardo, 17 de Janeiro de 1809.................. 


te 
c. 


Idem, idem. 
“Não é executada uma ordem relativa à 
sentenclados à degredo, por não os haver 


na oceasiao . 


Rio Pardo, 17 de Janeiro de 1809............. TIU PES. 


-) 


Idem, idem, 
" Publicação do decreto que concede per- 


dão por mais seis mezes uos soldados de 
primeira e segunda desercáo simples”. 


Rio Pardo, 17 de Janeiro de 1809.................. 28 


Idem, idem. 


"Diligencia de que foi encarregado o te- 
nente Antonio Vicente de Siqueira, de ac- 
cordo com o officio do governador”, 


Rio Pardo, 8 de Fevereiro de 1809................. 24 


Idem, idem. 


“Remessa da relação das quantias que 
offereceram os officiaes do seu regimento 
para soccorrer os vassallos de S. A. R.. que 
se acham defendendo a Patria; varios com- 
merciantes fazem igual offerecimento”. 


Rio Pardo, 6 de Marco de 1809................... 30 


ldem, idem. 


“Diligencia de que é encarregado o ca- 
pitão Bento José Corrêa da Camara; cópia 
de uma carta dando o seu resultado”. (Com 
um appenso). 


Rio Pardo, 7 de Março de 1809.................... 31 


Idem, idem. 


"O tenente Antonio Vicente de Siqueira, 
é encarregado de prender os individuos que 
tiravam ouro do solo, em varíos pontos da 
capitanía; parece que desde S. Lourenço 
até Vaccacahy e por todo o Camaquam se 
tem extrahido ouro”. (Com seís appensos). 


Rio Pardo, 7 de Marco de 1809.................... 32 


Idem, idem. 


"Parte que dá o commandante do posto 
de S. Sebastiào, Pedro Fagundes de Olivei- 
ra, acompanhada de nota do commandante 
do Cerro Largo, D. Joaquim de Paz; os fa- 
zendeiros portuguezes estabelecidos em ter- 
ritorios de S. M. C. sao victimas de roubos 
por parte dos espanhoes e ameaçados de 
expulsão pelo governador de Montevideo; 
ordem a Pedro Fagundes para vigiar os re- 
forcos que chegam a Cerro Largo e a agir 
no caso dos espanhoes tentarem a expul- 
são de qualquer portuguez . 


Rio Pardo, 22 de Junho de 1809.......... à ere 33 
Idem, idem. 


"Promptificacào do regimento para lhe 
passar revista o ajudante de ordens de Sir 


de, MEM 


Sidney Smith, tenente-coronel) João Jaco- 
me Baumann; são pedidos varios escli- 
recimentos sobre a formatura das forças e 
missão de Baumann”. 


Rio Pardo, 22 de Junho de 1809........... e at ls 31 


— — ee — mr 


Idem. idem. 


“Troca de correspondencia com o gover- 
nador de Montevidéo a respeito dos povoa- 
dores portuguezes; ordem as guardas por- 
tugnezas para defenderem aquelles contra 
qualquer violencia por parte dos espa- 
nhoes”. 


Rio Pardo, 23 de Junho de 180 m. ſ OT- MM.. 35 


— — —— == — 


Idem. idem. 


“Convocação dos commerciantes e leitura 
de uma Carta Regia e Alvará sobre creação 
de bancos; declaram alguns não disporem 
de fundos para subscrever as acções e que 
a exportação lhes têm dado prejuizos”. 


Rio Pardo, 27 de Julho de 1809. .:ᷓm.. w mꝓ eme 36 


Idem, idem. 


. "Correspondencia: trocada com o pover- 
nador de Montevideo a respeito das ordens 
que dera este ao commandante de Cerro 
Largo. com relação aos povoadores portu- 
suezes; attitude que tomon com relação à 
esse facto; prisão do tenente Pedro dose 
Carneiro, pela contestação officiosa que deu 


ao commandante de Cerro Largo . 


Rio Pardo, 13 de Agosto de 1809............... DEE 


zz d ee 


Idem, idem. 


"Providencias que tomou com relacao as 
tropelias dos indios da Costa da Serra; 
pede instrucções para commetter a Ma- 
noel dos Santos Pedroso a diligencia de ir 
tranquillizar os moradores daquelle local". 


Rio Pardo, 18 de Agosto de 1809.......... le er US 


Idem, idem. 


“Questão entre o padre José Roiz de As- 
sumpção e Appolinario de Almeida, que 
disputam a posse de um campo nas cabe- 
ceiras do Candiota”. (Com tres appensos). 


Rio Pardo, 31 de Agosto de 1809..... "Im . 39 


Idem, idem. 


"Acto de desobediencia do sargento-mór 
Francisco Carneiro de Figueiredo Sarmen- 
to; sua prisão”. 


Rio Pardo, 23 de Outubro de 1809.................. 40 


Idem, idem. 


“Remessa de quatro officios que tratam 
dos seguintes assumptos: representação de 
Manoel dos Santos Pedroso e mais mora- 
dores das fronteiras, pedindo um capellão 
para S. Francisco e licenca para construir 
am», nova igreja; representação de varios 
soldados pedindo transferencia para a com- 
panhia volante de Manoel dos Santos Pe- 
droso; mau tratamento dado aos soldados 
da partida deste; queixa do mesmo, ao go- 
vernador, contra o capitáo Manoel Carva- 
lho da Fontoura; combate aos indios in- 


=s T7 e 


fieis e outros assumptos”. (Com cinco ap- 
Ge pensos). | 


Rio Pardo, 8 de Novembro de 1809................ 41 


Idem, idem. 


“Diligencias para captura do soldado 
Manoel de Azevedo, desertor da Brigada 
Real da Marinha”. 


Rio Pardo, 28 de Novembro de 1809................ 42 


—— 


Idem, idem. 


"E' esperado o alferes Francisco Osorio 
do Amaral Sarmento, preso pelo comman- 
dante dos Povos de Missóes". (Com um ap- 
penso). 


Rio Pardo, 30 de Novembro de 1809............... 43 


O —— — —— 


Idem, idem. 


“Partida para a capital do capitão gra- 
duado sargento-mór Francisco Carneiro de 
Figueiredo Sarmento, que se queixa de in- 
trigas: prisão do irmão de um desertor”. 


Rio Pardo, 30 de Novembro de 1809............... 44 


— ——— —— ͤ gHu—Ü— — 


Idem, idem. 


“Remessa de parte e mais documentos 
relativos à diligencia do tenente Antonio 
Vicente Siqueira; inquiricáo de testemu- 
nhas sobre a conducta do capitão Manoel 
Carneiro da Silva, na capella de Santa Ma- 
ria". (Com dois appensos). 


Rio Pardo, 29 de Dezembro de 1809................ 45 
“RA PP 
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DO MARECHAL JOAQUIM XAVIER CURADO AO 
GOVERNADOR 


"Remessa da cópia de um officio do con- 
de de Linhares, a respeito da tropa de S 
Paulo; informação sobre exercicios da 
tropa e considerações sobre o aquartela- 
mento da mesma; rivalidade entre as tro- 
pas de infantaria e cavallaria; marcha para 
o sul”. 


Acampamento, 10 de Maio de 1809................ 46 


e ——— — — — — M — mo 


Idem, idem. 


"Aquartelamento das tropas vindas de 8. 
Paulo, attendendo à facilidade de accudir 
a qualquer ponto da costa ou do interior: 
preferencia de Porto Alegre, para quartel”, 


Acampamento, 10 de Maio de 1809..... EE ces Bl 


Idem, idem. 


“Retirada da tropa para o Rio Grande; 
providencias sobre a conducáo de obuzes; 
marcha para Porto Alegre: possibilidade de 
dispór de duas baterias volantes, desde que 
sejam fornecidas as peças necessarias”, 


Rio Grande. 29 de Maio de 1809.................. AS 


Idem. idem. 


“Informação sobre as faltas nos arma- 
mentos de infantaria e cavallaria da Legião 
de S. Paulo; pedido de providencias sobre 
concertos necessarios ao dito armamento”. 
(Com dez appensos). 


Porto Alegre, 2 de Outubro de 1899. . . . . . . . .. TTL. 


ze dcs 


Idem, idem. 


"Conselho de guerra dos soldados Josó 
Ignacio de Souza e José Antonio de Souza: 
representacáo do soldado Joaquim Antonio 
Goncalves’. (Com quinze appensos). 


Porto Alegre, 21 de Outubro de 1809.............. 50 


Idem, idem. 


“Resultado da diligencia de que foi en- 
carregado, no sentido de estudar as condi- 
ções da Aldeia dos Anjos, como quartel, 
para a sua tropa; impressão que teve dos 
recursos do lugar; relação das casas da al- 
deia; informação particularizada das con- 
dições e utilidade das mesmas”. (Com um 
appenso). 


Povoação da Aldeia, 15 de Outubro de 1809........ 51 


DE PATRICIO A JOSE? IGNÁCIO DA SILVA 


"Estado do capataz João Antonio Severo, 
que cahiu do cavallo; assentamento de 
praca de peóes; os indios nào servem para 
os trabalhos do campo”. 


Le 


Rio Pardo, 25 de Agosto de 1809.................. D 


Idem, idem. 
"Matricula de novo capataz; atrazo no 


pagamento dos vencimentos dos peões; es- 
tado de indigencia destes”. 


Rio Pardo, 23 de Setembro de 1809. . . . . .. OS 
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Idem, idem. 
“Remessa de mappas e correspondencia 


officiosa directamente ao governador, para 
não passar por mãos de terceiros”. 


Rio Pardo, 8 de Novembro de 1809................ 54 


Idem. idem. 


“Prisão de um escravo foragido perten- 
cente a um tenente espanhol”, 


Rio Pardo, 15 de Novembro de 1809................ 55 
Idem. idem. 
"Assalto que subditos portuguezes deram 


a uma fazenda espanhola; prisão dos as- 
saltantes ^. 


Rio Pardo. 16 de Novembro de 1809............... 56 


— — — — 


DO BRIGADEIRO ALEXANDRE ELOY PORTELLI AO 
GOVERNADOR 


“Difficuldades no funecionamento dos 
conselhos de disciplina; pedido de instru- 


ecoes sobre o caso . 


Rio Grande, 24 de Abril de Uu, aT 


Idem, idem. 
"Processo do soldado José Pereira Luz. 


Rio Grande, 30 de Maio de 1809.,................. AN 


Em 


Idem, idem. 


“Informacáo sobre o servico e conducta 
das pracas de seu corpo; sao recebidas in- 
struccóes sobre a revista das forcas por 
occasiáo da chegada do ajudante de ordens 
do contra-almirante Sir Sidney Smith”. 


Rio Grande, 15 de Junho de 1809................. 59 


—ͤ — 


Idem, idem. 


"Remessa de informacáo da conducta. 
prestimo, idade e tempo de servíco dos of- 
ficiaes do batalhão de infantaria e artilha- 
ria". (Com um appenso). 


Villa do Rio Grande, 15 de Julho de 1809.......... 60 


Idem, idem. 


"Ordens do ministro conde de Linhares 
mandando recolher todas as memorias e 
papeis do official engenheiro José de Sal- 
danha, remettendo-os, depois, á Secretaria 
de Estado". 


Rio Grande, 11 de Setembro de 1809.............. 61 


Idem, idem. 


“Remessa de uma relação dos soldados 
incapazes para o servico”. (Com um ap- 
penso). 


Rio Grande, 15 de Outubro de 1809................ 62 


Idem, idem. 


"Remessa de cinco processos de Conse- 
]ho de Guerra; pedido de perdáo para sol- 
dados processados pelo crime de deserção . 


Rio Grande, 15 de Outubro de 1809............. RE 63 
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Idem, idem. 


"Hemessa de mappa da tropa; inconve- 
niencia da distribuição das forças pelos 
tres quarteis: Missões, Porto Alegre e Rio 
Grande, em virtude das distancias que 03 
separam: mau estado do armamento; in- 
formuções sobre a conducta e tempo de 
servico dos officines”. (Com dois appen- 
Sos). 


Rio Grande, 20 de Outubro de 1809................ 64 


Idem, idem. 


oe 


Fardamento do batalhão de Infantaria; 
material recebido; o «que falta para o far- 
damento”. (Com um appenso). 


Rio Grande, 11 de Novembro de 1809.............. 65 


Idem, idem. 


“Atrazo no pagamento do soldo das for- 
cas; pedido de instruccóes sobre o credito 
que existe a favor dos soldados desertores 
ou mortos”. 


Rio Grande, 14 de Novembro de 1809........... . 66 


Idem, idem. 


"Sentenca dos reus Antéro Pereira de Es- 
covar e Luiz Antonio da Silveira e outros: 
pedido de instruccóes sobre esses presos. 
si devem ou náo ser desterrados para a 
Africa ". 


Rio Grande, 27 de Novembro de 1809.............. 67 


PORTARIA DO CONDE DE LINHARES A ALEXANDRE 
ELOY PORTELLLI 


"Sobre uma ordenança relativa a deser- 
tores”. 


Palacio do Rio de Janeiro, 16 de Marco de 1809.... 68 


DE JOÃO JACOME DE BAUMANN AO GOVERNADOR 
“Revista geral que deve ser feita ás tro- 


pas de milicias da capitania nos seus 
districtos; plano da revista”. 


Ilha de Santa Catharina, 29 de Maio de 1809........ 69 


—— l PP — 


DE JOÃO BAPTISTA DE AZEVEDO MONTAURY AO 
GOVERNADOR 


“Remessa de processos, inclusive o do 
ulferes Francisco Osorio do Amaral Sar- 


mento; representação do cabildo de S. 
Francisco de Borja . (Com um appenso). 


Rio de Janeiro, 4 de Março de 1809................ 10 


DE FRANCISCO DAS CHAGAS SANTOS AO GOVERNADOR 


“Palta de sacerdotes para os Sete Povos 
de Missões . 


Porto Alegre. 29 de Marco de 1809,............... 71 
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Idem, idem. 


"Sun chegada a S. Luiz; incumbencia de 
tratar sériamente da defesa da fronteira; 
deficiencia de poqos; superioridade nnme- 
rica dos espanhoes, que estão bem arma- 
dos e possuem artilharia; possibilidade de 
um ataque que será bem succedido aos 
espanhoes, em virtude da grande distan- 
cia entre aquella fronteira e Porto Alegre. 
ou Rio Pardo; esta está em melhores con- 
dições de defesa que Missões; falta de ar- 
mamento para os milicianos; pedido de 
utensilios de lavoura; decadencia da agri- 
cultura: possibilidade de ser angmentada 
a populacao da provincia, recolhendo-se os 
guaranys dispersos por toda a capitania e 
fóra da Provincia aos seus Povos; falta de 
cirurgião: outras importantes informacóes 
relativas áquella fronteira”. (Com um ap» 
penso). 


Sao Luiz, 16 de Agosto de 1809.................... 12 


Idem, idem. 


"Ordens para a revista ás tropas quando 
chegar o ajudante de Sir Sidney Smith, 
tenente-coronel João Jacome Baumann; 
relação das praças que faltam”. (Com um 
appenso). 


S. Luiz, 6 de Setembro de 1809............. EE he 


Idem, idem. 


“Prisão do sargento-mór Francisco Car- 
neiro de Figueiredo; assassinato de um in- 


dio; desercáo de um soldado, para o campo 
espanhol, acompanhado de um paisano; 
relação dos medicamentos necessarios”, 


S. Luiz, 18 de Outubro de 1Iun Ll sssss 14 


DE JOAQUIM FELIX DA FONSECA Au GOVERNADOR 


“Ordens executadas em consequencia da 
representação do governador de Montevi- 
dio, a respeito de ronbos e extorsões nit 
fronteira”. 


S. Nicolau, 29 de Maio de 1809 
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Idem, idem. 


“Representação que fizeram os correge- 
dores dos Povos de S. Nicolau e S. Borja, 
pedindo exoneracáo dos seus cargos; no- 
meação de um official para o cabildo de 
Santo Angelo”. 


Povo de S. Luiz. 16 de Abril de 1809 16 


“va 9 >è c| ù y ù» 3 ù ò a a 


DE ANTONIO JOSE? DA FRANCA MATTA AO 
GOVERNADOR 


“Remessa de officio vindo da Carte”, 


S. Paulo, 3 de Abril de 180 .Mia—rſimnꝛ u mmi 
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Idem, idem. 


"Sobre a ordem do principe regente man- 
dando seguir forças para a capitania do 
Rio Grande do Sul; mobilização de tropas”. 


S. Paulo, 14 de Junho de 1809.................... 78 


ow — — — — 


Idem, idem. 

“Partida de forças da legião de tropas 
ligeiras commandadas pelo sargento-mór 
Francisco Antonio de Paula Nogueira da 


Gama; providencias sobre utensilios ne- 
cessarios ás pracas . 


S. Paulo, 1.º de Julho de 1809.................... 79 


Idem, idem. 


“Partida do sargento-mór Joaquim Ma- 
riano de Moura Lacerda com uma tropa 
para servir sob as ordens do marechal Cu- 
rado”. (Com um appenso). 


S. Paulo, 21 de Outubro de 1809................... 80 


DE JOAQUIM DE OLIVEIRA ALVARES AO GOVERNADOR 


“Relação da equipagem de duas baterias 
de artilharia volante". (Com um appenso). 


Acampamento do Arraial, 12 de Maio de 1809...... 81 
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DE JOSE’ IGNACIO DA SILVA AO GOVERNADOR 


“Excusa do servico militar requerida 
pelo soldado José Gomes de Oliveira”. 


Porto Alegre, 2 de Outubro de 1809................ 82 


Idem, idem. 


“Informacáo do porta-estandarte José Pe- 
reira da Silva”. 


Porto Alegre, 13 de Novembro de 1809............ 83 


Idem, idem. 
“Questáo de terras situadas nas margens 


do rio Guahyba, entre Francisco da Sil- 
veira Casado e José Pereira de Oliveira”. 


Quartel General, 25 de Novembro de 1809.......... 84 


Idem, idem. 


"Informa sobre um  requerimento do 
furriel João de Lemos de Sampaio”. 


Porto Alegre, 28 de Novembro de 1809............. 85 


DE JOÃO DE AZEVEDO BARBOSA AO GOVERNADOR 


“Questão de terras entre João Soares, 
Manoel Pereira Nunes, Francisco Jardim e 
outros”. (Com quatro appensos). 


Porto Alegre, 18 de Novembro de 1809............ 86 


28 


DE DOMINGOS PIRES MONTEIRO AO GOVERNADOR 


"Venda fraudulenta de um escravo. 


Y 


Porto Alegre, 22 de Novembro de 1809............ S 


DE FRANCISCO DE PAULA LEAL AO GOVERNADOR 


“Questão de terras entre Joao Vieira e 
Manoel Xavier de Carvalho”. 


Porto Alegre, 5 de Dezembro de 1809............. SN 


DE SEBASTIÃO BARRETO PEREIRA PINTO AO 
GOVERNADOR 


“Questão de terras no campo denomina- 
do “Tres Irmãos . 


Rio Pardo, 16 de Dezembro de 1809................ 89 


DE JOAQUIM DE MOURA LACERDA AO GOVERNADOR 


“Sua chegada ao Passo do Vigario; pro- 
seguimento da viagem para Viamáo”. 


Porto Alegre, 31 de Dezembro de 1809............. 90 


DO DR. JULIO CESAR MUZZI AO GOVERNADOR 


“Informação sobre um caso de exercicio 
illegal da medicina”. 


(Sem dalah NEMPE" PT 91 


— 29 — 


“Processo de Lourenco Avahy, tambor da 
1* companhia do batalhào de Infantaria e 
Artilharia do Rio Grande”. 


92 


"Mappa da tropa de linha que guarnece 
a capitania do Rio Grande de S. Pedro”. 


93 
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"Mappa da municáo de guerra e generos 
que existem nos armazens reaes do Povo 
de S. Nicolau da Provincia de Missões 
Orientaes”. 


94 


"Plano da organisação militar da capi- 
tania de S. Pedro”. 


95 


“Informações a diversos requerimentos”. 


96-163 
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"Documentos diversos”. 


164-168 
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Governador e Capitão-General: 


D. DIOGO DE SOUZA 


Digitized by Google 


ANNO DE 1810 


Governador e Capitáo General: D. DIQGO DE SOUZA 


DO BRIGADEIRO MARQUES DE SOUZA AO GOVERNADOR 


“Informação a diversos requerimentos”. 
(Com cinco appensos). 


Porto Alegre, 22 de Fevereiro de 1810............. 1 


Idem, idem. 


"Diversas informaqóes sobre praqas do 
exercito". (Com um appenso). 


Porto Alegre, 15 de Fevereiro de 1810............. 2 


Idem, idem. 


"Informa o requerimento de Francisco 
José Rodrigues Fontes, que tem negociado 
na fronteira de Jaguaráo; idem do capitao 
Joaquim Francisco da Cunha e do tenente 
Luiz Antonio Bernardino; conveniencia de 


formar povoação no sítio de Jaguarão . 


Porto Alegre, 14 de Marco de 1810................ 3 


Idem, idem. 


"Informa o requerimento de Domingos 
Rodrigues Fernandes Braga; idem de Cae- 
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tano José Vieira, Manoel José Alves, Joa- 
quim José da Cruz, Bernardo José Pereira 
da Silva, José Silveira de Azevedo, Manoel 
Antonio dos Santos, Antonio José dos San- 
tos e Jouquim Pires Vieira sobre assumptos 


militares”. 


Porto Alegre, 31 de Marco de 1810................ 4 


Idem, idem. a 


“Informação referente à questão de ter- 
ras suscitada entre Hippolyto José Fernan- 
des, Manoel Gonçalves e Antonio Telles”. 


(Com um appenso). 


c 


Porto Alegre, 31 de Marco de 1810................ 


Idem, idem. 


“Informação aos requerimentos de José 
Pereira Rosa. Antonio Telles e Manoel José 
de S. Carlos, este arrematante da passa- 
gem da villa para o norte do Rio Grande”. 


Porto Alegre, 1 de Abril de 1810.................. 6 


Idem, idem, 


“Informação dos requerimentos do sar- 
gento José de Freitas do Espirito Santo e 
Francisco Antonio de Menezes sobre as- 
sumptos militares”, 


Porto Alegre, 5 de Abril de 1810.................. 7 
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Idem, idem. 


“Informa sobre a contenda relativa ao 
rincáo do pontal do Sul da Barra”. 


Porto Alegre, 5 de Abril de 1810.................. S 


Idem, iden. 


"Informa os requerimentos do enferniei- 
ro Claudio Antonio Corréa, de Theodora 
Clara do Espirito Santo e Francisco José 
Goncalves da Silva sobre terrenos na po- 
voação do Norte; idem do cabo Polycarpo 
José Barbosa, soldados Salvador Pinheiro 
de Toledo. José Antonio de Azevedo, David 
Francisco Pereira, José Maciel, Joào Tava- 
res da Silva, José Pereira da Cunha e Qui- 
teria do Espirito Santo sobre assumptos 
militares”. 


Porto Alegre, 16 de Abril de 1810................. 9 


Idem, idem. 


"O corpo de cavallaría de que é chefe o 
marechal de campo Manoel Marques de 
Souza, fornece os seguintes destacamentos: 
Santa Victoria, Torres, Rio Pardo, Passo do 
Becca, Passos do Liscano, do Negro, Tahiin, 
Albardao, Herval e Cerrito”. 


Porto Alegre, 25 de Abril de 18 . Mmm·ut.ni ⸗·mͤ—ſͥͥ—-oͥ U .. 10 
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Idem, idem. 


“Informecáo aos requerimentos de Vicen- 
te da Silva Lima, Appolinario José Gomes, 
Bernardino Telles de Lima, José Teixeira, 
Leocadia Maria das Chagas, Joao Barbosa 
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Menezes, Mathias Teixeira Nunes, Antonio 
Furtado de Souza, José Soares Pinto, Fran- 
cisco de Souza Azevedo Pimentel, Cezaria 
Telles de Lima, Manoel José Sandim, Con- 
stanca Angelica de Almeida, Joaquim Pe- 
reira de Souza, Vicente Silveira Martins 
dos Santos, Joaquim Maria Lopes, capitão 
Manoel Xavier de Paiva, Thereza Maria de 
Jesus, Feliciano dos Reis e Manoel José 
Sandim”. 


Porto Alegre. 10 de Abril de 1810................. 11 


Idem. idem. 


"Forma-se em Buenos Avres uma Junta 
Governativa: Montevideo, Cordova, Tucu- 
man e outras provinciis, negam-lhe obe- 
diencia; o coronel Thomaz Roca Mora”. 


Rio Grande, 15 de Maio de 1810.................. 12 


Idem, idem. 


“Chegam embarcações do Rio de Janeiro 
com correspondencia official; chegada do 
brigadeiro Alexandre Eloy; noticias da Fu- 
ropa em carta particular dirigida ao viga- 
rio Jacintho José Pinto”. 


Rio Grande, 21 de Maio de 1810 
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Idem. idem. 


"Os destacamentos de Tahim e Albardão 
sao chamados para exercícios; o tenente 
Silvestre Teixeira vem de Jaguaráo para se 
encarregar da compra de cavallos destina- 
dos ao Rio de Janeiro”. 


Rio Grande, 31 de Maio de 1810.................. 14 


3 


Idem, idem. 


“Informação a respeito dos ilhotes situa- 
dos no canal do Rio Grande". (Com dois 
appensos). 


Rio Grande, 7 de Junho de 1810.................. 15 


Idem, idem. 


"Nuufragio de navio espanhol carregado 
de vinho; officio do commandante do forte 
de Santa Thereza relativo a esse assumpto; 
resposta”. (Com um appenso). 


Rio Grande, 7 de Junho de 1810.................. 16 


Idem, idem. 
“Informacao a respeito do castigo infrin- 


gido ao preto forro Ventura". (Com dois 
appensos). 


Rio Grande, 8 de Junho de 1810.................. 17 


Idem, idem. 
“O brigadeiro Alexandre Eloy requer 
mais quatro velas, visto duas não serem 


sufficientes para allumiar as quatro com- 
panhias de que se compõe o batalhão. 


Rio Grande, 15 de Junho de 1810................. 18 


Idem, idem. 


"Remessa da correspondencia official; 
idem dos bandos do cabildo de Buenos Ay- 


res e da Junta Governativa das Provincias 
do Rio da Prata e do proclama do cabildo 
de Buenos Ayres”. (Com tres appensos). 


Rio Grande, 15 de Junho de 1810................. 19 


-—— — — — — — 


Idem, idem. 


"Despacho ao requerimento da viuva 
Maria Gomes da Cunha Pillar". (Com qma- 
tro appensos). 


Idem, idem. 


"Contenda em que sáo partes Joaquim 
de Menezes, Antonio Rodrigues Vicente e 
outros, a respeito de divisa de campos“. 


Rio Grande, 17 de Junho de 1810................. 21 


Idem, idem. 


"Noticia vinda de Maldonado diz que a 
praca de Montevidéo obedece ás ordens da 
Junta de Buenos Ayres”. 


Rio Grande, 26 de Junho de 1810................. 22 


Idem, idem. 


“Recebimento da provisão expedida a re- 
querimento do vigarío Jacintho José Pinto 
para obter !4 de legua de terreno para Pas- 
cal dos Parecos, no districto da nova fre- 
guezia; ordem para fazer sahir, em 24 ho- 
ras, para a guarda do Tahim, o cadete Ber- 
nardino José Tiburcio”. 


Rio Grande, 29 de Junho de 1810................. 23 
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Idem, idem. 


"Expóe o que aconteceu com o coronel 
de milicias reformado Domingos Velho da 
Silva, que, julgando-se offendido no credito 
de sua casa e familia, castigára, a bolos, 
um rapaz”. (Com dois appensos). 


Rio Grande, 29 de Junho de 1810................. 24 


: Idem, idem. 


"Fica advertido da vigilancia a respeito 
dos emissarios do intruso rei José Bona- 
parte”. 


Rio Grande, 29 de Junho de 1810................. 25 


Idem, idem. 


“Relacáo das obras que se estáo prompti- 
ficando, a saber: desaterro do reducto da 
villa, quasi coberto de areia; compostura 
do hospital; conduccáo de pecas ao seu 
destino; concerto de clavinas, pistolas e 
espadas; preparo de couros para guarda- 
feixos e saccos de vara de estopa, saca- 
trapos, varetas de páo para clavinas e pis- 
tolas; caixotes para municáo de artilharia; 
reforma de bainhas de espada; coldres de 
cavallaria etc.“. 


Rio Grande, 30 de Junho de 1810................. 26 


Idem, idem. 


“Noticias de que a praca de Montevidéo 
reune forcas; a Junta de Buenos Ayres 
toma as medidas convenientes a guardar a 
integridade do territorio por terem os por- 
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tugnezes passado a banda meridional do 
Ibicuhy até Quarahv: o conde de Linhares 
intorma sobre o plano dos confinantes 
contra esta capitania; toma reforçadas 
cautelas. (Com dois appensos). 


Rio Grande, 30 de Junho de 1810................. 27 
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Idem, idem. 
"Os espanhoes mostram ma fé, nào per- 


0 
mittindo a passagem dos nossos emissarios 
à Colonia”. (Com tres appensos). 


Rio Grande, 2 de Julho de 1810................... 28 


Idem, idem. 

"Noticias da fronteira; movimentos mi- 
litares em Missões; parece ser apparerte a 
desuniào de Montevidéo com Buenos Av- 


res; officio do conde de Linhares pata o 
governador". (Com quatro appensos). 


Rio Grande, 9 de Julho de 1810................ T 


Idem, idem. 
“O brigadeiro Alexandre Eloy accord 
sobre a prompta marcha da cavallaria de 


S. Paulo para a fronteira”. 


Rio Grande, 9 de Julho de 1810................... 30 


Idem, idem. 


“Noticias chegadas dos postos avançados 
dos nossos confinantes; informações que 
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dá o portuguez Antonio Feijó, vindo da ca- 
pital do Rio da Prata; a desuniáo de Mon- 
tevidéo com Buenos Ayres; nào é crivel 
que, verificada essa desunião, os espa- 
nhoes emprehendam atacal-os”. (Com um 
appenso). | 


Rio Grande, 11 de Julho de 1810.................. 31 


Idem, idem. 


“Remessa da relação da artilharia, mu- 
nições e palamenta que são remettidas 
para Porto Alegre; praparo do parque”. 
(Com um appenso). 


Rio Grande, 15 de Julho de 1810.................. 32 


Idem, idem. 


"Os espanhoes vão puxando forças para 
a fronteira; manda a Montevidéo verificar 
si a tropa voltou para Buenos Ayres; acti- 
vidade em apromptar-se a nossa tropa’. 
(Com dois appensos). 


Rio Grande, 18 de Julho de 1810.................. 33 


Idem, idem. 


“Remette a relacào de todos os officiaes 
das quatro companhias do corpo que com- 
manda; melhoram os negocios da frontei- 
ra". (Com dois appensos). 


Rio Grande, 31 de Julho de 1810.................. 34 
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Idem, idem. 


“Noticias dadas pelo portuguez Antonio 
José Alves, de se terem reunido em Mon- 
tevidéo os milicianos e  desembarcado a 
tropa de marinha; a guarnição do posto 
de Maldonado é de 500 a 600 homens, com- 
mandada pelo tenente-coronel D. Francisco 
del Pino: facilidade no commercio de con- 
trabando”. (Com um appenso). 


Rio Grande, 31 de Julho de 1810.................. 35 


Idem, idem. 


“Remessa da correspondencia official do 
Rio de Janeiro; desembarca a companhia 
do capitão Galvão com 54 praças: nào ha 
novidade na fronteira”. 


Rio Grande, 4 de Agosto de 1810.............. css SO 


Idem. idem. 


“Noticias de Montevidéo e Maldonado, 
pelas quaes parece que em Buenos Ayres, 
e mesmo em Montevidéo, haverá effusao de 
sangue; chegada de uma embarcacao que 
trouxe o tenente de engenheiros Guilherme 
Christovào Fildnes, encarregado do exame 
do carvão de pedra; recebimento de 8 cai- 
x0es de armamento no berguntim "Agua 
Volante"; chegada do 2." hiate que condu- 
ziu a companhia do capitao Diogo, da ca- 
pitania de S. Paulo; remessa da correspon- 
dencia official”. (Com dois appensos). 


Rio Grande, 6 de Agosto de 1810 ........ TET TEE ni 


— 43 — 


Idem, idem. 


"Noticia da revolta dos corpos de infan- 
taria denominados "Aioriondo" e “Balbim”, 
em Montevidéo; guarnição de Maldonado 
de quarenta e duas praças commandada 
pelo capitão D. Joaquim Xavier de Vian- 
na”. (Com um appenso). 


Rio Grande, 11 de Agosto de 1810................ 38 


Idem, idem. 


“Outras noticias referentes a revolta dos 
corpos militares; a guarnicáo é augmen- 
tada de oito praças; cessam os correios de 
Buenos Avres, depois que a tropa da Co- 
lonia foi obrigada a embarcar para a Ca- 
pital; continúa com excesso a desunião de 
Buenos Avres com Montevidéo; o comman- 
dante de Santa Thereza segue os de Mon- 
tevidéo; ha dezenove homens no forte de 
Santa Thereza”. (Com um appenso). 


Rio Grande, 18 de Agosto de 1810................ 39 


Idem, idem. 


“Vigilancia empregada na descoberta 
dos emissarios francezes”. 


Rio Grande, 18 de Agosto de 1810................ 40 


Idem, idem. 


“Identificação de todos os estrangeiros 
que entram no porto e os que apparecem 
na villa; chegada e vistoria da escuna ame-. 
ricana “Erect”.” (Com dois appensos). 


Rio Grande, 22 de Agosto de 1810................ 41 


ice db ques 


Idem, idem. 


“Palta de roupa branca no hospital: 
baixa diaria de praças da cavallaria de S. 
Paulo. atacadas de diarrhea: falta de rou- 
pa para camas; mudança do quartel do 
Pontal da Barra; emprego de soldados 
como serventes”. 


Rio Grande, 23 de Agosto de 1810. . . . . . . . . . . .. o d 
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Idem, idem. : 


"Pedido de pegamento para as compa- 
nhias de cavallaria que estáo faltas de ca- 
misas e botas, o que traz grande prejuizo 
ao servico”. 


Rio Grande, 23 de Agosto de 1810................ 13 


Idem, idem. 


“Execução das ordens do governador re- 
lativas aos dons gratuitos, bem como refe- 
rentes aos animaes reiunos”. 


Rio Grande, 25 de Agosto de 1810.............. . . 44 


Idem, idem. 


"Fica aquartelada a tropa de cavallaria 
da capitania de S. Paulo, chegada á villa 
e commandada pelo tenente Thomaz José 
da Silva: remette carta ao. commandante 
de Cerro Largo. D. Joaquim de Paz; re- 
messa da escolta da cavallaria; auxilio das 
companhias de milicianos, quando necessa- 
rio". (Com um appenso). 


Rio Grande, 1.^ de Setembro de 1810. . EES . 425 


» — 45 — 


Idem, idem. 


“Noticias a respeito dos espanhoes“. 
(Com um appenso), 


Rio Grande, 1.“ de Setembro de 1810.............. 46 


Idem, idem. 


“Informação ao requerimento do tenente 
de milicias do districto do sul de Piratiny, 
Thomaz Antonio de Oliveira”. (Com um 
appenso). 


Rio Grande, 14 de Setembro de 1810.............. 47 


Idem, idem. 


"Noticias vindas de Buenos Ayres; pri- 
são do filho de Liniers, que vinha de Cor- 
dova. occulto; os de Montevidéo conservam 
tres grandes partidas de cavallaria na 
margem oriental do Rio da Prata, desde 
S. João até S. Domingos Soriano, para im- 
pedir a communicação com Buenos Ayres”. 
(Com dois appensos). 


Rio Grande, 8 de Setembro de 1810............... 48 


Idem, idem. 


“Desunião de Montevideo com Suenos 
Avres, fechando-se as communicacoes; de- 
sercáo de muitos soldados do regimento de 
Morrivudo, filhos de Buenos Ayres, para 
onde voltam. 


Rio Grande, 15 de Setembro de 1810.......... "I 49 


Idem, idem. 


"Pedido de pagamento ao corpo de caval- 
laria, em virtude das difficuldades em que 
o mesmo se vé; pede o fardamento vinde 
do Hio e depositado nos armazens de Porto 
Alegre". 


C 
c 


Rio Grande, 19 de Setembro de 1810........ EEN 


Idem, idem. 


"Informacáo ao requerimento de um ne- 
gociante inglez, cujo gado foi apprehendido 
na fronteira. 


Rio Grande, 22 de Setembro de 1810.......... Am geg AME 


Idem, idem. 


“Falta de meios para uniformizar com 
exactidão os corpos militaires: cuidado em 
apromptar o armamento e as baterias; nào 
ha com que guarnecer as ponteiras e 
boccaes das espadas, não se animando a 
mandal-os para Porto Alegre sem positiva 
ordem; ha difficuldade na compra de ca- 
vallos, os quaes, devido ao rigor do inver- 
no, estão em excessiva magreza. (Com 
(res appensos). 


Rio Grande, 25 de Setembro de 1810.............. 52 


Idem, idem. 


“Recebimento de officio em que se com- 
munica pagar em outubro a cavallaria do 
Rio Grande, o que foi lido à tropa; re- 


DE LE 


messa de reparos de galope, os quaes não 
têm macacos”. 


Rio Grande, 24 de Setembro de 1810.............. 53 


Idem, idem. 


“Remessa da relação das faltas que ain- 
da ha nas baterias e parque; falta de ar- 
tifices". (Com um appenso). 


Rio Grande, 25 de Setembro de 1810.............. 54 


Idem, idem. 


“Não se observaram movimentos niilita- 
res na Banda Oriental do Rio da Prata; 
prevenções no lado de Buenos Ayres”. 


Rio Grande, 29 de Setembro de 1810.............. 55 


Idem, idem. 


“E” aproveitada ao hospital parte da 
roupa vinda de Porto Alegre; diminue a 
diarrhéa na tropa de cavallaria de S. Pau- 
lo; adverte ao capitào para modificar a ali- 
mentação dos soldados; recebimento de 
granadas: preparo de armamento . 


Rio Grande, 29 de Setembro de 1810.............. 56 


Y Idem, idem. 


“Chegada de embarcações do Rio de Ja- 
neiro, trazendo correspondencia; invasão 
dos francezes em Portugal. travando-se à 


| 
| 


batalha “Celórico da Beira“; derrota de 
Junot”. 


Rio Grande, 2 de Outubro de 1810......... ae. DA 


Idem. idem. 


“Recebimento de carta amistosa do go- 
vernador de  Montevidéo, D. Joaquim de 
Soria e uma outra do commandante do 
forte de Santa Thereza, D. Bernabé Zer- 
meno; notícias vindas de Buenos Ayres; 
expedição militar que partiu de Buenos 
Ayres para Cordova”. (Com quatro ap- 
pensos). 


Idem, idem. 


“Morte de D. Santiago Liniers e outros; 
noticias de Buenos Avres affirmam a mar- 
cha de 300 homens para a fronteira de 
Missoes, por motivos de queixas do tenente- 
coronel D. Roque contra os portuguezes; 
retirada para Montevidéo de forças esta- 
cionadas entre Maldonado e Santa The- 
reza 


Rio Grande, 15 de Outubro de 1810........... FIDES 


Idem, idem. 


“Demora da expedicao da corresponden- 
cia, por esperar a vinda do governador; 
chegada do resto da cavallaria da capitania 
de S. Paulo; noticias de Buenos Ayres; re- 
cebimento de numerario para a tropa; ne- 
cessidade desta”. (Com um apperso!. 


Rio Grande, 24 de Outubro de 1810........... 22... 60 


— 49 — 


Idem, idem. 


“Importação de gado, do que ha falta. 
devido ao rigoroso inverno e à praga de 
gafanhotos que devorou as pastagens”, 


Rio Grande, 3 de Novembro de 1810. . . . . . . . ...... 6 


Idem, idem. 


“Justifica a demora na resposta de al- 
Subs Offfefos: a America Espanhol de- 
clara-se independente; outras noticias so- 
bre a revolucão; chegado ao Rio de Ja- 
neiro de duas pecas, reparos, palimento 
ete. (Com tres appensos). 


Rio Grande, 3 de Novembro de 1810.............. 02 


Idem, idem. 


"Entrega de um officio do marechal de 
campo Joaquim Xavier Curado, depols que 
o governador já tinha embarcado”, 


Rio Grande, 26 de Novembro de 1810. . . . . . . . . . . . .. 63 


— — | — 


Idem, idem. 


“Embarque da bagagem e Uem dos cor- 
pos; commumicação do conde Hippolyto do 
Couto Brandão de que os logares de Santa 
Rosa e Capão das Larangeiras não são 
proprios para comprar“. Com um ap- 


penso). 


Rio Grande, 29 de Novembro de 1810 i... 64 
Ar 


Dr EE 


Idem, idem. 


“Approvação da proposta de um furriel 
na companhia, idem sobre o reaquerimento 
da viuva D. Joanna Maria Rodrigues de 
Oliveira“, (Com dez appens ss. 


Rio Grande, 22 de Novembro de 1810.............. 65 


Idem, idem. 


“Carta de Felippe Contucer; preparo de 
marchi para a Coxilha Grande; continua a 
dvsenteria va tropa de S. Paulo; falta de 
dinbeiro no hospital’, 


Acampamento do Pirahy, 6 de Dezembro de 1810... 66 


c 
~] 


po MARECHAL PATRICIO JOSE CORREA DA CAMARA 
AO GOVERNADOR 


“Remessa de presos a ordem do gover- 
nador, sendo epearregado dessa diligencia 


o arvorado Constantino Nunes. 


Rio Pardo, doe de Janeiro de 1810. . . . . . . .. . . . . ... GS 


ldem. idem. 


“Infermacao ao requerimento de Jose 
Francisco de Oliveira’. (Com um appenso), 


o 


Rio Pardo, 2 de Janeiro de 1810.................. 6! 


E eee 


Idem, idem. 


"Ha nos campos grande numero de ani- 
maes algados, existindo, uma ordem deter- 
minando que cada fazendeiro domestique 
seus animaes proporcionalmente. à exten- 
sao dos seus campos, sob pena de se con- 
fiscar todos os demais que se encontrem 
aleados”. 


Porto Alegre, 18 de Janeiro de 1810.............. 70 


eee — 


Idem, idem. 

“Formacáo do conselho de guerra a que 
deve responder o alteres Francisco Ozorio 
.do Amara] Sarmento; pedido de remocáo 


do dito official do quartel do Rio Pardo 
para esta capital”. 


Porto Alegre, 22 de Janeiro de 1810................ 71 


Idem, idem. 


“Demissão do soldado Carlos dos Santos 
Barreto”. 


Porto Alegre. 22 de Janeiro de 1810............... 12 


Idem, idem. 
“Representação contra Antonio José Alz 
por achar-se de posse de uma certa quan- 


tia”. 


Porto Alegre, 22 de Janeiro de 1810............. 73 


Idem, idem. 


“Declaração de Christina Maria que nào 
quer mais conviver com sen marido, pre- 
ferindo ficar presa a ir para a sua com- 
panhia”. (Com dois appensos). 


Porto Alegre, 22 de Janeiro de 1810............... T4 


— — — — 


Idem, idem, 


“Ageressao feita ao capataz Damasio An- 
tonio Brum, por tres individuos, ficando 
bastante lastimado”. 


~} 
S1 


Porto Alegre, 22 de Janeiro de 1810.............. 


Idem, idem. 


“Informação a diversos requerimentos”. 


Porto Alegre, Janeiro de 1810................ 76-103 


— — —À —— a — —À me 


Idem, idem. 


“Informa ao governador o conteúdo da 
cópia de um requerimento 


Porto Alegre, 5 de Fevereiro de 1810. . . . . . . ...... 104 


Idem, idem. 
"Hemessa de requerimentos: vagas de 
cubo de esquadra no regimento: meios de 


promoção . 


Rio Pardo, à de Fevereiro de 1810rt ii 105 


ae, DER 


Idem, idem. 


“Remessa de requerimentos. 


Rio Pardo, 5 de Fevereiro de 1810............... 106 


— — + 


Idem, idem. 
"Representacóes pro e contra a povoacáo 


das margens do Rio Jacuhy; remessa de 
requerimentos”. 


Rio Pardo, 8 de Fevereiro de 1810................ 107 


Idem, idem. 
“Justificacáo de um requerimento relati- 


vamente A posse de um campo". (Com um 
appenso). 


Porto Alegre, 9 de Fevereiro de 1810............. 108 


* 


Idem, idem. 


“Informação a diversos requerimentos”. 


Porto Alegre, Fevereiro..................... 109-142 


Idem, idem. 
"Retirada do soldado José de Souza, do 


destacamento de Missóes, devido ao seu es- 
tado de saúde”. (Com um appenso). 


Porto Alegre, 2 de Marco de 1810.:.............. 143 


Porto Alegre, 


Porto Alegre, 


Porto Alegre, 


Porto Alegre, 


Porto Alegre. 


ot --- 


Idem. idem. 


“Expedição de ordens aos commandan- 
tes das guardas da fronteira, no sentido de 
serem restituidos os prisioneiros portu- 


guezes. 
3 de Margo de ISTO. sas Segs 144 


— — — —— 


Idem, idem. 
"Expedicao de ordens para a remessa de 
pracas, am de ser preenchido o total de 


uma companhias mappas do destacamento”. 


(Com dois appensos?, 


à do Marco de 1810. . . . . . ES 145 


Idem, idem. 


“Nomeacão de capitães: falta de officiaes 


deste posto no quartel”. 


6 de Marco de 1810............... . 146 


Idem, idem. 


“Sobre promoções às vagas de cabo de 


esquadra”, 
6 de Marco de 1810............... . 148 


Idem, idem. 


“Remessa de um destacamento para o 
quartel do Rio Pardo“. 


8 de Marco de 1810............. 149 


- ep 


— 99 — 


Idem, idem. 


“Pedido de olficiaes para as Missões, 


afim de serem o guarnecidos os passos” 


(Com um appenso)., 


Porto Alegre, S de Marco de 1810. . . . . . . . 


Idem, idem. 


"Custodia do sairgento-mór Francisco 


Carneiro de Figneiredo pelo capitão 


nio Pamplona 


Porto Alegre, 10 de Marco de 1810. . . . . . . . ...... 


Idem, idem. 


"Suyprin ate de fardamento 20 


mento; ordens a este respeito . 


Porto Alegre, 10 de Marco de 1810. ie i :i D. 


— — — — — 


Jdem, idem. 


as 


Estabolecimento de guardar no 


do Salso, Sun Convertible teu en) se 


Anto- 


regi- 


rincáo 


tratando 


de terias auidteras procecentes dos arrojos 


que vào notados pa rebecao inclusa. 


dois apycti3os)., 


Porto Alegre, 13 de Marco de 1810. . . . . ...... 


Idem, idem. 


(Com 


“Requerimento de Braz Baszualdo, re- 


presentante de João Dalguaim, 


relativo a 


— 56 — 


uns escravos de que se apoderou José An- 
tonio dos Prazeres" (Com tres appensos). 


Porto Alegre, 16 de Marco de 1810. . . . . . . . . . . . ... 154 


Porto Alegre, 


ys) 


A-— — 


de 


Idem. idem. 


"Officios do commando de Missões; po- 
sição das guardas nos passos desde gua con- 
quista; é diminuta a guarnicáo em alguns 
dos passos; estabelecimento de guarda no 
arroio Inhanduhy; extinecáo dos acampa- 
mentos de S. Francisco e 8. Joao de Deus: 
mudança da guarda de Inhanduhy; encon- 
tro das partidas portugneza e espanhola 
no arrojo Guarupá; patrulha nas proximi- 
dades dos cerros Jaräu; a divisa é o ar- 
roio Quarahy Grande; fica por limite pro- 
visorio o Albardão; os espanhoes perimit- 
tem os estabelecimentos  portuguezes Á 
margem do Quarahy; guarnição da dita di- 
visa em tempo de paz; ha grande diffienl- 
dade na exportação da farinha: remessa 
de duas peças pura Missões, que não che- 
gam ao seu destino; remessa de mais pe- 
ças com suas palamentas e munições; pe- 
dido de ordem para saber si a dita remessa 
deve ser feita pelas carretas dos fazendei- 
ros ou si deve ajustar-se com estes o 
transporte por conta da Real Fazenda”, 


Marco de 1810......... dae 7 


Idem. idem. 


“Documentos relativos ao conselho de 
guerra de Francisco Ozorio do Amaral 
Sarmento. 


Porto Alegre, 27 de Marco de 1810...... "TT 156 


Ee 


Idem, idem. 


“Informação a diversos requerimentos”, 


Porto Alegre, Marzo de IS10................ 151-189 


Idem, idem. 

“Execução ás ordens do governador: 
exame dos generos e municoes que existem 
nos armazens reaes; não ha gente no re- 
gimento para receber aR respectivas instru- 
ccoes; faz seguir uma expedição para u 
abertura de uma picada; transporte de pre- 
808 por terra, em virtude de haver falta 
de outros meios para conduzil-os ^. 


Rio Pardo, 20 de Abril de 18100 ` 190 


Idem, idem. 


“Remessa de requerimentos”. 


Rio Pardo, 20 de Abril de 1810................... 191 


Idem. idem. 


“Informação a diversos requerimentos” 


ATV de h/, ERG bs ad A 192-208 


Idem. idem. 


“Remessa de um preso: soldados para o 
destacamento de dragões”, 


Rio Pardo, 2 de Maio de 1810................. ... 209 


Idem. idem. 


“Remessa da relação de recrutas, tendo 
havido exclusão de alguns; não toi ainda 
cumprida a ordem do governador relativa- 
mente ao serviço de recrutamento, cuja 
noticia propagou-se nos districtos dando 
logar a ausentarem-se muitas pessóas; O 
cupitão Manoel Carneiro empresta alguns 
Soluados para a expedicão do major Manoel 
dos Sunios: nomeações para O provimento 
de inferiores; relações de armamento e ge- 
neros”. (Com um appenso)». 


Rio Pardo, 7 de Maio de 1810............. tas: OMEN 


Idem. idem. 


“Remessa de mappas do regimento e do 
commando da fronteira”. 


Rio Pardo, 7 de Maio de 1810 .; ã ꝙuu⁊cwqimʒ⁊thMi 211 


Idem, idem. 


"Pedido de reforma do cirnrgião-mór. por 
motivo do seu estado de saúde”. 


Rio Pardo, 7 de Maio de 1810......... EE 212 


Idem, idem. 


“Remessa do requerimento de Leocadia 
Maria das Chagas”. 


Rio Pardo. 9 de Maio de 1810....... EE EENEG KG, 


3 


Idem, idem. 


“Recebimento do 


para a disciplina militar”. 


Rio Pardo, 23 de Maio de 1810.............. 


Idem, idem. 


"Entrega de requerimentos: 


officiaes . 


Rio Pardo, 23 de Maio de 1810.............. 


—— — — —— M — — 


Idem. idem. 


"Ki impedida a entrada de 


campos conquistados”. 


Rio Pardo, 23 de Maio de 1810.............. 


Idem, idem. 


"Atrazo de 


querimentos ". 


informacoes a 


Rio Pardo, 23 de Maio de 1810 


Idem. idem. 


“Carta de João Machado da 


tifieando os motivos que 


methodo 


.. 9 è > 


estabelecido 


conducta de 


nos 


animaes 


diversos re- 


edi | 


Silveira, jus- 


determinaram a 


suspensão dos trabalhos da nova picada”, 


(Com um appenso!. 


Rio Pardo, 29 de Maio de 1810............. : 


— 60 -— 


Idem, idem. 


“Remessa de requerimentos. 


Rio Pardo, 29 de Maio de 1810................... 219 


Idem, idem. 


“Requerimentos do capitão Joaquim José 
de Brito e de D. Rosa Maria do Nasci- 
mento, referentes ao despejo de casas”. 


Rio Pardo, 29 de Maio de 1810.................. s 220 


Idem. idem. 


“Informações a diversos requerimentos”. 


Maio de 1810............ FC 221-224 


Idem, idem. 


"O marechal de campo Manoel Marques 
de Souza participa ter o tenente Francisco 
Xavier do Amaral ido assumir o seu cargo”. 


Rio Pardo, 1." de Julho de 1810.................. 245 


Idem. idem. 


“Remessa da cópia de uma carta; os 
espanhoes não esquecem a conquista dos 
territorios; cautela e vigilancia na fron- 
teira: pede informações sobre a situação 
dos territorios conquistados na  fronteira 
de Missões; defeza do direito de conquista 
pelo rio Quarahy: patrulhamento do mes- 
mo; estado deploravel do armamento; sua 


saúde; manda uma patrulha para Sant'An- 
na; a chegada de Artigas; o cabo Vasco é 
encarregado de uma partida sobre os ter- 
renos de S. A. R.; passagem de carretas 
no rio Quarahy, o que é impedido; recla- 
macóes sobre terrenos desde as pontas do 
Ibicuhy-Mirim até a confluencia no passo 
do Rosario; pedido de gente para Buenos 
Ayres”. 


Guarda do Inhanduby, 3 de Junho de 1810........ 246 


Idem, idem. 


“Remessa de mappas do regimento e 
commando da fronteira”. 


Rio Pardo, 5 de Junho de 1810.................. 247 


Idem, idem. 


“Remessa de varios requerimentos in- 
formados”. 


Rio Pardo, 25 de Junho de 1810.................. 248 


Idem, idem. 


“Informação a diversos requerimentos”. 


Rio Pardo, Julho de 4810.................... 240-257 


Idem, idem. 


“Os moradores de Batovy obtém licenca 
para levantarem uma capella”. 


Rio Pardo, 1." de Julho de 1810....... i Dude eh 258 


Idem, idem. 


“Remessa de varios requerimentos”. 


Rio Pardo, 5 de Julho de 1810................. ES 


Idem. idem. 


“O governador dirige um officio ao com- 
mandante de Missões, conferindo-lhe. toda 
a responsabilidade e defeza dos terrenos 
conquistados, do su] do Ibicuhv-Mirim até 
a confluencia do Ebicuhyv: suscepibilidades 
com a nomeação de outro commandante”. 


Rio Pardo, 20 de Julho de 1810. . . . . . F. . . . . èẽ . . ... 260 


zs wm es 


Idem, idem. 


"Apprehensao de espadas e folhas das 
mesmas; expede um official a diversos 
districtos, afim de arrecadar todas us es- 
pados que encontrar: falta de pistolas; 
pede ao commandante de Missões todas as 
pracas invalidas, seus nomes e compa- 
Nhics, existentes naquella provincia, para 
serem empregadas no destacamento do 
Salso; achanm-se muitas pessoas empre- 
gadas na extracção do ouro) destacamento 
de 8. Victoria e seu guarnecimento; expedo 
ordens ao capitão Germano Severiano da 
Silva, afim de marchar para Missões; 
acha-se em Missões o capitão Gabriel Ri- 
beiro; remessa da laz confecção de freios 
e estribos; manda vir pellegos, lombilhos 
€ caronas; podido de fardamento e calcado; 
abertura de uma picada e suas vantagens, 
afim de por ella entrarem soccorros para 
Missões, falta de estabelecimentos nos 
campos; auxilio wos moradores de Datovy 
para levantarem uma capella”. 


Rio Pardo, 21 de Julho de 1810.................. 261 


es) 


Idem, idem. 


“Marcha de cacadores e artilheiros da 
Legião de S. Paulo, sob o commando do 
marechal Joaquim Xavier Curado, para 
Missoes; medidas tomadas para evitar 
qualquer invasão que os espunhoes quei- 
ram fazer na fronteira de Missões; acam- 
ramento das tropas em S, Luiz; este lo- 
gar nào é vantajoso por estar em ponto 
muito central; vantagem para o dito acan- 
tonamento nos galhos do Ibirapuitä; mu- 
danca du guarda de Inhanduhy para Gau- 
raocay-Mirim; expedição de patrulhas 
para as marzens dos rios Querahy e Uru- 
guay: ordena ao cupitão João Antonio 
mande patrulhar a costa do Quaraby; pe- 
retrec@o de foreas em Missões pela aber- 
tura de uma picada; necessidade de car- 
retas para o transporte da expedição” 


Rio Pardo, 21 de Julho de 1810.................. 202 


Idem, idem. 


“Remessa de mappas; relação de recru- 
tas para serem preenchidos os postos va- 
zos: remessa de medicamentos; ordem 
para auzmentar a forca do seu regimento: 
recrntameonto nos districtes; o tenente 
Pedro Fosundes 6 encarregado de trans- 
milir as noticias dos movimentos esna- 
ubocs: remessa de pegas; requer forcas 
para Missões; numero de  cavalgadnras: 
estado das mesmas; encarrega o capitão 
Soares da Costa da compra de cavallos; 
reclamações de officiaes, por se acharem 
a pé: remesssa de generos para os enfer- 
mos . (Com dois appensos). 


Rio Pardo, 23 de Julho de 1810.................. 263 


Idem, idem. 


"Manda a todas as guardas a relação no- 
minal dos emissarios que o rei José Bo- 
naparte destinou para a propaganda de 
doutrinas revolucionarias na America. 


Rio Pardo, 23 de Julho de 1810......... WE 264 


Idem. idem. 


“Remessa da relação dos officiaes e dos 
logares em que se acham empregados . 


Kio Pardo, 2 de Agosto de 1810.................. 262 


Idem, idem. 


"Sobre o que foi exposto em carta de 20 
de julho: providencias que julga necessa- 
rias para enfrentar as forcas espanholas; 
remessa da carta do commandante da guar- 
da da Conceição, a qual noticia que D. José 
Artigas acampou nos cerros de Sant'Anna, 
esperando reforço . (Com um appenso). 


Rio Pardo, 2 de Agosto de 1810.................. 206 


Idem, idem. 


Remessa de forcas de cavallaria para. 
com uma companhia de dragões, guarne- 
cerem a fronteira, pela parte de S. Sebas- 
tiào; patrulhamento da campanha de Ja- 
au. margens do Uruguay e Quaraby; soc- 
corros à fronteira do rio Grande”. 


Rio Pardo. 2 de Agosto de 1810.......... 


Idem, idem. 


"Portarias que ficam em seu poder; en- 
trega das mesmas ás pessoas encarregadas 
de cuidar os movimentos espanhoes; pu- 
blicacáo de bando, sendo delle extrahidas 
varias copias para serm remettidas ás 
guardas dos principaes districtos; infor- 
mações de requerimentos”. 


Rio Pardo, 2 de Agosto de 1810.................. 268 


Idem, idem. 


Intimação para continuar a abertura de 
uma picada; manda vir á sua presença os 
commandantes de districto, afim de inda- 
gar o estado da boiada, fazendo o ajuste da 
conducção de carretas e carros para o 
transporte; informações sobre o estado de 
magreza em que se encontram os bois, oc- 
casionando difficuldades na remessa de ge- 
neros necessarios ao soccorro do acanto- 
namento”. 


Rio Pardo, 2 de Agosto de 1810.................. 269 


Idem, idem. 


“Remessa da lista de tudo que existe 
no quartel, relativamente A artilharia e re- 
erutas; prisão do furriel Joaquim Daniel 
por ter extraviado alguns covados de 
panno pertencente ao fardamento que con- 
duzia para Missões”, 


Rio Pardo, 3 de Agosto de 1810.................. 210 
SRAPF 


sat, Ze 
Idem, idem. 


“Noticias trazidas de Buenos Ayres pelo 
tenente Pedro Fagundes”. 


Rio Pardo, 11 de Agosto de 1810................. 271 


Idem, idem. 


“Carta do coronel Francisco das Chagas 
Santos: partida de praças de dragões, sob 
o commando do capitão Antonio Pinto da 
Fontoura, afim de se reunirem á guarda 
de Inhanduby; seguem mais vinte praças 
com o mesmo destino; o sargento-nór Ma- 
noel dos Santos Pedroso segue com sua 
partida a incorporar-se A guarda de Inhan- 
duhy; voltam aos seus acantonamentos as 
praças de dragões; partida do marechal 
Joaquim Xavier Curado”. 


Rio Pardo, 23 de Agosto de 1810................. 272 


Idem, idem. 


“Noticias recebidas da guarda de S. Se- 
bastião; fallecimento do capitão reformado 
Joaquim Thomaz de Andrade commandante 
da aldeia de S. Nicolau; noticia de fre- 
quentes desordens nesse lugar por causa 
dos indios e mulheres ali existentes; ne- 
cessidade de um official que commande a 
mesma aldeia; noticias trazidas por José 
Francisco Muniz, vindo dos dominios de 
Espanha, onde ha muitos  portuguezes; 
partida do tenente José Artigas do acam- 
pamento de Sant'Anna e uma tropa com 
destino a Colonia; ataque a Colonia por 
uma partida vinda de Buenos Avres; che- 
gam tropas de Buenos Ayres afim de guar- 
necer os passos do Rio Uruguay; marcha 
de Cordova Santiago Lenier com um corpo 


5 


P de tropa em soccorro de Buenos Ayres; são 
depostos dos empregos todos os europeus. 
(Com dois appensos). 


Rio Pardo, 26 de Agosto de 1810........ pue dou. 273 


Idem, idem. 


"Providencias no sentido de se publicar 
um bando para que se reunam todas as 
pracas aos seus corpos;  necessidade de 
cem pracas de cavallaria para o guarne- 
cimento dos postos de S. Sebastiáo; mu- 
danca da guarda da Conceicáo”. 


Rio Pardo, 30 de Agosto de 1810................ 274 


Idem, idem. 


“Execução ás ordens do governador; 
promptidão de forças”. 


Rio Pardo, 30 de Agosto de 1810................. 275 


Idem, idem. 


“Remessa de carta; execucáo as ordens 
do governador relativamente aos  esqua- 
drões de cavallaria da Legião de S. Paulo 
e sobre a limpeza de armamento; partida 
do marechal Joaquim Xavier Curado; lo- 
cal para o acantonamento de suas tropas; 
patrulhamento nas costas do Quarahy, Uru- 
guay e Serra de Sant'Anna; mudança da 
guarda de Inhanduhy para Garaocay-Mi- 
rim; carretas para o transporte das mu- 
nicóes de guerra; estado de magreza em 
que se encontram os bois; seguem sete ca- 
nóas até o rio S. Lourenco: pedido de ca- 
vallos; mau estado da cavalhada reluna; a 
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cavalhada da artilharía nao está em con- 
dições de seguir viagem; remessa de car- 
retas para o passo do Rio Pardo afim de 
carregar o abarracamento e mais baga- 
gens até o passo de S. Lourenço. 


Rio Pardo, 30 de Agosto de 1810................. 276 


Idem, idem. 


“Resposta ao officio recebido; remessa 
de panno; pedido de fardamento para os 
recrutas; falta de armamento e petrechos 
para o regimento; armamento recolhido a» 
armazem do regimento; remessa de armas 
de infantaria: peso das referidas armas; 
avaliacáo de clavinas e mais petrechos; ca- 
vallos destinados ao servico do regimento; 
difficuldade de fazer-se um recrutamento 
que satisfaca o numero de doze pecas ex- 
tranumerarias em cada companhia, achan- 
do-se refugiados todos aquelles em que re- 
cahe este alistamento; revista nas tropas 
do tenente-coronel João de Deus; praças 
extranumerarias das companhias milicia- 
nas". (Com um appenso). 


Rio Pardo, 30 de Agosto de 1810................. 277 


Idem, idem. 


“Recolhimento de espadas aos armazens; 
Hippolyto de Mello Falcáo nào cumpre as 
ordens do governador, por motivo de en- 
fermidade; falta de noticias de José Paulo 
Armeiros; entrada de cadetes para o regi- 
mento; augmento do pessoal empregado 
na abertura de uma picada; Artigas levanta 
o seu campo temendo algum ataque de 
Buenos Ayres; descontentamento entre os 
indios e grande união entre os milicianos”. 
(Com dois appensos). 


Rio Grande, 30 de Agosto de 1810................ 278 
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Idem, idem. 


“Informações a diversos requerimentos”. 


Agosto de . 279-294 


Idem, idem. 


“Noticias varias; o tenente Pedro Fa- 
gundes de Oliveira é encarregado de pro- 
curar melhores informações; carta do co- 
ronel José Ignacio da Silva ao tenente-co- 
ronel João de Deus Menna Barreto; provi- 
dencias tomadas com relação ás  compa- 
nhias milicianas; o tenente-coronel João de 
Deus Menna Barreto não tem um official 
superior que o ajude nos districtos; pe- 
dido de outro official nesse sentido; re- 
vistas; relação do armamento e munições 
de guerra”. (Com um appenso). 


Rio Pardo, 1.º de Setembro de 1810.............. 295 


Idem, idem. 


“Exportação, de generos; prejuizos rela- 
tivos ao desapparecimento de bois e carre- 
tas; remessa ao almoxarife de uma quantia 
para ser applicada á determinados fins; 
estipulação de fretes para carretas; cus- 
tos das ditas carretas; vantagens decor- 
rentes do pagamento de exportação; com- 
pra de bois; pagamento de capataz e 
peões; fabricação das carretas; extracção 
de madeiras; compras de bois feita pelo 
capitão Felisberto Pinto Bandeira”. (Com 
um appenso). 


Rio Pardo, 1.º de Setembro de 1810.............. 296 


NOR ee 


Idem, idem. 


“Apresentacao de Manoel Maria Ricalde 
Marques de Rezende; commissáo confiada 
ao mesmo: esta interceptada a communi- 
cacáo de Montevidéo com Buenos Ayres; 
prohibicáo á Manoel Maria de passar a 
Buenos Ayres; o capitáo Antonio Adolpho 
recebe portaría e segue para Montevidéo a 
procura de informações: capacidade do re- 
ferido official: prisão do cabo João Pei- 
xoto”. (Com dois appensos). 


Rio Pardo, 4 de Setembro de 1810................ 297 


Idem, idem. 


“Remessa de individuos a cargo do fur- 
riel Joaquim Daniel; idem de toda a es- 
pecie de armamento que esteja necessitan- 
do reparo; fica tambem a cargo do dito 
furriel um caixote com cartuchos de arti- 
lharia”. 


Rio Pardo, 5 de Setembro de 1810................ 298 


Idem, idem. 


“Expedição de ordens aos commandantes 
dos districtos, afim de procederem a arre- 
cadação de todos os animaes reiunos; es- 
tabelece uma pena aos estancieiros que 
possuirem em seus campos cavallos reiu- 
nos; estancieiros que matam os animaes 
para impedir que devorem 08 pastos dos 
seus campos”. 


Rio Pardo, 5 de Setembro de 181000. . 299 
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Idem, idem. 


“Condução de tropas e petrechos de 
guerra até o passo de São Lourenço; ma- 
rechal Curado está acampado no logar de- 
nominado Catana; faz marchar uin cabo 
e dois artilheiros para o potreiro onde &e 
acha a cavalhada da Legião, temendo al- 
gum furto”. 


Rio Pardo, 7 de Setembro de 1810................ 300 


Idem. idem. 


“Prisão do paisano Luiz Ribeiro, por ter 
atacado a casa do alferes Joaquim José de 
Almeida e violentamente retirado dahi 
uma mulher solteira”. (Com um ap- 
penso). 


Rio Pardo, 7 de Setembro de 1810................ 301 


Idem, idem. 


“Remette preso para Missões o alferes 
Luiz Carvalho da Silva e o paisano Pedro 
Paulo de Moraes, por ordem do governa- 
dor”. 


Rio Pardo, 11 de Setembro de 1810............... 302 


Idem, idem. 


“Remette ao governador us noticias en- 
viadas pelo tenente Pedro Fagundes de 
Oliveira; filiação de indivíduos; conselho 
de guerra do soldado João Medeiros por 
crime de deserção; notícias sobre os espa- 
nhoes”. (Com quatro appensos). 


Rio Pardo, 18 de Setembro de 1810............... 303 


Idem, idem, 


"Prisáo do capitào de milicias Joaquim 
José de Brito". (Com dois appensos). 


Rio Pardo, 18 de Setembro de 1810............... 304 
Idem, idem. 


“Consulta ao marechal Joaquim Xavier 
Curado sobre o desligamento de cinco pra- 
cas de dragões: suspende a marcha do 
sargento-mór Manoel dos Santos; falta de 
carretas nos districtos de S. Raphael e Ca- 
capava; manda vir as carretas do districto 
de Vaccacahy para transportar as praças da 
Legião; partida do tenente engenheiro Guí- 
lherme Christiano acompanhado do cirur- 
gião Vicente para lhe mostrar as minas de 
carvão; pedido de baixa do cabo Candido 
Victor”. 
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Rio Pardo, 18 de Setembro de 1810....... TTE 305 


Idem, idem. 


“Recolhimento de dois soldados ao hospi- 
tal militar". (Com um appenso). 


Rio Pardo, 19 de Setembro de 1810.............. 306 


Idem, idem. 


"Remessa de mappas e cartas; pedido de 
aviso quanto ao numero de carretas para 
transportar uma divisão; remessa de 
ouro . 


Rio Pardo, 26 de Setembro de 1810......... ade 307 
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Idem, idem. 


“Vem a Missões um soldado trazendo 
uma carta para o governador; o comman- 
dante de Missões reclama um reforço de 
tropa: chega o governador do Paraguay ao 
Povo da Conceição; acha-se bem guarne- 
cido o passo occidental daquelle Povo; o 
governador annuncia a sua chegada áquelle 
lugar, trazendo muita gente e artilharia 
contra Roca Mora, sendo ignoradas as suas 
intenções”. 


Rio Pardo, 28 de Setembro de 1810.............. 308 


Idem, idem. 


"Desercào de tres soldados da partida 
de dragoes; medidas tomadas afim de pren- 
del-os; relacáo dos officiaes inferiores para 
os fins de matricula e vencimentos”. 


Rio Pardo, 30 de Setembro de 1810............. . 309 


Idem, idem. 
"Remessa de ouro vindo da guarda do 


Salso, pelo cabo de esquadra Joáo Miz de 
Andrade, por ordem do governador”. 


Rio Pardo, 30 de Setembro de 1810......... 310 


Idem, idem. 


„E' entregue ao almoxarifado a quantia 
de um conto de réis para a construccáo de 
carretas e compra de bois; queixa dada re- 
lativamente á prisão do official inferior 
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Joao Peixoto; indagações a respeito do 
procedimento do referido official”. 


Rio Pardo, 30 de Setembro de 1810... " utu mu “aE 


Idem, idem. 


"Resposta a varios officios; o governa- 
dor confía a defesa de Missões ao mare- 
chal Joaquim Xavier Curado; suppressão 
de pracas extranumerarias; baixa de sol- 
dados; representação dos  commandantes 
milicianos; são dispensados diversos indi- 
viduos do ultimo recrutamento; recusa dos 
incapazes para o serviço; idem de 
curitibanos; os recrutas são publica- 
mente examinados; procede-se O exame na 
presença de officiaes superiores e inferio- 
res; distribuicao de armamento pelas com- 
panhias: recolhimento de armamento im- 
prestavel para o servico; pedido neste sen- 
tido; difficuldade para o preenchimento 
das vagas de pracas extranumerarias em 
cada companhia; não chegaram ainda os 
accessorios remettidos pela Intendencia de 
Marinha para a promptificação de farda- 
mentos; calculo da carga relativa a cada 
carreta; estado da  boiada; seguem as 
cargas em canóas pelo rio acima; clamor 
relativamente à perda de bois; relacáo da 
distribuição de armamento; é impossivel 
demonstrar a época das sahidas nos annos 
de 1803 até 1806, estando os livros reco- 
lhidos á Intendencia”. 


Rio Pardo, 30 de Setembro de 1810.......... TTE 


Idem, idem. 


" Apresentacáo do cabo Belarmino José de 
$ Oliveira, que havia desertado do regi- 
mento”. 


Rio Pardo, 5 de Outubro de 1810................ 313 
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Idem, idem. 


"O anspecada Mariano Joaquim segue 
para Missóes; o alferes José Francisco de 
Abreu procede a indagação entre as pra- 
cas destacadas na guarda da Conceicáo; 
o sargento-mór Manoel dos Santos Pedroso 
está prompto para seguir; exame nos ar- 
mazens, para verificar os generos existen- 
tes; pedido de chergas; falta de munições 
e armamento”. 


Rio Pardo, 5 de Outubro de 1810................ 314 


Idem, idem. 


“Substituicáo do capitáo Joaquim Severo 
Fialho, pelo capitáo reformado Bernardo 
José Alves”, 


Rio Pardo, 5 de Outubro de 1810................ 315 


Idem, idem. 


"Apresentacáo do cabo de esquadra Can- 
dido Victor; é desnecessaria a conservacáo 
da guarda do Salso, augmento da patrulha 
que serve de auxilio aos directores minei- 
ros; exploracáo clandestína de ouro; quei- 
xa de estancieiros relativamente aos solda- 
dos da dita guarda; conselho de guerra do 
soldado Joao de Medeiros; pedido relativo 
å liberdade do soldado Vicente Ferreira 
dos Reis que se acha preso ha mais de oito 
mezes”. 


Rio Pardo, 5 de Outubro de 1810................ 316 
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Idem, idem. 


"O cabo de esquadra Domingos de Lima 
conduz a prisáo um desertor da Legiño de 
S. Paulo; remessa da filiação de um in- 
dividuo para assentamento de praça. 


Rio Pardo, 7 de Outubro de 1810................ 317 


Idem. idem. 


“O cabo João Miz de Andrade pode con- 
duzir qualquer porção de ouro; o soldado 
que acompanhou o tenente Guilherme 
Christiano tem ordem de  recolher-se uo 
seu carpo”. 


Rio Pardo, 12 de Outubro de 1810................ 318 


Idem, idem. 


“Remessa de requerimentos. 


Rio Pardo, 12 de Outubro de 1810........... ..... 319 


Idem, idem. 


“Officios do governador; estão prom- 
ptos os transportes para a 2.º secção da 
Legião; acha excessivo o auxilio das car- 
retas que seguiram sob as ordens do ma- 
rechal Curado; providencias dadas para 
não haver demora da 2.“ divisão no quar- 
tel; a dita divisão marchará pelo districto 
do Jacuhy; falta de boiada exigindo sup- 
primento; segue o arvorado de dragões, 
devendo trazer para o districto da Encru- 
zilhada 200 bois; offerecimento de bois e 
cavallos para o transporte do resto do re- 
gimento; determinações do marechal Cu- 
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rado para a bóa marcha da expedicáo”. 
(Com um appenso). 


Rio Pardo, 12 de Outubro de 1810................ 320 


Idem, idem. 


"Remessa de Mappas; recolhimento de 
mulas pertencentes ao municipio da Encru- 
zilhada; morte de animaes na passagem 
de um rio; ficam recolhidas quarenta e 
sete mulas e sete potros do dístricto do sar- 
gento-mór Manoel Alz; o soldado de dra- 
goes Desiderio Antonio Ferreira que con- 
duz animaes pertencentes ao corpo de ar- 
tilharia de S. Paulo, está sendo esperado; 
entrega de 60 mulas ao  tenente-coronel 
Joaquim de Oliveira Alz;  informacóes a 
respeito do estado da cavalhada; chegam 
com alguma demora as cartas do marechal 
Curado; determina que destino se deve dar 
ás ditas cartas”. 


Rio Pardo, 12 de Outubro de 1810................ 321 


Idem, idem. 
"Pedido de farinha; necessidade de bar- 


racas para o abrigo das praças; pedido 
nesse sentido”. 


Rio Pardo, 13 de Outubro de 1810................ 322 


— — — —— 


Idem, idem. 
"O ajudante José Maria Corréa Vasques 


requer a execucao do expediente relativo ao 
real servico”. 


Rio Pardo, 13 de Outubro de 1810................ 323 
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Idem, idem. 


"Correspondencia vinda da guarda da 
Conceicao para o governador; carta do ma- 
rechal Curado; este manda buscar o resto 
dos cavallos que estavam em Saycan, os 
quaes servirao para o transporte da tropa; 
ücha pouca a cavalhada que existia no rin- 
cao; providencias tomadas para a marcha 
da dita tropa: espera de soccorros para a 
mesma; nao foi levantada a nota ao sol- 
dado Fernando Manoel de Freitas: o dito 
soldado obtem perdáo do seu delicto, o 
mesmo acontecendo ao soldado Podenciano 
Pereira". (Com um appenso). 


Rio Pardo, 14 de Outubro de 1810....... r 


Idem, idem. 


“Expedição de ordens para a remessa 
de carros e carretas para a Legião; os sol- 
dados Mariano Joaquim Glz e Fructuoso 
Miz têm baixa do serviço; é solto o cabo 
de esquadra João Peixoto; nomeações para 
preenchimentos de cargos; falta de arma- 
mento e munições; nomeação do capitão 
reformado Bernardo José Alz para o com- 
mando da Cachoeira; conselho de guerra 
do soldado João Medeiros; despacho rela- 
tivo á soltura de Vicente Ferreira”, (Com 
dois appensos). 


Rio Pardo, 15 de Outubro de 1810............... . 325 


Idem, idem. 


"Expedicáo de ordens ao capitáo com- 
mandante do districto de Cacapava; manda 
entregar ao capataz do rincáo de Saycan 
sessenta e quatro bestas e cinco potros; 
deixa uo cargo daquele official o exame 
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dos animaes; nào podem ser estes apro- 
veitados em servico algum, em virtude de 
serem bravios e nào poderem ser domesti- 
cados devido ao seu estado de magreza; 
remessa de espadas e pistolas; arrecada- 
cao de armas de fogo e espadas considera- 
das inuteis ao regimento; distribuicáo das 
mesmas entre os milicianos; carta do ca- 
pitáo Joáo Machado da Silveira; determina 
o governador o numero de rezes necessa- 
rias para o pessoal empregado na abertura 
da nova picada; o marechal Curado toma 
conta de toda a cavalhada reiuna que ha- 
via no rincáo de Saycan, restando apenas 
animaes inuteis; animaes emprestados por 
varios moradores”. (Com um appenso). 


Rio Pardo, 17 de Outubro de 1810................ 326 


Idem, idem. 


“Fallecimento do tenente Pedro José 
Carneiro da Fontoura, commandante do 
posto de Santa Maria; aviso de carretas 
para o transporte da 3.º divisão; carretas 
para o transporte de farinha; exame nos 
districtos de Santo Amaro e Herval; são 
retirados do districto da Mncruzilhada os 
bois necessarios à expedição do marechal 
Curado; relação das praças existentes no 
hospital, não havendo nenhuma em perigo 
de vida; achu-se no quartel o capitão An- 
tonio Miz Pamplona e o tenente Pedro 
José Corrêa: enfermidade do ajudante d'or- 
dens”. 


Rio Pardo, 26 de Outubro de 1810................ 327 


Idem, idem. 


“Diligencias praticadas pelo alferes José 
Francisco de Abreu: aceusação ao capitão 
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de milicias Joaquim José de Brito; nào se 
acham na guarda o capitáo Antonio Pinto 
da Fontoura e o alferes Francisco de Borja 
Córte Real; sahida do dito capitão para 
os dominios espanhoes; noticias dadas 
pelo ajudante de Artigas; remessa de car- 
ta; retirada do capitão Joaquim José de 
Britto; representações relativas a varios 
prejuizos . (Com tres appensos). 


Rio Pardo. 27 de Outubro de 1810................ 328 
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Idem, idem. 


"Officios dirigidos pelo sargento Alexan- 
dre de Souza Pereira, da guarda de Inhan- 
duhy; remessa dos presos espanhoes Ma- 
noel Chara e João Arsenio, que são reco- 
nhecidamente ladróes; as estancias portu- 
guezas da costa do Quarahy são continua- 
mente atacadas pelos mesmos; emprego de 
vigilancia no sentido de evitar roubos nas 
fazendas; roubo das mulheres de dois 
peões; prisão dos delinquentes por uma 
partida que patrulhava as costas do Ja- 
pejú, nas proximidades do Uruguay”. 


Rio Pardo, 30 de Outubro de 1810................ 329 


Idem, idem. 


“Informações a diversos requerimentos”. 


Rio Pardo, Outubro de 1810................. 330-346 


Idem, idem, 


“Remessa de partes e relação de roubos, 
fazendo tambem seguir para a prisão 
Francisco Alz; relação de praças que não 
podem marchar”. (Com tres appensos). 


Rio Pardo, 2 de Novembro de 1810.............. 347 
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Idem, idem. 


“Prisão do tenente Pedro José Correa 
em virtude da sua perturbação mental”, 


Rio Pardo, 8 de Novembro de 1810........ Lane DES 
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Idem. idem. 


“Sahida da .“ divisão da Legião de 5 
Paulo: necessidade de carretas e bois para 
o transporte da mesma; melios empregados 
para o transporte de farinha”. 


Rio Pardo, 8 de Novembro de 1810.............. 349 


Idem, idem. 


“Entrada das tropas do marechal Curado 
em Missoes; não se presta para o abarra- 
camento o campo em que se acha acanto- 
nado o mesmo marechal Curado; procura 
de posição mais vantajosa; Pirabhv-Grande 
serve nào só para a seguranca do Rio Negro 
e barra Jazuaráo, como tambem para co 
brir Missões; consequencias que podem re- 
sultar da mudança da tropa”. 


Rio Pardo, 9 de Novembro de 1810...... ....... 350 


Idem, idem. 


“Remessa do mappas e relacao de pra 
cas; pedido de reforma dos soldados Jose 
da Silva Cidade e Bonifacio Fernandes dà 
Nero; pedido de um enfermeiro para à 
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campanha, sendo para este cargo escolhido 
o preto Schastiao; pedido de um commis- 
sario para a distribuicao da munição de 
guerra; preparativos de marcha. (Com 
quatro appensos). 


Rio Pardo. 9 de Novembro de 1810........ „ 351 


Idem, idem. 


“Apresentação de officiaes inferiores e 
soldados; providencias tomadas a respeito”. 


Rio Pardo, 9 de Novembro de 1810............... 352 


Idem, idem. 


“Remessa de requerimentos ao gover- 
nador”. 


Rio Pardo, 19 de Novembro de 1810.............. 303 


Idem, idem. 
"Estado de saúde do capitào Antonio Miz 
Pamplona, julgado incapaz para o real 


servico”. 


Rio Pardo, 19 de Novembro de 1810.............. 304 


Idem, idem. 


"Sua partida levando em sun companhia 
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a 3.“ divisão; motivo de sua demora; es- 


-— E 


pera de bois; preparo de seis carretas; 
deixa encarregado das instrucções o sar- 
gento-mór Sebastião José de Oliveira; ata- 
ques que tem havido com 08 individuos em- 
pregados da nova picada; ordena ao capi- 
tao João Machado da Silveira a entrada 
com toda a sua companhia; remessa de 
cartuchos e armas ao dito capitào; appre- 
hensào de individuos; attentados contra os 
estabelecimentos dos moradores da Costa 
da Serra”. (Com um appenso). 


Rio Pardo, 17 de Novembro de ISTO 4 poda 355 


Idem, idem. 


“Accidente de que foi victima O ajudante 
de ordens Domingos Pires Monteiro Ban- 
deira”. 


Rio Pardo, 27 de Novembro de 1810........ E 356 


Idem, idem. 


"Informacóes a diversos requerimentos”. 


Novembro de 1810. 351-366 


Idem, idem. 


"Remessa dos mappas do regimento; li- 
cenca ao soldado Francisco José Borges; 
desercao do soldado Antonio Chaves do 
quartel do Rio Pardo; conselho de guerra 
respondido pelo tambor Demetrio José . 


Em marcha, 2 de Dezembro de 1810...... wees A 367 
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DO MARECHAL JOAQUIM XAVIER CURADO AO 
GOVERNADOR 


“Montagem da artilharia; necessidade de 
ficarem as tropas em condições de mar- 
char ao primeeiro aviso, segundo as reaes 
ordens”. 


Quartel de Porto Alegre. 9 de Janeiro de 1510..... 308 
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Idem. idem. 


“Intormacáo a respeito do sargento An- 
tonio de Padua de Gusmao e furriel An- 
tonio Pinto; milicianos que querem ser 
conservados na cavallaria”. 


Quartel de Porto Alegre, 30 de Maio de 1810...... 369 
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Idem. idem. 


“Recebimento de ordens que acompanham 
o8 mappas pura os exercícios das praças: 
lista das munições necessarias às tropas 
ligeiras da Legião de S. Paulo; ordens 
para que tenham prompto e devido effeito 
as determinações referentes ao quartel”, 


Quartel de Porto Alegre, 29 de Maio de 1810...... 370 


Idem, idem. 


“Conselho de guerra do  sargento-mór 
Francisco Carneiro de Figueiredo; repre- 
sentacáo do marechal Patricio”. 


Quartel de Porto Alegre, 2 de Junho de 1810...... 371 


E 


Idem, idem. 


“Sua chegada a Rio Pardo; remessa de 
pecas de artilharia; conversacáo com o ma- 
rechal Patrício sobre transportes e a Ca- 
valhada que está em mau estado; compra 
de cavallos”. 


Quartel do Rio Pardo, 10 de Agosto de 1810..... cob 


—— — — ë o — em 


Idem, idem. 


"Partida do capitão de artilharia Fran- 
cisco Pitta, levando munição, parque e vo- 
lumes pesados, com o projecto de desem- 
barcar em Cachoeira on em S. Lourenço: 
providencias para vencer certas difficulda- 
des na marcha das forcas: local para 
aquartclar; estado da cavalhada; Impossi- 
bilidade de informar sobre os dragões por 
não os ter ainda passado em revista; pro- 
messa de um mappa documentado da di- 
visão. 


Rio Pardo, 20 de Agosto de 1810............... . 313 


Idem, idem. 


"Espera de transporte e cavalhada para 
os caçadores e dragões que devem seguir 
de Rio Pardo; proxima partída das forças; 
falta de um mappa do corpo de dragões”. 


Rio Pardo, 23 de Agosto de 1810......... TE 314 


Idem, idem. 


“Revista passada aos dragões; remessa 
do mappa da divisão; Informações sobro 
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transporte; promessa de remetter um 
mappa das praças e dos transportes; es- 
colha do local para o acampamento das 
tropas e deposito das munições. (Com um 
appenso». 


Acampamento á margem do Rio Pardo, 26 de 
Aposto le: ESTO. messi E ewe Ra POC EY 315 


Idem, idem. 


“Sua chegada ao passo de S. Lourenço: 
pessimo estado da cavalhada; juneção com 
a companhia de artilharia; espera de mua- 
res para a artilharia; considerações sobre 
os meios de adquirir carretas; entrega de 
aviamentos para o fardamento dos indios; 
recebimento de nota das companhias do 
Missões e mappa das milicias do capitão 
Gabriel Ribeiro de Almeida; effectivo pro- 
vavel de milicianos; probabilidade de 
achar o regimento de Santa Catharina, 
que teve ordem de seguir para a campa- 
nha, com as mesmas falhas da Legião ue 
S. Paulo”. 


Acampamento do Passo de S. Lourenço, 31 de Agos- 
to de IST oo onte eu Hb C E rox ³ duda Var cats 376 


Idem, idem. 


“Sua chegada à margem oriental do Ja- 
cuhy e acampamento das tropas; marcha 
prejudicada pelo mau tempo e difficulda- 
des; informação do superintendente”, (Com 
um appenso). 


Acampamento no Passo de S. Lourenço, 1.º de Se- 
temno -de . A tos eps 377 


Idem, idem. 


“Diversas informações a respeito da 
? marcha da tropa desde a chegada à estan- 
cia do tenente Ricardo até o acampamento 

em Cacapava. (Com oito appensos). 


Cacapava, 24 de Setembro de 1810................ 378 


Idem, idem. 


“Chegada à margem do Santa Maria, onde 
faltam recursos para a travessia dy tropa; 
providencias, sobre o caso, tomadas pelo 
coronel João de Deus; plano de coaduzir 
canóas para a passagem do Ibicuhy; carta 
do reverendo Francisco Ferreira. Leitão”. 
(Com um appenso). 


Acampamento do Passo de S. Borja, 30 de Setem- 
bro de 1810..... Tm f. 379 


Idem, idem. 


“Chegada à guarda da Conceição; prose- 
guimento da marcha; continuação do mau 
tempo; acampamento à margem do Ibicu- 
hy: exame do local indicado pelo marechal 
Patrício para acamparem as forças, re- 
messa de um officio do sargento-mór de 
dragões Alexandre de Souza Pereira e de 
copia de uma carta do commandante de 
Missões dirigida ao capitão Manoel da Ro- 
cha e Souza; outras informacoes sobre a 
marcha das forças”, «Com tres appensos), 


Acampamento da Guarda da Conceição, 7 de Outu- 
DEO de ENTIS ana e ah oU a Arsen ga On 


ldem, idem. 


"pitficuldade na remessa da correspon- 
dencia; aproveitamento dos prestimos do 
capitão Sebastião Barreto. na escolha de 
acampamentos”. 


Acampamento da Guarda da Conceição, 9 de Outu- 
Ergo lO EE 381 


Idem, idem. 


"Escolha do sitio para o acantonamento 
da tropa: abastecimento da mesma; acqui- 
sicão de cavallos; outras informações”. 
(Com quatro appensos!. 


Acampamento da Guarda da Conceicáo, 17 de Outu- 
bro de 1819 382 
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Idem, idem. 


“Forças de cavallaria disponiveis, infor- 
macóes e consideracóes sobre as guardas 
do Salso, Conceição e S. Sebastião: mappa 
das tropas e seus armamentos”. (Com um 
appenso). 


Acampamento da Guarda da Conceicao, 17 de Outu- 
UFO e ESTO PL" at mek vv.. we Bee ee 383 


— — ÿ.Zy—ͤ—ͤ— 


Idem, idem. 


oo 


Satisfação que sente por ver que as suas 
deliberações merecem a approvacao do go- 
vernador; retirada da fronteira de Missões 
do governador do Paraguay D. Bernardo 
Velasco; apreciação sobre o caracter deg- 
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* 
te; convicção de que os creoulos de Bue- 
t nos Ayres não realizam os seus projectos 
sem um auxilio extranzeiro; impossibili- 
dade de responder a um officio antes da 
a chegada das carretas; deserção de solda- 
` dos”. 
Guarda da Conceição, 20 de Outubro de 1810...... 384 
Idem, idem. 

“Compra de cavalhada; proximo acam- 
pimento em novo sitio; remessa da carta 
enviada pelo governador no coronel Roca- 
mora”. (Com dois appensos!, 

Acampamento da Guarda da Conceição, 23 de Outu— 
fr, A PU Se tada é 385 
Idem, idem, 
“Remeasa da parte do capitão de dragões 
commandante de S. Maria e Rio Negro: 
` idem do mappa da praça e armamentos”. 
(Com dois appensos). 
Acampamento da Conceicáo, 24 de Outubro de 1810. 386 
Idem, idem. 

“Atrazo das carretas de transportes: ra- 

Zóes que o motivaram; partida para Ibira- 
: puitan; remessa de correspondencia `. (Com 


Seis appensos). 


Acampamento da Conceição, 25 de Outubro de 1810. 387 


— Yt a 


Idem, idem. 


“Chegada ao acampamento de Ibirapuí- 
tan; partida do capitão Sebastião Barreto 
Pereira, conduzindo um officio para o co- 
ronel Rocamora; missáo do tenente José 
de Abreu e furriel Antonio da Silva Roballo 
de colherem noticias dos acampamentos 
espanhoes; remessa de um mappa enviado 
pelo tenente-coronel Joaquim Silveira, que 
marcha para a margem occidental do Rio 
Pardo: impossibilidade de remetter um 
mappa da divisão, por haver tropas ausen- 
tes”. (Com um appenso). 


Acampamento em Ibirapuitan, 31 de Setembro de 
rr! A os 388 


Idem, idem. 


Chegada do major de milicias Joao Ber- 
nardino de Abreu, com o seu ajudante Al- 
bano de Souza Henriques; promptificacáo 
de mappas e relações de milicianos; utili- 
zação das milicias da fronteira de Missões, 
conforme os movimentos espanhoes; alis- 
tamento de desoccupados; diversas provi- 
dencias sobre os milicianos”. (Com um ap- 
penso). 


Acampamento em  Ibirapuitan, 1." de Novembro 
de ESTO: <a uoa v ⁵⁰⁰ ter dE F 389 


Idem, idem. « 


“Ordem para o regresso das carretas de 
transporte com o seu pessoal; espera do 
major de dragões pura remetter o mappa 
da divisão”. 


Acampamento em Ibirapuitan, 2 de Novembro 
de E A NI RS EE 390 


ET em 


Idem, idem. 


"Averiguacoes dos motivos por que o al- 
feres Francisco de Borja Córte Real nào 
poz em execução ordens superiores para a 
promptificação do passo de S. Borja”. (Com 
quatro appensos), 


Acampamento em Ibirapuitan, 3 de Novembro de 
KEEN 391 


Idem, idem. 


“Remessa das noticias dadas pelo com- 
mandante da Guarda de 8. Maria sobre os 
dominios  espanhocs .. (Com dois appen- 
808). 

Acampamento em Ibirapuitan, 5 de Novembro de 
/ O ⁰·1owwLww 392 


Idem, idem. 
“Requesição de pracas aos commandantes 


de destacamento para preencher os claros 
da divisão”. (Com um appenso). 


Acampamento em Ibirapuitan, 5 de Novembro de 
ES ARS e de RÃ ales 303 


Idem, idem. 


“Perdão a desertores”. (Com um ap- 


penso). 


Acampamento em Tbirapuitan, 9 de Novembro de 
A ee de EE ar 394 
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ldem, idem. 


“Remessa do mappa da tropa; regresso 
do capitão Sebastião Barreto com a respos- 
ta do coronel Rocamora e noticias dos cam- 
pos espanhoes; volta ao acampamento o 
tenente José de Abreu incumbido de ob- 
servar os movimentos destes. (Com treze 
appensos). 


Acampamento de Ibirapuitan, 9 de Novembro de 1810 395 


Idem, idem. 


oe 


Fornecimento de carne à tropa; insuf- 
ficiencia de  cavalhada; responsabilidade 
do tenente Costa nesta falta; o governador 
visitará a fronteira”. 


Acampamento de Ibirapuitan, 21 de Novembro de 
Acampamento de Ibirapuitan, 9 de Novembro de 
I/ ue ee nuc quiete Du tu M UC 395 


Idem, idem. 


' “Providencias para a construcção de ar- 
mazens, hospital e casa da polvora”. 


Acampamento do Ibirapuitan, (S. Diogo), 21 de No- 
vembro de IS Pia RR RE dee BSAA ep 397 


Idem, idem. 


“Marcha do marechal Patricio e do bri- 
gadeiro Goncalo Antonio da Fonseca; ave- 
riguacáo sobre a queixa contra o alferes 
Francisco de Borja Córte Real”. 


Acampamento de S. Diogo, 21 de Novembro de 1810. 398 


= 93 m 


Idem, idem. 


“Retirada de guardas de [nhanduhy e 
Conceição: patrulhas volantes pela Coxilha 
Provizional; outras providencias no mesg- 
mo sentido”. (Com um appenso). 


Acampamento de S. Diogo em lbirapuitan, 22 de 
Novembro de ISTO tei O O ·. mwÜ RB:p‚ ti . 399 


Idem, idem. 


“Vartas noticias dos campos espinhoes; 
chegada ao acampamento do tenente-coro- 
nel Joaquim de Oliveira Alvares, com a 
tropa da 2º secção, varias deserções” 
(Com tres appensos). 


i 


wes E 
è MI 
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Acampamento de S. Diogo, 30 de Novembro de 
S/ oa pe ea CCC 100 
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Idem, idem. 


“Deliberações sobre fornecimento de car- 
ne. ínutilidade de esforços para conseguir 
preços inferiores a 1$250 pelas vaccas e 
13600 pelos novilhos; chegada de carretas 
de transportes conduzindo farinha; rela- 
ção dos fazendeiros que devem fornecer o 
gado para abastecimento das forças . (Com 
um appenso». 


Acampamento de 5. Diogo, 3 de Dezembro de 1810.. 401 


Idem, idem. 


“Noticias dos movimentos  espanhoes 
enviadas pelo commandante da patrulha de 
Ibirocav: retirada do coronel Rocamora”. 
(Com tres appensost!. 


Acampamento de S. Diogo, 3 de Dezembro de 1810.. 402 


Idem. idem. 


"O coronel Thomaz da Costa faz acqui- 
sicáo de cavalhada: má conducta do regi- 
mento de dragões; recebimento de ordens 
com relação aos culpados da demora dos 
transportes e extravios de farinha, capitão 
Joaquim Severo e o seu capataz; anda- 
mento do processo do alferes Francisco 
Corte Real, que continúa preso; estabeleci- 
mento da guarda do Salso; marcha e col- 
locação das tropas do marechal Manoel 
Marques de Souza; communicacio com as 
mesmas; visita do governador ao acam- 
pamento”. 


Acampamento de S. Diogo, 5 de Dezembro de 1810.. 403 


Idem, idem. 
"Conselho de guerra dos soldados deser- 


tores da Legião de S. Paulo; pena que lhes 
foi applicada”. (Com um appenso). 


Acampamento de S. Diogo, 5 de Dezembro de 1810.. 404 


Idem, idem. 
“Conselho de guerra do  sargento-mór 


graduado Francisco Carneiro de Figueiredo 
Sarmento”. 


Acampamento de S. Diogo. 7 de Dezembro de 1810.. 4025 


Idem, idem. 


“Resultado das averiguações procedidas 
sobre violencias praticadas pelo ulferes 


Los QI us 


Francisco Borja Córte Real contra José 
Gularte”. (Com tres appensos). 


Acampamento de S. Diogo, 11 de Dezembro de 1810. 406 


Idem, idem. 
“Inquirição do alferes de dragões Fran- 


cisco de Paula Bersane, accusado de va- 
rias faltas". (Com tres appensos). 


Acampamento de S. Diogo, 16 de Dezembro de 1810. 407 


Idem, idem. 
“Representacáo de Joaquim Ribeiro Fa- 
ria e outros; insulto e tropelias commetti- 


das pelos indios minuanos; apreciações so- 
bre o caracter destes.” 


Acampamento de S. Diogo, 21 de Dezembro de 1810. 108 


Idem, idem. 
"Falta de officiaes que funccionem em 
conselho de guerra; indicação para nomea- 


cão de vogaes™. 


Acampamento de S. Diogo, 24 de Dezembro de 1810. 409 


Idem, idem. 


"Chegada do marechal Patricio e do bri- 
gadeiro Goncalo Antonio da Fonseca e Sa 


e 


com os dragões e infantaria da Legião de 
S. Paulo; mappas dessas tropas”. (Com cin- 
co appensos). 


Acampamento de S. Diogo, 24 de Dezembro de 1810. 410 


Idem, idem. 


“Apresentação de um desertor”. 


Acampamento de S. Diogo, 29 de Dezembro de 1810. 411 


“Informações a diversos requerimentos”. 


412-454 


"Documentos varios”. 


155-4506 


DE D. LUIZ MAURICIO DA SILVEIRA AO GOVERNADOR 


“Informações relativas ao pedido de 
captura de tres criminosos”. 


S. Catharina, 4 de Maio de 1810.................. 457 


Idem, idem. 


“Passagem, pelo governo de S. Cathari- 
na, de cinco officiaes que se destinam à 
capitania de S. Pedro; pedido ao governa- 
dor para que os mande receber em Torres”. 


S. Catharina, 9 de Junho de 1810................ 458 


R 9 


Idem, idem. 
"Pedido de sementes de linho-canhamo 


para serem distribuidas entre os lavrado- 
res da ilha de Santa Catharina”. 


S. Catharina, 4 de Julho de 1810................ 159 


Idem, idem. 


“Prisão dos individuos indicados no offi- 
cio de 4 de maio (doc. 457)". 


S. Catharina, 18 de Setembro de 1810............ 460 


Idem, idem. 


“Remessa ao governador de uma carta 
vinda da capitania de S. Paulo, contendo 
um aviso importante da Repartição da 
Guerra”. 


S. Catharina, 19 de Setembro de 1810............ 461 


Idem, idem. 


“Remessa da 2." via de um aviso”. (Com 
dois appensos). 


S. Catharina, 21 de Dezembro de 1810............ 462 


— .— — —— e — 


DO BRIGADEIRO ALEXANDRE ELOY PORTELLI 
ÃO GOVERNADOR 


“Informações diversas”. 


463-409 


eae ete i 


Idem, idem. 


“Retirada do resto da tropa da Legião de 
S. Paulo; razões por que ainda não se jini- 
ciaram as obras mandadas executar nos 
Pontaes da Barra e na Hha dos Marinhei- 
ros: relação das armas imprestaveis exis- 
tentes nos armazens da cidade; applausos 
à medida do governador, licenciando os re- 

è erutas do batalhão”. 


Rio Grande, 31 de Maio de 1810..... ee te 470 


Idem. idem. 


"Propostas par o preenchimento de al- 
guns logares vagos de officiaes inferiores; 
queixas de pracas e interiores, motivadas 


pela falta de pagamento . 
e Ee ER t. 


Rio Grande, 1.º de Junho de 1810................ 411 


Idem. idem. 


"Remessa de mappas; pedido de indulto 
para seis desertores do batalhão. 


Rio Grande. 15 de Junho de 1810.............. 472 


Idem. idem. 
"Uma informação”. 


Rio Grande. 30 de Junho de 1810. ʒt (pm e. 113 


— 99 — 


Idem, idem. 

"Remessa, por intermedio do aiferes José 
Domingues de Mendonca, do soldo que ca- 
beria aos soldados que falleceram ou de- 
sertaram; pedído para que sejam encami- 
nhados para o corpo diversos recrutas que 


delle se acham afastados; pedido de farda- 
s mento e material de campanha”. 


Rio Grande, 2 de Julho de 1810.............+...+.++ 474 


Idem, idem. 


“Remessa de mappa’. 


Rio Grande, 30 de Julho de 1810................ 475 


Idem, idem. 


“Remessa do mappa do mez e da 2." via 
do mappa do semestre; prisao, por actos 
de indisciplina, do sargento-mór do bata- 
lhào". (Com tres appensos). 


Rio Grande, 31 de Julho de 1810...............-. 476 


—— — — — — 


Idem, idem. 


“Instrucções para a execução das obras 
da barra”. ` 


Rio Grande, 18 de Agosto de 1810 Üͤ— .:. .... 477 
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Idem, idem. 


“Folha de servicos do remettente e de 
todos os officiaes do seu corpo”. 


Rio Grande, 1.º de Setembro de 1810............. 478 


Idem. idem. 


“Recebimento do numerarío do batalhão, 
trazido pelo alferes José Domingues 
de Mendonça; apresentação de um official 
que se acha sem soldo e sem fardamento 
ha mais de anno”. 


Rio Grande. 1." de Setembro de 1810............. 179 


‘Idem, idem. 


“Apresenta o requerimento de um alfe- 
res que deseja ser aggregado ao seu cor- 
po; communica ter autorizado o sargento- 
mor Manoel José de Moraes a receber o 
soldo das praças destacadas em Missões; 
pede verba para armar os inferiores do ba- 
talhào; propoe, para conveniencia do ser- 
vico, a transferencia do coronheiro para a 
capital; exame de recrutas; informa acha- 
rem-se assás adiantadas as obras do quar- 
tel da bateria”. 


Idem, idem. 


“Mau estado do quartelo pagamento do 
aluguel de duas casas occupadas pelos mua- 
sicos e artifices do batalhão; pedido de li- 
cenca do ajudante. (Com dois a1ppensos). 


Rio Grande, 13 de Setembro de 1810............. 481 
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Idem, idem. 


"Diversas informacóes", (Com um ap- 
penso). 


Rio Grande, 15 de Setembro de 1810........... ... 482 


Idem, idem. , 


"Processo do soldado homicida José Fer- 
reira Meirelles”. (Com um appenso). 


Rio Grande, 15 de Setembro de 1810.............. 483 


Idem, idem. 


"Pedido de approvação a varias medi- 
das”. : 


Rio Grande, 29 de Setembro de 1810.............. 484 


Idem, idem. 


"Remessa de mappa". 


Rio Grande, 6 de Outubro de 1810................ 485 


Tdem, idem. 


"Remessu do mappa e do inventario do 
maetrial de artilharia existente naquella 
fronteira“. (Com tres appensos). 


Rio Grande, 4 de Novembro de 1810.............. 486 


— AO — 


Idem, idem. 


"Diversas informações. (Com um ap- 
penso). 


Rio Grande, 22 de Novembro de 1810........... . 481 


DO TENENTE-CORONEL FELIX JOSE? DE MATTOS 
AO GOVERNADOR 


"Diversas informações”. 


488-489 


Idem, idem. 


"Os restos da carga de um navio espa- 
nhol, naufragado ao sul da barra, tém dado 
à costa; passagem, pelo Rio Grande, de 
Joaquim José Ferreira, que anda em mis- 
são scereta do governo”. | 


Rio Grande, 12 de Abril de 1810................. 490 


Idem, idem. 


“Conmunicacáo de haver assumido o 
commando do batalhao do Rio Grande e o 
daquella fronteira; remessa da relacáo de 
presos”. 


Rio Grande, 19 de Abril de 1810.................. 491 


Idem, idem. 


"Remessa ao governador de varios offi- 
cios vindos do Rio de Janeiro". 


Rio Grande, 20 de Abril de 1810............ e... 492 
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Idem, idem. 


“Informações sobre uma ordem de pri- 
são . 


Rio Grande, 30 de Abril de 1810................. 493 


Idem, idem. 
“Remessa da relação de barcos entradog 


e sahidos em abril; chegada de recrutas”. 
(Com tres appensos), 


Rio Grande, 1.º de Maio de 1810..... ............ 494 


Idem, idem. 


" Attestado de conducta do mestre Fran- 
cisco Ribeiro Dias”. 


Rio Grande, 3 de Novembro de 1810.............. 495 


DO CORONEL JOSE? IGNÁCIO DA SILVA AO 
GOVERNADOR 


“Informações diversas”. 


496-532 


DO TENENTE-CORONEL JOSE* JOAQUIM DE OLIVETRA 
ALVAREZ A0 MARECHAL JOAQUIM XAVIER CU- 
RADO 


“Informações diversas”, 


533-535 


za CM 


IDEM AO GOVERNADOR 


"Chegada do destacamento « Rio Pardo; 
proxima remessa de mappas“. 


Campo de Rio Pardo, 17 de Outubro de 1810...... 536 


Idem. idem. 
“Remessa de mappas e da relação dos 


objectos necessarios ao destacamento”, 
(Com tres appensos). 


Campo do Rio Pardo, 18 de Outubro de 1810...... 531 


Idem. idem. 


“Chegada do destacamento ao passo do 
Jacuhy e travessia do mesmo; falta de 
carretas para conducgáo de bagagens, re- 
messa de mappas”. (Com um appenso). 


Campo do Jacuhy, 29 de Outubro de 1810.......... 538 


Idem, idem. 


“Remessa de mappas; deserções no des- 
tacamento . 


Campo do Ibirapuitan, 1.° de Dezembro de 1810.... 539 


DO TENENTE-CORONEL THOMAZ DA COSTA CORREA 
RABELLO E SILVA AO CAPITÃO AJUDANTE DOMIN- 
GOS PIRES MONTEIRO BANDEIRA 


"Pedido de providencias para dirimir as 
questoes levantadas entre os fazendeiros e 
chacareiros das margens do Jacuhyv; irre- 
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gularidades resultantes da falta de cava- 
lhada; pedido de nomeacáo de individuos 
capazes para os postos inferiores". 


Rio Pardo, 25 de Janeiro de 1810................ 540 


Idem, idem. 


"Denuncia de graves irregularidades 
existentes nas forças . 


Rio Pardo, 29 de Janeiro de 1810................ 541 


Idem, idem. 


"Uma informação. 


Rio Pardo, 29 de Janeiro de 1810................ 542 


Idem, idem. 


“Informações diversas”. 


Le GEN 543-577 


IDEM AO CORONEL JOSE’ IGNACIO DA SILVA 


"Recebimento de edital para ser publi- 
cado”. 


17 de Fevereiro de 1810....... . urease acer . 578 
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IDEM A0 TENENTE JOSE* DE ABREU 


“Remessa de officios para seren infor- 
mados”. 


Rio Pardo, 19 de Fevereiro de 1810.............. 519 


IDEM AO GOVERNADOR 


“Novas questões entre os fazendeiros e 
chacareiros das margens do Jacuhv?. 


19 de Fevereiro de 1810 U—ͤU -ͤͤſlw.ꝙ U UU UUP i 580 


Idem, idem. 


“Necessidade de se augmentarem os Cas- 
tigos applicaveis aos ladrões de gado”. 


Rio Pardo, 24 de Fevereiro de 1810.............. 581 


Idem, idem. 


“Necessidade de se recomecar o recruta- 
mento em virtude dos claros existentes no 
regimento. 


26 de Fevereiro de 1810 ees 582 


Idem, idem. 


"Informacóes diversas". 


Marco de 1810... 583-615 
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Idem, idem. 
“Conflicto entre o alferes Sebastião An- 


tonio de Bulhóes Leite e o tenente Antonio 
Vicente de Siqueira Pereira Leitão”. 


Rio Pardo, 7 de Marco de 1810................... 616 


Idem, idem. 
"Partída, para a capital, do alferes Fran- 


cisco Osorio do Amaral Sarmento e Fran- 
cisco de Paula Leitão Bressane”. 


Rio Pardo, 22 de Marco de 1810.................. 617 


Idem, idem. 


“Prisão e fuga do padre Antonio Mariano 
Ribeiro de Moraes”. 


Rio Pardo, 22 de Marco de 1810.............. 618-619 


Idem, idem. 


"Diversas informacóes”. 


Rio Pardo, 28 de Marco de 1810.............. 620-633 


Idem, idem. 


"Nova prisáo do padre Antonio Mariano 
Ribeiro de Moraes”. 


Rio Pardo, 1.º de Abril de 1810.................. 634 
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Idem, idem. 


"Prisào de Bento Alvarez Xavier e Vasco 
Alvarez Xavier”. 


Rio Pardo, 14 de Abril de 1810.................. 635 
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Idem, idem. 
“Informações diversas”. 


Rio Pardo. Maio de 1810................... 636-641 


Idem. idem. 
“Informações”, 


Rio Pardo, Junho de 1810................ 642-643 


Idem, idem. 


“Providencias para a remonta do regi- 
mento”. 


Porto Alegre, 1." de Julho de 1810............... 644 


Idem. idem. 


“Diversas informações. (Com um ap- 
penso!. 


Rio Pardo, 31 de Julho de 1810.................. 645 
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Idem, idem. 


“Informações . 


Rio Pardo, 3 de Agosto de 1810.................. 646 


Idem, idem. 


“Dirficuldades surgidas na compra de ca- 
vallos“. (Com um appenso). 


12 de Dezembro de 1810........................ 641 


po CORONEL FRANCISCO DAN CHAGAN SANTOS 
ÃO GOVERNADOR 


“Pedido de medicamentos: ajuste de con- 
tas do alferes Francisco Osorio do Amaral; 
noticias sobre diversas praças do regimento 
de Dragões; prisão de um casal de indios 
assassinos . 


S. Luiz, 22 de Fevereiro de 1810........ ee 648 


Idem, idem. 
“Viagem do coronel Chagas Santos pelo 


territorio de Missões; estado dos povos e 
guardas; reformas e medidas necessarias . 


S. Luiz. 28 de Fevereiro de (NI, 619 


Idem. iden. 
“Demarcacao de limites entre os territo- 


rios de Missões e Rio Pardo. (Com dois 


appensos). 


S. Luiz, 10 de Abril de 1810...................... 650 
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Idem, idem. 


“Prestacáo de contas de José Caetano, 
José Machado Bittencourt, Luiz Carvalho 
da Silva e Ricardo Antonio de Mello, admi- 
nistradores, respectivamente, dos Povos de 
S. Borja, S. Luiz, S. Miguel e S. João; ir- 
regularidades apparecidas”. 


S. Luiz, 23 de Julho de 1810 651 


S. Lum. Sd de Julho dë T510,4 ics Gi tine da nes 652 


e e © ù 9 9 > $; ù © $ a © o è > o 9 o 


Idem, idem. 


“Informações”. 


Idem, idem. 


“Chegada do alferes José Maria da Cu- 
nha Lisbóa, nomeado para o Povo de S. 
Miguel; proxima viagem do governador, 
publicação de edital; necessidade de evitar 
que os indios sejam maltratados e espolia- 
dos de suas terras; creação de novos pos- 
tos militures na fronteira”. 


S. Luiz, 27 de Julho de 1810...................... 653 


S. Luiz, 


Idem, idem. 


“Remessa para Rio Pardo de indios as- 
sassinos e de dous desertores que se apre- 
sentaram. 


5 de Agosto de 1810............. m :õ 054 
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Idem, idem. 


“Providencias a respeito de Luiz Carva- 
lho da Silva, ex-administrador de S. Miguel. 
que ainda se acha preso”. 


S. Luiz, 8 de Agosto de 1810.................... 655 
Idem, idem. 

"Providencias para que sejam capturados 
os enviados de José Bonaparte; pnblicacio 
de um bando”. 

S. Luiz, 8 de Agosto de 1810.................... 656 
Idem, idem. 

"Movimento de forcas; promptidao das 
companhias milicianas; impossibilidade de 
se incorporarem todos os milicianos”. 

S. Luiz, 8 de Agosto de 1810.................... 657 
Idem, idem. 

“Novidades em Inhanduhy; viagem de 
inspecção”. 

S. Luiz. 12 de Agosto de 1810................... 658 


Idem, idem. 
"Divergencias e luctas entre o governa- 
dor do Paraguay e a Junta de Buenos 


Ayres”. 


S. Borja, 20 de Agosto de 1810....... TUTUP Sus. 659 
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ldem, ideni. 


"Grandes movimentos de forcus entre os 
espanhoes; duvidas sobre os fins desses 
movimentos: necessidade de se guarnece- 
rem. sufficientemente, as fronteiras de Mis- 
SOS. 


S. Borja, 13 de Setembro de 1810................ 660 


t 


Idem, idem. 
“Relação das pessoas residentes na fron- 
teira de Missões; ordem do governador 


para que ninguem passe a fronteira sem 
sua licença; desvantagens dessa ordem”. 


S. Borja, 10 de Outubro de Ixiu, lc... 661 


Idem, idem. 
“Excursão do governador do Paraguay 
pela fronteira de Missões; Juctas entre 


Buenos Ayres e Cordova; fuzilamento de 
Santiago Liniers; dispensa de milicianos. 


S. Borja, 20 de Outubro de 1810.................. 662 
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Idem. idem. 
“Recebimento de vatios officios; demora 


da resposta; substituição dos administra- 
dores dos Povos de S. Luiz e S. Borja”. 


S. Borja. 24 de Outubro de ISiI0. ( V“ 663 
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Idem, idem. 


“Mudanga, para o territorio portuguez, de 
D. Miguel Artosa; luctas entre o governa- 
dor do Paraguay e a Junta de Buenos Ay- 
res; bloqueio de Buenos Ayres pelo gover- 
no de Montevidéo”. 


S. Borja, 25 de Outubro de 1810.................. 664 


Idem, idem. 
“Resposta a uma observacáo do gover- 
nador ". 


S. Luiz, 15 de Novembro de 1810................. 665 


Idem, idem. 


"Proxima viagem do governador; justi- 
ficacáo de actos praticados pelo remetten- 
te, na administracáo dos Sete Povos; che- 
gada de Frei Joao Baptista dos Prazeres”. 


S. Luiz, 18 de Novembro de 1810................ 666 


DO SARGENTO-MOR MANOEL ALVES GUIMARAES 
AO GOVERNADOR 


“Diversas informações”. 


667-671 


DO SARGENTO-MÓR JOAQUIM MARIANO GALVAO DE 
MOURA LACERDA AO GOVERNADOR 


“Ordem do governador para que não 
passe a Porto Alegre nenhum soldado vindo 
de S. Paulo; medidas tomadas afim de evi- 

SR A P 
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tar uma epidemia de varlola; remessa de 


mappas; recebimento de soldo; pedido de 
material sunitario”. 
Viamão, 4 de Janeiro de 1810.................... 612 


Idem, idem. 


"Resposta ao officio de 4 de janeiro; fal- 
lecimento de variolosos”. 


Viamao, 9 de Janeiro de 1810 


Idem, idem. 


“Licenca ao alferes Pedro de Castro; de- 
serções”. 


Viamão, 12 de Janeiro de 1810 


ee Pa ate 674 
Idem, idem. 
“Deserções”. 
viamão, 13 de Janeiro de 1810.................. 675 
Idem, idem. 
“Concessão de licenças; deserções”. 
Viamão, 16 de Janeiro de 1810.................. 676 


Idem, idem. 
“Deserções”. 


Viamão, 14 de Janeiro de 1810 
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Idem, idem. 


"Uma informação”. 


Viamao, 24 de Janeiro de 1810.................. 678 


Idem, idem. 


“Uma informação”. 


Viamao, 27 de Julho de 1810.................... 679 


DO AJUDANTE DE ORDENS DOMINGOS PIRES MONTEIRO 
BANDEIRA AO GOVERNADOR 


“Falta de armamento”. 


Rio Pardo, 17 de Outubro de 1810................ 680 


Idem, idem. 


“Pedido de material para reforma do 
equipamento de cavallaria”. 


Rio Pardo, 17 de Outubro de 1810............ 681-683 


Idem, idem. 


“Falta de noticias do governador; com- 
pra de gado”. 


Rio Pardo, 2 de Novembro de 1810............... 684 
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Idem, idem. 


"Chegada do soldado Polycarpo José; 
ordens do governador”. 


Rio Pardo, 6 de Novembro de 1810.............. 685 


Idem, idem. 


"Remessa de um officio do marechal 
Curado”. 


Rio Pardo, 8 de Novembro de 1810................ 686 


Idem, idem. 


“Irregularidades no regimento de Rio 
Pardo”. 


Rio Pardo, 12 de Novembro de 1810.............. 687 


Idem, idem. 


“Marcha da Legião de S. Paulo; difficul- 
dades de transporte; casos de camaras de 
sangue; viagem do governador”. 


Rio Pardo, 26 de Novembro de 1810.............. 688 


Idem, idem. 


"Remessa de officios; desculpas pelo es- 
tado em que estes se encontram”. 


Rio Pardo, 14 de Dezembro de 1810.............. 689 
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DE GONCALO ANTONIO DA FONSECA E SA 
AO GOVERNADOR 


"Partida de Santos do bergantim “Ulys- 
ses” e das sumacas "Charonte" e "S. Cruz”, 


com tropas que 8e destinam ao Rio Grande; 
incidentes de viagem; pracas doentes". 


Bordo do Bergantim “Ulysses”, 9 de Fevereiro de 
SI ͥͥ‚ ˙rw daa k iaa 690 


Idem, idem. 
“Desembarque no Rio Grande; cuidados 


com os doentes; desidia e pris&o do cirur- 
giáo Joaquim de Souza". 


Rio Grande, 12 de Fevereiro de 1810............. 691 


Idem, idem. 


"Entrada da sumaca "S. Cruz"; remessa 
do mappa total das pracas”. 


Rio Grande, 16 de Fevereiro de 1810............. 692 


Idem, idem. 


“Chegada do capitáo Duarte; augmento 
das epidemias”. 


Rio Grande, 16 de Fevereiro de 1810............. 693 
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Idem, idem. 


"Remessa do capitào José Pedro Galváo, 
preso por fomentar a indisciplina entre os 
milicianos”. 


Rio Grande, 17 de Maio de 1810.................. 694 


Idem, idem. 


“Baixa do soldado Joáo de Aguiar de 
Camargo; licenca a um official”. 


695 
Idem, idem. 
“Sua chegada a Rio Pardo”. 
Rio Pardo, 20 de Novembro de 1810.............. 696 
Idem, idem. 
“Soldados doentes”. 
Rio Pardo, 21 de Novembro de 1810.............. 697 


Idem, idem. 


"Sua chegada ao campo de Ibirapuitan ". 


Campo de Ibirapuitan, 26 de Novembro de 1810.... 698 


DO CAPITAO MANOEL FRANCISCO DE AZAMBUJA 
AO GOVERNADOR 


"Informacóes diversas”. 


699-708 
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Idem, idem. 
"Publicacáo de um bando". 


Santo Amaro, 19 de Setembro de 1810............ 109 


Idem, idem. 


“Informações”. 


710-711 


DO CAPITAO ANTONIO JOSE? DE MORAES SARMENTO 
AO GOVERNADOR 


“Diversas informações”. 


112-123 
Idem, idem. 
“Publicacáo de um bando”. 
Aldeia dos Anjos, 6 de Agosto de 1810............ 124 
Idem, idem. 
"Informacóes diversas". 
125-131 


DO TENENTE FRANCISCO IGNACIO DE LEMOS 


“Informações diversas”. 


132-131 
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DE VICENTE FERRER DA SILVA FREIRE 
AO GOVERNADOR 


“Viagem do governador de Montevidéo ao 
forte de Santa Thereza; receio de ataque 
contra Buenos Ayres e Montevidéo, por 


parte de uma esquadra franceza; arreca- 
dacáo de pipas dadas 4 costa”. 


Guarda de Taim, 24 de Fevereiro de 1810......... 738 


Idem, idem. 


“Confirmacáo das noticias transmittidas 
em 24 de fevereiro. (Doc. 738)”. 


Rio Grande, 24 de Fevereiro de 1810.............. 739 


" Idem, idem. 
“Indagações a respeito de Joaquim Sil- 


veira; preparativos para a defesa de Mon- 
tevidéo”. 


Rio Grande, 26 de Marco de 1810................ 740 


Idem, idem. 
“Partida do governador de Montevidéo, 
D. Xavier Elio; preparativos militares na- 


quella praca”. 


Rio Grande, 11 de Maio de 1810.................. 741 


Idem, idem. 


"Uma informação”. 


Rio Grande, 16 de Maio de 1810................. 142 
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Idem, idem. 


“Concertos no material bellico". 


Río Pardo, 13 de Junho de 1810................. 743 


Idem, idem. 


“Diversas informações”. 


144-146 


Idem, idem. 


“Noticias de  Montevidéo trazidas pelo 
portuguez Antonio José Alves”. 


147 


Idem, idem. 


“Ainda a viagem do governador de Mon- 
tevidéo & Santa Thereza”. 
748-749 


DO CAPITAO FRANCISCO DE CASTRO MATUTINO PITTA 
A0 COMMANBANTE DO SEU CORPO 


“Informações diversas”. 


750-764 


DO CAPITAO FRANCISCO DE PAULA LEAL 
AO GOVERNADOR 


“Informacóes diversas”. 


765-778 


— 122 — 


DO CAPITAO JOSE’ DE AZEVEDO SOUZA 
AO GOVERNADOR 


"Informacóes diversas". 


119-189 


DO CAPITAO CUSTODIO DE SOUZA OLIVEIRA 
AO GOVERNADOR 


“Informacóes diversas”. 


790-792 


IDEM AO CORONEL JOSE’ IGNACIO DA SILVA 


“Informações diversas”. 


793-797 


DO CAPITAO MANOEL DA COSTA SILVEIRA AO SEU 
TENENTE-CORONEL COMMANDANTE 


“Informacóes diversas”. 


798-805 


DO CAPITAO IGNACIO DOS SANTOS ABREU 
AO GOVERNADOR 


“Informações diversas”. 


806-826 


DO CAPITAO ANTONIO JOAQUIM DA COSTA GAVIAO 
AO GOVERNADOR 


“Informacóes diversas”. 


827-831 


DO TENENTE NICOLAU ANTONIO DE JESUS 
AO GOVERNADOR 


“Informacóes diversas”. 


832-840 
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IDEM AO CORONEL AJUDANTE DE ORDENS 


"Uma informação”. 


841 
IDEM AO SEU CORONEL COMMANDANTE 
*Informacóes diversas". 
842-846 
DO TENENTE JOSE’ DE AZEVEDO BARBOZA 
A0 GOVERNADOR 
“Diversas informações”. 
847-854 
DO ALFERES ANTÔNIO DA COSTA LEITE 
AO GOVERNADOR 
“Informações diversas”. 
855-864 


“Papeis diversos". 


865-1032 
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INVENTARIOS 
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1.° CARTORIO DO CIVEL E CRIME 


DA 


CIDADE DE PELOTAS 


(1833 — 1916) 
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1.º Cartorio do civel e crime de Pelotas 


(Inventarios) 
AAA Nd IS o N. do| N. do| Es- 
INVENTARIADC INVRNTARIANTE Anno | feito! maço! tan- 
te 
Anare Fernandes Maía..... Zeferino Fernandes Maia..... 1833 | 3 1 30 
Anna Ursula Pereira.......... Francisco Pinto de Moraes .... | 1845 4 1 30 
Anna Pacheco Jacintho Francisco da Silva... | 1846 | 9 1 30 
Antonio Francisco Pinto d’Oli- | 
O oie ho S Pace ech sea Francisco Goncalves Meirelles | 
GU OULTOS coo os v v e dies 1850 14 1 30 
Anna Izabel Brisolara ........ Izidro Ignacio Cardoso........ 1858 | 25 1 30 
Antonio Ignacio de Farias.... | Anna Francisca dos Santos.... | 1860 28 1 30 
Anna Carolina de Almeida....|José Medeiros de Almeida..... 1861 31 1 30 
Albino de Oliveira ........... Henrique de Souza Gomes.... 1862 | 34 1| 30 
Adriano Luiz Fernandes...... José Carlos da Silva.......... 1864 | 41 2 30 
Anna Joaquina dos Santos....| Domingos Francisco dos Anjos|1864 | 42 2 30 
Anna Ignacia Goncalves Pires| Francisco Goncalves Pires e | | 
QUILOS. cocco .|1865 | 46] 2]| 30 
Antonio Occulto dos Anjos.... | Florisbella Faria dos Anjos... 1868 | 52 2] 30 
Angelina Teixeira de Mello.... | João Teixeira de Almeida..... 1870 | 59 | 2 30 
Antonio Homem do Amaral... | Fausta Soares da Silva........ 1871 | 63 | 2| 30 
Anna Goncalves Victorina Nu- | 
C/ PES Evaristo Ferreira Nunes ...... 1871 | 64 | 2] 30 
Amelia Joaquina da Conceicáo | João Thomaz ................. 1871 | 65 2 30 
Amelia Augusta da Costa...... ‘Antonio José da Costa ....... 1875 | 83 | 3 30 
Antonio Gabino Crespo ....... Flora da Conceição Crespo.... | 1875 : 84 | 3 30 
Antonio Aldave .............. Joáo Baptista Aldave ........ 1880 101 3 30 
Antonio Teixeira de Mesquita.. ¡ Claudina de Lima Mesquita.... | 1882 | 107 3 30 
Antonio da Silva Branco...... Joanna Maria Cardoso ........ 1888 | 125 4| 30 
Antonio Julio de Moraes Madu- | | | 
d EE Francisca Madureira Ribeiro...|1889 | 131 | 4 30 
Anna Joaq.* Leopoldina Braga | Antonio Vieira Braga.......... 1890 | 136 | 4 30 
Antonio de Souza Netto ...... Joào de Souza Netto e outros.. | 1891 | 137 | 4 | 30 
Alexandrina Silveira dí Luz | Ant.” Silveira da Luz Junior e | | | 
EH, sas / / tod E ED MOS 1892 | 142 | 4| 30 
Antonio Silveira da Luz....... Ant.” Siveira da Luz Junior e | 
Fr ES EE ES PA Rd 1892 ' 142 | 4 | 30 
Anaurelino Marins ........... Numa Pompilio Marins ....... 11895 | 153 | 5 | 30 


12 RAP 


— 178 — 


: N. do! N. do Es- 
INVENTARIADO ! INVENTARIANTE Anno feito! maco' tan- 
BEEN II pue 
MEME MEE MEE. sus 
Anna Corréa Barcellos ........ Cypriano Corréa Barcellos e | | | 
QUILOS gt a cue Ra AES 1895 1154 | 5! 30 
Alexandre Jacattet ........... Justina Jacattet— . 1898 | 177 | 51 30 
Alcina da Cunha Araujo...... Serafim José R. Araujo e outros 1898 | 178 | 5 | 30 
Angela Agrifoglio ............ José Francisco Agrifoglio e | | | 
rr ipa 1898 179 5 30 
Antonio Paulino Calero ....... Leonidio Epaminondas de Car- | | | 
valho e Silveira. 1899 | 1921 el 30 
Adelaide Constança Messeder.. | Alice Messeder ............... 1899 | 193 | 6 | 30 
Antonia Borges Rochefort..... Francisco Leoncio Rochefort... 1900 ! 207 6 | 30 
Ana Martins de Avila Braga. | José Maria Braga e outro .... 1900 1208 | el 30 
Annibal Manoel da Silveira.... | Leandro Manoel da Silveira... 1900 ! 209 | 6 | 30 
Amelia da Fontoura Ferreira..| Ventura Nunes Ferreira ...... 1901 | 220 | 7 | 30 
Argimiro Barcellos Guimarães. | Ursulina da Cunha Guimarães. 1901 | 221 | 7 | 30 
Americo Brisolara dos Santos.. | Joaquim Raymundo Gomes Ju- | | | 
nior . | 1901 | | 30 
Albina Rosa da Nova.......... Franciaco ROEWE EC Nova | | | 
CECR 1902 ! 241 | 7! 30 
Antonio Luiz da Costa........ Rita Maria de Pinho Costa....:1902 242 7 30 
Anna Benigna Martins Masca- Od | | | 
CCC Manoel Severino Mascarenhas. 1903 ! 256 | 8 | 30 
Agapito Fernandes da Silva.... 'Firmina Fereira da Silva...... 1903 !257 ! 8] 30 
Aarão Nunes ................. Luiz Nunes Tarouco e outro... 1904 275 8 | 30 
Anna Botafogo Losasso ...... Antonio Losasso e outros..... 1904 276 81 30 
Althanie Pons ............... Jose PONS: id 1904 | 2771 ! 8! 30 
Alberto Marques de Oliveira.. | Maria Delfina Marques....... 1904 278 8 30 
Antonio Soares da Silva (Dr.). | Maria Luzia Gomes Soares e | | | 
QUITOS ere 1905 | 294 | 8 | 30 
Antonio José de Araujo....... Maria Christina de Lima Araujo 1905 295 8 30 
Antonio de Souza Araujo...... Constanca Jacintha Celestina | | | 
ARTE 1905 296 8 30 
Antonio Agostinho Duarte .. . Candida Luiza Duarte e filhos. 1905 297 | 8 | 30 
Alice da Silva Passos......... Leonidia Pery Passos ......... 1906 307 9] 30 
Amelia Gomes Tavares e outra | Alfredo da Silva Tavares (Dr.) 1906 ! 308 9' 30 
Arthur Neubert .............. Lydia Neubert ................ 1907 | 326 9 30 
Antonio Luiz de Freitass Lucilia Torres de Freitas...... 1907 ! 327 | 9! 30 
Antonio Joaquim da Fonseca..| Virgilino Joaq. da Fonseca e | | T 
OUTOS sap EVERY Ed dE 1907 | 328 ! 9 | 30 
Antonio Scotto .............. Maria Antonia Scotto ........ 1908 351 | 9! 30 
Anna Carvalho de Abreu...... José Carvalho de Abreu e | | | 
rr 1909 367 10 30 
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INVENTARIADO | 
| 


0 
I 


Antonio Rodrigues Pereira.... 


Alipio Candido Bueno......... 
Anna Rodrigues Ferro ........ 
Antonio Manoel Ferreira...... 
Anna Antonio Carreira 
Antonio Dias Lisbóa 


Adelaide Barbosa Sertorio.... 
Adelina Lagóas Pereira 
Antonio Teixeira Guimaráes.. 
Antonina de Carvalho Xavier.. 
Antonio José Duque 
Antonio Costa Fonseca 
Antonio Joaquim Cardoso..... 


eo eee eee ewe 


* * e 9 à 9 * » 


Amelia da Silva Theodosio Gon- 
CAIVES® Lens» EP A IR 
Alfredo da Silva Barreiros .... 


Alberto dos Santos 
Anna Zilda de Faria 


vo... ee ee ee 


[35552535 Virissimo 
Bernardino Soares da Silva... 


e.e 9999 


Bernardina Ignacia Xavier.... 


Bernardino dos Santos ........ 
Baráo de Santa Tecla......... 
Bernardina Manoela de Jesus.. 
Benigna Fernandes da Silva... 


Bernardina Braulio de Almeida 


Balduina Caetana da Silva.... 
Bemvindo Frederico Rau ..... 
Belmira de Medeiros Toledo.. 
Baroneza de Santa Thecla e 

outra 


e e 9 © 6 @ e ee €? Ó „ „ * € +. € * à „ 9 * e 


INVENTARIANTE 
| 


Maria Francisca dos Santos e 


QUEÉTOS asa URL dope e E 1909 
Maria Candida Bueno......... 1909 
José Joaquim Ferro........... 1910 
Elvira Pinto Ferreira......... 1910 
Honorina Barbosa Carreira.... | 1910 
Maria da Trindade Mouráo Lis- 

);; xv BO es 1911 
Apparicio Sertorio ............ 1912 
Felix Gonçalves Pereira 1912 
Maria José Teixeira Guimarães | 1912 
Luciano José Xavier e outros.. | 1913 
Maria Pinto de Azevedo....... 1913 
Arminda Morejano da Fonseca | 1914 
Theodora de Barros Cardoso e 

Gurs da 1914 
Oscar Theodosio Goncalves.... | 1914 
Analia Corrêa  Barreiros e 
SOULTOS: e rr 1914 
Rodolpho dos Santos e outro.. | 1915 
Zeferina Fagundes de Faria... 1916 


José Virissimo da Fonseca... 
Servulo Soares da Porcincula e 


Otros mls deco S Cn 1866 
Serafim José Rodrigues de 
Araujo sdk woe LER REG SA ds 1881 
Faustina Goncalves dos Santos | 1897 
Baroneza de Santa Tecla...... 1900 
Maria José da Silva e outros.. | 1901 
Manoela Fernandes da Silva e 
ir... maes 1901 
Adolpho Carlos Guilherme Lu- 
DEER, ubi oe 1902 


Ant.“ Joaqu. Caetano da Silva ! 1904 


Rachel Alipio Rau ............ 1904 
Pedro Antonio Toledo e outros | 1904 
Alfredo da Silva Tavares (Dr.) ! 1906 


3 
5 
6 
7 


-J 


00 00 00 “J 


N. dol N. do! Es- 
Anno | feito | maco| tan- 


80 


30 


30 
30 
30 
30 


30 
30 
30 
30 
30 


30 
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DUM = Cos N. do! N. do! Es- 


INVENTARIADO INVENTARIANTE Anno! feito | maço! tan- 


3 „„ E EX 
EI 
Benjamim Cordeiro Junior....| Josepha de Sá Cordelro....... 1907 | 329 9 30 
Bertha Leren Knuth.......... Henrique Knuth e outro...... 1907 ! 330 | 9 | 30 
Bernardina Francisca Pinto... | Eleutherio Pereira Pinto 1907 | 331! al 30 
Bernardo José Antonio de Cas- | | | 
RE e uai eee Laurentina M. de Castro...... 1914 | 468 | 11! 30 
Bernarda Dias de Freitas..... Antonio Marcos Dias de Castro | 1915 | 484 | 11! 30 
Bernardino José d'Oliveira.... | Maria da Conceicáo Oliveira e | | | 
BEE rd 1915 | 485 | 11 | 30 
Benjamim Fracassi ........... Gabriel Decio 2 NEEN SEN 1915 | 486 | 11! 30 
| 
(vn Marques de Oliveira ' 
e Francisco Marques de Oli- 
2b WEE Joaquim Marques Lisbôa...... 1861 32 | 1 30 
Carolina Maria de Araujo Ri- | | 
br 8 Anna Belles do Espirito Santo | 1863 39 | 1] 30 
Carlota Maria Fermiana de Je- | | | 
RE, lee ei es José Carlos da Silva.......... 1864 41| 2 30 
Carolina dos Santos Figueiredo | José Simões de Figueiredo.... 1864 | 43 | 2 | 30 
Clarinda Alves Ribeiro........ Joaquim José da Silva Rocha.. |1869 | 54| 2| 30 
Clara Maria da Silva e Cunha. | José Thomaz Vieira da Cunha | 
dE n Pm 1870 | 60! 2 | 30 
Celestino José Gomes......... Lucia Maria Celestina ........ 1871 | 66| 2] 30 
Candida Gonçalves Carneiro... | Albino Pereira Machado....... 1876 | 88 3 | 30 
Carolina Baptista Affonso..... José Manoel Affosno ......... 1877 | 901 3 | 30 
Claudio Francisco Rodrigues...|Luiz Florencio Rodrigues...... 1883 ! 110 ! 3 30 
Custodio Echague ............. Maria da Gloria Lessa Echague | 1883 | 111 | 3 | 30 
Constança Pinheiro da Cunha | 
ROCKS? quisesse vu dees Antonio Joaquim Pinto da Ro- 
cha e outrog, 1884 | 114 4 | 30 
Candida Anna Madureira Ama- | | 
FANG. ee Antonio Julio de Moraes Madu- | | | 
reira e outro ............... 1887 | 1319 | 4| 30 
Carlos Lange ................ Joanna Christ. Henriette Lange | 1888 ! 126 | 4| 30 
Cesaria Leonarda da Conceição | Maria Josepha de Arruda..... 1890 | 133 ! 4 30 
Clementina Francisca Ribeiro. Pedro Francisco Ribeiro....... 1886 | 159 | 5] 30 
Constanca Pereira de Oliveira..| Francisco de Souza Machado.. | 1897 | 166 ! 5 | 30 
Carolina Faria Barbedo ...... Arthur Faria Barbedo e outros | 1898 | 180 | 51 30 
Cypriana Saraiva de Faria....| José de Faria Rosa .......... 1900 ! 211! 6 30 
Carlos Guilherme Franz Krause, Frederico Krause e outros.... |1902 ' 244 | 7 | 30 
Clara Paiva de Sá............ Carlos Augusto de Souza Lobo!1503 | 258 | 8 | 30 
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INVENTARIADO 


Clotilde Alves da Silva........ 
Clandestina Soares Costa..... 
Cyriaco Taes 
Carolina Alano da Silva...... 
Clemente João da Silva....... 
Corina Botelho de Azevedo.... 
Constanga Jacintha Celestina 

de Araujo 
Catharina Arnold 
Cecilia Serafina da Costa Frei- 

tas 


e 2 % „ „„ „ „% „% W % „% „%% 9 eee 


Candido Dourado Alves 
Camilla Amaral Goncal ves 


Christina Brisolara Faria .... 


se... ge eege ee @ 


ep ees 


Carolina Alves dos Santos... 
Carlos Raasch 
Cypriano Gongalves Filho.... 
Carolina Barbosa 


pu Luiz do Couto.... 
Domingos Martins da Silva... 
Delfim da Costa Campello..... 
Delfina Gomes Borba 
Daniel Barbosa de Vasconcellos 


Domingos Pinto da Franca Mas- 

CArenlas 23 is 
Domingos Moreira Marques.... 
Domingos Sergio da Silva.... 
Dorvalina da Costa Abrantes.. 
Domingos José Ribeiro 
Domingos José de Oliveira.... 


INVENTARIANTE 


Firmina Joaquina Rocha...... 
João Francisco Madruga...... 
Guilherme Róhette ........... 
Theodoro Clemencio da Silva.. 
Maria Amalia de Azevedo..... 


Hermogenes Gropelli 


Valentim Arnold Filho e outros|1910 


Antonio José de Freitas...... 


Maria Ibrahima Motta Silveira 


e outros 
Henrique Affonso Alves 
Antonieta Duarte e Henrique 

Duarte 


Tobias Ribeiro da Cunha e 

outros 
Bernardina Alves dos Santos.. 
Guilhermina Raasch e outros. 
Ovidia J. Goncalves e outra... 


Clotilde B. Duarte 


Guilhermina Maria Antunes... 
Evarista Eulalia da Silva..... 
Eufrosina da Costa Campello.. 
Joaquim Gomes de Araujo.... 
Maria Joaq.* de Vasconcellos 

QUOULFTOS crisis eres 
Maria Cecilia de Souza Masca- 

renhas 
Semiana dos Santos Marques.. 
Adelaide Franco da Silva..... 
Rosaria da Costa Abrandes.... 
Theodora Ribeiro 
Joanna da Rocha Oliveira e 

outros 


Seege ee ee ep ee ée eege . 


N. do| N. do| Es- 


Anno | feito | mago| tan- 


1849 
1866 
1871 
1878 


1896 


— — — —-— [ — —— EN 


390 
391 


392 
411 
428 


429 
430 
469 
470 
500 


13 
49 
67 
95 


160 


225 
260 
371 
393 
412 


471 


O bb »N ka 
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N. do, N. do, Es- 


INVENTARIADO INVENTARIANTE Anno | feito maço, tan- 
A m l l l l | te 
Diamantina de Sá Baptista....| Servulo Soares da Porcincula | 
e outro8S c" 1866 48 2 30 
Eulalia Joaquina Rodrigues 

// ĩ ² ˙ AAA m — ERU Francisco Mendes de Mattos .. 1916 | 501 11 30 
Enzebio Monteiro de Campos..| Laurinda Monteiro de Campos. | 1892 143 4 30 
Eugenio Cunha .............. Maria José de S& e Cunha...! 1895 | 155 5 | 30 
Elisabeth Sinott ............. Migael Sinott e outro........ 1900 | 212 6| 30 
Eduardo Mogling ............ José Bento Martins........... | 1901 226 7 30 
Elvira Lambrecht ............ | Francisco Lambrecht e outro.. |1902 | 245 7 30 
Ernesto Peter ............... Elisa Peter 2:222 X os SACS 1907 333 9 30 
Eva Rodrigues da Silva....... Casemira Abrilha da Silva Rosa 

EQUIPOS. nosse e DTE 1910 | 394 10 30 
Eva Manoela de Souza........ Antonio Rua ................. 1912 | 431 11 30 
Eduardo da Silva Carvalho....| María Francisca da Silva Car- 

Fahr 1912 432 11 30 
Eusebia Ribeiro «eee | Damasceno Ribeiro ........... 1912 | 433 11 30 
Estevào Luiz da Costa Ferreira, Amelia Alves Ferreira........ 1913 | 452 11 30 

[ness Teixeira Guima- 

FACS: Ee TEE E Laurinda da Silva Guimaráes.. | 1856 21 1 30 
Felippa Joaquina Pereira..... Aniceto da Rosa Mendonça.... | 1857 23 1 30 
Francisco Marques de Oliveira 

e Candida Marques de Oli- 

Veira EE Joaquim Marques Lisbóa...... 1861 32 1 30 
Felicidade Francisca Brisolara André Brisolara .............. 1867 51 2 30 
Francisco Salgado Chaves .... Candida Salgado ............. 1868 53 2 30 
Francisco Vieira Braga........ Anna da Silva Santos Braga... | 1870 61 2 30 
Felisbino da Silva Antunes....! Annibal Antunes Maciel ..... 1871 | 68 2| 30 
Florencio Manoel Rodrigues. Claudia Francisca Rodrigues.. |1873 78 3 30 
Francisco Ricardo dos Santos e, 

s/mulher Guiomar Maria de 

Vasconcellos ............... Emygdio Ricardo dos Santos.. | 1877 91 3 30 
Francisco Barbosa de Godoes..| Joaquina Marques da Silva... | 1879 96 3 30 
Francisco Pereira de Oliveira. Balbina Pereira de Pinho ....|1882 | 108 3 30 
Francisco Gomes de Araujo 

ÇÕES aii Antonia Teixeira Lopes....... 1883 | 109 3| 30 
Flora da Conceição Crespo....| Manoel José de Oliveira e 

gulf, ex eens 1887 | 120 4 30 
Francisco Marques de Mello... Marcellina Arebalo de Mello...|1891 | 138 4 30 
Firmino de Mattos ........... Julieta B. de Mattos.......... 1895 | 156 | 5| 30 
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INVENTARIADO 


— — Ze I E 


Felicidade Fausta da Costa... 
Frederico Porepp 
Felisbina Pereira da Fonseca.. 
Florencio Vergara Machado... 
Francisco Nunes Garcla...... 
Francisco de Paula Portella... 
Francisco Netto de Moraes.... 
Frederico da Cunha........... 
Fidel Echenique ............. 
Felippe José Goncalves....... 
Francisco Lopes da Silva...... 
Francsico Rodrigues da Nova.. 


a eege gege pa 


Frederico Huch .............. 
Frelerico Timm.............. 
Francisco Pedro Ribeiro...... 


Francisca de Leon Bessa...... 
Francisca de Oliveira Carvalho 
Florencia Valladares Dias..... 
Francisco Soeiro Monteiro.... 
Francisco Henrique Nebel.... 


Flóra Rodrigues Sampaio..... 


Frederico Einhardt 
Francisco Maria Lobo 
Francisco Pinto de Moraes.... 
Fernando Hees 
Francisco Ciciliano 
Francisco Dalessio 


€ € 9 e à * * a „ „ 0.0011. 


e eege ee ees 


Maria José Chaves e outros.... 
Amalia Porepp e outros...... 
Francisco Alves da Fonseca... 
Geraldo José Joaquim........ 
Fausta Amelia Nunes 
Domingos Dias Portella....... 
Heleodoro Netto de Moraes.... 
Carlota Maria da Conceição... 
Honorina Souza de Echenique 
Honorina Goncalves 
Caetano Gottuzo 
Francisco Rodrigues da Nova 

Junior 


see eege ege ee ee 


€ 9 * „% % ee ee eege eg 


Rodrigues Ribeiro e 

outros 
Maria do Carmo de Leon Bessa 
Alvaro Cesar de Carvalho..... 
Maria B. Dias da Cunha e outro 


Sergio Guimaráes de Abreu.. 
Maria G. Dorothea Nebel e 

OULIOS |. doas ve ee eae eae 
Antonio Soares da Silva e 

OUTOS: cx wes 8 
Carolina Einhardt e outros.... 
Filippina T. Lobo ............ 
Rosalina dos Santos Guimaráes 
Josephina Hees .............. 
Thereza Ciciliano ............ 


Maria José da Silva Dalessio.. 


Francisco de Oliveira Carvalho| Emilia Rosa de Carvalho e 


Flóra Maria Goncalves Xavier. 
Francisco de Paula Reis...... 
Felippe Hees 
Francisco Luzzardi 
Francisco Xavier de Oliveira.. 
Frederico Bastos (Dr.)........ 
Firmo Manoel da Silveira..... 


see ee ee ees 


OUTOS: ere dex XN 
Camillo Lelles Xavier ........ 
Izabel de Lima Reis ......... 


Catharina Hees 
Catharina Xavier Luzzardi.... 
Antonio Xavier de Oliveira... 
Luiza Crespo Bastos.......... 
Honorina Rosa Silveira e 

outros 


See eene see eee ee ee ege eg 


1901 
1901 
1901 


1902 
1904 
1904 


1904 
1904 
1905 
1906 
1906 


1906 


1906 
1907 
1907 
1907 
1907 
1908 
1908 


1909 
1909 
1909 
1910 
1912 
1913 
1913 


sl si sid Wd On AA Qv Ov CO ao 


oo oo sed 


e Ep © 00 00 00 
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10 
10 
10 
10 
11 
11 
11 


11 


N. do N. do] Es- 
INVENTARIADO INVENTARIANTE Anno | feito mar" 
= = zi Be 
Francisca Thereza da Silva Be- y 

He.... Ee E Joáo Benites ................. 1914 | 473 11 | 30 
Gabriel de Azevedo Sa. Manoel de Sá Araujo ......... 1862 35 1 30 
Guilhermina Lopes de Vascon- 

CONOR: a / ( Delfim Felix de Vasconcellos.. | 1869 | 55 2 30 
Guilhermina Martins Lopes... | Faustino Rodrigues de Carvalho ! 1876 89 3 30 
Guiomar Maria de Vasconcellos 

e s/marido Francisco Ricar- | 

do dos Santos .............. Emygdio Ricardo dos Santos.. | 1877 91 3 | 30 
Gaspar Ghaves ............... Maria Rosa Chaves........... 1897 | 168 | 5 | 30 
Genoveva Silveira de Andrade. | Manoel Silveira de Andrade... | 1897 | 169 5 | 30 
Genuina Rodrigues Botelho... | Julio Garibaldi Botelho....... 1901 | 230 7 | 30 
Guilherme Lambrecht ........ Francisco Lambrecht e outro. | 1902 | 245 7 30 
Guilherme Zarnott ........... Carolina Zarnott ............. 1903 | 261 8 30 
Guilherme Wickboldt......... Guilhermina Wickboldt ...... 1903 | 262 8 30 
Guilherme Schramm ......... Catharina Schramm e outros..|1904 | 288 8 30 
Guilherme Harting ........... Augusto Harting ............. 1905 | 301 8 | 30 
Guiomar Maria Dias .......... Gaudencio Marques .......... 1910 | 396 10 30 
Germano Corrêa Pinto ........ João Trajano Pinto .......... 1913 | 455 11 30 
Gustavo Brauner ............. Gustavo Brauner F.º e outros..| 1915 | 487 11 30 
Generosa da Silva Raffi....... Joao JE a id 1915 | 488 11 30 
Guilherme Vieira da Silva Josephina Avila da Silva...... 1915 | 489 11 30 

| 
E Losses TIM cades Frederico Timm ............. 1903 | 263 8 30 
Helena Miller ............... Annibal Sinott ............... 1903 | 264 8 30 
Henrique Fernandes da Rocha 

e Outro eins Moyses Faria Filho e outros.. | 1906 313 9 30 
Hilario Barbosa de Menezes e 

übe der eus Belisario B. de Menezes...... 1907 | 337 9| 30 
Heloiza Py Crespo............ Joao Py Crespo e outros...... 1910 401 10 30 
Heleodoro Gomes Dias........ | Honorina Gomes Dias ........ 1915 490 11 30 

| 

| za Eufrasia Ozorio..... ‘Balthazar J. Rodrigues Soares | 1848 | 11 1 30 
Ignacio Vieira da Silva........ Pedro Berrutti e outros ...... 1896 163 5 30 
Izauro Braz de Lemos........ Antonio Braz de Lemos...... 1907 338 9 30 
Izidoro Ignacio Cardoso....... Joaquim José Ferro e outros..|1907 | 339 9 30 
Izabel de Carvalho Echenique. Guilherme Echenique ........ 1908 | 354 9 30 


— 185 — 


INVENTARIADO INVENTARIANTE 

Ida Reggina Reis ............ Antonio Alves dos Reis....... 
Ignez Izacesson Moreira...... Walter Franco Moreira ...... 
J oso de Deus ............. Manoel Gomes Guimarães..... 
José Antonio Vieira Rabello.. | Joanna Joaquina de Alencastro 
Rabello i EN EE 

Jeronymo José Coelho........ Maria Silveira de Avila ...... 
José Carlos de Moraes........ Bernarda da Silva Moraes..... 
Joaquim Pinto da Costa....... Anna Pinto da Costa......... 


José Rodrigues Barcellos..... 
José Francisco Machado 
José Ignacio Martins ......... 
Joaquina Maria da Silveira... 


José Ferreira Goncalves Domin- 
gues 


Jenoveva Maria de Jesus..... 


João Gonçalves Ribeiro...... 
José Joauim da França Vascon- 

o EE EE 
Joaquim Roiz de Almeida.... 
Joanna Bernarda da Silva.... 
José Antonio Barbosa ....... 
Joaquim Felix de Vasconcellos 
Joaq.' Perpetua de Figueiredo 
José de Paula Freire ......... 
José Goncalves de Carvalho La- 

%% does xa os wood 
Joaquina Candida da Costa... 
José Miguel de Araujo........ 
Jacintho Pimenta Granja 
José Caetano Torres ......... 
José Rodrigues de Miranda.... 
José Annibal Antunes Maciel.. 
Joanna Martins de Miranda... 
José Maria Ribas 


Anna Bernarda Barcellos..... 
Joaquim Lobo da Rocha ...... 
Joaquina Martins de Macedo.. 
Manoel Antonio da Silveira e 

outros 


ecc... eos usos € q 


Domingos José Ferreira e 


tos 
e, E Seas 
Cypriano Gonçalves Ribeiro... 


SOUZA: Dora Ed aaa RUE 
Antonio Vieira de Brito Junior 
Albino da Silva Fagundes.... 
Maria Angelica da Silva Bar- 

f deem eu ux 
Delphim Felix de Vasconcellos 
Bernardino da Silva Moreira.. 
Vicente de Paula Freire ...... 
Joanna Teixeira de Souza.... 
Manoel José da Costa e outros 
José Miguel de Araujo Filho.. 
Cypriano Pimenta Granja..... 
José Zeferino Torres 
Joanna Martins ............. 
Annibal Antunes Maclel....... 
Manoel Rodrigues Miranda.... 
Lucinda Maria Ribas e outros. 


435 
456 


11 
11 


pub 


pd bh bet pd — bh — 


pá 


bo tà 


te to r3 d 


S 
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IN. do| N. do] Es- 
Anno | feito | maco| tan- 
te 


— 186 — 


INVENTARIADO 
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Jo&o Ferreira Paz 
João das Chagas Guimaraes.. 
Joào Baptista Domingues..... 


José da Silva Barreiros 
João Iribarne 
Jacintho Ignacio Godinho.... 
Joaquina Leopoldina Dutra Mu- 

rat 
Joaquina Alves de Vasconcellos 


Jesuina de Souza Cardoso .... 
José Lopes 
Joaquim Carlos dos Reis...... 
José Thomaz de Campos...... 
José da Silva Reis 


. . . . pee ege eege ges 


José Pereira Guimaraes e outro 


José Pereira Guimaráes Jor. e 

(Uer iria 
Joaquina Soares Pinheiro..... 
Joào Baptista Carrett 
Joaquim Pinto Novo 
Julia Rau Puchulü (2 volum.) 


eec. ees eg ees 


Joào Meyler 
José Balthazar Dias 
João Francisco da Natividade e 

Silva 
Joào Teixeira Lixa 
Josepha Ignacia Cardoso...... 
Joaquim da Silva Tavares (Ba- 

ráo de Santa Tecla) 


see ee ees ege . .0..000 


“e... o... nees geg eg ee ee . e 


Joaquim Leite da Cunha Vas- 

concellos ..... srs caca 
Joào José da Costa Lima...... 
José Anastacio da Rocha...... 


INVENTARIANTE 


— S AS - ig SMe a = 
= = — oz 


Thereza Ferreira Paz e outros | 1879 


Leonor Vaz das Chagas ...... 1880 
Pedro Paulo Domingues e 
rss a da gos 1883 
Emilio da Silva Barreiros.... | 1883 
Fernando Iribarne e outros... | 1886 


Maria Luiza Godinho e outros | 1888 
Antonio Marques do Sacramento | 1888 
Felisbina da Fonseca Vascon- 
COGS qu de pes De ds BRA 1889 
Maria Angelica da Fonseca.... | 1890 
Antonio José Lopes .......... 1892 
Maria Magdalena B. dos Reis.. | 1892 
Marcella M. Bezores de Campos | 1896 
Manoel Joaquim Dias Coelho e 
/// ²˙ AAA eas 1897 
Francisca Candida Guimaráes e 
QUITA. deest ⁵³ðͤ n cut 1897 
Francisca Candida Guimaraes e 
Outta O PESA 1897 
João Antonio Pinheiro e outro | 1897 
Manoela Victorina Carrett..... 1898 
Maria Xavier Novo ........... 1598 
Bernardo Frederico Rau...... 1898a 
| 1903 
Helena Meyler ............... 1899 
Lucrecia Maria da Conceição.. | 1899 
Theophilo Arruda e Silva.... | 1899 
Felippa Nunes Lixa .......... 1899 
Izidra Ignacia Cardoso ...... 1899 
Amelia Gomes Tavares (Baro- 
EES, 44429 saa pubs ei nd 1900 


Constança Per.” da Cunha Vas- | 1900 
concellos 


ss ees sees eo ere eee . q... 
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Anno | feito | maco| ten- 
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N. do| N. do; Es- 
INVENTARIADO INVENTARIANTE Anno | feito | maco| tan- 
| te 
José Maria Torres ........... José Zeferino Torres ......... 1 30 
João Marcos Bandeira ........ Albuino Pinto Bandeira........ 1 30 
Josepha Gomes Bandeira ..... Albuino Pinto Bandeira........ 1 30 
José da Silva Monteiro........ Maria Pereira Monteiro ...... 7| 30 
Joáo Christian Peters......... Luiza Augusta Maria Schroder 
Pele ES ads 1902 | 246 7 30 
José Domingos de Oliveira.... | Candida Barbosa de Oliveira... 1902 247 7 30 
José de Faria Rosa ........... José de Faria Rosa Junior....'1902 | 248 7 30 
Joáo Henrique Gehling ....... Frederica Gehling ............ 1902 | 249 1 30 
Julio Paulo Jacottet .......... Justina Jacottet .............. 1903 | 265 8 30 
Joáo Ferreira de Azevedo e s/ 
mulher Maria José Nunes | 
Ferreira de Azevedo........ Frederico de Azevedo ........ 1903 | 266 8 30 
Joaquim  Goncalves Mariano 
TUMOR Less ke he he RN Luzia Marino Mariano ....... 1903 | 267 8 30 
José Pereira de Souza Pinto.. | Constança Pinto e outra ..... 1904 | 289 8 30 
Julieta Martins Goncalves....| Antonio de Oliveira Gonçalves|1905 | 302 8 30 
Jacob Stone ..............s ee. Margarida Stone e outros..... 1905 | 303 8 30 
Josephina Homrich ........... Adolpho Homrich e outros....|1905 | 304 9 30 
José Nussbaum .......... ... . . Luiz Nussbaum e outros....... 1905 305 9 30 
Joaquim Raymundo Gomes.... | Alexandrina dos Santos Gomes 
es,, P CER E 1905 | 306 9 30 
José Guilherme da Costa...... Maria Francisca do Amaral e 
I) 8 1906 | 314 9 30 
Joaquina Moreira Gonçalves.. | Cypriano Victorino e outros...[1906 | 315 9 30 
João Francisco Perelra....... Maria Narcisa da Silva........ 1906 | 316 9 30 
Josephina Ignacia Leal e seu 
Marido. sir ⁵ Belizario B. de Menezes...... 1907 337 9 30 
Joao Jantzen de Antes ....... João Jantzen Filho........... 1907 | 340 9 30 
José Maria Leopoldo Jonclá... | Esther Cahen Jonclá ......... 1907 | 341 9 30 
Julio Cesar da Luz ........... Avelina de Almeida Luz e 
, SENE he ES 1907 | 342 9 30 
Justo Casarim ............... Maria Cásarim 41.5.2. 6s 1908 | 355 9 30 
Justo Dias de Siqueira ....... Candida Rangel de Siqueira e 
OULTOS tee EE RO 1908 | 356 9 30 
Januaria Alves Bezerra ...... Feliciano Alves Bezerra ...... 1908 | 397 9 30 
Joaquim Bigliardi ............ Giusepa Bigliardi ............ 1908 | 358 9 30 
Juliana Josepha Lopes........ José Maria Martins ........... 1908 | 359 9 30 
João Francisco Lemos ........ Joao Leonel Lemos........... 1908 | 360 9 30 
José Lourenço Adures ........ | Faustino Adures e outros....|1909 | 375 10 30 
José Sebastiáo d'Oliveira Horta ! Ocarlina Alves Horta ......... 1909 | 376 10 30 
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INVENTARIADO INVENTARIANTE 
José Pinto Madureira ........ Conceigáo de Freitag Madureira 
e Hütr os danca 1910 
Jorge Bausch ................ Bertha Bausch ................ 1910 
José Luiz Pietzchmann ...... Josephina Bietzchmann....... 1910 
João Jacintho de Mendonça e 
III/ A Dorothéa da Silva Fer.“ Men- 
donca e outro .............. 1910 
Joao Cyriaco Crespo .......... João Py Crespo e outros...... 1910 
Joaquim da Silva Tavares. | Maria Angelica Braga Tavares | 1911 
José Cardoso de Carvalho.... | Francisco Cardoso de Carvalho | 1911 
Joanna Ribeiro Marins ...... Franklim Marins ............ 1911 
José Etchalus ................ Arnaldo Etchalus ............ | 1912 
João Francisco Lopes ........ Castorina dos Santos Lopes... | 1912 
Joaquim Moreira dos Santos.. | Margarida Joaquina dos Santos | 1912 
Joaquim Lopes ............... Amabila Aguiar Lopes....... 1912 
João Prymaszenski ........... João Prymaszenskl .......... 1912 
Joao Etchaluz ................ Arnaldo Etchaluz ............ 1912 
Justina Martins dos Santos e 
OULFO usada ee ee ees Roberto Martins dos Santos e 
OULTOS (dev ERA EE 1913 
Joào Donani ................. Luzia Donanl ................ 1916 
Joaquim de Oliveira .......... Maria José d'Almeida Oliveira | 1914 
José Bonifacio da Silva Tavares| Umbelina da Silva Tavares e 
QUIETO: morie Ses a be diis 1914 
Julio Rodrigues Simões....... Carolina Augusta Simões..... 1915 
Josina Adelaide da Silva...... Adelaide Franco da Silva..... 1915 
José Octavio Peirano ......... Antonia Peirano .............. 1916 
Ke Joaquina da Fonseca | Luiz Antonio Fonseca ........ 1861 
Luiza Francisca da Silva...... Joaquim Goncalves da Silva.. | 1873 
Luiz Martins de Freitas...... Joao Martins de Freitas...... 1880 
Leonor Guilherme Costa Ri- 
DOITO a kite ⁰ꝛĩ | José Herculano Ribeiro Gui- 
mares ss 1881 


Leocadia Josephina de Moraes; Manoel José de Moraes e outros | 1886 
Longuinho Manoel da Silveira | Maria Cecilia Terra Silveira.. | 1892 

Luiz Pimenta de Sampaio e 
outro ...... EE Luiz Pimenta de Sampaio e 
Bree 


N. do N. do] Es- 


Anno | feito | maço| tan- 


30 
30 


— — . —ꝛꝝ —2yg.4CH 


INVENTARIADO 


Luiza Rosa Corréa de Lima... 
Ladislau Koboldt 
Luiz Bento Alves 
Luiza Pereira Machado 
Lcocadia de Carvalho Gaspar.. 
Luiz Avila de Azevedo........ 
Luiz Baptista Teixeira 
Leopoldina Anna Romano..... 
Luiza de Oliveira 
Luiza da Fontoura Barcellos... 
Luiz de Maio 
Lucía Maria Ferreira.......... 
Luiz José Ferreira 
Luiza da Franca Saraiva Krae- 

mer 
Luzia Ramos de Souza Soares. 
Luiza Siqueira 
Lucas José da Silva.......... 


see e ee ee . 9. 4. 9. ees e 


Luiz Antonio de Souza........ 
Lydia Lima dos Anjos e outro 


M aria Joaquina ou Jesus.... 
Manoel Joaquim Gularte da 
SIT .. eR NA 


Maria Regina da Fontoura.... 


Manoel José Rodrigues Valla- 

dares 
Maria Coitinho da Rocha 
Maria Joaquina de Abreu..... 
Maria Baptista Gertrudes..... 
Maria Roiz de Almeida....... 
Maria Aurelia Antunes Guima- 

rãos 
Maria da Conceição 
M.º Delfina Gomes dos Santos 
M.“ Joaquina de Assumpção.. 


see ees eeneg es ee epes 999 


caco... no... pa ee ee gees eo e 


INVENTARIANTE 


Catharina Koboldt 
Amelia Alves 
José Miguel Machado e outros 
Patrício Simões Gaspar e outro 
Camillo de Azevedo e Souza.. 


Goncalo José Teixeira de Lima | 1900 


1901 
1901 
1901 
1903 


|1903 


Henriqueta de Oliveira Teixeira 1906 


Helena Price de Romano..... 
Manoel R. Cabral e outros... 
Annibal da Fontoura Barcellos 
Michaela Vito de Maio e outros 
Luiza Amalia Ferreira e outros 
Luiza Amalia Ferreira e outros 


M.* Barbara do Espirito Santo 
Jesé Alvares de Souza Soares 
Luiz José de Siqueira 
Deolinda Maria Pereira da Sil- 

va e outros 
José Joaquim Pereira Lima.... 
Francisco de Paula Godinho e 

outros 


€ € 9 95» 9 «6 gess ee €$ * * 
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QUIETOS. ger ee ee 
Maria de Sant'Anna Valladares 
Joaquim José Cardoso........ 
Joào Rodrigues de Abreu...... 
Antonio Aldave 
Antonio Vieira de Brito Junior 


see eege pe ee ep € 


Luiz Pereira Alves Gomes.... 
Antonio Darcellos 
José Antonio Vieira dos Santos 
Francisco Annibal Antunes Ma- 

ciel 
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2 see ee ee eege gees ges & @ 


1906 
1906 
1908 
1909 
1909 
1909 


1910 
1911 
1912 


1914 
1914 


1914 


1813 


1847 


1852 | 


1853 


1859 
1859 
1862 
1863 
1864 


1865 
1869 
1872 


| 
| 
| 
| 
| 
| 
| 
| 
| 
| 
| 
| 


N. dolN. d 
feito ma 
219 | 7 
234 | 7 
235 | 7 
236 | 7 
268 | 8 
269 | 8 
317 | 9 
318| 9 
319 | 9 
361 | 9 
377 | 10 
378 | 10 
378 | 10 
402 | 10 
416 | 10 
442| 11 
477 | 11 
478 | 11 
479 | 11 
| 
1| 1 
| 
10 1 
111 1 
| 
18 1 
„% 
271 
38 1 
40 1 
44] 2 
47 2 
56| 2 
76 3 
| 
773 
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INVENTARIADO 


Maria Juliana do Rosario..... 


Mathilde Garcia Farinha 
Manoel Antonio Barbosa 


see ge e 


Maria Angelica ............... 
Manoel de Sá Araujo.......... 
Manoel Francisco de Mattos.. 
Mariana Ferreira de Lima 
Maria Leonidia Baptista...... 
Margarida Barnech Iribarne... 
Manoel José de Moraes....... 
Manoela Cordeiro da Silva.... 
Maria d'Avila Penedo......... 


Manoel Pereira de Carvalho.... 


Maria Affonso Corréa de SA... 
Maria Luiza da Silva.......... 
Manoel de Azevedo Machado.. 


Marica Maria de Jesus e outros 


M.“ Francisca Teixeira Ramos 
Manoel Pedro de Toledo (Com- 

mendador) ................. 
Manoel Bento da Fontoura..... 
Maria Izidora Mosqueiro Leivas 
M^noel Rodrigues de Almeida.. 
Maria Cyrilla Silvestre ....... 
Mariana Braga 
Miguel Santos 


7 * 9 ee „„ 
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Manoel Francsico da Rocha... 
Maria do Carmo Falcáo........ 
Maria Nery Moreira .......... 
Maria da Conceicáo Goncalves 
Barcellos dos Santos 


* . >a o o 9 


INVENTARIANTE 


Jeremias de Castro PRR 14 


Antonio Thomaz Farinha...... ! 1874 
Josephina B. de Carvalho e: 
OUTOS Loggen sx ere es , 1874 


Anna Joaquina Leopol. Braga 1875 
Maria Ludgera de Azevedo Sá 1877 
Alexandrina Joaquina de Jesus 1879 


Manoel José Fernandes Lima..'1879 
Pedro Nunes Baptista ......... 1850 
Fernando Iribarne e outros... | 1886 
Manoel José de Moraes e outros ; 1886 
Joaquim Maria da Silva e outros | 1887 
Germano d'Avila Peixoto ...... 1887 
Joao Christováo de Leon...... 1887 
Maria Pereira de Carvalho e 
f/ lev v Rt ewes 1887 
José Maximo Corréa de Sá.... ¡1888 
Manoel Henrique da Silva..... 1890 
Antonio José de Azevedo M. | 
FINO A AA Da | 1892 
Luiz Pimenta de Sampaio e | 
QUITO uae ĩͤ K aes 1895 


Antonio Joaquim Souza Ramos 1897 
Belmiro de Medeiros Toledo | 
QUILO: aia 
José María da Fontoura...... 
Maria Angelica Leivas e outros | 1898 

Florisbella Farías de Almeida 


r,. t S aAA 1898 
Arminda Bastos .............. 1898 
Antonio da Silva Lessa ...... 1898 
Antonio Branda .............. 1899 
:' Joanna Peres CR 1899 
Leonor Teixeira Affonso....... 1899 
Clera Padilha da Rocha. . . 1899 
Adelaide de Jesus ............ 1899 
. José Maria Moreira Filho...... Ee 
Alfredo Marques dos Santos ei 

Gr EN e ec | 1901 
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INVENTARIADO | INVENTARIANTE 


Maria das Dores Lobo da Fon- | 
, Diogo Pires da Fonseca 1901 


Manoel José Pacheco ......... “Irinco de Freltas Pacheco e 
D M/ m 1902 
Maria Dujol Behocaray ...... Alberto Martins Ramos........ 1902 
Marla das Dores Santos ...... Kee José dos Santos.. . 1902 
Maria de Barros Gaspar Diogo imdes Gaspar e outro... 1902 
Maria José Nunes Ferreira de f 
Azevedo e s/marido José Fer- | 
reira de Azevedo ........... Frederico Ferreira de Azevedo 1903 
Manoel dos Santos Tavares.... | Antonio Gabriel Portella ...... 1903 
Maria Izabel Marques da Silva | Perpetua Marques Pereira... 1903 
Maria Cecilia Terra da Silveira | Justino Manoel da Silveira... . 11003 
Maxima Joaquina da Silva... . Francisco da Costa Botelho... | 1903 
Maria Annunciacáo Rocha e | 
C/ A Moyses Faria Filho e outro.... 11906 
Marla Hun Frederico Huch e outro....... 1906 
Maria Joaquina Correa ....... João Francisco Corrêa e 
Süss OS a alada 1906 
Maria da Gloria de Mendonça 
Nees e Heleodoro de Azevedo Souza... ' 1906 
M^noel Bastos da Silva....... Joanna Bastos da Silva....... 1907 
Manoel Fernandes Rolleto..... Adelia de Oliveira Bolleto....!1907 
Marla Marques da Fonseca. . . . Manoel Marques da Fonseca... 1908 
Marta José da Silva Chanea.. | Tosé da Silva Chanca......... 1908 
Maria José Na vie t Camillo Leles Xavier........ 1909 
Moria Joaquina Lopes de Al. | 
meida asp eoa ee nc Jurius Brutus Cassio de Al- 
Meila: uoo de d ieee | 1909 
Miguel José da Silva ........ | Marla Joaquina da Silva...... ! 1909 
Murta Luiza Abadie ........... Morta Julia Abadie e outros.. 1909 
Maria Izabel Maia ............ Bentamim Guerreiro e outros.. 1909 
Maria José Torres Passos.... Jorquim de Figueiredo Passos 1909 
Manoel José Teixeira de Lima Maria Antonieta Teixeira de 
VVV | 1910 
Marcilio Ferreira de Andrade.. Maria José Ferreira de Andrade 1910 
Marta Pereira de Lima. Manoel Francisco de Lima.... 1910 
Miguel Archanjo Gouvéa...... Enphrasina Pereira de Gouvéa 1911 
Marcellina Moreira. .......... Francisca Beatriz Chaves ei 
ONTA A E T 1911 
Maria Aumsf .. . .. . . . . ..... Elsa: d'Assás e s/mulher.... 1912 
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N. do N. do Es- 
Anno felto maço tan- 
te 


30 


30 


INVENTARIADO 


Manoel Francisco Aristides 
Fin 
Manoel Hyppolito Bolleto 
Maria da Conceicáo Barros e 
Rosario Barros ............. 
Magdalena Grafulha Broguá... 


Maria Joaquina Jorge Martins 


Maria Carolina Padré ........ 
Marla das Dores Costa Roiz.... 
Maria Magdalena Mala ........ 
Manoel Teixeira de Mattos.... 
Manoel dos Santos 
Manoel Barranqueiro Lamenho 


O lavo de Moraes Vizeu...... 
Osorio Estan ................. 


Othylia Torres 
Otto Priebe 


ees © » 9 9 6 %% „ .. ee 


Ottylia Insaurriaga 
Oswaldo Irigon Musi ......... 
Olivia Victorina de Sa. 
Orlando Fernandes Duval ... 


sa e ee ee eee 


p Alano da Silva.... 
Pedro Moreau 


Pompéo Guidugli ............ 
Perpetua Joaquina Leal ...... 
Possidonio Mancio da Cunha.. 
Paulo Coelho ................. 
Pedro Carneiro da Fontoura. 
Pedro Winter 
Philomena Moráo Pinto 


e * es 99 9 9 ease gege $ 
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Amalía d'Avila Hailhot....... 
Adelia de Oliveira Bolleto.... 


Raphael Cunha 


"Én Se eoe oe id A 


Satvro Valerio da Cunha..... ! 


Francisco Faria da Costa e, 


OUTO Ae See esque End d 
Miguel Gervini ............... 
José Pinto Rodrigues......... 
Antonio Germano de Freitas.. 
Nisia Estella de Mattos ...... 
Francisca Eulalia dos Santos.. 
Maria H. Campos Lamenho.... 


Passos  Vizeu e 


outro 


see eee eee 


Frederica Priebe 
Maria V. de S. Brandáo e Costa 
Marla A. Insaurriaga.......... 
Florentino Posse Musi......... 


ses sg „„ „ „„ 


Agostinho Pinto de S... | 


Margarida Pinto Duval........ 


Eugenio Alano da Silva....... 
Catharina Moreau ............ 

Silva 
Anna Pereira Goulart 
Francisco Antonio Corréa Leal 
| Maria Bernardina Dias da Costa 
Amelia M. de Almeida Coelho 
| Izabel Martins Cassal 
Francisco Moreira da Fontoura 


wesse gees ege eg ee see eg E 
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Juliana Winter e outro........ | 


, Marcellino D. Pinto 
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1906 
1907 


100 


130 
139 
176 
240 
346 


347 
364 


384 
446 
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10 
10 
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N. do N. do, Es- 
anno feito | maço] tan- 
te 


30 


— — ——— »bͥuꝗ me = 


IN. dol N. do| Es- 
INVENTARIADO INVENTARIANTE Anno | feito | maco/ taan- 
te 
R ita Rodrigues de Farias...: Antonio Roiz Vaguelro e outros | 1885 | 116 | 4 | 30 
Rosa Maria de Jesus.......... | Antonio Duarte e outros...... 1891 140 4| 30 
Rosa Ferreira Coelho ........ i José Francisco Nunes Coelho.. 11891 | 141 ! 4| 30 
Rita Mascarenhas de Souza...| Annibal José de Souza........ | 1902 254! 8| 30 
Raphael José Ferreira ........ | Lucia Maria Ferreira |1904 | 290 | 8| 30 
Roberto Henneberg .......... Henriqueta Henneberg e outros | 1906 | 324 9 30 
Roman Cabanás .............. Victor Caban&s e outros...... 1906 825 | 9 36 
Ramáo Insaurriaga ........... Maria A. Insaurriaga e outros | 1907 348 9! se 
Rosalina dos Santos Guimarües| Bernabella Soveral dos Santos | 
Coimbra AA 1908 | 365 | 10 30 
Rosa Braganca Pinto ......... Marcellino Domingos Pinto. . |1911 420 10 | 30 
Rosario Barros e s/ mulher Ma. | | | 
ria da Conceição Barros....| Raphael da Cunha ............ 1912 | 445 11 30 
Roberto Martins dos Santos e | | 
a ARCU RR Roberto Martins dos Santos.... | 1913 457 11 30 
Rosa Vielra Moreira .......... Germano Moreira ............. 1915 | 496 | 11 | 30 
laio 
S ebastião Roiz Barcellos...| Izabel Lopes Barcellos ........ 1869 58 2° 30 
Salvador Aleixo Duarte ...... Luiza Vaz Duarte ¡1875 87 3| 30 
Serafina Ignacia de Jesus..... Camilo Xavier da Silva e | | 
QUIROS? cuoio xs bos pb vd xad 1884 | 115 4| S30 
Sophia Maria da Costa........ | Rosa Joanna ..............05. 1894 160 5| 30 
Silveria Ignacta das Chagas.... | Diophanes Chagas ............ | 1894 | 151 | 5 30 
Silveria Francisca Plires...... Julia Silveira Pires e outros.. ' 1894 | 152 | b 30 
Silveria Antonia de Miranda.. | Miguel José Machado e outros 1895 ' 158 | 6! 30 
Silvana de Azevedo Cunha.... | José de Azevedo e Souza...... 1903 274 ! 8! 30 
Serafina Rodrigues Barbosa... | Eloya Ignacia Barbosa 1904 291 8 30 
Semeuna dos Santos.......... Florencia dos Santos.......... 1904 | 292 | 8 | 30 
Selima Fabião ................ Silvestre José da Silveira e: | 
QUILOS EEN 1904 293 8 30 
Salvador Martins do Espírito | | 
SADIO oleae cet Pot tels Anna María Martins e outros../1910 | 407 | 10 | 30 
Salomão Henrique Schreiber .. Carolina Kügler Schreiber... |1910 | 408 10 | 30 
Sebastião José Domingues..... Paula Mariana Alves Domín- | | 
RUCK WEE 1911 ! 421 | 10 30 
Sezenundo da Costa .......... Emma Mac. D. da Costa...... 1912 ! 447 | 11 | 30 
Severino Antonio das Neves... | Emilia Chullter das Neves..... | 1912 ' 448] 11 | 30 
Serafim Ignacio dos Anjos e | 
A Ee 596s Francisco de Paula Godinho ei ' | | 
EE 1914 ' 479 | 111 80 
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INVENTARIADO 


......0. 0 0 0 „ „ 


Lina Francisco Flores... 
Thomaz Loureiro de Castro.... 
Thomaz José Xavier (Dr.) 
Thomaz Carpentir ............ 
Thereza Marla de Jesus...... 


Llar Ferreira Netto.... 
Umbelina de Paula 


es ees eege sg a 


renhas 


see eg ee eege eege gege pe 


M ente Pereira das Neves... 


Vicencin Leite de Andrade..... 
Virginio d’Almeida Felix...... 
Victalino Carvalho de Abreu.. 


Valentim Arnold 
. Valentim Froner ............. 
Vicentina Mello de Souza...... 
Venancio Lucas da Costa...... 
Virgilino Martins Peixoto..... 
Virginia Vieira de Carvalho... 
Victoria Goycochéa Lino 


ore eee 00 0 0 0 0 e 


W aldemar Cardoso: ck 


see gege see ee a 


Candida Francisca de Lima.... |1847 
Anna Joaquina Mendes ....... 1861 
Francisco Nunes de Souza... 1898 
Izabel Carpentir ............. 1911 
Joaquim Jacintho Ramos e 
QUITOS nsi teweRE 1912 
Joào de Souza Netto e outros ¡1891 
Joio Manoel de Paula ........ 1892 
Benjamim F. da Franca Masca- 
EECHER, ege Re ari 1914 
Maria Joaquina Pereira das 
Neve ii us Rx 8 1858 
Manoel Silveira de Andrade.. |1892 
Demenciana de Moura ........ 1908 
José Carvalho de Abreu e 
r., · cee EM 1909 
Vlentim Arnold Filho e outros |1910 
Victor ß 22259522 REN 1910 
Candida Mello de Souza...... 1910 
Joaquim Pedro da Cosa e outros |1911 
Hercilia Olinda P. de Lima.. 1913 
Placido R. de Carvalho....... 1913 
Joaquim da Costa Lino . 1915 
Aida Barcellos Cardoso ...... ~ 
|1907 


N. do 
Anno | feito 


482 


388 


423 


N. do 
maço 


11 


Gë 
tan- 


30 


30 


CATALOGO 


DOS 


INVENTARIOS 


PROCESSADOS PELO 


2.° CARTORIO DO CIVEL E CRIME 


DA 


CIDADE DE PELOTAS 


(1833 — 1916) 


Digitized by Google 


2.º Cartorio de Civel e Crime de Pelotas 


(Inventarios) 


— —— A ee — —ñ—àʒ:3— ee e em mm 


INVENTARIADO 


INVENTARIANTE 


Antonio Marques de Oliveira | Maria Sezelina de Oliveira.... | 1855 


Antonio Rodrigues Mendes.... 


José Antonio Mendes ......... 


Alexandre da Silva Baldez.... Anna Francisca da Conceição.. 


Aleixo Goncalveg Moreira e sua 
mulher Felicia Gongalves Mo- 
relira TERR 


Antonio Maria de Souza e sua 
mulher Maria Venancia de 
EE 


Antonio Machado da Silva 
Antonio Francisco Pinto de Oli- 

veira 
Antonio Homem da Amaral.... 


Antonio Joaquim de Freitas... 
Anna Joaquina de Jesus e Faus- 

tino Barbosa de Menezes.... 
Antonio Pereira da Silva Talaia 
Antonio José Rodrigues Pereira 
Antonio José de Oliveira Castro 


Antonio Baptista Teixeira..... 
Anna Maria de Vargas Jardim. 
Antonio José Pereira ......... 
Antonio da Silva Passos e s/m. 


Anna Joaquina de Jesus....... 


Joaquim Gonçalves Moreira e 
Ulf ³·¹ 


Antonio Maria de Souza e 
outros 


Antonio Machado da Silva F.º.. 


ecc... oo... oe ee e 


M.* Angelica Goncalves Oliveira 
José Rodrigues Soares Can- 

.. aede Ren 
| Joaquina Barcellos de Freitas 


Manoel Barbosa de Menezes... 
Manoel Pinto Pereira dos Santos 
Carlota Alano Pereira......... 
Francisca de Casro Moreira 

Chaves aaa RS T 
Manoel Baptista Teixeira e 

A c 
Leào de Quadros Aranha .... 
Alexandrina dos Santos Pereira 
Manoel Felippe de Vargas e 

outros 


€ * 6 % 6 % % % % € * € 9 vs. € „„ 0 é 


Joào Francisco de Lima e 
e SOR ORA RSS 
Joào Francisco de Lima e 


outros 


1856 
1856 


1861 
1862 


1863 


1866 
1867 


1869 
1873 
1873 


1874 
1875 


1877 
1883 


30 


34 
38 


43 


61 
54 


60 
80 
81 
84 
85 
97 
119 
121 
122 


122 


N. do¡N. do| Es- 


33 


33 
33 


33 


33 
33 


33 
33 
33 
33 
33 
33 
33 
33 
33 


33 
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N. do| N. do, Es- 
INVENTARIADO INVENTARIANTE Anno | feito | maco| tan- 
te 
Antonio Bernabé Ruiz Dias. WS aria Luiza Brandáo Ruiz bias 1888 | SI da 
Affonso Athanasio Corrêa Bran | | | 
„ EE | Eufrasia Carlota da Silveira.. | 1890 155 | 4 | 33 
Adolpho Ebling .............. Augusta Rentz Ebling. 1892 166 5 33 
Antonio José da Costa. Ermelinda Maria da Costa. | 1892 167 5 33 
Antonio Francisco Vasques....| Rosa Caminha Vasques........ 1892 168 d 33 
Alvaro Goncalves Chaves...... Guido Goncalves Chaves ..... 1892 | 169 5| 33 
Ant.” Raymundo de Assumpção | Leocadia Gomes de Assumpção | 1894 176 5 33 
Alfredo Goncalves Vianna...... Firmina Deolinda Gonçalves.. | 1894 216 6 33 
Anonio José Rodrigues de 
Araujo e sua mulher........ Antonio José Rodrigues de | 
// A 1895 183 6 33 
Albino Joaquim Alves Nicolina Bandeira Alves e 
DULTOB. user esu ev eere 1895 184 6, 33 
Anta Maria da Conceição 
Vergara A Ea Ladíslau de Campos Vergara e 
rss... cds 1895 185 6| 33 
Augusto Paap ................ Bernardina Paap ............. 1899 244 7 33 
Antonio Amado da Cunha ....! Antonio da Cunha e Silva Filho 1899 245 7| 33 
Antonio Naziazeno dos Santos. Anna Faria dos Santos ...... 1900 261 7| 33 
Antonio Alves Cavada ........ Bernardina Nunes da Silva... |1901 | 271 8 33 
Antonio José Rodrigues de l 
Araujo Junior .............. | Belmira Ribas Guimaráes...., 1901 212 8 33 
Antonio da Silva Vasconcellos | Ignacio da Silva Vasconcellos | 1901 213 8| 33 
Antonio José Valente Canellas Maria Marques Valente....... 1901 | 283 8| 33 
Antonio Campos ! Camillo da Silva Duro........ 1902 | 286| 8| 33 
Antonia Candióta Guimarães.. | Serafim da Costa Guimarães.. | 1903 311 9| 33 
Alexandre Antonio Corréa.... José da Costa Siqueira....... 1903 312 9| 33 
Antonio da Silva Passos...... Celestina Constantina Passos.. | 1903 313 9| 33 
Adelia Vianna Nogueira...... Antonio Augusto Nogueira Sob.° | 1903 314 9 33 
Antonio Satyro Mascarenhas..' Manoel Severino Mascarenhas | 1904 331 9| 33 
Anthero Piegas .............. Mario Piegas e outros ........ 1904 332 9 33 
Agostinho Bento Nobre........ Maria Mathilde Farinha Nobre 1904 332 9 33 
Lindolpho Malaquias de Borba 
Antonia Joaquina Gusmáo..... (os A 88 1905 351 10; 33 
Arlindo Preto Ribeiro Joaquim de Souza Ribeiro.... | 1906 363 10 33 
Armando de Faria Corrêa..... Luiza Vasques de Faria....... 1906 365 10 33 
Antonio Joaquim da Silva Maia | Carlos Alberto Roxo.......... 1907 375 10 | 33 
Alice Moreira Chaves ........ Francisco Antunes Maciel..... 1907 376 10 | 33 
Augusto Hartwig ............ Carlos Hartwig .............. 1907 311 10| 33 
Augusto Treptow ............ Frederica Treptow ........... 1907 378 10| 33 
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INVENTARIANTE 


| 
Augusta Perleberg ........... Frederico Perleberg .......... 1908 


Angelo Gabriel Canevaro ..... Aurelia Cazaretto Canavaro...|1909 
Anna Pereira LopeS .......... Sophia de Souza Ramalho....|1909 
Antonio José Pereira Junior..| Francisco de Vasconcellos Per.“ 1909 
Antonio Alves Moutinho...... | Maria Adures Moutinho...... 1909 
Astrogildo Fernandes Carreiro, Maria Valandro Carreiro...... 1910 
Aicides de Araujo Silva....... | Sylvino da Costa Ribeiro...... 1910 
Alvina Bubolz ............... Bertha Bubolz ............... 1911 
Antonlo José Fernandes...... Leonor Passos Fernandes..... 1911 
Antonio Goncalves Pires...... ! Antonia da Silva Pires........ 1912 
Antonio Lopes Rios .......... | Thereza Maia Rios 1912 
Antonietta Thomaz Fouchy...|Franklim Fouchy ............ 1912 
Argemiro Mesquita Barbosa..| Francisco José Antunes Bar- 
ff si 1912 
Atila Simóes Lopes .......... | Olivia da Costa Lopes 1912 
Arnaldo Becondo ............ | Maria Landar Becondo ....... 1913 
Antonio Manoel da Cruz...... Branca Tavares Ferreira de 
MERO. A ³ ee 1914 
Antonio José Ribeiro ........ Francisco Franco Ribeiro..... 1914 
Adolpho Jaeckel ............. Hedwig Jackel ............... 1915 


Anna Brand Rivoire e outros..' Santhiago Rivoire e outro... . 1915 
Ant.” Peixoto de Oliveira Castro. Maria Francisca da Silveira | 


RE i 1917 
Antonia de Jesus Bandeira...! Altimiro José Bandeira ....... 1917 
Aroldo José Ferreira ........ | Maria da Conceicáo Ferreira.. |1917 
| 
Data Gomes Bastos e sua 
mulher Luiza Ferreira da 
Fonseca apa sia Ne ows Lourenço Gomes da Fonseca e 
Gres ene aid 1848 
Bernardina Marques de Souza | 
Prates. o sud NES AA Manoel Goncalves dos Santos.. |1853 
Bernarda Cardoso e Theodora 
Maria de Jesus ............. | Theodoro José Ribeiro ........ 1856 
Bernardina Ignacia de Oliveira : 
BAA | Manoel José de Barros e outros 1865 
Bernardo de Souza Oliveira... Constantino José da Silveira e 
"eoo RERUM 1866 
Braulia Paz Calvet ........... | Thomaz Calvet oss p re 1868 


Bernardina Silva ............. | Christováo de Leon e outros.. |1867 


2 


INVENTARIADO Anno | feito | maco| tan- 


33 


33 


33 


33 


33 
33 
33 


N. do N. do| Es- 


INVENTARIADO INVENTARIANTE Anno | feito |maço| tan- 

| | E 

Bernardino Gonçalves Dias....| Florencia Valludares Dias....| 1869 59 2; 33 
Bernardo Pereira da Sllva....]| esse etr eee se ewes ¥ 1870 94 3 33 


Bonifacia da Silva Lima e seu 
marido Custodio Antonio de 


A oL IU USA Firmina Antonia de Lima ....|1875 | 86 2| 33 
Belmira Josephina de Abreu.. | Manoel Muniz de Medeiros.... | 1876 93 3 33 
Bernardo de Ciag ............. Catharina de Cias ............ 1888 140 1 33 
Belmira da Silva Moreira..... Maria Manoela Moreira Gui- 

maráes e outros ........... 1890 156 4| 33 
Boaventura Teixeira Barcellos| Boaventura da Fontoura Bar- 
CELOS oer eese o aee Rue 1890 157 5 33 
Benito Maurell Filho e sua 
Mulher spas sie x ERE DER Ophelia Moutier Maurell e 
fee TER S 1895 186 6| 33 
Basile Dulourans ............ Luiz Carlos Chevallier e outros| 1896 199 6, 33 
Bernardo Marques ........... Thereza Marques ............. 1896 200 6, 33 
Baráo de Correntes .......... Alberto Ignacio da Cunha....|1897 217 6, 33 
Barão Javad: «suicidas Joaquim Augusto Assumpção.. | 1898 228 6 33 
Bernardo Machado da Cunha..| Antonio Bernardo Machado da 
Uff,; ide des EODEM 1902 287 8 33 
Bernardo Miguel Magalhaes.. | Guilhermina Dux Magalhães.. | 1902 288 8 33 
Bernardino de Castro Souza.. | Pedro de Castro Souza........ 1903 315 9| 33 
Basilio Moreira .............. Victoria Xavier ew 1908 393 111 33 
Bernardino de Senna Campos. | Joanna Senna Campos Ka 394 11 33 
Bernardino Barbosa  Vascon- 

COS. vios Peu UBI Manoel Lourenco Barbosa..... [1910 | 446| 12| 33 
Bernardino Pinto Ribeiro..... Ulma de Almeida Ribeiro..... 1910 447 12| 33 
Bernardo Ferreira de Sá..... Anna Maria da Silva Sá...... 1912 490 12| 33 
em Maria da Cunha...... Alexandre Vieira da Cunha e 

/ A AREE E 1848 7 1| 33 
Cecilia Valverde de Miranda. | Luiz Maria da Silva e outro... | 1853 18 1| 33 
Cecilia Siqueira de Moraes....| Joao Pinto de Moraes e outros | 1872 83 2| 33 
Custodio Antonio de Lima e 

sua mulher Bonifacia da Sil- 

Wa LIMA. Res ee dad Firmina Antonia de Lima..... 1875 86 2| 33 
Carlota Pereira de Souza...... Maria Gertrudes Pereira da 

FONSECA. EE 1881 113 3| 33 
Carlota de Siqueira Castilho.. | Calixto Castilho ............. 1886 130 4 33 
Candido Vieira Vianna ....... José Vieira Vianna............ | 1887 135 4| 33 
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INVENTARIADO INVENTARIANTE Anno | feito | maco| tan- 


¡€ II es — — — 4—2— M —ÀÁ— M HM —— — 


Clara Mendes de Brum........ Carolina Mendes de Brum.... | 1887 
Catharina Forlam ............ Henrique Riethemüller....... . | 1887 
Christobal Rubira ............ Lina Rosa de Souza .......... 1888 
Carolina Kramer ............. Joaquim Kramer ............. 1888 
Catharina Conford Sinott e seu 
marido Joáo Sinott......... Joào Sinott e outros.......... 1888 
Clara Joaquina dos Santos....| Florentino Antonio dos Santos | 1888 
Cypriano José Gomes ........ Manoel Celestino Gomes....... 1890 
Carlos Serres ................ Maria Serres e outro8......... 1891 
Custodio José dos Santos...... Ignacia Luiza dos Santos..... 1894 
Constantino de  Azevedo e 
Silva. sede Maria Constança Barbosa e 
SIVA aa ana 1894 
Candida Clara de Assumpcáo — 
(Baroneza de Jaráo)........ Joaquim José de Assumpqáo — 
(Baráo de Jaráo)........... 1895 
Cesaria Maria Rodrigues da! | 
VVV ... . . | Manoel Rodrigues da Silva.... | 1895 
Clara da Cunha Mendonga e 
seu marido ................ João Jacintho de Mendonça Jor. | 1895 
Catáo Bonifacio Lopes ....... Joao Simóes Lopes Netto e 
e da ebe 1896 
Cecilia Jacintha de Mendonca.| Dorothéa da Slveira Ferreira 
de Mendonca .............. 1896 
Carlos José da Silva .......... Benigna Semeana de Oliveira.. | 1898 
Candido Ferreira dos Santos..| José Ferreira dos Santos...... 1898 
Clementina Luiza Bandeira...| Manoel Pinto Bandeira....... 1898 
Clarinda Maria José Machado. José Raphael Machado 1899 
Christina Rockombach ....... José Rockombach ............ 1899 
Clemente José Calero ........ Izabel da Conceição Calero....|1901 
Celestina Gomes Leite........ Joaquim T. da Costa Leite.... | 1903 
Cecilia Maria Goncalves...... Bernardino Joaquim Goncalves | 1907 
Carolina Resener ............ Carlos Resener .............. 1908 
Carlos Wichbolott ............ Luiza Wichbolott '............ 1908 
Carlos Spitzer ............... Emilia Spitzer ............... 1908 
Custodio Belchior de Oliveira.. | Maria do Carmo Siqueira d'Oli- 
VOLTA: usa y Pautas 1908 
Carlos Kohlmez .............. Mathilda Kohlmez ........... 1909 
Crescencio Barbosa Corrêa... | Camilla Barbosa Corréa....... 1909 
Clarinda Luiza do Valle....... Camillo Rodrigues do Valle...|1909 


Christina de Castro Cunha. | Lucio Cunha ................. 1909 
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316 
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395 
396 
397 
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424 
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33 
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33 
33 
33 
33 
33 
33 
33 
33 
33 
33 
33 
33 


33 
33 
33 
33 
33 
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! ME ` N. do| N. do! Es- 
INVENTARIADO INVENTARIANTE Anno | feito |maço| tan- 
| te 
Camilla Maria Barbosa........ Joào Manoel Gauterio oi 33 
Claudina Mesquita Barbosa....| Francisco José Antunes Bar- | 
DOST. (usce ³ͤ jade E 1912 | 488: 12; 33 
Candida Marcolina de Souza...| Bento Machado de Souza...... 1912 491 12; 33 
Cyria Albina Marques de Souza | João Baptista dos Santos..... | 1912 | 492 | 12| 33 
Catharina Dierckx ........... Octavio Dierckx ............. e 1912.3 493 | 12 33 
Crispim José de Oliveira...... Alsina Oliveira Pinho......... (1914 | 524 13! 33 
Carolina Felicidade Ferraz i 
Vianna e outras ............ Manoel Ferraz Vianna........ ps 5251 13| 33 
Daniel da Costa Pereira... Praxedes Costa Pereira 1848 " 1| 33 
Dorothéa Leopoldina Xavier..| Maria Leopoldina Xavier e 
QUITOS . 224364504224 bea s DA 1867 56 2 33 
Delfina Gonçalves Pires...... Amalia da Paixão Pires e 
OULPOR- Sor slg e DARUM 1886 131 4| 33 
Dorothéa da Costa Xavier..... José Xavier da Silva e outros.. | 1896 203 6| 33 
Dorothéa da Fontoura Barcellos | Quincio da Fontoura Barcellos; 1898 | 232 7 33 
Delfina Ignacia de Jesus Do- | 
CCC Sebastião José Domingues....| 1898 | 233 7| 33 
Domingos Moreira Marques... | Semeana dos Santos Marques.. | 1898 234 7 33 
Domingos Soares de Paiva....i Maria Moreira de Paiva...... 1900 262 7 33 
Delfina José de Almeida...... José Maria Miranda........... 1901 275 8| 33 
Domingos Apa ............... Emilia A 8 1901 289 8 33 
Damazio Coelho de Oliveira... , Caboracy da Constituição La- 
I AA tee ed VER 1904 334 9| 33 
David Klumb ................ Bertha Klumb ............... 1907 380 10| 33 
Deomira Maragoni Secreti.... Luiz Garbini ................. 1908 399 11 33 
Domingos de Castro Antiqueira Francisca Eulalia Tavares An- 
"AK Su ee Sege 1908 400 11 33 
Domingos Braz Rodrigues..... . Maria do Carmo Rodrigues....! 1911 467! 12 33 
Domingos Pires Bueno ...... Virginia Pereira Bueno 1911 468 | 12 33 
Dinarte Pereira Gomes........ Adolpho Pereira Gomes 1912494 12 33 
| 
F noia Maria Teixeira.. Ignacio Rodrigues Barcellos.. i 1847 d 1 33 
Emygdio Silveira Duarte Angelica Maria da Silveira e; 
E oo cS 1876 95 3 33 
Emiliana Rodrigues Farinha. | João Thomaz Farinha ........ 1878 99 3| 33 
Emiliana da Fonseca Xavier.. Francisco Ignacio Xavier..... 11879 102 3 33 
Eulalia Gonçalves Baptista... Manoel Nunes Baptista | 1880 | 109 3 33 
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N. do N. do Es- 
INVENTARIADO INVENTARIANTE Anno | feito | mago| tan 
j ³ EE 8 
Eloy Barbosa de Menezes et Auta Corréa de Almeida...... 1880 " d 33 
Eulalia da Fonseca Cavalheiro | Atilano Cavalheiro de Oliveira | 
© DUO nd ̃ ↄ v 1890 us | 5| 33 
Emilia Guilherme da Costa | | 
OBATEE. ciini nira EE Ce Tito CRAVOS Ak ea 1895 190 | 6 | 33 
Eduardo Vieira Braga ........ Francsico Vieira Braga ....... 1897 213 | 6 | 33 
Eugenio José Insaurriaga..... Francisco Eugenio Insaurriaga | 1899 248 | T| 33 
Emygdio Jorge Martins....... Maria Joaquina Jorge Martins | | 
Lt MË ² AAA 1899 249 T| 33 
Emilia Nunes dos Santos...... Guilherme Moreira dos Santos | 1902 290 8| 33 
Elisabeth Schellegel .......... Siegmar Schellegel ........... 1902 291 | | 83 
Ernani Mesquita Barbosa..... Francisco José Antunes Bar- 
DOCG A See e sas F IS 1905 352 10 33 
Eduardo da Silva Paula. Alfredo da Silva Daula. 1907 381 10 33 
Har ͤ Gustavo Branner ern 1909 428 11| 33 
Rus GWt 6660005458 có Frederico Siewert ............ 1910 449 12| 33 
Emilia Goncalves Pires ...... Olympio de Souza Prates...... 1910 450 12 | 33 
33 
Elesbáo Victor Riefel......... Honorina Felix Riefel ........ 1912 496 12| 33 
BAGG: RAE DAMOS IDA. AE EE 1912 497 12| 33 
Emilio Guilhermino dos Santos | Antonio José dos Santos...... 1914 526 | 13 | 33 
Emilio de Figueiredo Passos:. | Sebastião de Figueiredo Passos | 1914 527 | 13 | 33 
Ernestina Ramos e outro..... Maria das Dores Ramos Bar- | 
DON: ec E ENT 1915 542 | 13| 33 


Elisa Stapp da Cunha........ Tito Livio de Azevedo........ 1916 


Fares Maria da Conceicáo..| José Antonio Martins e outros | 1845 


3 1| 33 
Florencia Joaquina de Jesus..| Antonio Dias de Oliveira e 
Dre oon 1849 10 | 11 33 
Felix José dos Passos ........ Leonarda Joaquina dos Passos | 1849 
Florinda Dias de Siqueira....| Zeferino José de Souza....... 1853 19 1| 33 


Francisca Manoela da Silveira 
Rosa e seu marido José de 


— 
Im 
— 
— . — — ĩͥ —— — a — —  — — 
e 
el 


| 
Emma Farinha Nobre......... Maria Mathilde Farinha Nobre|1912 | 495 | 12| 
| 
| 
| 
| 
| 
| 
| 
| 
| 


Paris. HEN 14sec nes t Francisco Manoel da Silveira | 
HOSE. iiie kn tidda aini 1855 25 | 1| 33 
Felippa Joaquina Pereira..... Aniceto da Rosa Mendonca...|1857 29 | 21-33 
Felicia Goncalves Moreira e | 
seu marido Aleixo Goncalves 
e ec Joaquim Goncalves Moreira e 
A AA 1858 31 1| 33 


IN. dol N. do! Es- 


Anno | feito | maco| tan- 


INVENTARIADO INVENTARIANTE 
| 
Francisco Antonio Garcia..... Justino de Castro Garcla..... | 1863 
Francisco José de Vargas..... Urbana Ribeiro de Vargas.... | 1866 
Francisco Barbosa de Vascon- 
cellos e Florencia Maria de 
Vasconcellos coro EE Manoel Lourenco Barbosa....|1868 
Faustino Barbosa de Menezes e 
Anna Joaquina de Jesus.... | Manoel Barbosa de Menezes e 
OULFOS: unicas aia ods 1869 


Francisco de Paula Soares da 

Silva 
Francisco de Paula Soares.... 
Feliciana Muria de Jesus...... 
Feliciana Teixeira de Mello... 
Felizbina Fuasta de Pinho.... 
Francisca Tassis de la Muza.. 
Felizberto J. Goncalves Braga 
Faustina Ferreira Valladares. 


.. ee ege se pes ge ee ee Se ee? 


Florisbella Salgado Barcellos. 
Francisco Moreira de Brito.... 
Fortunato Barbosa de Menezes 
Fortunata Angelica Franco.... 
Fabricio Scagloni 


Francisco de Paula Jacintho 
Mendonça 


sees ee ges e 8 a 


ee eee ep see ees ges $ 


Felizberto Ignacio da Cunha.. 
Florencio Pinto Bandeira..... 
Feliciano Teixeira Machado... 


Frederico Carlos Lang........ 
Francisco Perez 


e * 9 99» 99929292559 


Francisco Jeronymo Coelho.... 


Francisco Pedro Becon........ 
Francisco Antunes Guimaraes 


Affonso José Machado Estrella | 1870 
Affonso José Machado Estrella ; 1870 


Joaquim Ignacio Barbosa..... 1880 
José Maria dos Anjos ........ 1881 
Luiz Antonio de Pinho e outros | 1882 
jvaristo Simões Lopes e outros | 1885 
Alfredo Augusto Braga....... 1888 
Manoel José Rodrigues Valla- 
GATOS MEN 1889 
Boaventura da Fontoura Bar— 
JJ - --- 1890 
Ramiro Moreira de Brito e 
Buffs 1891 
Julia Edeltrudes Barbosa e 
r.. ( e 1892 
Julia Edeltrudes Barbosa e 
QUITAS” ¿A 1892 
Philomena Mezierl e outros.. | 1894 


Muria Antonia da Cunha Men- 


CONCA MN M Rm ! 1896 
Alberto Ignacio da Cunha..... | 1597 
Manoel Pinto Bandeira........ KS 
Virginia Nogueira Machado e 

OULYOS- sanar 1898 
Margarida Luiza Lang ....... 1899 
Domingos Pereira Ribeiro Gui- 

MATAS rana ers 1900 
Amelia Martins de Almeida 

/ A 1900 
Maria José Becon ............ 1903 


Francisca Eulalia Roiz de Souza | 1903 


157 
163 
170 


170 


217 
236 
250 | 
263 | 
264 


292 
317 | 
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. do N. do| Es- 
INVENTARIADO INVENTARIANTE Anno | feito | maco| tar- 
te 
Francisca Fabres Zamorano...|Raphael Zamorano ........... 1903 " ee 91 33 
Francisco Alsino y Estadula..| Maria do Carmo Alsina....... 1903 e 319 91 33 
Felicia Siqueira de Almeida..|Josó Joaquim de Almeida e 1904 335 9| 33 
outros ¿nos kg Osa | 
Franklin Rozario Virissimo...| José Pedro Virissimo e outros |1905 | 362 og 33 
Florisbella Barcellos Mala... . Ant.” Joaquim da Silva Maia.. 1907 | 382| 10| 33 
Faustino Trapaga ..... ss Victoriana Zorilla Trapaga.... |1907 | 383 | 10 | 33 
Fortunata do Nascimento Gar- | | 
EM uoa woes a E «Red Urbano Martins Garcia....... 1907 384 101 33 
Francisco Carpena ........... ccc 1908 | 115 11; 33 
Frederico Guilherme e sua mu- | 
lher Maria Joaquina da Rosa| Anna Maria Elesbáo e outras.. |1909 | isi 11| 33 
Fernando Rocheford ......... Francisco Leoncio Rochefort.. |1909 | 433 | 11 33 
Felippa Maria do Rosario ....| Paulino Francisco Alves 1911 | 469 | 12 | 33 
Francisco Azevedo ........... Rachel Izabel Ferreira........ 1911 | 470 | 12 | 33 
Firmino Pereira Gomes ....... Adolpho Pereira Gomes e outros [1911 | 471| 12| 33 
Florinda de Castro e Silva....|Luzo de Castro e Silva........ 1913 | 510 | 13 | 33 
Francisca Umbelina Flores....| Rosa Flores Castel e outros.. |1913 | 511 | 13| 33 
Felippe Capano ........- 95 / T 1915 | 543] 13| 33 
Felisberta Josepha da Cunha.. Maria do Carmo Durão ....... 1916 | 553| 13| 33 
Fausta Martins da Cunha San— 
PT Alberto Affonso dos Santos e | 
E nc Sg 1917 556 18| 33 
E Teens Maria Magdalena. | Prudencia Goncalves de Sant’ | | | 
BBWS. ¿55 paid 1847 | | 1| 33 
Gabriela Josepha Robaina..... Ambrosio G. Crespo e outros..|1860 | 32] 1| 33 
Gertrudes Maria Quevedo .... | Pedro Rodrigues Quevedo ....|1865 | 50 2 | 33 
Gertrudes da Silveira Terra e| | 
seu marido Israel Goncalves | 
CCC Marciano Goncalves Terra e | 
DROE IR TEE RIT 1889 151 4| 33 
Gertrudes Benigna da Silva...| Benigna Simiana de Oliveira..|1896 | 9205! 6! 33 
Guilherme Luschke .......... Ggs TAS tir 1899 | 251] 7! 33 
Gabriel Morsles cc Maria Coelho Morales 1901 | 276] 8 33 
Gregorio Benjamim Recart...|Julia Cornetet Recart......... 1902 | 293| 8! 33 
Generosa Conceição Fagundes. | Manoel Antonio de Oliveira....|1902 | 294] 8| 33 
Guilhermina Ferreira Cardoso | Thomas Rubin xs 1903 | 320 | 9! 33 
Guilherme Rausch ........... Guilhermina Rausch ......... 1904 | 336] 9] 33 
Geraldo DW ioc ais kv Maria José Olivé e outros...... 1906 | 366| 10! 33 
Gustavo Schubert ............ Carlos. Schubert 1908 | 402] 11! 33 


ARM E REESEN RO SS: NN. doſ N. do! Es- 
INVENTARIADO INVENTARIANTE Anno | feito | maço) tan- 


A EE WER 


Gustavo Adolpho Kraemer....,Luiza da França Saraiva Krae- 


Lh MOE, ee EE 1908 403 11 33 
Guilherme Perleberg ......... Joanna Perleberg ............ 1908 | 404| 11! 38 
George Aubert ............... | Pedro Aubert ................ 1908 | 405! 11! 38 
Gregorio Artioll .............. | Paschoal Berro .............. 1911 ' 472; 12| 33 
Guilherme Konradt .......... Henrique Konradt ............ 1913 512] 13! 33 
Guilhermina Power Rojohn... | Guilherme Rojohn ............ 1913 ! 513 | 13 | 33 
Galdino Baptista Anselmo..... Balbina Ferreira Chagag An- | | | 
gr. 8 1915 | 544| 13] 33 
Henrique Teixeira Machado. | José Teixeira Machado ....... | 1869 | "i d 83 
Hoanna Krieger ............. Frederico Krieger e outros.... |1898 235 7 33 
Henrique Moreira de Figueire- | | 
do Mascarenhas ............ Franklin Rodrigues Barcellos.. | 1901 271 i 33 
Helma Schellegel ............ Siegmar Schellegel .......... 1902 | 291! 8| 38 
Honorio da Rocha Peixoto... Leonidia do Amaral Peixoto...|1905 | 353! 10 33 
Herculano Gonçalves da Silva. Mercedes Siqueira da Silva....:1909 | 434! 11] 38 
Henrique da Cunha Chaves... | Manoel Fereira da Silva...... 1910 ! 451! 12! 33 
Haroldo José Ferreira ........ Marla da Conceição Ferreira.. 1917 ! 557! 13! 83 
Hemeterio Goncalves Padilha. Christina Scholl Padilha...... 1917 | 558| 13] 88 
| | | 
I | l | 
gnacio Antonio Pires......... Anna Ignacia Gonçalves Pires. 1857 30] 1| 33 
Ignacio Antonio de Quadros.. | Constantino José da Silva e | | | 
QUILOS: ouo dem dadas 1866 53! 2] 33 
Ignacia Nogueira da Silva e Ma- | | | | 
noel Pereira da Silva Inglez. | Luiz Pereira da Silva......... 11872 ! 75 2! 33 
Izabel da Fontoura Leitão .... | Antonio José de Oliveira Leitão 1875 88 2! 33 
Israel Goncalves Terra e sua | | | | 
mulher Gertrudes da Silveira | | | | 
KEE Marciano Goncalves Terra e| | | | 
rr, ðͤv 1889 ' 151 4! 33 
Israel de SA Araujo........... Clara Paiva de Sá ............ 1896 ! 206' 6! 33 
Israe! Goncalves Barcellos....| Deolinda Barcellos............ 1897 ! 220! 6! 33 
Isolina Ravasa Lopes ........ Joáo Goncalves Lopes ........ 1901 | 278! 8! 33 
Isabel Conceicáo Calero ...... | Marcellino Campos Calero ..../1902 | 299! 8! 33 
Ignacia Ramires Locan ...... José Maria Locan e outros.... | 1903 | 321! 9! 33 
If Adelaide Soares Lupi ......... ,1906 ! 368! 10 33 
Izabel Martins Guimaráes..... , Manoel Severino Mascarenhas. | 1909 ! 430' 11 33 
Isidro José Lopes ............. Marla Rodrigues Lopes........ | 1909 ! 431' 11! 33 


| 


Irineu Rodrigues dos Santos... Colleta Rodrigues dos Santos.. 1909 | 432] 11' 33 
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| “IN. do N. do Es- 


INVENTARIADO INVENTARIANTE Anno} feito | mago! tan- 
| | | te 
353 — 1 — — — uV— 
Ignacio Goncalves Pires Olympio de Souza Prates e | | 
rr ates 1910 | 450 12 33 
Ignez Pinto de Oliveira....... Serafim Martins de Oliveira... 1912 ' 4981 12! 33 
Innocencio Imperial e s/mulher | | | | 
Maria Annunciacáo Imperial! Maria Rosaria da Silva....... | 1913 514 13 33 
Ibrahima da Cunha Guerra... . Clothilde Cunha Guerra ...... 1914 528 13) 33 
Izabel Fernandes de  Nascl- | | l | 
MENO EE Aniceto Fernandes do Nasci | | | | 
MENLO) wink EE 1915 * 545, 13! 33 
J sanus Rosa Lucas ........... Joáo da Costa Suntos......... | 1833 | 1 | 1 | 33 
Joaquim Soares de Souza...... Vicencia Joaquina Soares..... | 1845 2! 1! 33 
José de Souza Avila ......... ‘Josepha Felicia Avila......... 1849 | 12! 1! 33 
José de Faria Santos e s/mu- | | | | 
lher Francisca Manoela da | | | 
Silveira Rosa .............. ¡Francisco Manvel da Silveira | | | 
Rosa e outros .............. 1855 | 25! 1! 33 
José Moreira Fabião e s/mu- | | | | 
lher Joaquina Moreira Vaz.. José Moreira Fabião e outros.. ! 1861 35 1! 33 
Joaquina Moreira Vaz e s,ma- | | | | 
rido José Moreira Fabião.... José Moreira Fabião e outros.. | 1861 35 1: 33 
José de Brumm Ignacia de Brum.............. 1861 | 36' 1' 33 
José da Silva Fagundes ...... ! Joanna Bernarda da Silva....|1861 | 37 1' 33 
José Marla Brisolar .......... | Felicidade Francisca Brisolar. [1862 | 39 1! 33 
Joaquina Cypriana dos Santos. | José Moreira Pinto e outros... |1862 | 40! t 33 
Joño Jacíntho de Mendonca... Florinda Luiza da Silva Men- | | 
E EE), Age dE Ee 1862 ' 41' 1 232 
Joaquim Barbosa de Menezes.. Manoel Barbosa de Menezes...|1863 45 1 33 
Joño Marques da Fonseca..... Luiza Lopes de Carvalho 1869 ' 62 2 33 
Joanna Maria Telxeira........ | Elutherio. Rodrigues Burcellos 1870 65 21 33 
Joaquina Barcellos de Freitas. Bernardo José de Souza...... 1871 ' 70 2i 33 
Joaquim Ferreira da Silva.... Miguel Rodrigues Barcellos... |1872 bL ou 25.95 
José Monteiro Barbosa........ Miguel Rodrigues Barcellos... 1873 82º 2! 33 
José Alves Pereira ........... Delfina Joaquina da Conceição 1875 89 2 33 
Jo&o Francisco Berny......... Bernardo Marques ........... 1875 ! 90' 3: 33 
José Luiz Percira............. Margarida de Cassia Pereira... ¡1878 ' 100; 3 33 
José Pereira Lamégo u Margarida de Jesus Moreira..|1885 | 126! 3! 33 
Joño Pedro Kaastrup ......... Magdalena Kaastrup ......... 1886 | 132! 4 333 
João Sinott e s mulher Catha- | | | 
rina Conford Sinott ........ João Sinott e outros.......... 1888 143 " 8a 
Joao Joaquim Bummann....... Jono Luiz Bammann e ontros. (1888 146 45 3 


— >- — — ———— — — —— — = =- — Zë — —⅛— — 


| N. do N. ei Es- 
INVENTARIADO | INVENTARIANTE 


nam | feito | maço! tan- 
= o kb | | te 
„ ud 
Joanna Affonso de Lima...... Antonio Pereira do Couto .... 1888 | 147 433 
Jeronymo Marques da Silva... Maria Carlota Becca Marques. 1890 160 5! 33 
Joaquim Vieira Braga ........ Domingos Vieira Braga....... 1890 161 5 33 
Julia Edeltrudes Barbosa Henrique Ezequiel Franco... |1893 174 | 5 33 
Joaquim Jacintho de Mendonca | | 
e s/mulher ................. Joáo Jacintho de Mendonca Ju- i | 
nohhnnmn 1895 189 6 33 
João Carlos Rue lle Carlos Ruelle Filho e outros.. 1895 191 6 33 
João Paulo Botelho .......... Genuina Rodrigues Botelho... |1895 192 6! 33 
Joaquina Pettim Braga ...... Affonso Goncalves Braga...... 1895 193 | 6! 33 
Joao dos Santos Martins ...... Mathilde dos Santos Faria....|1896 207 6| 33 
José Rodrigues de Quevedo....| Francisca Marcellina de Que- | | | 
vedo. Reeg 1896 | 208 6 | 33 
João Felix de Vasconcellos.... | Dorothéa Barbosa de Menezes. [1896 209 6! 33 
Joanna de Mello Antunes...... Bernardo José Antunes e outros ¡1897 221 6! 33 
JUSTINA Reg coxa ri Lucas esta ER 1897 | 222 | 6! 33 
José Antonio da Costa e s/mu- : | | 
lher Anna Delfina da Costa | José Delfino da Costa ........ 1898 227 6 33 
Joaquim José de Assumpção | | 
(Barão Jaráo) ............. Joaquim Augusto Assumpção.. | 1898 | 228 6 | 33 
José Antonio Vieira .......... Laureano José Almelda....... 1898 | 237! 7; 33 
Josephina de Freitas.......... Joáo Augusto de Freitas...... 1898 | 238 7| 33 
José de Souza Machado....... José Raphael Machado........ 1899 | 246' 7) 33 
Joào Soares da Silva.......... Flora Rodrigues Sampaio .... 1899 ! 252 7 33 
José da Maia Farinha ........ Haroldo da Maia Farinha..... 1899 | 253 T. 33 
Joaquina Staubs ............. Joaquim José Dias Ferreira... 1899 ' 254' 7i 33 
José de Souza Barcellos....... Maria Alves Barcellos........ 1900 265 ST 33 
João de Sá Arau ioo Heleodoro de Sá Araujo...... 1900 266 7! 33 
Jccephina Marques de Oliveira | | | 
CCC Olympio de Souza Prates...... 1901 | 279 KZ as 
Joào Frncisco Mohnson ...... Rodolpho Mohnson ........... 1901 ' 280. 8! 33 
Joáo José Ribeiro ............ Josephina Joaquina Ribeiro... 1901 281 8 33 
Joaquina da Rosa Alves Manoel Joaquim Alves 1901 | 282 8 33 
João Rodrigues Cordeiro Maria Antonia Roiz Cordeiro.. 1902 295 8 33 
Jeronymo Casaretto ., Cactano Casaretto e outro... 1903 322 9. 33 
José Garde... Pedro Gardey ................ 1903 ' 323 9 33 
José da Fontoura Ramos Joaquim Luiz Ozorio.......... 1903 ' 324! 9 a 
Joaquim da Cunha e Silva..... Maria Francisca da Silva...... 1903 325 9 33 
João Vicente da Silva Santos.. | Balbina Bantista dos Santos.. 1904 337 9 33 


— a 


José Ferr. Ribeiro GE Alves Diniz Teixeira e | | 
„ eee wigan ds 1905 ! 354 10 33 
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INVENTARIADO INVENTARIANTE 
Joào Borges de Azevedo ...... Thomaz Vicente Tavares Borges | 1905 
Januaria Tavares Borges...... Thomaz Vicente Tavares Borges | 1905 
Joio Baptista de Macedo...... Marcolina Pires de Macedo...|1905 
Joaquim Francisco de Oliveira Antonio  Ernani Gomes de 
DEBIDO: ¿adri 1905 
Joio Manoel Rodrigues....... e 1905 
João de Oliveira Castro Silveria de Oliveira Castro |1905 
Joaquina Saraiva da Silva.... | Floricio Saraiva do Amaral. 1906 
Joaquim Ferreira Louzada.... | Violanta Jesus Goncalves Lou- 
BOGS) Seege ene OR 1907 
r v REA Maria Joanna da Costa Muniz|1907 
Joanna Gomes de Araujo ..... Alcides de Araujo Silva ...... 1907 
Joáo Baptista de Oliveira...... Pedro Baptista de Oliveira e 
ooo... 1908 
José Globo da Costa .......... Anna A. Gauterio da Costa....|1908 
José Fernandes da Silva...... Maria José Carneiro da Silva. | 1908 
Jordáo Modesto Navarro...... Josephina Maria da Conceição | 1908 
Joaquim Francisco da Slva....| Manoel Rodrigues da Silva....|1908 
José Manoel Ferr.* Domingues | Nicolau Hermogenes da Cunha |1908 
José Antonio de Mattos....... Amelia de Matto8............. 1908 
Joaquim Francisco Garcia..... Francisco José Garcia........ 1909 
r xa REA Henriqueta Hellwig .......... 1909 
Joáo de Assumpcáo Tavares..| Francisca Tavares ........... 1909 
José RODIN A Zeferina Insarriaga Ronsette.. | 1909 
José Bernardo Machado da 
610 WEE Rita da Cunha Pinto.......... 1910 
Joáo Ferrelra Netto .......... Castano ME eiren n 1910 
Jesus Siqueira de Almeida....| Manoel Siqueira de Almeida.. | 1910 
José Joaquim de Almeida ..... Manoel Siqueira de Almeida.. |1910 
Joaquim da Costa Corréa..... Joáo da Costa Corréa e outros | 1910 
José de Oliv. Monteiro Junior | José de Oliveira Monteiro....|1911 
Joào Francisco da Natividade e 
KRA ˙¹:iAAAĩ˙ͤ—ʃ· Ä 8 João Dario Silva e outros 1911 
José Luiz Barbosa ........... | Lisbella Barbosa de Vascon- 
CC 1911 
João da Silva Pets. José Maria da Silva Peiz 1911 


José da Silva Ferreira Costa.. | Lino da Silva Ferreira Costa.. |1911 
Jeronymo Rodrigues Valeiráo. | Francisca Goncalves Valeiráo. | 1911 


Julio Schoeryfilza ............ | Marciana Kempa Schoeryfilza. | 1912 
Joaquim Rasgado (Cel) ...... | Joaquim Rasgado (Dr.). |1912 
Joaquim Raymundo Borraz....| Amelia Pereira Borraz........ | 1913 


Lé NK A. E 
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INVENTARIADO 


— 


José Manoel Rodrigues TN 
| Manoel Ferraz Vianna 


e outra 
Jo&o Bernardo da Silva....... 


* ee ee ee ee 0 nc % „% q ce ve“. 


João Calixto de Carvalho e, 


d o WEE 
José Cardoso 
José Antonio Fernandes Car- 

reira 
João Belletti 
Josephina Joaquina Ribeiro... 
João Daniel Rivoire e outra.. 
Jo&o Carlos Ramos e outro.... 


senge pe eege ge pe ee 


696 „„% %» ee eg gë eg cos... 


eegene ee eege ee eee 


Jo&o Ignacio Alves Teixeira... 
Joaquim Coutinho 


Lia Maria da Conceição ... 


Luiz Vaz Braganca 
Luiza Francisca Goncalves.... 
Luiza Maria da Conceição..... 
Luiza Ignacio de Jesus........ 
Laurinda da Silva Guimarães.. 
Leonidia Belchior de Azevedo.. 
Luiz Greineler 


oee ee eee eee 


a eege ee eso .... 


mulher 
Leovegildo Silveira de Borba.. 


e gees 09 * eee „„ 


Leocadia Eulalia de Oliveira.. 
Luiz da Costa Antiqueira 
Luiza da Silveira Brisolara.. 
Licerio Ferreira Guimarães... 
Lourival Brum 
Laurindo de Souza Cardoso.... 
Luiz Vieira da Cunha 
Lizia Almeida 


eee ee se ee ee se eee 


e geess ge 


e 9*9 9 9 9 e 6 9 %%% * 9? € 9 


Laurinda Martins Guimarães.. 


INVENTARIANTE 


eee 1914 
Joanna Bernardina da Silva... | 1914 
outros xo oes ooo et bn eee 1914 
Cypriano da Rosa Cardoso. | 1914 
Marcinia Fereira Carreira .... {1914 
Maria Andriatti Belletti ...... 1914 
Luiz José Gomes Filho........ 1914 
Santhiago Rivoire e outro. | 1915 
Maria das Dores Ramos Bar- 
„ 1915 
Euzebia Vieira Teixeira ...... 1916 
Anna de Jesus Coutinho ...... 1917 
Cezaria Luiza da Conceicáo.... | 1862 
Rosa Ignacia de Jesus e outros | 1865 
Jo&o Goncalves da Silva...... 1869 
Joño Baptista Grillo .......... 1870 
Marcos Francisco da Silva.... | 1870 
José Bento de Campos........ 1871 
Joaquim Rodrigues de Azevedo | 1873 
Alfredo Greineler e outro...... 1879 
João Baptista Soares e outro.. | 1881 
Firmo Manoel da Silveira e 
QUETOS usos eee soa 1885 
Manoel Pedro de Olivefra..... 1885 
Antonio Luiz Machado ....... 1898 
Joaquim Pedro Berny ........ 1899 
José Ferr. Ribeiro Guimarães | 1902 
Adelaide de Souza Gonçalves.. 1902 
Anna Maria Cardoso.......... 1903 
Francisco Prates da Cunha.... ¡1904 
Manoel Antonio Pereira Por- 
Fr 1904 
Joaquim Venancio Gulmaräes .. | 1905 


| 


42 | 
48 | 
63 | 
66 | 
67 | 
71 | 
83 ' 
104 | 
| 

116 | 
127 | 
128 | 
239 | 
255 
297 
298 
326 
338 
| 

339 | 
360 | 


1! 
2 | 
2 | 
2 | 
2 | 
2 | 
3 | 
| 
3! 
| 
4 | 
4! 
7 
731 
&! 
8 | 
9 
9 
| 
9! 
10 | 


IN. do! N. do! Bs- 
Anno | feito | maco! tan- 


as: 
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INVENTARIADO 


Leopoldino de Freitas Ferreira 


Libania Moreira Goncalves.... 
Luiza Marfiza Netto ......... 
Luzia Mathilde Caetano da Silva 
Ludwig Waldow .............. 
Livia Zeferina de Campos..... 
Lulza Domingues dos Santos.. 


Luciana Florentina Antiqueira 
Luiz Frederico Guilherme Bei- 
ersdorf 


eeneg ee eege pe ge pe e... 


Maria Joaquina da Conceicáo 


Manoel Rebello de Paiva e sua 
mulher Rosaria Francisca 
Pires 


€ ée ee eege ga 89 „ » 9 9 9 e 9 ^ „ 


WHEY: A sea edain 
Manoel José Ribeiro........... 
Marcellino José da Silva...... 
Maria Garcia da Silva........ 
Manoel Rodrigues Mendes e 
Mathilde Rodrigues Soares.. 
Mathilde Rodrigues Soares e 
Manoel Rodrigues Mendes... 
Manoel Pereira de Oliveira e 
s/mulher Francisca Luiza Pe- 
VCI! Eeer SC 
Manoel Barbosa de Vasconcel- 
los e s/mulher Florisbella 
Maria Barbosa 
Manoel Pereira da Silva Inglez 
e Ignacia Nogueira da Silva.. 
Matheus Bertelot ............. 
Manoel Ferreira dos Santos... 


€ ee ege ee ege “e e 


INVENTARIANTE | 


Felippina Telles 
Gurs 
Marciano Goncalves Terra .. 
Paulina Netto Marins e outros 
Hercio de Araujo.............. 
Joanna Waldow .............. 
Felizardo Zeferino de Campos. 
Pacifico João Nepomoceno dos 
Santos 
Franc.* 


Fereira e 


e € 9 9 9 8 6 %% 5$ * 09 9 pe 6 „ ee o 


Travassos Antiqueira 


Alberto Carlos Guilherme Bei- 
ersdorf 


eege ee ease nee ess ep e ee e 


mindá 


99 9 c9 a 9» Co „„ „„ * „ € 0 3 4 


Mariana Eufrasia dos Santos e 
outros 


cc... 509929982 „% % „% „% „% „„ % „„ „6*»„% 


Jacintho Ignacio Godinho e 

OUt OS Sosa vusdoe axe da 
Rufina Francisca dos Santos 
José Marcellino Aguiar e outros 
Rosa dog Santos Soares....... 


Izaias Rodrigues Mendes 


Izalas Rodrigues Soares....... 


Lindolpho de Castro e Silva... 


Izabel Barbosa de Vasconcellos 


Luiz Pereira da Silva.......... 
Maria Vieira Bertelot ......... 
Antonio Marques da Silva..... 


1914 


1849 


1851 


1853 
1854 
1860 
1864 
1865 


1868 


1870 


1871 


N. do| N. do| Es- 
Anno | feito | maco| tan- 


—  ———— — —— E — — — — — — 


535 


13 


15 


49 


68 


M bh bb Fa 


te 


33 


83 


33 


33 
33 
33 
33 
33 


33 
33 


33 


33 
33 
33 
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= A E ae = x = == at NE AUC SEHE 


| VN. do! N. do! Es- 
INVENTARIADO INVENTARIANTE Anno feito | maço! tan- 


P A Jo Je 


Maria da Encarnacáo.......... Guilherme Rodrigues de Que- | 
rr. 1875 87 2| 33 
Manoel Antonio Lopes Corrta.. | Vicencia Maria da Fontoura...|1875 | 91 3! 33 
Manoel da Silva oMreira....... Libania Leonor Moreira....... 1876 | 96! 31! 33 
Maria de Sant'Anna Valladares | Florencia Valladares Dias e | 
l ` OHtrOS- hee ee ets 1877 | 981 3 | 33 
Maria José Guimaráes......... Francisco José Ribeiro Guima- 
PACS dd Sa ea mg ĩͤ P EE 1879 | 103 | 3 | 33 
Maria José Neves dos Anjos... | Augusto Nogueira ............ 1879 | 105| 3] 33 
Maria Eulalia da Cunha Sá.... | Heleodora Sá e outro8......... 1879 | 106 | 3! 33 
Mathildes Avelina do Couto.... | Honorato Luiz do Couto e, | | | 
d ne os v 1881 | 115 3| 33 
Maria Fausta Barbosa Soares. | João Baptista Soares 1881 | 116 | 3! 33 
Manoel Virissimo Rodrigues... | Serafim Raymundo dos Santos, | | | 
rr 1882 | 118 3! 33 
Margarida Coelho Salles....... Emilio Salles e outros ....... 1884 123 31 33 
Manoel Firmo da Silveira Jor.| Firmo Manoel da Silveira e | 
outros „„. 1885 127 4 | 33 
Manoel Antonio da Silveira.... | Manoel José Gonçalves Caber.. | 1886 | 133! 41 33 
Manoel Rodrigues do Nascimen- | | | 
to e s/mulher Maria Carolina | | | 
Rodrigues José Joaquim Terra .......... 1886 | 134] 4! 33 
Marla da Cruz Arthia ........ José Francisco Arthia ........ 1887 ! 1381 4 | 33 
Manoel Gamio ............... Pedro Gamio e outros......... 1888 ! 149! 4| 33 
Maria das Dores Nunes ....... | Anna Luiza Nunes ............ 1889 | 152! 4! 33 
Maria Brisolara Cardoso...... Luiz Baptista Cardoso 1889 153 4! 33 
Manoel Malaquias de Borba... | Mulaquias José de Borba .... 1889 154 41 33 
Mathilde Rosa do Pino Ramiro Moreira de Brito e | | | 
rr ͤ 1891 | 163 | 51 33 
Marla Bapttista de Oliveira... | Nicomedes Baptista de Oliveira | 1891 | 164! 5! 33 
Marla Amalia Petrich ........ Carlos Petrich ............... 1891 | 165! 5! 33 
Maria Peres Morotó .......... Santhiago Morotó ............. 1892 ! 171] 5! 33 
Manoel Pereira da Silva...... Affonso Pereira da Silva e | | | 
ier 1892 | 172! 51 33 
Maria Gertrudes dos Santos... | Antonio dos Santos Coimbra e | | | 
OMBROS: ss eh Sh AESA 1893 ! 175! 5 33 
Maria Izabel Pinto ........... Constanca Maria de Mesquita.. 1894 ! 179! 5! 33 
Marla Luiza de Castro ........ José de Castro Ferreira ....... 1894 ! 180| 5! 33 
Maria José Ribas de Araujo e 
A aride Antonio José Rodrigues de | | 
rf ĩ 1895 [183 6! 33 
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INVENTARIADO 


Maria Izabel Calero da Cruz.. 
Maria. Josó da LS... Eege 
Maria Amalia Barbosa ....... 

chado 
Maria Bernardina de 

NOI acreano s od 
Manoel Montano de Abreu..... 
Maria Antonia Lopes ........ 
Marcellina Joaquina de Farias 
Manoel Antunes da Silva..... 
Maria Antonia Insaurriaga.... 
Maria Cecilia Ribas .......... 
Marcellino Fernandes da Silva 


Moraes 


Maria José Barcellos de Amo- 

o C CC IA 
Maria Felizbina da Conceição.. 
Manoel Ferreira Domingues... 
Maria da Silva Vinhas ........ 


Maximiana de Souza Pacheco.. 
Margarida Matteson .......... 
Maria Escolastica da Costa.... 
Maria Sophia d'Almeida ...... 
Manoel Tavares de Azevedo... 
c A 
Manoel Mauricio da Silva..... 
Manoel Palmeiro 
Manoel Lamas 
MALOS PRETO ͤ OVER 
Maria Sophia de Almeida...... 
MANOS! LACE ²˙ A dus | 
Maria Joaquina da Silva...... | 
Michaela Maria de Souza...... | 
Maria do Carmo Alsina ...... | 
Manoel Rogerio Dias Siqueira | 
Manoel Baptista Teixeira 
Maria Pereira Pinto .......... 


Manoel Prieto Filho 


INVENTARIANTE 


Trajano Rodrigues da Cruz .. 
Luiz Maria de Castro ........ 
Jovito Antunes da Porcincula.. 


Othelo Avelino da Luz e outros 


Francisco Netto de Moraes .... 
Cecila Viseu de Abreu ....... 
Antonio Ferreira Lopes ...... 
Joao Antonio de Faria e outros 
Affonso Medeiros da Silva .... 
Francisco Eugenio Insaurriaga 
Alfredo Ribas 


ÜOULTON ² ů ! ꝓ! . yv Posee es 
Maria Adelina de Amorim..... 
Anna Maria Stabus ........... 
Fileto José Barbosa e outros.. 
Querino da Silva Vinhas e 
outros 
Matheus Insaurriaga e outros. 
Joaquim Nee 
Francisco Eduardo da Costa.. 
Sebastiáo da Costa Ribeiro.... 
Anna DomingueB (i... gs 
Carlota Baptista Taveira 
Idalina Lisbóa da Silva....... 
Maria Joanna Palmeiro ...... 
Joáo Thomaz Mignoni......... 


—U— Oo. ewe we 0. 


Sebastiáo da Costa Ribeiro.... 
José Maria Lacan e outros.... 
Carolina Alano da Silva ...... 
Florinda de Souza Barcellos.. 
Josepha Alsina Estadella...... 
Semiana dos Santo8........... 


...| Francisco Baptista Teixeira... 


José Luiz Pinto e outros...... 
Francisco Crespo de Oliveira e 
outros 


Digitized by Google 


1895 
1895 
1895 


1895 


1895 
1896 
1897 
1897 
1898 
1899 
1899 


1899 


1899 
1899 
1899 
1900 


1900 
1901 
1901 
1902 
1902 
1902 
1902 
1902 
1902 
1902 
1902 
1903 
1903 
1904 
1904 
1904 
1904 
1904 


o 222 


8 
8 
8 
8 
8 
8 
8 
8 
8 
8 
9 
9 
9 
9 
9 
9 
9 
9 


N. do, N. do, Es- 

INVENTARIADO INVENTARIANTE Anno feito | maco tan- 

| te 

jou e A E eege PO AA re EE Ee Te eu E au QUE MEM uu ON 
Maria Joaquina Martins ...... SE Maria do Nascimento.... | 1904 | 346 | 9, 33 
Maria Christina da Conceição.. | Honorio de Freitas Ramos.... | 1906 367 | 10| 33 
Maria Pereira de Carvalho....|Luiz Teixeira Guedeg e outros | 1906 363 | 10, 33 


Manoel Vieira da Silva........ Isoleta Higgins da Silva...... 1906 
Maria da Gloria Braga Kraft.. | David Davies Kraft e outro...11906 
Marieta Mesquita Barbosa....| Francisco José Antunes Bar- 

Död- Lua 1907 
Maria Amalia Goncalves Cruz.. | Custodio Manoel da Cruz...... 1908 
Maria Joaquina da Rosa e seu 


marido Frederico Guilherme | Anna Maria Elesbão e outros.. | 1909 429 111 33 
Maria Rosaria da Rocha ...... Candido Antonio da Rocha....|1909 439 111 33 
Manoel Pereira Barroso ...... Leopoldina Machado Barroso..]|1910 459 
Manoel Teixeira Pinto........ Joaquina Simeana Pinto ...... 1910 
María de Lamare Torres...... Paschoal Luiz Pogozzelsky Tor- 


d: Aids geed 1910 


| 
E 
kk 
| 
i 33 
460 12 33 
Maria Jouglard ............... Pedro Jouglard .............. 1910 462 12| 33 
Maria Delfina Gomes ........ Adolpho Pereira Gomes e 
QUILOS: asadas ge 1911 471 12; 33 
Miguel Mauricio Militao Ma- 
CHAO WEE Maria das Dores Machado. {1911 479 12| 33 


Manoel de Oliveira Jarrais .... | José de Oliveira Jarrais...... 1911 480 12| 33 
Maria Luiza de Azevedo Cam- 

DOS diaria da Virginio José de Campos...... 1911 481 12| 33 
Martin Begoña .............o. Mariano Begoña .............. 1911 482 12| 83 
Manoela Victorina Pinto Carret | Alberto Machtigal ............ 1912 504 13| 33 
Maria Annunciacáo Imperial e 

seu marido ............... .. | Maria Rosaria da Silva....... 1913 514 13, 33 
Maria José Barbosa Prates.... | João Marques de Souza Prates | 1913 516 13 33 
Marcolino da Maia Firmo..... Joaquim de Souza Ribeiro..... 1913 617 13] 33 
Marilia da Silva .............. Francisco Geraldo da Silva.... | 1913 618 13 33 
Margarida Luiza Lang ........ Frederico Carlos Lang........ 1913 519 13| 33 


Manoel da Silva Rosa ........ Engracia Sebastiana Moreira 
ROSA EEN 1913 
Marcilia Goncalves do Nasci- 
Mendes Francisco Goncalves do Nasci- 
mento Vins ee Ea S 1913 621 
Maria Joaquina de Carvalho e 
OUA guris / ³·. Eee bes Amelia Luiza de Carvalho e 
OULFOS EE 1914 
Manoel Teixeira de Mattos... ; Nisia Estrella de Mattos....... 1915 


Maria das Dores Machado..... Manoel Izidoro Pinto ......... 1915 


530 
546 
547 
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—  M— ee ms 


N. do; N. doj Es- 

INVENTARIADO INVENTARIANTE Anno , feito | maco| tan- 

te 

Maria da Gloria Lessa Olivé... | João Silverio Olivé ........... 1915 548 131 33 
Maria Constança Barbosa e 

VFC Antonio Rafael Barbosa e outro | 1916 549 13| 33 


Narciso da Silva Figueiredo. | Marfisa Silveira de Figueiredo | 1896 211 6| 33 

Nicacia da Roa Rosauro Zambrano ........... 1897 | 225 6| 33 

Nicomedes Baptista de Oliveira | Aliplo Baptista de Oliveira....| 1908 415 11| 33 
| 


Opnetta Moutier Maurell e seu 
Marido A an asas Ophelia Moutier Maurell e 
OUTOS ¿ura ...... | 1895 
Octavio Paiva de Souza....... Fabio José de Souza ....... — . | 1902 
Octavio Piccardo ............. Catharina De Cavi Piccardo.. | 1907 
Octaviano Magalhães da Silva | Maria do Carmo da Silveira....| 1915 


186 6| 33 
307 9| 33 
390 11| 33 
550 13| 33 


Prearo Dias de Oliveira ...... Antonio Dias de Oliveira e 
Guis. 1848 9 1| 33 
Pedro Mosqueira ............. Joaquina Torres Mosqueira... | 1854 23 1| 88 
Pedro Pereira da Silva........ Lourenço Henrique Crespo....! 1872 78 2| 33 
Pedro Germano dos Anjos..... Augusto Nogueira ............ L879 105 3| 33 
Políbio Rodrigues Fernandes.. | Ant.” Roiz Fernandes Vaqueiro | 1880 112 8| 33 
Polycarpo Jeronymo Jardim... | Manoel Felippe de Vargas e 
OULTOS es criar aa 1883 121 8| 33 
Patricio Rosalino Nunes...... Rozaura Goncalves Nunes..... 1897 226 6| 33 
Paulo Joaquim de Souza Prates | Josephina Marques de Oliveira 
Prates eg Ae 1898 241 7| 33 
Pedro da Fontoura Lopes..... i Luiza Lopes 1902 296 8| 83 
Paulina dos Santos............ Satvro José dos Santos e outros | 1904 347 9 33 
Pedro José de Oliveira........ Joaquina Amelia de Ollvelra...! 1906 372 10| 83 
Pedro Alves Diniz Teixeira.... Anna Ferreira Diniz e outra... | 1906 373 10| 33 
Paulino José da Silva ........ 'Leonidia da Silva............. | 1909 440 12| 33 
Pacifico Ja Nepumoceno dos! | 
Santos e outros ............ | Jacintho Nepomoceno dog San- | 
LOS. ege iia te eae eet as | 1912 505 13| 33 


Pedro Rodrigues Alves ....... | Joanna Rodrigues Alves ...... | 1914 536 13| 33 
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| SENGES ML MM EN N. doi N. do| Es- 
INVENTARIADO INVENTARIANTE Anno iar tan- 


D acus Francisca Pires e seu 
marido Manoel Rebello de 


LAVAS a Mariana Eufrasia dos Santos e 
ff ²˙ð⅛wQ. 1851 15 1| 33 
Rita Joaquina de Paiva ....... Mariana Eufrasia dos Santos e 
OULT AB EE 1851 16 1} 33 
Raphael Marcadal Tudini.... | Honorato Luiz do Couto e 1872 79 2| 33 
Raphael Luiz do Couto e sua | Bernardo Marques 
IDUIBéT aros as RERO a eX 
uff,, 1881 115 3| 33 
Ritta Joaquina da Sá Pamplona | Leopoldo Pamplona Corte Real 
j E d EE 1885 129 4| 33 
Remy Abadie e sua mulher Ma- 

ria Abadie uc RE PUES José de Faria Rosa ........... 1888 148 4| 33 
Romeu Moreira ............... José Maria Moreira .......... 1894 181 5 33 
Rita Alves Dias .............. Balthazar Alves Dias e outros| 1896 212 6| 33 
Ricarda Francisca de Vascon- 

COLOR: coucou quer AE ER Manoel Luiz Barbosa e outros| 1896 213 6| 33 
Raphael Pereira Nunes ....... José Alves Vianna Junlor..... 1898 242 7| 33 
Ramáo Minasabal ............ Mariana Minasabal .......... 1900 269 8| 33 
Rosa Land Figueiró.......... Manoel Laud Figueiró........ 1902 308 9| 33 
Rosa Silveira de Araujo...... Henrique Araujo ............. 1902 309 9 33 
Ritta de Oliveira Bolais....... Alfredo dos Santos Bolais....|1907 391 111 33 
Ricardo Kamp ............... Damiáo Pinto da Silva........ 1908 416 111 33 
Ricardo Lloyd Jates .......... Maria Monks Jates ........... , 1908 411 11; 33 
Rodrigo de Souza Machado Le- 

MOS iesus ³ĩV—3AA 8 Rosa Duarte de Lemos........ | 1908 418 11| $3 
Raymundo Pereira .......... Avelino Pereira .............. | 1908 419 11, 33 
Rosa Monteiro ............... Luiz Alano da Rocha 1909 441 12| 33 
Rodolpho Schaun ............, Frederico Schaun ............ 1909 442 12 33 
Rosa Brunelli ................ | Angelo Adamoli e outros...... 1911 | 483] 12] 33 
Rosa Gomes Insaurriaga...... Henrique Insaurriaga ........ 1911 484 12 33 
Rosa Silveira de Andrade..... Zeferina Gomes Soares e outros | 1917 560 13| 33 

| 
Semis Lopes de Vasconcel- Dorothea Lopes de Vasconcellos | 1875 | 92 3| 33 

I/. ³ðĩ Maria Eulalia Soares 1878 101 3 33 
Servula Soares da Porciuncula | Francisco Ignacio Xavier e| 1879 102 3| 33 
Serafim Ignacio Xavier....... OWLPOS.- sósia PRESE GU RUND 


Silviano Teixeira Nunes ...... Carlos Eugenio Fontoura...... 1882 120 3 33 
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INVENTARIADO 


Sebastiáo Padré 
Simáo Raymundo Ferrer 
Salomé Jorge Colvara 


see eege gege ee e 


a ae 990999 


(eer José Rodrigues de 
Araujo 


a eg ee eg ee ee „„ 6 % „ 9? 0 


Thomazia Alexandrina da Costa 
Thereza da Silveira Borba..... 


Theodoro Dierckx ............ 
Theophila Joaquina de Brum.. 
Theodozio Fernandes da Rocha 
Thomaz Vicente Tavares Borges 
Theophila Arruda e Silva..... 
Thomaz Rubira .............. 
Theophilo José Luiz da Cruz.. 


Eggs Severa da Cunha. 
Umbelina M.* de Jesus Vianna 
Urbano Silveira de Borba..... 


Urbano Martins Garcia....... 


EN Maria da Conceição 


— — eee 


Jorge Aubert ................ 
Francisco Carlos Colvara ..... 


Serafim José Roiz de Araujo 

e outros 
Julia Edeltrudes 

outros 
Firmo Manoel da Silveira e 

outros 
Catharina Dierckx e outros.. 
Luiz José da Rosa............ 
Joanna Carolina da Rocha.... 
Noemio de Oliveira Maciel.... 
João Dario Silva e outros..... 
Silvina Ferrelra Rubira 
Joaquim José da Cruz e outros 


Barbosa e 


e ee % % eege eege ee ee pe ee 


Joào Manoel de Paula 
José Alves Vianna e outros... 
Firmo Manoel da Silveira e 


e € $9 * 9$ € * „ * eg eevee 


Venancia de Souza e seu ma-' 


rido Antonio Maria da Souza 
Victorino José Pereira........ 
Virginia Maria da Conceicáo.. 
Victalino Carvalho de Abreu.. 
Vicencia Garcia Gonzales..... 


Ventura Lopes 
Veronica Nunes da Silva...... 
Victor Rodrgiues 
Victalina Pindoze Sacco...... 


“00 00 00 0 0 ee geg? 


“o... % „% q ee eg 


Antonio Maria de Souza...... 
Joanna dos Santos Pereira 
Ephigenia Maria da Conceição 
, Anna Carvalho de Abreu...... 
| Pedro Francisco Gonzales e 

outros 
Leopoldo Lopes 
Pedro Custodio Nunes e outros 
Anna Barcellos Rodrigues.... 
Antonio Sacco 


e eege eegne esoe ege e ée vo 0. 


a ée ge ee ege gege ee 


Maria Carolina Padré e outros| 1903 


1896 
1896 


1906 
1909 
1909 
1912 
1912 


328 
848 
849 


124 


170 


182 
243 
270 
330 
463 
474 
506 
537 


21 
107 


127 
384 


14 


34 
173 
214 
215 


374 
443 
444 
507 
508 


10 
10 


GS CD On m 


33 


33 


83 
83 
83 
83 
33 
33 
33 
33 


33 
33 


83 
33 


33 


33 
33 
33 
83 


33 
33 
33 
83 
33 
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N. do| N. do| Es- 
INVENTARIADO INVENTARIANTE Anno | feito | maco| tan- 
° te 


Wa nceslau Martins da Silva | Leonidio Bonifacio Martins... | 1904 350 10| 33 


Wenceslau Jos6 Gomes ....... Augusto Durand ............. 1914 588 18; 38 
QUILOS gg ee See E 1879 108 8] 33 


Zeferina Maria de Oliveira. . | Manoel Antunes Peroba e | 


faima Baptista ............. Francisco de Paula Baptista.. | 1914 


CATALOGO DOS TESTAMENTOS 


PROCESSADOS PELO 


CARTORIO DA PROVEDORIA 


DA 


CIDADE DO RIO GRANDE 


E IE TI —————————— 


(1807-1906) 


. Anna de Jesus Duarte 


Cartorio da Provedoria de Kio Grande 


(Testamentos) 


TESTADOR 


eege e ee eg „% „%%7½%ée1n:1 ege ge ee 0 0 ⁰ & 


Antonio Joaquim Ferreira 
Anna Maria Rodrigues 
Antão Pereira Machadoo;toũ7d‚ddd·. eee 
Antonio José Braga anida. ai 


ove 2 es ge eege ge avos. 


€ 6 & € 9 ege eg 9 €9 € «e ee oco * 9 ac os. 


“cc... ge gé 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 % 0 a 


Antonio Silveira Duarte 
Antonio José de Medeiros ...................... 
Antonio José ,,,, 8 
Antonio Jorge de Souza ................ eee 
Anna Thereza de Jesus 
Antonio Pereira Marques ....................... 
Antonio Valim de Azevedo ................ eee 
Antonio CPIM! EE 
Agostinho Vieira da Cunha .................... 
Anna Ursula Pereira. ged NEEN e sans 
Ambrosio Pires da Ross.... we ewes 
Antonio Francisco P.“ Parafitas ................. 
Anna Marla de SOUZA geg v err 4 
Antonio Machado da Silva ...................... 
Antonio Rodrigues Vianna ................. eee 
Anna Francisca de Souza ttl h ewes 
Antonio José dos Santos 
Antonio Alvares de Paiva ....................... 
Anna Marla da Conceição NEEN EN EE 
Antônio Luiz da f, ER ke kon 
Anna Bernardina de Faria ...................... 
Antonio José de Castro ................ eee eee 
Antonio da Silva Ferreira ...................... 
Antonio José do Amaral .................. eee 
Antonio Soares Pinto ..::-— es 
Anna Garcia Gomee nnn 
Antonio José da Rocha ka 


TESTADOR 


e E —— 


Anna Ignacia da Silveira 


Antonío da Rosa Madruga 


Antonio 
Antonio 
Antonio 
Antonio 
Antonio 
Antonio 
Antonio 


Manoe] de Faria 


Borges Alves .... 


José Ferreira ... 


sep € e e € ee * e ep ee 6 * 9? $ e * 6 e 


e 99929 9 8 9 9$ „%% %%% „„ ve. 


.. %% ee ee eee * ee ee * ese 


* 9069 «895 95902-20899 gg ess ee ee a 


seg 2 gees geess e pe ee eo e 


José Rodrigueg Louzada ............... 
Gonçalves de Jesus es 


Costa Carneiro . 


André Carron ........... 


Antonio Joaquim da Cunha 


Albina de Souza Chaves . 
Alexandre dos Santos .... 
Teixeira de Magalhães ................. 


Antonio 
Antonio 
Antonia 
Antonio 
Antonio 
Antonio 
Antonio 


dos Reis ....... 


Se ee ee es eg ge 0 0 0 „% ee % „ ee e 


€ * 9 9 gege ges ege e * * voc a. 


* 9909292099 ee * 9* * * ee * ee e ee e 


oe see 0 ée ee 0 0 40 0 0 0 „ das es 


ese eee 9 9 ees à» e 9 9 * 6 „ ee 6 9 * a 


€. «9 9 9 *9* ss 09 * gees 9 * ees €* ee 9 


José da Silva Mattos .................. 


Carrion da Silva 


seg oer eee eee 9 9 9 » ge 4 0 0 0 e 


Anna Joaquina da Silva Santos ................ 
Anna Sanguinetti ....... 
Albana Maria Nunes .... 
Anna Joaquina de Andrade ..................... 
Augusto Claudio Loreau . 
Anna Vieira Lima ....... 


Antonio Alves dos Santos 
Antonio da Silva Rasteiro 


see 902992799920 eg es ege ege e 


see 9 &à %%% * € 9 9 9$ e ges 9 * „ * sw 


“vc... %% ess q... 


22 2 %% „% „% „% % „„ „„ „„ „ „ „ „ „„ 


€ € 9 9 € * 6 6 9 0 * „ e. na. 


e 920628229 ees 9*9 «e 89 * q... 


Apolinario Marcellino da Silveira ............... 
Antonio da Costa Castanho .................... 
Angelo Maria Goncalves . 


Agostinho José de Carvalho .................... i 


Antonio 
Antonio 
Antonio 


Nunes Lopes .... 
Bernardo García 
Benicto Cassal .. 


ecos... s ëss ss ës ege ges 


€ * 6 e * à €9 * 9 e 9* * € e o... an ga 5 


a ees 06 eee ee „„ 9 eg e 


see epes eg eege ge eg eege geg 


Anacleto Antonio de Medeiros ................... 
Anna Venancia Dias Camará .................... 


André Couto 
Antonio Goncalves Martins d'Oliveira 


Alexandre Mendes ...... 
Anna Moreira ........... 


e... ....... 


€ 9.984 99 9*9» 9 9 9 «2 „„ ** eens 


e eege eege ge gë coeso „„ vo eee 


“cano... see enge ep e gege ees 


1859 
1860 
1862 
1862 
1863 
1863 
1864 
1864 
1865 
1865 
1865 
1865 
1865 
1866 
1866 
1566 
1866 
1867 
1867 
1867 
1867 
1869 
1869 
1869 
1869 
1369 
1870 
1870 
1871 
1872 
1872 
1872 
1872 
1873 
1873 
1873 
1874 
1875 
1875 
1876 
1876 


1957 
1946 
1972 
1980 
1985 
1986 
2006 
2010 
2019 
2022 
2025 
2027 
2032 
2033 
2037 
2043 
2062 
2064 
2066 
2068 
2070 
2093 
2096 
2099 
2102 
2103 
2112 
2115 
2134 
2140 
2142 
2144 
2150 
2154 
2162 
2169 
2183 
2188 
2193 
4217 
2199 


89 


| N.º Nº | po 
TESTADOR Anno do | do 
SE BEEN e | feito maco | pan 
| | | 
Antonio Celestino Alves da C.* .................. | 1876 | 2206 89 | 13 
Antonio Martins de Fremtaas ti 1877 2208 | 89 13 
Antonio Joaquim de Sant'Anna ................ | 1877 : 2217 89 13 
Antonio Raff D Uʃ! PP PUfp . . 1877 2220 89 13 
Artonio de Souza Ribeiro Guimaráes............ | 1878 | 2225 89 13 
Antonio Dias Ferreira Couto .................... , 1878 | 2226 89 13 
Antonio Joaquim SouęgæRgag .. 1880 | 2255 89 13 
Antonio Moreira da Silva .................. ees | 1880 2256 89 13 
Antonio José de Oliveira ......... U U ꝛ .. 18880 | 2268 89 | 13 
Antonio José Telxeirg .............. eerta 1880 2270 | 89 13 
Adão José de lacedluP ::) ꝛ) .. q . 1881 2275 89 13 
Anna Silveira de Lima . iss) | 2279 | wg | 13 
Anna Joaquina Borges | 1881 =! 281 | 89 13 
Antonio de Souza Junqueira .................. | 1882 | 2290 90 13 
Anna Joaquina Rodrigues 1882 2296 | 90 13 
Antonio Francisco da Costa .................... 1883 | 2317 | 90 13 
Antonia Gala geet ony 1883 2318 90 13 
ANG RER, Lu sr ³ðV | 1884 | 2327 90 13 
Antonio Maria Garcia de Araujo.......... — . 1884 2329 90 13 
Anna Ramos Soares ie 1885 2337 | 90 13 
Antonio de Paula Teixeira ............... Stowe 1885 | 2347 90 | 13 
ANNIE? Rodrigues ues esce va a aaa ad TD | 1887 2364 90 13 
André Rodrigues . ese | 1887 2369 | 90 | n 
Anna Pinto de Figueiredo .............. ..... 1887 2372 | 90 | 13 
Antonio José Pereira `... 1888 2383 91 13 
Auta Corrêa de Almeadvlu q . 1889 2387 91 13 
Amador ;; ne tests 1889 2388 91 13 
Antonio Vieira da Silva Agular ggg | 1889 2390 91 13 
Antonio Garcia. co . 1859 2391 | 91 13 
Amalia de Araujo Castro). 1889 ' 2396 91 13 
Anna Mierda de Jésus: ia 1889 2398 | 91 13 
Adriana Maria da Silvya asse fas sa E ba ein | 1891 ' 21424 ' 91 13 
Anna Joaquim Martins .....seeee — 1891 2428 91 2 
Antonio Martirs de Moura e Silva ............. | 1891 2434 91 13 
Amare Alves ((/ ³ðWWAW . Et 1692 2440 91 | 13 
Antonio José da Costa ...... V 1892 2441 ` 91 . 13 
Alexandrina Marla da Rocha ................ eee | 1893 2454 92 13 
Anha Xavier Ferreira aspas | 1894 | 2482 | 92 | 13 
Anna de Araujo Navledmn 1894 | 2472 | 92 ' 13 
Artonio Bernardo Pinto ...... w | 1594 22474 92 ! 13 
A bre ,, ʒʒ nues 1895 2486 | 92 13 


— - — — — — e A — See BS —̃— — — ͤ — 


TESTADOR 


Antonio Corrêa de Melo | 
Anna Amalia da Veiga Ui... l 
Adriano Lopes .......... EE | 
Albino Manoel Pereira d'Avila ................. | 
abel Ferreira Nunes its AED e perdas 
Anna Machado Cardoso .................... eese | 
Antonio João da Eri) ales ES 
Anna Maria Pereira d'Avila .................... i 
Angelino José Miguel ................. ee eee eee | 
Antonio José Goncalvre sss ! 
Antonio Goncalves da Crus Gala ................ | 
Antonio Lopes de Arauſio oo l 
Anna Izabel de Andrade ................... eee. | 
Augusto José da Cruz ................... eras | 
André /r; ds dpud PE | 
Antonio Joaquim Viegas 
Anna Charlotte Mallawel ....................... 
Adelaide Ravaza de Barro ...................... | 
Antonio Manoel de Lemos Junior .............. ji 
Appolinario José dos Santos 
Antonio da Silva Geremias ..................... | 
Antonio Joaquim Cardoso ...................... ll 
Augusto KHargnaseses AC 
Antonio Zweet ass y i 
Antonio ei,... y E RE eu 
Antonio Joaquim Monteiröonnnn n. | 
Antonio Marques da Cruz ............... leere | 
Augusto Tavares da Silva .................. eese 


Darne Pereira Marquess 
Berrardino José da Rocha e Freitas ............ | 
Benjamim Robiliard ............... ewe ee we noes 
Bernardo Faustino Corrêa ee 
Bonifacia Theodora do Sacramento.............. | 
Bernardino José Furtado ............. eee eee eee | 
Benta Maria da Conceicao -̃-̃-ꝛp̃; .. t 
Balbina Silveira Machado .............. eee 
Benjamim Neisbaumer ........... ee eee eee | 
Belmira Ferreira de Sous. 
Bruno No,, ꝛ )- ⁊ð tenes EE ER „ i 


N.º Es- 

do do 

i feito LES 2 
2496 |! 92 | 13 
2506 ` 92 | 13 
2517 92 | 13 
2519 | 92 13 
2526 | 93 13 
2530 93 | 13 
2537 93 ! 13 
2541 93 13 
2544 93 | 13 
2551 | 93 | 13 
2557 | 93 | 18 
2569 | 93 | 13 
2571 | 93 | 13 
2515 93 13 
2581 | 93 | 13 
2582 | 93 | 13 
2589 | 94 | 13 
2595 | 94 | 13 
2606 ! 94 13 
2607 94 13 
2610 | 94 13 
2622 94 13 
2624 94 13 
2639 94 13 
2643 95 13 
2645 95 13 
2651 | 95 13 
2658 95 13 

| 
| 

1811 84 | 13 
4173 118 13 
4206 119 13 
1885 86 13 
1889 86 13 
1976 87 13 
1994 87 13 
2002 87 12 
2023 87 13 
2042 87 13 
2085 87 13 


N.? 

TESTADOR | Anno do 

MEE = f | | teito 
Benicto Sassaga `... | 1872 2137 
Bernardo de Miranda Ribeiro ................... 1874 2171 
Bento Gomes de Andrade ...................... 1876 2205 
Barão de São Joss esee. 1879 2236 
Bento Antonio Henriques ....................... | 1883 2307 
Bernardina Francisca Alves .................... | 1884 | 2325 
Bernardina Baptista Taveira ............ esses | 1885 | 2339 
Bernardino Antonio Silveira .................... 1885 2344 
Benigno dos Anjos Medeiros .................... 1888 2378 
Barão de Villa Izabel .................o.oooo... 1889 2339 
Bomfim Augusto da Silva ...................... 1889 2393 
Belmira Joaquim dos Santos .................... 1891 2432 
Belizaria Joaquina de Medeiros ................ 1896 2494 
Bernarda ,, eii 1902 2598 
Balthazar Vinhas .....4.4. 0 o veg Ie ex US Ve 1902 2603 
Biagio Scaravaglione ........................ ee. 1904 2627 
Bazilio Goncalves Bastog ....................... 1904 2635 
quu Francisco Villar ..................... 1821 1816 
Clemencia Maria da Silveira ................... 1834 1859 
Clementino Luiz da Silva ...................... 1854 4210 
Catharina Maria da Silveira .................... 1856 1903 
Candido Alves Corrêa ................oooooo.... 1858 1909 
Clara Maria da Silva `, 1859 | 1926 
Cypriano Antonio de Seixas .................... 1860 1950 
Custodio Manoel Vieira .......................- 1862 1975 
Catharina Felicia Flores ....................... 1864 2012 
Cornelio Cypriano da Rocha ...................- 1866 2059 
Carlos Justino Alves 1866 2060 
Candida Bernarda da Costa ..................... 1870 2110 
Claudina Marcellina da Silva ................... ' . 1872 2149 
Christiano Hermann Claussen .................. 1874 2181 
Cecilia Angelica Rodrigues ..................... 1878 2207 
Carlos: r. RECTE ai Al 1877 | 2214 
Constantino Ribeiro de Mattos .................. 1881 2280 
Comba Maria Velho Silveira .................... 1885 2333 
Claudio Benicio Faustino Corréa ............... | 1885 2334 
Clemente José Fernandes | 1885 | 2341 
Confusia Rodrigues de Freitas ,................ | 1889 | 2401 
Clara María das Candias ................ eese | 1892 | 2442 


„ N AP 


| 


— — —ü— — — — — 


N. 
do 


maco 


91 
91 
91 
91 
92 
94 
94 
94 
94 


85 
86 
119 
86 
86 
86 
86 
87 
87 
87 
87 


Es- 
tante 


13 
13 
13 
13 
13 
13 
13 
13 
13 
13 
13 
13 
13 
13 
13 
13 
13 


13 
13 
13 
13 
13 
13 
13 
13 
13 
13 
13 
13 
13 
13 
13 
13 
13 
13 
13 
13 
13 
13 


| | NE N^ SE 
TESTADOR Anno do do tante 
A O mA RR) a e f feito maco . 

m J 
Candida Rosa da Silp:a n e. 1892 247 i 92 13 
Claudino José Vieira qqq) q . 1893 2451 a | 13 
Candido José Lulz Augusto da Silva ............ 1894 | 2463 | 92 | 13 
Custodio de Oliver qqq qqq. 1894 2478 92 13 
Cecilia Machado da Cunhkͤ aaa. es coast! 2508 | 92 Í 13 
Clara Camilla da Sflveira —————-i ů | 1897 | 2515 | 92 | 13 
Claudiana Dias da Silveira Fagundes .......... 1897 2521 93 [13 
Catão Bernardino Soares 1898 ! 2539 ! 93 13 
Candida Antonia de Vasconcellos ............... | 1899 2560 93 13 
Caetano da Silva e Souza aaa ! 1899 ! 2561 | 93 13 
Carlos Crescencio de Carvalo 1901 ' 2580 | 93 13 
Charlotti Mathilde Philipine Albrecht .......... 1904 ! 2637 94 13 
Christina Schmitt Rach ................ esses i 1905 | 26418 | 95 13 

i | | | 

D | _ 4 
omingos Alvares Chaves .................es. 1818 | 1803 | 84 | 13 
Domingos José da Roceůdo q 1821 | 4170 | 118 13 
Duarte da Cruz Pinto (padre).................. | 1826 | 1833 | 85 | 13 
Domingos Perelra ........ 77 TT 1827 | 1841 | 85 | 13 
Domingos Rodrigues Teixelra .................. | 1831 ! 4175 | 118 | 13 
Daniel Whittake nnn 1843 1 4204 ! 119 13 
Domingas Maria da Conceição .................. 1842 | 4203 ' 119 13 
Domingas Maria Rabello ...............oocoooo... | 1811 ' 4800 | 119 | 13 
Dionysio da Silva Bizarr ooo | 1852 ! 4209 119 13 
Dionysio da Silva BIzarr ooo | 1852 ' 1874 | 85 | 13 
Delfino Lorena de Souza ............... ee wees i 1858 11917 RG |! 13 
Domingos Alves de Carvalho ................ e. : 1860 ' 1941 ' 86 | 13 
Delfina Maria da Concejicdaloöoꝛa i 1860 1944 86 | 13 
Diogo: “Rodricues.: Aner taa | 1861 ' 1964 87 | 13 
Domingos Corrêa Irma4obo s , ^ 1861 1966 87 13 
Delfina Maria Ferreira d'AvflůaAa | 1863 !' 1987 87 | 13 
Domingos Lopes da Silva Rios ................. | 1863 | 1996 ! 87 | 13 
Domingos Ferreira Guimarães .................. | 1866 12050 | 87 | 13 
Domingos da Silva Lessa a³a44 . | 1866 2057 87 13 
Delicia Ferreira de Senna e Souza ............. 1566 2058 87 13 
Delfina Joaquina da Rochhaãaaããã aa. |o 1868 ! — 208) | 87 13 
Domingos Moreira da Rosa ............... ͥ | 1869 230608 ' 88 12 
Delfina Joaquina da Rocha a | 1871 4192 118 ! 13 
Domingos Corrêa de Mirapalheta ............... | 1873 8165 ' SS o! 13 


Domingos de Souza Caravana ............. eese 1874 2180 88 | 12 
Domingos José da Silva Faria .................. | 1874 1 2187 | 88 13 


TESTADOR | 
Domingos de OVO: ALTOS: ˙ ra 
Dionysio Correa Mirapalheta ................... 
Domingos da Costa Menezes .................... 
Delfino Francisco Gonçalves ................... | | 
Daniel de Barros t ð | 
Domingos Martins Pereira ...............oooo.o.o.. | | 
Domingos Moreira: de- PANE 2 i153. häss ̃ akg Aë | 
Domingos Thomas d „„ | 
Delfina Francisca de LAME ẽ᷑ · öm RAR ;ͤ́ 
Deltina Soares Nn ride a EV uu | | 
Dalfina Marin: BUVOIIK. ˙ům ⁊ Tas a 
Dorothéa Rodrigues de Oliveira................. | 
Deralda Pereira das Neves ...................... | | 
Dórothéa. Barót a ge SA EE ER exo vwd ess | | | 
Domingos Bessada Dias ....................... | | 
Diogo José Luiz Augusto da Silva .............. | 1901 2587 94 | 13 
Damião Fernandes da Rocha .................... | 1905 | 2650 | 95 13 
LR P 4 
Pb e Maria dos e | 1805 | 1775 | 83 | 13 
Escolastica Victoria de Jesus .................. | 1825 | 1828 | 85 | 13 
Hduardo ©. Macedo Daürlio .... or enn | 1860 | 1943 | 86 | 13 
Engracia Belarmina da Cunha .................. | 1862 | 1968 | 87 | 13 
Engracia Maria Clemente | 1866 | 2049 | 87 | 18 
. ²⁰ . ˙⁰ꝛ̃r;rꝑi —b!ĩ̃ ti gre | 1878 | 2281 | 89 | 13 
Evarista Balbina dos Anjos Sandini ............ | 1879 | 2251 | 89 | 13 
Ermelinda de Mattos Costa .................... 1886 | 2355 | 90 | 13 
'Aaleutberio Pereira MAYA Genee ER, E | 1886 | 2358 90 | 13 
Bugeania da Chata. LOCll ¿iia tr OE Vos | 1887 | 2370 | 90 13 
Eleutheria Nila Cabreira .............. a | 1895 !. 2479 | 92 13 
AA EE | 1897 | 2524 | 93 | 13 
Eulalia de Medeiros Cardoso | 1899 | 2555 | 93 | 13 
Ellas Benjamim de Canto ....:. rrr 1902 | 2601 | 94 | 13 
Evaristo de Souza Picarote ..................... | 1905 | 2654 | 95 | 13 
| | | | 
| | | | 
D outs José da Silva Falcão ................ | 1803 | 1774 | 83 | 13 
Francisco José do Nascimento .................. | 1815 | 1793 | 84 | 13 
Francisco da Silva Assumpção .................- | 1819 1814 | 85 | 13 
/ im! ee ear Ren | 1822 | 1817 | 85 | 13 
Bäss, de BOUR Lor very ese E AER e | 1824 | 1824 | 85 | 13 


Digitized by Google 


Francisca Toribio `... 
Felippe José de Andrade ....................... 
Francisco Rodrigues Evangelho ................ 
Francisco Ignacio da Silveira .................. 


Francisca Alexandrina de Castro ............... | 


Francisco de Castro Matulino Pita .............. 
Felippe Marian Somosa ......................... 
Francisco José Lopes .................... eee 
Feliciana Josefa Peres ......................... 


Francisco Cardoso Nunes ....................... 
Florencio José Cosme dos Reis ................. 
Florencia Anna da Concelcáo ................... 
Francisco Machado Espindola ....... Sane bee as 
Felicita Perpetua Furtado ...................... 
Felisberta Antonia de Souza .................... 
Faviana Maria de Jesus ...................... ee 
Francisco Ignacio Borges ...................... 
Francisco José da Costa Ferreira .............. 
Felicissimo Antonio de Avlla ................... 
Felippe Santiago «2 2o ya EE E ER A as 
Francisca José d'Almeida ...................... 
Firmina Eulalia Nuness ss 
Felicio José Rodrigues ......................... 
Francisco Antonio de Moraes .................. 
Florinda Luiza da Silva ........................ 
Felicidade Maria Magdalena ................... 
Francisco de Souza Coutinho ................... 
Felizarda Pereira de Oliveira ................... 
Francisco de Miranda Ribeiro .................. 
Francisco Pereira Barroso ...................... 
Francisco Pereira Barroso ...................... 
Federico Ernesto Kraunichfeld ................. 
Francisco Corréa Mirapalheta .................. 
Florinda Antonia Mendes ....................... 
Francisco da Silva RRamo˖ sss 
Francisco Luiz Quidort ........................ 
Felisbina Maria Silveira ........................ 
Francisco José da Rocha Lima ................. 
Floripes Maria de Jesus ..................... eee 


feito 


1831 
4171 
1855 
1860 
1861 
1862 
4186 
1870 
1884 
1891 
1892 
1893 
1901 
1919 
4214 
1935 
1939 
1945 
1948 
1955 
1977 
2008 
2013 
2016 
2021 
2047 
2054 
2067 
2071 
2078 
2082 
2089 
2097 
2101 
2109 
2161 
2173 
2229 
2238 
2245 
2212 
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118 


119 


Francisca Esmeralda Pereira 
Francisca Maria da Conceição .................. 
Fidelis Bento putada 


Faustino Francisco Terra 
Francisco João Gar dennen 
Francisco Bernardo Pereira .................... 
Franicsco Etelvino Alves Roiz e sua mulher..... 
Francisco da Rocha Almeida .................... 
Francisco José Nogueira ............... cene 
Francisca da Silva Monteiro ................ eens 
Francisco Jacintho de Medeiros ................. 
Feliciano José. Seis d 
rioriana Maria Pereira do Amaral Guimarães.... 
Francisco Antonio Homem .................. es 
Francisco Joaquim de Miranda ................. 
Fortunato Joaquim da Rosa .................... 
Florindo Caetano da Costa ..................... 
Francisca Carolina de Souza 
Firmina Corrêa CabankKooh ss 
Francisco da Cruz Ferreira .................... 
Florisbella Joaquina de Lima ................... 
Francisco Fernandes Braga ...................- 
Felizardo José Duarte ................... eee 
Francisca José da Conceição .................... 
Florippes Maria da Silveira .................... 
Francisco Pinto de Moraes ..........oooooooo.... 
Firminia Soares de Lima ....................... 
Felicissimo Cunha Tellssss 
Francisco da Silva Azevedo .................... 
Francisca Zacharias Corrêa .....oooooooooo ooo... | 
Francisco Silveira ⅛ ᷣ ß RE a4 PES 
Francisco de Paula Pereira .................... 
Francisco Antonio Goncalves Barrantes ........ 
Fernando de Souza Pereira 
Francisca Mariante da Silva .................... 


(Janene MACTAO EE 717 
Genoveva Maria Nu nes 


N.“ 
do 


feito | 


— — . —— A —————— Æwʃ C⅜5äů ————— OEE, — — 


do 


91 


87 
87 


13 
13 


— 230 — 


'i N.“ N.“ Es- 

TESTADOR | Anno do | do (a 
Gustavo Adolpho Michaelis ..................... | 
Gertrudes Rodrigues Corrêa .................... 
Geralda Genuina do Monte 
Genoveva Eufrasia Rodrigues 
Gregorio Augusto da Silva ............... .. 1880 2671 89 13 
Gabriel Dias Feillv b 1883 2319 90 13 
Geraldina Candida de Jesus e seu marido...... 1884 2826 90 13 
Genuina Rodrigues de Magalh&es .............. 1888 2381 91 13 
Genuina Maria Machado .......... TT RENE 1895 2490 92 13 
Gregorio Anselmo Ribeiro Mattos .............. 1901 2592 94 13 


e STOEN Malina sapata ĩ Ee 1857 4212 119 13 
Henrique asse IR RICH ks 1871 2132 88 13 
Hugo: e assina ea eas ⁵ 1873 2160 88 13 
Helena Alves Furtado ....... —— —S € 1877 2212 89 13 
Honoría Mascoto ........ ccc cc ee cee tere eens 1888 2379 91 13 
Henrique Felix Fructuoso Machado ............ 1889 2404 91 13 
Hermelina Nunes Feijó .......................- 1890 2419 91 13 
Henrique Nunes de Oliveira .................... 1893 2450 92 13 
Heleodoro da Cunha Pereira ................... 1894 2475 92 13 
Henriqueta Maria AlvT᷑e ns 1898 2336 93 18 


Hemenegilda do Carmo Mello ................... 1905 


Guilhermina Pereira dos Santos ................ 1902 | 2599 94 18 
Germano Lourenco dos Santos ................. 1903 2604 94 13 


gnaclo- Pedro: vc rada EROR E e a 1819 1808 84 13 
Ignacio José Rodrigues ...........ooooooorooo.o»- 1827 1844 8b 13 
Ignacio de Miranda Ribeiro ...................- 1839 4182 118 13 
Ignacio José Bernardes sw 1841 4183 118 18 
Izabel Joaquina Pereira ................... ces. | 1854 1880 86 13 
Ignacio Moreira Cesar ................ «eene 1858 1915 86 13 
Izabel Eufraria Affonso de Oliveira ............ 1861 1958 87 13 
Ignacio da Rocha e Silva ....................-- 1861 1961 87 13 
Ignacia Emilia de Castro Borges Leal ......... 1862 1969 87 13 
Izabel Maria Rodrigues Corrêa ................- 1867 2071 87 13 
Ignacio Coelho da Costa ka 1868 2088 87 13 
Ignacio Francisco de Lima ................. 1870 2114 88 13 
Ignez Maria do Monte .................. ee — 1871 2130 88 13 
Israel Luiz da Silveira aaa 1872 2153 88 13 


— 231 — 


TESTADOR 
Izidoro José da Silva .........ooooooooooooooooo 
Izabel Alves LIsboc“˙ sss mnn 


as t ðͤV ĩðê d REDE d a Rd E 
Ignacio Pereira Dutra e sua mulher 
Ignacio Antonio Gomes de Oliveira 
Israel Henrique de Souza .................. n 
Izabel Machado da Costa .................. eee 


J oaquim Angelo Pereira Guimaráes 
José Alvares hacß es bees 
Joaquim José de Souza Oliveira................ 
José Ignacio da Cunha ........o.oooooooomono.o.o»o.. 
José Manoel da Rosa Picanço .................. 
José Bernardes Guimaraes 
e . xe E d ox 
José Vieira. LIDA uev vend ed ouso Ce ges eK 
W/ ⁰·ð¹w ES RSV De ES 
Jacintho José. Furtado 4449 V 2e ax wave a 
João Antonio Ferreira .................. cene 
José Soares (Fahre CN ge EN 
Juliana Maria da Conceição .................... 
Joao Antonio Jorge circa 
Joaquim Rodrgiues de Lima ..................- 
Joao Gomes de Faria 2.42: o ntm 
Joaquim Cardoso de Britto .................... 
João Antonio Pereira ......ooocooooooooooonnono 
Jacintho José de Medeiros .................... 
João Manoel de Araujo Braga .............. ee 
João Antonio Fernandes .................... ee 
Joanna Maria de Souza 
José Gomes Madeira 
José Rodrigues Ribas ................. cee wes 
José Bernardino Gonçalves .................... 
Joaquina Rosa do Nascimento .................. 
José da Costa anna E Age 
José Dias oss RES 
Josefina Maria da Cunha ................. ees 
Jacintho Roque Ferreira ....................... 
Jeronimo Teixeira de Almeida .................. 
José Marcellino da Silveira .................... 


| N.º E 
TESTADOR | Anno E do tante 
jj ò §?i]i . ̃˙¾ʃ6⁰—¹vVn! A : : teito to | maço 7 

José Maria Barbito ....... ccc cece eee cece nnn 0 1858 | 86 13 
Joanna Maria Alves 1858 | 86 13 
João Christováo de Campos | — 1859 86 13 
Joáo Antonio FFF 1859 | 86 13 
José Luiz da Silva ............. cene 1859 86 13 
José Antonio de Suzi. | 1839 | 86 13 
Jeronimo Fernandes Vianna ................... | 1859 86 13 
Joaquim Ferreira de Carvalho .................. | 1859 | 1932 86 13 
Joaquim Pereira Lousada ....................... 1859 | 1938 86 13 
José Maria da Cruiu cece eee eeeeeees 1859 | 1940 86 13 
Joanna Maria Lima, 1860 1951 | 86 13 
Joaquim Silveira Amara . . 1860 | 1952 86 13 
João Corrêa de Mello. 1861 ' 1960 87 13 
Joaquim José Ribeiro Vall. 1861 | 1962 87 13 
José Pereira Paranhos ................... een | 1862 1967 87 13 
João Luiz Monteiro ͥ | 1862 | 1970 87 13 
José Antonio Candido de Souza ................ 1863 1990 87 13 
Joaquim Francisco de Lima ..........--+eeeeeee- | 1863 | 1991 87 13 
José Dinarte dos Santos 1863 1993 87 13 
José Manoel Alves Nunes ............. eene | 1863 1995 87 13 
Joaquim José Finns a 1863 1999 87 13 
JOSE: Pereira EE 1864 2005 87 13 
João Pereira Cardoso QS 1864 2011 87 13 
José Luiz de Araujo .......... «een nn | 1865 | 2030 87 13 
Justino Antonio Ruivo e outro 1.865 2031 87 13 
Joaquina Maria da Conceicáo da Silva........... | 1866 2034 87 | 13 
Joaquim Antonio Gadré ............. ... | 1866 2035 87 13 
José Fernandes da Costa... | 1866 2045 87 13 
José Antonio da Silveſraqa ees 1866 2046 87 13 
Joaquim Madureira de Souza .................. | | 1866 2051 87 13 
r vA re es A das | 1866 2063 87 13 
José Goncalves Lisbóa `... | 1867 2069 87 13 
Joaquina Antonia da Cunha .................... 1867 | 2077 87 13 
Januario Antonio dos Santos 1868 2080 87 13 
José Martins da Costkka a. ꝗͥU½ 1868 | 2083 87 13 
José Rodrigues Rossadkeeess?; 1868 2086 87 13 
José Joaquim Pereira Rabello .................. 1868 2087 87 13 
José de Souza Gomes ................ ennt 1869 2092 88 13 
José Francisco Lopes 1869 2095 88 13 
João Dias de Oliveira .................. eee 1869 | 2105 88 13 
José Rodrigues Mendes i 1870 2108 88 13 


— 288 — 


NS i N.? 
do do 
feito 


[ 
TESTADOR | Anne 


João Thiago de Souza .................. eee 1870 2111 88 13 
JOÃO Francisco 24.2 a & 1870 2117 88 13 
José Francisco de Medeiros ..................... 1870 2124 88 13 
José Manoel dos Santo 1871 2126 88 13 
Joaquim Faustino Corrêa .....................- 1871 2127 88 13 
José Cardoso da Silva ..............oooooo.o.o.o.. 1871 2128 88 13 
José Francisco de Paula Silva ................. 1871 2131 88 13 
Josefa Maria Gomes de Mello ................... 1871 2135 88 13 
José Joaquim Candido de Macedo .............. 1872 2141 88 13 
Joao Moreira da Silva ..............oooooooooo.o.. 1872 2143 88 13 
Jose Felipplnl id RR IRI De sane en 1872 2145 88 13 
Joaquim Pereira Nunes ............cccccecececes 1872 2148 88 13 
José Olmeira Vitello `... 1872 2161 88 18 
José Antonio Cardoso 1873 2157 88 13 
Joaquina Maria Furtado Vleira ................. 1873 2164 88 13 
Joaquim Guedes da Silva ...................... 1874 2172 88 13 
Joanna Manoela Rodrigues Claussen ........... 1874 4216 119 13 
José Antonio de Miranda .............ooooooo.o.. 1874 2174 88 13 
José Ignacio Rodrigues 1874 2178 88 13 
João Antonio Lobo oo nnn 1874 2184 88 13 
Joaquim Antonio de Almeida ........... NU pen 1875 2190 88 18 
r 1875 2192 88 18 
João Roballo Barcellos .................... ee. 1875 2195 88 13 
Januario Ferreira da Conceição ................ 1875 2196 88 13 
Joaquim José GOmeeee s 1876 2200 89 13 
Joaquim Fernandes da Costa .................. 1876 2202 89 13 
José Antonio Pereira Alvarenga ................ 1871 2211 89 13 
José Rodrigues Grijo ................... eee eee 1877 2213 89 13 
José Francisco Estevão Leal .................... 1877 2216 89 13 
Jacob ReingantZ cid ete ewe 3 1877 2218 89 13 
Joaquim Jos6 Rebello .............. EE 1878 2235 89 13 
José Francisco Grilo ...................... 1879 2239 89 13 
Jorge Rodrigues Cypriano Barcellos ............ 1879 2240 98 13 
Joaquim Gomes de Mello ....................... 1879 2242 89 13 
Joaquina Maria Soares ......................... 1879 2249 89 13 
João de Miranda Ribeiro ....................... 1879 2250 89 13 
José Bernardino Gonçalves de Araujo .......... 1880 2253 89 13 
João Antonio Ferreira oeren Ne 1880 2254 89 13 
José Corréa de Mirapalheta .................... 1880 2257 89 13 
Joao “DOMINGOS "NENNEN a 1880 2259 89 13 
João Valentim Quaresma .................. eee 1880 2260 89 13 


TESTADOR 


— — — „. ff Aer SS CT PUR Secs — 


João Ferreira Sampaio ................... cc re 
Josepha Ferreira d'Araujo ............... cere 
José d'Azevedo cei ENEE EEN e AR Ses 


José Gomes de Figueiredo ...................... 
Jacintho Corrêa de Mello ees 
José Gonçalves de Miranda 
Joaquim Francisco Negalha .................... 
José Francisco NatarilbobbiiUꝛ˙U 
José Ferreira Pinltꝛ 


José Luiz da Silveira — . eee 
Joaquim Ribeiro Lacerda ................... e. 
João Antunes Braga ..........o.ooooooomoooomoo.. 
José Mathias da Silke 


João Gonçalves Belchior ................. ccc eee | 


Julieta da Silva Torel t eee 
João Manoel Dogo 
Joanna: rr... 8 
Joanna Maris Corrs Nageg 
Joaquim Antonio da Rosa. e. eee 
Joaquim Antonio Silver ꝛ eee 
Joaquina Silveira da Rost eee eee 
João Caetano da Silveira ...................... 
José da Silva Monte mo Mͥ—ᷣ ᷣ U 
Joaquim Guilherme Martins Freitas ............ 
João dos Santos Maganomd w 
Joao Maria da Silva uas oce paa aper es eed 


José Affonso da Silva ................. eee , 


Jose Narciso Caccho iria ae 
José de Pontes França ....« e ENKEN Oh 
Joaquim Francisco Nunes 
Joaquim Pereira Nunes da Terra ............... 
Joaquim José Rebello ................. eere 
Joaquim José de Andrade ...................... 
João de Barros e Silva ................... eee 
João Machado Pereira Guimarães ............... 


4 


90 


91 


— 28b — 


— —— EEE 
— —MM— 


N.º N. Sa 
TESTADOR Anno do do (unte 
——————Á— feito | maco | 


Josefa de Mello Barbosa .....................-. 1890 2414 91 13 
José Mendes . veces bd 1890 2415 91 13 
Jacques. BIUM . A E aa 1890 2417 91 13 
João Duarte dos Santos 1890 2418 91 13 
João: Baptista uo . bn 1890 2421 91 13 
Joanna Manoella Rodrigues Claussen ........... 1891 2423 91 13 
João Francisco da Silva ........................ 1891 2421 91 13 
José Soares Vianna ................e ener 1891 2430 91 13 
João Gonçalves Valladdo ooo 1891 2431 91 13 
João Pereira das Neves 1892 2437 91 13 
José Maria Affonso dos Santos 1892 2438 91 13 
Joanna Rodrigues de Olvieira .................. 1892 244b 91 13 
Joaquim Luiz de Carvalho ...................... 1892 2446 91 13 
Joaquina Olé de Souza ................... ꝗ 1893 2449 92 13 
Josó Appolinario de Medeiros .................. 1893 2460 92 13 
Joào José da Porciuncula (Padre) ............. 1894 2461 92 13 
Joséfa Farraguera Marti y Flores .............. 1894 2465 92 13 
Joaquim Gomes Campos ......ssssssssesessesess 1894 2467 92 13 
José Pinto da Sly, EE es 1894 2469 92 13 
José Gomes Teixeira ................... „ö 1894 2416 92 13 
João Francisco da Silva Dias ................... 1894 2477 92 13 
José Francisco Marquuoeee s 1895 2480 92 13 
João Antunes Braga Sobrinho .................. 1895 2488 92 13 
João Valente Ferreira ................. eee 1896 2493 92 13 
José Joaquim Gonçalves ................... eee 1896 2497 92 13 
José Manoel de Siqueira e Sá .................. 1896 2501 92 13 
José Gonçalves Ribe irrt 1896 2502 92 13 
José Alves Campooonnn 1896 2507 92 13 
José Fernandes Pereira da Silva ............... 1897 2511 92 13 
JORG BRlaudlü e EE Un ENS 1897 2518 92 13 
Joao Marianne RAO S d 1897 2514 92 13 
João Pinto dos Reiss | 1897 2520 92 13 
José Francisco da Silva ................ eee i 1898 2532 93 13 
Joaquim Machado Cardoso 1898 2533 93 13 
Jacintho Gonçalves dos Santos.................. 1898 2535 93 13 
João Mauricio de Carvalho ....................- 1898 2538 l 93 13 
João Carvalho da Rosa ...........oooooooooooo.. 1898 2542 93 13 
Joaquina Bernarda Gomes ....................- 1899 2547 93 13 
Joào Chrysostomo Pinheiro de Souza ............ 1899 2548 93 13 
José Joaquim Gonçalves ................. eee 1899 2549 93 13 


João Antonio da Silva ..................- en 1899 2552 93 13 


Joaquina de Mello Viana. 
José rr AE a es ci toa 


Joaquim. Ramos ðxVy y ⁰ Rug 
Julião Rodrigues Alves ................... eee 
José Maria da Cunha Silveira .................. 
José Martins. Peres .... 4:8 99 VY RR . 
José Antonio Lamoasůꝶ . 
Joaquina Alves de Ligne 
Joanna Maria da Conceição ..................... 
Joaquim Soares de Lima ....................... 
Joaquim José dos Santos ................ eere 
Joaquim Goncalves de Faria ................... | 
João Francisco Moita .................. eene | 
José Narciso de Oliveira | 
José Silveira de Azevedo ...................... | 
José Maria Lourenqo da Silva .................. 
João Manoel de Araujtj))ꝭ: «eee 
José Alves so a 
José Francisco Cezar ege RE 
João Dias pedr ess Y EY E Rn 
Joaquim dos Santos Souza ................. ee 
José Francisco Pereira Duarte ................. 
Juliano Goncalves Garcia ...................... 
Joaquim da Silva Barroso .................. ee. 
José Pinto da , 
José Martins dos Santos 
Joaquina Francisca de Lima ................... 


Lia Maria de enn. ER RES 
Luiza Antonia Rodrigues 
Leopoldina Carolina Fernandes Lima ........... 
Lucinda Maria dos Santos ...................... 
Luisa Maria da SI... ð 
Libania Joaquina Soares 
Laurindo Antonio do Nascimento .............. 
Lidz Pinto Alves cocidos e e ea ees 
Leonor Marla Correa a n 
Luiz da Costa hayes 
Luiz Antonio Gomes Leite .....................- 


N.? i N.º 
do do 
feito ` maço 
2554 93 
2559 93 
2565 93 
2568 | 93 
2510 | 93 
2572 93 
2578 93 
2579 93 
2583 93 
2084 93 
2585 93 
2594 94 
2596 94 
2608 94 
2612 94 
2614 94 
2617 94 
2626 94 
2629 94 
2631 94 
2632 94 
2633 94 
2641 94 
2649 95 
2655 95 
2656 95 
2657 95 
2661 95 
1798 84 
4169 118 
1896 86 
1965 87 
2004 87 
2014 87 
2024 87 
2044 87 
2091 87 
2107 88 
2120 88 


—— — — 


i N° ! NO Es- 
TESTADOR Anno | do | do e 
ERA a | feito | maço | ^ 


1806 
1807 
1810 
1821 


Maria de Jesus | 1818 
Moria Joaquina Martins de Freitas ............. | 1818 
Manoel Valado quesito sra EO rasas CT | 1819 
Maria Magdalena da Rocha ...........o.oooo.o.o.. | 1824 


Luiz Francisca de Medeiros .................... | 1871 | 2129 88 13 
Lauriana Maria Dutt U 1873 2156 88 13 
Lauriana Innocencia Rodrigues de Medeiros..... 1873 2166 88 13 
Luiz Jorge Cypriano Barcellos ................. 1873 2170 88 13 
Laurinda Pereira dog Neves .................... i 1874 2179 88 13 
Luiz de Souza Quadrado ., eee. 1875 2191 88 13 
Landecena dos Santos Costa ................... 1875 2198 | 88 13 
Leonardo Augusto da Silva .................... 1878 2232 89 13 
Leonidia Joaquina da Silveira .................. | 1880 2252 89 13 
Liduina Rosa da Silva .........................|] 1880 2258 89 13 
Luiz Rodrigues unir 1882 2301 90 13 
Luciana Maria PereiriaaI e... . | 1883 4196 118 13 
Luiza Maria de Jesus .........oooooooooomo ooo.» 1883 2314 90 13 
Luciana Maria Pereira ...................... e| 1883 2320 90 13 
Luiza Maria da Ressurreição .................. | 1885 2351 90 13 
Laurentino Silva da Ros ͥ | 1886 2354 90 13 
Leonidia Maria de Oliveira .................... | 1893 2459 92 13 
Luiz Boleslau Pagarzeliski ..................... | 1895 2485 92 13 
Luiz Bernardo da Silva Rosa .................. | 1896 2503 92 13 
Lino Pires de Azevedo .......... cce . | 1898 2529 93 13 
Leonidia Faria da Cunha ...................... | 1898 2531 93 13 
Luiz dos Santos. Faria. | 1901 2593 94 13 
Luiz WIhtorsk˙¹ꝶ:̃uiuM M ll | 1904 2628 94 13 
Luiz Antonio Martins de Freitas ................ 1904 | 2636 94 13 
Luiza Bernardina Gomes | 1905 | 2653 95 13 
Masse d'Avila: MACHADO: ooa e iia 1713 1773 A 83 13 
Miguel José de Lara 1808 1778 83 13 
Maria da Sera: nw .. 1809 | 1779 83 13 
Maria Josefa da ConceicdooDVVi'’niw | 1811 , 1780 83 13 
Manoel de Barros Guilhado .................... | 1814 | 1788 | 84 13 
Maria de Jesi&R ride 04 ⁊è REN AS a OL eee 1814 1789 84 13 
Alaria err, | 1816 1796 | 84 13 
Miguel Lopes da Silva ...........ooooooommooo.o». | 1817 1797 | 84 13 
Manoel Machado de Bittencourt ................ | 1817 4168 | 118 13 
| 
| 


Manoel Goncalves 
Maria do Rosario `... | 


* 9.9 9 * 9 8 * $ see e € 5 9 09 * 6€ 9 * ee 9 6 ee ee e 


Maria Izidoria Pereira de S. Paio | 
| 


Manoel da Costa EEGEN 
Manoel José Ferreira de Magalhães ............ | 
Maria Honoria de Jesus ..................... e. 
Maria Francisca oov dE oae ES RAE a ado ros 


| 
Manoel Goncalves Guimaráeg ................... 
Miguel BIANCO «ste | 
Maria Rita de Gusmão ......................... 
Miguel Joaquim Goncalves ..................... 
Martha Joanna do Espirito Santos ............. | 
Maria Josefa de Assumpção .................... 
Maria Rodrigues. adorada | 
Manoel Antonio Marques Migueis .............. 
Maria Marcellina da Silva Ramos .............. 
Manoel Alves Pereira nines | 
Manoel de Freitas Pires ....................... 


Manoel Joaquim Maria de Souza ................ 
Manoel Ferreira Carneiro ...................... 
Miguel Fernandes Lopes | 
Maria das Dores da Costa ...................... | 
Maria do Bomfim da Silva ..................... | 
Mattia: Paula EE i 
Maria Ignacia da Silva Barboza ................ | 
Maria Joaquina do Canto: , 
Maria de Jesus Marquess | 
Maria Felicia da Silva ......................... 
Manoel Gomes ............... I | 
Maria Joaquina de Souza ...................... 
Maria Rosa de Avila Luz ³ e Ee npa | 
Manoel Dias da Silveira, enese | 
Maria do Espirito Santo Lima .................« 
Miguel da Cunha Pereira ...................... j 


1824 
1826 
1826 
1827 
1827 
1830 
1830 
1831 
1831 
1831 
1831 
1834 
1834 
1835 
1835 
1838 
1840 
1841 
1841 
1841 
1850 
1850 
1852 
1854 
1854 
1855 
1855 
1855 
1856 
1857 
1857 
1858 
1858 
1858 
1858 
1859 
1859 
1859 
1860 
1860 
1861 


N.º N.º 

do | do 
| feito ^ maço 
| | | 
| 1825 | 85 
1836 85 
1837 88 C 
1840 88 
1843 85 
1852 85 
1172 118 
| 41744 | 118 
, 4176 | 118 
| 1853 | 86 
1854 | — 86 
| 1856 ! 86 
' 1858 | 86 
| 4179 | 118 
! 4180 | 118 

4198 | 119 
| 1864 | 86 
| 4185 | 118 
1866 86 
1868 86 
| 4208 ! 119 
| 1871 |! 86 
1873 86 
! 1879 | 86 
1883 86 
1886 86 
1887 86 
1888 8 
1902 86 
; 4189 118 
1906 86 
1910 86 
1912 86 
1921 86 
1922 86 
1930 86 
1933 86 
| 1934 | 86 
1942 86 
1947 86 
1954 87 


m, — — — — — — — —— — — — — — — — — ——— — — — —— ——— — — — — — — — mmm 


—— —— —ñ——d— —-—:⁰̃——— 


| Ne > Es- 
TESTADOR | Anno do do 
P __. | JL feito | maço | tante 
| cope . 
Manoel Marques da Silva ...................... 1861 1956 87 13 
Maria Joaquina Corréa Lopes .................. 1861 | 1957 | 87 13 
Manoel José Pereira Leão ...................... 1861 | 1963 87 13 
Maria José da Cunha .................... eene 1862 | 1971 87 13 
Maria das Candéas Dutra ...................... 1862 1974 87 13 
Manoel Francisco Bento ........................ 1862 4190 118 13 
Maria de Jesus vx serei EA E aa E 1862 1978 | 87 13 
Maria Clemencia da Silveira Sampaio .......... 1862 1981 87 13 
Maria Ignacia de ends x nv 1862 1982 | 87 13 
Manoel Antonio Valladão ....................... 1862 1983 | 87 13 
Manoel Pereira Paranhos ...................... 1863 | 1984 | 87 13 
Manoel Antonio de Siqueira .................... 1863 | 1988 87 13 
Manoel Joaquim dos Santos 1863 ' 1989 87 13 
Manoel Domingos de Oliveira .................. 1863 | 1992 87 13 
Manoel de Souza e Azevedo .................... 1863 1998 87 13 
Manoel Luiz da Costa Roucadog ............... 1864 4215 119 13 
Manoel José da Silva Lima .................... 1864 2000 87 13 
Maria Soares de Lida 1864 | 2001 87 13 
Marcellina Martins Bastos ..................... 1864 ! 2003 87 13 
Manoel Pardo Santayana ...................... 1865 | 2017 | 87 13 
Maria Justina do Amaral ................... es. 1865 | 2018 87 13 
Mareiana eis e Mee 1865 ! 2020 | 87 | 13 
Mariana Joaquina de Brum .................... 1865 ! 2026 | 87 | 13 
Manoel Joaquim de Abreu ..................... 1865 ' 2028 | 87 ! 13 
Marcellina Pereira d'Avila e outros ............ 1865 | 2031 | 87 | 13 
Manoel José da Conceicáo Braga ............... 1866 2036 | 87 | 13 
Manoel Goncalves dos Santos Porto ............ 1866 | 2038 | 87 | 13 
Manoel Antonio da Costdkaii ak. 1866 | 2039 87 | 13 
Manoel da Silva Castro - 1866 ! 2041 | 87 | 13 
Maria Antonia de Freſtaa s 1866 ' 2048 | 87 | 13 
Manoel Gomes Ferreira ................ eee 1866 ' 2052 | 87 | 13 
Manoela Pereira D'Avila ............. ee eee ꝑͥ ¼öé 1866 ' 2053 87 13 
Maria ere ASA 1866 2055 | $7 | 13 
Moria Archangela da Silva ..................... 1866 ! 2061 | 87 | 13 
Margarida Marla Soledade ....................- 1867 .| 2072 | 87 13 
Manoel Tavares Ferreira... 1867 | 2073 | 87 | 13 
Maria Manuela da Cunha ................. eese 1867 ' 20076 87 | 13 
Maria Dias de Oliveira `... 1868 | 2079 87 13 
Maria Clemencia de Freitasas̃ 1869 | 2094 ! 88 13 
Manoel Fernandes Pereira ................ 1870 | 2106 ! 88 | 13 
Maria Francisca Rodrigues Soares | 1870 | 2113 | 88 | 13 


v 
| | e | N.º Es- 
TESTADOR Anno do do tante 
` " E 8 feito maço Se 

Manoel Antonio de Siqueira .................... ' | 2116 | | j 
Maria Michaela da Conceição ................... 22118 88 13 
Manoel Corrêa Mirapalheta ..................... 1870 ' 2121 | 88 | 13 
Miguel Marinho Falcão ..................... se 1870 ! 2129 | 88 13 
Manoel da Silva Rodrigues ..................... 1870 ' 2123 | 88 | 13 
Manoel José da Silveira Lima .................. 1871 | 4191 | 118 | 13 
Manoel Joaquim dos Santos 1871 ! 4193 | 118 | 13 
Maria Rosaria Libreira .................. esee 1871 | 2125 | 88 | 13 
Manoel Teixeira de Marne 1871 | 2136 | 88 | 13 
Mathias Farias dE 1872 | 2146 | 88 | 13 
Margarida Rosa Moreira ....................... 1872 | 2147 | 88 | 13 
Manoel José Goncalves Ferreira ................ 1873 | 2168 | 88 | 13 
Maria Antonia de Siqueira ..................... 1873 | 2168 | 88 | 13 
Maria Antonia de Siqueira ..................... 1874 | 4195 | 118 | 13 
Miguel Antonio Paz ..............ooooooooooo.o.. 1874 !' 2177 | 88 | 13 
Manoel Joaquim Lopes 1875 | 2189 | 88 | 13 
Manoel Alves Dias da Silva .................... 1875 | 2197 | 88 | 13 
Miguel Francisco de Olivelra .................. 1876 | 2201 | 89 | 13 
Manoel Vieira dos Santos ...................... 1876 | 2204 | 89 | 13 
Manoel Antonio Goncalves ...................... 1877 | 2209 | 89 ! 13 
Manoel Joaquim Gonçalves .................... 1877 ' 2222 | 89 ! 13 
Manoel Francisco Bento ........................ 1877 | 4218 | 119 | 13 
Maria Antonia Quadrado ....................... 1877 ! 2223 | 89 | 13 
Maria de Jesus Selas 1878 | 2227 | 89 | 13 
Maria Emilia Cosme dog Reis .................. 1878 | 2228 | 89 13 
Maria Gervasia Lopes Borges vis 1878 2233 | 89 | 13 
Maria Joaquina da Conceição .................. 1878 | 2234 | 89 13 
Manoela Marchena de Goycochéa g. 1879 | 2241 89 13 
Manoel Mathllaae0ss nnn 1879 2246 89 13 
Manoel Francisco Serpa ................... 464 1879 | 2248 | 89 13 
Manoel Nunes da Silva A. 1880 | 2261 | 89 13 
Manoel dos Reis ou Manoel da Richa .......... 1880 | 2267 ` 89 13 
Maria Josefa Barboza de Araulili oo 1881 2274 89 13 
Maria Angelica Silveira d'Azevedo ............ 1881 | 2277 ` $9 ' 13 
Maria Laurinda da Conceição .................. 1881 ' 2283 | 89 | 13 
Moyses Rodrigues de Araujo Costa ............ 1881 | 2288 ! 89 ' 13 

Manoel Eloyo Teixeira ............... eee 1881 2288 A 89 13 " 
Maria Joaquina Pereira .............. .... 1882 ! 2291 | 90 ' 13 
Manoel Soaresc[oy td 1882 2298 90 13 
Manoela Joaquina de Oliveira aa... | 1882 ! 2300 ' 90 ' 13 
Mariana Monteverde ............. nnn nnn | 1883 ! 2306 ! 90 | 13 


— 241 — 


— —— ————— 3 • äwmv1v³——ů 


TESTADOR | Anno 
Marla Christina da Silveira .................... | 1883 
Manoel Antonio Martins Costa .................. | 1884 
Manoel Ferreira da Silva ...................... | 1885 
Manoel Francisco Valladão .................... 1885 
Maria Augusta Oruell s 1888 
Maria Joaquina Bote looo | 1888 
Manoel Antonio Martins de Freltas ............. | 1888 
Manoel Gomes Moreira .................... ees. | 1888 
Maria Clemencia Pereira ...................... | 1889 
Manoel Antonio Silveira ....................... 1889 
Miguel da Cunha Pereira ...................... 1889 
Manoel de Mattos de Almeida .................. 1889 
Maria Teixeira de Quadros ..................... 1889 
Manoel Francisco Alvre sss 1890 
Manoel Marques Loopbe sss 1890 
Marcolina Pereira d'Avila ...................... 1890 
Manoel Joaquim Martins Borges ................ 1592 
Manoel Antonio de Medeiros ................... 1892 
M:noel Silveira Maciel ........................ | 1893 
Maria Francisca de Olivelra Pedrozo 1893 
Manoel José Rodrigues 1893 
Manoel da Cunha ................... ee eee ee eee 1894 
Maria Camilla de Castro ...................... 1894 
Maria Joaquina Lopes Ferreira ................ 1894 
Manoel Luiz Penich ..................... eee 1895 
Maria Cecilia Gonçalves ....................... 1895 
Munoel dos Santos Moreira .................... 1896 
Maria Josépha da Luz .................. eee 1896 
Maria Thereza Ramos da Porciuncula 1896 
Manoel de Oliveira Santos 1897 
Manoela de Magalháes Monteiro ................ 1897 
Maria Luiza Vasqueeeeees 1897 
, RE ee eG ew eae 1897 
María Rodrigues Silveira ...................... 1898 
Manoel Joaquim Barros Martins ............... 1898 
Manoel dos Santos Chuva ............... ene 1898 
Manoel Pereira de Mattos ...................... 1898 
Manoel João da Eira ......... m 1899 
Marla Delfina Rabello Cezar ................... 1899 
Manoel de Barros 1899 
Manoel Cardozo de Liga . t 1900 


16 RAP 


| i; Ne N. 
TESTADOR Anno | do do 

J feito | maco 
Maria Antonio Marques 93 
Marcellino Naval Peres 1901 94 
Mariana Leopoldina dos Santos ................ 1901 | 2590 | 94 
Maria Aldina de Castro 1901 2591 94 
Manoel da Costa Ro yk. 1902 | 2600 | 94 
Maria Angelica de Araujo Guimarães ........... 1903 2605 94 
Maria Joaquina da Rocha Soareg .............. 1903 2609 94 
Manoel Martins de Oliveira .................... 1903 2615 94 
Marla Raymundo ` ss d'Vue re hah 1903 | 2616 94 
Manoel José Martins ................. cece ͥ 1903 2619 | 94 
Maria Antonia de Araujo Bastos ............... | 1903 2620 94 
Maria Leonor Soares Guimarães ............... 1903 | 2621 | 94 
Maria José de Carvalho ................. ees 1903 | 2623 94 
Maria Ephigenia Silveira ....................... 1903 | 2625 | 94 
Manoel Pereira de Oliveira .................... | 1904 | 2634 | 94 
Manoel Joaquim Vicente 1905 2640 | 94 
Mauricio Wolff Saberski ....................... 1905 2642 95 
Marcellino Francisco da Rosa (Commendador).. 1905 2647 | 95 
Maria do Carmo de Miranda Silva .............. 1905 | 2652 | 95 
Maria Moreira da Silva Ferreira ............... 1906 | 2659 | 95 
Manoel Francisco Cantarino ................... 1906 ! 2662 | 95 

| | 
Narciso Antonio Lopes 1815 | 1791 | 84 
Nicolau Ignacio da Silveira .................... 1823 | 1819 | 85 
Nicolau Antonio Vieira ........................ 1829 | 1849 | 85 
Narciso: Muff,. 1845 4205 | 119 
Nicacio José de Medeiros ...................... 1856 | 1899 | 86 
Nerina Teixeira de Miranda .................... 1880 2264 89 
Narcisa Joaquina da Silva ...................... 1899 | 2583 | 93 
P 

D ortirio João da Silva Rosa .................. 1819 | 1812 95 
Pedro de Souza de Avila ....................... 1823 | 1820 | 85 
Perpetua ROBA. «oce ⁵³— / va rv e ENEE 1841 ! 1867 | 86 
Placido Manoel de Castro 1841 | 4199 | 119 
Prudencia Rodrigues de Freitas Chaves.......... 1842 ! 4202 | 119 
Paulo Theodoro Prencke ....................... 1867 ! 2075 | 87 
Perpetua Pereira das Neven 1868 | 2084 | 87 
Pantaleão Pereira Nunes ...................... 1868 | 2090 | 87 
Porfirio Ferreira Nunes ....................... 1876 | 2203 | 89 
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TESTADOR | Anno | do | do tante 
— dI | feito maco 
Pedro Bernardino de Moura .................... 1881 89 13 
Paulino Silveira d'Azevedo .................... 1882 90 13 
r . m 1883 90 13 
Paulino Silveira d' Azevdo o 1883 | 90 13 
Pedro Bento Gonçalves Barrante8............... 1883 90 13 
Pedro Lopes iia dy 1891 | 91 13 
Pio Claussen iii EE 1891 91 13 
Polycarpo Soares de Lima ..................... 1895 92 13 
O uintino Antonio da Costa ................... 1877 89 13 

| 
Rosa JOAQUINA e Das dia ATE 1818 1801 84 13 
Rodrigo Fernandes Duarte ..................... 1837 4197 119 13 
Rita Leocadia de Moraes e Borges .............. 1851 1872 86 13 
Raymundo Pereira de Souza ................... 1851 4207 119 13 
Rodrigo A Cee 8 1860 1949 86 13 
Rita Rodrigues Barboasss ss 1864 2007 87 13 
Rosa Angelica Gomes da Silvk s 1865 2029 87 13 
Rita Leocadia de Moraeg Borges 1871 | 4194 118 13 
Rosa Maria Cavalera 1874 2186 88 13 
Rafael dos Santos 1875 2194 88 13 
Ramao PURO. h ⁵⅛ ͤ 1879 2247 89 13 
Rosa Paradeda Bastos ...........oooooooooooo.o.. 1881 | 2278 89 13 
Ricardo Martins dos Santos .................... 1883 2311 90 13 
Rosa Pereira da Terra ........................ 1891 | 2426 91 13 
Rosa: or. Ne E E 1899 2550 93 13 
Regina Maria da Silva ..................... ees 1899 2558 93 13 
Raymundo Martins de Oliveira ................. 1906 2660 | 95 13 
| 

O A Joaquina ........... eter Pa EAS 1827 | 1842 85 | 13 
Silvestre Teixeira Nunes ....................... | 1834 | 4178 118 13 
Simao. ¿AMARO TEE | 1864 | 2009 | 87 13 
Severiano Pereira Neves ....................... | 1873 | 2159 | 88 13 
Sebastiana Rosales Avendano .................. | 1874 | 2176 | 88 13 
Serafico Marcellino da Silveira ................. | 1877 | 2210 | 89 13 
Serafim José Silveira .............ooooooooooo.. 1882 ! 2294 | 90 13 
Saturnino José Martins de Araujo .............. | 1885 | 2342 | 90 | 13 
Serafim Mendes Borges | 1887 | 2365 | 90 | 13 


N.º | N.° Es- 

TESTADOR Anno do | do tante 

: i l feito ' maço Se 
Serafina Trindade Araujo ...................... | 13 
Serafim Soares de Lima ....................... | 13 
Silvestre Ennes do Valle ...................... | 13 
Santiago de Castro ................. eere | | 13 
Sebastião José Antunes Braga | | 13 
Sebastião Conill y Monte... | 13 
Joss Felix de Aquino ..................... 13 
Thomaz Felix de Aquino ....................... 13 
Thereza de Jesus e outro ...................... 13 
Thomé José de Mont | 13 
Thereza Joaquina de Ss. 13 
Thomazia Luiza Vieira ......................... | 13 
Thomaz Antonio de Paris... 1859 | 1936 | 86 13 
Thomaz Messister ................. cene 1860 1953 86 13 
Thomaz Aquino de Las Casas (Conego) ........ 1861 | 1959 | 87 13 
Thereza Joaquina de Medeiros ................. 1862 | 1973 | 87 13 
Theodalinda Maria Pereira ..................... 1869 2100 88 13 
Thomaz José de Campos 1872 | 2139 | 88 13 
Theodoro Cyprlaaun dd 1873 | 2155 88 13 
Thereza de Jesus Vasconcellos ................. 1881 2286 89 13 
Theodosio Joaquim dos Santos ................. 1888 2880 | 91 13 
Uliacisião Faustino Corrêa .................... 1872 2138 88 13 
Umbelina Maria Soares 1895 | 2482 | 92 13 
Mats Pinto Bandeira ........................ 1806 1776 83 13 
Victoria Ignacia de Jesus ...................... 1825 1829 85 13 
Vicencia Rosa Pires ..................... s. T 1827 1838 85 13 
Victoria Ignacia da Conceição .................. 1828 1846 | 85 | 13 
Vicente Blanco `... EEN 1835 4181 | 118 13 
Vicencia da Silva Borges 1841 4184 | 118 | 13 
Viridiana de Castro Feijó ...................... 1858 ' 1814 86 | 13 
Vicente José Ferreira `... 1866 | 2040 | 87 | 13 
Viscondessa Jaguarrrhůyůuyyhhhchkn 1866 | 2056 | 87 | 13 
Virgilino Martins dos Santos 1867 | 2065 | 87 | 13 
Virissimo Ferreira de Pan | 186 | 2104 | 88 | 13 
Victor Mesller i: ose eb PIRE AREE aereas | 1873 | 2167 | 88 | 13 
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Victoriano Rodrigues de Oliveira ............... 
Vicente Antonio Vieira 
Virgilina Joaquina Rodrigues 
Vicente Francisco Botelho ..................... 
Ventura e EE CLE XR E 
Virgilino José da Porciuncula .................. 
Victor Antonio Vasconcellog ................... 
Victorino Simões de Carvalho .................. 
Virginee Devise usd bx vae A 


Minis Antonio de Moraes ..................... 


Lis José Antonio dos Santos Porto 
Zeferina Angelina da Silva .................... 
Zeferino José Soeiro Ls s est RE REF A EE. eS 
Zeferino José Gomes Braga ............... ee 
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2.º SECÇÃO 


Egatea — Revista da Escola de Engenharia de Porto Alegre. 
Director: Dr. Celeste Gobbato. — Vol. IX. N.º 1 — corres- 
pondente a janeiro e fevereiro, e n.º 6 — correspondente 
a novembro e dezembro, 1924. 


Revista del Colegio de Ingenieros de Venezuela — Caracas. 
Num. 14. Año II. Febrero de1924. Folheto. 


Notas e Informações. Anno IX. 1924. N.º 9. Publicação da 
Faculdade de Medicina de Porto Alegre. Folheto. 


Ilustração Pelotense. Anno VI. 1924. Numeros 10, 11, 12, 
13, 18 e 21. Revista quinzenal publicada na cidade de Pe- 
lotas, sob a direcção de Coelho da Costa e Aristides Bit- 
tencourt. 


Revista dos Cursos. Anno X. 1924. N. 10. Importante pu- 
blicação da Faculdade de Medicina de Porto Alegre, cuja 
redacção está confiada aos drs. prof. Luiz Guedes, prof. 
Fabio de Barros e prof. Annes Dias. 


Revista do Instituto Historico e Geographico do Pará. Anno 
VI. 1922. Vol. IV. Numero commemorativo do centenario 
da Independencia Politica do Brasil, contendo os seguin- 
tes valiosos trabalhos: — “Adhesão do Grão Pará á inde- 
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pendencia” —: “Apontamentos biographicos"; — “Ad- 
hesáo do Municipio de Maracanà á independencia”, pelo 
Engenheiro Palma Muniz; — “A interferencia militar 
pró e contra a indepencia”, por Luiz Lobo; — “Em 
marcha para a independencia", por Braga Ribeiro; — 
“O clero e a independencia", por Ricardo Rocha; — Ad- 


hesào do Municipio de Braganga á independencia", por 
Augusto Corréa; "Discurso", por Henrique S. Rosa. 


Relatorio apresentado ao Exmo. Sr. Dr. A. A. Borges de Me- 
deiros, Presidente do Estado do Rio Grande do Sul, pelo 
Dr. Protasio Alves, Secretario de Estado dos Negocios do 
Interior e Exterior, em 6 de Setembro de 1924. Em 2 
volumes . 


Revista Militar Brasileira (antigo Boletim do Estado—Maior 
do Exercito). Anno XIV. Ns. 1 e 2. Janeiro a Junho de 
1924. Vol. XXIII. Contendo diversas publicações, dentre 
as quaes notam-se: — “O Serviço Geographico Militar”, 
pelo General J. Marques da Cunha; — “Programma de 
nivelamento geral do Estado do Rio Grande do Sul”, pelo 
Capitão João Baptista de Miranda; —“ Campanha Austro- 
Prussiana de 1886”, pelo capitão Cordolino de Azevedo; 
— “Oito cartas do Marquez de Barbacena a Bento Ma- 
noel”. 


America Brasileira. Revista publicada no Rio de Janeiro sob 
a direcção de Elysio de Carvalho. Anno III. N.º 33, 
correspondente a setembro, 34 correspondente a outubro, 
e 35-36, correspondente a novembro e dezembro de 1924. 
Com interessantes e variadas publicagoes. 


Boletim Commercial e Industrial de Caracas. Venezuela. 
Ano V. N. 45. Informaciones Consulares y Comerciales 
publicados por la Direccion de Politica Comercial del Mi- 
nisterio de Relaciones Exteriores. 
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Guia Publica de Porto Alegre. Anno de 1924. Sexta Edição 
pela casa Hugo Müller, á rua Senhor dos Passos 41. An- 
nuario Commercial e Indicador Geral do Commercio, In- 
dustria, Profissoes, Repartições Publicas, Institutos e 
Associacóes da cidade. 


Duodecima carta Pastoral, versando sobre — “A Paz do Rio 
Grande do Sul” — pelo Arcebispo Metropolitano de Porto 
Alegre, D. João Becker. Edição de 1924. 


Decima terceira carta Pastoral, versando sobre — “A crise do 
Poder Temporal" —, pelo Arcebispo Metropolitano de 
Porto Alegre, D. Joao Becker. Edigào de 1924. 


A villa da Serra (Conceicáo do Arroio), por Antonio Stenzel 
Filho. — Sua descripcáo Physica e historica. Usos e Cos- 
tumes de 1872. Edicáo de 1924. 


“Ibero — Amerikanisches Archiv”. Zeitschrift des Ibero — 
— Amerikanischen Forschungsinstitus Bonn. Jahrgang 1. 
Oktober 1924. Heft 1. 


Revista Chilena de Historia y Geografia, Anno XII. Tomo 
XLVII. 3.° Trim. de 1923. Vol. 51. Publicacáo Trimestral 
da Sociedade Chilena de Historia e Geographia, de San- 
tiago (Chile). Homenagem a Dom José Toribio Medina, 
membro honorario daquella sociedade e esforgado litte- 
rato zelosamente dedicado ao servico da Bibliographia, 
Historia e Numismatica Americanas. Edicao de 1924. 


“Para que serve a Associacáo Commercial de Porto Alegre”. 
Folheto de informacóes publicado pela mencionada Asso- 
ciac&o, em 1924. 


El Movimiento del Estado Civil y la mortalidad de la Republica 
Oriental del Uruguay, en el año 1923. Anuario de la Di- 
reccio G. del Registo del Estado Civil. 


— 252 — 


Capitulación de Ayacucho. Homenagem a seus heroes, pelo 
“Archivo General de la Nación Argentina". 1824 — 9 de 
Dezembro — 1924. 


Confederacáo do Equador. Commemoracáo centenaria promo- 
vida pelo Instituto Historico e Geographico do Pará, ren- 
dendo homenagem aos patriotas da Confederacáo do 
Equador. — 2 de Julho de 1924. 


Annaes do Archivo Publico e Museu do Estado da Bahia. Anno 


VIII. 1924. Vol. XII. Sob a direccao de F. Borges de Bar- 
ros e com as seguintes publicações: — “Sesmarias Con- 


firmadas, de 1730 a 1819"; — “Cartas Regias"; — “Ti- 
tulos Nobiliarchicos”;; — “Catalogo de registros de ter- 
ras”. 


Relatorio da Santa Casa de Misericordia de Porto Alegre apre- 
sentado pelo Provedor Coronel Antenor Barcellos de Amo- 
rim, em 1.° de Janeiro de 1924. 


Annuario Estatistico do Estado do Rio Grande do Sul. Anno 
III. 1923. Valioso trabalho organizado pela Reparticao 
de Estatistica do Estado, sob a direccao de Augusto M. de 


Carvalho. Comprehende quatro partes: — I) Meteoro- 
logia; — II) Estatistica Demographica; — III) Estatis- 
tica Politica e Moral; — IV) Estatistica Economica. 


A Guerra entre o Brasil e a Rep. Argentina em 1827, pelo 1.° 
Tte. Amilcar Salgado dos Santos. Obra interessante em 
que desenvolvidamente se tratam as questões do Rio da 
Prata e as guerras que originaram a de 1827. 


Geographia do Ceara, pelo Dr. Barao de Studart. Valioso tra- 
balho geographico, historico, biographico, politico e esta- 
tistico sobre o Estado do Ceará. 


Revista trimensal do Instituto do Ceará. Tomo XXXVIII. 
Anno XXXVIII. 1924. Correspondente ao 1.º, 2.5, 3.? e 4.º 
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trimestres. Direccao do dr. Baráo de Studart. Com im- 
portantes publicações, taes como a Geographia do Ceará 
(em conclusáo) e a “A Independencia do Pará” pelo 
mesmo Baráo de Studart; *Algumas Linhagens de Fami- 
lias do Sul do Ceará, por R. Torcapio; *O Ceará e a Pro- 
clamacáo da Republica", e "Em torno da Abolicáo”, por 
Julio Cezar da Fonseca; Schisto Bituminoso da Chapada 
do Araripe", dados historicos, pelo Dr. Sylvio F. Abreu. 


* Manual de Historia Uruguaya?, por Eduardo Acevedo. Ex- 
cellente obra sobre a historia nacional da Republica do 
Estado Oriental do Uruguay, em cinco tomos. O Tomo I, 
edicao de 1916, comprehende os tempos heroicos, desde a 
conquista do territorio pelos hespanhoes até a cruzada dos 
Trinta e tres Orientaes. Tomo II, edicáo de 1919, com- 
prehende: Os Governos de Lavalleja, Rondeau, Rivera e 
Oribe, desde 1825 até 1838. — 'Tomo III. Edicào de 1919. 
Comprehende: — *A Grande Guerra", sob os Governos de 
Rivera e Suares (1838 - 1851). — Tomo IV, edicao de 1922, 
comprehende: Os Governos de Giró Flores e Pereira, 
desde 1852 até 1860. — Tomo V edicao de 1923, compre- 
hende — Os Governos de Berro, Aguirre e Flores, desde 
1863 até 1868. 


“Publicaciones del Museo de Etnologia y Antropologia de 
Chile”. Tomo III. Numeros 2, 3 e 4. Edicao de 1924. Com 
valiosas publicações, a saber: “Los Animales domesticos 
de la America precolombiana,” e “La Organizacion 
social y las crencias religiosas de los antigos araucanos”, 
por Ricardo E. Latchani; ;e “Catalogo de los objectos ori- 
ginarios de la Isla de Pascua "por Martim Gusinde. — 
Tomo IV. Numeros 1 e 2. 1924. Notando-se principal- 
mente, as seguintes publicacóes: "Cuarta expedicion a 
la Tierra del Fuego", por Martin Gusinde; *Discripción 
de insignias liticas chilenas", pelo Prof. Carlos S. Reed; 
"Estudio sobre los indios de Chile", por Rodolfo Lenz. 
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Boletim da Associacáo Commercial de Porto Alegre — Corres- 
pondente a Abril, Maio e Junho de 1924. Folheto. 


Revista do Instituto Historico e Geographico do Brasil. A col- 
lecáo desta revista importantissima, conhecida como a 
mais valiosa publicacáo no genero, consta de cincoenta e 
quatro tomos, artisticamente encadernados em oitenta e 
sete volumes notando-se para completar a colleccáo os 
seguintes tomos: IT, III, XX, XXI, XXII, XXVI, XXXII, 
LXXII, LXXTII. 


Nesta revista se publicam diversos e importantes tra- 
balhos referentes a este Estado, a saber (tudo o que se 
relaciona ao Rio Grande do Sul): 


— Juizo sobre os Annaes da Provincia de S. Pedro, 
por José Feliciano Fernandes Pinheiro, Visconde de S. 
Leopoldo. 'Tomo I, pg. 255. 


— Juizo sobre a obra — Noticia descriptiva da Pro- 
vincia do Rio Grande de S. Pedro do Sul, por Nicolau 
Dreys. — Tomo IT, pg. 99. 


— Memoria sobre a Provincia de Missóes, por Tho- 
maz da Costa Corréa Rebelo e Silva. Copiada d'um Ma- 
nuscripto offerecido ao Instituto pelo gocio correspon- 
dente o Snr. J. D. de A. Moncorvo. Tomo II, pg. 155. 
— Diario do reconhecimento da serra geral (cabe- 
ceiras do Rio Pardo). Tomo III. 


— Programma. Onde aprenderam e quem foram os 
artistas que fizeram levantar os templos dos jesuitas 
em Missóes e fabricaram as estatuas que alli se acha- 
ram collocadas? Tomo IV, pg. 65. 


—  Relacáo abreviada da republica que os religiosos 
jesuitas das provincias de Portugal e Hespanha estabe- 
leceram nos dominios ultramarinos das duas monar- 
chias e da guerra que nelles tem movido e sustentado 
contra os exercitos hespanhoes e portuguezes. 'Tomo 
IV, pg. 265. 
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— A celebração da Paixão de Jesus Christo entre os 
Guaranys (Episodio de um Diario das campanhas do 
Sul), por José Joaquim Machado de Oliveira. Tomo 
IV, pg. 331. 

— Memoria da tomadia dos sete povos de Missões 
da America de Hespanha, que então já se achavam 
annexos ao Dominio do Principe Regente de Portu- 
gal, escripta em Lisboa, no anno de 1806, por Gabriel 
Ribeiro de Almeida. Tomo V, pg. 3. 

— Memoria da campanha de 1816, com a exposição 
dos acontecimentos militares das fronteiras de Mis- 
sdes e Rio Pardo, da capitania do Rio Grande de S. 
Pedro do Sul: por Diogo Arouche de Moraes Lara. 
Tomo VII, pg. 125. 

— Appendice á Memoria sobre a campanha de 1816, 
publicada em o N.º 26. Tomo VII, N.º 27. pg. 273. 
— Projecto de uma estrada da cidade do Desterro, 
ás missões do Uruguay, e de outras provincias que de- 
vem servir de ensaio ao melhoramento da provincia 
de Santa Catharina. Tomo VII, pg. 534. 

— Viagem de Cuiabá ao Rio de Janeiro, pelo Para- 
guay, Corrientes, Rio Grande do Sul e Santa Catha- 
rina, em 1846, pelo major Henrique de Beaurepaire 
Rohan, membro correspondente do Instituto. Tomo 
IX, pg. 376. 

—  Biographia do Visconde de Pelotas (Patricio José 
Corréa da Camara). Tomo IX, pg. 555. 

— Inventario de todos os papeis officiaes que por 
obito do tenente general Sebastiao Xavier da Veiga 
Cabral da Camara, governador do continente do Rio 
Grande do Sul, ficaram a cargo do sargento-mor José 
Ignacio da Silva. Tomo XT, pg. 445. 

— Roteiro Geral com largas informações de toda a 
costa do Brasil. Tomo XIV, pgs. 93 a 97 (parte refe- 
rente ao Rio Grande do Sul). 

—  Colleccào de vocabularios e phrases usadas na pro- 
vincia de Sao Pedro do Rio Grande do Sul. Tomo XV, 
pg. 205. (por Antonio Alvares Pereira Coruja). 
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— Diario da expedicao de Gomes Freire de Andrade 
ás Missões do Uruguay, pelo capitão Jacintho Rodri- 
gues da Cunha, testemunha presencial. Tomo XVI, 
pg. 139. 

— Conclusão do Diario da Expedição de Gomes Freire 
de Andrade 4s Missoes do Uruguay, pelo capitao Jacin- 
tho Rodrigues da Cunha, testemunha presencial. Tomo 
XVI, pg. 265. 

— Anno de 1801. Noticia dos acontecimentos pela 
presente guerra nos sete povos de Missoes e nesta fron- 
teira do Rio Grande de S. Pedro (Copiado fielmente de 
um manuscripto, que se acha na Bibliotheca do palacio 
episcopal fluminense). Tomo XVI, pg. 329. 

—  Representacáo feita em 24 de agosto de 1801 por 
Sebastiao Xavier da Veiga Cabral da Camara, ex-go- 
vernador da capitania do Rio Grnde de S. Pedro do Sul, 
sobre a necessidade de separar aquelle territorio, como 
tambem o da ilha de Santa Catharina, da jurisdiccao 
do bispado do Rio de Janeiro. Tomo XVI, pg. 354. 

— Memoria historica sobre a questáo de limites entre 
o Brasil e Montevidéo, por J. J. Machado de Oliveira. 
Tomo XVI, pg. 393 e Pareceres, consideracóes e notas 
sobre citada Memoria no mesmo ttomo, pgs. 435 a 558. 
—  Apontamentos biographicos sobre o Visconde de 
S. Leopoldo, pelo conego Dr. Joaquim Caetano Fer- 
nandes Pinheiro, socio do Instituto. Tomo XIX, pg. 
132. 

— Noticia particular do continente do Rio Grande do 
Sul, 178... — Tomo XXI. 

— Breve noticia dos Sete Povos de Missões, 1812, 
por Francisco Joao Roscio, Tomo XXI. 

—  AnnotacOes 4 obra de Pizarro, na parte relativa ao 
Rio Grande do Sul, por A. A. Pereira Coruja. Tomo 
XXI. 

— Itinerario do Passo Fundo ao de Sao Borja, 1858. 
por Joáo Pedro Gay. Tomo XXI, 

— Itinerario dos confins da capitania do Rio Grande 
á cidade de S. Paulo, 1797. Tomo XXI. 
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— Campos das vaccas brancas no Rio Grande do Sul. 
Tomo XXI. 
— Algumas communicacoes officiaes sobre o forte de 
S. Thereza, 1762-63. Tomo XXI. 
— O Visconde de S. Leopoldo. Esboco biographico 
pelo Sr. Dr. F. I. M. Homem de Mello. Tomo XXIII, 
pg. 131. 
— Relação do que aconteceu aos demarcadores portu- 
guezes e castelhanos no sertào das terras da Colonia, 
opposicao aue os Indios lhes fizeram, rompimento de 
guerra que houve, e de como se alhanaram todos as dif- 
ficuldades. Escripta por Felis Feliciano da Fonseca. 
Tomo XXIII. pg. 407. 
—  Recordacóes historicas que se prendem especial- 
mente á campanha de 1827, na guerra travada entre O 
Brasil e a Republica Argentina, sobre a questáo da pro- 
vincia Cisplatina. e durante o commando do tenente- 
general marquez de Barbacena, general em chefe do 
exercito que operou n'aauella campanha. por J. J. Ma- 
chado de Oliveira. Tomo XXIII, pg. 497. 
— Governo da provincia do Rio Grande do Sul, pelo 
tenente coronel José dos Santos Viegas. Tomo XXIII, 
pg. 585. 
— Historia da republica jesuitica do Paraguay, desde 
o descobrimento do Rio da Prata até nossos dias 
(1861), pelo Conego Joao Pedro Gav, Vigario de S. 
Borja nas missóes brasileiras. Tomo XXVI, pes. 5, 185, 
351 e 589. 
— Extracto das cartas do marquez do Lavradio que 
dizem respeito ás tropas, ao militar, e aos movimentos 
dos castelhanos do Rio Grande de S. Pedro. Tomo 
XXVII. Parte I, pg. 231. 
— Almanak da Villa de Porto Alegre, com reflexões 
sobre o estado da Capitania do Rio Grande do Sul. Em 
1808. Tomo XXX, pg. 43. 
—  Relacáo da prata e ornamentos pertencentes ao 
saque feito aos insurgentes nos povos do lado occiden- 
tal do rio Uruguay, no anno de 1817, e que por ordem 
17 RAP 
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do marechal commandante da provincia de Missões, 
foi conduzido 4 villa de Porto Alegre, pelo capitão Ale- 
xandre José de Campos. Tomo XXX, Pte. 1.º, pg. 209. 
— Documentos sobre a Colonia do Sacramento (co- 
piados do Archivo Publico Nacional). Carta regia que 
contem o pleno poder e ampla faculdade para o Ilmo. 
e Exmo. Sr. Marquez do Lavradio repellir e propulsar 
no seu proprio nome todas as violencias do governador 
de Buenos-Avrves, e executar tudo o mais que lhe vai 
ordenado pelas instrucções expedidas e assignadas pelo 
Ilmo. e Exmo. Sr. marquez de Pombal. — Duas cartas 
de instrucções que contém o espirito da sobredita carta 
regia, estabelecendo todo o systema da execução della, 
e da defeza e restauração dos dominios do Sul: e appro- 
vando tudo o que até agora se tem determinado. Tomo 
XXXI, pg. 180. 

— Documentos sobre o Rio Grande de S. Pedro, San- 
ta Catharina e Colonia do Sacramento. Alguns artigos, 
1762. Tomo XXXI, pg. 265. — Occurrencias no Rio 
Grande depois da tomada da Colonia, em 1763, pg. 272. 
— Invasão da provincia do Rio Grande de S. Pedro 
pelos castelhanos, em 1763, pg. 280. 

— Esboço Biographico do general José de Abreu, ba- 
rào do Serro Largo, por José Maria da Silva Paranhos 
Junior. Tomo XXXI, pg. 62. 

— Documentos relativos 4 Colonia do Sacramento, 
Montevidéo, Buenos-Avres ette. Tomo XXXII. parte 
1.º, pg. 5. 

— Documentos sobre a perda do Rio Grande de S. 
Pedro. Tomo XXXII, parte I, pg. 299. 

— Correspondencia official da Córte de Portugal. 
Tomo XXXIIT, 1.* Parte: 

1) Carta a respeito dos jesuitas que se quererem passar 
para o Brasil em habitos disfarcados — 1767, pg. 252. 
ID Carta confirmando a resolução de Sua Magestade 
sobre os meios e os modos para se dilatarem pelos ser- 
tóes da capitania de S. Paulo os limites da mesma, afim 
de afastar-se d'ella os castelhanos o quanto possivel 
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fosse; sobre a precaucáo contra os jesuitas; e sobre a 
naior amizade que se devia praticar com os hespa- 
nhoes depois da expulsao dos ditos jesuitas. Pg. 254. 
111) Carta a respeito da guerra que os hespanhoes ha- 
viam rompido nas fronteiras do Drasil, pela parte do 
rio Guaporé e marcharam em forca a irem atacar a al- 
dea de Santa Rosa d'esta parte do referido rio; e as 
providencias que a tal respeito se tomaram, etc. Pg. 
260. 

IV) Carta sobre se achar sua Magestade unido com 
Franca e Ilespanha para em causa commum obrigarem 
a corte de Roma 4 total extincção dos jesuitas e do que 
ao contrario succedeu sobre a proposta do ajustamento 
de limites. Pg. 278. 

— Excursão pelo Rio Grande do Sul, em 1867, pelo 
Dr. Francisco Ignacio Marcondes Homem de Mello. Mi- 
nuciosa descripcao de viagem e localidades. Tomo 
XXXV, Parte 2.º, pg. 102. 

—  Demarcacào de limites no Sul. (Correspondencia 
do Vice-Rei Luiz de Vasconcellos). Annos de 1788— 
—1189. Tomo XXXVI, Parte 1.*, pag. 135. 

—  Reminiscencias da Campanha de 1827 contra Bue- 
nos Ayres, pelo Coronel A. A. F. de Seweloh e traduzido 
do allemào pelo Dr. Manoel Thomaz Alves Nogueira. 
Tomo XXXVII, Parte 1.*, pg. 399. 

— Memorias do Visconde de S. Leopoldo José Feli- 
ciano Fernandes Pinheiro, compiladas e postas em or- 
dem pelo conselheiro Francisco Ignacio Marcondes Ho- 
mem de Mello. Tomo XXXVII, Parte 2.*, pg. b a 63. 
— Memorias do Visconde de S. Leopoldo, José Feli- 
ciano Fernandes Pinheiro, compiladas e postas em or- 
dem pelo conselheiro Francisco Ignacio Marcondes Ho- 
mem de Mello. (Continuacao) Tomo XXXVIII, Parte 
2.º, pg. 9 a 46. 

— Memoria sobre o Assedio e rendição da praça da 
Colonia do Santissimo Sacramento, em maio de 1777, 
pelo bacharel Pedro Torquato Xavier de Britto. Tomo 
XXXIX, Parte 2.º, pg. 277. 
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— Documentos relativos a historia da capitania, de- 
pois provincia de S. Pedro do Rio Grande do Sul, com- 
piladas e copiadas na secretaria do governo eni Porto 
Alegre, de ordem do conselheiro Darào Homem de 
Mello, ex-presidente da mesma provincia. Tomo XL, 
Parte 1.º, pg. 191. 

— Biographia do Conselheiro Antonio Manoel Corrêa 
da Camara. Tomo XL, Parte 1.4, pag. 505. 

— Documentos relativos à historia da capitania, de- 
pois provincia de S. Pedro do Rio Grande do Sul, com- 
piladas e copiadas na secretaria do governo em Porto 
Alegre, de ordem do conselheiro Barão Homem de Mel- 
lo, ex-presidente da mesma provincia. (Continuação). 
Tomo XLI, Parte 1.º, pg. 273. 

— Indice chronologico dos factos mais notaveis da 
historia da capitania depois provincia de S. Pedro do 
Rio Grande do sul. Por F. 1. M. Homem de Mello, pre- 
sidente da provincia. Tomo XLII, pg. 115. 

— Guerra Civil do Rio Grande do Sul. Memoria 
acompanhada de documentos, lida no Instituto Histo- 
rico e Geographico do Brasil, por Tristao de Alencar 
Araripe. Tomo XLIII, Parte 2.*, pag. 115 e 293. 


— Relação e mappas, em que se mostra toda a ordem, 
disposiqao e successos que houverao na tomada da ter- 
ra da margem do Sul do Rio Grande de Sao Pedro. To- 
mo XLV, Parte 1.*, pg. 97. 


— Guerra Civil do Rio Grande do Sul, memoria acom- 
panhada de documentos, lida no Instituto Historico e 
Geographico do Brasil por Tristao de Alencar Araripe. 
(Parte documentada). Tomo XLV, Parte 2.*, pg. 33. 
— O Marechal do Exercito Francisco das Chagas 
Santos, pelo major Augusto Fausto de Souza. Tomo 
XLVI, Parte 2.*, pg. 5. 

— Guerra Civil do Rio Grande do Sul, memoria acom- 
panhada de documentos, lida no Instituto Historico e 
Geographico do Brasil, por Tristao d’Alencar Araripe. 
(Parte documentada).. Tomo XLVI, Parte 2.º, pg. 165. 
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—  Sambaquis da Conceição do Arroio, por Carlos Ko- 
seritz. Tomo XLVII, Parte 1.º, pg. 179. 


— Guerra Civil do Rio Grande do Sul, parte docu- 
mental, por Tristao de Alencar Araripe. Tomo XLVII, 


pg. 47. 


—  Biographia do tenente general José Fernandes dos 
Santos Pereira, Tomo XLVIII, Parte 2.^, pg. 181. 


— Ilistoria da Campanha do Sul em 1827 — Batalha 
de Ituzaingo, pelo Visconde de Barbacena. Tomo 
XLIX, ,Parte 1.*, pg. 289. 


— A Redempcao da Uruguayana. Historico e consi- 
derações acerca do successo de 18 de setembro de 1865 
na Provincia do Rio Grande do Sul, pelo Tte. Cel. 
Augusto Fausto de Souza. Tomo L, Parte 1., pg. 1. 
— Provincia do Rio Grande do Sul: descripcao e 
viagens por Henrique Schütel Ambauer. Tomo LI, 
Parte 2.º, pg. 25. 


— Questão Maurer (Os Mukers), por Eduardo Mar- 
ques Peixoto. Tomo LXVIII, Parte 2.º, pg. 393. 


— Noticias praticas do novo caminho que se desco- 
bria das campanhas do Rio Grande e Nova Colonia do 
Sacramento para a villa de Coritiba no anno de 1727, 
por ordem do governador e general de S. Paulo,, Anto- 
nio da Silva Caldeira Pimentel, Tomo LXIX, Parte 1.*, 
pg. 235. 


— Traços biographicos de José Feliciano Fernandes 
Pinheiro (Visconde de S. Leopoldo). Primeiro Presi- 
dente do Instituto Historico e Geographico Brasileiro. 
— Pelo Dr. Antonio da Cunha Barbosa. Tomo 72, 2.º 
Parte, pg. 181. 


— Relação dos acontecimentos mais notaveis da 
guerra proxima passada na entrada e conquista dos 
sete povos das Missões Orientaes do Rio Uruguay, por 
José Borges do Canto e Manoel dos Santos Pedroso. 
Tomo 77, Parte 2.*, pag. 51. 
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— O caracter canonico das reduções no Rio Grande 
do Sul, pelo Padre C. Teschauer. Tomo 77, Parte 2.*, 
pg. 181. 

—  Viagem Militar ao Rio Grande do Sul (agosto a 
novembro de 1865), pelo principe Gastao de Orleans, 
Conde D'Eu. Tomo $5, pg. 107. 
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MEMORIAS HISTORICAS: 


Continuando a publicação dos papeis avulsos 
referentes á campanha de 1811-1812 ou seja a pe- 
netração de D. Diogo de Souza em terras do do- 
minio espanhol, insere o presente numero da Re- 
vista os officios dos coroneis Thomaz da Costa 
Corrêa Rebelo e Silva e Joaquim de Oliveira AL 
vares ao governador e capitão general deste então 
continente de São Pedro do Sul. 

Por demais interessante, a correspondencia 
em apreço constitue valioso subsidio ao estudo 
dessa parte da historia regional ainda tão pouco 
conhecida e sobre a qual esta Revista tem divul- 
gado valiosa documentação. 


REGISTOS DE TITULOS: 


Sobre este assumpto, a Revista publica o re- 
sumo dos titulos de concessões de terras durante 
os annos de 1810-1815, letras “A a 2“. extrahido 
do livro n.º 1.º do Registo de Titulos de Terras e 
Cartas de Sesmarias. 


QUADRO COMPARATIVO: 

Tendo a Revista, com o presente numero, 
iniciado a publicação de titulos de concessões 
feitas nesta capital, insere um quadro compara- 
tivo das denominações antigas e modernas das 
ruas de Porto Álegre. Este quadro despertará 
certamente vivo Interesse entre as partes que 
tenham de relacionar-se com o assumpto. 


O Director. 


Digitized by Google 


CAMPANHA DE 181] a 1812 
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Operações do „Exercito Pacificador“ 
em 
observacóes na Fronteira Meridional 
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Officios dos coroneis Thomaz da Costa 
Correa Rebelo e Silva e Joaquim 
de Oliveira Alvares. 


Anno de 1812 
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Do coronel Thomaz da Costa Correa 
Rebello e Silva ao governador 


" Descanco do regimento no passo de Sebolaty: 
o capitão Francisco Barreto Pereira Pinto e seu ir- 


máo Sebastiáo, procuram revoltar o regimento con- ' 


tra O seu commandante; aversão destes officiaes 
contra os europeus, sendo decididamente affectos 
ao partido de Buenos Ayres; pede providencias ao 
governador.” 


Illmo. e Exmo. Sr. 


No dia 10 do corrente na Estancia do Seco, proximo ao Passo de 
Seboiaty descançou o regimento, em consequencia do emaziado calor; 
Nesta Estancia apenas havia hum Pião, que franqueou todos os Ran- 
chos para abrigar a Tropa, e o gado necessario para o municio. Na sa- 
hida para o Passo de Seboiaty representou este Pião, que tendo hum 
unico Laço, lho tinhão roubado; e que ficava sem meios de carnear 
huma vaca, e que sabia quem era. Pasando a examinar pelos Soldados 
que o Pião apontava, achei por aquelle modo, que he possivel neste Re- 
gimento, no qual não se podem provar crimes, ahinda que se vejão co- 
meter, que hum soldado, Antonio Babo, que acompanha o Tenente José 
de Paula Prestes, era o culpado. Foi chamado o Soldado, este negou, e 
tendo havido a antecedencia de ter o dito Tenente querido comprar o 
laço, lembrei-me de examinar pelo Major do Regimento se o Soldado o 
teria escondido por baixo, do Ligar ou coiro, que cobre as cargas. À isto 
se oppoz o Tenente dizendo que isto o atacava, a q. eu respondi que 
elle nào podia saber o q. o seu Soldado fazia, e que eu não poderia lem- 
brar-me que elle fosse sabedor de semelhante facto e que o exame se 
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lemitava aquella parte do cargueiro, que nào estava debaixo das suas 
chaves. A isto respondeo taes dezatinos, com vozes tào altivas, que o 
mandei prender. O Partido dos seus parentes, principalmente o capi- 
tao Francisco Barreto Pereira Pinto, e seu irmao Sebastiio Barreto 
Pereira Pinto; formou logo Conselho, e neste entrava o meu Tenente 
Coronel como Doutor da Lei, depois de terem fallado soltamente na 
frente da Tropa. Eu nào sabia apezar, de conhecer a malevolencia des- 
tes individuos, o que estava urdido entre elles; porem fui avizado pelo 
meu Major, que se tinha assentado, que quando eu os corrigissse, aque 
elles chamáo attacar, que todos cahissem sobre mim de espada na máo, 
eq. talvez, me matassem. Eu creio q. nem isso elles são capazes de fa- 
zer; porem he certo, que depois deste acto, o Tenente Coronel estava 
dizendo aos Barretos — perderao boa occaziao na dezordem com o 
Prestes. agora nào acháo outra tao sedo — oq. ouvio o dito Major; po- 
rem como este facto he improvavel, passo adiante. No dia 16 mandei 
Soltar o dito Prestes; porq. as prizoens nestas marchas sao alivio, € 
porq. ja dezejava chegar a este lugar para dirigir a Prezenca de V. Ex. 
artigos de maior entidade e podem ter funestas consequencias, e que 
se podem provar, se quizerem dizer oq. já me disserão. e parte eu mes- 
mo ouvi; e se nào procedi com o rigor, q. o caso pedia, foi para fazer 
as couzas etratar este objecto com mais reflexao. O Tenente Coronel 
eu reputo hum louco furiozo muito mao; porem no publico nào falla 
com tanta soltura de lingua, como os outros, que nunca pensão oq. di- 
zem porem dizem oq. sentem. Sebastiao Barreto, e seu irmao, depois de 
terem de m. tempo dado indicios dos seus sentimentos, mostrando a 
dais declarada aversão aos Europeos, e huma decidida afeição ao Par- 
tido de Buenos Ayres, agora nesta marcha se vào declarando sem a me- 
nor duvida. No dia 15 tratando-se de licenca para hirem as suas Estan- 
cias, eu respondi que V. Ex." nào me tinha autorizado para dar licen- 
cas, m. principalmente na Situacao actual. Sahio Francisco Barreto di- 
zendo, que setiravao a Tropa todos os recursos, e que estivessem des- 
cansados que nenhum daria hum passo adiante, e que elle nesse cazo se 
escaparia para Buenos Ayres. Outro dia fallou elle, e o irmáo a minha 
vista sobre a revolucáo de Buenos Ayres com a maior paixáo, acrescen- 
tando que no nosso Brazil tambem em pouco tempo haveria outra igual, 
eque ja os da Junta tinhao Seguranqa disto, eq. por isso continuavao. 
Aisto nào me lembro quem assistio, so estou certo que os adverti, e que 
os mandei callar, e me parece q. o Ajudante Corte Real ouvio esta e mais 
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vezes. Nesse mesmo dia, ou no Seguinte fallou o d.° Capitáo Francis- 
co Barreto escandalozamente com o Major, e o Capitáo Jozé de Abreu 
sobre revolucoens, dizendo que a Sua voz elle Sublevava todo o Regi- 
mento, fazendo perguntas ao Major sobre este artigo, eao mesmo 
Cap.” Abreu disse taes estravagancias, q. me disse q. lhe parecia aquel- 
le Official ter enlouquecido, ouvindo isto igualm.'* o Alefres Jozé 
Roiz, e o Capitão Joaq.™ Jozé Ferr.* Tendo isto Ex. Sr. fallado mes- 
mo m.t? occultamente he mao; porem na frente de Hum Regimento 
huma e muitas vezes repetidas estas loucas palavras, V.“ Ex." Sabe q. 
he arriscado, muito principalmente nas circumstancias actuaes. Eu não 
posso tomar medidas Serias por deliberacáo propria: nececito ordens 
positivas de V. Fx.2 para evitar nào só o orgulho, e loquacid.* desta 
gente, e a cautela para o futuro, as dezordens, que necessariamente se 
seguem, como para livrar o Regimento de huma continuada intriga, e 
dezasosego: epor consequencia ANS Ex.* rogo a bem do Real Servico, 
se digne com brevidade occorrer aestes males. Lembro mais a V. Ex.“ 
que nào deixa de ser temivel a assistencia pessoal destes individuos ami- 
vos de Artigas, tendo iguaes Sentimentos. Sobre cavalos ha dezordem, 
ehe precizo remedia-la, epor tanto rogo a V.* Ex.* huma ordem positi- 
và, que eu possa apresentar, para que se reyunem todos os orelhanos, a 
escepcáo dos que Sahiráo do Maldonado; porq. com effeito a ambicáo 
de Cavalhadas he superior a todos os meus exforcos. D.* G.* aV* Ex? 
m.“ ann." Villa de Mello 17 de Janr? de 1812. Ill"? e Ex™ Sr. D. Diogo 
de Souza. De V* Ex? O mais attento Subdito, e Venr. e Creado. Tho- 
maz da Costa Corr* Reb? e Silva. es uti id 120 


“Os destacamentos s&o incorporados ao regi- 
mento; Artigas recebe soccorro de fardamentos e 
munições.” 


Ill»? e Exmº Senhor. 
Hoje 17 do Corrente tive a honra de receber o Officio de V. Ex? 


datado em 8 de Janeiro. Todos os Artigos que V. Ex? nelle ordena, se- 
rao exactamente cumpridos. Fica com baixa de Cabo Joào Silvestre de 
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Andrade, e amanhã Logo que se puzer em marcha o Regimento, será 
castigado na forma que V. Ex? ordena. No Destacamento desta Vila 
apenas se achão vinte e sinco homens, q. todos faço marchar com o Re- 
gimento, excepto sinco que estão Destacados no Rio Negro, aos quaes 
o Sargento Mor Commandante ordenou q. se retirassem p? se unirem 
ao Regimento na forma da Ordem. Não he possivel ter noticias athe 
agora das disposiçõens e movimentos de Artigas, aexcepção de ter re- 
cebido alguns soccorros de vestuario e muniçoens, e que alem disto, tão- 
bem aespera de gente, como V. Ex? mesmo me diz. Tenho intenção de 
pedir a Joaquim da Paz huma Carreta Runa, q.“ aqui existe, para pou- 
par alguns Cavalos que servem de Cargueiros, porq. he hü artigo, que 
pelas mas cangalhas me destroe muito cavalo. Vao com esta Parada hu 
Soldado Meliciano, e outro de Dragoens, visto que nào tem o Comman- 
dante hú Espanhol em quem se fie para semelhantes cazos. Deos guar- 
de a V. Ex? Vila de Mello 17 de janeiro de 1812. Ill"? e Exmo S. D. 
Diogo de Souza. Thomaz da Costa Correa Rebelo e Silva .....................121 


APPENSOS: 


O Sargento Mor Manoel Alvares Guim.** me partecipa ter dezer- 
tado o Soldado da Legiáo de S. Paulo, ignora o Major o nome, que se- 
tinha aprezentado neste Quartel abem poucos dias. Igualmente se apre- 
zentou o Tambor da 2? Comp? Daniel Goncalves, e como o Regimento 
já vinha em marcha aqui o esperou, tendo sido a sua aprezentação em 
Bagé. Depois de ter decidido concertar aqui huma Pessa destrocada, to- 
mo a deliberagao de a remeter em huma Carreta p.^ nào me demorar 
neste Povo, rezervando oseo concerto para 5." Diogo, onde ha bastante 
madeira, e existe hu ferreiro muito capas de fazer algumas ferragens 
necessarias. Remeto huma grande Parada, e como nào se podem con- 
fiar semelhantes papeis de Espanhoes, q.* são de nenhuma confiança, 
como o mesmo Commandante asevera, e por isso a entrego ao Forriel 
adido Eduardo Gomes Lisboa, acompanhado de hú Meliciano. Remeto 
a V. S? duas Relaçoens de Cavalos, q.“ pode obter o Capp." Bento J.* 
Correa, o qual tudo de quanto he encarregado desempenha com muita 
honra, e reflexão. Deos g.* a V. S? Vila de Melo 17 de Janeiro de 1812. 
Senhor Sarg"? Mor, e Ajud.* de Ordens. Domingos Pires Montr? 
Bandr? Thomaz da Costa Corr? Reb? e Silva ee 121-A 


as 5e 


Relacáo dos Animaes que pedi, desde o Arroio do Poulito até a 
margem de Mamaraça p' transporte do Regim'? de Drag.“ como abai- 
xo se vé. 


Francisco Pe...: 8 Cavalos 3. Bos $ 
Matias: Lourenço õĩê5t“.ſ ] ³ ³ tet eae dee 6 
Anna Marian. "ERE 4 
AAA A 88 
Francisco: EE 3 
Francisco Roi? feet CE $ 
A a Ri Aa o S ] 
Manoel Antonio Dutra entr GE . $ 
Lourenço Dutra ooo... ————— — — ee no ME 
Ramão delhano .......... p M A AE AEEA $ 2 
Alexandre JATONÇO: au OA 4 — es $ 
Düardo- EE sette tenete A aD $ 
See DEE 8 
Bernardo ((((ùÄĩð7êt50„tü ð ů/rù A A Doe 2S 
Antonio LEIKENA eebe zd 
Pedro franco: dence ³ d oe bce ec cbe oer CC 
Animaes de desconhecidos donos .............................. inten 44 4 


A Campam*? em Mamaraga aos 9 de Janr? 1812. 


Bento Jozé Corr? Cap.™ 


Relagao dos Animaes que pedi aos Moradores, de Sabulhati, 
até o Limar p." transporte do Regim.'? de Drag.“ como abaixo se vé 


Cavalos Bois 
Joao / 4 
Izidorio Bilan O E E 83 $ 
Toaq de: Mag una: quse tud bete tst 74D SRM $ 
Fermino Moreno ios te otto dedi ERR $ 


Ee be SÉ 


Eleuterio Barreto cion cms 3 9 
Francisco Silveira m.. 55 ar RM A ¡E AAA 2 
Bento! LOPES 8 5 $ 
Candido Barreto .... moremore, T 3 $ 
Orelhanos unicos q osofrui e intreguei. : Dias $ 
De donos desconhecidos do JOB s $ 
SOMA: eege 186 15 
Margem do Limar 13 de Janer.º 1812. 
Bento José Corr... 121C 


Cap” 


“A cheia dos rios; cavalgaduras em máu es- 
tado; Joaquim de Paz pede com grande interesse 
a permanencia de um destacamento de cincoenta 
homens em Cerro Largo.” 


Til."° e Ex.mº Senhor. 


Tendo sahido do Quartel General de Maldonado no dia 5 do 
Corrente, segui, pelo Caminho q.* me informarão ser mais convi- 
niente, athe esta Vila de Melo, onde cheguei hoje 17 do dito mez. 
Achei o Saboiati, e Limares de nado, de sorte que o Tenente Leotte, 
não pode passar o segundo por ter mão passo, eo foi despontar pela 
Coxilha, em consequencia do que ainda não chegou a este ponto. 
Teria sido mais abreviada aminha marcha, senão houvessem estes 
obstaculos a vencer, e se alem disto, não pertendesse Levar para os 
dominios de Portugal os Cavalos, com q sahi desse Quartel. Assim 
mesmo sempre ficarão alguns por muito magros, q.* já sahirão, e do 
resto não me sirvo, e trago na Retaguarda hú Cabo com seis Sol- 
dados, conduzindo-os Lentamente athe ao Rio Negro, visto q.º as 
marchas da Tropa andão ordinariamente de sinco, seis, athe oito 
Legoas. Tenho lançado mam, por muitos bons modos, de huma por- 
ção sufficiente de Cavalos, q.* todos se axão Riunos, huns dados 
pelos m. nos Estancieiros, a alguns dos quaes, tenho ddao poucos Ca- 
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valos cansados, de outros apanhados na bagualada das Serras, no que 
empreguei o Cap.” Bento Jozé Correa da Camara, eo Alferes Fran. 
Antonio de Borba, e grande numero delles, sáo Cavalos de differen- 
tes donos, e alguns de marcas portuguezas, q.* andáo avulsamente 
pelos campos. Nao remeto a V. Ex.“ aconta circunstanciada, de- 
clarando onoso e damaior parte dos Estancieiros q.° os deráo, e o 
numero de cadahü porq.* esta noite, de pois de feita a contagem, e 
o Regimento acampar, he q.* opoderei fazer exactamente; porém per- 
suado-me q.* o Regimento tem actualmente mil cavalos, pouco m.* ou 
menos, entre magros, e gordos. Emquanto aos bois estou mais bem 
servido, porq.* os q.* existem sao bons, e andáo por cento e oitenta, 
de sorte q.* as Carretas não nos embaração a marcha. Hoje depois 
de mandar pegar Cavalos, me adiantei a esta Vila, trazendo em 
minha companhia o Ajudante do Regimento, o Cabo das minhas 
ordens, e hú Furriel em pregado nos Mappas do Regimento, nào 
sO para cuidar em pequenos concertos dos reparos, como para falar 
com Felippe Contucci, aquem tinha escrito p.* se achar commigo 
nesta Vila, sem q.“ o Corpo se demore, mais q." o tempo da passa- 
gem. A poucos instantes encontrei dous Espanhoes com o Officio 
incluzo. Como pois as Ordens de V. Ex.* sáo positivas e eu nào 
posso deixar de as seguir Literalm.“ lemito-me a remeter a Prezenca 
de V. Ex.* o mesmo Officio, fazendo seguir a Troppa amanha na 
forma das Ordens; e esta mesma foi a resposta q.* dei ao dito Comd.* 
Huma hora depois de ter chegado a esta Vila, me chegou parte, q.* 
os raios de uma roda tinhao sahido fora do seu lugar, porq.* estavao 
muitos froxos, e pelo auxilio de muitas guascas vinhao aguentando. 
Para este concerto, e todos os mais, tenho Carpinteiro, e ferreiro 
pronto, e espero q.* em hu dia se arranjem p.* chegarem ao nosso 
Paiz, ficando por esta cauza huma pequena Escolta, q.* và alcancar 
o Regimento, q.* deve fazer marchas mais curtas, despontando a Ca- 
nhada de Jasseguai. Tem ficado sete Soldados doentes, cujos nomes, 
e Lugares aonde existem remeto a Prezença de V. Ex.“ D.“ g.* a V. 
Ex.“ Vila de Melo 17 de Janeiro de 1812. III. e Ex.”º Senhor D. 
Diogo de Souza. Thomaz da Costa Correa Rebelo e Silva 122 
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Lista das Praças do Regimento de Dragoens, q.* ficarão na 
marcha por molestos. | 


3.^ Comp. Cabo Vicente Pereira Doente na Es.“ de Ber- 
nabé Mor.* 

Soldado Jozé de Melo. Idem em Limares 

Vasco Gularte P.. Idem em Bernabé Moreira 

5.2 Comp.“ Sold. Agostinho Roiz................ Idem em Bernabé Mo- 
reira 

7.2 Comp. Sold.” Antonio Pinto Idem no Alcaide de Minas 

Ignacio Pereira.........Idem na Es. da Seca 

8.2 Comp.“ Sold. João Silveira Idem em Bernabé Moreira 

Vila de Melo 17 de Janeiro de 1812. 

Thomaz da Correa Rebelo e Silva 122 ^. 


Ilmo Sr. Coronel D. Thomaz de Acosta 


Hallandome noticioso q. el Destacam.'?^ auxiliador q. guarnece 
este Puevo, deve incorporar-se con el Regim. to del comando de V. S. 
para seguir marcha, ei de mi obligacion hacer presente à V. S. q. la 
Villa de mi cargo queda en un total desamparo, expuesta à sufrir 
impunem.** qualquier insulto q. se intente contra ella, y de q. esta 
probablem.'* amenazada. Me hallo sin Tropa, Armam.* ni municio- 
nes para tratar de sua defensa en los casos q. puedan ofrecerse, y 
de consig.* sin mas recurco, porahora, q. el de ocurrir à V. S. afin 
de que se sirba dejar en este Pueblo cincuenta Hombres con un 
oficial de providad, al menos interin doy parte al Exmo. Sr. Gen.! D. 
Gaspar Vigodet, y me llega la competente decision sobre este punto, 
q. lo considero dela major entidad con respecto a las familias y 
Haciendas de estos Moradores q. se veran enla lamentable situacion 
de aventurar ala Suerte existencia. Suplico a V. S. tenga en consi- 
deracion estes justos motivos, y la extrecha alianza que une álas 
dos Naciones de q. dependemos para acceder a esta solicitud ; adelan- 
tandola à V. S. afin de aprovechar los mom., y con su constesta- 
cion, dar immediatam.** cuenta al indicado S.” Gral del estado y cir- 
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cunstancias en que queda este Puesto y de la causa justa q. me im- 
pele à impetrar este muy necessario auxilio. Dios gue à V. S. m.“ 
a.“ Cerro Largo 16 de Enero de 1812. Joaq.” de Paz 122 B. 


“Noticias de uma partida de Artigas comman- 
dada por inglez.” 


III. no Ex. wo Senhor. 


Depois de ter deregido a V.* Ex." tres oficios apareseu nesta 
Vila hum bombeiro da Partida do Cantucci, chamado Policarpo, de- 
zertor da Legiao de Vo'untarios, muito conhecido do Capitào Abreu, 
ao qual elle dise que tinha sido mandado explorar huma Partida de 
Artiga que diziño acharse em Taquarembo grande e que pacando 
aezaminala de perto achara verdadeira a noticia; e que com efeito 
ela excede de quinhentos homens, porem jente ordinaria, e dizem 
que mandada por hum Inglez: o que concorda com vozes vagas que 
eu ja tinha ovido. O mesmo Policarpo se retirou imidiatamente para 
Felipe Cantucci, dizendo ia aprontar os seus camaradas para se en- 
corporarem ao Regimento na forma da ordem de V. Ex." a qual 
ele já sabia, porem que estavão esperando saber quem era o Coman- 
dante para tomarem seu acordo, e que como agora ja sabiáo estavão 
todos promptos. Eu penço que esta posição he de observação sobre 
o Rio negro. DD.“ G.“ a V.* e Ex.* Quartel da vila de Melo 18 de 
Janeiro de 1812. Thomaz da Costa Corr.“ Rebelo e Silva... 123. 


"Conferencia com Felippe Contucci; perda de 
eoldados da partida de José Francieco Moniz, em 
Taquarembó; officiaes enfermos; deserção de sol- 
dados.” 


III. vo e Ex.™ Snr. 


Tendo derigido a Felipe Cantucci o Officio de V.* Ex ao 
mesmo tempo lhe escrevi mandando-lhe com antecipação sufeciente 
os dois Officios pelo Capitao Sebastiao Barreto, para que nao ouvesse 
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demora na marcha nem me visse obrigado a largar o Regimento para 
encontrar-me com elle. Achei no Serro Largo noticia de que peia 
distancia em que o dito se achava, e peio dia da sahida do Capitao 
Barreto da dita Villa, deveria eu demorarme dias para conferenciar- 
mos. Nestas circunstancias, de pois de me ter explicado na minha 
carta com bastante arte para o persuadir, lembrando-me, que nào 
devia retardar a marcha, deliberei deixar o meu Tenente Coronel 
instruindo-o das intençoens de V. Ex para tratar com Felipe Can- 
tucci, e depois vir alcançar-me fazendo eu marchas curtas. Athe 
agora apenas sei, que ante-ontem havia de chegar Cantucci, ao mesmo 
tempo que amanha sigo a marcha. Como os reparos das Pessas se 
hiáo arruinando, os mandei carregar em carretas, e igualmente a 
bagagem dos Officiaes para nào me destruirem os cavalos com as 
más cangalhas. Verifica-se haverem partidas junto a Taquarembó, 
e a poucos dias matarão sete homens da gente do Moniz q. se achavao 
por aquelas alturas, nào sei para que, dizem que fazendo hua Tropa 
de Gado; e portanto mandei ordem ao liote, que nào passa-se o 
Massangano, e seguisse a minha marcha. Neste instante chega noti- 
cia de que o Tenente Liote náo se acha distante, e que se derige para 
este Passo, em consequencia do avizo que lhe fiz, sobre as partidas 
que cruzáo nas emediacoens de Taquarembó, e caza de pedra. O 
Ten.* Ozorio se acha absolutamente incapaz de continuar a marcha 
por doente. O Capitáo Antonio Pinto da Fontoura se acha em muito 
máo estado de saude, e fica alguns dias na Estancia do Valente junto 
ao Passo, para tomar alguns refrescos. Tem adoecido alguns Sol- 
dados de febres, diarreias, e Colicas, e agora o Capitao Lial estando 
com a cara inchada se constipou sahindo a rua, e se acha com hua 
ardente febre, e dores. Unio-se a guarnição do Serro Largo, que 
nào excede o numero de desaceis pragas, porque as mais tem dezer- 
tado. Os doentes que me deráo mais cuidados tem se aprezentado, 
devendo as suas melhoras a hua erva, que chamáo Susuaia. Dezer- 
taráo dois Soldados, Joze Antonio de Quadros, aprezentado a V. Ex. 
em Serro Largo, e Antonio Francisco do Canto, dos quaes nao ha 
noticias, apezar das deligencias, que se tem feito. Deos guarde a 
V. Ex. Rio Negro 23 de Janeiro de 1812, Ill.? e Ex.™ Sir. D. 
Diogo de Souza. De V. Ex.* O mais attento Subdito, ever? Creado 
Thomaz da Costa Correa Rebelo e Silva. 124. 
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“Artigas retrocede para o outro lado do Uru- 
guay; impcssibilidade de guarnecer a extensa li- 
nha da fronteira, sendo imprescindivel um accordo 
com o commandante de Missões; o acampamento 
de S. Diogo não é um ponto estrategico; a gente 
de Contucci está acostumada á muita liberdade; 
continua a marcha do regimento." 


Te: e Ex™ Snr. 


Em consequencia de noticias, que tenho adquerido nestes ultimos 
dias da minha marcha, e finalm.* por Officio do Coronel João de 
Deos paresse-me q.º nao padesse duvida ter-se retirado Artigas para 
o Lado Occidental do Uruguay, deixando deste lado muito pouca 
gente, que dizem tao bem se retira. Pelas mesmas noticias, e pelo 
que pensa o Coronel Com.* da Prov.* de Missoens, paresse-me espera- 
se algua tentativa contra aquela Provincia he que he de prezumir, 
ao menos p.* nos inquietar, e fazer-nos mover de hum aoutro ponto. 
A juncção dos Correntinos paresse ser certa, e duvido m.^ da dos 
Paraguais. A linha contando desde a antiga Picada de S. X.“ athe 
a Barra de Quaraim, he muito extensa, e por consequencia nao se 
pode guarnesser em todos os pontos, e persuado-me que se deve à 
dotar hum sistema de defeza, que nos ponha em estado de acudir 
com prontidào a qualquer ponto ameassado, cujo sistema deve ser 
combinado com o Com.“ daquela Prov." aquem escrevo sobre este 
objecto, e nunca entranhando as Tropas para Missoens, sem que a 
necessid.^ o pessa. Depois disto lembro a V. EN.“ a demaziada con- 
fiança, que aquele Com.* tem nos Guaraniz, que sertam. na primr.^ 
ocazido oportuna, farão comnosco o mesmo que. fizerav com os Es- 
panhoes, alem do mais que o Cor.“ João de Deos, representa a V. 
Ex.* como elle me diz. O Acampam.'? de S. Diogo, eu não acho hum 
ponto nas circunstancias actuaes, proprio para acampar; visto que 
nada se recea, senáo pela parte do Uruguay, donde estamos distantes, 
e a marcha tem obstaculos de Arroios como V. Ex.* não ignora, 
alem do ordinario deste Paiz, que he a destruição dos cav.” Em con- 
sequencia de todo o expendido, depois de consultar com o Cor.“ João 
de Deos, que sera no dia 30 do Corr.", darei parte a V. Ex” do 
nosso pensar do qual nào me aproveitarei sem ordem de V. Ex." a 
excessáo de que as circunstancias ocurrentes exijáo pronta providen- 
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cia. O Ten.* Liote, apezar do meu avizo passou o Massangano, com 
fundam.'^; por que se informou de se ter retirado a partida de Ta- 
quarembó logo que matou os sete Portuguezes do Moniz, e hoje 
chegara a S. Diogo, honde espero achar-me amanha. Felipe Can- 
tucci ja tem mandado gente da sua Partida a unir-se no Acampam.” 
de S. Diogo, e do mesmo modo o Moniz; porem esta gente nào per- 
manesera m. tempo, e queira Deos eu me engane. Elles estão cos- 
tumados ámuita liberdade e prencipalm.t® os de Cantucci, recebem 
dele m. favores com grandeza, enão lhe suponho hum grão heroico 
de patriotismo, que larguem este bem sem esperanzas de outro, ao 
menos igual: porem promete o mesmo Cantucci remeter os mais 
que poder, e que andaváo dispersos. Na Camp.’ se comettem m.“ 
roubos, e agora se acaba de confiscar hua Tropa de gado roubada 
pelos nossos Portuguezes, cujo confisco foi feito pelo Ten Fran. 
Az. da Cunha, com huma Partida de vinte homens, o qual mando 
recolher e aplicar o gado para o municio da Tropa, se V. Ex.* asim 
o mandar em beneficio da Real Faz. e dos Estancieiros Portu- 
guezes e entre tanto estará depozitada em hum rincão que paresser 
mais proprio. Mandei em duas Carr.** os reparos que tinhão ruina 
p. a Prov." de Missoens, rogando ao Cor.“ Com.” os quizesse mandar 
consertar com toda a brevid.* e p.* isto tam bem mandei o Coronheiro 
do Regin." Apezar de hua gr.” trovoada, o q tem sido frequente 
vou seguir amanha p.* S. Diogo, Acampando esta noite no Posto do 
Joaquim Luiz, ou proximamente a elle. Deos guarde a V. Ex.* Acam- 
pamento da Conceição 28 de Janr. de 1812. 117" e Ex.™ Snr. D. 
Diogo de Souza. De V. EX. O mais att? Subdito e ver.“ Creado 
Thomaz da Costa Corr.“ Rebelo e Silva 125. 


"Chegando ao seu novo acampamento, assenta 
com o coronel Joáo de Deus um plano de defeza 
da provincia de Missóes; exposicáo do mesmo." 


III. o e Ex.™° Senhor 


No dia 31 as oito horas da manha cheguei a este Acampamento 
e logo tratei de combinar com o Coronel Joao de Deos Menna Bar- 
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reto o modo de acudir a Provincia de Missoens, que se julga amea- 
çada, attendendo as circunstancias em que ella se acha, segundo o 
que me informa o mesmo Coronel, e o que tenho ouvido de differen- 
ees pessoas vindas daquella Provincia. 


Em primeiro Lugar a distancia deste ponto á picada de S.™ Xavier, 
não hé menor de que Setenta Legoas, epor consequencia estando os 
Espanhoes sobre a margem do Uruguay, em hú dia podem por em 
pratica qualquer tentativa hostil, sem que as forças q se achão neste 
Acampamento lhe possão obstar. Em segundo lugar as Tropas Portu- 
guczas, q fazem a defeza daquela Provincia chegarão ao numero de 
duzentos homens, e todo o resto são Guaraniz, que estão suspirando 
pello instante de sacudir o jugo Portuguez oq.” consta athe por cartas 
do Capitão João da Cruz para Artigas, e nesta classe de gente infiel 
c atraiqoada faz daquelle Comandante a sua maior confiança. A exten- 
ção de Linha desde a picada de S." Xavier athe a barra do Ibicuy, hé 
grande, e em toda ella ha muitos passos, e alguns de vào, e por con- 
sequencia nào se podendo guarnecer toda, assentei com o dito Coronel 
no seguinte plano de defeza. Que elle, ou eu passe aquella Provincia 
com quatro centos homens, aos quaes ajuntando os duzentos Portu- 
zuezes, que alli se achão, e trezentos Guaraniz faz a Soma de nove 
vento homens. Que em hú Campo no Itaqui nas alturas dos passos 
de S. Izidro, e S.2 Maria se estabelessa hu Acampamento de cento e 
quarenta Portuguezes, e quarenta Guaraniz cujo Acampamento md.” 
Patrulhar os dois Passos, rio a baixo, e rio asima pelos matos da Costa. 
Que no Passo de S. Izidro haja huma pequena Pessa de Artilharia, 
com huma guarda de quatro Soldados, e hu Cabo, para que com tiros 
avize o Acampam.'? de qualquer movimento dos Espanhoes. O Passo 
de S.* Lucas, deve ser guarnecido com huma pequena Patrulha, que 
vigle sobre elle, e pella margem do Uruguay athe a barra do Piratiny 
e Uruguay abaixo athe encontrar as Patrulhas do Passo de Gm Marcos 
em cujas alturas deve haver outro igual Acampamento. Estes Passos 
da Barra do Piratiny para baixo podem ser promptamente Socorridos 
pellos dous Acampamentos, de S. Izidro, e S. Marcos, que lhe 
ticao a direita, e a esquerda. Entre o Passo de S. Borja, e o de S.“ 
Anna deve haver outro Acampamento, tendo nos dous Passos Patru- 
lhas iguaes as antecedentes. Entre o Butuy, e o Ibicuv deve haver 
outro igual Acampamento, ou mais reforcado com a gente q.* se for 
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unindo, pondo as mencionadas Patrulhas no Passo da Cruz, e Itati 
e Patrulhando-se por toda a margem do Uruguay. Para a Picada de 
S.™ Xavier se devem mandar quarenta homens bons atiradores, os 
quaes sao muito suficientes para disputar a passagem dos Espanhoes. 
O mato he Largo, e elles tem muita dificuldade em passar cavalhada 
nesse ponto. e se elles pertenderem subir ljuy asima, maiores dificul- 
dades tem q. vencer para a passagem da cavalhada. Deste modo se 
acode promptamente a qualquer ponto ameaqado com a força de duzen- 
tos homens e com mais vagar podem de cada .\campamento sahir cem 
homens, e sustentar qualquer ataque o mais dilatado; e deste modo 
ficáo os Guaraniz repartidos em pequeno numero, e nada se pode 
recear delles. Todos os mais tirados os trezentos de que ja falei, se 
devem desarmar, e mandar alguns para o Corpo q.” fica abaixo do 
Ibicuhy. Este Corpo deve conservarse neste Acampamento, emquanto 
nào se observarem forcas na margem Occidental do Uruguay, abaixo 
da Barra do Ibicuhy: do mesmo modo q.” Junto a Quaraim se deve 
conservar a Partida do Sargento Mor Manvel dos S.“ Pedroso pura- 
mente de observação; porem havendo ameaços, deverão as forças 
deste Acampamento passar-se a hu Rincão junto a Toro passo, e re- 
torçar-se a Partida do Sarg.“ Mor Manoel do S. e deste modo fica 
defendida A Fronteira do Uruguay abaixo da Barra do Ibicuy. Devo 
lembrar a V. EX.“ q.“ qualquer Comandante, q.“ passe a Provincia de 
Missoens deverá Commandar, não só as Tropas q." leva, como as que 
alli existem; pois q.^ o descontentamento he grande naquella Provincia, 
e predilecção pellos Guaraniz he arriscada, e o plano q.“ V. EX. julgar 
acomodado p.* a defeza daquelia Provincia devera ser remetido ao 
Commandante para evitar questoens. Elles se achào no Povo da Con- 
ceição, tres Legoas Espanholas distantes do Uruguay e em S. Thome, 
e Japejú, sobre a barranca do rio, e por consequencia V. Ex." queira 
dignarse mandar o que for servido sobre este artigo. Deos g.* a V. 
Ex.* Acampamento de S. Diogo 31 de Janeiro de 1812. Ell. n e Ex. we 
Senhor D. Diogo de Souza. De V. Ex." O mais attento Subd." rev." 
Creado. Thomaz da Costa Correa Rebelo e Silva, 126 
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“Mau estado dos cartuchos de mosquetarla; 
officiaes enfermos; estado da cavalhada e bolada; 
falta de farinha, só havendo em Missões; apre- 
sentacáo de desertores." 


Ing e Ex.™ Snr. 


Chegou a este Acampam.'? o Tenente Sebastião Antonio de Bo- 
lhoes Liote com algua diferenca dos generos que recebeo como elle 
dirá a V. Ex.* no seu Officio. Os cartuchos de mosquetaria nào estao 
em bom estado, e ajuntando os seis mil que ele trouxe, com mil e du- 
zentos que eu recebi, contando com mil. e duzentas Praças, que pro- 
vavelm.“ se podem contar, corresponde a cada hua secenta cartuxos. 
Se na Prov.* de Missoens ha municáo sufeciente, podem chegar, do 
contrario nào é munição sufeciente prencipalm.'* estando arruinado 
grande numero deles. O Capit." Antonio Pinto da Fontr.*, de quem 
eu disse a V. EX. que ficava na Estancia do Valente por incapaz de 
seguir a marcha, consta-me que depois, achando-se pior. e sem meios 
de se tratar, se recolhera a sua Estancia, e que ali se acha. O Capitán 
Fran.? de Paula Leal m.'* doente se acha no Acampam. de Bagé, 
onde deixei tão bem o Ten. Fran.“ Ozorio absolutam.'** incapaz de 
continuar a marcha. O Alf.“ Manoel Barreto continua a estar doente 
vizivelm.* e ainda não chegou a este Acampam. e do mesmo modo 
o Capitao Joze de Abreu, da marcha de Manoel Roiz para o Serro 
das Caveiras, ficou com hua dor que ja trazia, e lhe apertou a ponto 
de o nào deixar marchar. Os doentes que forão ficando pela marcha, 
athe o Rio Negro, consta-me que ja passaráo para este lado a maior 
parte Escoltados por hum Cabo, e hu Soldado que mandei a esse fim; 
porem ainda nào chegarão, porque as marchas do Regim. te forão vio- 
lentas. A Cavalhada chega a mil, contando massetas, e potros, que 
são cem, que estou mandando amançar, e os piores por velhos, e ruins 
sao duzentos, e secenta, e hum, que troquei em Dagé por outros ma- 
gros, que nnào podiao caminhar. O Cap." Bento Joze Corr.* eu 
mandei ao Rio pardo partindo do Rio Negro para conduzir as Pragas 
do Regim." que ali exestião, e alguns de titulos de doentes sem esta- 
rem, e fazer prender hum dezertor, que passea livrem." e alem disto 
buscar o que falta para acabar o resto das barretinas do Regim. . 
e espero que nestes quatro, ou cinco dias se aprezente. A Boiada he 
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boa, e chega a duzentos Bois; e pelo Destr.º de S. Sebastião se acha 
imensa Boyada, da que ficou cançada, na nossa marcha, que se pode 
recrutar, e ajuntar onde V. Ex.* mandar. Da Partida de Felipe Can- 
tucci ninguem tem chegado athe agora, e por consequencia outra vez 
lhe escrevo, e do Moniz consta-me mandara trinta homens que todos 
dezertarão no cam.” e creio que sucederá om. aos outros trinta que 
ahi vem, e suponho que o Alferes Agostinho Gomes, que já esteve 
amarrado por louco, e tem sido encarreg. de os conduzir, nào tera 
o melhor sistema de os angariar, e o m.“ conceito deve geralm.'" 
om.º Moniz. Consta-me que este tem m.“ Cav. que tirou dos Espa- 
nhoes, escondida em certos rincóens, ordene V. Ex.* o q for serv. 
a este respeito. O Sarg.'? Mor Manoel Alz tendo trinta homens, lhe 
dezertarao desoito, e com seis q ficarao de partida, nào traz mais de 
q. seis. A Tropa confiscada de q dei p.“ a V. Ex.*, e que lembrava 
podia ser aplicada ao municio da Tropa, pertence a Fran.“ Theodoro, 
hum Velho de Minas, q mostra tela comprada a hum Espanhol; porem 
não tem Portaria p.* legitimam.'* passar estes dominios, V. Ex.* man- 
dara o q for Serv.” e igualmente sobre as outras que se confiscarem. 
Far.* nao ha senáo em Missoens, do que V. Ex.* mandou ficar, e dessa 
o Cor." Com.* não dá hum alqueire sem ordem de V. Ex. Aprezen- 
tarao-se mais dois dezertores, Januario de Lima, e Bento Jozé e entre 
os outros aprezentados ha hum incorregivel, Ign.º Lemes com trez 
desergoens, e sempre nelas leva companhr.?. Eu logo que ele chegue 
da Partida do M.* dos Santos, onde se acha operando athe V. Ex.* 
mandar o que for Servido. D." g.“ a V. Ex.* Acampam.'? de S. Diogo 
31 de Janr.º de 1812, III. e Ex. wo Snr. D. Diogo de Sz. De V.“ Ex.“ 
O mais att.“ Subd.º e rev.” Creado. Thomaz da Costa Correa Rebelo 
e SIIVa. eer? BEE 127. 


"Vigilancia eobre os movimentos dos espa- 
nhoes; o major Manoel dos Santos Pedrozo infor- 
ma que após um choque com as forcas de Arti- 
gas, estas passaram ao Uruguay levando a gente 
das povoacóes e que os charruas ainda permane- 
cem neste lado, hostilisando, roubando e matando 
portuguezes e espanhoes; o capitão Francisco Soa- 
res da Costa Leiria tambem informa a passagem 
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de tropas Uruguay acima; noticias do Paraguay; 
o major Pedrozo é encarregado da vigilancia da 
fronteira, abaixo do Salto; medidas que devem ser 
tomadas; reforço vindo da partida de Contuccl.” 


III. no e Ex. vo S. or 


A 7 do currente as quatro oras da tarde tive a honra de receber 
o Officio de V. Ex.* resposta dos meus trez primeiros Officios, e 
igualmente o Bando, que hoje mandei publicar neste Acampamento, e 
por todas as partes da Campanha comprehendida entre o Uruguay 
e o Ibicuy. Fico certo em tudo quanto V. Ex.* manda, e vigilante 
sobre os mais pequenos movimentos dos mãos Espanhoes, para obstar 
a qualquer tentativa ostil delles. Vendo-me preplecco depois da minha 
chegada a este Acampamento sobre noticias contraditorias relativa- 
mente à pozição de Artigas, e seu Exercito, mandei chamar o Sargento 
Mor Manoel dos Santus Pedrozo, para de viva voz satisfazer todas 
as minhas perguntas. o qual chegando no dia 7 diz o Seguinte. Que 
depois do ultimo choque daquella partida com as Tropas de Artigas, 
estas se retirarão, e por diferentes pontos passarão o Uruguay, levando 
comsigo não só as familias, e animaes, que trazião, como toda a gente 
das Povoaqoens da margem do Uruguay, e igualmente os animaes, e 
teres de cada hu; apezar da precipitação, com que fizerão esta passa- 
sem, receando ser atacados. Que os Charruas, elle pensa, terem ficado 
deste lado muito abaixo do Salto, com algua partida do mesmo Artigas, 
e senão ficarão, repassarão o Uruguai, que esta de vão em multas 
partes, e se acháo tazendo mil ostilidades, roubando o que resta, e ma- 
tando todo o Portuguez, ou Espanhol, que sequer refugiar, e por ao 
abrigo das nossas Tropas, bombeando as nossas forças, e embaracando 
que os nossos bombeiros se aproximem a margem do Uruguai: o que 
he indispensavel para conhecer os movimentos do outro lado. Recebi 
tambem hum Officio do Capitão Francisco Soares da Costa Leiria, 
partecipando-me, que pela Coxilha do outro lado, junto a Japejú sevira 
deste lado passar hum cordáo de Tropa consideravel encaminhando-se 
o Uruguai a Sima. Diz mais, que ao Povo de S. Borja chegara hu 
Capitao vindo dezertado do Paraguai, e que este dera noticia de que 
aquela Provincia estava dividida em dois partidos, hú pro, e outro 
contra a Junta de Buenos-Aires, e que da Capitania do Mato Grosso 
Marchavão Tropas contra os do partido da Junta. Esta noticia foi 
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confirmada pello Tenente de Guaraniz, Ismael, que veio de S. Borja. 
e me falou neste Acampamento. Pensando sobre este objecto có o Co- 
ronel Joao de Deos Mena Barreto, e tendo em vista o obstaculo que 
opoem ás nosas indagacoens, e os perjuizos, que rezu:tào ás disgraca- 
das Campanhas de Mente Video da existencia de semelhantes infieis 
apoiados pella Tropa de Artigas nesta margem Oriental do Uruguai; 
e alem disto a facilidade com que esta gente se pode transportar de hum 
a outro ponto, e por consequencia destruir as Estancias da nossa Fron- 
teiras proximas a Linha, e praticar com os Vassalos de S. A. R. as suas 
costumadas crueldades. muito principalmente achando-se a Guerra 
declarada; acrescendo a isto a indispensavel precizáo, que temos de lhes 
diminuir as forcas: pareceo-me conveniente, e ao dito Coronel, mandar 
bombear com algua força pello mesmo Sargento Mor Manoel dos 
Santos Pedrozo toda a margem do Uruguai abaixo do Salto, para que 
achando-se os ditos infieis com a partida de Artigas e qualquer ponto, 
desse parte a este Acampamento, e ja hirem forças sutecientes para 
os destruir sem risco, e tomar-lhe a Cavalhada, que dizem, excede o 
numero de dois mil. Estes Charruas, ainda mesmo aqueles, que esta- 
vão debaixo da nossa protecção, foráo os mais atrevidos no ultimo 
cheque contra a partida do Sargento Mor Manoel dos Santas. e sao 
inimigos mais timiveis, que os Espanhoes, e por consequencia he ne- 
cessario, que não existão nesta margem Oriental, e ainda mesma na 
Occidental, sendo possivel. Ainda que não se sabe pozitivamente o 
Quartel General de Artigas, sabe-se que as suas forcas seváo dividindo, 
e que se lhes vào ajuntando Correntinos, e que com estes, e talvez 
com alguns Paraguaiz, se for certa a noticia da sua desuniáo, podera 
ajuntar forcas concideraveis em numero; ainda que cobardes, sem 
descip!ina. e desarmados. Não deixaria de ser conveniente embaracar 
ao principio esta união de forças, atacando algum ponto alem do Uru- 
cuai, e devertindo-os por outros, e seria muito mais util, e athe neces- 
sario para esses terrenos, e Monte Video, e esta Capitania estarem 
em sucego, quando as nossas forças se augmentem embaraçar os so- 
corros de Buenos Aires pela baixada de Santafé. Tudo isto que digo 
a V. Ex.* he o que eu penço e acho possivel, e nào o que farei, sem 
que V. Ex.* asim o ordene. O que posso segurar a V. Ex. he, que 
havendo hua Flotilha de Barcos ligeiros que defenda a passagem do 
Uruguai abaixo do Salto. ficara segura toda essa Campanha, e esta 
Capitania. porque do Salto para sima já mais elles passarão sem que 
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percao agente que empregarem nisto, a exceccáo se as Embarcacoens 
destinadas a cruzar no Rio da Prata os deixarem desembarcar na 
Colonia ou outro qualquer ponto. Devo lembrar a V. Ex.* que essa 
Campanha toda chamada de Monte Video poucos habitantes terá por 
aquela parte de passagem de Artigas, e o resto da Campanha que está 
povoada poucos deixão de seguir o seu partido; porem não tem forças 
de homens, nem de Cavalos para a mais pequena tentativa. Na mar- 
gem do Uruguai ha gados, talvez alguns Cavalos, pertencentes aos que 
passarão para o outro lado acompanhando Artigas: os ladroens são 
muitos, tanto gaúchos Espanhoes, como alguns Portuguezes alcados; 
parece-me que se deviáo transportar para algum bom Rincáo afastado 
do Uruguai, ou dividir por diferentes Estancias, e aplicar-se para o 
municipio da Tropa, do que rezulta utilidade a Real Faz." e ficão pri- 
vados os lspanhoes destes Socorres dos quaes se podem valer pela 
proximidade em que se achão de'les. Hoje chegarão vinte homens da 
Partida do Cantucci, tendo dezertado seis na marchas dos que perten- ` 
viào ao Fagundes seu Comandante, pertencendo estes que chegarão 
ao Furriei Antonio dos Santos, que me pareceo melhor couza, de que 
o tal Fagundes, pois que dois dias que aqui esteve, tendo se antecipado 
achada da partida andou sempre bebado. Nestes vinte homens vierao 
dois Melicianos desta Fronteira, que se unirão ao seu Corpo, e hú 
dezertor da Legião do Sul, que mando remeter ao Comandante da 
Guarda do Redondo para se unir ao seu Corpo. O resto que são 
desasete homens mando unir a partida do Sargento Mor Manoel dos 
Santos, em lugar de outros Melicianos, que se recolhem a este Acam- 
pamento, e de alguns insubordinados para serem aqui castigados, e 
tão bem em lugar das praças de Dragoens, e Legião de S. Paulo, 
que là se acháo, e que ainda se não recolherao por andarem de Pa- 
trulha; e por este motivo não sabendo a faita de armamentos que elles 
tem, não remeto a V. Ex.* y Mapa de toda a força deste Acam- 
pamento. (Os doentes que ficarão álem do Rio Negro tem passado, 
pello que me consta dos que se tem aprezentado neste Acampamento, 
se achão deste lado do mesmo Rio a excepção do Soldado Antonio 
Pinto, que ficou mordido de cobra na Estancia do Alcaide de Minas 
hindo em deligencia com o Capitão Bento, ao Meliciano adido Ignacio 
Pereira, que ficou muito enfermo na Estancia da viuva do Seco. Man- 
dei o Cabo Manoel Barboza da Silva, e o Soldado Manoel Joze de Oli- 
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veira, para escoltar os que tinhào ficado do Seboiati para cá, muito 
principalmente hum tal Mello por desconfiar delle; porem agora sei 
que este Mello se ajuntou com o P. Estandarte Joaquim Friz, e que 
ha bastantes dias se achaváo para cà do Serro Largo, e sevinháo 
chegando de vagar ainda doentes, sem terem noticias do dito Cabo, 
e Soldado; e desconfio que se tenhão ocupado em roubar Cavalos; 
artigo este que faz perder a cabeca a quazi todos elles, e donde tem 
rezultado alguas mortes, feitas pellos Estancieiros para defenderem a 


sua Fazenda. O Capitao Antonio Pinto da Fontoura, acha-se na sua 
Estancia tratando da sua saude, segundo me informão, e amanhã Ihe 
mando ordem que se recolha, ou que dé parte por escrito de se achar 
incapaz de fazer esta Campanha; pois que em toda a marcha, e muito 
principalmente nos fins, nào foi contemplado no Regimento por doente. 
O Tenente Joze de Paula Prestes conserva-se quazi sempre doente, 
e agora se me aprezenta com a perna direita cheia de chagas, e ameas- 
sando peioramento. Aqui nada ha do que elle necessita para o seu 


curativo, nem Cirurgiáo que o cure, e muito menos comeres de dieta; 
e por tanto eu annui a que elle fosse para a Estancia do Capitáo Jozé 
Pinto, dia e meio de marcha regular deste Acampamento, para al 
ser tratado, e ficar em estado de servir: o que conservando-se neste 
Acampamento, nao poderá conseguir. O Capitáo Francisco de Paula 
Leal, que náo se poupou nesta marcha, e ficou doente em Bagé com 
hua inflamação muito grande na cara, e hua grande diarrea, está me- 
lhor da inflamação. e vem marchando devagar para este Acampamento. 


O Tenente Francisco Ozorio, que táo bem ficou em Bagé com hua 
grande érnea, e varios leicencos, já partio para se juntar ao Regimento. 
O Capitáo Joze de Abreu, que sempre padece, e serve com muita dis- 
tingao, ja se aprezentou ao Regimento. O Tenente Coronel que ficou 
em Serro Largo, para conferenciar com Felipe Cantucci, athe agora 
náo se aprezentou; porem por carta do mesmo Cantucci sei que elle 
no dia 26 sahio da sua Estancia, e devendo chegar no dia 28, he na- 


tural, que o Tenente Coronel sahisse no dia 29, ou 30 do passado, 
e náo tarda athe 8 do corrente; pois que os calores tem sido excessivos, 
e de Serro Largo a este Acampamento, he longe, e alem disto elle 
deve trazer em sua companhia hum Alferes de Melicias que ficou 
convalescendo, hum Soldado Meliciano, hum Cadete, e hum Soldado 
de Dragoens, que ficaráo doentes, e que nào podem fazer marchas 
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pello rigor do Sol. Finalmente pode V. Ex.* estar seguro que eu bei 
de aproveitar todas as occazioens de fazer vantagens para o partido 
que defendemos, e de adquerir gloria para a Nação Portugueza, e cre- 
ditos para o Exercito que V. Ex.* tào dignamente rege, sem expor as 
forcas que V. Ex.* confia dos meus curtos talentos. Deos guarde a 
V. Ex.“ Acampamento de S. Diogo 8 de Fevr.? de 1812. III. e Ex.” 
Snr. D. Diogo de Souza. De V. Ex.* O mais att.? Subdito, e reverente 
Creado. Thomaz da Costa Correa Rebelo e Silva. 128 


“Movimentos que se observam no lado occiden- 
tal do Uruguay; entende que o ponto preferido 
pelo inimigo, para ser atacado, é a Provincia de 
Missões; plano de ataque correspondencia que en- 
via ao coronel Chagas Santos." 


III. no e Ex.”º Senhor 


Vendo as provaveis noticias, das dispozigoens, e movimentos, que 
se observáo nas Tropas do lado Occidental do Uruguai, pois sao da- 
das, por Manoel Joze da Silveira, homem muito maduro, e inteligente, 
que acaba de chegar da Costa daquelle rio; e alem disto confirmadas 
com os dictos dehü galego, que sabemos ter falado com officiaes Espa- 
nhoes, dos quaes elle poude escapar-se levando-lhe a familia; e vendo 
igualmente, ou a demaziada confiança, ou a muita tibieza do Coronel 
Comandante da Provincia de Missoens, lhe escrevi, a Carta copia N. 1, 
com as noticias, copia N. 2. Talvez nesta deliberagáo, parega a pri- 
meira vista, que eu meto a fouce em seára alheia: porem o conheci- 
mento da situacáo actual daquella Provincia, e o risco proximo em que 
a observo, sem ver mais dispozigoens, do que ajuntar muitos Indios no 
Povo de Sao Borja, que certamente serao os primeiros, em abracar o 
partido inimigo, e me obrigarao a dar a entender por aquelle meio, que 
a Provincia necessita forças; alem de vozes que soão, que eu não acre- 
dito, nem posso supor da honra daquelle Comandante. Eu persuado- 
me, que a Fronteira de Missoens, he a primeira em ser atacada, athe 
para nos obrigar a deixar esta Fronteira, com pouca Guanição, para 
então Artigas dezempenhar o seu Plano; e he certo, ser voz constante 
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entre elles, que esperam o saque destas Campanhas. para contentar as 
suas Tropas, as quaes vào crescendo consideravelmente. Nestas cir- 
cunstancias, Ex. ne Senhor, a Tropa Acampada em S. Diogo, nào pode 
obstar as suas tentativas Ostis; ellas podem passar o Uruguai por onde 
lhes convenha. e depois de terem passado. nos veremos obrigados a 
atacalos em Campanha raza, porque do Uruguai caminháo sem hú 
arroio athe aqui; e ao mesmo tempo que perdemos a grande barreira 
do Uruguai. arriscamos as nossas forças a hú ataque repentino, quando 
a experiencia nos tem mostrado, que esta nossa gente he melhor para 
atacar, do que para ser atacada. Em consequencia destes principios 
de que estou persuadido, e todos os que conhecem estas poziçoens, pa- 
rece-me que estando Artigas nos pontos que V. Ex.* vé na noticia in- 
cluza, e com os designios que soão, e que acho conformes a dispoziqao 
das suas Tropas, se deve encaminhar para a Provincia de Missoens, 
os quatro centos homens. de que ja falei a V. Ex." no meo Officio 
N. S.; e o resto das forças aproximar-se ao Uruguay, onde as cir- 
cunstancias exigirem, perturbando as juncção das suas forças, inquie- 
tando as cavalhadas com alguns estratagemas, de sorte que todo aquelle 
Iexercito ande em continuado movimento, sem fatigar, nem expor a 
nossa gente, que he pouca, e qualquer perda. he considerada. Para isto 
ha proporcoens, e boa gente, e sO me faltao as sabias dispoziqoens de 
V. Ex* sem as quaes nào dezejo dar hu passo; porem Ex."? Senhor, 
eu querere] antes merecer alguma justa correcção de V. Ex.* por ter 
obstado sem ordem pozetiva de mover-me, as más intençoens de Ar- 
tigas, do que ser arguido, de os deixar por em execução o seu Plano, 
que nos pode ser prejudicial, nào se lhe acudindo a tempo. Eu falo 
a V. Ex.* como devo falar ahu General, a quem não somente respeito 
como deve, como amo em igual grao; nas minhas palavras vào a Pre- 
zença de V. Ex." os meus puros sentimentos, e a verdade sem rebuços ; 
talvez me faltem os talentos, que seriáo necessarios, para dezem- 
penhar completamente as Sabias Intencoens de V. Ex.*; porem, Ex.™° 
senhor. quem deveras quer acertar, nào erra; e portanto conto, que 
V. Ex." aprovarà o meo pensar, que se nào hade afastar do bem do 
Real Servico, sem as perdas que indiscretamente tem havido em dezor- 
denadas Guerrilhas. Deos guarde a V. Ex“ Acampamento de São 
Diego 11 de Fevereiro de 1812. Ilmo e Ex. o Senhor D. Diogo de 
Souza. Thomaz da Costa Correa Rebelo e Silva... 129 
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I." e Ex." Snr. Hoje por pessoas de confiança, não só pella 
sua intelligencia, como pella sua fidelidade, sobe as noticias, que remeto 
na folha incluza, e todas e quaes quer outras, que for adequirindo as 
pirteciparet a V. S.. Afirmao tão bem por ditos de hu Capitão, e mais 
Officiaes de Artigas, que o plano formado por elle, he unir assi os 
Correntinos, e Paraguais, attacar com grande forca essa Provincia, 
ameacar diferentes pontos do Uruguay. e passar com outra grande 
parte das torcas no Passo do Salto, ou suas imediacoens, para hos- 
tilizar as possessoens Portuguezas. Esta noticia eu acho bem con- 
gruente a despozição, que elle tem dado as suas Tropas, as quaes não 
esperáo, senão refazer-se de cavalos, e a reumáo da gente. lie de 
observar, que as forças principaes, se achão proximas ao Salto, e 
a outra parte do seu exercito, fronteando essa Provincia. Logo he 
consequencia necessaria, que as Tropas Portuguezas, Acampadas 
neste ponto se devidão em duas partes destinadas, huma adeteza 
dessa Provincia, e a outra a da Campanha, desde a barra do Ibicux. 
athe ao Salto, e talvez abaixo delle, senão houverem Barcos Espa- 
nhoes, que lhes embaracem apassagem. V. S. sabe, que contra hu 
ataque repentino, qual pode ser, o que elles intentem contra essa 
Provincia, não podem valer as forças, que existem no Acampamento 
de S. Diogo: he necessario, que estas se aproximem. Entretanto V. 
S. he quem conhece melhor as circunstancias, e portanto he quem 
deve deliberar com mais acerto, não so pellas suas Luzes, como pela 
sua responçabilidade contando com os meus exforços, que serão sem- 
pre taes, quaes os meos verdadeiros dezejos de ser util ao Real Ser- 
vico. Deos guarde a V. S.* Acampamento de S. Diogo 10 de Feve- 
reiro de 1812. Senhor Coronel Comandante da Provincia de Missoens. 
Francisco das Chagas Santos. — Thomaz da Costa Correa Rebelo 
%%%%ÜöÜê1 ] E iM 8 129 A. 


Passos abaixo da Barra de Quaraim, athe o Salto. 
1.2 O Passo do Salto, de vão, porem mao passo por cauza das pedras. 


2^ O Passo da Invernada, distante do 1.° 8 Legoas, devao, enelle 
passáo Carretas. 


00 


3º O Passo de S. Gregorio. de vão, de pedras, distante do 2." 3 
Legoas. 
4° O Passo das Merces, distante do 3.º 6 Legoas, de vão. 


Diz q no Passo do Salto, e Invernada, se achava a maior força 
da gente de Artigas, e em S. Gregorio a 3.* Divizao commandada 
por Fernando Astorguez. 

No Passo das Merces 200, a 300 homens, comandados pello 
Cap.? D. Pedro Lopes do Serro Largo. | 


Ditos de Quaraim para Sima. 

No Passo de S." Pedro, bom passo, porem nào de vao, e ixiste 
hu destacamento de 50 homens, pouco mais ou menos. 

Abaixo do Passo de S. Anna, distante do 1.° 5 Legoas, na bar- 
ranca occidental ha huma Gd.* de 40 homens pouco m.* ou menos. 

No Passo de S. Anna, de vão, dist. do 2.º huma Legoa, huma 
Patrulha de 50 homens pouco m.* ou menos. 

No Passo de S. Marcos distante de S. Anna 8 Legoas, outro 
destacamento de 30 a 40 homens. 

No Passo de Japejü, distante de S. Marcos, 2 Legoas huma 
Guarda de 60 homens, e no Povo de Japejú, ha reforco de gente 
bastante. 

Nos Passos asima da Barra de Ibicuy, fronteando com a Prov.* 
de Missoens, e nos Povos q lhes correspondem, ha maior forca de 
gente. Acamp.? de S. Diogo 10 de Fevereiro de 1812. Thomaz 
da Costa Correa Rebelo e Silva... uc ch dE 129 B. 


"Remessa da correspondencia trocada com o 
corone] Chagas Santos; sua marcha para o Ibi- 
cuhy, visto a recuea do coronel Joào de Deus; es- 
tado da cavalhada." 


Ill. no e Ex.™ e Senhor. 


Remeto a V. Ex." a carta do Coronel Francisco das Chagas San- 
tos, resposta do meu primeiro Officio de 28 do mez passado, e por 
consequencia anterior aos mais Officios, que lhe tenho dirigido; e 
igualmente ponho na prezenca de V. Ex." a resposta, que lhe dirijo. 
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Late comandante engana-se muito nos seos calculos, e conta com 
gente, que nao existe; pois que as trez companhias daquella Provin- 
cia se acháo muito deminutas, e creio que se reduziráo a zero pelas 
muitas dezergoens. Eu me persuadia que para socorrer aquela Pro- 
vincia deveria marchar o coronel João de Deos Menna Barreto, por 
todos os principios; porem este recuza, e portanto tomo a delibera- 
ção provizional de me chegar ao Ibicuy, em quanto chegão pozitivas 
ordens de V. Ex.*, porque desse ponto ou sigo para Missoens, ou 
para as proximidades dos outros pontos ameaqados, como ja fiz ver 
a V. Ex.^ Alem de me parecer mais util ao Real Servico, que o 
meu Regimento com o resto das Milicias, e partidas fique aquem do 
Ibicuy, acresce que esta Fronteira tem unicamente a minha Artiha- 
ria; que nào dezejo deixar em maons alheias. Eu nào quero dizer 
que o Coronel João de Deos não seja mais capaz do que eu de defender 
esta grande extensao de terreno, eathé mesmo de inquietar o inimigo 
com arte; porem como a maior porção de gente, e mais discipiinada 
devera ficar deste lado; alem de ter eu pensado muito sobre este 
artigo, que suponho de mais importancia, e risco, rogo a V. Ex. 
me queira empregar nelle, para ter ocazioens de merecer o conceito 
de Y, Ex, que so com acçoens, e nào com palavras se pode adquerir. 
Sobre os cavalos, de que trata a dita carta, devo dizer a V. Ex.* que 
cu tenho mil ; porem estes para resistirem ao inverno devem descansar, 
e delles duzentos, e sesenta estào com mal de vazo, e cem sao potros; 
e alem disto se ficáo em Missoens os meos, que là ficarão acabão-se 
todos. Eu requeiro somente os do meu Regimento, e ainda là ihe 
ficáo mil para os Indios destrairem. Deos guarde a V. Ex.* Acam- 
pamento de S. Diogo 14 de Fevr.º de 1812. Ill"? e EX. Snr. D. 
Diogo de Souza. Thomaz da Costa Correa Rebelo e Silva - 130. 


APPENSOS: 


Pelo Capitão Manoel da Rocha, recebi hu Officio do Ex." 
senhor Governador e Capitão General, e outro de V. S.“ dactado 
em 28 do mez proximo passado, em que me partecipa haver sua 
Ex.* confiado a V. S. a defeza da Campanha abaixo da barra do 
Ibicuy até a do Quaraim, recomendando-lhe igualmente o reciproco 
auxilio desta Provincia, segundo as circunstancias occurrentes; o que 


muito estimo. Para defender a grande extenção de 64 Legoas pouco 
mais ou menos de Fronteira do Uruguay desde S. Xavier até a barra 
do Quaraim não me parecem tão pequenas as nossas forças como 
V. S. entende; pois devendo ellas consistir nos Regimentos de V. bn. 
e do Coronel João de Deos, as Partidas do Sargento mór Manoel dos 
Santos Pedrozo, as praças supra numerarias, que tão bem S. Ex. 
mandou reunir a V. 5.2 50 praças do destacamento da Tropa de 
Linha nesta Provincia, 3 Companhias de Melicianos Portuguezes, o 
Regimento Guarani, e o corpo que se esta exercitando de 100 Arti- 
lheiros a cavalo, alem d'Artilharia, que V. S4 traz; e a que ha nesta 
Fronteira, acho serem por hora suticientes, não so para defensa da 
sobredita extenção: mas ainda comparando as mesmas forças, com 
as que D. Jozé Artigas passou para alem do Uruguay, e as mais que 
se lhe hào de reunir, como V. S. supoem, por quanto consta por 
diversas noticias, que dezertando a maior parte do Exercito de 
Rondeau, se reunirá ao dito Artigas, que ajuntou 4500 homens: os 
quaes passarao com elle ao lado occidental do Uruguay, no Salto, 
alem de 1900 familias, que obrigou a deixar seus predios, para o 
acompanharem desde os Campos de Montevideo até Belem, destruin- 
do os seos estabelecimentos e Povoagoens aque do Uruguay: seme- 
lhante procedimento parece indicar hu total abandono da dita mar- 
gem Oriental: o sustento de tanta gente tem sido e sera para o mesmo 
Artigas hu objecto do maior embaraço, em razão da falta de gados, 
e grande destruição em que se achão as Estancias da parte occidental 
do Uruguay: a fome, e nueza do seo Exercito, sem desciplina e 
pela maior parte desarmado, tem cauzado grande dezerção e desordens 
pela Campanha, roubando e destruindo em pequenas Partidas os que 
dezertáo todos os dias. Tambem dizem que na Capela de S. Roque 
destricto de Correntes se ajuntáo 1500 Correntinos: que chegarao ao 
Salto dous Barcos de Buenos Ayres com municoens de boca, e guerra 
ao referido Artigas; cuja rezidencia ade ser no Povo de S.“ Thome, 
aonde se aprontao quarteis, e se espera brevemente bastante gente: 
e que da parte oriental do Uruguay jà nào ha partidas dos Hespa- 
nhoes da facgao de Buenos Ayres: portanto se pode inferir, ou con- 
jecturar, que elles só pertendáo guarnecer, ou defender a banda occi- 
dental. Mas como nào se podem desprezar os voatos de que o refe- 
rido Artigas se propoem a invadir esta Provincia, entendo ser muito 
conveniente que por cautela V. Dn me auxilie por ora com 200 
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homens, competentemente armados, e remetidos a este Ouartel. Se 
he certo, como dizem o abandono aquem do Uruguay, me parece, que 
V. S.“ não deixara de transferir o seu Acampamento, aproximando- 
se as margens do Uruguay, e Ibicuy em frente de Japejú, não só 
por ficar em melhor alcance de socorrer esta Provincia, como para 
as suas patrulhas da Costa do Uruguay. Nao ha duvida, que a guar- 
nicáo Portugueza, desta Fronteira incluzas as 3 Companhias de Meli- 
cianos he muito pequena; mas com os sobred. 200 homens nenhú 
receio podem cauzar os Guaranis, no cazo demotivarem alguma des- 
confiança. Ignoro se houve alguma picada em frente do Povo de S. 
X. nem sei que hajão suspeitas bem fundadas por aquela parte. Logo 
que cheguem os reparos das pessas, serão concertados com a maior 
brevidade. Os cavalos em que V. S.* me fala pertencentes ao seo 
Regimento, eu não os posso mandar entregar, em razão de me fica- 
rem recommendados, e a ordem do Ex. bam Governador, e Capitão 
General, aquem nesta ocazião proponho se os devo remeter a V. S. 
e entretanto podem ser empregados no transporte das Tropas desde 
o Ibicuy até aqui. Pelo Soldado Dragão Felisberto Jozé Moreira, 
acompanhado do Meliciano Domingos Vieira, remeto a V. S.* o prezo 
Soldado Dragao Ignacio Rodrigues dezertor o qual rezistio a partida 
que o prendeo, e contra ella atirou com huma pistola que errou fogo. 
Deos gd. a V. S. Quartel de S. Borja 6 de Fevereiro de 1812. 
Senhor Coronel Thomaz da Costa Correa Rebelo e Silva. — Fran- 
cisco das Chagas d 0 


Hoje 13 do corrente as quatro oras da tarde, recebi o Officio 
de V. S. de 6 do mesmo mez, e tendo em vista o que V. S. nelle 
tão judiciozamente expende, passo a dizer a V. S.* em primeiro lugar 
que a extenção de terreno que se deve caminhar desde a Picada de 
S. X." athe ao Salto grande do Uruguay, ponto em que se acha 
Artigas com a maior parte das suas forças, he muito consideravel, e 
nào nos devemos lembrar da barra de Quaraim, nem tomar por 
barreira este rio, desprezando o Uruguay principalmente nas circuns- 
tancias actuaes, quando a junta de Buenos Ayres, acaba de declarar 
a guerra, como ja partecipei a V. S.* Sendo pois aquelle ponto, muito 
digno de attenção, e igualmente essa Provincia, parece-me que a 
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Tropa destinada a defeza da Fronteira do Uruguay abaixo da barra 
do Ibicuy, nào deve estar longe delle, do mesmo modo que acho muito 
razoavel, que a tropa destinada a socorrer essa Provincia se aproxime 
ao Ibicuy em algum Rincão com boas proporçoens como pode ser o 
de Japejú, ou o de S. João de Deos, em consequencia da segurança 
da Cavalhada. A V. S. parecem grandes as forças que temos para 
defender semelhante extenção de linha; e eu sinto não concordar 
nesta parte com seu parecer, e apenas digo: que não creia V. S^ em 
pracas dos Mapas, porque nas ocazioens he ordinario achar-se de 
menos a terceira parte da força que se espera, e alem disto as muitas 
dezercoens, que sao irremediaveis, como a V. S.* mesmo acontecem: 
e nào suponha V. S. os Regimentos completos, nem conte com os 
supra numerarios de V. S.* fala. V. S.2 acha a propozito, visto nao 
se julgar verdadeiramente ameaçada essa Provincia que marchem 
duzentos homens para esse Povo. Fu tinha detalhado quatrocentos 
homens para o socorro dessa Provincia: versava a minha du- 
vida, se deveriao ser o meu Regim. com alguns Melicianos, ou se 
deveriao ser todos os Melicianos. Eu acho que senao devem desmem- 
brar os Corpos, e tao bem vejo alguma repugnancia nestes ultimos 
para se separarem do seu chefe; e receando as dezercoens, delibero- 
me aseguir eu com o meu Regimento para a Costa do Ibicuv, e dahi 
segundo as circunstancias ocurrentes, deliberar V. S.* se devo, ou 
nào marchar adiante. He verdade, que parece deveria eu ficar aquem 
do Ibicuy athe ao Salto: porem o meu Regimento está mais pronto, 
e sobre os Melicianos ja falei, e por consequencia V. S. e essa Pro- 
vincia, teráo o pequeno socorro do dito Regimento, e mais alguns 
Melicianos das Partidas. Emquanto aos cavalos, devo dizer a V. S.* 
elles sáo da carga do meu Regimento, que náo podem ser aplicados 
ao uso de qualquer outra Tropa, e que ficaráo nessa Provincia, por 
náo poderem caminhar; e nunca se pode presumir, que seja da In- 
tencáo de S. Ex." que elles ahi se conservem, sendo precizo no Corpo 
à que pertencem; e alem disto V. S. sabe que depois de hua marcha 
tao dilatada qual a de Maldonado athe este ponto. a cavalhada devera 
estar incapaz de Servico por muito tempo: e portanto para mover- 
me espero que V. S.* entregue ao Capitao Rocha os requeridos ca- 
valos, pois que de tudo quanto delibero, dou parte a S. Ex." e o 
mesmo Snr. nào melevera a mal, nem a V. S. por ser abem do 
Real Servico, unico ponto das minhas vistas. Ja V. S. ve que he 
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desnecessario desmembrar do Regimento o Capitào Rocha; pois que 
eu, e elle, e todos os mais sem muita demora, estaremos as Ordens 
de V. S.* Sobre os dezertores dessa Provincia eu passo a dar as ne- 
cessarias providencias, e V. S.* sabe que o Sargento Mor Manoel 
dos Santos Pedrozo, nào tem os conhecimentos necessarios para se- 
melhantes distincoens, e he necessario ser advertido com niodo, e de 
sorte que quem lhe leia as cartas nào saiba, porque, desse dependem 
as suas deliberaçoens. D.“ g* a V. S. Acampam.” de S. Diogo 14 
de Fevr. de 1812. Snr. Cor.“ Fran. das Chagas Santos. Thomaz 
da Costa Corr.“ Rebelo e.. 130 B. 


“Apresentação de espanhées; posição das for- 
cas de Artigas; mau estado da cavalhade; falta 
de armamento,” 


111.72 e Ex.mº Senhor. Hontem 17 do corrente sc apresentarão 
neste Acampamento os Hespanhoes D. Miguel de Ortassa, o Capitao 
de Melicias D. Manoel de Velasco, e Francisco Sancedo, vindos do 
Povo de S. Borja. O dito Capitao he o anunciado no meu Officio. 
N.º 7 vindo de Paraguai. e se derige a prezença de V. Ex.“ e por 
elle, será V. Ex informado de alguns artigos, que concordão com 
parte do exposto a V. Ex." nos meus Officios. Emquanto a pozição 
de Artigas he a mesma que ja fiz ver a V. Ex." e as suas forças 
seváo deminuindo pellas dezercoens, e alem disto parte dellas vào 
subindo Uruguai a sima, e por consequencia esta em boas porpor- 
çoens para ser destroçado. Nao tem sido possivel mover-me, porque 
apezar de ter mil Cavallos, destes, setecentos estao sáos; porem muito 
magros; e o resto esta, ou comvalescendo de mal de vazo, e alguas 
bixeiras, e outros em estado tal do mesmo mal devazo, que custou 
muito a chegar em hum Rincáo muito proximo, aonde os mandei 
depozitar para serem tratados. Remeto a V. Ex.* o Mapa, e a Lista 
nominal das pracas que se recolheráo da Partida do Sargento Mor 
Manoel dos Santos Pedrozo, e se acháo adidas ao meu Regimento, 
e igualmente das que dezertario na marcha do Quaraim para este 
Acampamento. Tão bem remeto a V. Ex. a relação das faltas de 
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armamentos para estas pracas; visto que ignoro o destino que tive- 
rao os armamentos que ficarao em Dagé, sobre cujo artigo ja escrevi 
a Pedro Fagundes. Deos guarde a V. Ex.“ Acampamento de S. 
Diogo 18 de Fevr.º de 1812. III. e Ex.™ Snr. D. Diogo de Souza. 
Thomaz da Costa Correa Rebelo e Silva 131.... 


APPENSO : 


RELAÇÃO DO ARMAM.* QUE SE PRECIZA Pa AS PRA. 
CAS QUE SE UNIRAO AO REGIMENTO DE DRAGÓES 
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Declaro que não se faz menção da falta de Pistolas, cartuxos, 
e Pederneiras, porque estes artigos existem no Regimento. Acampa- 
mento de S. Diogo 18 de Fevereiro de 1812. Thomaz da Costa Re- 
OS A Ru Cr LEE. . 131A 


“O capitão Francisco de Paula Leal justifica- 
se da falta de que era accusado; O tenente Fran- 
cisco Osorio do Amaral Sarmento, pela sua cons- 
tante insubordinacdo, é remettido preso para Porto 
Alegre; o major Pedroso é de parecer que se leve 
a effeito um ataque ás forcas de Artigas; apre- 
ciação sobre o dito major, cujos erros são de en- 
tendimento e não de vontade; Contucci queixa-se 
de saques em sua estancia, no Caraguatá.” 


(iss e Ex. Snr. Depois de ter feito a V. EX“ o Off.“ N.º 
11, occorreo dizer a V. Ex.* q. chegou a este Acampam.” o Cap.” 
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Fran.® de Paula Leal, o qual justifica a sua conducta, e portanto mos- 
tra ser falsa a culpa q se lhe imputava de ter hido ao Rio Gr.* sem li- 
cença. Este Off.*! està muito magro; e bem mostra a grande molestia 
que padeceo. O Tenente Fran.“ Ozorio do Amaral Sarmento, q. por 
algum tempo tinha modificado as suas extravagancias e insubordina- 
coens, rompeu outra vez nos seos desatinos. e incomodou o Com. 
da Guarda, e faz tão repetidas desordens na prizão, q nào ha off.“ 
tao pacato, que possa com prudencia contelo. Eu sei o q se deveria 
practicar em taes circunstancias; porem querendo sempre poupar-me 
a proedimentos fortes, pensei q. nào me afastaria muito das inten- 
coens de V.Ex.* remetendo o prezo à Ordem de V, Ex.* para a V.* 
de Porto Alegre; e igualm.'* o Ten.* Prestes; pois q alem de hum 
e outro se acharem constantem.* deentes, nào he necessaria e sim pre- 
judical a sua assistencia pessoal neste Reg.“ pela sua conducta e 


extravagante Soltura de lingua. O Sargento Mor Manoel dos San- 
tos nào velo, a este acampam.'? como eu pensava; por estar alguma 
couza doente: porem como lhe participei o fim aq. ele vinha, me 
aviza ser conveniente passar a Arapei, e surpreender huma grande 
cavalhada que lhe informáo achar-se naquelas imediacoens, destruin- 
do ao mesmo tempo os Charruas, e huma Partida Espanhola q de- 
fende a dita Cavalhada deste lado do Uruguai. Diz mais q. a posi- 
cao de diferentes divizoens de Artigas nos oferecem alguma vanta- 
gem; porem como estes detalhes feitos de longe falhao muito, logo 
q chegar, e observar as circunstancias darei parte a V. Ex.* Para esta 
deliberação ouvi todos os Off.** Superiores desta Tropa. e unanime- 


mente concordarão com o parecer do d. Sargento Mor, e a 4 sahi- 
remos em direitura a Arapei, e ali unirei aquela Partida e as forcas 
q vierem de bater a Campanha, e as mais que aprezentar-se neste 
a Campam.'? para o q. ficão dadas as providencias. Alem das pra- 
cas q. falei a V. Ex." no meu Off.“ N.º 11 q. se achavão doentes, 
ha outros no Regim to que so servem de fazer pezo, e que nào dao 
servico por incapazes. As q. estáo nestas circunstancias eu deixo 
neste acampam.'? e igualm.* os de molestias eventuaes; pois q em 
as repetidas marchas, não só peloráo, como incomodao, e remeto a 
respeitavel prezenca de V. Ex." os nomes daqueles, q. todos sabem, 
e eu conheco q. nào podem continuar em servico algum para q. 
V. Ex. sobre elles ordene o q. for servido. O Cabo Vasco José 


e 3 m 


Ignacio diz-se que dezertou e eu assim me persuadi; porem disto 
nao ha prova, ele aprezentou-se logo na Partida do Sargento Mor 
Manoel dos Santos, muito nú, não trouxe Cavalos, e finalm.'* nào 
posso qualificalo dezertor, nem selhe pode imputar a culpa q. soava, 
e q. V. Ex ligeiram: aponta. Isto eu digo de pois de muito infor- 
mado. Pedro Fagundes me pede alguns dos Soldados q. pertenciáo 
aquele destacam.'^, e que aqui se acháo, visto estar incompleta a sua 
lutação: eu lhe remeto 7 sete daqueles da Leg.*" de S. Paulo e B., 
q vir não me podem fazer vantagem, como com effeito ha alguns 
q pouco indicão. Os dezertores q. na marcha de Quaraim para este 
Acampam.'", se aprezentarão na Partida do d.“ Sargento Mor Ma- 
noel dos Santos, ainda não forão remetidos aeste acompam.'” apezar 
de mandar huma partida de 10 homens para os reconduzir. Eu darei 
pessoalm. outras providencias, p. q. Manoel dos Santos tem erros 
de entendimento e não de vontade; porq. tudo q. faz he pensando q. 
obra hua boa acção. Emquanto as faltas de Coldres, q. se achou 
no transporte do Ten.” Seb?" Ant.” de Bulhoens Leote, eu farei 
cumprir o q, V, Ex.* manda. Este of i he muito honrado, e muito 
exacto e parece muito notavel q. se extraviassem tantos Coldres, q. 
não tem valor para se desencaminharem, e q. sobracem + Clavinas, 
Art.º mais arriscado a ser roubado. Nao podiáo estas pertencer as 
praças q. la ficarão, pois q vinhão encaxotadas do modo q. as Pis- 
tolas, e Espadas; e elle alega q. não passou recibos de sem.“ Col- 
dres, e affirma q. pela marcha não se perderão: Entretanto V. Ex. 
digne-se determinar a forma porq. lhe hade ser feito o desconto. 
Dezejo q. V. Ex." se digne explicar-me se os Capatazes q. declara o 
bando de V. Ex* de 17 de Janr? do corrente anno, por izentos de 
comparecerem na prezente Campanha, se entende com os q. são Me- 
licianos ou se he relativo unicam. aos Paizanos; visto q. destes 
hà muito poucos, e o maior numero he daqueles. Deos Guarde a 
V, Ex* m.“ a. Acampamento de S. Diogo 2 de Março de 1812, 
111.9 e Ex.™ Snr. D. Diogo de Souza. Thomaz da Costa Correa 
E EE 4. 132 


APPENSOS : 


R.*" do Armamento pertencente a0 Reng de Drag.“ que se fez entre- | 
ga ao Ten* Pedro Fagundes no Acampamento de Bagé. 
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8.“ Comp.“ 
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Acampam.'? de S. Diogo 26 de Fevereiro 1812. 


Thomaz da Costa Corr.” Rebelo e Silva 132.A. 


Copia 1." 

Remeto a respeitavel prezenga de V. S. a carta incluza que me 
dirigio D. Fellippe Contucci, e me pareceo de acerto determinar av 
Ten.* de Melicias Antonro de Medeiros da Costa, para sahir com a 
gente desta guarda, e da de Pirahy a correr toda a Costa de Rio 
Negro the a barra de Taquarembo grande a examinar toda a Cam- 
panha, e da mesma dar parte V. S. de qualquer novidade q. haja, 
q. ha desconfianga haver algua Partida de Ladroens dos do Artiga, 
fazendo estrago por aqueles infelizes Povos. Tal he a infelicidade 
q. thé as Vacas, e trastes lhes tem carregado. Aquelles que vão de 
Partida penso sao os proprios, digo os peiores. Este Tenente apezar 
de estar molesto seguro nesta deligencia, e como he muito capaz, e 
limpo de maons, poderá conter algumas dezordens, em quanto sua 
S. Ex.* determinar o que for servido a quem dei parte. Deos Guarde 
a respeitavel pessoa de V. S. por muitos anos. Guarda de S. Rafael 
19 de Fevereiro de 1812. — III. Snr. Coronel Thomaz da Costa 
Correa Rebelo e Silva. — De V. S. Subdito e Creado Jozé Fran. 
Muniz Fagundes. 


-— Re 


Copia 2.* 

Snr. Jozé Fran. Muniz — Quarta fr.“ pelas quatro horas da 
manha avancaráo 10 homens Castelhanos bem armados a huns Por- 
tuguezes que faziáo huma Tropa daqui 28, ou 30, legoas, e levarão 
prezos 6 homens, e se dirigem a saquear, e a prender os individuos 
da minha Estancia. Rogo portanto a V. M. que se sirva mandar 
alguma gente a Caraguata aver se ainda chegáo a tempo de os prender, 
e salvar a minha pobre familia &* Tambem rogo a V. M. que se 
sirva passar sem demora hum avizo ao Comandante da Guarda de 
Pirahy para que mande tambem alguns homens, e todos juntos faze- 
rem huma busca pelos lugares q. V. M. encontre mais a prepozito. 
o guarde muitos annos. Serro Largo 15 de Fevereiro de 1812. 
Seo ani? Felipe Contucci. Está comforme. Thomaz da Costa Corr.“ 
Rebelo SU ] “n7; ³ / ³ Nm ³ĩWÜ»]· gg! 


R. am dos Sold.“ incapazes de Continuar o Real Serv." do Keg." 
de Drag.“. 
1.* Comp.“ 


Sold.“ Fran. Jozé de Mello. Con huma palpitação e quebrado 
pap d 
dos peitos, e nào faz servico algum. 


2* Comp.* 


Cabo Fran. Ignacio. He extremam.® gago, conserva- se 
sempre doente, e quasi a morrer 
por deferentes vezes em consequen- 
cia de ataq.* do peito. 


3.º Comp. 


P. Est.“ Joaq.” Fernz .. Em toda esta Campanha não tem 
feito hum mez de serv.” e em toda 
esta ultima marcha veio doente, e 
n doente se concerva, não sendo alem 
disto m. afecto ao R.] Servico. 
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Sold? Vicente Ferr.. . Hé velho, não pode mover-se em 
consequencia da vida estragada q. 
tem tido, ep." incapaz ficou em 
Bagé nào podendo acompanhar a 
coluna. 


4* Comp.* 


Sold.* Victorino Antunes............. Acha-se na Provincia de Missoens 
m.t enfermo, e neste estado se con- 
cerva a m. tempo, e isto me cons- 
ta p.” informacoens, e como não o 
vi não afirmo. 


Os Soldados Jozé Antonio da 4.* Comp.*, Nicolau Jozé de Abreu, 
e João de Souza Maxado da 5.º ficarão no Rio Pardo, hum p." ter 
accidentes de gota coral; e dois por doidos; porem tambem nào o 


afirmo, p.” não ter deles conhecimento. Acampam.'? de S. Diogo 3 
f ð K a Ret ~ 132C. 


"Marcha para a costa do Uruguay, com o fim 
de atacar Artigas; falta de armamento e cavallos; 
um correntino aprisionado dá detalhadas noticias 
das tropas de Artigas." 


11170 e Ex. Snr. 


Tive a honra de receber o Officio de V. Ex.“ de 16 de Feve- 
reiro passado, e tendo pencado sobre o q. V. Ex.* pozitivamente me 
ordena, vou marchar para a Costa do Uruguai para principiar a 
Ostilizar o Inimigo conforme as circunstancias; para depois procurar 
todos os meios de atacar Artigas nas suas posiçoens, como V. Ex.“ 
acha acertado. Devo dizer a V. Ex.* q. os Melicianos alem de se 
chegarem para este Acampamento com muita repugnancia e demora, 
vem quazi todos desarmados e sem Cavalos. De Espadas e Pistolas 
nao ha falta; porem de clavinas temos muita necessidade; ainda que 


o AB cas 


sejão desconcertadas; porque aqui se concertão; apezar de não ha- 
verem limas, nem em Bagé achei senão humas incapazes, e me foi 
necessario mandar trinta mil reis para se comprarem em Rio Pardo. 
Já V. Ex.“ vê q. numero de cavallos se precizará para suprir aos 
Melicianos q. se vem ajuntando, muito principalmente tendo nós de 
fazer bastantes movimentos; porem como este Artigo hé mais reme- 
diavel q. o das Clavinas, não me dá tanto cuidado. Hoje chega a 
este acampamento o Sargento Mor Manoel dos Santos afim de con- 
ferir com elle porq. ponto se deve principiar as operaçoens, q. su- 
ponho sera o de Japejú, e os Povos em frente de Missoens, para 
depois caminhar Uruguai abaixo, e segundo as circunstancias, e as 
forças q. se nos forem unindo procurar os meios mais seguros de 
atacar Artigas na posição em q. se acha e q. V. Ex.* vera das noii- 
cias incluzas. Remeto a V. Ex.“ a lista do Sarg.“ Mor Manoel dos 
Santos, e por ella saberá V. Ex. a falta q. tem de Armamentos, e a 
sua forsa, q. espero será augmentada athé 200 homens. Em conse- 
quencia das Copias N.º 1.°, e N.º 2? verá V. Ex“ os insultos cometi- 
dos por humas pequenas partidas de Ladroens q. se acháo pelas imi- 
diagoens de Taquarembó, e para destrocalas mandei 50 Melicianos 
bem Armados Comandados pelo Capitao Antonio Adolfo Charao 
para q. unindo-se as diferentes Partidas q. sahiráo das guardas, ba- 
tessem toda a Campanha desde o Rio Negro athé Arapehy para se 
unir a esta Tropa, ordenando-lhe q. prendesse qualquer homem des- 
conhecido, quer Portuguez, Hespanhol que achasse naquellas Campa- 
nhas. O Cap." Antonio Pinto da Fontora ainda se acha na sua Es- 
tancia muito, e realmente doente, e eu acho q. ele nào está capaz de 
se empregar mais em servico activo. O Ten.* Jozé de Paula Prestes 
Jà se aprezentou neste acampamento, depois de ter hido ao Rio Pardo, 
sem licença, e por isto se acha prezo. (O Ten.* Fran. Ozorio do 
Amaral Sarmento tendo ficado doente em Bagé como dei parte a 
V. Ex.* foi ao Rio Pardo sem licenca buscar a mulher, e tambem 
se acha prezo neste acampamento, e a Ordem de V. Ex.* porq. 
opondo-se-lhe o Official da Guarda a que elle sahisse da prizao re- 
zestio). O Cap.” Fran." de Paula Leal q. tambem ficou em Bagé 
muito doente, depois de milhorar constame q. fóra ao Rio Grande 
buscar a familia, e hoje se aprezenta neste acampam.*” e provada que 
seja a asua culpa, será igualmente prezo, e náo deixo de admirar 
q. este Off.*! tomasse semelhante deliberação. Remeto a V. Ex.* a 
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lista do armam." q. ficou em Bagé, e que em lugar delle me aviza o 
Ten.“ Fagundes manda outro em seu lugar, o qual creio q. esta todo 
desconcertado. Pedi todas as clarezas necessarias sobre os confiscos, 
visto q. tudo tinha sido feito sem a ordem q. se deveria seguir, eq. 
V. Ex." prescreve: entre tanto apenas posso dizer a V. Ex.* q. deste 
gado se tem tirado para o municio da Tropa, 282, Rezes gordas, q. 
existem depozitadas na Estancia de Bento Corrêa 564, e na de Rafael 
Joaq.” de Oliveira 394, tendo tirado 20 Bois mancos q. existem na 
Boiada desta Coluna cujos depozitos constão pelos Recibos dos de- 
positarios. Nos dominios de Hespanha existem o Soldado Antonio 
Pinto na Est." do Alcaide de Minas, q. ficou mordido de cobra, ua 
pr.* Estancia da viuva do secco o Sold.” adido Ign. Per.“ dos Santos. 
O Sold.* Joao Silvr.* ficando doente nos dominios de Espanha, pas- 
sou com algumas milhoras a este lado do R.” Negro, recaio gravem.* 
e se acha em hua Estancia, e ja o mandei reconduzir a este acampa- 
mento. O Sold.“ Fran. Jozé de Melo ficando em Bagé muito doente, 
e vindo depois aprezentar-se ao Reg.”” com outros daquele desta- 
cam. to não pode chegar a este acampam. e este Sold.” tem huma 
grande palpitação, e os peitos quebrados, e ultimam.* incapaz de con- 
tinuar o R.] Servico. O Sold.“ Antonio Soares chegou aos Dominios 
de Portugal quazi morto, p." q. recolheo m.“ gomas q. tinha na 
cabeça, e arrisca-se a morrer. O Sold.“ adido Jozé Fran.” de Melo, 
que tinha ficado doente no Olimar, o qual eu tinha mandado re- 
conduzir pelo Cabo Manoel Barboza Pacheco, e o Sold? M. J.e de 
Oliveira passou para este lado do Rio Negro, e dizem-me q. se enca- 
minhava pi as bandas do R.° Pardo, e ja o mandei reconduzir. O 
P. Est.* Joaq." Ferniz, q. toda esta Campanha tem sido inutil, e pe- 
zado, toda a marcha fez doente athé ficar sem poder acompanhar o 
Reg. mo Porem passou o Rio Negro, foi ao Rio Pardo, e aprezentouce 
em Bagé absolutam.* incapaz, e assim mesmo o mandei recolher a 
este acampam.'^ O Cabo M. Barboza, e o Sold.” Manoel Jozé de 
Olivr.* dos quaes acabo de falar, athé agora nào hà nota delles, e 
me persuado q. ou desertaráo ou lhe aconteceria algua fatalidade. 
D.» Ge a V. Ex. Acampam.® de S. Diogo 2 de Fevr.º de 1812. 
(lm e Ex.”” Snr. D. Diogo de Souza. Thomaz da Costa Correa 
Rebelo eo a at du did 133. 
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APPENSOS: 


Praças que se tem enido ao Regim.* de Dragoens 


Sold. 


Regim. to de Drag.“ 
1.2 Comp. 


Manoel Lopes 

Estevão Bello 

Jozé Roiz Correa 

Joào Sanguiné 

Thomaz Jozé Capilheira 
Pedro Jozé Dorneles 
An.'? Toaq." de Alm. 4 


2^ Comp. 


Querobim Joaquqim 
3.1 Comp. 


Vicente Ferr.2 
Cosme de Azeredo 
Manoel Miz 
Leonardo dos S.tes 
Fabiano An.'* Dias 


5.º Comp. 


Ign. Glz. da Cunha 
Salvador J.* de Carv.º 
Anastacio Per. 

Bento Jozé 

Januario de Lima 


6.º Comp.* 
Jozé dos Santos 


Joào Antonio 
Antonio Garcia 
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7. Comp. 


Cabo Vasco Jozé Ign. 
Manoel Jozé Soares 


8. Comp.“ 


Joaq.™ Carnr.? 
Eugenio Antonio 
An. to Corr.“ Madrid 
AM d An. Garcia 
Jozé Caetano Pinto 
Manoel Bento 
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NOTICIAS. 


Pedro Roiz natural de Correntes q. foi achado na banda Oriental 
do Uruguai pelo Alff.** Fran.” Antonio de Borba, andando de partida 
de observação na Estancia do Cordovez junto ao passo de Martins 
Siqueira, e conduzido a este a Campam.* diz 


1? Que o Artigas se acha; entre o Salto, e Galeguai sito com 
a maior parte da gente, e q. as familias se achao desde Juqueri athe 
Mandigobi Chico. 

22 Que na Tropa de Artigas ha bastante gente armada porem 
que grande numero de Armamentos sao desconcertados. 

3.º Que haverão 8, ou nove Carretas de municoens. 

4.º Que a maior parte das Cavalhadas estão destruidas. 

59 Que tres toldos de Xarruas passaráo ao outro lado do 
Uruguai ficando desta parte o resto junto a Daiman, pontas de 
Arapel esopas. | 

6.2 Que a devizão de Astorguez, passava a Missoens Occiden- 
taes, p.* a Cruz ou Santo Thome, e constaria de 100 homens de 
Armas, e 200 de Lancas, e q. tem abundancia de Canoas. 
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7.º Que entre Santo Antonio Daiman se acháo partidas de 
Artigas ajuntando as Cavalhadas, e, Boiadas fracas, e que as passao 
abaixo do Salto Chico. 

8º Que tem havido muitas dezerçoens para Paraguai e Cor- 
rentes &. &.? 

9.º Que o Cap." Maxaim tem passado o Uruguai a Ostilizar 
as Campanhas athé ao Rio Negro. | 

10. Que Artigas se acha atribulado com as familias em con- 
sequencia da falta de mantim.'* 

11. Que ha bastante Portuguezes entre as Tropas de Artigas, 
e que esperáo Tropas de Buenos Ayres, e Paraguai, para as quaes 
mandaráo transportes. 


12º Que tera 11 ou doze pessas de Artr.? de pequenos Calibres 
puxadas por hestas. 


Estas noticias sáo confirmadas por hum velho Portuguez que se 
escapou da gente de Artigas, e pelo Correntino João Fran.“ Ant.” 
de Borba. Acampam. de S. Diogo Cord Com.* 26 de Fever. de 
1812. Thomaz da Costa Correa Rebelo e Silva... 133 B. 


"Lista dos remedios que existem no acampa- 
mento; idem dos que sao necessarios; pracas doen- 
tes no acampamento de Bagé.” 


]l."9 e EX. 19 Snr. 


Derijo a respeitavel prezenga de V. Ex.* a Lista dos remedios 
que existem neste Acampamento e contra feita pello Cirurgiao Mor 
de Melicias Daniel Francisco Marques, dos que se necessitáo; e com 
efeito os que tem adoecido tem sido a provida e sabia natureza o 
seu Medico, a sua dieta, e os seus remedios. O meu Cirurgiào Mor 
tem sido reclamado; e o meu Marechal me diz ultimamente, que se 
elle for muito necessario o mandara visto que o esta tratando nas 
suas molestias. Eu já lhe escrevi em resposta, fazendo-lhe ver a 
absoluta necessidade que havia delle, e com efeito entào nào havia 
neste Acampamento mais que hum Ajudante de Cirurgia do meu 
Regimento, e este enfermo, e alem disto sem mais remedios de que 
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os que constao da Lista junta. Remeto igualmente a Prezenca de V. 
Ex.* a Lista remetida pello Tenente Pedro Fagundes pela qual se 
conhecem as alteracoens das Pracas, que ali se achavao, e se unirao 
ao Regimento, e tao bem as que dezertarao daquelle Acampamento. 
Pela Lista, que remete o Sargento Mor Manoel dos Santos nào se 
sabem os dias da aprezentacáo porque ela os nào declara. Deos 
guarde a V. Ex." Acampamento de S. Diogo 3 de Marco de 1812. 
Ill. e Ex.™° Snr. D. Diogo de Souza. Thomaz da Costa Correa 
ee E ee pc 134. 


APPENSOS: 
ACAM PAM. DE S. XAVIER 


Praças do Reg.™ de Drag.* que se aprezentarao a este Acampa- 
mento, e se recolherao ao Reg." 


Cabo " Vasco Jozé Ignacio 
Sold.“ Antonio Correa Madrid 
Thomaz Capilheira 


Soldados dezertados em marcha p." este acampam.* 


" Jozé Luiz de Castro 
" Ignacio Lemes. 


Soldados Aprezentados na m.™ Partida, e q. nao 
se recolherao ao Reg."o 


" Candido Soares. 


Acampamento de S. Diogo 3 de M. de 1812. 
Thomaz da Costa Corr.^ Rebelo e Silva......... 134 A. 


Lista dos remedios que se precizáo p.* Curativo dos enfermos 
que houverem neste Acampam.'? de S. Diogo, ou em outro qualquer 
Acampam.* onde se precizem & &. 


E es 

Alcan fon 3ͤĩ]?;]7]n⁰œ'wñ — Ongas 
AIC ASUS. a Libras 
Alvayade maes cometer L. 
Asucar de Saturno E Ongas 
A ð K Ae aad L. 
Azogue VIVO —.ñÆ „ öIw4ͥ᷑— L. 
Balsamo de Cupaiva ae Oncas 
Calumelanos levigados ..... s Ongas 
Canella da India ia ðN L. 
an..: L. 
Caparroza yer cido Oncas 
Cebolla Alvarram ee Oncas 
Terra Japonica X Oncas 
Cremor arr. t toL equ L. 
Emxofar Oncas 


Espermaceti Ó———— 8 
Espirito de Alfazema EE Oncas 


D.e de sal ammoniaco . ecee . Ongas 


D. de Vitriolo branco el Ongas 
Ethiope Mineral dee Oncas 
Extracto de utſs et Oncas 
Agua ardente do reino. ess Medidas 
Fezes de IU mei Ongas 
Flores de Marcella... L. 
Parde / ‚ Y. ⁵ Art L. 
Do de ROSAS ·¹ E io eb L. 
Dag Cordiaes cin L. 
);ö·Ü˙ͤ—¹⅛bỹ T8 L. 
Goma amoniaco ... ——————:——.— Ongas 
D.* Assa fetida EE Ongas 
D. Arabia L. 
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¡A sia e 8 Oncas 


Jalapa em po L. 
Ipecacuanha em põõ L. 
PA A L. 
Magnezid ia | EE Oncas 
Mana. o 88 L. 


Mercurio: dane 8 Ongas 


quatro 
duas 
duas 
duas 
oito 
meya 
quatro 
meya 
meya 
meya 
quatro 
quatro 
duas 
duas 
quatro 
quatro 
duas 
huma 
trez 
quatro 
duas 
duas 
sels 
meya 
meya 
huma 
huma 
huma 
quatro 
quatro 
huma 
duas 
huma 
meva 
huma 
duas 
oito 
trez 


JͤÜͥt¹ y 8 L. 
NOZ NOSCI ĩ˙·Ü ꝛĩ¼Xẽt. ee i dire dne Ongas 
EE Oncas 
Dao fee ond tesa. L. 
DO Sato aceti tence a AAE ER L. 
D) e EE L. 
! Ongas 
PIII E DE L. 
Pedra LipeS ecne E L. 
1111 ee ees tecta tc Dcos Ongas 
Balsamo Catholico |... L. 
Dode, eX Teac duae ³⅛V. m-- L. 
hn GM DO ect ei il L. 
Coni EM CASCA li L. 
Raiz de Altéa E 
Ruibardo em EE L. 
f cit L. 
Ii! Loose ei Uh ciet E: 
D.º de Losna ou de tartaro. cccccceeeeccceceesee Oncas 
Sumo de Limão . 4 5 EE 
Salssa EE asa 
Semente de erva doce ironi L. 
( a nein Oncas 
)))ĩÜĩÄ;[u᷑o TTT L. 
Serpentaria: Virgiuianna eege Ee E 
Tartaro Emetico ................ See Oncas 
Põ·Ü ð (nca 
ESTHER E NUR A L. 
Therebenthina de Veneza cinismo L. 
Valeriana VEST E ro aii a 88 L 
Vitrolo e TEE Oncas 
Fe.... Oncas 
Fee lit L. 
Do dà JUCA aee ] D te otra ADE seg E: 
DY E sd dele DNO KS 
LR Ae E EE L. 
DO Branco: eee eege L 


huma 
trez 
duas 
huma 
huma 
meya 
huma 
meya 
meya 
meya 
meya 
duas 
huma 
huma 
quatro 
huma 
duas 
huma 
quatro 
quatro 
oito 
duas 
duas 
oito 
meya 
duas 
duas 
doze 
quatro 
meya 
duas 
duas 
quatro 
duas 
duas 
huma 
huma 
meya 


Pitulas goR0ZdS- ee N.º 
D.** Rezinozas «t N.º 
D.** contra Gonorrea de Muzicanno u... N.° 
fr E: 
SEVA ²ĩ²˙“¹vwwC᷑ Quarta 
Spe «de anhoreteficado: sie E 
Terra foltada de tasse L. 
Electuario Antiescorbutico de João Cardozo ....L. 
r —Ongas 
Semente de Mostarda pretta 2 U. 
Confeição: pense xL. 
KR HA E E 
Iemplastro de Rany com mercurio L. 
13.6 Aguho A tene Ta: 
Oleo de Amendoas doces estes L. 
Ael A Ts: 
Tintura de Mirrha e Aribas — Onqas 


1111 ↄ ꝭx RE RR EE. ds 


ü ic OCA 


Tintura er ²ð iQ Onqas 
2 VT -Ongas 

POP Se Dover ee ) 
T! in ette decir . Vidros 

Verdel EE ³ 

re e,, Ly 

e AA A Ongas 
Extracto de Alcasus — O ONCAS 

Daniel Francisco Marques Cirurgião Mor de Melicias 


ACAMPAMENTO DE BAGE' 


Praças que ficarão neste Acampam.* por doentes. 
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quatro 


Sold.” Joao Francisco de Almeida Morreu a 2 de 8br.º de 1811. 


Antonio Joaquim 
Manoel Miz 


EM. PN 
Manoel Bento en Todos aprezentados no Regim.* 
vindos da Partida do Sarg.“ 
Mor M. dos S.“ 


Pracas aprezentadas de Dezercáo 


Sold.” Eugenio Antonio a 29 de Agosto de 1811 
Albino dos Santos a 24 do Da 
João Antonio a 15 de 7br.? 
Salvador Jozé Idem 
Jozé dos Santos Idem 
Leonardo dos Santos Idem 


Antonio Duarte a 30 de Agosto 

Joaq." Carneiro a 26 de Sbr.“ 

Manoel Lopes a 7 de Hir? 

Querobim Joaq.™ a 7 de Obr.“ 
a 


Antonio Barboza 12 de 8br.? 
Manoel J.* Soares a 25 de 8br.* 
Fabiano Antonio Dias a 22 de Julho 
Felisberto Pinto a 30 de 7br.? 


Aprezentados no Regim." vindos da Partida 
do Sargento Mor Manoel dos Santos, exceto 
Albino dos Santos, Antonio Duarte, e An.“ 
Barboza, q. dezertaráo na marcha de Quaraim 
p.“ este Acampam.'? 


Soldados Antonio Garcia 
Jozé Caetano Pinto 
Pedro Joze Dorneles 
Cosme de Azeredo 
Vicente Ferr.* 
Luiz Caetano 
Pedro Roiz da Costa 
André Frz. 
Antonio Correa 
Todos aprezentados no Acampam." 
de S. Diogo vindo de Bagé. 
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Aprezentado em Bagé no 1.º de &br.° e no Regim." na Villa de 
Sero Largo o Tambor Daniel Giz. Ribeiro. 


Dezertado do Acampam.*” de Bagé 


Sold. Constontino Nunes a 30 de 9br.° com todo armamento. 
Aug.“ Cabral 
Francisco Bernardes 
Jozé Antonio de Barros Dezertados no 1.º de Janr.? de 1812. 


Sold. doentes no Acampam.' de Bagé 


Fran.“ Barboza da Silva 

Jozé Silveira 

Manoel An.“ de Moraes Aprezentados de Dezercáo ao ln- 
tend." da Mar.* em Porto Alegre, 
a 28 de Agosto. 


Acampam.'? de S. Diogo 3 de Março de 1812. 
Thomaz da Costa Corr.“ Rebelo e Silva `. 134 C. 


Lista dos remedios que existem no Acampam.” de S. Diogo vin- 
dos de Bagé. 


Salca: Par ril ER EE CR 
Plata etm. AAA ae A 
An d. quis 
Cremor tartare: Lee ed ——— L. meia 
Poz de Dover EE INCAS: 4 


Bazalicão amarelo ....... PES PPP L. hua 
Balsamo de Arseo uu. ccc OU id pe a ba L. meia 
Fedra Lipes E Onças hua 
Ouinà enm lasta coe ee L. duas 
uche Oitavas duas 


Acampam.'? de S. Diogo 3 de Março de 1812. 
Thomaz da Costa Corr.“ Rebelo e Silva... 134 D. 
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O tenente Jozé de Paula Prestes humiiha-se 
e deciara sugeitar-se a qualquer castigo a ter de 
seguir para Porto Alegre; ainda a insubordina- 
cáo do tenente Amaral Sarmento; anarchia que 
reina nas forcas da fronteira; as necessidades 
dos soidados sáo suppridas com as economias da 
verba destinada ao municio das tropas. 


Ilmo e Exmo Senhor. 


Nos Officios que derijo à Respeitavel Prezença de V. EX,“, eu 
fallo na deliberacáo de remeter para a Villa de Porto Alegre prezos, 
à ordem de V. EX. os Tenentes Jozé de Paula Prestes, e Francisco 
Ozorio do Amaral Sarmento. ©) Primeiro, depois de ser prezo, pro- 
curou todos os meios de humiliação, e se sacrificava a ser reprehen- 
dido na frente do Regim.to, e se prestava a todo e qualquer castigo, 
que se arbitrasse, contanto, q. nào fosse mandado para fora do Corpo 
em taes circunstancias ; confessando as suas rapaziadas; e conteve-se 
quieto, no meio do barulho, e dezordens cometidas pelo Tenente 

Franc.“ Ozorio; e forào unicamente companheiros nos passeios 
para fora da prizao, nos quaes o primeiro nào proseguio depois que 
se lhe prohibirão. Estes votos, se fossem sinceros, e se não fosse 
bem conhecida a indole deste individuo, serão talvez poderozos para 
obter do benevolo animo de V. Ex." o perdão da sua culpa; porem 
como eu creio que estes excessos de humildade são filhos do medo, 
e tem tanta validade como os votos feitos em tormenta; persuado-me, 
sim que o dicto Prestes fique neste Acampamento prezo athe que 
V. Ex." haja por bem rezolver sobre elle na forma, que indica o of fi- 
cio, que recebi do Marechal Command." da 2." Columna, ao qual 
nesta ocozião dou cumprimento; e que o Segundo o T.* Francisco 
Ozorio do Amaral Sarmento; vá effectivamente para a Villa de 
Porto Alegre; visto que a sua soltura de lingoa, a sua dezeníreada 
insubordinação, e incorrigibilidade he pernicioza a frente de hum 
Acampamento de Tropas, e me perturba absolutam.*; privando-me 
da serenidade de espirito, que tanto necessito para empregar-me com 
a necessaria reflexáo nas circunstancias actuaes, no dezempenho dos 
meus deveres. Este Official inepto para todo o servico de Cavalaria, 
e infantaria; dos peiores costumes, e q. solicita conselhos de Guerra, 
como elle mesmo diz, e q. nào conheceo athe agora a subordinação, 
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nào he capaz de servir em Corpo algum, e athe pelos seos rasteitos 
sentimentos he pouco digno da menor contemplagao; chegando ao 
descaramento de estar pela sua mão vendendo fumo neste Acam- 
pamento; e como V. Ex." o conhece, e a todos he notaria a sua con- 
ducta. nada mais digo, athé para nào parecer paixão particular; porq. 
certamente estes motivos nunca derigem a minha penna. Devo dizer 
a V. Ex.“ mais, e com a singeleza, com que sou obrigado a fallar 
a V. Ex"; que esta Fronteira he uma Anarquia; os homens são avi- 
zados, e bem poucos chegam, e vutros depois de chegarem, dezertao ; 
faltáo muito, queixáo-se de tudo, nào hà persuajoens, q. os convengao. 
Por este principio eu remeti a V. Ex." a lista de remedios dada pelo 
cirurgião Mor de Melicias, q. acaba de chegar, e lhes tenho feito ver 
q. V. Ex.* hade mandar todos os auxilios para a sua saude. Estes 
homens estão m.t desconfiados, e tão bem creio q. alguns command.“ 
se interessam bem pouco nan vantagem do R. Servico. Os mattos 
estão cheios de gente, e esta nem planta nem acode a Fronteira. 
Ex aqui o verdadeiro estado das couzas! Posso poes segurar a V. 
EX.“ q. os meus soldados nào dezertáo, porq. cuido em agrada-los; 
e confesso q. tenho algumas condescendencias; porem eu as julgo 
necessarias, para não passar pelo dessabor de me mer privado de hum 
grande numero de Sold.?*, como todos os dias observo nos Melicianos. 
guns Sold.“ forao a caza de seus Pais; porem vierao satisfeitos, 
e vestidos; e para os que nào tem quem os soccorra, comprei sessenta 
parelhas de coiros, quinze meios de sola, com varas de algodão, tirado 
tudo de economias do seu municio, sebo, e coiros; e alem destas des- 
pezas, mandei comprar limas ao Rio Pardo, para o q. se derao trinta 
mil rn, e nada disto corre pela minha mão, e sim pela do Capitão 
Francisco Barreto, q. nada me he afecto; p." q. prezo m. a minha 
reputação. Apezar poes desta repugnancia, e pouca concorrencia de 
Melicianos, podera V. Ex.2 contar no Krapei, de pois da nossa che- 
gada com vito centos homens, q. bem dispostos podem fazer muita 
couza;; e depoes hade correr mais gente; porq. se desenganao, e que- 
rem roubar, unico ponto das suas vistas. Emquanto os meus officiaes, 
q. fallào soltamente, elles andao com medo, e me persuado, que vendo 
este castigo consumado, nào continuarao na sua loucura; ahindo q. 
“estou convendido, q. esta conducto no Capitão Sebastião Barreto, he 
mera loucura de lingoa, e no Alferes Diogo Jozé Portuguez, he ma- 
terialidade, e consequencia de querer figurar em partidos; q. nenhum 
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delles he capaz de sustentar athe pela sua cobardia, e inconstancia. 
Eu espero que V. Ex.* desculpe a transgressao q. cometo, licenciando 
por pouco tempo algumas praças do meu Regimento; porq. as minhas 
intençoens forão todas dirigidas a ganhar os animos de todas estes 
homens, q. vi bem tristes com a minha repugnancia neste artigo; 
e o rezultado foi feliz; porem sempre conheço, q. cometi esta falta. 
Deos G.* a V. Ex.* Acampamento de S. Diogo 3 de Março de 1812. 
Imo Exmo Snr. D. Diogo de Souza. Thomaz da Costa Corr. 
Rabelo sé SINA a ⁵ĩðV2à 135 


"Marcha do regimento para Arapehy; o major 
Manoel dos Santos tem ordem de atacar os char- 
ruas; hostilidades contra Japejú; facilidades qu” 
encontra para a travessia do Uruguay; numero 
de tropas que dispóe para esta operacáo; entrega 
de armamento e municóes ao major Manoel dos 
Santos." 


Ilmo e Exmo Snr. 

Depoes de por em marcha o Regimento de Melicias no dia 5 do 
corrente; dirigindo-se para Arapei: como participei a V. Ex.* no 
meu ultimo officio; fazendo marchar successivamente no mesmo dia 
de tarde o 1.º e 3.º Esquadrão de Dragoens, comandados pelo Tenentc 
Coronel, e no dia 6, o 2.º e 4.° Esquadrão comandados pelo Sarg.“ 
Mor afim de evitar confuzáo de cavalhadas ; tendo feito sahir no dia 5 
as carretas, que apezar das agoas, q. difficultarào a passagem de ar- 
roios, e augmentarão os passos pantanozos; chegarão em tempo com- 
petente; fui informado que nas immediagoens de Arapei nào haviao 
mais do q. poucos charruas, com alguns Gauchos de Artigas, cujas 
forgas nào deveriao obrigar-me a fazer huma tal marcha deixande 
na minha retaguarda pontos, a q. necessariamente deveria acudir: 
entao mandei derigir a marcha ao Rincáo de Japejú, honde acampei 
no dia déz, apoiando a Esquerda no forte Arroio Ibiraocai, a reta- 
guarda defendida pelo Ibicui, e a direita pelo Uruguai, afastada deste 
Rio legoa e meia, pouco mais ou menos; tendo pela frente outro 
arroio, que no tempo das agoas offerece difficuldades, ficando-nos a 
Coxilha livre para qualquer deliberação. Mandei que o Capitão An- 
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tonio Adolpho charão se unisse ao Sargento Mor Manoel dos Santos, 
depoes de bater a Campanha, e que este atacasse os charruas, e esses 
poucos Gauchos, q. existem deste lado, se com effeito já não passarão 
a outra Banda a unir-se a Artigas. Na pozição em q me acho eu 
tenho todas as porporgoens para surprender Japejü, e principiar as 
ostilidades, q V. Ex.* ordena, e q eu tanto desejava; não so para 
havermos alguns armamentos, muniçoens, e Cavalhadas; como para 
naimar a gente, principiando por operacoens mais faceis, e menos 
arriscadas ; para depois unir todas as forças, q se achão em Arapei, 
e ajuntando com algumas da Provincia de Missoens, intentar hum 
attaque mais serio sobre as Divizoens de Artigas, e sobre elle mesmo 
na sua pozição. Eu Eu fiz ver os meus projectos ao Coronel Com.* 
desta Provincia, e achando nelle alguma oppozição, passei a este Povo 
depoes de acampar a tropa, e achei q a sua duvida se fundava em 
falta de ordens de V. Ex.*; poes q. não tem outras posteriores as de 
Dezembro preterito; e estas diametralmente oppostas as de 16 de 
Fevr.? q. ultimamente tive a honra de receber de V. Ex.“ Entretanto 
elle concorda, porem não pode por em pratica coiza alguma, sem q. 
receba de V. Ex.* dispoçoens sobre este artigo, e por ora vai arran- 
jando, e dispondo as coizas para este fim. Nesta Provincia ha todas 
as porporçaens, e auzilios para a passagem do Uruguay, tem m.'* 
e boas canoas, e hum grande bote, q vou mandar calefetar e dizem 
q leva 80 homens, e vou mandar construir as balas, e entretanto dese- 
jarei q este Com.“ receba ordens de V. Ex.“ para operar de acordo 
comigo. Para esta passagem eu conto com 1400 homens disponiveis 
entrando 300 guaranis; e estou persuadido, o successo hade ser 
favoravel, senao houver demora. Devo dizer a V.* Ex.* q. as forqas 
de 16$ homens q V. Ex.* accuza, sao m.' extra ordinarias, e seráo 
como os 5$ q. tem Artigas q. sáo desarmados a maior parte, Indios, 
e gente de toda a classe, e m. pouco com armas sabendo uzar dellas. 
Esta mesma gente está dividida, e empregada em m.'** cavalhadas, 
Boiadas, e Carretas, e alem disto muito desordenada, e com muito 
medo. Mandei ao Sargento Mor Manoel dos Santos quarenta e oito 
Pistolas, mil cartuxos, e duzentas pedras, e vou mandar algumas 
espadas; e logo que se conclua a deligencia dos charruas, beide unir 
todas as forcas, para que dando o Uruguai, lugar, porq. actualm.'* 
está muito cheio, e chegando as ordens de V. Ex.* se proceda a in- 
tentar alguma operação de vantagem. Eu desejarei em tudo acertar 
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com a vontade, e sabias intengoens de V. Ex.*; nào só porq. este he 
o meu dever de subdito; como porq. deste modo nào ficaráo baldados 
tantos exforcos feitos por V. Ex.* para credito e gloria da Nação 
Portugueza, vantagens, e vantagens ao Real Servico. D.“ G^ a V^ 
Ex.“ Povo de S. Borja 17 de Marco de 1812. Illmo e Exmo Sr. 
D. Diogo de Souza. Thomaz da Costa Corr.“ Rebelo e Silva... 136. 


"O coronel Chagas Santos ee oppóe á passagem 
do Uruguey; demonstracáo de forcas; o povo de 
Japej quer deixar o partido de Artigas; um offi- 
cial e alguns companheiros que se aventuram a 
atravessar o rio, sáo mortos na margem opposta; 
Artigas empreende a passagem para este lado; 
o major Manoel dos Santos inicia o ataque; peri- 
pecias do combate; retirada; merito ao major Ma- 
noel dos Santos Pedrozo e eua partida; pcrtuguezes 
nas tropas de Artigas.” 


Illmo. e Exmo. Snr. 


Depois de escrever a V. Ex.* do Povo de S. Borja, e desenganado 
de q. o Cor. Com.® daquela Provincia não podia combinar-se comigo 
para attacar no outro lado do Uruguai, por falta de ordem de V. Ex.“ 
pertendi surpreender ao Povo de Japejü, e da Cruz, visto q. nada se 
podia recear das suas poucas forças q. somente forão augmentadas 
com 100 homens da Divizáo de -Artigas epodiamos tirar alguma ca- 
valhada, treze Carretas, alguns Armamentos, e municoens, quando 
tinha ajuntado cinco Canoas e hum Bote para a passagem, recebi dous 
Off.” do Sarg. Mor Manoel dos Santos em resposta de outros, em 
q. eu lhe fazia ver, q. seria acertado, se as circunstancias permitissem, 
unir-se a mim deixando huma patrulha de observacáo por aquelas 
imidiacoens. Deo-me parte o dito Sargento Mor, q. no Salto passava 
muita gente, e q. era necessario, q. eu me aproximasse áquelle ponto; 
e isto mesmo me informou o Cap.™ Jozé de Abreu, q eu tinha man- 
dado examinar o estado desta Costa, e consultar com o d.º sarg.'? 
mor sobre este artigo. Nao pude deixar de mudar de projecto, ao 
mesmo tempo q. via muito exposta toda a linha do Uruguai desde 
Belem athé Ibicui, q. toda offerece grandes proporcoens para a pas- 
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sagem. Quiz no dia 26 de Marco aprezentar q. no Acampam." de 
Japejü haviào grandes forgas, e para isto formei a Tropa toda, 
mandei montar todos os escravos e Piaens, puz na retaguarda filas 
alternadas, e deste modo me aprezentei sobre a Coxilha, e em frente 
do Povo, fazendo algumas contra marchas, afim de nào poderem 
avaliar as minhas forças; com intenção de continuar de noite a marcha 
para Arapei, deixando huma guarda igual á q. ali tihha estabelecido, 
q. se compunha de 25 homens. Na vespera eu tinha recebido parte 
do Cap." Francisco Barreto Per. Pinto fazendo me ver q. os Hes- 
panhoes aprezentavao as nossas partidas bandeiras brancas; e isto 
mesmo me informou o Cap.” Francisco Soares da Costa Leiria, q. 
alt achei comandando aquele passo, dizendo-me mais q. aquele Povo 
queria soccorros para deixar o partido de Artigas. O Sargento mor 
Manoel dos Santos tambem me aftirmou ter recebido tres cartas 
daquele Povo pedindo-lhe a sua protesáo contra as pertengoens de 
Artigas. Todas estas antecedencias com as persuacoens do Coronel 
João de Deos me induziráo a escrever ao Com.º de Japeju, intimando- 
lhe que seguice o justo partido da fidelidade ao seu Rey, Nascáo, 
deixando a da Junta de Buenos Ayres, e q. os trataria como Irmáos, 
e amigos; pois q, do contrario o reputaria, inimigos e como taes 
serião desgracadas victimas do valor dos nossos Soldados. O meu 
Ten.* Coronel, q todos os dias me atenuava com as suas exclama- 
coens, fazendo-me ver o pouco cazo que se fazia da sua pessoa, e 
prestimo tendo V. Ex.* hum Avizo para empregar nas cauzas de 
maior risco: Offereceo-se para conduzir esta Carta, e apezar das 
minhas recuzas, e das persuagoens de todos instou, e ja meio ago- 
niado, principiou a exclamar. Entáo eu annuia a sua pertinacia, e 
ihe dei cinco homens para a sua escolta, nos quaes entrou o Ten.* 
de Melicias Sezefredo, q. voluntariam.“ o quiz acompanhar; trez 
remeiros, e o trombeta. Anoite aproximava-se, e o Uruguai estava 
correntozo fiz-lhe ver q. náo se aproximasse à terra logo que tosse 
escurecendo, q. tocasse em boa distancia a trombeta, e q. nào embi- 
casse a Canoa em terra, e q. finalmente não tivesse facilidades. Sahio 
e no meio do Rio encalhou a Canoa, fez-se tarde, e teimou a seguir 
para o outro lado, onde chegou muito depois de entrar o sol: gritarao 
os Hespanhoes — o q. quer essa Canoa — ele respondeo — trago 
hum Off. para o Senhor Com. — replicaráo os Hespanhoes — 
nao chegue a Canoa, e isto repetirao algumas vezes; porem em poucos 


y SE 


instantes se ouvio a voz — Rema Camaradas, e logo huma descarga 
de mosquetaria, seguida de outra, e muita algazarra, e finalm.* huma 
voz viva la Patria. Supoem-se q. todos morreráo, e q. o Ten. Coronel 
quiz por forca entrar no Povo confiado na boa gente que levava, e 
porq. nào vio na praia mais do que poucos Indios. Mandei duas 
Canoas a observar esta dezordem; e nada viráo senáo o maior si- 
lencio, e no dia seguinte, se observaráo na Praia quatro corpos mortos, 
e a roupa de alguns vestida. Hum Indio q. dezertou do Povo da Cruz, 
diz q. morrerào nove Portuguezes; porem de certo nada se sabe. 
Ficou toda a Tropa em desesperação querendo passar; e com effeito 
eu estava deliberado a empregar dous dias nesta empreza; e quando 
tinha acabado de ver hum passo favoravel para ela, recebi outro 
Off.* do Sargento mor Manoel dos Santos, pedindo ao menos du- 
zentos homens. Eu persuadido de q. nào devia devidir forcas mar- 
chei com perto de quinhentos homens imediatamente, duas Pessas de 
Artelharia, e huma Carreta de Municoens sem bagagens, nem Malas, 
e apenas com huma Camiza de muda, e Sahindo no dia 29 de Marco, 
cheguei a Arapei no dia 6 do Corrente. Mandouce explorar o Salto, 
e acharáo-se forcas concideraveis; porem náo me souberáo informar 
da posição da tropa ali acampada. Mandei segunda vez a observar, 
se já se vio mais gente, e foráo prezos trez Hespanhoes, piaens de 
Cavalhadas, que afirmarão, q. Artigas estava passando a este lado e 
q. já se achaváo acampados dois mil homens. Que as forcas de 
Buenos Ayres vinháo em marcha, e que destas já tinháo passado a 
este lado os Dragoens, blendengues, e Negros, e Mulatos, alem da 
partida de Baltas Ojedas, Ramires e Porongueiros. Determinei, para 
os chamar ao ataque fora do Acampam.* mandar-lhe tirar a Cava- 
lhada, para o que me acampei no Arroio de Itapebi, distante de 
Arapei sete Legoas. Forao oitenta homens dos trez Corpos, e por 
cazualidades tiraráo trezentos Cavalos, muito magros quazi todos, e 
trez Gauchos armados, de Arma, e Pistola foráo prezos. No Passo 
de Itapebi foi atacada a guarda avangada da cavalhada por uma 
emboscada, e foram levemente feridos dois dragoens, e na marcha. 
foi baleado outro meliciano adido com um tiro, vindo do mato. No 
dia 12 do corrente que foi imediato ao roubo da cavalhada, tive parte 
que os batedores do inimigo se dirigiam a Itapebi. Eu jà tinha dis- 
posto noventa homens em huma boa emboscada: tinha estabelecido 
a Artelharia deste lado do Rio, em lugar proprio para os offender 
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sem q. antes fosse vista, e ocultei a Cavalaria á sombra do Mato do 
Arroio Itapebi; e ordenei ao Sargento Mor Manoel dos Santos, q. ao 
toque de rebate sahisse com sua partida à Coxilha, e q. fazendo-lhe 
frente clispetsace atiradores, q. fazendo fogo sobre os do inimigo se 
retirassem de vagar, a ver se com efeito se conseguia, q. eles inten- 
tacem a passagem. Serião onze horas, já huma coluna se vinha apro- 
ximando, e pondo tudo nos seus postos sahi à Coxilha onde estavão 
os nossos Atiradores, levando comigo poucos homens, aobservar as 
torcas, e formatura do inimigo. Estavão eles em batalha, nruito bem 
almhados, com huma avançada de quarenta homens junto a huma 
Sanga, tendo a hum, e outro lado batedores bem atrevidos, bem mon- 
tados, e grande parte deles Portuguezes. Asua linha era Singela nos 
Hlancos, e no Centro a dous de fundo. A gente fardada, e em ordem, 
algumas lanças, e a maior parte boas armas, Espadas, e Pistolas como 
as nossas. O fogo dos nossos atiradores foi muito violento, e o ini- 
migo fez dobrado fogo com armas de grande alcance; porem apenas 
morreo hum dos da partida do Sargento Mor Manoel dos Santos, 
Ignacio de Oliveira, tratado por Tenente; e com effeito pelo seu 
valor merecia muito mais, e morreo por muito atrevido; pois q. se 
misturou com os batedores inimigos, tendo-se lhe já baleado hum 
Cavalo, mudou, e baleando-se lhe outro ficou debaixo dele, e então 
ia nào se lhe pode acudir, porque dous o lancearão no mesmo ins- 
tante. O Sargento Mor Manoel dos Santos com o resto da sua par- 
tida os ameacava pela esquerda, pertendendo voltealos; porem elles 
náo daváo lugar nem atacaváo, e os Cavalos já estaváo cancados de 
escramucar. Vendo eu que náo se moviáo fiz retirar o dito Sargen- 
to Mor, e passando o Arroio levou comsigo huma ponta de cavalha- 
da, como quem fugia. Assim mesmo nào semoveráo, senáo a tomar 
huma altura q. dominava o passo. As forqas q. aprezentarao nào 
excediao a 400 homens, e logo me persuadi que todas as suas vis- 
tas se dirigiao a chamar as nossas forcas p.* as imidiacoens do Salto, 
que distava pouco mais de trez legoas. Portegi a minha passagem do 
Passo com duas Pessas de Artelharia, e me aprezentei em batalha 
na sua frente, emquanto pela minha retaguarda, marchou o Sar- 
gento Mor Santos, a tomar huma posição na esquerda; e se man- 
davao os nossos atiradores a atacar os do inimigo. Meti em Coluna 
pela Direita para ganhar huma Coxilha, da qual poderia descobril- 
os e atacalos; porem eles deixarao a altura unicamente com este mo- 
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vimento, e 5 tiros de Artelharia na mesma marcha eu com vinte e 
quatro homens me aproximei a direita da sua linha para certificar- 
me se tinhào ou nào Artilharia, e reconheci nào mais que huma 
Carretilha de Municoens. Ocupei a altura que eles ocupavão, e meti 
em batalha para os atacar visto nào estarem em grande distancia; 
porem debalde os procurei e persegui athé o Arroio de S. Antonio 
pouco mais de legoa distante do seu Acampamento. A sua retirada 
a trote, e galope athé o dito Arroio lhe deo hum grande avanço de 
terreno, onde fizeráo alto e tambem, depois de certificar-me do 
seu plano de ataque. Neste ponto lhe chegarão dous reforços de 
gente, e Artelharia, que juntos, fazião trezentos e cincoenta a qua- 
trocentos homens, e por consequencia não erão forças que eu pode- 
ce recear. Adverti a proximidade do seu Acampamento ao qual eles' 
me querião chamar, a noite que se vinha aproximando, e o estado 
da cavalhada q. tinha trabalhado bastante, e não estar em terreno 
de poder retirar-se com presteza, nem de conservar huma boa es- 
caramuça, e em consequencia me deliberei a retirar com toda ordem 
e socego, mandando retirar os nossos atiradores, que já tinha feito 
algum destroço nos do inimigo, pelos corpos mortos que se acharão, 
e pelos mais q. se virão cahir se afirma excederem ao numero de 
doze. Seguiram-me em grande distancia mais de cem homens, que 
eu não podia atacar porque me não esperavão, em consequencia 
dos seus bons Cavalos, e do cansaço dos meus nada se podia fazer. 
Retirei-me de noite para Arapei por me advertirem que em Itapebi 
nem a gente nem os Cavalos estavão em segurança, em consequen- 
cia dos charruas q. são atrevidos e atraiçoados, e neste ponto me 
conservo em quanto V. Ex.* não delibera que aquela gente seja ata- 
cada no seu Acampamento em hum mesmo dia e ora por parte desse 
Exercito pelas bandas de Daman, e por este lado por esta Tropa a 
qual mandei ajuntar a que ficou em Japejü deixando ali huma suf- 
ficiente guarda para evitar algum insulto. Nào posso deixar de fa- 
zer justiça ao prestimo, e boas disposicoens que tenho observado 
no Sargento Mor Manoel dos Santos Pedrozo, e aptidao da sua 
gente para o exercicio em q. os empreguei, e nào me emvergonho 
de dizer a V. Ex. que eu Consulto em quazi todas as minhas dis- 
posigoens. Tambem nao devo calar o antuziasmo da boa gente q. 
tenho a honra de comandar; pois q. todos querido ser os primeiros 
em atacar, athé ao ponto de eu recear que depois de envolvidos no 
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ataque nào se retirarião à minha voz, visto a demaziada alegria 
q. mostravão nos seus semblantes. Eu espero as sabias disposicoens 
de V. Ex.*; para com promptidão e antes que se ajuntem todas as 
forcas de Buenos Ayres ser destruida. a Tropa acampada deste lado 
do Salto. Lembro a V. Ex.* q. junto a Daiman se achão os charruas 
com muita cavalhada, e no Rincão do Nhato está muita cavalhada 
de Artigas, que ficou cansada, o q. eu pretendi atacar, e que agora 
náo he possivel em consequencia das forqas de ‘Artigas, as quaes 
estes primeiros dias estao muito alvorotadas. Toda a Cavalhada nào 
esta muito Capaz de grandes marchas, a pezar do maior cuidado 
que ha sobre este Artigo, e por isso não se pode fazer tudo quanto 
desejamos. Toda esta Tropa reprezenta por mim a V. Ex.* com 
maior respeito e humiliação, a grande falta de municio de farinha, 
quando em Missoens ha quantidade dela; e portanto todos esperáo 
da humanidade de V. Ex.* alguma providencia sobre este artigo. 
Emquanto ás muniqoens de Mosquetaria, devo dizer a V. Ex? q. 
ha Polvora, e que nào ha polvora para Cartuxos, e poucas balas; 
V. Ex.* mandará o q. for servido. Deos G.* a V. Ex.* Acampam.t? 
de Arapei, 14 de Abril de 1812. 1117 e Ex. Snr D. Diogo de 
Souza. Thomaz da Costa Correa Rebelo e Silva... 137 


"O capitao Adolfo ataca e desbarata uma par- 
tida de Artigas nas pontas de Daiman; as cheias 
do Arapehy e Quarahy impossibilitam & passagem 
deste rio; o major Manoel dos Santos perde alguns 
soldados afogados; soffrimento da tropa devido ás 
intemperies; Artigas opera na regiáo do Salto e 
MissG6es:”’ 


(Um e Ex.™ Snr. 


Depois de ter dirigido a prezenca de V. Ex.“ hú Officio do 
Acampamento de Arapey pelo Alferes Valentim Bueno de Camargo 
com data de 14 de Abril, tive a honra de receber o Oficio de V. 
Ex.* de vinte hú do dito mez, conduzido pelo Soldado Manoel 
Barboza, unico que se apresentou a V. Ex.* e soube dar alguma 
nocção da situação desta Tropa, em consequencia do extravio do 
dito Alferes, e do Cabo Pedro da Silva. Eu suponho, que este Al- 
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feres muito vaqueano, e muito acautelado, estará já a estas horas 
neste Fexrcito; porem eu remeteria segunda via do dito Officio, 
senáo fosse escrito no melo do Campo, muito apressa, e sem mais 
papel para deixar copia. No dito Officio, eu fazia ver a V. Exa 
alem da função do dia doze, e do triste acontecimento do Tenen- 
te Coronel de Dragoens, que tinha mundado ajuntar a Tropa, que 
tinha ficado no Rincáo de fapejú entregue ao Coronel Manoel Go- 
dinho, com toda a equipagem desta Tropa, duas Pessas de Artelha- 
ria, e suas muniqoens, e, que V. Ex." se acharia em San- 
da no dia 6 do mesmo mez. O officio de V. Ex. de 9 de Abril, 
por primeira, e segunda via, eu athe agora nào recebi; e apezar 
de nào ter ordens anteriores, para reunir com esta Tropa ao Exer- 
cito, ja tinha derijido trez Officios ao Capitào Adolfo, para se ajun- 
tar em Arapev, e tinha dado ordens repetidas e as mais eficazes, 
para que todas as forgas que se fossem ajuntando, se remetessem 
ao dito ponto. Consta-me, q. chegado a Japejú alguns Melicianos, 
e homens andantes, e creio q. toda agente que alli se acha, se apro- 
ximará ao numero de duzentas pracas. A partida do Adolfo, deve 
constar actualmente demais de cem pracas, e depois do Officio de 
V. Ex.“ lhe mandei ordem para vir unir-se a esta Tropa, pelas 
imediaçoens de Arapey. As mesmas vozes que soarao na presença 
de V. Ex.* cobre a conduta deste Official, eu tambem ouvi por di- 
ferentes vezes; porem Sabado de Aleluia, atacou huma Partida de 
Artigas sobre a madrugada, e a desbaratou completamente, morren- 
do muitos afogados em huma Lagoa, e outros de balas, e a cavalo 
poucos escaparão, porq. todos os mais fugirão apé para o Salto, 
cujo ataque foi nas pontas de Daiman. Eu não sei officialmente 
este facto; e apenas fui informado pelo Capitão Ignacio de Almei- 
da, que veio de S. Diogo, e por hu Meliciano, que esteve naquella 
Partida, e veio a este Acampamento. As repetidas e successivas tor- 
mentas de agua, fizerão encher tão rapidamente os Arroios, que já 
nos foi dificultozo passar de Arapev, para Belem, onde me acho 
Acampado, por ser o unico ponto em q. nos podemos abrigar, e 
achar lenha; pois que todos os Arroios tem innundado os matos de 
suas margens, e athé agora ainda cresce a innundacáo, q. hé geral 
athe para o Uruguai, q. já está campo fora, e vai crescendo. O 
Arapehy, e Quaraim, nào dào passagem em semelhantes circun- 
stanclas, muito principalmente para Cavalhadas, e Carretas, nem ade- 


mitem disponte, senão em huma distancia immensa, e de muito mao 
caminho de Serranias, e pedregaes, q. alem. do muito tempo, q. se 
empregaria nesta grande volta, ficariamos apé, e destruidos os re- 
paros e os rodados das Carretas. A Tropa acampada em Japejú, tam- 
bem deve esperar na margem do Quaraim, q. este Arroio se recolha a 
sua caixa, sem o que hé impossivel passar-se. Eu suponho que não 
sera da intencáo de V. Ex.* que aquella Tropa marche separada desta, 
por terrenos arriscados, quanto, mais q. emquanto ella tem o obstaculo 
de Quaraim, temos nós o do Arapey, e necessitamos da Canoa, q. 
elles trazem em sua, companhia, para facilitarmos a passagem do 
Arapey, que estando cheio, nào admite pelotas, por ser extremamente 
correntozo, e por esta cauza morrerao algumas pessoas da Partida 
do Sargento mor Manoel dos Santos, que descuidando-se hú pouco, 
nào puderao vencer a corrente, para escaparem a nado. Nestas cir- 
cunstancias se acha esta Tropa entre o Uruguai, Quaraim, e Arapey, 
sem poder dar hu passo, nem para traz, nem para diante, e por con- 
sequencia destituida de todos os soccorros para as enfermidades do 
Soldado, e de Officiaes, que se achao bem atenuados, e que athé 
pelo principio de acharem recurso na Prezenga de V. Ex. dezejão 
q. se proporcione os meios de efectuarmos esta marcha, que nào 
pode ser demorada logo que baixe Arapey: e pode V. Ex.* contar, 
que ella hade ser feita com a segurança, q. V. Ex. recomenda. Eu 
entre todos os que padecem, devo ter o primeiro lugar, e tendo athe 
poucos dias rezistido ao rigor de todas as estacoens, me acho tolhido 
do lado esquerdo, sem poder dormir, nem mover-me desde o primeiro 
temporal, por amanhecer dormindo dentro d'agoa, e no dia seguinte 
marchar o dia inteiro passando arroios, e sangas de nado, e muita 
chuva, de sorte que dependo de pessoas, que me ajudem a levantar 
da cama, e a voltar-me de huma para outra parte. Assim mesmo eu, 
e todos os Officiaes do meo Comando, que nao deixao de padecer 
mais ou menos, faremos todos os exforgos para cumprir as ordens de 
V. Ex.* contando que V. Ex.* providenciará os nossos males, para 
com mais vigor cumprirmos os eficazes dezejos de servir a S. A. 
debaixo das sabias disposigoens de V. Ex." Sobre o Exercito de 
Artigas, nada de novo tenho podido adequerir, porque os bombeiros, 
com estas enchentes, nada podem fazer; porem observo, q. na minha 
frente, não aparecem mais que doze, athe quinze homens, e creio que 
na Estancia de Xavarria, havera destacamento, que nào suponho 
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grande. Mais Uruguat assima, ha hú pequeno acampamento, do que 
as minhas patrulhas me derao parte, e com a reprezentacio que se 
lhe fez de muita gente no acampamento de Japejú, caminharáo forcas 
para sima, e cincoenta e sels Carretas; e portanto penso, que os seos 
dous pontos principaes, sào o Salto e Missoens: ao mesmo tempo 
que me persuado, que Artigas se retirará para o outro lado, logo q. 
não tenha comsigo, mais de seis mil homens, porq. pensão que as 
nossas forças, são muito maiores, do que realmente são. Espero as 
ultimas ordens de V. Ex." para as cumprir como devo. Deos goarde 
a V. Ex.^ Acampamento da Vila de Belem 3 de Maio de 1812. Ilmo. 
e Exmo. Snr. D. Diogo de Souza. Thomaz da Costa Correa Rebelo 
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“Ordem do coronel Aboim pare marchar acce- 
leradamente em demanda do Passo do Quarahy: 
marche na direcção do Queguay, e forçando a pas- 
sagem dos arroics; impossibilidade de dar noti- 
cias de Artigas, parecendo entretanto que o mesmo 
se ache deste lado do Salto; forças do coronel 
Aboim empenham com o inimigo um renhido ata- 
que, obrigando-o a retirar.” 


Illmo. e Exmo. Senhor 


Depois de ordenar ao Coronel Manoel Godinho Leitão de Aboim, 
em officio de quatorze do mez passado, a sua juncção com esta 
Tropa em Arapey e depois de lhe ter intimado a ordem de V. Ex. 
em segundo officio, para nos reunirmos a esse Exercito ao Sul de 
Queguai abaixo do Arroio de Santa Anna, recebi o officio chuzo. 
Então lhe derigi terceiro officio, extranhando-lhe a sua falta de exe- 
cução de ordens, e novamente lhe ordenei a sua marcha accelerada 
para o passo de Quaraim chamado o do Baptista, e para esse ponto 
mandei dous Vaqueanos para guiar aquella Tropa ao mgar que V. 
Ex." indicava. Imediatamente me puz em marcha, apezar do obsta- 
culo dos Arroios, que tenho vencido com trabalho. Hoje marcho a 
encostar-me a costa de Queguai, para seguir ao lugar que V. Ex. 
ordena. Sobre a posição e movimento das Tropas de Artigas deste 
lado, eu não posso afirmar positivamente se ellas existem, ou não, 
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e em que numero; porque sendo os mattos das Costas dos arroios, 
e os bons Cavalos o abrigo dos bombeiros, e faltando o primeiro por 
cauza das enchentes, e o segundo, porque nào ha hú Cavalo capáz 
de caminhar hu dia a trote, he impossivel fazer-se semelhante deli- 
gencia, emquanto não sahi de Belem; e agora na altura em que 
estamos, nào he possivel fazer-se esta bombeação, porque agrande 
distancia desanima os bombeiros. O Alferes Valentim achase doen- 
te; porem ainda em perfeita saude, hia muito ariscado pela distancia 
e maos cavalos. Eu me persuado, que posso afirmar a V. Ex.* sem 
escrupulo, que deste Lado do Salto ha forças, e isto pelos principios 
seguintes. Thomaz Capilheira, Soldado Dragão, e bombeiro muito 
conhecido, encontrou a trez dias hu Castelhano, fugido de Artigas, e 
muito ferido de huma dezordem com outro Soldado do mesmo 
Artigas, o qual matou, e diz que no Salto ha bastante Tropa, e que 
tem continuado a passar, De Japejü me dão parte terem passado 
Rio abaixo trinta canoas, pouco mais ou menos, sobre a madrugada, 
o que eu suponho, ser, ou para facilitar a passagem para este Lado, 
ou para terem huma retirada mais pronta, sendo batidos. Ante hon- 
tem forão vistos dous bombeiros, por hu Soldado da Partida do Sar- 
gento mor Manoel dos Santos, o qual os não perseguio por estar com 
o Cavalo cansado. Alem disto o Alferes Valentim, V. Ex." sabe que 
foi atacado, e pelos campos há sinaes, andar gente nelles. Detudo 
isto eu concluo, que as forças que Artigas tinha destinado a este lado 
do Salto, ali existem; muito principalmente constando, que Artigas 
diz que tem forças para opor ao nosso Exercito quando o atacar por 
este lado, e tão bem para destruir as que vierem da banda de Mis- 
soens, onde ellas vão ajuntando forças, como V. Ex. vera da carta 
do Coronel Comandante. Hoje conto oito dias de marcha, tempo 
suficiente para ter chegado ao ponto em que V. Ex.* se acha acam- 
pado, senão fossem as grandes voitas, que temos dado, e agora sera 
necessario mandar novos vaqueanos avizar o Coronel Godinho, para 
derigir a marcha a esse ponto: o que pode V. Ex.* encarregar ao 
portador desta q. he vaqueano, e nào se enfastia de trabalhar. Em- 
quanto aos cavalos, que V. Ex.* recomenda que mande recurutar 
pelas Estancias da minha passagem, devo dizer a V. Ex." que estes 
campos forao algú dia Estancias, e que actualmente apenas se achao 
nelles, egoas, e pouco gado alçado; e por consequencia não ha recurso 
sobre este artigo, senão o de caminhar de vagar e asim mesmo cansão 
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todos os dias muitos cavalos. Deos guarde a V. Ex.* Acampamento 
em Daiman 16 de Maio de 1812. Illmo. e Exmo. S." D. Diogo de 
Souza. Thomaz da Costa Correa Rebelo e Silva... 139. 


APPENSOS: 


Ilmo. e Exmo. Senhor. Chegando a este Acampam.® a 14 do 
Corr.” Gabriel Max.” com 64 Prassas, entre Milicianos, e Adidos, 
deste numero, 1022 armados, e o resto de pistolas, e algumas espadas, 
entre todos 106 cartuxeras, depois de os proptificar da melhor forma. 
q. me foi possivel mandando-lhe concertar as armas, q. tinhão arrui- 
nadas; detreminei destacalo com 30 homens, dos q. trosse. para a 
Goarda de Japeju. porem fazendo-me ver o desgosto. por q. pacariáo 
o resto, q. aqui ficava, pois dezejavão andar sempre unidos a 
ele, sendo por este motivo facil algua dezerção. Anui a reprezen- 
tação, q. me fazia e seguio com as 64 Praças protestando-me a de- 
feza, e segurança de toda aquela Costa thé Barra de Coaraim. Este 
a poco mais de huma ora da noite do dia 23 do corr. me dirigio 
bocalmente a seguinte parte — que observando a guarda inimiga em 
descuido, aproveitandoce de huma pequena canoa q. ahi tinha, a 
mandou bombiar por 5 Homens, q. achando-a em descuido, a atacara 
e matando hum Indio, e pegando outro, este confecara acharce o 
Povo só com pouco mais de 50 Homens armados, q. o Ten. Cor“ de 
Drag.* estava ainda ali prezo, e como se achava o Paco franco ele 
já ficava pacando na canoa a sua gente, e pertendia ir atacar, e 
tomar o Povo, para o q. me pedia imediatam.* o socorrece com car- 
tuxos, alguas armas para o resto da sua gente, e alguas Pracas mais 
— Vendo eu, q. naquele cazo so deveria acudir-lhe com pronpto 
Socorro juntei, a gente, e dela, escolhi 26 homens, q. pude armar 
conforme ao miseravel estado, em q. V. Ex.* foi servido deixar este 
Acampam.'” com poca gente, e parte dela doente. dezarmada sem 
cartuxos, nem pedras de ferir, e finalm.** sem providencia algua ; entre- 
veios ao Cap.” de Milicias Joao Antonio de Morais, e ao ANT An- 
tonio Pinto, nesta ocazião me pedio o Ten." José de Paulla Prestes, 
q. aqui se acha remetido pl. Cap." Boaventura Comd.* de S. Diogo, 


trazendo em sua comp 8 homens conforme vera da copia do Oficio 


E 1 q 


junto. q. queria lhe primitice o acompanhar ao dito Cap.” João An- 
tonio, o q. nào concenti de sorte algua por não estar cabalm.'* inteligen- 
clado da sua soltura, porem, sem q. eu precebece se embarcou na con- 
fuzáo da note com os mais nas tres canoas, q. segiráo com a gente a 
dezembarcar no pago ja tomado, aonde chegarao ja de dia; o que mais 
me afligia era nào me ser pocivel providenciar cartuxos, porq. a gente 
do Gabriel tinhão levado a 6. e os do Cap." a 8. Mandei juntar os 
pocos cavalos, q. V. S.* me deixou, e ao romper da menha com o resto 
da gente segui para o Paco, recomendando ao Fur.“ Coitinho meseguice 
com hua Pega, nesta ocaziáo se lembrou ele, q. desmanchando-se coatro 
Lenternetas se podiao fazer 200 cartuxos, pois avia polvora, ainda q. 
faltava © papel, asim mesmo levei as balas, e polvora, chegando a estan- 
cia do .Meridor este me remediou com o resto de papel, q. inda tinha, 
e sefizerao ali os cartuxos, ja a este tempo eu tinha lançado a outro 
lado o resto de gente q. levei com armas: Seriáo ja de 8 horas poco 
mais. o menos quando a nossa Tropa se dispunha do hotro lado a se 
gir para o Povo, q. se vio baxar pl Coxilha ao Paço hia Coluna 
q. poderia ser de 300 homens de cavalo armados, e duas Peças de 
Artilharia, Indios de fundas, e lanças. Hé percizo dizer a V. S., não 
me cer pocivel o poder de sorte algúa pagar cavalos, tanto p- gd.“ 
enchente como correnteza do Rio: a Gente do Gabriel, qd.” avançou 
à Guarda sendo percentidos se lhe escapou coaze toda a guarnição, 
e estes cuidaráo logo em retirar as cavalhadas, de sorte q. os nossos 
so puderão pegar 4 cavalos, q. estavão asoga, portanto encostarão-se 
os noços a hua pequena restinga, e a hum barranco, q. avia ao pé do 
Paco e ali se fizeráo fortes, e prencipiou o ataque o mais terivel, e 
violento, q. se pode imaginar. Formarão-se os inimigos em linha de 
batalha, q. tomava toda a frente, q. os noços ocupavão, tinhão as Peças 
no centro, e apilados dos cavalos em perporcionada distancia daváo 
continuadas descargas e nos entrevalos tiros de metralha; Os Indios 
atacavao de fundas, todo o maior empenho do inimigo era atacar pe- 
los flancos, os quaes se achavão defendidos, o da direita pelo Cap.” 
João Antonio, o da esquerda pelo Ten. Jozé de Paula Prestes, o sentro 
pelo Alfie" Antonio Pinto conservando estes agente sempre na melhor 
ordem, animando-os com o seu Valor, e exemplo, o q. não obstante 
atrevidim.'" chegarão por varias vezes os inimigos a romper os lados 
e misturaremcee com os noços na restinga, de donde valentem. os 


Com. com a gente os fazião retroceder sendo nestas ocazivens aonde 


9 


os inimigos exprimentaváo sempre maior perca nosceos. Ja a este 
tempo a noça Peça chegava ao Pago, quidei logo violentam.'* em 
pagar ao houtro lado, nào atendendo ja nem a dificoldade, ou risco, 
q. poderia aver na grande Corenteza; armoce a balça, embarcoce a 
Peca, e seguio, porem como era percizo seguir grande distancia Rio 
a cima, por estar o noço paço m." abaxo, q. o hotro, e podelo ganhar 
levou m. tempo, é o ataque cada vez mais violento, porq. os Espa- 
nhois precebendo a Pessa no Rio, invidarao o resto, atacando os nogos 
com desesperado furor; Observoce, q. dois Ofeciaes sempre a cavalo 
coriáo pela frente a hum e a otro lado, animando, e fazendo concervar 
sempre em boa ordem aos seus, a os quaes dois dos noços Drag.“ 
fizeráo tiro e mataráo; vendo os inimigos, q. a noqa balca ja hia em 
mais de meio Riv, e q. lhe poderião chegar com tiro de Peça, aperten- 
derán meter a pique atirando-lhe athé tres tiros, o q. obcervado pelos 
nocos Ofeciaes saem ao campo com a gente atacando, e gritando 
vitoria, os Espanhois se retirao p.* a coxilha, e dando lugar ao dezem- 
barque da Pega caminha para sima do baranco, e entra a dar fogo, 
q. Jà nào fazia efeito, pela grande «distancia, em q. o Inimigo se 
achava, e finalm.'* se retirarão com perca de mais de 60 Homens em- 
trando os dois Ofeciais, dois Artilheiros, q. se vio cairem o pé das 
Pegas: thé tiveráo a providencia de trazerem gente de cavalo de sobre 
selente, q. apenas qualquer cahia, ou morto o ferido, o arastaváo por 
hum braqo levando para a coxilha e as armas; Dos noqos moreráo 
tres, e tres baliados levemente e todos gente do Gabriel: o combate 
duraria the meio dia, ficando os noços inteiramente senhores do cam- 
po, e paçandoce revista a cartuxos, só poderia aver entre toda a tropa 
cem. Os noços 4 bomberos, q. tinhamos de cavalo observaráo pagado 
poco tempo sahirem da parte do Povo — 7 caretas caminhando apre- 
cadam.*" com m. gente de cavalo repartida em varios troços seguindo 
a sua direção para a Chruz munta animalada, e athé gado por diante; 
estava hum Esquadrão ao longo da coxilha como de obcervação, e va- 
rios lmberos espalhados pelo campo. Comcultando com os Ofeciais 
sobre o q. se deveria fazer visto faltarem os cartuxos, nem aver cava- 
los para montar, inda q. pelo, q. se obcervava conheciamos fizicam. te 
estavay despejando o Povo, se asentou contudo em se fazer a retirada; 
pois não deixava tambem de se desconfiar não foce neles algum extra- 
tagema, ou intentarem alguma embuscada, por tanto logo, q. a noite 
deu lugar se deu principio apaçaje para este lado em boa ordem e sem 
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sermos precentidos em forma, q. seria meia noite, ja estava tudo a 
salvo, deixando grandes fugeiras para os iludir; Socedeo tanto asim, 
q. em o seg.“ dia olevarão todo a dar fogo para os matos do Rio com 
descargas, e tiros de Peqas sem nnuca se rezolverem achegar, e na 
ceg. note tocaráo varias vezes no Povo a rebate. Aqui inda não 
aparecerão os dois Drag." q. V. S. mandou ámais de hum mez a Bagé, 
buscar armamentos; nem aqui à mais gente, q. chegace depois, q. V. S. 
sahio, do q. o Cap." Joao Antonio com nove Homens desarmados, o 
Gabriel com os asima mencionados, e o T.* Prestes com 8 dezarmados. 
Vendo a impossibilidade q. tenho em poder segir pelo inbarago das 
inxentes, tendo de conduzir caretas e os mais trem e por não querer 
demorar as partes, q. a V. S.“ derijo, me rezolvo a emviar esses seis 
Camaradas, com alguns cargeiros com generos de pr.“ nececid.^ Da 
carta do Chagas vira V. S.* no conhecim.'? dos reforços, q. tem aco- 
dido aos Povos: V. S, deve providenciar e por em resp." esta costa 
com hua boa porção de gente armada, moniçois de cobre selente, e 
alvua Peça, perquadome deve setiam.'* atender a hum tao importante 
Ponto como este nào so pelo dezamparo desta costa, como acampanha 
the Quaraim toda descuberta. Atendendo ao estado dos Rios, e a 
"ultima resolugao de V. S.* julgo nào dever daqui separar-me sem a 
esperar. O Cap." Rocha aqui chegou a 26 com 250 Cavalos, q. ser- 
virão apenas para condução desta tropa, pois, os q. aqui ficarão não 
chegão de sorte alguma para o serviço da guarnição, q. V. S.“ deter- 
minou ficou aqui destacado, e o Aferidor me reprezenta não ter ja 
cavalos por lhe terem roubado a maior parte em.'^ deles p.* ahi ca- 
minharao com toda a serteza, he og." se me ofrece participar a V. 
S.“ q. Deos guarde m.* a.“ Acampam.* de Japeju 28 de Abril de 
1812. Senr." Cor." Com. Thomaz da Costa Corr.“ Rebelo e Silva. 
Manoel Godinho Leitão de Albuim. 

Oje chegou aqui o Cap.“ Francisco Soares, apartecipar-me oter 
dlescuberto, q. dois Indios, q. se achavao na estancia de An.“ Bernar: 
dino, costumavao dar parte p.* outro lado de tudo q.'” aqui se movia, 
e q. vinha gente do Povo varias vezes afalar com eles mandei buscalos, 
e sendo enqueridos pelo T.“ Prestes, sem castigo algum depuzeráo, 
todo o dizer, q. incluzo rémeto aqui os concerm seguros em ferros, 
espero apanhar qualquer destes dias, os q. costumao vir do outro lado 
saber noticias . SE o — "E: 
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“O capitào José de Abreu parte em missáo 
junto ao governador; animaes para montaria da 
tropa; acampamento no passo da Lagoa; bom- 
beiros de Artigas; marcha cautelosa." 


Illmo e Exmo Senhor 


Tendo derigido a V. Ex." dous Officios, ha da Villa de Belem 
pelo Soldado Dragáo Manoel Barboza, e o segundo pelo Forriei da 
Partida do Sargento mór Manoel dos Santos, Ricardo Lopes, e ultima- 
mente huma Parada vinda do Rio Grande pelo Alferes Valentin 
Bueno de Camargo, tendo tido algú cuidado sobre a sorte de todos 
estes homens, e de outros tantos que os acompanhavão. Agora, que 
me acho em pouca distancia do Lugar que V. Ex." determina para a 
minha passagem, derijo a respeitavel prezença de V. Ex.“ o Capitão 
José de Abreo, acompanhado por hú Forriel, e hu Soldado de Milicias, 
e este Official poderá informar a V. EX o quanto V. EX. julgar 
necessario relativamente a esta Tropa. Huje mandei bombear o Salto 
por dous bombeiros conhecidos, visto q. se habilitarão dos Cavaios 
necessarios, boleando-os nas egoadas, e com elles vão dous Soidados 
escolhidos. Táobem mando parar rodeio na estancia de Dom Pedrito, 
afim de apartar os cavalos mansos, e potros, que ali houverem, e tão 
bem aigumas mulas. Tenho ajuntado huma porção boa de bois man- 
sos; porem desconfio, por parte que me dão neste instante, que al- 
guns fugirão esta noite. As marchas tem sido pequenas, e asim mesmo 
na marcha de hontem cansarão trinta e oito cavalos de Dragoens, e 
aproporção dos outros dous corpos. Hoje vou acampar duas Legoas 
distante do passo da Lagoa, e amanhã no dito passo, onde espero as 
ordens de V. Ex." Tem se achado pelo Campo, e pelos passos dos 
arroios, rastros de gente, não muita, e ante hontem forão vistos dous 
bombeiros; donde concluo, que Artigas, se tem forças no Saito, não 
se atreve a attacarnos, e se satisfaz com saber a direcção da nossa 
marcha. Eu vou sempre encostado aus arroios por cautela, afim de 
ter a defeza dos matos, visto que os cavalos não permitem, que esta 
Tropa se exponha em campanha raza. Deo guarde a V. Fx.* Acam- 
pamento de Manvel Antonio 21 de Mato de 1812. Timo e Exmo Snr. 
D. Diogo de Souza. Thomaz da Costa Corr. Rebelo e Silva ...... 140. 


= ee 
“Remessa de cavalhada” 


Mimo e Exmo Snrn. Neste instante chegão os bombeiros, que 
mandei ao Salto, e os remeto a Prezenca de V. EX.“ Elles arrearáo 
huma ponta de duzentos cavalos, que passo a examinar para remeter 
a V. Ex.* a conta da qualidade delles por classes. Avista do que ex- 
poem os ditos bombeiros, nào me parece difficil tomar aos Espanhois, 
e talvez aos Narruas algumas cavalhadas. Deos guarde a V. Ex. 
Acampamento da margem occidental de Queguai 24 de Maio de 1812. 
Imo e Exmo Senhor D. Diogo de Souza. Thomaz da Costa Correa 
Rebelo WM rU SS 


“Vencendo grandes difficuldades consegue 
chegar á costa do Arroio Maló; perseguição aos 
charruas; o seu plano de operações é submettido 
ao conselho de officiaes e commandantes de par- 
tidas, que o approvam.” 


Un e Exmo Snr. 


Depois de dar parte a V. Ex.* do Passo de Queguai, proximo a 
Estancia de Santa Anna, da minha marcha athe aquelle ponto, e que 
me acampava nas imediacoens daquela Estancia, onde houvessem me- 
lhores proporgoens para as cavalhadas, acampei em hua Estancia pro- 
xima aos Palmares, distante de Santa Anna duas legoas. Al parei, 
athé que pelo que consta do papel incluzo, marchei com muito custo 
athe a Costa do Arroio Malo, V. Ex." não pode fazer idéa do mizera- 
vel estado desta gente, nào so pelas marchas a pé, como pelo rigor do 
temporal, que aniquilando os homens, e animaes, tez os caminhos in- 
cranzitavels. A deliberação que tomei pareceo a todos conforme as 
mtengoens de V. Ex.*; e com efeito toda a Cavalhada, Potros, e Mulas 
Hicariào no Campo, e os homens ape sem esperança do menor soccorro. 
Na coxilha, que vai para Santa Anna, achei trez Corpos mortos, que 
parecerão ser da Legião de S. Paulo, e neste poizo se achou outro de 
cabelo atado, e duas Sepulturas de Charmas, e mais atraz outra de 
pouco tempo. Estes infieis pelas pontas de (ueguai passarão a este 


lugar, e mandou-se bombear, e acharam-se noventa, e dois ranchos, 
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em pouca distancia quarenta, e quatro, e logo sessenta, e seis, o que 
indica nào serem poucos; porem de armas concordáo todos, que nào 
passão de duzentos, e cincuenta. A noite passada, mandei bombealos, 
e já se tinhão retirado para a Costa do Rio Negro, e como andao 
muito vigi'antes he inpossivel surprendelos, prencipalmente apé. Em- 
quanto estive nos Palmares, esperando as Ordens de V. Ex.* ajuntei 
servindo-me de alguns orelhanos dos Soldados mais de duzentos Po- 
tros, e trinta Bestas; porem como não havia Curral, e escaparáose 
muitos, e alguas Bestas; e para nào fugtrem todos, os fiz adiantar 
bem escoitados, a depozitar em hum Rincão, athé V. Ex.“ mandar o 
que fosse Servido, e os entreguei em numero de cento e sincoenta Po- 
tros, e desoito mulas ao Capitão Francisco Barreto, cuja escolta con- 
tava quarenta armas de fogo. Do Rincáo dos trez Serros, me heide 
aproximar mais a Coxilha, por onde suponho que passará o Exercito, 
de cujo ponto poderá o Vaqueano Ramires portador desta informar 
a V. Ex.*; pois que ja vai instruido neste artigo, e nesse lugar terei 
a honra de receber as Ordens de V. Ex." Deos guarde a V. Ex.“ 
Acampamento das Pontas de Arroio Malo 9 de Agosto de 1812. 
Ilmo e Exmo Snr. D. Diogo de Souza. Thomaz da Costa Corr.“ 
C'!!! a E 


APPENSO: 
Illmo e Exmo Snr. 


O Regim.'^ de Drag.“ do meu Comando, e a Partida do Snr. Capi— 
tão Paiva forão mandados seguir e destroçar os Xarruas, e ordenou 
o Imo e Exmo Snr. Gov.” e Capitão General, e General em Chefe 
do Exercito, que no cazo de não ser possivel alcançalos, estes dois 
Corpos acampassem na Est.* de Santa Anna; ponto pelo qual o mesmo 
Exercito havia de passar na sua retirada. Não foi possivel mais, do 
que achar Corpos mortos, Acampam.'^* deixados, e sinaes de q. os ditos 
Infieis estavão em grande distancia, e que pelo o estado das nossas 
cavalhadas, era inpraticave!, e sem fruto, continuar no dezignio de 
perseguilos. Acampou-se no ponto determinado, e sendo nos sencivel, 
em.“ notavel a demora do Exercito, e correndo vozes vagas de que 
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o d.“ Exercito tinha sabido do seu Acampam.™ e passado ao Norte de 
Oueguay, mandei o Soldado Francisco Alz. Ribr.* áquele Acampam.” 
o qual achou abandonado, e seguindo rastro das Carretas, o achou 
athe ao passo de Queguay. Hé de notar q. no dia da m.* chegada, 
a Esu" de S.“ Anna, dei parte da m.“ marcha, e chegada aquele ponto; 
pelo Al zz Bento M." com dois Sold." dos quaes athe agora não tenho 
noticia. O Snr. Capitão Paiva, constando-lhe igualm.'" por noticias 
dadas por Felipe Ruivo q. as Cav." do Torto Ribr.* tinhão recebido 
avizo p.^ se retirarem, mandou examinar a verd." deste facto, e então 
se soube p. huns Espanhves q. ali se achavão, q. aquelas Cav.** se 
tinháo retirado, havia oito dias. Com estas noticias ajuizamos, que 
igunes avizos S. Ex.* nos teria derigido, e q os mensageiros dele teriáo 
sofrido algua triste cazualid.* Procuramos todos os meios de passar 
o Queguay, e procurar o rumo, q. o Exercito poderia seguir; porem 
o deploravel estado das Cav.** e a extraordinaria enxente de Queguay 
o embaracaváo. © grande temporal matou cento, e setenta Cav." do 
meu Regim." e cincoenta e trez da partida do Snr. Cap." Paiva e o 
resto ficou incapaz de Serv.“ Intentamos a nossa marcha apé, carre- 
gando os cav.“ unicam. os arreios, e maletas; e asim m.“ cheparão 
os Soldados, a este ponto, gr.“ numero com os arreios a cabeça, e in- 
possibilitados de continuar a marcha. Neste Acampam.' encontrei 
o Snr. Ten.“ Salazar encarregado da Cav." reiuna do Torto Ribr.*, 
e a Snr. Ten.“ Florencio An." de Araujo, encarreg.* de hua Potrada 
de S. A. O pr.? me faz ver ordens de S. Ex.* q. o sigáo a derigir- 
se a Canhas, ou Suupas. A isto acrescenta q. desde Torto Ribr.º athe 
este acampam.'? de arreio Mallo tem deixado cangados, mil duzentos 
e quarenta e trez Cav.?* tocados p." diante, e q. os Potros e Mulas, 
q. recebeu se vào aniquilando consideravelmente. O Snr. Ten.* Flo- 
rencio An." reprezenta que a Potrada, e Mulas q. lhe forão entregues 
estão aniquilados, e q. sera inpossivel chegar com elles aos Dominios 
de Portugal dando a gr.* volta p. Canhas ou Soupas; visto que nào 
ha pastos suficientes nesta travecia, alem de outros incovenientes. 
Em Ges circunstancias he necessario deliberar conforme for mais util 
ao RI Serv.’ e mais chegada as intençoens de sua Ex.* S. Ex." nào 
me autorizou p.* dispor sobre estas partidas, nem das Ordens q. ellas 
tem me dão lugar a hezitar q. a sua marcha... . derigir a Canhas 
ou Soupas, porem o mesmo Snr. ignorando de tào longe as cir- 
cunstancias ocorrentes nào pode providenciar seg.” ellas exigem; e 
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ainda q. as palavras da sua ordem a estas Partidas as ligão aqueles 
pontos, não pode ser da sua intenção q. toda esta cavalhada, e Potrada 
fique espalhada pelos Campos Espanhoes, q.“ este Snr. me recom." 
q. cuidasse m. em não deixar cav." cansados pf estes Campos. Alem 
disto chegando esta Tropa apé ao Exercito lhe vai servir de pezo, enão 
de alivio, e por concequencia padece dois males o R.! Serv.” aperda 
de mais de mil. e seis centos animaes, a destroição dos Cav.?* do Exer- 
cito Dä montar esta gente, alem da demora do m. Exercito, e talvez 
a ruina destes. Sold.“ muitos dos quaes se achão inpossibilitados de 
dar hum passo. Para obviar todos estes ma'es pareceme q. nào será 
contrario as intençoens de S. Ex.* q. toda esta Tropa, e Cavalhadas 
marchem para o Rincao dos trez Serros, proximo a Cox.? p." onde 
deve passar o Exercito, cuja marcha pequena, e com bons pastos he 
favoravel aos anim." e que desta deliberação se dé parte a S. Ex.“ p." 
hua pequena partida bem montada, afim de nào esperar de balde na- 
queles pontos, o q. eu nào suponho. Este hé o meu parecer, e o pro- 
ponho p.* q. cada hum dos Snrs. Capitaens, e Com.** de Partidas 
digáo o q. acharem mais conforme ao bem do R. Serv.“ nas cir- 
cunstancias actuaes. Ouvidos os pareceres se assentou unanimemente, 
q. esta Tropa, e as Cav." se aproximassem a Cox." por onde deverá 
passar o Exercito, q. se desse parte a S. Ex." p.^ desse ponto seguirmos 
as dispoziçoens do m.“ Snr. Acampam.'? de Arroio Mallo 9 de Agosto 
de 1812. 


Thomaz da Costa Correa Rebelo e Silva 3 

Cor. el 

Manoel Jeronimo Cardozo 
Major 

Med X. de Paiva 

Cap.” 

Seb." Barr.'* Pr. Pinto 
Cap.” 

Fran." de Paula Leal 

Cap.” 


o Cap.” Antonio Per.* Marques 
o Cap." Fran.“ de Borja Corte Real 
o Cap.” Fran. de Paula Bres.^* 
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o Cap." V. de Paula Prestes da Fontoura 

o Cap.“ Sebastião nt.“ Br Leotte 

o Cap." Obaido Pinto Bandr.* 

o T.“ Fr." Ant." de Ar.“ 
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PROPOSTA PARA O PROVIMENTO DE POSTOS 


Proposta p.“ o Provim." dos Postos Vagos do Re- 
vim.’ de Dragoens, e dos q. devem vagar em con- 
sequencia dos Propostos em Reforma, na contor- 
mid." da Lei e que não se achão em estado de con- 
tinuar o Real Serviso, pelas suas idades ou molestias 
feita em consequencia do officio de 20 de Junho 
do Mme EN. . Snr. Cap." . e General em Chefe 
do Exercito. 


P. Sarg.'^ Mor Effectivo em lugar do Sarg.“ Mor Manoel Godinho 
Leitào de Aboim que passa a coronel de Milicias — 
O Sarg.“ Mor Agregado Manoel Jeronimo Cardozo. 


Pa Capitão da 3.º Comp.“ em lugar do Capitão Fran.“ Barreto Per.“ 
P.tº proposto e em reforma o Ajudante Fran.” de 
Borja d'Almeida Corte RI: por ser o primeiro dos 
Ten.“ na ordem da antiguid.* 


Is Cap.” da 6º Comp.“ em lugar do Capitão Manoel da Rocha e 
Souza proposto em reforma: O Ten. Fran. de 
Paula Leite Bresane: por ser o seg.% dos Ten.” 
na ordem da antiguid.* 


P.* Cap." da 7.º Comp em lugar do Cap.” J.* de Abreu q. pasa a 
Ten.“ Cor." de Melicias — O Ten. J.* de Paula 
Prestes: o 3? na ordem da antiguid.* dos Tenentes. 
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Pr Cap." da 8^ Companhia em Lugar do Cap." Antonio Din da 
Fontoura q. pasa a Ten.” Cor." de Milicias — O 
len." Sebastião An." de Bulhoens Liote o 5. na 
ordem da antiguidade dos Tenentes. 


Pr Ajudante em Lugar do Ajud." Fran." de Borja d'Almeida Corte 
Real q. pasa a Cap." o Alferes Fran." Antonio de 
Borba: Este Official é o mais habil para este Posto, 
pela sua actividade, inteligencia, em.“ pratica do 
Serviso. 


P. Ten. da 1.º Comp." em em Lugar do Ten. Fran." de Paula 
Leite Bresane que pasa a Capitão o Alf.“ M.“ Bar- 
reto Per.“ P'.“ o m.“ antigo na Clase dos Alf.. 


P. Ten.“ da An Comp." em Lugar do Ten.“ J. de Paula Prestes 
q. pasa a Capitào O Alferes Jozé Roiz Barboza: O 
segundo dos Alfeers em antiguidade. 


Pr Ten." da 4^ Comp. em Lugar do Tenente Anastacio Jacinto 
de Oliveira proposto p." reforma: O Alf.” José 
Joaq.” da S.: o quarto Alferes em antiguid.*. 


P. Ten. da 5.º Comp.” em Lugar do Ten. Sebastião Antonio de 
p g 
Bulhoens Liote que pasa a Capitam, o Secretario 
Gaspar Fran.“ Mena Barreto. 


Pr Ten. da 7.2 Comp.* em Lugar do Tenente Jozé Fran.“ de Abreu 
proposto em reforma o Alf.* Diogo Jozé Portuguez 
oitavo dos Alferes em antiguidade. 


Pr Q.* Mestre em Lugar do Q." M.* M. Frz Nunes q. falleceu: 
Alferes Joaq.” Antonio de Alencastro: o setimo da 
ordem da antiguidade dos Alferes, e o mais habil 
para o dezempenho das fungoens deste Posto. 


Pa Alf.“ da 1. Comp." em Lugar do Alf“ Jozé Correa de Miranda 
— O Alferes Agregado Valentim Bueno de Camargo 
Pimentel. 
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Pa Alferes da 2º Comp. em Lugar do Alferes Manoel Barreto Per.“ 
Pt que pasa a Ten.” o Furriel Manoel Coutinho da 
Silva, por sêr o mais antigo na clase dos Furrieis, 
com prestimo boa conducta, e valor conhecido. 


P.* Alferes da An Comp.“ em Lugar do Alferes Jozé Roiz Barboza: 
q. pasa a Ten.” o Furriel Antonio Maximo da Trin- 
dade por ser o segundo na ordem da antiguidade. 


P^ Alferes da An Comp.“ em Lugar do Alferes Vicente Jozé da Sil- 
veira — O Cadete Porte Estandarte Jozé Luiz Mena 
Barreto. 


Is Alferes da 5.º Companhia em Lugar do Alferes Diogo Jozé Por- 
tuguez que pasa a Tenente — O Furriel Vasco Pe- 
reira de Macedo: o quarto na ordem da antiguidade, 
muito agil, e de conducta irreprehensivel. 


P.a Alferes da 6.º Comp." em Lugar do Alf." Joaquim José da Silva 
q. pasa a Ten.* o Furriel Ricardo Alz. de Macedo o 
quinto na ordem da antiguidade, com inteligencia e 
boa conducta. 


Pa Alferes da 7.º Comp." em Lugar do Alferes Fran.“ Antonio de 
Borba que pasa a Ajudante — O Furriel Domingos 
. Jozé da Silveira o sexto na ordem da antiguidade, 
com aplicasao, muita inteligencia, actividade e boa 
conducta. 


P.“ Alf.“ da 8º Companhia em lugar do Alferes Joaquim Antonio 
d'Alem Castro q. pasa a .“ Mestre — O Cadete 
Belchior da Costa Rebelo Correa da Silva. 


P. Secretario Em lugar do Secretario Gaspar Francisco Mena Bar- 
reto que pasa a Tenente—O Cadete Porte Estandarte 
Eleutherio Severiano dos Santos Pereira. 


Reformado em 


Reformado no 


Reformado no 


Es BA cs 
REFORM ADOS 


Tenente Coronel com o soldo de secenta e cinco mil 
reis q. corresponde à sua Patente na forma da Lev 
o Sargento Mor Alexandre de Souza Percira da 
Fontoura: Este Official tem quarenta e nove anos 
de bom serviso, e de idade perto de setenta e séte; 
fez todas as Campanhas que neste Continente ou- 
verao durante o tempo do seu serviso, fol empre- 
gado na Demarcasão dos Lenntes, e na marcha do 
Regini'" para a Campanha actual, ficou em Bage 
atacado de dor siatica e outras molestias em conse- 
quencia das quaes em hua idade avancada se reco- 
lheu ao Q." do Rio Pardo onde se acha e por tanto 
esta nos termos de obter a Reforma para q. vai 
proposto. 


Posto de Sarg.“ Mor com o soldo de cincoenta e 
cinco mil reis, que lhe corresponde na forma da 
Lev O Capitão João Antonio da Silveira. Este 
Official conta trinta e oito anos de Serviso, com 
muita destinção sempre empregado em importantes 
e arriscadas deligencias nas Fronteiras; é reputado 
geralmente homem de muito valor, e em consequen- 
cia de tantas fadigas se acha a muito tempo atacado 
de molestias que tem rezestido a todos os curativos 
e por este principio nào pode acompanhar o Regi- 
mento na Actual Campanha; e portanto está na: 
circunstancias de merecer a reforma para que va 


proposto. 


Posto de Sargento Mór, com o soldo de cincoenta e 
cinco mil reis que lhe corresponde na forma da 
Lei — o Capitão Manoel da Rocha e Souza: Este 
Official serve a S. A. R. a trinta e oito anos sem- 
pre bem conceituado dos seus superiores; foi em- 
pregado na Demarcasao de Lemites, asistiu a to- 
mada de S. Martinho, e do Forte de Santa Tecla 


Reformado no 


Reformado no 


Reformado no 
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fez a Campanha de 1801, e na actual mostrou 0 
seu zelo, e verdadeiros dezejos de se empregar no 
Real Servico; e em consequencia do rigorozo Ser- 
viso desta Campanha em ua idade avancada se acha 
abatido de forsas p." poder continuar o real Serviso 
He Offcial mn subordinado m. fiel: e por todo o 
expendido se faz digno da reforma p^ que vai 
proposto. 


Posto de Sarg. Mór com o 5oldo de trinta e dous 
mil reis que lhe corresponde na forma da Lei: — 
O Sarg.” Mor Graduado Francisco Carneiro de Fi- 
gueiredo Sarmento: Este Official tem 33 anos e 3 
mezes de Serviso, e tendo sido m." activo, se acha 
pelas molestias de que é atacado imposebelitado de 
continuar o Reai Serviso: e alem do que atesta o 
Cirurgião Mór, a sua falta de vista é constante, e eu 
sou testemunha ocular dos seus ataques de gota, e 
portanto está nas circunstancias de merecer a re- 
forma pa que vai proposto. 


Posto de Capitào com o Soldo de 32$000 que Ihe 
corresponde na forma da Lei — O Quartel Mestre 
Domingos da Silva Barboza: Este Official serve a 
S. A. R. a 39 anos sempre com satisfasão dos Su- 
periores fez as 3 Campanhas de 1774, a do Forte 
de S. Tecla, S. Martinho, Rio Grande, e a de 1801. 
Por m."* enfermidades nào pode fazer a Campanha 
actual, está impossibilitado de continuar o Real Ser- 
viso; e por tanto nos termos da reforma em q. vai 


proposto. 


Posto de Capitào com o Soldo de 168000 a metade 
do Soldo que actualm.'* vence: O Capitão Fran- 
cisco Barreto Pereira Pinto: Este Official serve a S, 
A. R. a 20 anos e 8 mezes tendo-se empregado com 
m." actividade e prestimo em differentes deligencias 
e destacam.'** arriscados de que foi encarregado; fez 


Reformado no 


Reformado no 
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a Campanha de 1801 com Louvor e pouco de pois 
comandando ua partida que patrulhava na altura 
do Jarao, foi atacado por hua Partida Espanhola 
de muito maior força; a qual foi completamente 
destrosada, ficando ele quaze mortalmente ferido. 
Em consequencia do Serviso activo da Campanha 
actual, se lhe agravou consideravelmente o efeito 
d'aquela ferida, e se acha incapaz de continuar o 
Real Serviso e por tanto ainda que na conformi- 
dade da lei asua reforma se limite a metade do 
Soldo, persuado-me que em consequencia dos seus 


Servisos, elle se faz recommendavel a Inata Pie- 
dade de S. A. R. 


Posto de Capitam com o Soldo de 328000 q. lhe cor- 
responde na forma da Lei: — O Tenente Pedro 
Fagundes de Oliveira: Este Official conta 38 anos 
de Serviso, quaze sempre destacado na Frontetra; 
servindo sempre com m." satisfagao dos seus supe- 
riores. Fez a Campanha de 1801 hé honrado, muito 
subordinado e as suas molestias habituaes o impo- 
sebilitarao de acompanhar o Regimento para a Cam- 
panha de Montevidéo: ficou comandando o ponto 
de Bagé, e continua a estar imposebilitado absolu- 
tam.“ de ser empregado no Real Serviso; e por ĉon- 
sequencia nas circunstancias da reforma p. g. val 


proposto. 


Posto de Capitam, com o Soldo de dez mil seis cen- 
tos e cesenta e seis reis terça parte doque actualm.™ 
vence. — O Capitao Antonio Martins Pampelona: 
Este Official serve a S. A. R. a 15 anos, contando 
os que servio na Europa. Por molestias se impose- 
bilitou do Serviso, apezar de nao fazer um só des- 
tacamento, ou deligencia para a Fronteira, e por 
doente, e maniaco nao acompanhou o Regim. nesta 
Campanha ficou no Quartel de Rio Pardo donde se 
acha doudo furiozo e por consequencia incapaz de 


"m 


continuar o R. Serviso; e nos termos da reforma 
para que vai Proposto na conformidade da Lei. 


Reformado em o Posto de Capitam com o Soldo de 24$000 q. 


Reformado no 


Reformado no 


Reformado no 


actualmente vence e que lhe corresponde na forma 
da Lei: — O Ajudante Jozé Maria Correa Vasques: 
Este Official entrou em 30 a." de Serviso he atacado 
de dores reomaticas à seis para sete anos, que o ina- 
belitão do Serviso do Regim.'* e por este motivo fi- 
cou doente em Bagé nào acompanhando o Regimento 
na Marcha contra o Bloqueio de Montevideo reco- 
lheu-se ao OQ." do Rio Pardo, e athe agora nào se 
tem aprezentado ao Regunento. Tem tido repetidas 
notas na sua conducta. 


Posto de Capitão com o Soldo de 208000 *. que 
actualmente vence na forma da Lei o Tenente Anas- 
tacio Jacinto de Oliveira. Este Offcial conta perto 
de 30 anos de Serviso he muito onrado, muito obe- 
diente, e tendo-se empregado em quaze em todo o 
tempo do seu Servico, em destacamentos e deligen- 
cias pela Fronteira se acha arruinado de saude e 
com notavel embecilidade de cabeca, o que inabilita 
de poder continuar o Real Serviso, e portanto nos 
termos da reforma em que vai proposto. 


Posto de Tenente com o Soldo de 108000 *. metade 
do que actualm.'* tem na conformidade da Lei — 
O Tenente Jozé Fran.’ de Abreu: Este Official 
conta quaze 24 anos de Serviso, fez a Campanha 
de 1801 e na actual tem sido atacado de molestias 
que o imposebilitào de continuar o Real Serviso, e 
portanto nos termos da reforma proposta. 


Posto de Tenente com metade do Soldo q. actualm.“ 
vence na conformidade da Lei — O Tenente An- 
tonio Sequeira Pereira Leitào: Este Official conta 
quaze 22 a.* de Serv." fez a Campanha do Roussilon 
com Louvor. Nesta Capitania ficou aleijado da mao 


O Alicres 


O Alferes 


—Á race 


direita em huma pendencia do que não pode empu- 
nhar a Espada: e portanto imposebilitado de con- 
tinuar o Real Serviso, e nos termos da reforma, 
pois que por imposebilitado não fez a actual Cam- 
panha. 


Vicente Jozé da Silveira. Este Official em todo o 
tempo de Serviço neste Regimento se tem feito in- 
digno do Posto pelas suas repetidas bebedices, que o 
poem em estado de não poder dezempenhar as 
fungoens do seu Cargo, até a ponto de o levarem 
em braços para a guarda que elle mm comandava. 
e que tinha dezamparado no Quartel de Rio Pardo, 
com" lhe aconteceu na Provincia de Missoens ; 
alem do estado habitual da m. bebedice e outros 
desconcertos de conducta; Na marcha do Exercito 
contra o Bloqueio de Montevideo, ficou doente no 
Serro Largo, onde despois de ter dado provas da 
sua inconducta se retirou arbitrariam;'" ao Rio Gran- 
de; e ali se acha prezo à Ordem do Himo, e Exmo. 
Snr. Capitão General, e General em Chefe do Exer- 
cito. Por todos estes factos de notoriedade publica 
o suponho indigno de continuar o R. Serviso. 


Tozé Correa de Miranda, tem 14 anos de Servico 


contando-se-lhe o tempo que servio na Europa. Este 
Official tem dado provas do seu pouco caprixo, ta- 
zendo hum cazam*” clandestino com hua Meretriz 
Publica pelo que for prezo. intentou efectivam.'" 
ua dezerção para o Exercito ininigo; e nesta tuga 
estraveon duas pistolas, e huma Espada do Regim." 
acha-se prezo no Rio Grande à Ordem do Imo. e 
Exmo. Snr. Capitão General e General em Chefe 
do Exercito por semilhantes crimes o suponho im- 
digno do Posto que ocupa. Acampam.'* na Barra do 
Arroio S. Fran. 22 de Junho de 1812. Thomaz da 
Costa Correa Rebelo e Silva, Coronel. comman- 
f ic a F 143. 
Diversas informações „ . 144-155. 


Do coronel 
Joaquim de Oliveira Alvares 


ao governador 


Digitized by Google 


Do coronel Joaquim de Oliveira Moraes ao governador 


8 "A cheia do rio impossibilita a sua passagem; 
segue em demanda do passo do Carumbé, onde 
melhor occultará o seu ataque aos charruas; con- 
veniencia em levar comsigo a partida do mejor 
Pedrozo.” 


Illmo e Exmo Snr. 


Hontem pelas quatro horas e mea da tarde cheguei a este paso, 
onde me enganou a esperansa de oencontrar de vau; podendo-se evi- 
tar o grande encomodo, que temos tido, se nos tivesémos dirigido a 
outro mais acima ainda menos de úma legua. Das informasoens que 
tenho obtido dos pasos de Daman, asentei em pasalo no Carumbé, 
tanto pela maior facilidade do transpórte, e subsistencia da trópa. 
como p. melhor ocultar am. marcha; e porque se me facilitarao talvez 
meios mais eficazes de atacar os Xarruas. Ilé verdade que este paso 
fica mais distante do salto; mas da váu, e hé mais acomodado p." me 
aproximar sem sêr persentido da outra parte do Uruguay. SeV. Ex.“ 
acháse proprio que o Sargento-mór Manoel dos Santos Pedrozo me 
acompanháse com a sua Partida, poderia desde ja afiansar a V. Ex.^ 
um bom exito de m. Comisão. O conhecim.'? q. este Oficial tem de 
todos estes terrenos auxiliará consideralvem.' y valor, e os bons deze- 
Jos da tropa, que V. Ex.* foi Servido confiar-se; e a pequena ferra- 
ria, que o acompanha servirá p." remediar os desconcertos, que 
podesem ocorrer. Deos G.* a V. Ex.* Paso do Queguay 30 de Maio 
de 1812. Illmo e Exmo Snr. D. Diogo de Souza. Joaquim d'Oliveira 


s 
Alvares A AI een gee SE 


APPENSOS: 


Todos os Oficiaes, e Oficiaes inferiores, e Soldados, que forão 
na Partida, me mereceráo igual agradecim.'? tanto pela sua intrepidez, 


e decisão no ataque como no dezempenho, e execução das ordens. Os 
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Capitaens Ant”, Joaq." da Costa Gavião da Legião de S. Paulo, e 
Joze Joaquim Alz. de Moraes de Milicias; eos Ten.“ do m.“ Corpo 
Joaquim Francisco Homem, e Joaquim Francisco de Moraes com 
vinte homens de úma e outra tropa a quem mandei cortar a cavalhada, 
que os inimigos procuravão pasar; e atacar em aclareadores; dezem- 
penharão perfeitam.' y que se recomendou, Os Capitaens Jozé Pedro 
Galvão, do corpo da Legião, e Manoel da Silva Borges de Milicias: os 
Tenentes Rafael Fortunato Brandão, e João de Castro, os Alferes 
Tozé de Castro, e Jozé Joaquim de Moraes e Abreu da Legiam; os 
Alferes de Milicias Antonio Caetano, Manoel Jozé Vas, e Jeronimo 
Joze de Vargas, os Oficiaes inferiores e os Soldados, que  destinei 
para atacar em masa, destinguirão-se pela intrepidez, e pela união com 
que o fizeráo. O Alferes Marsal Jozé da Fons." e o Sargento Manoel 
Jozé da Cons.*" Ramalho, que comandaváo as 2 pecas excederáom-se 
em activid.^ e destreza p.“ as fazer voar mascaradas pela Cavalaria, e 
romper o fogo. logo que o ordenei. Consta que alguns dos inimigos 
forão mortos a tiros de pistola e de clavina; um dos quaes foro 
Cap." Rubio Marques; Porem como eráo m.“ os que atiraváo semul- 
taneam.“ e todos bons atiradores; ignora-se de quem fosem os tiros 
que empregarão. Certifica-se porem que o Cap." Antonio. Joaquim da 
Costa Gavião. e o Soldado de Milicias Jozé Francisco, nos livrarão de 
dois inimigos. Campo do Rio Negro 10 de Abril de 1812. Joaquim 
d'Oliveira Alvares Cor.“. cn e o 156 A^. 


Illmo. Snr. 


Dos Oficiaes. cujos requerim.t®" V. S. foi servido mandar 
informarme, acho estarem nas circunstancias de serem admitidos å 
concurso p. os Postos vagos de Sargento-mor de Milicias dos trêz 
Regimentos d Infantaria Miliciana da Capitania de S. Paulo os 
Capitaens Jeronimo Pereira Crispim Jozé Soares de Camargo, e o 
Ajudante Gaspar Ribeiro da Rosa. Todos os tres são Oficiaes 
d'Infantaria e de merecim.'^ na sua arma: Todos tres se acháo com 
mais de vinte annos de serviço; e todos tres tem enfermidades conhe- 
cidas; que privando-os muitas vezes do servico de uma Campanha 
activa. permite-Ihes ainda servir a S. A. R. com distincção nos corpos 
Milicianos. © Ten.” Januario Maximo de Castro ainda não sei o que 


ex] uu 


hé, nem o seu merecim.'^ nem me consta que tenha enfermidade que o 
obrigue a regresar tam rapidam. para um corpo, donde fez tanto 
empenho para sair. 1). ., a V. 8. Campo a vista do Matdonado 28 
de lever." de 1812. Mmo Sur. Marechal de Campo Comm” Joaquim 


Xavier Curado, Joaquim d'Oliveira wares Coronel 150 1, 


Imo Snr. 

O Furriel Antonio Jozé Pesóa completa 25 annos de praça a 22 
do Corrente. He m.“ exacto nas suas obrigações Militares; e creio 
que esta no cazo de ser admitido p.* o Posto, que requer pelo nào 
impedir as molestias que padece de dezempenhar os seus deveres 
como Ajud” de Milicias. Ds Ge a V. S. Campo de Maldon. 1 de 
Marco de 1812. Elmo 8.“ Marechal de Campo Com. Joaquim Xavier 


Curado. Joaquim (Oliveira Alvares Cor.“. ii It, 
Ino S. 


Em observancia da Ordem do Hmo e Exmo. S.“ Governador e 
Capitam General Comandante em Chefe do Exercito datado de 4 do 
corrente, que V. S.“ foi Servido intimar-me com data do dia 5 para 
remeter a V. S.“ com a posivel brevidade na conta cireunstanciada 
dos Officiaes que nao podem nem devem ser ocupados na proxima 
Campanha que se vai abrir; havendo juntamente de propor outras 
pessoas dignas de exercer os Postos daqueles; tenho a honra de por 
na presença de V. S. que julgo compreendidos no Espirito da 
Ordem aos Capitaens de Cavalaria Diogo Joze Machado, e Antonio 
Simplicio de Souza. O Capo Agregado Jozé Frederico de Verna ù 
Ajudante de Cavalaria Luiz n.“ P.* o Tenente João do Canto e 
Castro, es-.\Heres Antonio Navier Giz ambos da infantaria pelos 
motivos que se seguem — O Capitam Diogo Jozé Machado acha-se 
com parte do doente em Porto Alegre. e. se posso ajuizar pelo que 
tem constantem.“ praticado continuara a sua entermidade eing.“ 
durar a Campanha: Quando em S. Paulo recebeu ordem para 
Marchar embarcar pt a Cap. de S. Pedro; deu-se por doente: os 
Cirurgioens mandados oficialm pi conhecer da sua molestia 


declararão ser pretexto p^ se eximir da marcha. Em Porto Alegre 


E ES 


conservou-se por muitos mezes com parte de doente; e so mediando 
na severa reprimenda, se pode conseguir que dese parte de pronto. 
Mandado embarcar p. o R.“ Gr." com o Corpo da Cavala* pedio 
licença ao Timo Snr. Marechal de Campo q. então era Chefe da 
Legião p.“ representar ao Timo e Exmo S. Gov.” e Cap.” General 
que em atensão ás suas poucas forsas e Inatevidade para o serviso 
vivo de ua Campanha, o houvese S. 1.2 de empregar em algum posto 
ou destacam.t” interior: a resposta bem merecida do Timo Snr. Ma- 
rechal de Campo fez por algum tempo adormecer as suas preten- 
soens; que se despertarão logo que o Ilmo e Exmo S." Capitão 
General deu ordem para q. o referido Corpo marchase do Rio Grande 
para o Campo de Bagé dirigindo a S. Ex.* hum requerim. para q. 
ouvese de deixalo áquela Vila A Ordem p a 2º Coluna se por em 
Marcha de S. Borja afim de efeituar a sua união com a primeira 
renovou a sua molestia periodica: e então S. Ex.* ja cansado com os 
seus reiterados e importunos Requerim.' permitio a sua retirada 
para Porto Alegre, persuadido da nenhua falta, que faz ao Serviso 
este menos digno Oficial. Estes factos são infelizmente publicos, 
asim como a sua froxidão, incapacidade e inexsatidao que lhe tem 
motivado prizóens a consignação de parte, e finalm.* a suspensão da 
totalidade dos Soldos por ordem do Ilmo e Exmo S. Capitam 
General. O Cap." Antonio Simplicio da S.* ficou ha 7 mezes doente 
em Bagé. sem que no decurso deste tempo tenha dirigido ua só par- 
ticipação ao Corpo sobre o estado da sua saúde. Acarta N.º 1. e que 
incluzo mostra que ele se achava bom avs 19 de Outubro do ano 
pasado; e consta por pesoas existentes neste Campo que já ha mezes 
se retirara por Cassapava para o Rio Pardo com sua mulher. He 
constante a todo o Exercito o vicio predominante do Capitão Juzé 
Frederico Verna em consequencia dele, tem sido varias vezes excluido 
de fazer o serviso por ordem de V. S; e não entra prezentem.'® em 
detalhe por motivo que forão prezentes a V. S. Hontem recebi a 
carta N.º 2 do Ajud. Luiz Antonio P.to que prova a sua enfermi- 
dade; e o destino, que em consequencia pretende tomar. Ninguem 
ignora o estado deploravel e de incorregebilidade, a.que está redu- 
zido o Tenente João do Canto e Castro, que conservo efectivam.* 
retido na guarda de Campo para ocultar de algua forma a sua mize- 
ria e a nosa vergonha. Pelo docum.!º Nº 3 será prezente a V. S. a 
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inconducta do Alferes Antonio Navier Glz, que o torna indigno de se 
he continuar de ser um membro da Oficialidade da legião. Taes 
ão os motivos porque me parece não podem, ou não devem ser 
empregados os Officiaes acima mencionados na proxima Campanha. 


e 


Ouando pois V. S. esteja realm.“ convencido do que fica exposto 
sugcito ao perícito conhecimento que V. S. tem dos Ofticiacs da 
Legião a proposta seguinte, para que merecendo a sua approvação 


V. S. a leve a prezensa de S. Ex na conformidade do Estado da 


Ordem — Cavalaria — para Cap." do Esquadran em lugar de Diogo 
Jozé Machado — O Fenente mais antigo Manoel do Nascim.'" Car- 


dozo. Para Cap." do 2." Esq” em lugar de Ant.“ Simplicio da 5.º o 
Ten." Tomaz J.* da S.* — Para Ajudante em lugar de Luiz Anto- 
mo P." O Tenente Bernardo Joze Pinto Gavião, Para Tenente do 
le Req." em lugar de Manoel do Nascim.'" Cardozo o Ten.“ agregado 
Januario Maximo de Castro — Para Ten.“ do 1º Esq.” em lugar de 
Tomaz Jozé da Silva o Tenente Januario Soares de Bulhoens con- 
tinuando no exercicio que actualm.™ tem. — Para Ten." do 3.º Esq." 
em iugar de Bernardo Joze P'.“ Gavião o Alferes mais antigo Joaquim 
Jozé Bitancourt — Infantaria — Para Tenente em lugar de João do 
Canto e Castro o Alferes mais antigo Jozé Joaquim de S. Ana — 
Para Alferes em lugar de Jozé Joaquim de S. Ana e Sargento J." 
Placido de Castro. P. Alferes em lugar de Antonio X.“ Glz. O Sarg.“ 
Jozé Luiz de Andrade — Estes Sarg.“ nao são os mais antigos, mas 
os mais benemeritos e exactos no Serviso. — D.“ G. a V. S. Campo 
de Maldonado 13 de Fevereiro de 1812 — Ilmo S." Marechal de 
Campo Com.* Joaquim Xavier Curado — O Cor.*! Joaq.™ de Oliveira 
J ³·wmdͥͥ ͥ ⁰ ¹ꝗüAi;.kk y á— EODD 


Illlmo e Exmo S.“ Tenho a honra de levar a Prezensa de 
V. EX.“ a proposta do Coronel Joaquim de Oliveira Alvares 
Comandante da Legiao de S. Paulo para os Postos que vagáo pela 
retirada do Capitão Jeronimo Pereira Crispim para a Capitania de 
S. Paulo em razão do exame a que concorreu para o Posto de Sar- 
gento- Mor de Milicias d'aquela Capitania em observancia das Ordens 
de V. Ex.* -- A Ex.“ Pesoa de V. Ex.* Guarde D.* m^ a^ Campa- 
mento a margem de S.“ Luzia Chica 31 de Marso de 1812. — 
Imo e Exmo S.“ D. Diogo de Souza. Joaquim Xavier Curado. 
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Proposta que ponho na prezensa do Mimo 5.º” Marechal de Campo 


Comd. da Coluna da Esquerda Joaquim Xavier Curado dos postos 


que vagão pela retirada do Cap.“ 


da 3.º Comp do 1° Hmm da 


Legião de S. Paulo Jeronimo Pereira Crispim, em observancia das 


Ordens do Ilmo. e Exmo. S." General em Chefe do Exercito em 


data de 4 de Fevereiro do corrente ano, afim de que sendo justo a 


leve a prezença do mm [mo e Exmo S.“ 


Para Ajud.* do 1^ Dam em lu- 
gar de Fran.” Antonio de Carv.º 
o Tenente da 4.º Comp? do 
m."* Dam Diogo Arouxe de Mo- 


raes Lara. 


Para Cap." da 3.º Companhia 
do 1% Ber em lugar de Jeronimo 
Pereira Crispim o Ajudante do 
le Tam Francisco Antonio de 


Carvalho 


Para Tenente da 4.“ Companhia 
do 1º B.*" em lugar do Tenente 
Diogo Arouxe de Moraes La- 
ra o Alferes da 2." Comp.“ do 
m. ½ Dam Jozé Cezario de Abreu. 


Este official serve na Legião à 
6 anos e 2 mezes 13 dias: he 
bem comportado, agil inteligente 
tem principios de geometria, e 
de dezenho 


Este Official serve ha 12 anos e 
J mezes: he o mais antigo dos 
Tenentes d'Infantaria da Legiao 
que serve no Exercito: he abil; 
fez exame do 1° e 2° ano de ma- 
tematica e frequentou o 3° em 


S. Paulo. 


8 


Este Official serve ha 14 anos 5 

mezes e 2 dias: tem boa con- 

; ducta: acha-se destacado em 5. 
Borja. 


Para Alferes da 2.º Companhia 

do 1% Dam em lugar de Jozé . 

Cezario de Abreu o Sargento 

Boaventura do Amaral. 
Este official inferior serve ha 3 
anos 3 mezes e 8 dias: tem boa 
conducta, e he bastante mente 
desembarasado. 


Campo do Arroio de S. Luzia Chico 31 de Marso de 1812. 


Joaquim de Oliveira Alvares Coronel. 156. E 
Mimo e Exmo S.“ 


Tenho a honra de levar à prezença de V. Ex.“ a conta cir- 
cunstanciada que me dirigio o Coronel da Legiao de S. Paulo Joaquim 
de Oliveira Alvares, aquem procurei ouvir, para executar com o devido 
acerto as ordens de V. Ex.* de 4 do corrente mez sobre os Officiaes 
que por cauza de molestias vicios, e inconductas nào devem ser ocupados 
na proxima Campanha que se vai abrir: e conformando-me em tudo 
com o mesmo Coronel poso afirmar a V. EN. que o Capitam Jozé 
Federico Verna; tendo sido por muitas vezes repreendido, prezo, e 
suspenço emfim do exercicio do seu Posto, comtudo tem-se mostrado 
pertinaz e incorregivel nos seus repetidos deboches: que o Tenente 
Joao do Canto e Castro descarando-se agora um bebado contumaz, 
chega a dizer na mesma prizao, em que se conserva, e na prezenca dos 
Officiaes seus Camaradas que hade continuar sempre no seu vicio; 
ostentando que dos seus desgraqados excessos nada tem que temer: 
que o Capitam de Cavalaria Diogo Jozé Machado, tendo procurado 
sempre escapar-se de qualquer serviço que não seja dentro da Praça, 
e susceptivel das suas maiores comodidades, dificultosam.'* acompa- 
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nhou a Coluna de S. Borja, onde pretextando molestias que o inhabe- 
litaváo a seguir a marcha do Exercito, sendo a principal e mais domi- 
nante a sua conhecida frouxidao, total incapacidade, e nenhum interese 
para o Serviso de S. A. R. Solicitou retirar-se com Licença para 
Porto Alegre a cuidar na sua saude; onde existira talvez emquanto 
durar a Campanha: que o Ajudante de Cavalaria Luiz Antonio Pinto 
tendo ficado realmente doente, em Serro Largo no mez de Agosto 
proximo pasado; e nào tendo derigido parte alguna ao seu Chefe; 
recebe a este agora o Officio N? 2 na data de 15 de Janeiro, na qual 
faz patente a sua incapacidade seja porem esta verdadeira, ou ficticia, 
o certo hé que nào pode acompanhar o Corpo a que pertence e muito 
menos ser ocupado: que o Capitam de Cavalaria Antonio Simplicio da 
S.* tendo tambem ficado legitimam." emfermo em Dagé no mez de 
Julho proximo pasado; e constando pela parte do Comandante d'aquele 
Quartel Nº 1º na data de 19 de Outubro, que o referido Capitam 
ficava pronto a marchar, com o projecto de se reunir à Coluna; 
consta agora por noticias vagas, que sendo encontrado em Casapava; 
se encaminhara a Rio Pardo; figurando ter licença de V. Ex.* para 
conduzir a sua mulher aquele Quartel; o certo’ hé que se nao tem 
reunido ao seu Corpo, e que nem ao menos tenho recebido partecipasao 
algua deste oficial; e por consequencia nào pode ser ocupado: que o 
Alferes Antonio Xavier Glz. tem sido compreendido em hum roubo 
se fez indigno de continuar a gozar da honra que o real Serviso con- 
fere aqueles que, dignamente se conservao se empregao nele, e de 
concorer com os mais oficiaes do Corpo, que para maior desgraga sua 
nào ignoráo a maior vileza do seu caracter, tendo se feito co-réo de 
hum delito tam infame, como melhor se dignará V. Ex.* conhecer do 
docum. No 3? Igualm.'* sobe a prezença de V. Ex“ a Proposta do 
refferido Coronel de outros officiaes dignos de exercer os Postos 
d'aqueles que nào podem ser ocupados na proxima Campanha, em 
observancia das Ordens de V. Ex.* compreendidos no citado oficio, 
de 4 do corr. Arespeito do Regim." de Dragoens nada poso por 
agora informar a V. Ex.* pela grande distancia em que se acha aquela 
Tropa; a cujo Coronel ja fez participante das Ordens de V. Ex. 
sobre este mesmo objecto. A Exma. Pesoa de V. Ex.* D G.?* Deos 
m.“ a. Campamento em Maldonado 14 de Fevereiro de 1812. lllmo e 
Exmo S. D. Diogo de Souza — Joaq." Xavier Curado. . 156 F 
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“Ataque aos charruas no Daiman, para o que 
retarda a marcha no Quebracho; os indios protes- 
tam amizade aos portuguezes; os officiaes sao de 
parecer que o ataque deve ser feito em melhor 
opportunidade, com surpreza; os insurgentes se 
dirigiram a Mandissovi." 


Ilmo e Exmo Snr. 


Tenho a Honra de partecipar a V. Ex.^ que, na data de 31 do 
mez pasado fiz adiantar cento e setenta praqas de Cavalaria debaixo 
do Comando do Cap." Ant.“ Joaquim da Costa Gavião p." se esconder 
no dia seguinte nos matos de Guaivijú fazer adiantar os seus Bom- 
beiros, e atacar na Madrugada do dia 2 do Corrente aos Xarruas no 
Daiman; e p.* que melhor podesse conseguir o projecto, retardei a 
minha marcha de um dia no Quebracho. Nos 3 dias 2 3 e 4 marchei 
as 14 leguas, que restavão do Quebracho ao paso das Pedras, onde 
se concertara a nossa reunião; sem que recebesse noticia alguma da 
Partida avansada, por se ter extravaido Jozé Rodrigues, alias o Ca- 
tharineta, por quem o Cap." Com.* avizava, que não tinha encontrado 
os Xarruas nos Toldos antigos, em que, os topara Thomaz Jozé Capi- 
lheira: que p." cima do paso não distinguiráo os Espias vestigios de 
Indios; efinalm.'* que o paso das Pedras estava impraticavel, e devia 
a tropa seguir ao paso de cima, onde a Partida se achava. Um quarto 
de legua antes de chegar ao Paso avistei uma grande Partida de 
Indios do outro lado do Daiman dividida em diferentes pozigoens, 
com bandeiras brancas, e alguns  repontando Cavalhada p.“ uma 
baixada bastantem." remota. Pouco de pois aprezentou-se-me uma 
patrulha da Partida do Cap.“ Ant.“ Joaquim da Costa Gavião, que me 
deu noticia da sua pozição no Paso de cima, porquem ordenei mar- 
chasse a referida partida a atacar os Xarruas passando o Rio no 
ponto, onde se achava. Neste tempo tinha chegado ao Paso a minha 
Guarda avansada comandada pelo Cap.” Jozé Joaquim de Moraes; 
aquem aparecerão do outro lado, e pedirão que querião conversar. 
Logo que cheguei renovarão ame suplica: disse-lhes, q. pasase 
alguns; e logo pasou um, que protestou, que Artiga os tinha ultrajado, 
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matando alguns dos seus, e que elles estavão determinadas a ser 
amigos dos Portuguezes. Consultei os Off.“ com.“ dos Corpos, os 
quaes assentarão que vista a imposibilid. de pasar ali, m.“ a Cavala- 
ria, sem que houvesse uma extraordinaria demora, estarem os Indios 
prevenidos, e divididos em pequenas Partidas que se apoiavao uns 
sobre as outras com tensão de nào esperarem ataque. e de levarem a 
Cavalhada, se devia contemporizar. até encontrar uma boa ocasiao de 
os colher reunidos. Em cons.* mandei pasar o Quartel Mestre de 
Milicias, que se ofereceu, ficando 4 Indios de refens, p.* ir avizar ao 
Cap." Ant.“ Joaquim da Costa Gavião, que retrocedese p." o Paso de 
cima. Hoje antes da saida p.* este Paso, concorrerao a barranca da 
nossa parte os Cassiques Gaspar, e seu Irmão, y Messalàna, e o 
Morera, aquem destribui agua ard." fumo, e mate. O  Denominado 
Cassiquilho nào quiz passar, senão depois de nos ver em marcha. Asim 
que passamos o Rio no Paso de cima, continuarão as suas visitas com 
extraordinario interese nos tres generos asima referidos. Por- 
tanto resolvo-me à mandar à manham o Capilheira, que se oferece, 
com mate e fumo, afim de observar bem o local dos seus Toldos, e a 
sua forsa, os quaes consta-me compreendem um espaço de mais de meia 
legua ; e de seguir p." o Salto, afim de se nào moverem, e cavalhadas, 
e de poderem ser involvidos todos ou a maior parte em uma surpreza ; 
quando V. Ex.* ache, que, apezar dos seus fingim.' se devem destruir, 
como merecem. O Salto esta sem gente; mas impestado de cadaveres 
de cavalos, bois, carneiros, etc. que destruio Artigas na retirada. 
Adificuld.* de achar gado ja se faz sensivel; e dizem os Indios que he 
extrema no Salto. Igualm.'* dizem, que deste lado nào ha insurgentes, 
e que todos se dirigiráo para Mandissovi. D.* G.“ a V. Ex." Paso do 
Daiman 5 de Junho de 1812. Ilmo e Exmo. S. D. Diogo de Souza. 
Joaquim de Oliveira Alvares: NEEN 157 


“Os indios se conservão em amizade, talvez de 
pouca duração; acampamento entre S. Antonio e 
Uruguay; patrulhamento dos passos; movimento 
de tropas no Salto; necessidade de auxilio da par- 
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tida do major Pedrozo; a patrulha de Belem re 
colhe sem novidade.” 


Ilmo e Exmo S. er 


Com data de 5 do Corrente tive a honra de dar parte a V. IX.“ 
do encontro com os Indios na Barranca do Rio Daiman, os quaes ate 
agora se tem conservado em amizade (talvez de pouca durasam), e 
no m. Daiman, com pequenas alteracoens na pozisam dos Toldos: 
e que no Salto não havia gente, segundo me constava. Nao poso dei- 
xar de por novam." na Prezenca de V. Ex.* que no dia 6 segui ao 
"aso do Salto; porem como este ponto hé inabitavel por ser dominado 
extraordinariam.“ pelo terreno da Capela de S.“ Antonio; por ser 
multo estreito o Uruguay naquele ponto, e por ser o terreno, que o 
cerca, Muito sugeito a imundaçoens, resolvi-me apostar-me um quarto 
de legua acima entre o Arroio de S.'* Antonio e o Uruguay, ficando 
apolados, os meus flancos, e retaguarda pelos referidos dois Pásos; 
não me descuidando de patrulhar com Artilharia os innumeraveis 
pasos francos, q. ha em toda a vesinhansa do Campo; e ficando sem- 
pre no Paço quarenta homens d'Infantaria com um Capitão, e um 
subalterno em tres portos nos Pasos prinsipaes.  TIgualm.!” partecipo 
a V. Ex.* que quando xeguei no Saito, nào observei maior movimento 
porem logo no dia seguinte, começou a concorrer tropa, e hoje che- 
garáo 50 Carretas bem escoltadas; e faço q. tenhão ja do outro lado 
nul homens fora guardas em difer.** pontos do Uruguay; e apezar de 
terem m.“ ranxos de palha, e de couros, e para mais de cinco mil 
homens, armarão hoje mais de secenta barracas circulares à Franceza. 
No dia 7 fiz sair uma partida p.* observar até Belem, que ainda se não 
recolheu. Não se recolherão igualm.' 25 praças de Milicias que 
foráo no m.“ dio ao Gado que não ha até Guavijú: mas já tenho 
noticia de estarem proximos. Tenho de reiterar a V. EX.“ as m.“ 
rogativas pela Partida do Sarg.® mor Monoel dos Santos Pedrozo 
pois, que hé indizivel o trabalho da minha gente, que se acha constan- 
tem.“ empregada em Partidas de observam e de Gado, em Patrullias, 
Guardas, e na Fortificasam; e porque os nosos inimigos se vão refor- 
sando extraordinariam.!" Creio que os Inimigos quando não retro- 
gadem de todo de Mandissøvi, onde os suponho, ao menos intentão 
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reforsar consideravelm.'* este ponto. D.“ G.“ a V. Ex” Campo de 
S.te Antonio 10 de Junho de 1812. Ilmo e Exmo Snr. D. Diogo de 
Souza. Joaquim de Oliveira Alvares Coronel e 158. 


APPENSO: 


Illmo e Exmo S.” 


Neste instante recebo o Officio de V. Ex.º datado de 7 do Cor- 
rente. Pode V. Ex.* persuadir-se, que se se podese então efectuar 
alguma cousa contra os Minuanos, que tivese probabilidade de bom 
suceso, não se perderia a ocasião, como farei ver a V. EN.“ Hontem 
me deu parte Thomaz Jozé Capilheira, um dos meus Espias, que entre 
elles havia um Espanhol, com quem conversou; faltáo a fé: amanham 
os bombeiros novam." e na madrugada os atáco. A 13 tera V. Ex. 
noticia do resultado. Vem de recolher-se a Patrulha de Belem sem 
novidade; asim como os 25 homens q. foráo ao Gado, com bastante 
proveito, segundo referem. D.“ G.“ a V. EX.“ Campo do Arroyo de 
S. Antonio 10 de Junho de 1812. Illmo e Exmo S." D. Diogo de 
Souza. Joaquim d'Oliveira Alvares Cor 158 A. 


“O ataque aos charruas é levado a effeito pelo 
tenente coronel Ignacio dos Santos Abreu; numero 
de prisioneiros de ambos os sexos; officiaes que 
se distinguiram; relacáo dos mortos e feridos; 
o governador determina a distribuicáo da presa 


de guerra; officio de D. Jozé Artigas sobre as 
negociações de paz; resposta.” 


Mimo e Exmo Sa 
Tenho a honra de por na Presensa de V. Ex.* que tendo cedido 
as circunstancias, deixando de atacar os Indios Xarruas no dia 4 do 
Corrente. por ser impraticavel o passo das Pedras, e ainda mais im- 
possivel colher-lhe a Cavalhada, notei se não prestavão a condição 
alguma das que me oferecerão de dar alguma cavalhada de que podese 
precizar, de acompanhar as m.“ Partidas, tspecialm.' as que mandase 
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ao Gado que, por confisáo espontanea do Cassiquilho, repugnavao 
alguns Casiques entrar na Aliansa com os Portuguezes; e finalm.'^ 
que acoitavão alguns Espanhoes; decidi-me, antes que comigo pia- 
ticassem algumas das suas costumadas traiqocns, a atacalos, como 
efectivam." os mandei atacar na madrugada do dia 12 do Corr.“ pelo 
Ten.* Cor." do Corpo Miliciano, e praqas, constantes da relagam N.? 1 
com quem nào mandei 2 peças de 3, como me propunha por haverem; 
pasos bastantem.'* dificultosos até aos seus Toldos. Como estavamos 
instruidos pelas detigencias do Capilheira da pozição, e extensão, q. 
ocupavão os seus Toldos, concertou-se um pequeno plano da ataque, 
que, pelo seu resultado, mostrou não ser dezasertado. Pelas 9 horas 
da noite do dia 11 marchou a tropa debaixo das Ordens do ref.” Ten ' 
Cor. e ao romper do dia começou a ataque a um sinal; o qual duror 
desde as seis até as oito horas e meia da manham, ficando de 60 a 80 
valorosos Indios mortos; de dous a trez nul eguas mansas, potros c 
Cavalos em noso poder, dos quaes ja estão revunados 850, alguns 
trastes insignificantes, de q. nem a nosa gente fez caso; e 66 indivi- 
duos de ambos os sexos prisioneiros: a saber 23 mulheres, que pedirao 
misericordia, e de q. se compadeceu a Tropa, 22 Meninos, 21 Meninas; 
queimando-se quazi todos os ranxos. O noso prejuizo foi consideravel, 
em atensáo aque a morte de um so dos Nosos Heroes, me hé extra- 
ordlinariam.“ sensivel. Da relacam N.º 2 verá V. Ex." o n.º dos mor- 
tos e feridos, que, talvez nào fose tam grande. a nào ser excesivo o 
calor da nosa tropa, que nào fazia ideia do valor, da destreza. e da 
desesperação, emq. se pozerão os Xarruas. Entre os Officiaes, e Of- 
ficiaes infr.* que se distinguirão devo fazer especial mensão do Ten.* 
Cor." Com.” cujas boas disposicoens, valor e sangue frio, féz bem 
lograda a empreza; Os Capitaens Antonio Joaq." da Costa Gavião, 
e Jozé Joaquim Cezar, o Ten." João de Castro, os Alferes Jozé de 
Castro, que salvou a vida do seu Irmão Joao de Castro, e do Padre 
Capelão; e Pedro de Castro, o m. Dr Capelão, e o Furriel Joaquim 
Olinto todos da Legiao: os Capitaens Manoel Luiz, e Jozé Joaq." 
de Moraes, o Alferes Demetrio Ribeiro de Sa. o P.* Est.” Narcizo dos 
Santos Abreu, e o Furriel Paulo Pereira da 5.* do Corpo Miliciano. 
Sirva-se V. Ex.“ poupar-me a relaçam dos que cumpriráo com o seu 
dever; Nomearia todos os que entrarão na acção. Os feridos devem 
igualm.'" merecer de V. EX.“ alem da honra da contemplação de V. 
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LX.“ a graça de um Cirurgião e de alguns remedios, deq. absolutam." 
precizão. Presuada-se V. EX.“ q. me nào poso lembrar delles sem 
uma dor, extraordinaria, nascida principal. do dezamparo em q. 
os véjo. Da Copia incluza N.º 3 será presente a V. Ex.^ o Officio, 
que me derigio hoje o General em xefe das Tropas das Prov.** unidas 
do Rio da Prata D. Jozé Artigas; e da N.º 4 a minha resposta: queira 
V. Ex. servir-se instruirme sobre o que devo obrar a este resp.“ 
Creio que hóje pelas 5 horas da tarde chegou ao Campo inimigo este 
General, por que se postaráo as tropas, e deráo 15 tiros de Art? de 
que suponho tem 16 pecas. Sirva-se V. EX.“ igualm.'* indicar- me o 
que devo fazer da Cavalhada, e dos 66 Indios, que me encomodáo 
extraordinariam. “, suplicando a V. Ex." a graça de mandalos recolher 
ao Exercito debaixo de uma boa escolta, porq. receio m.“ da maldade 
dos Indios, q. se escaparáo, e vindo de là, porq. am.* gente sofre m." 
O meu modo de pensar a respeito dos Indios será talvez estranho 
tanto do que vulgarm.' se presume, como da ideia, q. eu m.“ até 
agora fazia; e por isso nao fui ao ataque, apezar da minha ma visi- 
nhansa; mas as noticias, q dao os q. se acharáo no ataque me tem 
feito persuadir do contrario; e segundo contáo os mais valorosos, se 
os Indios tivessem tido tempo de ganhar os cavalos, talvez poucos dos 
nosos escapasem do conflito. D. Gta V. Ex. Campo do Arroyo 
de S.tº Antonio 13 de Junho de 1812. Ilmo e Exmo S. r D. Diogo 
de Souza. Joaquim d'Qliveira Alvares Cort 159, 


APPENSOS: 
N.° 1 


Relasão das Prasas que forão ao atáque dos Xarruas no dia 11 p.* 12 
du Corrente a saber: 


Com.® 
O Ten.“ Cor." " Ignacio dos Santos Abreu 


LEGIAO DE S." PAULO 
CAVALARIA 
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Capitães Antonio Joaquim da Costa Gavião, d'Art.“ a Cav." 


Thomaz Jozé da Silva 


Tenentes 


Alferes 


l'urrieis 
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" Rafael Fortunato da Silva Brandão 
João de Castro do Canto e Mello 
p 


Jozé de Castro do Canto e Melo 
Pedro de Castro do Canto e Melo 
Jozé Joaquim de Moraes e Abreu 


Cabos tes 


‘Trombeta 
Soldados 


Capitam 
Tenente 
Alferes 
Sargentos 
l“urriel 


Capitaes 
Tenentes 


Alferes 


—h—ͤ— — 


‚G———.22 -; ꝶh zh «kõV2„ 33 Seer «% % ön(ẽẽũr%td ù TTT ET TOL ADA ane tan 


G‚ꝗ—y—2—œ—Uũʒä 666633 no caneca co 4 •——UUG— ꝗOVmuumũ ꝶ u *—Vk h h3ũ—“ũĩ%é ß O ARCO ůͤũ—„õ5ũ % „664 


INFANTARIA 


“ Jozé Joaquim Cezar 

" João Afonso d'Almeida 

" Maximiano da 8. Guimarães 
CAVALARIA MILICIANA 

"^ Jozé Joaquim de Moraes 
Manoel Luiz da Silva 

" Joaquim Francisco Homem 
Manoel Ignacio Salasar 

" Demetrio Ribeiro de Sá 
Jeronimo ]ozé de Vargas 

A edi eta it. = s 


Furrieis .. 


Cabos 
Trombeta 
Soldados 


Tenente . 


Prasas 


Perry 
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VOLUNTARIO DA LEG." S. PAULO 


O P.* Jozé Luiz de Castro Wanzilér 
"YN EE 304 Pr. 
N. B. Destas prasas voltarão 12 do Corpo de Inf.* por 


não puderem acompanhar: e ficou no caminho m. 
doente o Ten.* Policarpo com dois camaradas da 


sua partida. 


Nee 2 


Relacáo dos Mortos e Feridos no ataque dos Narruas no dia 11 
para 12 do Corrente a Saber: 


LEGIÃO DE Sm PAULO 


CAVALARIA 


Cabos Jozé Apolinario .................... levemente ferido de uma flexa 
Joaquim da Costa ............... lanceado 

Cadete Francisco Roiz Per." Neto ferido d'uma pedrada de funda 

Sold." Antonio Jozé Ribeiro... ferido com flexa em uma perna 
Floriano Rodrigues .............. gravem. te ferido em um pé 
Antonio Fran.” Cavalheiro gravem.'* ferido duma flexa na 

espalda 

Joze Ignacio ese gravem.' ferido com flexa nas 


costas e no estomago 
Jozé Antonio d'Oliveira... ferido com flexa no lado esquerdo 
Jozé Damazio ferido com flexa em um pé 
Joaquim Marques ................ Idem 
Luiz Domingues Godinho falesceu flexádo, e lanceado 
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INFANTARIA 


Cap." Jozé Joaquim Cezar de 
Sire eine 
Ten.“ João Afonso ...———— 


levem.'^ ferido duma lansa 
gravem.“ ferido duma lansada 


CAVALARIA MELICIANA 


Cap." Manoel Luiz Borges 


Sold. Joao Glz Lansi : 


Antonio da Silvr.“ Gularte 
Silverio Ignacio de Souza 
Manoel Rodrigues Terra.. 
Joao Roiz Braga 


Manoel de Souza Barros 
Francisco Antonio Vieira 


Jozé Ignacio dos Santos. 
Manoel Teixeira de Carv.? 
Floriano de Sz.“ Maxado 
Tromb.* Constantino Jozé ................ 


Sold.“ Francisco Antonio Justo... 


ferido d'uma lansada em uma Coixa 
ferido d'uma flexa no braso esqu.º 
ferido d'uma flexa na testa 
ferido d'uma flexa nas Costas 
ferido d'uma flexa no quadril esq. 
ferido de duas flexas, uma no qua 
dril dir.“ e outra no braso dir.“ 
ferido d'uma flexa na perna direita 
ferido gravem.'* duma lansada nas 
costas 
ferido duma flexa na nadega esqu.* 
ferido duma flexa na nadega direita 
ferido de flexa na nadega direita 
ferido duma lansada debaixo do 
peito esquerdo 
faleseu de muitas lansadas 


PARTIDA DO TENENTE POLICARPO 


Furriel Manoel Tavares a 


Cabo Matias Jozé de Vargas.. 


Sold.” Onofre de Souza 
Antonio de Godoes ............... 
Jozé Maxado 
Antonio da Silva ................ - 


lastimado d'uma pedrada de funda 
ferido duma flexa 
Idem 


Idem 
faleceu de lansadas 
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RECAPITULASAO 


öCCͤõͤõĩ ²ũ˙ͤ ͤ . 8 o A 31 
Mortos a EPE EEE GNR y ee RR TAT 3 
TEXT NI. asada d guie cee 34 


COPIA 


Tllmo S.“ Se han entablado negociaciones de paz, amistad v 
buena armonia entre la Corte del Brazil, v el Excellen.'* Gov. sup.“ 
de estas provincias unidas a nombre del S." D. Fernando 7.° cuva 
baze fundamental es la retirada de las Tropas Portuguezas a sus 
fronteras v la evacuacione de sus posesiones por parte de las nuestras. 
Eso v la convencion del Armisticio consiguiente ha. sido debidamente 
comunicado al limo v Exmo bm D. Diego de Souza Gen.! en xefe 
del Exercito de q." V. S. y depiende. Yo por mi parte he exigido 
dn cesen las hostilidades de sus Tropas sobre las mias haciendo im- 
partir las ordens conducentes como va vo lo he verificado. Bajos 
estos principios v orientado de las aparencias hostiles de la division 
de V. S. y en la costa Oriental del Uruguay, sobre el punto del Salto, 
creo hacer presente a V. 5. y el sagrado de aquela sancion p. q. 
en su obzequio importa sus Ordenes teniendo la dignacion de no vol- 
verme a hacer extrañas em sus operaciones algo quelo vulnere V. S. 
y hará sm duda recebido las mstructones de Su Xefe, y estará pre- 
cizamente decidido a obrar segun ellas. — Sus providencias en con- 
trario no le haran hido aun mortificadas, v de todos modos antecipo 
a V. S. y este aviso para que en su consequencia determine con el 
honor y pulso digno de su caracter. — Quedo con la honra de offe- 
recer-me a las disposiç.”* de V. S. v como su atento Q. S. M. B. Jozé 
Artigas. — En mi Quartel Gral. a 12 de Jun.“ 1812. Al Timo S.“ 
Comand.* en Xefe de las fuerzas portuguezas sobre el Salto. Esta 
conforme. Vicente Ferrer da Silva Freire. 
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COPIA 
N.º 4 


III. e Exmo S." Tenho a onra de acuzar a recepsão do Officio 
de V. E” datado do dia 12 do Corrente; poso asegurar a V. E. que 
não tenho ainda recebido partecipasão algua do II.. e EX. S. 
General em Xefe. nem sobre as negociaçõens pendentes, nem sobre o 
Armisticio que V. Ex. foi servido comunicar-me: porem confiado no 
caracter e reconhecida rectidao de V. Ex.* estou resolvido a nào em- 
preender operasão algua que aja de motivar representasão da parte 
de V. Ex." ou a minima desconfianga da boa fé que caracterisa a 
Nasa Portugueza subsistindo tudo in statuoquo, athé que eu receba 
novas Ord." do meu General, que terei a onra de comunicar a V. E. 
Persuado-me entretanto que V. E. nào poderá extranhar que eu ponha 
todas as cautelas e precausoens que exigem, e a dignidade, e a segu- 
ranca do meu Campo, especialmente depois que a inconducta, e a má 
ie dos Xarruas me obrigou abatelos e a disipalos. — D" G.“ a V. E. 
— Campo do Arroio S.“ Antonio 13 de Junho de 1812. Hi." e 
Exmo Sr D. Jozé Artigas. Joaquim de Oliveira Alvares. Está 
conforme. Vicente Ferrer da Silva Freire n 


COPIA 


Dou-lhe os parabens pelo bom suceso da acsão contra os Charruas, 
e lhe incumbo de que com mais vivas expressoens agradecer por eni 
acto de parada, o valorozo comportamento de todos os q. forão empre- 
gados naquela acsão na mesma Ordem que vem nomeados na sua carta 
de 13 do corrente, especializando na generalidade das Armas a da 
Infantaria que me informão dezempenhara perfeitamente bem os 
seus deveres. — Fico inteligenciado dos numero dos mortos da parte 
dos inimigos, e acuzo recebida a Lista dos que perecerão e ficarão fe- 
ridos dos nosos; para socorro destes vai o Cirurgião Mor da Legião 
com os medicamentos apropriados. Vi a Copia do Officio que lhe 
derigio D.^ Jozé Artigas, e tambem da sua mui acordada resposta, 
sobre cujo asumpto já V. M. tera recebido ordens. minhas com data 
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de 12 deste mez que forao pelo Catarineta. — E' muito louvavel a 
deliberasáo que V. M. tomou de mandar reiunar as Cavalhadas apren- 
didas aos infieis as quaes nos fornecem um grande socorro ainda 
que seria justo deixar dos Orelhanos alguns Cavalos melhores e de 
bom paso para serviso dos Officiaes mais graduos que precizassem 
compralos e com quem se ter contemplasão: se entre os Cavalos pe- 
tisos se poderem ageitar 6 ou 8 do mesmo pelo; e ainda algum beni 
feito e de paso mande-os separar que sao para o PRINCIPE DA 
BEIRA. Como com a partida do Sargento-Mor Manoel dos Santos 
Pedrozo, que ai devera chegar amanha se augmenta consideravelmente 
o numero do seu Destacamento parece-me conveniente que as Cava- 
lhadas se conservem a! procedendo com todo cuidado, nao só a res- 
peito da defeza delas porem tambem no bom tratamento afim de que 
nào se aniquilem. — Quanto aos prisioneiros dos dous sexos me pa- 
rece justo que sejao destribuidos pelos Officiaes e mais gente do scu 
Destacamento com preferencia d'aqueles que asistiráo ao ataque e 
com atenção dos que forem cazados a respeito das femeas: as con- 
disoens, é tempo da servidão destes prezioneiros são as q. se achão 
reguladas pela Lei respectiva aos Bugres. Como para aqui basta que 
venhao um Cazal d'Indios pequenos para o Marechal Manvel Marques 
ua Indiazinha para o Marechal Floi, e outra para o Quartel-Mestre 
do Batalháo, é escuzado ir partida que os conduza podendo remeter 
se em occazião que d'ai venháo alguns Soldados. — O Capelão da 
Legião de S. Paulo pede a conservação em seu poder de duas India- 
zinhas que diz achara dispersas no Campo, e jà baptizara: O Compor- 
tamento dele durante todo o choque me determina anuir ao seu pedi- 
torio. Incluza achará V. M. resposta a Carta de D. Manoel de Sarra- 
téa, que acompanhou o seu Officio de ante-Ontem a qual V. M. fará 
pasar ao outro lado em regra de Parlamentario. Fico certo em tudo 
quanto V. M. expende no mesmo Officio sobre o qual me resta re- 
comendar-lhe se conserve sempre em cautela. A farinha ainda nao 
saio deste Arroio por cauza do vento contrario. D.* G.^ a V. M. 
Q.“ G.*! na Barra do Arroio S. Francisco 17 de Junho de 1812. 
D. Diogo de Souza. — S.* Joaquim de Oliveira Alvares 159 E. 
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As guardas da margem occidental sáo retira- 
das: Artigas faz exercicio com a sua tropa; regl- 
mentos e artilharía do chefe oriental; as animaes 
que náo tém marca antiga sáo reiunados." 


111. e Exmo S. r 


Hoje pelo meio dia me foi remetido o Oficio incluzo exigindo- 
se-me suplicase a V. Ex.* o favor de enviar a resposta pelo m. Ca- 
nal: donde infiro que não estão m. persuadidos, de que eu ignore 
as negociaqoens pendentes, e o .Mrmisticio, q. me noticiou o Gen." 
D. Jozé Artigas. Em consequencia da resposta q. dei ao Oficio. de 
12 do corr.**, forão retiradas todas as guardas, e sentinelas da Margem 
Ocid.*! do Uruguay, subsistindo sempre as m.“ guardas, partidas, e 
patrulhas. como d'antes, Hontnem vbservei Oficiaes, e sold.” do 
Regm.'^ de Blendengues, que suponho terem acompanhado ao Ge- 
neral D. Jozé Artigas; o qual, pelo que apuro, se retirou hontem pelo 
Campo daqui uma legua rio acima, onde houve exercicio de amiudar, 
e sederão mais de 40 tiros. Os Regim.“ q. ha no Campo frontr.? ao 
meu, sio: o da Estrela, e o os Morenos; e no q. existe uma legua 
acima, um ou dous mais. Ha Artilharia em ambos os Campos, e pelo 
que tenho observado, haverao no que fica. fronteiro ao Meu 16 bocas 
de fogo; Estão reiunados 1650 Cavalos, ficando ainda mais de 600 
potros petisos, e eguas mansas, alem dos Cavalos extraviados apezar 
de todo o meu cuidado e do do Jr Carv! das eguas, potros, e potrilhos, 
q. se tinhão excluido, antes de eu dar Ordem em contrario como cou- 
sas inuteis. Sup'ico a V. E. o perdão do Despotismo, q. pertendo por 
em pratica, de mandar reiunar todos os cavalos, que não tiver marca 
antiga do dono, ou que nào provarem legitimam.* data anterior aos 
11 do Corr.“ D" Gra V. Ex* m.“ a.“ Campo do Arroio de bin 
Ant.“ 15 de Junho de 1812. III. e Ex."* S. r D. Diogo de Souza. 


Joaquim de Oliveira Alvares Cort i sess UR, 
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"Louvor aos officiaes e soldados que se dis- 
tinguiram no ataque aos indios; posição das tro- 
pas de Artigas e recursos de que dispõem.” 


II "o e Ex." ba P 


Hoje fiz publico a aprovasam de V. Ex." sobre o comportam.‘ 


dos Oficiaes, e mais individuos empregados na acáo contra os Xar- 
ruas; e me obrigáo a significar a V. EX.“ os seus mais respeitosos . 
agradecim.'* protestando que nenhum premio lhes podia ser, nem 
mais sensivel, nem mais honrozo do que esta marca da bond.” de 
V. E.“; e a infantaria, mostra os mais ardentes dezejos de ser empre- 
gada na nova expedicáo, que intento contra os q. escaparao, afim de 
verem renovada a m."" honra. A 18 do Corrente fui observar o 
Campo do General D. Jozé Artigas. O seu Campo esta situado a 2 
leguas com pouca diferensa ao Norte da Capela de S.“ Ant.” do 
Salto. entre o Uruguay, e o Galeguay, dist.^ um quarto de legua da 
confluencia dos 2 Rios. Este espaqo vi ocupado por 400 Cavalos mais 
ou menos; dahi p. o Sul está o Campo disposto em duas linhas, com 
a frente p.* o Uruguay, coberto pelas alturas das suas margens, e cer- 
cado de palmeiras; e pelo que apuro contera para cima de 50 homens, 
alem de m.'** barracas de couro dispersas q. suponho destinadas as 
familias; e aos que tratáo de cavalhadas, bovadas, e Gado. Observa-se 
um grande numero de Carretas. Os exercicios de Artilheria, e au alvo 
sao frequentes. Um dia destes me proponho a observalo mais cir- 
cunstanciadam. “, quando perceber, que ha exercicios. As tropas, que 
se tem visto, ao menos debaixo de forma, estão completam.'* fardadas 
e armadas, tem bandr.* e os Oficiaes q. até agora pasarão a este lado 
dezemvolvem m.“ aceio e civilid.* Era da vontade de V. E.“. que se 
reservasem alguns cavalos orelhanos p.“ os sr.“ Oficiaes mais gradua- 
dos: eja era am. tensão; porem como observei que já se começavão a 
escapar, ordenei loog se reiunasem indistintam.“ më evitar maior 
dezordem; e poder dar conta da minha comisão. Apezar diso, eu 
finalizarei sobre os q. se acháo dispersos; e como naturalm." não serão 
os peiores; em lugar de mandar revunar os q. 1a colhendo, os man- 


darei reservar. Nenhum delles me parece cavalo de prego, ou de esti- 
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mação; mas bons para o Campo, geralm.'" sãos, e gordos. Tem-se 
observado neles alguma decadencia, pelo aperto q. exigem as cautcias 
necesarias; mas hoje o infatigavel T.* Cor.“ Abreu vai observar o 
terreno até o Daiman: se for de bom pasto, ahi ficarão com uma boa 
guarda. Tenho a honra de remeter a V. Ex." dous Cavalos crespos e 
asaz parelhos; q. tomo a liberd. de mandar só pela galantaria do 
pelo. Fico cuidando em arranjar alguns petiços de melhor figura: de 
um m. pelo e bonitos não os ha. Dezejo que V. EX.“ se sirva 
ensinuar-me se devo atacar os insurgentes, q.“ empreendão pasar Di 
aquem do Uruguay. Forão repartidas as mulheres e criansas dos Xar- 
ruas na conformid." da Ordem de V. EX.“ As que V. Ex.” ordena 
sejão remetidas, talvez saião de madrugada com o Alferes Demctiio 
Ribeiro de Sa, que de Ordem de V. EX.“ se recolhe au Exercite. 
D.“ G.“ a V. EN.“ Campo do Salto 22 de Junho de 1812. TIL" e 
IX. 0 S. r D. Diogo de Souza. Joaquim de Oliveira Alvares... 161 


“Partida em diligencia; apresentação de sol- 
dado espanhol armado; chega a partida do major 
Pedrozo." 


III. 0 e Exmo sr 


Hontem pelas 5 horas da tarde recebi o Oficio de V. Ex.* datado 
de 20 do Corrente; e hoje fiz sair duas Partidas de 26 homens cada 
uma, p.* a diligencia, a que V. Ex.* me ordenou mandasse proceder: 
de madrugada sai outra mais reforsada. Creio que em 6 dias terão 
concluido a diligencia, que me persuado não sera tam pingue, como 
podera ser a dos que remontarem ate as fontes do Queguay, e suas 
imedincoens. A 25 pelas dez horas da noite veio apresentar-se a um 
Posto da Guarda avansada um Sold." Espanhol armado de Clavina, 
e cartuxeiras com 19 cartuxos, o qual tinha passado o Uruguay em 
uma pelota, com os seus arrelos. Pode ser verdade: mas sempre o 
mandei segurar na Guarda; e pelas embarcacoens, que ainda estão 
na Barra do Daiman., a espera de vento p.“ subirem ao Salto, o reme- 
terei p.“ o Exercito. A 26 à noite chegou a este Campo o Sargento- 
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mor Manoel dos S. Pedrozo com a sua Partida; aq. mandei uma das 
Canoas do Pontáo na noite do dia 24, logo que soube da sua chegada 
av Daiman, que nào dava vau. Nao tem occorrido maior novid." até 
ao prezente. D." G. a V. EX.“ Campo do Arroio de S.“ Antonio 29 
de Junho de 1812. HI e EX. nt D. Diogo de Souza. Joaquin; 
d'Oliveira Alvares... 3 ͤ—o! 162 


"Partidas de observacáo; o capitáo Jeronymo 
Gomes Jardim é accommettido pelos charruas." 


JH." wu Ex e Sr 


Já tive a honra de participar a V. Ex.* que aos 29 do mez pro- 
ximo pasado tinha mandado duas partidas de 26 homens cada huma; 
e que no dia seguinte mandava outra mais reforsada, que foi de 50 
praças em observancia da Ordem de V. Ex." datada do dia 20. Esta 
noite pela déz Oras recebo aparte incluza do Cap." Jeronimo Gomes 
Jardim, acompanhada de um Indio, que servia de piào em uma Estan- 
cia no Quaraim. Diz este que na Costa do Daiman, vindo acompa- 
nhado de tres outros, fora acometido pelos Narruas: que os tres pode- 
rao fugir, e elle fora apanhado; mas que depois podera escapar-se com 
manha. Alem das noticias, que constao da referida Parte, diz que os 
Indios, que serao ate 200 homens, mulheres, e criansas se ocupao 
constantem.“ em fazer flexas de arcos de barris, que levarão das 
Estancias; e que se achão acampados nas pontas de Queguay no 
Rincão de Barreia-Japv. Quando V. Ex." senão sirva mandar atacar 
esta gente por alguma partida do Exercito, que lhes fica m.“ mais 
proximo; os que começarão a a sua destruição desejão conluila por 
estarem persuadidos fazem um Serviço a V. Ex." à Nação, e à 
humanid.* Dei Ordem ao Alferes Juze de Castro, q. avise, se poder 
na sua passagem, as Cavalhadas do Exercito. I).“ G.“ a V. Ex. 
Campo do Arroio de S.'* Ant.“ 4 de Julho de 1812, III. 0 e Exmo S. r 
D. Diogo de Souza. Joaquim d'Oliveira Alvares. 163 
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Hime S. or Cur." Joaq." de Oliver." Alv. 


Pello Cabo Pedro da 8.“ remeto a V. S. hum. Indio q. se me 
aprezentou vindo fugido dos minuanos q. a catorze dias foi pegado 
pelos ditos infieis na Costa de daiman em hunt paço donde paçemos 
com o meu Sarg.'^ Mor, diz mas que os minuanos estão em hum 
Rincão na Costa de Queguav em hum paco q. abrimoz p.“ carretas 
g.“ seguiamos p.“ o Exercito... este bem do conhecim.“ do meu 
Sarg. Mor Mal dos San. e q. ja estão com hom numero de 
cavalos... muita gente pequenos e gr.“ armados de lancaz flexas e 
bo'as e fundas, o m." encluzo diz q. lhe dice o Caciquilho q. tinha 
morto a dez portuguezes em hum lugar p." nome Santana vezinho do 
abarracam.'? donde elles estão, e o d.“ Goaranim vio Armas, Espadas 
e Cartuxos, Emdagarão o mais q. hé possivel as forças q. avia em a 
Costa de quarahim e S. Diogo, Eu devo supor q. tem algum pro- 
posito o q. diz od.'^ Indio p." q. pacey eu e o meu compr.” p." dois 
pozos q. elles fizerão. Oprimeiro tinha trinta e dois Ranchos e o seg.” 
quarenta e cinco em. fugois separados destes e o lugar da Ronda 
não deixava de não ter seu numero de animaez enão pasemos mais 
adiante p.“ falta de cavalos em.“ principalm.'* os Sold.” da Partida do 
Ten." Pulicarpo q. vierão de pelo apello em cav.“ m.“ redicolo e p." 
aquiv nio se encontram cavalos p.! q. os minuanos tudo pegados senão 
20 tantos cavalos entre bons e maos e 5 Bois manços não deixou de 
nào ser util esta nossa de Lig.” pois eh contremos ahunz q. acompa- 
nhão ao pe desta com huma parada p.* o Sr. General q. hiamos pre- 
cipitar entre elles seg." p." donde se emcaminhavão. Eu e o meu 
compr.^ sentemoz em dar esta p.“ a V. S. e esperar neste lugar a 
ultima determinação de V. S. Athe então nada rezolvo senão hir 
recolher aly.” cavalos e bots. Costa de Daiman 4 de Julho de 1812. 
De V. S. Sud.“ e obd.* Jer.“ Gomes Jardim ci 163-A 
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Perseguicáo aos charruas; volta de partidas. 


III. 0 e LX. no S. 


Venho de receber o Oficio de V. EX.“ datado de 6 do Corrente, 
esobre o seu conteúdo tenho de por na Presensa de V. IX.“. que no 
dia 14 de Junho imediato ao emg. chegou a partida, que tinha ido 
bater os Xarruas, fiz sair uma, que só achou de novo as sepulturas 
dos que tinháo perecido no ataque. observando-se o rasto delles ate 
uma distancia consideravel. Nos dias seguintes fiz bater todos os 
pontos da campanha visinha, até que me desenganel, que nada havia | 
que recear: de maneira que até mandei a Cavalhada p." o rincão, onde 
até agora subsiste em seguransa. Os Indios, que se achão em Barrea- 
Japv. são vs que ja là se achavão, com alguns que deca se escaparão, 
enào excedem a 200 de todas as id.“ esexos, como atesta o Indio, em 
q. ja falei a V. Ex.* Atestão os da Partida do Sarg.“ Mor Manvel 
dos S. Pedrozo, que elles là existiào, q.“ por là pasarão com o 
Regim." de Drag." na sua retirada p.* o Exercito. Om. e Capilheira, 
aq." o Cor" Thomaz da Costa mandou então explorár o Campo, lhe 
deu parte, que tinha visto tres nas imediacoens do Queguay Xico, 
egrande rumor no outro lado do rio. Ignoro o motivo porque se 
omitiáo ulteriores indagacuens ! Alem das providencias de Cavalhada, 
que osq. deca poderão escapar-se, devido encontrar nos seus colegas 
de Barreia-Japv. haviáo mais de mil cavalos mansos entre a eguada 
nas Cabeceiras do Queguav. como observa o Cap.” Ignacio d' Almeida 
da Partida do sargento mor M." dos Santos, que observou tude 
miudam. “. O que me fez dizer a V. Ex.* em um Oficio anterior, 
(ignorando até então. q. por là havião Xarruas) que as Partidas mar- 
dadas do Exercito deviao ser mais felises do q. as m.. se remontasem 
as cabeceiras do Queguay. A partida de Gabriel Maxado foi encon- 
trada por uma das minhas na Estancia do Dr. .\rguelly alem do 
Daiman sobre a Costa do Uruguay no dia 6 do Corre.” e intentava 
partir no dia seguinte p." o ponto de reuniáo, que tinháo concertado no 
Queguav. Pelo que respeita aos Portuguezes estabelecidos na Custa 
de Quaraim. já os fiz avizar e pelos dons Cabos da Partida do T. 
Policarpo Soares Maxado, que se retirarão em virtude do Despacho 
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de V. IX. Nenhum dos Individuos deste Destacam.'** aquem per- 
guntei pelo lugar denominado a Cova do Tigre, me sabe dizer onde 
fica, e nesta conformid. sirva-se V. Ex.” insinuar- me mais 
individualm.'" o ref.” lugar, p.“ meu Governo. Das Partidas, que eu 
tinha mandado sair em observancia das Ordens de V. Ex.* de 20 do 
mez proximo pasado, chegarão antes de hontem uma, e esta tarde 
duas, que se havião reunido no Daiman. Conduzirão 40 cavalos e 38 
bois, e gado. Entre este vieráo alguns novilhos mansos, e 2 Ximbes. 
Estes ultimos vierao a dispozigam de V. EX.“ Dezertarao esta 
manham 4 marimheiros da Partida do T.“ Policarpo Pires Maxado, 
que andavão nos q. esta tarde se recolherão: Manoel da S5, Juzé 
Joaquim Soares, e Antonio Joze Motta, aquem se tinha dado uma 
arma d'Inf.* que levou. Dizem os seus companhr.” q. quando daqui 
sairão a 29, ja intentaváo ir apresentar-se ao seu Alferes no Exer- 
cito. Esta tarde se me remeteu em forma parlamentar a carta, q. 
tenho a honra de remeter incluza a V. IX.“ De G.“ a V. Ex. Campo 
do Arroyo de S8.“ Ant” 9 de Julho de 1812. Im e Ex."" SF D. 
Diogo de Souza. Joaquim de Oliveira Alvares iiis 104 


"Noticia de uma conspiracáo em Buencs Ayres, 
sendo justicados oe principaes implicados." 


Hie Exes 

Tenho a honra de remeter incluzo a V. Ex.* o Officio, que no 
dia 15 do corrente trouxe o Official, que levou av outro lado o de 
V. Ex.“ p. o Presid.* do G. das Provincias do Rio da Prata. Trouxe 
tambem a noticia q. aos 5 do Corrente se descobrira uma conspiração 
contra o Governo de Buenos Ayres; que já se tinháo justicado quatro 
dos principaes conspiradores, e que se procedia com toda a forsa a 
novas, indagacoens, e a novos Castigos. O Official, que contou 
acrescentou com anthuckismo — O que Mostra que o Cœo protege 
decididam.'* a nossa Cauza. — D. G.“ a V. EX.“ Em marcha sobre a 
costa de Daimar 20 de Julho de 1812. Hive e Ex." S.* D. Diogo de 
Souza. Joaquim d'Oliveira Alvares Cor a 165 
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“Os officiaes da Legião de S. Paulo estabele- 
cem as bases de Monte-pio; plano do mesmo.” 


Í MITE Ex" E 


Tenho a honra de levar á presensa de V. Ex." as condicoens, em 
que asentaráo os Oficiaes da Legião, p.“ regularem o Establecim. do 
Monte-pio deste Corpo. Quando o plano mereça a aprovaçam de 
V. Ex.5, temos determinado recorrer a S. À. R. p.“ obter a sua con- 
firmação. D.“ G.º a V. EX.“ Campo da Cons."" 15 de Novembro de 
1812. Um e Ex." S. D. Diogo de Souza. Joaquim d'Oliveira. 
a c ARTE 166 


APPENSO: 
ORGANIZAGAO DO MONTE-PIO DA LEG." DE S. PAULO 


Os Oficiaes da Legião de Tropas Ligeiras da Capitania de Sao 
Paulo, abaixo asinados tendo em vista precaver o abandono, e a 
mizeria, que uma triste, e constante esperiencia tem mostrado ser 
asórte enerente das familias dos Militares depois do seu falecimento, 
tem rezolvido estabelecer um Monte-pio privativo da Legião, refor- 
mando ao mesmo tempo o Compromiso da Irmandade da Sr.* Santa 
Barbara, naquela parte em que se torna menos util o beneficio, que 
dela dirivarao os Oficiaes, e ampliando-o em outros respeitos na forma 


i 


abaixo declarado. 
TITULO I° 
Da Irmandade da Snr. Santa Barbara. 


1 Os Ofisiaes da Legião de Tropas Ligeiras da Capitania de 
S. Paulo, declarão que novamente recorrem ao imediato Patrosinio da 
snr’ S. BARBARA, pela Gloria do GRANDE CORPO DA 
LEGIÃO, e feliz exito do estabelecim.'* do MONTE-PIO, encarre- 
gando-se eles com toda Irmandade da propagasão, e esplendor do 
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Seu Culto: e de retrebuirem as devidas Grasas pela constante, e sem- 
pre decidida Protesáo, que tem despendido com a Legião de São 
Paulo desde o seu berso. 

J^ Será contrade da Irmandade da Snr.* Santa BARBARA 
todo o Individuo que tiver prasa na Legião, e contribuirá indistintam.“ 
com trezentos, e cesenta reis annuais. 

Desta contribuisão ficão despensados os Oficiaes da Legião, 
os quaes contribuirão unicamente p.* o Monte-pio. 


An Averao na Irmandade um Provedor, um Tezoreiro, um Prv- 
curador, um Escrivão, e doze Irmãos de meza, eleitos anualmente 
entre os Conírades, escetuado o Tezoureiro, para que se nomeará 
impreterivelmente um Negociante de reconhecida probidade, creditos 
e fundos, o qual sera igualmente o Tezoureiro, Vogal Director. do 
Monte-pio. 


4 Ao Provedor toca derigir à Irmandade, zelar, e promover o 
seu aumento, e presidir as Mezas ; que podera convocar, quando hem 
lhe parecer: ao Tezoureiro recolher, fazer circular e distribuir os 
dinheiros da Irmandade, e do Montepio, que a Meza ou os Directores 
ordenarem precedendo intalivelmente os termos do estilo. Ao Pro- 
curador pertence requerer tudo o que for abem da Irmandade e do 
estabelecimento: ao escrivão finalmente fazer a escritura são preciza, 
e com as formalidades do costume, de um, e outro estabelecimento, 
para o que lhe serão fornecidos pelo Cofre os livros necessarios, 
rubricados por um dos Oficiaes superivres Directores do Monte-pio. 


5» Nas pautas das eleisoens serão logo destinados gs Irmãos de 
Meza para os doze mezes do ano, e cada um deles cuidara em que se 
cumprãv a risca os sufragios dos Irmãos falecidos, no Mez para que 
for destinado. 


6º As eleisoens se farão no dia que precede a Festividade da 
Snr." Santa Barbara, por escrutinio na forma praticada a que devem 
asistir todos os Irmãos especialmente os Directores do Monte-pio. 

/" ‘Todos os anos em qualquer parte, que se axar a Legião se 
celebrará impreterivelmente a Festividade da Snrº Santa Barbara, 
para a qual nunca se poderá arbitrar mais do que a quantia de cem 
mil reis. 

& Pela alma de cada um dos Irmãos, q. falecerem mandará o 
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Procurador dizer uma Missa de corpo presente, alem d'outras quatro 
logo que as circumstancias oprenutirem. 
Destes sufragios são excluidos os Ofisiaes da Legião. 

O^ Alem dos referidos sufragios gozaráo do beneficio de uma 
Misa, que se dirá todos os sabadus, pelas Almas dos vivos e defuntos, 
todos os Irmaos indestintamente. 

10^ Avera um Esquife desente para o funeral de todos os 
Irmãos, quando na sua ultima vontade nào tenhão disposto o contrario. 

119 Sera um dever de todos os que se axarenr alistados na 
Irmandade da Snr.* Santa BARBARA asistir as solenidades funebres 


dos seus Irmãos falecidos. 
TITULO 2" 


Do Monte-pio 


In Avera para subsistencia das Viuvas, e filhos dos Ofistais da 
Legião de Tropas Ligeiras da Capitania de São Paulo um Monte-pio 
organizados da maneira seguinte. | 

2^ Formaráo os fundos do Monte-pio; 1° Um mez de soldo de 
cada hum dos Ofisiais solteiros, e dois mezes de cada um dos Ofisiais 
cazados. 2% Um dia de soldo por mez de cada hum dos Oficiais. 
3^ As somas que se liquidarem justas as contas da Irmandade ulti- 
mamente reformada: e finalmente as sobras anuais da novamente 
estabelecida. 

3^ Os Ofisiais presentemente esistentes na Legião contribuirão 
para o Cofre geral, os cazados com os dois mezes. eos solteiros com 
um mez de soldo das suas atuais Patentes. com a condisão d'entrarem 
estes uma vez, que cazem com o segundo mez de soldo das Patentes 
que então tiverem. Igualmente contribuirão os Ofisiais que vierem 
despaxados para este Corpo, asim como os Ofisiais Inferiores, e 
Cadetes. que para o futuro forem promovidos a Ofisiais, logo que 
entrem no exercicio dos seus novos póstos com um, ou dois mezes de 
soldo das suas atuais, ou primeiras Patentes, conforme forem solteiros, 
ou cazados. 

4 Continuarão uns, e outros a dar um dia de soldo por mez, que 
lhes será descontado no pagamento que fizer o Quartel Mestre, o qual 
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entregará as somas rezultantes do Tezoureiro da Irmandade prece- 
dente os termos, e requizitos necessarios nas Sessoens Mensaes dos 
Directores. 

5^" Prosederse-a sem perda de tempo a um Inventario geral, e 
liquidação de contas da Irmandade, preenxendo-se todas as contri- 
buisoens mensaes, esatisfazendo-se todas e qualquer dividas da Irman- 
dade ate à data desta. 

Estas somas serão legitimamente entregues pelo atual Tezou- 
reiro, ao que for legitima, e novamente eleito. 

6º Todas as contribuisoens anuais dos confrades da Irmandade 
da Snr.* Santa BARBARA serão recolhidas ao Cofre geral do 
Monte-pio. O Escrivão fará lançar em livro separado a reseita. e 
despeza da Irmandade para que se verifiquem as sobras que entrão 
anualmente para os tundos do Munte-pio. 

7% Os supra-mensionados fundos do Monte-pio serão recolhidos 
a hum Cofre de tres xaves. as quais ficaráo a cargo, uma do Ten." 
Coronel da Legião, outra do Sargento Mor mais antigo. e a terceira do 
Fezoureiro donde sairão para se porem a juros como hoverem por 
bem os Diretores, mas sempre debaixo das condisoens, e cautelas, que 
se costimão praticar pela repartisão dos Orfáos. 

& Serão Diretores do Monte-pio os Ofistais Superiores efetivos 
da Legião o Tezoureiro, o Procurador da Irmandade, que sera hum 
Capitão, e o Escrivão da mesma Irmandade, que será um dos seus 
Subalternos. 

9 Os Ofistals prezentemente esistentes na Legião ax escuzado 
individuar os deveres, e o carater. que devem dezempenhar cada um 
dos Diretores em particular, e todos em geral para que senao malogrem 
as vistas bem fazejas, que os induziráo a empreender uma obra para 
conseguirem, a qual fazem o sacrificio de uma parte concideravel 
daqueles mesmos soldos indispensaveis à sua sustentasão, 

10° Devem porem ficar intendendo os Diretores do Monte-pio, 
que nenhuma autoridade lhes hé contiada para inovar. torser. ou alte- 
rar, o espirito de quaisquer das condisoens aqui espesificadas; e 
aquele, ou aqueles, Diretores que pelo seu credito ou influencia moti- 
varem a menor inovasão ficarão responsaveis pela sua conduta na 
Asembleia geral da Oficialidade da Legião, que se selebrara regu- 
larmente no ultimo dia do mez de Dezembro de cada um ano; sendo 
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premetido aesta rever. e analizar mesmo as contas pasadas, e fazer 
responder o Diretor, ou Directores incursos no referido attentado com 
a sua fazenda, e ainda com parte dos meios soldos destinados a sus- 
tentasáo de suas familias por seus falecimentos, quando em suas vidas 
nào tenhao resarsidos os prejuizos. 

11º Averáo impreterivelmente sesoens mensaes dos Diretores 
para regular as couzas do Monte-pio. aque presidirá o Ofisial de maior 
graduasáo entre os Diretores, que asistirem a elas. 

12º Alem destas sesoens particulares averá uma sesáo geral no 
ultimo dia do mez de Dezembro de cada um ano, aque produzira 
igualmente o Diretor mais graduado, e aque asistirão todos os Irmãos 
especialmente os Diretores. na presensa dos quaes prestará o Tezou- 
reiro as suas contas tanto da Irmandade, como do Monte-pio que ja 
devem ter sido revistas e rubricadas pelos Diretores. 

13º Gozarão unicamente do beneficio do Monte-pio, isto é do 
meio soldo q. percebião seus maridos, ou Pais, as viuvas dos Offi- 
siais da Legião. e suas filhas legitimas, ou legitimadas por Provizao 
do Dezembargo do Paso insolidum, até o falecimento da ultima, 
ficando escluidas outras, equaesquer parentas de qualquer gráo que 
sejáo. 

14º As viuvas, e filhas dos Ofisiais da Legião, que tiverem dois 
titulos ao beneficio do Monte-pio, escolherao ou mais pingue. ou mais 
onrozo, nao the sendo admisivel mais do que um. 

15º Este beneficio do Monte-pio são escluidas as mesmas viuvas, 
e filhas dos Ofisiais da Legião, uma vez que cazem com pessoas, que 
não contribuão atualmente para o Monte-pio. 

16°) Os Ofisiais da Legião que tiverem baixa por incomduta, ou 
por crimes, quando não sejào de Leza Magestade Divina, ou Umane. 
se reputarão mortos; e suas mulheres e filhas gozarão dos meios soldos 
de seus maridos, ou pais. como se efetivamente morre-sem no Serviso. 

17^ Os Offisiais da Legião que pasarem aservir em qualquer 
outro Corpo Pago, ou Milisiano serão reputados subsistir na Legian, 
uma vez que continuem a contribuir mensalmente com um dia de 
soldo das Patentes, que então tiverem. 

18º Os meios soldos serão pagos as viuvas e as filhas dos Ofi- 
siais exata e infalivelmente nos fins dos repetivos mezes para o que 
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os Diretores tomarao todas as medidas, e precausoens que axarem 
precizas. 

19 Os Ofisiais da Legião recomendáo aos Diretores o cuidado 
da educação Militar dos filhos dos seus camaradas falecidos, afim de 
que venháo a ser uteis asi, a Patria, e ao Soberano, e sejáo ainda mais 
um monumento da umanidade, e da beneficensia que os animáo, e os 
caraterizáo. 


Campo da Guarda da Conseisáo 18 de Outubro de 1812. 


Joaquim d'Oliveira Alvares Cor. 166 A. 


“Reforma das barretinas da tropa; alterações 
no aesentamento de pracas.” 


Illmo e Exmo S.“ 


Achandv-se as barretinas da Legião em pesimo estado e não ha- 
vendo asim m. as bastantes para as praças existentes, resolvi-me, 
com o consentim.“ do Illmo Sr Marechal Com.“ da Coluna, e apro- 
vação geral da oficialid.", a mandar comprar a Missoens 300 meios de 
sola, 100 couros de cavalinhos, fio, e mais precizos p.* as fazer de 
novo; e logo que cheguem pretendo, que começem atrabalhar os sapa- 
teiros da Legião, não ordenando V. Ex.* o contrarro. Lembrando po- 
rem a todos, que as barretinas p.“ a Infantaria se fazem cam maior 
facilid.*, e menor despeza, e se conservão mais tempo, e em melhor 
estado na Campanha, construidas, como as do Regim.“ de Dragoens 
começando-se as actuaes da Legião logo adobrar pela parte superior, 
onde tem menos resistencia; ao m.™ tempo que aquelas não ficão me- 
nos airosas; incumbirão-me de reprezentar, e de pedir a V. Ex.“ a 
permisáo p.* esta pequena reforma emq.'^ durar a Campanha. Tenho 
igualmente de por na prezensa de V. Ex.*, que náo estando em melhor 
estado as malas e muxilas, pedi ao Sr. Marechal Com.* da Coluna 
couros pretos, que estou mandando descarnar e curtir com pelo, p.* 
a factura de malas ordinarias p.“ a Cav." e Art.“ e menores (pouco 
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mais de dois palmos de comprido) para a Infantaria; que os Soldados 
desta Arma podem usar, como os da Artilharia usavao os Capotes, 
as costas. Quando V. Ex.“ se sirva aprovalo, mandarei por 187 Cor- 
reons de Capotes. que vieráo de mais, e deixei entregues ao Almo- 
xarife de Porto. Alegre; ficando eu de arranjar as que mais forem 
necessarias. D.’ Guarde'a V. Ex.“ Campo da Conseição 10 de De- 
zembro de 1812. Ilmo e Exmo S." D. Diogo de Souza. Joaquim 
d'Oliveira Alvares ...... 167. 


“Armamento necessario á tropa; relações do 
que existe.” | , 


Illmo e Exmo S.* 


Em oficio de. 10 do corrente recorri ao Illmo e Exmo S.“ Mar- 
quez de Alegrete p.“ se servir mandar novos recrutas p. a Legião na 
fomas das ordens de V. Ex.* em data de 5 de Novembro proximo 
passado ; pedindo-lhe igualmente, quando venhao os referidos recrutas, 
de que me consta estarem já prontos 800, se me remetáo 197 armas 
d'Infantaria, e 29 Clavinas, que là ficaráo. Incluza tenho a honra de 
enviar a V. Ex.a a relação do Armam.* que se tem extraviado durante 
a Campanha.: Na Infantaria alem das 12 perdidas no Uruguay, 12 
levadas por Dezertores, e uma que caio ao Már no embarque em San- 
tos, faltão 78 do numero de 95 armas, que ficarão no deposito de 
S. Diogo, e que o Com.* Policarpo Pires Maxado distribuirá com as 
Partidas, recebendo-sé unicamente na entrega geral. que aqui se fez, 
17. e 10 bayonetas. Das clavinas, alem das que levarão os Dezertores 
faltão 107, e abatendo 18, que ficarão em S.“ Thereza, as quaes se- 
gundo aparte que tive, la existem, 89 com estas, todas do uniforme da 
Legião, já se nào pode contar. 'O Com.“ de Bagé, Pedro Fagundes 
de Oliveira, participa- me ter mandado consertar o melhor arniam. t 
que já existia, e distribuido pelas Partidas. de quem tem recibo, não 
restando ali uma sé tlavina da Legião, como me consta do Oficial que 
foi p.* conduzir as praças que lá tinhão ficado. De 40 espadas dc 
bainha de ferro, que lá déixarac no m.. deposito (como tudo o mais) 
por ordem superior, vieráo D com as praças, que là estaváo, e desás 

mis 2 de folha direita: as mais nào existem, porque’ me consta, que 
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as que ali ha, são desta qualid.^ e não 'pertensem:a Legião. Nesta 
extremid. e esperando recrutas, que provavelm.'* nào trarão outro 
armamento alem do que apontei a V. Ex.*, pelo não haver em S: 
Paulo, suplico a V. Ex.* a graga de insinuar-me os. metos, que devo por: 
em pratica p.* conseguir armas aos mencionados recrutas, asim como 
aqueles, aque devo recorrer p.“ legalizar a despeza deste armam." per- 
dido, e destruido sem a menor culpa minha. ou dos Com.** de Comp.“ 
Igualm.'** remeto a V. Ex.“ o mapa do que ficou em Bagé, p.“ que. 
V. Ex." se sirva decidir se se pode mandar verificar a sua existencia 
naquelle deposito, ou se se letima a sua falta à vista dos recibos dos 
Com.** das Partidas, que devem existir. Tenho ainda a honra de por 
na prezensa de V. Ex.* a relacáo do que precizo, e que ficou entregue 
ao Almoxarife de Porto Alegre, ou foi ocazionalmente remetido da: 
Ilha dos Paraguays, de Maldonado, e de Sandi. Em Atensão à falta 
que aqui há de pederneiras, pedi ao Illmo e Exmo S." Marquez de Ale- 
grete que ordenasse se me remetesem alguns milheiros, de que ali ha 
m. abundancia, e por preços m. comodos. D.“ Guarde a V. Ex.“ 
Campo da Cons." 11 de Dezembro de 1812. Illmo e Exmo S. D. 
Diogo de Souza. Joaquim d'Oliveira Alvares. Coronel ..................... 168. 


APPENSOS: 
Relaçam do que se preciza pertencente a Legião, e ficou entregue 
ao Almoxarife de Porto Alegre Jozé dos Santos Soares, ou foi reme- 


tido da Ilha dos Paraguaes, de Maldonado, e de Sandu. 


Entregues ao Almox.* de Porto Alegre o S.” Jozé dos S. Soares 


Pares de estribos de ferro ee EEN 2912 
D. de esporas de ferro ee cd 76 
Correas para capotes . me 8 189 
Portes clavinas novas lnea 87 
GFT elle A ³¹˙¹1¹ ¹ ĩ m UU Die EE 328 
LE EE 19 


Cartuxeiras novas de Cavalaria mt iacu 22 


— 124 — 
Remetido da Ilha dos Paraguaes 


TY EUR — EE FIDE 33 
Estribos den ferro; pares esa ete cie e y — 16 


Remetido de Maldonado 


Estribos de ferro, DATOS p 7014 
Fi] ee ͥͥͥͥͥ a E — 4l 


Remetido de Sandu 


FFI ĩĩ;˙tLĩßꝛoð m.ws0ñ³ĩĩ ?¾éh½¹ ꝛð d O do Ra 48 
Estribos de ferro . . renan . 30 


Campo da Conseição 11 de Dezembro de 1812. Joaquim d'Oli- 


ei "Coronel. suser li 168 A. 
ESPINGARDAS 
] B. 
Existentes no k 301 
Em S. Paulo sente . LT ee 197 
No Rio Grande armando uma prasa esses 1 
Em fee... EU TUR PRENNE 5 
levados por Dezertores ss e ttt 8 
Total do Recebimento eee 512 
2.º Ham 
E EE EE 398 
Em S. Borja, que o Coronel Com.* de Missoens nào quiz 
A Ee EE 1] 
Itn EE 7 
Perdida por ter caido ao Mar no Embarque em Sim .... l 
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Perdidas na Delig.* de Dias Veler, virando-se o Pontáo ....... 12 
Levadas por RE - 4 
Porque está responsavel um Furiel esses. 1 
Extraviadas por ter o Com. do deposito de S. Diogo distri- 
buido com varias Partidas 95 armas que ali ficaráo de 
Ordem Superior, e só se receberão 17 na entrega geral 78 
Total do Recebimento e 512 
CLAVINAS EXTRAVIADAS 
Clavinas que ficarão no Deposito de Bagé, entregues pelo Q.“ 
Mestre da Legiào ao Commissario de Transportes, e por 
este ao Com. Pedro Fagundes de Olivr.. 40 
De 6 que ficaráo armando 6 prasas, e de que vieráo so duas 
pertencentes a Legião, e quatro de outros Corpos ................ 4 
De 15 que se entregaráo por Ordem Superior ao Sarg. mor 
Manoel Alz Guimaraens, o qual restituro 13, entregando 2 
an Comisario de Transportes, como mostrou u... 2 
Em S. Thereza desconsertadas ese 18 
Entregues ao Comisario de Transportes em Maldonado, que 
se remeteráo pelo Capitão Leote ee — 25 
Ao Coronel .João de Deus e 8 
Ao Funel Antonio Blanco Ribr.° que indo em Delig.c* de 
Sandu Dezerto «uude cdi 3 4 
Que perdeu o Ten fe de Milicias Joa." Fran. de Mor. 1 
Que perdeu o Sold.” Meliciano Jacinto Fran.” de Souza 1 
Que não entregou de 6 com que saio em Delig.* o Cap." João. 
Mr edet 2 
Perdidas das que conduzia do Rio Grande o Sarg. mor de 
Ioue RR UU m E M al 2 
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3^ SECÇÃO 


SYNOPSE 


DAS 


CONCESSOES DE TERRENOS 
E SESMARIAS 


Organizada de accordo ccm os regis- 
tos authenticos, constantes de livros 
diversos, archivados nesta Reparlicáo. 


Weste volume consignam-se os regis- 
tos extrahidos do livro n.° 1 de 
REGISTO DE TITULOS DE TERRE- 
NOS E DE CARTAS DE SESMARIAS 


abrangendo o periodo de 
(Letras A a Z) 


NOTA — Iniciando a REVISTA, com o presente numero, a publicação do 
Registo de concessões de terras comprehendidas no antigo peri- 


metro desta Capital insere, na pagina adiante, um quadro com 
parativo dos nomes antigos e modernos de suas ruas e praças, 
para melhor orientação dos interessados no assumpto. 
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Ruas de Porto Alegre 


Nomes actuaes: 


Rua dos Andradas....... 


Rua Riachuelo ......... 


Rua Duque de Caxias.... 


Rua General Canabarro.. 


Nomes primitivos: 


Da rua General Salustiano 4 do 
General Camara — Rua da Praia, 
d'ahi á praca D. Feliciano rua da 
Graça. No emtanto seu nome of- 
ficial primitivo foi Graça, como se 
vé pelo archivo da Intendencia. 


Da rua General Salustiano até 4 
praca Marechal Deodoro — rua 
do Cotovelo, d’ahi 4 praca General 
Marques — rua da Ponte. 


Da rua General Salustiano até 4 
de Vasco Alves — rua Tavares, 
d'esta até á praca Marechal Deo- 
doro — Formosa, d’ahi 4 rua Ma- 
rechal Floriano Sáo José e Egreja, 
d'ahi até á praca General Marques 
rua do Hospicio ou Hospital e 
Alegre. (Nella estava o becco dos 
Doze). 

Becco de Pedro Mandinga. Desde 
a rua Coronel Fernando Machado 
á de Demetrio Ribeiro — Cóva da 


Nomes actuaes: 


Rua Bento Martins...... 


Rua Jeronymo Coelho... 


Rua Demetrio Ribeiro.... 


Rua 7 de Setembro...... 


Rua 15 de Novembro.... 


Rua Vol. da Patria...... 
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Nomes primitivos: 


Onça, depois toda ella rua Direita 
de Sáo José e Conde de Porto Ale- 
gre, por ahi ficar localisado o pa- 
lacete desse titular. (A historia re- 
gista nesta rua o becco da Ferra- 
ria). ` 


Da rua dos Andradas até a do 
Riachoelo — Peecados Mortaes, 
d'ahi á Duque de Caxias — Jogo 
da Béla, desta para baixo do Na- 
bos a 123 do Arroio nome que ain- 
da conserva. 


Rua do Pantano, Nóva do Poco e 
Sáo Jeronymo. 

Da rua Major Pantaleao Telles 
até a do Vasco Alves — rua da Ba- 
hia, d'ahi em diante Vartinha; 
becco do Férno, depois Dona Iza- 
bel. Mais tarde chamou-se toda 
ella Varzinha. 


{ 


Nova da Praia e da Alfandega. O 
trecho da rua Clara em diante 
chamava-se tambem becco dos 
Marinheiros, um dos nomes da- 


.quella rua. 


Rua da Policia e Conde d'Eu. 


Costa do Rio e Caminho Novo. 


: (Ahi. se achava o becco do Pau 


Fincado). 
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Nomes actuaes: 


Rua Joao Alfredo....... 


Rua General Portinho... 


Rua General Vasco Alves 


Rua do Commercio..... 


R. General Joao Manoel. 


R. Christováo Colombo.. 


R. General Camara...... 


R. Gal. Andrade Neves.. 


R. Gal. Victorino ...... 


R. Cel. Fernando Machado 


R. Marechal Floriano... 


Nomes primitivos: 


Riachinho, Emboscadas e Mar- 
gem. (Existiam ahi os beccos do 
Vintem, Curral das E'guas, Aju- 
ra-me a viver e Coqueiros. 


Becco do Bot'á bica, Visconde de 
Castro, rua Bella e Joao de Castro. 


Becco dos Guaranys e rua da 
Guarda Principal. 


Becco da Opera. 


Da rua Duque de Caxias 4 dos An- 
dradas — Clara, d'ahi para baixo 
becco dos Marinheiros. 


Becco do Chico Pinto, da Mar- 
cella e Floresta. 


Da rua Riachuelo á dos Andradas 
— Ouvidor, da Andradas á 7 de 
Setembro — Ladeira, depois becco 
do João Ignacio e da Garapa. 


Rua Nóva de São Jorge. 


Arco da Velha, Prisão Militar e 
Alegria. 


Arvoredo. (Ahi existia o becco do 
Céo). 


Da praça 15 de Novembro á rua 
Duque de Caxias — Bragança, 
d'ahi para baixo — Ladeira do 
Lycêo; General Silva Tavares. 
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Nomes actuaes: Nomes primitivos: 
R. Vigario José Ignacio.. Bandeira, Laranjal e Rosario. 
R. General Paranhos.... Da rua Andrade Neves a do Ria- 


choelo — heceo do Freitas, d'ahi 
á Duque de Caxias, beceo do Poco 
ou da Cacimba; e d'ahi para baixo 
becco do Meirelles. 


R. Doutor Flores ...... Santa Catharina. 


R. Senhor dos Passos....  Becco do Couto e do Cordoeiro. 
(Ahi existia o becco da Pulga). 


R. General Auto ....... Bellas. 

R. Espirito Santo ...... Becco do Cemiterio e do Imperio. 
R. Bento Goncalves..... Becco da Fonte e do Jacques. 
Rua Avahy ............ Becco do Firme ou rua do Vallo. 
R. Coronel Genuino .... Caminho da Ponte e Figueira. 

R. Ramiro Barcellos.... Da rua da Floresta 4 rua Volun- 


tarios da Patria — becco do Car- 
neiro e da Marcella, depois toda 
ella D. Affonso. 


Rua Republica ......... Imperador e becco do Israel. 

R. Venancio Ayres ..... Imperatriz e Vasco da Gama. 
Avenida 13 de Maio..... Santa Thereza e Menino Deus. 
Rua Aurora ............ Becco do Barbosa, 

Rua 7 de Abril ........ Becco do Motta e rua Princeza. 


R. 28 de Setembro ..... Pretos Fórros. 
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R. General Salustiano... Praia do Arsenal Este nome 
prende-se a outras ruas, como se 
vé atraz. (Por este trecho teve 
inicio a edificacáo da capital). 


R. Major Pantaleáo Telles Praia do Riacho. (Ahi se achava 
i o becco da Maxambomba). 


R. Independencia....... Moinhos de Vento. 

R. Gal. Lima e Silva.... Ollaria. (Ahi existia o becco Ca- 
rioca). 

R. Emancipação ....... Becco do Sapo. 

R. José de Alencar ..... Caxias. 

R. 17 de Junho......... Coqueiros. 

Rua da Azenha........ Estrada do Silveira e do Cemite- 
rio. (Ahi existia o becco da Su- 

zana. 
R. 2 de Fevereiro ....... Cadeia Velha e becco do Treni. 
R. Paysandü ........... Becco do Ignacio Manoel Vieira 


e do Fanha. 


R. Itapirü ............. Becco do Brito e do Joao Coelho. 


R. Angustura .......... Becco do Barriga, D. Ursula, do 
Lisbóa e Leite. 


R. 24 de Maio .......... Rosario. (becco do) 


e 
I 
£e 
O 
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8 


„ Becco da Ollaria, do Juca da Olla- 
ria e do Israel. 


eeh Becco do Oitavo e rua Pombal. 
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PRACAS: 


General Osorio ........ Manoel Caetano, Senhor dos Pas- 
sos, Conceição, Ladeira de São 
Jorge e Alto da Bronze. 


15 de Novembro ........ Paraizo, Mercado e Conde d'Eu. 
(Existio nessas proximidades a 
rua dos Ferreiros). 


Visconde do Rio Grande. Praca das Dores. 


Martins de Lima........ Largo da Forca, praca do Arsenal 
e praca da Harmonia. 


General Marques ....... Portao. 
D. Feliciano ........... Caridade. 
Independencia .......... Tambem chamada como a do Ge- 


neral Marques — Portáo. 


Padre Thomé .......... Largo da Forca e tambem Pelou- 
rinho. 

Senador Florencio ...... Quitanda e Alfandega. 

Marechal Deodoro ...... Matriz, Palacio e D. Pedro II. 

Campo da Redempcáo...  Varzea e Campo do Bomfim. 

Jayme Telles ........... Sao Miguel. 

Garibaldi .............. Concordia. 

S. Joao Baptista ........ Areal da Baroneza. O povo chama 
esse local tambem Estado Orien- 
tal. 


Dom Sebastiào.......... Conceicáo. 


Concessóes de Terrenos 
e 
Sesmarias 
1810 — 1815 


Governos de DIOGO DE SOUZA 


MARQUEZ DE ALEGRETE 
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PRESIDENCIA DO DR. ANTONIO AUGUSTO BORGES DE MEDEIROS 


990900000000000000000000090000000 


REVISTA 


€e0909090909090909009909009006 


Museu e Archivo Publico 


do 


Rio Grande do Sul 


— Oa | 


: 
| 
i 
| 
¿ 
3 
P. 


Secretario de Estado dos Negocios do Interior e Exterior: 


Dr. PROTASIO A. ALVES 


Director: 


ALCIDES MAYA 


Director do Segundo Departamento (Historia Natural): 


Vago 


Director do Terceiro Departamento (Historia Nacional): 


EDUARDO DUARTE 


impressa nas Officinas Graphicas da Escola de Engenharia 
de Porto Alegre 


Da Revista 


Reapparece hoje, em novos moldes e sob a 
direccáo do (Museu Julio de Castilhos, a antiga 
revista do Archivo Publico, doravante Revista do 
Museu e Archivo Publico d0 Rio Grande do Sul. 
A Revista foi fundada em 1921, sendo director do 
Archivo Publico o desembargador Slorencio de 
Abreu e Silva. 

As publicacdes feitas foram, em sua maio: 
ria, de caracter historico, sem descurar da inser- 
ção de catalogos de inventarios, testamentos, ses- 
marias, etc., pecas de caracter forense, as quaes 
muitas vezes, pela longinqua éra a que remontam 
e individualidades a que se referem, são consi: 
deradas de valor como subsidio para o estudo 
da historia regional. 

Atacada a publicação dos documentos avul: 
sos referentes á penetração que, no anno de 1811-12 
fes, em terras do dominio espanhol D. Diogo de 
Souza, governador e capitáo:general desta então 
provincia de S. Dedro do Sul, vai esta publicação, 
chegar, em breve, a termo, para iniciarmos a ði: 
vulgacáo de Documentos que se referem a outros 
periodos, náo menos interessantes, da historia 
regional. 

Publicou o n. 7 — commemorativo da inde: 
denpencia patria, sendo divulgada toda a docu: 
mentação referente ao assumpto, seleccionada em 
nosso archivo historico; numero 8, retrospecto eco: 
nomico, computo das nossas forcas em um secu: 
culo de existencia; ns. 15-16, commemorativo do 
centenario da immigracáo allemá no Rio Grande 


TE o des 


do Sul, volume oe 600 paginas, contendo tudo que 
se refere á grande etapa do desenvolvimento do 
nosso Estado. 

Suspendeu a publicacáo em 1925, em virtude 
da transferencia da seccdo de bistoria e geogra- 
fia, do Archivo Publico, a qual, na remodelação 
desta reparticáo, passou a constituir o Departa: 
ments de Historia Nacional. | 

Do periodo que encetamos com a edição do 
presente numero, serdo tambem versadas todas 
as materias contidas no programma das novas 
secções do Departamento de Historia Nacional e 
no plano geral de estudos do novo departamento 
de historia natural do Museu, em particular as 
relativas ao meio rio:grandense (geologia, mine: 
ralogia, botanica, paleontbologia, antbropologia e 
atcbeologia). 

A revista continúa a ser enriquecida pelas 
contribuições do Archivo Publico. 


A Direccáo. 
Setembro de 1927. 


Da Revista 


IReapparece hoje, em novos moldes e sob a 
direcção do Museu Julio de Castilhos, a antiga 
revista do Archivo Publico, d’oravante Revista do 
Museu e Archivo Publico do Rio Grande do Sul. 
A Revista foi fundada em 1921, sendo director do 
Archivo Publico o desembargador Slorencio de 
Abreu e Silva. 

As publicações feitas foram, em sua maio: 
ria, de caracter historico, sem descurar da inser- 
ção de catalogos de inventarios, testamentos, ses: 
marias, etc, pecas de caracter forense, as quaes 
muitas vezes, pela longinqua éra a que remontam 
e individualidades a que se referem, são consi- 
deradas de valor como subsidio para o estudo 
da historia regional. 

Atacada a publicacáo dos documentos avul: 
sos referentes á penetracáo que, no anno de 1811-12 
fez, em terras do dominio espanhol D. Niogo de 
Souza, governador e capitdo-general desta então 
provincia de S. Dedro do Sul, vai esta publicação, 
chegar, em breve, a termo, para iniciarmos a òi- 
vulgacáo de documentos que se referem a outros 
periodos, não menos interessantes, da bistoria 
regional. 

Publicou o n. 7 — commemorativo da inde: 
denpencia patria, sendo divulgada toda a docu: 
mentação referente ao assumpto, seleccionada em 
nosso archivo historico; numero 8, retrospecto eco: 
nomico, computo das nossas forças em um secu- 
culo de existencia; ns. 15-16, commemorativo do 
centenario da immigração allemã no Rio Grande 


A Conservação de Animaes 
Macroscopicos para fins scientificos 


Por 


RUDOLF GLIESCH. 


( Direitos reservados) E 


, 


A urte da conservação dos animaes é muito antiga. Em- 
quanto, porém, ella anteriormente erg applicada sómente para 
fins de culto, fins religiosos, 6 a conservacáo de animaes para 
fins museologicos uma acquisicáo recente. 


E' natural, que quanto mais se exige da sciencia zoologi- 
ca, tanto mais se devem aperfeicoar os methodos technicos, que 
tornam viaveis estes estudos. Muitos estudos e investigacóes 
sómente têm sido possiveis depois do aperfeiçoamento dos me- 
thodos especiaes de preparação e conservação dos objectos. As- 
sim, o valor de uma collecção zoologica é determinado não 
propriamente pelo grão da raridade dos exemplares, mas pela 
maneira e o modo da conservação dos mesmos. Succede isso 
porque é do estado de conservação que depende em primeiro 
lugar o aproveitamento do material. 


Afim de preencher uma lacuna na nossa literatura techni- 
cu e para dar normas aos que querem colligir material zoolo- 
gico ou se dedicam ao estudo da fauna brasileira, assento as 
seguintes bases necessarias ao conhecimento da technica de zoo- 
logia, buses com as quaes tanto o preparador zoologico e na- 
turalista viajante, como tambem o scientista, devem ser familia- 
rizados, se é que pretendem ser exploradores e investigadores 
de sua materia! 


NL. em 


São dois os methodos principaes de conservação, que para 
os nossos fins entram em questão: a conservação em liquidos e 
a conservação secca. 

Pela primeira maneira podem conservar-se theoricamente 
todos os animaes; praticamente resolve-se a questão pelo tama- 
nho do objecto, limite aceeito. Se a conservação em liquidos 
permitte guardar o animal inteiro com todos os seus orgáos, 
ficam conservadas pelo methodo secco geralmente apenas duas 
partes do objecto, a pelle e o esqueleto. Em regra, conservam- 
se todos os animaes menores em liquidos e todos os animaes 
maiores pelo methodo secco. O limite é dado pelos meios de 
que se dispóe. 

Conservam-se os mammiferos, em geral, em liquidos, até ao 
tamanho de um gato, indo na mor parte, porém, não além do 
tamanho de um esquilo, porque do contrario, esta conservação 
tornar-se-á sobremodo dispendiosa. Ares sáo sempre, tambem 
as menores, conservadas seccas, quando nào se precisa do cor- 
po, para exames anatomicos. Reptis são, quando possivel, sempre 
conservados em liquidos, sómente quando muito grandes, seccos: 
Amphibios (Batrachios) conservam-se sempre em liquidos, egual- 
mente os peixes. Si os ultimos são muito grandes podem ser 
conservados seccos. Em geral, procurar-se-á obter de especies 
grandes, individuos pequenos (p. ex. embryões), tomando nota 
do tamanho e peso maximo do individuo adulto. Molluscos con- 
servam-se sempre em liquidos, quando não se pretende fazer 
collecção das cascas vazias. Dos Anthropodes conservam-se bor- 
boletas e cascudos coloridos seccos, todos os restantes, como 
Myriapodes, Arachnideos e Crustaceos em liquidos, egualmente 
póem-se os evertebrados inferiores, como Vermes, Echinodermes 
e Celenterados em liquidos. 


I. — A conservação em liquidos 


São principalmente duas as drogas empregadas para os nos- 
sos fins: o alcool (espirito) e a formalina (formol. Pode-se 
usar um ou o outro ou ambos misturados. Para a obtenção de 
outros resultados, p. ex. a conservação de orgãos, podem usar- 
se tambem outros liquidos. como o acido phenico (phenol. o 
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sublimado, a glycerina, etc.; mas é o uso destes meios mais 
restricto e limitado, com objectivos bem determinados, de cara- 
cter mais histologico. | 


Forca é reconhecer, que infelizmente, nào existe um liqui- 
do ideal, que corresponda a todas as exigencias relativas a con- 
servação de animaes. Cada um tem os seus defeitos, devendo- 
se escolher, conforme o objecto e o fim do estudo, um ou 
outro methodo. Ume desvantagem na conservação em liqui- 
dos é que exige recipientes (vidros) que fechem bem, quando 
possivel, hermeticamente, sendo por isso este methodo mais 
caro, exigindo mais espaço do que a conservação secca. Por 
isso, animaes grandes difficilmente podem ser conservados em 
liquidos. A vantagem deste methodo está no seu manejo com- 
modo, na economia de tempo e na possibilidade de poder con- 
servar o objecto inteiro com todos os seus orgáos, servindo este 
sempre para todos os estudos e pesquizas, mesmo para uma 
conservação secca posterior. 


a) O alcool ou espirito 


O meio mais apto para os nossos fins é o alcool rectifica- 
do ou puro do commercio (alcool aethylico == C, Hj, HO), ge- 
 ralmente de 95%, == 42». O alcool é um liquido incolor, vo- 
latil e inflammavel. O alcool completamente livre de agua é 
o alcool absoluto de 99,69 0, que, porém, para os nossos fins 
nào é necessario. Porém, pode-se usar tambem o alcool me- 
thylico, ao qual se dará preferencia, quando for mais barato 
do que o outro, e no caso de nào encontrar ambos, o espirito 
para queimar (alcool desnatürado), cachaca, aguardente, cognac, 
etc. A porcentagem em alcool destas ultimas drogas é natu- 
ralmente muito labil. O espirito para queimar, do commercio, 
deve possuir ao menos 85% (== 36º), sendo neste ultimo caso 
sufficiente para os nossos fins. Para impedir que este alcool 
barato seja usado como bebida, o alcool aethylico será desna- 
turado com diversas drogas, que para os nossos fins não sejam 
prejudiciaes. Custando o espirito para queimar sómente a me- 
tade do preço do alcool puro, o colleccionador particular lhe 
dará até preferencia, | 
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A cachaca, aguardente, o cognac e as demais bebidas for- 
temente alcoolicas tém naturalmente muito menos porcentagem 
em alcool, geralmente nào mais do que 45 %, não entrando 
por isso em questão para a conservação de vertebrados, poden- 
do, porém, para este fim, ser reforçado com a quantidade ne- 
cessaria de alcool aethylico puro. . 


Para generalisar pode dizer-se que um liquido, que queima 
sem ser aquecido antes, tem ao menos 7875 % de alcool, ser- 
vindo assim para a conservacüo de animaes. 


O effeito conservativo do alcool baseia-se na sua potencia 
hygroscopica, que é naturalmente tanto maior, quanto mais for- 
te o alcool. Por isso, objectos molles, muito aquosos, devem 
encorrilhar e enrugar em alcool forte. Para evitar isto, estes 
são postos primeiramente em alcool fraco e depois pouco à pou- 
co, em alcool mais forte. Assim usa-se para a conservação de 
animaes aquaticos tenros (p. ex. vermes, pequenos molluscos, 
etc.) primeiramente alcool de 20-30%, para animaes terrestres 
de pelle molle (p. ex. larvas de insectos, batrachios, suas lar- 
vas e embrvóes) primeiramente alcool de 50-60%. Sómente 
animaes mais fortes (p. ex. insectos, crustaceos e vertebrados) 
podem-se por logo em alcool de 75%. O alcool para animaes 
aquaticos tenros eleva-se pouco & pouco para 60, no maximo 
70%, ou de animaes terrestres molles para 75º/0, o que é suf- 
ficiente. Deve ser notado ainda, que um alcool fraco, mesmo 
de 10º, não actua conservando, mas macerando. 


Para preparar a porcentagem desejada de alcool, este deve 
ser diluido. Usa-se para este fim agua destillada, para não 
obter um liquido leitoso ou opaco, como quando usando agua 
comum. (O que, porém, não prejudica o valor conservativo 
do alcool) Eguulmente pode usar-se um alcool mais fraco, 
para diluir alcool mais forte, respectivamente usar alcool forte, 
para augmentar a porcentagem de um alcool fraco (p. ex. da 
cachaça). 

Para medir a porcentagem do alcool usa-se o alcoolometro 
de Richter e Tralles, devendo-se descontar para cada gráo aci- 
ma de zero um gráo e adeantar um para cada grão abaixo 
de zero. Quando a porcentagem de alcool é conhecida, é suf- 
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ficiente um vidro cylindrico ou copo graduado (de 100-1000 
ccm.) Põe-se simplesmente tanto alcool no vidro graduado, . 
como se deseja obter porcentos, juntando então tanta agua 
destillada, até que a marca da medida mostra a primitiva por- 
centagem do alcool, Um exemplo: 

Temos alcool de 95% que necessitamos de diliür á 75 % 
Enche-se entáo o vidro graduado até a marca 750 ccm., jun- 
tando agua até a marca 950 ccm. O alcool diluido obtido 
será mais ou menos de 75%. Tambem a seguinte formula po- 
de usar-se, que dará um resultado mais exacto. Como pro- 
blema tomemos o mesmo: 


100 : 95 = X : 75 
95X = 75 >< 100 
X = 1500 = — 78,99 ou arrendondado: 79. 
95 


A somma obtida (79) é a quantidade necessaria (com.) de 
alcool de 95% , á qual se deve juntar tanta agua (21 ccm.), 
até que a centena fica completa. 

Evertebrados e pequenos vertebrados (pequenos batrachios e 
peixes) conservam-se assim, langando-os simplesmente no alcool. 
Nos objectos maiores, especialmente nos mammiferos, isto, po- 
rém, náo é sufficiente, devendo estes antes serem preparados 
convenientemente, para o liquido conservativo poder pepetrar 
ligeiro no interior do corpo, evitando que o objecto apodreca 
de dentro para fora, apezar de estar mergulhado no liquido 
conservativo. A manipulação necessaria é a seguinte: 

Com um curto corte mediano abre-se a região abdominal 
do animal, desde a terminação do esterno (appendice xyphoide) 
até á região subabdominal, tendo o cuidado de não ferir os 
intestinos. Lava-se a cavidade abdominal, no caso de conter 
sangue ou excrementos, e separando-se esfolando nos mammife- 
ros maiores a musculatura abdominal e peitoral da pelle até ao 
dorso. Com um bisturi de ponta aguda rasga-se com uma cur- 
ta abertura o diaphragma, com o fim de dar passagem ao li- 
quido conservativo á cavidade peitoral. Injecta-se com uma 
simples seringa de estanho (fig. 1) alcool de 75°/, na bocca e 
no anus, de modo que tambem toda a via digestiva contenha 
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interiormente o liquido em toda a sua extensão. Assim prepa- 
rado, deita-se o objecto no alcool, expellindo com apertos cau- 
telosos nas costellas o ar contido na cavidade peitoral. 


Fig. 1 


Quando excepcionalmente se necessita conservar um animal 
maior (p. ex. do tamanho de bugio, para cima) em alcool, con- 
vem fazer, além das preparações supramencionadas e em pri- 
meiro lugar uma injecção endo-venosa na carotida de um lado 
do pescoço, abrindo a mesma do outro lado, para dar sahida 
ao sangue, fechando depois ambas as veias por ligações. De- 
vendo-se economizar com espaco, pode-se esfolar de um animal 
maior ou medio sómente a pelle do tronco, tirando este, dei- 
xando, porém, na pelle, cabeca, membros e cauda, que se con- 
servam no alcool. 

Nos peixes medios e maiores, que se deseja conservar em 
liquidos, applica-se um curto corte desde o anus (exclusive) até 
ao centro das nadadeiras ventraes, injectando-se alcool pelo 
anus nos intestinos, como tambem na cavidade abdominal aber- 
ta. Nos exemplares em que por certas razóes, nào se quer 
abrir.o ventre, applica-se atraz das nadadeiras ventraes, na ar- 
ticulacáo, um curto corte fundo com um bisturi de ponta agu- 
da pelo qual se faz a injeccáo no interior, até que este fique 
cheio. Tambem ahi nào se deve esquecer a injeccáo intestinal. 
Nos batrachios maiores convem egualmente abrir o ventre com 
um curto corte e injectar o alcool na cavidade abdominal. 

Dos reptis faz-se nos kagados e nas tartarugas, além da 
dupla injecção intestinal, curtos e profundos cortes nas virilhas 
e nos hombros (entre pescoço e braco), pelos quaes são feitas 
as Injecções nas cavidades do corpo. Nas cobras, nos lacerti- 
lios e crocodilineos é possivel suspender a abertura da cavida- 
de abdominal, quando a injecção intestinal durante os primei- 
ros dias é repetida. Quando no terceiro dia a regiáo ventral, 
porém, ainda está molle, ou a epiderme se afasta, é preciso 
abrir o ventre com um curto corte. Nas cobras maiores, para 
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simplificar a in; ,... pode collocar-se na bocca da cobra ver- 
ticalmente suspensa, um funil, no qual se despeja o alcool, ten- 
do-se o cuidado de apertar com a mão para que o liquido desça 
e se distribua homogeneamente até ao anus. 

Nas injecções haverá o cuidado de não encher o corpo de- 
mais. Sempre o objecto deve conservar a sua forma natural. 
Egualmente ha de attender-se a que os objectos não fiquem 
apertados nas vasilhas, mas sim circumdados por bastante li- 
quido. Como o alcool extrahe o liquido do corpo do objecto 
nelle conservado, tornar-se-á naturalmente mais fraco. Espe- 
cialmente nos objectos maiores que estáo em pouco liquido, faz- 
se notar uma baixa da porcentagem do alcool de um dia para 
o outro. Por isso devem todos os animaes, especialmente os 
mammiferos e os maiores ser transportados no segundo dia a 
alcool novo ou a alcool velho reforçado para que se não frus- 
tre a experiencia porque os objectos, apezar de estarem em al- 
cool, apodrecem. Praticamente proceder-se-á de maneira que 
todos os objectos novos sejam collocados em um grande reci- 
piente commum, cujo liquido diariamente é examinado, refor- 
çado ou renovado, sendo os objectos transportados dahi depois 
de alguns dias e sómente, quando já perfeitamente conservados 
nos vidros definitivos. Convem usar para o primeiro liquido 
conservativo alcool usado amarello, elevado a 750, porque as 
experiencias provaram que neste, os objectos se conservam me- 
lhor do que em alcool novo. Muito cuidado deverá ser dispen- 
sado especialmente aos objectos gordos, pois a gordura deixa 
passar muito vagarosamente o alcool. 

Com o liquido do corpo, o alcool extráe tambem quasi to- 
das as cores dos objectos. Assim desbotam com o tempo, com- 
pletamente, vermelho, amarello e azul. O verde torna-se ge- 
ralmente azulado. Regularmente conservam-se sómente o branco 
e as cores escuras, como castanho e cinzento. O preto tor- 
na-se um pouco acinzentado. A cor prateada dos peixes de- 
sapparece, mais ou menos quando o guanino se acha na super- 
ficie da pelle. Tambem solve o alcool com o tempo as gordu- 
ras do corpo, tornando-se por isso amarello, fluctuando nelle 
pequenos crvstaes transparentes, que se formaram dos extractos 
solvidos do objecto: modificações estas, que porém, não preju- 
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dicam o valor conservativo do alcool, sendo para a conserva- 
cáo primaria até conveniente um tal alcool saturado. 


Sendo o alcool muito volatil, devem annualmente todos os 
recipientes que contém este liquido ser revisados; o alcool deve 
ser reforcado ou renovado, quando é fraco demais. Esta ins- 
pecção faz-se por meio de alcoolometro, sendo muito pratico 
para tal fim o estojo alcoolometrico, segundo Plate (fig. 2). 
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Concluindo, ha de Fig. 2 


se dizer, que o alcool 

por emquanto deve ser tido como o melhor liquido conservativo 
que possuimos. Operando com cuidado, até tenros objectos 
aquaticos (p. ex. medusas) podem, depois de fixados em outros 
liquidos (p. ex. formalina) ser com vantagem transportados 
ao alcool. 


b) A Formalina ou formol 


Em alguns pontos mais pratico do que o alcool é a forma- 
lina, A formalina cominercial é um liquido claro até amarel- 
lento, que se distingue pelo cheiro picante immediatamente do 
alcool. Ella é uma solução aquosa, concentrada (40°/,) do for- 
maldehydo (H. COH) e mistura-se facilmente com agua, alcool 
e glycerina. O seu preço é cerca de 158000 o litro. Necessi- 
tando-se para a conservação de animaes sómente uma solução 
de 5-10%/, da formalina commercial pode fazer-se com 1 litro 
10-20 litros de liquido conservativo. 
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Na determinação da porcentagem necessaria da formalina 
muitos autores referem-se à porcentagem do formaldehydo. 
Achamos, porém, mais logico e mais simples, tratar a formali- 
na commercial, como si fosse de 1009', porque é só com a 
formalina com que temos de contar e nào com o formaldehydo. 
Uma solução de 100 de formalina por exemplo, contem então 
4% de formaldehydo. A porcentagem usada varia entre 5 e 
10 %, dependendo a porcentagem necessaria da consistencia do 
objecto. 109/, é a solução mais forte, que se usa, sendo no 
effeito egual a formalina concentrada. Como no alcool usa-se 
tambem ahi para objectos tenros menos porcentos do que para 
vertebrados fortes. E’ uma grande vantagem, na applicação da 
formalina, que a porcentagem usada não precisa de ser exacta, 
um pouco mais ou menos não altera o effeito. Na pratica po- 
de-se guiar, quando faltam outros instrumentos, perfeitamente 
pelo olfacto. Sentindo a acção picante no nariz, a porcentagem 
é sufficiente. Outra vantagem da formalina é, que não exige 
agua destillada, sendo isso que torna este liquido especialmente 
. apto para o uso em viagens e excursões. 

O effeito conservativo da formalina não é feito pela ex- 
tracção da agua do objecto, mas por uma ligação chimica da 
albumina dos musculos e uma acção antiseptica. Por isso a 
formalina conserva as cores melhor do que o alcool, especial- 
mente, quando guardado ao escuro. As córes verde, amarello 
e azul-claro dos reptis tornam-se, porém, facilmente cinzento- 
chumbo. ao passo que o guanino dos peixes se conserva geral- 
mente muito bem. O vermelho desbota tambem com o tempo 
na formalina, durando, porém, mais tempo do que no alcool. 
Uma outra vantagem da formalina é que nào coagula a albu- 


mina e a mucina como o alcool, deixando-as transparentes. 

A propriedade saliente da formalina é que ella endurece 
o objecto de tal maneira, que depois de conservado neste li- 
quido, não se pode dar a elle uma outra forma. Usa-se esta 
propriedade da formalina para fixar os objectos em qualquer 
posição desejada. Pode-se por o objecto depois em alcool ou 
agua, sem que jamais mudará a sua fórma. 

Tratam-se os preparados da mesma maneira como os con- 
servados no alcool. devendo-se ter cuidado, que os objectos 
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tomam logò de liquido. a -forma desejada, que “mais tarde dif- 
ficilmente é corrigivel. A’ principio tambem a formalina deve 
ser mudada, respectivamente reforçada. Mais tarde alterações 
do liquido são menos de temer do que no alcool, especialmente 
quando as vasilhas fecham hermeticamente. Objectos que em 
formalina são bem fixados, podem ser guardados tanto em al- 
cool, como até em agua esterilizada, conservando-se, bem desde 
que as vasilhas fecham hermeticamente. 


Um defeito da formalina e que é bastante grave, é que 
nella se forma com o tempo e especialmente quando está ex- 
posta ao sol, o acido formico que ataca a cal dos objectos nella 
conservados. Os ossos, depois de alguns annos, ficam molles, os 
dentes quebradiços, em animaes com um ectoesqueleto calcareo, 
como mulluscos e echinodermes, apparecem cavidades e buracos. 
E' por isso necessario examinar de vez em quando com pa- 
pel tornezol, si a formalina contem acido e neste caso, ou me- 
lhor sempre, depositar nella um pouco de bi-carbonato de so- 
dio ou um pedaço de giz, para neutralizar o liquido. Objectos 
com casca calcarea, assim como todos aquelles, cujo esqueleto 
se deseja conservar, por esta rasão não se deve deixar em for- 
malina. ` 

A potencia conservativa e fixadora da formalina é tal, que 
animaes, tirados do liquido e seccados, mumificam. Mesmo, 
pôndo-os em agua morna para macerar não apodrecem. Tam- 
bem cosinhando, a carne difficilmente deixa-se soltar dos ossos. 
Por isso e pelas razões acima, de objectos convervados em for- 
malina posteriormente não se pode preparar o esqueleto ou par- 
tes do mesmo, o que é de observar. | 


Variando a formalina commercial aqui muito na sua por- 
centagem, encontrando-se ás vezes sómente 30%, de formal- 
dehydo convem verificar por meio de um densimetro a sua 
densidade, da qual se deduz por meio da tabella seguinte a 
porcentagem, que desta maneira se pode obter bem exacta. 
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Solução de formula a 18,5» C. PI y 
(seg. B. Luettke) | | | 


1.020 16 | 1,089 ' 24 1 661 32 1077 40 
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E E Pg (BO peto, |] 
Ep = 54 8 80 c bL dë E 8 
à E ARE 2 * 3 8 = 
„ . MINE MALE 
1 1,002 9 1.023 17 1041, 25 1,064 33 1,078 
| 2 1,004 10 1,025, 18 1,043 26 1,067, 34 1.079 
3 1007 11 1,027 19 1,045 27 1,069 35 1,081 
1008 12 1,029 20 1,049 28 1,071 36 1,082 
5 1015 13 1.031 21 1,052 29 1,073, 37 1,083. 
6 ; 1,017; 14 | 1,033 22 1,055 30 1,075 38 1,085 
7 1.019 15 1,036 23 1,058 31 1.076 39 

| 


Atacando a formalina a pelle, os vapores, os olhos e as 
mucosas do nariz, é aconselhavel, passar nas mãos vaselina an- 
tes do trabalho, assim como de evitar, tanto possivel, de res- 
pirar os vapores. Por isso, e tambem porque em contacto com 
o ar a formalina se estraga, os recipientes hão de ser hem fe- 
chados, (pôr vaselina nas tampas). 

Acontece, que objectos, conservados em formalina, especi- 
almente os batrachios, incham e se tornam vitreos. Neste caso, 
é necessario diluir o liquido, ou juntar alcool, ou passar os 
objectos para alcool. Quando, por qualquer razão, seja pre- 
ciso dar aos objectos, conservados ein formalina, outra posicáo, 
amolecel-os, deitando-os por 1 — 3 dias em uma solução aquo- 
sa de 1/2%/, de acido azotico. Depois de um banho em agua 
corrente, se pode fixar os objectos novamente na posição dese- 
jada em formalina. Este processo, porém, deve ser considerado 
expedictivo. | | 

Concluindo, cumpre ponderar que para a conservação de ai. 
maes e vertebrados, assim como tambem para a fixação de ver- 
tebrados e a sua conservacáo provisoria, a formalina é muito 
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apta. Não aconselhavel é o seu uso, porém, para a conserva- 
ção definitiva de vertebrados. Sempre, quando possivel, devem 
estes ser transportados, depois de uma lavagem em agua cor- 
rente, ao alcool. 


Misturas e outros liquidos conservadores 


Com vantagem o preparador póde misturar a formalina ou 
juntal-a a outros liquidos, como, por exemplo, com alcool ou 
glycerina, sendo estas misturas especialmente usadas, quando se 
trata de alcool fraco que se deseja aproveitar. Juntando no 
caso contrario alcool á solução de formalina, é de cuidar que 
a solnção de formalina, seja feita com agua destillada, porque, 
de outra maneira o liquido tornar-se-ia leitoso. Para a conser- 
vação de vertebrados e amphibios é muitas vezes aconselhavel 
uma mistura de 97 partes de alcool de 50 — 60º% e 3 partes 
de formalina pura. 

Glycerina junta-se á solução de formalina ou ao alcool 
(até 10% ), para diminuir a acção fixadora, e dar aos ob- 
jectos um exterior mais natural, mais cheio e transparente. 
Caso os objectos enruguecam, a solução deverá ser diluida; 
porque, como o alcool, a glycerina — que tambem é um 
alcool — absorve fortemente a agua dos objectos. Por isso, 
a glvcerina, para objectos tenros e aquosos, não póde ser 
usada. Para conservar melhor as cores, pode-se juntar á solu- 
ção de formalina 1% de acido arsenioso cryst. Aconselha-se 
tambem accrescentar uma colher de sal commum a cada litro de 
formalina. 

Um liquido, antigamente muito usado para a conservação 
de animaes, era o acido-phenico (phenol. Tornando este liqui- 
do, porém, os objectos com o tempo vermelho-acastanhados, 
usa-se o phenol de preferencia na technica da anatomia para a 
conservação temporaria de cadaveres (vide: a  mumificacüo). 
Para os nossos fins applica-se com vantagem o phenol, por cau- 
sa de sua forte accào antiseptica, sempre que ha perigo de po- 
dridáo. Assim, soluções aquosas de 2 — 5% para lavar ou 
banhar objectos sanguineos ou atacados da podridão, antes de 
pol-os no liquido conservador, como no ultimo caso para as in- 
jecções intestinaes. Usa-se tambem juntar o phenol a outros 
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liquidos conservativos, p. ex. á formalina e glycerina, como para 
injecções endovenenosas (alcool 75% — 3% phenol) em ani- 
maes maiores que se conservam em liquidos. 


Mais usado para fins anatomicos e pathologicos do que zoo- 
logicos é o Liquido conservativo de Kaiserling. Compõe-se este 
methodo de tres liquidos, que se applicam um depois do outro. 
O principio do methodo ¿ que pela accáo da formalina a he- 
moglobina se transforma em methaemoglobina. Os orgáos fi- 
cam castanhos. No liquido seguinte, no alcool, por oxydacáo, 
a methaemoglobina torna-se pigmento, que na sua cor é muito 
parecido com a primitiva hemoglobina. O terceiro liquido dá. 
pela glycerina e sáes aceticos, ao preparado uma transparencia 
natural, conservando o pigmento. O methodo é o seguinte: 


Os preparados frescos, geralmente náo maiores do que o 
tamanho de uma mão, são collocados para a sua fixação e con- 


servação durante 1 — 4 dias na solução seguinte: 

agua dest... .. .... 8000 cem. 

formalina conc... 800 „ agua dest. , 1000 cem. 
natr. sulfur......... 80 „ ou formalina 50 „. 
magnesia sulf...... 80 „ sal curol. fac...... 50 „ 
natr. chlor.......... 160 „ 


Objectos maiores deve-se injectar ligeiramente com este li- 
quido. Objectos muito molles embrulha-se ou sustenta-se coin 
algodáo. 


Para a restituigáo das córes deita-se os preparados no se- 
gundo liquido, que é o alcool de 80 — 90», deixando peças 
pequenas 6 — 8, maiores 12 — 48 horas no liquido. Do al- 
cool os preparados são transportados ao liquido definitivo, que 
consiste em: | 


glycerina pura... 2000 cem. glycerina pura.... 0400 cem. 
alcool 95º . . 1700 „ ou agua dest.. . 9000 „ 
agua dest 4940 „ natr. ucet............ 2700 „ 


Dissolve-se primeirumente o sal na agua, juntando-se depois 
u glvcerina, Todas as soluções, excepto o alcool, podem ser 
usadas por diversas vezes, 
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Tambem o Sublimado é hoje usado quasi exclusivamente 
para fins microscopico-histologicos. Usa-se geralmente uma so- 
lução aquosa (8 gr. em 100 cem. de agua dest. quente), que, 
para augmentar a sua acção, se pode applicar quente (60 — 709), 
devendo os preparados, antes de serem transportados ao alcool, 
ser banhados em alcool iodado, até que neutralizem o subli- 
mado no objecto. E' usado o sublimado especialmente na fi- 
xacüo de vermes e outros evertebrados, para exame ao mi- 
croscopio. . 

Para a fixação de muitos evertebrados usa-se o acido acetico, 
que possue, além da propriedade fixativa, o. poder de extender 
os objectos. E' por isso que se junta esta droga á formalina 
ou ao alcool (até 109.5). para diminuir a acção contraliente da- 
quelles liquidos. Tambem com agua destillada ou solução phy- 
siologica (100 cem. agua dest. e 0,75 gr. sal commum) o acido 
acetico é muito usado, especialmente para a conservacáo dos 
helminthes. Depois de fixados com esta droga, os objectos seu: 
pre devem passar ao liquido conservativo definitivo. 

Encolhendo ou curvando-se geralmente os objectos, collo- 
cados vivos no liquido conservador, necessita-se muitas vezes 
de liquidos especiaes, para matal-os em posição extendida. Para 
este fim serve a mistura seguinte: Ether sulfur. 1 cem., formol 
conz.: 1 cem., agua dest.: 98 cem. 


Il. — A conservacáo secca 


Tão pratica como é a conservação em liquidos, em muitos' 


casos é, porém, nnpossivel. Quando os animaes sáo grandes de- 
mais, não podem ser postos em liquidos, ou por falta de reci- 
plentes apropriados. ou porque o custo não estaria em relação 
com o valor do objecto. Tambem nas viagens e nas excursões 
não se pode carregar muitas vasilhas e liquidos, devendo-se por 
isso neste caso restringir, tanto quanto possivel, a conservação 
em liquidos. Alguns animaes são até conservados seccos, como 
ás aves e.uma grande parte dos insectos. 

A conservação secen consiste no esfolar e preparar da pelle, 
na montagem do objecto, na preparação do esqueleto e na mu- 
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mificacáo. — Tratando neste. artigo somente das bases da eons 
servacáo de animaes, prescindimos de descrever a montagem. 
dos objectos. | | Mp oO ën 
u) À preparacáo da pelle | 

De duas maneiras a pelle de um animal pode ser conser- 
vada: ou ella fica simplesmente seccada e envenenada, ou cur- 
tida. O primeiro methodo usa-se nas aves, o segundo nos mam- 
miferos. 

A preparação da pelle de um mammifero 


Quando é de suppór que, posteriormente, o animal será mon- 
tado (preparado em pé), é necessario tomar diversas medidas. 
no animal inteiro, o que servirá de guia ao taxidermista no tra- 
balho da montagem. As medidas sáo feitas com metro-fita, de 
accórdo com a (figura 3). Escreve-se no esboco, egualmente 
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Fig. 3 


feito sobre as linhas pontuadas, as medidas tomadas. Note-se, 
que quanto mais medidas sáo tomadas, tanto mais facil.e mais 
exacto tornar-se-á o trabalho de montagem. 

Para esfolar um mammifero maior. deita-se este sobre o dor- 
so, abrindo com um corte longitudinal e. mediano a pelle do 
animal, desde & garganta até a ponta da cauda, devendo-se ter 
o cuidado de passar ao lado dos orgãos genitaes. Da mesma 
maneira é cortada a pelle das pernas, de modo que, começando | 
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entre os dedos ou na planta do pé, será cortada na perna in- 
ferior pelo lado posterior, dirigindo-se dahi ao lado interior da 
perna superior como a figura indica. Nos mammiferos, portado- 
res de armacóes ou chifres, corta-se ao redor da base destes, 
unindo-se ambos os córtes circulares por um transversal media- 
no. Abre-se entáo a pelle da uuca, indo do meio deste córte 
communicador, como se vé na (figura 4). No caso de ser a 
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Fig. 4 


armação muito larga, applica-se em vez deste ultimo córte ou- 
tro, que corre lateralmente da base de uma armacáo para bai- 
xo, atraz da orelha até a garganta. Feito isto, a pelle é ti- 
rada do corpo, começando pelas pernas. As articulações dos 
dedos sáo cortadas assim: quando possivel, permanece sómente 
a ultima phalange na pelle, respectivamente no casco. Nos ma- 
cacos, por isso, todos os dedos devem ser abertos no lado infe- 
rior, córtes estes. completados por um córte semi-circular ao 
lado interior da palma da mão. 

As demais partes da pelle não causam, excepto a cabeça, 
difficuldade. Na cauda deve-se ter o cuidado, que a pelle nào 
arrebente perto da ponta. * Traballia-se, portanto, ahi com: faca 
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pequena. Nunca devem ficar vertebras caudaes na pelle, por- 
que sináo esta apodrece ahi ou é atacada posteriormente por 
cascudos e tracas. Na cabeca corta-se o tubo auditivo da ore- 
lha bem perto do osso do craneo, da mesma maneira procede- 
se, quando se corta a conjunctiva. Especialmente o angulo 
interior do olho está situado em geral directamente sobre o 
“osso. Põe-se, por esse motivo, o indicador esquerdo do lado 
exterior debaixo do lugar a desligar, procurando ao mesmo 
tempo distender a pelle, tanto quanto possivel, cortando só- 
mente o tecido conjunctivo. Como o lado interior dos labios 
deve ficar na pelle, corta-se este perto do osso, acima dos den- 
tes. Tambem no nariz deve-se deixar antes cartillagem demais 
na pelle, que de menos. 

Nos mammiferos medios (tamanho de um gato) e pequenos 
applica-se sómente o corte mediano, que se extende táo pouco 
quanto possivel. Tambem a cauda nào é aberta. Esfola-se o 
corpo, começando com o lado ventral e desligando do corpo-as 
pernas ainda dentro da pelle. Depois de tirado o corpo da 
pelle, procura-se puxar a cauda da mesma. Antes faça-se na 
ponta da cauda um pequeno corte, descascando as ultimas ver- 
tebras completamente. Com o polegar e o indicador da mão 
esquerda segura-se depois a pelle da cauda na parte basica, 
emquanto a mão direita a puxa para fóra. Durante este pro- 
cesso deve-se ter o cuidado de que a pelle caudal não se vire, 
ficando, porém, na sua posição natural. Feito isto, pode ser 
esfolada na maneira acima descripta a cabeça, sobre a qual a 
pelle fica invertida. A seguir, as pernas são viradas para fóra 
até aos pés, sendo os ossos despidos de carne, ficando, porém, 
por completo na pelle. As solas dos pés, são abertas por um 
córte mediano, que facilita tirar dahi carne e tendões. Depois 
de ter esfregada a pelle com sal e alume, os membros são res- 
tituidos á posição normal. 


Sempre devem todas as pelles, destinadas para fins zoolo- 
gicos, conter completamente: cabeça, pernas (inclusive unhas) e 
cauda. 

Esfolada a pelle, esta é lavada, quando possivel, em agua 
corrente, devendo-se ter o cuidado de apartar todas as man- 
chas de sangue. Depois a pelle é collocada sobre uma taquara, 


sarrafo ou galho, para escorrer, sendo depois bem comprimida, 
feito isso, ella póde ser curtida. 

O processo de curtimento, tem o fim de evitar a colagem 
dos feixes dos tecidos — como se dá no simples seccar — 
pela intercallacáo da materia curticante. Usa-se para este fim 
o alume, que ao mesmo tempo possue um forte poder hygros- 
copico. Entrando o alume na pelle, ahi se transforma em sul- 
fato de aluminio e sulfato de potassio. A primeira substancia 
permanece, emquanto a segunda, por diffusáo, abandona a pelle. 
Como o poder hygroscopico e adstringente do alume é t&o forte 
que fecha a si mesmo o caminho ao interior da pelle, é neces- 
sario juntar sal ao alume, que diminue a accáo adstringente. 
O processo de curtir é portanto menos um processo chimico do 
que physico. Nenhum de ambos os sáes, applicados separados, 
operam curtindo o couro. Por isso esfrega-se a pelle no seu 
lado interior com uma mistura de duas partes alume em pó e 
uma parte de sal commum. Feito isso, o couro é enrolado, 
face cabelluda para fora, e deixado neste estado até ao dia se- 
guinte. 

A pelle tambem póde ser posta em uma vasilha (barril) 
com a solucáo saturada desta mistura de sáes em agua com- 
mum, sendo aconselhavel accrescentar 1/200 partes de acido sa- 
licylico (a dissolver antes em agua quente). Aconselha-se tambem 
a juncção da formalina, e até 5º á solução ou alcool forte, 
quando se quer apressar o processo do curtimento. 


No dia seguinte, o couro é extendido, afim de afastar as 
partes gordurosas, tecido conjunctivo ou carne ainda adherente, 
irabalho que se faz nos couros maiores com uin raspa-couro 
(fig. 5), nos menores com uma faca. Labios, orelhas e todos 
os lugares, onde a pelle é dupla, são partidos, cortando-se o 
tecido conjunctivo nestes contido entre ambas as partes, para 
que o alume possa penetrar. Nas orelhas deve-se, indo do lado 
interior da pelle, desligar da cartillagem auricular a pelle ex- 
terior, usando para este fim, em vez de bisturi, um pedaço de 
madeira em forma de faca dupla, para nào ferir a pelle. Na- 
quellas partes, onde a pelle muito grossa, como se dá fre- 
quentemente nos mammiferos maiores e em diversas regides, 
applica-se com cuidado um systema de cortes superficiaes em 


forma de cruz ou de rêde, quando não se póde cortar a pelle 
mais fina nestes lugares. 

Note-se, que todos os lugares curtidos devem ficar brancos. 
Lugares ainda náo curtidos sáo rosados ou de aspecto vitreo, 
devendo estes ser afastados, sulcados ou cortados mais fina- 
mente e esfregados fortemente com o sal conservador. 

Terminados estes trabalhos, a pelle é 
novamente esfregada com mistura de sáes 
ou com alume puro, ao qual se póde jun- 
tar 1% de acido borico em pó. Quando 
a pelle está em liquido, póe-se-n'a ao 
avesso. No dia seguinte, a pelle é ex- 
tendida, á sombra, para seccar e, quando 
ainda flexivel, enrolada. Náo convém do- 
brar a pelle, como se faz com os cou- 
ros do gado, porque as dobras podem 
prejudicar o seu valor. O couro secco é 
coberto com naphtalina e póde ser guar- 
dado. Quando fôr curtido em liquido, o 
couro deve permanecer ahi mais uns dias, 
antes de ser retirado e seccado. Sem- 
pre convém envenenar a pelle, o que 
se faz no lado interior e emquanto ainda 
um pouco humido, com uma solução con- 

Fig. à centrada aquosa de arseniato de sodio (*) 
deixando-o seccar assim. 

Em caso de falta de sal ao alume, o couro pode ser sim- 
plesmente seccado em lugar sombrio e envenenado. Havendo 
cinza ou cascas que não tingem, pode-se esfregar a pelle com 
isso com cuidado no lado interior. Nunca, porém, a pelle deve 
ser seccada ao sol quente ou estaqueada, como se faz com os 
couros do gado. 

— Seja mencionado de passagem, que os couros de ani- 
maes grandes, quando sáo destinados para trabalhos de pellaria 
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*) A solução saturada de arseniato de sodio (Natrium arsenicosum) 
contem mais ou menos 25 % de arsenico. Arseniato de potassio (Kalium 
arsenicosum) contem, porém, 50 ?,o de aisenico, podendo ser diluido com a 
dupla quantidade de agua (100 gr. Kl. ars. em 2 L. de agua). 


ou para tapete, podem ser estaqueados. Os couros de animaes 
medios, destinados para estes fins (p. ex. ratáo do banhado), 
sómente devem ser abertos por um curto córte no lado poste- 
rior das pernas trazeiras, sendo dahi o couro virado sobre o 
animal. Assim esfolado, cabellos para dentro e em forma de 
sacco, a pelle é puxada sobre uma taboa da mesma forma e 
seccada, náo curtida, podendo, porém ser envenenada. Nesta 
fórma de sacco os couros sáo cobertos com naphtalina e guar- 
dados, — 


Um methodo muito simples de conservação da pelle é a 
salga. A pelle esfolada é simplesmente collocada em um bar- 
ril em alume e sal que se colloca entre as diversas camadas e 
dobras da pelle. Antes de fechar o barril, despeja-se um pouco 
de agua por cima. Naturalmente pode-se conservar tambem a 
pelle de um mammifero ou de outro animal em alcool de 75% . 
Nos primeiros dias a pelle deve ser virada, assim como inspe- 
ccionada a porcentagem do alcool. Mais tarde pode-se tirar a 
pelle do alcool, limpar, envenenar e guardar secco; mesmo um 
curtimento permitte uma pelle assim conservada, 


E' absolutamente necessario guardar e preparar cada -pelle 
com o respectivo craneo (vide: a preparação do esqueleto). 
Guarda-se este porém, melhor separado, marcando por meio de 
rotulos o parentesco de ambos, com o fim de evitar confusões 
desagradaveis. ` 


A preparação da pelle de uma ave 


Com mais um pouco de cuidado ha de ser procedido o es- 
folamento de uma ave. Antes de começar o trabalho é ne- 
cessario medir a ave, e quando possivel, pesal-a. Os resulta- 
dos são consignados num rotulo (fig. 6) que seja preso em uma 
perna da ave. O lado anterior do rotulo será preenchido como 
o modelo mostra e á medida que o trabalho está se. adeantando. 
Mede-se o comprimento da ave desde a ponta do bico até a 
ponta da cauda. No lado posterior do rotulo assentam-se as 
medidas do corpo depois do esfolamento. 


Ainda é necessario, tapar com um pouco de algodão o bico 
e o anus, para evitar que as pennas se sujem. Da mesma ma- 
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neira tratam-se narinas e feridas, causadas pelo tiró. Pennas 
sujas sáo lavadas com uma esponja e ligeiramente seccadas, 
primeiramente com um panno e depois com fecula de batata ou 
fina areia limpa. j 

| O processo de es- 
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sobre o meio do pei- 
Fig. 6 — Rotulo para aves to e ventre até ao 

anus *). Com os dedos, 

nas aves menores com pinca e cabo de bisturi, afasta-se entáo 
cuidadosamente a pelle do corpo (fig. 7). Durante este traba- 
lho polvilha-se entre pelle e corpo seguidamente fecula de ba- 
tata, farinha, magnesia queimada ou fina areia limpa, para evi- 
tar que as pennas se sujem. Pois o estado da pelle e o seu valor 
dependem em primeiro lugar da limpeza, com que o trabalho 
foi executado. Quando a pelle é solvida até ao joelho e no 
lado exterior da perna superior, pega-se com a mão direita a 
perna, empurrando esta para fóra da pelle, emquanto a máo 
esquerda segura esta, de modo que o joelho e a parte anterior 
da perna inferior fiquem livres. Depois de esfolado ao redor 


*) Aves aquaticas, com pennugem densa, corta-se a pelle ‘melhor no 
dorso, esfolando por ahi. 
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da perna, pode-se cortar esta facilmente no joelho com uma 
tesoura, ficando a perna inferior na pelle, a perna superior, po- 
rém, no corpo da ave. Tratada tambem a perna do outro lado 
desta maneira, afasta-se com cuidado, indo do lado das costas, 
a pelle sobre a bacia. Em certas aves, p. ex. pombos, a pelle 
é ligada ahi de tal maneira, que sómente com o maximo cuidado 
pode-se solvel-a da bacia. Estando toda a parte posterior da 
ave livre, corta-se com a tesoura cauda e anus perto do corpo. 
Depois de ter polvilhado bem estes lugares, levanta-se com a 
máo esquerda, na bacia o corpo emquanto a in&o direita con- 


Fig. 7 


tinua a esfolar o dorso e ao redor dos hombros, aliviando os 
bracos superiores, que, com um bisturi, sáo desligados nas arti- 
culacóes da omoplata. Quando o corpo é grande e pesado, 
pendura-se-o em uma armacáo ou simplesmente no trinco de 
uma janella, podendo-se trabalhar assim com as duas máos. 
Desligando os braços, deve-se pôr immediatamente bastante fe- 
cula, porque as grandes veias das azas geralmente estáo cheias 
de sangue. Feito isto, a pelle é virada sobre o pescoco até a 
cabeca. 


Geralmente isto é facil. Umas aves, porém, têm o pescoço 
muito estreito (pica-páus, marrecas, gansos, etc.). Outras, como 
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as corujas, tem uma cabeca muito grande. No ultimo caso 
pode-se sempre, procedendo com cuidado, passar a pelle, que é 
muito dilatavel, sobre a cabeca. No primeiro caso, porém, isto 
não é possivel. Esfola-se naquellas aves, até onde puder, 
limpando-se a pelle do pescoco, cortando este no limite até 
onde está livre, e virando a pelle á sua posigáo normal. Faz-se 
agora na nuca um corte longitudinal, agarrando por ahi o pe- 
daco restante do pescoço, continuando o trabalho. 


Na cabeca a primeira difficuldade consiste no retirar dos 
saccos do ouvido, que não devem ser cortados, mas puxados 
para fóra. Nos olhos procede-se como nos mammiferos, collo- 
cando um dedo da mão esquerda por baixo do lugar a cortar e 
extendendo ao mesmo tempo a pelle, cortando então perto do 
osso o tecido conjunctivo. Esfola-se agora sómente até a base 
do bico, onde a pelle fica segura, devendo-se cuidar de nãa 
cortar no angulo da bocca. O craneo da ave portanto fica na 
pelle. 


Com isso terminou o proprio trabalho de esfolamento. O 
pescoço é cortado na ligação com o craneo, a lingua e os olhos 
são retirados *) e o craneo livrado da musculatura. Com uma 
tesoura alarga-se o buraco occipital, cortando ao redor do 
mesmo, para poder retirar facilmente o cerebro. Procede-se 
assim, que com uma pinça aguçada, agarrando a meninge Dura- 
mater, se puxa o cerebro para fora. Com algodão limpa-se a 
cavidade cerebral e com uma faca a superficie do lado interno 
do pescoço, afastando gordura e fibras musculares. Feito isso, 
pincela-se a pelle do pescoço e levemente o craneo com sabão 
arsenicoso . Enchem-se agora as cavernas dos olhos com 
algodão, estôpa, barba de pão, etc., mettendo então de 
volta a cabeça na pelle do pescoço e virando esta, puxando o 
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) Nas corujas deixam - se os olhos, cortando com tesoura fina a cor- 
nea fóra, retirando o interior da capsula ocular, e limpando e enchendo 
esta com algodao. 


E' fornecido em pharmacia ou drogaria. Para o uso junta-se um 
pouco de agua e faz-se com um pincel uma especie de espuma, que é pas- 
sada na pelle. Na compra cuide-se, que o sabáo arsenicoso cheire forte- 
mente A camphora. 
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bico da ave para fora. Para facilitar este trabalho em aves 
de pescoco comprido, amarra-se antes de esfolar no bico (pelas 
narinas) um barbante forte do comprimento do pescogo. 

Saccudida a pelle do pescoço e alisadas as pennas, prepa- 
ra-se a pelle restante. De inicio os ossos das azas e pernas 
devem ser aliviados da musculatura. No braco arregaca-se a 
pelle até o cotovelo, procurando separar a pelle dupla no 
lado interior do braco inferior, tendo, porém, o cuidado de nào 
afastar a pelle no lado exterior do braco, porque sináo as 
grandes remigias do braco perderiam o seu apoio. A carne do 
braco superior é retirada completamente, a do braco inferior 
até onde se puder. Nas pernas arregaca-se a pelle sómente 
até ao calcanhar, nas aves com tarsos pennudos (corujas), po- 
rém até ao pé, para poder envenenar tambem ahi a pelle. Lim- 
pando os essos da cauda, cuida-se de nào desligar os tubos das 
rectrizes, deixando por isso antes um pouco de carne demais 
do que de menos. Do lado dorsal do coccyx deve-se retirar 
pelo lado interior a grande glandula uropygia. 


Limpando a pelle do tronco de gordura, tecido conjunctivo e 
fibras musculares, deve-se cuidar de trabalhar sempre na direcção 
das pennas, isto é , da cauda á cabeca e nào ao contrario. Nos luga- 
res onde os 505 das pennas perfuram a pelle (especialmente na 
regiáo dos hombros), o tecido que une os diversos tubos deve 
cuidadosamente ser cortado em direccáo vertical. Feito isso, 
envenena-se a pelle bem, cuidando de nào sujar as pennas, fim 
para o qual praticamente os lugares já envenenados são ici 
tos em fina camada de algodão. | 

Nas aves, que já estão um pouco atacadas da podridão e 
cujas pennas facilmente se desligam, pincela-se a pelle primei- 
ramente para curtil-a com alcool forte, envenenando-a só- 
mente no dia seguinte. Nas aves fortemente gordurosas (aves 
aquaticas) facilita-se a tiragem da gordura, envenenando a pelle 
fortemente com sabão arsenicoso, raspando no dia seguinte o 
sabão da pelle e tirando assim com o veneno tambem grande 
parte da gordura, solvida pela mesma, sendo neste caso neces- 
sario, envenenar novamente. Note-se que a gordura com e 
tempo se transforma em acido gorduroso, que solve a pelle.: E 
por isso necessario de retirar toda a gordura da pelle. 
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Agora, ou já antes, abre-se no lado interior das azas o 
braço inferior da metade até á ultima phalange, esfolando a 
pelle da parte superior e tirando com pinça e bisturi a muscu- 
latura ahi contida, envenenando depois este lugar. Nas aves 
maiores colloca-se uma estreita fita de algodão entre radio e 
cubito, cobrindo os ossos novamente com a pelle, que nas espe- 
cies maiores se costura. 

Nas grandes aves pernilongas (cegonhas, garças, tahã, etc.) 
tambem a região plantar deve ser aberta para poder puxar por ahi 
os grandes tendões das pernas para fora, o que exige geral- 
mente força. Feito isto, despeja-se nesta abertura um pouco de 
solução arsenical ou alcool. Assim preparada, deixa-se a pelle 
até ao dia seguinte em lugar onde não possa seccar. 

Tomo-se então o corpo carnudo da ave, para tomar as me- 
didas, como mostra a figura 6, o verso do rotulo. Sendo a) o 
comprimento do corpo, medido desde a raiz da cauda até os 
hombros, b) o comprimento do pescoço, medido desde a altura 
dos hombros até a primeira vertebra (atlas), e) é a altura do 
corpo, d) a largura dos hombros, inclusive a largura dos mus- 
culos peitoraes, e) a largura da bacia, medida de uma á outra 
articulação femural, /) o comprimento da perna superior, g) & 
distancia da articulação superior do femur até a raiz da cauda, 
São estas medidas, tomadas com um simples metro-fita, neces- 
sarias, para poder mais tarde montar a ave em seu tamanho 
natural e com a posição exacta dos membros no corpo. 


Feito isto, determina-se o sexo. Para este fim abre-se com 
uma tesoura o lado esquerdo da ave, desde o ventre até a me- 
tade do peito. Com uma pinça deita-se os intestinos para o 
lado, de modo que a região dos rins fique livre. Acham-se 
ahi as glandulas sexuaes. (fig. 8). Na femea reconhece-se o 
sexo pelo ovario impar, sempre no lado esquerdo, em fórma de 
granulações ou cacho de uva, emquanto no macho neste lugar 
alojam-se os testiculos pares, brancos e em forma de feijão, que 
não devem ser confundidos com os ante-rins, collocados acima 
delles. Emquanto na época de reproducção é facil a determi- 
nação dos sexos, fóra deste tempo, em individuos jovens ou es- 
pecies pequenas, é isto ás vezes muito difficil. Não encontran- 
do os gonades (glandulas senxuaes), procura-se achar o ovidu- 
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cto. Em caso de duvida, é sempre melhor escrever um ? no lu- 
gar do rotulo, do que uma determinação errada. 


No dia seguinte, prepara-se a pelle da ave para manequim. 
Abrindo-a, amarra-se os dois bracos superiores (humeros) em 
fórma de cruz na pelle. Ao redor dos ossos das pernas (tibia) 
enrola-se algodão, estópa ou barba de pão, para substituir 
a carne. Toma-se entáo uma fina taquara ou pedaco rolico de 


madeira do comprimento da ave, preparado em ponta. Neste 
lado enrola-se, como nas pernas, algodáo ou outro material e 
na grossura natural do pescoço. Esta parte, com a ponta 
- adeante, é introduzida na pelle do pescoço, furando a ponta as- 
sim na cavidade craneana de modo que a cabeça permaneça fixa. 
Motivos de razões praticas encurtar tanto quanto possivel o com- 
primento do pescoço, especialmente nas aves com pescoço comprido, 
Ajustadas as pennas do pescoço, enche-se toda a pelle da ave 
com material, até que o manequim tenha a fórma e circumfe- 
rencia da ave viva. Costura-se em seguida a pontos largos a 
pelle ao meio do corpo e pelo bico e os olhos introduz-se com 
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uma pinca algodáo, para dar á cabeca um exterior natural, 
fechando depois o bico com um alfinete. As pernas sáo amar- 
radas em fórma de cruz sobre a taquara, as azas encostadas 
ao corpo na posicáo natural e as pernas ajustadas com uma 
pinga. Em uma das pernas prende-se o rotulo, 
quando isto náo feito desde o principio (fig. 9). 
Com uma larga fita de papel enrola-se levemente 
o manequim, deitando-o em lugar sombrio, mas 
ventilado, para seccar. Depois de duas semanas, 
no inverno de um mez, o manequim está secco e 
pode ser guardado. Sempre convém, depois de 
uns dias, inspeccionar a pelle, porque defeitos, de- 
"pois que o manequim está secco, não podem ser 
mais corrigidos. 


A preparacáo dos ovos das aves 


Para tirar o conteúdo do ovo, náo é necessa- 
rio abrir dois furos nos polos, sendo completamente 
sufficiente, abrir no meio do ovo um orificio, o 
que se faz por meio de um fura-ovo (fig. 10). Feito 

Fig. 9 isto, o ovo é virado com a abertura para baixo, 

assoprando-se com um tubo com ponta curva ar no 

interior. A’ medida, que o interior do ovo se enche com ar, 
este expellirá pelo orificio o 
conteüdo liquido para fóra. La- 
va-se depois o ovo com qualquer 
desinfectante que náo ataque 
cal, seccando o ovo, orificio Fig. 10 
para baixo. O nome da ave, 
data e procedencia, respectivamente o numero do catalogo, es- 
creve-se com nanking ao redor do orificio. 


b) A mumificação 


Excepcionalmente, p. ex. em caso de falta de tempo para 
esfolar uma ave ou mammifero, pode-se applicar a mumificacáo. 
Porém, seja dito desde o principio, que a mumificação é só- 
mente um expediente. Aves, como mammiferos assim preparados, 
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nunca serviráo para outro fim, tendo por isso tambem menos 
valor do que preparados feitos pela outra maneira. 

Para mumificar procede-se de seguinte maneira: a uma so- 
lução saturada (25 ) de arseniato de sodio juntam-se 10 o, 
de formalina, á qual se accrescenta 3 — 5% de acido pheni- 
co. Em caso de falta é até sufficiente applicar só uma ou ou- 
tra destas drogas. Injecta-se este liquido mumificador na boc- 
ca e anus, e com uma seringa de injecção na cavidade abdo- 
minal, peitoral, na musculatura e no cerebro. Quando o ani- 
mal fór do tamanho de um pombo, esquillo e maior, abre-se 
a cavidade abdominal, tirando os intestinos e enche-se com al- 
godáo ou outro material embebido n'este liquido. A ani- 
maes grandes é necessario fazer antes uma injeccáo endovenosa. 
Para seccar, pendure-se o preparado, cabeca para cima, duran- 
te 3—5 dias em lugar ventilado. Animaes grandes deita-se 
em posição horizontal. | 


Seja dito de passagem que este methodo de mumificação 
tambem foi usado para montar animaes, nos quaes se introduz 
antes das injecções uns arames mais ou menos fortes, para 
manter o objecto na posigáo desejada. 


c) A preparação do esqueleto 


De mammiferos, cuja pelle se prepara, sempre deve ser pre- 
parado e guardado tambem o craneo, assim como, quando pos- 
sivel, mais partes do esqueleto, especialmente os membros. 
Prépára-se em excursões o craneo simplesmente assim, que 
delle se tira tanta carne quanto possivel — os ossos da lingua 
(hyoide) nào sáo guardados — sendo das especies pequenas, isto 
nem é necessario e banha-se-o durante 1—2 dias em agua cor- 
rente, para desangrar, seccando-o depois bem ao sol. O cere- 
bro que assim ficou molle, deixa-se facilmente tirar, lavando-se 
a cavidade cerebral com agua desinfectante (creolina). O cra- 
neo novamente secco pode ser guardado depois. 

Da mesma maneira pode-se tratar esqueletos inteiros, tiran- 
do tanta carne quanto possivel e cuidando que as diversas partes 
ficam unidas. Para economisar lugar, pode-se separar os mem- 
bros 'anteriores e posteriores do esqueleto e amarral-os dentro 
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da caixa peitoral, onde se colloca tambem o craneo. A -con- 
servação do esqueleto-crú, como se chama, consiste então sim- 
plesmente em seccagem forte. Não se applica alume, nem sal 
ou arsenico. Para evitar que os dentes, depois de seccos, ca- 
iam, enrola-se o craneo com um panno. Pequenos esqueletos 
tenros podem-se preparar assim, que se colloca o corpo do ani- 
mal esfolado, aliviado dos orgáos interiores e lavado em agua 
corrente, dentro de uma caixa fechada, mas perfurada, que se 
deita em um formigueiro, para que as formigas o livrem da car- 
ne, devendo-se fiscalizar diariamente o adiantamento do tra- 
balho. | n 

Desejando mais tarde limpar um craneo ou parte do es- 
queleto conservado na maneira mencionada, cosinha-se a peca 
em agua, á qual se junta um pouco de potassa dissolvida, até 
que o craneo possa ser limpo. Para corar, deita-se os ossos 
em lugar sombrio, regando-os de vez em quando. Mais dis- 
pendioso, porém com aspecto melhor ficam as pecas, que sáo 
branqueadas em uma solucáo mais ou menos forte de agua 
oxygenada. O mesmo effeito obtem-se com uma solugáo fraca 
(3 0/,) de Caporit. 

Para preparar o craneo desde o principio branco, deita-se-o 
depois .de ter bem descarnado, em vasilha com agua, que se 
colloca em lugar temperado, aonde fica até que toda a carne 
se desmanchou. Nos primeiros dias é necessario, mudar a agua 
tantas vezes quantas se apresente sanguinea. Depois de 1 — 2 
semanas (no veráo), ou tantos mezes (no inverno), o processo 
de podridão termina. Limpa-se o craneo primeiro mechanica- 
mente, conduzindo na vasilha uma fraca correnteza de agua, de- 
vendo-se nisso ter a preoccupação de que os dentes frouxos ou 
pequenos ossos náo sejam levados pela correnteza. Para tirar 
o máo cheiro dos ossos, cumpre submettel-os durante um ou mais 
dias a um liquido desinfectante (solucáo de caporit, formalina, 
phenol, lysol, etc., mas náo creolina). Depois, sáo seccados ao 
sol, sendo os dentes frouxos collados com uma mistura de cola 
de peixe e gesso commum. Um osso preparado desta maneira 
geralmente náo precisa ir ao coradouro. 


Quando se necessita preparar um esqueleto inteiro, pro- 
cede-se da mesma maneira, cuidando, quando se trata de um 
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esqueleto natural *) desde o principio, de que as ligacdes na- 
turaes dos ossos não sejam cortadas ou se desmanchem pela po- 
dridão. Por isso, o processo de maceração ha de ser vigiado de 
vez em quando e interrompido immediatamente, quando ha pe- 
rigo de desmanchar os tendóes. Junta-se entáo um dos men- 
cionados liquidos desinfectantes, ou alcool, comecando o traba- 
Iho da preparacáo manual com escova, pinga e tesoura, ficando 
o esqueleto durante este trabalho mergulhado na agua. Nos es- 
queletos de animaes grandes, que seráo montados como esque- 
leto artificial *), tal cuidado é desnecessario, podendo-se deixar 
desmanchar todo o esqueleto. 


d) A preparacáo provisoria dos insectos 


O matar é facil. Insectos que devem ser conservados em 
alcool, lancam-se simplesmente neste liquido. Nos que seráo 
conservados seccos, outros methodos sáo usados. Borboletas d:- 
urnas matam-se facilmente, comprimindo-lhes com polegar e in- 
dicador o peito. Borboletas noturnas grandes (bruxas) po- 
dem-se matar facilmente, despejando solre o seu corpo um pou- 
co de benzina, que em pouco tempo se evapora. Os insectos 
restantes matam-se em um vidro de cyanureto. Prepara-se este, 
tomando um vidro com gargalo largo, de cerca de 300 ccm., 
sobre cujo chão se deita pedaços de cyanureto de potassio de 
tamanho medio. Cobrem-se estes com gesso calcinado secco, 
que este enche completamente os intervallos. Sobre isto des- 
peja-se uma camada de 1/2 — 1 cm. de gesso calcinado liquido. 
Quando seccou o gesso, fecha-se o vidro com uma rolha justa 
e O vidro-matador para insectos está prompto. Pelos vapores 
de acido prussico, que ahi se desenvolvem, os insectos lançados 
no vidro em poucos momentos são mortos. 


Insectos que não são agulhados ou conservados em alcool, 
guardam-se em papel. Poem-se cascudos grandes e gafanhotos 
em rólos de papel, cujas extremidades abertas se fecham com al- 
godão. Borboletas, cascudos pequenos, percevejos das plantas, 


*) Chama-se de "natural^ um esqueleto, onde as ligações naturaes en- 
tre os ossos persistem, e de “esqueleto artificial“ aquelles, cujos ossos arti- 
ficialmente são unidos. 
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cicadas, forficulideos, baratas, libellulas, mariposas, pequenas 
abelhas, vespas, moscas e mosquitos póem-se em saquinhos tri- 
angulares de papel (fig. 
11). Formigas e cu- 
pim, abelhas e vespas 
grandes, as larvas e 
crysalidas de todos os 
insectos, assim como 
todos que vivem para- 
sitando (pulgas, mil- 
Fig. 11 bas, piolhos, etc.) con- 

servam-se primeira- 

mente em alcool de 30 — 40 %, que se eleve até 60 — 70%. As 
larvas dos coleopteros (capitáes) conservam-se em formol, em que 
sáo fervidos por um momento, para evitar que se tornem pretos. 


Ill. — Sobre a guarda e o transporte do material 
zoologico 


Nunca se guardam objectos zoologicos sem juntar um ro- 
tulo ou papel que contenha claramente: a procedencia, data 
e o sexo do objecto, assim como o nome do colleccionador. 
Sem estas indicações os objectos são quasi sem valor para a sci- 
encia. Em preparados seccos amarra-se o rotulo com um fio 
curto e escripto com lapis ou nanking em um pé do objecto, 
quando se trata de uma ave, ou na cabeca, quando se trata de 
um mammifero. Nos preparados conservados em liquidos, collo- 
ca-se o papel escripto com lapis na bocca ou nas guelras, ou 
deita-se-o, quando se trata de muitos animaes pequenos da mesma 
procedencia e data, solto na vasilha. 

Para o transporte dos objectos servem muito bem as latas 
de folha, usadas para cór de oleo de 1/4 — 2 kg. conteudo, 
podendo taes latas ser despachadas pelo correio, como “'amos- 
tras sem valor'5 até 1;2 kg. de peso. Para objectos maiores 
usam-se as latas de kerosene, que naturalmente devem ser sol- 
dadas. Para excursdes pode-se mandar preparar latas de kero- 
sene coin uma larga abertura de 12 — 15 cm. diametro e com 
tampa alta justa, que se feche coin fita isoladora, sobre a qual 
se passe guttapercha, gommalsca, borracha liquida, etc. E' lo- 


gico, que nào se deve juntar objectos grandes com pequenos, leves 
com pesados. Os diversos animaes envolvem-se com algodão, 
barba de páo, pannos, etc., enchendo as vasilhas sempre até em 
cima. Por causa do perigo de enferrujar, vasilhas de folha nào 
podem ser usadas por maior tempo. Para um transporte curto 
podem-se embrulhar os objectos conservados em algodáo entu- 
mecido no liquido conservador, collocando-os assim em uma be- 
xiga de boi, que se fecha com bartante e se colloca em uma caixa 
de folla. Objectos frageis colloque-se separadamente em tubos 
de vidro (vidro de aspirina), que se fecha com tampões de al- 
godáo, quando muitos destes vidros são collocados em outro ou- 
tro recipiente maior, ou com rolha, quando são collocados sol- 
tos. Seccando muitas vezes a rolha, convem enrolar sobre a ex- 
tremidade do vidro e a rólha um papel de cigarro, mergulhando 
esta parte por um momento em parafina quente. 

Para a conservação e arrumação definitiva do material zoo. 
logico note-se o seguinte. Às pelles de mammiferos e aves, assim 
como a collecção de insectos são guardadas em armarios espe- 
ciaes ou caixas que fechem, tanto quanto possivel, hermetica- 
mente. Levando sempre uns pedaços de camphora e sendo se- 
mestralmente desinfectados com sulfureto de carbono. Por isso 
colloca-se uma pequena vasilha aberta de sulfureto de carbono 
no armario ou na caixa, deixando o conteudo vaporizar-se (pe- 
rigo de fogo!) Para os objectos em liquido usam-se vidros com 
gargalo largo e tampa esmerilhada de diversos tamanhos. 


Em questão de catalogação são todos os exemplares dos 
mammiferos e aves sempre tratados separados, levando cada um 
numero especial. Reptis, amphibios e peixes podem-se guardar 
na mesma vasilha, quando se trata da mesma especie e pro- 
cedencia. Quando de procedencia differente, usa-se o outro 
recipiente, ou se deve marcar isto no objecto por um rotulo 
amarrado e escripto com nanking. Egualmente procede-se com 
os demais evertebrados. Sempre exige outra especie tambem 
outra vasilha e outro numero no catalogo. A catalogação 
deve ser dupla: uma vez pelo numero corrente, em livro de re- 
gistro, outra vez pelo systema de fichas. No ultimo caso, po- 
de-se guiar pela forma systematica ou catalogar dentro dos 
«diversos grupos de animaes pelo alphabeto. 
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IV. — Matanca dos animaes 


Náo raras vezes o colleccionador ou zoologo achar-se-á em- 
baracado por não saber como matar um animal Mammiferos 
maiores matam-se assim: atirando-os com calibre táo pequeno, 
como possivel, no coração, para não estragar o craneo. Mais 
silencroso é o sacrificar por meio de acido prussico. Prepara- 
se este veneno, misturando 10 partes de ferro cyanureto de po- 
tassio (p. ex. 10 gr. para um cdo grande) com 7 partes de aci- 
do sulfurico e 15 — 20 partes de agua distillada. Solvido o 
cyanureto, distilla-se, passando o liquido pelo condensador de 
Liebig, podendo-se ainda, para concentrar o veneno, pér em um 
desseccador com chlorcalcio. Injecta-se este liquido na cavida- 
de peitoral do animal, que morrerá em poucos minutos com os 
symptomas de asphixia. Mammiferos medios matam-se facilmente 
com ether ou chloroformio ). Amarrado o animal, colloca-se 
um tampáo de algodào, embebido de narcotico, na frente da 
bocca e nariz, deixando o algodáo mesmo quando o animal já 
está narcotisado por algum tempo. Mammiferos pequenos narco- 
tisam-se facilmente, collocando-os em um recipiente que feche 
bem, juntando um pouco de algodão com o narcotico ou dei- 
tando-os directamente no alcool de 75% Aves matam-se fa- 
cilmente assim: comprimindo-lhes as costellas, pegando pelo 
lado dorsal por baixo das azas e apertando assim durante 1 — 2 
minutos. 'Todos os animaes restantes deitam-se simplesmente 
no liquido conservador ou em um vidro com vapores de ether 
ou chloroformio. Um excellente meio de matar para os diver- 
sos arthropodes é a benzina (em caso de falta, gasolina), que 
se despeja sobre o animal. Insectos matam-se ou por vapores 
de acido prussico (vide o capitulo anterior) ou em alcool ou 
com benzina. Animaes aquaticos podem-se matar em agua ethe- 
rica (8 partes de ether sulfurico 4 100 partes de agua, agitar 
fortemente) ou com Eugenol. Juntam-se umas gottas de Eugenol 
a um pouco de agua (em tubo de ensaio). Depois, será agi- 
tada fortemente a mistura, addicionando desta pouco a pouco 
gottas á agua, que contém os animaes a matar. 


*) Animaes — cuja carne ha de ser aproveitada — não devem ser 
narcotisados, porque a carne attrae o cheiro do narcotico. 
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V. — Resumo 
a) Vertebrados 


Mammiferos — Exemplares grandes: esfolar, curtir e sec- 
car a pelle; guardar o craneo ou esqueleto inteiro. Exempla- 
res medios: incumbe preparal-os da mesma maneira ou guardar 
a pelle com cabeça e membros em alcool. Exemplares peque- 
nos conserva-se sempre em alcool de 759/,. Embryóes, em for- 
mol de 5 10%. Sómente por excepção os mammiferos serão 
conservados em formalina ou mumificados. 
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Aves — Conserval-as sempre a secco (esfolar). Excepcional- 
mente podem ser mumificadas. Ovos cumpre assopral-os ou 
guardal-os a secco; embryóes, em formol ou alcool. 


Reptis — Quando de tamanho medió e pequenos em alcool 
de 75% ou formol de 109/,. Exemplares muito grandes são 
preparados seccos ou conserva-se a pelle com cabeca em alcool. 
(Nos kagados, é necessario serrar a ponta ossea- entre escudo 
dorsal e ventral). 


Amphibios e Peires — Fixal-os em formol, depois em al- 
cool de 50-75% . Larvas e ovos, em formol de 5º/o. 


b) Evertebrados 
Tunicados — Em formalina de 5%. 


Molluscos — As especies sem casca fixal-os em formol, de- 
pois em alcool de 50-75 %. As com casca em alcool de 40% 
até 75 0% (collocar um pausinho entre as duas valvas). Cascas 
vazias guardal-as a secco (tirar o animal depois de ter fervi- 
do em agua). 


Anthropodes — Insectos: borboletas e cascudos são conser- 
vados seccos, em saquinho triangular ou rólos de papel. Egual- 
mente podem ser agulhados, assim como os cascudos conserva- 
dos em alcool de 75 %. Larvas em alcool ou formol. Myria- 
podes e Arachnideos: em alcool de 50%. — 75 %; Crusta- 
ceos: em alcool de 75 % ou seccos. ~ 
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Vermes — Matar em alcool fraco de 5 — 10% que se ele- 
va até 70 °/,. Vermes intestinaes lavar um dia em solução 
physiologica, conservar em formol de 5 % ou alcool de 60 »/,.. 


Echinodermes — Em alcool de 75 %. Nas especies com 
casca fazer um ou dois furos com fura-ovo. 


Celenterados — Em formalina de 5 %.  Coraliferos e es- 
pongiarios ou fixar em formol, depois em alcool ou seccar. 
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Os mammiferos 


Rio Grande do Sul 


Dr. HERMANN V. IHERING. 


Nenhum dos outros estados do Brazil está actualmente es- 
tudado com tanto cuidado em relacáo aos seus mammiferos 
como o Rio Grande do Sul. Isto é devido primeiramente aos 
estudos que aqui fez o sabio Reinhold Hensel nos annos de 1863 
a 1865. Hensel publicou como resultado de suas obervações 
um extenso trabalho no qual enumerou, além de 12 animaes 
(mammiferos) domesticos, 74 especies indigenas no nosso Esta- 
do. Destas especies eliminarei uma (Dasypos platycercus Hens.) 
accrescentando uma outra, que Hensel nào reconheceu como es- 
pecie differente, e que é o Coalimundeo. 


A lista ou enumeracáo actual, baseada sobre as minhas in- 
vestigacóes de mais de 12 annos, comprehende 92 especies. 


Sem duvida este numero está longe de ser completo ; por 
isso mesmo muito estimarei si a publicacáo que aqui faco USE 
novo impulso ao estudo do assumpto. 


Muitas pessoas que tem interesse pela nossa historia natu- 
ral poderáo talvez ajudar-me com informacóes sobre a distribui- 
cão geographica e nomes indigenas e mesmo fornecer-me speci- 
mens de mammiferos interessantes, seja em caxaca, como mor- 
cegos, gambasinhos, camondongos, tuco-tucos e outros, seja em 
pelles com o respectivo craneo. 
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Além de Hensel e de mim occuparam-se com os nosso3 
mammiferos os Srs. Leche, A. Nehring, O. Thomas e H. Bur- 
meister. A elles agradeco o valioso auxilio que me prestaram 
e do mesmo modo ao Sr. Prof. Theodoro Bischoff, na Colonia 
do Mundo Novo, que com especial interesse e grande successo 
dedicou-se ao estudo dos nossos mammiferos. Devo agradecer 
tambem aos Srs. Dr. L. Morsch, no Passo Fundo, e Prof. Chr. 
Enslen, da Colonia de S. Lourenco, pelos servicos que nestes 
estudos me prestaram. 


Nào inclui na lista dos nossos mammiferos Os animaes im- 
portados entre os quaes ha alguns que ás vezes sáo encontra- 
dos fóra das habitações, como o camondongo (Mus musculus L) 
e o rato (Mus alexandrinus Geoff). O rato migratorio (Mus 
decumanus) parece por emquanto limitado ás grande’ cidades. 

Quanto á distribuição geographica: dos mammiferos, repor- 
to-me ás observações que fiz no meu trabalho sobre As arvores 
do Rio Grande do Sul (pag. 165 — 166, Annuario do Dr. Gracia- 
no de Azambuja para 1892). 


A linha do Cebus. como o nosso mappa o explica, não al- 
cança o 30º parallelo de Lat. S. Mammiferos que não vivem ao 
sul desta linha são os Micos (Cebus) e os generos Phyllomys, 
Dactylomys, Sciurus, Lepus. Mais para o sul estende-se a dis- 
tribuição dos Bugios, que existem na Serra do Herval, mas para 
os quaes como para a maioria dos outros mammiferos nada 
consta de certo sobre os seus limites nas margens do rio Uru- 
guay e dos seus affluentes. E' pois preciso estudar ainda a di- 
recção da linha do Mycetes, i. é. do Bugio, como tambem da 
linha seguinte,-a da Pacca, em relacáo 4s regióes central e oc- 
cidental do Estado. i 


A linha do Pacca, que quasi se estende até o 32° Lat. S., 
inclue a Serra dos Taipes com a florescente Colonia de S. Lou- 
renço, E' este o limite meridional da matta-virgem da região 
brazileira e é sem duvida por isso que alguns mammiferos tam- 
bem tem ahi o seu limite meridional. Nestas condições estão 
a Pacca, a Cotia e a Anta e provavelmente outros sobre as quaes 
nada consta de certo actualmente, visto que não temos informa- 
ções exactas sobre os mammiferos do Estado Oriental. E' cer- 
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to, no entretanto, que grande parte de mammiferos brasileiros 
vivem ainda no Estado Oriental, sem passar o rio Uruguay. Ào 
contrario o Viscacha (Lagostomus Trichodactylus), commum na 
margem direita do Hio Uruguay, falta no Estado Oriental e no 
Rio Grande do Sul. 


E' pois evidente que o rio Uruguay representa outra linha 
divisoria das faunas, linha que chamei do Myrmecophaga (Ta- 
manduá) O que se refere aos Tamanduás applica-se tambem 
aos Coatis e Mào-pellada. O rio Uruguay é pois na sua parte 
inferior uma linha divisoria e só na provincia de Corrientes 
(da Repub. Argentin.) as diversas linhas de que fallei passam 
do Rio Grande do Sul pelo rio Uruguay de um modo sobre o 
qual nada consta por emquanto de determinado. 


A. Marsupialia ou aplacentarios 


Este grande grupo de mammiferos distingue-se dos mammi- 
feros placentarios pela vagina dupla da femea e pela falta de 
placenta no desenvolvimento da cria. O embrião nào fica até o 
fim do seu desenvolvimento no utero, mas nascendo em estado 
pouco adiantado é applicado pela mãe a uma das têtas da bol- 
sa abdominal. Os filhotes nào chupain ali o leite para a sua 
alimentação, mas o recebem por meio da contracção de um mus- 
culo abdominal injectado na garganta. 


A bolsa ou marsupio, estendida entre os dous ossos marsu- 
piaes, existe nas especies pequenas sómente no estado da ges- 
tação, e da maioria destas especies pequenas nem eu nem ou- 
tros naturalistas tem até hoje visto femeas com crias na bolsa. 
Valeria muito a pena conservar taes raridades n'um vidro com 
alcool (caxaça) si alguem as encontrasse em taes condições. 


Temos numero elevado de especies no nosso Estado, 2— 3 
sendo maiores e conhecidas sob o nome de gambás, algumas 
pouco maiores do que os ratos e a maioria do tamanho dos ca- 
mondongos. Estes gambásinhos são raros e muitas pessoas os 
confundem com ratinhos de que se distinguem facilmente pela 
dentadura que não tem os enormes dentes incisivos dos roedo- 
res. Estou convencido de que temos ainda no Estado do Rio 
Grande do Sul algumas especies destes gambásinhos até agora 
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desconhecidas, e por isso mesmo prestaria um relevante serviço 
ao estudo da nossa historia natural todo aquelle que conservas- 
se em vidros com aguardente os animaes que encontrasse deste 
genero ou que, em falta de meios, conservasse delles o couro e 
O craneo (seccos) para serem enviados aos museus ou aos enten- 
didos a fim de serem examinados. 


t 


1. Didelphys Azarae Temm. 


Gambá (macho) ou raposa (femea). 


Hensel, p. 111. 

Burmeister, S. U, p. 13); D. ph. p. 189. 

Thomas, p. 328 (D. marsupialis var. Azarae Temm.) 

Cope, p, 129 (D. marsupialis Azarae (Temm.) Thos.) 

Este gambá é a unica especie que existe no Sul do Rio 
Grande. Elle se encontra em duas variedades: 


1.) com os cabellos grandes do dorso, chamados grannos, pretos. 
2.) com os grannos em grande parte brancos. 


Esta ultima variedade, que náo se encontra na Republica 
Argentina, me parece uma especie ou variedade distincta, para 
a qual proponho o nome de Didelphys Lechei var. nov. Achei- 
lhe algumas differenças no craneo; mas não sei si ellas são 
constantes. 


Na Taquara do Mundo Novo encontrei tambem outra va- 
riedade que determinei sob o nomo de D. albiventris e que tem 
toda a barriga branca. Thomas considera esta variedade como 
synonyma de Azarae, como D. poecilotis Wagn., Pelzeln e leu- 
cotis Wagn. Só quando tivermos no Rio Grande do Sul um mu- 
seu com boa collecção de pelles e de craneos pertencentes ás 
mesmas pelles, só entáo será possivel estudar e liquidar esta 
questáo com successo. 


a 2.) Didelphys aurita Pr. Wied. 


Burmeister, S. U. p. 130; Erl. p. 64 Taf. III. 
Hensel, p. 114 (D. cancrivora Gm.) 
Cope, p. 129 (D. marsupialis aurita (Wied.) Thos.) 
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Este gambá grande differe do precedente pela orelha escu- 
ra, quasi preta, ao passo que D. Azarae tem a orelha carnea, 
quasi branca, com algumas manchas escuras. As tres riscas pre- 
tas, uma da frente e duas dos olhos sáo muito bem pronuncia- 
das, contrastando com a cor ferruginosa da cara. Esta especie 
apparece tambem em duas variedades, uma com os grannos pre- 
tos e outra os tendo em grande parte brancos. 


3.) Didelphys Koseritzi sp. n. 


Differe a precedente capite concolore nigro-brunneo, macula sub-rotun- 
da ochracea postoculari instructa. 


E' ao Sr. Th. Bischoff que devo o conhecimento d'esta es- 
pecie, differente da aurita pela falta das tres riscas longitudi- 
naes na cara. Atraz dos olhos, entre as orelhas e o fim da boc- 
ca acha-se de cada lado uma mancha redonda de cor escuro- 
amarello munida de 4 — 6 grannos pretos compridos. A cabeca 
escura é quasi preta com excepcáo de uma mancha amarello- 
parda nos beicos. Estou convencido de que o craneo tambem ' 
ha de mostrar-se differente, mas náo tenho meio de o verificer 
porque o náo possuo. Estimaria muito obter amostras desta es- 
pecie, i. é. o couro e o craneo. 

Tenho duvida sobre ser esta especie identica a D. cancri- 
vora (Gm.) Burm., da qual ella se distingue pelos grannos mais 
longos e pretos, cór e desenho differente da cara. Creio que 
Cope e Thomas erram quando reunem todas estas especies ein 
uma só sob o nome de D. marsupialis. 


4.) Metachirus opossum L. 


Guaquica. 


Hensel, p. 120 (M. quica Temm.). 

Burmeister, Erl. p. 70 Taf. 7 e 8 (Did. quica Temm.). 

O. Thomas, Cat. p. 329. 

O comprimento total de um macho ainda não velho era de 
505 m/m, chegando á cauda aos 265 m/m, sendo a extremidade 
desta na extensáo de 11 cent. branca. Tive outro exemplar com 
o comprimento de 570 m'm. Sua cor é escuro-cinzento em cima 
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e branco-amarello em baixo. Pode ser que haja duas especies 
parecidas; achei pelo menos grandes differengas em alguns cra- 
neos, mas como náo tive as respectivas pelles, nada sei de 
certo. 

Este bichinho, bonito e meio manso, nào é raro na Colonia 
do Mundo Novo. Nunca o vi, nem me consta que tenha sido 
encontrado no Sul do Estado, onde a especie seguinte é com- 
mum. Montoya diz que o nome indigena do gamba é Guaqui. 


5.) Metachirus crassicaudatus Deem, 


Hensel, p. 121. 
Burmeister, D. ph. p. 190. 
O. Thomas, Cat. p. 334. 


E uma especie parecida com a precedente, mas nào tem a 
mancha clara em cima dos olhos como aquella, possuindo a pon- 
ta da cauda branca só na extensão de 2 —3 centimetros. A 
“barriga é de côr vermelha, mas esta cor tão pronunciada em- 
quanto o animal está vivo, desapparece logo que elle morre. Vi 
uma femea que tinha o comprimento total de 500 m/m, dos 
quaes 250 pertenciam 4 cauda que nos primeiros 10 cm. era 
grossa e pelluda, depois pellada, preto até a extremidade branca. 
Parece mais rara ao Norte de Porto Alegre do que no Sul do 
Estado, onde os camponezes bem o conhecem pelo seu caracter 
selvagem e feroz. Existe tambem na Colonia de S. Lourenco, 


6.) Micoureus pusillus Deem, 


Hensel, p. 124 (Grymaeomys agilis Burm.) 
Burmeister, Erl. p. 82 Taf. XV fig. 1 (Gr. agilis) ; S. U. p. 
139 (agilis Burm.) e p. 140 (pusillus Desm .). 


O. Thomas, Cat. p. 348. 


Um exemplar da Colonia de S. Lourenco tinha o compri- 
mento da cabeca e corpo de 69 m/m, e da cauda de 102 m/m. 
A parte anterior de cór meio vermelha; os olhos se acham em 
duas manchas pretas. Existe em Porto Alegre e Colonia de S. 
Lourenco, 
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7.) Peramys dimidiatus Wagn. 


Hensel, p. 122 (M. brachyura Hens. nec Schreb.) 

Burmeister, Erl. p. 86; D. ph. p. 194 (D. brachyura Burm. 
nec Schreb.) 

O. Thomas, Cat. p. 355. 

O comprimento da cabeca e corpo é de 147 m/m, o da cau- 
da de 63 m/m. Em cima é cinzento, nos lados é amarellado. 
E' esta a especie maior dos Peramys do Rio Grande do Sul, 
que pelo rabo curto facilmente se distinguem dos Grymaeomys 
que sempre tem o rabo mais comprido do que o corpo. Pera- 
mys é synonymo cum Microdelphys, applicado per Hensel e Bur- 
meister, e assim tambem o aceito seguindo a autoridade de O. 
Thomas. 


8.) Peramys Henseli Thomas. 


Hensel, p. 123 (species intermediaria). 

O. Thomas, Cat. p. 370; Diagnoses p. 159. 

Comprimento da cabeça e corpo 108 m/m., do rabo 05 m/m. 
A côr é cinzento-amarello, a da face côr de canella. Todas as 
especies descriptas por Hensel ou achadas por mim provém do 
centro deste Estado e do Norte de Porto Alegre. No Sul não 
achei até agora especie alguma de Microdelphys, mas como são 
raros, é possivel que outros os achem. 


9.) Peramys sorex Hensel. 


Hensel, p. 122. 

O. Thomas, Cat, p. 362. Pl. IV fig. 1. 

Cabeça e corpo medem 72 — 73 m/m., o rabo 46 — 41 m/m. 
A côr é pardo-vermelho, na garganta côr de canella, no dorso 
mais escuro. 


10.) Peramys lheringi Thomas. 


O. Thomas, Diagnoses p. 159 (Did. (Peramys) Iheringi); Cat. 
p. 364 Pl. IV fig. 2. 

Corpo e cabeca 77 m/m., o rabo 43 m m. Tres riscas lon- 
gitudinaes correndo sobre o dorso tornam bem notavel esta bo- 
nita especie nova, que é muito parecida com a M. americana 
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Mull. (—tristriata Kuhl., Burm.), porém menor. Só obtive um 
exemplar e esse enviado da Taquara do Mundo Novo. 


* 


11.) Chironectes palmatus Fisch. 


Hensel, p. 120. 

Os pés posteriores, nesta especie, tem entre os dois uma 
membrana natatoria. A pelle, branca na barriga, é cinzenta em 
cima com uma risca preta longitudinal e outras riscas pretas 
tambem e mais largas atravessadas. Encontra-se na Costa da 
Serra e na Serra do Herval. 


B. Placentarios 
|. Ungulados 
12.) Tapirus americanus L. 


Anta. 

Hensel, p. 101. 

Burmeister, S, U. p. 331; D. ph. p. 486 (T. Suillus Blu- 
menb.). 

A anta ainda existe em algumas partes da Serra dos Tai- 
pes, mas muito poucos seráo os seus individuos que tem de ver 
o seculo futuro. Sáo mais abundantes na Serra Geral onde os 
cacadores distinguem duas racas, uma de cór parda, que cha- 
mam anta lubuna, e outra um pouco menor com o pello preto 
e em parte branco. 


13.) Dicotyles torquatus Cuv. 
Tatette ou porco do matto taitette. 


Hensel, p. 93. 

Burmeister, S. U. p. 327; D. ph. p. 473. 

E' das duas qualidades de porco do matto a menor. A 
linha basilar do craneo, à. é. a distancia da extremidade anterior 
da queixada superior até o bordo anterior do foramen mangnum 
(1. é. o buraco pelo qual passa a medula espinhal) é de 180—-190 
m/ym., emquanto na especie seguinte mede 220—227 m/m. O 


tatette náo é raro nas mattas da Serra Geral, mas falta no Sul 
do Estado. 
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14.) Dicotyles labiatus Cuv. 


Porco do matto queixada branca ou tajacú. 


Hensel, p. 93. 
Burmeister, S. U. p. 326; D. ph. p. 472. 


Esta especie encontra-se ao Norte de Porto Alegre como 
tambem no Sul, na Colonia de S. Lourengo. Na Serra Geral 
existe uma variedade della de pello ruivo-pardo que denomino 
var. rufa e que me consta existir tambem no Norte da Republica 
Agentina. Affirmam os cacadores que os porcos desta varie- 
dade sáo mais ferozes do que os outros. O craneo n&o me 
parece bastante differente do craneo do labiatus para distinguil-o 
como especie; porém só fazendo comparacáo de mais exempla- 
res será possivel esclarecer-se e determinar-se a relação que 
entre elles ha. Os brazileiros os chamam queixada-branca e 
parece que o nome indigena Tajacu ou Tanicati náv é mais 
conhecido no nosso Estado. 


15.) Cervus (Blastocerus) paludosus Desm. 
Cervo. | 
Hensel, p. 95. 
Burmeister, S. U. p. 313; D. ph. p. 460. 
O cervo já é bastante raro, mas é encontrado ainda nos 


banhados ao Norte de Porto Alegre como tambem no Sul do 
Estado. 


16.) Cervus (Blastocerus) campestris Cuv. ; 


Veado branco ou veado do campo. 


Hensel, p. 96. 
Burmeister, S. M. p. 314; D. ph. p. 463. 


O veado campeiro acha-se no centro e no Sul do Estado, 
nos campos. O chifre de cerca de um pé de comprimento tem 
em geral trez galhos, sendo menor e mais fino do que o do 
cervo, que sendo velho tem 4 ou ás vezes 5—6 galhos. 

Reunem-se no sub-genero Blastocerus os veados de chifres 
ramados e no genero Coassus os veados menores com os chiffres 
simples. 


TE NEN 


17.) Cervus (Coassus) rufus F. Cuv. 


Veado pardo. 

Hensel, p. 97. 

Burmeister, S. U. p. 316; D. ph. p. 465. 

. Cope, p. 148. / 

O veado pardo é commum nos mattos da Serra Geral e na 
Serra dos Taipes, como tambem o veado virá. O veado pardo 
é o maior, O seu pello offerece variedades entre as quaes sobre- 
sahe o veado preto, que deve ser muito maior do que o pardo, 
segundo communicacáo que me fez o Sr. Th. Bischoff. A linha 
basilar mede 190—200 m/m no veado pardo, 163—180 m/m no 
veado virá, e 153--158 m/m no bororó. 


18.) Cervus (Coassus) nemorivagus F. Cuv. 


Veado virá. 


Hensel, p. 98. 
Burmeister, S. U. p. 317; D. ph. p. 466 (C. simplicicornis III.). 


19. Cervus (Coassus) rufinus Puch. 
Veado bororó ou de mão curta. 


Hensel, p. 99. 
Burmeister, S. V, p. 319 (C. nanus Lund). 


A. Nehring, Ueber die Cerviden von Piracicaba, Sitzungs 
Ber. Ges. naturf, Freunde, Berlin, 1884, p, 132. 

Esta pequena especie de cór pardo-vermelho tem o compri- 
mento de 2 pés e a altura de 1!/, pé. Creio que nào o conheco; 
ao menos fui obrigado a considerar craneos de veado «virá» os 
que me enviaram como procedentes do veado bororó. Uma es- 
pecie ainda menor, que vive na Rep. do Chile, tem os chifres 
de 35 mm. de comprimento e a linha basilar do craneo só de 
126 m/m. O veado bororó distingue-se pela mão curta dos 
pés. O Sr. Bischoff me affirmou que na Serra Geral do Rio 
Grande do Sul existe uma qualidade bem rara de veado bororó 
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que não tem a mão curta e que é talvez ainda menor. Talvez 
seja o C. pudu ou outra especie parecida e até agora sem nome. 
Para estudar esses veados seria preciso obter o seu couro, craneo 
e os ossos da perna pelo menos de um lado. 


Os caçadores que mitarem veados bororós me prestariam 
assignalado serviço enviando os couros, craneos e ossos das per- 
nas; assim poderia ser solvida esta questão de historia na- 
tural. 


Os nomes indigenas dos veados parece que não são mais 
conhecidos no nosso Estado, Só o do «virá» é que subsiste. Este 
nome não vem de virar, como se crê, pelo facto de ter este veado 
o costume de mudar repentinamente o rumo em que corre, quan- 
do se vê perseguido, Mas vem da lingua guarany. Na Rep. 
Paraguay o veado «virá» tem ainda o velho nome «cuaçu-birá». 
A palavra bird parece corrupção de abará. A. R. de Montoya, 
(Tesoro de la lengua guarani, Ed. nova por Platzmann, Leipzig, 
1876), não tem guaçú-birá, mas sómente «guaçú-abará», que quer 
dizer veado do matto. Ibirá significa matto. 


Il. Cetaceos 
20.) Tursiops tursio Fabr. 
Boto ou peixe-boto. 


Burmeister, D. ph. p. 535 (Tursio cymodoce Gray.). 


Giebel, Die Süugetiere, Leipzig, 1859, p. 99 (Delphinus tur- 
sio Fab.). 


O bóto do porto do Rio Grande do Sul é da mesma especie 
que vive na metade septentrional do Oceano Atlantico. Bur- 
meister que a considera como especificamente differente da es- 
pecie européa, diz que elle entra ás vezes na bocca do Rio da 
Prata e que é commum na Costa do Oceano, no Estado Oriental 
e no Brazil. Tenho visto muitas vezes este cetaceo no Canal 
do Norte, perto do Rio Grande, mas nunca me foi possivel 
obtel-o. Recebi apenas um craneo que tinha 22 dentes de cada 
lado na queixada. Em geral este delphim não passa de 10 pés 
de comprimento. 


21. Stenodelphis Blainvillei Gerv. 


Toninha. 

Hensel, p. 110. 

Burmeister, D. ph. q. 533 (Pontoporia Blainvillii); Annal. 
del Mus. publ. de Buenos Ayres, T. I p. 305 ff. e p. 389 ff. 
Pl. 23, 25, 28. 


Obtive a toninha no Rio Grande comprando no mercado um 
exemplar que foi apanhado em rede por pescadores.  Recebi 
tambem um craneo que foi encontrado na Costa da Lagoa dos 
Patos, perto do porto dos Taipes, ao norte da Barra do Cama- 
quam. A toninho náo vive sempre na Lagoa dos Patos, entrando 
sómente algumas vezes do mar pelo canal do Norte. O meu 
exemplar tinha 201 centim. de comprimento, e a especie em 
geral não é maior de 3—4 pés. As queixadas compridas tem 
tanto em cima como em baixo 53 dentes agudos de cada lado. 


Ill. Desdentados 
22. Myrmecophaga jubata L. 


Tamanduá-bandeira. 
Hensel, p. 109. 


Burmetster, S. U. p. 305; D. ph. p. 448. 

O grande tamanduá já quasi desappareceu totalmente nas 
partes mais habitadas do Estado. Na Serra dos Taipes, si ainda 
existe já é mui raro. 


23.) Myrmecophaga tetradactyla L. 


Tamanduá-mirim. 


Hensel, p. 109. 

Burmeister, S. U. p. 307; D. ph. p. 448. 

Cope, p. 132 (M. bivittata Desm.). 

Existe no centro como no Sul do Estado, mas tambem ja 
val se tornando raro. A razão é que o povo tem o costume de 
matal-o todas as vezes que o vé, abuso contra o qual as leis 
do Estado deviam providenciar do mesmo modo por que prohibem 
matar os urubüs ou corvos. O couro do tamanduá é de mui 
pouco valor, a carne não se come; não ha portanto absurdo 
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maior do que matar constantemente animaes táo uteis como os 
tamanduás, que só de cupim (Termitas) e formigas se alimentam. 
A mesma observação cabe aqui fazer em relação ao abestruz, 
que no Estado Oriental é protegido pelas leis, e que aqui no 
Rio Grande vai diminuindo sensivelmente. 


24.) Praopus novemcinctus L. 
Tatú. 


Hensel, p. 103 (Tatusia novemcincta L.) 

Hensel, p. 105 (Tatusia platycercus Hensel). 

Burmeister, S. U. p. 296 (Dasypus longicaudus Pr. Max.). 

Cope, p. 134 (Tatusia peba Desm.). 

O tatú é commum na Serra Geral como na Serra dos Taipes 
e tambem é ás vezes encontrado nos capóes do Sul do Estado. 
Um exemplar com rabo mutilado foi descripto por Lund como 
Dasypus uroceras e o mesmo erro foi commettido por Hensel, 
visto que a variedade platycercus náo me parece outra cousa 
mais do que um exemplar anormal com rabo mutilado no extremo. 
Hensel diz que o Praopus platycercus tem 5 dedos nos pés an- 
teriores, sendo o quinto muito pequeno, mas dispondo de uma 
unha pequena. Como Hensel diz que só uma vez observou esta 
pretendida especie e nem Bischoff nem eu podemos confirmar 
a observação de Hensel, acredito que o Das. platycercus ha de 
entrar na svnonvinia. 


25.) Praopus hybridus Desm. 


Mulita 

Hensel, p. 107. 

Burmeister, D. ph. p. 432. 

Burmeister, veune no genero. Praopus os Dasvpodidos, nos 
quaes os escudos cuticulares da couraca são mais numerosos do 
que os escudos osseos, ao passo que o Dasvpus tem cada escu- 
do osseo coberto só de um escudo cuticular. Os nomes de to- 
dos os nossos tatús são tomados à lingua portugueza, de sorte 
que nào se conhece mais os nomes indigenas destes animaes 
na lingua guarany. | 


m x 


A mulita produz 8 — 11 filhotes e eu já chamei a attencáo 
dos naturalistas para um facto curioso a saber, — que todos 
os filhotes da mesma cria (mesma barrigada) sáo do mesmo se- 
xo. Como o chorion, i. é. a pelle embryonal exterior é com- 
mum & todos os embryos, é claro que todos os filhotes da mes- 
mo cria provem de um só ovo, que sendo do sexo masculino 
só pode produzir machos. O mesmo caso se dá ás vezes nas 
mulheres que parem gemeos incluidos n'um mesmo chorion, e 
que sáo entáo do mesmo sexo; em outros casos os geineos sáo 
de sexo differente ou identico conforme o caso, si elles pro- 
vém de um ovo cada um, tendo entáo cada um o seu proprio 
chorion. O que se dá com a mulita acontece tambem ao tatü 
com a differenca que o tatá nào produz mais de 4 — 5 filhotes 
de cada vez. O embrio deste animal é curioso pelo facto de 
nascerem as unhas como cascos do cavallo e nào como as unhas 
do cáo, signal de que os desdentados descendem de ungulados 
e nào de unguiculados. 

A mulita, pois, nào é sómente uma apparição agradavel 
para os camponezes, ella é tambem interessante para a sciencia. 
Nao ha outro mammifero com o qual mais se occupe a poesia 
popular. O tatu e a mulita sáo constantement: cantados em 
verso e por isto mesmo recommendo aqui aos amadores a se- 
guinte quadrinha que encerra proposições verdadeiras : 


O tatú, mais a mulita, 

E' lei da sua creação, 

Sendo macho não pode ter irmã, 
Quando femea não pode ter irmão. 


| 26.) Euphractus cexcinctus L. 
Tatú pelludo 


Durmeister, S. U. p. 290. 

O tatú pelludo é o E. sexcinctus, como me affirmou o Sr. 
Burmeister, comparando um craneo que lhe mandei, Até ago- 
ra nunca pude obter o tatú pelludo inteiro ou ao menos com a 
cabeça, couraca e pés. E' bastante difficil a distinccio d'esta 
especie e de uma outra chamada E. villosus Desm. (rebel diz 
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que esta ultima nào tem dentes incisivos; mas Burmeister af- 


; 9-9 
firma o contrario dando como 10 — 10 Para cada uma o nume- 


ro dos dentes, dos quaes o primeiro de cima está no osso inter- 
maxilar. Burmeister diz que os escudos das cintas tem 10 — 12 
sedas no bordo posterior no E. villosus em vez de 2 no E. sex- 
dentatus. Si o que me informam é verdade, o D. sexdentatus. 
só vive e anda aos casaes, mas o D. villosus em varas. Não 
me consta si no E. Oriental vivem estas duas especies, pois 
n'este caso pode ser que no sul do Rio, Grande exista tambem o D. 


villosus, como Hensel (p. 108) presumia. D. sexcinectus é com- 
mum no Brazil. D. villosus é commuin na Republica Argentina. 


27.) Xenurus gymnurus III. 


Tatú do rabo molle 


Hensel, p. 107. 
Burmeister, S. U. p. 282 (Dasypus 12 cinctus Schreb) 


Vive como o precedente no Sul do Estado. Creio que al- 
gumas pessoas o denominam tatü canastra, mas essas se enga- 
nam, porque o verdadeiro tatú canastra (Prionodontes gigas) 
não tem o rabo molle, mas sim com couraça e tem 12 — 13 
cintas como o tatú do rabo molle. Bastante differente 6 a 
dentadura, pois na metade de uma queixada tem o tatü do ra- 
bo molle 8 — 9 dentes e o tatú canastra 22 — 24 dentes. 


O verdadeiro tatú canastra, cuja couraca mede 21, pés, 
não existe no nosso Estado, vive no norte do Brazil e na Re- 
publica do Paraguay. 


IV. Rodeores 
28.) Sciurus aestuans A. 


Caxinguelê 
Hensel, p. 29. 
Burmeister, S. U. p. 146. 


Tem-se encontrado este animal algumas vezes na Colonia 
do Mundo Novo, mas falta no Sul do Estado. 


as 


29.) Hesperomys (Holochilus) brasiliensis Desm. 


Hensel, p. 32 (H. vulpinus Licht.). 

? Burmeister, D. ph. p. 210. 

Vive na Serra Geral e no Sul, onde o tenho achado nas 
ilhas do Rio Camaquam. Vou dar para esta e para as especies 
seguintes 3 medidas, das quaes a primeira é o comprimento da 
cabeca e corpo, a segunda o do rabo e a terceira o do pé pos- 
terior exclusive as unhas. Para esta especie estáo medidas sáo 
175 — 210 — 47 mom. 

Creio que Burmeister descreve sob o mesmo nome de vul- 
pinus Lict outra especie, visto indicar 9* para cabeca e corpo, 
T“ para o rabo, o que representa proporções bem differentes. 
Quanto a especie do Rio Grande do Sul a determinação de 
Hensel e de Thomas para o exemplar que possuo n&o pode sof- 
frer duvidas. 


30.) Hesperomys (Nectomis) squamipes Licht. 


Hensel, p. 34. 

Burmeister, S. U. p. 164 (H. robustus Burm.). 

Leche, p. 690. 

Este especie, que vive perto dagua na Costa da Serra, é 
no tamanho parecida com a precedente, da qual differe pela men- 
brana natatoria entre os dedos dos pés posteriores, reunindo 
mais ou menos os dedos, i. é. até a metade. As medidas são 
190 — 310 48 mm. A linha basilar do craneo 34 — 39 mim. 


31. Hesperomys (Calomys) ratticeps Hens. 


Hensel, p. 36. 

Leche, p. 592. 

Foi por mim colleccionado no Mundo Novo e em 5. Lou- 
renço. As medidas são 155 — 210 — 34 m m. Linha basilar 
do craneo 25 — 33 mm, 


32). Hesperomys (Calomys) bimaculatus Waterh.) 


Burmeister, D. ph. p. 224. 
As medidas são 75 — 50 — 20 mm. 


NE m 


Achei um casal nos arredores da cidade do Rio Grande, 
onde o tirei do ninho, bem forrado com feno, ao qual conduzia 
um caminho subterraneo tubular com 1,"50 de comprimento. A 
especie vive tambem na Rep. Argentina e no Estado Oriental. 


39. Hesperomys (Calomys) flavescens Waterh. 


Hensel, p. 31. 
Burmeister, D. ph. p. 221 (H. longicaudatus Benn.) 
Leche, p. 694. 


Synonymo é H. longicaudatus Bennet, como Thomas affir- 
mou. As medidas sáo 92 — 115 — 25 ou 91 — 129 — 24 m m., 
variando um pouco o comprimento do rabo. Linha basilar do 
craneo 19 — 21 mm. E' a especie mais commum no Estado. 
Ignoro si o H. flavescens Burmeister (D. ph. p. 224) é esta mes- 
ma especie ou é outra um pouco menor. 


34.) Hesperomys (Oryzomys) dorsalis Hens. 


Hensel, p. 42. 

Leche, p. 695. 

As medidas são 135 — 124 — 27 m/m, e 25 m/m. para a 
linha basilar do craneo conforme Hensel. Os exemplares que 
obtive no Mundo Novo tinham 130 — 140 — 27 m/m. Leche 
distingue uma variedade: Obscura Leche com o rabo mais cur- 
to do que a cabeca e craneo, e cór mais escura, ao passo que 
“os outros tem a côr mais claro-cinzento com uma linha escura 
no espinhaco. | 


35.) Hesperomys (Oryzomys) laticeps Burm. var. intermedia 
Leche 


Hensel, p. 48 (H. Darwinii Hensel nec Waterh.). 
Leche, p, 693. 


As medidas são 125 — 145 — 32 mm, para a linha basilar 
do craneo. A cor é parda vermelha em cima, branca em bai- 
xo; tambem o rabo é de duas cores. 


D P 


36.) Hesperomys (Oryzomys) pyrrhorhinus Wied. 


Burmeister, S. U. p. 172. 

Nào encontrando nas minhas notas sobre medidas, dou as 
de Busmeister que sio 112 — 190 m/m. Este animalsinho é fa- 
cil de conhecer pela cór verinelho-canella do nariz e da orelha. 
E' provavel que esta especie descripta como existente da Bahia 
tenha o seu limite meridional no Rio Grande do Sul, onde vi- 
ve na Costa da Serra e na Colonia de Sáo Lourenco. 


37.) Hesperomys (Oxymycterus) nasutus Waterh. 


Hensel, p. 43. 

Burmeister, D. ph. p. 214. 

Leche, p. 100. | 

Registrei as medidas 115 — 95 — 22 mm. A linha basilar 
do craneo mede 22 m/m. Porém Burmeister descrevendo a 
mesma especie com as medidas 180 — 100, vem a ficar ella 
muito maior. Tive um exemplar com 145 — 95 — 24 m/m. 
Este ultimo tinha os tnberculos metatarsaes do mesmo tamanho 
mais ou menos, ao passo que os outros tem o tuberculo exter- 
no rudimentario e situado mais adiante. Determinei este gran- 
de individuo sob o nome de O. rufus Desm.; mas o Sr. Thomas 
está disposto a crer que sáo identicos. Será portanto necessa- 
rio fazer observações sobre outros exemplares a fim de tirar a 
questão a limpo. O subgenero Oxymycterus distingue-se pela 
cabeça alongada e aguda, pelas unhas compridas e pela unha 
que existe tambem no dedo pollegar dos pés dianteiros. Bur- 
meister afirma que nasutus e rufus são synonymos. 


38. Hesperomys (Scapteromys) tumidus Waterh, 


Hensel, p. 406. 

Burmeister, D, ph. p. 213. 

E' esta a unica especie que nunca consegui apanhar. E 
um rato de côr cinzenta quasi preta que Hensel achou perto de 
Porto Alegre. Elle dá as medidas 118 — 116 — 32 m/m. e a 
linha basilar 27 m,m. de um exemplar não adulto. Burmeister 
dá as medidas de 168 — 158 — 37 m/m. Hensel diz que o tu- 
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berculo metatarsal externo falta a esta especie, e que o dedo 
. pollegar tem uma pequena unha. 


39. Hesperomys (Habrothrix) arenicola Waterh. 


Hensel, p. 39. 

Burmeister, D. ph. p. 216. 

Leche, p. 698. 

Uma das especies mais communs. A determinacáo de Hensel 
é correcta. A cor é cinzenta, as medidas sáo 96 — 89 — 23 
m/m., e a linha basilar 20 — 24 m/in., sendo o comprimento 
um pouco variavel. Encontra-se na Taquara e em S. Lourenço. 
Registrei as medidas 100 — 80 — 24 e 105 — 80 — 22 m/m. 


40. Hesperomys (Habrothrix) obscurus Waterh. 


Burmeister, C. ph. p. 217. 

Aceito esta especie que confundi com a precedente, funda- 
do na autoridade de Q. Thomas que a reconheceu entre os exem- 
plares de S. Lourenco. Burmeister dá como medidas desta es- 
pecie, conhecida em Montevidéo e Maldonado, corpo e cabeça 
113 — 131 m/m., rabo 56 — 63 m/m. Na especie precedente a 
cór é cinzenta em cima, amarella nas costas, e nesta é mais 
escura quasi preta nos lados. O pé mede 23 m m. 


41. Hesperomys (Habrothrix) subterraneus Hens. 


Hensel, p. 44. 

Leche, p. 697. 

As medidas são 77 — 41 — 17 mm conforme Hensel. Eu 
notei 90 — 41 — 18 m/m. e a linha basilar 21 m,m. Leche 
descreve os exemplares do Mundo Novo como uma nova varie- 
dade (var. Henselii Leche), que differe nos dentes e n& cór 
mais amarella. Náo estou convencido que Leche tenha razáo 
neste ponto e julgo necessario fazer mais observações para pro- 
nunciar-se definitivamente. 


42.) Phyllomys dasythrix Hens. 


Hensel, p. 49. 
Hensel dá as medidas 190 — 210 — 34 m/m. e 39 m/m. 
para a linha basilar. Os cabellos compridos, i. é., grannos tem 
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no lado anterior um pequeno sulco. A cor é parda em cima, 
branco-amarello-suja no ventre e branca na garganta, Vive nas 
arvores. 


48.) Dactylomys amblionyx Wagn. 
Rato da taquara 
- Hensel, p. 54. | 
Cope, p. 136. 
Burmeister, S. U. p. 190. 
A linha basilar do craneo é de 51 mm. Este grande rato 
nüo é raro sobre as taquaras nos mattos da Serra Geral; mas 
náo existe no Sul do Estado. Encontrei em cima de um ta-. 


quaral o ninho feito de palha o folhas seccas, contendo uma 
femea com os seus filhotes. 


44.) Ctenomys torquatus Licht. 


'Tuco-tuco. 


Burmeister, S. U. p. 215; D. ph. p. 239. 

Nehring, Ueber eine Ctenomys etc. (Ct. minutus Nehr.). 

O tuco-tuco é encontrado na Costa do Mar e nos campos 
centraes do Estado, Náo pude obtel-o até agora. Ficaria agra- 
decido a quem m'o enviasse a fim de poder determinar a espe- 
cie que .Vehring considera comó uma variedade nova do Ct. 
magellanicus. 

45.) Myopotamus coypus Geoffr. 


Ratáo do banhado. 


Hensel, p. 55. 

Burmeister, D. ph. p. 235. 

A nutria dos Argentinos. Não é raro nos banhados do Sul 
do Estado. A femea tem as tetas situadas aos lados do peito, 
atraz dos hombros, e isto corresponde ao costume dos filhotes 
de continuarem mamando mesmo quando n'agua. 


46). Cavia aperae Erxl. 


Préya; Sandhaas dos colonos allemães. 


Mensel, p. 50. 


- qe 


Burmeister, S. U. p. 243 (C. aperea); D. ph. p. 269 (C. len- 
copyga Brandt.). 

Cope, p. 139. 

Os exemplares do Sul do Estado tem a cór da pelle da bar- 
riga cinzenta. Náo creio que sejam differentes dos do Rio da 
Prata e assim creio que a separação em duas especies não é 
exacta, sem poder comtudo decidir a questão por falta de material. 


47. Hydrochoerus eapybara Erxl. 
Capivara ou capivary. 
Hensel, p. 61. 
Burmeister, S. U. p. 238; D. ph. p. 264 
Cope, p. 139. 
Commum em todo o Estado. Os argentinos a denominam 
«Carpincho», os colonos allemáes «Wasserschwein». 


48.) Coelogenys paca L. 
Paca. 
Hensel, p. 58. 
Burmeister, S. U. p. 227. 
Cope, p. 138. 
A nossa melhor caca do matto. 


49.) Dasyprocta aguti L. 
Cotia ou Aguti. 
Hensel, p. 57. | 
Burmeister, S. U. p. 232 e 233. 
Cope, p. 138 (D. Azarae). 


Durmeister descreve D. Azarae e D. Aguti como duas especies 
distinctas, mas Hensel as reunio em uma e creio que com razáo. 


90.) Sphiggurus villosus F. Cuv. 
Ourico-caixeiro. 


Hensel, p. 56. 
Burmeister, S. U. p. 221. 
Cope, p. 136 (Sph. sericeus Cope). 
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Cope descreve uma nova especie da qual nào indica a pa— 
iria, mas como elle presume que Henscl a confundio com D. 
villosus parece que provém do Rio Grande do Sul. 

Cope diz da nova especie: em baixo sem espinhos com os 
cabellos como de seda, brancos menos a parte basal que é pre- - 
ta. Os espinhos de 36 m/m de comprimento, pretos na base, 
amarellos em cima. Os espinhos da cabeca e dos hombros sáo 
brancos e só no meio pretos. 

Nao estou por emquanto convencido de que Cope tenha ra- 
zão, faltando explicações positivas e certas sobre as differencas 
do craneo, estando assim disposto a crer que o S. sericeus é 
apenas nas cores uma variedade do D. villosus. 


91.) Lepus brasiliensis L. 
Coelho (ou Tapiti ?). 


Burmeister, S. U. p. 252. 

Hensel, p. 62. | | 
Recebi um exemplar que fóra morto perto do Passo Fundo 
pelo Sr. Dr. L. Morsch. Affirmaram-me que existe tambem na 
Costa da Serra na regiáo do Cahy; mas falta no Sul do Esta- 
do. No Brasil chama-se o coelho domestico — «coelho-francez». 
No Rio de Janeiro encontrei o Lepus brasiliensis no mercado, 
á venda, como animal de caça. Não comprehendo a razão pela 
qual Hensel, que nào encontrou esta especie neste Estado, a in- 
cluio na lista dos mammiferos do R10 Grande do Sul. Seria por 
causa de sua existencia no Rio de Janeiro? Elle diz que nos 
banhados proximos de Santa Maria ha um gutiá dos banhados 
com orelhas compridas que elle presume ser o coelho, no que 
aliás não posso crer. Valia pena saber o que,é esta cotia dos 
banhados. 


V. Chiropteros ou morcegos 


Das 17 especies aqui mencionadas as primeiras das seis 
(022—951) pertencem aos Phyllorinos, caracterisados pelo appen- 
dice que tem por cima do nariz, ao passo que os outros desti- 
tuidos do appendice (Gymnorhinos) pertencem ás duas familias 
Brachyura e Vespertilionina. Aquelles (nrs. 58—60) tem o rabo 
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curto e em grande parte livre, os vespertilioninos (urs. 61—68) 
ao contrario tem o rabo incluido na membrana interfemural que 
se estende entre as pernas e rabo. 


92.) Desmodus rufus Wied. 


Hensel, p. 21. 

Burmeister, S. U. p. 57 (D. fuscus) ; D. ph. p. 78 (D. mordax). 

Porto Alegre e Barra do Camaquam. Náo tem rabo. A 
dentadura é de !/, + !/, + ? i. é, de cada lado um dente in- 
cisivo em cima e dous em baixo, um canino e dous molares ein 
cima, e um molar mais em baixo. Este pequeno animal é um 
um dos mais damninhos entre todos que temos no Estado pelo 
costume de sugar sangue aos cavallos. Nào conhecemos outro 
morcego que tenha o mesmo costume. Vivem em baixo dos te- 
lhados, onde se escondem, assim como nos ranchos abandonados, ' 
tapéras, etc. E' muito conveniente que sejam perseguidos e 
mortos, todos os que puderem ser agarrados. 


53.) Artibeus perspicillatus (L.) 


Burmeister, 8. U. p. 45 (Phyllostoma perspicillatus.) 

Encontrei esta especie, na rara no Rio de Janeiro, na Ta- 
quara do Mundo Novo, devendo & determinacáo della ao Sr. 
Günther do «British Museum». A membrama interfemural, des- 
envolvida só no meio do Desmodus, nesta especie é maior mais 
com incisura profunda no meio. Dentadura ?/, + !/, + */,. 


94.) Sturnira lilium Geoffr. 


Hensel, p. 21. 

Burmeister, S. U. p. 49 (Phyllostoma lilium e excisum) ; D. 
ph. p. 72 (Phyllostoma lilium.) 

Taquara, S. Lourenco e Camaquam. O rabo e a membrana 
interfemural nào existem. Dentadura ?/, + 1/, Eat 


55.) Chrotopterus auritus Pet. 


Hensel, p. 20. 
E' o gigante entre os nossos morcegos, medindo ontre asas 
48 centim. Dizem que tem rabo, embora pequeno; mas eu não 


o notei. Dentadura ?', =- !/, +. . Santa Cruz e Colonia de S. 


Lourenco, 


50.) Glossaphaga soricina Geoffr. 


Hensel, p. 2°. 

Burmeister. S. U. p. 54 (Gl. amplexicaudata.) 

Porto Alegre e S. Lourenço. Na superficie dorsal da mem— 
bran interfemural observa-se o rudimento de um rabo. Denta- 


dura ?/, +4 ＋ . 
97.) Lonchoglossa cauditera Geoffr. 


Hensel, p. 20. | 

Burmeister, S. U. p. 54; D. ph. p. 76 (Glossophaga ecau- 
data Geoffr. | 

O nome de Geoffroy mdica que as vezes existe um rudi- 
mento de rabo, o que nos meus exemplares reparei tão pouco 
como Burmeister nos seus. Dentadura ?/, 41) -1- Co 


58.) Noctilio leporinus (L.) 


Hensel, p. 22. 

Burmeister, S. U. p. 60; ph. p. 82. 

Porto Alegre. No Sul nào encontrei esta especie que talvez 
siga a linha do Cebus. Dentadura ?/, + 1/1 + 4/,. O beico su- 
perior grande e um pouco pendente sobre os lados. A côr é 
amarella como de couro. O rabo é curto, mas curto do que a 
membrana interfemural, mas livre na extremidade. Ao contra- 
rio, nos generos Nyctinomus e Molossus o rabo é comprido e 
pendente, livre por fora um bom pedaço. E por esta razão que 
estes dous ultimos generos formam a familia dos Gymnura, que 
tem as orelhas unidas ao meio da cabeca, orelhas que süo se- 
paradas e distantes na familia dos Brachyura á qual pertence 
o Noctilio. 


59.) Nyctinomus brasiliensis Geoffr. 


Hensel, p. 24. 
Burmeister, S. U. p. 74; D. ph. p. 86 (Dysopes naso). 
Cope, p. 131. 
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O beico superior é enrugado, a dentadura é % + Y, + 558 
Uma das especies mais communs e distribuida desde a Patago- 
nia até o Mexico. 


60.) Molossus obscurus Geoffr. 


Hensel, p. 24. 

Burmeister, S. U. p. T1 (Dysopes fumarius.) 

Cope, p. 131 (M. rufus Geoffr.). 

Porto Alegre e S. Lourenço. O beiço superior é liso, a den- 


tadura !/, + jj. + 755. 
61.) Atalapha noveboracensis var. Frantzili Dobson. 


Hensel, p. 25. 

Burmeister, D. ph. p. 93 (At. bonaérensis Burm.). 

A dentadura é !/,-- Y -++ 5/.. Esta. variedade distingue-se 
do tvpo somente pelas orelhas mais curtas. A membrana inter- 
femural é pelluda sobre toda a face dorsal. Por este caracter 
e pela cor ruiva ou vermelho-cinzenta se distingue ella das ou- 
tras especies. Porto Alegre e S. Lourenco. 


62.) Atalapha cinerea Pal. Beauv. 


Hensel, p. 20 (Montevideo.) 

Mundo Novo e Barra do Camaquam. A cor nào é de um 
vermelho tão vivo como na especie precedente, que com esta 
multo se parece; mas antes amarello e cinzento, sendo a ponta 
dos cabellos preta. No cotovelo um tufo de cabellos amarellos. 


63.) Atalapha ega Gerv. 
Atalapha egregia Peters. 


, 


Pelotas e S. Lourenço. A côr do pello é amarello-sujo. A 
metade posterior da membrana interfemural é pelluda na face 
dorsal. Dentadura Ze + '/, + 14. Burmeister (D. ph. p. 96) diz 
que At. egregia Pet. vive na ilha de Sta. Catharina. Esta es- 
pecie differe da At. ega pela membrana interfemural nua no 
1/ posterior. Assim ella tem nua 2, em vez 3, na At. ega, dif- 
ferenca que se junta com uma ligeira differença de côr. po- 
rém que não julgo sufficiente para distinguil-as como especies. 
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64.) Vespertilio nigricans (Wied.) Dobson. 


? Burmeister, D. ph. p. 97 (V. Isidori Gerv.) 

Este pequeno morcego tem o comprimento de 70 m m., dos 
33 m m. no rabo. A largura entre azas é de 205 m/m., o bra- 
ço anterior mede 34 m m. A ponta do rabo nào é livre. Pode 
ser que Vespertilio Isidori (Gerv.) Burmeister (D. ph. p. 97) seja 
uma variedade um pouco mais vermelha desta especie. Si Dob- 
son tem razão identificando esta especie com a de’ Wied, é du- 
vidoso, visto que ella nào se conhece a dentadura. Assim Pel- 
zeln e Burmeister fizeram da especie de Wied um Vesperugo, 
genero que tem a dentadura ?/, + '/, + 5/,, sendo a do Vesper- 
tilio Y, -H !/, + /. O genero Vesperus differe de Vesperugo 
pelo numero dos molares de ½ em vez de 5%. 


65.) Vespertilio albescens (Geoff:.) Dobs. 


Hensel, p. 25 (V. leucogaster Hensel nec Wied. 

Não conheço esta especie um pouco maior que a preceden- 
te. O segundo e terceiro premolar superior estáo situados um 
pouco ao lado dos outros. As ultimas 1!/, vertebras do rabo 
náo estáo incluidas na membrana interfemural. W?ed attribue 
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ao V. lencogaster 34. molares, 


66.) Histiotus velatus Geoffr. 


Hensel, p. 24. 

Burmeister, S. U. p. 19; D. ph. p. 101 (Verpertilio velatus.) 

Porto Alegre e S. Lourenço. E' facil de conhecer esta es- 
pecie pelas orelhas enormes de 24 m m. de comprimento. Den- 


tadura Y, + 1) + . 
67.) Vesperus Hilarii Geoffr. 


Hensel, p. 25. 

Burmeister, S. U. p. 77 (V. derasus). 

A especie mais commum nas colonias de S. Lourenço. A 
orelha é comprida e, apertada contra o rosto, attinge a ponta 
do queixo. O comprimento do braco anterior é de 36—41 m,m. 
O comprimento total do corpo e rabo é de Hä m/m., a largura 
entre azas 260 in m. | 
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68.) Vesperus Dutertrei Gerv. 


Hensel, p. 25. 

Cope, p. 131 (V. arge Cope sp. n.) 

A orelha é mais curta e nào attinge a ponta do queixo. O 
braço anterior mede 51 m/m. Creio que esta especie é identica 
com a que Cope denominou V. arge e da qual indica como com- 
primento total (61 + 38) 99 m/m., disendo que é pardo em ci- 
ma, e mais claro em baixo e que a orelha apertada na cabeca 
sobrepassa os olhos. Hensel e eu tivemos muitos exemplares de 
Vesperus de diversas partes do Estado, e assim nào me parece 
provavel que entre as tres especies que somente Cope obteve no 
Rio Grande do Sul haja alguma que por nós náo fosse encon- 
trada. V. Dutertrei é a especie mais rara entre os Vespertilio- 
ninos do Estado. 


VI. Carnivoros 
69.) Felis onca L. 
Tigre. 

Hensel, p. 68. 

Burmeister, S. U. p. 84; D. ph. p. 118. 

O Jaguar ou onça, o jaguareté dos Indios, já nào existe 
mais no Sul do Estado, nem na Costa da Serra, mas somente 
em Cima da Serra. Linha basilar do craneo 215 até 247 m/m. 


70.) Felis concolor L. 
Leào. 
Hensel, p. 68. 
Burmeister, S. U. p. 88; D. ph. p. 130. 
Mesma observacáo que a respeito do precedente. Linha ba- 
silar do craneo 135 —155 m/m. na femea (Hensel). 


71.) Felis mitis F. Cuv. 
Jaguatirica (grosse Tigerkatze) 
Hensel, p. 10 (F. pardalis L.) 
Burmeister, S. U. p. 86; D. ph. p. 121. 


Hensel e outros reunem o F. pardalis L. com o mitis Cuv. 
Burmeister os considera distinctos, reservando o nome de F. par- 
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dalis á do Norte da America do Sul. Mensel atfirma que o 
desenho e córes variam bastante. A linha basilar do craneo no 
macho é de 121—136 m/m. 


72.) Felis macrura Pr. Wied. 
Gato do matto (Tigerkatze). 


Hensel, p. 71. 

Burmeister, S. U. p. 87. 

Hensel tem razão «quando diz que é este o gato do matto 
mais commum na Costa da Serra. Porém no Sul do Estado 
nào o achei, sendo o gato do matto representado ali pelo Felis 
Geoffroyi. As manchas escuras do dorso formam aos lados ris- 
cos obliquos. O rabo é do comprimento do corpo sem a cabeca. 
O craneo não tem crista sagital e mede 77—83 m/m. (macho) 
ou 74—78 m/m. (femea). 


73.) Felis Geoffroyi D'Orb. 


Gato do matto. 


Hensel, p. 13 (F. guttula Hens.); p. 74 (F. Guigna Mol.) 

Burmeister, D. ph. p. 124 (F. Geoffroyi.) 

Cope, p. 144. | : 

No tamanho parecido com o precedente. porém com man- 
chas escuras mais pequenas nos lados. Esta especie, commum 
no Chile e no Rio da Prata, nào vai provavelmente mais ao 
Norte do que este Estado em sua distribuição geographica. 
Hensel, julga differente um gato com as manchas pretas mais 
pequenas e numerosas. Parece-me provavel que seja engano e 
que F. guttula seja identico a F. Geoffroyi, especie que é um 
pouco variavel na forma do craneo nos numerosos exemplares 
que obtive da colonia de S. Lourenço. Linha basilar do craneo 
12-17 mm. 


74.) Felis pajero Azara. 
Gato palheiro. 
Burmeister, D. ph. p. 128. 


Em 8. Lourenco perto de um banhado grande matamos 
uma noite este gato que determinel como F. pajero, determi- 
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nação que me foi confirmada pelo Sr. M. Burmeister. Creio 
que este gato, vindo de Entrerios para o Sul do Rio Grande 
aqui é bastante raro. O comprimento total é de 85 centim., 
dos quaes 24 pertencem ao comprimento da cauda.  Hensel (p. 
76) presume que este gato vive no Sul do Estado; elle diz que 
o craneo tem uma pequena crista sagital e uma linha basilar 
de 83 m/m., medindo 72 m/m. nos arcos zygomaticos. 


19.) Felis jaguarundi Desm. 


Gato mourisco. : 

Hensel, p. 15. 

Burmeister, S. U. p. 90; D. ph. p. 135. 

Cope, p. 144 F. bracata Cope). 

Costa da Serra e S. Lourengo. Este gato é unicolor, pardo, 
Cope descreve uma variedade com as pernas um pouco riscadas 
atravez na parte superior como especie nova. Pode ser que 
tenhamos no Rio Grande do Sul outro gato unicolor, de cór 
amarello vermelho, F. eyra Desm. mas nem Hensel, nem eu o 
encontramos. 


76.) Canis jubatus Desm. 


Lobo ou guará. 


Henzel, p. 79. 
Burmeister, 8. U. p. 94; D. ph. p. 140. 

. Embora o guará ainda exista no Sul do Estado nos banha- 
dos grandes, nào o pude ainda obter até agora, nem mesmo só. 
o craneo. Sobre o craneo deste animal deu-se polemica entre 
Burmeister e Nehring, provocada por um craneo sabfossil que 
Burmeister determinou como de canis jubatus. A linha oasilar 
do craneo é de 200—300 m/m. 


77.) Canis Azarae Pr. Wied. 


Guaraxaim. 
Hensel, p. 79. 
Burmeister, S. U. p. 96; D. ph. p. 147; Erlaeuterungen p. 
44 Taf, 28 e 29. 
Tope, p. 140 (C. entrerianus Burm.) 
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Tenho observado bastante os nossos guaraxains e algumas 
vezes tenho sido levado a crer, em vista da cór, do compri- 
mento do rabo etc., que ha duas especies. chegando sempre afi- 
nal ás conclusdes de Hensel, isto é, que todos pertencem a 
mesma aspecie. O Canis entrerianus de Burmeister, que Cope 
aceita, nào é como Burmeister o declara (D. ph. p. 154) senáo 
uma combinação erronea de C. cancrivorus (macho, e C. Azarae 
(femea). Creio que a maioria das especies do grupo do C. Aza- 
rae nào é mais do que variedades de cor. 


78.) Canis cancrivorus Desm. 


Guaraxaun ou cachorro do matto. 


Burmeister. D. ph. p. 143, Erlaeuterungen, p. 36, pl. 27. 
Observei a especie, segundo acredito na Colonia de S. Lou- 
renco. O craneo tem a fronte mais convexa, náo sendo porém 
tão grande como Burmeister o figura. Achei a dentadura con- 
forme sa medidas dadas por Burmeister (D. ph. p. 154). Diz 
elle que o comprimento total é de 91 ctm., dos quaes 23 cmt. 
ou mals ou menos !/, corresponde ao rabo i. é, ao corpo do 
rabo. Hensel, p. 81 dá medidas tão differentes das de Bur- 
meister em relação á dentadura do Canis Azarae que a questão 
nào me parece clara e liquida, e por emquanto não tenho ma- 
terial para estudal-a novamente. 


79.) Galictis barbara Wagn. i 
Irára. 
Hensel, p. 82. 
Burmeister, S. U. p. 108; D. ph. p. 157. 


Costa da Serra e Colonia S. Lourenco. Tope e Nehring 
aceitam esta especie como um genero a que dào o nome Galera. 


80.) Galictis vittata Bell. 
Furio. 
Hensel, p. 84. 


Burmeister, S. U. p. 199; D. ph. p. 158. 
Cope, p. 140. 
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Porto Alegre, Colonia de S. Lourenco e Campos de Cama- 
quam. Nehring descreveu uma especie um pouco maior do que 
o furáo, que elle denominou Gal. crassidens, que foi encontrada 
de Sta. Catharina para o Norte, e que provavelmente tambem 
existirá no Norte do nosso Estado. Galera crassidens tem no 
lado interno do dente carniceiro inferior um tuberculo que falta 
na G. vittata e tem a linha basilar de 82—88 in/m. de compri- 
mento contra 70—72 mm. em G. vittata. A côr escura da 
barriga faz um forte contraste com os lados mais claros na G. 
vittata, mas na outra especie passa successivamente de uma côr 
á outra. 


81.) Mephitis suffocans Licht. 


Zorrilho. 
Hensel, p. 86. 
Sobre a fronte tem uma risca branca transversal, commu- 
nicando-se ás duas riscas compridas, longitudinaes do corpo que 
acabam no principio da cauda. Linha basilar do macho 63— 68 
m/m. Nos campos do Sul do Estado. 


82.) Mephitis chilensis Licht. 


Zorrilho. 

Hensel, p. 85. 

Burmeister, D. ph. p. 163 (M. suffocans). 

Hensel affirma que esta variedade encontrada em Cima da 
Serra é bem differente da especie da Campanha. A còr, bem 
preta, é mais lustrosa, as linhas brancas do corpo não commu- 
nicam á frente e continuam até o meio da cauda. Linha basi- 
lar do macho 68—71 m/m. Inclino-me a acreditar com Bur- 
meister que estas differenças de côr nào correspondem a espe- 
cies distinctas. Porém Hensel affirma que os craneos se dis- 
tinguem, razão pela qual provisoriamente aceito aqui as duas 
especies. 


83.) Lutra paranensis Rengger. 


Lontra 


Hensel, p. 87 (L. platensis Watch.) 
Burmeister, D. ph. p. 166, 
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Cope. p. 141 (L. platensis). 
Nehring, Sitzung-Ber. 1886, p. 146. 


O focinho, completamente pelludo entre as ventas na es- 
pecie s-guinte, é pellado na lontra. Commum nos rios do Es- 
tado, assim como tambem a seguinte no Sul. A linha basilar 
do craneo é de 97=104 m/m. no macho. - 


84.) Lutra brasiliensis F. Cuv, 
Ariranha. 
Hensel, p. 90. 
Burmeister, S. U. p. 113. 
Nehring, Sitzungs-Ber. 1886 p. 144. v 
A ariranha tem os cabellos do couro mais curtós e o rabo 


um pouco achatado. E” animal muito grande e feroz. A linha 
basilar do craneo é de 139 —142 m/m. no macho. 


85.) Procyon cancrivorus Desm. 
Mao pellada. 
Hensel, p. 67. 
Burmeister, S. U. p. 115. 
Cope. p. 141. 
Tope diz que os pés desta especie sao todos pretos, indi- 
cando a «black-footed var. of Sclafer.» Commum em todo 0 Estado. 


86.) Nasua socialis Pr. Weid. 
Coati-mirim. 
Burmeister, S. U. p. 120. 
Cope, p. 142 (Procyon nasua L.) 


Commum nos mattos do Estado, bem como a especie seguinte. 


87.) Nasua solitaria Pr. Wied. 


Quati-mundeo. 


Burmeister, S. U. p. 121. 
Cope, p. 142 (Procyon nasicus). 
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Hensel (p. 63) e Burmeister (D. ph. p. 180) reunem estas 
duas especies em uma só dizendo que o Coati-mundeo é o ma- 
cho velho. Mas o Sr. Bischoff obteve uma femea de Coati- 
mundeo com 4 filhotes, da qual me offereceu o craneo. Hensel 
se limita a declarar que os diversos Nasua do Brazil formam 
uma especie- com mais variabilidade no craneo do que a offe- 
rece outro qualquer carnivoro no mundo. Mesmo assim os factos 
não se explicam. Tive craneos de Coati-mirim macho tão ve- 
lho que dos dentes pouco mais do que as raizes existiam e por 
outro lado tive tambem craneos de coati-mundeo adulto, mas 
joven ainda, com os dentes de tuberculos intactos. Não é pos- 
sivel entender estes factos se não acceitando com Renger, Prinz. 
Wied e outros que ha duas especies differentes. Creio que o 
Sr. Bischoff tem razão affirmando que temos tambem o Nasua 
rufus Desm. nos mattos da Costa da Serra, mais semelhante ao 
N. socialis, porém que não é commum. Darwin falla na in- 
fluencia que sobre os orgãos da reproducção tem as alterações 
do modus vivendi dos animaes selvagens em captiveiro e por 
isso convem aqui registrar o facto. Communicou-me o Dr. Gra- 
ciano de Azambuja que em um hotel em Santa Maria da Bocca 
do Monte o Sr. L. Bortaed, que tinha em gaiola varios coatis 
domesticados, obteve delles criação (em 1889 ou 1890). 


Vil. Pinnipedios 
88.) Arctocephalus falclandicus Gray. 
Lobo marinho. 


A. Nehring, Ueber eine Pelzrobben Art. ff. 
Burmeister, D. ph. p. 528. 


Não vive só na costa do Rio Grande do Sul, mas entra 
tambem ás vezes na Lagoa dos Patos e até na foz do rio Ca- 
maquam. 

A pelle tem cabellos grandes (grannos) e cabellos finos 
mais curtos como os da lontra. Existe na costa do Estado Ori- 
ental outra especie parecida, porém maior que tem só grannos: 
Otaria jubata Desm. Nehring dá como medida da linha basilar 
do macho joven 159 m/m. | 


c E s 


89) Otaria jubata Desm. 
Lobo marinho maior. 


Burmeister, D. ph. p. 526. 

Hensel, p. 91. | 

Hensel vio a especie em Montevideo. Vive nas costas do 
Estado Oriental e tambem nas do Rio Grande do Sul. Quando 
morava na cidade do Rio Grande me affirmaram que além do 
pequeno lobo do mar de cerca de 4 pés de comprimento existe 
outro muito maior que é um animal tào forte que apanhado no 
laco puchou o cavallo, que o tirada, para o mar, — o que me 
nào parece possivel para a especie precedente. O couro de 7 
pés de comprimento e de 5 de largura, de que fala Nehring, 
referindo-se a observações de Bischoff de certo provinha da Ota- 
ria. O Dr. Graciauo de Azambuja me communica que em Tor- 
res, onde tem ido aos banhos de mar, lhe disseram que os lo- 
bos marinhos apparecem frequentemente e com mais frequencia 
no inverno, para se aquecerem ao sol, sobre o rochedo ou re- 
cife que ali fica situado á distancia de uma milha da costa 
mais ou menos. ` 

Devem ser muito grandes para de terra serem vistos facil- 
mente sobre o recife. Ahi raramente vem á terra, onde no em- 
tanto já tem sido mortos por mais de uma vez. 

Espero que estas linhas servirão para dar impulso aos meus 
estudos, pois que poderei recolher mais dados e receber craneos 
dos lobos da nossa costa maritima. A linha basilar do craneo 
é, como Hensel affirma, de 239 m/m. na femea e de 328 m/m, 
no macho. 


Vill. Quadrumanos 


90.) Cebus fatuellus L. 
Mico, macaco. 


Hensel, p. 18 (partim). 

Burmeister, S. U. p. 23. 

Cope, p. 148 (Cebus cirrhiter G. St. Hilaire). 

Nos mattos da Costa da Serra. Temos 2-3 especies de 
Cebus, que Hensel confundio todas n’uma. Nesta especie o cra- 
neo do macho nao tem crista sagital. 


91.) Cebus Azarae Rengger. 


Burmeister, D. ph. p. 52. 

Hensel, p. 18 (C. fatuellus p.) 

Esta especie mais rara tem os toffes sobre a fronte con- 
tinuos e dirigidos para diante. A femea tem grannos brancos 
misturados ao pello do dorso. O craneo tem uma crista sagi- 
tal no macho velho. A especie é conhecida tambem sob o nome 
de C. elegans I. Geoff. Devo as notas sobre ella ao Sr. Bischoff. 


92.) Mycetus ursinus Desm. 
Bugio. 

Hensel, p. 12. 

Burmeister, S. U. p. 22; D. ph. p. 51 (M. fuscus Geoffr.) 

Cope, p. 148 (M. siniculus L.) 

A femea é escura, quasi preta; o macho é vermelho., E' 
commum na Costa da Serra e é tambem encontrado na Serra 
do Herval nào assim na Serra dos Taipes, onde só uma vez se 
mostrou nm bando delles, que depois, ao que parece, se retirou 
outra vez sobre o rio Camaquam, pois actualmente ali n&o ha 
bugios. A distincção das especies é difficilima. Burmeister 
diz que Myc. caraya Azarae. o bugio preto, tem os cabellos da 
fronte dirigidos para traz e os da regiáo occipital dirigidos 
para diante. Forma-se assim sobre o vertice da cabeca uma 
linha transversal de cabello ouriçado que deve existir tambem 
em Myc. seniculus, mas que nunca notei nos bugios da Costa 
da Serra, que creio todos pertencentes a uma só especie. E” 
provavel que Mycetes caraya, que tive em Corrientes, exista 
tambem na regiáo visinha do nosso Estado, i. é no Alto Uru- 
guy. Isto poder-se-hia decidir facilmente si me fossem remet- 
tidos pelles e craneos. 


A litteratura principal sobre os mammiferos do Sul do Bra- 
zil e especialmente do Rio Grande do Sul é a seguinte: 


Burmeister, H. — Systematische Uebersicht der Thiere Brasi- 
liens. I. Säugetiere. Berlin. 1854 (abrev. S. U.) 
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Burmeister, H. — Description physique de la Republique Ar- 
gentine. Tom III. Mamiféres. Buenos Ayres. 1879 (abrev. 
D. ph.) 

Burmeister, H. — Erlaeuterungen zur Fauna Brasiliens. Ber- 
lin 1856. 

Cope, E. D. — On the Mamalia obtained by the Naturalist ex- 
ploring Expedition to Southern Brasil. American Naturalist 

Febr. 1889 p. 128—150. 

Hensel, R. — Beiträge zur Kenntnis der Säugetiere Súd-Bra- 
siliens. Berlin. 1872 (Abhandlungen der K. Akademie der 
Wissenschaften, Phys. Kl. 1872). 

Hensel, R. — Beitráge zur Kentnis der Thierwelt Brasiliens. 
No periodo «Der Zoologische Garten», Frankfurt a. M. nos 
annos 1867—1879, a saber: 


VIII Jahrg. 1867 — N.º 8 Didelphidos; n.º 10 Monos. 
X Jahrg. 1869 — N.º 1 e 2 Monos, n.º 5 Chiropteros, 
N.° 11 Lutra, Felis. ` 


XIII Jahrg. 1872 — N.s 1—3 Canis, Roedores, N.º 
5—6 Desdentados. 

XVII Jahrg. 1876 — N.º 2—3. Gado vaccum. 

XX Jahrg. 1879. N.° 1 Veados. 


Este trabalho trata dos costumes, modo de viver (biologia), 
ao passo que o precedente se occupa com anatomia e classificação. 


v. lhering, H. — Zur Kenntnis der brasilianischen Mäuse und 
Mäuseplagen. Kosmos, 1885 II Band p. 423—437. 

v. Ihering, H. — Ueber die Fortpflanzung der Gürtel-Thiere 
Sitzungs-Ber. d. Preuss. Akad. Wissensch. 26 nov. 1885. p. 
1031 ff. es 

v. Ihering, H. — Ueber «Generationswechsel» bei Säugethieren. 
Archiv. f. Anat. u. Physiol., Abth. Phys., 1886, p. 443—450. 

v. Ihering, H. — Ueber die Hausratten Brasiliens. Sitzungs- 
Ber. der Ges. naturf. Freunde zu Berlin, 1886, p. 102 — 107. 


Leche, W. — Ueber einige siidbrasilianische Hesperomys- Arten. 
Zoologische Jahrbücher. Bd. I Jena, 1887. p. 687—701. Taf. XVI. 
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Nehring, A. — Ueber Lutra brasiliensis, Galictis etc. Sitzungs- 
Ber. Ges. naturf. Freunde. Berlin. 1886. p. 144—152. 


Nehring, A. — Ueber eine Ctenomys-Art aus Rio Grande do 
Sul. Sitzungs. Ber. Ges. naturf. Freunde. Berlin. 1887, p. 45—47. 


'ehring, A. — Ueber eine Pelzrobben Art an der Küste Sud- 
Brasilens. Archiv. f. Naturgesch. — 1887. Bd. I p. 75—95, 
Taf. II e Sitzungs. Ber. l. c. 1887. p. 142—143. 
Thomas, O. — Diagnoses of four new Species of Didelphys. 
Ann. and Magazine of Nat. Hist. 1888. p. 158—159. 
Thomas, O. — Catalogue of the Marsupialia and Monotremata 
in the British Museum. London. 1888. 
Rio Grande do Sul, 20. IV. 1892. 
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0 Homem Fossil da Lagóa Santa 
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Podemos affirmar que a America, como & Europa, teve tam- 
bem o seu homem prehistorico, e ao Brasil cabe a gloria de 
haver fornecido as provas directas e incontestaveis desse facto. 


Anda ligado a essa importante descoberta o nome de um 
distincto naturalista dinamarquez, cuja longa existencia, quasi 
toda consagrada aos arduos trabalhos das explorações geologi- 

cas no Brasil, se finou ainda não ha um anno. l 


Queremos nos referir ao Dr. Lund. 

Recordar algumas particularidades que tem relação com a 
vida scientifica daquelle sabio naturalista, é narrar ao mesmo 
tempo algumas phases mais importantes das suas numerosas des- 
cobertas e fazer a historia summaria dos seus interessantes tra- 
balhos paleontologicos. 

Por umas destas anomalias, tão frequentes entre nós, o no- 
me do sabio dinamarquez que acima referimos, não obstante o 
seu merito e reaes serviços prestados á sciencia no Brasil, vive 
quasi deslembrado na memoria dos homens instruidos deste paiz. 

Agora que a mão da morte sellou a ultima pagina da sua 
longa e laboriosa existencia, é preciso fazer reviver o seu nome 
e marcar o logar que lhe compete entre os mais uteis e dedi- 
cados exploradores scientificos da America do Sul. 


Dotado de uma compleicáo demasiado debil para resistir 
ao clima rigoroso do paiz natal, o illustre medico dinamarquez 
resolveu immigrar para o Brasil. Náo podemos fixar a data 
desse facto, mas é provavel que elle se tivesse dado entre os 
annos de 1832 e 1835. 


1) Transcripto da Gazeta de Porto Alegre, anno de 1882. 
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Sua vocacáo para os estudos geologicos levou-o a empre- 
hender longas viagens pelo interior deste paiz, onde o baráo de 
Eschwegge, Saint Hilaire, Spix e Martius e muitos outros já 
. haviáo feito uma abundante colheita-de importantes observações 
scientificas. 

A principio acompanhou-o nessas excursóes o Dr. Riedel, 
distincto botanico dinamarquez, a quem a flora brasileira deve 
contribuicóes de nào pequeno valor. 

Depois de ter percorrido diversas localidades da extensa 
provincia de Minas Geraes, decidiu Lund fixar a sua residencia 
nas immediações da Lagóa Santa, onde a amenidade do clima 
e a naturesa geologica da regiáo o convidavam a ficar. 

Não muito distante de sua residencia, perto de Curvello, 
vivia um seu compatriota, o Dr. Claussen, que se occupava em 
exploracóes geologicas e havia já visitado algumas cavernas 
dessa regio. A communidade de vistas e a identidade de ori- 
gem teceráo logo intimas relacóes de amizade entre os dois. 
Durante algum tempo trabalharam juntos, explorando aquella re- 
giáo; motivos particulares, porém, fizeráo estremecer essas re- 
lacóes de amisade, e Lund, separando-se do seu companheiro e 
compatriota, voltou em 1835 para a sua residencia na Lagóa 
Santa. 

Foi entáo que com uma perseveranca e dedicacáo infatiga- 
veis elle comecou a visitar só e a explorar as innumeras ca- 
vernas que existem em toda aquella vasta região, sendo os seus 
trabalhos coroados dos mais brilhantes successos. 


Antes de apresentar os resultados colhidos das largas ex- 
ploracóes de Lund, permitta-se-nos dizer.algumas palavras so- 
bre o aspecto e a constituicáo geologica da regiáo, em que fo- 
ram encontrados os primeiros documentos authenticos da exis- 
tencia do homem fossil na America. : 

O theatro em que se effectuou essa importante descoberta 
paleo-anthropologica merece ser tào conhecido de nós quanto 
o principal protogonista della. 

O viajante que se dirige ao centro da provincia de Minas 
Geraes, depois de ter vencido com difficuldade as altas cumia- 
das da serra da Mantiqueira, cahe em um vasto plató, o qual 
estende-se para o oeste até encontrar a cordilheira dos Andes: 
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sáo as terras altas da America do Sul, a regiáo dos campos, 
caracterisada por uma vegetacáo especial, enfesada, rachitica, 
formando moutas ou capóes esparsos, o que dá um aspecto in- 
teiramente particular a essa regiüo. Apenas, seguindo as mar- 
gens dos rios mais caudalosos, vé-se, contrastando com a ras- 
teira vegetacáo dos campos, cordóes de mato, constituido por 
arvores já frondosas e de elevado porte. 


Percorrendo-se essas vastas planuras, começa-se a observar 
que o terreno é ondulado, as suas dobras formando diversos ta- 
boleiros, ou pequenos platós, os quaes foráo evidentemente pro- 
dusidos pela acção erosiva das aguas. 

Duas grandes bacias cortam essa extensa região: o S. Fran- 
cisco e o rio das Velhas. Essas duas bacias são formadas por 
depositos calcareos e por camadas de schistos e de grés, o cal- 
careo occupando a parte superior, o schisto e o grés a inferior. 

A mesma acção erosiva das aguas que produsiu a desnu- 
dação das rochas e formou essas successivas linhas de tabolei- 
ros, interrompendo a espaços a continuidade dos campos geraes, 
abriu fendas no massiço calcareo, e, infiltrando-se nelle, cavou 
essas extensas grutas ou cavernas que existem espalhadas em 
toda a região. 

Formão algumas dellas galerias immensas, irregulares, tor- 
tuosas, divididas e subdivididas em uma infinidade de corredo- 
res e de viellas. 

Muitas vezes uma vegetacáo luxuriosa, formada principal- 
mente por lianas entretecidas e arbustos compactos, occulta aos 
olhos do visitante a entrada da gruta. Nesses casos só abrindo 
caminho atravez da espessa floresta se póde chegar ao portico 
desses magestosos monumentos naturaes. 


Outras vezes a entrada da gruta acha-se situada alguris 
metros acima do nivel do solo, e nào é possivel attingil-a sináo 
por escalada, apoiando-se os pés contra as anfractuosidades das 
rochas, agarrando-se ás pontas das lianas ou aos ramos dos ar- 
bustos. 

Todos os viajantes que tem já visitado essas grutas, sáo 
acordes em manifestar a sua admiração pelo grandioso especta- 
culo que se depara aos olhos do visitante, ao penetrar no inte- 
rior de algumas dellas. | 
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Existem ali vastos salóes, de cujo tecto pendem, como or- 
natos, essas curiosas e bellissimas concrecóes calcareas denomi- 
nadas stalactites, e cujo cháo se acha coberto por uma infini- 
dade de outras concreções, tambem calcareas, mas menos ele- 
gantes, chamadas stalagmites. 


Ha no conjuncto da constructura interna dessas extensas 
galerias subterraneas um que de phantastico, dizem os viajan- 
tes, que deixa no espirito as mais singulares impressóes. 

Aqui deslisa-se um regato, alimentado pela infiltração das 
aguas no calcareo, que vai morrer mais adiante em uma pe- 
quena bacia; além vé-se um grupo de stalactites, tomando de 
repente fórmas phantasticas, quando sobre elle bate em cheio 
o claráo dós archotes; acolá sáo figuras indecisas, mal. acaba- 
das, sem fórmas nem contornos definidos, que vem ferir a at- 
tencáo. | 

Alastrando o solo ou incrustando as paredes da gruta, en- 
contráo-se abundantes crystalisações de nitrato calcareo e ni- 
trato de potassa. 

. Espalhadas no solo, encontram-se tambem numerosas péga- 
das de pequenos animaes roedores, que fazem dessas grutas a 
sua morada diurna. 

Algumas dessas cavernas da Lagóa Santa tem extensóes 
consideraveis, e torna-se ás vezes muito difficil penetrar no in- 
terior dellas. A da Lapa Vermelha, por exemplo, teria, se- 
gundo os calculos de Reinhardt, 2.000 pés de comprimento; ou- 
tras teriào mesmo mais de uma legoa de extensáo. 


Foi nessas extensas cryptas naturaes, cuja formação prece- 
deu provavelmente á erosão dos valles dessa região, que fica- 
ram guardadas durante centenares de seculos as ossadas de nu- 
merosas especies de animaes, já extinctos, e que foram coevos 
de homem prehistorico da America. 


A importancia consideravel desta descoberta não póde pas- 
sar despercebida a todo aquelle que tiver acompanhado com 
interesse o movimento anthropologico desses ultimos annos. 


A demonstração da grande antiguidade do homem na Eu- 
ropa, está feita e assentada sobre bases indestructiveis; quanto 


á America, citam-se as descobertas de Lund, mas sem parecer 
dar-lhes toda & importancia que ellas merecem. 

Lund, por modestia, ou por não possuir o espirito vulgari- 
sador, indispensavel a todo aquelle que quer tornar bem conhe- 
cidas as particularidades de uma descoberta importante, limi- 
tou-se a consignar os resultados das suas observações em duas 


ou trez memorias dirigidas á Sociedade dos Antiquarios do 
Norte. 


Accresce ainda que, no tempo em que elle publicou essas 
memorias, a paleontologia humana náo passava de uma aspira- 
ção scientifica, cuja realisação começou apenas ha alguns annos. 


Temos, porém, uma fonte segura a que recorrer, tratando 
dessas descobertas: sáo duas cartas escriptas por Lund ao se- 
cretario do Instituto Historico e Geographico Brasileiro, a pri- 
meira datada de 2 de Janeiro de 1842, a segunda de 21 de 
Abril de 1844. 


São esses dois importantes documentos que nos vão servir 
aqui para fazer a historia da descoberta do homem fossil da 
Lagóa Santa. 


Até a data em que Lund escreveu a sua primeira carta ao 
Instituto Historico, tinháo sido por elle exploradas perto de 
200 cavernas, das quaes elle havia retirado ossadas pertencen- 
tes a 115 especies de mamiferos differentes. 


Achavão-se esses ossos, pela maior parte, mutilados, deven- 
do-se suppor que tinhão sido transportados para a caverna pe- 
los grandes animaes carnivoros que ali viviáo nessa epocha. 


Depois de ter visitado náo pequeno numero de cavernas, 
apenas encontrando restos de animaes, deparou elle, na explo- 
racáo de uma caverna, com ossos humanos. Esta primeira des- 
coberta teve lugar durante o anno de 1841. 


As condições da jazida e o estado de alteração dos ossos 
humanos, em grande parte petrificados, e de uma côr brozea- 
da, erão para fazer attribuir-lhes uma grande antiguidade. Exa- 
minando, porém, attentamente a topographia da caverna, notou 
Lund que muito proximo á entrada della existia uma lagóa, e 
que, com as grandes enchentes, as aguas podiam entrar na ca- 
verna, transportando ossos e diversos sedimentos. 
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Bastava a possibilidade desse facto para fazer diminuir 
muito o valor da descoberta de Lund, tanto mais quanto con- 
corrião ainda outras razões para dar maior força áquella sup- 
posição. Com effeito, de mistura com os ossos de animaes per- 
tencentes a especies já extinctas, encontraram-se ossos de ani- 
maes de especies que vivem ainda hoje, alguns delles em bom 
estado de conservação. Existiam, porém, outros ossos da mes- 
ma origem, já inteiramente petrificados, notando-se que o gráo 
de alteração não era igual para todos. 


Estas differenças quanto ao gráo da alteração dos ossos dos 
animaes, existião tambem para os ossos humanos, o que auto- 
risava a suppôr que os primeiros como os ultimos não tinhão 
sido todos depositados na mesma epocha. 


Comquanto não fosse licito duvidar da grande antiguidade 
desses restos humanos, já petrificados, não se julgou Lund au- 
torisado, por essa primeira descoberta, a affirmar a contempo- 
raneidade do homem com animaes de especie já extinctas. As 
probabilidades, porém, de se chegar ao reconhecimento desse 
facto, tornavam-se de dia mais numerosas. 


Nesse mesmo anno de 1841, explorando duas outras caver- 
nas, ainda encontrou Lund ossos humanos petrificados. Infe- 
lizmente, porém, ao lado delles, não existião ossos de animaes 
pertencentes a especies já extinctas. Continuavam portanto, a 
subsistir as mesmas duvidas. 


Em 1843, porém, o problema chegou á sua solução defi- 
nitiva. Em uma caverna, que elle apenas começára a explorar, 
encontrou Lund ossos hnmanos de mistura com os ossos de ani- 
maes pertencentes a especies extinctas, e ali as condições da 
jazida não podião deixar a menor duvida de que o deposito 
desses ossos se tinha effectuado na mesma epocha. 


A importante descoberta de Lund coincidiu com um perio- 
do de effervescencia scientifica na Europa, provocada pela ques- 
tão do homem fossil. As summidades da sciencia européa he- 
sitavam ainda diante das provas, o que não obstava a que a 
nova hypothese fosse ganhando terreno todos os dias. 


Isso explica talvez o pequeno echo que tiveram as commu- 
nicações feitas por Lund á Sociedade dos Antiquarios do Norte, 
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a qual, por sua vez, nào pareceu ter tomado uma parte muito 
directa no pleito scientifico que entáo se travava em Franca. 

Os ossos humanos colhidos por Lund, nas cavernas da La- 
goa Santa, pertenciam a individuos de ambos sexos. Dois des- 
ses individuos conforme mostraram as medições das partes reu- 
nidas de seu esqueleto, deviam ter uma estatura bastante elevada. 

Misturados no interior da caverna com esses restos huma-' 
nos existiam: 1.2 os ossos de um jaguar (Felis proto panther. 
Lund) duas vezes maior do que o mesmo animal actualmente 
existente; 2.2 os ossos de uma capivara (Hydrocherus sulcidens. 
Lund.) que attingia o porte de um tapir; 3.° um animal que 
devera muito parecer-se com o actual lhama do Chile e do Pert; 
finalmente o cavallo. 

Imagine-se qual nào foi a,surpreza de Lund, encontrando 
ali, de envolta com especies extinctas os ossos deste ultimo 
animal. , 

Era crenga geral que o cavallo havia sido transportado 
para a America muito depois do descobrimento do Novo-Mundo, 
e agora as explorações das cavernas da Lagóa Santa vinham 
provar que centenares de seculos antes ja elle ali existia. 


E' verdade que nas suas primeiras exploracóes Lund havia 
já reconhecido, entre os ossos fosseis das cavernas da Lagóa 
Santa, o esqueleto de duas especies differentes do genero equus. 
Essas especies, poréin, por certas particularidades de conforma- 
cio afastavam-se muito do cavallo domestico actual. 

Nao acontecia o mesmo com a especie nova, cujos ossos 
foráo encontrados ao lado dos restos humanos. 


Esta ultima especie tinha todos os caracteres morphologi- 
cos do cavallo dos nossos dias, com a differenca, porém, que o 
seu porte devera ser muito mais elevado do que o dos cavallos 
transportados para a America na epocha da conquista. 

Avalie-se agora á luz da sciencia paleo-anthropologica qual 
a importancia de todas essas descobertas, e que serviços rele- 
vantes e do mais alto apreco nào foram os prestados por Lund 
á anthropologia e à paleontologia da America. 

Emquanto na Europa se procurava desentranhar dos de- 
positos diluvianos e do fundo das cavernas documentos que at- 
testassem a existencia do homem fossil; quando ali dezenas de 
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obreiros, empenhados todos na demonstração dessa verdade, ri- 
valisavam em trazer cada qual maior somma de provas favora- 
veis & hypothese; um só investigador no Brasil, entregue aos 
seus proprios recursos, nào esmorecendo ante as immensas dif- 
ficuldades que acompanham geralmente as exploracóes em um 
paiz novo e quasi desconhecido, como era entào o nosso, con- 
seguiu provar, por documentos perfeitamente authenticos, que 
na America já o homem existia havia muitos seculos, quando no 
horizonte do mundo bruxolearam os primeiros raios da historia. 
Si a intima satisfacáo de haver prestado um grande servigo 
á sciencia é por si só uma recompensa desses servicos, Lund 
devera ter sido sufficientemente recompensado dos seus labores. 
A posteridade, porém, visto que para elle já comecou a vida 
de além-tumulo, náo póde recusar á memoria de Lund uma 
parte dessas glorias posthumas, que cercam de uma aureola bri- 
lhante os nomes illustres de Cuvier e de Edouard Lartet. 


Reservamos para outro numero da Revista“ o estudo cra- 
neologico do homem fossil da Lagóa Santa, baseado em docu- 
mentos preciosos que possuimos. 


Departamento de Historia Nacional 
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CAMPANHA DE 1811 — 1812 


Operações do „Exercito Pacificador” na 
Fronteira (T)eridional 


Digitized by Google 


Correspondencia passiva de Dom Diogo 
de Souza 


Officios dos coroneis Francisco das Chagas San- 
tos, Joaquim Felix da Fonseca, tenentes-coroneis Felix 
José de Mattos e Jodo Maria Xavier de Brito, majo- 
res José Antunes da Porciuncula e Sebastido José de 
Oliveira e capitdes José Pereira da Fonseca, Pedro 
Fagundes de Oliveira e Manoel Francisco de Azam- 
buja, ao governador e capitáo- general Dom Diogo 
de Souza. 


ANNO DE 1812 


Digitized by Google 


Do coronel Francisco das Chagas Santos 
ao governador. 


Apresenta a parte que lhe deu o tenente Joa- 
quim Ferreira Braga, relativa ao saque de Mandis- 
sovi, praticado por José Antonio Catharineta; de- 
sercáo de soldados; correrias dos indios; os espa- 
nhóes, em grande numero, atacam o major Manoel 
dos Santos Pedroso; Artigas faz prender o subde- 
legado de Japejá, D. Bernardo Peres, remettendo-o 
para Buenos Ayres. 


III.no e Ex.mo S.or. Tendo eu corrido as Goardas da Fron- 
teira, e voltado a este Quartel, ponho na prezenca de V. Ex. 
os sinco papeis inclusos, com a parte, que me deu o Tenente 
Joaquim Ferreira Braga sobre a averigoação de que o incumbi 
relativa ao saque de Mandissovi, practicado por José Antonio 
Caterineta, e a carta com que despedio o Sargento: mor Manoel 
dos 8.º Pedrozo ao m."e Tenente. 


Do destacamento d'Infantr. e Artilharia desertaráo a 15 do 
mez proximo passado da Goarda de S. Izidro para o Territo- 
rio Hespanhol os soldados Joaquim Ribeiro da 2.2 Companhia, 
Fran.“ Jozé da 3.*, e Francisco Rodrigues da 4.3. 


A 29 do d.» mez me deo parte o Administrador do Povo 
de S. Lourenço, que dist. 1 legoa dáquelle Povo os Infieis ha- 
vido atacado huma chacara, d'onde levaráo duas raparigas de 
menoridade, e mataráo 1 Indio; mandei portanto huma Partida 
de 12 homens bem armadós, a seguirem ao menos até o Rio 
Ijuhy pela vereda por onde vieráo os mesmos Infieis, a fim de 
os atacar, ou afugentar, e prender os que pudessem. 


Havendo-me escrito de Belem o sobred.º Sarg.te mor em 18 
do referido mez pedindo-me cartuxos de Clavina para fornecer 
80 pracas com q o fora auxiliar o Capitão Ignacio d'Armd.* e 
2 pessas d'Artilharia, remeti immediatam.ts 1.000 dos do car- 
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tuchos pelo conductor q os veio receber; o qual sahio d'aqui a 
23 do citado mez: poucos dias depois tive noticias q o Sarg. to 
mor se retirava para os Serros do Jaráo, 20 legoas pouco mais, 
ou menos ao Les-Nordeste de Belem, por haver sido atacado 
pelos Hespanhoes em gr.* numero. 


O Subdelegado do Departamento de Japejú D. Bernardo 
Peres foi prezo, e remetido com hum par de grilhoens a Bue- 
nos Ayres por ordem de D. Jozé Artigas; e dizem ser hum dos 
motivos da prizáo, o que praticou o dito Subdelegado com o 
Catrineta, conforme participei a V. Ex.* no meu Officio de 6 
de Agosto. 

Quanto aos Hespanhoes do lado Occidental, nada posso di- 
zer por ora a V. Ex.? com verisimillanca a respeito das muitas 
noticias, que por aqui correm; pois as concidero fabulozas. 

Deos goarde a V. Ex.* m. a.* como dezejo. Quartel de S. 
Borja 2 de Janeiro de 1812. 


Ill.mo e Exmo S.or D. Diogo de Souza 
P 


De V. Ex.’ 
O mais obediente Subdito 
Francisco das’ Chagas Santos, 
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APPENSOS: 


Ill.»» S. or Cor.*t Com." 


Em observancia do Officio de V. S. d' 8 do mez passado, 
segui a Villa de Bellem comforme V. S. me determinou, Dä 
ali, depois de apresentar-me ao Sarg.tº mor Manoel dos S. tos 
Pedrozo e entregarlhe o Officio qe V. S. lhe derigia relativo 
a m. ma deligencia deq.* eu hia emcarregado p.* od.º Major pres- 
tarme os auxilios q fossem compativeis a téo importante deli- 
gencia; no dia 14 cheguei a di. Villa de Bellem donde depois 
de tratar com o d.“ Major sobre a deligencia aq.* hia, q.e hera 
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a indagação individual do saque praticado pr José Antonio 
Catrineta e seus sequazes, na Villa de Mandisoby aos Hespa- 
nhoes formando relasão dos generos e de animaes ccmo das 
pessoas saqueadas ou roubados: o resultado, foi determinar-me 
o m. mo Major q. immediatam.tt eu marchace a Villa de Mandi- 
soby acompanhado de hum Officio ao Capp." Joaq." Felis da 
Fonseca, q? commandava a da Villa pa este fazer as endaga- 
coens precizas do da saque; cuja recommendação me pareceu 
inutel p." servos publica desde estes destinos athe aquelles, q.“ 
o mais importante havia, o Irmão do d.» Catrineta recolhido p.* 
o Rio pardo em 5 carregueiros com fazendas varias pessas de 
prata e seis mil pezos em dr.º de q.* me sertifiquei pellas ave- 
riguacoins q.* com toda imparcialid.* pratiquel: as tres relacoins 
imcluzas dactadas a 19 e 20 de Nov.bro q.e ponho na prezenca 
de V. S. me entregaráo tres Hespanhoes dos roubados; os ou- 
tros Hespanhoes dos roubados se auzentaráo pa S.* Fé e a 
quarta he pertencente ao saque feito na povoacáo do Salto pelo 
m.mo Catrineta q.* dis o Cap." Joaq." Felis, mandara emtregar 
p." ordem do d.» Major, sendome ao m.mo tempo representado 
p. alguns Hespanhoes, d' so se entregou algua coiza e tudo o 
mais como prata em pessa e dr.^ nada apareceu: om.mo Major 
tomou sobressi o mandar ao Ten.* Policarpo q' se achava des- 
tacado no Salto, com o Catrina e outros, p.* q.º lhe dessi ime- 
diatam.te noticia donde paravão todos os Bois e Cavallos q' o 
d.» Catrineta saqueou e tudo o mais q' se ignorava, sem chegar 
resposta 3 dias depois q' cheguei de Mandisoby me despedio 
com Officio 4' ponho na prezenca de V. S. em consequencia do 
qual retireime deste lugar, e como nào exzestia couza algua do 
saque nada receby. 


Esta he a verd.* e o q.* posso dizer a respeito da Deli- 
gencia com q.* V. S. me quis honrar. Quartel de Sáo Borja 8 
de Dzbr.º de 1811. 


| Jud. Ferre Braga. 
CCC FCC 
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Idem, idem. 


Averiguações relativas ao roubo que a um in- 
glez fez unia partida do major Manoel dos Santos, 
é degolado em Corrientes um irmão de Pedroso. 
fuga de presos; Artigas premedita a invazão de 
Missões e saque dos Povos, o que parece impra- 
ticavel pelas difficuldades do terreno; titulos de que 
usa o chefe oriental e numero de tropas do seu 
commando; 


Ilmo e Ex."» Sor, Recebi o Officio de V. Ex.* dactado 
em 12 de Dezembro proximo passado, no qual se dignou apro- 
var as minhas deliberações, que muito apeteco sejão sempre 
conforme as rectas, e justas intençoens de V. Ess 

Pela relação incluza verá V. Ex.* os generos, e animaes 
vacuns, e cavalares pertencentes ao Catarineta, embargados pelo 
Capitáo Joaquim Cardozo: o qual já restituiu os cavalos, q' ha- 
via dado ao denunciante. 

A 10 do corrente mez remeti para Porto Alegre debaixo 
de prizáo á Ordem de V. Ex.* o Francez Jacques Sibilot, acom- 
panhado do Alferes João Jose Amado, e 1 Soldado Meliciano. 

A 12 do d.° mez encarreguei ao Tenente Joaquim Ferreira 
Braga exactas averigoacoens sobre a exposição do Inglez Tadeo 
Gaovin relativas ao roubo, que lhe fizéra huma Partida do 
Sarg.to mor Manoel dos Santos, aquem escrevi de officio, para- 
que sendo veridica a dita exposição, mandasse prender os cul- 
pados por Ordem de V. Ex.* e os remettesse a Porto-Alegre. 

Antonio dos Santos Comand.* da sobred.2 Partida, conforme 
diz o Inglez, sendo mortalmente ferido no ataque de Curucu- 
quatiá ficou prizioneiro dos Hespanhoes; os quaes tanto que 
souberáo que hera Irmão do d.» Sargento-mor, dizem que o de- 
golaráo em Correntes. 

Igoalmente determinei por Ordem de V. Ex.* ao m.mo Sar- 
gento-mor, que remeta prezos a este quartel, e bem seguros o 
cabo Manoel Fran. e seus companheiros, para eu os enviar a’ 
Porto Alegre acompanhados de averigoaçõens miudas, que tam- 
bein encarreguei ao referido Tenente Braga, pelas quaes conste 
as realidades das suas perversidades practicadas no territorio 
Hespanhol. 
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A 13 do presente mez dezertaráo do Povo de S. Nicoláo 
os Soldados da Legião Joze Nunes, Januario Cardozo, e Sal- 
vador de Oliveira, não tendo feito mais de 6 Canoas. 


A 14 do d.“ mez conforme a Ordem de V. Ex.* remeti para 
Porto Alegre os dous preszos Jeronimo Rodrigues, e Americo 
Rodrigues, a cargo do Furriel de Melicias Jeronimo da Silva 
Belas, acompanhado de 3 Soldados Melicianos; mas não ob- 
stante aefficaz recomendação que fiz ao d.º Furriel para que 
não se descuidasse, elevasse, bem seguros os sobred.ºs prezos, 
deixou-os fugir do caminho, tendo-os desamarrado antes, e en- 
tregado a Jeronimo Rodrigues a espada deste: portanto fica 
preso m.mo Furriel a Ordem de V. Ex. Nenhuma averigoação 
conseguiu o Tenente Braga a respeito do dito Prezo Jeronimo 
Rodriguez acusado pelo Sargento mor Manoel dos Santos Pe- : 
drozo na carta incluza; e ainda que nella se lé, que Jeronimo 
Rodriguez levava Portaria minha para ir à Sandü á humas co- 
branças devo dizer a V. Ex.* que houve grande equivocação 
nesta asserção; pois q' a licença que eu dei a Jeronimo Rodri- 
gues foi táo sómente para ir ao outro lado do Ibicuhy, como 
'dice a V. Ex.* no meu officio de 31 de Outubro, e nào ao ter- 
ritorio Hespanhol; e por isso reparo em V. Ex.* me dizer no 
mencionado seu Officio; que seria melhor, ecomforme as suas 
| ordens tanto mais a observar em huma ocazião de movim.tos 
hostis, que eu náo lhe ouvesse permitido licenca de passar a 
negocios d'outro lado dos Dominios Hespanhoes. Nào me consta 
por ora tenhào entrado para esta Provincia cavallos roubados 
com marcas dos Hespanhoes ou Portuguezes postos de novo a 
excepção d'alguns que do Povo S.to Thomé tem a qui passado 
& vender e que eu tambem tenho comprado mas sem o menor 
receio de serem roubados. 


O Bando de 10 de Dezembro que me remeteo o Coronel 
Ajudante d'Ordens Joze Ignacio da Silva foi logo aqui publi- 
cado e afixado. i 

Ponho na prezença de V. Ex.* o Mappa incluzo do estado 
da Tropa de linha destacada nesta Provincia e oxalá que V. Ex. a 
possa socorrer com algum pagamento á ds Tropa. 

O Sargento-mor Manoel dos Santos Pedrozo escreveo-me 
no 1.º do corrente participando-me haver recebido os 1.000 Car- 
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tuchos que lhe enviei e juntamente a sua retirada para o Ya- 
rao (20 legoas pouco mais ou menos ao Les-Nordeste da Villa 
de Belem) do que dava parte a V. Ex.* em rezáo de haver sido 
atacado por mais de 900 Hespanhoes tendo antes havido huma 
convencáo entre elle e o Comand.* Hespanhol que assinaráo em 
20 de Dezembro no Arroio Arapey 1! , legoa abaixo dad. Villa; 
mas segd.? o que varias pessoas me tem informado, a sobred.* 
convenção nào foi senão ardil para conhecerem ao m.m? Sarg. to 
mor e o surprenderem. 


Com data de........ do presente mez escreveo-me o Coronel 
João de Deus communicando-me asua chegada ao Acampam. to 
de S. Diogo, e a Ordem de V.-Ex.3 para socorrer esta Provin- 
cia; e que visse eu selhe podia suprir com armam.te, municoens, 
e pederneiras, de q' tem grd.* falta: tambem me diz V. Ex. 
dé eu noticias dos Hespanhoes, e principalinente do exercito d' 
Artigas, e que a invazáo desta Prov.' he o seu principal ponto, 
como publicão, e o saque dos Povos. Respondi ao m.mo Coro- 
nel a 20 do d.» mez enviando-lhe 400 pederneiras, e que esti- 
vessem prevenido para me auxiliar ao meu primr.? avizo. O 
O Capitào Germano Severiano tambem me havia dado parte de 
S. Nicoláo a 12 deste mez, q' no Povo da Conceição se achava 
o Capitão Ant.º de Moraes, com 200 ou 300 Belendegues, e Me- 
licianos com 3 pessas d'Artilharia: que no Povo de S. Maria 
outro corpo de Tropas com 3 pessas, e q' o mesmo Capitào 
Moraes havia estabelecido duas Goardas nos Passos de S,ta Ma- 
ria e S. Xavier; e q por este lhe diriio quererem os Hespa- 
nhoes invadir esta Prov. Ainda que não acho verosimil, o os 
Hespanhoes queirào atacar pelo terreno mais difficil, e emba- 
rassado de bosque, e onde podem ser reclassados por hum pe- 
queno n. dos nossos, mandei com tudo reforcar aquella costa 
do Uruguay desde o Passo de S.to Izidro para sima com 70 
Melicianos Portuguezes, e Guaranys: poucos dias depois fui in- 
formado não ser verdadr.4 ad? parte do Capitão Germano Se- 
veriano. 

D. José Artigas se acha no Salto acampado no Arroyo 
Guileguay da banda occid.al do, Uruguay: na sua marcha desde 
os campos de Montevidéo destruio, e arrazou as Povoaçõens 
das Viboras, de S. Domingos Soriano, das Merces, de Paissandú, 
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e de Belem fazendo passar a forca o Uruguay todas as familias 
da parte Oriental: persegue furiosam.tt emanda assacinar os 
Portuguezes, que encontra, os Hespanhoes Europeos, e cs que 
tem recuzado deixar seus predios áquem do Uruguay, para o 
acompanhar. Semelhante procedimento parece indicar que aban- 
dona toda & margem Oriental do Uruguay o dito Artigas: Elle 
se intitula General em chefe do exercito libertador, Comman- 
dante geral da Banda Occidental do Uruguay, e Tenente Go- 
vernador do Departamento de Japejá; já participou aos Povos 
da sua jurisdição, que no de S.tó Thomé será a sua residencia: 
tem com sigó 4.500 homens, a maior parte desarmados, e de- 
sertados do exercito de Rondeau; dizem 1.500 se estáo reu- 
nindo na Capela de S. Roque, destricto de Correntes, e que 
mais de 500 Correntinos e Paraguays dos ditos 4,500 tem de- 
sertado, e andáo em pequenas partidas roubando pela Campanha. 


Com justo pretexto mandei até a Costa do Paraná o Meli- 
ciano Francisco Fernandes (hum dos q' V. Ex.* permitio, que 
podesse passar ao Territorio Hespanhol sendo precizo) afim de 
me informar individualmente a respeito das disposiçoens, e nu- 
mero de gente que por aquelles territorios dos quaes elle he 
pratico. 


Deus Gd. a V. Ex. m.s &* como desejo Quartel de S. 
Borja 26 de Janeiro de 1812. Ill"e e Ex.mo Se D. Diogo de 
Souza. De V. Ex. O mais obediente subdito Francisco das 
Chagas Santos. 


APPENSOS: 


Como não se pode acabar deverificar adeligencia aq'vin.“e 
veio emcarregado, por ordem do Ex.wo Sr Govern. icapp.™ 
G. al, sobre os saques feitoz en Mandisoby por Joze Ant. to Cate- 
rineta, por mever naperçizão deacudir comtoda abrevid.* posi- 
vel, adefender com apoca gente q'. tenho aFrontera demeu Au- 
gusto Prinçepe, ainda m.™° as nossas posesoens emg’ estamoz 


aposados, em Resulta detudo isto, edever sercados os nosos 
pontos, eposiçoeus, deve vm.** comtoda abrevid.* seguir aSáo 
Borgez, comofficio pa o Illm.mo S.r Cord Com.* da Provincia 
deMissoens Fran. das Chagas S. to, aq." vm. e emparticular, In- 
porá aom.mo S.r o estado iperigo emq’. estão estas posesoens tão 
recommendadaz por S. Ex.º. 


Entre tanto D.s G.de acm. m.* an. Quartel de Belem 25º 
de Novembro de 1811“ Do Sarg.te Mor - Santos S. Tenente 
Joaq." Ferr.* Braga. 


S." Francisco das chagas St. Segundo as ordens do Ex. mo 
S." Capitão Gr.al envirte damesma fasso saber aV. S. q’. ofur- 
riel Jeronimo eizistente noseu Comando chegou aesta Villa ia- 
prezentome huma portaria deV. S. para pasar aSandü humaz 
cobranças, i como emboa fé segundo huma portaria o. mostrou 
deS. Ex. para Recolher gados, fasiliteile aSua pasage pa. 
aquele povo, abuzou este daboa confidencia q’. dele fiz endarle 
huma ampla liçença, idaportaria q'. S. Ex.* foi servido conse- 
derle, iquando tratou deRetirarse p.* essa, Levantou destes cam- 
pos tres estanciaz sem deixar nelas coza nem dehum mero ser- 
vico. Sube depois coinserteza q'. em Sandü nào tinha cobrado 
coza alguma porq' mesmo nào tinha q'. cobrar, aquilo só foi 
hum pretexto p.* como fim de intrudizir-se aonde pudesse fazer 
dano. Portanto atendendo as severaz ordens do Ex."» D.r G.al 
dou parte deste acontesimento a V. S. afim deq’. V. S. lhe- 
mande embargar nào só tudo quanto daqui levou, senão tambem 
tudo quanto lhe pertença, itodos os Seus bens asim embarga- 
dos Serão desididos Somentez por S." D. Diogo deSouza, Cap." 
G. al he q.tº tenho q. espor aV. S. aq." D.s G.de hoje Quar- 
tel de Belem 21" de8,bro de 1811 S. Coronel 1 Comman- 
dante da Provincia deMiçoens. Do Sarg.te Mor. iCom.e - Ma- 
noel dos Santos Pedrozo. 
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Noticias do exercito de Artigas; as povoações 
do lado oriental do Uruguay sao destruidas, sendo 
as familias, em numero de 1900 obrigadas a pas- 
sar para o lado occidental; Artigas nomeado go- 
vernador do departamento de Japejú, com resi- 
dencia em S.to Thomé; o capitão Velasco diz que 
o chefe oriental pediu socorrro e uniáo com os 
paraguayos; averiguacóes sobre o roubo soffrido 
por um subdito inglez. 


III. no e Ex,mo S." Havendo passado para S,to Thomé Fr. 
Joze Martins, e D. Miguel Ortana em virtude da Licenca, que 
para isso obtiveráo de V. Ex.® foráo ambos prézos poucos dias 
depois por ordem de D. Joze Artigas; acujo Acampam.t? se di- 
rigio o d. Religioso, e Ortana fugio, e tornou a passar Dä 
este Povo, onde chegou a 27 do corrente, com o capitào de 
Melicias D. Manoel de Velasco desertado do Paraguay, e so- 
brinho do Gov.” Velasco, q' se acha preso, O sobred.º Ortana 
dá por noticia ser gr.* a fome, e nueza do exercito de Artigas, 
que dizem ser de 4500 homens, sem disciplina, a maior parte 
desarmados, coin 2 pessas d'Artilharia de 4, e de 2 em 2, e 
poucas municoens: que se acháo destruidas as estancias de ga- 
dos álem do Uruguay; o que aumenta a dificuldade do sus- 
tento do m.mo exercito, e de 1.900 familias, que o referido Ar- 
tigas obrigou a passar para a dita margem Occid.'! deixando 
destruidas as povoaçoens, e estabelecim.tos da p.te Oriental do 
Uruguay: que a deserc&o d'aquelle exercito he cadavez maior, 
e que Artigas fora nomeado Tenente Gov.” do Departamento 
de Japejti, com 33000 pezos anuaes ein remuneracáo dos Servi- 
cos, q' tem feito 4 Patria, devendo ser a sua residencia no 
Povo de S.to Thomé. | 

O d.» Capitão Velasco diz: que Artigas pedira união ao 
Paraguay, e 500 humens de soccorro; mas que este se lhe 
negara, concedendo-se-lhe porem a pertendida uniáo: que o 
mesmo Artigas solicitando segunda vez licenca do Paraguay 
para passar á Provincia, se lhe concedera: e que os Portugue- 
zes da banda do Norte se achaváo aquartelados em Miranda, 
ou Apa-vieja, dia e meio de caminho ao norte de Villa Real. 

A respeito das averigoacoens, que encarreguei ao Tenente 
Braga relativas ao roubo de que se queixou o Inglez Tadeo 
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Gauvin, e ás perversidades do Cabo de Melicias Manoel Fran- 
cisco, e seus companheiros, remeto incluzas a Informação que 
me entregou o d.º Tenente, a reposta que lhe deo o Capitão 
Fran.eº Soares, e as que me dirigiráo o Sargento mor Manoel 
dos Santos Pedrozo, e o mesmo Capitão, a fim de fazer sciente 
a V. Ex. dos motivos, que allegão de não executarem as suas 
ordens, conforme lhes participei. O Meliciano Joze Joaquim 
hum dos companheiros dod.º Cabo fica prezo neste Povo, e de- 
clarou haver passado huma só vez com elle ao interior dos Do- 
minios Hespanhoes, d'onde conduzirão 30 Cavalos, dos quaes 
lhe tocara 4. João de Campos outro dos companheiros será 
brevem.te prezo; pois me consta que se acha no Destricto de 
S. Fran. eo. 

Deos Goarde a V. Ex. m.“ a. como dezejo. Quartel de 
S. Borja 31 de Janeiro de 1812. 


Nl.mo e Ex."» gar D. Diogo de Souza. 


De V. Ex. 
O mais obediente subdito 
Francisco das Chagas Santos. 
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APPENSOS: 


IIl.mo Sr. Coronel Com.te. 


Em observancia das Ordens do Ilmo Exmo S. or Gov.” e 
Capp. General, deregidas p.' V. S. pello Officio de 12 domez 
pasado, segui ao Sul do Ibycuy, aprender ao Cabo de Melicias 
M.e! Fran.eº e seus companeiros, eproceder miudas averiguas- 
soins p." onde consta as realidades dos Criminosos procidimen- 
tos, feitos nos Territorios Hespanhoes, na ocaziào q.* od.º Cabo 
esteve encarregado dapatrulha da Costa do Uruguay desde 
abarra do Ibycux pa baixo: edepois de apresentarme ao Capp." 
Franc? Soares da Costa Leria Comme dam mg Costa ellie fazer 


— 101 — 


patente as Ordens q' levava pr escrita depois delhe emtregar 
o Officio q.* V. S. lhederegio relativo am. ms deligencia q'eu hia 
encarregado, respondeume od.° Capp." os tomando conta do 
Comando daquella Costa, em virtude doproclama de S. Ex.* de 
23 Tbr.° de 1811, mandou proseder so resto nos bens do refe- 
rido Cabo eo remeteu prezo ao Campam. to do Garau ao Sarg. to 
mor M.º! dos Santos Pedrozo, com aparte dos Crimes e roubos 
q. od.» Cabo fes p.r varias vezes nos do Territorios. Namesma 
ocazião deregime aod.» Campam.t edepois de meapresentar 
aod.o Sarg.te Mor eemtregarlhe o Officio q’ V. S. lhederegio 
relativo am.ma deligencia q'eu hia emcarregado, sobre aprizáo 
do d.» Cabo eseus companheiros, respondeume od.» Major ter 
feito seguir ao d.» Cabo com asua p.te p.* o Campam. d' S. 
Diogo remetido ao Cor.! João d' D.E eq.* os companheiros 
dod.° Cabo seachavão napatrulha da Costa de Curacy, com o 
Capp.™ Joaq.m Felis, os quais osnão mandava buscar naprez.te 
ocazião p." ter tido parte dod.º Capp.» oter passado deste Lado 
dod.» Curacy hua partida de Artigas ep.* ofim de rexaçar esta 
partida estava com poca gente, emefes retirar com hum officio 
p. V. S. enam. retirada como o Capp." Fran.to Soares, duvi- 
dasse mandar recolher das patrulhas da Costa do Uruguay al- 
guns Indeviduos q’ soubessem as realidades dos Crimes dod. 
Cabo Mei Fran. p.e virem depor oq’ soubessem e som.te me- 
deu Hua emformacáo semq'nella declare acoalid.º dos referidos 
crimes, ep.* dezonerarme lhe fis o Officio dactado de 31 domes 
passado deg ponho a copia, ea reposta na respeitada prezença 
de V. S. Esta he a verdade com os partecipo oestado da De- 
ligencia comq.* V. S. mequis honrar. 


Q.* de S. Borja à de Fevr.º de 1812. ` 


O ten.º Joag." Ferreira Braga. 
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R.i o oficio de V. S. de 12 do corr.te conduzido pello 
Ten ie de Milicia Joaq Ferr. Braga, p. odito. tirar hua 
exacta averiguasão sobre o roubo do Inglez Tadeu q.* lhe fi- 
zeráo. Seis legoas ao Norte de Curusuquatia, e cujo roubo 
fis toda a den nam.ma ocazião emq.* od.t0 Inglez se me apre- 
sentou na V. de Belem, eps disimpenho da dita dele o em- 
carreguei ao Alcayde dam ms V. João Ruas, e o com.* dam." 
Ilario Godoy, e estes dois commicionados fazendo o mayor im- 
penho dad.* delig.s? toparáo trinta ponxes bixarás nas mãos de 
alguns correntinos, e alguns homens do Partido do Catarineta, 
sendo cabesa Fran.“ de Paula, e cujos 30 ponxos forão trata- 
dos com od.º Inglez, ep." sua Livre von.t* deos comprar pa dar 
aos Indios naturaes deses Povos com o ajuste de sopor na 
prez.2 de S. Ex. p. serem pagos pella Faz.d Real, eq. d o 
Ex.mo S. nào Leve abem, eu appagar am.* custa e avista do 
do Inglez, e dos dois comecionados os fis repartir pellos ditos 
Indios, e nada mais setopou do dito roubo. 


Juntam.'* meordena V. S. p." ordem de S. Ex.* p.e eu lhe 
remeter ao cabo de Milicia M.e! Fran. prezo dese Povo, o qual 
já otinha f.tº seguir pa prizão de S." Diogo, com as suas cul- 
pas seg.lo ap.í* up medeu o Capp." Fran. Soares, aimtregar 
ao Senhor Coronel Joio de DE Mena Barreto, com.* desta 
Frontr aq." V. S. deve reclamar p.* aprizào dece Povo, como 
tambem os companheiros do din Cabo p." seaxarem alguns na 
Patrulha debaxo da Costa de Goraim; e agora faso siguir a 
mayor p.te da gente, q.“ a jui seaxa a reunirem-ce com o Capp." 
Joaq." Felis da Fon. «q.* seaxa na nadita Patrulha, o qual 
meaviza comtoda a serteza ter pasado arriba da barra de Go- 
raim hum grande corpo de tropa Caslelhanos a este Lado do 
Uruguay; e disto m.™° ja dei p.te ao Mar Coronel Com.* desta 
Frontr.; e agora faso om." aresp.tº dos companheiros do die 
Cabo, om.™ Sr, determinará sobre a prizáo destes individuos. 
Ao dito Braga lhe determinei, q.* averigoase neste acampam.to 
do roubo do d.o Inglez, e como nào axou nenhum dos indivi- 
duos, nem couza algua do do roubo, o faso siguir com Officio 
a V. S. q.e nesta ocazido juleo será precizo este official nese 


— 108 — 


lugar. Nada mais tenho que dizer a V. S. aq.m DE G.º m. tos 
annos. 


Acampam.'e de S.» X. er das Margens de Goraim a 21 de 


Janr.o de 1812. 
De V. 8. 


O mais revr.'* Subdito 
„ Manoel dos Santos. 
e e Rt SC PESE 108 B. 


Em comformidade das Ordens do Ill.mo e Ex. e S. or Gov. or 
e Capp.» General, de regidas pelo So Cord Com. ne da Pro- 
vincia de Micoins, como consta do Officio de 12 do Cor. e q.e 
a Vm. o fis patente, p.* q. a Vm.® o fis patente, p.“ q.º eu 
passace a este lugar a proceder miudas averigoaçoens p." onde 
conste as realidades dos Criminozos procedimentos, eperverci- 
dades praticadgs pelo Cabo de Melicias M. Fran. e seus 
companheiros, na Patrulha deq.º elle esteve encarregado nesta 
Costa do Uruguay desde a barra do Ibycuy p.* baixo, p.* oq.º 
Vm. como Com. ne desta mm Costa depois de eu ouvir e em- 
formarme de Vm. deve a orde dom.mo S.r Ex.™° mandar vir 
as pessoas q' souberem do acontecimento q.* o d.» Cabo fes no 
Territorio Hespanhol, p.* deoorem oq.º souberem e se assigna- 
rem com migo nas perguntas q' se lhes forem perguntadas. D.e 
G.e a Vm.** m.* a.“ barra do Ibvcuy 31 de Janr.o de 1812. 

S." Capp." Com.me desta Costa Fran.eº Soares da Costa 


Leria. 
O Ten.º Joaq." Ferr.^ Braga. 


Recebo o Seu Oficio de 31 do corente emq. mediz q. por 
ordem do noso Ex.mo S,or G. dor comforme miudam.te as rialida- 
des dos crimes e procidimentos praticados pello Cabo de Meli- 
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sias Manoel Fr.» e seus Companheiros nos dominios Espanhoes 
sendo“emcarregado de huma patrulha desta Costa do Uruguay 
desde a Barra do Ibicuy para baixo. ja am.'º emformei por or- 
dem do mesmo He emq. este Homem pasou varias vezes os 
dog territorios fez crimes inacreditaveis robos ustilizando aquella 
Nação. Até dizem xegou a forçar huma Espanhola tirando 
brincos das orelhas os mesmos Laços de ouro do pescoso asim 
mais tendo eu reprezentacáo do Rev.dº Cura do Povo de Ja- 
pejú de lhe terem roubado a sua Estancia e lhe roubarão va- 
rios intereses e tendo eu noticia de alguns destes pararem em 
casa do referido Cabo lhe determinei por já aesse tempo ter 
recebido o Comando desta Costa, q fose buscar oq’ tinha usur- 
pado na Estancia do referido Cura daquelle Povo oq. assim fês 
e delles fis entrega ao mesmo em virtude de todos estes deli- 
tos opostos a todas as ordens superiores e lhe mandei fazer se- 
questo em todos os seus bens eo remeti ao Sargento mor Com.te 
Manoel dos S. tos Pedrozo, q.'º aom. mo querer por ordem de sua 
Ex. emquirir testemunhas eu menão oponho as ordens domes- 
mo Snr.e. 


Sim lhe digo q' seapresente ao Ill.mo S.or Coronel João de 
DE Menna Barreto Comm.tt Geral desta campanha ao Sul do 
Ibicuy aq.” compete darlhe todo o precizo e não eu 
q Sou hum mero Comm.t de Patrulhas desta Costa do Uru- 
guax desta Barra do Ibicuy a Quarahim. Nada mais tenho q. 
emformar a Vm.** aq." DE G.* por m.* a. Barra do Ibicuy 31 
de Janr.o de 1812. 


S.or Ten.te de Melisias Joaq.m Ferr.* Braga Capp.» Comm. te 
Fran.“ Soares da Costa Leiria. 


Ill.» Sa Coronel Fran? das Chag. S.tos Em virtude do 
oficio q. acabo de receber de V. S, de 14 do corente para que 
por ordem do noso Ulm e Ex.mo S.or G.dor Cap.tam Ga desta 


Capitania emforme, ao Ten.te de Melisias Joaq.™ Ferr. Braga 
oque -soubese respeito as pasages que fes ao lado Ocidental o 
cabo de Melisias Manoel Fro com a patrulha deq. estava em- 
carregado, para o bom socego desta Costa do Uruguay e armo- 
nia com os nosos visinhos.. 


Sei com toda acerteza por já ter tomado conhecim. to do 
seu procedim. q’ este referido Cabo de Melicias pasou varias 
vezes ao Lado Ocidental com mais sinco homens e sinco In- 
dios a fazerem robos crimes inacreditaveis sendo estes os q. de- 
claro. O Cabo Manoel Fran. Lourenço Aloy Rafael Fr za Joze 
Joaq.m João d' Campos Aniceto Pardo; Adevirtindo sempre o 
Pardo Aniceto e evitando pasar na Patrulha ao lado Ocidental 
lhe deu od.» Cabo a ordem suprior p.* o acompanhar para 
aquele lugar em huma deligencia o qual odepois vio q. a deli- 
gencia era robarem e fazerem os mayores absurdos q. ha vendo, 
od.» Pardo sem. te procedimento já mais nunca o acompanhou 
asem.'e Lugar antes tem publicado os seus delitos. 


Depois detodos estes acontecim. tos me mandou entregar o 
Sargento mor Mei dos S. tos Pedrozo o Commando desta Costa 
vendome na indespençavel nececidade de comprir com as or- 
dens de Sua Ex.* q. o mesmo Major meremeteu mandei proce- 
der Sequesto em todos os criminosos de sem.te delito menos no 
referido pardo Aniceto por o não achar compreendido e como 
já não existião neste Lugar senão tres dos Criminosos fesce o 
sequesto so em dois que tinhão bens a saber o Cabo Manoel 
Fr. eo Lourenço Aloy o qual sequesto remeti ao Sargento-mor 
Manoel dos S.tos Pedrozo com as culpas dos uzurpadores e não 
os prendi como determina Sua Ex.* em atenção a estarem no 
Real Serviso empregados e nào menos ver a falta de gente q. 
ha em huma Estação tão critica. 


Parecendo aod.» Cabo q. era hum emjostisa q lhe fazião e 
vindo acasa por duas vezes nào tratou senáo se desatender a 
Joze Gomes depositario de seus bens correndo com elle amuros 
e puchando por armas epor consequencia Levantado me vejo re- 
presentar semelhantes dezaforos contra as Leis o mandei pren- 
der na comformidade das ordens de Sua Ex.* eo remeti ao Sar- 
gento mor Comm.te 
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He o q. poso em formar ao mesmo Ten.te de Melisias Joaq.™ 
Ferr* Braga e a V. S. e a Sua Ex.* quando seja precizo. Barra 
do Ibicuy 23 de Janr.o de 1812. 


Fran.” Soares da Costa Leiria. 
Capp." . 
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OBSERVACOENS 


Legiáo da Capitania de Sáo Paulo. 


No dia 13 de Janeiro de 1812 Desertaráo os Soldados de 
Infantaria Joze Nunes, Januario Cardozo, e Salvador d'Oliveira, 
que se achaváo em deligencia na factura das Canóas. 


Batalhão de Inf.* e Artlhar.* do Rio Grande. 


No dia 15 de Dezembro de 1811 Desertaráo para os Do- 
minios de Espanha os Soldados Joaquim Ribeiro, Francisco 
Jozé, e Francisco Rodrigues. 


Marcha dos coroneis João de Deus e Thomas 
da Costa, para o acampamento de S. Diogo; noti- 
cias do exercito de Artigas; portaria aos espanhóes 
Ortassa e Velasco para irem 4 presença do gover- 
nador; correspondencia com o coronel Thomaz da 
Costa. 


IIl.no e Ex.mo S. or 


A 3 do corrente recebi o Officio de V. Ex. dactado em 3 
de Dezembro, no qual lhe he servido prevenir-me a respeito 
das circunstancias em que nos achamos com os Hespanhoes, 
das suspeitas, que tem motivado D. Joze Artigas contra os ter- 
ritorios desta Provincia, ou Frontr.as do Rio Pardo, da marcha 
dos dous Coroneis Thomaz da Costa, e Joüo de Deus com os 
seus Regim. tos para o Acampam.tº de S. Diogo, €. Pela copia 
incluza verá V. Ex. o Officio, que me dirigio o Coronel Tho- 
maz da Costa, e a minha reposta. 


Chegou de volta o Meliciano Francisco Fernandes, que eu 
havia mandado álem do Uruguay; foi ate quaze o Povo de S. 
Carlos, e diz, que falando com varios sugeitos seus conhecidos, 
lhe diceráo uniforme-mente, não haver chegado de fóra tropa 
alguma; que pela Campanha se vê muita gente quazi nua de- 
sertada do exercito de Artigas, alguns com armas querendo 
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vendelas, e andáo roubando, principalm.te roupa: que o m.™ 
Artigas tem pedido socorro de gente ao Paraguay; mas que 
náo se lhe tem concedido, e asseveráo, que náo hade vir: que 
se matão todos os dias huns a os outros no d.o exercito, por 
causa da destribuição da carne; da qual assim como d'outros 
mantimentos ha muita falta por toda a Campanha: e que na 
Costa do Uruguay da parte Occidental se haviáo acampado al- 
guns Indios, assim como no Povo da Conceição 200 com 5 Hes- 
panhoes, para patrulharem a dita Costa; mas que a causa dato 
fóra hum roubo de 4 cavallos, e 3 vacas, que & nossa Goarda 
de S. Lucas fizera aos Hespanhoes. Eu já tinha noticia desta 
desordem, q' fico indagando exactamente. 


Aos dous Hespanhoes D. Miguel de Ortassa e o Capitáo 
D. Manoel Velasco dei Portaria para hirem á prezenca de V. 
Ex.*, como me pediráo, afim de se retirarem a Monte-vidéo. 

Deos Gd. a V. Ex. m.* a. como dez.» Quartel de S. 
Borja 7 de Fevr.o de 1812. 

Ilmo e Ex.mo S,or D. Diogo de Souza. 


P. D. De VEx.* 


Ao Licenciado Henrique Joze Pei- Omais ob. te Subdito. 
xoto mandaráo dizer ultimam. te do Po- Francisco das Chagas Santos. 
vo de S.to Thomé, q.e não voltasse 
lá; pois q.e estava suspensa a comu- 

- nicação. Julgo ser ordem de Artigas. 


Copia. Remeto a V. S. o Officio de Sua Ex.* pelo qual 
V. S. ficará na inteligencia das suas disposicoens relativam.te á 
defeza dos terrenos áquem do Uruguay, dos quaes grd.* parte 
S.A.R. houve por bem confiar ao cuid.e e conhecimentos de V. 
S. V. S. conhece a relacáo, q. deve ter o systema de defeza 
. dessa Provincia com o da campanha abaixo da Barra do Ibicuy, 
até a do Quaraim; e tendo Sua Ex.* confiado dos meus curtos 
talentos a defeza desta ultima parte, me recomenda igoalm.te o 
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reciproco auxilio desta Provincia, segundo as circunstancias oc- 
curentes, e diferentes intuitos dos Hespanhoes. V. S. nào ignora 
que agrande extencáo de Linha desde a Picada de S, Xavier 
ate a Barra de Quaraim nào pode ser goarnecida em todos os 
pontos, muito principalm.tt sendo as nossas forcas muito peque- 
nas comparando-as com as q. D. Joze Artigas passou para alem 
do Uraguay e as mais 9 nescessariam.'? se lhe hào de reunir: 
portanto V. S. que conhece bem o local dessa Provincia, queira 
instruir-me das suas dispoziçoens, para a vista dellas formar o 
meu detalhe com atenção ás forças que eu puder ajuntar, e 
segd.o o aspecto das Tropas, e poziçoens do exercito de Arti- 
gas. Eu creio, que agoarnicáo Portugueza dessa Frontr.* he 
muito pequena, e sendo a de Guaranis muito maior, e por con- 
sequencia mais perigoza, he indespencavel tomar algumas me- 
didas sobre este artigo, de sorte, que se possa acudir com 
promptidio aqualq." ponto ameassado. Eu me lembro que V. 
S. me falou na Picada de S. X.er em outro tempo; a qual eu 
ja tinha em vista; e por consequencia desejo saber se com ef- 
feito ha suspeitas bem fundadas sobre este ponto. 

Como os reparos das minhas pessas q. ficaráo arruinadas 
em p.te nesta marcha tomo a deliberação de remetelos a V. S. 
os queira mandar concertar com toda a brevid.º porq no Acam- 
pam.tº de S. Diogo nào ha recurso sobre este artigo. 

Nessa Provincia ficarão oitocentos cavalos do meu Regim. to 
huns marcados, e outros unicamente raiunos; queira V. S. man- 
dar entregalos ao Capitào Manoel da Rocha e Souza, que vai 
a esse fim. Logo que chegar ao Acampam.' de S. Diogo, que 
será amanhaá, depois de consultar com o meu Camarada o Co- 
ronel João de Deus Mena Barr.to escreverei a V. S. mais lar- 
gamente. 

Deos Gd.* A V. S. Acampam.t* da Conceição 28 de Janr.o 
de 1812. Ser Cor.! Csmand.* da Prov.2 de Missoens Francisco 
das Chagas Santos. Thomaz da Costa Correa Rebelo e Silva. 


Pelo Capitão Manoel da Rocha recebi hum Officio do Ex.mo 
S. or Governador e Capitão General, e outro de V. S. dactado 
em 28 do mez proximo passado, emque me participa haver 5. 
Ex.* confiado de V. S. a defeza da Campanha abaixo da Barra 
de Ibicuy, até a do Quaraim, recomendando-lhe igoalmente o 
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reciproco auxilio desta Provincia, segundo as circunstancias oc- 
currentes; o que muito estimo. Para defender a grd.º extenção 
de 64 legoas pouco mais, ou menos de Frontr* do Uruguay 
desde S. Xavier ate á Barra do Quaraim, náo me parecem táo 
pequenas as nossas forcas como V. S. entende; pois devendo 
ellas concistir nos Regim.*s de V. S. e do Coronel João de 
Deos, as partidas do Sargento-mor Manoel do S. tos Pedrozo, as 
praças supranumerarias de algumas Goardas, que tambem S. 
Ex.* mandou reunir a V. S. 50 pracas do Destacamento de 
Tropa de Linha nesta Provincia, 3 Companhias de Melicianos 
Portuguezes, o Regimento Guarani, e o Corpo que se está 
exercitando de 100 Artilheiros ácavallo, álem d' Artilharia que 
V. S. traz, eaq ha nesta Provincia, acho serem por ora sufici- 
entes não só para a defensa da sobred.* extenção; mas ainda 
comparando as m.mas forças com as que D. Joze Artigas pas- 
sou além do Uruguay, e as mais que se lhe hão de reunir, como 
V. S. supoem: por quanto, consta por diversas noticias, que 
desertando a maior parte do exercito de Rondeau, se reunira 
ao da Artigas, que ajuntou 4.500 homens; os quaes passarão 
com elle ao lado Occid.s! do Uruguay, no Salto, álem de 1.900 
familias, que obrigou & deixar seus prédios para o acompanha- 
rem, desde os Campos de Montevidéo ate Belem, destruindo, e 
arrazando os seus estabelecim.tes e Povoacoens aquem do Uru- 
guay: semelhante procedim.tº parece indicar hum total aban- 
dono da d.* margem Oriental: O sustento de tanta gente tem 
sido, e será para o m.™ Artigas um objecto do maior em- 
baraco, em rezáo da falta de gados, e grande destruigáo emq. 
se achão as estancias da parte Occid.*! do Uruguay: a fome e 
nueza do seu exercito sem disciplina, e pela maior p.te desar- 
mado, tem cauzado grd.º deserção, e desordens pela Campanha, 
roubando, e destruindo em pequenas partidas os q. desertáo to- 
dos os dias. 


Tambem dizem, que na Capela de S. Roque, destricto de 
Correntes, se ajustáo 1.500 Correntinos: que chegarüo ao Salto 
dous Barcos de Buenos Ayres com munigoens de boca, e guerra 
ao ref. Artigas; cuja rezidencia hade sêr no Povo de S. to 
Thomé, aonde se apromptáo quarteis; e se espera brevem.te 
bastante gente: e que da p.te Oriental do Uruguay ja se reti- 
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. Faráo as partidas dos Hespanhoes da facção de Buenos Ayres; 
portanto se póde inferir, ou conjecturar, que elles só pertendáo 
goarnecer, ou defender a banda Occidental. Mas nào se podem 
desprezar os boatos de que o mencionado Artigas se propoe 
a invadir esta Provincia, entendo sér muito conveniente, que 
por cautela V. S. me auxilie por ora com 200 homens, compe- 
tentem.te armados, e remetidos a este Quartel. 

Se he certo como dizem o abandono aquem do Uruguay, 
me parece, que V. S. náo deixará de transferir o seu Acam- 
pam.'°, aproximando-se das margens do Uruguay, e Ibicuy, em 
frente do Japejú, nào só por ficar em melhor alcance de socor- 
rer esta Provincia, como para as suas patrulhas da Costa do 
Uruguay. 

Não ha duvida que a goarnição Portugueza desta Frontr.* 
incluzas as 3 Companhias de Melicias he m.to pequena; mas 
com os sobred.ºs 200 homens, nenhum receio pódem cauzar os 
Guaranis, no cazo de motivarem alguma desconfianga. 

Ignoro se houve alguma picada em frente do Povo de S. 
Xavier, nem sei que hajáo suspeitas bem fundadas por aquella parte. 

Logo que cheguem os reparos das pessas, serüo concerta- 
dos com a maior brevid.e 

Os cavalos emq. V. S. me fala pertencentes ao seu Regim. to 
eu não os posso md.?r entregar, em rezáo de me ficarem reco- 
mendados e á Ordem do Ex.mo S. or Governador e Capitão Ge- 
neral, aquem proponho nesta ocaziáo se os devo remeter a V. 
S.; e entretanto podem ser empregados no transporte das Tro- 
pas desde o Ibicuy até aqui. 

Pelo Soldado Dragáo Felisberto Joze Moreira acompanhado 
do Meliciano Domingos Vieira remeto a V. S. o prezo Soldado 
Dragáo Desertor Ignacio Rodrigues o qual rezistio 4 patrulha 
que o prendeo, e contra ella atirou com huma Pistola que er- 
rou fogo. 

Deos G.de a V. S. Quartel de S. Borja 6 de Fevereiro de 
1812. Bar Coronel Thomas da Costa Rebelo e Silva. 


Francisco das Chagas Santos. 
e Ee 
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Furto de animaes ; o coronel Thomaz da Cos- 
ta pede supprimento de cavallos; 1500 paraguayos 
marcham em direccáo A nossa fronteira; papeis 
impressos em que os espanhoes concitam os bra- 
sileiros á revolta. 


I]],m0o e Ex. mo S. or. 


O roubo de que dei parte a V. Ex.* no meu precedente 
Officio de 7 do mez passado, concistio sómente em 4 cavallos, 
conforme & parte que me déo o Capitáo Germano Severiano da 
da Silva; o qual me enviou presos o cabo de Esquadra Luiz 
Antonio que se achava emcarregado da Goarda de S. Lucas, e 
os dous Soldados Manoel Domingues, e João Rodrigues, todos 
do Batalhão d'Infantr.s e Artilharia: o autor deste roubo foi o 
do cabo, que a 5 de Jang acompanhado do Soldado João Ro- 
drigues passou a outro lado do Uruguay, d'onde conduzirão os 
ditos 4 cavallos, que se achão em deposito no Povo de S. Ni- 
colau; e passando no dia seg.e os dous sobred.º Sold o para 
roubarem mais cavallos, forão corridos por huma patrulha até 
ganharem o mato da Costa do Uruguay, d'onde passarão a 
nado pa este lado deixando a pequena canóa em q. tinháo ido 
em poder da mesma patrulha, que dizem a conduzira ao Povo 
da Conceição. Eu teria escrito ao Tenente Gov.” d'aquelle De- 
partam.to afim de restituir-lhe os cavallos, e elle mandar-me en- 
tregar a canoa; mas toda a comunicação com os Hespanhoes 
está suspensa, até a do passo de S.tº Izido; do qual tendo hido 
a nossa canôa varias vezes ao sinal que elles fazião de pedirem 
passagem, procurarão seduzir com promessas aos nossos solda- 
dos para q. desertassem, e por ultimo lhe derão os papeis in- 
clusos infamatorios, e revolucionario que foi ajuntar: mandei 
portanto retirar a canoa para terra, com ordem de não torna- 
rem a passar ao outro lado por mais sinaes que fasiüo. Da 
mesma Goarda de S.tº Izidro estando de sentinela o Soldado 
do Bataláo d'Infantr.2 e Artilharia José dos Santos Finado, de- 
sertou a 5 do mez proximo passado, levando a sua Espingarda, 
Bandoleira, chifarote, e Muxila para o outro lado do Uruguay 
em uma canoa, que os Hespanhoes logo entregarão, avizando à 
dita Goarda, que a fossem burcar. Havendo-me participado em 
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officio de 13 de mez passado o Coronel Thomaz da Costa, que 
não se podia mover do Campo de S. Diogo se eu não lhe en- 
viava os cavallos raiunos, que elle me pedia, convim immedia- 
tam.te em q. o Capitão Manoel Rocha apartasse, e fizesse con- 
duzir sem demora 600 dos dës cavallos á ordem do m.™° Co- 
ronel. Ao Alferes Raimundo Santiago noticiaráo pelo Passo de 
S.t@ Anna que na Capella de S. Roque, destricto de Corrientes, 
se achaváo 200 Dragóes destinados a esta Fronteira, para onde 
tambem deviáo virem 1.500 Paraguaes, e que Japejú, ou do 
Povo da Cruz haviáo passado varias cavalhadas em pequenos 
trocos de 100, ou pouco mais dirigindo-se ao Paraná, talvez 
para facilitar o transporte dos Paraguaes, e que na entrada, ou 
Barra do Uruguay se haviáo aprizionado dous Barcos de Buenos 
Ayres, hum d'elles navegando p.* o Salto, e outro para baixo. 
O Commande da Goarda da Cruz tambem me déo parte a 3 
do corr.te de haverem entrado no Povo da Cruz duas Compa- 
nhias, e 13 carretas acompanhadas de bastante gente. Nas car- 
retas do Povo de S. Luiz remeteo em 24 de Dezembro proximo 
passado o Major Commd.* do Rio Pardo os fardam.tos que lhe 
foráo enviados pelo Brigdr.º Agost.? Antonio de Faria; do qual 
recebi hum officio de 21 de Outubro em que me participa: que 
por ordem de V. Ex. me remete os fardam.tºs para as praças 
da Legião; e Batalhão d'Infantr.* e Artilharia q. se acháo des- 
tacados nesta Provincia, como consta da relação; cuja copia val 
incluza; e já mandei entregar a quem toca os m. mos fardamen- 
tos. Deos Gd.* a V. Ex. m.* a.s como dezejo. Quartel de S. 
Borja 14 de Marco de 1812. Ulm e Ex."» S. or D. Diogo de 
Souza. De V. Ex.* O mais obediente subito Francisco das Cha- 
gas Santos. 


APPENSO — Copia — Por ordem do Brigadeiro Inten- 
dente da Marinha e Armazens Reaes desta Capitania se remete 
pela Canoa que segue ao Rio Pardo, de que hé Patráo José 
Joaquim o seguinte, 
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PARA A TROPA DA LEGIAO DE S. PAULO 


Camisas — Beteuta.. q 70 Camisas 
Em 2 Fardos — Trinta e sin co 35 Fardos 
Fardos Calças de pano azul — Trinta e sinco 35 Calças 
| Pares de botas — Trinta e sinco........ 35 Pa.*s de botas 


PARA A TROPA DO BAT." DE INFANTARIA 


o Camisas quarenta e oito.............. 48 Camizas 

Em 2 Fardos — Vinte e quatro... ........... 24 Fardos 

Fardos Calças de panno azul — vintee quatro 24 Calças 
Pares de botas — vinte e quatro... 24 Pr.es de bota 


Que recebeu do Almox.º dos Armazens Reaes da Capital 
Joze dos Santos Soares para conduzir e entregar na Villa do 
Rio Pardo ao Sargento Mor. Com. de deste lugar, e este remeter 
e entregar ao Coronel Com.“e dos Povos da Provincia de Mis- 
sões. E para se por em arrecadação esta remeça se passou o 
presente. C.o de recibo, que assignou o da Patrão, comigo Es- 
criváo dos Armazeng Reaes desta Capital, que o escrevi. Porto 
Alegre 21 de Outubro de 1811 — Pedro de Souza Lobo.. 110 A. 


Plano de ataque contra as Missóes Occidenta- 
es; pede instruccóes a este respeito. 


Ill.mo e Ex. mo S.or 


Em officio de 1.º do corrente mez me enviou a copia in- 
cluza das ordens de V. Ex:* o Coronel Thomaz Costa, partici- 
pando-me a sua intenção a respeito de combinar commigo hum 
ataque ao outro alado do Uruguay, com seguranca, vantagem, 
atacando elle o Povo de Itapejá, e passar ao da Cruz e eu o 
de S.to Thomé, ao m."? tempo que os Sarg.'^ mor Manoel dos 
Sa. tos ameassace com alguma força as Tropas de Artigas, para 
o devirtir. Respondi a 6 do d.° mez, fazendo ver ao mesmo Co- 
ronel, qu V. Ex. em Officio de 3 de Dezembro me ordena 
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positivamente: que as nossas operacoens se devem limitar por 
agora 4 defeza dos territorios desta provincia, ficando V. Ex.* 
a marchar com todo exercito quando seja preciso dispór outras 
offencivas: que em Officio de 12 do m.mo Dezembro me deter- 
mina V. Ex.*, que as minhas operaçoens ofencivas não deve 
riáo passar ao outro lado do Uruguay: que no Bando 17 de 
Janeiro, cuja copia ele me enviou, náo falla V. Ex.* neste 
Paiz: e por tanto hera evidente que á vista destas razoens, eu 
não podia convir na combinação sobred.* Hontem chegou aqui 
o referido Coronel, e me comunicou as ordens, que tem para 
dar principio ás suas operaçoens ofencivas, e defencivas, assim 
como d'outro lado do Uruguay; e manifestando-lhe eu ao m.™ 
tempo as que tenho de V. Ex.* acordarmos em dar de tudo 
parte a V. Ex., afim de nos ordenar que for servido; dispon- 
do-se no entretanto algumas provid. Dizem por aqui, e o re- 
ferido Cor.?!! me afirma: que o Sarg.to mor Palmr.° Comand. de 
S,ta Vitocria tem ordem de V. Ex, ma para marchar a esta Fron- 
tr.a com os Melicianos de Sima da Serra, logo que receber avi- 
so meu; o qual nào lhe pode ser dirigido sem que para isso eu 
teuha ordem de V. Ex.* Finalmente posso asseverar, que nin- 
guem mais do que eu, nem melhor vontade dezeja efficazmente 
na prompta execução das ordens de V. Ex. que Deos goarde 
m.* a.* como apeteco. Quartel de S. Borja 17 de Marco de 1812. 
IIl.mo e Ex.mo S. or D. Diogo de Souza. V. Ex.* O mais obedi- 
ente subito Francisco das Chagas Santos . 111. 


APPENSO: 


Não adopto em parte algua o seu plano de operaçoens: 
V." já estava instruido das razoen que tenho, para não seguir 
sistema nenhum, que tenha por baze a separacáo das Tropas 
em pequenas divizoens, e subdivizoens; O que VM. deve fazer 
he ter sempre unida a maior forca, e ajuntar quanta gente pos- 
sa nos termos do Bando que lhe dirigi em Officio de 24 de 
Janr? No entanto fique VM. na intelligencia que a Guerra está 
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aberta; que he precizo tomar dispozicoens ofencivas, ou de. 
fencivas segundo a occorrencia das circunstancias, e vantagens 
que dellas se possão seguir; e que he de huma importancia man- 
ter sempre poziçoens, em que as nossas operaçoens sejáo 1eci- 
procain.tº uteis, e mesmo facilitem aproximid.* para nos poder- 
mos auxiliar; sem com tudo deixar atraz forcas inimigas capa- 
zes de invadir os nossos Dominios. Com estes datos tomará VM. 
as medidas que mais nos convenháo; e principiará a polas 
emediatam.'e em pratica por virtude da prez.* Ordem, aque to- 
dos os meus Subitos sem exepção deverão a sua voz obdecer &. 


ee Mee Sedes D a D E 


Querra aberta com o governo de Buenos Ay- 
res; marcha para Paysandu, onde será organizado 
o plano de ataque; preparativos; o capitáo Gabriel 
Ribeiro de Almeida marcha em direccáo ao Passo 
de Sant’ Anna; ataque a São Thomé nos dias 4 e 
6; relação dos mortos e feridos. 


Ill.mo e Ex.mo S. or 


Logo que recebi o Officio de V. Ex.* dactado a 7 de Mar- 
co em que V. Ex.* me participa estarmos em guerra aberta c m 
o Governo de Buenos Ayres, a sua marcha para as proximida- 
des de Paisandü, d'onde organizaria o Plano, que segundo as 
circunstancias possa ser mais vantajozo, e que no entretanto eu 
nào deveria perder oportunidade de hostilisar as Tropas, gentes, 
e territorios da dependencia do ref.» governo, apressei-me quan- 
to foi poscivel, em fazer concluir 400 lancas bem encavadas 
para o Regim.tº Guarani, os concertos d' Artilharia de 1, e ou- 
tros aprestos indespensaveis; e sem esperar, que se completasse, 
o fardam.to do d.» Regim.tº intemtei logo principiar as hostili- 
lidades, ao que me incitava cada vez mais os acontecimim.to* 
de Japejú, e a chegada de 200 Dragões de reforço ao Povo de 
S.to Thomé. Reunindo eu aqui 100 Melicianos Portuguezes Cas- 
sadores, aos quaes armei de Clavina, e Espada, encarreguei ao 
Capitào Gabriel Ribeiro a 2 do corente, que marchasse com 150 
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homens incluzos 100 Lanceiros a passar o Uruguay no Passo 
de S.'* Anna, e que deixando no Passo do Arroyo Quay 5 le- 
goas abaixo do d.» Povo huma boa Patrulha, afim de obstar a 
communicação para o da Cruz, marchase pela Costa do Uruguay 
& surprender as Goardas, que encontrasse até a de S. Borja, fa- 
zendo sinal no Passo que elegi abaixo desta 1/2 legoa, para on- 
de marchei com 260 homens, 6 pessas de 1, e 10 Canoas ao 
anoitecer do m."» dia. Na madrugada no dia 4 chegou o dito 
Capitáo com 100 homens á margem oposta, para a qual princi- 
piei logo a passar, não obst.* a enchente do R.“ que retardava 
a passagem dos Cavalos. Ás 3 horas da tarde deixando o Por- 
to, e canóas com huma boa goarnicáo, me puz em marcha com 
4 das ditas pessas, e 300 homens incluzos 80 Cassadores, e 52 
Artilheiros para o Povo de S.te Thomé 1 legoa distante. O Ini- 
migo pertendia atrahir-nos a huma emboscada por meio de va- 
rias pequenas Partidas acavalo; mas vendo que nos desviamos, 
deráo 1 tiro de pessa; seguimos aproximando-nos ao Povo, para 
o qual mandei fazer fogo d'Artilharia, e dando-nos outro tiro 
de pessa em menor distancia, ordenei ao Capitão Ribr. que 
huma partida de Cassadores a fosse tomar; o q' promptam.'* se 
executou; mas com tal excesso, que foráo quase todos os Cas- 
sadores, e deixando a pessa que deviào conduzir, perseguiráo os 
Hespanhoes a tiros de Clavina pela Praça, Colejo, Orta em cu- 
jo conflicto asseguráo todos, q mataráo mais 30 Hespanhoes 
incluzos 1 Capitão, q hera portuguez, e desertor da Legião, 
alem dos feridos: mas dos nossos morreráo 4, ehouveráo 6 feri- 
dos; cujos nomes vào declarados na Relação junta: fiz então 
reunir os Cassadores, e tendo os Hespanhoes ganhado a Igreja 
onde se a achava muita gente, nos faziáo d'ali grande fogo de 
Clavina, e d'outros lugares encobertos; portanto mandei sem de- 
mora acestar em hú dos cantos da praca duas pessas dirigidas 
pelo Capitão Fran. de Castro, e o Cadete João Fran eg porta- 
dor desta; os quaes se destinguiráo pela coragem com que fize- 
rào o mais acertado e violento fogo que logo fez cessar o dos 
Hespanhoes, cauzando-lhe grd.* estrago, e mortandade; e sendo 
já quase noite, me puz em retirada para o nosso Porto das Ca- 
nóas, sem a menor opozicáo. No dia seg.“ mandei parar rodeio, 
e arrebanhar os animaes vacuns, e cavalares dos suburbios d'a- 
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quelle Povo, e se lançarão mais de 25000 no Uruguay. No dia 6 
tornei ao mesmo Povo com 300 homens tendo feito antes tro- ` 
car 2 pessas de 1 por duas de 4 com as quaes batemos o Quar- 
tel q' estava cheio de gente, e matamos dous de seus Artilhei- 
ros. Os muros da Quinta onde havia algum gado estaváo goar- 
necidos de Hespanhoes armados de Clavina; os quaes faziáo 
baste fogo sobre os q' se aproximaváo ao do muro d'onde sa- 
hirão feridos dous melicianos nossos: pela parte da m.™4 Quinta 
batemos o Colejo, no qual parece que se achava muita gente 
pela gritaria, e confuzáo cauzada pelo nosso fogo: mandei quei- 
mar todas as chacaras, cazas de campo, e de goardas desde o Po- 
vo até o Uruguay, e juntam.t apanhar o gado e cavalos, que 
ainda restava para se lancar no Uruguay; o que logo se póz em 
execucáo, e voltei vagarozamente para o nosso Porto das Canó- 
as, dando lugar a q' se ajuntassem os ditos animaes. "Tendo-se 
apanhado hum espia do Inimigo, dice: que no Povo S. Thomé 
haviáo 200 Hespanhoes d'Armas, e 150 de Lanças, e que espe- 
raváo socorro de gente que haviáo pedido. Nesta noite huma 
Partida de 20 homens continuou a queimar as cazas, e carretas 
que houvessem para baixo na Costa do Uruguay; o qual passa- 
mos a 7 e me regressei a este Quartel, deixando d'outro lado 
90 homens com o Capitão Gabriel Ribr.* encarregado de se 
reunir a nossa Patrulha do Quay, fazendo queimar no seu tran- 
zito todas as chacaras, e Estancias, e ajuntar os cavalos o en- 
contrasse, o que havendo executado chegou a este Povo no dia 
10 do corr.'* com todos os Melicianos restantes, tendo-se quei- 
mado no territorio Hespanhol 11 Carretas mais de 150 estabele- 
cim.t0% alguns com m. tos mantimentos entre chacaras, estancias, 
e cazas de Goardas na extenção de 5 legoas de campanha da 
qual se ajuntarão 33000 animaes cavalares, e vacuns pouco mais, 
ou menos, que se botarão no Uruguay, onde morrerão a maior 
parte em rezão da grande cheia e corrente do Rio, alem dos 
estragos referidos e mortandade em S. Thomé: A canóa do Pas- 
so do Quay sendo mui pezada, se fez em pedaços, e chegando 
a 22 o n.º dos prizioneiros mandei-os repartir pelos Povos do 
interior. Ainda não posso dar a V. Ex.* exacta conta dos ca- 
valos que se hão ajuntado aqui, porque tem-se roubado muitos. 
Em cosequencia das ordens de V. Ex.* fiz saber a todos os Me- 
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licianos que desde o principio de Marco do corr.te anno venci- 
am soldo, do que bem precizáo, e especialm.te a pouca Tropa 
de Linha desta Frontr. como já manifestei a V. Ex.º Dizem 
que os Paraguays vem goarnecer, e reforcar a Frontr.* de Mis- 
soens, e tenho noticia que o Destacam.' deixado pelo Cor. el 
Thomas da Costa em frente de Japejú hé retirado. Deos gd.º a 
V. Ex.* m. a.8 como dezejo. Quartel de S. Borja 13 de Maio 
de 1812. Ill.^» e Ex.» S.or D. Diogo de Souza. De V. Ex." O 
mais ob.* Subito Francisco das Chagas Santos . 112. 


APPENSOS: 


Relacáo dos mortos e feridos nos combates dos dias 4 e 6 
do corrente mez no Povo de S.to Thomé. 


MORTOS 


Eloy de Almeida 


Estacio de Santiago " FEN 
Felisberto Antonio Soldados Melicianos Portuguezes 


Luiz de Souza 


Martiniano Xapov..... Artilheiro Guarani 

FERIDOS 
Joaquim Cardozo........... Capitào de Melicias 
Antonio de Irepy. ......... Ten.'* de Melicias Guaranis 
Raimundo Santiago ....... Alferes de Melicias 
Manoel Marqs Viana ..... Alferes de Melicias 


Jeronimo Rodrigues 
Manoel Carvalho 
Ignacio de Campos 


- Soldados Melicianos Portuguezes 
Atanazio José Lopes | 


Quartel de S. Borja 13 de Maio de 1812. Francisco das Chg.s 
Stos eene CCC ME 112 A. 
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Ilmo e Ex,mo S.or — A nececidade de gente me obriga a 
soltar os 3 prezos compreendidos no roubo dos 4 cavalos que 
fizerão do outro lado do Uruguay conforme participei a V. Ex.* 
no meu Officio de 14 de Marco; e sendo o principal Autor des- 
ta dezordem o Cabo d' Esquadra Luiz Antonio do Batalhão d 
Infantaria e Artilharia, a quem se encarregou hua Peca de no 
primeiro dia que fomos a S.tº Thoiné portou-se com tanta co- 
bardia o mesmo Cabo, que abandonando a dita Pesa foi cauza 
de se queimarem 3 Artilheiros Guaranis, dos quaes ficaráo se 
curando 2 e 1 morreo junto ao sobre dito Povo; portanto man- 
dei prender ao referido Cabo afim de V. Ex.* ordenar o casti- 
go que for servido. - D.* Guarde a V. Ex.* m.* a.* - Q.*! de S. 
Borja 14 de Maio de 1812. Ill.^» e Ex."e S.or D. Diogo de Sou- 


za — Francisco das Chagas Santos 112 A. 


Ill.mo Ser Thomaz da Costa Corr.“ Rebelo e S.a Recebi a 
de V. S. de 13 do corr.te em que me comunica a sua cituacáo 
no Arr? Arapehy, e as forças que Artigas tem feito passar 
a este lado. Bem dez.° a chegada do nosso General a Payssan- 
dú; cuja not.2 espero q' me comunique sem demora. Julgo que 
logo q se aproximar a Payssandú o nosso exercito, tornarão os 
Hespanhoes a passar álem do Uruguay, sem esperarem serem 
atacados. O Cabo Mariano Pis se acha com 10 homens goar- 
necendo o Passo do Narcizo comforme V. S. me franqueou na 
sua carta de 29 do passado. O Passo de S. Fernando, ou da 
Conceição está goarnecido por mais de 300 Paraguayos farda- 
dos, e m.t%% Indios, e o Povo e Passo da Cruz foi ultimam.te 
reforcado com 300 Hespanhoes. Eu continuo nas m.** deligen- 
cias de promptificação. A pressa do Sold.º nào admite mais. De- 
os g.? a V. S. m a. Quartel de S. Borja 22 de Abril de 1812. 
De V. S. Mto Att.º ven.” e am.? Fran.“ das Chg.* S,tos, 112 B. 


11 


Conta da Tropa, que marxa debaixo do Comando do Coronel Thomaz da Costa Correa Rebelo e Silva, 
aunir-se ao Exercito ao Sul de Queguas deque he General em Chefe o Ise e Ex.mo Senhor D. Diogo de 
Souza, Governador, e Capitáo General da Capitania de S. Pedro 
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Tropelias commettidas pelos indios; assassinatos: 
o alferes José Maria da Cunha pede demissáo do 
cargo de administrador do Povo de S. Nicolau 


Il.mo e Ex.mo Sor 


A 29 de Marco proximo passado ao anoitecer achando-se 
em caza do Sirurgião Henrique Jozé Peixoto o Meliciano Eu- 
genio Martins, deráo neste 1 tiro de clavina na cara, de que 
veio a morrer 28 dias depois, como consta do corpo de delito 
junto; e até o prezente nào se sabe quem foi o Criminozo. No 
1.º de Abril atacarão os Bugres as Rocas do Povo de São João, 
a onde mataráo 2 Indios, 2 Rapazes, e 2 Mulheres, e leva- 
rào huma, e sete rapazes de menor idade. Eu nào os mandei 
seguir por falta de gente, e de Armas; havendo que atender a 
esta Frontr. A 28 de Maio do corr.te anno no Destricto de S. 
Fran eg deo 1 Tiro o Mulato Antonio Ramos no Meliciano João. 
Baptista que logo morreo, fugindo o de Mulato com a mulher 
do falecido a qual vindo buscar a sua roupa em caza de Fran- 
cisco Paes seu Pay deo-lhe este 1 tiro de noite, e matou sua 
filha, supondo sér o ref.o mulato, de quem receava que o qui- 
zesse assacinar, como havia feito a seu genro, o que tudo cons- 
ta da carta, e docum.tº junto relativo a este acomtecim.to O so- 
bred.º mulato se acha prezo neste Povo, d'onde o remeterei para 
o Rio Pardo. Tambem veio prezo do Districto de Sáo Fran- 
cisco hum Indio chamado Manoel Antonio, por haver dado va- 
rias facadas d'outro lado Ibicuy em hum Hespanhol por nome 
Fernando, que náo se sabe se morreo, como consta dos dous 
papeis incluzos a este respeito. O Alferes José Maria da Cunha 
havendo pedido varias vezes a sua demissão do emprego de Ad- 
ministrador do Povo de Sáo Nicoláo, respondi, que o respeito 
devido a V. Ex.* não permitia que eu conviesse em semelhante 
renuncia sem beneplacito de V. Ex.* que o havia nomeado para 
aquele emprego; mas insistindo ultimamente o mesmo José Ma- 
ria con o maior empenho allegando a urgente precizáo que 
tinha de ir á sua caza em Santa Catharina, e sobre tudo a en- 
fermid.e de loucura de que fôra atacado no mesmo Povo, e hera 
nescessario curar-se, convim em que desse as suas contas, 
ficando intirinamente em seu lugar o Sirurgiáo d'aquele Leal, 
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até aparecer algum sugeito idóneo para o ref.“ emprego. Deos 
Goarde a V Ex.* m.* a.* como dezejo. Quartel de S. Borja 5 
de Julho de 1812. — Ill. e Ex.mo S.v D. Diogo de Souza. 
De V. Ex.* O mais obediente Subito. Francisco das Chagas 
Santos FFC CCC 113. 


Concentração de forças na fronteira; auxilios ao 
coronel Thomaz da Costa, que pretende passar pa- 
ra o outro lado do Uruguay; consequencias do ata- 
que ao Povo e campanha de São Thomé; o coro- 
nel D. Elias Galvão propõe a suspensão de hosti- 
lidades; o capitáo Carvalho ardilosamente consegue 
conhecer o plano dos revolucionarios; mappas das 
tropas aquarteladas em Missões. 


Nl.mo e Ex.me S. er 


A 19 de Maio recebi o Officio de V. Ex. de 9 de Abril, 
havendo-se demorado 36 dias até chegar a S. Diogo. No mes- 
mo dia 19 expedi por dous Melicianos o que V. Ex.* dirigio ao 
Sarg. to-mor João Joze Palinr.° aq.” escrevi participando-lhe, que 
sem a menor dilacdo fizesse marchar os Melicianos das duas 
Companhias de Sima da Serra, e Vacaria para esta Fronteira, 
onde heráo sumamente precizos. Com o socorro d'alguns cava- 
los que mandei á Estancia da Conceicáo, mais de 40 legoas 
distante deste Quartel, chegaráo aqui 69 Melicianos, incluzo o 
Furriel Comand.* Lodovico Leite Ribeiro, que me entregou hum 
Officio do d.» Sargento-mor dactado em 26 de Junho, em o 
diz me remete 99 Melicianos, dos quaes tirando os dos 69, 3 
que ficaráo na mesma Estancia com os cavalos, e 4 que ficaráo 
demorados por lotes, e estáo a chegar, faltáo 23, que diz o so- 
bred.» Furriel haverem dezertado do caminho. Os que chegarão 
parece boa gente; mas mui faltos de roupa; estáo aprendendo o 
exercicio. O referido Sarg.te-mor me diz, que ficava na deiigen- 
cia de fazer novo recrutamento no fim de Julho para me cn- 
viar mais 00 praças. A incostancia, ou variedade de projectos 
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do Coronel Thomaz da Costa parece que pronosticava o grande 
transtorno, que V. Ex.* diz haver elle cauzado, fazendo-se mais 
sensivel o m.™° transtorno pelos acontecimentos de 26 de Mar- 
ço em Japejú, e depois em Japeby se he verdade o que por 
aqui tenho ouvido a semelhante respeito. Ao mesmo Coronel 
auxiliei com o que me pedio, enviando-lhe d'aqui em 24 de 
Marco os 4 Reparos das pessas de 3 bem concertados, 1511 Car- 
tuchos de Clavina, para os qnaes me remeteu as balas, 38 Cru- 
zetas de folha para entacar outras tantas balas, 3 Caixas de 
Guerra, e 1 Barril de Polvora de quaze 2 arrobas, tendo-lhe 
antes emprestado duas Canoas boas da Goarda da Cruz; só nào 
convim em lhe enviar 200 Melicianos Guaranis, e mais 4 Canoas: 
como pertendia em Officio de 21 de Marco, dizendo-me que hia 
& passar ao outro lado do Uruguay com o fim de bater toda a 
frente desta Provincia, ainda que em Officio de 24 do mesmo 
. Marco alterou este detalhe participando-me, que em quanto nào 
'chegavão as pessas, ou os Reparos se deliberava a passar ao 
Uruguay, e hostilisar até Aguapey. Tambem enviei 500 Cartu- 
chos de Clavina ao Coronel Manoel Godinho, que me pedio es- 
te auxilio. Devo noticiar a V. Ex.* que as cosequencias que se 
seguiráo do assalto, e hostilidades, que pratiquei contra o Povo, 
e Campanha de Sin Thomé, são talvez mais importantes, que 
. as mesmas hostilidades; pois estando os Hespanhoes do Depar- 
tamento de Conceição com Paraguaes e Indios acampados em 
grande numero nos principios de Maio perto do Passo das Mer- 
ces, só esperavão, que baxasse o Uruguay para invadirem este 
Paiz; mas tanto que roubaráo, que haviamos passado, e batido 
ao d.» Povo, não obstante a grande cheia do Uruguay, se reti- 
raráo immediatam.te ao Povo da Conceicáo, para onde tambem 
correo a maior parte da goarnição da Goarda de S. Fernando, 
em frente da nossa de S.tº Izidro; d'onde recebi parte do Ten, te 
Commande Manoel da Ss Ramos do dia 4 de Maio em q’ me 
achava d'outro lado do Uruguay, que os Hespanhoes se haviáo 
apresentado do lado opósto formados, e com Artilharia dando 
indicios de quererem passar; mais isto náo foi senáo fingimento 
para incubrirem a verdadr.* passagem que pretendiáo 7, ou 8 
legoas abaixo no d.» Passo das Merces; cuja noticia fez apres- 
sar a minha retirada pa este lado afim de acudir promptam.te 
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aonde fosse precizo. Do Povo da Cruz enviaráo logo 150 Cla- 
vinas ao de S.to Thomé, para o qual desde o Povo de Japejú, 
ou talvez do exercito de Artigas seguirüo-se marchas, e contra 
marchas de varios corpos de tropas, acompanhados de muitas 
Carretas: O Coronel Tenente Governador de Correntes marchou 
immediatam.te dizem q’ com 1.300 homens para o Povo da Cruz, 
e muitas familias dos Povos Hespanhoes se transportaráo pre- 
cipitadam.te para o Paraná. Tendo-se recolhido huma Partida 
de 25 Homens, que eu havia mandado a outro lado Uruguay 
pelo Passo de Gi Anna, em cujo campo Hespanhol aprezarão 
160 animaes, entre cavalos mansos, mulas, poltros, e egoas, não 
havendo encontrado trez carretas, de viveres, q' vinháo do Povo 
da Cruz para o de S.to Thomé, me puz em marcha na noite 
dia 8 de Junho com 250 homens, 2 pessas de 1, e 6 Canoas 
boas; e achando-me 15 legoas date deste Povo, e proximo ao 
Passo do Itaquim no dia 11 de Junho, dispondo a nossa pas- 
sagem para o outro lado, afim de surprender-mos o Povo Hes- 
panhol da Cruz, e hostilizarmos toda aquella Campanha, para o 
q' eu tambem contava, com a goarnigáo, e 3 pessas de 4 da 
nossa Goarda da Cruz, q' ficava 1 legoa para baixo,. recebi o 
Officio incluzo do Coronel D. Elias Galváo, para que da mi- 
nha parte cessasem as hostilidades, em rezáo de se estar tratan- 
do de negociacoens de paz, amizade, e boa armonia entre a. 
Corte do Brazil, e o Governo de Buenos Ayres: respondi o que 
consta da copia junta, e me retirei a este Quartel com os so- 
bred. 250 homens. O Capitão Hespanhol d'Artilharia D. João 
Joze Goncalves de Sandoval foi o conductor do sobred.º Officio, 
desde o Povo da Cruz até este, d'onde me remeteo o mesmo 
Officio ao Acampamento do Itaquim o Capitáo Germano Seve- 
riano; o qual náo tendo a conviniente cautela com o Capitáo Hes- 
panhol, e dous Offiaes que o acompanharão disfarçados em tra- 
jo de Soldados, náo deixaráo estes de indagar algumas noticias, 
até que se retiraráo com a minha reposta, acompanhados até o 
Passo de S.Marcos pelo Tenente Luiz Carvalho da Silva; o qual 
sendo advirtido pelo Rd.» Vigario deste Povo, que fizesse todo 
o esforso por conseguir noticias d'aquelle Capitáo, relativas á 
revolução de Buenos Ayres, lembrou-se para isso de fingir-se 
mui triste od.» Carvalho, de forma que perguntando-lhe o Ca- 
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pitáo Sandoval o que tinha, respondeo: que se achava mui des- 
gostoso do Real Servigo por ser Tenente á 20 annos, havendo 
sido preterido muitas vezes por outros mais modernos, rezáo 
por que se via vexado, e até dezejoso de se passar aos Domi- 
nios Hespanhoes, de cuja Nacáo hera táo apaixonado, que se 
havia cazado com huma espanhola. A estas palavras correspon- 
deo o mesmo Capitáo, abrasando com muita alegria ao Carva- 
lho, dizendo-lhe: feliz exito de minha deligencia, isso mesmo 
he o que eu procurava, V.M. achará entre nós toda a franque- 
za de.accessos, e soldos dobrados, e se induzir a muitos Portu- 
guezes ao nosso partido, será mui premiado pelo nosso Governo. 
Respondeo o Carvalho: que não tinha duvida em praticar seme- 
lhante deligencia; mas que para seu governo lhe communicasse 
os movimentos que houvessem no territorio Hespanhol: prom- 
ptamente, dice o Capitáo, e que desde já lhe cominunicava com 
verdade, e debaixo de palavra de honra: queSaavedra se acha- 
va com seu filho na America Ingleza, onde fora bem recebido, 
e se lhe havião prometido todos os soccorros para huma dilata- 
da guerra, se fosse necessaria para effeituarem a sua revolução: 
qne o d.» filho tinha já voltado a Buenos Ayres em huma Fra- 
gata Americana, conduzindo hum avultado trem de guerra, na 
importancia de 3 milhoens de pezos fortes, havendo dezembar- 
cado tudo a salvamento, álem d'outros armamentos conceguidos 
do Rio de Janeiro, Rio Grande, e Serro Largo: que o m." 
Saavedra ficara na deligencia de conceguir huns tantos homens, 
que se precizaváo na Fronteira, como elle Capitáo ao depois 
avizaria: que Belgrano havia marchado para Mato grosso com 
55000 Paraguaes ficando na Assumpção- outros 55000 promptos. 
e armados, para os quaes fóra á pouco tempo o pagamento: 
que havia 2 mezes tinha sahido de Buenos Ayres para a Baixa- 
da de S.ta Fé 93000 homens, todos bem armados, com avultada 
porção d'Artilharia, e 300 Carretas, das quaes 30 marcharão pa- 
ra o Povo da Cruz, com 1$300 homens, e 4 Bateria de 6 pes- 
sas cada huma, tudo ás ordens do Coronel Galvào: que a paz 
novamente ajustada entre a Corte do Brasil, e o Governo de 
Buenos Ayres sómente duraria em quanto elles hespanhoes se 
apromptavdo, afim de atacarem com todo vigor os Dominios 
Portuguezes, em varios pontos ao mesmo tempo: em cuja oca- 
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zião estarião muitos Portuguezes, dispostos ao partido da revo- 
lugáo, para o que antecipadamente se espalhariño muitos im- 
pressos, convidando aos Americanos Portuguezes e que de tudo 
avizaria ocultamente, enviando-lhe alguns massos de tabaco com 
a carta dentro do mais pequeno, ou no fundo de hum Borra- 
chào, com o pretexto de lhe hir de cá agoardente, para o que 
conceguisse elle Carv.? o destacamento da Goarda da Cruz, afim 
de se cominunicarem mais frequentemente. Por meio do referi- 
do Capitào Sandoval conseguio promptam.t Luiz Carvalho hum 
seu escravo fugido antes da guerra; o qual foi entregue na Go- 
arda Hespanhola de S. Fernando a 20 do mez passado. Neste 
dia mandarão dizer ao Ten.te Manoel S.a Ramos Command.º da 
Goarda de S. Izidro, que hum Official Hespanhol trazia huma 
carta do Real Servico para lha entregar pessoalmente, e que 
sem falta, ou elle Tenente havia lá hir, ou o Hespanhol vir a 
este lado, respondeo o Ten.tt que o viesse, e que o hia esperar 
na margem do R.“; aonde chegando o d.» Official, dice: que 
hera o Capitão D. João Joze Gonçalves de Sandoval, que havia 
conduzido a noticia da Paz a esta Provincia: proguntou-lhe o 
Tenente pela Carta do Serviço, respondeo, que não trazia carta, 
e só queria vêr se podia conseguir 3, ou 4 arrohas d'assucar, e 
2 ou 3 Barris de Agoard.º dice o Tenente: que lhe remeteria 
estas encomd.** se eu desse licenca, e que nào podia demarar-se 
mais tempo com elle. Retirou-se entáo o Capitáo Hespanhol ofe- 
recendo Gazetas, e papeis impressos ao mesmo Tenente, que 
respondeo os aceitaria se eu nisso conviesse. No dia seguinte 
21 fizeráo sinal para hir a nossa Canóa da Goarda de S. Izi- 
dro, e nella remeteráo o Portuguez Fran. Lourenço P.tº que 
chegou aqui & 24 do mez passado, e me participou as seguin- 
tes noticias a respeito do mencionado Capitáo Hespanhol San- 
doval; as quaes não deixáo de combinar com as precedentes; a 
saber: que elle Francisco Lourenco Pinto Meliciano do Regi 
mento do Coronel Joáo de Deos, fora prizioneiro dos Hespa- 
nhoes em Madissovi, e conduzido a Correntes, onde achando-se 
prezo mais de 2 mezes, arrombara a prizáo com dous compa- 
nheiros, que foráo mortos pela Goarda da mesma prizáo, e 
ocultando-se elle em hum Barco do Paraguay, d'onde desem- 
barcou doente, se demorara bastantes dias pela Costa do Pa- 
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raná. até que encontrou hum Paraguay, a quem prometeo pa- 
gar afim de o conduzir 4 Costa do Uruguay, e passar a este 
lado; e estando já perto do Passo das Merces, fóra prezo e re- 
metido ao Povo de Apostolos onde esteve 4 mezes e 1/2 com 
huma Barra de Grilhoens, aumentando-se-lhe outra logo que 
tiveráo noticia do ataque do Povo de Sie Thomé: que quando 
chegou a noticia do Armisticio, o soltaráo, com ordem de não 
sahir do Povo de Apostolos, ao qual havendo chegado o Capi- 
tão d'Artilharia Sandoval, fora em companhia deste para o Povo 
da Conceição, aode lhe permitira o mesmo Capitão, que se re- 
tirasse á sua caza, com a condicção porem de vir buscar os 
seus bens, e induzir aos seus amigos, e conhecidos a dezerta- 
rem com elle para o territorio Hespanhol, aonde seriáo bem re- 
_cebidos, e bem pagos, assim como todo o armamento que le- 
vassem; o que tudo prometera fazer elle Fran.eº Lourenço, 
dando para isso repetidos juramentos, afim de persuadir a sua 
volta, e conceguir o seu regresso como dezejava: que o refe- 
rido Capitào lhe recomendara efficazmente, que quanto antes 
voltasse na forma ajustada; pois que no Povo da Cruz havi&o 
400 Artilheiros, e brevemente chegariño 3000 homens afim de 
passarem o Uruguay, e se apoderarem desta Provincia, logo 
que o Exercito Portuguez se retirasse; e que lhe rogava guar- 
dasse o maior segredo de tudo quanto lhe tinha communicado, 
ainda que nào cumprisse a sua palavra, e juramentos. O m.mo 
Francisco Lour:? diz que vira 3 Acampam.te de Paraguaes 
pela Costa do Paraná e lhe diceráo que havia mais. O Cabo 
de Esquadra d'Artilharia Joào Feliciano quando passou na Ca- 
noa a receber o referido Francisco Lourenco, e tambem foi 
convidado pelo Capitão Hespanhol Sandoval a que desertasse 
para o outro lado, e induzisse a isso muitos Portuguezes, os 
quaes serião bem recebidos, e se lhes franquearia dinheiro; pois 
que a este effeito elle Capitáo tinha vindo para aquelle destino. 
A’ vista destas noticias escrevi d'Officio ao Tenente Silva o 
que consta da copia incluza, e lhe recomendei enviasse copia 
do mesmo Officio ao Capitáo Sandoval, afim de estar na inte- 
ligencia de que nào ignoramos o objecto principal da sua Com- 
missão. Deos Goarde a VEx.2 m.* a.s como dezejo. Quartel 
de S. Borja 16 de Agosto de 1812. Illmo e Exmo S. or D. 
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Dingo de Souza. De VEx.* O mais obediente Subdito Fran- 
cisco das Chagas Santos q pisces eau 114. 


APPENSOS: 


à 


En este momento q.º son las 5 dela tarde recivo del Sor 
Gràl en Xefe del Exto. delas - Provincias unidas del - Rio 
dela Plata el Oficio siguente «Entlabadas negociaciones de paz, 
amistad y buena armonia entre la Corte del Brasil e nuestro 
Gov.» Sup." cuja base fundamental .es la retirada delas tropas 
Portuguesas a sus fronteras, y la evacuacion de sus posiciones. 
por parte delas nuestras he determinado reunir mi fuersa qui- 
tada la duplicidad de obgetos en las operaciones dela presente 
campafia, baxo cuya consideracion ordeno en los adjuntos al 
Comand.te Otorgues, y al Cap.” Ibañes repleguen al momento 
con su gente, y a marchas redobladas vengan a encontrarme en 
el Salto-Chico, aciadonde me dirijo mañana. Io lo participo a 
U. para su debido conocim.t? Dios gue a U. m.* a.* Quartel 
Grál en las puntas de Mandissovi 6 Junio del 1812. José Ar- 
tigas — Sór Elias Galvan». 


Lo q.* comunico a V. S. p.* q.º por su parte tenga el de- 
bido cumplim.tº lo estipulado por ambos Goviernos, y asegu- 
randole que desde esta misma hora cesa por mi parte toda hos- 
tilidad, y al efecto quedan dadas las ordenes correspondientes 
alas tropas q.º guarnecem estas fronteras y obran baxo mis or- 
denes. Dios gue a V. S. m.s a.s Quartel en el Pueblo dela 
Cruz. Junio 8 1812. Elias Galvan........ ................... 114 A. 


Acabo de receber o Officio de V. S. dactado a 8 do cor- 
rente mez, em que me partecipa a Ordem que teve do seu Ge- 
neral a respeito das negociaçoens de paz, amizade e boa armo- 
nia novam.te estabelecidas entre a corte do Brasil, e o Superior 
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Governo do Rio da Prata afim de que tenha o devido cumpri- 
mento da minha parte o estipulado por ambos os Governos, 
havendo V. S. já dado as ordens correspondentes para cessarem 
as hostilidades nessas Fronteiras debaixo das suas ordens. 
Ainda que para semelhante, effeito náo recebi até o prezente 
ordem alguma do Ex.mo S,tr General em Chefe do Exercito Pa- 
cificador, pode com tudo ficar V. S. na inteligencia de que em 
consequenia do sobred.° Officio, dou nesta ocazião as ordens 
convenientes, para que em toda a Fronteira do meu comando 
cessem as hostilidades, em quanto eu não receber ordem con- 
traria do mesmo Bar Ex.mo, Deos guarde a V. S. Acampam. to 
do Itaquim 1] de Junho de 1812 — Francisco das Chagas San- 
tos. S." D. Elias Galvão. Está conforme. Francisco das 
Bier. nm ec iones 8 114 B. 


Em resposta ao seu Officio de 21 do corr.te mez a respeito 
das encom.** que pertende o Capitão D. João Jozé Gonçalves 
de Sandoval, e dos papeis impressos que elle ofereceo, devo 
dizer a Vm., que nenhuma duvida poderia haver em franquear- 
mos todos os generos, e effeitos, que houvessem neste Paiz, e 
precizassem os Hespanhoes nossos vizinhos, se elles abuzando 
da nossa boa fé, n&o procurassem aconselhar, ou seduzir os nos- 
sos Soldados, e aos habitantes desta Provincia para serem in- 
confidentes fugindo para o seu territorio, debaixo das promes- 
sas de lá encontrarem muitas felicidades, e vantagens: bem sei 
eu, que semelhantes illuzoens nenhum effeito pode cauzar aos 
leaes vassalos de S. A R.; mas como é melhor prevenir o de- 
lito do que castigalo, e póde succeder, que da frequente communi- 
cáo a titulo de encomendas, rezulte a continuacáo dos papeis 
infamatorios, e o merecido castigo.a algum individuo menos 
prud.* desta Fronteira, que esquecido dos seu devér se deixe 
illudir, querendo experimentar as felicidades prometidas, me pa- 
rece, que em quanto os sobre do nossos vizinhos néo mudarem 
de conducta a nosso resp.'? eu nào posso nem devo convir em 
outra alguma communicação, que não seja puramente de Officio; 
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e portauto quando o negocio fór nosso ou e remeter algum 
Officio para o lado Occid.2! do Uruguay, hirá huma canoa 
nossa, e pelo contrario quando a elles Hespanhoes acontecer o 
mesmo, que mandem huma canoa sua á nossa Goarda, sem que 
seja precizo fazer sinal para hir a nossa Canoa dar-lhes passa- 
gens; e desta forma fica o Capitào Sandoval mais aliviado do 
trabalho aque se aplica em deligenciar proselytos desta Provin- 
cia. Deos Gd.º a Vm. Quartel de S. Borja 31 de Julho de 
1812 — Francisco das Chagas Santos — S.» Manoel da Silva 
Ramos. Está conforme. Francisco das Chagas Santos.. 114 C. 


O governador approva as hostilidades pratica- 
das contra o povo de S. Thomé; consorcio do ca- 
pitão Matutino; dezerção do capitão Gabriel Ribeiro 
de Almeida; fallecimento de officiaes; o coronel D. 

. Elias Galvão continua na sua propaganda pela in- 
dependencia da America Portugueza; relacáo dos 


animaes apprehendidos nos campos de S. Thomé. 
~ 


Ill.mo e E. x. mo S. or 


Pelo Cadete Joào Francisco da Legiáo de S. Paulo recebi 
o Officio de V. Ex.* dactado em 6 de Junho. com a infausta 
noticia da falta de saude de V. Ex.* cujo total. e prompto resta- 
belecimento oxalá tenha succedido, como dezejo. Muito estimo 
a approvação de V. Ex.* a respeito das hostilidades, que prati- 
quei contra o povo. e Campanha de S.te Thomé; as quaes se 
suspenderáo desde o dia do dito mez, como já dice no meu 
preced.e Officio. O Artilheiro Guarany, que no meu Officio de 
14 de Maio dice a V. Ex.® ter falecido junto ao Povo de Si 
Thomé, se acha curado das queimaduras neste Quartel, para 
onde foi remetido do referido Povo. Nào se podendo aqui veri- 
ficar o Conselho de Guerra (conforme V. Ex.a ordena) ao Cabo 
de Esquadra Luiz Antonio suprindo a falta de vogaes com offi- 
ciaes de Patentes immediatam.t* menores. por não os haver, 
ponho na prezenca de V. Ex.* as declaraçoens juntas, relativas 
as m.mo Cabo. Quanto aos Soldos que V. Ex.* lhe parece mais 
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comodo e seguro serem conduzidos pelo Exercito na sua retirada, 
só lembro a V. Ex.* a suma indigencia em que vivem aqui os 
que não tem outro recurço, e com muita rezão esperão todos 
dias o d.» Soldo. Remeto a V. Ex." a relação junta dos animaes 
aprezados ao Inimigo, e que poderáo passar a este lado, aonde 
se roubaráo muitos, alem do maior parte, que morreo no Uru- 
guay. Tambem ponho na prezenca de V. Ex.3 á Relação junta 
dos remedios, que diz serem aqui muito precizos o Sirurgião 
Henrique Joze Peixoto. O Capitão Francisco de Castro Matu- 
tino Pita cazou neste Povo a 8 de Dezembro proximo passado, 
com D. Maria Jozefa Monteiro, natural da Freguezia da Cachoeira, 
filha legitima de Esteváo Monteiro. O Capitào de Melicias da 
J. Comp. desta Provincia Gabriel Ribeiro achando-se aqui com par- 
te de doente em sua caza, dezertou a 20 do mez passado, e a 23 do Des- 
tricto de S. Fran.“ deo-me parte o Capitão Joaquim Cardozo, que 
passando por aquelle lugar o d.º Capitão Ribeiro, e dizendo que 
hia dezertado, lhe déra elle Ca dozo a voz de prezo, da qual 
não fizera cazo o m."» Capitão Ribeiro, que respondeo estava 
de acordo a rezistir se fosse atacado; rezño porque achando-se 
só nào pode embarassar ao referido Capitão Ribr.º; o qual levav: 
em sua companhia dous Milicianos desertados d'aqui na m.ma 
ocaziño, e hum negro: Os do Melicianos se chamão Joze Go- 
mes Porto, e M.e! Corra Carv.º O Alferes Raimundo Santiago 
da sobred.2 1.8 Comp.2 faleceo da pequena ferida, q. teve em 
em huma perna no 1.º ataque do povo de Sto Thomé. No Re- 
gimento Guarani o Capitão da 5.º Comp. Evaristo Jaguary 
faleceo de huma neurisma; e o Alferes da mm Comp. foi re- 
tirado por se achar com outra neurisma. O Ten.te da 7.2 Comp. 
Izidro Tariuma tambem foi retirado por doente e o Alferes da 
4. Comp. Salvador Cabuçú desertou para o outro lado do Ibi- 
cuy; por conseg.te todos estes Póstos se achão vagos. O Co- 
rone] Hespanhol D. Elias Galvão, que se acha no povo da Cruz 
conseguiu algumas pequenas encomd.** pelo Tenente de Melicias 
Joug.™ Ferreira Braga, que se achava encarregado da Goarda 
da Cruz; e sendo removido para este Quartel o m.mo Tenente, 
como requereo, por se achar doente, chegou aqui a 18 do corr.te 
mez, me entregou as 4 Gazetas juntas acompanhadas da Garta 
sedicioza incluza do mesmo Coronel. O refe Tenente diz que 
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naquelle Povo ha bastante Tropa. Val incluzo o Documento 
em que consta a morte que nos Suburbios do Povo de S. Luiz 
fez o Indio Ignacio Martires natural dos Povos Hespanhoes: 
Este Criminoso com os demais que aqui se acháo por sem. es 
delitos, fico a remetelos para a Prizüo do Rio Pardo. Deos 
goarde a V. Fx.* m.* a8 como dezejo. Quartel de S. Borja 24 
de Agosto de 1812 IIl.uo e Ex. mo S.er D. Diogo de Souza. De 
V. Ex O mais obediente Subdito. Francisco das Chagas 
Santos / A —n€ 115. 


APPENSOS: 


Exame feito ao Reo Ignacio Martire prezo na prizáo publica 
desta Freguezia Capital de S. Luiz Gonzaga da Provincia das 
Missoins Orientaes do Uruguay. Aos tres dias do mez de Agosto 
do anno de mil e oito sentos e doze por ordem que tive do 
Snr. Coronel e Commandante geral desta Provincia Francisco 
das Chagas Santos na Caza da minha Residencia aondc moro 
eu Administrador do Povo da dita Freguezia Joze Joaquim de 
Almeida fiz vir ahi debaixo de seguranca o Reo Ignacio Martire 
e sendo ahi prezente o dito Reo perante as testemunhas abaixo 
asignadas e Rezidentes nesta dita Freguezia lhe fiz perguntas 
— Elle pespondeo o seg.te — que hera serto que com hua faca 
havia matado hua mossa solteira de nome Maria Jacobe de idade 
de onze para doze annos filha de Joáo Estevo morador nesta 
dito Freguezia, e dice mais que lhe fizera este damno pela dita 
falecida não querer condecender com a sua torpe vontade e que 
depois de morta a suspendera do cham por huma correa de 
de couro que lhe atou ao pescoco atandoa ahum pau em o mes- 
mo sitio aonde assasinou com hum golpe profundo na gargante 
e deste forma ratificou tudo quanto havia respondido no acto 
em que foi capturado alem de outros signaes que o Referido 
Reo Deo em serteza de seu delito tudo feito no seburbo desta re- 
ferida Freguezia e pelo referido passar na verdade fiz este exame 
para constar o qual mandei a Joze Joaquim Goncalves da Costa 
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o escrevece indo por mim somente assignado. Joze Joaquim de 
Almeida Administrador. Francisco Barbosa Pinto. Marcellino 
Lopes Falcáo. Como testemunha que este fiz e vi assinar. 
Joze Joaquim Congalves da Costa 115 A. 


S.o D.» Joaq.» Fer» Braga La Cruz Ag.te 14/812. Amado 
Paisano am.° y Sor. Devuelvo las Gazetas p.* q.º las lean Sus 
Camaradas, y nuestros Paisanos, y despues me las dirija quando 
haya ocasion. Siento sobre mi corazon q.e V. se retire sin haver 
tenido el gusto de os hablaramos un Rato. Mis esfuerzos 4 
este respecto, son nacidos del amor amis vezinos y Paisanos 
los Americanos Portuguezes, entre quienes he vivido onse años, 
y cuyo merito (aunque abatido pr la tirania) conosco bien a 
fondo. Es precisa q.e nos juntemos los Americanos, y conferen- 
ciemos sobre lo q.* conviene á nro. Pais: que se elija un Oficial 
americano p. Xefe, y yo me obligo á servir asus Ordenes con 
20 hombres bien armados og presentaré luego, y si se necesita 
pasaré luego con 500 adonde sea preciso. Es posible q.º solos 
los Americanos Portugueses se hande conservar en la esclavitud. 
quando Caracas, Puerto Rico, Venezuela, Santafé de Bogotá, 
Quito, Mexico, Guatemala, Chile, Paraguay, y Buenos Ayres, 
tremolan ya el pavelon Sagrado de la liberdad? Juntemonos, 
repito y tratemos con maduro acuerdo la libertad de la Ame- 
rica Portuguesa, y asi viviremos siempre em paz, como verda- 
deros hermanos, y desapareceá de nra. tierra la tirania, y el 
despotismo: Io sé que hay hombres capaces de dirigir la em- 
presa entre V.* y asi no hay os dar lugar aq.º vengan Nacio- 
nes Europeas á proteger alos tiranos. 


Unamonos, y seremos imbensibles. No tengo lugar amas. 
Estoy ocupadisimo pero siempre pronto p. servir á V. como 
su mas at.to amigo ,Paisano, Y Serv. Q S M B. Elias Gal- 
Ee ĩ K ĩ ates iu: spen . 115 B, 
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Relação dos animaes que se ajuntaráo deste lado do Uru- 


guay havendo sido aprezados 
nados. 


Egoas 


Somm aa n 
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nos Campos de S.to Thomé Raiu- 


Francisco das Chagas Santos. 
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Relacào dos remedios mais precizos p.* a Campanha na 


Frontr.* das Missoens. 


Oleo de "Trementina........ .... CCC LB 
Trementina em Rama m "e «B 
Oleo do Aparicio aiii £B 
Oleo de Copahiva———U—PP l. . See £B 
Oleo Rozado EE LB 
Balsamo Catholico———P] ' . LB 
Da Peruviano—— (.•: U PU P LB 
PTC ³Üͤ ̃̃˙ ͤ h eas LB 
„ß a iac: £B 
Te, aie AAA » 
A do ea Saes 17 » 
Unguento de AIthea «ue mes £B 
D.» Bazilicáo amarelo Pm m UU, U LB 
DE AU OO ˙ aja ia 777. LB 
Do Branco. 7717 . Reon LB 
Do Rozado essa nuit actin, dio tai diete bias eiae Ss £B 
Pumada Alvissima——— PU UH ⁊ LB 
Cicuta em Rama aaa Re I eis LB 
Extracto E d ð2Z » 
Quina em y—— assento AER sis £B 
Raiz de gencia s sega spot arsa wets £B 


duas 
quatro 
duas 

duas 

huma 
quatro onças 
quatro onças 
quatro 
meia 

duas onças 
meia onça 
quatro 
quatro 
duas 
quatro 
quatro 
duas 

mela 

duas onças 
quatro 
duas 
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Serpentario virginiana ............... Ls . £B huma 

Dai G le ES £B quatro 
Nitro ....... O E £B huma ` 
Azougue em goma ou vivo——— .. ... KB duas 
Mercurio precipitato branco ............... DOR £B huma 
Precipitado Rubro ou pós de Joany ............. £B duas 
Calomelanos turquiscos ........ . sss £B meia 
Emplastro ........ com duplicado merc........... £B trez 
Emplastro emoliente ................ ....... See £B duas 
Mirra .......... c 8 » duas onças 
Espirito anodino de Silvio.... ......... ........ .. LB meia 
SUDÃO EE rm £B meia onça 
Pedra Lipe ou vitriolo azul...... .......... ....... £B meia 
Vitriolo Branco vidas dl £B meia onça 
Espirito de vitriolo forte . ... £B meia 
Espirito de Nitro doce ......... F LB meia 
Esperma cet. rerne: SE RR £B meia 
Pedra: ume avr duel sedas £B oito 
Centaurea Menor cia £B huma 
rcl sion dt ica £B huma onca 
Flores de zinco .. .. ............. ln £B meia 
Tartaro emeticoᷣ———————U— B. ATES £B duas onças 
rog E Gees n £B quatro onças 
Cremor de tartaro ᷑75 ð ͤ LB huma 
Jalapa em, POr sa £B huma 
Cantharidas . ECTS CN £B meia 
Sebola albarrà............. DT £B meia 
Vinagre de Saturno......... U M ͥ——P- l. . . . £B meia 

2" Almofarizes mayor e menor — . 


2" Taxos mayor e menor — 

4" Ventozas de vidro -— 

2" Seringas — 

2" Casarolas mayor e menor — 

1” Alambique p.* destilar Eron & 

.1" Balança apropriada p.* pezar os remedios. 


O Lg Henrique Jozé Peixoto. 
777 nd LI Eh Gs KEE, sio d 
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Henrique José Peixoto pretende o posto de 
cirurgião-mór de milicias para o que apresenta di- 
versos documentos. 


Ilmo e Ex. mo S. or 


Tendo de informar a V. Ex.º a respeito do Posto de Si- 
rurgiáo mor de Milicias do Regimento Guarani, que pretende 
Henrique Joze Peixoto, remeto o papel incluzo, e os 4 docu- 
mentos aelle apensos afim de constar a V. Ex.* os motivos, 
que. allega o Sup.e de não ser examinado, para o que está 
prompto logo que se lhe ofereça ocaziáo, ou quando V. Ex. 
determinar. Ainda que ao sobred.° pósto nào he concedido 
Soldo, como pertende o Sup.* cemtudo sendo util, e nescessa- 
ria a sua assistencia aqui, aonde tem estado encarregado do 
Hospital, alem do bom Serviço, que fez quando passamos a hos- 
tilizar o territorio Hespanhol, e Povo do S.to Thomé; em cuja 
expedicáo foi o Sup.* voluntariamente fornecido dos medica- 
mentos mais nescessarios ao curativo dos feridos, que em con- 
sequencia forüo oportunamente socorridos, me parece, que ha- 
vendo VEx.* por bem de o promover ao referido pósto, e aten- 
dendo ás circunstancias assima ponderadas, e a não ter o Sup.º 
outros meios de se manter, lhe póde conceder alguma pencáo 
paga pelos fundos dos Sete Povos desta Provincia, a cada hum 
dos quaes nào póde fazer maior gravame o rateio que lhe to- 
car. Quartel de S. Borja 25 de Setembro de 1812. Francisco 
das Chagas Santosͤs 4 p 116. 


APPENSOS: 


Ill»9 e Ex."» Senhor. 


Depois de apreciar o restabelecimento da saude, e regresso 
de V.Ex.* paco arepetir aminha rogativa. Faz anno, que es- 
crevi a V.Ex.* acompanhando igoalm.tt meu requerimento; no 
qual pedia Cirurgiáo Mor do Regimento Guarany desta Pro- 
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vincia com o soldo competente; falando na minha carta a V. 
Ex.* mais como filho, q. como vassalo, visto q. V. Ex.* nào 
desconhecia as precizoens de minha familia, e minha, emhuma 
Fronteira donde todos os generos tem preço triplicado, eq. p." 
hico he trabalhoso manter a decencia. Foi V.* Ex.* servido 
dizer-me no P. D. da carta do Coronel Comm.* dessa Prov.% 
Francisco das Chagas Santos escripta em 25 de Setembro do 
anno pacado «diga ao licenciado Henrique Jozé Peixoto, q. em 
conjuntura menos embaracada lhe reponderei, Essa confição, 
afiansou aminha esperança; etodavia, tenho por certo, q. Na 
Ex. como bem feitor dos pequenos e desvalidos, já mais dei- 
xará de lembrarce de mim, Conheço q. sou vassalo do melhor 
PRINCIPE do mundo, eg. nessa inteligencia devo estancar as 
minhas forsas em seu serviço: mas, Snr. Ex.mo pede a boa ra- 
zão, q. p.* dezempenhar o Caracter de homem publico e de 
bem, eu procure alguma remuneração; pois Na Ex.* sabe, que 
a dois annos estou em actual serviço à testa duma Fronteira, 
enão só pela Arte tenho servido, e estou servindo ao meu AU- 
GUSTO PRINCIPE, como mesmo em outros muitos objectos abem 
do Estado, q. V.* Ex.* não ignora. Não quero mortificar a V.* 
Ex.* com alegoria e sim reiterar a minha rogativa, e quando 
eu não mereça nesta parte a contemplação de V.* Ex. ficarei 
m.to saptisfeito com o q. for do agrado de V.a Ex.* Os Ceos 
prosperem a V.a Ex.* amelhor saude. Quartel de S. Fran.eº de 
Borja 28 de Agosto de 1812. Ill.me e Ex.mo Snr. D. Diogo de 
Soiza. De V.a Ex.* o mais atento e reverente Cr.» O L.do Hen- 
rique Jozé Peixoto... ossis. De 88 116 A. 


Snr. Coronel Comm.“ 


Ponho na prezenca de V. S. os quatros documentos, pelos 
quaes mostro q. de tempos mais remotos exercito a Arte Cirur- 
gica, e principios de Medessina pr falta de professores; e p." 
heles conhecerá V. S., a que ein varios lugares desta Capitania, 
e perante os melhores e Doutos Professores tenho-a praticado, 
apezar de nào ser ezaminado: ep.* melhor intelligencia de V. 8. 


Wei Ce 
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direi mais. Em 1788 fui a Cid.* do R.º de Janeiró habelitado 
p.* o meu exame, e como ali, nem em todo Vice Reynado não 
havia examinador, depois de estar tres mezes no hospital da 
Misericordia da mesma Cid. do R.º de Janr.º praticando, e 
fazendo os meus actos p.* o dito exame, voltei pa esta Capi- 
tania sem fazer o dito exame: e quando chegou a esta mesma 
Capitania o habil Doutor Medico Manoel de Miranda Ribr.º 
Fizico Mor e Juiz Comisario da Real Junta do Proto Medicato, 
pertendi o meu exame, e p." ele me foi dito, q’. nào estava au- 
thorisado pa examinar como assim hera; eq’. eu devera reque- 
rer a mesma Real Junta na Corte de Lisboa mandado de Comi- 
sio p.* ser examinado, hua vez q'. na America nào havia autho- 
rid.* aq. recorer; e que pelas informacoens, q. tinha de meu 
comportamento respeito ain.* Arte, e pela falta de professores, 
me permitia acontinuação de curar, perante hele, e em todos os 
mais lugares desta Capitania, e q'. depois requerece o dito man- 
dado de Comisáo, ajuntado documentos que mostracem ter a 
mais tempo exercitado a Arte com preseito; e que se mostra 
pelo documento n.º 2 com despaxo do mesmo Doutor Fizico 
Mor Ribr.º hoje falecido. e pelo documerto N.º 1 atestado pela 
Camera da Capital de Porto Alegre: e passado alguns mezes 
vim a esta Provincia, donde pr ordem de V. S. tratei da ino- 
culação das bexigas, q.“ graqaváo neste Povo de S. Borja, q. 
teve principio no dia 5 de ?br.? de anno de 1809 e q. teve bom 
exito; e logo depois, principiando a Revolução de Buenos Ay. 
mevi na forçoza obrigação d' aqui conservarme empregado no 
curativo das Prassas, q.' guarneciào este ponto the que chegan- 
do o Ex.mo Snr, G.* e Cap.» General atesta do Exercito Por- 
tuguez, na contra marcha, que em 27 de Maio fez deste ponto 
p.* Maldonado, p." sua mesma ordem fui imcumbido do curativo 
das Prassas, q. do m.mo Exercito ficarão doentes no hospital, 
e de todas as mais q. servião de defeza desta Frontr. e ao 
m.™° tempo encarregado dos enchovaes e mais anexos do hospital, 
e thé o presente me acho em actual exercicio; ep." tão justos 
motivos nào me tem sido possivel regressarme a Capital de 
Porto Alegre a exarminarme pelo Doutor Fizico Mór ol ali se 
acha authorisado pa hiço; oque protesto fazer logo q. se me 
ofereça ocazião oportuna, ou quando o Ex.mo Snr. Gare Cap.m 
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General determine: he o quanto posso dizer a VS. relativam.te 
sobre o nào me achar examinado; e pelos documentos N. 3.° e 
4.9 e outros q.’ tenho em porto alegre está demonstrado, q.’ 
amais tempo pratico esta Arte com algum comseito. Nada mais 
se me oferece dizer a V. S. Quartel de S. Borja da Provincia 
de Missoens 17 de Setembro de 1812. O L.do Henrique Jozé 
Peixoto .... .... —— dM nn n A 116 B. 


O JUIZ PREZIDENTE EMAIS OFFICIAES DA CAMARA Q. SERVIMOS 
OPRESENTE ANNO NESTA VILLA DE PORTO ALEGRE DA CAPITANIA 
DO R.º GRANDE DO S. PEDRO P.R ELEIÇÃO NA FORMA DA LEY && & 


Atestamos q.“ Henrique Jozé Peixoto setem exercitado ava- 
rios annos em diversas parages deste Continente no Curativo 
de emfermid.** oq.’ igualm.te tem praticado dentro desta mesma 
Villa e em seus Suburbios aq.’ senão tem o posto os professo- 
res Cirurgios nem o actual Da Me iico Fizico o que julgamos 
ser p." conhecerem q' elle se nào afasta de seguir os methodos 
mais adotados obrando com Caridade p.* com os pacientes pro- 
ximos q’ delle sevalem em cujo exercicio, outro sim nos consta 
“continuar com bast.* felicidade e pr nos ser pedida aprez. 
amandamos lavrar q'vai p." noz asignada eselada com o sello q’ 
neste Senado serve. Dada e passada em Camera do 1.º de 
Julho de 1807" eu Antonio Simoens Pereira Tabelliào que o 
sobscrevi. Luiz Ignacio Pr.* de Abreu. Luiz Theodozio Maxado. 
Jozé Vir. Barão de Mattos. Jozé Antonio de Souza Leal. José 
Manoel Affonso ........... aa eeh, iii 116 C. 


Diz Henrique Jozé Peixoto, cazado, e com: numeroza fami- 
lia morador nesta vila, q' elle no espaco de 18 p.* 19 ann.* tem 
exercitado a Arte Chirurgica em todo esse vasto Contin.te como 
o demonstra pelas attestacoens juntas; acudindo tambem aos 
seus enfermos com os principios de Medicina, pela falta q.' esta 
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Capitania experimenta em Doutos Professores (como avm.* he 
constante) e porque preciza Titulo Legitimo q. o autorize na 
amplitude da sua Arte, e pelos embarassos q' tem, he suma- 
mente dificultozo a tranportarce a Corte, e apresentar-se a R. 
Junta do Proto Medicato, estando aliás apto p.* qualquer exame, 
ou seja em theoria ou em pratica: p. tanto. P. A. VM.ee Snr. 
Da Fizico Mór Juiz Comisario Delegado da Real Junta do 
Proto Medicato, seja Servido Conceder ao Sup.e Despacho Suf- 
ficiente, com o qual a referida R. Junta permita Comisáo avm. ee 
ou aq.” parecer justo p.* examinalo e aprovalo; pois avin.** he 
notorio que o Suppe tem praticado a referida Arte em todo o 
tempo q vin.* se acha nesta Capitania. E. R. M.e — Não 
obstando ser noticia certa dequanto alega o Sup.e deverá con- 
tudo documentar seu requerim.tº para a Real Junta lhe nomear 
examinador parecendo justo ter atenção alongitude em que o 


Sup habita: M- Rin 116 D. 


Ambrozio Jozé de Freitas, Presbytero Secular, e morador 
na Freg.* da Cachoeira; attesto q. Henrique Jozé Peixoto tem 
praticado, e actualmente exercita nesta Freg a Arte Cirurgica 
com — infatigavel zelo, promptidão, e efficacia, e ainda mais 
afavor dos Pobres, enecessitados, deq." nào percebe amenor uti- 
lid.? nem mesmo ovalor dos seus remedios, coms tenho varias: 
vezes prezenciado, e testemunháo os mesmos Individous d'Aldea, 
q.' aqui se acha estabelecida e os Soldados desse, e dos imedia- 
tos Destacamentos, esempre mostrou ainda recebendo algú esti- 
pendio dosq. lhe pagarão, hú abssoluto desenterese; Igualm.? 
se comporta nas suas acçoins como home honrado. e honesto e 
com submissáo a todos os Superiores de hua e outra Gerarquia. 
Pacase o referido na-verd., oq. sendo necessario, afirmo pella 
Lev Evang.2 Cachoeira 6 de Fevr.o 1798. Antonio Jozé de 
E EE CCC 116 E. 
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Antonio Joaquim Ribeiro, 2.2 Tenn.te da primr.* Comp.* do 
Regim.to de Drag. na guarnição deste Contin.* p." sua Magestade 
F. q. D.s Ge € & Certifico que axandome prezente mente em 
carregado do Comando da Freg.* de N. Snr.* da Conceicáo da 
Caxr.*, na m.™a tem izistido Henrique Jozé Peixoto, com sua 
familia donde tem exercitado a Arte Cirurgica, com pronptidao, 
zelo, Carid.e, não só com os q. lhe gratificáo, como com os 
Pobres, m.to principalm.* aos Sold.ºs deste Destacam.t eos mais 
imediatos, e Indios q.’ trabalháo na nova Igreja, sem lhes levar 
dinhr.°, nem pelos remedios, q.“ os compra com o seu dro, pra- 
ticando em tudo huma absoluta Carid.* Igualm.tt se tem con- 
dozido em tudo com de mostracoins de Sugeito honrado, e obd.* 
aos Superiores, p." esta me ser pedida, amandey passar, e asi- 
gney, oq’. attesto debaixo do meu unurifico cargo. Freg.* de 
de N. Snr4 da Conceicáo da Caxoeira 7 de Fevereiro de 1798. 
Antonio Joaquim Ribeiro. Tenente . 008 116 F. 


O tenente José Cesario de Abreu segue no 
commando de uma forca para o acampamento da 
Conceicáo; os milicianos de Cima da Serra e Vac- 
caria sáo licenciados; numero de pracas que guar- 
nece à fronteira; o capitào espanhol D. Joào José 
Gongalves de Sandoval continua a seduzir os por- 
tuguezes para o partido da revolução; promoção 
do coronel D. Elias Galvào para governador dos 
Povos Occidentaes do Uruguay; o padre Joaquim 
Clemente revolta-se contra uma ordem des seus 
superiores hierarchicos. 


Illmo e Exmo Sor 


Recebi o Officio de V. Ex.* na data de 22 de Agoste pelo 
Capitáo Manoel da Rocha e Souza, que entregou os 8 mezes de 
Soldo para os Destacamentos do Batalháo d'Infantaria e Artilharia 
do R.º Grande, e da Legião de S. Paulo, aos quaes se distribuio 
pelos respectivos Capitaens. No 1.° do corrente partio d'qui comfor- 
me a ordem de V. Ex.* o Tenente Joze Cezario d'Abreo com 
24 praças da Legião sobrd.* a unir-se a o seu Corpo no Acam- 
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pam.to da Conceição. O Soldado Jong m Correa da Silva, que 
por sua inteligencia se achava encarregado da Carpintaria deste 
Quartel deixei-o ficar no m."e exercicio, emq.te V. Ex.* náo man- 
dar o contrario, afim de se hir continuando na construccáo de 
6 Armoens de pessas de 4, e outros tantos para as de l. O 
Capitào Francisco de Castro Matutino Pita, e o Sargento Joaquim 
Luiz ficaráo aqui demorados por alguns dias, afim de aclararem 
as Listas, e Pres da distribuição das recoens de carne de que 
estaváo incumbidos. Em conformidade da Ordem de V. Ex. 
foráo licenciados para suas cazas os Milicianos de Sima da 
Serra, e Vaccaria; mas aos desta Prov.* náo succedeo o mesmo 
a todos: sendo precizo conservar algum goarnicáo nos passos, 
e Goardas do Uruguay, álem das deligencias, e Corpo da Guar- 
da d'onde se fronecem as centinelas indespensaves, e princi- 
palm.te aos prezos; por tanto deixei ficar em actual servico a 
terca parte dos Melicianos Portuguezes. e Guaranis, a saber, 
63 dos primr.os e 164 dos segd.os para serem mudados de 2 em 
2 mezes; com os 84 Artilheiros Guaranis, e 21 praças do sobred.º 
Batalhão, são 332 praças por todas, e não chegão para o Serviço 
actual desta Fronteisa. Vào incluzas as Listas dos vencimentos 
dos Melicianos até o fim de Agoste, a contar, do 1.2 de Marco 
comforme a Ordem de V. Ex. de 17 de Fevereiro. A 2 do 
prezente mez remeti para a Cadeia do Rio Pardo a cargo do 
Alferes Euleuterio dos Santos acompanlado de 8 Melicianos 
Portuguezes, e Guaranis os 3 prezos criminozos de morte, dos 
quaes dei parte a Y. Ex.* nos meus Officios de 5 de Julho, e 
24 de Agosto, e o Cabo Luiz Antonio para ser enviado a essa 
Villa. Ponho na presenga de V. Ex.' a Carta sediciosa incluza 
do Capitáo Hespanhol D. Joao Joze Goncalves de Sandoval 
para o Tenente Luiz Carv.o da Silva; cuja carta foi entregue 
por aquelle Capitão debaixo de todo e segredo ao Cabo João 
Feliciano, que tambem foi convidado para dezertar, como ja 
dice a V. Ex. no meu Officio de 16 de Agosto; porem o m. mo 
Cabo náo só deixou de entregar a d.* carta, e a que lhe deo o 
Carvalho para o Capitáo Sandoval, mas abrio ambas, e goardou- 
as até que vendo-se privado do paszar ao outro lado no passo 
de S. Izidro comforme eu ordenei, entregou as dam cartas aber- 
tas ao Commandes d'aquelle passo, e Goarda o Ten.te Silva, 
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que mas enviou. Tambem vai incluza a carta, que esçreveo o 
m.mo Sandoval a o sobred.o Tenente, em resposta á que este 
lhe dirigio com a, copia de meu Officio de 31 de Julho; o qual 
parece que nào agradou ao citado Capitáo, qne talvez desenga- 
nado de não ter effeito a sua missão por aquella parte, voltou 
logo para o Povo da Cruz, onde se acha. Pela Portaria que 
acompanhou o Officia junto, q. me escreveo o Coronel D. Elias 
Galváo, a quem respondi o que consta da copia incluza, verá 
V. Ex. que elle se acha promovido a Governador dos Povos 
Occidentaes do Uruguay: O conductor do do Officio andou com 
sentinela até q. voltou p.* a Goarda, e Passo de S. Borja, com 
a compra do vinho e agoardente. A 27 do mez passado veio 
a este Povo o Cura do Povo de S. Thomé, com e fim de se 
reconciliar; esteve som.te em caza do nosso Vigario, com o qual 
sahio a comprar agoard.* e assucar, tabaco, e papel: dice o do 
Cura, que os Povos d'aquelle lado estáo passando muita fome, 
e nescecidades. e que nem sempre ha a carne de touro, que 
serve de sustento: que os roubos, e mortes sáo mui frequentes 
entre os Hespanhoes pela Campanha, e estradas: que toda a 
Tropa de S.to Thomé se havia reunido ao exercito d'Artigas; 
e que os moradores Hespanhoes d'aquelle Povo, e seus arredores 
se haviáo auzentado todos depois que passamos a hostilizar ao 
m.mo Povo. Consta-me que no Povo da Cruz se conserva bas- 
tante Tropa. O Rd. Vigario da igreja de S. Luiz, e da Vara 
desta Provincia em Officio de 7 do mez passado me participa, 
que tomando o arbitrio de mandar hir áquelle Freguezia o Rd.o 
Joaquim Clemente do Amaral, rezidente em S. João, para lhe 
aprezentar os Documentos, e faculdades com que se atrevia a 
Parochiar a da Freguezia de S. João, e a administrar Sacra- 
mentos em toda esta Provincia, com absoluta authoridade, e 
sem siencia dos respectivos Parochos, respondéra avista de hum 
Mandado intimado pelo Escrivão da Igreja: que não queria, 
nem tinha que fazer em S. Luiz, e portanto não obedecia ao 
d.º mandado; e que com esta imprudente rezolução havendo 
incorrido o d.o Padre na pena de dezobediente, e insultante com 
injuria da jurisdição da Vara, desprezando as suas ordens fun- 
dadas nas sabias determinaçoens de S. Ex.* R.ma que elle Vi- 
gario da Vara tem obrigacáo de fazer exactamente cumprir, 
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me rogava lhe prestasse eu o auxilio nescessario para que fosse 
prezo o sobred.º Padre, e conduzido áquella Freguezia de S. 
Luiz. Encarreguei portanto ao Alferes de Milicias João José 
Amado que com 3 milicianos passasse ao Povo de S. Luiz, afim 
do acompanhar ao d.o Escrivão, e fazer executar a este respeito 
a ordem do sobred.º Vigario da Vara; o qual em Officio de 22 
do m.mo Setembro me agradece a promptidão do auxilio, em 
consequencia do qual ficava prezo o referido Padre, e como 
estava formada a culpa porque mereceo a prizão, e devia se- 
guir para o Juizo superior do Rd.º Doutor Vigario Geral, me 
rogava nomeasse eu alguma pessoa sufficiente não só para 
conpanhar o citado prezo; mas para fiel portador dos Autos, 
que haviüo seguir em carta cerrada a entregar por huma Guia 
em Porto Alegre ao Rd.» Vigario da Vara dáquelle Villa, para 
o fazer seguir ao Rio de Janeiro. Estando d'aqui a partir o 
Tenente de Ordenancas Joaq.m Joze d'Oliveira para a Caxoeira, 
engarreguel a este, que passasse por S. Luiz afim de se incum- 
brir dos referidos Autos, e do prezo na forma requirida. O que 
sel, e posso dizer a V. Ex.* succintamente a respeito do men- 
cinado Padre Joaquim Clemente, he, que elle debaixo de huma 
apparente humildade, procura encobrir a sua hypocrisia, e alti- 
vez, gostando de nutrir-se da intriga, e do embuste. Deos Gd.* 
a V. Ex. m.º as como dezejo. Quartel de S. Borja 12 de 
Outubro de 1812. Illmo e Ex.mo S. or D. Diogo de Souza. De 
V. Ex.* O mais obediente subdito. Francisco das Chagas San- 


APPENSO: 


Pasa hasta el Pueblo de S. Borja D." José Fontenela á 
diligencias del Pueblo de la Cruz; por lo que sung alas guar- 
dias Orientales le permitan libre paso hasta entregar al Her Gov.or 
dn Fran.? das Chagas Santos, o aquien haga sus vezes, el 
pliego q Conduce — . Quartel en el Pueblo dela Cruz Sep.e 6 
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de 1812. Del Gv.» de los Pueblos Occid.*s y Com. te Grál de en- 
Dre Rios Galvai ada ee Meet 117 A. 


Promoções de officiaes ; organisasáo de forças 
na fronteira; apprehensáo de animaes; official que 
não merece confiança; proposta para o provimento 
de postos vagos de officiaes. 


T]] m0 e Exmo S. or 


A benevolencia com que a grandeza de V. Ex.* me honra, 
e destingue no seu apreciavel Officio de 6 do mez passado, 
aprovando as minhas deliberações, e dignando-se ao mesmo tempo 
de por na Augusta Prezenca de S. A. R. o meu assidua cuidado, 
e disvélo no fiel dezempenho das Ordens de V. Ex.* me obriga 
ao mais vivo reconhecimento; e desde já dou a V. Ex.* as gra- 
cas pela protecção com que me favorece, em virtude da qual 
devo ter a mais bem fundada esperanca de sér menos dilatada 
a minha preterição. A promação do Capitão Joaquim Ferreira 
Braga, o Tenente Joaquim Felix, e o Alferes Eleuterio dos 
Santos, da 1.4 Companhia de Cavalaria Meliciana Portugueza, 
foi logo aqui publicada conforme a Ordem de V. Ex. que recebi 
por copia. Quanto á determinação de V. Ex.” incumbida ao 
Marechal de Campo Joaquim Xavier Curado, para que se com- 
plete o Regimento de Cavalaria Meliciana Portugueza, para de- 
feza desta Fronteira, regulando de accordo commigo a divizáo 
Militar do terreno, que pela sua população admita a formatura 
d'elle, escrevi a 4 do corrente ao do Marechal, comunicando-lhe 
a sobred.* ordem, e que V. Ex.* se lembrava, que as Melicias 
de Sima da Serra poderido entrar na formatura no m.mo Regl- 
mento, por lhe ficar esta Fronteira menos distante. Nesta inte- 
ligencia dice o meu parecer na forma seguinte. " Os sobred.ºs 
Melicianos de Sima da Serra, e Vacaria poderáo formar duas 
Companhias de 64, ou 62 pracas cada huma: Os desta Fronteira 
do Ibicuy para o Norte formáo 3 Companhias: faltáo outras 
3 para o completo do Regimento; as quaes se háo de formar 
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dos habitantes nos Campos Meridionaes ao mesmo Ibicuy: 
destes Campos, e da sua população nada sei por óra mais do 
que a configuração, que reprezenta o Mapa Geographico, com- 
forme o qual poderia servir de diviza entre esta Fronteira, e a 
do Rio Pardo o Ibicuy-miri (em cuja forqueta com Opacaray 
fica a Goarda da Conceicáo, ou esse Acampam.te da parte do 
Sul) até a sua Confluencia no Passo do Rosario, com o Rio 
Santa Maria, e por este até a sua barra no Ibicuy-grande ; mas 
segundo as informacoens, o territorio comprehendido por esta 
divizào contra o Quaraim, apenas terá gente para huma com- 
panhia; por conseguinte ine parece, que ou desde esse Acam- 
pam.te se hade cortar para o Rio Santa Maria na forqueta do 
Jaguary, a |procurar o Vacacay, servindo esta de diviza, até 
a sua forqueta com o Arenal, e incluindo a Capela de Santa 
Maria, ou desde o Passo do Rozario para o mesmo Vacacay ; 
pois me dizem, que no espaço entre o da dous Rios de S.ta 
Maria, e Vacacay ha gente bastante para duas Companhias, 
incluindo o pequeno territorio da sobred.* Capella; V. S. porem 
coin melhor discernimento, e madureza indicará o que julgar 
mais acertado. " Recebi depois duas Cartas.de 17, e 20 do mez 
passado do referido Marechal, comunicando-me a Ordem de V. 
Exa e pedindo o meu parecer a respeito da d.e divizáo, e o 
numero dos animaes aprezados sobre o que respondi serem 434 
Raiunados, a saber 220 Cavalos mansos bons-30 d.% macetas, 
ou velhos, 22 mulas 55-Potros,e 107 egoas; e logo que os cam- 
pos alagados prezentem.te com as muitas, e extraordinarias chu- 
vas desse lugar, mandaria eu contar exactam.te as demais cava- 
lhadas Raiunas, para lhe participar. Náo posso ter bastante 
confianca na probdade do Tenente Luiz Carvalho da Silva, para 
o encarregar do comando da Goarda da Cruz; pois ainda que 
elle se mostra hoje mui arrependido, e envergonhado de haver 
concentido, que em seu nome hum amigo seu fizesse a V. Ex. 
hum reqierimento de embustes, e calumnias contra mim, nào 
me parece com tudo desnecessaria toda a circunspecção a res- 
peito do mesmo Carvalho; e por isso nào o encarrego d'aquella 
Goarda distante 15 legoas deste Quartel. Quando aqui veio a 
27 do passado o Cura de S.to Thomé, como já dice a V. Ex. 
no meu precedente Officio, escreve-o o mesmo Carvalho huma 
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carta ao Capitáo Hespanhol Sandoval, em reposta a que este 
Ihe escreveo em 21 de Julho, e a entregou debaixo de segredo 
ao do Cura, que a recebeo mui contente para a remeter ao 
Povo da Cruz. As grandes cheias do Uruguay nào tem permi- 
tido voltar aqui o referido Cura. Ponho na prezenca de V. Ex.* 
a proposta incluza para a promoção dos póstos vagos dos Offi- 
ciaes Melicianos no Regimento Guarani; o qual desde Maio 
proximo passado se acha todo fardado, e adestrado nas evolu- 
coens ordenadas por V. Ex.® falta-lhe o armam.tº de Espada e 
Clavina que elles bem dezejáo e em que tem outra confianca: 
tambem estáo fardados 84 Artilheiros Guaranis, e adestrados no 
exercicio d'Artilharia apé, e a cavalo; sendo a custa dos fun- 
dos dos Povos toda a despeza do mesmos fardamentos. Deos 
gd.º a V. Ex. m.* a’. como dezejo. Quartel de S. Borja 20 de 
Outubro de 1812. De V. Ex.* Ill.mo e Ex. mo S. or D. Diogo de Souza. 
O mais obediente Subdito Francisco das Chagas Santos... 118. 


APPENSOS: 


Pasem-se Patentes aos Propostos. 25 de Nov.re de 1812. 


Relação dos Officiaes cujas Patentes se hào de apromptar 
para me serem remetidas com a conta das despezas para eu as 
deligenciar ou cobrar e de remeter ao S.» Coronel Vicente 
Ferrer da Silva Freire. 


Joaquim Ferreira Braga. Capitão da 1.4 Comp, a do Regim.to 
de Cavalaria Meliciana Portugueza. 


Francisco de Paula Monteiro. Tenente da 2.4 Comp.* do 
sobred.º Regim.to | 


x 


* 
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| REGIM.TO DE CAVALARIA MELICIANA GUARANI. 
1.» Comp.* no Povo de S. Fran.“ de Borja 


Vicente Tiraparé... ........ FF TE Capitão 
Ismael BAR dccem ius d ana e mu ER CN Tenente 
Pascoal Chucuy. ................ sese "—— t€ Alferes 


2.4 Comp.* no mesmo Povo de S. Borja 


Joao da- EE Wee Capitáo 
Antonio- LTO DT, sli Tenente 
Felipe Santiago . . Alferes 


3.º Comp. no Povo de S. Nicolau. 


Francisco: Dalrupiss fkk; bees SE Capitào 
Lourenco cueste tov ritiene dive de Eds Tenente 
Estevão Bairupá............ de ee Alferes 
4.4 Comp.* no Povo de N. Luiz. 
Estevão Aramani.................... EE N Capitão 
Pedro Chrisostomo Aramani sees Tenente 
Joro: E Alferes 
5.2 Comp.* dos Povos de S. Nicoláo, S. Luiz e S. Lourenço 
Joao: «JOZE et a ia Capitáo 
Domingos UE Tm Tenente 
POZE e,, Alferes 
6.2 Comp. no Povo de S. Miguel 
Joze E ipsum Capitáo 
Pede ,,, RE Ee Tenente 
Miguel [Dabei sois iia Alferes 
7.4 Comp. no Povo de S. João. 
Miguel en,, ida Capitáo 
João Francisco Ibage............. sd ros Tenente 


Antonio Vicente. e wN eme mr Alferes 


= DOT = 


8. Comp. no Povo de S. to Anjo. 


Jozé Guarapuy .......... .. UE Capitão 
A E EE Tenente 
«Francisco: Taxis Alferes 


Quartel de S. Borja 20 de Outubro de 1812. Francisco 
das Chagas Santos. 


Os nomes notados com * são os propostos nesta ocazião.... 


Pasem-se as Patentes para os propostos. 25 de Nov.ro de 1812. 


Propostas dos Póstos vagos de Officiaes no Regimento de 
Cavalaria Meliciana Guarani de Missoens feita pelo Coronel 
Comandante da Provincia. 


4.' Companhia. 


Para Alferes em lugar de Salvador Cabuçu 
que dezertou o Furiel da m.™4 comp. João Baptista 


5,2 Companhia. 


P. Capitão em lugar de Evaristo Jaguary 
que faleceo o Tenente da m."* comp. João José, 


Para Tenente em lugar de Joào Jozé o AI- : 

feres da 9.4 G Gm Pn Domingos Bariju 
Para Alferes em lugar do Alferes João da 

Cruz que foi retirado por doente o Fur- 

riel da mesma Companhia Jozé Antonio 


3.2 Companhia 
Para Alferes em lugar de Domingos Bari- 


ju q vae proposto p.* Ten.te da 5.4 Comp.* 
O UPR Gl ee eebe ET Esteváo Bairupá 
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1.' Companhia. 


Para Tenente em lugar de Izidro Tariumá 
que foi retirado por doente o Alferes........ João Fran. e Ibage 


Para Alferes em lugar de João Francisco 
Ibage- o. e is Antonio Vicente 


Quartel de S. Borja 20 de Outubro de 1812. 


francisco das Chagas Santos 
Coronel Comandante 


O cabo José Ribeiro, irmáo de Bento Manoel, 
é prezo e levado 4 prezença de Sarratea, onde lhe 
pedem informações do nosso exercito; o mesmo 
cabo traz detalhadas noticias das tropas sob o 
commando de Sarratea e seu plano de operações; 
noticias do Paraguay. 


Il." Ex." S. or 


A 8 do mez passado chegou do Territorio Hespanhol a este 
quartel pelo Passo de S. Borja o Cabo de Milicias José Ribeiro, 
morador na Costa do Ibicuy da parte do Sul em caza de seu 
Irmão o Alferes Bento Mad: cujo cabo diz ter servido na par- 
tida do Sargento-mor Manoel dos Santos, do qual não obtendo 
no Salto o concentimento de Major 2 dias depois da retirada 
do nosso exercito, parahir a varias cobrancas em Paissandú, 
d'onda hum dos seus devedores o tinha avizado para que quanto 
antes fosse receber o que lhe devia em animaes vacuns, e ca- 
vallares, e se rezolvera a aproveitar a ocaziáo, afim de nào 
perder aquella divida, e que 6 legoas antes de chegar a Pais- 
sandü encontrara elle Cabo huma partida Hespanhola de 10 
homens, aos quaes receando confessar a sua depend.s, dice, que 
hia dezertado, por haver feito huma morte no exercito; e o 
levarüo á prezenca do Prezidente, e Capitáo General D. Manoel 
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Sarratea, que achava-se d'outro lado do Uruguay na Capela de 
S.to Antonio. do Salto pequeno; o qual Prezidente lhe pro- 
guntara: de que numero de homens se compunha o nosso exer- 
cito; ao que respondera: que de 68000 do Ibicuy para baixo, 
e que nesta Provincia de Missoens haviáo 13000; Se toda a 
nossa tropa estava bem armada: respondeo, que sim, e ainda 
sobrava armamento encaixotado: que numero d'Artilharia, e mu- 
nicoens havia: respondeo que bastante; mas nào sabia o n.e: 
que lugar hiria occupar o nosso exercito na sua retirada, e se 
voltarião: respondeo que não sabia: como se chamava elle Cabo, 
(acentou o nome) e se queria acentar praca: respondeo que não 
queria acentar praca: mas que serviria em paizano. E ficando 
no d.“ Salto o m.»? Cabo em companhia do Capitão Carranza 
seu antigo conhecido por espaco de 2 mezes pouco mais ou 
menos observou: que o Presid.* teria naquelle lugar 100 Carre- 
tas, e 25000 homens vindos de Buenos Ayres; os quaes se com- 
punháo dos Regimentos 1.° de Cavallaria do Coronel Rondeau 
de 4 Esquadroens, cada hü dos quaes de 3 Companhias de 50 
homens, — 2.º do Coronel Frenche de Infantr.* que diziáo ter 
460 homens, — 3.° d'Infanteria do Coronel Soler de 500 homens 
pardos e negros, — 4.° d'Infantr. do Corenel Terrada com 400 
homens, 100 Artilheiros, em 3 Companhias — 10, ou 12 pessas 
de Artilharia de 1, e de 4; sendo armado o d.“ Regim.' de 
cavalaria, de espada e clavina, e os d'Infantr.* de espingarda, 
e baioneta, e havia grande falta se Cavalhada, e Boyada; pelo 
que o mesmo Prezidente mandara comprar naquella ocaziüo 
18500 Cavalos, e 300 Boys: que para sima do dm Salto pequeno 
11,, legoa se achava no Arroyo Ajuy Artigas com 63000 homens, 
segundo dizião, armados de Clavinas e Lanças, em grande dis- 
cordia com o Presidente e Capitão General; ao qual não queria 
obedecer Artigas, ou as suas 'Tropas, d'onde se desannexara 
logo a incorporar-se com o Prezid,* o Regimento de Blendegues 
(de que he Cord o mesmo Artigas) conduzido pelo seu Tenente 
Coronel, com o pretexto de hir receber o pagamento: que o 
Coronel Rondeau passara a este lado do Uruguay em Paissandú 
com 600 homens, e vendo que as Partidas dos Europeos se 
retiravão a Montevidéo seguira aproximando-se áquella Praca, 
hindo em companhia do mesmo Coronel elle Cabo até a Capella- 
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nova das Mercez, d'onde voltára por doente ao Arroyo da China, 
aonde se havia transportado o Presidente; o qual poucos dias 
depois o encarregou da compra de 100 Cavalos para o que lhe 
dera 200 pezos dizendo que depois de voltar receberia 1000 
pezos para outras compras; e havendo elle Ribeiro com- 
prado os d.% cavallos, que entregou ao Coronel Frenche, ja 
deste lado, tornou a passar para o Arroyo da China: que no 
Passo de Vera 1'/, legoa abaixo de Paissandü passará a Tropa 
do Prezidente para esta banda do Uruguay, e ali se acampou, 
marchando logo o Coronel Soler com o seu Regim. to de Mula- 
tos, e Negros, a maior parte descalços, e rotos a incorporar-se 
com Rondeau, que já se achava no Povo dos Caneloens 9 legoas 
dist. de Montevidéo: que Artigas tambem passara a este lado 
em frente do mesmo Ajuhy, entre os dous Saltos, em cuja oca- 
ziáo dezertou muita gente das suas Tropas; as quaes estando 
acampadas no Arroyo Santo Antonio chegou ordem da Junta de 
Buenos-Ayres para nomearem hum Deputado, e acentaráo, que 
este fosse ellido por Artigas; cujo Secretario havendo conceguido, 
que todos escrevessem seus nomes, fizerão naquelle Acampam. to 
huma nova Junta independente da de Buenos Ayres, e nomearáo 
de Prezidente a Artigas; mas conhecendo-se a falcidade com 
que se alcançarão as sobred.as firmas, levantaráo-se varias com- 
panhias com seus Officiaes, fazendo vér o absurdo de semelhante 
Junta, q. náo podia subsistir sem a de Buenos-Ayres, rasgarüo 
os papeis das assinaturas, e marcharáo tumultuozamente em numero 
de 1000 homens para o Acampam. te do Prezidente Sarratea; o 
qual ordenara immediatam.te ao Tenente Coronel Baltabarga 
marchasse com 500 homens dos d.“ 1000 a incorporar-se com 
Rondeau, e os outros 500 comandados pelo 'Tenente Coronel 
Pedro Vieira (Portuguezes e Sold.? desertor da cavalaria ligeira) 
para & Colonia: que por ordem do m."? Artigas havi&o passado 
a este lado do Uruguay todas as familias, que elle concervava 
em sua companhia, afim de tornarem a occupar seus estabelecim.'® 
abandonados; achando-se a este tempo nas Cabeceiras de Daiman 
- Artigas com tão grd.* diminuição de gente no seu exercito, 
assim pela separacáo de varios corpos para o exercito do Pre- 
sidente, como pela exceciva deserção, que se dizia não ter elle 
Artigas mais de 23000 homens que a 16, ou 17 d' Outubro proximo 
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passado se soubéra, com a chegada do Correio de Buenos Ayres, 
achar-se em grande dezordem o Cabildo d'aquella Cidade com 
& Junta, do que rezultara jogarem os murros as duas Corpora- 
çoens, e serem mudados todos os Vogaes da m.™* Junta incluzo 
o sobred.* Prezidente Sarratea, que só he General prezentem.te 
que se dizia ter sido batido Belgrano por Goenenche; cuja no- 
ticia náo se publicou na Gazeta de Buenos Ayres, e só sim 
a victoria, que depois conceguio o 1.? sobre o 2.°, como constava 
da Gazeta de 10 de Outubro: que o General Sarratéa dicera 
que dava. por. bem feito tudo quanto o Coronel D. Francisco 
Xavier de Vianna Inspector das Tropas e Major General do 
Exercito tratasse com elle Cabo Ribeiro, que depois conversando 
com o Coronel Vianna dicera este: que o Povo de S.tº Thomé 
havia sido atacado por 600 homens, e que hera lastima anda- 
rem-se matando os Americanos, podendo todos unir-se, e defender 
huma mesma causa; sendo muito boa esta ocaziüo para os Por- 
tuguezes Americanos sacudirem o jugo; e fingindo elle Ribr.? 
ser do mesmo sentim.to fora encarregado pelo sobred.° Vianna 
de vir a esta Provincia, náo só com o fim de saber aonde se 
achavão as nossas Tropas, se havia intento de voltarem, o que 
dizião a respeito délles hespanhoes; mas muito principalmente 
para fazer toda a deligencia de aconcelhar, e dispór aos habi- 
tantes da mesma Provincia a se lavantarem, para o que seriáo 
auxiliados com 18000 homens do exercito de Sarratea, e se isto 
acontecesse depois de tomarem Montevidéo, viria toda o exercito 
de socorro, a fim de entrarem por aqui, e se apoderarem do 
Rio Pardo, Porto Alegre, e Rio Grande: e que entáo n&o have- 
ria quem podesse atacar os Portuguzes, e Hespanhoes assim 
unidos: que observasse se havia por cá bastante armam.t e se 
querido vender, a fim d'elle Ribr.º passar a conduzir dinheiro 
para o comprar, e que só hào de obedecer a Fernando 7.9 e 
seus Successores em quanto náo tomarem Montevidéo; porque 
depois de se apoderarem d'aquella Praca já mais obedeceráo a Nas- 
ção alguma; e só o q. dezejavão, e queriáo hera unirem-se aos 
Portuguezes Americanos, para o que elle Ribeiro fizesse toda 
a deligencia nesta Provincia, oferecendo dinheiro aos que pre- 
cizassem, e quizessem rebellar-se; mas que muito lhe recomen- 
dava tivesse toda a cautela em que de forma alguma V. Ex.* 
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soubesse das deligencias, que se faziáo para que os Portuguezes 
Americanos se unissem a elles Hespanhoes; pois que se estava 
tratando da Paz entre a Corte do Brasil, e o Governo de Buenos 
Ayres: e que ultimamente lhe dera o m.mo Cor.?! Vianna a 
Portaria junta de 20 de Outubro alem d'outra da mesma dacta 
muito mais ampla, que dizia vir elle Ribeiro em deligeucia da 
Patria, e que em toda a parte se lhe desse todo o auxilio, que 
pedisse, cuja Portaria goardara o Governador Galváo quando 
lha aprezentou. Diz om.™ Cabo Ribeiro, que ouvira varias 
vezes afirmar a muitos dos Hespanhoes Melicianos de Buenos 
Ayres, que antes háo de mórrer todos do que submeterem-se a 
Fernando 7.° ou a seus Successores: que em todos os territorios 
alem de Uruguay por onde tranzitou ha grande falta de todos 
o generos nescessarios: que Artigas tem prometido ás suas 
Tropas o saque desta Provincia, que elle mesmo hade invadir: 
e que o Tenente Governador Hespanhol D. Bernardo Peres 
dicera a elle Cabo Ribeiro, que no cazo de precizar alguma 
causa falasse com o Galego Estancieiro em Quaraim de quem 
fazia toda a confiança: este Galego he por conceguinte espia 
pois afecta sêr do Partido de Montevidéo, e diz o Ribr. que 
tem hido até Porto Alegre. A 3 de corrente mez veio aqui 
Cura de Japejá à comprar alguns generos, e dice: que se experi- 
mentava entre elles Hespanhoes a maior falta da tudo: pois que 
até o Comercio do interior se achava interrompido por cauza 
dos ladroens, q. infestavào as estradas, e que as 'Tropas, que 
se achaváo no Povo da Cruz haviáo marchado a reunirem-se ao 
General Sarratea; mas que á Capella de S. Roque (20 legoas ao 
Sul de Correntes) havia chegado hum avultado Corpo de tropas de 
Buenos-Ayres. Os insurgentes desta Cidade parece, que recor- 
rem agora aos embustes para animarem aos Povos, que náo 
deixáo de clamar contra as nescescid.es que sofrem, cada vez 
mais urgentes com a falta de Comercio, que se acha estagnado 
até o do interior, pela dificuldade de tranzitarem es Comercian- 
tes sem o risco de serem roubados pelas estradas. O Cura q. 
foi do Povo de S.to Thome Fr. Agost.º que he Europeo dice 
aqui nos principios deste mez: que vira hum dos papeis infa- 
matorios, que os do insurgentes espalháo para animarem aos 
habitantes dos campos, dizendo: q. tenháo animo, que brevem.te 
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se háo de ver unidos aos Portuguezes Americanos, que tambem 
estáo sacudindo o jugo e por isso varios dos m.mes Portuguezes 
já haviáo sido enforcados no R.º de Janr.o Pelo Sirurgião Hen- 
rique, que passou ao Povo de S. Thomé a 29 deste mez sou- 
bemos: que Rondeau se retirara dos Caneloens para o Serro 
largo: Artigas se achava no R.° Negro, náo se sabe em q. lu- 
gar, e Sarratea na villa da Conceição do Arroyo da China. O 
Religiozo Fr. Martinho Sespedes que esteve aqui refugiado, 
veio outra vez do Paraguay para Cura do d.o Povo; e deo por 
noticia: que Velasco se achava solto, e náo quizera aceitar o 
Governo do Paraguay: mas que se incumbira de dirigir as fa- 
bricas de ferro, Polvora, e de exercitar no manejo das armas 
aos Paraguaes; os quaes se achaváo de m.to ma fé com os Por- 
tenhos de Buenos Ayres; por q. tendo navegado varios Barcos 
d' Assumpção carregados de erva-mate, q. venderáo por 808000 
pezos, foráo estes roubados em S.ta Fé pelos Portenho, e quei- 
xando-se os interessados do Paraguay pa Buenos Ayres, res- 
ponderão: que os da Marinha de Montevidéo he que tinhão feito 
aquelle roubo. Dizem que ainda se acha em discordia Sarratea 
com Artigas; este tem repetidas vezes pedido 23000 homens 
ao Governo do Paraguay; mas náo os tem conceguido. Muitos 
dos comerciantes de Correntes foráo para o Paraguay afim de 
se livrarem de vexaçoens. Deos g.º a V. Ex. m.* a.s Quartel 
de S. Borja 31 de Dezembro de 1812. III. no e Ex. mo Ga D. 
Diogo de Souza. De V. Ex." O mais obdediente Subdito 
Francisco das Chagas Santos sees 119 


e 


Do coronel Joaquim Felix da Fonseca 
ao governador 


„Explica as razões por que o tenente coronel ' 
João Maria Xavier de Brito não entrou, em tempo 
opportuno, no exercicio das funccóes do cargo de 
ajudante de ordens do governo.“ 


Illmo. e Exmo. Snr. 


O Tenente Coronel Ajud.e d'Ordens João Maria Xavier de 
Brito, vindo no primeiro dia deste mez ao meu quartel, me 
propoz com toda a formalidade o seguinte: Que não obstante 
não ter elle, desde que V. Ex.* se axe auzente desta capital, 
exercido as funções da sua Patente de Ajud.* d'Ordens do Go- 
verno desta Capitania, (o que havia deixado de fazer por moti- 
vos, e circunstancias, que elle opportunamente deveria manifes- 
tar, se propunha presentem." a exercer as ditas funcções, e que 
em consequencia disto, houvesse eu, daquelle dia em diante, 
communicar-lhe as ordens respectivas a este commando, do qual 
me axava encarregado por V. Ex.*, porquanto elle, recebendo- 
as aqui diariam.* as hiria distribuir na sala da residencia, e 
entraria no seu competente e respectivo exercicio, do qual se- 
náo considerava, de modo algum, suspenso, nem impedido; as- 
segurando-me ao mesmo tempo com toda a efficacia, que este 
arbitrio e deliberacáo náo poderia em sentido algum merecer a 
desaprovação de V. Ex.» Contudo hua innovacáo desta natu- 
reza, daqual até agora não havia aqui exemplo, pois senão ti- 
nha praticado em todo o tempo do commando do Biigadr.º 
Agostinho Ant.° náo podia deixar de me fazer hezitar, e indo 
mesmo repugnar a annuencia dad.* proposta, e pertensáo; e 
principalm.e sem hú previo, e precizo recurso e V. Ex.®, de 
quem devia dimanar esta decisão. Porem insistindo o m. mo 
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Jens Cor.! com argumentos, discursos e asserções tendentes a 
provar que V. Ex.*, longe de dezaprovar está deliberação, antes 
desaprovaria, e talvez o arguiria a elle por náo haver até 
agora exercido as suas compet.* funções de Ajud.* d'ordens; 
eu finalm.* por evitar discusóes, e os argum. tos que energica- 
mente produzia, accedia a sua pertencáo, declarando logo que 
disto daria immediatam. parte & V. Ex.* 'Tal hé portanto, 
Exmo. Snr. o objecto que nesta ocazião me cumpre levar 4 res- 
peitavel prezenca de V. Ex.*, assegurando-lhe com toda a inge- 
nuidade, que, ou esta minha annuencia seja aprovada, ou des- 
aprovada por V. Ex.*, hé e será sempre certissimo, que o prin- 
cipio, ofim, etodo o motivo delle foi o nào querer desagradar a 
V. Ex.*, parecendo-me, epersuadindo-me de que mais dezagra- 
daria & V. Ex.* hua dissensáo, e os rezultados della, doque hua 
annuencia interina, daqual pensei não poderia seguir-se incon- 
veniente sensivel, até que V. Ex.* se digne, como anciozam.* 
fico esperando, confiado na sua natural benignidade, decidir, e 
rezolver este particular, esperando juntain.* as sabias, erespeita- 
veis determinasóens de V. Ex.* as quaes pronta e fielm.* exe- 
cutarei. Deus guarde por muitos annos a Illm." e Exma. Pes- 
soa de V. Ex.*, de quem com toda a consideracáo, e respeito 
tenho a honra de ser. lllmo. e Exmo. Snr. Governador e Ca- 
pitão General. De Vossa Excellencia. P. Al 4 de Janr.º de 
1812 mt.º attento, e rever. Subd.º e Cr.» Joaq." Felix da 
ROTER A eege 119. 


APPENSO: 


Illmo. e Exmo. Snr. 


Depois da participacáo, que tive a honra de fazer a V. 
Ex.* em 4 do currente, sobre o incidente da apresentacáo do 
Ten.º Cord Aude d'Ordens João Maria Xavier de Brito, com 
todas as circunstancias relativas áquelle objecto, o qual effe- 
ctivam.* não cessa de affligir o meu espirito, emquanto não ob- 
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tiver adezejada e necessaria decizáo de V. Ex., tenho ainda 
que levar a sua respeitavel prezensa o seguinte objecto. A falta 
que havia de Off.* das ordenanças, logo d' foi precizo que es- 
tes fizessem nesta Villa o Servico, q' estaváo fazendo os Mili- 
cianos, fez com a Gd.* principal fosse comandada por Off. 
inferiores, do que velo logo a rezalvar algua relaxacáo. O re- 
celo de que esta se aumentasse, e aprecizáo de obviar este in- 
conveniente, fes com que eu tomasse o expediente q. vou expor 
a V. Ex.2 A predita falta de Off.* das ordens procedia de se- 
duvidar se aquelles q' senáo tivessem recolhido aos seus res- 
pectivos Destritos, no tempo designado no Edital q. V. Ex. 
mandou publicar em Sbr.º de 1810 devião ficar incursos nas 
penas declaradas no mesmo Edital, ou se aliáz devião exce- 
ptuar-se aquelles, cujos Destritos pertencessem a repartigáo do 
comando desta Villa, onde não só era necessario, me parecia 
compt.* q. elles fizessem o Serv. Foi portanto na intelligen- 
cia deque esta excepsáo era mais conforme, não só a equid., 
porem táo bem a necessidade, que eu me deliberei atomar o 
expediente interino de deixar fazer o Servico desta Villa os 
Off. das orden as, cujos destritos são da repartição della: em- 
quanto V. Ex.2 não determina sobre este particular o que lhe 
parecer mais acertado. Deos guarde por muitos annos a Illma. 
e Exma. Pessoa de V. Ex.*, de quem com toda a veneração e 
respeito tenho a honra de ser. Illmo. e Exmo. Snr. Governador 
e Capitáo General. De Vossa Excellencia. Porto Alegre 11 
de Janr. de 1812. Mt.» attento e reverente Subd.º Cr.» Joaq." 
Peneda A S Losada 179 A. 
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Recebimento de officios; lista de desertores. 


Ilmo. e Exmo. Snr. No dia 10 docurrente recebi dous 
off. do Cord Ajud,e d' Ordens Jozé Ign.se da S.2 Em hú des- 
tes off.os, com data de 23 de Dezbr.º dirigido ao Brigadr.° 
Agost.o Ant. de Faria lhe determinava V. Ex., que derigisse 
os avizos incluzos nod.° off.º aos comd.es dos Destritos aquem 
pertenciam: a que logo dei execussáo, aqual igualm.* darei.a 
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tudo o mais determinado por V. Ex.* no mesmo off? No ou- 
tro dirigido a mim com data de 24 do do mez me determina 
V. Ex.* o verificar a execuss&o de ordem dada ao mesmo Bri- 
gad.°, mandando expedir, sem demora, deste Porto p.* o Pontal 
de S. Miguel, há dos Hiates Reiunos, pronto de tudo o que 
lhe fosse necessario. Estes Hiates porem. ja daqui haviáo sa- 
hido, o primeiro, (q. conduzio o Brigadr.°) em 11 de Dezembro, 
e o segundo logo depois; e portanto deve existir no Rio Grande, 
se o Comd.* aquem agora participo esta ordem de V. Ex.* os 
náo tiver já feito seguir p.* o dito Pontal. Nesta occaziáo re- 
metto para o Rio Grd.* a entregar ao mesmo Comd.? p. ali os 
conservar até a determinação de V. Ex. sete Soldados dezer- 
tores de differentes Corpos, constantes da lista adjunta, com o 
Summario de hú dos ditos dezertores, e aparte dada p. Comd.* 
do Destrito, onde se axava o outro, q. 1natou hu camarada. He 
quanto prezentem.e se me offerece participar a V. Ex.2 cuja 
Ulma. e Exma. Pessoa Deos guarde por muitos annos. P. Ale- 
gre 13 de Janr. de 1812. Illmo. e Exmo. Snr. Governador e 
Copitáo General D. Diogo de Souza. De Vossa Excellencia, 
mt." attento e rever.* Subd.º e Cr.» Joaq." Felix da Fon. 180. 


APPENSOS: 


Partecipo a V. S.a de que no dia 15 do mez que rege fa- 
leceo neste Q.tel o Soldado da 3.4 Comp.* do Regim.te de Drag.“ 
Francisco Xavier de huma estocada que na noite do dia ante- 
cedente o Soldado da 7.4 Comp. do m. Regim.te Vasco da 
Silveira lhe dera cuja estocada foi no ventre e mostrava ser 
feita com espada este Soldado emediatamente dezertou e foi 
municiado de farinha athe 31 de Mayo, e carne athé 30 do 
core e o falecido estava socorrido de far. athe 30 de Abril e 
de carne athe 30 de Junho tudo do prez.* anno. He o q.t se 
me ofresse nesta occaziáo de partecipar a V. Ba aq.» D.* G. de 
por in.) ans Q.tel da G.da de S.ta Vitoria 20 de Junho de 1812. 
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Ilmo. S. Brigadr.2 Comandante Agostinho An.'^ de Faria. 
Joao. Joze Palm è y tte Qu T ens: 180 A. 


Lista dos prezos, que vão remettidos ao Cor el Comd.* da 
V.a do Rio grande, pa dali seguirem odest.o, que lhe for deter- 
minado p.'” Illmo. e Exmo. Snr. Governador e Capitão General 
desta Capitania. P. Als 13 de Janr.º de 1812. 


Vasco da Silvr.*... Sold. Dragáo dezertor e matador de outro 
Sold.o 

Bento Riber.º........ Sold. Dragão dezertor prezo no Distr. de 

Cahy. 

João Ant. Sold.» do B. do R, grd.e, dezertor com a 
culpa indicada no Sumario. 

Nicolau Ant. ..... Sold.» desertor do m.me Bat. am. 

M.e! Joaq." dos S.t) ` d | 

Ant? Rodrigues... | Sold os dezertores da Legião de S. Paulo. 

Ricardo Soares..... prezo por dezertor, sem saber de que corpo. 


Jang acted niente near FC 


Ainda o caso do tenente coronel Xavier de 
Brito. 


Ilmo. e Exmo. Snr. 


Havendo no dia 4 do curr.* participado a V. Ex.* o con- 
teudo no prezente officio, devo repetir nelle amesma participa- 
cáo, persuadido de que a primeira foi ou supprimida, ou extra- 
viada; de cujo facto vou a fazer a competente averiguação, e 
do rezultado della darei opportunam.e a devida parte a V. Ex. 
O Tenente Cord Ajud.* d'Ordens João M.e X.* de Brito, vindo 
no primeir.? dia deste mez ao meu quartel me propoz com toda 
aformalidade o seguinte. Que não obstante não ter elle, desde 
que Y, Ey.a se acha auzente desta capital, exercido as funções 
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de sua Patente e Ajud.* d'Ordens do Governador desta Capita- 
nia, o que havia deixado de praticar por motivos, e circunstan- 
cias, que elle opportunam.* deveria manifestar, se propunha 
presentem.? a exercer as ditas funcções, e que, em cónsequen- 
cia disto, honvesse eu, daquelle dia em diante, communicar-lhe 
as ordens respectivas a este commando, do qual me axava en- 
carregado por V. Ex., porq.t® recebendo-as elle aqui diariam.*, 
as hiria distribuir na sala da residencia, e entraria no seu com- 
petente, e respectivo exercicio, do qual senáo considerava de 
modo algum suspenso, nem impedido; assegurando-me, e pro- 
testando-me a o mesmo tempo. que este arbitrio, e deliberacáo 
náo poderia, em sentido algum, merecer a dezaprovacáo de V. 
Ex.* Com tudo hua innovacáo desta natureza, daqual até agora, 
náo havia aqui exemplo (pois sendo havia praticado em todo o 
tempo do commando do Brigdr.º Agostinho Ant.º de Faria, 
náo podia deixar de me fazer hezitar, e repugnar a annuencia 
da dita proposta, e pertencáo; e principalm.* sem hum previo, 
precizo, e antecipado recurso a V. Ex.* de quem devia dimanar 
esta decizáo. Insistindo porem omesmo Ten.“ Corg com ar- 
gum.!?», discursos, e asserções tendentes a apersuadir-me e ca- 
pacitar-me de que V. Ex.* longe de dezaprovar esta delibera- 
cáo ou antes dezaprovaria, e talvez arguiria a elle, por nào ter 
até agora exercido as suas funções de Ajud.* d Ordens; eu fi- 
nalm.e por evitar discussões, e os argum.'ºs que elle energicam.* 
produzia, accedi á sua pertencáo declarando logo, que disto da- 
ria immediatam.º parte a V. Ex.* Tal he portanto, Exmo. Snr., 
o objecto, que nesta ocazião, me cumpre e he mie da minha 
obrigação levar á respeitavel prezença de V. Ex.® assegurando- 
lhe com toda a ingenidade, que contra minha annuencia seja 
aprovada ou dezaprovada por V. Ex.*, he e será sempre certis- 
simo, q. o principio, o fim, e todo o motivo della foi o n&o 
querer dezagradar a V. Ex.*: parecendo-me, e persuadindo-me 
de que mais dezagradaria a V. Ex.* hua dessensáo e os rezul- 
tados della, do que hua annuencia interina, daqual penso se 
não poderá seguir inconveniente consideravel, até que V. Ess 
se digne, como anciozam.º espero, confiado na sua natural be- 
nignidade, decidir e rezolver este particular; esperando jnntam.* 
as sabias e respeitaveis determinações de V. Ex." as quaes em 
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todo o sentido pronta e fielm.* executarei. Deos guarde por 
muitos annos a Illustrissima e Exma. Pessoa de V. Ess de 
quem com toda a consideração e respeito tenho a honra de ser 
Illmo. e Exmo. Snr. Governador e Capitáo General D. Diogo 
de Souza. Porto Ale, 24 de Janr.º de 1812. De Vossa Excel- 
lencia mt.° attento e rever.º Subd.º e Cr.º Joag.™ Felix da 
EOD" tee morsu desti / ³ ita Eege 181...... 
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Publicacáo de bando; remessa de milicianos; 
o francez Jacques Sibilot é remettido, preso, pelo 
commandante de Missões. 


Illmo. e Exmo Snr. 


“Em 24 de Janeiro tive a honra de receber o Officio de 
V. Ex.* com data de 24 de Dezembro, proximo precedente, em 
virtude do qual fiz logo publicar e affixar os Bandos, conforme 
V. Ex." determinava. Hoje fiz seguir p.* o Rio Grande, p. 
dali continuarem até o destino, q. V. Ex.2 determinar os tres 
Milicianos, constantes da lista adjunta, na qual vào tào bem 
incluidos dois dezertores da Tropa de Linha, os quaes fiz se- 
guir no dia 30 do mez passado; e ficio ainda outros Melicia- 
nos, os quaes náo podem hir senáo nos Barcos, e Hiates, q. 
successivam.* forem daqui sahindo. Na Gd.* da Marinha desta 
Villa fica recolhido Jacques Sibilot, de Nação Franceza, aqui 
remettido p.lo Cor.! Comd.e de Missões, o qual, na parte, q. 
acompanha od.° Francez nào declara circunst,2 algua, e só re- 
comenda, que se conserve aqui a ordem de V. Ex. Fica tão 
bem recluzo na Gd.* da Marinl.a, hu Preto, conduzido, e entre- 
gue aqui pelo pardo Romualdo Ant.°, o qual diz o lhe havia 
mandado entregar o Major M.e! dos S,tos Pedrozo, quem, por 
Ordem de V. Ex.* o havia confiscado a Jozé Ant.º Bitancourt, 
não apresentando disto documento, ou clareza algua; o que tão 
bem participei á Junta da Real Fazenda. A Illma. e Exma. 
Pessoa de V. Ex.* guarde Deos por muitos annos. Porto Ale- 
gre 1.º de Fevr.º de 1812. Illmo. e Exmo. Snr. Governador, e 
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Capitáo General D. Diogo de Souza. De Vossa Excellencia 


mt. o attento e rever. Subd.o Joaq." Felix da Fon. 182, 


APPENSOS : 


D. Diogo de Souza do Concelho de S. A. R. Governador, 
e Capitáo General da Capitania de S. Pedro, Vedor da Caza 
R.! e Marechal de Campo dos Reaes Exercitos, General em Che- 
fe do Exercito Pacificador. 


Havendo determinado o Governo de Buenos Aires, que as 
suas Tropas, agora mais augmentadas com grande numero de 
gente, nào só repitào as ostelidades contra a Campanha de 
Monte Vidéo, maz ataquem directamente os Dominios Portu- 
guezes; e sendo por isso necessario reunir ao Exercito do meu 
Comando forsas proporcionaes, para repelir quaes quer agresoens 
inimigas, por meio de operaçoens Militares as quaes tantas pro- 
postas pacificas nào poderáo evitar, ordeno a todos o Individos 
Solteiros, e Cazados da sobre dita Capitania de 16 até 40 an- 
nos incluzive que sem impedimento graves de molestias veridi- 
camente atestadas, estiverem capazes de pegar em Armas, se 
aprezentem aos Comandantes dos Destrictos em que morarem, 
dentro de dez dias depois da publicacáo deste Bando, os quaes 
lhes daráo Guias, em que com atencáo as distancias prescrevao 


o tempo táo sómente precizo para em viagein directa compare- 
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cerem no Ácampamento de S. Diogo os da Franteira do Rio 
Pardo; e no Corpo do Exercito os do Rio Graude, e Porto Ale- 
gre; e outrosim forneceráo a cada praça que não tiver Cavallos 
para se transportar dous dos Zainos que por cansados ficassem 
invernados nos mesmos Destrictos, ou dos que na conformidade 
das minhas Ordens circulares de 7 de Dezembro precedente ha- 
verem ajuntado, e ainda não hajão passado aos rincoens desi- 
gnados mandando primeiro riunar, e em contrario acontecimento 
pedindo-os aos encarregados dos mencionados rincoens mais pro- 
ximos aos Comandantes vezinhos, ou emfim aos Estancieiros 
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seus subditos, de cujos cavallos se fará menção nas referidas Guias 
para cada praca dar conta delles no lugar onde se aprezentar. 
As pracas porem que se prontificarem nas proximidades das Villas 
do Rio Grande, e Porto Alegre mandaráo os Comandantes das 
Villas dar transportes em látes que mais breve, e comodamente 
as conduzáo em numero de quarenta a Cincoenta á praia da 
llha Paraguay afim de seguirem depois por terra a encontrar 
este Exercito. Deste recrutamnnto geral, e temporario somente 
para o serviço da prezente Campanha, excetuo alem das pecoas 
que pela Ley de 24 de Fevr. de 1764 são izentas de entrar 
nella, hum Capataz, e hum piáo nas Estancias dos moradores 
que nào pesuirem Escravos para as costiarem. Os Comandan- 
tes de Porto Alegre, Rio Grande, e Rio Pardo, depois de man- 
darem sem demora publicar, e afixar este Bando, enviaráo para 
o mesmo effeito, delle copias aos outros Comandantes particu- 
lares dos ditos Destrictos, ficando todos colativamente na parte 
que lhes he comum, e cada hum de persim imcumbido, da sua 
execucáo, responsavels por qualquer falta, ou umissáo que na 
pontualidade della cometerem, de que deveráo responder pe- 
rante hum Conselho de Guerra; e os individos comprehendi- 
dos na despuzicáo deste Bando, que de alguma forma subterfu- 
girem que delles faso entáo urgentes circunstancias, ficáo obri- 
gados a penna de servir por toda a vida nos Corpos de Linha, 
alem de outras impostas nas Leys quando as suas Culpas forem 
mais agravantes. Quartel General de Maldonado 17 de Janeiro 
de 1812. E eu Vicente Ferrer da Silva Freire Secretario do 
Governo ofiz escrever — D. Diogo de Souza. Está conforme. 
Joag™ Felix. ,,. 182 A. 


Ilmo. e Exmo. Snr. Governador e Capitão General. 


O Sarg.to Mr Ign. dos Santos Abreu em Offi. de 20 do 
mez passado, medeterminou de Ordem de V. Ex.s fisece remeca 
dos dois Milicianos da ms Comp.* Jozé Ign. de Oliveira, e 
Boaventura de Olivr; pertencentes aos Esquadroens de seu Co- 
mando, que haviáo faltado de o acompanhar na Sahida que daqui 
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fizera. Apresentando-se o da Off. ao Brigadeiro Comandante 
desta repartição, para me ordenar aforma da remeça mediçe, 
q. a remeca elle hera q. ahavia fazer, tanto dos meus Sold o 
como de todos os mais que heráo igualm-te reclamados; eq. em 
consequencia da ord." q. de V. Ex.* havia recebido, os havia 
remeter ao R. Grd.º p.e dali irem embarcados ao porto de Mal- 
donado; eporq. senáo tivesse verificado aquela remeca, entre- 
gando od.» Brigad.*^ o Comando ao Cor.! Joaq." Felix da Fon. ea 
a este fiz adevida participacáo, aprezentando a ordem, q' havia 
recebido da p.te de V. Ex.* me ordenou fizece avizar os da 
Sold.” para estarem prontos p.* embarcarem na prim. ra ocaziáo ` 
e sendo esta a conduta dos Cofres e estando os da Sold o avi- 
zados, e athe ja no Quartel; o prim. ro nomeado Jozé Ign.* de 
Olivr.*, na Vespera da Sahida do Hiate dezertara, tendo ja feito 
o m."? porem da sua caza, o outro Boaventura de Olivr.2; os 
quaes Soldados so apareseráo de pois de ter chegado do R.o 
Pardo o Ten.º João Maria X.er de Britto, que os apadrinhara 
p.* com o d.» Coronel Comand.º asim como amais dois Jozé da 
S. Fer. que igualm.te havia dezertado por não hir naquela 
conduta, estando aprezentado no Quartel, e outro Ignacio Anto- 
nio dos Santos, q. andava refugiado; sem querer fazer servico 
algum, não obedecendo a tantos a vizos, q. se lhe fizerão, não 
só pelos outros Sold.ºs e Cabo como por seus proprios cunhados ; 
os quaes Sold os asim apadrinhados, nos mandou entregar o d. 
Coronel Comd.*, e depois me ordenou os remetesse p.* o Des- 
tacam.tº p.* hirem fazendo o Serviço, no entanto q. os não re- 
metia. No dia 29 do passado me dice o d.» Cor.?! Com. de hia 
aremeter os tres Gold o Jozé Ignacio de Olivr.s Boaventura de 
Olivr.2 e Ignacio Antonio dos Santos, ao Coronel Comd.* do He 
Grande para dali os fazer seguir a prezenca de V. Ex,2; e que 
cs Embarcava no Bergantim Bom Conceyto de que hé M.e Fran. eo 
Vr. de Aguiar. Esta participação faço a V. Ex.* em Cumprim.t 
da ordem, que da parte de V. Ex.* me foi comunicada em Off.» do 
meu Coronel e Ajud.* das Ordens de V. Ex. José Ign. da 
S. datado em 7 de Dezbr.º passado. Deos guarde a V. Ex. 
m.* an Destrito de Porto Alegre, ao 1.º de Fevr.º de 1812. De 
V. Ex.* Subdito o mais obediente João de Azevedo Barboza. 
ass TCC ee uncle Ge 182 B. 
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"Decisáo sobre o caso do tenente coronel Xa- 
vier de Brito; recebimento de bando; repugnancia 
geral contra o servico militar.“ 


Timo. e Exmo. Snr. 


. Em 3 do currente tive a honra de receber o Officio de V. 
Ex.. com data de 22 de Janr.º no qual V. Ex.* se dignou de- 
cidir sobre a pretensão do Tene.s Cur.! João Maria Xavier de 
Brito, a quem fiz ver a respeitavel dicizáo de V, Ex... Com o 
mesmo officio recebi tão bem o Bando, que V. Ex. mandou 
publicar, e afixar nesta Villa, e remeter copias p.* todos os 
Distritos desta repartição; o que tudo fica já executado. Em- 
quanto, porem a aprezentagáo dos individuos, que devia seguir-se 
á publicacáo do mesmo Bando, permitta-me V. Ex.* que eu lhe 
manifeste, com bastante magoa, que até agora senáo tem apre- 
sentado, nem táo pouco vejo indicios de que se aprezentem; 
porquanto só se observa, em quazr todos, hua repugnancia 
e hum esforço geral p.* se eximirem, e subtrahirem, ainda mes- 
mo daquelle pequeno Servico das Guardas desta Villa. Eu devo 
portanto, Exmo. Snr., antecipar esta manifestação, para que V. 
Ex. se digne dar as sabias providencias, que julgar necessarias, 
e me determine o que devo praticar. Deos guarde por muitos 
annos a Illma. e Exma. Pessoa de V. Ex. de quem com toda 
consideração e respeito tenho a honra de ser. Mimo. e Exmo. 
Snr. Governador e Capitão General. De Vossa Excellencia m.tº 
attento, e rever. Subd.º e Cr. Joaq.m Felix da Fon. ea. Porto 
Alegre, 15 de Fevr.º de 1812.......... 8 183. 
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APPENSO. 


D. Diogo de Souza do Concelho de S. Alteza Real, Gov. or, 
e Capitáo General da Capitania de S. Pedro, Vedor da Caza 
Real, Marechal de Campo dos Reaes Exercitos, General em 
Chefe do Exercito Pacificador & & & 


Faco saber a todos os Abitantes da Capitania de S. Pedro, 
que nào tendo sido bastantes as repetidas Ordens, e providen- 
cias que tenho dado afim de evitar as dezergoens dos Melecia- 
nos da mesma Capitania empregados no Exercito que Comando, 
nem bastando Os Castigos a que setem procedido por motivo 
das ditas dizerçõens, as quaes continuão com mais frequencia, 
e escandalo, sem atenção ás criticas circunstancias em que pre- 
zentemente se acháo os Dominios Portuguezes: Declaro que 
contra taes individuos que dezertarem de hoje em diante, ou . 
que havendo cometido esse Crime senüo aprezentarem no prazo 
de 30 dias contados desde a publicação deste nos seus respeti- 
vos Destrictos, se executará alem das penas impostas por defe- 
rentes Ordens, tàobem as prescritas no Artigo abaixo trasladado 
do meu Bando de 23 de Marco do anno proximo passado, e con- 
ferido pelo Secretario do Governo da Capitania de S. Pedro. 
E para que dé exato comprimento ao que assima fica expendido, 
e ninguem possa alegar ignorancia mando afexar nesta Cidade 
o prezente Bando, e remeter varios exemplares para o Acampa- 
mento de S. Diogo, Provincia de Missoens, e Villas de Porto 
Alegre, Rio Grande, Sancto Antonio da Patrulha, e Rio Pardo, 
cujos Comandantes remeterüo copias a todos os Comandantes 
dos Districtos pertencentes 4s mesmas Villas — Quartel Gene- 
ral em Maldonado 12 de Fevereiro de 1812. — Eu Vicente Fer- 
rer da Silva Freire. Secretario do Governo da Capitania de S. 
Pedro, e do Exercito Pacificador o fiz escrever. — D. Diogo 
de Souza. 


Copia do artigo do bando acima mencionado. 


Náo avendo sido eficazes os multiplicados meios suaves a 
que se tem recorrido para congregar os Sold.os, e ainda alguns 
Officiaes Milicianos nos Acampamentos, em que segundo as 
mesmas Ordens dever&o comparecer; determino que todos aquel- 
les que recebendo avizos dos Seus Superiores ao dito fim se 
lhes náo aprezentarem no limite de tempo asignalado, ou náo 
provarem legalmente nelle legitimas Cauzas dos seus impedi- 
mentos ficarão incursos na Confiscação de seus Animaes a fa- 
vor da Fazenda Real, e despezas Militares, serüo expulsos dos 
Campos que ocuparem para se darem aquem milhor se distin: 
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guir em Real Serviço na epoca prezente, e nào se admitiráo já 
mais suplicas com que impetrarem outros; — Com imidiata res- 
ponsabilidade pelo que pertence ao interese do Real Servico 
como da Fazenda Real; recomendo mais particularmente atodos 
os Officiaes Superiores por mim encarregados da convocacáo 
dos Milicianos, expeção para isso novas Ordens com expreca co- 
minacáo das penas mencionadas neste Artigo, e que me deem 
Listas nominaes detodos os que recalsitrarem as ditas Ordens, 
declarando & gravidade das culpas que tiverem, os seus estados 
pocecoens, e todo o mais que julgarem condecendentes a proce- 


der-se contra elles com Stricta Justiça — Está conforme — Vi- 
cente Ferrer da Silva Freire — Está conforme Joaq." Felix 
la Eon A ⁵ ⅛ —ůi-r epes 183 A, 


„Apresentação de alguns individuos em con- 
sequencia do ultimo bando; remessa de mappas 
aos vigarios do Rio Grande, Estreito e Mostardas.“ 


Timo. e Exmo. Sur. 


Em observancia das respeitaveis ordens de V. Ex.a, faço 
seguir nesta ocazião os poucos Individuos, que se aprezentarão, 
em consequencia do Bando ultimo, que V. Ex.* mandou publi- 
car: e a lista adjunta mostra os que pertencem a cada hum dos 
Districtos, de donde vieráo; sendo-me precizo esperar até agora, 
que estes mesmos poucos Individuos se ajuntassem para hirem 
todos no Hiate, onde igualm.e vão as mais praças e Individuos 
declarados nas outras listas; hindo táo bem no mesmo Hiate 
alguns Armamentos e Petrexos, os quaes o Inspector do Trem 
me participou se havião prontificado p.* se remeterem nesta oca- 
ziño. Remetto tão bem a V. Ex.* os Mappas, que os Rd. Vi- 
garios do Rio Grande, Freg.2 do Estreito, e de Mostardas aqui 
me enviaráo: e das listas dos Milicianos, e suas filiações, que 
em 6 do currente recebi; remetidos p. Aude de Ordens o 
Cor. el Joze Ign.*» da S.a, já tirei copias, e remetti: respectivam.? 
a cada hu dos Comd.es dos Destr.ºs onde pertenciáo, p.* fazerem 


a 


ás prontas, e competentes diligencias determinadas por V. Ex.* 
p.* apprehensáo dos ditos Milicianos. Deos Guarde por felices 
annos a Illma. e Exma. Pessoa de V. Ex.*, de quem com todo 
o respeito e consideracáo tenho a honra de ser. Illmo. e Exmo. 
Snr. Governador e Capitào General D. Diogo de Souza. De 
Vossa Excellencia m.tº attento e reverente Subd.o e Cr.» Joaq.™ 
Felix da Fon. Porto Alegre 10 de Março de 1812....... 184. 


APPENSOS: 


Lista das Praças de Tropa de Linha dezertadas da Cam- 
panha, e aprezentadas. 


Joaquim Silveira — Bat." de Infants, e Artelhar. 4,2 
Comp. 4. | 
Porto Alegre 9 de Marco de 1812. Joaq." Felix da Fon. es 
e NUN EE .. 184 A. 


Lista das Praças de Cavalaria de Milicias da repartição 
desta Capital dezertados da Va do R.º Gr.de, e da Camp.“ e 
aprezentados. 


Manoel Fran. da Rosa, Fran.“ Garcia da Silva. 


Comp.* de Cali, leváo 2 pistolas com q. dezertaráo perten- 
cente a S. A. R.! 


Porto Ale 9 de PE de 1812. id Felix da Fon. a 
n AAL N TERCER 184 B. 


‘Mappa dos Individuos que ha nesta Freguezia de N. Senhora da Conceicáo do Estreito, e dos que nasceráo, 
e faleceráo desde o 1.° de Janeiro athé o ultimo de Dezembro 1811. 
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‘Mappa dos individuos que ha nesta Freguezia de S. Luiz de Mostardas, e dos que nasceráo, e faleceráo 
desde o 1. de Janeiro até o ultimo de Dezembro de 1811 


OBSERVAÇÃO 
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Creaturas que nasceram 
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Falecidos de ambos os Sexos, e Condiçoens | 
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"Representação que faz o sobre effectivo das 
tropas.” 


Illmo. e Exmo. Snr. 


Em 23 de Março proximo pássado recebi o officio do Cor.*! 
Ajud.e d'Ordens Jozé Ign.eº da S.* datado em 13 do mesmo mez, 
com as listas, que a V. Ex.* aprezentarão os Capitães das Com- 
panhias do Regim.to desta Villa, em consequencia que V. Ess 
determinou, q. fossem remetidas p.* o Exercito as Praças con- 
stantes das ditas listas, as quaes Praças faltão p.* completo das 
mesmas Companhias. Para dar, pois, Exmo Snr., a devida exe- 
. cussão ás respeitaveis ordens de V. Ex.?, cumpre-me, e he m. to 
do meu dever reprezentar a V. Ex.8, com todo o respeito, e 
submissão, os inconvientes, que neste particular se oferecem. 
O numero total, que rezulta dos numeros parciaes das Praças, 
que faltão pa completo de cada Companhia, he de 322 Praças. 
Este num.º, Senhor, excedem e talvez seja o duplo do actual 
das praças existentes em todos os Destrictos desta repartição, 
capazes de hir p.* a campanha; porquanto he forçoso descontar 
os invalidos, os effectivam.te doentes os que se tem auzentado, 
cujo desconto, reduzirá o dito num.º a duzentas Praças, pouco 
mais o menos. Se estas 200 Praças, (as quaes, como digo, 
apenas poderá haver capazes) marxão p.* Campanha, quem hade 
Exmo. Snr. fazer nos Distritos as diligencias, q. nelles se ........ 
os frequentes insultos. acometim., e dezordens, praticadas p. los 
vagamundos, malfeitores e dezertores, nào só desta, como das 
outras capitanias; e alem disto hu grande numero desses profu- 
gos levantados, e debandados, q. andáo devastando. roubando e 
matando, e cujos insultos e devastações he m. crivel q. se aomen- 
tem e multipliquem, nào havendo gente nem forças pa se atalha- 
ren. Esta mesma villa, Exmo Snr. sem o pequeno destaca- 
mento de Melicianos q. ainda conserva, e a guarnece, fica assáz 
exposta, e arriscada am. tos insultos e terriveis consequencias: 
Este Povo, como V. Ex.* sabe, he numerozo, e entre elle ha 
täobem hu grande numero de Escravos Pretos, e Mulatos, os 
quaes continuam.* estáo cometendo dezordens; Gente da Mari- 
nha, e toda a mais q. vem de fora, não só desta como das outras 
capitanias. augmentão, e formáo hum todo, do qual não he de 
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admirar que possáo rezultar tumultos e dezordens, as quaes as 
debeis guardas das invalidas ordenancas n&o poderáo certam.¢ 
evitar. Tal he portanto, Exmo. Snr. a reprezentacáo, que me 
pareceu necessario levar com toda a submissáo 4 respeitavel 
prezenca de V. Ex.* para q. se digne determinar sobre este im- 
portante objecto do que as sabias, e prudentes consideracóes de 
V. Ex. rezolverem, e axarem conveniente. Alem disto, Exmo. 
Snr. he-me indispensavel addicionar 4 precedente reprezentação 
o seguinte. O Ten. Ant» de Azevedo Barboza promovido 
agora por V. Ex.2 ao Posto de Capitio da 8.2 Companhia do 
Regim.to desta Capital, tem aqui servido effectivam.* desde q. 
os Milicianos principiaráo a fazer o servico desta Villa. Este 
Official, que esteve, e está pronto p.* marxar, se o mandarem 
para a campanha, foi comtudo aqui conservado p. Brigadr.? 
Agostinho Ant.º, por cauza da percizáo q. alli tinha não só p.? 
commandar, e disciplinar o Destacam.te dos ditos Milicianos. 
como tambem p.* o expediente das Ordens do Real Serviço, p.* 
o qual elle tem hua manifesta actividade, intelligencia, e pron- 
tidáo: e portanto Exmo. Snr. devo supplicar a V. Ex.* a graca 
de conservar aqui o mesmo capitào, do qual tendo manifestado 
a V. Ex. om.t* prestimo, e ....... devo tào bem manifestar a pre- 
cizão q. delle tenho p.* a continuação do mesmo Serviço. que 
tio eficazm.* se tem até agora empregado fazendo-se por isto 
digno da benegnidade de V. Ex. Deos guarde por dilatados 
annos a Illma. e Exma. Pessoa de V. Ex.* de quem com toda 
a veneração, e respeito tenho a honra de ser. Illmo. e Exmo. 
Snr. Governador e Capitão General D. Diogo de Souza. Porto 
Alegre 3 de Abril de 1812. De Vossa Excellencia M.tº attento 
reverente Subito ecr.º Joaq. Felix da Fon. ea... . „ 185. 
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„O bando de 12 de Fevereiro é publicado, fa- 
zendo-se remessa de copias aos commandantes de 
districtos; escolha de gente parà o servico de cam- 
panha; prisão do tenente Francisco Osorio do 
Amaral“. 


Illmo. e Exmo. Snr. 


Em 17 de Marco tive a honra de receber o Officio de V. 
Ex.* de 6 do mesmo mez, com o Bando datado em 12 de Fe- 
ver.°, que V. Ex.2 mandou publicar, e affixar; o que logo aqui 
fiz executar, e mandei copias do mesmo Bando a todos os 
comd.e* dos Destritos desta Repartição, p.* lhe darem a devida 
execussüo. Procedendo depois a executar o que V. Ex.* me 
determinou no mesmo Officio, respectivo aos Individuos, que 
devendo se aprezentar pa hirem p.º a campanha, em virtude do 
Bando de 13 de Janr.º do prez.* anno, não se aprezentário; 
mandei.avizar todas as companhias das ordenanças desta Va, 
bp. hua revista geral, da qual rezultou o apartarem-se os Indi- 
viduos, os quaes, tendo as idades indicadas no refer.° Bando, 
deviáo hir p.* a campanha: porem determinando V. Ex.º no 
mesmo Bando. que se tivesse em conta o que ordenava a Lei 
de 24 de Fevr.°, de 1764, todos os que, por esta Lei, devia ser 
isentos os mandei soltar; e por consequencia ficárao de resto 
m. to poucos, aos quaes he precizo esperar, q. se ajuntem mais 
algus pa serem todos remettidos: e como antes de revistar-se 
auzentárüo algus Individuos, e provavelm.* aquelles, q. presen- 
tiráo, e se persuadiráo serem prezos, tendo mandado p. les cir- 
cuitos desta Villa procuralos; e igualm.* tenho mandado a to- 
dos. os Comand.* dos Destr.ºs, q. facáo toda a diligencia por 
prenderem os vadios, ociozos, e vagamundos, q. se encontrarem 
nos seus Destrictos; porem até agora ainda náo tem havido re- 
messa destes Individuos, cuja deligencia mandarei proseguir e 
continuar aqui, e por toda esta Reparticáo, que he quanto está 
da minha parte a fazer em execussüo das respeitaveis ordens 
de V. Ex.2 neste particular. | 

Devo participar a V. Ex.* que se axa aqui prezo, e remet- 
tido p.^ Cor.! de Dragoens Thomaz da Costa Corr.?, à ordem 
de V. Ex.2, o Ten. do d.» Corpo Frang Osorio do Amaral e 


— 
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que nesta Villa se axa doente, e em curativo, o Sargento Mor 
de Milicias João Bernardino. Igualm.® devo partisipar a V. 
Ex.* que fica prezo no Calabouço da Gd.* da Marinha Jozé . 
Ign. Teixr.º Soldado da 3.º Comp.* do Bat.*» de Infantr.* o 
qual havendo sido ali sentenciado em conselho de guerra em 
31 de Julho de 18.... por crime de haver morto a hu seu ca- 
marada, teve em pena p.l? d.» Conselho, o disposto no Artigo 
8.º do novo Regulam.t°; e subindo ao Supremo Conselho Mili- 
tar foi decidido afinal, e condenado o Réo em degredo perpe- 
tuo p.* o Reino de Angola com data de 24 de Janr.o de 1810: 
que tudo consta do assento dos livros da Intend.?, onde consta 
que fora com Guia a cumprir a ds Sentença, O refer. Jozé 
Ignacio Teixr.; axando-se, ha poucos dias de guarda na prin- 
cipal de Palacio, foi ali visto, e conhecido p. Major Mei J.e 
Diogenes, o qual participando-me as circunst., o mandei im- 
mediatam.* prender; depois do que me mandou aprezentar hua 
Guia passada pls Intendencia Geral da Policia do Rio de Ja- 
neiro p.* passar a esta Cap.”2; porem a d. Guia foi passada a 
J.e Ignacio dos Santos, q. senão ........... nem mais couza algua 
neste particular sobre o qual V. Ex.* determinará o que for 
servido. Deos guarde por muitos annos a Illustrissima Pes- 
soa Pessoa de V. Ex.3; de quem tenho a honra de ser com 
toda a consideração e respeito. 

Mimo. e Exmo. Snr. Governador e Capitão General D. 
Diogo de Souza. 

Porto Alegre 3 de Abril de 1812. 

De Vossa Excellencia m.tº attento e rever. Subd. e Cr.o 
Joagi Felix da. e,, y A P abt 186.... 


,Remessa da lista dos voluntarios e recrutas“. 
lllmo. e Exmo. Snr. 


A respeitavel prezença de V. Ex.4 dirijo a lista do pequeno 
numero de Individuos, os quaes nesta occasião seguem p.* o 
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Rio Grande, para dali serem remettidos até onde V. Ex.® de- 
terminar. Até agora os tenho demorado, pa ver se podia ajun- 
tar maior numero, o que não tem sido possivel, e para não di- 
minuir esta mesma, foi precizo náo ouvir nem attender clamo- 
res. Continuarei esta diligencia, apezar das difficuldades; por- 
quanto já reprezentei a V. Ex.* q. todos aquelles Individuos, 
que se persuadem não ter escuza, nem izencáo, auzentáo-se, e 
dezaparecem, ficando só os que podem ser izentos pela Lei, q. 
V. Ex.* manda observar. Deos guarde a Illustrissima Pes- 
soa de V. Ex. de quem com todo o respeito, e consideracáo 
tenho a honra de ser. Illmo. e Exmo. Snr. Governador, e Ca- 
pitáo General D. Diogo de Souza. Porto Alegre J8 de Abril 
de 1812. De Vossa Excellencia mt.» attento e reverente Sub- 
dito e Cr.» Joag.™ Felix da Fon. ea ꝗ 187. 


APPENSO: 


Relacáo dos Aprezentados Voluntarios, e Recrutas, q. mar- 
cháo. p.2 o Exercito, e embarcados, the a Villa do Rio Grande, 
excoltados por hum Cabo, e Sinco Soldados Milicianos, no 
Berg.t™ Serpente de q. he M.e Ign.ce Pedro As. er 


Recrutas Estados 


Jozé Fran. Soares q » Solteiro 1 
Emenegildo Fr. de Lima ........................ » Idem 2 
José Ant.» da S.a Monteiro » Cazado 3 
Lauriano Glz......................... PN ENSE » Solteiro 4 
José Roiz................. CCC » ldem 5 
Manoel Ant. Corr. Ge » Idem 6 
Ign.» Joaq.* Guim . » Idem 7 
Fran . ex He eel da » Idem 8 
Ign. Ant de Soqũ0urg a » Idem 9 
Luiz Alz. de Macedo ........................ ..... » Idem 10 
Miguel Antonioooooꝛꝛꝛꝛ .. » Idem 11 


Domingos Moreira... » Cazado 12 


Recrutas Estados 


Joaquim Glz. Padilha.................. . » Soltr 13 
Pedro dos Santos........................ XE » . Idem 14 
Jozé Vieira ‘de Andrade.......................... » Idem 15 


ESCOLTA MILICIANA - 


Cabo Jozé Antonio Dutra................... CC 1 
Soldado José Elustre.— th Rm 2 
Fran: Glz ,, dao ci 3 
e atole 4 
Manoel Ferr? Rammundu —————u—— . a ps 5 
Joag E Ee 6 


Quartel de Porto Alegre 18 de Abril de 1812. 
Antonio de Az. de Barboza, Cap.. erre . 187 A. 


"Os recrutas se rebellam sendo postos a ferros; 
o capitáo de milicias Izidoro Vicente Pacheco é 
destituido do commando dos districtos de Trium- 
pho e S. Jeronymo; o capitáo de ordenancas Joa- 
quim Gonçalves da Silva é investido das funcções 
de commandante do districto de Camaquam“. 


Himo. e Exmo. Snr. 


Havendo já participado a V. Ex.*, na data de 18 de Abril 
a remessa dos Reclutas. constantes da lista, que na mesma oca- 
zio remeti; fui obrigado a fazer reconduzir a prizáo os ditos 
Reclutas os quaes se axavão já embarcados e seguião todos com 
hua Escolta no Barco, no qual principiáráo a fazer hua especie 
de motim, e gritaria tal, que intimidado, por isto o Mestre do 
Barco me mandon representar, q. não os podia conduzir. 

Tomei portanto o expediente de remetter os mesmos. Reclu- 
tas encorrentados de dois em dois em cada Barco, dos que da- 
qui tem sahido: e deste modo tenho remettido para o Rio 
Grande vinte e dois prezos, indicados na lista adjunta a qual 
differe de outra, não só no numero, porem na falta de trez 


Ms. 
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individuos, que constaváo de antecedente, e saber, Ignacio Joaq.™ 
Guim.es Domingos Moreira, e rang Jozé, dos quaes o primr.“ 
fugio do dito Barco e os outros dois forào soltos, por mani- 
festarem impedimentos legitimos para marxarem. Cumpre-me 
tão bem nesta ocazião por na respeitavel prezença de V. Ex.a, 
q. não me sendo possivel, apezar de muitas diligencias, e ten- 
tativas, reduzir o Cap.m de Milicias Izidoro Vicente Pacheco 
Comd.* dos Districtos de Camacuan, e Triunfo, a que concor-. 
dasse (ao menos pelo que pertencia ás ordens do R.! Servico) 
com o Alferes das Ordenancas Manoel Teodozio Ferr.?, Comd.“ 
da Freg.* do Triunfo rezultando da intriga e falta de harmonia 
entre estes dois comd.*s, consequencias, que cada vez se fazião 
mais prejudiciaes ao R.] Servico e não attendendo o dito Capi-. 
táo ás minhas repetidas advertencias, mas antes manifestando 
cada vez ommissáo, e negligencia na execussão não só das mi- 
nhas recomendacóes, mas das mesmas ordens do R.! Servico; 
axel ser conveniente suspender interinam.? o dn cap." do co- 
mando dos dois Districtos emquanto participava a V. Ex.® esta 
deliberagáo; em consequencia da qual encarreguei o comando 
do Distrito do Triunfo ao mesmo Comandante da Frg.* Me 
Theodozio, sugeito exacto e pronto na execussáo das ordens; e 
o Comando do Destr.º de Camacuan ao capitão das Ordenancas 
Joaq.? Glz. da S.a, dequem tenho boas informações, que affian- 
ção a sua capacidade p.* conter aquelle Distr.?.em boa ordem 
e tranquillid.e; emquanto V. Ex.* a este respeito me nao dirigir 
as suas sabias, e respeitaveis determinacoes. 


Deos guarde por muitos e felizes annos a Illustrissima e 
Excellentissima Pessoa de V. Ex.*, de quem com todo o respeito 
e consideração tenho a honra de ser. 


Illmo. e Exmo. Snr. D. Diogo de Souza. Porto Alegre 20 
de Maio de 1812. De Vossa Excellencia min attento e rever.* 
Subd.º e Cr.» Joaq. Felix da Fon... "m 188. 
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APPENSO. 
Lista nominal dos recrutas q. em ferros e embarcados forão 


pa a Villa do Rio Grande. p.^ daquella Villa marchare para 
a campanha. 


Antonio Fraucisco—— t senes 1 
Francisco Pereira Fri N . EEN 2 
Jozé Francisco %)%%%ͤͤ!m . UU E ATEM E 
Antonio Francisco.. eei ⁵ðü ei dd Lese cde + 
Jozé Joaquim.................... m —— ÁÁ— — Ee 5 
Joaquim , ie D 
Luiz Alves de Macedo... 7 
ea,, ⁵ðVâL) ⁰ 8 
7/ö·õß“ ⁵ mE BAmAa—AmSmS——— 9 
Pedro dos Santos. ———M———— ate A 10 
Jozé Antonio da Ha Mount, 11 
Ignacio Antonio dos. Santos....... ......... EIS 13 
Manoel Antonio: , det Sache e: tps 13 
Pedro Antonio. sooo fecto 8 DEE none 14 
[[!HHCCCCCC da dn RR RSS setae EUN xem 29 
Francisco Pereira ........... eT 16 
Emeregildo Francisco de Lima... sse sees 17 
Mistel MOMO rn 18 
A tana ae an ⅛ i eo eae 19 
Joze EE 20 
Joze de Both saias vette ick EE DER "EE 21 
Palro Joze de f See, 22 

Quartel de Porto Alegre 21 de Mayo de 1812. Antonio 
%% MPffffffÆ RR ³ A 188. A. 
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"Attendendo a uma representação da camara de 
Santo Antonio, é investido do commando daquelle 
districto o tenente de milicias Nicolau Antonio de 
Jesus.“ 


Illmo. e Exmo. Snr. 


Quando participei a V. Ex.a, na data de 20 de Maio, algu- 
mas das circunstancias, pelas quaes ine havia sido necessario 
remover, até a consecutiva ordem de V. Ex.*, o commando dos 
dois Distritos, dos quaes estava encarregado o Cap." de Mili- 
cias Izidoro Vicente Pacheco, eu quiz nessa mesma ocaziáo ma- 
nifestar a V. Ex.*, que seria indespensavel praticar o mesmo 
com o Comd:* do Distr.º de S. Antonio, por cauza das suas 
vepetidas intrigas, e implicacóes, das quaes n&o podia deixar de 
resultarem queixas, e reprezentações, como effectivam,? não tar- 
dou a xegar hua queixa da Camara da mesma Villa, em conse- 
quencia da qual axei ser precizo transferir o comando daquelle 
Distrito ao Ten.º de Milicias Nicolau Ant.º de Jesus, o qual 
havia já exercido o d. comando, e o fica agora exercendo, em- 
quanto V. Ess aquem devo fazer esta participação, não deter- 
minar o contrario. Deos guarde por muitos annos a Illustris- 
sima e Exma. Pessoa de V. Ex.*, dequem com todo o respeito 
tenho a honra de ser. Illmo. e Exmo. Snr. D. Diogo de Souza. 
Porto Als 26 de Junho de 1812. De V. Ex.* m. to attento e 
revert.* Subd.º e Ven. Joaq.” Felix da Fon. e 189. 


"Determina a apresentacáo com urge' cia dos 
individuos que devem seguir para a campanha; 
desertores que voltam ao serviço.“ 


Ilmo. e Exmo. Snr. 


Recebendo em 13 de Junho o Officio q. V. Ex. foi servido 
mandar-me dirigir, em 12 de Maio, p.“ Cord Aude de Ordens 
Jozé Ignacio da S.a, eu não pude deixar de me affligir vendo 
q. não havia sido do agrado e satisfação de V. Ex.* o ter eu 
demorado a execussão da ordem, q. havia recebido pa fazer 
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marxar p.* o Exercito os Milicianos mencionados nas listas no- 
minaes, que na mesma ocaziüo me foráo remettidas. Eu devo, 
em consequencia disto, assegurar a V. Ex. a; q. sendo meu prin- 
cipal, e interessante objecto o cumprir as respeitaveis ordens 
de V. Ex.º, eu não demorei a execussão da dita ordem, senão 
persuadido deque esta demora, fundada nos motivos que expuz, 
não poderia, ser do dezagrado de V. Ex... E portanto, Exmo. 
Snr. logo q. recehi o suprad.º off.º, fiz expedir avizos aos Com.'s 
dos Distritos, p.2 q. sem perda de tempo avizassem todos os 
Milicianos, q. houvessem nos seus Distr.os: e q. com elles se 
aprezentassem nesta Villa, afim de se tomar hum individual 
conhecimento de todos os que se achassem capazes te marxar 
p. a Campanha, e dos motivos q. legitimam.* deverião impos- 
sibilital-os. No dia 29 de Junho que lhes foi assignado, se 
_ aprezantáráo aqui os d. Comd.*s, e no dia 30 se passou hua 
revista geral a todos os Milicianos, apartando-se deste os inva- 
lidos, e os doentes, os quaes todos forão revistos e examindados 
plo Fizico e mais dois Cirurgiões, q. p.? este fim forão avizados, 
e assistirào ú revista de todas as Companhias. Alem dos inva- 
lidos, e doentes, forão apartados todos os que apprezentário 
despaxos de V. Exa; e da Junta pas poderem ser empregados 
na arrecadação dos Dizimos, e arrendam, tos dos Paços, eos que 
se axaváo nas fabricas do Contrato: o que tudo constará p.las 
listas, q. hão de remetter os mesmos Comd.s, os quaes apezar 
das inegaveis, diligencias q. fizerão, não poderão de facto, 
aprontar com mais brevidade maior numero de Milicianos, de- 
vendo eu dizer a V. Ex. que sendo estes os reziduos, q. fizeráo, 
depois q. o Ten. Cor.“ Abreu. escolheu e conduzio os mais 
capazes, e melhores, nào podiáo os dos Comd.*s deixar nesta 
occazlào de experimentar no aprontam.te deste rezidüo in. tas 
difficuldades, sendo hua das mais consideraveis a penuria. e 
indigencia da maior parte dos mesmos Milicianos, xegando a po- 
hreza de alguns ao extremo de nào terem roupa q. vestir, nem 
melos de a comprar. Foi portanto, esta urgente circunstancia, 
q. me deliberou a admittir a offerta de tres Milicianos, dos 
nomeados p.* marxarem, os quaes p.? serem dispensados, offere- 
ceráo, e deráo doze fardamentos completos, que se rapartiráo 
por aquelles, q. se axaváo mais necessitados, parecendo aliáz 
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inhumanid.e fazelos marxar naquelle mizeravel estado. Com os 
Milicianos q. marxáo nesta ocaziüo, vào alguns Dezertores appre- 
zentados, cujos nomes e Destr.* constarão das mesmas listas: 
e senão se tem prendido os Dezertores constantes das differ. es 
Listas, q. V. Ex.* me tem mandado remetter, das quaes eu tenho 
destribuido copias plan respectivos Comd.t* dos Distritos, eu 
estou com tudo persuadido de q. elles nào tem déixado de pra- 
ticar as possiveis, e assáz recommendadas diligencias. Dos 
individuos, q. se tem prendido p.º Recrutas em todos os Distr.“, 
eu tenho já remettido pn o Rio Grande, trinta e trez; e inda 
q. parte destes já fiz constar a V. Ex.* por hua lista, q. remetti 
em 20 de Maio, remetto agora outra, q. comprehende todos os 
q. tenho remettido até agora. E finale, Exmo. Snr., p.* não 
fatigar mais a constante paciencia de V. Ex. concluo repetindo, 
e protestando a V. Ex.*, q. apezar das difficuldades, e demoras. 
q. as circunstancias do tempo tem occaziondo, e que eu não 
tenho podido superar, tem comtudo sido sempre o meu objecto 
a cumprir com as respeitaveis ordens de V. Ex.3, de quem com 
toda a consideração, e respeito tenho a honra de ser De Vossa 
Excellencia m.tº attento, e rever." Subd.º Cr.» 

Illmo e Exmo Snr. D. Diogo de Souza. Porto Alegre, 20 
de Julho de 1812. Joaq.^ Felix da Fun, 190. 


^ 


“Regresso do auditor geral das tropas, José 
Feliciano Fernandes Pinheiro; Antonio Soares de 
Paiva exige portaria para seguir para o Rio de 
Janeiro." 


Hino e Exmo Sr. 


Regressando-se a este Villa o Auditor geral das tropas. 
Jozé Feliciano Frz. Pinr.º entregou-me o Officio, que por elle 
me havia dirigido a V. Ex.3, com a data de 20 de Maio, o qual 
officio segunda vez dirijo p. Sarg.'? mor da Legião André da 
Motta, que segue nesta occazido a reunir-se ao Exercito. Re- 
metto tio bem a V. Ex.* o Avizo, q. aqui me mandou aprezen- 
tar Antonio Soares da Paiva. exigindo a portaria. que se lhe 
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passou p.º seguir p.a o Rio de Janeiro. Deos guarde por muitos 
annos a Illm.a e Exma Pessoa de V. Ex.a, de quem com toda 
a consideração e respeito tenho a honra de ser De Vossa Excel- 
lencia m.to attento e reverente Subdito Cr.o 

Ilmo. e Exmo. Sr. D. Diogo de Souza. Porto Alegre 8 de 
Ag to de 1812. Joag.™ Felix da Fon. aa·UEU . 191. 


"Arrombamento e roubo no cofre da Junta da 
Fazenda.“ 


Illmo. e Exmo. Sr. 


Devo com todo o respeito fazer sciente a V. Ex.a, que no 
dia 23 do curr.*, perto das dez horas manhã, participando-me 
o Officia] das Orden * o qual acabava de tomar conta da Gd.a 
principal, q. a primeira Sentinella q. tinha mandado p.a caza 
da Junta de RI Fazd.a, havia dado parte de se axar aberta 
hua das janellas, de parte de traz, dad.a Caza, me dirigi logo 
aquelle lugar, mandando immediatam." avizar o "Tezour. da 
Junta, e os mais Officiaes, q. devião tomar conhecim.? daquele 
facto. A primeira couza, q. se examinou. e reconheçeu ainda 
antes de se entrar na caza da Junta, foi o nào ter a janella, q. 
se axou aberta lezào algua, nem sinal ou indicio de haver sido 
arrombada. Depots q. o Portr.» da Junta abrio as portas e q. 
entraráo as Pessoas, q. tinháo sido avizadas, e as mais q. con- 
correráo, viráo todos hú grande rombo, ou buraco feito no Cofre 
dos Auzentes, q. se axava na Sala da Junta, reconhecendo-se 
q. o principal instrum.? com q. se hava feito aquelle rombo, 
fora hua verruma, da qual seviáo os sinaes, e vestigios no mes- 
mo Cofre, ¡unta ao qual se axava no chão m.' retraço da ma- 
deira, feito p.a mesma verruma.  Examinou-se, e revistou-se 
cuidadosam.e tudo o mais q. havia dentro da caza, e nào se 
axou mais arrombamento em parte algua: ficando, por tanto 
todos os q. ali da axavão, geralm.* persuadidos. e convencidos 
de que a pessoa, q. havia arrombado e roubado o dito cofre, 
não havia entrado, mas sim sahido. p.a referida janella, a qual 
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p. este fim, abrio p.a parte de dentro, e depois de sahir feixou, 
ficando por isto mal unidas as duas meias portas da d.a janella, 
e no estado, em q. a achou a Sentinella, q. disto deu parte. 
O Dezembargador Juiz de Fóra, que na occaziáo foi tão bem 
avizado, mandou logo chamar o Tezour.o dos Auz.es com o qual 
e as mais pessoas competentes abriráo o dito cofre, e deráo o 
balanço ao dinr,o q. nelle seaxava. De tudo isto e das mais 
averiguações, e diligencias que a este respeito tem feito. dará 
a V. Ex. por ter o mesmo Juiz de Fóra e competentem.* os 
Offic.s Deputados da Junta. Deos guarde por muitos annos a 
Illma. e Exma. Pessoa dé V. Ex.a de quem com todo o respeito 
e veneração tenho a honra de ser De Vossa Excellencia m.to at- 
tento e reverente Subdito Cr.° 

Illmo. e Exmo. Snr. D. Diogo de Souza Porto Alegre 29 
de Ag.te de 1812. Joaq." Felix da Fon. ea . 192. 


„Ha indicios de ter sido o tenente de dragões 
Francisco Osorio do Amaral Sarmento o autor do 
roubo na Junta da Fazenda: fuga de presos." 


Ilmo. e Exmo. Sr. 


Havendo participado a V.? Ex. com data de 29 de Agosto, 
o arrombamento e roubo feito no cofre dos Auzentes, q. se 
axava depositado na Salla da Junta RI Fazenda, devo igualm.* 
participar a V. Ex.*, que o Dez.” Juiz de Fora, em hu officio 
datado de 31 do dito mez, me deprecou remetter-lhe debaixo 
de prizào, com toda a seguransa, o Ten.* de Dragoens Fran.co 
Ozorio do Amaral Sarm.'», p.a existir na cadeia da Justiça, du- 
rante os 5 dias, nos quaes devia ser interrogado, a respeito do 
dito roubo. attribuido. por indicios, e prezunsoens, ao dito Ten.*: 
o qual, passado os dito 5 dias, foi restituido à prizáo de Gd.a 
principal. onde actual. existe incommunicavel, conforme a de- 
precação do mesmo Ministro. Juntam.? devo participar a V. Ess 
que no dia 2 do currente mez, pelas 2*', horas da noite, fugi- 
ram da da prizáo da Gda da Marinha sete Prezos. os quaes sa- 
hirio por hu buraco, e rombo q. fizerão na parede, debaixo da 
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tarimba da mesma prizáo. Dos ditos 7 prezos, q. fugiráo só 
hum era de algua circunstancia, pois era hum Jozé Ignacio, q. 
foi Soldado do Dat an de Infantr.2 do Rio Grande, do qual e 
das circunstancias da sua prizáo, eu havia dado parte a V. Ex.* 
com data de 3 de Abril. 

Deos guarde por muitos annos a Illma. e Exma. Pessoa de 
V. Ex.?, de quem com todo o respeito tenho a honra de ser. 
De Vossa Excellencia m.tº attento e reverente Subd.te Cr.o, Illmo. 
e Exmo. Snr. D. Diogo de So:za. Porto Alegre 9' de Setbr.o 
de 1812. Joaq." Felix da Fon. cocos ads 193. 


,Estado em que se acham os instrumentos 
astronomicos que serviram na commissão de limi- 
tes; concerto dos mesmos.“ 


Tllmo. e Exmo. Snr. 


Para informar a V. Ex.?, conforme me determina no seu 
respeitavel despaxo de 7 do curr.*, devo dizer: que o estado da 
collecção dos instrum.tos Astronomicos, que se acha em meu po- 
der, corresponde ao uzo, q. tem tido nas m.'? e differ.es dili- 
gencias de Demarcação de Limites, p.* cujo serviço se mandou 
l entregar em Lisboa, na fim do anno de 1780, a mim, e ao meu 
collega José de Saldanha. 

Nào obstante porém a indispensavel dannificação, q. devia 
rezultar aos ditos instrum.tes, havendo-se com elles percorrido 
vastas campanhas, rios, bosques, e serras, axáo-se comtudo algus 
dos refer.? instrum.tos em bom estado, outros porem, e entre 
estes o Quadrante Astronomico, q. he o instrumt., o qual, como 
V. Ex.* sabe mte bem. he o de maior, e mais frequente uzo na 
Astronomia axão, digo, algua coiza dannificados, e faltos de al- 
guas pecas; porém, náo sendo estas das mais essenciaes, podem 
alinda ter o precizo uzo p.* as observações ordinarias, e princi- 
palm.9 se p.* este fim forem limpos, concertados, e postos em 
melhor estado por hu Instrumentario, ou Artifice, q. tenha a de- 
vida aptidào e intelligencia. Se estas circunstancias, porem, 
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existem no Relojoeiro Supp. eu não posso com certeza infor- 
mar a V. Ex.*. e só sim, affirmar que qualquer Artifice. ainda 
q. tenha as ditas circunstancias, se não tiver a de saber a cons- 
trucção, e dimensões dos mesmos instrumt. tes, necessita, alem 
disto, de ter o uzo, e facilidade de manobrar, armar, e dezar- 
mar os dog instrumt.ºs, e tudo isto debaixo da preciza ins- 
pecção, e direcção de hu Facultativo. 

He isto o que posso informar neste particular a V. Ex.® q. 
Deos guarde por muitos annos. Porto Alegre 11 de Dezbr.° 
de 1812. Jaq." Felix da Fon... T ME 194. 


Do tenente coronel Felix José de Mattos 
ao governador 


"Annuncia sua chegada, com o batalhão, ao 
Serrito, em marcha forcada; ^ marechal Portelli é 
esperado dentro de dois dias.“ 


Tenho a distincta honra de participar a V. Ex.a, que hoje 
pelas + horas da tarde, entrei com 204 praças, de que se com- 
poem o Bat." do meu interino comando, nesta guarda do Ser- 
rito, tendo-me separado da Divizão do mando do meu Marechal | 
no dia 7 do corr.e pellas 8 horas da manhã, estando a sobred. 
Divizáo abarracada junto á caza de Manoel Amaro, distante 
desta guarda 15 legoas: porem para marchar a toda a diligen- 
cia, como V. Ex.* ordenou me foi necessario no 3.º dia de 
marcha apenas alguns cavallos p.a montarem os estropiados, 
pois que na primera jornada caminhamos S leguas. todos a pé. 

O Teme Corel Oliver’, como vinha a cavallo, chegou aqui 
hontem. e me diz, assim como o Patrão-mór Franc.e Marques 
Lisboa. que amanhã pellas 8 horas do dia, ficará embarcado 
qt havia neste Deposito. tudo na conformidade do Respeitavel 
Officio de V. Ex.* de 3 do corre O marechal Alex.e Eloi Por- 
teh, chegará a este lugar a 11 ou 12 do corr.*, pois que tendo 
ultimiin.* recebido mais soccorros de bois, vem fazendo maiores 
marchas. He q. se me offerece participar a V. Ex., supli- 
ando de V. Ex.^, hua benigna desculpa por não puder cumprir 
esta marcha em hum só momento. se me foce possivel, porem 
a m.a tropa pouco acostumada a andar a pé. não podia fazer 
maiores jornadas. 

Deus Gd." a V. Ex.3 m.* as. Serrito 9 de Agosto de 1812. 
Hmo. e Exmo. Senhor Governador e Cap." General D. Diogo 
de Souza. Felix José de Mattos Ten.* Cord, EUN 197. 


“Embarque do batalháo e regimento de infan- 
taria, com material de guerra, em quinze hyates, 
rumo de Santa Thereza; transporte de material por 
térra; o tenente coronel José Antunes da Porciun- 
cula assume o commando da campanha." 


[llmo. e Exmo. Snr. 


Depois de me achar embarcado com o meu Bat.", e mais 
Trem d'Artr. a elle anexo em 5 Hyates surto na Barra de Ja- 
guarão, e o Regim.'? de Inf. da Ilha a bordo de 10, me inti- 
mou o Illmo. Marechal Commd.* da Coluna em Officio de 25 
do prez.e, que fizece- velejar os 15 Hyates com direcção a hir 
dezembarcar em S.t@ Thereza, como V. Ex.2 lhe tinha ordenado 
em data de dous do ditto mez da Estancia do Morais: em con- 
sequencia do que, tenho a honra de participar a V. Ext, q. no 
dia 27, do d.° mez fiz a vella da barra de Jaguaráo, e a 28 pel- 
las 5 da tarde dezembarquei com o meu Bat. e Regimento da 
Ilha na praia de S. Miguel, e no dia 29 pellas 4 horas da tarde 
entrei com o meu Corpo, e duas pecas de C.e nesta Fortaleza: 
deixando o sobred.º Regim.to ainda no citio de dezembarque 
por nào haver neste Quartel hum suficiente n.° de carretas, para 
transporte das bagages de ambos os Corpos: revezarüo pois as 
seis carretas, que me conduziráo, no dia 30 pa apraca e hoje 
se a barracou o Regim.te da Ilha no logar da Coronilha aonde 
o Illmo. Comd.* da coluna o mandou fazer alto até que elle 
chegue do Serrito com a sua Legião: amanhã vão as mesmas 
carretas com hua escolta do Bat.2™ conduzir para esta Praça as 
8 boccas de fogo, carros manxegos, e munições, que restão ainda 
a bordo dos Hvates, e em chegando a esta Fortaleza será con- 
cluida a diligencia de que fui encarregado. Como por acazo 
sou mais antigo que o Tenente Cor. de milicias Jozé Antunes 
da Porciuncula me recahio o comando da Praca, e elle fica en- 
carregado de comandar a Campanha, e Portos interiores até 
que apareça S. S. Incluzo apresento com m.'? respeito a V. Ex.2 
o Mappa que me entregou o d.o Te.e Cor.t! que mostra a força 
da guarnicáo com que se achava esta Fortaleza no acto da en- 
trega, ficando comtudo aida debaixo da sua inspecção, tudo 
quanto respeita a cavalhadas, boladas, carretas & porem não 
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existem aqui os nove mil cavallos, que dice V. Ex.* o T. te Oli- 
veira, mandará depositar o Exmo. Cap.am G.*! D. Gaspar Vigo- 
det. Desde o Serrito até esta Fortaleza nenhuma novid.* acon- 
teceu no meu Bat.” do Regim. to dezertarão dous Sold.* da praia 
de S. Miguel no dia 30, levando roubada a canoa do Hyate 
Andorinha: como me participa o Major Comand.* interino An- 
tonio João Terres. No dia 29 encontrei na Coronilha o Ten.e 
da Leg." Gaspar Bandeira, que ja terá chegado á Respeitavel 
Prezença de V. Ex.* as noticias que elle trouce dos suburbios 
de Montevidéo são as mesmas. que por aqui correm, e port. 
nada tenho que acrescentar, pois que nada ha de novo, por ora. 

Deos Gd.e a Precioza Vida de V. Ex.* por man: 

(Quartel de S.'à Thereza 31 de Sbr.o 1812. Sou De V. Ex. 
Att.2 em,t? reve,? Subd. Felix Jozé de Mattos T.e Cor.. 198. 


“Remessa do mappa do batalhão, com as respe- 
ctivas alterações; desertores que se apresentam.” 


limo. e Exmo. Senhor. Com profundo respeito tenho a 
distincta honra de aprezentar a V. Ex? o Mappa geral do meu 
Bat." com os acontecimentos respectivos ao mez de Sbr.* findo, 
e alem das alterações que notto nada mais se me offerece levar 
à Respeitavel Prezenca de V. Ex. Tenho porem de entregar 
a Benovolencia de V. Ex.2 os dous Soldados que nas observa- 
coens do incluzo Mappa annuncio terem sido apresentados no 
Baam por seus proprios Pais no dia 10 de: 8br.?, tendo se au- 
zentado de Bagé a 29 de Tbr.2 anterior a honra, e caprixos dos 
Pais, à humildade dos filhos. e a Grandeza d'Alma de V. Ex. 
superior a tudo, parece serem dignos objectos que inclinem a 
V. Ex. a perduar-lhe, principalm.* porque não tem averbadas 
us dezercoens nos Livros de Registo: chamáo-se os Réos Salva- 
dor Goncalves, e Manoel de Camargo naturaes do Destricto da 
Capella de Pvratiny. Entre os prezos que por Ordem do Comd.“ 
da Columna vou mandar meter em Conc.» de guerra se acha hum 
Antonio Manoel de Souza a Ordem de V. Ex.* desde o dia 6 de 
(ur DH proximo passado: tempo em que se achava o Exercito 
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ainda aburracado nas vertentes de Cunhaperú, pello crime de 
brigar com hum Pifano, do que nào rezultou offenca de conse- 
quencia, parecia-me que poderia expiar a culpa com algum cas- 
tigo corporal que V. Ex.* se service mandar-lhe aplicar, e mes- 
mo porque no Conc.” pode ser que se justifique menos criminozo 
que o Pifano com quem brigou, que não foi clauzurade. Tam- 
bem tenho a honra de lembrar a V. Ex. o Processo do Sold.o 
Joào Luiz, sentenciado já em Conc.º Perentorio de 17 de Abril 
deste auno desde o abarracamento do Rio Negro, ufim de ser 
remetido para o seu Destino. Deus Guarde a V. Ex.* por dila- 
tados a.s Quartel de Si Thereza 8 de 9br.º 1812. 

De V. Ex. M.te humilde, att.» e reverente Subdito Felix 
Jozé de Mattos Te Cor.. E xr. “LOD, 


„Pede encarecidamente o pagamento de seis 
mezes de soldo, estando a Fazenda em atrazo de 
mais de dous annos“. 


Hmo. e Exmo. Senhor. 


Com o mais profundo respeito, beijo as Mãos de V. Ex’, 
e do modo mais att.e e considerado tenho a destincta honra de 
comprimentar, e saudar a V. Ex., testemunhando com os vot- 
tos de hum puro e reverte effeito os sinceros dezejos que te- 
nho. de que V. Exa regressa-se a essa Capital felismente sem 
o menor incomodo, e continue a disfrutar a mais vigoroza 
saude. | 

Nesta occazido mando levar à Respeitavel Prezenca, hum 
Requerimento em que imploro, de V. Ex. a Importe Merce de 
me maudar pagar seis mezes de soldo; quaes serão, Exmo. Snr. 
as fortes, e justas precizões, que submetem esta m.2 Suplica a 
Imcomparavel Protecção de V. Ex. creio será superfluo refe- 
rillas: a constancia de nào pagarem a dous annos, ou mais, na 
Corte aos Off deste Cont.“: as despezas p. me manter em 
haa Campanha que dura a igual tempo, e continua: os interes- 
ses privados, que devem infalivelin.* terminar, ainda quando são 
avultados, quanto mais os dum Off. que alem de serem muito 
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limitados, tiverão já quazi o ultimo ponto de decadencia pela 
falta de administração: finalm.* a m.* Familia que devo manter: 
sáo factos todos estes, que estáo ao alcance de V. Ex.* e que 
so podem deixar de circunscrever o meu coração anuindo V. 
Ex.* por sua Grande Bondade o meu Requerimento. 

Queira V. Ex.* perduar-me, por ter gasto com minhas vozes 
o preciozo tempo, tão necessario a V. Ex. para expender nos 
profundos Negocios que estáo & cargo da sabia e heroica Pes- 
soa de V. Ex. cuja existencia o Supremo Deus conserve em 
ácendente prosperid. por dilatados annos. Sou De V. Ex. 
O mais att. e obrg. e rev.e C. Illmo. e Exmo. Sr. D. Diogo 
de Souza Porto Alegre 9 de 9bro 1812. 


"Remessa de mappa" 
Illino. e Exmo. Senhor. = 


Tenho a distincta honra de levar à Respeitavel Prezença 
de Y. Ex.* o incluzo Mappa do meu Dat." do mez de Novem- 
bro findo; tendo de accressentar aos acontecimentos nelle nota- 
dos, que o Tene da 4.4 Comp.* Gabriel Jozé Soares, que deste 
Forte partio doente de hua hydropezia p.* o Rio Gd.* no dia 
7, consta ter falecido no Hosp. da quella Va em dias do 
sobred.º 9br.º: cujo obito nào menciono no Mappa por não me 
ter chegado ainda parte official. He quanto se me offerece ao 
meu dever informar com m.“ respeito, e consideração a V. Ess 
a quem dezejo Deus Guarde a Precioza e Necessaria Vida pi 
esquecido tempo. Santa Thereza 2 de Dezembro de 1812. Sou 
a De Ve V. Ex.* O mais att?, considerado, e rev.* Subd.º C. 


Felix Jozé de Mattos ..................... EE 201. 
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Do major Jozé Antunes da Porciuncula 
ao governador 


"O alferes Quintanilha marcha com uma es- 
colta conduzindo o numerario das tropas" 


Iimo. Snr. Ajud.te de Ordens de Semana. | 


Hoje marcha desta Fortaleza o Alferes de Cavallar.a Meli- 
ciana Ign.» Fran.“ Quintanilha com 2 Cabos e 27 Sold. do 
m.™° Corpo, Escoltando os Reaes Cofres, q. cónduzem o dr.e de 
S. A. R. remetido da Junta de Porto Alegre ao Exercito: fi- 
cando nesta Fortaleza 2 Sold.s desta Escolta, “q. não podem 
seguir, e em lugor destes. vào 2 Dragoens com todo seu Ar- 
mam.to recolhidos ao Exercito por se acharem já restabelecidos, 
os quaes são Fran. Miz da 5.2 e Manoel Fran.co Lie, 

Eu-não mando nova Escolta por não ter nesta Guarnição 
Praças tão suficientes como as q. vão. Nesta conduta vai o 
Sarg.te Vicente Ferr? apresentar-se a S. Ex. e um Soldado 
Dezertor do Regin. de S.ta Catharina. Fica retido no Pon- 
tal da Ilha do Paraguay o Hiate de S. A. denominado S. 
José Americano de q. hé Patrão Fran. Ant» Ds Gea V. sa 
Fortaleza 4 de Janr.o de 1812. O S. Mr Com. Jozé Antunes 
/ decedit Eier ̃ĩͤ- tastes aget € 202. 


„Remessa do mappa do mez anterior.“ 
Ilmo. Snr. Ajud.* de Ordens de Semana 


Remetto a V. Na o mappa do mez passado q. contem as 
alteracoins que houverão neste Destacam.'? asim como ter fales- 
sido hum soldado do Regim.te de Si Catharina. Sobre o nu- 
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mero deste mesmo Corpo, q. declaro promptos. Elles nào me- 
recem este Titulo em razáo ‘da sua decrepida idade, e molestias 
na maior parte delles. D.* G.* a V. S.* m.s a.s Fortaleza de 
S. ta Thereza 7 de Janr.o de 1812. Jozé Ant. da Pore. a.... . 208. 


»O desleixo do tenente Salvador Correa de 
Mello, encarregado do deposito das municóes, é 
causa de um prejuizo havido na polvora e cartu- 
xame.“ 


Ilmo. Snr. Coronel Ajud.* de Ordens Jozé Ign.» da S.a 


Tonando conta do Comando desta Fortaleza, e vendo que 
alem do Trem de S. A. R. q. nella ficava relativo a sua de- 
fenca os Corpos que marchavão deichavão nella depositadas 
aquellas Bagagens, e muniçoins q. não poderão conduzir, em- 
carreguei ao 'len.* Salvador Correa de Mello do Regim.te da 
Iha de S.t Catharina. tomasse conta, não só da Artelhar.?, 
municóes, e mais Beins de S. A. R. existentes nesta Fortaleza, 
como tambem de receber as municoins, e Bagagens da Tropa 
q. marchava no Exercito; isto por informações q. tinha de que 
este Official tinha sido no espasso de annos encarregado da 
factura dos Fogos Arteficios, e do Cartuxame de Artelhar.2 e 
mosquetaria na Caza do Elaboratorio daquella Ilha, em ainda 
mais por ver, q. aquelle dito Ten.te se jatava de adiantado nes- 
tes principios: Depois de estar tudo à cargo do mencionado 
Ten "e, cuidei em retificar do modo mais pucivel o Armazem 
do Deposito da Polvora desta Fortaleza, e depois de lhe fazer 
dentro aquellas estivas q. me pareceráo necessarias, mandei 
passar toda a polvora, e tudo oq. heráo fogos Arteficiaes, e 
Cartuxame para o mesmo Armazem, honde tudo ficou o mais 
bem acondicionado q. parecia pucivel; de cujo Armazem emtre- 
guei a Chave ao mencionado Ten. io, e lhe ordenei q. não per- 
desse ocaziáo de tempo favoravel em q. deichace de abrir aquel- 
las portas para ventilar o ar, e acautelar algua couza q. po- 
desse, ser danoza a mesma polvora: sem embargo de todas as 
minhas cautelas, e zelo exsecivo q. permite o meu genio: su- 
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sede, que havendo hum gr.* temporal de trevoada e Xuva em 
hua noite, entrou algua agua no referido Armazem da polvora, 
e sendo o dito Ten.te no dia seguinte advertido pelo Cap." do 
mesmo Regim.tº aqui se acha, q. bom seria hir abrir aquelle 
Armazem” para ver se o temporal teria feito algum dano, elle 
disso não fez cazo e só no fim de quatro, ou cinco dias he q. 
foi abrir na minha prezença. honde vi danificada algua polvora 
e cartuxame. que, talvez não chegaria a tanto, se logo se lhe 
acudisse. Avista do q. observei, cuidei em mudar tudo da- 
quelle Armazem para outra caza, e recolher tudo, e fazer de 
novo alguns cartuxos q. não estavão em estado de servir, tudo 
debaixo da inspessão do referido Tente, e com a minha asis- 
tencia, assim do q. em materias tão serias, como são as que 
podem comcorrer Dr afelicid.e do Estado, e bem dos Vacallos 
nào aja algua falta; o q. tudo partecipo a V. S.* para opor na 
Respeitavel Prezenca de S. Ess a quem posso segurar, que só 
aquelle imprevisto acontecimento podia mal lograr as minhas 
fadigas, e zelo com q. me tenho prestado no bem do R.! Ser- 
vigo e m.tº principalmente a respeito da concervação de todas 
as referidas munições. Deus G.* a pessoa de V. S.* mim as 
Fortaleza de S.t@ Thereza 14 de Janr.º de 1812. Jozé Antunes 
da Porciunculà: S. Mr Cota 204. 


,Remessa de mappas com as alteracóes havi- 
das no destacamento.” 


Timo. e Exmo. Snr. 


Tenho a honra de fazer subir a Respeitavel Prezença de 
V. Ex.* o mappa incluzo, q. contem as alteracoins que houve- 
rào no destacamento q. guarnessem esta Fortaleza; sendo uni- 
camente o q. na prezente ocaziào se me oferece partecipar a 
Exma. Pessoa de V. Ex. q. Ds G.* m.s as Fortaleza de Si 
Thereza 4 de Fevereiro de 1812. 

Ilmo. e Exmo. Sur. General em Chefe do Exercito do Sul. 
Jozé Antunes da Porciuncula. S. Mr Com... 205. 
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„Ainda o caso da avatia das munições.“ 
Ilmo. Snr. Cor.l Ajud. de Ordens José Ten co da S.a 


RN a de V. S.a de 19 do q. rege, e em consequencias doq. 
nela me Ordena, pois a mandar fazer os exames neceçarios, em 
rezultado q. remeto a relação emcluza assignada pelo Ten.e Sal- 
vador Corr. de Melo, a cujo cargo se acha a polvora e mais 
muniçoins desta fortaleza e p.” ella verá V. S.* o estado em 
que tudo se acha: da mesma relação se vé que 11 Barriz de 
polvora não tiverão avaria alguma. asim como tão bem outras 
muniçoins, Hé o q. sobre este objecto se me oferece dizer a V. 
S. aq." Deoz G.* m.* an. Fortaleza de S.ta Thereza 23 de Fe- 
vereiro de 2812. 

J.e Ant.es da Porca S. Mr Comde, .. Rus esequi 206. 


APPENSO: 


RELAÇÃO DA POLVORA Q. SE MOLHOU QUANDO PENETROU AGUA NO 
ARMAZEM DESTA FORTALEZA | 


D ae Barris q. se diz serem de duas a Robas cada hum, 
cuja polvora depois de asualhada mostra estar em con- 
sistencia de servir. | 


8 Granadas Reais carregadas, q. se prezume não terem 
avaria. Hua porção de Espoletas de papel para Arte- 
ihr. q. já tinhão ficado avariadas, todas se achão da- 
nificadas. 


. Cartuxos de morteiro feitos de papel, cuja Polvora 
toda se acha avariada. 


e Caixoins de Cartuxos de Mosquetaria embalados per— 
tencentes ao Regimento de S.ta Catharina, cujo nomero 
se ignora estão pela maior parte incapazes de servir 
sem serem reformados. 
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POLVORA Q. SE ACHA SEM DEFEITO POR LHE NÀO TOCAR AGUA 
8 Barriz q. se diz serem de 90 libras cada hum. 
. D. os q. se diz serem de 2 árobas cada hum. 


Fortaleza de S.ta Thereza em 23 de Fevereiro de 1812. 
Salvador Corr.* de Mello, Tenente. 


Este exame foi feito na minha prezenca. 


O Cap." Jozé Pereira de Souza Coutt.o .. 206 A. 


r 


„O alferes Manoel Jozé de Mello, que se acha 
na lha do Paraguay, pede auxilios para se trans- 
portar com a sua gente á Fortaleza.“ 


Ilmo. e Exmo. Snr. 


Tenho a honra participar a V. Ex. que o Alferes Manoel 
José de Mello. me faz saber em carta q. Ree no dia de hoje, 
haver chegado ao Porto da Ilha do Paraguay com 40 Praças, 
incluzos 5 prezos dezertores do Exercito, eq. lhe prestasse os 
auxilios necessarios para se transportar a esta Fortaleza, oq. 
promptamente faço: O dito Alferes nào me diz deq. Corpo he, 
nem a Tropa que conduz: O Hyáte q. conduzio esta Tropa, hé 
mercante, pertencente a Afonço de tal, eu o demoro naquele 
Porto até segunda ordem de V. Ex.*. D.s Ge a Pessoa de V. 
Ex. m.* a.s Fortaleza de Sim Thereza em 27 de Fevereiro de 


1812. 


lllmo. e Exmo. Snr. Don Diogo de Souza Gov.” e Cap." 
(Gen sl da Captn. de S. Pedro, e General em Chefe do 'Exer- 
cito Passificador. 


José Antunes da Porciuncula S. Mr Come. e.... ... 207... 


E q 


»O alferes Manoel José de Mello segue a en- 
corporar-se ao exercito com quarenta pracas.“ 


Ilmo. Snr. Ajudante de Ordens de Semana. 


Ontem chegou a esta; e hoje parte o Alferes Manoel José 
de Mello do Regim.tº da Ilha de S.ta Catharina com 40 praças 
emcluzos 5 dezertores do mesmo Corpo, a emcorporar-se ao 
Exercito. Para esta marcha me foi percizo mandar hua Car- 
reta dos moradores do Caminho deposto emposto em razáo de 
conduzir alguns emfermos q. nào possáo caminhar. O Miliciano 
Jozé Nunes, e outro Camarada váo emcarregados desta condu- 
cio. Ficáo entregues a Jozé Roiz. 80 páos para Exos, e Can- 
gas. O Sold.» Manuel Teixeira da Legião da G.da de S, Ex.* 
ja se acha vigorozo das suas molestias, e se recolhe nesta oca- 
ziào. D. Gea V. Sa m.“ as Fortaleza de S.'* Thereza 3 de 
M.se de 1812. 

Jozé Antunes da Porciuncula. S. MY Com. . ... .. .. 208. 
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„O padre capellào José Vicente ausenta-se, 
sem licença, da Fortaleza; mappa da guarnição da 
fragata Calipso.“ 


Hlmo. e Exmo. Snr. 


Tenho a honra participar a V. Ex.* que o P.* Capellão da 
Legião Jozé Vicente que aqui se achava tratando da sua Saude, 
clandestinam.te se auzentou, vindo eu a saber q. se distinou ao 
Rio Gr.º por ser encontrado trinta legoas distante desta For- 
taleza, som.te* com dous dias de marcha: Dito P.e deichou hum 
Escravo seu, e alguns trastes, deq. tudo mandei fazer á preen- 
cio até segunda Ordem de V. Ex. aquem D.s G.* m. as For- 
taleza de S,ta Thereza 8 de M.sº de 1812. 

Ilmo. e Exmo. Snr. D. Diogo de Souza Gov.” e Cap." 
(Gen al da Capitn. de São Pedro, e Gen.* em Chefe do Exer- 
cito Passificador. | E 

José Antunes da Porciuncula S. Mr Com.“... .. RR 209. 
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»Relação das praças destacadas na Fortaleza; 
remessa de animaes reiunos para o exercito.“ 


IIImo. Snr. Coronel Tgn.s° da Silva. 


— 


Emcluza achará V. S. as cuatro Relaçoins q. constáo as 
praças, e municoins que vào a cargo do Sarg.'? da leg." de S 
Paulo Joaquim Jozé de S. Anna. Asim como táv bem hua 
Carreta de S. A. R. e doze boins: As cartas p.^ o Sr. Coronel. 
Thomaz da Costa as fiz seguir o Seu destino; e recomendando 
ao Sr. Cord Com.* do Rio Gr.* as fizesse seguir sem demora 
q. asim determinava S. Ex. Fico emtelegenciado dog. V. 5.2 
me ordena sobre a Viuva do finado Petim mas devo dizer a 
V. S.a ela deixou aranjada esta dependencia com o Vigario da- 
quele Lugar. Mas eu Eide comprir segam.te a ordem de S. Ex. 
sobre o pr O Cap." de Milicias Ant. Frang Pinto e sinco 
Sold. ditos vào conduzindo quinhentos reiunos d o Exercito. 


Comforme a ordem de S. Ex. Deos G.* a V. S.a ms a.“ For- 
taleza de S.ta Thereza 14 de M.se de 1812. 
` José Antunes da Porciuncula. S. M.r Com.*..... ....... 210. 


"Remessa de mappa da guarnição com as res- 
pectivas alterações.” 


Ilmo. e Exmo. Snr. 


Tenho a onra de fazer subir a respeitavel prezença de V. 
x. a o mapa incluzo que de nota o estado em que se acha a 
guarnição desta Fortaleza. e alteraçoins que na mesma ouverão 
o mez proximo pacado; podendo certificar a V. Ex.a que a 
maior p.te desta Tropa ainda que no Mapa os declaro no nu- 
mero dos prontos. Comtudo elles nào meresem ese titulo, es- 
tropiados, e outros enfermos emcuraveis; e a resp.'^ dos Offi- 
ciais se pode dizer o mesmo coin.'^ pouca deferença, emquanto 
os armam.ts, todos desconcertados sem aver aqui recurco algum 
Dä reparar as suas faltas. Cuja debelid. de forças o emq. se 
acha este posto e aquela que justam.* penetrou o coracáo de V. 


2x BIG ez 


Ex. para a respeito dele deliberar o que vejo no paragrapho 7.° 
de Respeitavel Officio de V. Ex.a q. se dignou derigir-me na 
data de 8 de Marco percuadindo-se g. a Onra de hum Oficial 
Som.* não he capaz de defender um posto: porem sem embargo 
do q. V. Ex.* me Ordena nào me poco despencar de dizer a V. 
Ex.a que nesta Fortaleza temos oito bocas de fogo com os seus 
competentes reparos, e alem destes dois Carros monchegos, m.tas 
monicoins de guerra, Armam.tos Sem Corpos, e outras bagagens 
q. aqui deixarão as Colunas, eg. este trem, como Boiada e Ca- 
valhadas he dificultozo conduzir-se em ocazião que seja atacado 
com forças Superiores q. me posção atalhar o recurço de hua 
emtentada retirada. Sendo-me emtão mais Louvavel acabar a 
vida rezistindo o inimigo da p.te dedentro destas Muralhas, doq. 
emtregar-me á Sua desquerição fora dellas. 

Porem sem embargo disso farei todo esforço p.* comprir 
emteiram.? com as Ordens de V. Ex. aq.* Deos G.e m. ans: 
Fortaleza de S. Tereza 2 de Abril de 1812. [lm Exmo Sr. 
D. Diogo de Souza G.dor e Cap." G.al da Capitania de São Pe- 
dro e Ga e Chefe do Exercito Pacilicador. Jozé Antunes da 
Porciuncula: o8; ,, ]ĩůᷣm...!.. ĩð2Z 211. 


i ` “Recebimento de officio; expedição de corres. 
e pondencia.” 


Tive a destinta honra receber o respeitavel Officio de V. 
Ex.2 de 13 de Junho; a 18 de Julho do corrente ano no qual 
me avisa V. Ex.* terme derigido outro anterior por via do Exmo. 
S." Cap." Gen.* de Monte Video o qual ainda não recebi: Fiz 
seguir os officios de Y. Ex.a dirigido ao Dezembargador Jozé 
Feliciano e ao Serurgiáo Mor Ignacio Joaq." de Parva q. na- 
queles dias tinhão pacado de volta p.* o Rio Grande Deos Gr 
a V. Ex.* m.* an.* Fortaleza de S. Tereza 13 de br.» 1812, 

Illmo. e Exmo. Snr. D. Diogo de Souza. Gen.* em Chefe 
do Exercito do Sul. Jozé Antunes da Porciuncula Ten.* Cor. 
COM S At ee ĩð »»» Zhe. 
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"Agradece a sua promoção.” 


Ilmo. e Exmo S.or 


Pelo modo mais puçivel paço a Respeitavel Prezença de V. 
Ex.º, não só procurando a onrra de beijar as ilustres mãos de 
V. Ex.a como tão bem agradecer a V. Ex. do novo posto com 
que Sua A. R.! foi servido conferirme; Og. tudo devo a Bond.“ 
de V. Ex. Queira ama fortuna q. eu p.* o futuro desempenhe 
as suas consequencias : 

Conserve Deos com saude apreçiosa vida de v. Ex. como 
nececitamos, e o g. m. an. Fortaleza de S. Tereza 13 de 
ibr. de 1812. Illmo. e Exmo. S.or D. Diogo de Souza. Gen.?! 
em xefe do Exercito do Sul. De V. Ex. Subdito Obidiente 
Jozé Antunes da Porciuncula——— . q 213. 


"Remessa de mappa da guarnição.” 
Ilmo. e Exmo. S. or 


Tive a honrra Receber o Respeitavel Oficio de V. Ex.* de 
29 de Sbr.º com a copia de outro Officio de 9 de Junho, ficando 
emtelegenciado das Superiores Ordens q. V. Ex.a neles me de- 
termina. Incluzo achará V. Ex.a o mappa do estado desta desta 
guarnicáo, e a copia de hum proclama das tropas de Buenos 
Ayres, pela qual poderá V. Ex.* conjeturar a dez Ordem emq. 
se vão a pôr este povos, o que melhor poderá de viva voz in- 
formar a V. Ex. o Ten." Gaspar, porq." espero p.2 a remessa 
desta. Deos G.* a V. Ex. m. an. Fortaleza de Santa Tereza 
15 de 8br.º de 1812. Illmo. e Exmo. S.or D. Diogo de Souza 
Gare Cap." Gen. da Capitania de S. Pedro e Gen.al em xefe 
do Exercito do Sul. Jozé Antunes da Porciuncula Ten.“ Cor.*! 
Canto o . N e 214. 
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Mapa das pracas dos deferentes Corpos que se acháo destacados, duentes, e convalecendo nesta Fortaleza 
de Santa Tereza, e dos Cavallos, Boys, e Carretas que se acháo entregues ao Comandante da mesma. 


| 


| Legiàode! Bat.m do ::Cay.a 


let 


— 
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a o OBSERVACAO 


A 19 de Julho do Corr. anno Dezertarão os Soldados Antonio da Silva da 2.4 Comp. do Regimento de 
Santa Catarina, e Jacinto Roiz da 4.4 Comp.a da Legiào de S. Paulo: Apresentaráo-se neste Destacamento 1i pra- 
cas do Corpo de Milicias. 


Jose Antunes da Porciuncula. 
Ten.¢ Cor.e! Come 
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"Chega á Fortaleza o batalháo commandado 
pelo tenente coronel Felix Jozé de Mattos, assu- 
mindo este official o commando da guarnição; re. 
lação de praças doentes ou convalescentes." 


Tilmo. e Exmo. Hor 


Tenho a onrra de participar A V. Ex.* que no dia 29 do 
pacado chegou aesta Fortaleza o Batalháo de Infantaria, e Ar- 
telharia do Rio Grande: Commandado pelo Seu en." Cor.“ 
Felix Jozé de Mattos, ao qual na comfórmidade da Ordem me 
derigio o Mar! de Campo Mel Marques de Souza concequente 
as de V. Ex.* emtreguei o Commando enterior da mesma forta- 
leza, ficando em carregado do Exterior; Por minha conta cor- 
rerão as despezas tiradas de oito centos setenta e quatro mil 
duzentos e quarenta R pertencentes a S. A. R.! q. eu tinha re- 
cebido, as quais do 1.0 de Abril de 1811 thé 31 de 8br.o de 
1812 importarão 2193830 rs. achando-se em ser 6543410 rs. q. 
hoje pertendo emtregar ao mesmo Ten.* Cord Come da Forta- 
leza. Dezejarei q. am.* conducta relativa ao comando deste 
posto, tenha merecido à aprovação de V. Ex.* cuja Exma. Pe- 
soa Or D.s m.* an. acampamento de S. Tereza 1.º de 9br.º de 
1812. IIImo. e Exmo. S.r D. Diogo de Souza Gear e Cap." 
Gens da Capitania de S. Pedro e Gen. em xefe do Exercito 
do Sul. Jozé Antunes da Porciuncula T. Cord de Milicias. 
a ra TP 215. 


Do Tenente Coronel Joao Maria Xavier de Brito, Aju- 
dante de Ordens e Inspector do trem, ao governador 


"Apresenta a relagáo de todas as obras e des- 
pezas que se tem feito desde 1.» de Junho até 
31 de dezembro ultimo; concerto do armamento; 
má qualidade do ferro; cumprimentos ao gover- 
nador pela sua nomeação á veador da casa im- 
perial; juizo que faz sobre a commandancia do 
coronel Felix de Mattos, considerando-o frouxo e 
de pouco genio.” 


(mo e Exmo. Senhor. 


Tenho a onra de apresentar a V. Exa as Relasoens de 
todas as obras, e Despezas, que se tem feito no Trem desde o 
1.º de Junho até 31 de Dezembro do ano pasado, formalizadas 
da mesma forma, porque foram as que aprezentei a V, Ex. 
respectivas aos sinco primeiros mezes d'aquelle ano. Nesta 
ocaziàm val o resto do Armamento, que veio a consertar reme- 
tido pelo Comisario das munisoens de boca, e guerra da Co- 
lumna da direita. o Sargento-mor Fontoura, constante da relasam 
tambem incluza. Nam remeto as Pésas de ferro. que se axam 
montadas. por nam ter ainda resebido ordem de V. Ex.* sobre 
o seo destino. Ficam-se montando mais algumas, cujos reparos 
se axam ainda em estado de servir, levando só rodas novas, e 
alguns consertos; os Espingardeiros ficam acabando de consertar 
o resto do Armamento da Legiam de S. Paulo, e o das Clavi- 
nas pertensentes aos Armazens Reaes cujo conserto tem exigido 
m.to tempo, e despeza, pois fóra os canos, tudo o mais e nova- 
mente feito. Devo representar a V. Ex.* que em todo o ferro 
que se comprou para as obras do Trem, ouve grande quebra, e 
prejuizo, por ser Inglez de muito má qualidade, e nam aver 
outro de venda, na terra. 
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Continuando as obras do Trem seria conveniente encomen- 
dar-se, ou pedir-se para o Rio de Janeiro por sam dele avultado, 
e de boa qualidade; asim como de limas sortidas, cujo consumo 
é grande, e que compradas aqui nas Loges por miudo vem a 
sair muito cáraz. 

Dou à V. Ex.* os parabens pelo seu despacho de Védor 
du Caza Real, que vi com gosto anunsiado na Lista dos Des- 
pachos, que na Corte se publicara no dia 17 de Dezembro, ainda 
que nào deixei de sentir, que entre tantas grasas, e titulos, que 
que se liberalisaram, V. Fx.* só fose contemplado coma grasa 
de uma simples restituisam, segundo a lembransa, q. tenho de 
que ja aquele honrozo cargo foi dignamente ocupado pelos An- 
tepasados de V. Exa Ainda nao vi a Lista dos Despachos 
Militares. 

Dezejo ansiosamente que se verifique quanto antes o anun- 
cio, que V. Ex,2 se onrou dar-me em data de 5 de Dezembro 
de estarem acabadas as suas fadigas belicas, e que V. Ex.® bre- 
vemente felisite os povos desta Capitania com a sua respeitavel 
Prezenca, asaz nesesaria, nam só para o explendor e augmento 
da mesma Captiania, como para conter alguns abuzos, que se 
tem introduzido na administrasam dos negosios, que muito tem 
padesido na auzencia de V, Ex.*.  Nesta Capital a frouxidain, 
e apoucado genio do actual Comandante, o Coronel Joaquim 
Felis da Fonseca. muito cheio de onra, virtude e probidade, 
mas muito menos desembarasado, agil, e politico para comandar 
do que o seu Antesesor, o Brigadeiro Agostinho Antonio, o 
encaminharam desgrasadamente e confiarse para a execusam 
das suas ordens (aliás nam mal entendidas) nos dois Irmaons 
João, e Antonio de Azevedo, que ostentando zélo, e actividade 
aparente tem chegado a abuzar do nome do mesmo coronel 
para praticaram os maiores absurdos, violencias, e atentados, 
saciando asim suas paixoens particulares, e cevando o seo (äu 
e arrogante genio com apresam de inumeraveis pesoas, e des- 
douro da legitima autoridade. de q. é representante o mesmo 
Coronel, e de que está dignamente revestido pelas suas exselen- 
tes qualidades de ómem de bem. Nam faltando aos vigilantes 
cuidados, com que me disvélo respectivamente á Inspesam dos 
trabalhos do Trem, de que Y. Ex.* particularmento me encarre- 


you, me oferesi e propuz ao Coronel Comandante para o ajudar 
na execusam das suas ordens, que ele per si mesmo nam pudese 
fazer respeitar, e executar; e por meio desta minha mediasam, 
aliás para mim penosa foram contidos os dois Azevedos nos 
justos limites, que tinham transposto com escandalo de todos os 
abitantes, sem por iso sofrer diminuisam alguma a jurisdisam, 
e autoridade d'aquele, a quem por ordem de V. Ex.*, e superio- 
ridade de Patente compete justamente o Comando. 


Deos guarde e felisite a V. Ex. por mi.tos anos. 

: Beija a V. Ex.^ respeitodam.te as maons. Porto Alegre 5 
Janeiro de 1812. De V. Ex. Umilde Subdito e Creado Joào 
Maria Xavier de Brito ...... olaaa ETE ES 210. 


“Relação das peças de ferro que se acham em 
estado de servir; accusacáo ao coronel Joaquim 
Felix; reprehensáo que recebe do governador.“ 


Himno. e Exmo. Senhor. 


Em observancia da Ordem de V. Ex.?, que resebi datada 
de 22 de Janeiro, remeto incluza a lista de dezaseis pesas de 
ferro, que se axam montadas em estado de servir, com a decla- 
ração dor seus Calibres, e do numero das balas, e Lanternetas 
correspondentes. Em tres reparos das Pesas de Calb. 3, e em 
um de Calb. 2 puz rodas novas de patesca, que axei nos Ar- 
mazens; julguei que levando chapas de rastro se podiam apro- 
veitar; todos os mais reparos levam rodas de raios, novas, 
Além destas dezaseis Pesas ainda axo outras capazes de servir; 
mas ja nam a reparos velhos, que se posam aproveitar; para 
serem montadas é nesesario que se fasam reparos novos. Antes 
d'ontem resebi o Armamento, e mais generos, que no Yate de 
S. A. R. me enviou o com.te do Rio Grande para se consertar. 

Com toda a umildade e respeito resebi a repreensam, que 
V, Ex. se dignou dar-me sobre o meu prosedimento, de que 
dei parte a V. Ex.* em data de 4 de Janeiro, quando remeti as 


en DO m 


relasoens dus despesas, e obras, do Trem; repreensam tão bein 
meresida, que eu mesmo muitos dias antes, de a reseber, já tinha 
pres-sindido com pretexto de duente d'aquela exersisio, o qual 
só conservei por doze dias como unico meio. que pude imaginar 
(em quanto V, Ex.* nam dése mais adequada providencia). para 
serem atalhadas as dezordens, e violencias praticadas pelos dois 
Irmaoens Azevedo, os quaes de tal forma se fizeram senhores 
do espirito, e vontade do Coronel Joaqim Felix da Fonseca, 
que sam verdadeiramente os actuaes Comandantes da terra com 
grande oprésam dos seus abitantes, pouco respeito ás Ordens 
de V. Ex.*, e não pequena injuria das pesoas mais autorizadas 
do que eles. Sendo serto, como digo a V. Ex.?, que eu mesmo 
já tinha dezistido desta minha tentativa, tanto impropria do 
meu caracter, como mesmo ineficaz para o fim que premiditei : 
agora que asim me é por V. Ex.* pozitivamente determinado, 
nada mais me resta senam asegurar a V. Ex’. a minha inteira 
renunsiasam áquele exersisio. e protestar que nam mais me 
intrometerei em negocios, que nào sejam da imediata dependensia 
do Trem, conservando-me tam indiferente a todos os mais suse- 
sos, como tenho sido sempre desde que V. Ex.* se auzentou 
desta Capital, exepto durante aquelos dóze dias, em que julguei 
que o meu prosedim. to podia ser util ao publico, ainda que menos 
airozo para mim. Peso umildemente a V. Ex.* perdam do meu 
erro, e evitarei com todo o cuidado cair de novo no desagrado 
de V. Exe Deos guarde a V. Ex. muitos annos, dando-lhe 
saude e constancia para sofrer tantos trabalhos que espero por 
fim ver coroados de gloria, como meresem. Porto Alegre 15 de 
Fevereiro de 1812. Beija respeitozam.º as maons de V. Ex. 
Ilmo. e Exmo. Senhor D. Diogo de Souza. 


De V. Ex. Umilde Subdito e creado João Maria Xavier 
de- UO NEN ie Du e A LLL UA s EEUU E dS Ea iE 217. 


Relação das Pessas de ferro, que se acháo montadas, e em 
estado de servir; com a declaração dos seus Calb.*s, e do numero 


= Pal. 


de balas, e Lanternetas, correspondentes, que se acharão nos 
Armaz.?? Reaes desta Villa a saber: 


J. o Calb. es 
JJ). ⁵˙Ü6¹v.mñ7ĩ?ĩê4p E 9 
ep 2 d s d y E EIE. 8 

12- Dita ves CCC idas 3 
D WI A A ³· 1 chavs 2 

469 Ballas fixas atacoP—üꝛ DEE 9 

313  Lanternetas Cheias......... EE 

148 Cartuxos com polvora e Lanterneta... . 

186 Dittos com Piramides de Ballas................. . . 

100 Lanternetas de folha chelas, e sem Cartuxos........ 19 

90 Dittas de ditta vazias........... seen 
583 Ballas fixas atacon Re 
203  Dittas sem tacho „„ dus 
43 Piramides de Ballas com Cartuxos de polvora..... 2 


Todo o Cartuxame. e Polvora correspondente está incapaz 
de Servir, maz ha nos Armazens muita Baetilha, e boa: as 
Ballas e Lanternetas de Calb.e 9 pertencem a Legião de S. 
Paulo. das quaes parte estão a Cargo do Almox,* dos Armaz.es 
Reaes, eparte a Cargo do Almox.* do Trem. 

Porto Alegre 15 de Fevereiro de 1812. 

Joño Maria Xavier de Bnto .. . 217 A. 


"Remessa de armamento para S. Miguel ; mon- 
tagem de pecas, para o que aproveita ferragens 
velhas." 


Illmo. e Exmo. Senhor. 


No Yate de 8. AL R.. S. Jozé Deligente, que o Coronel 
Joaquim Feliz manda ao Pontal de S. Miguel, vam embarcados 
dez caixotes com grande parte do Armamento, e mais generos 
que me foram remetidos do Rio Grande com Ordem de V, Ex. 


para se consertarem no Trem, aonde entráram a 12 de Feve- 
reiro; o resto fica se apromptando com igual deligencia. As 
trez rodas vam novas; as que vieram estavam de todo incapa- 
zes; mas levam o mesmo rodado para poderem emparelhar com 
as suas irmáz. 

Faço actualmente deligencia por montar mais algumas pesas 
de ferro, aproveitando as ferragens de reparos velhos, e incapazes. 

Revendo agora a copia da ultima Carta, que tive a onra 
de dirigir a V. Ex.a, encontrei o engano, que tive de chamar 
chapas de rastro ás de trilho, segurei oito rodas novas de pa- 
tesca, que achei nos Armazens, e que aproveitei p.* quatro re- 
paros das desaseis Pésas que se axam montadas: Desculpe V. 
Ex.*. a equivocaçam, que nasceo da presa, com que escrevi esa 
Carta pa aproveitar o portador. | 

Deos guarde e felicite a V. Ex." m. tos anos. 

Porto Alegre 4 de Marso de 1812. Beija a V. Ex.* respei- 
tosamente as Maons De V. Ex.* o O mais umilde Subdito, e 
Cr. Illmo. e Exmo. Senhor D. Diogo de Souza. 

João Maria Xavier de Brito....................... „ 218. 
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“Relação do armamento remettido ao comman- 
dante do Rio Grande." 


Ilmo. e Exmo. Senhor. 


Em observancia da Ordem de V. Ex.* de 6 de Marso re. 
meto ao Com.te do Rio Grande seis caixotes de petrexos, cons- 
tantes da relasam incluza, tendo me antesipado a remeter no 
Yate de S. A. R. S. Jozé Deligente, que foi a S. Miguel, tudo 
quanto se achava prompto a 4 do corrente mez por nam ante- 
vér esta ocaziam mais commoda de transporte no Brigue Fal- 
cam. Como V. Ex.* Ordena que nam se montem mais Pésas 
de ferro, remeto duas rodas novas, que já estavam feitas, as 
quaes, metendo-se lhes contrabozinas, poderam servir em lugar 
d’algumas, que se damnificarem, pertensentes a reparos, aqui 
promptificados, pois tem as mesmas dimensoens. 


De tudo quanto me foi remettido pelo Com.te do Rio Grande 
so resta a consertar-se um pequeno numero de Selins, e de es- 
padas, para as quaes é nesesaelo fazerem-se no Trem folhas 
porque as nam á de venda. Deos guarde a V. Ex.* por muitos 
anos. Porto Alegre 25 de Marso de 1812. Illmo. e Exmo. S. 
D. Diogo de Souza. De V. Ex.* O mais jumilde Subdito,e re- 
verente Cr.o 

Joao Maria Xavier de Brito ........... 11 ws. lS. 


“Relação da nova remessa de armamento pa- 
ra o Rio Grande; ausenta-se, sem licença, o arti- 
fice José Ignacio, o qual é retido no Rio Grande 
pelo coronel Prates.” 


Uluo e Exmo. Senhor. 


Ao Comandante do Rio Grande vam remetido quatro cai- 
xotes com todas as clavinas, Pistolas, e Espadas, que se tem 
apromptado. para ele os enviar ao Exercito na conformidade 
das ordens de V. Ex. Incluza remeto a relasam. y 

Tendo se passado ao Rio Grande sem lisensa o Ofistal Ka 
pingardeiro de Trem, Jozé Ignacio, e fazendo grande falta por 
ser dos mais ábeis, derigi logo um ofisio ao Comandante d'a— 
quela Vila, pedindo-lhe que o prendese á ordem de V. Ex.*, e 
o remetese a esta Capital: nam me respondeu; escrevi segundo 
uo qual igualmente nam deo resposta. Mandei um Miliciano, 
que conhesia o tal ofisial, a prendêl-o; o qual executou a or- 
dem: mas o coronel Prates embarasou a deligensia, contentan- 
do-se com me dirigir a Carta, que remeto incluza. O exemplo 
da impunidade do tal maganam é pernisioso; os poucos ofisiaes, 
que restam podem a seu salvo seguir o mesmo caminho. As 
clavinas dificultozamente se podem apromptar: só se aproveitam 
os canos das que restam. Foram despedidos do Trem os ofi- 
siaes de todas as clases, excepto Espingardeiros e Coronheiros. 

Deos guarde a V. Ex. muitos annos, Porto Alegre 9 de 
Maio de 1812. Ilmo. e Exmo. Senhor D. Diogo de Souza. 
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Beija a V. Exa respeitozum.te as Maons. De V. Ex.* o mais 
humilde Subdito, e Creado João Maria Xavier de Brito...... 220. 


APPENSOS: 


Illmo. Sur. T.e Cor.e! João Maria de Brito. 


Pela grande nesecid.* desecorer a Frontr.2 desta Cap."* com 
Armamentos como segurei a V. S. em duas cartas que tive a 
onra deregir-lhe p.* defeza da ines."* e aver nestes Armazens 
Numero de Armas desconsertados e náo aver hu Artifice Capaz 
de as compor mas de que huns queima fero tivemos a felici- 
dade descobrir aquele Suficiente Artifese tio recomendado por 
V. S. tomando o expediente retelo nesta villa p.* bem de com- 
por as dn Armas o que ja tem feito a mais de 30, que já as 
remeti p. o Serro Largo e p." que inda faltão, outras tantas 
ou mais torno a tomar novo expediente a que se demore mais 
alguns dias o referido Artifise com cautella athé que acabe a 
compustura das dn Armas p.* o remeter a V. S. com tanto re- 
comenda, o Meliciano que o vejo comduzir José Silveira me re- 
presenta que seve na urgente nesecidade de se retirar p." se ver 
sem Roupa comsinto niso dando-lhe hua portaria pa seu Trans- 
porte ficando V. S. persuadido Logo que se acabe de compor 
as Armas de S. A. R. sem menor Falencia remeterei o d.º Ar- 
tifise embarcado com sufisiente Guarda. Dezejo hua feliz saude 
a V. S. eq. D. o G.e m.“ ann.s Rio 5 de Maio de 1812. 

De V. S. M.to Serto e fiel obzequiador Paulo Rodrigues 
JJC... TRE 220 A. 
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"Relacáo da despeza feita pela Real Fazenda 
de 1,0 de Janeiro a 30 de Junho; idem das obras 
novas e concertos.“ 


Illmo. e Exmo. Senhor. 


Remeto a V. Ex.* as Relasoens das Obras, e das Despezas 
do Trem dos seis primeiros mezes deste ano, pelo Ofisial Co- 


— 
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mandante da Partida Milisiana, que nesta ocaziam marxa para 
o Exersito nam obstante a notisia da suspensam de Ostilidades, 
que vi anunsiada na muito extraordinaria Gazeta de Buenos 
Aires. 

Dezejo que V. Ex.* logre perfeita saude, e que brevemente 
pósa recolher-se a esta Capital a felisitar o Povo desta Capita- 
nia, e a descansar das suas gloriosas fadigas. 

Deos guarde a V. Ex. Porto Alegre 12 de Julho de 1812. 
Beija a V. Ex.* respeitozam.te as Maons. Tllmo. e Exmo. Hr 
D. Diogo de Souza. De V. E.x.2£ O mais humilde Subdito, e 
Creado. João Maria Xavier de Brito . . 221. 


APPENSOS: 


EXTRACTO DE TODA A DESPEZA QUE A FAZENDA REAL TEM FEITO 
COM A FABRICA DO TREM DA CAPITANIA DE S. PEDRO DESDE O 1.º 
DE JANEIRO, ATÉ 30, DE JUNHO DESTE ANNO. 


A saber: 


Importancia dos Salarios dos 
Empregados, e dos Artifeces do 
Trem, constante das respectivas 
Folhas das Ferias, que se achão 
na Contadoria Real da Fazenda. 2.34 958905 


Idem dos Materiaes, e Gene- 
ros comprados pelo Almoxarife 
do Trem constante das mesmas 
Folhas das Ferias.................. 9328995 3.312587U 


Idem dos Alugueres da Caza 
A eere Mans 363000 


R.* 3.3488870 
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Porto Alegre, 30 de Junho de 1812. 
João Maria Xavier de Brito Ajud.te d'Ordens Insp.tor do 
Pen CTC FCC 221 A. 


Relação das obras novas, e Concertos, que se tem feito, no 
Trem da Capitania de S. Pedro desde o 1.º de Janeiro, até 30, 
de Junho deste anno, com a declaracáo 4 margem da sua im- 
portancia avaluada pelos respectivos Mestres do mesmo Trem 
conforme os precos pelos quaes a Fazenda Real lhes pagava 
antes deste Estabelecimento. 


A SABER: 


127 Clavinas concertadas.......... 6033850 
136 Pistolas ctas E 3598940 
9 Espadas de bainha de ferro 98820 
8 Dittas de ditta de Solla..... 228080 
] Reparo novo para hua pes- 
sa de ferro Calb.* 3........... 1643960 
1 Ditto concertado com rodas 
novas para ditta Calb.e 9... 985200 
2 Dittos dittos para 5 dittas 
Pequeñas donald 8 3303160 
28 Espequees 17$920 
Y Cabos de Botta-fogo......... 25800 
6 Serpentinas........... ........ 63360 
14 Soquetes com lassadas, e 
Saca-trapos............. eese 208160 
7 Pranchadas de chumbo....... 408480 
7 Agulhas ponta de Diamante 13680 
7 Dittas de Verruma......... ... 23800 
14 Dedeiras cui eie 28240 
Pinturas dos dittos Reparos 
e sua Palamenta................ 528500 


1:7358950 
a Transportar........... ...... he 1:7358950 
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Transporte 


Almofaris de Bronze com 
sua Mào os Mineiros com o 
pezo de 2 a e 20” Clb.*..... 
Péz de Cabra para a Obra do 
Trapiche com la e 14 Clb.* 
Balanca com 15 lb. de pezos 
de Bronze, hua Cuia, e sua 
armacáo de madeira para 
fazer ouro na "Thesouraria.. 
Grades para Janelas da Ca- 
za da Junta 
Parafuzos para as dittas..... 
Meza para Palacio 
Machados calsados para Sa- 
veiro de S. A. R..... 
Chave para o Quartel grande 
Ditta para o Potreiro Reiuno 
Mezas para a Alfandega ... 
Estrado para a ditta.......... 
Correntes de Galéz .......... 
Dittas concertadas ..... ....... 
Eilos das dittas dittas........ 
Fechaduras concertadas para 
os Armazens Reaes .......... 
Cabreas para o Laborato- 
rio das Balanças da Alfan- 
dega desta Villa e Consu- 
lado do Rio Grande........... 
Pezos de Chumbo de 2 a 
cada hu para as dittas... ... 
Ferramentas para Trem...... 
Caixoens em que se tem re- 
metido para o Exercito Ar- 
mamento, e Petrexos de 
o A 
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1085930 


148720 


508000 


228680 
68400 
68000 


108000 
8400 
3400 

298600 


38000 


758000 
45000 
45000 


15260 


1385000 


3: 63400 
508160 


365000 


8878050 
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1:7358950 


8878050 
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Transporte E 


Armas concertadas perten- 
centes ao Batalháo de In- 
fantaria, e Artilharia.......... 
Patronas dittas... ............... 
Buldries novos................... 
Par de Baquetas................ 
Aros de Caxa de Guerra 
aparelhados ........................ 
Espadas concertadas com fo- 
llas novas........... e en 
Guarda-feixos dittos ........... 
Alalbardas . à 
Machados.......................... 
Rodas de Reparo para Re- 


E e See Aë ees, Acad duas 


PERTENCENTE A LEGIÃO 
DE S. PAULO 


Clavinas concertudas.......... 
Pistolas tier oc ste teeth 
Fspadas de bainha de ferro 
com 16, folhas. novas......... 
Dittas de guanicáo de ferro 
com 25 dittas............. — 
Molla de Corrido nova....... 
Selins conscertado.............. 
Freios com Cabessadas ....... 
CONICS iris pila ceo 
(NK ies sevo esee teu 
Foices de Ros ar 
Rsdas de Reparo.............. | 
Ditta de Armàáo................ 
Caixoens para 30 Selins..... 


e „ %%% „% „% „% „% % % o coca... 


2958500 
128300 
38200 
8330 
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88480 
48000 
558120 
28240 


698880 


2298600 


2198430 


688740 


148720 
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148880 
88720 


538760 


68000 
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N. B. Achá-se neste Trem 16, Pessas de ferro de varios 
Calibres montadas em seus reparos com a Palamenta Competente. | 
Porto Alegre, 30 de Junho de 1812. João Maria Xavier 
de Brito Ajudante d'Ordens, Insp.ter do Trem ..... .... 221. B. 


COPIA. 


O Tenente Coronel Inspector do Real Trein faga a promptar 
com & brevidade possivel todo o Armamento que for precizo 
para Armar aos Milicianos que por Ordem do Excellentissimo 
Senhor Governador, e Capitáo General tem de marchar agora 
para a Companhia; e depois de prompto o entregará ao Almo- 
xarife dos Armazens Reaes desta Villa, para pelos dittos Ar- 
mazens se fazer a entrega delle ao Official encarregado da 
Conducção dos referidos Milicianos. — Porto Alegre 17 de 
Junho de 1812. — Com tres Rubricas . . 221. C. 


COPIA. 


O Tenente Coronel Inspector da Fabrica do Trem’ mande 
fazer com a brevidade possivel déz Correntes de ferro, que são 
precizas para a remessa de varios Recrutas, o Coronel Coman- 
dante desta Villa tem de remetter para o Exercito: e depois 
de feitas as mandará entregar ao Almoxarife dos Armazens 


Reaes para se Jhe fazer Receita dellas. — Porto Alegre 28 de 
Abril de 1812. — Com quatro Rubricas...................... 221. D. 
COPIA. 


O Tenente Coronel Inspector da Fabrica do Trem, mande 
fazer com a brevidade possivel quarenta pezos de chumbo de 
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duas arrobas cada hum e duas Cabreas fortes, que sáo precizas 
para o Laboratorio da Balanca da Alfandega deste Villa, e 
Consulado do Rio Grande; e de pois defeitos os entregar á 
Ordem do Dezembargador Juiz da mesma Alfandega. — Porto 
Alegre 11 de Mayo de 1812. — Com quatro Rubricas... 221 E. 


"Recebimento de carta; material prompto para 
remessa.“ 


lllmo. e Exmo. Senhor 

Resebi a Carta, que V. Ex.4 se dignou dirigir-me em 13 
de Junho, e incluza para o Comandante do Rio Grande, que 
Ihe remeti pelo Correio. Apezar de nam reseber Ordem de V. 
Ex.* para suspender a remésa do que se vai preparando no 
Trem, nam me atrevo a remeter para o Rio Grande algumas 
clavinas, pistolas, Espadas, e Selins, que ultimamente se tem 
apromptado porque á dias chegou a este Porto o Yate S. 
Domingos, e nele vieram diferentes Caixotes de Armamento, e 
mais generos, que d'aqui foram remetidos, como dei parte a V. 
Ex.2; em todos estes efeitos. a muito custo preparados, se axam 
em muito má arrecadasam nos Armazens da Intendencia desta 
Villa, apezar de eu os ter reclamado para a arrecadasam do 
Trem. Deos guarde a V. Ex. m.to anos. Porto Alegre 18 de 
Julho de 1812. Beija a V. Ex.* respeitozam.te as Mons. IIImo. 
e Exmo. Snr. Diogo de Souza. De V. Ex. O mais umilde 
Subdito, e Creado. João Maria Xavier de Brito............. 222, 


NS 


Do capitáo José Pereira da Fonseca 


“Pede ao governador perdão para os seus erros 
e desacertos, temendo ficar esquecido na prisão.“ 


Illmo. e Exmo. Snr. 


Com o mais profundo respeito, e humildade subo ultimam.* 
a Presença de V. Ex.º lembrando-lhe a minha tão dilatada prizão, 
e pedindo para os meos erros o perdão que tantas vezes tenho 
já sollicitado. Abondade de V. E. que tem protegido tantos 
infelizes: porque nào desculpará os meus desacértos? Alem dos 
incalculaveis prejuizos, q. tenho experimentado, e vou soffrendo 
em meus bens, temo ficar abandonado nesta prizáo. onde o 
recorrer a V. E. tanto se me difficulta. 

Nestes termos para mim fáo desfavoraveis nào me resta mais 
do q. supplicar a V. E. se digne por sua inata clemencia, ou 
deferir a minha soltura ou mandar-me recolher á Capital de Porto 
Al.* prezo, onde se me proporcionão melhores mevos de me tratar. 

Joze Pert da- Pon sina pede he tat 233 


"Accusa de traidores os moradores da Villa 
de Mello, achando necessaria a prisão e desterro 
de muitos delles: relação de familias espanholas 
que se passaram para os nossos dominios; 0 ca- 
pataz da estancia de D. Joaquim de Paz é conside- 
rado traidor e, como tal, subjugado pela partida." 


Illno. e Exmo. Snr. 


Antecipo a V. Ex. que os moradores da Villa de Mello. 
todos nos são traidores: estes são a cauza de os Portenhos nos 
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tentarem. pelos estarem convidando que venháo a destruirnos, 
e como vão vendo oseu desengano. que as couzas lhes não 
correm como elles dezejaváo ou esperaváo, nào se ouve senáo 
belasfemiar contra nos, demanr.* q. o Snr. D. Joaquim da Paz, 
sem me pedir auxilio nem participar-me. fez hua fala atodos os 
Viz.os destes dominios, tanto Espanhoes como Portuguezes, para 
q. estivesem pelo seu partido, (os quaes prezentem.* nào querem) e 
mandou a grd.* do Serrito comprar 2a, de Polvora, ma nào a 
lévou, porq. a embargamos á ordem de V. Ex.* visto estarmos 
muito faltos della neste lugar, e eu principalm.e, pois a mais 
de 3 mezes q. V. Ex.* pasou ordem para me vir polvora, Bala. 
e Armam.t porem athe oprezente nada recebi: toda a gente q. 
mandei ao Illmo. Snr. Cord João de Deus, he boa, maz toda 
foi a bem dizer desarmada, e damesma manr.2 aque aqui tenho. 

Para bem do sosego desta Fronteira, seriam.'? justo prizio- 
nar todos estes Vez. q. tos forem Portenhos. e alguns dos mo- 
radores da Villa, edesterrallos para os sentros dos nossos Do- 
minios, comforme se praticou com o P.e Ortenho, e Vilha de 
Mouros, por que inda ficaráo Je Francisco Nunes, Fernando 
Peres Paixác, e outros sem.es Ponho na prezença de V. Ex. 
a Relacáo das familias Espanholas, que pela not.* da chegada 
dos Portenhos a esta Fronteira, se passarão aos nossos dominios; 
em cuja ocaz.™ me constou q.º pellas emedianias da Villa anda 
Toribio Lozeiro e outro, cujo nome ignoro, de Bombeiros dos 
ditos Portenhos: por cujo motivo fiz expedir huma Partida em 
seguiin.tº deles sucedeo ad.^ Partida hir mudar de Cavallos a 
Est* de D. Joaquim da Paz, e ocultando-se o Capatáz da d.* 
e varios Indeviduos q. em comp.* dele estaváo aquem ad. 
Partida fazia deligencia defalar, e nào podendo de outra manr.* 
foi precizo abrir huma porta de um rancho onde se a chava od.º 
Capataz, e este como traidor, e malfeitor q. sempre o foi, le- 
vanton Armaz p.* a Partida, e esta lhe deu 50 Planxadas e 
lhe tirou todas as Armas carregadas da m.ma sorte q. estavão, 
e agora mas pede o da D. Joaquim, como V. Exa verá dá 
Carta junta, porem vistas as falçid.es e traisoens destes male- 
bolos, nào sou de parecer q. se ]he entreguen. 

Deos g. a V. Ex.a m^ a. Guardo de Arredondo 30 de Ja- 


neiro de 1812. Joze Pera da oner, 3 224. 
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APPENSO: 


RELACÀO DAS FAMILIAS QUE VIERAO SE APREZENTAR 


Portuguezes Ant. J.e e sua familia. 
Joaq." Victoriano, e sua familia. Fazendeiro. 
Joaq." Bueno, e dita. 


Espanhoes Santiago Quinon 
Fran.“ Falcão. 


S. or D. Jose Per.* da Fonseca 
Cerro Largo 27 de En.º de 1812. 


Mui S.or mio y estun.? Amigo: El Miliciano Joa. Teix." 
Pinto me ha informado de lo acontecido em mi Estancia, cuyo 
Capataz procedio com indiscrecion, v trato de mandarlo venir 
a mi presencia para hacerlo conocer. El dho Pinto extrajo 
tres Armas largas de fuego v una Pistola segun el mismo me 
dice; y em atencion à mias proprias, ruego a vm. quiera man- 
darlas debolber pues me hacen notable falta, y selo estimaré 
infinito pues solo estaban destinadas alli contra los ladrones e 
malechores. Deseo la continuaz. de Su Salud y q. Mande 
enq.? guste asu af.to seg.“ Serv." Q. B. S. M. Joaq." de Paz 
224 A. 


"Recebimento de officio; Felippe Contucci 
aconselha a soldados desertores que se nào apre- 
sentem ao servico; carretas promptas." 


“Timo. e Exmo. Snr. Tive a honra de receber o Officio q. 
V, Ex.* foi servido deregir-me em data de 7 do passado, e por 
via do Illmo, Snr. Bandr.* o de 15, 18, e 22 do mesmo por via 


do Ilmo. Snr. José Ignacio da Silva, aos quaes com indevi- 
duação, e respeito respondo. Emediatam.* dei as providencias 
em solicitar outro mais conveniente, e soficiente lugar, p.* a 
concervação das Boiadas. Cavalhadas de S. A. R; existentes 
no Pavão, e Liscano, consultando para isso com o Illmo. Snr. 
Cor! do Rio Grande, e assentemos q. mais sofeciente era o 
Rincão desta Estancia; a cujo destino fico esperando q. o m. mo 
S.or dé as providencias afazela conduzir, pela gente dos Des- 
trictos que lhe ficào mais emediatos; e da mesma conformid.* 
ordenei q. parasem onde q.” q. se achassem, as porçoens q. da- 
qui ia remetendo para aproximar ao Exercito, na conformidade 
das antecedentes ordens de Va Ex.* Os Officios que incluzo 
rezebi para os Com. des dos Destrictos, fiz imediatam.? destri- 
boir, e encaminhar a seus destinos, e do que. rezultarem. darei 
conta a seu devido tempo. Quanto a o Indeviduo Bernardino 
de Castro. fol sempre rebelde. ou para melhor dizer. hum alta- 
neiro destes destritos. e para bem de o empregar no servico 
desta guarda. foi precizo mandalo buscar prezo, e achando-se 
já servindo, sucedeo ser hum dos nomiados a 25 se Setembro 
para a condução de hua porção de Cavalhadas, e no m. mo dia 
roubou nesta hum dos melhores cavallos. dos pertencentes a 5. 
A. R. (q. se concerva em meu poder) em cujo dezertou a 28 
do suprad.? mez. já em marcha com ad.* Cavalhada. e fazendo- 
se as devidas deligencias por elle. nào foi posivel encontrar-se 
por espaco de hum mez. e só sim noticias q. se tinha retirado 
p o Re Grd.* e constando-me a chegada delle, o mandei bus- 
car prezo à ordem de V. Ex.* fazendo-a vir am.* prezenca. este 
me aprezentou hua Provizão) dizendo do emprego em que se 
achava) de Escr.am da Vintena, com dacta de 30 de Outubro: 
conhecendo-se bem esta malicia, e por ser prezo à ordein de V. 
Ex.® se concerva na prizào do Hio grd., athe q. V. Ex. deter- 
mine o que for servido. Fico na inteligencia dog. V. Ex.* me 
expesefica do q.* pode rezultar a dadiva q.* fiz de hum Cavallo 
acada Miliciano. e igualm.* dos Potros q. estava fazendo domar. 
cujos se acháo juntos á demais Cavalhada de S. A. R; pelos 
ter já reiunado antes de receber a prezente ordem. Em con- 
ceq.2 da ordem de V. Ex.2 por via do Illmo. Snr. Bandr.* em 
Oficio de 15 do sobred.º mez estando para ápor em execução. 
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esperando só que se recolhese Lucas Gomes de Abreu. (hum 
dos contemplados) aquem tinha ordenado que fosse por estas 
emedianias acongregar mais alguns dam. a cometiva: susedeo 
q£ este não voltou por induzim.te do Snr. D. Felippe Contuce. 
aq." om."? se foi aprezentar. eos 2 que me restaváo. q. era o 
Grilo, e Man.! Marq.* Lisboa. estando para os remeter na com- 
formid.* da ordem, em ocaz." q. recebi o Oficio de 22 q. em 
Selo bolante me aprezentou o Illmo. Snr. Cor." João de Deus 
Menna Barreto. emque V. Ex.2 se servio perdoar atodos os de- 
zertores q. se aprezentasem para aquela assão; e nesta serteza 
os mandei á ordem do d.º go e todos os mais q. fiz separar 
dos da repartição do meu Com.“ como V. Ex.* verá do Mappa 
junto: ficando na deligencia de fazer marchar mais alguns, o q. 
não fiz na prez. ocaz.™ por se achar grd.* n.º de Melicianos 
doentes. Acháo-se já 20 Carretas promptas. e fico na deligen- 
cia de fazer apronptar o resto, de que darei conta em ocaz.™ 
oportuna. Ponho na prezença de V. Ex. a Portaria de Este- 
vão Jozé de Carvalho e pela mesma severá o motivo q. eu tive 
de não respeitar, por ser esta passada unicam.* 2 dias antes de 
proceder contra o d.º Estevão. á exceção do tempo que este já 
por aqui se achava. Deos g.º a V. Exa m. ass 

Guarda de Arredondo 29 de Janeiro de 1812. Joze Pera 


. 


da Fonti A AA 225 


"O alferes Francisco Teixeira Pinto substitue 
Francisco Amaro da Silveira no commando da 
guarda da Cruz." 


lllmo. e Exmo. Snr. 


Quando V. Ex.2 se informou de mim para propor, ou no- 
miar a Francisco Amaro da Silveira para Comd.* da guarda da 
Cruz, eu verdadeiram.* não tinha maior conhecim.' delle. e sim 
por huma pequena informação que na mesma ocaz." me deráo; 
máz nunca sopuz. que este fosse táo ignorante como he. para 
ocupar o lugar em que se acha, como bem se prova. pelas car- 
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tas q. ponho na prezenca de V. Exa, e outras varias determi- 
naçoens e procedimentos impraticaveis. faltando inteiram.* ao 
cumprim. das ordens como a prizão de Manoel Gomes: hum 
mizeravel homem que eu conheco amais de 20 annos, e finalm.e 
digno de compaixão, o qual mandei para sua casa á ordem de 
V. Ex.* e tomei a resolução de encarregar o Com. da da 
guarda. ao Alferes Francisco Teixeira Pinto; ou este nomiar 
outro que seja mais util, e proprio para aquele lugar. athé V. 
Ex.* determinar o que fór servido; que sendo de gosto. e agrado 
de V. Ex.* eu responderei por ella. Deos g.e a V. Ex.^ m. a. 
Guarda de Arredondo 3 de Fevereiro de 1812. 


José Pere.* da Fon UU 226. 


APPENSO. 


Snr. Jozé Pra da Fon.¢4 


Meu am.º e Sr. Remeti para a Guarda do serito a Manoel 
Gomes Prezo a Ordens de S. Ex.* q. já me tenho condoido 
dele atendendo a sua pobreza e familha, hé verdade q. o prendi 
DI q. hele me insultou e de pois de prezo o nào pude soltar 
motivo p." q. Rogo a Vim. me fassa o favor e o obsequio de 
o soltar e a parte q. vai p. sua Ex. nào contem de houtra 
couza pode rompela abrindo aparada e tirala q. vai separada e 
de pois as q. devem seguir por ser outro sobre escrito com isto nào 
empato mais Vm.* Guarda da Cruz 31 de Janeiro de 1812. 

Deste Seu Cr.» Q. Mio leama e Estima. Francisco Amaro 
A ENEE 226 A. 
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„A cavalhada reiuna é recolhida a estancia do 
Serrito; carretas promptas ; gente necessaria ao ser- 
vico da cavallaria e patrulhamento da campanha; 
Felippe Contucci pede auxilio para a repressáo de 
malfeitores.“ 


Ilmo. e Exmo. Snr. 


Partecipo a V. Ex.* que na invernada da Estancia do Ser- 
rito se achào 1400 Cavallos pertencentes a S. A. R. a excessáo 
da Relação incluza q. são os de marcas novas recrutados nos 
Destr. e estou esperando d. o Snr. Cord Paulo Roiz dê as 
providencias a fazer tambem conduzir amais Cavalhada de S. A. 
q. inda ixiste no Pavão, e Liscano; e de pois darei a V. Ex. 
a conta do total. Achão-se tambem nad. invernada 250 Bois 
tambem pertencentes a S. A R. Na guarda do Serrito achã-se 
28 Carretas pronptas, com alguma desp.* de Couros, Ponho na 
prezenca de V. Ex.* emq. eu náo posso ficar neste lugar com 
menos de 40 homens pa empregar nos seg.tts lugares — 10 na 
invernada p.* cuidar as cavalhadas, e Boiadas, 10 d.º na grd.4 
de Arred.º 10 na Patrulha da Custa de Jaguarão, e 10 dans 
andarem atualm.* na Campanha —, pois inda hoje me pedio o 
D. Felippe auxilio p.* prender huns malfeitores q. o tentavao 
para o q. mandei emediatam.* 10 homens Comandados por Ro- 
berto Roiz, aq." ordenei q. todo o Malfeitor q. rezistice, lhe 
atirase. Deos ge a V. Ex.* ms as Guarda de Arredondo 18 
de Fevr.? de 1812. Jozé Per? da Fon. ........... — 221. 


APPENSOS: 


Lilmo. e Exmo. Sur. 


O dia 13 do corrente recebi hum Officio do Ilmo. Snr. 
Coronel João de Deos em que me faz ver o retirar-se o Alfe- 
res Feliciano com toda a ag.te q. eu por ordem de V. Ex.2 tinha 
"enviado a ordem dom mg S." p.* front. de S. Diogo, e no mes- 
mo instante ordenei q. o da Alf.* se aprontase com a mma 
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gente com q. se tinha recolhido, e se pozese em marcha p.* a 
Villa de Mello, tanto por me ter pedido o S." Contucci, auxilio 
p." se temer de algua tentativa, como para ali sedemorar alguns 
dias athé q. ali se ajuntem alguns individuos desta frontr.* q. 
em conceq.a do Bando q.º V. Ex.a mandou publicar se espera 
marchem p.a o Exercito de q. V. Ex.a he Chefe, q. asim o tenho 
tratada com os Commd.* dos Destrictos, para o entào os fazer 
marchar p.a esse lugar a seguir a ordem de V. Ex. em ocaz." 
q. farei deligencia pelos hir apresentar pessoalm.* apezar de q.“ 
V. Ex. me não tenha concedido licença p.a sem.º fim. Esta 
Frontra se acha inda com porção de Malfeitores, ep.te destes 
sáo inda dos aggregados a Manoel Joaquim, q. pelo n.? q. este 
aprezentou a V. Ex.a se pode julgar os q. ficaráo, pois este 
concervou serca de 200 homens: estes individuos se aprezentáo 
ahum Com. de, dali dezertão, ese aprezentáo a outro; e continu- 
ando assim nunca fazem servico, e ultimam.'* vào a ultima pia 
de agoa benta q. he o S." Contucci: este mandando o dezertor 
Lucas Gomes conduzir hua Parada a S. Diogo, om. mo ali desem- 
caminhou o Grilo, e Manoel Marq.’ Lisboa de forma q. os 3 
dezertaráo: asin como ha m.tº Malfeitor, tambem há m.to Sol- 
dados bons rezervados pelo m.™° Snr. Contuce, q. talvez farão 
falta no Exercito de V. Ex. Ponho na prezença de V. Ess 
a R. au dos individuos q. não pertende hir para o Servico de S. A. 


Em 28 d Janeiro mandei prender á ordem de V. Exa o 
dezertor de S. Panlo; altanr.o, e Malfeitor Alexandre de Godoy: 
eu concervo na prizão do R.o Grd.* à ordem de V. Ex.a 


Sendo-me precizo o mencionado dia 28 de Janr.º expedir 
hua Partida pelas emidiacoens desta, me auxiliou o Com.de da 
Grd.a do Serrito Silvestre Teixr. Pinto, com 4 Soldados, q. 
erão todos sem parentes — 2 irmoens e 2 Sobrinhos q. são 
segundos Jecas; Malfeitores conhecidos em toda esta Cam- 
panha: Sucedeo ad a Partida pasar pela Estancia de D. Joaq." 
e hum destes sendo o com.de da Partida determinou se pren- 
desse o cap. da d.a Estancia e o tornou a largar com a com- 
postura de 70 pezos: pois estou informado de 5 testem.® q. 
mandel vir ám.a prezenca das emediacoens da m.™a Estancia; e 
de pois deste acontecimento me pedio om mg Com'de Silvestre 
auxilio em virtude das ordens q. V. Ex. verá do Oficio do 
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m. mo. e fiz logo apronptar, e expedir hua Partida de 10 homens 
Commandada por Roberto Roiz p.a a Costa do Limar indo reu- 
nida com outra do Sobred.º Comd.* Silvestre, cuja sua Partida 
era composta dos Sobred. seus irmãos, echegando ao lugar 
usimad.º onde foráo encontrados 250 Rollos de fumo passados 
por alto do R.“ grd.* estes o confiscarão na conford.* da ordem 
q. tinhão prendendo igualm.* avarios individous contrabandis- 
tas q. ali se achavão ejuntam." hú Portuguez, Coelho q. era o 
dono do Fumo, os quaes logo tornou a soltar o m. Coin.de da 
dita Partida, e vendo isto o Com.de dann Roberto Roiz, lhe 
proguntou se preçizava demais auxilio lhe respondeo aquele, q. 
não, eq. portanto se retirase, omesmo que praticou pondose em 
marcha para a Villa de Mello comforme am.a determinação, em 
ocaz." q.* tendo o outro Com." já largado todos oa menciona- 
dos indeviduos athé o dono do fumo, eeste já confiscado, fiz 
compestura de 68 Rollos por 200 pezos. f 

Não tenho mandado prender a estes malfeitores irmaons do 
d.o Silvestre, por este os ter apatrocinado, emeter dito q. tem 
ordem de V. Ex.* para os concervar na grd.? do seu Com.“, e 
outra porq. p.* isso era precizo prender tambem a sobred.o 
Com. Silvestre de contrario he precizo fazer fogo por serem 
de mà conducta. Eu era de parecer q. omencionado Com.de 
Silvestre, fosse mudado daquela guarda, pois se tem portado 
como hum ignorante, ou imprudente, pois eu me tenho exfor- 
cado em evitar amator parte das injustisas que este tem feito 
e pertende fazer, comforme o praticou homtem com hum Ouri- 
vez dam." povoação p nome Luciano de tal, q. deregindose 
acaza do d. levando em sua comp. hum dos já mencionados 
agresores irmaons: ultrajarão ao da ourivez de forma q. lhe 
quebraráo a cabesa, com Espadas, e hum chicote, om. me q. neste 
instante acaba de me aprezentar bastantem.* ferido, e aspira pro- 
ceder contra q." o pós em Sem. estado. Deos g. a V. Ex. 
m. as Guarda de Arredondo 15 de Fever.? de 1812. 


Jozé Per. da Fon apaan P 227 A. 
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Ram DOS NOMES DUS COMMAND.“ DAS PARTIDAS ESPANHOES Q. 
FIGURAVAO NESTA CAMPANHA DE’ MONTEVIDEO QD.° ANDAVAO DE 
SALTIADORES. SERRO LARGO 25 DE ABRIL DE 1812. 


Cap.! Batta Oyda dizem q.º anda com 50 homens. 
D.o Inglez q.* dizém tras 60 homens. 

Alf.es Braszilho q. dizem tras 180 homens. 

Rubio Marq.* deziáo trazia 45 homens. 

Roque Mora dizem tras 30 homens. 


No mesmo tempo foráo prezos no dito Serro Eduardo Jozé e 
Americo Rolim a ordem de S. A. R. Forão soltos no gr.º sosto 
os os Ladroens meteráo qd.° vierão avançar as Cazas das eme- 
diacóens do Frade Morto; e foráo soltos e mesma ordem, dahy 
adias Jozé Fran.» Mons prendeu Eduardo Jozé aordem de S. 
Ex.a e dahy asinco dias o Soltaráo. Jozé Per.a Fon. ea... 227 B. 
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"Remessa do mappa da guarnição; um partida de 
quinhentos portenhos costeia o Rio Negro com 
intento de atacar a Villa de Mello." 


lllmo. e Exmo. Snr. 


.Ponho na Prezenga de V. Exa o Mappa desta Guarnição, 
cujas Praças, e todas mais desta Fronteira q. eu puder adeque- 
rir, fico aprontando para o dia 8 do Corr.º fazer marchar apre- 
zenca de V. Ex.a 

Dos 4 Dezertores q.* no Mapa do passado dei conta a V. 
Ex.a: já seme prezentaráo Thomaz Alex.* de Freitas e Pedro 
Muniz Fag: e agora os 5 de que noprez,te Mapa fasso menção, 
dezertacão em marcha para S. Diogo, e me consta terem-se 
prezentado ao Sr. D. Felipe. 

Hoje se recolheu huma partida ma q.º andava por Saboiaty, 
e me dá por noticias serta, que pela Costa do Rio Negro anda 
hua Partida de 500 e tantos Portenhos, a espera q. se retirem 
as forças desta Fronteira pa então abançar a Villa do Mello. 
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Nesta Ocuz.'" fasso escrever a Frane Amaro da Silveira. 
para lhe reentregar o Com.t da (Guarda da Cruz. comforine V. 
Exa foi servido determinar-me no Officio de 17 do passado, 
efico bem inteligenciado emtudo mais ur nelle se contem, aque 
darei pronta execução. Deos g.“ a V. Exa m. a^ Guarda de 
Arredondo 1 de Marco de 1812. José Pereira da Fonseca..... - 228. 


APPENSOS: 


MAPA DA GUARNIÇÃO DA 
GUARDA DE ARREDONDO 
3 DE FEVEREIRO DE 1812. 


Na Guarda de Arredondo 
Em Partida na Costa de Saboiaty 
Em S. Diogo 


Doentes 

Na Cavalhada reiuna 
Na Columna l 
Paradeiros— esses 11 
Cavalheirigo da Guarnicáo 


"Felippe Contucci pede auxilio de gente, no 
que é satisfeito; prisào de desertores que se acliam 
na Villa de Mello; relações diversas.” 


Illino. e Exmo. Senhor 


Ponho na respeitavel prezença de V. Exa Parada incluza 
que bem mal acondicionada me chegou a mão. 


Pela Copia junta que me escreve D. Felipe pela qual se 
verá as circunstancias emque esta aquela V.a Eu náo sei se 
farei bem ou mal emprestar os auxilios que se me pede. O 
mesmo D. Felipe me diz, que os innimigos se achào nas eme- 
diacoens da d.a Villa; porem eu não posso persoadirme se são 
Portenhos, ou Ladroens: Exvid.? isto hontem fiz marchar para 
a d.* Villa Roberto Roiz com 20 homens; e hoje o Alferes Fe- 
liciano com outros 20, e eu pertendo inarchar a 16 para o 
mesmo «destino com o resto da gente e toda a mais que poder 
reunir, onde me pertendo demorar alguns dias emq.tº dou conta 
a V. EX. q.“ coma resposta seguirei á prezença de V. Ex.2 ou 
onde me for determinado. Na mencionada Villa se achão al- 
guns desertores da Tropa de Voluntarios. em cujo numero se 
achão os 3 Indeviduos q.* V. Ex.* me reclamou por Officio de 
15 de Dezembro do passado: Eu para md.* prender estes In- 
deviduos sertam.* eide ter ma dezordens com D. Felipe; nestes 
termos: V. Ex.2 mandará o que for servido. Deos g. a V. Ex. 
m. a.“ Guarda do Arrd.º 14 de Marco de 1812. 


Jozé Per. da Fon.¢8............. ff... EE 22€ ... 


R.AM DAS PRAÇAS QUE MANDEI PARA 8. DIOGO A ORDEM DO ILLMO. 
SNR. COR. FL JOÃO DE DEUS, PEDIDAS AOS coup. PFS pos DESTRITOS 
POR DUAS VEZES 


1.a Joze Fert da Sta n 
Janr. 13 Mig.el Pera da Sa ............. TET 
ff 


Guarda do 
Man. el GIIILL⁊＋zZzmꝛ .. 


Serr. to 


Procopio João da Ss 
CCC e 


Comandados pelo Alferes Feliciano de Souza Marq.* 


Fev.o 


— 246 — 
Antonio Viegas ........... sess ses 
Frant? Eloy eus iaa 
VCC Destr.° do 
João Frz.......... ....... FF inks: Erval 
Pedro V. Nunes. 
Salvador Cast.o —— 


Comandados pelo Alferes Feliciano de Souza Marq." | 


Cabo Je Per. da gn 

Fran. de San Paratenim 

Forr.?! Luiz d’Avilla Peixoto ......... l Vindos do 

Cabo Romão Fran. Per." ........ -— Exer. to 

` m A 3 P 
Antonio Ferr? dag, Com licença 
Manoel Gl. 
Comandados pelo Furriel Luiz d'Avila 

Jozé Per? da Fon. eo 229 A 


LISTA DA PARTIDA DE Q. E COMMANDANTE O ALFERES FELICIANO 


DE SOUZA MARQUES, QUE MANDEI EM AUXILIO AO TENENTE BENTO 


Alferes 
Sold os 


LOPEZ EM ).º DE 8BR.º 


Feliciano de Souza Marques 1 
Manoel DUO aan eie aaiae accs n M cepi ee 2 
Pedro l ð Ert ered dne 
Francisco Machado ........ TENTE CERES 4 
Antonio Quadrado........ sos sss . 9 
deeg, Gonçal VOS Steet, Geh, = 6 
Manoel Teixeiraa osse usus —— 1 
Gabriel Alves da Costa -— ———— H 
Luiz Cardozo EE 8 9 
José Cal das VVV 10 
Narcizo Jozé da S ꝶ .. 11 
Francisco Pereira de Lemos ... EE po 
/// e a Luo Didier 13 


Evaristo Je Goncalves............ PURE eat 14 

Manoel Ferreira ..... NODE ET PE E ee 15 

Sebastião da Costa C 16 

João Antonio da Costa Assis . 17 

Manoel Ignacio Pereira TT EUN 18 
Constantino de Oliveira see 19 

Francisco de Souza Quadrado ................... coco... 20 

.Jozé de Souza Lima —————— U cec cece arcara 21 

José da Silva - U VꝛwAw . 22 
Francisco José da (CC“Ostaa Um suse 23 

Jozé Pereira Dutra———u—UU— i. EET 24 

Joaquim Pereira de Souza —·—g 25 

Bento Pereil a. „ S. 26 

Jozé Roiz Alves ..... 53 8 27 

Marcelo Pereiinssssss ida 28 

Graciano de Caldas............ .... FCC 29 

` ;J sto; eee 30 
Nazario Pereira de Souza .......... ci 3l 
Innocencio Corte PT n cru. 32. 
Alexandre de Medeirosgͤp—UUU ess. 33 

Mathias Machado . . T 34 
Domingos Gonçalves — 35 

Luiz Baptista de Soul... 36 

Francisco Quadrado de Souza ........ ........... eee — 37 

Feliciano dos Reis HH . 38 

Doentes Joaquim Pereira da Silva... cece 39 
Francisco da Rozcna U Pw PU . 40 

João Pereira dos Reis ———ö ⁴ A Dunn 41 

Com a João Lopez de Moura ͥ é 
Cava- Francisco de Olivy.8. t ſmꝝuaa⸗Oͥæ RR Ree 43 
lhada Jozé Jeronimo de 82— E aa. 44 
Graciano Manco de Siqueira ........... .. deenen dogs 45 

Felipe Pere.* da Roza a C 46 

Quintino dos Santos eee 47 

Jozé Antonio Mora es eee ttt 48 
Mane ²ðèᷣ ⁵ ⁵ ⁵ ⁵ ⁵ ⁵¼ a sa 49 

Manoel Teixr.* Maciel Moso ............ sse sees 50 


Bernardino Castro sess. E . 
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Serafim Jozé da Costa sss sese 92 
Prefermo Beli .. . 53 
Piaens da Silverio Teixeira—————̃ ꝛꝛHꝛ i 54 
Cavalhada Faustino de Jezu n cee ces eee ene ee ee 55 
Angelo Inglez........ FFC 56 


Dos que acompanharào a Cavalhada que daqui remeti o 
dia 23 do passado, já dezertarão 4 do caminho que são os Seg.te* 


Bernardino Castro. 

Antonio Roiz. 

Serafun Jozé da Costa. 
Manoel Teixeira Maciel Moso. 


Não declaro nesta ocazião as culpas dos contemplados nesta, 
pa q. lhes não cauzace suspeita. e dezertacem conforme os 4 


asima nomiados. 


Jozé Per. da Fonte. o cece eR 229 B. 


Convem no melhor Servico de S. A. R. O Principe Re- 
gente N. Senhor, que vim. fassa acercar a esta Villa com toda 
abrevidade, o maior numero de gente posivel, pois q.* de con- 
trario fica exposta esta e essa Fronteira a algum insulto, segd.° 
as noticias que acabo de receber agora m.mo da Campanha. 
Convem igualm.e og me envie mil Cartuxos, e que a sua gente 
venha bem armada. Deos g.e m.s a. Serro Largo 4 de Marco 
de 1812, as 10 horas da noite. 

S.or Comd.* da Guarda de Arrd.º Felipe Contucei........ 329 D. 


~ 
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Os portenhos em elevado numero, alliados aos 
indios, trazem em constante ameaca a Villa de 
Mello, o que obriga a populacáo a estar em vigi- 
lancia; assaltos e assassinatos que commettem; D. 
Bernardo Soares, auxilia os portenhos no ataque 
aos portuguezes.” 


[llmo, e Exmo. S.er D. Diogo de Souza. 


Pellas Ordens q. no dia 12 do pasado recebi de V. Ex.*; 
expedidas em 7 do mesmo, vejo q. he veridico não estar V. 
Lea informado do modo com que os Portenhos intentào enco- 
modar a V. Ex.?, e ao Exercito do seu mando: Elles fizerão 
hum Quilombo no Rincáo das 3 Arvores em num, de 500 homens. 
a excepção de 600 indios, q.* dizem ter no mesmo Quilombo; e 
daly expediráo huas Partidas pr estas immediaçoens com o 
projecto de invadir esta V.* queimala, e roubala. deichando 
mortos a todos os habitantes opostos as suas idéas, e de pois 
pasarem á guarda do Serrito, e a minha p.* praticarem nellas 
a mesma maldade: Pella Semana Santa intentaváo atacar a esta 
Va onde então me achei com a m.* Partida; e já desde dias antes e 
athe agora estão os Portuguezes nestes lugares sobre as Armas. 
Nào deicharáo de fazer suas hostilidades pella Costa de Fraile 
Muerto, onde mataráo a 2 homens de pois de amarrados. rou- 
bando-os, sem exceptuar Nação, ainda q.º a sua mayor ferocidade 
cahio sobre os homens Portuguezes, q. andavão comprando Ga- 
do, entre os quais fov o Cap." Carlos, genro do Coronel Prates, 
e hum Irmão de Soldado Manoel Joaquim de Carv.º: estamos 
informados, deq. depois que fizeráo estas atrocidades, se reco; 
lherão pa. o expresado Quilombo, levando em dinr. seus 45 
pezos, e 300 Cavallos: estes insultos foráo feitos a estes com- 
pradores de gado, porem ainda nào se encontrarüo com as nos- 
sas Partidas. 

No dia 12 do corrente intento atacar à Estancia do traidor 
In Bernardo Soares, onde dizem, está hua partida Portenha 
composta de 30, ou 40 homens: este D. Bernardo he quem está 
dando calor aos revolucionarios Portenhos p.* praticarem toda 
a especie de crueldade contra os Portuguezes deste destino, 
cfeita a acção, como esperamos em Deos, remeterei po Rio 


Grande od.» Soares, justo com todos q.'^ sejào aprezados 
na sua Estancia. No dia ultimo de pasado foi-me necesario 
sahir desta Villa, e hir falar ao Coronel Prates, q." na mesma 
ocazião emtregou-me hua parada de S. A. R.: e do Conde das 
Galveas, estes forüo os motivos p." q.º eu mando hua Partida 
de dez homens commandada pelo Cabo Sebastião da Costa; eu 
espero q. V. Ex.*^o mande despachar logo com ad.* Partida. 
afim de vir incontrar-se commigo, onde quer que estiver nesta 
Campanha. Tambem espera or V. Ex.* nos hade auxiliar com 
gente p.* as nossas Front.* q. do contr.º estaremos emhum con- 
tinuo sobresalto. 

O S.r Dn Felipe Conducci informará a V. Ex.* domais. 
Deos N. S. conserve a vida de V. Ex. p. dilatados annos. 
Serro Largo 9 de Abril de 1812. 

De V. Ex. O mais Obediente subdito 

doze Der da tere aid asi 280.... 


"De accordo com Felippe Contucci estabelece 
ponto de reunião na estancia do padre Alonso." 


Illmo. e Exmo. S.or D. Diogo de Souza. 


Depois de ter escripto a V. Ex.* no dia 9 do prezente. re- 
flexione ser-me táo necesarios os 10 homens or mencionev à 
V. Ess naminha anterior Carta pella falta, emq.* estamos de 
g.te q.* tomei aprevenção de mandar em lugar delles a 2 homens, 
dirigidos pr José Brites, excelente Baqueano deste Campo; q. 
por tal suplico a V. Ex.* se digne mandalo despachar com 
abrevidade q.* pedem as circunstancias, emq.* ficamos; afim de 
q.* venha a tempo de ainda sermos util. 

Eu, eo S. Dn Felipe Contucci temos concordado fazer o 
nosso ponto de reunião na Estancia do Padre Alonso, p. onde 
marcharemos amanhã. | 

V. Ex.* descanse sobre este ponto da Fronteira do meu 
Comando. q. apezar de nào remediar os pessados accidentes da 
Costa de Frade Morto, evitaremos para o futuro. as traicoens. 
urdidas pello inimigo contra esta expresada Fronteira. 


Julgamos ser conveniente dar valor as nossas Ármas coin 
desengano. He quanto tenho que expresar a V. Ex.*; cuja im- 
portante vida Deos N. S. conserve pr dilatados annos. Serro 
Largo a 11 de Abril de 1812. De V. Ex.* O mais humilde 
eobd.* subdito Jozé Pers Fon. ai 231. 


“Remessa de parada; recebimento de officios; 
lista d» dezertores." 


Nesta ocazido q. tenho a honra de inviar por Jozé de Brito 
hua Parada q. recebi da Corte p.* V. Ex.2, tenho tambem a 
honra de acuzar dois Oficios de V. Ex.3; hum com data 14 de 
Marco passado, e o ultimo de 19 do prez.* q. chegou ás minhas 
maons em 25 domesmo; epermita-me q. em resposta aos mes- 
mos asegure a V. Ex.* com toda o respeito, q. as minhas ope- 
rações sempre tem sido, e serão analogas asm.'?^ Respeitaveis 
Ordens de V. Ex.*; pois que em marcha p.* o seu Exercito, e 
chamando desde o Serro largo, e Frade morto a atenção dos 
dezertores, e vagabundos. procurei intimidar e mesmo bater aos 
inimigos q. encontrase na minha marcha. Remeto a V. Ex.? a 
Lista incluza, pella qual verá a rebeldia, comq.e m.te* individuos 
se aprezentão p.* o Real Serv.» Confio na bondade V. Ex. q. 
acreditará nas minhas expresoens, e espero igualm.e q.* V. Ex.“ 
continuará dispensar-me a Sua Alta Protecção. a consequencia 
dos meus leaes Serviços, e do m.to Resp.°. com que tenho a 
honra de dizer-me. Frade Morto a 27 de Abril de 1812. 

Excelentissimo Senhor De V. Ex.* Seu mais humilde subdito 
Joze Pera de A ·-m aa — 232. 


P. S. Logo que me cheguem huns cavalos or espero do 
Jaguarão, me porel em marcha pa o Exercito de V. Ex. 


sie S0 es 


„Nudez da tropa; deserções; soldados que 
passam ás suas casas afim de se proverem de rou- 
pas.“ 


Ilmo. e Exmo. S.* D. Diogo de Souza. d 


A desnudés da mayor parte dos individuos q.* aqui se reu- 
niráo, e as muitas desercoens q. observey (como V. Ex. se ser- 
virá ver pella Lista q. tenho a honra de incluir) desde o mo- 
mento, emq.* se lhes negou alicenca, q.* por tantas vezes a pe- 
dirão pa passarem ás Suas Cazas a refazerem-se de algua roupa, 
me obrigou afazelos voltar á Fronteira para no dia 10 do Cor- 
rente marcharmos juntos a aprezentar-nos a V. Ex.2 Esta pro- 
videncia tomey pella necessidade em q. me vi, espero e confio 
que será do Superior agrado de V. Ex.*; na certeza q.* de nào 
tomala, me veria no triste estado de marchar quazi só. 

Neste intervalo de tempo espero tambem q.* se reunirá 
agente q. faltava de alguns Destrictos, a cujo efeito estáo pa- 
sados os avizos competentes aos Comand.“ respectivos, e com 
hun numero mais crescido de homens terev a honra de cum- 
prir as muy respeitaveis Ordens de V. Ex.* que eu mais q. tudo 
dezejo, e devo observar. Deos G.c a V. Ex. m.s a.s Frade 
Morto a 3 de Mayo de 1812. De V. Ex.* O mais humilde sub- 
dito Jozé Pera da Fon.ãaꝶꝶ ue ue serres —— 223. 


,Animaes confiscados; sua prizáo em Pay- 
sand." 


lllmo. e Exmo. Snr. 


Como parte do memorial junto: Partecipo a V. Ex. que na 
invernada do Serrito se acharáo oitenta e tantos potros, e cinco 
parelhas de bestas, que na minha marxa para Sandü foráo to- 
madas para o Real Servico. Como a minha aprezentacáo em 
Sandú se seguio imediatm.* am. prizáo, sem tomar parecer al- 
gum os remetti para aquella Invernada por sete homens, os 
quaes, eráo guardas das mesmas cavalhadas revunas invernadas 
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no Serrito, cuja guarda interinam.* ficou a cargo de 10 escra- 
vos meus, enquanto aquelles 7 homens náo chegaváo. Como 
só a utilidade do serviço, e não o interese particular me diri- 
girão este acordo julgo não me será imputada a culpa tal deli- 
beracáo. Certo disso asujeito a Juizo de V. Ex.* que como en- 
caminhada abom fim desculpará aq. m. resolução. 


D. ge a V. Ex. ms as Em marxa 7 de Ag.to de 1812. 


Jozé Pera da Fon 234. 


Do capitáo Pedro Fagundes de Oliveira 


„Movimento de forças; supprimento de cartu- 
xos; o marechal Patricio segue para Rio Pardo, 
fazendo-se acompanhar do cirurgiáo mor; irsuffi- 
ciencia do destacamento para attender o servico do 
campo e guarda dos passos.“ 


Illno. e Exmo. Su 


Fico entregue do Officio de 22 de Dezbr.°, emy. V. Ex. 
hé Servido de terminarme, fassa reunir ás Tropas do mando do 
Coronel Joào de Deos Menna, as prassas q. aqui exzistirem de 
todos os Corpos, deixando o completo de 40, como me foi de- 
treninado na Ordem de 17 de Julho do Anno pasado, acujo 
Officio darei hum exzato comprimento se bem q. ja tive a honra 
partecipar a V. Ex.^ q. em resultado do Officio do Cap." Jero- 
nimo Gomes do q. remetti a coppia, na indispencavel obriga- 
ção de mandar reunir aquella Partida 35 prasas de La dos dois 
Corpos. Drag.^ e Legiào de S. Paulo, e 5 Milicianos q. fazem 
o N.º de 40, asim como p.le Officio adjunto do referido Coro- 
nel, fiz o Suprim.'? de 28300 Cartuxos, q. espero V. Ex.* pela 
sua alta benignidade, leve a bem esta deliberação, pois me ata- 
cão de forma tal, q. olhando ao bem do Real Serv.? me vejo 
obrigado a fazer os referidos Suprim.tes, eos q. tenho feito ao 
Com."* da Canpanha Jozé Francisco Muniz, foráo p." Ordem de 
V. Ex.3, como consta da Portaria de 18 de Julho do Anno 
passado q.om."9 me aprezentou. Da mesma sorte supri ao ex- 
pressado Cor.?! com 240 Cavallos deixando outros o seu lugar, 
afim do adiantam.'* da Marcha segundo as circunstancias, 

O Marechal de Campo Patricio Jozé Corr. da Camara, 
Nahio p. o Ro Pardo, no dia 1.º de Janr.º levando em sua 
Comp. o Sirurgião Mór de Drg.*s; dizendo-me q. o partecipava 


r 
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a V. Ex. por depender mm o bom estado da sua Saude da- 
quelle Proffecor. 

Reprezento a V. Ex. y. o conpleto deste Destacain.t? no 
estado actual hé muito diminuto, pelo grande pezo das Cava- 
lhadas, pois alem das prassas q. nellas cuidão, me foi precizo 
por huma Patrulha no passo do Valente, outra no de João Le- 
mes. p.* q. no tranzito dos Dezertores, Bandidos, e outros se- 
nào extravia-se, abem das deligencias indespençaveis deste 
Campo, e as q. se acháo de Tropa de La quaze todos são da 
Legiáo de S. Paullo, q. p.* causa das Suas Molestias, e pouco 
exercicio de Cav.°, apennas fazem alguma Gd.*; e neste Cazo 
dez.º q. V. Ex.* seja Servido premittir-me mays algumas prassas. 

Fica infermo neste Destino o Mayor de Milicias João Ber- 
nardino. Deos G.* a V. EX. Acainpam.t? de Bagé 3 de Janr.? 
de 1812. Illmo. e Exmo. S.» Gare Capp." G.*! D. Diogo de 


Souza. 
Pedro Fagundes de Olivr8 co sess —ͤ— . ͥ 235. 


APPENSO. 
COPIA 


Sendo mandado por S. Ex.* fazer a defenciva desta Fron- 
teira, e Socorrer a de Missoens, nas circonstancias actuaes: de- 
termino a Vm. q. entregue ao Alferes Antonio Pinto Barr.to 
tres mil Cartuxos emballados. p.* Suprim.tº das Tropas q. goar- 
necem am. Prontr?2, exvido a grande falta q. ha de Sem.me 
Genero, devendo o referido Alf.^ passar a Vm. o conpetente 
recibo. Se Vm. p." ul q.* motivo não fizer o refferido Suprim.!o, 
desde já lhe protesto todo eq. q." prejuizo q. tenha: o Real 
Serv. p. esta falta ficando Vm. p.* ella responcavel na Prez.“ 
de S. Ex. 

D. G. a Vm. Acampam.? de Bagé 2 de Janr.º d' 1812. 
Joño de Deos Menna Barreto. S.r T.e Com."* Pedro Fagun- 
des de Olivr.a. 


Esta Conforme. 


De V. Ex^ Pedro Fug. de. d'Oite a. 233 A. 
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"Recebi'nento de bando." 


— 


Timo. e Exmo. Bar G.or e Capp." Ga D." Diogo de Souza. 


Recebi a Ordem de V. Ex.* em Officio de 25 de Janr.o, 
com o Bando q. acompanhava m.mo, e fico certo no Seu Con- 
theudo, p.* lhe dar huma prompta excecução. Deos Prospere a 
Vida de V. Ex.* e O Ge m. a.“ Acampam.t de Bagé 15 de 
Fever.” de 1812. 

De. V. Ex.a Muito obr. Subdito Pedro Fagundes de Oli- 
77 f ETE ERN. mij c Re 230. 


»Faz recolher as guardas de Rio Negro e 
Pirahy“. 


lllmo. e Exmo. S. or 


A Ordem de V. Ex.* de 12 do passado tive a honra rece- 
ber no dia 5 do mez q. rége á noite, e no dia 6 lle dei inteira 
execução, determinado pr Ordem de V. Ex.2, aos Com. mes de 
Ha Negro, e Pirai, a Sua retirada p.* este Campo, com as pras- 
sas Portuguezas, q. Goarneciào aquellas (xoardas. D.s G.* a V. 
Ex.* m.s as Bagé 7 de Julho de 1812. 

Ilmo. e Exmo. S,* Gare Capp.™ Gal D. Diogo de Souza. 


Pedro Fagundes de Oliveira . 237. 


"Faz recolher aos seus districtos os milicianos 
da fronteira do Rio Grande." 


Hino. e Exmo. S.or 


Ontem recebi a Ordem de V. Ex.* p." conduto do Ajud. 
das Ord." o Coronel Jozé Ignacio da S.a em Officio de 3 do q. 
rege, p.* fazer recolher aos seus Destrictos os Milicianos da 
Fronteira do R.º Grande, e asim todos aquelles q. se tem aqui 
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apresentado, q. se acháo em iguaes Sirconstancias, cuja respei- 
tavel Ordem hoje foi executada; asim como fico inteligenciado 
de todo o mais deduzido no referido Officio. D.s G.* a V. Ex. 
Bagé 11 de 7br.» de 1812. 


Ilmo. e Exmo. Gare Capp.” G.al D.» Diogo de Souza. 
Pedro Fagundes de Oliveira 238. 


"Explica uma negociacáo de gado nos domi- 
nios da Espanha, em a qual figuram como partes 
interessadas os irmáos Luiz e Agostinho Gomes 
Jardim." 


Ilmo. e Exmo. S.* Cap.» G.* D. Diogo de Souza. 


Sempre m.tº respeitado Ser chegando aeste destino meu ir- 
mão e Criado de V. Ex. J.e Fran. Fagundes fez-me ver o 
pouco satisfeito, que V. Ex.* está p.* com o meo individuo 
resp. hum requerim. to pertencente ao Cap.™ J.e An. to de Azd.o 
comsedendo-lhe V. Ex.* a emtrodugáo de Coatro mil rezes. Vou 
aos pés de V. Ex.* partecipar o que na realid.* se passa. Luiz 
Gomes Jardin irmáo de Agostinho Gomes Jardim q.? me diz 
em proxima carta o Cap.™ José Ant.o tinha determinado fazer- 
me entrega do mesmo requerim.tº oq. asim não sucedeu. Di 
Luiz Gomes Jardim emcaregado p.” procurador do Cap.™ J.° 
Ant.» paçou aos dom äs de Espanha e negociou numero de gado 
q. está nutado p." mim nas Costas do m.™ requerim.t* e querd.o 
eu entregar-lhe me dise o não precizava goardei om. o reque- 
rim.to na esperança q. alguem o procurace e averá pouco mais 
ou menos dois mezes q. estando Ospedado no meu quartel o 
Paizano Doum oe J.e Corr. dos Santos vendo o die requerim.to 
mo pedio q. lhe sedese a beneficio do Cap." Ant.» Adolfo aoq. 
lhe respondi q. sem licença de V. Ex.2 e concentim.te dod.to 
Cap.” J.e Ant.» denada lhe serveria aoq. me respondeu q. hia 
falar com om."e Cap.™ J.e Antonio Simplesm.te lhe dei o re- 
querim.tº sem outro qualquer firmado p." mim. Tudo o q. ex- 
cede ao Exprecado hé composto e firmado por outrem devendo 


ser responcavel a responder a V. Ex.* om.mo Dom os J.e Cor. 
dos Santos. O Soldado de Dragoens Joào Roiz Cardozo foi 
aprezentado nesta Goarda no dia 1.º de Mayo Bastantem.ts du- 
ente, e esteve athe dois de Junho thomando alguns remedios 
cazeiros, e como n&o melhorace e o seu Regim.t estava na 
Costa de Oruguai lhe concedi licença p.* ir cuidar no seu Cu- 
rativo eqd.o estivece melhorado se recolhece ao Seu Regim. to 
em observancia da Ordem de V. Ex.*; e sinto naquelle lance 
náo descorer com mais acerto abem do Real Servico e Satis- 
fação de V. Ex. O bom Deos queira prosperizar a V. Ex. fe- 
liz Bem. Goarda de Bagé 21 de dezbr.o de 1812. 

Beijo as mãos de V. Ex. O mais obed.º Subdito Pedro 
Fagundes de Oliveira . rei 239. 


“Distribuição de praças pelas diversas guardas; 
pede providencias sobre a carga da segunda colum- 
na e armamentos; prisáo de espanhoes; Artigas 
se acha no Rio Negro demandando Cerro Largo; 
uma partida de Joaquim de Paz ataca os Por- 
tenhos." 


Queira V. Bra partecipar ao Illmo. e Exmo. S. Gare 
Cap.= GA em consequencias das instruçoens q. me deixou o 
Illmo. Marechal de Campo Com."* da Colluna da direita, e 
desta Fronteira, nào só tomei segunda vez conta deste Com.» 
como tambem estabeleci as G.* de Rio Negro, Espantozo, Si 
Maria, ficando esta com 12 Soldados e hu Cabo, e as mais com 
oito pracas cada huma, asim como se acha este destacamento 
de Bagé, unicamente com déz prassas, p.” não haver prezm.* 
nem mais recurso, nem Ordem do Competente numero com q. 
estes Postos devem ser goarnecidos; reprezentando ao mesmo 
Exmo. 3.7 que he o referido N.º muito deminuto segundo as 
patrulhas endicadas nas sobreditas instrucoens ep.* as deligen- 
cias extraordinarias q. possáo haver, asim como precizo hu Of- 
ficial do mesmo Corpo, p." não haver nos endeviduos que aqui 
servem ao menos hu q. tenha pratica p. ql. q.” urgencia do 
Real Serviso, e sobre o exposto S. E.* mandará o p. for servido, 
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V. S. da mesma forma partecipará a S. Ex. q. por sua 
nimia Bondade haja pr bem mandar-me avizar da Carga do 
trem q. aqui se acha pertencente á Segd.* Colluna, e qd.» o 
mes. mo Ex.» S. me conceda esta especial grassa q. se me leve 
em conta os recibos dos Com. mes, aquem fiz suprimentos de Ar- 
mas, e Monicoens no tempo da Campanha, os q. me pediráo 
por Ordem de S. Ex.?, detreminando-me sobre os Armam. tos com 
q. devem servir as prassas nésta Fronteira destacadas, visto pre- 
zentem.te fazerem o Serv.» com as Armas pertecentes á minha 
cárga, asim como aquem devo dirigir as m.** partes visto estar 
o Com.me da Fronteira em Sin Thereza. Na noite de 31 do 
mez passado huma partida do Comando de D.» Joaquim da Paz, 
avancou á Casa do Hespanhol Verdum, e prendeu hu genro 
deste q. he o Tiens dos Portenhos, e mais tres, matando dois, 
cuja partecipacáo fasso pr ser o facto acontecido nas emedia- 
çõens da Gd.* do Ra Negro. 

Os Hespanhoes Francisco de Oliveira, e Lourenco, em 8br.° 
se tinháo mancomuando p.* fogirem com os meus Escravos todos, 
e de alguns vizinhos, e na noite destinada q. dei pls fuga, 
prendi huns, e fugiráo outros de sorte q. pellas deligencias q. 
fiz prezo o Sobred.º Hespanhol Oliveira em hu mato, com dois 
Escravos méos, e huma Escrava q. já trazia roubada de Serro 
Largo, tendo em táo já feito prender o outro Hespanhol seu 
companheiro, os q.** remetti á Gd.* do Serrito, p.* da Ly hirem a 
á prizão da V. do R.º Grande. Eu tenho reclamado os meos 
Escravos aos Com.mes de Goardas e Partidas Hespanholas em. 
q! q." parte em q. de acham; p.” tanto desejo q. S. Ex.* me 
Ordene, se entregando-se me os Escravos, posso remetter a Es- 
crava, q. se acha em meo poder sendo reclamada. 

As Partidas Hespanholas, q. se acháo em Fraile morto, 
Taquarembó, e Cunhapirú, ahinda se nào tem aproximado á 
Fronteira, e só dizem q. esperão o Artiga q. se encaminha pa 
as emediaçoens de Serro Largo. e se não sabe p.^ a honde hé 
o seu destino; cuja noticia não hé veridica. 

Ds Ge a V. S.a Bagé 10 de 9br.º de 1812. 

Ihno. Sa Ajud. das Ordens de semana. 

Pedro Fag.“ de Oliveira ............... ........ "P 240. 


a ` P mb. mm ebe 
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No mesmo momento em q. a Cabo de concluir o Officio 
adjunto me chega noticia, q. o Artiga se acha no passo do R.º 
Negro de nominado Polanco, e q. se encaminha para Serro 
Largo, asim como a partida q. se achava em Fraile morto se 
retirou p.* o ládo occidental do mesmo Arroio de Fraile morto, 
p. ter huma Partida do Comando de D." Joaquin da Paz, 
avancado a huma Partida dos Portenhos, q. se acháva nas 
pontas de Sebolhati, daq.! só escapou hu homem dos referidos 
Portenhos, q. dizem q. hera de Sento e tantos, cuja noticia 
conbina segundo as endagacoens q. fiz a este respeito. V. Sa 
Queira pór o deduzido na respeitavel Prezenca do Illmo. e Exmo. 
S.or Gov.” e Capp. G. al Ds Gea V. S.a Bagé IO de Obr. de 1812. 

Ilmo. Ser Ajud.* das Ordens de Semana. 


Pedro Fag.“ de Oliveira ................ FCC 240 A. 


Do capitáo Manoel Francisco de Azambuja 


8 "Apresenta relações nominaes dos indivíduos 
rebeldes ao serviço ou desertores.” 


limo. e Exmo. Stor 


Aprezento a V. Ex.2 as relacoins incluzas, mostrando na 
1.2 os Milicianos inteiram.te rebeldes, que por fugirem do serviço 
da prez. Campanha, tem num todo desobedecido as Ordens de 
V. Ex.* hum dos quaes hé M.* Glz. da Cruz, q. por Ordem de ' 
V. Ex.* remeto nesta occasião prezo a Capital de Porto Alegre, 
por incorrigivel de tal Sorte, que náo pude conceguir reunir ao 
meo Regim.' em cinco remessas que delle fiz, rezultadas de 
suas dezercoins; e por esta cauza não tem servido na da Cam- 
panha, oq. tudo participo a V. Ex.*, sem mencionar os licencia- 
dos, e dezertores q. 1.2 2.8, e 3.8 vez tenho feito exactam.te re- 
erecar ao Servico da sobred.* Campanha; e na 2.º os individuos 
que achei neste Desttr.^ compreendidos na Ordem de V. Ex. 
promulgada no Bando de 17 de Janr.° do prez.* anno, nào sendo 
posivel constranger aq. marchacem mais, pella fuga de que ser- 
viram-se para desobedecerem a referida Sagrada Ordem; com- 
petindo a Superior Autoridade de V. Ex.* determinar-me o 
destino q. devo fazer seguir'aos mensionados desobedientes, 
logo q. sejão aprezados; visto faltarme posibilidades para fazer 
recomduzir ao Corpo de Milicias, na forma determinada por V. 
Ex.^ Frg.* de Sin Amaro, 9 de Abril de 1812. 

Illmo. Exmo. S.* G.r e Cap." Ga D. Diogo de Souza. 
M.* Fran. de Azambuja Cap." Com. ............... "EE 24]. 


APPENSOS: 


RELAÇÃO DOS MILICIANOS DA COMP.Á DO DESTTR.O DA FREG.^ DE 
S. TO AMARO Q. INTEIRAM;'E TEM DEZOBEDECIDO AS ORDENS DO 
ILLMO. E EXMO. S.R G. OR E cap.M G. AL 9 DE ABRIL DE 1812. 


Porte Estand.e M.e! ran eo da Silveira. 


Cazado, possue quatro Escravos, animais aproporcáo, esta- 
belecido afavor do Sogro. Tendo avizo para seguir a marcha 
da Campanha, procurou diferentes empenhos p.* sua exemção, e 
como não comseguio desobedeceo passando-se a Comp.* do Desttr®. 
do Rio Pardo, por ser esta excluida da referida marcha, valen- 
do-se do numeram. to que o aggrega ad.* Comp.* na qual nunca fez 
Servico algum, por ser nacido, e sempre morador no expressado 
Desttr.º de S.to Amaro, e por consequencia não deo um só passo 
na guerra passada de 1801, asim como na prez.*; e posto alega 
retirar-se p.* comparecer naquelle Desttr.º conforme o bando pa 
este fim promulgado; em tal cazo deverá aprezentar-se no com- 
sinado tempo, e nào depois de findado, fingindo obediencia, por 
efeito da dezobediencia. 


Cabo de escoadra Fran.“ Je de Oliveira. 


Solteiro, imposibilitado sem estabelecimento. Tendo o 1.° 
avizo para Seguir a mesma marcha, passou a Corte do Rio de 
Janro. | 


Soldados M.e! Glz. da Cruz. 


Solteiro, inda familio, demá educação, entregue a ciozid.e, 
f? de Raimd.º Goncalvez da Cruz. Por ordem do mesmo Exmo. 
S.r acha-se prezo na Capital de Porto Alegre, por cinco dizer- 
coins q. fez do prez.e Campanha, sem jamais ter feito nella ser- 
vico algum; finalm.te dezobedeceo, ocultando-se, e com ofertas 
de dr.e procurava todos os meyos de exentar-se; cujas deligen- 
cias feitas não só pello mesmo: mas tão hem p." seo pay, com- 
preendido na dezobediencia do f.° 
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J. Joaq. Soares 
J.e Silveira 


Cazados, impossibilitados, e sem estabelecim.to; dezertarão 
tendo o 1.9 avizo. 


M." Alz. da S.a 


Cazado, famolo, ou f.º bastardo de Joaq.m Je Luiz; hé po- 
sibilitado com os bens deste; dezertou passando-se as imedia- 
coins da Capella de Cacapava, honde supoem-se refugiado. 


Oliverio de S. do Nacim.to. 


Cazado, vive a favor do Sogro; dezertou do Campam. to de 
S. Diogo; sendo logo remetido, voltou com licença do Com.* do 
de Bagé, passando-se ao Destrito de Taquari, onde se comcerva 
refugiado, ou ao que parece apoyado. 


J.e de Avila. 


Cazado, imposibililitado, ciozo, m.tº ladrão de vacas, e ca- 
vallos, fez duas dezerçoins; finalm.te não consta onde se acha. 


Somma........... 8 8 
M.* Fran.“ de Ax v. 


Cape CON aa ⁰ ado enu EON ient DUM eege 241. A. 
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RELAÇÃO DOS INDIVIDUOS QUE SE ACHARÃO NO DESTTR;O DA FRG.A 

DE S. TO AMARO, COMPREENDIDOS NA ORDEM DO ILLMO E EXMO S.R 

G. OR E CAP.M G.AL, PROMULGADA NO BANDO DE 17 DE JANEIRO DO 
PREZ.É ANNO 9 DE ABRIL DE 1812. 


An. Giz. da Cruz 26 Cazado, imposibilitado, má educação, 
e costumes, natural desta capitania 1 


Salvador Ribr.o . 30 Cazado, inposibilitado, n.º! da Capita- 


| - nia de S. Father eeng sides porn 1 

João Fran. 20 Cazado, imposibilitado, natural desta 
. Capito cortes cosi retire Uto Re ERES 1 

Lauriano Gonçalves 28 Cazado imposibilitado, n. da Cap. ta 
de Sam al 1 

Jacinto Correa....... 32 Cazado, imposibilitado, n.** da Cap. ta 
de Sam Paulo—ꝓ—p ——P:p .. 1 

Joliào Pereira ....... 18 Solteiro, inda familia, n.º! desta Ca- 
A A T 1 

João De Coito....... 16 Solteiro, inda familio, má educação, 
n. al desta Capitania ..................... 1 

Jacinto Joaq.”....... 19 Solteiro, má educacáo, e Costumes, 
n.a desta Capitania ..................... 1 

Je Ingeitado 20 Solteiro, pessima comduta, de vadio 
e ladrão, n.º! desta Capitania....... 1 

/ 

Fran.“ Antonio ..... 17 Solteiro, inda familio, má educacáo, 
ladrão, nal desta Capitania.......... 1 


Pedro J.e Dorneles 24 Solteiro, má comduta, obteve baxa 
de dragão está soficiente p.* o 
serv.?, n.9 desta Cap.t&................ 1 


nen,, 11 
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Danse... emitia 11 


João Mach.» Fag. des 19 Solteiro, Orfam de pai, e mãe sem of- 
ficio nem beneficio n.º! desta Ca- 


PLADI nr — Á— M 1 
Gabriel Bueno....... 38 Solteiro, sem domicilio, natural, da 
Cap.t de Sam Paulo 1 
Sipriano Mig." ...... 20 Solteiro, má educação, e costumes, 
vadio, natural desta Capitaniaa.... 1 
Pedro Joaq.n......... 21 Solteiro, má educação, e costumes, 
nal desta Capitania ..................... 1 


Salv. ar An.to de Alm.ds 34 Cazado, imposibilitado, n.º! da Cap. ta 


de Sam Paulo sse 1 
An. to Je Moreira... 22 Cazado, impossibilitado, natural desta 
rr eae 1 
Paulo Vicente........ 39 Cazado, imposibilitado, p." m. vadio 
hé m.to ladrão, e dezobediente, na 
desta Capitan 1 
SOIT adn 18 
Manoel Fran. de Azamb. Cap." Com... 241 B. 


„Ordem de reunir cavallos para o serviço da 
campanha.“ 


Ilmo. e Exmo. Hr 


. do recebi em 12 de Março proximo preterito a Ordem de 
V. Ex. q. por officio de 7 de Janr. do prez.* anno me inti- 
mou o Coronel Ajudante das Ordens J.e Ign.» da S.a avia pou- 
cos dias tinha feito seguir ao servico da Campanha, em 25, thé 
30 Cavallos de q. consta ad.* Ordem de V. Ex., os Milicianos 
q. naquella occaziño, licenceados, e dezertados nelles se regre- 


varão aeste Desttr.?; os quais som.'" consta terem aqui introdu- 
zido; visto q. sem fruto finalizaram-se as delig. q. aeste res- 
peito exactam.t* fiz praticar. Hé publico Exmo. §." q. o Corpo 
de Milicias retirou-se dos Dominios Espanhol com avultado n.o 
dos contemplados Cavallos: Voziam.to este sem declararem que 
porção cada hun conduzio p.* q. Distt.° por q. ocultáo huns e 
outros principalm.te depois de rompida a referida Ordem de V. 
Ex.* q. nào me hé possivel (como V. Ex.* determinou) denun- 
ciar mais do q. tenho exposto; ficando advertido para fazer re- 
crutar todos q.t0 posteriorm.t® introduzirem, e seguir a mesma 
determinação de V. Ex.* Frag.* de Sie Amaro 9 de Abril de 
1812. Illmo. e Exmo. S." G.or e Cap." G.al D. Diogo de Souza. 
M.e Fran.“ de Azamb. Cap." Com. 242. 


"Relacáo dos individuos que desertaram em 
marcha." 


Timo. e Exmo, Hop 


Partecipo a V. Ex.* com a relacáo junta a dezercáo dos in- 
dividuos nella mencionados; os quais na de 9 do prez.* q. di- 
rigi a respeitavel prezenca de V. Ex.* declarei terem obem.'e 
seguido a marcha da Campanha, de onde dezertaráo; Sendo hum 
dos q. não continuou amesma marcha Je Ingeitado, oda já re- 
metida a d.a relação aprezentou exenção por desp.o do Coronel 
Com.e da Capital de Porto Alegre, a requerimento da viuva D. 
Faustina Maria da Pureza alegando ser sua unica Comp.?, ocul- 
tando o mão procedimento q. tem, declarada na ds relação 
junta, q. mais otilidade lhe rezulta a auzencia delle, deq. con- 
servar; competindo a suprior autorid.e de V. Ex.* determinar se 
deve ou não prevalecer o referido desp.º Frga de S.to Amaro, 
30 de Abril de 1812. 

Ino. e Exmo. Sr Gr e Cap." GM D Diego de Souza. 

M.e! Fran. de Azamba Cap." Com.e....... 243. 
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APPENSO. 


RELAÇÃO DOS INDIVIDUOS DO DESTR.O DA FRG. A DE S. TO AMARO, 

COMPREENDIDOS NO BANDO DE 17 DE JANR.º DO PREZ.É ANNO, QUE 

FINGINDO OBEDIENCIA SEGUIRÃO A MARCHA DA CAMPANHA ENTRE- 

GUES AO CAP.M ANTONIO DA COSTA LEITE, E DA MESMA MARCHA 
DEZERTARÃO. 30 DE ABRIL DE 1812 


Antonio Glz. da Cruz 2.8 vez já foi remetido prezo. 


Juliam Pereira.............. 


Lauriano Glz................ Não ha noticia «estes. 
Salvador Ribeiro........... 


Jacinto Joaquim Marchou sóm.te, não consta aprezen- 
tar-se. 
Jozeph Ingeitado Sendo ladrão, lacivo, e ocioso não 


continuou amarcha, por aprezentar 
exencáo por desp.° Coronel Com.* da 
Capital de Porto Alegre 


M.* Fran.? de Azmb.® Cap." Com. — 243 A. 


"Informa sobre a desobediencia do soldado . 
Oliverio de Souza do Nascimento.“ . 


Illmo. e Exmo. Sr 


Pella rigoroza obrigacáo em q. me póz as Supriores e Sa- 
gradas Ordens de V. Ex.*, intimadas nos Bandos de 23 de M., 
6 de Julho do anno proximo passado, 12 de Fr.º do prez.*, e 
diréta participação pella Ordem de 7 de Dezbr. do d.» anno 
passado; reprezento a V. Ex.* q. o Meliciano deste Desttr.* Li- 
verio de Souza do Nascim.tº, legitimam.tt compreendido no Ser- 
vico da Campanha, com vinte tantos annos de id.*, robusto, nào 
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ter Les, nem estabelecim.tº am." amparada na comp.* do pay, 
1.0 q. dezertou do Campam.te de S. Diogo, 2.4 vez do R.o Ne- 
gro na passagem do Exercito pa Maldonado; aprezentou-se-me 
neste Desttr com licenca do Com.* de Bagé p.* refazer-se de 
vestuario, e fingindo-se molésto me requereo osar de remedios 
na Frg.* de Taquari, já esperancado no actual Com.* della o 
T.te Mig.! de Oliveira Barreto por circunstancias indecentes de 
relatar a V. Ex.a, e fassilitando-lhe alguns dias, com officio a 
elle Com.* para auxiliar o seo Curativo: com effeito achou nelle 
todo apoyo q. pertendia, com tanta comfianca q. julgando des- 
nececario o seu fingim.t”, em poucos dias voltou a este Desttr.o 
com manifesta, e reconhecida saude, pello q. fazendo-o avizar 
p. seguir a sua marcha, desobedeceo, passando de fuga aquella 
Frg.", como partecipei a V. Ex.* na relação de 9 de Abril do 
prez.* anno, q. procedendo-se por Ordem de V. Ex.* as neces- 
sarias delig.as para ser aprezado, todas forão infructiferas pello 
d.» apoyo, do q! avendo já toda serteza, escrevi parm.te ao Si- 
tado Com.* p.* entregar, afim de não se dezacreditar com tão 
criminozo procedim.tº, rezultando deste avizo amigavel, a de- 
nuncia constante do Officio N.º 1.0, que se fosse verdadr.*, não 
deixaria de ser direta a V. Ex.2 comforme a Ordem de Y de 
Dezbr.º asima nomeada, oq. melhor. se conhecerá com restrita 
endagação; exigio por impenhos Certidão de molestia q. aquelle 
Miliciano nunca teve, q. p." esta e Semelhantes Exmo. S.r m. to 
tem a prez.* Campanha otilizado os professores; finalm.te sendo 
q. V. Ex.* nos referidos Bandos, independentes dos Com. das 
Villas, encaregou aos dos Desttr.ºs como eu a remeça dos Me- 
licianos; persuadio de tal sorte o de Porto Alegre, q. conseguio 
dirigir-me ófficio de 16 de Abril proximo passado para nào 
proseguir a delig. de fazer marchar o apoyado Miliciano, q. 
expondo-lhe pessoal as circunstancias expendidas bocalm.te com- 
veyo na execução da mencionada Ordem de V. Ex? q. ante- 
riorm.* deligenciava, e continuando pella Copia N.e 2.5, tive 
por resposta o officio n.º 3.º qd.» naquella occazião tais prezos 
alli não ouvirão. e logo depois pello q. mostra o officio N.º 4.º, 
ficou prevalecendo a desobediencia. Sendo-me precizo juntam.t* 
partecipar a V. Ex.º q. p.“ mais livrem.te praticar esta, e outras 
transgrecoins, antecipou-se com o pretexto de molesto intruduzir 
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o comd.º ao Alf. reformado Je Martins Coelho, ignorante de 
maneira, q. só fêz o q. lhe determina, ditando conforme lhe 
comvem os officios em sua caza, escritos por seu camarada J.* 
de Souza Vianna, mandando chamar, easignar o interino Com.*, 
q: por tal não poem duvida, sem conhecer a responsabilid. q. 
lhe recái das faltas, e delitos, cometidos por aquelle inominado, 
asim como fiz os q. juntos vão prezentes a V. Ex. 


Para mostrar Exmo. Bra descarnada verdade nesta repre- 
zentação, parese-me sofeciente ser am.* questão fundado no zelo 
da execucáo das Ordens q. V. Ex.* me encarregou, e ver-se o 
contrario no comtemplado Com.* relachando, e transgridindo 
com tanto excesso como é chamar assi, edefender q. obedeca 
hum Miliciano de outro Desttr.o, em q. nelle nào tem a mais 
minima inspeccáo; animando asim os dezobedientes q. por falta 
de exemplo, mais servé de irrisüo as dilig.eas de fazer marchar, 
q. proveito ao R. Servico, o beneficio do q. tudo partecipo aV. 
Ex.* para q. seja servido de ferir como lhe parecer justiça. 

Frg.* de S. Amaro 14 de Junho de 1812. | Illmo. e Exmo, 
S." Gor Cap." G.*! D. Diogo de Souza. M.e! Fran.“ de Azamb.2 

Cap.™ Comes, 244. 


APPENSOS: 


r 


O Illmo. Snr. Coronel Joaquim Felix da Fonseca, Comman- 
dante do Departamento de Porto Alegre, de pois de ouvir 
avm. com attenção teve de observar o estado do Miliciano 
Liberio de Souza do Nascimento, á vista da attestação, que nào 
obstante conhecer a evidencia, á sua presença fes hir o Do 
Medico, que a Attestou, para milhor informar, e examinar do 
referido estado, combinando-o pois com as minhas proposicóins 
resolveo pelo seu cordato Officio de 2 do Corr.* amim derigido 
giereg q. o sobre d.e Miliciano se concerve neste Desttr.o, 
para continuar o Real Servico no mesmo. Em consequencia do que 
fique vm. em inteira intelligencia, Ds Gr avm.ee Taquari 


a es 


12 de Junho de 1812. Snr. Cap.» Comm.* Manoel Fran.“ de 
Azambuja, José Martins Coelho . 244 A. 


O Meliciano Oliveirio de Sz. do Nascimento q. vin. de- 
treminou se mudase desse Destricto p. este, e milhor se poder 
tratar da molestia que padece seguio no dia 29 do passado em 
deligencia do Real Servico conduzindo dous prezos á Capital 
de Porto Al. e cartas do m.mº Rial Serviço ao Illmo. Snr. Co- 
ronel Joaquim Felix da Fonseca. Tenho respondido a seu Of- 
ficio de 1 do Corr.e Deos G.* avm. Taquari 3 de Junho de 
1812. Snr. Cap." Manoel Fran.ce de Azambuja. José Martins 
Coco nad nla ub ð e 244 B. 


COPIA. 


O Illmo. S. Coronel Com.* da Capital de Porto Alegre, 
tendo toda a serteza q. a reprezentação de Vm.“* relativa ao 
Meliciano legitimam.'* Desttr.o Oliverio de Souza do Nascimento 
foi destituida de todo o direito, e justica, em prejuizo do R. 
Servico, por satisfazer tençoins particulares; determina inteira 
execução da Ordem do Illmo. e Exmo. S.r G.?r e Cap." G. al q. 
intimei já a Vm.“ resp.t% ao d.º Miliciano; portanto fassa Vm. ee 
entregar o sobred.º meliciano ao por Jacinto de Souza Cardozo 
q. vai sóm.te comduzir p.* seguir a marcha da Campanha. Deos 
ge a Vm. Frg.* de Ste Amaro 1.º de Junho de 1812. 

S.r Alte Come Jozeph Martins Coelho. M.“ Fran. de 
Azambuja. CON oett cat y 244 C. 


Quando in.'?^ antes de receber o Officio de vm. de 3, 
tinha dado execução as de N. Exa, firmado pelo sen Ajudante 
de Ordens, o Ilmo. Snr. Coronel Jozé Ignacio da S. relati- 


vam.º, á aprehenção dos Cavallos, q. menciona o seu referido 
Officio; ach&o-se os q. foráo aprehendidos no meu Commando, em 
depozito p.* fazelos seguir á Capital de Porto Alegre, em ob- 
servancia daquela d.* ordem de s. Ex.“ e o depois de praticar 
o q. mais ordena oidentico bando do Illmo. e Exmo. S." reme- 
tido p." vm.*; com cujos animaes tenho remontado algumas 
prassas Melicianas, e outros individuos comprehendidos no sobre 
de bando. Precendindo do q. o Ale conductor de seu Officio. 
fes acompetente deligencia neste Districto, da qual partecipará 
a vm.“ o seu rezultado. 

Devendo dizer a vm. ce q. é constante entrarem numero avoltado 
de Cavalhada, vinda dos Dominios Extrangeiros, p.* o Destrito 
de S.» Amaro; cuja responsabilidade pende do zello daquella 
Commandante. De G.º a vm.e Taquari 6 de Abril de 1812. 


Snr. Sarg. Mor. Comm.* Sebastião José de Oliveira. Jozé 
Martins Coelho ........ CET EN Dau dein 241 D. 


Do coronel Manoel Godinho Leitáo d'Aboim 


"Relação dos individuos alistados para o real 
servico.” 


Incluzo remeto a V. S. para por na respeitavel prezenca de 
S. Ex. as relacoins Nominaes, e demonstrativas dos Sugeitos 
escuzos do real Servico, e os motivos, asim mais a de outros 
ainda nào alistados. que conforme o Officio de 19 do pacado, 
que S. Ex. foi servido dirigir-me os concidero nas circunstan- 
cias de Servirem nos Corpos de Linha: sendo que já fica com- 
pletamente organizada a 6.2 Comp.* de Milicias pertencente ao 
Destr.º desta Fry.* nào me foi contudo posivel, percindindo da- 
mais exacta indagação. fazendo juntar ainda com a grande de- 
mora os demoradores do outro lado da lagóa de Tramanday, 
dispercos pela Serra té as Torres, deixar de alistar sugeitos 
poucas posibilid.es afim de conpletar o numero das Praças in- 
dicadas no Plano. na razáo de senào encontrar por todo este 
Destricto. mais do que familias indigentes, sendo que destes 


escolhi os mais remediados, e de melhor prezenca. — No dia 
6 do Corr.'? sigo para a Villa de Sto Antonio — He og se 


me ofrece participar a V. S. aqm. Ds G.e Elmo. Snr. Aude 
de Ordens de Semana. 


Manoel Godinho Leitão de Aboim ũ—õ—ãͥbui(mi i -K 245 A. 


E SE 


RELACÀO DOS INDIVIDUOS NAO ALISTADOS 6.2 COMP.^ DE MILICIAS 
PERTENCENTE AO DESTRICTO DA FREGUEZIA DA CONCEICAO DO AR- 
ROYO. QUARTEL ð DE 9BR.O DE 1812. 


Idade 
João Batista Solteiro, Lo de Fran.» Baptista 18 annos 
Tomaz f.» do D. to Solteiro . 15 » 
Antonio Solteiro f.º de Jozé Luiz Viegas ................ 16 » 
Boaventura f. do D.to e Solteiro———— 4 . 15 „ 
Jozé Peixoto Soltr.º f.» de Antonio Peixoto 15 » 
Severino de Souza f.° de M.el Anto de Souza Soltr.» 18 „ 
Constantino Soltr.o fo do D.to........... „ nad 15 „ 
Jacinto Pinheiro f.º de Pedro Pinheiro ......... ees 18 » 


Bernardo Cansado Soltr.º f.» de José Lopez Cansado 15  » 
Manoel de Farias Soltr.o f.º de Joaq.m Jozé de Farias 15  » 


Jozé Soltr.º f.» de Med Silveira de Souza 16 „ 
Joaq." Machado de Souza Cazado Aldragante.......... 26 „ 
Bernardo f.» de André Luis Soltr.o . -18 „ 
Len.» Soltr.º, e Aldrag.te f.» da Vv.* Fleciana de Gois 20 

Manoel Nuls Soltr.» Sem o Cupacáo....................... 22 
João da Costa Soltr.º e Aldragante f.» de Pedro da C. ta 22 » 
Fermino Soltr.º fo de Frang Marz 18» 
Pran.“ Soltr.o f.o de Fernando Roiz Braga 17 >» 
Bento Soltr.o fo de Die 15 
Fran. eo Soltr. f.o de Miguel Luiz de Sequera............ 19 „ 
Manoel Soltr.o fo du Viuva Joaquina M.. ...... .... 20 e 


João Soltr.c e Aldragante f.o da Vv.2 Constancia Roza 24 „ 
Jozé Ignacio Cz. do e Aldragante Le de João Bernadez 26  » 


Faustino Irmão de D. e Aldragante....................... 20 » 
,,,, y ii N 17 
Delfino Mancio f.“ de Antonio Dias lo „ 
Florencio Pinto f.» de Fran oa Pinto —ÜL[—„ͥPE.... 18 „ 
Antonio da Roza f.2 de Fran. da Roza................ 18 „ 
Joaquin de Coadros f.? de Jozé Antonio de Coadivs 16 „ 
Jozé de Souza Cabral e Aldragpante . . 30 „ 
Francisco f.“ da Viuva Engenia Maria 16 » 
João Machuco f.“ de Jozé Marz. Machuco................ 16 » 


João Bruno Soltr.o fo de Jozé Per* e Aldragante... 20 » 


Idade 
Bernardino Irmão do Din Aldragante . 18 annos 
Sarafim Soltr.“ e Aldragante Irmão do D. to...... ...... 20 » 
Mariano Soltr.? e Aldrg.te f.“ da Vv.* Prepetua Luiza 19 » 
Manoel da S.* Cazado e Aldragante............ V 20 „ 
Manoel f.“ de Jozé Madeira, e Aldragante............... 18 „ 
Lauterio Irmão do D.to e de igual procedim. to...... 16 
Baltezar Gonzales f.“ de Januario Gonzales... 16 » 
Felipe dei EE DE 24 >» 
Agostinho de q . CCC 20 >» 
Manoel le dee ee Gage 16 » 
Todos os tres filhos de João Antonio de Souza e 
Adra Santos. ĩ²˙ —2r—̃ͥ al 88 
Severo Gonzalves Soltr.? e pobre. . JU » 
David Mäe da Rocha f. de Ignacio Mendes du Roza 17 » 
Baltezar An. to fo de Genuario Gonz-.......... eee te 18 „ 


Liandro f.» de M. el Silveira Dutra e agg. do de Vital S. a. 16 » 


Soma (( ee 49 


Manoel Godinho Leitão de Aboim. 
Corone AA 245. A. 


Relação das Praças da 6.º Comp do Regimento de Meli- 
cias de Porto Alegre, pertencente ao Destricto da Conceição do 
Arroio, de que é Coronel Manvel Godinho Leitão de Aboim, 
que por ordem do Illino. e Exmo. Sur. Governador e Capitão 
General forão escuzos, do real Servico, por molestias Cronicas 
e renitentes. 


6.2 Companhia 


Cabo — Simplicio Teixeira — Está Leproso . . ...... 1 
Soldado — Faustino Luis Viegas — Teve uma fractura na 


cabeça do femur, que o impocihilita do exerci- 


A TUNIS SOV UNI ls o ot il 1 


D.o 


Da 
Da 
D.» 
D.» 
D. 
D.» 
D.o 
Do 
. 
D. 


D. o 


D.» 


Transporte. CCC 

cio de pé, e de Cavalo....... ee m E 
Victorino Antonio Nunes — Com oa cordoins 
esprematicos enfartados, e uma fistola no ouvi- 
, ³o¹ A 
Manoel Jozé Pereira — com uma rotura na vi- 
A sui apoio aa dada 
Marcelino Luis d'Avila — com uma Anaurysma 
dap.te esquerda debaixo das costelas mondosas.. 
Francisco Jozé Bernadez — Coin uma fractura 
na clavicula direita.. ....... .......... sss S 
Francisco Jozé Oliveira — com uma obstrução 
NO: Deado. cca ect Ae E 
Vicente Luiz — coim uma rotura na virilha di- 
A AN FCC 
Pedro Rezende e Moura — com uma carnosi— 
dade na via da ourina que o impocibilita o orinar 
Jozé Raimundo Luis — com uma fractura no 
antebraco direito que o priva de fazer exercicio 
Francisco An.* Vilhama — Com Homoplata 
esquerda fracturada, e clavicula da mesma parte 
Domingos Correia d'Andrade — Com defluxo 
gotozo............. E €— a 
Bernardo Telles — Com Lepra 
Antonio Silveira — com uma Domica........ ..... 
Francisco Duarte de Barcelos — Com defluxo 
COOL . 
Duarte Jozé Marques — Com uma contusáo 
sobre o quadril esquerdo o qual padese a mui- 
tos annos de que ficou rengo.............. Geh 
Joaquim Luiz Viegas — Com principio de Mor- 
feia e a Clavicula dap.te esquerda fracturada.... 
Cypriano Jozé Gomes — Com figado em am-. 
bas as mãos, e chagadas cc... E 

Manoel Jorge — Com uma chaga corrusiva na 


planta do pé direito— r —— ——. 


A transportar.......... V 


! 
| NEE ioi aureo teresa pendet. 19 
Da — Manoel Pereira Gomes — Com enfarte no 

Basso. e Rengo da perna esquerda............. nie 1 

Dn — Jozé Paptista com defluxo gotozo............ ....... ] 
D.e  — Manoel Pereira de Moraes. — Com o pé direito _ 
aleijado. e defluxo gotozo o 4 1 

SOMA TER d 


Quartel na Freguezia de N. Snra. da Conceição do Arroio 
5 de Novembro de 1812. Godinho. 
Antonio Cabral de Mello. Cirurgião Mor............. 245 B. 


RELAÇÃO DAS PRAÇAS DA 6.4 COMPANHIA DO REGIMENTO DE MELI- 

CLAS DE PORTO ALEGRE PERTENCENTE AO DESTRICTO DA CONCEI- 

CÀO DO ARROIO. DE QUE É CORONEL MANOEL GODINHO LEITÀO DE 

ABOIM, POR ORDEM DO ILLMO. E EXMO. SNR.O GOVERNADOR E CA- 

PITAM GENERAL, FORAO ESCUZOS DO REAL SERVIÇO. POR VELHOS 
E POBRES 


Cabo — Victal da Silva Bueno — Id.“ 36 — de Servico 


— 17 Cazado ........... EE 1 

Solde — Manoel Pereira Cardozo — Id.“ 40 — de Ser- 
VIGO. "Eeer ³ A 

D.o — João Martins Coelho — Id.“ — 40 — de Ser- 
vico 12 Cazado........ Dp 1 

D.o — Manoel Coelho dos Santos — lde — 46 — de 
Serviço: A tu v aaa ] 

Do — Antonio Jozé Ignacio — Id." — 35 de Servico 
15 Cazado................ „77 Gus SR] 

(Un — Antonio Luis Baptista — Id. — 40 — de Serv. 
DESC UM NE ] 

D.e — Ignacio Viganis — [de — 30 — de Serv.» 6 
CTC | 
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Wierer €— 1 


D. ^ — Joaquim José Jorge — Id. — 30 de Serv. 6 


Soltr.* e d,te Bro mo rn orar oo. yo yla Base ecos nt 5898495 e... 1 


Sons T 8 


Quartel na Freguezia de Nossa Senhora da Conceição do 
Arroio 9 de Novembro de 1812. 


Manoel Godinho Leitão Aboim Coronel ...... 8 .. 245 C. 


Do major Sebastiáo Jozé de Oliveira ao governador 


"Tropelias dos indios; o major Manoel dos 
Santos pede soccorro de gente; officiaes em transito.” 


Em 30 de 9br.º do anno passado puz na respeitavel pre- 
zenca de Illno. e Exmo. S." G.? e Cap.m General as ustilida- 
des feitas pellos Infieis no Estabelecim.te do Alf.es reformado 
Manoel Riz, e juntam.te na estancia do Ten.tt Jozé Carvalho 
Bernardes, e seus vizinhos, e ao mesmo tempo dise estava 
áprontando Sincoenta homens servindo-me de alguns Milicianos 
q. andaváo ocultos, e dezertados da Campanha nz o fim de os 
fazer subir a picada com o d.» Ten.te Carvalho e o Alferes 
Manoel Machado q. de boa vontade se ofereserüo aver se ao 
menos se espantavüo estes jentios, e com efeito se estaváo 
aprontando p.“ sairem no principio deste anno, porem ao m. to 
tempo tive avizo do Com.® de S. Diogo remetendo-me Copia de 
hú Officio do Major Manoel dos Santos em q. fazia ver o grd.^ 
aperto em q. se, axava, lhe pedia socorro de sorte que ordenei 
ao referido Ten.te Carvalho acudise aq.* Lugar com os homens 
q. se axaváo prontos o q asim não aconteceu p.” q. aquelles 
indeviduos logo q. souberáo hiáo p.2 a Campanha e desapar- 
resorao. 


O Furriel Manoel Jozé da Bau no emtanto se axa coman- 
danda o Destr.º da Cruz Alta me deu p.t? q. no dia 20 de 
Janr.º sairão os infieis no faxinal do Barboza. e mataráo dous 
Escravos do Alf.es Mad Jozé Riz, e que os mandara seguir por 
hua partida de 16 homens. e os nào puderáo alcansar. No dia 
25 do d.» mez me veio pte do faxinal de João de Faria Roza 
q. dous homens agregados eo do apareseráo mortos pellos do 
Infieis, de sorte q. os moradores da costa da serra se axáo em 
grd.e desasusego; e lembrando-me de que o Exmo. S.r General 
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deixou rezervada-a Com. da Cruz Alta para o menisterio desta 
defeza tomo o expediente de fazer subir a Picada o referido 
Ten.te Carvalho, e o Alf.* Manoel Machado com quarenta homens” 
daquelle Com.? com mais alguns Curitibanos q. posão ajuntar, 
Dä ao menos ver se espantão estes malvadcs, e ao m.™° tempo 
observarem o grd.^ Rincão de Campo que se diz nas cabeceiras 
do mo Taquary aonde se supõem os alojamentos dos do infieis 
sem mais despeza a Fazd.* real deq. alguns cartuxos. de mos- 
quete. No principio de Janr.º chegou a esta Na o Marechal 
de Campo Patricio Jozé Correa da Camara, e seu Ajud.* Jozé 
Maria. e dous Soldados de m.mo Beem ig de suas Ordenanças 
os quaes serecolhem agora ao seu Corpo. No dia 25 do d.º mez 
chegou o Major Alex.* de Souza. 

A 31 do d.? se aprezentou o Capitáo Bento Correa da Ca- 
mara que diz vem em dilig. No 1.º do Corr.'* chegou o Ten.te 
Ozorio que senão aprezentou. 

No dia 2 entrou o Quartel Mestre Dom o da Silva. O grd.* 
numero de Lomens que setem auzentado desta V.* e os muitos 
q. ocupa a Justica (que até se lembra de pasar Provizoens a 
juizes dos Otficiaes sem terem q. fazer) tem feito o servico tao 
pezado aos poucos que restáo que a sua folga não passa de dia, 
e meio de sorte que eu já não sei aforma de como os hei de 
acomodar pois conheso que os seus clamores náo deixáo de ser 
agua forma razoaveis. O Juiz ordinario me pedio auxilio de 
tres homens p.* a Cadeia, agd.* principal ocupa quatro, a casa 
da Polvora dous q. vem a ser o nnmero de 9 q. parese o de- 
talhe não pode ser mais restrito. D.s gde a V. S. R. Pardo 2 
de Fevr. de 1812. Illmo. S." Aude de Ordens de Semana. 
Sebastião Jozé de Oliven... N 246. 


APPENSO: 
COPIA. 


Depois de ter feito a parte incluza acontese encontrar-se o 
Tenente Ozorio com o Capitão reformado Eugenio Francisco 
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em ua caza de jogo, e aquele Tenente pertendeo dezatender au 
Cappitam dizendolhe que tinha marchado sincoenta legoas só 
afim de despicar sua mulher. Com efeito chegarüo-se atracar, 
porem náo pasou a mais por aver quem logo o embarasase. Eu 
devera mandar prender este Official não som. te pelo ultraje feito 
a este Comando como porque se deve reputar por dezertor po- 
rem lembrou-me que estou só e q. a sua falta de subordinação; 
e n&o sei se loucura produzirá maiores inquietacoens e talvez traga 
algum desfarse do seu Chefe. Ds. G.de a V. S. Rio Pardo 4 
de Fevereiro de 1812. Illmo. Sa Ajudante das Ordens que 
estiver de Semana. — Sebastião Jozé de Oliveira . 246. A. 


"Apresenta-se o rev. capellao de dragóes Vi- 
cente Pereira Fortes, perdoado, por decreto, da 
culpa de deserção.” 


Illmo. e Exmo. Snr. EE 


Faso subir a rerpeitavel prezenca de V. Ex.4 que no prin- 
cipio do mez preterito, se me aprezentou o Rd.» Capellào de 
Dragoens Vicente Pereira Fortes, e me participou vinha do Rio 
de Janeiro, onde obtivera hum Decreto de S. A. R. fazendo-lhe 
merse perdoar-lhe a culpa de Desercáo; e inzentallo do actual 
Serviça de Capelão dod.º Regimento. D. gd.º a V. Ex.* Rio 
Pardo 5 de Abril de 1812. Illmo. e Exmo. Snr. Gare Cap. am 
General D. Diogo de Souza. Sebastião Jozé de Oliveira S. 
NDS COM iris O EE AS 247. 


"O alferes Manoel Machado é encarregado da 
perseguição aos indios; exploração do Rio Taquary.” 


Ilmo. e Exmo. Snr. Ponho na respeitavel prezença de V. 
Ex. a parte que me dá o tenente Jozé Carvalho Barnardes, da 
Deligencia de que foy encarregado com o Alfs Manoel Macha- 
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do, de subirem a Cidade de S. Diogo a perseguirem os infieis, 
afim de sesarem as ustilidades que cauzaváo em toda esta costa 
da Serra como já de tudo dei parte a V. Ex.* O Servico dia- 
rio nesta V." se tem feito bastantemente pezado aos moradores, 
tanto pella justisa ocupa um grande parte de homens. como. 
por se terem auzentado, outros fugindo do m.™ Serviso se V, 
Ex.a for servido poderá a Camp.* da Cruz Alta entrar neste 
mesmo detalhe por destacamento ao menos no inverno, que se 
axa a Picada intranzitavel, e por consequendia ad.* comp.* sem 
exercito. Deoz Gd. a V. Ex.* ms. as Rio Pardo 20 de Mayo 
de 1812. Illmo. e Exmo. Snr. D. Diogo de Souza. Sebastião 
José de Oliveira S. Mr Come... 248. 


APPENSO. 


Em o dia nove de Marco em comprimento das ordens de 
vin? fiz entrar na Picada os quarenta homens que tive a Honra 
. Comandar. Por cauza das muitas xuvas [nundasoins dos Arroyos 
foi forsozo falhar no centro do mato os dias des, e onze, adoze. 
Sahi a Campanha. E não so por comum openião de todos os 
praticos como por q. vm.** mandava descubrir e examinar hum 
Rincáo de Campo q.“ Se avistava sobre as premeiras vertentes 
de Taquary onde se sopunháo ser as principaes Abitacoins dos 
indios. Segui aquele rumo obcervando a risca as ordens de 
vm. sobre a regularidade das marxas com centenelas avanssa- 
das tanto na vam como na retaguarda e nos Pouzos com cinco 
dias de viagem e dois de falhas por cauza dos exames e pa- 
trulhas atravessei todo o Campo q.º terá vinte a vinte e quatro 
Legoas de Caminho. E xeguei aos Boqueiroins por onde sai ao 
Campo Geral de Missoins a estrada agora descuberta para se 
tranzitar a Capitania de S. Paulo com muita vantagem tanto 
n& Longitude cono em nados de rios. 


Dali mandei o Benemerito e Incanssavel Alf.5 Manoel Jozé 
Machado com hua pequena partida Examinar o Rincáo por 
ym. determinado se hem que visto de alguns Lugares parecia 
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Campo separado e conheceu ter bocaina q.“ vem Sahir ao mes- 
mo ja descoberto por isso se deve reputar todo hum. E porque 
nào aparescesse vestigio novo dos Gentios nem naquele Rincáo 
e nem outra qualquer parte, me vim retirando fazendo-ce todos 
es dias Patrulhas e às mais esrupulozas averiguassoins athé,.... 
a mente de todos muis apropozito e mandei entrar no mato 
aquele Alf.s com vinte e quatro homens bem municiados e Se- 
guir o Caminho por onde os Infieis avido conduzido os seus 
mantimentos das ropas q. o S. M. João Machado.  Eporq.* so- 
breveio muito xuva foi forsozo voltar sem terem penetrado 
mais de seis ou cete-Legoas no grande Certáv de mato que alli 
ha. Axaráo por aquele Caminho fogoins milho nascido ja grande 


palmitos cortados hum ........ de Casar peixe tudo ja velho o «e 
quatro mezes ...... „mais ou menos. E desinganado de que se 


aviáo mudado daqueles campos levando seos mantimentos a rumo 
de Nordeste Poco mais ou menos para as partes de Amari me 
vim retirando e xeguel a sahir da picada com vinte e seis dias 
de viagem. Obcervei naqueles Campos bons Arroyos para tocar 
toda a qualidade de Ingenhos Bouas terras munto Arbusto de 
Erva de mate munto Pinheiro para tabuada Bonitos rincoins 
de Campo atacados de natureza e poco geito de Serem Criado- 
res. Quando seja da sua aprovasáo eo tempo mostre indicios de 
q.^ ainda não desalojaráo os q.* dizem Abitavão sobre: as mar- 
vens do R.º Jacuhy eu me ofreso pa sobir por elle ascima apé 
com hua partida Levando oinantimento. com o qual eu suprirei 
em Canouas e ainda não imcontrando gentyos não deixará de 
ser util o Examinar esta navegasáo athe vadiar a Serra. Ca- 
: xueira 12 de Abril de 1812. Senhor Sargento Mor Comandante 
Sebastião Jozé de Oliveira. Jozé Carvalho Bernardes T.e de 
Mies em M yas EE 248 A. 
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"Relação dos desertores prezos no districto da 
Encruzilhada. 


Illmo. e Exmo. Snr. 


Faso subir á respeitavel prezenca de V. Ex.* a relacáo dos 
Dezertores prezos no Distrito da Incruzilhada, e juntamente a 
parte daquele Com.* que os acompanhou, e declarando esta mais, 
duas mulheres; não apareseráo aqui, e me consta elle as soltara ; 
e sobre os 44 cavallos que o m.™ Com.* aponta na sua parte, 
ainda náo pasaráo a este lado por conta da grande inxente, e 
sobre este artigo dos cavallos, não posso por ora dar parte a 
V. Ex.* do off.» que recebi pello coronel Ajud.te de Ordens Jozé 
Ignacio da S.* com data de 9 de Marco, por senào axar ainda 
conhecida esta deligencia. Náo me podendo determinar sobre 
a remessa dos dezertores. ficáo neste Calabouco, te que V. Ex.* 
detremine o seu destino. Na m.m* relacáo vay declarado o Ar- 
mam. ie de S. A. R. que cada hú delles se axou. D.: gde a V. 
Ex.2 m.* an. Rio Pardo 20 de Mayo 1812. 

Illmo. e Exmo. Snr. D. Diogo de Souza. 

Sebastiáo Jozé de Oliveira S. M. Com.* 


APPENSOS: 


Sr. Sarg.to Maior Sebastião Je de Oliveira. 


Pello Furriel graduado Jozé Joaq." de Moura e mais mili- 
cianos, que o acompanháo envio prezos na forma das ordens do 
Exmo. Snr. General ao. Calhaboco desse Quartel bem seguros. 
seis homens dezertores vagabundos insultadores, cujos nomes 
verá Vm. na lista junta: esta mesma parte dou ao IIImo Snr. 
Marechal por ordem, q. tenho do mesmo Snr. p.* o fazer sciente 
de todos os cazos aqui acontecidos: como este que não deixa 
de ser digno de memoria, pois the esta povoação bombearáo re- 
lativam.º do reforço, q.º conserva; e armados vierão a minha 
prezenca de Clavinas. pistollas. e Espadas reiunas, q. tudo re- 
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metto pedirme portaria DA poderem pacear the se apprompta- 
rem para poderem seguir p.* a Camps em tal cazo vendo-me 
só me valeo unicamente abaixo de Deos a madura prudencia de 
meos annos, de forma y. os accomodei com alguma astucia the 
o fazer seguir, e prender, qd.» tinhão vindo deliberados a pren- 
dere-me fogo q.1 na sua aprezentação me deliverasse a pren- 
dellos, our aliás tinha motivos, pois tambem pedião castigo 
dos insultos q.¢ tinhão feito, e ao mesmo tempo armados. Vão 
tambem duas mulheres, q. andavão já na mesma maloca, uzo 
continuo em que vivem pellos faxinaes, e a muito tempo costu- 
madas a andarem observando as partidas, e como paradeiras a 
avizarem os dezertores, ou pessoas q. se procurão ou julgão de- 
ligenciar-se: este hé o motivo, p." ug dezejo ellas-não voltem 
a este Destr.° 

Vam tambem 44 Cavallos de Confisco pa o Rincão na for- 
ma das Ordens de S. Ex.a 

D.s g." Vm-ce p." m. annos. Min Barbara 2 de Maio 1812. 

De Vm." Joaquim Ferr? Ramos. Ten.te Comd.e. .. 249. A. 


-— 


"Revolta de presos" 


lllmo. e Exmo. Snr. Ponho na respeitavel prezença de V. 
Ex.a que no dia 3 do corrente pellas 7 oras da noite, querendo 
o Sargento de Ordenancas Joaquim Mariano que se axava de 
guarda aos prezos, meter a patrulha dentro do Calabouco, e ao 
abrir o Xadrez acometeráo os prezos com tal violencia, que le- 
varão a guarda por diante, e pella rezistencia que fez aod.o 
Sargento lhe fizerão tiro com hua pedra que o prostarão por 
terra, e desta sorte. se puderão escapar os quatros Dezertores 
que na parte de 20 do mez passado dei conta a V. Ex.* ficaváo 
aqui prezos deixando os ferros dimados no meio do Calabouço, 
estes forão: Antonio Xaves, Serafim Naves, Francisco da Costa 
e Policarpio Antonio. Ficão prezos a ordem ‘de V. Ex.a o re- 
ferido Sargento. pella falta de observancia de ordem de senão 
abrir o Xadres de pois de ave marias. e juntamente o descuido 
de não ter passado revista nos ferros a ora competente, e ainda 
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que elle apasara, e he hú dos mais activos Inferiores du seu 
Corpo, e de quem me tenho servido em varias deligencias con- 
tudo parese impucivel que com hua só Lima ouvesem de limar 
quatro ellos em tào pouco tempo. Fica tào bem o Cabo que 
era da guarda Alexandre de Camargo, aquem axo ainda mais 
culpado, por "observar hua dezordem entre os mesmos prezos 
nora que o Sargento foi jantar em que se conheceo claramente 
a pertencáo que tinháo; e de nada deu parte ao Sargento quan- 
do se recolheu, que a fazer o seu dever não teria eu ocazião de 
dar esta parte a V. Ex. contanto desgosto. Fico mandando 
fazer as mais exactas deligencias pella apreenção dos ditos De- 
zertores. Deos guarde a V. Exa m.s a. Rio Pardo 14 de Ju- 
nho de 1812. Tllmo. e Exmo. Snr. D. Diogo de Souza. 


Sebastião Jozé de Oliveira S. M. Com.. 25%. 
APPENSO. 


Ham das muniçoins de boca e guera que tenho feito enviar p.* 
agd. de S. Pedro, e se achão depuzitadas no Armazem de $. 
Lucas. Rio Pd. 5 de junho de 1811. 


30 — Barris de Polvora. 
2 — Barras de xumbo. 
926 — Barras de ferro. e 
20 -- Barras de ferro. 
3 — Caixoens com varias miudezas. 
1 — Jogo dos carros Pontoens. 
15 — Mollas de Clavina. 
1192 — Cartuxos de Clavinas. 
1873 — D.°s de Pistollas, 
285 — Surroens com 1975 alqr.“ de faro 


Sch ap oz de Olivia usus 250 A, 
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"Recrutamento; desertores da partida do ma- 
jor Manoel dos Santos." 


O Illmo. e Exmo. Snr. Gare Cap.” General na prezença 
de V. S.* me Ordenou fizese recrutar todos os individuos capa- 
zes de servirem no Regimento de Dragoens, tanto neste Destr.o 
como nos outros aqui anexos, como são: Incruzilhada, Cruz alta, 
Caxoeira, para onde tenho feito avizar se ponha em pratica 
esta Deligencia no dia 28 do Corr.te entrando neste numero os 
Milicianos Dezertados da Campanha; e para que eu posa aser- 
tar com a vontade do meu General, queira V. S. aprezentar-lhe 
a relação incluza pa que S. Ex.* veja se são do seu agrado, 
fazendo-me V. S.2 a grasa mandar fazer outra relação, e asi- 
gnala, afim de me livrar de empenhos, e juntam.te de nào ficar 
mais odiozo deste Povo; devendo ficar aqui te o dia 27 por ter 
dado como já dise a ordem aos mais Destr.os p.* o dia 28, e 
náo ficar aqui a Deligencia frustada. Queira V. S. dizer-me o 
destino destes recrutas depois de alistados, asim como dos dous 
Dezertores do Regim.te de Dragoens que aqui se axáo prezos 
que são; Bernardo Gomes, e Matheos Per. que Dezertaráo da 
partida do Major Manoel dos Santos como já det parte. Deos 
gde a V. S. Ra Pardo 20 de 8br.º de 1812. Illmo. 8." Cor. el 
Ajd.* de Ordens Jozé Ignacio da Ha Sebastião Jozé de Oli- 
EE TN NE 251. 


"Ainda sobre os soldados desertores.” 


Ilmo. e Exmo. Snr. 


O Coronel Ajud.* de Ordens Jozé Ignacio da Sa em of. 
de 29 do ms passado me diz V. Ex.* Ordena que eu avize a 
que Corpo pertencem os Dezertores: Jozé Theodoro, Jozé An- 
tonio, Bernardo Gomes, e Mathias Fernandes prezos no corpo 
da gd.2 desta V.* a que responde; os dous primeiros, não são 
desertores, porque Jozé Theodoro hé hü Pardo forro morador 
nu Ineruzilhada, que sendo mandado para a campanha, por 
aquele Com.* fugio do Caminho, c juntando-se com os Dezer- 
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tores: Antonio Xaves, Serafim Xuves, Fran.ce da Costa, e Poli- 
carpio de tal, lhes veio servindo de vaquiano até a Incruzilha- 
da, onde foráo prezos, e remetidos a esta V.*; os quaes quatro 
fugiráo deste Calabouço como dei parte a V. Ex.&; e não se 
pudendo escapar naquella ocaziño o tal Theodoro, aqui se axa 
a seis mezes. O segundo que he João Antonio, hera Pião de 
Antonio Suares de Paiva, e sendo encontrado pelos de: Dezer- 
tores em Piratinim, o trouxeráo consigo a forsa para o Servir, 
e por nào ter outro crime, e ser liu rapas branco com 18 annos 
deidade capas de servir no Regim.tº de Dragoens; fiz seguir no 
numero dos recrutas. Os outros dous: Bernardo Gomes, e Ma- 
thias Fernandes sáo Dezertores do Regim.t de Dragoens; os 
quaes remeteu a esta prizão o Tenente de Milicias José Ma- 
chado Fagundes Com.* do Destrito de Vacacahy, e igualm.tº a 
seu filho Gaspar Jozé tão bem Dezertor do m.™° regimento, e 
me deu parte por escripto Que estes tres Dezertores se lhe fo- 
ráo aprezentar e nesta conformidade dispozese delles; e logo 
sobre a marxa chegou aqui o d.o Tent.*; e me pedio, elle mesmo 
queria ser o portador de seu filho para o aprezentar a V. Ex.” 
que já a este tempo vinha em retirada; fiz eu aparte p.* V. Ess 
e lhe entreguei, e igualmente seu f.º Gaspar, para aprezentar 
tudo a V. Ex.* deixando ficar nesta prizão os outros dous Ber- 
nardo Gomes, e Mathias Fernandes, tanto porque o Regim.to vi- 
nha em retirada: como por temer fugisem do caminho: edando 
eu aqui esta me.™ Parte a V. Ex.* me dise nio tinha lem- 
brança de que se lhe tivese aprezentado od.» Dezertor Gaspar, 
e menos a miuha parte, portanto já mandei vir o d.o Ten.te para 
responder pella sua conduta a semilhante respeito. Axase mais 
neste Calabouço o Meliciano Fran. Jozé Ignacio da Comp. da 
Caxoeira, sendo à sua culpa de Dezertor da Campanha, e sendo 
procurado por hua Partida do Sarg.te Mor Manoel dos Santos, 
teve o desembaraço de dar hu tiro em hu homem da d. Par- 
tida de que ficou maltratado. porem ja de todo livre de perigo: 
mus como a justisa desta V.a tudo aproveita. Logo passarão a 
tomar conhecim.to deste cazo como V. Ex. verá no ofo que 
acabo de receber do juiz ord.? Este tal José Jen. he estra- 
vagante, porem ainda que cazado nào deixa de estar sufeciente 
pro Regine de Dragoens. e isto mesmo qá me pedio, Do 
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gd." a V. Exe ms ae Rio Pardo 6 de 9br.º 1812. Illo. e 
Exmo. Snr. D. Diogo de Souza. Sebastião Jozé de Oliveira $. 
/%%Cõͤĩ ³¹ðo¹üAiAĩêèê³ = 252. 


APPENSO: 


Illmo. e Exmo. Senhor Go 


Diz Fran.“ Jozé Ign. eos Sold.» Meliciano que elle Sup.* se 
acha prezo na Prizão, do Q.e do Rio Pardo a hum anno e hum 
mez não tendo o Sup.º delito mais q. defender-se de hua par- 
tida de Indios q. hião com titolo de prenderem os q. não se 
achaváo na Campanha mais o Sup,* vendo q. estes tinhão: ro- 
bado em varias partes e o mesmo queriam fazer com o Sup.“ 
q. athe quizeráo amarar a mulher do Sup.e e isto tudo pode o 
Sup.* mostrar com toda a sna vizinhança porem Exmo. Bo o 
Sup.? nesta ocaziào tinha vindo com li. da partida do Capp.m 
Adolfo aqual aprezento ao Alff.* Fran. Baldaja e este dise ao 
Sup. q. foce para sua Caza. : 

Portanto pede a V. Ex.* seja servido mandar que o sup.? 
justifique com testemunhas o que alega. 


D. RS WM AA EA, Idm a e 252. A. 


“Recrutamento; certidão de baptismo de Patri-. 
cio José Correa da Camara, filho.” 


Himno. e Exmo, Sur. 


Em oficio de 23 de 8br.º proximo passado me ordena V. 
LX. a proseda, não só nesta V.* como em toda a Frontr.? ao re- 
erutamento dos mosos que axar capazes de sentarem Prasa no 
regno de Dragoens o que estou pondo em pratica, porem 
olhando para a ley de 24 de Fever.“ 1764 á qual V. Ex? me- 


remete no m.mº of.º vem aficar inuito deminuta a relação que 
fiz subir a respeitavel prezenca de V. Ex.* Tendo destribuido 
as ordens de V. Ex.* pelos mais Destritos desta Frontr.*, a ex- 
seção de Bio Amaro, e Tacuary, por me dizer o Intendente 
Agostinho Antonio de Faria, que do Quartel General de Mal- 
donado, lhe fora destribuida a Ordem de V. Ex.* para ficarem 
pertencendo ditos Destritos 4 repartição de Porto Alegre. No 
dia 31 do mez passado sahio para a Conceição o Cap.m An- 
tonio de Azd.° Barboza, que para o transporte do dr.» e mais 
volumes, me pedio, e lhe prestei duas Carretrs de S. A. R. de- 
zaseis juntas de Bois, 4 Piaens e doze Soldados, alem de 5 que 
trouse desa V.^ No dia 3 do corrente sahio o Ten.te de Dra- 
goens Jozé Riz que conduz prezo o Tent.* Ozorio, e lhe emtre- 
guei oito recrutas p.3 o m. mo Regim.to; e fico adespaxar outra dobra- 
da porcào; e logo que cheguem os que espero de fora, porem na 
respeitavel prezenca de V. Ex.* a relação filial de todos. Fiz 
prezente a mulher do Marechal Patricio José Corréa da Camara, 
e a elle mesmo, o que V. Ex.* me determinou respeito o seu 
fiiho mais moso: elle me respondeu nào falara a V. Ex.* em 
semelhante asunto, e que tanto a May como elle podiào fazer 
o q. bem lhe paresese. Ao Cap.” Bento participei o que V. 
Ex.* determinou, e me diz fica sair por todo este mez. O Of- 
ficio de V. Ex.* para o Coronel Joáo de Deus, seguio no m.mo 
dia que reseby por hü Proprio que saio para aquele Lugar. 
Com a maior sub.uição; e respeito suplico a V. Ex.a a sultura 
de Theotonio Jozé Lopes, prezo neste Corpo da gd.* a Ordem 
de V. Ex.* por soltura de lingoa de que dei aqui parte a V. 
Ex. D. gd.* a V. Exa ms as R. Pardo 6 de 9br.° de 1812. 
Illino. e Exmo. Snr. D. Diogo de Souza. 


Sebastião Jozé de Oliveira S. M. Come, 203. 
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APPENSO. 


M.te Rd.» Sur. Vigario da Vara 


Diz Patricio Jozé Corréa da Camara filho Legitimo do 
Marechal Patricio Jozé Corr. da Camara. q. elle Supp.* prec- 
ciza para certos Requerimentos, q. o Rd. S.r Vige da Vara 
mande que o Escrivão do Cartorio Ecleziastico desta Frg.2 lhe 
passe p." Certidão o Theor do seu Batismo e p.' tt.“ 

P. ao M. Rd.» Snr. Vig.º da Vara seja asim Servido mandar. 


A MM ER e 259 A. 


Antonio Martins da Silveira Lima Escrivão do Auditorio 
Ecleziastico da“cabeca da comarca e villa de Nossa Senhora do 
Rozario do Rio Pardo, capitania do Rio Grande de Sáo Pedro 
do Sul por Provizào do Excellentissimo, e reverendissimo Senhor 
Dom Jozé Caetano da Silva Coutinho por Merce de Deos, e da 
Junta Sé Apostolica Bispo da Cidade de Sião Sebastião da 
Corte do Rio de Janeiro, Capellão Mor de Sua Alteza Real o 
Principe Regente Nosso Senhor, que Deos goarde, e do seo 
Conselho. E cetera. Certifico, que revendo o Livro Sexto findo, 
que se acha recolhido ao Cartorio, e servio de assentos dos 
baptizados desta, Freguezia de Nossa Senhora do Rozario da 
Villa do Rio Pardo nelle a folhas cento e noventa e hum se 
acha e assento pedido. que consta do requerimento retro; cujo 
theor bé o seguinte: Aos quinze dias do mez de Junho do anno 
de mil sette" centos noventa e oito nesta Freguezia do Rio 
Pardo baptizei, e puz os Santos Olhos a Patricio, nascido a tres 
do corrente, filho Legitimo do Tenente Coronel de Dragoens 
Patricio Jozé Correa da Camara natural da Freguezia de Santo 
Eloy da cidade de Lisboa, e de sua mulher Dona Joaquina 
Leocadia da Fontoura, uatural do Rio Grande de Sao Pedro. 
Avós paternos Gaspar Jozé Correa, e Dona Izabel. Avós ma- 
ternos o Tenente Francisco Pinto de Souza, natural de Penna 
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Fiel, Freguezia de Tomar, e Dona Angelica Vellozo da Fontoura, 
natural do Rio Grande. Foi Madrinha Dona Rita de Jesus, 
Paim Corte Real, Solteira. De que para constar fiz este assento, 
que assigney. O Vigario Manoel Marquez de São Payo. Não 
se continha mais couza alguina em dito assento de Baptismo, 
que bem e fielmente aqui passei do proprio Livro de Baptismo, 
cuja certidão vai sem dolo, malicia, ou couza, que duvida faça. 

Em fé do qual, e observancia do despaxo retro do Muito 
Reverendo Vigario da Vara dessa comarca Ecleziastica Fernando 
Jozé Mascarenhas Castel-branco passei a prezente por mim feita 
e assignada. Datada e passada nesta dita Sobredita Villa de 
Nossa Senhora do Rozario do Rio Pardo aos sinco dias do mez 
de Novembro de mil e oite centos e doze annos. 

Eu Antonio Martins da Silveira Lima, escriváo do Audito- 
rio Ecleziastico, que o escrevi e o assigney. (gratis) Antonio 
Martins da Silveira Lima, . ...... . 293 B. 


"O coronel João de Deus passa revista ás 
companhias dos districtos de Couto e Cruz Alta; 
inferior que merece ser promovido pelos excellen- 
tes servicos que presta; propõe-se a dirigir os in- 
dios de S. Nicolau, os cuaes poderão viver do seu 
trabalho como os de Missões.” 


Illmo. e Exmo. Sur. 


Ponho na respeitavel prezenca de V. Ex.* que no dia 14 
do corrente mez, passou revista as Companhias de Milicias dos 
Destritos da Cruz Alta, e Couto, o Coronel João de Deus Mena 
Barreto, e dellas Separou setenta, e tantos homens de que for- 
mou hua Companhia, e emtregou ao Alf.^ Antonio dos Santos 
Roballo com ordem de se aprontar te o fim do mez amarxar 
para a campanha; e como nestes dois distritos ficão varias pra- 
cas sem off: autorizados que as comande nem ainda os mesmos 
Destrictos, e a necessidade do serviço pede que se conservem 
com o nome de Melicianos, e organização emrezáo de se axarem 
prontos para qualquer transporte de Carretas, Leva de recrutas, 


Destacamentos dus Pasos Jacoy, e R. Pardo, e ainda para 
acudir a qualquer invazao dos infieis e axando-se nesta V.a o 
Furriel Jozé Gomes Lima que servio 17 anos na tropa de linha, 
e & 14 nesta Companhia do Couto com as sirconstancias de ser 
o que ate agora atem dirigido pois o Cap." Paulo Nunes da 
Silva Jardim que a camandava descansava sobre o seu cuidado, 
e alem disto he o unico de quem me tenho servido, e me tem 
ajudado no aprontam.to de Carretas, emsurruam.to de farinhas 
axando-se o exercito na Campanha com tódo o zello, e desem- 
teresse: Se Ex.* for servido graduallo em off.*! ainda reformado 
para que tome conta destes Milicianos supra numerarios com a 
responsabilidade do m.mo Destrito de Couto visto a Cap." Paulo 
Nunes obter de V. Ex. agrasa de juis das mediçoens: ficarei 
eu de alguma sorte mais bem servido; e à o m.™° tempo pode- 
rei sendo do agrado de V. Fx.* responder, e derigir o Povo dos 
desgracados Indios de S. Nicoláo debaixo da minha direcáo 
afim de ver se pelo tempo adiante poderão subsistir do seu 
trabalho como acontece aos de Mi ons, l 


Sendo V. Fx.* servido se poderá auturizar no Comando da 
Cruz Alta o Alff o reformado Jozé Antonio da S.a nào só para 
acudir as precizóens do Servico como para a conservacáo da Picada 
de S. Diogo que agora se me dá parte estar quazi intrazitavel, 
pela correnteza das agoas do inverno, a terem descavado. No 
dia 10 do corrente fiz seguir dois recrutas para o Regim.to de 
Dragoens escoltados por dous Furrieis, e 10 Soldados daquele 
Destricto. Ds. gde a V. Ex. m.* ans R.o Pardo 18 de Novem- 
bro de 1812. Illmo. e Exmo. Snr. D. Diogo de Souza. Se- 
bastião Jozé de Oliveira. S. Mr ComW———.4 254. 


”Prizáo de um indio de S. Nicolau que se re- 
voltou contra o seu chefe; na costa da serra ha 
grande numero de gentios." 


Ponho na respeitavel prezença de V. Ex.2 que o Cap." 
Paulo Nunes da S.a Jardim, que prezentem.'" comanda os In- 
dios da Aldeia de S. Nicolau me deu parte, mandara prender o 
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indio Jozé Fernandes, por se atrever a faltar ao respeito do seu 
Cap." Mor passando ao exseso de lhe dar com hu rebenque, e 
como este em sua defeza o ferio na cabeça com hú pão que 
trazia na mam, se foi aprezentar emsanguentado ao juiz ordi- 
nario, o qual pertendeu devasar deste cazo; e o m." quiz fa- 
zer por outro semelhante, sendo-me precizo prender o d. indio 
Jozé Fernandes a ordem de V. Ex.* e nesta ocaziáo o faso re- 
meter pelo dito Cap." Paulo a prizão desa Capital, para que 
V. Ex.2 detremine o que for servido. Premitame V. Ex. dizer, 
que se ajustica continua atomar conhecim.'? de todas as dezor- 
dens procedidas das inbriaguezes destes homens guaranis, em 
pouco tempo ficará esta Aldeia dezerta, e por consequencia pa- 
deserá o Serviso de S. A. R. 

Por reprezentacoins que me fizeráo os moradores da Costa 
desta Serra da grande multidão de fogos que apareciáo em sima 
dela, mandei hum Cabo com seis Soldados na sua observação: 
e este me dá parte, que sem embargo de senão adiantar m.to 
pela pouca gente que levava, divizara que entre hua, e outra 
serra prezume aver grande numero de gentio o que partecipo a 
V. Ex.* que D.: gd. m.* annos. R. Pardo 6 de Dzbr.º 1812. 
Ilmo. e Exmo. Snr. D. Diogo de Souza. Sebastião Jozé de 
Oliveira Se Mo COE ias Red D ein Seu eds 255. 


Prisio do negociante Theotonio Joseph Lo- 
pes; pittoresco requerimento que este faz ao go- 
vernador." È 


limo. e Exmo. Snr. 


Não deixarão de prevenir as minhas futuras ideias, as con- 
sequencias de rogar aV. Ex.a a sultura do suplicante. ao mesmo 
tempo que tive a honra de patentiar por documentos o estado 
em que se axa habilitado de atacar a minha honra e gradua- 
cão; porque esperava. a continuação deste proseder como indi- 
cão os prezentes requerimentos: não porque temese as suas im- 
pusturas, mas pela fiel bondade do meu coração a rastrarme a 
tudo quanto he beneficio ao meu similhante, e longe de rego- 


zijar-me da sua mais leve opreção. Dizer o suplicante que lhe 
consagro odio, falta aos deveres da minha conduta; porque se 
esta fose inclinada a este pecimo mal, me conduziria a incre- 
pallo (ainda sem ofensa da razáo) quando pelo contrario o fiz 
testemunhando com V. Ex. mesmo como ja refiro aver-lhe su- 
plicado pela sua sultura. 


Os prejuizos que de mim protesta exigir, ficão afetos a V. 
Ex.* a cuja suprior auturidade foi prezo, e na mesma catura se 
acha conservado: e sobre o altivo e mais estimulante termo de 
rapacidade no real serviso deixo a alta consideração de V. Ex. 
avaliar os sentimentos de quem a tantos annos se tem empre- 
gado no desempenho das obrigacoens de tudo quanto he real 
serviso como farei constante, sendo V. Ex.* servido mandar sol- 
tar este individuo fazendo-o subir a sua respeitavel prezenca, e 
ali depor as minhas rapacidades, que a serem dignas de sua in- 
crição, ficarei satisfeito tão só mente com as contestar, Tão 
bem de que o suplicante já com pouca vergonha sente os cas- 
tigos reputando a meu ver por insignificante o de hua roda de 
pac que por detreminação de V. Ex. lhe foi mandada dar do 
campamento de S. Diogo; porém como a forsa do seu indoma- 
vel genio só propende a quanto he mão sem corresão .dos cas- 
tigos, espero que a providencia, ou confundirá no terror sem re- 
medio das suas iniquidades, ou se compadeserá com piedade na 
emenda da sua vida. Mande V. Ex.2 o que for servido. Rio 
Pardo 22 de Dzbr.º de 1312. 


Sebastião Jozé de Oliveira. S. Mor Come, 256. 


APPENSOS: 


Tlimo. e Exmo. Snr. 


Dis Theotonio Joseph Lopes (Commerciante desta Cap. ta) 
que sendo-lhe nececario auzentar-se de sua Estancia, para che- 
gar a praça do Rio pardo, encontrou o genio Irascivel, do 
Comd.* Sebastiño Jose de Oliveira, para augmentar seus pre- 


juizos, emortificar-lhe a Alma; porquanto no dia dous de Feve- 
reiro do preterito, mandou prender o suplicante, para pagar 
huma q. da qual se obrigou por Josefa Joaquina, viuva do fa- 
lecido Vicente Antonio: Prender e castigar em Gunilha, porque 
o sup.* dise, que nào pagava sem justificar-se na forma’ da 
Ley; para ficar-lhe o direito de cobrar dos bens do inventario 
da quella viuva: O Sup.* achando-se violentado faltou, e nào 
fêz bem (Exmo. Sa fallar dos talentos e origem do dicto 
Com. quem por vingança mandou ligallo com pezadissimos 
Ferros; e com a penna subtilin.t*................  fez-lhe capitulo, 
digno de conceito na Alta Sinceridade de V. Ex.* em conse- 
quencia da qual foi publicamente castigado com roda de páos, 
e remettido ao Illno. Brigadr.º Alexandre Elloe Portelle; para 
fazer sentar-lhe prassa no Batalhão da Infantaria; e como o 
sup.* nào gosa perfeita saude, V. Ex. usou recta e caridosa 
justica, despachando-o com o emcarrégo de resar a Magnifica. 
Do Campam.* de Bagé o Suplicante regressou-se a mesma 
Praça; e sendo recolhido ao Calabouço aos vinte tres dias, foi 
conduzido a um circulo de Officiaes subalternos e prez.a do 
dicto Comandante; alli novamente incitado, do mesmo foi pro- 
guntado, porque não se-lhe aprezentou; e respondendo (NÃO 
SEI) palavra aprendida dos prudentes, o Comd.e vallido de seu 
emprego, ultrajou o Sup.” com as palavras seguintes: Olhem que 
Diabo, olhem que Demonio: este individua he o Demonio: e ao 
mesmo passo determinou-lhe, que se apromptasse para ser re- 
mettido a Respeitavel Prez. de V. Ex.**; Daquelle circulo o 
Sup.* for remettido ao Calabouco, foi solto, e chamado particu- 
larm.te, da parte do Comd.e; em cuja caza sem lus, este fallou 
assim: Mandei chamallo para dar-lhe um conselho; não fassa 
requerimentos. use de outro officio. No dia 14 do passado, o 
Sup.* foi chamado a prezença de hum Juiz Almotace (da mesma 
Praça, hoje Villa) para decisão de hum Caso de Sentença, e 
como o tal homem (he hum dos Cegos do intendimento) igno- 
rando as circunstancias do Cargo, usou da vontade de agradar, 
o Comd.* mencionado; e portanto mandou prender o Sup., no 
referido Calabouço; sendo com erronea determinação conduzido 
pelo proprio Individuo que então litigava com o Suplicante: o 
qual acompanhado da miseria humana, longe da graça dos Ho- 
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mens, e da semelhanca, da aciencia do Apostulo S. Paulo, está 
constante em soffrer martirios deste valle de lagrimas; e certo 
de obter de Deos e de V. Ex. Piedosa e recta Justica: Portanto 
P. A. Alta Magnanimidade de V. Ex.?, seja servido mandar” 
soltallo. 

;. po RE "n 256 A. 


Mimo. e Exmo. Snr.. 


Dis Theotonio Joseph Lopes, em Calabouco da Villa do 
Rio Pardo á Ordem de V. Ex. que elle Sup.e fés entrar na 
Secretaria desta Cap.ta tres Requerimentos offerecendo a huma 
Recta Justiça, a innocencia de sua pessoa tão somente a resp. ft 
do odio que lhe consagra, o Reformado maior Comd.* Sebas- 
tião Jozé de Oliveira; e porq.t” aquelles não são defiridos tal- 
vez pelo justo motivo da (Grande Laboriação do Governo da 
m.ma e o Suplicante está suportando grave prejuizo no seu ne- 
gocio, a respeito de cobranças, e da falta que faz seu pessoal 
zello, na Caza e Estancia, que de sua conta e risco hipothecou 
em Concordata, ao Commercio desta e da do Rio de Janeiro; 
portanto e porque igualm.'" está na hipothesis de que, não he 
importuno procurando o bem depositado na Recta e Sabia — 
Mão de V. Ex.sº portanto e portanto Exmo. Bar, implora nova- 
mente na conformidade da incluza suplica afim de ivictar seu 
maior prejuizo, e de cobrar do suplicado Comd.º todos os males que 
lhe tem causado, com sua vingativa autoridade e aleivosia: 
Aqual e outros crimes, commetidos em Rapacidade do Real 
Servico, o Suplicante protesta, provar em hum Conselho Mili- 
tar: Sendo porem do Excelso Aggrado de Vossa Excellencia. 

P. A. Alta Magnanimidade de V. Ex.* seja servido, acten- 
der à Inopia do Sup.*, fazendo-lhe caridosa Justica, a respeito 
do prejuizo que o Suplica d.º lhe tem causado. 

De e, BEE tico a 256 B. 


Ulmo. e Exmo, Sur. 


Falando reverentemente, 

A Vossa Excellencia, 
Dediqueime a-explanar, 

De Maria a-Divindade: 
Implorando SENHOR, 
A-Vossa Alta Magnanimidade; 
Exgindo Recta Justica, 

Esmola e Clemencia. 


Quando Deos formou a Eva, 
Aquella Mulher primeira, 
Distinon por-sua herdeira, 


A Filha unica: 


Aquella que deu a Tunica, 
Ao Mecias Redemptor, 
Dos Humanos Pay, e Protector, 


Do Universo 


Do Justo e do perverso, 
Ella he Mái de peccadores, 
Que dizem em seus louvores, 


Ave Maria: 


He de lllustre Gerarquia, - 
De Alma mui purissima, 
He igualmente Castissima 


Chea de Graca: 


He Remedio da desgraça, 
Simbulo da humildade, 
Disendo na Eternidade, 


OSenhor he com-vosco: 


Assim humilde com-nosco, 
Como em sua Conceicáo, 
A bella Anunciação, 


Bemdicta sois: 


Antes do parto e depois, 
Mai do Verbo Omnipotente, 
He Virgem Independente, 


Entre as Mulheres. 


O Feminino se puderes, 
Imitai a-aquella Rachel ; 
Dizei com Santa Izabel, 


Bento he o Fructo: 


* 


Celebrai o feliz minuto 


Da Alegre Vezitacáo : 
Eu adoro a Encarnacáo 


Do teu Ventre : 


Aonde o Divino Ente, 
Por milagre se humanou ; 
E nascido se chamou, 


Jesus Christo: 


Cujo bem nós temos vistos, - 
Na Arvore da Vera-Crus, 
Em qual deu-nos, Divina Lus, 


Santa Maria. 


Ella nos deu o felis dia, 
Daquelle Grande protento, 
Em que do- Nasciment^, 


Mài de Deos: 


He Protectora dos seus, 
Devotos mui humilhados; 
Que disem ajoelhados ; 


Rogai por-nos: 


Assim direis, tambem vos, 
Ricos Excelsos, e-Soberanos 
Nao sejeis nào, deshumanos, 


Peccadores. 


Se quizeres bons favores, 
La nos Ceos hires gosar, 
Deveis a esmolla dar, 
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Agora: Da nossa morte: 
Em fe da Virgem Senhora, Quando a felis Sorte, 
Rainha na Eternidade ! Queira que nos Ceos morêmos, 
Que sempre he de Piedade. La, com os Santos diremos’ 

E na hora; 


Amem Jesus. 


Que a nossa Alma chora, 
Em momento muribundo, 
Deixando este Mundo, 


O Encarcerádo Theotonio Joseph. ....... ....... Ré ER 256 C. 


"Ordem de reunir na Villa os cavallos confis- 
cados." 


Illmo. e Exmo. Snr. 


Pello Ajudante de ordens do Coronel Jozé Ignacio da Silva, 
rescht ordem com data de 3 de 9br.º para avizar ao Marexal 
Curado mandase Conduzir os cavallos do confisco que se axa- 
vào em diferentes partes dessa Fronteira, a tempo que já eu 
tinha despedido o Ten.'* Paullo Ribr.º Souto Maior na deligen- 
cia de os ajuntar, e conduzir a esta Villa, aonde se axdo cento 
e setenta, e quatro cavallos confiscados a diferentes moradores, 
earalados no Lado direito conforme a ordem de V. Ex.* e se 
conservão no rincão de S. A. R. té a ultima detreminação de 
V. Exa D.: odie a V. Ex.* ins ans R. Pardo 29 de Dzbr.º de 
1812. Mimo. e Exmo. Snr. D. Diogo de Souza. Sebastião Jozé 
de Oliveira ......... ege "E 
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Da Wevista 


Cumprindo o que prometteramos em nossa 
edicdo anterior, insere o presente numero da re- 
vista farta collaboracdo attinente ao plano geral 
de estudos do novo departamento de historia na: 
tural do Museu. O meio riograndense é larga: 
mente estudado, ndo só em trabalbos originaes 
como em varios estudos já publicados, alguns 
raros, outros pouco conhecidos. 


Publica, igualmente, as conferencias feitas 
no Museu por diversos historiographos que, gens 
tilmente, tomaram parte na série organisada. São 
trabalhos de alto relevo para o estudo da bisto- 
tia regional e nelles encontrarão os estudiosos 
da materia interessantes subsidios de valor in: 
conteste. 

Segue-se em continuação, a publicação dos 
documentos avulsos relativos á campanha de 
1811 — 1812, ou seja, a penetração que, em ter- 
rae 00 dominio espanhol, fes D. Diogo de Souza, 
governador e capitáo:general do então continente 
do Rio Grande de São Pedro. Nesse capitulo 
divulgamos a correspondencia que essa notavel 
figura historica recebeu de D. Gaspar Vigodet, 
vice-rei espanhol em terras do Rio da Prata. 
Através dessa preciosa documentação póde ser 
estudada a interessente personalidade de Vigodet 
em um dos periodos mais agitados da sua exis: 
tencia, como mandatario do governo de Castella, 
procurando conservar sob o dominio de Espanha 
as florescentes colonias que se revoltavam para 
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para a conquista da sua finalidade, que era a 
emancipacáo politica. 

Por ultimo, insere o presente numero a con- 
tribuicdo da repartição do Archivo Publico. Co 
catalogo dos inventarios e testamentos lavrados 
nos notariados desta copital, alguns de antiga 
data, e que, a par de outras publicações, bastas 
vezes, têm sido aproveitados como subsidio na 
nossa bistoriograpbia. 


A direcção. 
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A importancia dos Museus de Historia 
Natural, especialmente dos de Zoologia 


Por 


RUDOLF GLIECH. 


So o trabalho consciente em uma 
cousa util, faz a vida grande e valiosa, 
tanto ao proprio individuo como ao 
povo inteiro. l 

HUGO ECKENER. 


Muitas pessóas, mesmo instruidas, têm uma idea muito vaga 
sobre o fim e a necessidade da existencia de museus. Acham, 
que é dinheiro posto fóra e tempo perdido sustental-os e orga- 
nisal-os, julgando esta instituição egual á cathegoria das col- 
lecções de amadores, nào comprehendendo o alto valor cultu- 
ral dos museus. 

Analysemos por isso o seu fim e a sua importancia. 

E' natural que um povo sem cultura e sem historia nào 
possa ter museus. pois estes são intimamente ligados com o 
desenvolvimento da tradição e historia de um povo. Por isso, 
encontramos entre os povos mais cultos os museus mais bel- 
los e mais completos. Comprehende-se que, quanto mais se 
eleva a cultura de um povo, tanto mais este. tal qual o 
proprio individuo, deve sentir a necessidade de conhecer a 
sua historia, de cultivar a sua tradição e de aprender a 


conhecer as riquezas naturaes de sua terra, em outras palavras: 
de possuir instituições que colleccionem, guardem e estudem 
estes testemunhos da historia e riqueza de sua terra. E foi 
assiin que os paizes mais adeantados comecaram a fazer con- 
currencia para possuir os museus mais ricos, talvez tambem em 
parte a titulo de propangada nacional, como demonstração con- 
creta do estado de sua cultura. De modo que, sob este ponto 
de vista, podemos dizer que os museus são o thermometro cullu- 
ral de um poro. 

Não podemos, porém, negar o mesmo de outras instituições, 
como p. ex. das bibliothecas, e com a mesma razão. Bibliothe— 
cas e museus sob varios aspectos, tém até muita semelhanca, 
tanto em seus fins, como na organisacáo; mas, um nào póde 
substituir o outro. O museu é um grande mostruario de obje- 
ctos concretos, a bibliotheca, uma colleccáo de cousas abstra- 
ctas — si assim póde dizer-se. Por isso, é o museu muito 
mais instructivo e educativo, aproveitavel até ao analpha- 
beto. E' o que se dá principalmente com o museu de historia 
natural. | 

Nào causando obstaculo a questáo sobre o material, que 
compõe uma bibliotheca, esta resposta com respeito aos museus 
é mais difficil. Observamos ás vezes, na organisação de alguns 
museus, que todas as colleecóes são reunidas em um edificio unico, 
que dá alojamento tanto ás colleeções de historia natural, como 
ás de artes, ethnographia, ete.. Devem taes museus ser consi- 
derados como provisorios, pois, com o tempo e por si mesmos 
haverá a necessidade, pelo crescimento das diversas secções, 
de collocal-os em edificios separados. Pois differentes demais 
são as tarefas destas varias disciplinas. E como ninguem pen- 
sará em reunir os diversos tvpos de escolas, simplesmente, por- 
que todos são institutos de ensino, pela mesma razão não se 
pode unir, por maior tempo, as collecções de esculptura, pin- 
tura, ethnographia, geologia, mineralogia, zoologia e botanica 
em um edificio unico e sob uma administração commum, sim- 
plesmente porque se trate de «collecções». Devem ser -sepa- 
radas absolutamente as collecções de artes das de historia 
natural. Nos paizes mais adeantados, até estas ultimas são se- 
paradas, distinguindo-se museus zoologicos, botanicos, geologi- 


cos e mineralogicos, que, de sua parte, podem ser reunidos aos 
respectivos institutos das universidades. 


Pelo menos neste artigo o nosso pensar é sobre os museus 
de historia natural. 


Como a mathematica é indispensavel para aprender a pen- 
sar e julgar logicamente, sendo o melhor educador para o es- 
pirito, assim é o conhecimento das sciencias naturaes indispen- 
savel para os fundamentos da nossa philosophia individual. As 
sclencias naturaes explicam-nos os phenomenos da natureza, que 
governam o mundo’e a nossa vida, mostrando-nos as riquezas 
naturaes da terra, das quaes se serviram scientistas, inventores 
e technicos, para facilitarem-nos a vida. O conhecimento das 
sciencias naturaes nào só desenvolve o nosso saber, como apro- 
funda o nosso interesse pelo estudo dos mesmos e até o nosso 
amor pelo proprio berco natal, contribuindo assim a tornar-nos 
patriotas. E especialmente o estudo da zoologia demonstra-nos 
claramente a estructura harmonica da natureza, na qual o ho- 
mem não é nada mais do que um dos multiplos membros, uma 
roda pequenina no grande mechanismo «natureza». E como 
ajuda aqüi a natureza para facilitar essa tarefa tào nobre! Náo 
precisamos lembrar, que as riquezas naturaes do Brasil se 
contam entre as maiores do mundo. E' essa tarefa educativa 
de avaliar talvez mais alta, mais valiosa, do que a tarefa scien- 
tifica de um museu de historia natural, que alcanca este fim 
de uma maneira tào instructiva e tio simples, que nào pode 
ser sobrepujada nem por escolas, nem por livros ou conferencias. 


Creiam-me que nenhum visitante sáe de um museu organi- 
sado sob estes pontos de vista, sem levar grandes e profundas 
impressóes permanentes. Ao individuo mais simples deve cau- 
sar a visita das grandes e bellas collecções de um museu de 
sua patria grande admiração não sómente pelas riquezas e a 
variedade dos objectos de sua terra ali expostos. como pelos 
trabalhos e estudos executados, e elle lia de comprehender, que 
trabalho cultural nào é feito sómente por machinas e arados, e 
que sua patria possue homens competentes em todos os ramos. 


Concluindo. devemos dizer: o fim dos museus de historia 
natural é promover as selencias e instruir o povo. 


an O es 


Mas, pode-se objectar, que isto nào são razões que provem 
& absoluta necessidade dos museus, que para um paiz novo, 
como é o Brasil, sáo mais necessarias outras exigencias, como 
estradas de rodagem e de ferro e escolas primarias. 

Isto é um erro. Scientes da grande importancia da explo- 
ração scientifica de um terreno, a colonisacáo e exploração mo- 
derna de um paiz deve ser bem diíferente dos moldes antigos. 
Sabe-se, que p. expl. o inglez é de caracter muito concreto, estre- 
mamente practico. E no entanto, ou justamente por isso, en- 
contram-se alguns dos melhores museus, yardins zoologicos e 
botanicos na Inglaterra e nas suas colonias. O grande British 
Museu é de fama mundial. Das colonias inglezas lembro os 
grandes Museus de Transval, Natal e Pieter-Maritz-burg, o 
Australian Museu da Sydney, o National Museu de Melbourne, 
os afamados jardins botanicos de Ceylon, Kingston (Jamaica) 
etc. A propriedade ingleza pode ser tão pequena, tão deserta, 
como p. ex. as Ilhas de Falkland, e no entanto ahi existe, 
ao menos um, «Naturalists Departement», para explorar scien- 
tificamente a colonia, com o fim, de poder orientar a todos 
— mesmo o extrangeiro — que têm necessidade de infor- 
mar-se sobre qualquer questão, que está em relação com as 
 Sclencias naturaes. E é, sem duvida, tambem devido a esta 
organisação modelar, que o inglez pode ter o orgulho de 
dizer que a sua patria, em todos os ramos de actividade, pos- 
sue pessoas de comprovada competencia. Quando, durante 
a grande guerra, as tropas allemás occuparam a Rumania, 
em seguida uma commissáo de scientistas de todos os generos 
espalhou-se sobre o paiz, colligindo material scientifico, para 
poder orientar seu governo sobre as condicóes geograplticas, 
geologicas, e biologicas, para se concluir, qual a melhor ma- 
neira de aproveitar o paiz. 

E ainda uma outra razão: 

Sabemos que tudo muda. A terra de hoje nào é mais a 
de hontem, nem a de amanhã será a de hoje. O genero hu- 
mano, augmentando progressivamente, se apossa cada vez mais 
da terra, cultivando e explorando sempre novos terrenos. Con- 
stróe cidades nas esteppas. secca os banhados vastos e devasta 
as mattas, tornando os campos desertos, removendo morros e 
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levantando chaminés. E parallelamente com estas modificações 
topographicas seguem as intervenções na natureza viva, espe- 
cialmente no reino-animal. Não só o numero de animaes dimi- 
nue, diminuem tambem as especies-animaes. O equilibrio na na- 
tureza fica estorvado e as consequencias são pragas. Onde es- 
tão p. ex. as grandes caças dos nossos antepassados? E é 
ironia ou vingança da natureza maltratada? Pois, á medida 
que os animaes grandes diminuem, os menores augmentam. Não 
digam, que a diminuição ou exterminação de. uma especie-ani- 
mal seja sem importancia, sem consequencia. (Como si a natu- 
reza criasse um animal que não tenha de preencher o seu lugar, 
agrupando-se no conjuncto de animaes e plantas como membro 
vivo! E' por isso, que sem prejuizos num lado uma especie- 
animal não pode ser arrancada desta harmonia natural, do seu 
conjuncto, é por isso, que comprehenderemos as especies isoladas 
e & sua importancia, seu papel na natureza, sómente no con- 
juncto com as outras. 


Já se fizeram ouvir as reclamações dos ajuizados, que lem- 
bram, que a harmonia na natureza não se deva modificar; e fo- 
ram creados reservatorios naturaes, nos quaes a mão do homem 
não pode tocar, nos quaes uma pessóa com armas não pode 
entrar, Porém, muitas especies de animaes já desappareceram 
e muitas ainda serão exterminadas, formando-se lacunas, que 
nunca poderão ser preenchidas. 


E' por isso o fim dos museus zoologicos conservar os 
representantes da fauna tanto quanto possivel, isto é, salvando- 
os de serem esquecidos e perdidos, estudando-os emquanto é 
tempo e o seu papel na natureza, como tambem mostrar aos 
vindouros, o que possuimos, provando a elles que não eramos 
exploradores e devastadores estupidos sem espirito cultivado. 


Pois dentro de cada um de nós, mesmo se tiver tomado posse 
de nós o actual seculo technico, vive ainda — ás vezes 
profundamente escondida — a saudade das bellezas da na- 
tureza livre, talvez uma saudade atavica daquelles tempos 
em que o homem ainda vivia entre os animaes como criança 
da natureza. E de fixar, de prender, estes momentos, de 
conserval-os, é a parte ideal dos museus de historia natural. 


= O um 


Por isso é necessario — eu repito — estudar, emquanto é 
tempo, os multiplos representantes da fauna, colligil-os e 
comparar os animaes das diversas terras, investigar as con- 
dições em que vivem, para deduzir como elles se desenvolve- 
ram e se distribuiram sobre os continentes, como se adaptaram 
e modificaram em consequencia de condicóes differentes, com o 
fim de conhecermos o seu papel e importancia na natureza. Sa- 
bemos, que foram estes estudos as razóes que levaram Darwin 
& escrever a sua monumental obra sobre a origem das especies, 
que foram estes estudos as bases para as descobertas geneticas 
de Mendel e Weismann, e que foi a falta destes conhecimentos 
o apparecer das grandes pragas culturaes, das quaes, como as 
mais recentes menciono a praga do café, e a do algodáo no paiz. 

Mas, desviei-me do thema. 

Revelaremos agora a questào, como devem ser repartidos e 
installados os museus no Brasil, para darem lugar a estudos 
vantajosos, isto é, completos, ao menos no que abrange o estudo 
das sciencias naturaes brasilicas. Pois para o progredimento 
vantajoso do estudo da fauna de um paiz é necessaria uma 
centralisacáo conscia e uniforme, acompanhada de uma divis&o 
do trabalho de todos os museus do paiz. 

Temos actualmente tres Museus maiores: o Museu Nacional 
do Rio, o Museu Paulista de São Paulo e o Museu Goeldi do, 


Pará — estando o ultimo desde alguns annos completamente 
paralysado — e alguns museus menores. Chegam estes poucos 


museus a um paiz tão grande como é o Brasil? Entendo que 
não, pois é a minha opinião que é absolutamente necessario 
que cada um dos 21 Estados do Brasil tenha o seu museu esta- 
doal, si dermos valor ao facto, de que a fauna brasileira seja 
estudada como deve ser no Brasil por institutos brasileiros e não 
no extrangeiro por institutos extrangeiros. Não digam que seja 
por falta de especialistas que o Brasil não possa, como devia, 
investigar a sua fauna e flora. Si o Brasil não possue numero 
sufficiente de especialistas competentes, contracte-os no extran- 
geiro, como se faz em tantas outras disciplinas. Necessario é 
que se criem taes lugares que garantam a posição das pessõas 
que queiram consagrar a sua vida a esta actividade patriotica; 
então não faltará o pessoal competente, 
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Acho, que cada Estado deve ter interesse em ver os objectos 
do seu territorio completamente investigados e deve fazer questáo 
de ver os resultados destes estudos feito em institutos proprios, na 
sua capital. E' profundamente lamentavel ver como de nosso Es- 
tado objectos valiosos (por exemplo os achados de saurios) sahem 
para o estrangeiro, que sobre a nossa fauna é orientado melhor do 
que nós, pois ha sómente vantagens ao estado moderno em conhe- 
cer o sólo, animaes e plantas do seu territorio, para concluir 
destes estudos as maneiras mais convenientes da cultura flores- 
tal, agricola, zootechnica, da piscicultura, pesca, caga, defeza 
agricola contra os animaes nocivos e outras industrias e disci- 
plinas, que sáo a base da riqueza de um paiz. 
Mas, tambem o ponto de vista ideal obriga o Estado mo- 
derno a colligir no seu territorio aquelle material e tel-o á sua 
disposigáo, o qual a sciencia necessita para esclarecer as questáes 
que se referem a seu terreno no sentido geologico, e biologico. 
Porem mesmo o governo necessita de dados biologicos para 
ter uma base para as suas respectivas leis; pois se sabe, que 
traz erros graves, pensar que para este fim bastasse copiar as 
respectivas leis de outros paizes. Como q nosso clima é diffe- 
rente do de outras terras, assim tambem a nossa fauna e flora 
e as condicóes biologico-oecologicas, das quaes dependem elles 
e nós. Por isto, os scientistas dos museus de historia natural 
devem ser conselheiros do governo ! 
O programma de trabalho dos museus de historia natural 
é bastante vasto. 
Seria a tarefa dos museus estadoaes, estudar, por excellencia, 
a fauna e flora do seu Estado, colligindo todo o material ne- 
cessario, estudando, classificando e expondo este, possuindo para 
o estudo de cada uma destas materias um especialista como 
chefe da respectiva seccáo e, conforme a necessidade, um ou 
mais assistentes. Para subvencionar estes trabalhos de investi- 
gacáo e colleccáo seria necessario fazer propaganda para o museu 
e os seus trabalhos em revistas e jornaes, assim como de publi- 
car os resultados dos estudos em archivos. Convem criar — 
como se faz em outros paizes — uma associação de amigos do 
museu, que ajudem e subvencionem o mesmo, protegendo-o ao 
mesmo tempo contra correntes politicas adversarias. E’ necessario 
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que o museu mantenha uma vasta correspondencia com especia- 
listas tanto do paiz como do extrangeiro, para possuir um corpo 
de collabaradores coinpetentes que garanta a exactidào dos tra- 
balhos. Em conferencias seguidas no inuseu, as diversas questóes 
scientificas de interesse geral seráo tratadas como tambem o 
grande publico deve ser scientificado em artigos nos jornaes 
sobre os varios assumptos do museu (excursões, adquisições inte- 
ressantes, etc.) para chamar e manter o interesse -geral para 
esta instituição, destinada à sua instrucção. Periodicamente o 
museu deve abrir cursos de aperfeiçoamento para todos, p. expl. 
os professores publicos, que queiram profundar os seus conheci- 
mentos das sciencias naturaes do paiz. Por isso, o museu deve 
possuir uma sala de conferencias, possivelmente em forma de 
amphitheatro. 

Assim o museu estadoal deve tornar-se o ponto central da vida 
scientifica (no sentido das sciencias naturaes) de um Estado inteiro. 

Emquanto os museus estadoaes sómente sé occupam com a 
exploração e investigação da historia natural do seu Estado, o 
grande museu da Capital Federal deve colligir e estudar e com- 
parar os representantes da fauna e flora de todos os Estados 
do paiz, assim como deve possuir tambem os representantes 
principaes de outras terras e continentes. Deve este museu ser 
scientificamente o museu central do Brasil, possuindo um corpo 
de especialistas tão grande, que cada um se occupe unicamente 
com o estudo de um determinado grupo de animaes ou vegetaes. 
Ao museu central seráo enviados representantes de todas as 
especies, encontrados nos diversos Estados do Brasil, assim 
como todos aquelles objectos que por falta de literatura ou exempla- 
res de comparacáo nào possam ser classificados nos museus esta- 
doaes. Estes ultimos devem tambem orientar o museu central 
sobre todas as questóes de historia natural, referentes aos 
respectivos Estados. Seria tambem tarefa do museu central 
formar os scientistas e technicos para os museus estadoaes, e 
leccionar em cursos especiaes tanto sciencias naturaes ein geral, 
como um determinado ramo para todos aquelles que se quizes- 
sem especialisar. 

A organisacáo tanto do museu central como a dos museus 
estadoaes podia, nos pontos geraes, ser a mesma. Sempre é 
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necessario que as colleccóes scientificas estejam separadas das 
publicas, pois as tarefas de ambas divergem demais, para que 
possam ser unidas. 

Sendo o principio na collecção scientifica a quantidade, é 
este na collecção publica a qualidade. Muitos museus medios 
e menores commettem ainda hoje o grande erro capital, de não 
terem separadas as suas collecções scientificas das publicas, re- 
presentando os objectos expostos nem uma nem outra cousa, 
mas sim uma agglomeração de todo o material colligido, de 
pelles cheias, geralmente sem formas, mas representadas em 
muitas duplicatas, do numero estupendo de vidros com espirito 
amarello, de uma infinidade de conchas e insectos, nos quaes 
faltam geralmente os rotulos, etc. O visitante de um tal museu 
tem a impressio de que esteja em um grande armazem e em 
vez de ir ali instruir-se, sáe perplexo da falta de ordem e syste- 
ma, e pouco ou nada aproveitou. 

Ora, o inuseu de historia natural moderno visa & ser alguma 
cousa mais do que uma simples agglomeração e exposição de 


todo o seu material. Seu fim é de um lado — como já dissemos — 


instruir o publico, de outro lado, subvencionar as sciencias. Por 
isso distingue-se uma collecção publica de uma scientifica. 

A collecráo publica deve ser toda seleccionada e escolhida. 
Cada objecto — e sómente os exemplares melhores se expóem — 
deve ser exposto sob o ponto de vista biologico-oecologico, 
afim de explicar ao visitante sua posição na natureza. Não é 
necessario que todas as especies, todos os generos sejam repre- 
sentados, mas os mais conhecidos o devem ser e de uma maneira 
instructiva e completa. Tambem nào é necessario que todos os ob- 
jectos expostos estejam collocados em ordem e linha systematica. 
A colleccào deve ser dirigida pela esthetica. Os animaes devem 
ser expostos em grupos, que representam as suas respectivas 
familias: machos, femeas e filhotes; sendo aves: com ninho e 
ovos, quando nocivos ein sua actividade perniciosa. Tudo deve 
ser caracteristico em suas posições e modos de viver, podendo 
desenhos e mappas dar explicações detalhadas. Cada grupo, 
cada preparado será assim tanto um trabalho scientifico como 
artistico, pois não é o fim da colleccào publica demonstrar 
quanto material o museu já juntou. mas instruir os visitantes, 
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Creiam-me, uma tal collecção teria um valor inestimavel. 

A colleeção scientifica é toda o contrario, o seu principio é: 
quanto mais, tanto melhor. Ella náo é destinada ao publico, 
mas ao pessoal scientifico do museu e os scientistas que quei- 
ram orientar-se e trabalhar sobre estes assumptos. A tarefa da 
colleccáo scientifica é representar o maior numero possivel de 
especies, que devem ser representadas por muitos exemplares. 
Colleccicnava-se antigamente sómente duplicatas. Isto. porém, 
náo deu resultado, era insufficiente, pois viu-se desde Darwin, 
que para conhecer as especies com as suas variações multiplas 
era necessario fazer collecções em series. Pois não tanto o exem- 
plar, o individuo, tem valor scientifico, como o conhecimento 
do seu parentesco com as outras especies similares. E é por 
isso, que se necessitam de muitos exemplares da mesma especie, 
colligidos em diversos lugares, onde viviam nas condições mais 
varias, para poder estudar e fixar a variacáo da especie. Sem 
o conhecimento deste, náo é possivel determinar uma especie, 
não é possivel formar trabalho scientifico. Em outros termos: 
o scientista hoje necessita de um material em numero de indivi- 
duos táv grande, que elle possa concluir do material a largura 
da extensáo das formas. | 

Estas series-animaes naturalmente não são expostas ao pu- 
blico, que não quer ver hypotheses, mas factos; porem deposi- 
tadas e armazenadas na colleccáo scientifica do museu, confor- 
me as leis da systematica, achando-se esta collecção ou no pavi- 
mento terreo, ou em um dos andares do museu, sempre junto aos 
laboratorios dos respectivos especialistas. Na collocacáo desta col- 
lecção teria de reinar o principio: quanto mais simples, tanto 
melhor. (Vide o artigo do autor «A conservacáo de animaes 
macroscopicos para fins scientificos» Cap. III. no numero ante- 
rior desta revista.) 7 

Quando o museu fica ligado com uma funcção didactica, 
necessitar-se-á ainda como supplemento de uma colleccáo de en- 
sino, collecção esta que contem, segundo as classes e ordens- 
animaes, preparados detalhados (tambem modelos) sobre este 
assumpto ou partes dos representantes caracteristicos. Seja men- 
cionado que consiste geralmente grande parte da collecção de 
ensino em preparados microscopicos. 
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Além deste museu principal de cada Estado, os diversos in- 
stitutos necessitaráo de collecções especiaes e que sejam orga- 
nisadas conforme o programma de cada instituto sob o ponto 
de vista medicinal, agricola. florestal, technico, etc. Porém, 
podem estas collecções ser tanto mais modestas e restringidas, 
quanto mais fór desenvolvido o museu estadoal (suppóndo que 
museu e institutos se achem na mesma capital) Si estas col- 
lecções são exclusivamente feitas para pesquizas scientificas, 
uma divisão no sentido acima descripto não é necessaria, si el- 
las, porém, foram installadas tambem para fins didacticos, deve- 
se fazer desde o principio a separação da collecção scientifica 
da collecção de ensino, de maneira semelhante como p. ex. foi 
feito no Instituto Borges de Medeiros da Escola de Engenharia 
desta capital. 
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SUBSIDIOS ETHNOGRAPHICOS? 


(CARLOS VON KOSERITZ) 


I 


— 


(Homo Americanus) 


A completa destruição da grande collecção ethnographica, 
que possuia o redactor desta folha, compondo-se de mais de 
2,000 numeros, faz com que nào possainos enriquecer a proxima 
exposicáo anthropologica da córte, com objectos de uso dos in- 
digenas desta provincia, porque com os poucos objectos que 
temos conseguido obter depois do incendio da exposição Brasi- 
leira-Allemá, temos de fazer face a um compromisso anterior, 
tomado com o distincto sabio Dr. Adolfo Bastian. | 


Mas se nào possuimos mais aquella colleccáo, fructo de um 
“paciente trabalho de 15 annos, podemos ao menos consubstanciar 
n'alguns artigos, o que nos ensinou o estudo d'aquelles vestigios 
que deixou em sua passagem pelos sertóes desta virgem terra, 
o homem primitivo da America. 

E” o unico subsidio que hoje podemos prestar á Exposição 
Anthropologica, mas estamos certos que este mesmo poderá ser 
de alguma utilidade. 

A primeira observacáo que se impóe ao nosso espirito, á 
medida que fomos recolhendo os raros objectos d'uso dos indige- 
nas, que se encontrão nas camadas de nosso solo e no humus 
das mattas virgens, é que nos achamos aqui numa das poucas 
regióes em que a idade de pedra pertenceu aos tempos historicos 
e mesmo ainda a este seculo. 
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*) Ext. da Gazeta de Porto Alegre — 1881 


Não- cremos que os nossos indigenas hodiernos usem ainda 
de machados e outros instrumentos de pedra; mas é certo, que 
delles usarão ainda ha meio seculo porque muitos desses instru- 
mentos que possuiamos foram achados sob tenuissima camada 
de humus, que não podia exceder a 50 annos. 

Tivemos tambem diversos machadinhos de ferro, grosseira- 
mente trabalhados, que forão achados conjunctamente com outros 
de pedra, o que indica, que os indigenas do seculo passado 
usavão do ferro, quando o obtinhão, sem comtudo bandonar seus ve- 
lhos instrumentos de pedra, porque o ferro era rarissimo e só podião 
obtel-o por meio de invasão nos centros habitados pelos brancos. 

Se calculamos a idade dos Sainbaquys de nossas costas, 
quando menos em 7,000 annos, o que parece acertado pela com- 
paração com os kyokkenmoddings da Dinamarca (1) e corres- 
ponde aliás á idade provavel da emersão de nossas costas, 
vemos que o homem americano usou de armas de pedra durante 
todo esse enorme espaço, porque os machados de pedra, achados 
em Sambaquys, de Santa Catharina e Paraná, que fazião parte 
de nossa colleccáo, eráo absolutamente identicos aos que são 
achados sob tenue camada de humus em nossos mattos virgens, 

Dicisivo para a idade dos Sambaquys são as conchas que 
temos em nosso poder e mais que ellas os fragmentos de craneos 
humanos, cuja extraordinaria grossura (temos um os frontale 
com mais de centimetro de espessura), desenvolvimento animal 
dos queixos e pronunciado prognatismo, indicão grande idade. 
Entre as conchas ha algumas que hoje ainda existem no Atlan- 
tico, outras, porém, desapparecerão ha muito. 

Resulta desta certeza que o homem primitivo destas regiões, 
em epochas muito anteriores á historica, usava de instrumentos 
de pedra, como o seu coevo no velho mundo, mas que para elle 
náo houve idade de bronze, passando directamente da idade de 
pedra para a de ferro. 

E com effeito, nunca se encontrou vestigios de objectos de 
bronze na região meridional do Brasil, nem nos consta que 
houvessem sido encontrados n'outra qualquer parte do Brasil. 

(1) Discordamos inteiramente do Sr. Dr. Barbosa Rodrigues que dá 
aos Seramby do Amazonas apenas alguns centos de annos de idade e esta- 


mos certos que os estudos do Congresso Antropologico, assim o determináo. 
N. do R. 
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Não é facil tarefa determinar-se a idade do homem ameri- 
cano, mas o que é certo, é que o seu apparecimento data de. 
mui longe, sendo provavel que poucos millennios ou quiçá, apenas 
seculos, 6 separem de seu precursor no velho mundo, o que com- 
bina aliás com os calculos feitos no valle do Mississipi, onde 
se dá aos primeiros vestigios do homo americanus 50,000 annos. 


90,000 annos ........... E' um praso de tempo que o cerebro 
humano n&o póde quasi conceber e entretanto é quasi certo, que 
ha 50,000 annos já existido em nosso continente homens, que 
viviáo em cavernas e er&o contemporaneos do Megatherio, do 
Rhenoceronte tvchorrino e do urso das cavernas, de que Lund 
achou vestigios nas cavernas de Minas, onde descobrio o homem 
da Lagóa Santa. 

E durante 50,000 annos usaráo os primitivos filhos desta 
terra, até tempos bem recentes, de simples instrumentos de pe- 
dra, que forão por ultimo substituindo por instrumentos de ferro 
dos mais primitivos. 

Tão primitivos, que possuimos um machadinho para tirar 
mel (tomado aos Guaranys, que os nossos Coróados de Nonohay 
mataráo ha 2 annos no sertáo do Paraná), que é absolutamente 
igual a identicos instrumentos de ferro achados nas habitações 
ácidas nos lagos da Europa, que provadamente datáo de 
8 a 9.000 annos. | 

Com excepção de algumas terras australianas, não cremos 
que haja região no mundo, cujo homem indigena seja tão atra- 
zado como o nosso, principalmente nas provincias do centro e 
Sul do Brasil. 

No Amazonas existem vestigios de um certo grão de adianta- 
mento e o que foi a antiga terra dos Incas no Perú, sabem todos. 

As maravilhas do Mexico tambem são conhecidas e os pelles 
vermelhas do Norte d' America tambem apresentão progresso 
muito maior do que o dos nossos bugres. 

Aqui não se acha o mais leve vestigio d'arte: Os raros 
objectos d'esta ordem, que sào encontrados, sáo evidentemente 
de procedencia extrangueira. 

Assim, por exemplo, o cachimbo com physienomia bem es- 
culpida de indio, que perdemos pelo incendio e que mostrava o per- 
feito typo dos Aztecas, o que prova que fora importado do Norte. 
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Da mesma sorte era de origem estrangeira (provavelmente 
phenicia) a perola de vidro, que fóra achada n'uma igacaba, 
n'esta provincia, e que tambem perdemos no incendio da Exposição. 

Dos nossos bugres nào se encontra vestigios d'arte, com 
unica excepção de uma inscripção que existe num rochedo do 
morro da Fortaleza, no Mundo Novo e que é, em tudo semelhante 
ás de Itacoatiára (no Amazonas) de que nos dá noticia o Sr. 
Rodrigues Barbosa. o 

Resulta, pois, que a idade de pedra estendeu-se para os 
nossos indigenas por muitas dezenas de millennios e que d'ella 
passarão directamente para a idade do ferro, em que vivem 
ainda hoje. 


II 


(Machado do Saimbaquy) 


Deixamos demonstrado que o homem prehistorico destas 
regiões, viveu na epocha da pedra, que durou para o homem 
americano até a invasão dos brancos ha 300 annos. 

Todas essas lentas transições que se observa no homem 
europeu, cuja marcha ascendente acompanhou a sciencia desde 
a idade da pedra lascada até a presente epocha da electricidade 
e da analyse espectral, não existirão para o primitivo habi- 
tante destas regiões. ` | 

Desapparecerão as preguiças gigantescas, os mastodontes, 
os tatús de estatura colossal, que vivião com o homem primitivo 
das pampas; a serra do mar, que em seus cumes ainda conserva 
conchas do oceano, surgio; recuarão as aguas e crescerão as 
costas; accumularão-se Sambaquys das ostras que devoravão 
centros de gerações de indigenas, — o nosso homem primitivo 
usava ainda de instrumentos de pedra, como os seus precursores 
decennios de millennios antes. 

E não ha grande differença no trabalho: o machado do 
Sambaquy é igual ao do humus dos mattos. 

Tambem não ha entre nós distincção a fazer entre o periodo 
da pedra lascada e da pedra polida. 
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Sáo raros os objectos de pedra lascada, que apparecem nos 
achados de nosso solo; algum machado e algumas pontas de 
flechas, é tudo. 

E estes mesmos objectos sáo achados promiscuamente com 
outros de pedra polida. 

E' nossa firme convicção que o Brasil não teve propria- 
mente epocha de pedra lascada e isto por uma razão mui sim- 
ples: é porque lhe faltou a pedra propria para este fim, a pedra 
de fuzil, que abundava na Europa. 

Entre nós encontra-se raramente um ou outro machado de 
diorito ou de neophrito, grosseiramente lascado; uma ou outra 
ponta de flecha de crystal ou agathe, trabalhosamente prepara- 
da; a grande maioria das armas e utensis, mes é de diorito, 
mais ou menos bem polido. 

Entre mais de 70 machados que pertenciáo á nossa soles, 
perdida no incendio da Exposição, havia apenas 5 de pedra 
lascada e estas (com excepção de uma achada n'um Sambaquy 
do Paraná) foráo todas encontradas sob tenue camada de humus, 
de sorte que de forma alguma se lhes póde attribuir idade 
maior do que aos machados de pedra polida, muitos dos quaes 
forão achados em grande profundidade. 

As pontas de flechas erão todas lascadas, mas não erão 
frequentes, porque em 1: annos podemos apenas reunir 5, sendo 
3 de agathe e 2 de uma pedra vermelha muito dura, que não 
podemos classificar. | 

Parece-nos, pois, que tem razão o Dr. Couto de Magalhães, 
quando affirma que no Brasil não existio o periodo da pedra 
lascada propriamente dito. 

E nào existio por falta de material proprio, porque onde 
este apparecia, ahi se lascava os objectos, porque o trabalho é 
muito mais facil do que o de polir. 

E com effeito: Quem examinou attentamente um d'esses 
machados de pedra polida, como tivemos reunidos mais de 60 
em nossa colleccáo, comprehende que os miseros indigenas po- 
diño envelhecer, preparando um só desses instrumentos. 

Que immenso trabalho era aquelle para quem não dispunha 
senúo de pedras, d'aréa e d'agua para dar á um machado a 
fórma, o córte e o polimento! 


E como devia ser densa a população de nossos mattos, em 
que se encontrão tantos d'esses artefactos! 

Porque objecto cujo preparo podia consumir a vida de um 
homem, havia de ser apreciado e passar de geração á geração 
e entretanto achão-se milhares d'elles disseminados nos mattos 
e no sólo, o que é evidente prova de grande numero de indi- 
genas que devia haver. 

Temos, pois, preliminarmente estabelecido que o homem 
americano d'estas regiões sul-brasileiras, viveu decennios de mil- 
lennios na idade da pedra e d'ella passou directamente para o 
periodo do ferro, assim como tambem, que não existio aqui um 
periodo de pedra lascada propriamente dito e precussor do pe- 
riodo da pedra polida. 

Por isto, passaremos a tratar das differentes classes de ar- 
mas e utensis de pedra, que existião em nossa collecção, assim 
como da arte ceramica, unica que conhecião os nossos indigenas 
e na qual chegarão a um certo gráo de perfeição. 

Depois trataremos das imitações (em pedra) de fórmas mo- 
dernas, de utensis de ferro, dos instrumentos de ferro das mo- 
dernas gerações de indigenas e das armas, utensis e fazendas 
que fabricão hoje ainda e de que tambem existio grande 
variedade em nossa malfadada collecção, perdida no incendio 
de 23 de Fevereiro. 

E' esta justamente a circumstancia que mais sensivel torna 
aquella perda para a sciencia antropologica. 

Possuiamos em nossa colleccéo de documentos comprobato- 
rios do lentissimo desenvolvimento progressivo do homem pri- 
mitivo desta região d'America, desde o mais rude utensil de 
pedra, achado em Sambaquy, junto com conchas de especies 
hoje, desconhecidas, com craneos humanos de espessura verda- 
deiramente animal e com ossos de animaes que ja nào fazem 
parte de fauna hodierna, até o machadinho de ferro (para tirar 
mel) da guarany de hoje, o arco e a flecha do nosso Colorado. 
as bollas do Charrúa, os trabalhos ceramicos e até a fazenda 
tecida com fibra de gravatá. que outr'ora ornava os hombros 
da mai do Cacique Doble. | 

Accrescente-se a isto, a perola phenicia, o cachimbo peruano, 
os outros muitos cachimbos de differentes trabalhos, os ornamen- 
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tos achados em igacabas, os enfeitos dos labios dos Botocudos, 
os innumeros utensis pequenos, que possuiamos, — e póde se 
formar idéa approximativa do que a sciencia perdeu com des- 
apparecimento d'essa collecção, juntos com a qual tambem se 
perdeu uma grande collecção de ossos anti-diluvianos, dentes de 
animaes de uma fauna extincta, petrefactos dos mais raros etc. 

Comecaremos tratando da collecção de machados de pedra, 
que contava mais de 70 numeros, sem que entrassem na conta 
os interessantissimos machados redondos (com orificio aberto no 
centro), que sáo uma especialidade desta regiáo d'America e 


. não apparecem em outra qualquer parte. 
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Machados, em geral 


A férma que predomina nos machados de bugre, usados 
pelos indigenas da provincia, é que Barbosa Rodrigues designa 
como o mais vulgar em todo o sul do Imperio. 

Esses machados sáo de fórma oblonga, bem polidos e com 
o córte bem afiado, sem outro trabalho na parte superior. 

Machados curvos ou munidos de cabo, só possuiamos oriun- 
dos de Sambaquys do Paraná. 

Os que tinhamos provenientes de Sambaquys de Santa Ca- 
tharina, eráo mais fortes e mais largos, mas pelo resto inteira- 
mente iguaes aos que aqui se encontra vulgarmente. 

À materia prima é na maior parte diorito, que é duro e se 
presta ao polimento; tivemos outros de pedras mais duras, al- 
guns entre elles lascados pelo systema com que preparáo as 
pontas de flechas. 

O unico machado lascado de diorito, que possuimos, e pro- 
veniente de um Sambaquy do Paraná. | 

Nossa colleccáo continha um grande numero de machados, des- 
de os mais pequenos de 0,5 sobre Om, 3 até os maiores de 0™,20 
sobre 07,8 de largura. 

Alguns outros erão de fórma quasi quadrada, tão compridos 
quão largos, distinguindo-se só o lado do fio. 


Bem poucos mostráo outro trabalho, além do fio: Só alguns 
tem na parte superior uma especie de cavidade á roda de todo 
o volume, destinado a receber o fio, com que devião ser amar- 
rados ao cabo. | 

Em outros machados vê-se a direcção obliqua que tem certa 
qualidade de machados d’aco; em outros é a parte inferior 
(à do fio) mais larga do que a superior. 

Em todos esses trabalhos póde acompanhar-se perfeitamente 
o lento progresso dessas populações primitivas. 

Parece pequena a differenca entre o mais rude desses ma- 
chados e o mais perfeito que existe e entretanto é fóra de du- 
vida que para realisar este apparentemente insignificante melho- 
ramento do processo, decorreréo millennios. 

O trabalhc dos machados é o em que mais primaváo os 
indigenas destas regiões. Haviáo alguns em nossa colleccáo 
que erüo verdadeiros primores de preparo e polimento. 

A maior perfeição, porem, representáo sem duvida alguma, 
os machados convexos e redondos, com um orificio aberto no 
centro. | 

Estes machados parecem ser especialidade dos indigenas 
desta regiáo; haviáo em nossa colleccáo 20 e tantos d'elles e 
todos de rara perfeição de trabalho, quer pela certeza mathe. 
matica da linha circular, quer pela symetria da linha circular, 
quer pela symetria da convexidào, quer ainda pela regular aber- 
tura do orificio e pelo perfeito polimento. 

Temos em vào procurado similares d'essas armas em todos 
os achados do velho mundo; Lubbock menciona apenas um 
exemplar, se nào igual, semelhante ao achado nos Koekkje- 
Moeddings, da Dinamarca. 

Ignoramos se o Museu Nacional possue alguns desses ma- 
chados que variáo entre 10 e 30 centimetros de circumferencia 
circular; mas o que sabemos é, que Capanema, Barbosa Rodri- 
gues, Lacerda, Lund e Couto de Magalháes nào os mencionam. 


Ao exemplar achado na Dinamarca assignalou-se o emprego: 
de peso para redes de pescar, isto, porém, nào combina com as 
circumstancias d’aqui, porque todos esses machados redondos 
que faziáo parte de nossa colleccáo, foráo achados na matta virgem, 
de sorte que evidentemente, serviráo para a caca e para a guerra. 
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Dizem os antigos, que os indigenas servião-se dessa arma 
na guerra e na caca das antas, enfiando um tenue, porém forte 
e. flexivel tronco de páo ferro ou de cutia, no orificio e servin- 
do-se depois d'essa formidavel arma a modo de massa. 


O que é certo, é que esses machados redondos sáo uma 
especialidade desta região e que são o que em armas de pedra 
existe de mais perfeito, de sorte que realmente não se com- 
prehende como podião os indigenas preparal-os com tão mathe- 
matica precisão. | 

No artigo machados resta-nos encarar ainda os feitos na 
epocha da transicáo para o uso do ferro. 

Tinhamos em nossa collecção quatro ou cinco exemplares 
de machados com cabo de pedra que imitaváo perfeitamente a 
fórma dos machados portuguezes, do seculo passado, 

E' evidente que estes haviáo sido preparados, depois que 
o contacto com os invasores, revélara aos indigenas a commoda 
fórma dos machados europeos. ` 

Tentaráo imital-a e conseguiráo-n'o, mas nào em diorito, 
que é de difficil manejo para o fim. 

Um d'esses machados (imitacáo dos europeos) era de basalto, 
outros de granito e mesmo de gres vermelho muito claro. 

Possuimos ainda, de recente data, d'esses trabalhos de imi- 
tagáo de armas e instrumentos europeos, feitos de gres ferrugi- 
noso, numa especie de officina, que foi achada nos mattos do 
Mundo Novo. 

Dizemos officina, porque havia ali: uma immensidade de 
machados, facas, eravadores de pedra, etc., uns promptos, outros 
principiados, mas todos denotando que seus autores já tinháo 
conhecimento de identicos instrumentos de ferro e de aco, im- 
portados do velho mundo. | 

Uma outra curiosidade de nossa collecção de machados, era 
a lamina de ferro de um dos antigos ferros de engommar, que 
roubado em algum sitio pelos indigenas, foi por elles levado 
para o matto e ali provido de fio, para servir-lhes de machado. 

Finalmente tinhamos tambem 3 ou 4 machados de ferro, 
pequenos e grosseiramente forjados, da mesma fórma dos antigos 
machados de pedra, que forão achados no matto virgem e cujo 
estado prova que ali estiverão pela parte mais curta 100 a 150 annos. 
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 Representào elles o cumulo da civilisação relativa dos in- 
digenas desta região o começo do emprego do ferro, no qual 
aliás não poderão ir longe, porque a invasão dos brancos fez 
recuar as suas fileiras e levou-os a retrahir-se para os sertóes 
do centro. 


Ignoramos se entre as ragas indigenas do Norte, ha alguma 
que forja bem o ferro; o que podemos garantir é, que os indi- 
genas d'esta regiño náo passaráo da infancia d'essa arte, cor- 
respondendo os seus poucos artefactos d'essa ordem, nem sequer 
aos das habitacóes submersas nos lagos d'Europa, que os alle- 
mães chamáo Pfahlbauten. 

No seguinte artigo trataremos de outros artefactos de pedra. 


Utensilios de pedra 


Era extensissima a collecção de utensis de pedra que per- 
demos pelo incendio da Exposição Brasileira- Allema. 

Tinhamos centos de exemplares variadissimos para os diffe- 
rentes usos da vida. 

Em primeiro lugar estão as facas de pedra, que se acháo' 
nos mattos, em todas as fórmas e de todos vs tamanhos. 

A pedra que os indigenas utilisavão para esta especie de 
utensil, era de qualidade ferruginosa e permittia formar-se la- 
minas finas com córte bem acabado. 


Possuimos muitas facas destas, cujo uso principal devia ter 
sido para tirar os couros das antes e dos outros animaes do 
matto, que os indigenas caçavão. 

A anta e a capivara foráo para os nossos indigenas. o que 
é o rangifer para os laponios e o que era o elen para os habi- 
tantes da regiáo baltica. A anta fornecia-lhes a carne mais apre- 
ciada; o couro della lhes servia para usos domesticos; com os 
ossos preparaváo utensis para o uso diario e pontas de flecha; 
os tendões forneciam-lhes cordas; os dentes lhes serviáo de enfeite, 
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D'ahi o uso dos machados redondos, com que a caçavão 
em plena carreira, quebrando-lhes a paleta; d'ahi ainda essa 
grande variedade de facas de pedra, de que precisaváo para 
abrir o animal e para lhe tirar o couro. 

Uma particularidade de todas essas facas de pedra é que 
se ageitáo de maneira extraordinariamente commoda 4 mão. 


O longo uso de muitas dellas, fizera com que os cabos 
conservassem a impressáo da máo que as manejava e quem hoje 
pega n'uma dessas facas, acha logo o geito que melhor se 
ajusta á máo. 

Possuiamos algumas facas muito perfeitas, que davão uma 
idéa do uso que dellas faziño; outras eráo menos perfeitas, mas 
ainda assim muito uteis variando desde o comprimento de 6 
centimetros a 20 e 25 centimetros. 

Mas não eráo só facas para o uso domestico, que precisa- 
váo os bugres; tinháo tambem laminas proprias para servirem 
d'arma e entre ellas alguns verdadeiros punhaes. 

Perdemos no incendio um exemplar de um punhal, imitacáo 
perfeita do punhal triangular de origem italiana, que os solda- 
dos aventureiros usaváo nos seculos XVI e XVII. Era feito 
de uma só pedra; o cabo era quasi redondo e ajustava perfeita- 
mente 4 mão; a lamina era positivamente triangular tendo cada 
lado do triangulo, na base, 1!/, centimetro. A lamina tinha 14 
centimetros de comprimento e acabava n'uma ponta táo aguda 
que se podia com ella praticar qualquer ferimento. Era este 
o mais bello e perfeito exemplar de punhal que possuiamos, 
devendo, porem, notar-se que náo era de origem superior a 200 
annos, por ser imitacáó d'um punhal europeo. 

Uma outra classe de utensis de pedra, mui variada e da qual 
possuiamos dezenas de exemplares, assemelha-se ao nosso cra- 
vador e servia sem duvida alguma para furar os couros de 
animaes, que no inverno eráo utilisados como vestimentas con- 
tra o frio. 

Tinhamos além d'isso uma grande collecção de utensis pe- 
quenos de ½ centim. á 3 centim. de comprimentos e das mais 
variadas fórmas, que eráo provavelmente empregados para faze- 
rem os ornamentos nas igacabas ou panellas que lhes serviáo 
para enterrar os ossos dos seus defuntos e que mostráo por 
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fóra uma especie de escama, que era feita com esses utensis 
pequenos, muitos dos quaes mostraváo longo servigo. 

Outros d'esses utensis pequenos. parecem ter servido para 
descascar arvores, cortar embiras etc. 

Entre os utensis de pedra de maior tamanho, possuiamos 
um grande numero de moletas diversas, todas de fórma cylin- 
drica e adelgacada na parte superior, tendo alguns O.m 40 e 

0,145 de comprimento. l 

Servião estas moletas, quasi todos de diorito e muito bem 
polidas, para soccar milho e outros gráos; e para completar 
esta parte, tinhamos tambem um almofariz de pedra (diorito) 
que foi sem duvida fabricado com immenso trabalho, porque a 
sua cavidade é grande. 

Outras pedras trabalhadas de igual configuração nào erão mo- 
letas, erão propriamente massas para o uso de guerra, algumas de 
peso tal que qualquer golpe com ellas devia dar resultado fatal. 

Outras ainda mostravão evidentemente haverem servido de 
cunhas, sem duvida para as arvores de que os bugres tirão o mel. 

Conhecia-se este uso pelo achatamento extraordinario e o 
perfeito polimento da parte superior. 

O mais bello exemplar d'estes que possuiamos, reunia em si o 
triplo uso de moleta, massa de guerra e cunha. Era de granito, for- 
mado pela natureza e só polido e afinado na extremidade superior. 

Na fórma e no tamanho das moletas ha grande variedade, 
o que aliás é natural, considerando-se que os bugres aproveita- 
vão para estes instrumentos maiores pedras apropriadas, onde 
as achavão, ficando assim a fórma e as dimensões dependentes. 
do acaso do achado. 8 

Uma outra pedra de que possuiamos muitos exemplares e 
que é frequentemente achada, é redonda com excepcáo de uma 
das faces que é plana e perfeitamente polida. 

Estas pedras apresentáo mais ou menos a fórma de um páo, 
sendo a parte inferior a polida: ha d'ellas de todas as dimen- 
sóes e todas tem a face inferior maravilhosamente polida. Di- 
zem os entendidos que esse utensil tinha duplo uso: no fabrico 
das panellas para alisar a parte interna e no uso domestico 
para gráos. O polimento da respectiva face é verdadeiramente 
admiravel em algumas d'ellas. 


KL 
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Em outro artigo nos occuparemos com as bolas de que usa- 
vào os indigenas e que são frequentemente achadas em nossos 
mattos, assim como com as pontas de flechas que representáo 
a parte mais delicada do trabalho em pedra, sendo todas lasca- 
das em chrystal, em agatha ou numa pedra vermelha, cuja 
natureza náó podemos definir, mas que lasca como agatha e é 
extraordinariamente dura. 


y 


Bolas de pedra 


Tinhamos em nossa collecção um regular numero de bolas 
de pedra, cuidadosamente trabalhadas e todas munidas de uma 
estreita cavidade circular, na qual assentava sem “duvida, a 
respectiva corda de embira, tucum ou mesmo de tendões d'anta. 


Essas bolas sáo conhecidas na provincia sob a denominacáo 
de "bolas dos Charruas”. 


Ora, é fóra de duvida que os indigenas montados usaváo 
de bolas: ainda mais: O systema dessas bolas é absolutamente 
o mesmo que hoje ainda usa o nosso gaucho, uma maior e 
mais pesada e duas menores do mesmo tamanho, de fórma que 
é fóra de toda a duvida que as bolas, usadas pelos descenden- 
tes dos europeos nos pampas, sáo uma heranca dos indigenas. 


E' tambem natural que os indios montados das planicies 
(os Charruas, Minuanos e outros), que lidaváo com gado, fossem 
os que mais necessidade tinháo dessa arma, que ainda hoje faz 
parte integrante dos utensis de quem trabalha no campo. 


D'ahi a denominação de — bolas dos Charruas — que se 
deu á essa especie de utensis, mas por outro lado é tambem 
certo que as bolas n&o eráo propriedade exclusiva dos indigenas 
montados, porque acháo-se muitos exemplares dellas na espessura 
da matta virgem, uns no humus, outros no alluvio, o que de- 
monstra que as bolas eráo tambem usadas pelos indigenas dos 
mattos. que não conheciáo o uso do cavallo. - 
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Pelo outro lado, sendo muitas dessas bolas achadas no 
alluvio e as vezes em regular profundura, é evidente que sáo 
máis antigos do que o cavallo na America e que por tanto já 
erão usadas pelos indigenas, antes de haverem entre elles tri- 
bus montadas. 

Quasi sempre apparecem essas bolas em tres exemplares 
juntos, uma grande e duas menores; só raras vezes acha-se al- 
guma grande destacada. 

A maior parte dellas tem uma bella cór encarnada e é 
feita de uma pedra muito duro e lisa, que devia dar immenso 
trabalho, para receber a fórma e o polimento. assim como essa 
pequena cavidade circular em que se ajustava a tira de couro 
ou & corda de tucum, com que erüo manejadas. 

Outras bolas sáo feitas de gres branco e muito unido, que 
tambem se presta para o effeito, mormente para a lide do cainpo, 
porque como arma de guerra (para o que sem duvida servião 
de preferencia as grandes bolas que se achão destacadas) serviáo 
melhor as de pedra vermelha, que sáo sem comparacáo mais 
pesadas. l 

Era uma arma terrivel, uma bolla dessas manejado com 
corda comprida e por um braço vigoroso: nào havia craneo que 
resistisse á sua pancada, nem anta que em plena corrida não 
fosse derrubada por seu golpe. 

E entretanto nào era esta ainda a arma mais terrivel no genero. 

Esta é uma que apparece mui raramente e da qual só tinha- 
mos dous exemplares: Sáo pedacos de mineral de ferro, com 4 
e mais pontas, do comprimento de 2 a 3 centimetros. Entre 
essas pontas, no meio da pedra, amarraváo os indigenas a cor- 
da e manejavão esta terrivel arma então como bola. O seu 
servico n'estas terriveis armas era nenhum; aproveitaváo a pe- 
dra tal como a achaváo e como náo é frequente essa configu- 
ração, tambem são rarissimos os exemplares que apparecem. 
Conhece-se o uso pela cavidade em que se ajustava a corda. 


Os cavalleiros da idade média usavão de arma igual: Erão 
essas holas de ferro, crivadas de pontas agudissimas, que n'uma 
curta corrente pendiam de cima das massas de ferro, a cujo golpe 
não resistia capacete algum. Fra esta a arma predilecta dos 
crusados que forão á Terra Santa com Ricardo Coração de Leão. 
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A especialissima arma indigena de que tratamos, assemelha- 
se & essa outra arma da idade media. 


Uma outra especialidade mui rara e que ás mais das vezes 
é achada no cascalho. á desembocadura d'algum rio ou riacho, 
são ns pontas de flecha de pedra lascada. 


Não conseguimos, em 15 annos de pesquisas, reunir mais 
de 5, sendo uma de crystal, 2 de agatha e 2 duma pedra ver- 
melha, mui densa e cortante no fio. 


Em trabalhos lascados é o que o Brasil apresenta de melhor, 
porque como já dissemos, a falta de materia prima torna raras 


as armas de pedra lascada. 


Um das nossas pontas de flecha era absolutamente semelhante 
a que descreve Barbosa Rodrigues e que encontrára proximo da 
ponte da Parahybuna. em Minas Geraes. 


Barbosa Rodrigues diz que o seu exemplar é o mais bello 
achado no Brasil; podemos garantir que tinhamos tres que não 
lhes cedião em tamanho, trabalho e belleza, sendo superiores 
ao seu, porque tinhão na parte inferior o cabo quadrado, que 
era introduzido na canna da flecha, ao passo que a parte inferior 
da ponta achada pelo illustre naturalista, é simplesmente arre- 
dondada, sendo portanto muito menos perfeita. 

Nada ha de mais admiravel do que esse trabalho lascado: 
essas pontas cortão como navalhas e as farpas que fórmão o 
lascamento, dão uma feição toda especial à essa arma. 

A pedra agatha, tão frequente na provincia, fornecia materia 
prima quasi igual á pedra fuzil d'Europa: lascada, corta como 
vidro e para isto presta-se. 

Se não obstante são rarissimos esses achados, é porque o 
trabalho é sobremodo difficil e delicado, mostrando uma supre- 
ma habilidade em seus autores. | 


A pedra vermelha, que servia para as outras duas pontas 
da flecha, que possuiamos, nos é desconhecida: náo corta tanto 
como a agatha, mas é tambem muito aproveitavel e o trabalho 
não é menos delicado. 


Datáo de remotissimos tempos essas pontas de flecha, con- 
tando entre os objectos mais antigos da collecção que possuiamos. 


— 34 — 


Em outros artigos trataremos dos cachimbos, ornamentos 
do pescoço e enfeites dos beiços (tembetá), que offerecem vasto 
terreno á pesquiza. tocando nos mais altos problemas da an- 
thropologia. 


VI 
Cachimbos 


Na collecção que se perdeu tinhamos trinta e tantas cachim- 
bos diversos. 

E' fóra de duvida que o$ nossos bugres, desde as mais re- 
motas éras, usavüo de cachimbo, com certesa muito antes da 
epocha em que na Europa divulgou-se o uzo do tabaco. 

Não é possivel que os indigenas usassem do tabaco, que 
hoje cultivamos, porque esse fumo não é originario desta região, 
sendo nella introduzido no século XVIII. 

Mas as nossas mattas encerrão consideravel numero de plan- 
tas, cujas folhas têm mais ou menos as mesmas qualidades 
narcoticas do fumo, algumas em gráo muito superior e forão 
estas sem duvida as preferidas pelos indigenas, porque todos os 
cachimbos, que hão sido achados, têm o foco muito resumido, 
alguns de tal sorte, que nelles cabe apenas o volume de um 
caroço d'ameixa do mato e é por isso presumivel que fossem 
usadas folhas de altas qualidades narcoticas. Com o nosso fumo 
dariào semelhantes cachimbos, apenas para dous ou tres tragos. 

Todos os cachimbos são curtos, o maior não tem mais de 
10 centimetros, a maior parte apenas 4 a 0 centimetros. Ao foco 
conduz um estreito canal em cujo orificio ajustavão provavel- 
mente algum canudo de junco ouco e fino. 

Não consta que entre os mdigenas do Brasil, representasse 
o cachimbo o mesmo papel importante que teve entre os pelles 
vermelhas do Norte d' America, onde era o symbolo da paz e 
da amizade, como o sol que o arabe dá ao seu hospede. 

Mas o grande numero de cachimbos que se encontrão no 
alluvião e no humus, mostra que o uso era geral, embora lhe 
faltasse aquella significação symholica. 


— 35 — 


A maior parte dos cachimbos é producto da arte ceramica; 
sào feitos de barro mais fino e de tabatinga e queimados como 
as igacabas e panellas; como raridade apparecem alguns feitos 
de gres, que se presta a ser trabalhado com instrumentos imper- 
feitos. A maioria dos cachimbos de nossa collecção, era de 
fórma quadrada, com a parte da frente mais alta e mais grossa, 
mas apparecem tambem alguns de fórma redonda. 


Caracteristico para todos elles 6 o fóco muito resumido e 
o canal estreito, em cujo orificio se mettia algum canudinho de 
origem vegetal, porque os proprios cachimbos são grossos de 
mais para haverem sido directamente applicados á bocca e tam- 
bem não mostrão signal de uso com os dentes. 

Entre os differentes cachimbos que perdemos no incendio 
da Exposicáo. havia um, cuja perda é verdadeiramente irreparavel, 
porque constituia a unica obra d'arte indigena, jamais achada 
na provincia. 

Era um cachimbo de gres duro e a parte do foco apresen- 
tava, esculpidas com verdadeira arte, as feições de um indigena. 

A esculptura era perfeita, os tracos phvsionomicos haviáo 
sido apanhados por mão de mestre. 

Desde que tivemos noticia da existencia d'esse objecto ra- 
rissimo, em mão do Sr. Pedro Renner (linha dos 48) e antes de 
têl-o visto, tinhamos intima convicção de que o cachimbo em 
questão não fóra producto de indigenas desta região, porque 
aqui não se encontrou vestigio nos trabalhos dos selvagens. 

Esta opinião foi plenamente confirmada pela posse d'esse 
importante objecto. 

O tvpo que representava a cabeça perfeitamente esculpida, 
nào era o dos nossos selvagens e sim dos Aztecas. 

Era o tvpo muito conhecido d'esse povo considerado o mais 
bello entre as raças selvagens d America e portanto deixava 
esse raridade bem provado o commercio directo que houve em 
remotissiinos tempos entre os indigenas do Norte e do Sul, do 
Este e do Oeste do nosso continente. 

E' sob esse ponto de vista que consideramos irreparavel a 
perda desse objecto, um dos mais raros de que ha noticia no Brasil. 

Talvez nào appareca um só similar na exposigáo ethnogra- 
phica que o nosso illustre amigo Dr. Laudislau Netto val inaugu- 
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rar no Museo Nacional, que dirige com tanto zelo e alta intel- 
ligencia. 

Temos em vào procurado estampas de cachimbos nas obras 
que relatáo os preciosos achados ethnographicos em outras 
regióes: parece que o cachimbo é uma especialidade do homo 
americanus e que o seu uso era absolutamente desconhecido 
entre os primitivos habitantes do velho continente, não só nos 
tempos prehistoricos mas ainda nos historicos. 

Poderia allegar-se que os cachimbos achados nos nossos 
mattos, podem ser de recente data, porque a maior parte das 
regióes exploradas por nossos agentes, era ha 60 annos ainda 


de livre dominio dos indigenas. 


Mas a esta observação se oppóe o facto que uma parte dos 
cachimbos fora achada em regular profundeza no alluvio e até 
em camadas diluviaes, assim como possuiamos um, achado n'um 
Sambaquy, cujas conchas representáo especies que hoje nào 
existem mais nas aguas do Atlantico. 

Em vista d'isto parece fóra de duvida que o homem pri- 
mitivo americano conheceu o uso do cachimbo e das folhas com 
qualidades narcoticas, que abundáo em nossos mattos. 

A diminutissima resistencia que à raca americana tem op- 
posto aos invasores, a sua progressiva e inuegavel degeneracüo, 
que afinal conduzirá em praso náo longinquo á sua total ex- 
tincção, possa talvez ser reduzida ao abuso de narcoticos. 

E' uma idéa que apenas aventamos, levados a isto pela 
frequencia com que sáo achados cachimbos entre os utensis dos 
selvagens de remotas epochas; os doutos profissionaes que dis- 
cutáo a questáo, se lhes merecer attengáo. 

Propriamente autodidacto n'estas pesquizas, falta-nos a base 
para firmar juizo valioso sobre tào interessante assumpto. 


N'esta nossa supposição acha-se a razão, porque nos occu- 
pamos, nos aliás estreitos limites d'este rapido bosquejo, mais 
detidamente com os cachimbos de bugres, que a nossa ver offe- 
recem interesse especial, justamente por serem uma especialida- 
de do homem primitivo d'America em toda a extensão de Norte 
a Sul. 


VII 


Tembetés 


[ 


Passando a tratar dos enfeites e ornamentos dos selvagens 
desta regiào do Imperio, devemos antes de tudo declarar, que 
comquanto os botocudos, que usáo de tembetés (enfeites dos 
beicos) fizessem parte da populacáo indigena da provincia, sáo 
rarissimos os tembetés que apparecem. 

Em nossa colleccáo havia apenas um bem definido como 
tal. Era de uma substancia branca de natureza indefinada, 
porque estamos em duvida se era osso ou alguma substancia 
mineral (calcarea). Este tembeté fora achado numa igacaba na 
Picada Feliz, em grande profundidade, com mesquinhos restos 
de ossos de entes, de sorte que a materia de que fóra feito o 
tembeté resistiva muito melhor á acção do tempo do que os 
proprios ossos do craneo. 

Dos outros ossos do esqueleto nem vestigio havia. 

E' de lamentar a perda d'essa peca, náo só pelo uso espe- 
cial a que era destinada, mas tambem pela ignorancia em que 
estamos sobre a real natureza da materia prima, que nunca 
conseguimos definir. 

O outro objecto, tambem achado em uma panella sepulchral, 
era de chrystal por sua fórma especial é provavel que tenha 
servido para esse effeito, embora náo se possa affirmal-o com 
infallibilidade. . 

Em materia de ornamento, são o mais interessante as pe- 
rolas de vidro, de que possuiamos uma grande e dez ou doze 
pequenas, todas achadas em sepulturas. 

Devemos accrescentar que o illustre naturalista Dr. Hermann 
von Ihering está tambem de posse de uma d'essas preciosas pe- 
rolas, sendo a sua a maior até hoje encontrada, porque é do 
tamanho de uma ovo de pomba. 

Mais feliz do que nós, o Sr. Dr. von Ihering, havia retira- 
do em tempo a sua preciosa perola e nào a perdeu, devendo 
uma parte d'ella figurar na Exposicáo do Museo Nacional, por- 
que quando foi desenterrada, foi partida em tres pedacos, por 
um golpe de enchada. 
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Este acaso foi feliz, porque permittiu vêr a composição da 
perola que é formada por camadas de vidro de differentes córes. 

E' evidente que o seu nucleo fóra primeiro immerso em 
materia vitrea liquida de uma cór, depois na de outra e assim 
adiante até obter-se o conjuncto de córes em que ali se vé. 

A perola grande que nós possuiamos, era feita pelo mesmo 
systema mas sem comparacáo mais perfeita, uma verdadeira 
maravilha d'arte. O nucleo (furado) era de agatha e sobre elle 
achav&o-se as differentes camadas de vidro de córes vivas (branco, 
vermelho, àzul e verde) em forma spiral, apresentando a superficie 
externa uma especie de mosaico e mostrando além d'isso cavidades 
regulares de pólo a pólo, como se vé nos melóes carvallo. 


Era esta perola o objecto mais importante de toda a nossa 
collecção, porque achado n'uma igaçaba, na Linha Nova, era 
incontestavel e sua grande idade e hoje, com todo o progresso 
da industria, náo cremos que seria possivel promptificar tra- 
balho igual. B 

Julgar-se que esse perola e outros identicas, achadas em 
sepulturas indigenas desta regiáo, sejam talvez provenientes dos 
primeiros exploradores europeos, náo é possivel, porque as pe- 
rolas de vidro, da idade média, de fabrico veneziano, que 
existem em grandes quantidades nos Museos d' Europa, são de 
outra qualidade inteiramente differente. 

A unica explicação que acha a sciencia para estas perolas 
(e tal é tambem a opinido do Sr. Dr. von Ihering), é que sejain 
de origen phenicia, porque é sabido que os phenicios eráo pe- 
ritissimos em trabalhos de vidro. 

Vem em apoio a esta opiniáo, a circumstancia de haverem 
sido achadas em sepulturas indigenas dos Estados Unidos, pe- 
rolas identicas, cuja origem phenicia fol positivamente reconhecida. 

Para nós nào padece a menor duvida, que a perola. que 
possue o Sr. Dr. von Ihering e a que nós perdemos no incendio, 
sáo tambem de origem phenicia e assim sendo, offerecem ellas pro- 
vas de que os phenicios visitaráo náo só o Norte do continente ame- 
ricano (o que está hoje provado) mas tambem a America do Sul. 

Sob esse ponto de vista sáo essas perolas de immenso in- 
teresse para a sciencia e é realmente um acaso feliz que o Sr. 
Dr. Ihering salvou a sua. 
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Recentemente foi achada uma outra perola, que nos dizem 
ser identica, nos mattos do Mundo Novo. Ainda não a vimos 
e por isto nada podemos adiantar. 

As perolas menores que possuiamos eráo da mesma massa 
vitrea mas de dimensões resumidas e de uma só cor. E' pro- 
vavel que a sua origem fosse a mesma das grandes. | 

Em objectos de ornamento possuiamos ainda alguns pedagos 
de crystaes, que mostravão pela perfuração, haverem servido de 
ornamento e alguns dentes nào classificados, tambem perfurados. 
que entretanto pareciáo pertencer á fauna hodierna. 

Entre elles havia um dente de tigre (achado em sepultura) 
perfeitamente limado e perfurado, que evidentemente servira de 
ornamento ou de patuá, nào sendo porém de data muita remota 
como mostra o seu estado de conservação. 

Parece que as raras perolas de vidro, de antiguissima data 
e transmittidas quica de geracáo a geracáo como preciosa heranga, 
e & pedacinhos de crystal e dentes de animaes, resumia-se o 
luxo dos ornamentos naquella primitiva epocha em que o homem 
americano percorreu os primeiros estadios do seu desenvolvimento. 

A este respeito eráo os selvagens desta região atrasadissi- 
mos em comparação aos do Amazonas, do Surinam etc., que 
deixarão bellos e variadissimos ornamentos. 

E' que a lucta pela existencia e contra as intemperies do 
nosso clima, nào deixava aos selvagens de nossa regiáo o tempo 
necessario para cuidarem de ornamentos. 

Nao tinhào a facilidade de vida dos seus coevos do Norte; 
nosso solo é pobre e o nosso clima inclemente em comparacáo 
ás regiões tropicaes. 


VIII 
Arte ceramica 


A unica arte que conhecerão os indigenas foi a ceramica. 

Esta, porém, exerceráo-n'a desde os mais antigos tempos, 
como prováo as igacabas que constantemente sáo achadas em 
grande profundeza. 
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Ainda ultimamente enviou-nos o Sr. Luiz Spalding, pedaços 
de uma igaçaba, que forão achados n'uma profundura de 10 
metros, à margem do Rio Taquary e que portanto devem datar de 
millenios attento o lento crescimento das margens d'aquelle rio. 
que em 50 annos nüo tem chegado a 10 centimentros, gragas 
ao permanente gasto que fazem as repetidas enchentes. 

Na arte ceramica eráo habeis ou nossos indigenas desde us 
mais antigos tempos; possuiamos igaçabas de grandes dimensões 
(chegando algumas a conter 8 saccos de fructo) e de perfeito 
trabalho. Algumas das mais antigas tém a consistencia da pe- 
dra, táo forte sáo e táo bem trabalhado era o barro. Todos 
tem enfeites; os mais antigos apresentáo uma especie de escama 
desigual, feita com os pequenos utensis de pedra, que sáo fre- 
quentemente achados; outros mais modernos (mas que tambem 
datào ainda de seculos) sáo de uma bella cór branca, uma especie 
de esmalte, que assenta sobre um fundo encarnado vivo, apre- 
sentando entéo ornamentos de desenho linear, praticados com 
algum instrumento agudo, na camada branca, de fórma que as 
linhas ficão mostrando a cor encarnada. Os desenhos são ape- 
nas linhas com angulos rectos, dispostos em diversas direcções, 
mas revelláo mão certa e sentido svmetrico. 

Os mesmos ornamentos achamos reproduzidos n'um manto 
de fibra de gravatá. que possulamos e de que trataremos em 
outro artigo. 

Em igacabas recebemos ultimamente um exemplar unico no 
seu genero; é de tamanho extraordinario, de fórma muito per- 
feita. toda esmaltada de branco e coberta de desenhos lineares 
de grande perfeição, 

Na colleccáo de igagabas que possuiamos podia observar-se 
perfeitamente o progresso da arte que sem duvida corresponde 
a muitos seculos. 

Desde a igacaba antiga, muito grossa e pesada, de forma 
irregular e grosseiramente escamada, até a igacaba mais mo- 
derna, de fórma elegante e regular, esmaltada de branco e ornada 
de desenhos lineares, havião ali representantes de toas as transições. 

E' fóra de duvida que o costume de enterrarem os ossos 
dos seus defuntos em grandes panellas de barro, existiu desde 
ao Amazonas até ao Prata e conservou-se até os tempos histo- 
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ricos e quiçá até o nosso seculo, porque nas sepulturas que 
foráo abertas em 1867, no campo dos Bugres (hoje Colonia 
Caxias), encontrarão-se igaçabas com ossos que nào terião ainda 
um seculo de data. 

As igacabas são sempre achadas com a bocca virada para 
baixo e com os fundos para a cima. E’ deste uso que deve de- 
duzir-se o facto de serem irregulares os fundos de todas essas pa- 
nellas, de sorte que, collocadas no chão, não se conservavào em pé. 

Esta peculiaridade das urnas sepulchraes prova tambem, 
que a maior parte das panellas pequenas tambem serviáo de 
igacabas e nào para usos culinares, como muitos suppdem, por- 
que essas panellas, que frequentemente não têm mais de 15 a 
20 centimetros de diametro, só servem para estarem de bocca 
virada para baixo, porque d'outra fórma nào ficáo em pé, nem 
mostráo haverem servido como utensis de cosinha, por não terem 
signal de fuligem. 

Parece, pois, que Barbosa Rodrigues tem razáo, affirmando 
que os selvagens quebraváo os ossos dos seus defuntos. para 
encerral-os nas igacabas. | 

Singular uso aquelle, que obrigava os indigenas a uin im- 
menso dispendio de tempo e de arte, para encerrarem ossos 
quebrados em urnas de barro. 

A extraordinaria frequencia de achados dessa ordem (nào 
ha talvez um só colono que náo tenha achado em suas terras 
igacabas inteiras ou quebradas) é prova da densidade da popu- 
lacáo indigena em epochas idas. 

Perdemos no incendio da Exposicáv dez caixóes com cacos 
de igacabas além dos exemplares que estaváo inteiros e com 
facilidade poderia reunir-se na provincia carregamentes inteiros 
desses cacos, tào frequentes sào em toda a parte, tanto no campo 
quanto na matta virgem. 

Panellas para uso culinario nào temos encontrado, a não 
ser de recente data: em compensacáo, porém, possuiamos uma 
uma grande colleccáo de vasilhas para usos domesticos, das 
quaes algumas pareciáo muito antigas. 

Havia entre ellas um par de vasilhas que imitava perfeita- 
mente a fórma do coco e era de um barro muito forte e pesado. 
denotando grande idade. 


— 42 — 


, 


Eráo objectos raros e nào temos noticia da existencia de 
outros. 

Um outro producto da arte ceramica dos indigenas, que se 
enconira ás vezes, é curiosissimo e para nós indecifravel, quanto 
ao seu uso. 

E' uma especie de imitação d'uma téta de vacca, perfurada 
no meio e provida na parte inferior de uma especie de vira, 
ao passo que a parte superior e mais fina, termina n'uma ponta 
redonda, variando o utensil entre 4 e 10 centimetros. 

Para que fim servia? 

E' o que nào sabemos dizer nem ninguem soube ainda 
explical-o, porque & unica hypothese possivel, que servisse de 
biqueira para uma mamadeira (unico uso a que poderia ageitar- 
se); é inaceitavel, porque náo é provavel que a mulher americana 
criasse os filhos com mamadeira, mesmo porque as vaccas, cabras, 
ovelhas, etc., que podiam fornecer leite, não vivião nos mattos, 
onde se acha com mais frequencia esses singulares instrumentos. 
cuja natureza e uso deverão definir os sabios, porque é provavel 
que na exposição Antropologica da côrte, appareção alguns 
exemplares. 

Terminava aqui a Exposição da serie de objectos de antiga 
data que são achados nas mattas da Provincia, e no seguinte 
artigo trataremos dos objectos de uso actual dos poucos mdigenas 
que ainda restáo em nossas mattas. 


IX 
O Bugre Rio-Grandense 


O bugre que hoje ainda vive em nossos mattos é quiçá o 
selvagem menos adiantado do Brasil. 

As raças dos indios montados (Charruas, Minuanos etc.), 
que habitavão as planicies, desapparecerão completamente; os 
Botocudos, que antigamente vivião no Rio Grande, retrahirão- 
se para os sertões do Paraná e de Santa Catharina; os Gua- 
ranys, que existiáo no norte da provincia, dirigiráo para o Paraná 
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e Matto-Grosso, de sorte que a unica raga, que ainda conta 
raros representantes na provincia, é a dos coroados. - 

Estes mesmos, porém, tém sido aldeados ou rechacados para 
fóra da provincia, pelo trabalho do colono que vai penetrando 
no matto virgem. 

Aldeados existem hoje os bugres de Nonohay e a pequena 
tribu do Cacique Fougue, nos Campos Novos. 

Em verdadeiro estado selvagem ha ainda alguns centos de 
almas no Matto Castelhano e no Matto Portuguez e talvez um 
ou outro quilombo com mescla de desertores e escravos fugidos 
nas serras mais inaccessiveis. 

Ha 15 e 20 annos havia ainda numero muito maior de 
selvagens na provincia e os povoados do Mundo Novo, de Mon- 
travel, da Picada Feliz e de Nova Petropolis soffreráo frequen- 
tes ataques dos bugres que na epocha da colheita do milho des- 
ciáo de seus mattos com o fim de saquearem as rocas e, podendo 
ser, as casas dos colonos. Annunciav&o elles à sua chegada pelos 
fogos que accendiáo nos morros mais altos de nossa regiáo 
montanhosa e o colono vendo aquelles fogos, já se punha de 
sobre - aviso. 

Nossos selvagens sáo, como já dissemos, sobremodo atrasados. 
Ainda hoje desconhecem completamente o uso de roupas, com 
excepcao de um ou outro cobertor de lá, que roubam nas casas 
assaltadas. O unico exemplar de roupa propriamente indigena, 
que temos encontrado, foi uma especie de manta de fibra de 
gravatá, artisticamente preparada e ornada com bordados (de- 
senho linear) azues e encarnados. Este manto pertencera a velha 
mai do finado Cacique Doble e nós o deviamos á bondade do 
honrado Sr. Tristáo José Monteiro, que nol-o cedera. 

Era uma peca rarissima. cuja perda no incendio, é verda- 
deiramente irreparavel, porque era o unico exemplar do genero, 
de que ha noticia na provincia. 

E como lhes é desconhecido o uso de roupas o é tambem 
o de enfeites; uma ou outra perola de vidro, um dente de tigre 
ou de porco do matto furado, é tudo quanto o nosso indigena 
conhece de ornamentos. 

Nenhum enfeite de pluma é por elle usado; todos os seus 
utensis de uso diario, compóem-se do grosseiro machadinho de 


— d — 


ferro, de que se servem para tirar o mel dos troncos d'arvore:, 
de um ou outro cesto de carregar, grosseiramente trabalhado; 
do varapáo que lhe serve de arma e dos arcos e flechas que 
preparão. 

Alguma faca roubada em suas sortidas, algum machado da 
mesma procedencia, algum facào velho — são preciosos thesoures 
para os miseros selvagens e só raramente apparecem. 


A arma de fogo ainda hoje lhes é desconhecida quanto ao 
uso; quanto aos effeitos já a conhecem pelos encontros que tem 
tido com as partidas que têm ido em sua perseguição. 


Os proprios arcos e flechas dos Coroados e Guaranys do 
Sul, sáo armas simples e destituidas de ornamentos; perdemos 
no incendio uma grande collecção d'elles, mas os enfeitados 
eráo todos procedentes do Paraguay ou das provincias do Norte. 
Os arcos usados por nossos bugres, sáo todos simples, com corda 
de tucum e sem enfeite algum. 


Sáo grandes (muito maiores que os uzados no Paraguay) e 
exigein grande forca para armal-os. 


As flechas sáo todas apparelhadas com pennas de jacü e 
apresentáo pontas de osso, de ferro, de madeira, nào faltando 
o bodoque, a flecha com ponta redondo e grossa, com que der- 
rubáo os passaros sem feril-os. 

No armamento actual nào se encontra pontas de flechas 
de pedra, agatha ou chrystal; osso e ferro são as materias 
preferidas. 

O nosso bugre sabe forjar; é elle proprio quem de pedagos 
de ferro. roubados, prepara suas pontas de flechas e seus ma- 
chadinhos para tirar mel. E' um trabalho grosseiro imperfeito, 
como povarào muitas amostras que d'elle tinhamos, sendo o 
ferro batido com pedras tambem sobre pedras. 


Todos os outros objectos que por ventura se encontre em 
mao de bugres nossos, sáo roubados nas sortidas que tem feito. 
Sua industria propria é absolutamente primitiva e todos esses 
trabalhos perfeitos e cheios de gosto, que fazem os indigenas 
do Amazonas e de que dava idea perfeita a bella collecgáo do 
Sr. João F. Breyer, que tambem perdeu-se no incendio da Expo- 
sição, são absolutamente desconhecidos dos nossos indigenas. 
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Aquelles &rcos enfeitados. aquellas flechas com pennas de 
córes vivas, aquelles delicados enfeites de plumas, aquelas ele- 
gantes lanças de jacarandá, com chocalho e enfeites de córes 
vivas, aquellas tecidos táo variados — tudo, emfim quanto torna 
um verdadeiro artista o indigena do Norte, é desconhecido do 
selvagem de nossos mattos, que só conhece as armas necessarias 
para a sua defeza e os utensis de que necessita para a caça e 
para o preparo dos seus simplicissimos alimentos. 

E isto é natural: O homem no estado selvagem, como no 
civilisado, torna-se mais rude e mais simples no clima frio, ao 
passo que o clima quente lhes augmenta os apetites de gozos 
e o instincto sensual que traz por consequencia o amor ao luxo, 
aos ornamentos, etc. 

Prováo esta verdade os antigos indigenas do Perú e do 
Mexico, comparados com os rudes e simples pelles vermelhas 
do Alto Norte d'America; prováo-n'o, tambem os nossos rudes 
e simples indigenas do Sul comparados com os selvagem do 
alto Norte do Brasil. 

As intemperies do nosso clima e a relativa pobreza de 
nossos mattos em alimentos e caca, fazem com que o indigena 
tenha de manter renhida luta pela existencia que nào lhes per- 
mitte entregar-se a gozos e trabalhos de luxo. 

Terminaremos em outro numero com algumas reflexóes geraes. 


Reflexões geraes 


Vamos terminar o rapido bosquejo que fizemos, tratando da 
grande collecção ethnographica que perdemos no incendio da 
Exposição. 

Nao foi um trabalho scientifico; quizemos apenas, na aca- 
nhada esphera de alguns artigos para a imprensa diaria, reunir 
os dados principaes sobre os usos e costumes dos primitivos 
habitantes desta região e indicar os problemas mais salientes, 
que lhes sáo relativos. 
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Se algum dia tivermos vagar para um trabalho especial, 
não deixaremos de fazel-o porque o assumpto é de maximo 
interesse e diariamente desapparecem mais os poucos vestigios 
que deixaráo os primeiros donos desta terra. 

Durante longo tempo não se deu a minima attenção a esses 
objectos de uso dos antigos selvagens; os descobridores d'elles 
ou os deitaváo fóra ou utilisavão-n'os em casa. 

E' assim que vimos grandes igacabas de precioso trabalho, 
servir de talhas d'agua e para guardar fructa em casas de 
colonos; machados de pedra preciosissimos erão empregados 
como cunhos; machados redondos dos mais raros, servião de 
brinquedo para as crianças. | 

. Perderão-se por esta forma verdadeiros thesouros para a 
sciencia. 

Poucas colleccoes foráo feitas na provincia: 

A primeira e a maior foi a nossa que se perdeu totalmente 
no incendio da Exposicáo; o Parthenon Litterario por sua vez 
reuniu no pequeno Museu que tentara organisar, uma collecção 
regular, que deve ainda existir; o Sr. Dr. Hermann von Ihering 
fez uma pequena colleccáo, que cedeu ao Museu Nacional; o 
Sr. João Schroeder tinha outra. que nos cedeu para a recons- 
truccáo da nova colleccáo que estamos organisando e para a 
qual temos recebidos subsidios de todas as partes da provincia. 


Reunidos esses objectos, que agora recolhemos, crémos que 
pouco ficará em ser e o futuro só poderá contar com os acha- 
dos que forem feitos no seio da terra. 

E é pena que não se possa conservar uma collecção com- 
pleta das armas e utensis dos nossos selvagens da epocha prehisto- 
rica, porque a sciencia universal teria maximo interesse em 
conservar esses documentos que sáo de summa importancia para 
a historia do genero humano. 

Considerando o conjuncto dos dados que colhemos pelo estado 
dos objectos de nossa collecção e pela comparação com os do- 
cumentos prehistoricos dos outros povos, chegamos á conclusão, 
que o nosso homem primitivo foi um dos mais atrasados em 
civilisação relativa. 

Nao ha delle vestigios d'arte; a unica cousa que sabia era 
trabalhar a pedra e fazer vasos de barro. 
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Não ha signal de um culto qualquer, nem objecto que de 
longe sequer possa ligar-se a esse assumpto. | 

A unica cousa que se sabe, é que os selvagens desta região, 
usaváo enterrar os ossos quebrados dos seus defuntos em urnas 
de barro. 

Seus alimentos principaes foráo, além da carne da anta, da 
pacca, do veado e dos outros animaes que cacaváo, o pinháo e 
o mel, porque o milho data da epocha historica. 

Seus pontos de reuniáo eráo os altos morros da serra, onde 
ainda hoje se encontrüo os restos dos seus fogos e nos rochedos 
aquellas cavidades oblongas, em que agucavao as settas, gastan- 
do a pedra. 

Onde havi&o cavernas, as habitavào de preferencia, o que 
prova o facto de encontrar-se restos de cinza dentro ou nas 
proximidades de todas as cavernas da provincia. 

Os ossos que se encontra nos sambaquys e nas igacabas 
mais antigas, prováo que o homem primitivo d'esta parte d'America 
não excedia 4 estatura mediana, que tinha cabeça pequena, mais 
comprida do que redonda, craneo de immensa" grossura, queixos 
fortemente desenvolvidos com regular inclinação para o progna- 


tismo, — mais ou menos os megmos signaes characteristicos que 
Lund achou no homem da Lagoa Santa, por elle qualificado 
como oriundo da epocha terciaria. . 


E' possivel que algum dia, quando forem scientificamente 
exploradas as 80 a 90 cavernas que possue a provincia e cuja 
exploração não passou até agora da superficie do seu solo, se 
encontre aqui tambem vestigios do homem como contemporaneo 
das preguicas gigantescas, do urso das cavernas, etc., de que 
Lund achou restos em Minas. 

Por emquanto, porém, sáo os craneos achados em Samba- 
quys os documentos mais antigos aqui encontrados, porque os 
ossos das igacabas, sáo todos achados no alluvio e como taes 
de relativamente recente data. 

A concordancia que ha entre elles e os restos do homem 
da Lagoa Santa, faz crer que o progressivo desenvolvimento 
da raça americana n'estas regiões, foi mui lento, porque muitos 
millennios mediaráo sem duvida entre as duas especies e não 
obstante offerecem ambos os mesmos signaes characteristicos. 
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Milita tambem em favor dessa opinião a circumstancia que 
as nossas racas actuaes de indigenas, sáo physica e moralmente 
as menos adiantadas do continente americano, facto incontesta- 
vel pela comparacáo dos documentos de sua vida actual, a que 
procedemos no artigo anterior. 

E' realmente pena que especialistas de nota nào se tenhào 
dado ao trabalho de estudar a historia do homem americano. 

Oxalá a Exposicáo Anthropologica, iniciada pelo illustre sa- 
bio Dr. Ladisláo Netto, dé lugar a que disperte maior interesse por 
esses assumptos e a que tambem o selvagem do Sul mereca 
alguma attencáo á sciencia brasileira, que até agora tem quazi 
exclusivamente curado do estado das racas do Norte, mais adian- 
tadas em relativa civilisacáo e tambem phvsicamente mais pro- 
tegidas pela natureza. 

Terminando esta serie de escriptos, podemos dizer como 
sabio antigo: Quod potui fesi, faciant meliora potentes. 
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GEOLOGIA OO DISTRICTO DE L. JERONYMO 


Granito Gneiss, Basalto, Arenito, Ferro 


Minhas excursóes de S. Jeronymo estenderam-se por um 
espaco de cerca de 75 kilometros de extensáo do Norte ao Sul, 
e uns 30 de largura, comprehendendo a zona do rio Jacuhy, á 
serra do Erval, entre o arroio da Porteirinha a O e o arroio 
dos Ratos e o arroio da Divisa a E. Descreverei agora sum- 
mariamente alguns dos pontos principaes da geologia deste dis- 
tricto interessantissimo, remettendo os leitores que desejarem 
mais minucias para um artigo meu publicado em 1882 por The 
American Naturalist. 


De cima do alto morro que fica uns 10 kilometros a Suéste 
de S. Jeronymo, colhe-se excellente vista da região adjacente. 
Vemos que a superficie é muito irregular, com muitos morros 
que se levantam ex abrupto, ás vezes quasi despenhados, porém 
brandos e arredondados nos seus cimos, com o verdejante do 
campo raras vezes interrompido por algum pequeno rochedo: 
taes esbocos indicam a natureza das rochas que formam os 
morros, — granito vermelho duro sem signaes de estratificacáo. 


‘ Nota-se tambem certa ordem na posição dos morros: têm 
quasi sempre os diametros mais longos de Este a Oéste, de 
sorte que, na realidade, formam uma serie de lombadas paral- 
lelas ao Jacuhy: estas lombadas, muito communs na provincia, 
chamam-se aqui coxilhas. Estudando-as mais attentamente. des- 
cobre-se que. por mais desnudadas e quebradas que estejam, 
occupam certas linhas ou renques determinados. Reconstruindo 
pela imaginação as partes que foram desmontadas, vê-se que 


houve cinco muralhas de granito. que se estendiam para E e O, 
entremeiadas de longos valles: um destes é occupado pelo ar- 
roio dos Ratos, que corre de O para E antes de voltar-se para 
o Norte e, rompendo pelo granito, desemboca no Jacuhy. A 
primeira coxilha, a alguns kilometros do rio, tem menos de 
200 metros de altura; as que se seguem sáo mais altas até 
chegar-se á serra do Erval, cuja altitude é provavelmente de 
uns 700 metros acima do Jacuhy. Estáo errados os mappas que 
representam esta serra como curvando-se para o Norte: ella 
corre E — O. como as outras lombadas. 

Aqui e ali ha coxilhas ingremes, rochosas, que se confor- 
mam á orientação geral de E — O. Originalmente eram gran- 
des veios de quartzo. formados por crystallisacáo em granito; 
sendo muito rijas e á prova dagua, resistiram á desnudação, 
melhor que o proprio granito e assim, á medida que este se 
esmoia, as veias ficavam dominando a superficie geral. 

Qualquer que seja a origem deste granito, — quer fizesse 
parte da crosta original que se formou no liquido igneo da 
terra primitiva, quer fosse cuspido do interior muito tempo de- 
pois, — uma cousa é certa: foi em outro tempo massa em fu- 
são, que, endurecendo, se converteu em rocha. 

Si em cima acharmos rochas inalteradas, podemos assegu- 
rar que sào mais modernas do que o granito: mas, s1 as rochas 
superpostas inostrarem signaes de alteracáo pelo calor ou ou- 
tros melos, é bem possivel que sejam mais antigas que o gra- 
nito. o qual as levantou em sua superficie a escorrer liquido 
do interior. <A partir do Jacuhy, entre a terceira e a quarta e 
entre a quarta e a quinta coxilhas, encontrei estas rochas inal- 
teradas, — camadas de gneiss e micaschisto. Estavam dobra- 
das e retorcidas, mas ainda podia descobrir-se a estratificação 
em alguns logares, pois estas rochas, ao contrario das eruptt- 
vas, estavam antigamente assentes sob o mar, como areia e 
lama; subsequentemente. pela acção do calor e outras forças 
nos longos periodos da historia da terra, foram sujeitas a mu- 
danças crystallinas intimas, e os estratos foram alterados como 
agora os vemos. Nada sabemos sobre sua extensão original 
nesta região: mas provavelmente era muito grande, pois o 
eneiss cohria outrora todo este granito. Foi desmontado pela 
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agua ou coberto de rochas mais modernas, e agora encontra-se 
apenas aqui e ali nos leitos das correntes ou nos pocos de ex- 
periencia abertos pelos mineiros, como junto ao Jacuhy. 


As cinco lombadas graniticas sño separadas umas de outras 
por espacos que variam de 2 e 3 a 10 kilometros de largura, 
espacos que sáo comparativamente nivelados. Nos leitos das 
correntes, onde a agua desmontou o alluvio, encontram-se ca- 
madas de arenito e argilla schistosa, quasi horizontaes e intei- 
ramente inalteradas; em dois ou tres logares apparece o carváo 
nas encostas dos morros, e gracas a estas exposicóes foi desco- 
berto. Os pocos da mina de carvao ensinam a respeito da suc- 
cessáo mais que semanas de estudo no campo. O poco que 
descrevi, por exemplo, atravessa 57 metros de arenitos e ar- 
gilla schistosa antes de chegar á jazida carbonifera: uma esca- 
vacüo, feita para experiencia mais para baixo, mostrou cerca 
de 50 metros mais de materia semelhante, com algumas cama- 
das tenues de carváo, e finalmente a sonda baten em mica- 
schisto, onde parou. Si tivesse continuado, teria atravessado 
schisto e gneiss até chegar ao granito, que é o mais baixo 
de tudo. 

O arenito e a argila schistosa são em camadas tenues que 
mudam de cor e aspecto e muitas vezes contém materia carbo- 
nacea. Para o geologo a interpretacáo é simples. Como as 
outras rochas do mesmo typo, foram estas originalmente cama- 
das de areia e lama que se accumularam sob as aguas: as mu- 
danças nos estratos indicam que a agua era rasa e mudava 
constantemente de profundidade: provavelmente ia a terra afun- 
dando lentamente ao compasso que os detritos eram trazidos 
de algum rio. A's vezes os bancos de areia e lama formaram- 
se rapidamente: ás vezes não podiam compassar-se com a terra 
que immergia. Mas uma vez ou duas os bancos alcancaram a 
superficie da agua, ou faltou pouco. e formou-se um plaino ala- 
gadiço. Cresceram plantas nestes plainos: surgiram florestas e 
anno a anno as arvores mais velhas tombaram e apodreceram 
na agua e lama, e assim com sua ruina formaram uma camada 
de humo vegetal. Então immergiu de novo a terra e cobri- 
ram-na outras camadas de lama e areia. Muito tempo depois 
exundou a massa inteira: então os bancos de areia são arenito, 
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a lama é argila schistosa, e a materia carbonacea deixada pe- 
las plantas deterioradas é carváo. 

Querem prova disto? Examinem o carvão com microsco- 
plo e encontrarão signaes de tecidos vegetaes. Fragmentos de 
folhas, ou antes suas impressões apparecem na argila schistosa 
que fica mais proxima da jazida de carvão, e os mineiros têm 
encontrado alguns fragmentos comprimidos e quasi irreconheci- 
veis de troncos fosseis de arvores. Um destes, um Lepidoden- 
dron, genero que só se têm achado nas rochas palaezoicas, nar- 
ra-nos em conclusão que estas camadas se alastraram na época 
palaezoica e, provavelmente, como muitas outras rochas carbo- 
niferas, no periodo do carvão, quando abundava o genero Le- 
pidodendron. Em todo o globo, este periodo da historia do 
mundo parece assignalado, pela existencia de grandes banhados, 
accumuladores da força que está agora revolucionando a terra, 
o calor latente que transforma a agua em vapor e move os mi- 
lhares de nossas machinas de ferro, e liga todas as nações. 

Encontram-se as rochas estratificadas só nos valles inter- 
medios ás coxilhas. Por minha parte só as encontrei entre a 
quarta e quinta lombada, a partir do Jacuhy: entre a primeira 
e a segunda e, finalmente, ao Norte da primeira, junto ao Ja- 
cuhy, onde, porém, não se deparou jazida aproveitavel de car- 
vão. Naturalmente perguntarão si estes valles existiam quando 
se formou o carvão ou depois: e tambem si as coxilhas foram 
cortadas de um bloco solido de granito, pela desnudação, ou 
amontoadas quando foi formado o granito. ou elevadas por mo- 
vimento subsequente da crosta da terra. 

Não é facil responder a estas perguntas. 

Grande parte do granito até agora estudado no Brasil é 
mais moderno que o gneiss, isto é, foi impellido do centro da 
terra em fus&o depois de formado o gneiss, como o demonstra 
o facto que elle realmente se encontra atravessando os estratos 
de gneiss. Esta materia em fusáo, intensamente quente e im- 
pellida com forca tremenda. poderia ou levantar as rochas ou 
abrir nellas caminho irregularmente, sem apparecer siquer no 
que era entáo a superficie. Subsequentemente, depois que o 
granito endureceu em rocha, o gneiss podia ser desmontado da 
sua superficie, deixando-a exposta em árcas mais ou menos extensas. 


E' o que effectivamente se deu em varios pontos, e esta é 
provavelmente a verdadeira explicação da estructura da região 
de S. Jeronymo: os gmeiss e os schistos, onde os deparei junto 
ao granito, eram tão retorcidos e comprimidos que suggeriam 
a idéa de sobre elles ter actuado com immensa força o proprio 
granito. Neste caso as lombadas parallelas que descrevi podem 
marcar a fórma que o granito assumiu quando forcou e fundiu 
seu caminho pelo gneiss. 

Só em um logar, do lado meridional da quarta lombada a 
partir do Jacuhy, ha camadas de arenito é argilla schistosa 
com duas jazidas de carváo inclinadas contra o lado do granito 
em um angulo de cerca de 20 gráus de horizontal. Isto sug- 
gere a idéa de que a quarta lombada, pelo menos, exundou de- 
pois que se formaram as camadas carboniferas, e, partindo desta 
assercáo, inclinei-me algum tempo a acreditar que todas as 
lombadas parallelas foram produzidas pelas dobras das rochas 
depois do periodo carbonifero e, naturalmente, muito depois da 
formacáo do gneiss e do granito. Mas, como alhures as cama- 
das carboniferas são niveladas, o peso da prova é actualmente 
contrario a tal hypothese e menciono-a simplesmente para que 
se veja o que ha de duvidoso nas observações geologicas, du- 
vidas que ao futuro e a estudos mais acurados cabe escla- 
recer. 

Outra especie de rochas apparece a logares, ao longo do 
Jacuhy, de S. Jeronymo até a Xarqueada; é o basalto que se 
vé claramente a um kilometro a SO do povoado, onde tem ver- 
dadeira estructura columnar, melhor descripta comparando-se a 
um immenso ninho de vespas petrificado, em que as cellulas 
tenham um palmo de diametro. O basalto é rocha eruptiva, 
isto é, foi empurrado de baixo em estado de fusão. Não me 
foi dado descobrir se assenta ou não em cima dos estratos car- 
boniferos: assim póde ser mais antigo ou mais moderno que 
estes. Em todo caso formou-se muito depois do granito. 


Nas praias ao longo do Jacuhy podem apanhar-se centenas 
de fragmentos arredondados de agatha, coralina e chalcedonia, 
e em bancos junto a S. Jeronymo, ou esparsos pelo campo, 
achámos massas de agatha maiores que a cabeça de um homem; 
os proprios seixos fronteiros á nossa porta eram ás vezes bel- 


lissimos specimens, de sorte que parecia estarmus em a Nova 
Jerusalém, onde as ruas eram calçadas a agatha. 

Sáo produzidas por uma decomposicáo peculiar de basalto 
columnar, na qual a materia silicosa fórma anneis concentricos. 
Em uma pedreira junto ao povoado obtive uma serie muito in- 
structiva de specimens, mostrando todas as gradações desde o 
basalto quasi preto até ás mais bellas agathas raiadas, produ- 
zidas pela decomposição das columnas basalticas em que ainda 
descançavam. Alguns exemplares tinham soffrido apenas de- 
composição parcial e no mesmo fragmento o hasalto passava 
gradualmente a agatha. l 

Como disse, ainda subsistem duvidas sobre as idades rela- 
tivas do granito e do gneiss, e sobre as causas a que são de- 
vidas as coxilhas. Admittindo que sejam correctas as explica- 
ções aqui dadas, isto é, que o granito foi massa eruptiva no 
gneiss ou abaixo delle. e que as coxilhas representam aproxi- 
madamente a fórma que a superficie externa desta massa fuu- 
dida assumiu, a historia esboçada nas rochas de S. Jeronymo 
será a seguinte: 


1.º A formação das camadas de arenito, e argila schistosa 
em periodo geologico muito antigo. 

2. A transformação pelo calor, pela pressão e outras for- 
ças que não comprehendemos bem, mas que produziram mudan- 
gas crystallinas e chimicas em sua estructura, — do arenito e 
da argila schistosa em gneiss e micaschisto. 

3.º (Talvez contemporanea com a transformação mencio- 
nada e causa della), a injecção de immensa quantidade de ma- 
teria mineral em fusào, vinda do interior da terra, levantando 
as rochas sedimentarias já formadas, ou abrindo violentamente 
o caminho entre os estratos e atravez delles: seu progresso 
para cima foi maior ao longo de varias linhas parallelas cor- 
respondentes ás coxilhas descriptas. 

4.) O endurecimento e ervstallisacio desta massa fundida 
em granito. 

5. Um longo periodo, durante o qual o gneiss (que então 
estava acima do nivel do mar) foi decomposto pelo ar humido 
e lambido pelas chuvas e corregos, exactamente como ainda 


hoje é desnudado ao longo da cordilheira maritima. Esta des- 
nudação (auxiliada, talvez, por outras forças que agora nào sào 
apparentes) finalmente removeu a maior parte de gneiss e des- 
cobriu algumas partes das lombadas graniticas. Entre estas 
lombadas havia valles, exactamente como ainda os ha. 

6.2 Outro longo periodo de lenta subsidencia em que o 
mar se estendeu por estes valles a dentro, sem provavelmente 
cobrir o topo das coxilhas, algumas das quaes estavam talvez 
separadas do continente como ilhas. Nestas bahias e canaes 
corriam muitos arroios, trazendo areia e lama, que no fundo 
formavam bancos. Algumas destas bahias foram aterradas e 
formaram pantanos, exactamente como os que existem agora na 
extremidade superior da bahia do Rio de Janeiro, cobertos, po- 
rém, de florestas de aspecto muito diverso. Durante seculos as 
folhas, os galhos e as proprias arvores morreram e cahiram no 
chão e apodreceram na lama até que formaram muitos metros 
de humo negro. Então, como a terra foi abaixando, foi este 
humo coberto dagua e por cima depositaram-se novas camadas 
de areia e lama. Finalmente a areia endureceu ein arenito, a 
lama em argila schistosa e o humo vegetal eim carvao. 

1.9 A desnudacáo da maior parte das rochas carboniferas 
e do gneiss que restava no tempo em que a terra estava acima 
do mar. | i 

8. A formaçào moderna da argila e do solo do campo 
pela decomposicáo das rochas, do solo dos banhados pela des- 
montagem destes materiaes decompostos para os valles e a mis- 
tura com materias putrefeitas, e a formacáo das terras alluviaes 
no valle do Jacuhy. 


Além destes estagios successivos. ha outros, cujo logar na 
serie não podemos ainda fixar definitivamente. São: 


La A formação de velos de quartzo pela acção crystallina 
no granito e no gneiss, tempo depois delles depostos. 

2.º A erupção de materia fundida, quer antes, quer depois 
do periodo do carváo, e o endurecimento desta materia em 
basalto. | 

3.º A formação subsequente de agathas, pela decomposi- 
ção do basalto. As mudanças que indiquei são umas entre 


muitas, pois aqui, como alhures, colhem-se fragmentos apenas 
da grande historia da terra. Longos periodos geologicos não 
deixaram vestigios de sua passagem, ou estes foram consumidos. 
Qual foi por exemplo, a condigáo desta regiáo durante as lon- 
gas épocas secundaria e terciaria? Qual foi depois da forma- 
ção do gneiss e da erupção do granito, até o periodo. carbo- 
nifero? 


As causas que levaram à formacáo de lombadas parallelas, 
arrumadas de Este a Oeste. pela erupcáo do granito, parecem 
ter actuado em outras partes da provincia: ha indicagóes de 
linhas de orientacáo, que assumem a mesma direccáo em rochas 
mais modeinas, e estas determinam o curso de alguns destes 
rios. O proprio Jacuhy corre num valle E. O. de granito, que 
apparece ao lado septentrional em outra linha parallela “ás co- 
xilhas. Quantas mais destas existem ao Norte e ao Sul, nào 
posso dizer; algumas, sem duvida, estão cobertas de rochas 
mais modernas. Provavelmente continuam para o Sul da Serra 
do Erval, onde determinaram o rio Camaquam a correr de O. 
para E. 

No leito do arroio da Porteirinha encontram-se fragmentos 
de madeira silicificada, evidentemente desmontada de rochas 
mais antigas, mas de cuja idade nada posso dizer. 

Madeira igualmente petrificada encontra-se em grandes 
quantidades no rio Taquary, donde se exporta alguma para 
Allemanha. para ser empregada em artigos de fantasia. As 
agathas mais bellas são tambem colhidas para a exportação, 
vendidas em Porto Alegre à razão de 10$ o barril. 

No campo, não mui distante das minas de carvão, encon- 
tra-se minerio de ferro, em massas arredondadas, que, quando 
se quebram, apresentam a estructura curiosa de anneis concen- 
tricos. O minerio é muito rico, e alguns specimens dao 60 % 
de ferro inetalico. i 

Nào ha razão para estas massas, que estão na superficie, 
nào serem aproveitadas, si puder-se obtel-as em quantidade suf- 
ficiente e sem grandes despezas. Será, porém, inutil esperar 
quantidades maiores da mineração. As massas provém do que 
se chama decomposição concentrica de uma camada de arenito 
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ferruginoso, que de si é muito pobre de ferro para dar lucros; 
durante a decomposição da superficie, a maior parte da rocha 
foi lavada, e o ferro foi se reunindo em bolas, como vimos. 
Alguns pés abaixo do solo, a camada apparece por decompor, 
assemelhando-se a qualquer arenito vermelho. De facto, um 
dos pocos da mina passa directamente pela camada, mas os 
mineiros nüo tinham dado por isso. 

Para terminar, direi que me parece muito menos interes- 
sante a geologia do districto de S. João. Alli os morros são 
formados de arenito de época incerta, muito p rturbado e obs- 
curecido pelas rochas eruptivas: nem um carváo se tem encon- 
trado ao Norte do Jacuhy e a E. do Taquary. 


Herbert H. Smith. 
DO LIVRO „RIO DE JANEIRO A CUYABA.*: 
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Os Primitivos Habitantes 
do Rio Grande do Sul 


(HUGO LUEDEKE). 


Um armario do Museu do Estado, existente em Porto Ale- 
gre. contém uma colleccáo de artefactos prehistoricos, que sub- 
metti, ha dias, a um minucioso exame, compulsando ao mesmo 
tempo os manuscriptos do Sr. Dr. Eichenberg, que foi o remet- 
tente desses objectos. 

Com esse estudo, que fiz, cheguei á conclusáo de que taes 
artefactos são os ultimos traços de uma população originaria, 
que, sendo, de certo, a mais antiga que conhecemos, é tambem 
a mais antiga e primitiva do que geralmente se suppóe. Os 
feitios dados aos objectos e a maneira de usar a pedra corres- 
pondem completamente aos typos do paleolitho europeu e afas- 
tam-se, radicalmente, dos typos de artefactos polidos. Por essa 
razáo distingo: 

l. Artefactos de pedra, simplesmente desbastados. tvpos 
. paleolithicos. | 

II. Artefactos de pedra, polidos, typos neolithicos. 

O Dr. Eichenberg, colleccionador desses objectos, designou, 
em seus manuscriptos, por diversas vezes, a primeira categoria 
com o nome de nucleos, isto é, como sendo os estádios iniciaes 
do grupo II. E' certo que o processo technico deve ter con- 
sistido em arrancar, primeiro da pedra bruta os objectos mal 
delineados, em aperfeiçoal-os depois com o desbastamento, e, 
finalmente, em polil-os. No Museu do Estado se encontram, 
realmente, muitos desses nucleos. Mas o grupo em questáo se 
distingue desses estádios iniciaes por sua quantidade limitada, 
pela limitada esphera do seu achadoiro, pela uniformidade do 
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material empregado e pela originalidade de seus typos, nào 
encontrados sinào em determinadas regióes. Por estas razóes, 
devem esses objecjos ser considerados antes como provindos de 
uma outra época, de uma civilisacáo mais primitiva. 

E” esta uma nova conclusáo de archeologia prehistorica de 
cuja approvacáo, por meus amigos da Europa, tenho certeza. 
Os estudos, até agora feitos, obtem, por ella, um novo ponto 
de vista. Até o padre Schupp, S. J., um dos melhores conhe- 
cedores da civilisacáo indigena paleolithica, desconhece esta 
differenciacáo entre os typos mais antigos e os mais modernos. 
(Veja-se os Annuarios de Graciano, de 1903, á pag. 145, e de 
1904, á pag. 116). 


I 


; Typos Paleolithicos 


A materia prima empregada é, sem excepcáo, a pedra de 
cantaria metamorphica de cór vermelha ou castanha que se 
presta bem a ser trabalhada, comquanto não tenha nem de 
longe, a rigidez da pederneira (silex pvrómacho). 

Esses objectos só tem sido encontrados, por ora, no valle 
superior do Taquary, de Guaporé, Esperança, Teotonia, ete., 
até Venancio Ayres. Das respectivas notas do Dr. Eichenberg, 
parece poder-se deduzir que os artefactos foram todos desenter- 
rodos pelo arado, muitas vezes de uma profundidade de 2 a 3 
pés (66 centimetros a 1 metro); nunca, porém, foram elles en- 
contrados á flór da terra, o que é mais um signal de sua maior 
antiguidade. | 


. Será conveniente que, para o futuro, venham quaesquer 
communicacóes nesse sentido, acompanhadas de dados explicativos. 
A technica, como já dissemos, corresponde á do paleolitho 
europeu, especialmente á da ultima época predecessora do neo- 
litho, na qual comecou a apparecer o machado. O bloco ou 
nucleo é transformado em utensilio por meio de desbastamento 
e lascamento lateraes; o córte é produzido pela desaggregacáo 
de pequenos pedacos em ambos os lados, e nunca de um só 
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Chegamos, assim, aos typos. Predominam a cunha de mao 
o formáo ou escópro e o machado. Os apparelhos de raspagem 
sáo mais raros. Laminas de facas faltam completamente até 
essa época. Náo posso, ainda, affirmar si algumas pontas tós- 
cas de frechas pertencem a esse grupo, mas é de suppór que 
assim seja. | 

A cunha de mao se differencia do machado pela empunha- 
dora mais grossa, o cabo, que na parte superior é claviforme. 
Desse cabo vai o desbastamento lateral, augmentando aos pou- 
cos até a ponta. 

Os formóes ou escópros, de que encontrei no Museu do 
Estado 15 exemplares, tem uma fórma mais elegante, pois as 
linhas lateraes correm parallelamente para um córte desbastado 
dos dois lados, a empunhadura só mostra achatamento, e não 
avolumamento, em fórma de cabo. 

O machado é um escópro aplainado lateralmente por forte 
desbastamento; sua empunhadura termina em uma ponta cor- 
tante, que servirá para encaixar a peca em um cabo ou clava. 
O gume do machado produzido por desbastamentos lateraes, 
ora mais finos, ora mais grossos, nào apresenta o menor indi- 
cio de polimento. Algumas dessas pecas estáo partidas a meio, 
em sentido horisontal, de maneira que falta-lhes a ponta des- 
tinada a encaixe. 

O Museu do Estado apresenta uma grande série de magni- 
ficos exemplares de machados, vindos principalmente de Ve- 
nancio Ayres. | 

As poucas raspadeiras encontradas correspondem completa- 
mente aos respectivos typos dos sambaquis europeus; vimos 
entre ellas tanto as de lombo alto sem cabo como as encabadas. 

Nas notas do Dr. Eichenberg estào mencionadas, junto ao 
achado de 2 nucleos, alguns dentes perfurados de animaes. 
Esses objectos, certamente, como ainda hoje acontece, serviram 
para adorno ou para a destruicáo de bruxarias. 

O quadro cultural, que podemos reconstituir com esses 
apoucados traços prehistoricos, mostra-nos, pois, os mais anti- 
gos habitantes do nosso Estado como sendo hordas de indios 
selvagens, que percorriam as mattas em caçadas. Talvez já se 
servissem do arco e da frecha para abater a caça grossa, cujas 
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pelles, depiladas pela raspadeira, lhes forneciam o material 
para o modesto vestuario. | 

O machado e o escópro eram, de certo, empregados na 
guerra e nas construcções e o uso da cunha de mão, utensilio 
dos primeiros tempos da humanidade, se achava bastante gene- 
ralisado. Esperemos que nos seja dado ainda examinar alguns 
achados, systematicamente tratados, que venham dar colorido a 
estes contornos apenas esbocados. 


H 


Typos Neolithicos 


Com relação a este grupo, posso ser menos extenso pois a 
exposição do padre Schupp, a que me refiro acima contém da- 
dos bem explicitos. A technica e a civilisação já tem avançado 
consideravelmente; aos artefactos simplesmente desbastados se- 
guiram-se outros, com superficies polidas. Fazem parte do 
acervo machados de variados feitios, como sejam: com gume 
arredondado, com gume rectilineo e alguns, raros, com reen- 
trancias, para poderem ser presos a qualquer cousa; pontas de 
frechas, que são assoveladas, ora triedricas, ora revestidas de 
farpas; pedras para alisar as hastes das frechas; partidores de 
carocos; amuletos, bolas, etc. ete. Muitos desses objectos ainda 
hoje são usados em algumas das poucas tribus existentes em 
outros Estados. E' caracteristico o desapparecimento nessa 
época da cunha de mão e da raspadeira. 

O padre Schupp menciona como tribus, cujos antepassados 
podem ter cooperado para a civilisação nessa época, os Minua- 
nos (lagóa Mirim); Os Patos (lagóa dos Patos e, mais tarde, 
entre Ibicuhy e Rio Pardo): os Tapes (Camaquam) e os Char- 
ruas (ao sul até o Uruguay). 


III 


A nossos amigos da colonia 


Dirijo. nos moradores das colonias, um pedido effusivo, no 
sentido de contribuirem para a exploração prehistorica do Es- 
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tado, remettendo a mim quasquer achados de objectos de .uso 
dos indigenas. A população de nossas colonias allemás tam- 
bem em tempo e por igual fórma, auxiliou os esforços nesse 
sentido empregados por Carlos von Koseritz, o fundador desta 
folha, cujas pégadas procuramos seguir piedosamente. 

Com relação a esse assumpto, disse aquelle estimado es- 
criptor a 28 de Fevereiro de 1835, no numero 17 do 4.º anno 
deste jornal, as seguintes palavras; Esses objectos, em si. n&o 
tém valor algum; muitos colonos os deixam atirados por ahi, 
sem nelles attentar; outros os dão ás crianças para brincar. 
Entretanto, elles sáo de grande interesse para a sciencia. O 
redactor deste jornal não faz negocio com taes objectos; elle 
os collecciona apenas para salvar ao futuro as ultimas tradicções 
do tempo prehistorico de nossa provincia, e quem o auxiliar 
nesse intento, presta um serviço á sciencia. 

Queiram nossos amigos das colonias benevolamente trans- 
ferir, ao abaixo-assignado as intenções puras contidas nas pa- 
lavras acima. 


* 


Os Coroados da Provincia brasileira 
do Rio Grande do Sul 


Por 
REINALDO HENSEL. 


> 


A provincia do Rio Grande do Sul acha-se situada no ex- 
tremo sul do Brasil, ao sul do curso superior do Uruguay. 
Ella pertence ás provincias daquelle paiz cujo territorio variado 
se compóe de pastagens, campo e matto; entretanto, predomina 
o primeiro, estendendo-se para sul e leste até as planicies de 
Uruguay e Corrientes e tambem ao Pampa na Republica Ar- 
gentina. *) 

Nada sabemos de definitivo, sobre os habitantes primitivos 
desta regido antes da descoberta da America, só podemos sup- 
por que a sua disseminacáo naquella epoca fosse notavelmente 
differente que posteriormente. Com a introduccáo do cavallo 
pelos hespanhoes transformou-se completamente a situação dos 
indios habitantes do extremo sul da America. 

As extensas esteppes que não podiam proporcionar ao ca- 
cador grande exploração de animaes de ciça, nem ao colono 
estabelecido colheita lucrativa para recompensar seu trabalho, 
com a propagação do cavallo perdeu o se: caracter inaccessi- 
vel e solitario. E` evidente o alto grau le intelligencia dos 


*) Com referencia á situacáo geographica da l'rovincia queiram repor- 
tar-se à minha obra «Contribuicóes para melhor coi hecimento da Provincia 


brasileira do Rio Grande do Sul: na «Revista Geographica» Berlim 1867 
pag. 227. 
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habitantes primitivos dessa regiáo, por terem elles t&o rapida- 
mente reconhecido a importancia do cavallo e se habituado a 
servir-se delle, de modo que, decorrido curto lapso de tempo, 
eram citados como os primeiros cavalleiros do mundo. O ca- 
vallo lhes abriu o caminho nas esteppes, e os indios, até entáo 
reduzidos a andar nos rios e mattos, se transformaram naquel- 
les ousados flibusteiros que ainda hoje causam horror á popu- 
lacáo branca dos Pampas. 

Actualmente ainda se carece de indicio positivo para dis- 
tinguir estas tribus do extremo sul das tribus Guarany e Tupy, 
porem é caracteristico das mesmas, terem se habituado ao ca- 
vallo e mais ou menos a uma vida nomade. 

Parece que a provincia do Rio Grande do Sul nunca foi 
preferida por estes indios errantes do campo. O terreno mon- 
tanhoso ondeado, interrompido por elevações cobertas de matto, 
a pastagem pelor, e talvez tambem as colonias prematuras da 
raca branca, foram um impecilhó para os nomades. Parece que 
a maioria dos habitantes primitivos da provincia se compunha 
de Guaranys estabelecidos ha mais tempo.  Principalmente na 
zona noroeste denominada «Missões» elles foram, assim como 
no Paraguay, introduzidos e civilisados pelos jesuitas. Em' toda 
a parte no Rio Grande do Sul se depara nomes pertencentes 
ao Guarany, por exemplo, os nomes dos rios Gravatahy, Cahy 
(hy — a agua), Capivary (assim chamado de Hydrochoerus ca- 
pybara) Os nomes de plantas, principalmente os de arvores 
uteis, geralmente pertencem ao Guarany e bem poucos, taes 
como: pinháo, carvalho e cereja o riograndense tirou do idioma 
portuguez. Os animaes em, parte teem nomes em portuguez, 
como: como veado branco (cervus campestris) veado pardo 
(cervus rufus); em parte são do Guarany, como: virá (cervus 
nemorivagus); em parte foram nomes indios introduzidos das 
provincias do norte do Brasil pelos primeiros colonos, taes 
como: bouchi para o macaco uivador (araya do Paraguay). 

Emquanto os habitantes Guaranys apparecem como porta- 
dores da primitiva cultura no Rio Grande do Sul, evidente- 
mente outras tribus, nào relacionadas com elles, habitáram esta 
provincia, taes como os Minuanos no sudoeste, os quaes se 
conta entre os indios dos Pampas e que presentemente se sup- 
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póe desapparecidos, porem devido a elles ainda hoje em Porto 
Alegre se denomina «minuano» o vento excessivamente frio de 
sudoeste; e os «Charruas» que consta ainda se encontrarem em 
pequenos grupos nas já citadas «Missóes» no Uruguay. No 
norte da Provincia, isto é, na Serra ou regiáo montanhosa, e 
no extenso matto virgem que separa aquelle do terreno plano, 
encontrou-se «Botocudos» que tambem se distinguiam dos «bo- 
tocudos» do norte, devido a possuirem no labio inferior apenas 
um pequeno orificio sem pedacos de pau, dos quaes elles se uti- 
lisavam para assobiar. Devido á sua ferocidade elles eram 
muito temidos e bastante molestaram os primeiros colonos alle- 
máes no matto virgem. Parece que actualmente estáo comple- 
tamente affastados e & sua moradia se limita ás provincias de 
Paraná e Santa Catharina onde especialmente a colonia Brus- 
que tem sido alvo dos seüs ataques. 


O nome «Serra dos Tapes» a oeste da Lagoa dos Patos 
parece indicar que primitivamente appareceram os indios «ta- 
pes», apparentados com os «guaranys». 

Actualmente achain-se desapparecidas todas as citadas tri- 
bus de habitantes primitivos ou estáo reduzidas a poucos indi- 
viduos. Entretanto, uma dessas tribus se conserva até hoje, 
sendo denominada «Coroados» pelos brasileiros. 


O nome «coroado» dizem provir de «coroa» e pelos brasi- 
leiros é applicado aos indios que trázem tonsura, de modo que 
a cabeca, calva no centro, ostenta uma coroa de cabellos. 


Em varias partes do Brasil se encontram «Coroados». *) En- 
tretanto surge uma questão: São elles identicos ou apparenta- 
dos? Parece que no Rio Grande do Sul elles immigraram em 
epoca relativamente moderna, visto que mesmo agora, na regiáo 
por elles habitada, nào se encontra nenhum nome de logar que 
tenha sua origem no idioma delles. Parece que elles procede- 
ram do Nordeste, talvez da provincia do Paraná, e em com- 
bate com os já citados «botocudos» leváram estes por deante. 
tendo-os finalmente conduzido á provincia de Santa Catharina, 
em parte talvez com o apoio do Governo brasileiro o qual se 
utilisa delles como meio de combater aquelles perigosos ladróes. 


us 


Compare: Burmeister — Viagem ao Brasil etc. Berlim 1853 pag. 246, 
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Os «coroados» são legitimos indios do matto e como taes 
evitam o campo e a agua. Por isto elles nào montam a ca- 
vallo nem navegam nos rios. E' verdade que se encontra al- 
guns delles em casas de criadores d& Serra ou, empregados 
como remadores, nos grandes rios da planicie, porem neste caso 
geralmente elles foram tirados aos paes quando creanças e cre- 
sceram no meio dos brancos. O Governo brasileiro se esforçou 
em fazer sahir dos seus mattos os «coroados» e acostumal-os a 
logares certos. Por este motivo actualmente no Rio Grande 
do Sul elles só são encontrados em estado mais ou menos ci- 
vilisado, aliás em 3 zonas: Nonohay, no alto Uruguay, perto 
da foz do Rio Passo Fundo; nos Campos do Meio; e na Colo- 
nia Militar Caseros, a qual se acha situada no Matto Portu- 
guez, na fronteira entre os Campos do Meio e os de Vaccaria. 

Foi em 21 de Maio de 1865 que eu visitei a citada colonia 
e durante uma semana que passei na mesma tive tempo e op- 
portunidade de conhecer bem os indios. Anteriormente elles 
tinham habitado bem perto da colonia fundada para soldados 
negros, porem ha cerca de um anno elles haviam afastado suas 
choças a uma legua de distancia. visto que se manifestára en- 
tre elles uma epidemia de variola que lhes custou muitas vidas. 
Em tal caso é costume delles queimarem as tendas dos mortos 
e abandonar a região. 

O Governo nomeou directores especiaes para estas colonias 
de indios, sendo tarefa delles conseguir que saiam dos mattos 
os indios ainda não vindos á aldeia e acostumal-os á vida de 
domicilio. Por isto tambem nada se sabe ao certo sobre a 
quantidade delles, visto que está no interesse dos directores in- 
dicar no minimo possivel o numero delles, afim de fazer appa- 
recer bastante a sua propria actividade. Parece que principal- 
mente no alto Taquary e entre este e o Cahy ainda se encon- 
tra «coroados» completamente selvagens, como é de suppôr pe- 
los assaltos periodicos, porem agora quasi suffocados, ás colonias 
allem äs do matto virgem. Entretanto, não é inverosimil attri- 
buir-se alguns desses saques aos indios civilisados, notavelmente 
os de Caseros que de vez em quando desapparecem de suas co- 
lonias sem que na occasiào do seu regresso se saiba com cer- 
teza onde entrementes haviam permanecido. Tambem não é 
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raro que escravos desertores se refugiem no matto e entáo pela 
necessidade se veem forçados a atacar a propriedade do colono. 

No anno 1864 tive pela primeira vez a opportunidade de 
ver em Porto Alegre pessoalmente os indios da Colonia mili- 
tar Monte Caseros. O seu cacique Doble, devido aos serviços 
por elle prestados, havia merecido do Governo a nomeação de 
brigadeiro e tinha vindo á capital com uma parte de sua gente 
e com um transporte de cerca de trinta coroados selvagens, 
afim de vir receber do Governo uma recompensa especial por 
esta importante captura. Este cacique era um homem muito 
intelligente e especialmente experto, ao qual seria muito facil 
tirar do matto todos os coroados selvagens, e só o indio do- 
mado está aqui apto a apoderar-se do selvagem; porem, elle 
pelo minimo serviço exigia alto pagamento e relativamente não 
se apurava muito na captura dos seus collegas de tribu ainda 
selvagens, afim de não haver baixa no preço do artigo; assim 
“elle se mantinha constantemente indispensavel. Nesta perma- 
nencia em Porto Alegre elles foram infeccionados pelo veneno 
da variola. Entretanto, a epidemia só se manifestou quando 
haviam regressado á sua colonia e assim causou grande devas- 
tação entre elles, pois os «coroados» como todos os indios pro- 
curam alliviar o calor da febre banhando-se em agua fria. 

Por occasiáo da minha visita á Colonia militar consegui 
descobrir dois dos seus tumulos e abril-os. Um delles pertencia 
a um individuo commum, de fóra nada indicava o que era. O 
morto jazia enrolado num velho poncho cerca de 3 pés de 
fundo, sobre as costas, em posigáo horizontal, com a cabeca 
reclinada sobre o peito. A carne estava quasi apodrecida, só 
um resto do encephalo ainda se achava no craneo. O esqueleto 
estava em ruinas, porem seus ossos permaneciain em perfeita 
ordem. O tumulo adjacente, entretanto, pertencia a um chefe 
respeitavel, de descendencia aristocratica, conforme indicações 
de habitantes da Colonia militar, e facilmente reconhecivel 
numa grande mancha de terra tendo varios passos de diametro, 
onde não havia capim, e em cujo centro se achava o esqueleto 
na profundidade de 2 pés. Entretanto, os ossos do mesmo es- 
tavam completamente misturados. E’ costume dos indios des- 
enterrar os ossos do chefe, enterrando-os noutro logar, logo 
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que a carne tenha apodrecido, e provavelmente elles antes já 
haviam aberto este tumulo para certificar-se da decomposicáo 
das partes de carne e entáo lancaram os ossos sem ordem. 
Conforme me informaram, elles tambem queriam no mez se- 
guinte realisar uma grande festa, provavelmente para effectuar 
a trasladacáo dos ossos. 

A mancha sobre o tumulo tinha sua origem numa festa 
anterior em memoria do morto, durante a qual houvera dancas 
sobre a cova. Estas festas resultain em brutaes orgias, pois os 
indios sabem preparar uma bebida inebriante feita de gráos de 
milho mastigados pelas mulheres e por estas cuspidos num 
grande tacho. A massa mastigada, devido 4 saliva que a acom- 
panha, -fermenta rapidamente; diz-se que a sua accáo embria- 
gante é muito forte. E' severamente prohibido ás mulheres 
que tomem esta bebida. Nas orgias ellas sempre teem de estar 
em jejum e formam uma especie de guarda que se langa sobre 
cada homem embriagado, o amarra e o transporta a uma choca ` 
especialmente destinada a isso, afim de assim obstar que entre 
os ebrios haja derramamento de sangue. Schomburgk conta 
factos semelhantes a respeito dos «Caraibas» na Guyana. . 

Os «Coroados» sáo de estatura extraordinariamente forte e 
de construcção vigorosa, porem, pode-se dizer, são pequenos em 
vez de grandes, alcançam no maximo altura mediana. As mu- 
lheres sempre são pequenas. Ambos os sexos se distinguem, 
como todos os indios, pelas suas mãos e seus pés pequenos. O 
cabello é preto e rigido. Tambem os olhos são pretos ou bem 
castanhos, não se observa que sejam tortos. O rosto é largo e 
corresponde á cabeça redonda e algo grande. A testa é baixa, 
o nariz curto e largo, em alguns individuos menos largo e algo 
curvo, a bocca larga. Os ossos das faces são mais ou menos 
avançados, de modo que todo o rosto apresenta o typo um 
tanto mongolico. Os dentes não são mais afiados que os dos 
brancos. A cor não é de nenhum modo vermelha. porem como 
café bem queimado ou como couro cortido; em alguns, princi- 
palmente nos mais jovens, ella é da cor de trigo amarello 
escuro. |. 0 2. 05. 8 4 ras UL dew 

As suas choças são montadas sobremaneira elegante e as- 
sseladamente e se distinguem com vantagem das dos brasileiros 


mais pobres. Como base da construcção servem dois troncos 
fracos, cuja estremidade superior está bifurcada. Conforme o 
comprimento da choca, elles sáo enterrados pela estremidade ' 
inferior. Sobre as fórcas é collocada uma barra a qual assim 
forma a cumieira da choca. Ao longo desta linha central estáo 
do lado duas estacas, uma na frente, outra atraz, fincadas no 
cháo, estando tambem bifurcadas em cima, porem só attingem a 
altura de 2 — 3 pés. Sobre ellas tambem estáo barras que 
supportam a borda inferior do telhado. Sobre este andaime 
entáo é collocado o vigamento ou taipa, muito semelhante ao 
de. nossas casas. O telhado é formado: de capim secco, com- 
prido, e é bem identico aos telhados de capim comprido, assim 
como se encontra em nosso paiz no campo... As. paredes late- 
raes baixas da casa e a cumieira bastante. alta se compóem de 
sarrafos semelhantes aos do telhado; em .cima “tambem são co- 
bertos daquelle capim pelo exterior. A porta se encontra numa 
das fachadas. O todo, pode dizer-se, é semelhante ás choupa- 
nas dos guardas de fructas nas nossas estradas, só com a dif- 
ferença de que nestas o telhado attinge o chão. faltando por-. 
tanto as paredes lateraes. — 7 

No meio do seu territorio ambos sexos een nus; entre- 
tanto, quando se dirigem & companhia dos brancos, são força- 
dos a vestir-se. Entáo os homens vestem calcas e camisa; as 
mulheres enrolam o corpo, dos quadris para baixo, com um pe- 
daco de panno, de modo que parece terem um vestido, sobre os 
hombros ellas póem um panno menor, semelhante aos nossos 
lengos, de cujas quatro pontas juntam duas em nó sobre o peito, 
que fica livre. o 

Compete à mulher todo o trabalho domestico, assim como 
a collecta dos alimentos, a saber, no inverno, isto é, nos mezes 
de Maio e Junho, quando estão maduras as fructas das arauca- 
rias, as quaes então formam o seu principal alimento. Tambem 
se armazena quantidades das mesmas, porem não na quantidade 
que permittiria a abundancia das araucarias. Ellas. trepam aos 
troncos altos e sem ramos destas arvores, ligando seus pés por 
meio.duma trepadeira ou corda, da dimensáo de um passo largo 
mais ou menos, e alem disso ainda enlagam. o tronco da arvore 
com um longo pedaço da corda que ellas seguram com:as mãos 


em ambas extremidades. As mulheres levam todas as cargas, 
tambem seus filhinhos, numa faixa larga, ao redor da testa, a 
qual fica pendurada nas costas e ahi é ligada numa cesta ou 
panno. 

Os homens só se occupam da caca e para isso se servem 
de arco e flecha e dos cães, sendo que estes não se distinguem 
daquelles dos brasileiros. Elles nào collocam alçapões: ati- 
ram nos papagalos com flechas chatas e os apanham de for- 
ma bastante singular. Estes passaros preferem certas arvores 
onde repousam todas as noites em grandes bandos. Sobre tal 
arvores os indios constroem uma choupana de ramos os quaes 
sáo táo bem ligados que os passaros nào notam o cacador oc- 
culto na choupana. Este acha-se munido de comprida vara, 
como para pescaria, na extremidade da qual ha um lago. Tendo, 
pois, os papagaios escolhido o seu albergue nocturno, o cacador 
os puxa para o interior da choupana, um após outro, por meio 
do laco e da vara, matando-os até que possua o material suffi- 
ciente para a cela. 

As flechas que regulam ter o comprimento de 57, consis- 
tem de madeira e canna, estando esta na metade anterior. Am- 
bas pecas sáo reunidas por um barbante o qual é producto das 
folhas da Palmeira Tucum, pequena e cheia de espinhos; este 
barbante é muito semelhante ao nosso. A ponta é geralmente 
de osso; é engenhosamente talhada no osso superior da perna 
do macaco ou do veado, visto que este osso contem no melo 
uma parte recta, porem na direcção da articulação superior é 
singularmente curvo e grosso. Por isto, se pode cortar delle 
um pedaco bastante longo que é bem recto na sua metade an- 
terior, portanto pode ficar no eixo da flecha, emquanto a me- 
tade posterior, devido à sua curvatura, se acha para traz afas- 
tada da flecha, portanto funcciona como farpa. 

As vezes elles tambem usam ferro para as pontas da fle- 
cha, principalmente laminas de facas. Então estas são afiadas 
com dois fios e geralmente servem para a caca de animaes 
maiores, por exemplo, antas ou jaguares. As antis sáo condu- 
zidas pelos cáes e sempre se refugiam na agua, porem os indios 
sáo táo ligeiros que nào raras vezes precedem e as aguardam 
á margem do r1o. 


A mesma agilidade elles desenvolvem na caga aos pecaris. 

Mostraram-me um velho indio cujas forca e ligeireza eram 
tào grandes que elle ousava capturar os grandes pecaris (dico- 
tvles labiatus) furiosos e táo périgosos aos cagadores, seguran- 
do-os vivos pelas pernas trazeiras. 

O jaguar, quando velho, nào trepa numa arvore quando é 
perseguido pelos cáes, porem aguarda seus adversarios no chao. 
Neste caso elle é muito perigoso ao caçador; então os indios, 
como me contaram, só ousam atacal-o quando se acham presen- 
tes em maior numero. Entào elles se aproximam do animal o 
mais possivel, collocados em semi-circulo, e atiram ao mesmo 
tempo suas flechas. O jaguar que, si for alvejado por uma só 
flecha, infallivelmente se lanca sobre o atirador, neste caso fica 
tão indeciso que, em vez de lançar-se sobre os seus inimigos, 
permanece sentado e procura afastar as numerosas flechas, es- 
forcando-se por arrancal-as; entretanto, é attingido por segunda 
e terceira salvas e geralmente succumbe, sem ter feito mal 208 
caçadores. Certamente os indios tambem caçam veados e gutis 
(dasyprocta aguti), porem não consomem a carne destes animaes, 
provavelmente por motivos religiosos. 

Não obstante serem baptisados todos os «corvados» das co- 
lonias, elles não acceitaram nenhum dos ensinamentos da reli- 
gião christã e se mantem na sua crença anterior e oram a cer- 
tas estrellas chamadas «tupá». Elles vivem em polygamia. En- 
tretanto, só o cacique costuma ter 3 à 4 mulheres, os restantes 
se contentam com uma, pelo menos assim é na actualidade. 
Parentes proximos não casam e elles são muito severos neste 
ponto. O chefe preside ao casamento, porem esperava-se den- 
tro em breve obter que elles se casassem na egreja. Elles não 
tem sacerdote proprios. Antigamente os «coroados» tinham 
uma grande tonsura, agora fazem nas creanças pequenas, que 
já nascem com cabello na cabeça, só uma vez tal tonsura e en- 
tão deixam crescer de novo e para sempre o cabello. 

As mulheres occupam posição muito inferior e dellas não 
se faz caso. Apesar de se realisarem casamentos, parece que 
não são tão firmes, pois não ha receio de, na expectativa de 
recompensa, offerecerem as mulheres a estrangeiros. E' ver- 
dade que ha excepções. Um jovem coroado, cuja esposa era A 
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filha do cacique Doble, a tomou, aliás contra o costume dos 
indios, quando nella se manifestára & variola, juntamente com 
os trastes da casa nas costas, e a levou a um ponto distante 
do matto onde permaneceu ao seu lado e a tratou até estar 
vencida a doença. A «linda Isabella», pois todos os indios da 
Colonia Militar teen um nome portuguez alem do indio, ficava 
muito acanhada e triste, todas as vezes que notava ser ella 
objecto de observação, e só quando ella ouvia dizer que se con- 
tira ao estrangeiro tambem a respeito da sua anterior belleza, 
deslisava um sorriso saudoso sobre seus tragos desfigurados. 

. Parece que os «coroados», assim como a maioria dos in- 
dios, nào conhecem piedade para a velhice, pois os habitantes 
da Serra contavam que na epoca em que o grupo realisava a 
viagem supra citada a Porto Alegre, faziam parte da mesma 3 
anciãos os quaes nào resistiam mais as fadigas da longa via- 
gem a pé e eram obstaculo aos demais viajantes. Obedecendo 
a uma ordem do chefe, os membros mais jovens do grupo ma- 
taram os referidos anciãos à margem da Serra e os enterraram 
no caminho, de inodo que o grupo sem demora podia continuar 
a sua peregrinação. Um outro ancião que pelo menos ainda 
podia marchar com os demais, foi obrigado a carregar todos os 
cachorrinhos que durante o percurso uma cadella dera á luz, 
emquanto os mocos vigorosos só levavam as suas armas nas mãos. 

Os «coroados», são aceusados pelos brasileiros de inficis, 
falsos e perfidos, e talvez não sem razão, pois o indio tem as 
suas Ideias proprias sobre moral. Entretanto, quando se sabe 
que entre os estancieiros da Serra era, costume que taes indios 
que estavam alugados a elles como trabalhadores com direito a 
salario. após conclusão do trabalho ou do tempo de serviço. 
quando chegada a hora do pagamento, eram conduzidos a um 
logar solitario, e como pretensos espiões eram fuzilados traico- 
ciramente, então não se pode julgar tão severamente a infide- 
lidade dos indios. 

A A intelligencia dos «coroados» não é pequena. e sem du- 
vida elles estão no mesmo nivel que os brancos neste sentido. 
Elles bem conhecem a montagem das armas de fogo, entre- 
tanto elles recusaram recebel-as em troca dos seus arcos e fle-. 


chas, fazendo a observação bem acertada que uma espingarda 


nào lhes serve, pois é muito pesada para usar no matto, estala 
demais, depois de cada tiro se tem de carregar novamente e só 
com difficuldade se pode substituir a municáo. Antigamente os 
«coroados», assim como os «botocudos», criam que com uma 
espingarda se podia atirar sem interrupcáo; por isto tal arma 
era a proteccáo mais segura do colono: ao primeiro tiro os in- 
dios se dispersavam. Entretanto, agora elles aprenderam que 
as espingardas sempre teem de ser novamente carregadas e si 
se quizesse, num combate com elles, atirar-lhes, se perderia. 
Antes deve-se ter como regra só apontar contra elles. Logo 
que elles o vem, todos se lancam ao cháo, afim de que passem 
os tiros sobre elles. Durante este tempo pode-se fugir, porem 
os indios nào demoram a levantar-se e continuam a persegui- 
ção. Quando elles se approximarem bastante, então se faz no- 
vamente a pontaria, os indios repetem a mesma manobra ante- 
rior e desta forma já varios brancos, que longe de suas casas 
haviam sido atacados, conseguiram abrigar-se e obter soccorro. 

Quando eu mostrei ao chefe dos «coroados» um revolver 
que elle nunca havia visto, elle comprehendeu immediatamente, 
mesmo sem explicacáo, todo o mechanismo, contou logo a quan- 
tidade dos tiros e declarou aos seus subordinados que esta arma 
era preferivel á espingarda, pois com ella se podia atirar seis 
vezes sem necessidade de carregar. 

Naturalmente nào prejudica ao seu alto grau de intelligen- 
cia acharem elles incomprehensiveis certas coisas que nos sao 
familiares. Assim, causou-lhes immensa surpreza um perdigueiro 
que podia tornar a trazer um objecto. Elles acreditavam que 
o cio comprehendesse todas as minhas ordens. Mais contribuiu 
para a supposição delles o aspecto do cão, para elles extraor- 
dinario, visto que ainda nào haviam visto animal com orelhas 
tão compridas. Quando eu mandei o cão procurar o «perdido», 
elles julgavam que elle conhecesse os nomes de todos os ob- 
jectos e trouxesse como um escravo cada um delles, quando Ihe. 
fosse mandado. Quando então, por gracejo, eu disse-lhes que 
o cio podia encontrar qualquer pessoa, ainda mesmo estando 
ella bem afastada ou escondida, e lhes propuz que um delles se 
internasse no matto virgem 4 distancia de varias milhas, pois o 
cáo o encontraria e traria, elles timidamente recuaram alguns 


a qua 
passos, para não estarem tão proximos ao animal mysterioso, e 
nenhum quiz fazer a experiencia. 

Nao obstante ser o «coroado», como todo o indio, de ca- 
racter sombrio e pouco communicativo e.na companhia-de es- 
trangeiros toma uma posição de observador, elle não é inimigo 
jurado da alegria; só é6 necessario que elle se encontre na roda 
de conhecidos e ahi se sinta bem á vontade. Quando eim certa 
occasido os indios, como habitualmente, observavam nossa acti- 
vidade, encontrava-se entre elles um moco alegre, cujos olhos 
brilhantes e vivos demonstravam claramente o espirito alegre 
que elle possuia. Elle era o comico do grupo e realmente nào 
lhe faltava talento. Depois que os indios, durante algum tempo, 
haviam assistido ás nossas oceupações. reparei que parecia es- 
tarem elles cochichando entre si animada e persuasivamente, 
emquanto seu semblante denotava especial alegria. Perguntando 
eu o que havia, elles finalmente empurraram aquelle moco para 
a frente, emquanto o cacique, no meio das risadas dos demais, 
declarava que o mesmo sabia fallar allemáo. Animando-o eu a 
mostrar suas habilidades, elle primeiro, como que envergonhado, 
virava de um lado para outro e rindo a cabeca e o pescoco, 
até que finalmente, de repente, proferiu uma porcáo de sons 
inarticulados, e entào. sob a franca gargalhada de seus compa- 
nheiros, desappareceu rapidamente ao fundo. Não obstante não 
ter sido lisongeira a representação para o viajante allemão, ella 
entretanto demonstrou que, para servir-me de uma expressão 
moderna, o «homo americanus» possue bastante aptidão de cul- 
tura intellectual, a qual só aguarda o impulso de fora para fa- 
zel-o apparecer como identico ao branco. Na verdade é abso- 
luta a falta deste impulso, pois o modo em que a civilisação 
geralmente chega ao selvagem é mais proprio para afugental-o 
do que attrahil-o. Mesmo que ao primeiro contacto com o 
branco elle sinta respeito deante do poder deste, após mais in- 
timo conhecimento tal sentimento cede logar ao maior despreso. 
Infelizmente os individuos da raca branca destinados a prepa- 
rar os indios para a civilisação, em quasi todos os casos são 
inhabilitados para a sua elevada missão. 

Como a expressáo mais immediata de particularidade na- 
cional sempre valerá o idioma e o modo como é percebido pelo 
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ouvido. Difficil é conhecer maior contraste que o aqui exis- 
tente entre negros e indios. Aquelles, producto das planicies 
da Africa, tem a voz muito barulhenta que se pode ouvir 4 
grande distancia. Quando dois negros conversam entre si 
caminham juntos, é possivel ouvir-se a sua conversacáo até 
distancia de mil passos. 

O indio brasileiro é producto das florestas virgens, amea- 
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- cadoras de perigos, impenetraveis do seu paiz. Sem barulho e 


com precaucáo elle abre caminho no bosque, sempre se esfor- 
cando por occultar a sua presenca tanto quanto possivel, afim 
de escapar-se dos seus igimigos, homens ou animaes, ou sur- 
prehender a presa com mais segurança. O entendimento entre 
os companheiros de caça tem de realisar-se no maior silencio 
possivel. Todo o grito a náo ser o de imitacáo da voz de ani- 
mal ou o que vale como signal, é prohibido. A voz desce a 
ligeiro murmurio, e ruidos, só perceptiveis bem proximo, tomam 
o logar das vogaes altisonantes. Mesmo os labios tomam pe- 
quena parte na formacáo dos sons e muitas vezes, quando os 
indios estavam assentados ao redor do fogo, só se podia desco- 
brir estarem conversando, observando attentamente a sua bocca. 
O mais que se poderia perceber era um vago cochicho e mur- 
murio, o que pouco correspondia ás nossas ideias de formacio 
alta. Quando uma vez eu pedi ao cacique que me recitasse 
uma phrase no seu idioma, pareceu-me que elle só proferia al- 
guns poucos ruidos vocaes. Entretanto, depois elle me declarou 
que me havia perguntado porque eu sómente colleccionava es- 
queletos de mammiferos e não tambem os de aves. 

Nós possuimos vocabularios dos idiomas de quasi todos os 
povos do Universo. Entretanto, quem ouviu pessoalmente estes 
indios fallando, se certificará ser absolutamente impossivel re- 
produzir pelos nossos signaes de sons, mesmo approximada- 
mente, a lingua delles. 

Sem embargo, eu tambem tentei a experiencia de escrever 
algumas das palavras delles, aliás na persuasáo de que um «co- 
roado» difficilmente comprehenderá as palavras que se lhe 
apresentar. | 

A maior difficuldade consiste num som nasal no principio 
da svllaba, o qual eu experimentei indicar por «ng» ou «nj», e 


que é tão independente que talvez deverá ser tomado como 
svllaba especial. Exquisita é por vezes a repetição de uma pa- 
lavra, que occorre tao ligeiro como sio talvez pronunciadas 
“duas syllabas de uma e mesma palavra. da qual nào se sabe si. 
é essencial ou si servirá para facilitar ao interrogador a coin- 
prehensáo da palavra pronunciada. Muito penosa é a interro- 
gação de numeros. Si se quizer saber de um indio, o qual só 
conhece o seu idioma, como se chama «um», e para melhor 
comprehensáo, se lhe mostra um dedo ou uma arvore, etc., elle 
sempre responde como se chama «dedo» ou «arvore». Entre- 
tanto, penso que nào me enganei na minha tentativa de saber 
os nomes de alguns numeros. 

Apesar de ser insignificante, a seguinte relação de pala- 
vras avulsas da lingua dos «coroados» do Rio Grande do Sul, 
servirá, entretanto, para mostrar a differenga que existe entre 
esta lingua e o Guarany. Quanto á pronuncia das mesmas, 
observo que as palavras indicadas devem ser lidas como no 
allemão. 


Pae — njog 
Mie — nja 


Creanca — Idkotehidn 
Anta (tapir) — Ojúl. Tambem significa «cavallo», visto que 
a anta é o maior dos animaes primi- 
tivamente conhecidos dos indios. Na. 
significação «cavallo» a palavra muil- 
tas vezes foi duplicada «ojulojul», 
talvez para corresponder ao conside- 
ravel tamanho do cavallo. | 
Cio — honghong, evidentemente onomatopaico, para expri- 
mir a voz do cào. O «h» com forte as- 
piração, o «g» no fim da syllaba ou pa- 
lavra, algo audivel, porem nào tào pro- 
nunciado como «k». 


Jaguar — ming n 
` D N 5 a 

Cuguar — Miguschong 

Macaco uivador — (Mxcetes ursinus) — ngog 
Cebus fatuellus — cajelle 


Gato — (felis macrura) — ngluden 


Vacca — budniká | 

porco domestico (nào pecari) — nglüggenglügg. Não me 
foi possivel saber si estes nomes de ani- 
maes domesticos que os indios primiti- 
vamente não conheciam, foram tirados 
de animaes indigenas ou si são forma- 
dos onomatopaicamente; o nome do porco 
domestico assim parece Indicar. 

Veado (um dos treis veados da floresta, talvez «Cervus ru- 
fus» ou nemorivagus) Ngambé. 


Grande papagaio — Njonjau ou «njonn-njonn» ou «njonjo» 
Pequeno papagaio — Guijain 

Árvore — nga ou «inga» 

Agua — ngoingol ou «ngoin-ngoin» 

Fogo — pi ou «ping» 

Casa — inh ou «ingh» 


Faca — Nglonglo ou «nglong-nglong» 
Cabeça — idkli 


Mão — lningá 

Bocca — njedkü ou «njiidká» 

Nariz — idniä 

Olho — ikarnii 

Orelha -— idniglengk S 
Cabellos — ingnain ou «ngain» 

Barba — Jjuá 


Pé — idpen 
Um — piel 


Dois — ragnglü» ou «nragngli» 
Treis — tagtong ou «ntantong» 
Quatro — idkomenglü 


Os numeros sao collocados após. 


Em geral diz-se que os «coroades», visto que nunca tive- 
ram posicáo saliente no Rio Grande do Sul, admittiram no seu 
idioma inuitas palavras do Guaranv. 
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Imperia Flore Brasiliensis 


Pelo 
Dr. G. F. PH. DE MARTIUS 


O viajante, que navega ao longo das costas do Brasil, 
goza no seu transito de um panorama variadissimo, que repre- 
senta, por assim dizer, as faces principaes da vegetação da- 
quelle immenso Imperio. 

Nas montanhas que se eleváo no continente, já uma espessa 
floresta virgem, alta e sempre verde, já um bosque formado por 
arbustos isolados, abrolhos e palmas, captiva e attrahe os nos- 
sos olhos. | 

A costa ora desce brandamente para o Oceano, formando 
prados separados do mar apenas por uma estreita cinta de 
aréas, ora se estende em restingas a distancias consideraveis, 
Nestas praias, umas assaz firmes, outras impregnadas de agua 
salgada, cresce um certo numero de plantas silicosas especiaes, 
taes como a Jpome maritima R. B., diversas Amarantaceas, bo- 
nitas Eriocauleas, Utricularias, arbustos de Myrtaceas e de Myr- 
sineas, plantas que tambem habitáo o terreno silicoso das monta- 
nhas interiores do paiz, donde vieráo as sementes provavelmente 
transportadas nos escrergentos dos animaes. Em partes da costa, 
onde o sólo abunda em humus, vegeta o Acrosticum aureum, vistoso 
féto de tres pés de altura, crescendo em series densissimas, em 
outras partes vê-se as Convolvulaceas grandifloras fraternal- 
mente enlacadas com os arbustos espinhosos da Guilandia Bon- 
duc, cuja semente cinzenta-azulada acha-se táo hermeticamente 
encerrada no seu envolucro, que retem a faculdade de germinar 
ainda mesmo na Africa, para onde as vagas a leváo. Porém, 
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o que sobretudo imprime na physionomia da vegetação tropical 
maritima um cunho especial, é o manguesal ou manglar, que é, 
por.assim dizer, a orla cosmopolita das costas oceanicas nas re- 
gides tropicaes. Compóe-se nas differentes regiões de diversos 
generos e especies parentes de arvores, cujo caracter commum 
é serem viviparas, isto é, comecarem 4 brotar do fructo, em- 
quanto pendente do ramo. Na America sáo a Rhizophora mangle, 
as Avicenias nitida e tomentosa, a Conocarpus erecta, a Laguncu- 
laria racemosa, e a Buctda Buceras, que fórmáo o manguesal; é 
um.matto espantoso que se estende sobre o lódo das costas, e 
dá por isso asylo a myriadas de mosquitos.. 

Afastemos, porém, nossas vistas da vegetação costeira desta 
parte do Novo Mundo para a fixar com mais attenção sobre a 
pittoresca physionomia da rica Flora pertencente ás diversas re- 
oe do vasto Imperio do Brasil. i = 

Quando, á minha chegada: ao Rio de Janeiro, ia subindo 
as escadas do molhe, gravemente preoccupado, eu me inclinei 
para o sólo, que devia offerecer-me tantos e táo variados qua- 
dros, e colhi entre as fendas da solida construcgáo granitica um 
féto- na apparencia insignificante, o Polypodium incanum Sw., 
genero que tambem habita a Europa. Era esta a primeira 
planta que eu devia encontrar no terreno do Novo Mundo. Mas 
bastou-me dar alguns passos fóra da cidade para me ver rode- 
ado das formações vegetaes mais soberbas que ornam um paiz 
tropical. Tudo se me figurou, a mim, pobre botanico europeu, 
eomo transformado por uma varinha de condáo. 

As hervas e as flóres dos prados, os arbustos, os bosques, 
as arvores do matto e das florestas, tudo era novo, desconhe- 
cido; os exemplares que vira nas estufas da Europa pareciáo- 
me mesquinhos e pobres. Este imperio floral náo apresentava 
a minima semelhança com o da minha .patria. As familias em 
que mais abunda o velho continente, ou não existiüo, ou tinhüo 
suas fórmas essencialmente alteradas.  Viüo-se, é verdade, algu- 
más plantas europeas, taes como: o Taraxacum officinale, o Sy- 
symbrium officinale, o Lepidium ruderale, a Senebiera pinnatifida, 
a Alsine media, o Cerastium vulgatum, a Silene gallica e o Ato- 
cion mas era evidente que ou haviáo sido accidentalmente im- 
portadas, ou se tinham aqui refugiado, fugitivas dos jardins. 
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Apresentavam, em geral, os caracteres de uma vegetação enfe- 
sada ou precoce, e náo obstante, para qualquer parte que eu 
olhasse, deparava com exemplares até entào para mim desco- 
nhecidos; nos primeiros tempos não pude eximir-me de um sen- 
timento de tristeza, reflectindo quanto ignorava ainda de toda 
esta magnificencia, e quanto me restava ainda para estudar: era 
inister comecar de novo a dedicar-me á botanica, tal era a ri- 
queza vegetal que ante mim se desenvolvia. Ha de ser este o 
destino inevitavel de todos os naturalistas que se vém, por as- 
sim dizer, repentinamente transplantados do sólo europeu para 
a insondavel fertilidade da natureza tropical. Se, porém, quizer 
dominar intellectualmente um tal imperio floral, o botanico ha 
de forgosamente percorré-lo; é por isso que experimentei logo o 
desejo de visitar esta vasta regiáo, desde o tropico de Capri- 
cornio até.ao Equador com o fim de explorar. 

- As investigacóes a que procedi durante estas excursóes sci- 
entificas levárüo-ine á conclusão seguinte: dos imperios floraes 
que eu creio estabelecidos na superficie do Globo, o Brasil, nos 
seus limites politicos, comprehende varios que se estendem tam- 
bem aos reinos adjacentes. Mesmo na parte do paiz, que de- 
signei como o imperio floral brasileiro propriamente dito, Im- 
perim flora cisandinum íropicum s. brasiliense, a vegetação não 
apresenta em todas as regiões o mesmo caracter botanico-geo- 
graphico, patentêa pelo contrario tres differenças, ora mui pro- 
nunciadas. ora mais diffusas. Por isso, conforme as minhas 
idéas sobre a flora do Brasil, dividi todo o imperio em cinco 
provincias (ou sub-reinos) botanicos. "Tres dellas pertencem ex- 
clusivamente ao Brasil, duas ultrapassáo os limites politicos 
deste Imperio, comprehendendo os paizes limitrophes, com varia- 
ções, já se vé, mais ou menos notaveis, segundo elles se acháo a 
maior ou menor distancia dos confins. Uma provincia estende- 
se para o Sul e Nudoéste sobre as terras das republicas Argentina 
e do Paraguay, & outra dirige-se para Oéste e Norte até ás re- 
gióes limitrophes, a Bolivia, o Perá, a Columbia (Nova Grana- 
da) a Guyana nào brasileira (Essequibo, Cayenna, Surinham) e 
os campos que o Orenoco atravessa. 

.. Um caracter mui importante do continente da America Me- 
ridional é a sua grande depressão nas bacias do Orenoco. do 


— 84 — 


rio Ámazonas, e do Paraguay. A primeira destas tres grandes 
arterias fluviaes communica pelo Cassiquiario com o Rio Negro, 
e por este com o das Amazonas, e na provincia mais occiden- 
tal do Brasil, a de Matto-Grosso, os affluentes do Amazonas 
situados mais para Suéste não distáo muito dos do Paraguay 
no Noroéste, e nenhuma cordilheira os separa. 

As correntes principaes destes tres rios gigantescos, tendo 
deixado os seus bercos nas montanhas, e oppondo em poucos 
lugares serios obstaculos á navegação, atravessão uma planicie, 
a qual, sujeita a um clima tropical, dá origem a uma vegeta- 
cáo assaz uniforme. O grande triangulo oriental do continente 
da America Meridional apresenta-se-nos portanto como uma. ilha 
immensa banhada ao Nordéste, Este e Suéste pelo Oceano Atlan- 
tico, formada ao poente por aquelle poderoso systema de rios, que 
poderá abrir caminho a uma utilissima navegação no interior do 
paiz, desde a foz do Orenoco até a do Rio da Prata, logo que a 
civilisação européa se tiver espalhado sobre todo o Novo Con- 
tinente. Nesta planicie extensa, cuja base fórmão os ditos rios, 
encontramos os dous principaes typos da vegetação, d floresta e 
o prado, reunidos e combinados nas mais grandiosas proporções; 
não se desenvolvem, como entre nós, em uma alternação variada e 
continua. Uma riquissima e elevada floresta virgem é o que 
domina na maior extensão: acompanha o rio das Amazonas e 
seus principaes affluentes, raras vezes interrompida, proporcio- 
nalmente ao seu tamanho, por prados ou campos abertos, e es- 
tende-se a uma immensa distancia, em regiões onde Europeu 
algum penetrou. Este formidavel districto florestal mede talvez 
para cima de setenta mil leguas quadradas. Para o Norte e para 
o Sul delle, a espessura das massas florestaes vai diminuindo. 
Nos dominios do Orenoco, que descreve um semicirculo em 
torno do planalto das Guyanas, a planicie occidental é reves- 
tida pela maior parte de uma vegetação de campinas (Llanos) 
que em virtude da aridez do sólo, apenas verdeja nos mezes 
de chuva, seccando na estação calmosa, e apresentando então, 
como varias outras vegetações de charneca, uma imagem do 
somno hibernal tão pobre em forças vitaes. Pelo contrario, ao 
Sul, o Paraguay patentêa um terreno chão ou ligeiramente on- 
dulado que dá origem a lodacaes, pantanaes, xarayes incom- 
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mensuraveis á simples vista, nos quaes muitos affluentes vão 
perder-se, Vastas extensdes de terreno acháo-se alli saturados 
de moleculas salinas, que dissolvidas pelas aguas e transporta- 
das para a atmosphera em virtude da evaporação do liquido, 
se vão depositar sobre as folhas da Carandá ou da palmeira car- 
naúba, Copernicia cerifera. As hervas destes pampas de envolta 
com arvoredos, com a palmeira acima dita e alguns grandes 
cactoides revestem para o Occidente até bem longe as planicies 
do Gráo-Chaco, abrigo de numerosas tribus de Indios nomades, 
celebres domadores de cavallos que hoje se tornáráo de novo 
bravos. Bancos de aréas movedicas se accumulam muitas vezes 
nestas paragens, semelhantes a ondas de um mar de aréas, onde 
apenas se vé, como nos desertos da Asia e da Africa, uma ve- 
getação mesquinha, secca, enfesada e pouco frondosa, composta 
de plantas salsuginosas e arenosas (Eriocauleas, Amarantaceas, 
Portulacaceas, Utricularias, Convolvulaceas, etc.). Entretanto, 
nos lugares em que o terreno é fertil e humido, encontráo-se, 
sobretudo nas margens mais altas do Paraguay, florestas luxu- 
riantes, que em todo o curso do rio debaixo do tropico do Sul 
apresentáo tanto na physionomia total como nas suas particu- 
laridades um parentesco mui intimo com a do Amazonas. A 
maior semelhança deve portanto existir entre a vegetação do sys- 
tema fluvial do Norte do Paraguay e a dos districtos meridionaes 
do Madeira, possante affluente do Amazonas. As aguas amarel- 
ladas do Madeira percorrem igualmente uma planicie mui baixa 
e larga, e perdem-se, quando vem crescidas, em pantanos, já co- 
bertos de hervas e de pequenas plantas, já de arbustos, princi- 
palmente nas alturas, que constituem especies de ilhas, ora de 
cannaviaes impenetraveis chamados fococaes, ora de grupos de 
pequenas palmeiras, denominadas bactris. A floresta que orla 
as suas margens apresenta muito para o Sul o caracter geral 
que distingue as do rio das Amazonas no seu curso do Occi- 
dente para o Oriente, Esta floresta, a que dáo o nome de Caa 
Ygape, quer dizer, floresta inundada, differe muito do matto 


secco das alturas do continente, o Caa ¢té, que é a floresta vir- 
gem verdadeira. É esta que encerra as arvores mais preciosas, 


taes como, os castanheiros do Maranháo, Bertholletia excelsa, as 
especies parentes de Lecythis, cuja semente amygdaloide serve 
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de alimento, as Copayferas, donde se tira o balsamo de copaiha, 
a Dicypellium caryophyllatum, que dá o cravo do Maranhão, e 
muitas arvores, que fornecem madeiras de construcção e de mar- 
cenaria finissimas e muito estimadas. Muitas destas arvores im- 
portantes devem acabar no districto Sul do Amazonas, .isto é, 
no Guaporé, ao pé do Destacamento das Pedras (13º Lat, mer.) 
e é este ponto que o geographo Almeida Serra considera como 
o limite meridional da vegetação daquelle rio. Em ponto maior 
esta vegetação dilata-se muito mais para o Sul, e pertence ainda ` 
as terras mais septentrionaes do Paraguay. As investigações 
do distincto botanico Weddell confirmarão este facto. o 
São estes us caracteres mais geraes que o reino vegetal 
apresenta na grande planicie do Brasil e paizes adjacentes. Indo 
mais para o Oriente encontramos um planalto, que: podemos 
considerar em geral como formado por terraços de 900 a 2000 
pés de altura. Este paiz elevado abrange uma extensão: de 
mais de 90.000 leguas quadradas e é percorrida por varias ser- 
ras, em que o caracter geognostico, a altura e a direcção tem 
uma influencia preponderante sobre os caracteres especiaes do 
reino vegetal. | | ! TT 
Perto da costa eleva-se a Serra do mar, composta na maior 
parte de gneiss granitico e de hornblenda. Segue a costa a 
maior ou menor distancia desde a Lagóa dos Patos" (29° Lat. 
mer.) até ao Cabo do Norte, o mais oriental do continente brasi- 
leiro (5° 28' lat. mer.) e d'alli, nas suas ultimas râmificações, que 
sio pouco elevadas, até a boca do Parnahyba, donde a costa do:Uce- 
ano desce para o N. O., tocando as planicies que pouco excedem o 
nivel do mar. Esta serra cinge o continente formando uma orla inui 
extensa, mas variavel em largura. Sobe ás vezes rapidamente 
a uma altura de 3.000 pés e mais, chegando alguns dos seus 
cumes, a serra dos Orgãos, por exemplo, ao Norte da provincia 
do Rio de Janeiro, a attingir 5.000 pés. A maxima altura, se- 
gundo o botanico inglez Gardner, é de 7.500. pés. São nume- 
rosos os rios que d'alli descem para o mar. Os grandes rios 
interiores do paiz, como o Parahyba, o Rio Doce, o Jequittnho- 
nha, o Rio Grande de Belmonte e o Rio de Contas atravessão a 
serra formando sinuosidades innumeraveis. O maior déstes rios 
para léste o Rio de S, Francisco, que vem de districtos sitna- 


= 30) == 


dos mais para o Poente, sendo separado da costa por uma se- 
gunda cordilheira, e dirigindo-se para o Oceano, formando uma 
curva do lado de S. O., corta a Serra do Mar ao pé de Penedo, 
onde ella já é mui baixa, e lança-se no mar, fugindo do elevado 
planalto do interior pela Cachoeira de Paulo Affonso, uma Geh 
cataractas mais grandiosas em todo o mundo. : 
Esta extensa cordilheira, com seus valles, muitos delles es- 
treitos, e suas planicies inclinadas para o Oceano e para o in- 
terior do lado do Poente produz uma vegetação especial, uma 
flora luxuosa, rica e brilhante. Alli domina um matto alto e 
sempre verde, razão porque dei a esta provincia do reino floral 
brasileiro o nome de região montano-nemorosa (Regio montano-ne- 
morosa) e ás suas plantas, o de nymphas silvestres, Plantae 
dryades. Muitas das arvores lá existentes despem-se das folhas 
durante um curto periodo, conservando-se núas pelo espaço de 
algumas semanas, ou cobertas de gomos uniformes, : muitas 
vezes cor de rosa. Pela maior parte, porém, . mudão de folhas 
insensivelmente, apresentando-se por conseguinte sempre- verdes, 
de maneira que as primeiras (por exemplo, varias especies -da 
familia das Bombaceas, das Lecythideas e das Bignonaceas) per- 
dem-se, por assim dizer, na massa predominante da vegetação 
immarcessivel. A actividade continua que esta bella e densa 
folhagem patentêa, depende em parte do sólo, humido e rico 
em substancias nutritivas, em parte da proximidade do mar. Nu- 
vens abundantes e densos nevoeiros trazidos pelas brizas. do | 
mar’ condensão-se a miude nos mais altos cumes dos. montes,. e 
alimentéo innumeras fontes de uma agua pura e fresca. Foi a 
Serra do Mar a principal fonte, em que os botanicos desde mais 
de quarenta annos exploradores do Brasil colhêrão o maior nu- 
mero dos seus resultados scientificos. Bastantes annos, todavia 
hão de decorrer, antes que a riqueza vegetal deste sólo esteja 
exhausta. Nem sequer ouso enumerar as diversas fórmas vege- 
taes que alli predomináo. As plantas mais communs distinguem- 
se pela fórma elegante ou pela linda cór das suas folhas, bem 
como pelas magnificas flóres de córes puras e vivissimas. São 
immensas as variedades das Begonias, Aroideas, Gesnereaceas, 
Orchideas, Scitamineas, Melaxtomaceas, Acanthaceas, Solaneas, 
Combretaceas, Leguminosas, Passifloras, Aristolochias, | bem como 
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muitissimos fétos, innumeras palmeiras, e varias calathides, en- 
tre as quaes citarei a Stifflia chrysantha. Suas grandes flóres 
côr de ouro, do tamanho de um punho, brilhão de longe ha 
fresca verdura do arvoredo. A Mutisia speciosa, que dá lindas 
flores encarnadas, diversas Rutaceas, que alli fórmão arbustos e 
arvores, taes como o meu Erytrochiton brasiliensis, notavel pelo 
seu grande calice purpureo quinquefido, e sua corolla branca ou 
a Almeidea rubra com as suas flóres vermelhas, embellezáo es- 
tas florestas. Ainda poderia mencionar muitas outras, mas de- 
signarei apenas as Aristolochias, cujas flóres, de um palmo de 
comprido, sáo cobertas de pintas pardas, e as pittorescas Aroi- 
deas, um dos mais bellos ornatos daquellas regióes. 


Muitas destas ultimas plantas vivem como parasitas sobre 
os troncos das arvores, e seus fructos espadiceos de cór encar- 
nada, que sahem de bainhas volumosas, nascem ás vezes em 
grandes alturas. Suas compridas raizes aéreas formáo de ordi- 
nario um denso envolucro sobre os objectos que revestem. As 
Aristolochias, as Sapindaceas, as Asclepiadaceas, as Malpighia- 
ceas e as Leguminosas estendem suas hastes cabelludas e des- 
pidas de folhas desde o sólo até ao cume das arvores, simu- 
lando os cabos que firmáo os mastros dos navios, e nestes ca- 
sos se entrelacáo innumeras plantas trepadoras, formando tufos 
densissimos. Seria impossivel reproduzir artificialmente todas 
estas fórmas extravagantes da floresta virgem tropical, e mesmo 
as plantas pseudo-parasitas, as Orchideas epidendricas, os Fetos, 
as Urticaceas (Pilea), as Piperaceas (Peperomia), as Gesnericeas 
(Alloplectus, Codonantte), que se cultiváo nas estufas e nos jar- 
dins dáo apenas uma idéa approximada desta vegetação sil- 
vestre. | 

Entretanto a principal riqueza desta floresta virgem con- 
siste nas grandes arvores, que fornecem a madeira para as con- 
strucções navaes e terrestres, e para as obras mais delicadas 
da marcenaria. (1) Juntáo-se a estas as que produzem especia- 


+) Dalbergia nigra, Jacaranda ou Palissandra; Machaerium incorruptibile 
(Cabitina), Machaerium legale e Machaerium allemani, Jacarandá-tan ; Ara- 
riba ou lriribá. Centrolobim robustum; a Baraúna ou Brauna preta, Mela- 
noxylon Braúna, etc. 
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rias (), oleos (?), balsamos (9), resinas (5), gommas ()), substan- 
cias tinturiaes (7), frutos alimenticios (8), e substancias medici- 
naes, Pela maior parte estas uteis arvores, bem conhecidas 
pelos habitantes daquellas terras, nüo estáo ainda determinadas 
pelo botanico. Entre muitas difficuldades que obstáo a classi- 
ficação, sobresahe uma: é que em districtos differentes, a mesma 
planta tem nomes diversos, e estes sáo ainda sujeitos á varie- 
dade de dialectos. l 


As ordens naturaes das Sapotaceas, Leguminosas, Swartzias 
(entre ellas a Mocetaiba, a Zollernia) e as Laurineas, cuja ma- 
deira é mui apreciada pelos marceneiros e carpinteiros, abundáo 
nestas mattas. A ordem das Rubiaceas acha-se representada 
por arvores e arbustos numerosos de Psychotria, Coffea, Fara- 
mea, Luteria, Hamelia Palicorea, Coutarea, Tocoyena, Posoqueria, 
cujas flóres tém ás vezes um palmo de comprido, Augusta, com 
flores de um encarnado magnifico, etc. Faltáo as verdadeiras 
Cinchona, que poderiáo facilmente cultivar-se nas serras mais 
altas; representáo-as os generos Eirostemma, Buena e Arariba; 
esta contém na casca uma substancia tintorial encarnada e um 
alcaloide especial, a aribina de Wochler. A planta mais util 
desta serie é a Ipecacuanha (Poaya), Cephaelis Ipecacuanha, a 
qual se torna táo rara nestas regióes pelo tratamento inconsi- 
derado que lhe deráo os que a colhiáo, a ponto de ser preciso 
ir agora busca-la a uma distancia de 150 leguas para o Occi- 
dente, nas florestas pouco visitadas de Matto-Grosso. A cultura 
do cafezeiro adquirio nos ultimos 60 annos um grande desen- 
volvimento neste districto silvestre, mas recentemente um in- 
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) Por exemplo a casca do Pseudocaryophylus sericeus, Craveiro da terra, 
que possue um aroma analogo ao dos cravos da India. 

) Por exemplo as sementes do Carpotroche brasiliensis, do Anda bra- 
siliensis, do Maba fistuligera. 

) Por exemplo o do Myrocarpus fastigiatus Freire Allem., ou Cupu- 
reiba, do Myroxylon peruiferum ou Oleo vermelho. 

*) Como os de Dalbergia Miscolobium, do Jacarandá-rosa, da Hymenea 
stilbocarpa, do Jatoba, da Irica Icicariba. 

) Por exemplo o Anacardium occidentale, o Cajú ná lingua Tupi, a 
Bowdich virgiliodes, O Sebipira, a Vochysia gummifer. 

) Arariba rufescens, Buena hexandra. 

*) Como muitas Sapotaceas, Myrtaceas, Lecythideas, Hippocrateaceas. 
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secto damninho veio causar grandes estragos nas plantações. 
Por este motivo foi abandonada a cultura da mandioca, o pão 
dos paizes tropicaes, que segundo as regras da agricultura alli 
seguidas, se planta em todos os lugares onde se córta e se ex- 
tirpa.o.matto. | 

Citarei ainda uma planta leguminosa, descoberta no mesmo 
districto, a Jacatupé, cuja grande raiz, mui rica em amilo, con- 
stitue um alimento delicado. 

- Apenas vi a semente, que julgo ser a de um Prophocarpus 
(longepedunculatus ?) especie tambem encontrada no archipelago 
das Indias Orientaes, nas ilhas Mascarenhas e em Madagascar; 
é um caso bastante extráordinario. Estas serras apresentáo 
ainda outros plienomenos analogos. de grande interesse para a 
geographia das plantas. O illustre botanico Gardner descobrio 
na Serra dos Orgáos, a uma altura consideravel, um féto, que 
elle, bem como Sir K. Hooke, o grande conhecedor dos fétos, 
sleclarou ser a Hemitelia capensis. Este mesmo féto tambem 
apparece no interior do elevado paiz aurifero da provincia de 
Minas, Um consciencioso observador allemáo, o professor Kunza, 
pretende. todavia que a planta mencionada differe da Hemitelia 
capensis, e deu-lhe o nome de Hemitelia polypodioides. As duas 
plantas examinadas nos herbarios sáo muito parecidas, e isto 
naturalmente dá lugar á seguinte pergunta: Foi esta unica es- 
pecie levada de um para o outro continente pelo vento ou pelos 
passaros, que transportáráo as suas sementes, as quaes sáo de 
uma tenuidade extrema? As pequenas differenças que se podem 
notar entre ambas, serão o resultado de influencias diversas que 
actuárüo por muito tempo? ou temos ali com effeito dous entes 
diversos da natureza? Apresento este exemplo para dar uma 
idéa dos obstaculos que a geographia das plantas encontra 
quasi & cada passo. Em abono da opiniáo, a qual pretende 
que condições de vida analogas produzem em localidades 
diversas fórmas vegetaes mui semelhantes, a explicação dos 
cumes: mais altos deste districto silvestre adduz innumeras 
provas. | o 
% ^ Assim encontrão-se exemplares mui parecidos de plantas 
pertencentes á familia das urzes (Gaultheria, Vaccinium) outros 
á das Gencianeas (Prepusa Hookeriana), nas serras mais -altas 
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do Occidente do Brasil, .nos Alpes da Europa, nos Andes do 
Pert, no Hymalaia da Asia, etc. 

Um dos phenomenos mais curiosos, todavia, é a Utricularia 
nelumbifolia, a planta mais alta e mais vistosa que a ordem das 
Lentibularias possue. Estes lindos vegetaes crião-se na agua, 
no lódo humido, ou na aréa impregnada de humidade. A espe- 
cie citada, porém, nào foi achada na terra mas sim na agua 
que ajuntào as folhas enroladas em funil de uma Tillandsia 
. (ordem das Bromeliaceas) que cresce em rochas áridas, situadas 
, approximadamente a uma altura de 5.000 pés; de ordinario ap- 
parecem muitos exemplares reunidos. Náo se reproduz unica- 
mente por sementes, mas tambem por meio de pimpolhos que 
sahem da parte inferior do cauliculo. Estes renovos providos 
de raizes dirigem-se sempre para a Tillandsia mais proxima, 
inmergem a sua extremidade vegetativa na agua que alli en- 
contráo, criáo raizes e produzem um novo cauliculo. Gardner 
vio nào menos de seis destas plantas, adherindo umas ás outras 
pela maneira descripta. 

A despeito do muito que ha a notar no districto desta 
vegetacüo de dryades, 6 mistér passar avante para lancar ainda 
um golpe de vista sobre as outras regióes vegetaes do Brasil. 

Quando o viajante sahe do Rio de Janeiro para o Norte, 
e tem passado a Serra dos Orgáos, cujos morros graniticos fór- 
mão series distinctas, encontra depois de atravessar o Parahyba 
e seu affluente, o Parahybuna, um districto accidentado e mon- 
tanhoso, e finalmente a parte da segunda grande cordilheira, 
denominada Serra do Espinhaco, a que puzeráo alli o nome de 
Mantiqueira. Transpondo ainda esta serra entra de repente 
n'um paiz, situado a mais de 3,000 pés acima do nivel do mar, 
e abrindo-se diante delle em uma extensáo vastissima. Antes 
da cidade de Barbacena já os primeiros colonos tinhào alli fun- 
dado um estabelecimento, a que chamárão Borda do Campo. 
Quem dirigindo-se para o sudoéste do Rio de Janeiro, deixa 
as serras entrelaçadas da cordilheira da costa para descer por ` 
diante de Lorena ao districto superior do Parahyba, recebe im- 
pressões identicas as já descriptas. Alli seus olhos só desco- 
brem igualmente um campo extensissimo, coberto na estação 
chuvosa, desde Novembro até Abril, de um magnifico tapete de 


verdura e de plantas herbaceas, entre as quaes se distinguem 
muitas com flóres calathides (Compostas), Apocyneas, Asclepia- 
daceas, Scrophularias, Gencianeas, etc., mas offerecendo durante 
os mezes seccos um aspecto tristissimo, pois todas as plantas 
estão murchas e reduzidas, por assim dizer, a palha. E’ cos- 
tume entáo deitar fogo a estes campos, e un mar de ondas ar- 
dentes consome em poucas horas o resto de uma vegetação tão 
rica e tão luxuriante na primavera. Além das hervas que re- 
vestem estas campinas, encontrão-se tambem arvores mui baixas 
e arbustos formando pequenos bosques, ou vegetando isolados, 
cuja casca espessa, crestada á superficie pelas queimadas, lhes 
dá um caracter particular. Porém o que sobretudo captiva a 
attenção do viajante explorador, são os lyrios arborescentes, co- 
nhecidos pelo nome de Canella d'Elma, Vellozia; ramificão-se 
em varias bifurcações, seu tronco póde medir um pé de diame- 
tro, e das extremidades dos ramos, que são pretos, sahe um 
tufo de folhas ensiformes, mui semelhantes ás da Yucca, nas- 
cendo junto as grandes flóres azues da arvore. 

Acompanha-a a Paineira do Campo, lychnophora, cujos ra- 
mos cobertos de uma felpa mui densa, constituem, por este 
facto, uma tocha natural. Mas sáo principalmente as hervas 
que constituem a parte mais distincta desta vegetação; as flô- 
res que noutros lugares só adornão os arbustos e as arvores, 
apparecem aqui nos mais baixos semi-arbustos (Camarea da or- 
dem das Mulpighiaceas). As plantas lenhosas tambem abundão, 
e dão flores variadissimas, mas as arvores são mais baixas que 
as da floresta virgem, têm ramos mui extensos, uma casca es- 
pessa e secca, e folhas muitas vezes felpudas. As ordens mais 
communs são as Malpighiaceas, as Myrtaceas, as Leguminosas, 
as Polygalas, as Melastomaceas, as Synploceas, as Apocyneas, e 
as Sapindaceas. Estas ultimas dão flóres odoriferas. donde as 
vespas e as abelhas tiráo um mel que é venenoso. Muitas es- 
pecies de Microliceas, Cambessederias, etc., figurão como arbus- 
tos baixos, mui ramosos, densos, cobertos de pequenas folhas e 
de numerosas flóres, pelo seu porte distinguem-se essencial- 
mente das outras Melastomaceaes, e fazem lembrar as fórmas 
vegetaes do Cabo da Boa Esperança e da Australia. 


Por causa da sua grande extensáo, estas planicies sáo cha- 
madas Campos geraes, ou simplesmente geraes, e a formação ve- 
getal que nelles domina, pertence em particular ao planalto e 
ás montanhas do interior do Brasil, onde as chuvas refrescáo 
frequentemente o sólo. Designarei esta regiáo pelo nome de 
Regio montana ou montano-campestris, e as suas plantas pelo de 
Arcades, que quer dizer, nymphas das montanhas. Reveste nas 
suas fórmas mais caracteristicas a parte superior do systema 
das montanhas brasileiras que fórmáo o nucleo da provincia de 
Minas, táo rica em ouro e ein pedras preciosas, Para Oéste 
estende-se pela Serra das Vertentes, assim denominada por 
Eschwge, até ao valle superior do rio Madeira, e até ao rio 
Itener ou Guaporé para o Norte entra na provincia da Bahia, 
onde acaba ao Sul do Rio de S. Francisco, e na comarca de 
Jacobina. 

Dei-lhe por limites 46° e 65? long. occ. de Paris, 23° e 11° 
lat. merid. Explorações recentes de Weddel, activo membro da 
expedicáo de Castelnau, contribuiráo muito para determinar 
mais precisamente nos limites occidentaes desta fórma de vege- 
tacáo. Abrange uma parte proporcionalinente pequena da Pro- 
vincia do Rio de Janeiro (1), a maior parte da de S. Paulo e de 
Minas, uma porcáo consideravel de Goyaz e algumas parcellas 
de Matto-Grosso e da Bahia. Valles profundos, ladeiras abru- 
ptas, espinhacos pedregosos, ligeiras depressóes, terrenos ondula- 
dos e planaltos, alternão sem cessar uns com os outros. As 
mais altas montanhas medem mais de mil pés. Não são coroa- 
das de matto, mas sim de uma vegetação relvosa, que nos seus 
membros conta muitos generos e especies particulares, em nu- 
mero igual ao das outras floras montanhosas, mas pertencendo 
directamente na sua totalidade ús fórmas dos terrenos visinhos 
mais baixos, A rocha predominante é uma certa mica schisto- 
arenosa ou composta de grãos finissimos, denominada tambem 
quartzo schistoso, ou Itacolumito de Eschwege o grés elastico per- 
tence a esta rocha. Encontrão-se tambem massas enormes de ar- 
gilla e de talco schistosos; vém-se morros inteiros cobertos de 


1) São os districtos além da Serra dos Urgãos, que Vellozo denomina 
Campi mediterranet, transalpini na Flora fluminensis. 
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um pó branco, producto da efflorescencia desta ultima rocha. 
_A mica ferrugineo-schistosa (de que o Itaberito de Eschwege é 
uma variedade), fórma aqui jazigos enormes, notaveis -pelo seu 

conteúdo aurifero. 
Uma das rochas em que estas formações mais abundão, é 
a chamada Tapanhoacanga (cabeca de preto), constituida por 
fragmentos de ferro oligisto, de mica ferruginosa e schistosa, e 
da pedra iman, cimentados por uma especie de liga ferruginosa, 
ás vezes aurifera; esta rocha cobre as camadas inferiores, tor- 
nando o sólo analogo ao chão calcado de uma eira. Cito estas 
tão variadas fórmas geognosticas, por terem provavelmente uma 
influencia essencial sobre as especies particulares de plantas 
que estes districtos produzem. Muitas d'entre ellas estão em 
intima relação com os terrenos ricos em ferro, onde reinão 
quasi exclusivamente, ostentando o luxo dos seus frondosos ra- 
mos, ao passo que outras dando-se de preferencia nos terrenos 
quartzosos, faltào aqui completamente. Em algumas das pri- 
meiras que são revestidas de pellos, estes tomão uma côr ruiva, 
produzida pelo pó fino dos terrenos ferriferos em efflorescencia, 
as plantas denominadas Harpalyce brasiliena, Eriosema rufum, 
Collaea Neessit, Cambessedesia laterenósa, Trembleya Lichnitis, são 
as principaes que patenteião esta sympathia para com o ferro. 
N'outras, como por exemplo, em muitas Melastomaceas (Lasian- 
dra, Chaetogastre, Arthrostemma e Malpighiaceas, duas ordens em 
que estes contornos abundáo. e num loureiro, Persea erythropus, 
a influencia do ferro contido no terreno mostra-se pela cor 
verde mais carregada que as folhas e as flóres apresentão. De 
proposito insisto nesta circumstancia, que é, por assim dizer, 
um indicio fornecido pela propria natureza. para chamar a 
attenção dos investigadores das plantas sobre o terreno que às 
produz. | 
A variedade geognostica do sólo corresponde á da vegeta- 
ção. Predomina a dos Campos, mas com aspectos mui diversos. 
Nos terrenos baixos, sombrios, um pouco humidos, affecta a 
fórma de prados cobertos de hervas, semi-hervas, plantas her- 
baceas, e de alguns raros arbustos, dos quaes citarei o magni- 
fico genero das Serophularineas, Physocalix, notavel pelas suas 
flores de uma bella cor escarlate. Nos lugares onde uma nas- 
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cente ou um riacho se perde no humus dium terreno horizontal 
e mui extenso, nos districtos onde as grandes excavacées. pla- 
nas dos planaltos não podem dar evasão 4 humidade atniasphe- 
rica liquefeita que nellas se condensa, e que só a expulsão: por 
evaporações lentas e repetidas, em taes pontos se originào pan- 
tanos nos quaes o botanico descobre hervas especiaes, Cyperd- 
ceas ricas em flóres, lindas Utricularias, as hastes da Esterha-. 
zya (Scrophularineas) e da Leucothea (Erienceus) com flores va- 
riegadas, côr de rosa, roxas ou de um vermelho puro. As La- 
vradias e as Sauvagerias adornáo estes paúes, e nos sitios. mais 
seccos e thumosos, são as Lurembourgias com suas folhas ele- 
gantemente ciliadas e suas flores EES que attrahem e a 
leitão a vista. uu de AR T 
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Nos districtos mais aridos os campos tam: c 0. caracter que 
distingue as charnecas das Guyannas (os Llanos) ou as do. Pas 
raguay e Gráo-Chaco (os Pampas). Alli.reinàa as hervas. pe: 
rennes dos generos Panicum, Paspalum, Stipu. e Chactoria. Mui⸗ 
tas vivem em sociedade, e seus colmos, suas folhas e espigas: 
dão á paisagem uma monotonia particular. Os habitantes de- 
nominão estas charnecas Campos de barbas de bode. Cactos co- 
lossaes sobresahem aqui e alli neste mar. ondulado. de” hervas, 
que os raios do sol queimáo em pouco tempo.. As collinas onde 
crescem estas hervas, ás vezes de um verde-cinzento, são em ge- 
ral isoladas, algumas ha comtudo mais proximas umas das ou- 
tras; as primeiras constituem os campos « grestes, as TW 
os campos mimosos. Së 

A vegetacáo das ladeiras ingremes das montanhas é mais 
prodiga e variada. No meio das hervas e das semi-hervas en- 
contram-se muitas Compostas, taes como a Feronia, a Stilpnopap- 
pus, a Eupatorium, a Steria, a Clibadium, a Baccharis, a Wede- 
lia e a Chresta sphaerocephala, fórma mul extraordinaria, caracte- 
risada por dar umas cabecas arredondadas; em outros lugares 
apparecem a Escobedia seabrifolia, uma Scrophularinea com grán- 
des flóres brancas, a Gomphrena officinalis, muitas Rubiaceas,: a 
Decheuxia, e o Psyllocarpus de flores azues, a Manettia e a_Saz 
biceu com flores encarnadas ou vermelhas e amarellas, varias 
Gencianas, por exemplo, a Dejanira, o Lirtantho, a Sehuebleria, 
Sehultesia, ornadas de lindas cores vermelhas, purpureas, azues, 
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roseas, amarellas e mesmo verdes (o Lisianthus viridiflorus.) 
Porém, o que constitue o mais bello adorno desta flora subal- 
pina sáo as arvores ou arbustos isolados da ordem das Melasto- 
maceas: Lasiandra, Rhynchanthera, Marcetia, Macairea, Arthros- 
temma, Miconia, Irembleya, Chaetostoma, Microlicia, Camhessede- 
sia, e o vistoso genero da Lavoisiera, que cresce nas alturas, e 
se distingue tanto pela fórma, disposigáo, e pelos processos ci- 
liares de suas folhas como pelo tamanho e belleza das suas fló- 
res. No tempo da Pascoa as arvores e os arbustos da Lasian- 
dra cobrem-se de um sem numero de flóres encarnadas, e róxas, 
denominadas Flóres de Quaresma. 


Pluto, o deos da riqueza, que, segundo as narrações dos 
antigos, vem coxeando e vai-se embora voando, afugentou em 
muitos districtos do planalto a mimosa deosa Flora, sobretudo 
naquellas paragens onde os mineiros procuráo o ouro. Largas 
extensóes de terreno tém sido revolvidas, achando-se cobertas 
de covas e de acervos de mineraes, e só pouco a pouco os 
fétos, as hervas, as calathides retomáo posse do sólo. O 
reino vegetal parece menos damnificado nas pittorescas ser- 
ras do districto diamantifero; os montes de pedras donde se 
extrahiráo as gemmas occupáo uma pequena extensáo dos 
prados encantadores situados entre os cumes rochosos de Ita- 
columito. | 

Na verdura que atapeta estes campos elevados existem va- 
rias das plantas já citadas, além de lyrios, magnificos arbustos 
de Myrtaceas, Malpighiaceas, Compostas, Euphorbiaceas (Croton) 
e densissimas accumulações de Cyphraceas (Acrocarpus). Aqui e 
acolá vém-se rochas núas, onde algumas Bromeliaceas, Cactos 
de melão, ou Lichens seccos têm o seu ponto de inserção. Um 
dos caracteres, porém, que mais particularisáo a physionomia 
desta flora é fornecido pelas Ertocauleas, hervas que, por assim 
dizer, reproduzem as Umbelliferas nas suas inflorescencias um- 
belliformes, e as Compostas na agglomeracáo.das suas pequenas 
flores em cabecinhas arredondadas dentro de um calice com- 
mum com muitas folhas. Sáo principalmente plantas silicosas, 
espalhadas por todo o globo, mas tão desigualmente que, de 
todas as 326 especies conhecidas, uma unica, a Priocanlon sep- 
taugulare, habita a Europa, e ainda só a Irlanda e a ilha de 
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Skye. O Brasil possue 210, pela maior parte descobertas na 
serra da Lapa ao Noroéste do districto diamantifero. 

Eis as diversas phases principaes da vegetação campestre 
na região dos Oreades. Tambem não faltáo as arvores e com 
aspectos bem variados. Apparecem disseminadas pelos campos, 
e apresentào troncos baixos, revestidos d'uma casca espessa, 
que dão origem a ramos horizontaes, mui contornados, mas 
quasi seccos e escassos em folhas. Esta forma, particular so- 
bretudo ‘as alturas, denomina-se Taboleiro coberto. Muitas das 
arvores alli predominantes, taes como o magnifico genero das 
Tiliaceas, Luchea, Salvertia, Vochysia, Gualea, da ordem das Vo- 
ehysiaceas, com flores irregulares, cor de rosa, roxas ou amarel- 
las douradas, a Anona, com petalas grandes e espessas, O Astro- 
nium, cujo calice se estende como azas por baixo do fructo, o 
Symplochus, a Clethra, o Phaeorarpus, o Aspidosperma, cuja ma- 
deira branca e fina é tão estimada pelos marceneiros, etc., per- 
tencem ás fórmas mais individuaes da Flora Brasileira. Entre 
ellas tambem figura a Strychnos Pseudochina, que não é vene- 
nosa. como as outras do mesmo genero e cuja casca ministra 
um remedio febrifugo muito apreciado. Numerosissimas plantas 
parasitas abração a miude estas arvores, juntamente com -viscos 
e Loranthus, que lindissimas flores adornáo. 

Outra forma de transição se apresenta ainda nas sebes e 
nos carrascos, ás vezes misturados com arvores, formando en- 
tão um matto denominado carrasquento. E' sobretudo commum 
no norte e noroéste destas alturas, e estabelece, por assim di- 
zer, a passagem para outra região. Despe-se geralmente du- 
rante os mezes seccos e dá flor antes de se revestir de folhas, 
as quaes sendo primeiro molles, endurecem em breve, perdendo 
então a sua seiva. Entre estas plantas notaveis pela belleza 
‘das flores, distinguem-se: a Petrea, a Mendosea, a Anemopuegna, 
e outras parentes, as Bignoneaceas, os Sparallanthelios, a Bar- 
nadesia, a Paulinia, os generos das Apocyneas, Lecondatia 
Odontadenia, Dipladenia, ete. . 

Resta-me. emfim, fallar de uma formacáo extraordinaria 
denominada Capão (Plur. Capões); este nome deriva das pala- 
vras da lingua Tupi —- Cua (floresta) e apuam (a bola) — isto 
é, mattos convexos, mattos insulares, que nascem no campo 
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formando nelle uma compacta massa arredondada. O sólo des- 
tas florestas é pantanoso ou regado por nascentes e riachos, de 
maneira que as arvores conservãv-se sempre vicosas, verdes e 
frondosas. As especies que predoininào, são: os Loureiros, Anona, 
Rollinia, Xylopia, Guatteria, Cimes, Copaifera, Maytenas, Cestrum, 
Cordia, Swartzia, Myrsinea e algumas Lobelias e Siphocampyli. 

A verdadeira floresta virgem que reveste a cordilheira da 
costa, divide-se em muitos ramaes, que partindo das ladeiras 
formadas pelos valles, penetrào a grandes distancias nó interior 
de S. Paulo e de Minas. Perde, porém, pouco a pouco, seu 
porte magestoso e altivo, algumas especies desapparecem, ao 
passo que outras, taes são os fétos arborescentes, começão a in- 
troduzir-se. 

A maior largura desta vegetação arborescente existe pro- 
vavelmente entre os 18° e 20° de lat. mer. D'alli partem, por 
assim dizer, tres linguas para o norte; entre a central e a mais 
oriental das quaes se estende o valle assaz largo do rio de S. 
Francisco. Quem deixando as alturas, séde do ouro e dos dia- 
mantes, desce para oéste ou para o norte, encontra uma vege- 
tação inteiramente nova, mudança sobretudo visivel nas desci- 
das imul rapidas. Differentes são as condições sob as quaes 
ella se produz: o ar é o mais secco, as trovoadas rarissimas; a 
chuva é pouca, o orvalho escasso ou nenhum: os ventos quen- 
tes d'oéste penetrão no paiz, elevando-se a temperatura á me- 
dida que os valles augmentão em profundidade. As rochas 
tambem são outras: o calcareo de transição fórma alli grutas 
que encerrão grandes massas de salitre e restos de mammiferos 
extraordinarios; o grés vermelho constitue pequenos outeiros e 
planicies ou grandes montanhas que se estendem á immensas 
distancias para o norte e para o occidente. Dei o nome de ve- 
getação das hamadryades à que se produz neste districto, o 
maior de todos os do Brasil, pois chega desde o systema flu- 
vial do Rio de S. Francisco e do Tocantins até ás costas orien- 
taes do Imperio, abrangendo uma parte das provincias de Matto- 
Grosso, Govaz, Minas, Bahia e Maranhão, depois Alagõas, Per- 
nambuco, Piauhy, Parahyba, Rio Grande do Norte e Ceará. E' 
tambem neste districto que abundão os cupins collossaes. con- 
struidos pelas grandes formigas do paiz, 
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Quem desce as ingremes veredas desta região alpestre e se 
dirige para as paragens mais quentes, ou quem ahi chega, vindo 
pelas chapadas, que nào sáo tào abruptas, vé desapparecer os 
pittorescos lirios arborescentes Vellozia e Barbacenia. as Ertocau- 
leas lenhosas, as hervas e os arbustos do genero das Gencianas, 
as Erienceas e as Palmeiras, — Cocos flexuosa e campestris — 
que ao capitata e coronata substituem. Em vez dos cactos me- 
loeiros notáo-se cactos cerei, grandes, isolados, ou dispostos em 
grupos, sendo neste caso mais pequenos e menos angulosos, 
opuncias apinhados, ou troncos colossaes de Bombaceas, que de 
longe parecem grandes pipas. 

As labiadas sáo representadas nestes districto por muitas 
especies, quasi todas dos generos Hyptis e Frioje: os ramos 
das ultimas apparecem ás vezes inchados pela picada de certos 
insectos. O sólo abunda em mimosas herbaceas que contrahem 
suas folhas ao minimo contacto do pé do viajante; as Oxalideas 
e as Violaceas (Jonidium) tambem não são raras. Muitas outras 
Mimosas e Cassias achão-se reunidas em tufos ao lado das Bi- 
gnonias trepadóras, das Apocyneas e das Malpighiaceas nunca 
até alli vistas. As Mualraceas que faltão completamente na 
serra fornecem um contingente valioso á esta flora menos ele- 
vada. 

Na regiáo calido-secca destes arredores o sólo é constituido 
por granito, gneiss, argila e micaschistos, e contém além d'isso 
muito sal gemma: dáo-se nella muitos membros das ordens das 
Amarantaceas (Gomphrena, Alteranthera, e Telanthera) Portulaca- 
ceas e Turnera. 

Considerada em ponto grande, a vegetação hamadryade 
ostenta duas physionomias essencialmente distinctas. O matto 
não consta de arvores altas, possantes, frondosas e sempre ver- 
des, como as da floresta virgem da costa. E' mais baixo, tem 
o chão menos juncado de arbustos, e perde na estação secca 
quasi todas as suas folhas, posto que conserve alguns fructos, 
que amadurecem precisamente nesta época. Por esta razáo o 
designão na lingua tupi pelo nome de Caa-tinga, que quer dizer, 
floresta pouco densa; muitos viscos e especies de loranthos vi- 
vem como parasitas nos seus ramos. Está esta vegetação em 
uma tal dependencia da humidade, que quando não chove 
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pelo espaco de um anno, o que é assaz frequente, as arvores 
não criáo folhas: algumas têm uma organisação particular para 
poder resistir ás grandes seccas. O ¿mbú, Spondias tuberosa, 
arvore da ordem das Terebinthaceas, que produz uma ameixa 
deliciosa, parecida com a Rainha Claudia (!) tem raizes napi- 
formes, ócas no centro, formando uma especie de deposito 
d'agua destinada no tempo secco a diminuir a espessura da 
seiva, e a promover a formação de novas folhas nos gomos her- 
meticamente fechados. Quando uma chuva refresca a terra, e 
a seiva se põe em movimento, os embryões, até alli em lethargo, 
desenvolvem-se com uma rapidez maravilhosa; reina em todo o 
matto uma certa crepitação, e elle em poucos dias se reveste 
de uma verdura tenra e fresca. Porém, as mesmas especies de 
arvores que. sendo condemnadas a um mez de sêde, se despem 
totalmente em um districto secco e árido, conservão-se sempre 
verdes onde gozão todo o anno da humidade necessaria, ainda 
que só a tirem do sólo; perdem, sim, as folhas durante a esta- 
ção secca, mas substituem-nas immediatamente por outras no- 
vas, e florescem a miude duas vezes por anno. Varias especies 
de Myrsino, Coccolaba, Hear a NVU x mucronata, algumas Pi- 
peraceas, Maytenus, Conania e outras Rhamueas estão neste caso. 

Nas margens dos rios vê-se, portanto, um matto sempre 
verde, analogo à Cau-apoan (Cupoesy de Minas, e composto dos 
mesmos elementos. Mesmo as arvores da floresta propriamente 
dita, que se estende desde a cordilheira da costa para o Ocel- 
dente, passando o limite onde as aguas se separão, attestão 
quando a vida da planta depende da humidade. Achão-se iso- 
ladas da benigna influencia dos nevoeiros humidos e das chu- 
vas frequentes que lhe dão uma verdura perenne nas vertentes 
orientaes dessas montanhas. Muitos membros deste matto, prin- 
cipalmente as Bignoniaceas, Bombaceas, Vertenaceas e Legumino- 
sas perdem alli as folhas absolutamente, como as verdadeiras 
Catingas. l 

Na regiào das hamadryades a flora dos campos excede 
muito 4 verdadeira vegetação dos mattos. Tambem alli é con- 


!) O succo deste fructo misturado com leite coalhado, a tmbusada, é 
um alimento saudavel e refrigerante. 
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stituida por hervas e plantas herbaceas, mas a presenca de plan- 
tas lenhosas e de alguns arbustos e arvores lhe da um caracter 
mui differente. Nos campos abertos seu aspecto monotono, ás 
vezes árido, coincide com os Llanos das Guyanas e os Pampas 
do Paraguay e Gran-Chaco: em muitas partes tambem imita os 
prados europeus, apresentando entào uma especie de tapete uni- 
forme e verde, formado por uma infinidade de hervas baixas, 
vicosas e entrelaçadas. E' principalmente nos districtos que 
desfructio um clima quente e humido, como, por exemplo, na 
provincia do Piauhy, tão rica em gado vaccum. que se encon- 
trào estes estes campos mimosos, cobertos de muitas especies de 
Phaseolus, Dolichos, Zornia, Stylosanthes, Erolvulos, Ipomaca, Si- 
panca, Cypella, Burmannta, varias Acanthaceas, Scrophularineas 
(Angelonia, Conobea, Herpestes), Gomphreneas e Compostas. Ao 
longo dos rios a palmeira, Mauritiu vinifera, forma de vez em 
quando magnificas alamedas, balancando sobre seus troncos lisos, 
de oitenta e mais pés de altura, uma grande coróa de folhas 
dispostas em leque, donde sahe uma panicula colossal de flores 
ou de fruetos escamiformes pardos. Em um terreno um pouco 
mais secco cria-se a Mauritia armata, mais baixa e reunida em 
grupos circulares. Uma terceira palmeira predominante neste 
districto, e que se estende mesmo muito além delle para o Sul 
e Sudóeste até Matto-Grosso, Chiquitos, Paraguay e Corrientes 
(desde 4° 60” no Ceará até 29º lat. merid.) é a Copernicia veri- 
fera. a palmeira cerifera brasileira, Carunaubeira ou Conañba, 
que tio bello aspecto apresenta. 

Os limites entre as diversas vegetações não estão rigorosa- 
mente definidos; natura non facil saltus, diz Linneu a outro 
respeito. esta verdade tambem aqui é applicavel. Quantas ve- 
zes o botanico se vê como por encanto transportado para o 
centro de uma flora inteiramente nova, a qual, em geral, an- 
nunciio certas plantas, por assim dizer, precursoras. Debaixo 
deste ponto de vista têm as palmeiras uma importancia parti- 
cular: no taboleiro coberto, o Prunus brasiliensis, a Clethra bra- 
siliensis e outras arvores estabelecem a passagem da região das 
Dryades para a das Oreades: a Stryphuodendraon Barmatimdo, 
as especies tão formosas da Añelmeyera, Quala, Aspidosperma, 
Terminalia fagifolia abundáo principalmente onde o districto ele- 


vado das Oreades desce para as regióes mais baixas e mais quen- 
tes. . Porém estes factos isolados só formarão um quadro de con- 
tornos bem definidos, quando a flora do Brasil estiver explorada 
em todos os sentidos, e quando os geographos puderem indicar 
as linhas da vegetacáo de certos generos de plantas significativas, 
tão exactamente, como já o fizerão para muitos paizes europeus. 

Até que isto aconteça, muitas modificações essenciaes hão 
de alterar a physionomia botanica e a repartição das plantas 
naquelle vasto Imperio. E' o proprio homem um dos principaes 
agentes desta transformação. Os grandes estragos produzidos 
na floresta virgem brasileira por uma cultura injustificavel e de 
nenhum modo economica e rural (alli só as plantas que dão 
productos colonias e alimentares são attendidas), e contra o 
qual patriotas illustrados têm protestado, até hoje infelizmente 
debalde, terão dentro em pouco uma influencia desfavoravel so- 
. bre a força productiva e a salubridade do paiz, ao passo que a 
botanica ainda não tomou conhecimento sufficiente das mudan- 
ças geographicas, intimamente ligadas com estas devastações. 
Além disto a natureza opéra continuamente movimentos nume- 
rosos, posto que pouco sensiveis em um tempo limitado, por 
elles não só as fórmas das plantas e sua distribuição são mais 
on menos alteradas, mas tambem os limites dos remos e das 
provincias floraes consideravelmente modificados. | 

Citarei uma unica das numerosas circumstancias, ás quaes 
deve attender o geographo que traca o mappa vegetal de um 
paiz. Muitos animaes nutrem-se de fructos e devolvein á terra 
juntamente com o adubo necessario ao desenvolvimento da 
planta, a semente que o seu estomago nào póde digerir. Para. 
a forma da planta assim originada não é indifferente saber, se a 
semente esteve confiada ao apparelho digestivo de uma ave ou 
de um mammifero, ao de uma arára, de um quati ou de um 
macaco. As variedades de uma especie dependem destas diversas 
condicóes, e podem transformar-se em especies distinctas, se a 
mesma eausa. continia a sua influencia durante uma serie de ge- 
rações. As differentes. variedades da Byrsonima verbascifolia, 
especie disseminada em todas as provincias tropicaes e outras 
ainda do Brasil, dão uma prova bem evidente desta acção lenta 
e de seus resultados. Fa 
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As tres provincias até aqui descriptas fórmáo no seu todo 
o verdadeiro imperio floral do Brasil. Lancemos ainda um 


golpe de vista sobre as terras que se estendem para o Sul do 
tropico de Capricornio até Montevidéo e Buenos-Ayres, isto é, 
sobre as provincias brasileiras Paraná e Rio Grande do Sul, e 
sobre as limitrophes ao Oriente do rio Paraná. pertencentes a 
Uruguay e Montevidéo('). Dei aos vegetaes caracteristicos 
desta flora o nome de Napaeae. Uma porção consideravel da 
provincia de S. Paulo tem um terreno geologicamente identico 
ao de Minas-Geraes, e apresenta ainda algumas minas de ouro. 
As montanhas, porém, vào pouco a pouco escasseando e di- 
minuindo em altura; o paiz estende-se sómente em outeiros e 
planaltos, e parece-se no todo. debaixo deste ponto de vista. 
com os geraes já descriptos. São campos altos, horizontaes ou 
ondulados, e cobertos de hervas, cuja monotonia é interrompida 
ou por bancos de rochas áridas, ou por grupos de Cereus arbo- 
rescentes, já por arvores disseminadas, como as do Taboleiro 
coberto, já por arbustos e arvoredo cerrado, já por uma mages- 
tosa e magnifica floresta de Araucaria brasiliana (pinheiro ou 
curi na lingua Tupi) a unica especie de conifera do Brasil. 
Esta lindissima arvore () é tambem conhecida para o Norte do 
Imperio, mas só forma extensas florestas nessas latitudes meri- 
dionaes. Reveste em partes as vertentes da cordilheira costal 
ao Sul do Rio de Janeiro, donde passa para os campos planos 
ineridionaes em massas compactas. | 
Quem, no interior da provincia de São Paulo, se dirige da 
capital para o Sul, para as duas provincias. mais ineridionaes 


') As observações sobre a distribuição geographica das plantas nào po- 
dem tomar em consideração os limites politicos e fixão os confins dos rei- 
nos floraes, partindo de um ponto de vista mais geral; a regiào de que se 
trata aqui divide-se por conseguinte em duas partes bem distinctas, das 
quaes a primeira abrange as provincias do Paraná e Rio Grande do Sul. 
(Imperium Florae Paraquayense. Mart. Hist. nat. Palmarum I. p. CLXXX, 
entre 200 20' e 320 lat. merid.) a segunda o Uruguay, Entre- Rios e Monte- 
vidéo Imperium cisandinwm extratropicum, O grande reino da vegetação dos 
. Pampas, Mart. ibid. entre 240 30’ e 390 30' lat. merid.) 


) Ao pé do Rio de Janeiro ha já apenas poucos exemplares nos mon- 
tes donde se precipita a cascata da Tijuca; em Minas os seus limites ao 
Norte são 189 lat, merid., e ao Sul 309 lat. merid. pouco mais ou menos. 
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do Brasil, Jogo que passa o tropico, vae perdendo de vista as 
plantas tropieaes: o distincto botanico Augusto de St. Hilaire 
foi um dos que fez esta observação. Ao pé de Sorocaba (235, 29 
lat. merid.) poucos minutos ao Sul do tropico de Capricornio 
já o cafeeiro nào dá esperanças de colheita favoravel. Em Ita- 
petininga, 12 leguas ao Sudoéste de Sorocaba. é que se achão 
as ultimos plantações da canna de assucar. Perto de Itapeva 
(24e, 2I' lat. merid.) já nào ha bananeiras, e poucos minutos 
mais para o Sul desapparecem nas posições elevadas da Serra 
das Furnas ao pé de Apiahyo a cultura do algodão e o ananás, 
cujos arbustos bravos se vom ainda de vez em quando na es- 
trada ao pé de S. Paulo. Assim se prepara na vegetação uma 
mudanca que se torna particularmente sensivel no interior do 
continente, porque A léste da cordilheira da costa, perto do 
Oceano, a vegetacào conserva ainda mais para o Sul o seu ca- 
racter tropical. Os arredores de Porto-Alegre, capital maritima 
da provincia do Rio Grande do Sul (30°, 2” lat. merid.), ainda 
produzem a canna de assucar e a raiz da mandioca: o algodáo 
cultiva-se na costa até Als A0. Nestes palzes, durante os me- 
zes de inverno. cahe geada e mesmo às vezes gelo (21 de Ju- 
nho a 22 de Setembro). 

No estio o thermometro de Réaumur sobe até 25 ou 30 
eráos, com uma diminuição nocturna de 5 a 8 gráos: o calor 
diurno durante o inverno é de 8 a 15, entre esta temperatura 
e a da noite ha apenas uma differenca 14 gráos. Os ventos 
predominantes no estio são o Léste, o Nordéste e o Sudéste; o 
Noroéste e o Oéste trazem chuva. O Sudoéste. que sopra dos 
Pampas, é denominado Pampero em Buenos-Ayres e Reboja em 
outras localidades. O verdadeiro Oéste, Minuano, É às vezes 
multo frio durante o inverno. De ordinario sopra uns poucos 
de dias a flo, mais rijo pela manhá e animando pela tarde. As 
chuvas que em geral acompanháo o vento Sul, costumáo aqui 
precedê-lo. Todavia o clima é tão suave, que toda a provineit 
abunda em laranjas, posto que não tão doces como as das pro- 
vincias septentrionaes. i 

Os grupos de arvores dispersos nos campos deste paiz, co- 
berto de outeiros vào escasseando para o Sul, quanto mais me- 
ridionaes, tanto mais cedo perdem as folhas no Inverno, Muitas 
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das fórmas predominantes na vegetação do districto das Orea- 
des desapparecem completamente. Sáo substituidas por outras 
Americanas menos apparatosas e por especies, cujos generos 
tambem existem na Europa, como os Lathyrus, Vicia, Asphode- 
lus, Senecio, Helianthemum, Echium, Carex, Poa, Euphorbia, Plan- 
tago, Viola, Elematis, Ranunculus, Senebiera. A ordem das Com- 
postas é muito bem representadas nas alturas. entre outros, pelo 
formoso genero Schlechtendalia, e Schow nào hesitou em collocar 
alli o seu reino das Synathereas lenhosas. Um dos phenomenos 
botanicos mais notaveis consiste em dous cardos europeus, Sily- 
brum marianum ou cardo mariano e Cynara corduneulus ou cardo 
hortence ou manso, os quaes introduzidos casualmente pelos co- 
lonos hespanhões multiplicárão-se nas planicies seccas das pro- 
vincias argentinas a tal ponto, que hoje campos immensos estáo 
delles revestidos. O unico obstaculo á sua expansáo é o gado 
vaccum ‘em que estas paragens abundáo, pois come os reno- 
vos daquellas plantas, pelos quaes mostra uma prodilecção 
especial. 

Porém, durante as guerras que a miude talào essas regióes, 
e que fazem tambem diminuir o numero das cabecas de gado, 
os cardos assenhoreião-se de grandes districtos em detrimento 
de outras cultures. 

O facto que apontamos nào é unico; na provincia do 
Rio Grande do Sul existem muito mais hervas importadas 
da America Meridional. que se multiplicáráo por um 
modo espantoso. O marmelo e o pecego tornárão-se alli 
fructos aborigeneas. Nas hortas o marmeleiro fórma muitas 
vezes sebes extensas. e o pecegueiro fornece fructos excellentes: 
em Buenos-Avres estas arvores constituem pequenos bosques, e 
ambos os fructos seccos e comprimidos são exportados em 
grande escala. 

Nas partes meridionaes da provincia do Rio Grande do 
Sul a agricultura e a economia rural ja tomão um caracter 
europeu. Os colonos allemáes cultivàó de preferencia os mattos 
humidos e baixos, os capões; a mandioca, o milho. o trigo, a 
cevada. a pistacia terrestre (Arochis hypogoea) ou Mendubi são 
os principaes productos que elles pedem á terra: as batatas e 
os outros ceredes ainda estão em desprezo. 
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Raras vezes semeio os campos abertos que servem de 
pastagens. A opinião geral é que em tres annos estarão exhaus- 
tos, pois o uso do adubo ainda nào se acha vulgarisado. O 
assucar e o algodão rendem geralmente pouco. A excepção de 
algumas terras privilegiadas: em contraposição o tabaco e o 
arroz dão-se perfeitamente. A granza promette bons resultados: 
ha mesmo uma especie parente. Rubia, que cresce espontanea- 
mente. A cultura do Ricinus. communis, manoerro, como planta 
oleaginosa é geral: este arbusto verdejante abunda nas vizinhas 
de quasi todas as casas. Tambem o sesamum orientale, o gerge- 
lin, poderia ser cultivado com proveito, como em todos os pai- 
zes quentes do antigo mundo. Uma semente notavel e mui 
oleoginosa é a de uma arvore denominada Sombra de Touro, 
porque o gado gosta de se acolher á sua sombra. O miólo 
deste caroço espetado em uma agulha de ferro e acceso, arde 
lentamente emittindo uma luz viva. As ervilhas e as favas 
crião-se inuito bem, em particular a fava preta, que se come 
com carne secca. Varios outros vegetaes forão igualmente in- 
troduzidos neste bello paiz, taes como: o canhamo, o linho, o 
meláo, a melancia, a laranja. o limáo, o figo, a uva, a cereja, 
a pêra e a maçã. Além disto são abundantissimos os fructos, 
sobretudo os da ordem das myrtaceas, exemplo: a pitanga (Ste- 
nocalyx Pitanga e dasyblastus), a Cralha e CGuabijit (Eugenia 
Uvalha e Guabijú), a Guabirobu (Myrtus mucronata, Campomane- 
sta xanthocarpa, etc.) o Araçá (Psidium Araçá), a Guayaba (Tri- 
dium pyriferum e pomiferwn). Citarei ainda uma arvore parti- 
cular ás provincias do Paraná e Rio Grande do Sul; é o Lex 
Paraguayensis, cujas folhas fornecem o matte. 

As palmeiras desapparecem entre os 34º e 35? lat. merid. (1) 
e alli, onde esta fórma vegetal, tropica por excellencia, se perde. 
a vegetação recorda na sua totalidade as floras da Europa. St. 
Hilaire colheu no Rio da Prata e no Uruguay até os 340, qui- 
nhentas especies de plantas, quinze das quaes apenas pertenciáo 
a generos não representados em França. Erào 2 Loasa, 3 Tursera, 


(©) Cocos yatai e Cocos australis parecem estender-se mais para o Sul 
nesse lado do continente americano; do lado Occidental é a Imbwa specta- 
bilis do Chile. que desapparece no Rio Itata 360 lat. merid, 
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2 Calycerae, 1 Senuvium, 2 Bignonia, 1 Commelina, 1 Melpighia- 
cea, 1 Passiflora e 1 Gesnereacea. A communicação com a Eu- 
ropa. já introduzio nestas terras muitas das plantas mais com- 
inuns (1), e ellas propagáo-se com uma rapidez e uma abundancia 
de individuos que faz pasmar. Esta emigração das plantas para 
terras tào remotas da sua patria, me suggere uma reflexáo ge- 
ral, com que concluirei este lanco de vista sobre a distribuicáo 
geographica das plantas do Brasil. 

Neste grande e augusto systema de acções e reacções, que 
denominamos natureza, uma multidáo de seres obedecem a uma 
especie de cosmopolitismo. | 

Tém a faculdade, e portanto o destino de propagarem cada 
vez mais. A natureza sempre solicita em encher tudo de vida, 
em equilibrar as pretencóes reciprocas dos seres vivos, para 
que o todo se conserve, offerece um vasto theatro á actividade 
de alguns dos seres, ao passo que limita outros em certos con- 
fins. Só ao homem ella concedeu um passaporte para percor- 
rer o mundo inteiro, e o homem é o cosmopolita mais perfeito ; 
sendo o primeiro e o mais nobre cidadão da natureza, é por 
conseguinte tambem o maior cidadão do mundo. 

Este cosmopolitismo é a fonte de todas as relações intel- 
lectuaes dos homens que habitão continentes diversos e paizes 
separados por grandes distancias: foi elle que me incitou a 
confiar à mocidade brasileira e a todos os que se occupão da 
flora do Brasil, as impressões que neste paiz recebi, e as expe- 
riencias a que procedi em um terreno sobre o qual os nossos 
interesses scientificos e praticos se exercem em commun. 
Oxali esta extensa exposição não tenha alienado de mim a 
sympathia dos leitores! 


') Citarei: Verbena officinalis, Marrubium vulgare, Mentha aquatica, 
Alsine media, Conium maculatum, Senebiera pinnatifida, Silene gallica, Urtica 
uren8 e dioica, Verbascum Blattaria, Anethum feniculum, Rumex - pulcher, 
Poa annua, Anthemis arvensis, Senecio vulgaris. 
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Plantas carnivoras 


do ` 


RIO GRANDE DO SUL 


Attravessando um campo alagadico de Canóas (povoação 
proxima de Porto Alegre) deparei com uma poça d'agua es- 
tagnada d'onde emergiam numerosas hastes aphyllas terminadas 
por flores amarellas, cujas pecas apresentavam a singular con- 
formacáo de corolla personnada. 

Quatro fluctuadores cilyndricos, de tecido laxo cheio de 
ar, mantinham a haste floral na posição vertical. 

Após exame, reconheci a «Utricularia inflata». Esta planta 
aquatica tem seu systema vegetativo (caule e folhas) immerso, 
pois quando colhi a planta, trouxe á tona uma grande cabel- 
leira, que nenhuma raiz prendia ao chão. Esta ultima parti- 
cularidade me levou a pensar que uma planta phanerogama sem 
raizes para nutrir o organismo devia possuir outro meio para 
sustentar-se. 

Querendo investigar mais á vontade levei a planta até ao 
collegio. Mergulhada em agua limpa, todo o systema vegeta- 
tivo se expandiu e, atravez d'agua, pude observar que as folhas 
eram reduzidas á rachis e as nervuras sem vestigio de limbo 
sáo como uns fios ramificados. 

Notei tambem que muitas destas folhas filiformes eram 
transforinadas em vesiculas oblongas de paredes translucidas, 
que no campo do microscopio deixavam ver no interior uns in- 
sectos presos. Conclui, pois, que estas vesiculas eram alçapões 
minusculos, destinados a capturar as presas, que em seguida a 
planta digeria.  Desnecessario é accrescentar que especimen 
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tào interessante achou um logar previlegiado na minha colle- 
ecáo das Plantas do Rio Grande. 


Utricularia Inflata 
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Extranhei não encontrar no livro «Vegetação do Rio G.de 
do Sul» pelo Dr. Lindmann, nenhuma referencia a este vegetal. 
Pouco merecimento me proporcionou a classificação da 


Utricularia inflata porque na Europa ja 


sião de estudar uma Utricularia de flo- 
res azues; «Utricularia Vulgaris». que 
differe da nossa por ter as flores meno- 
res, azues; e as vesiculas maiores de 


me foi dada a occa- 


Utricularia personata 


modo que nellas 
foram encontra- 
dos pequenos 
crustaceos, inse- 
ctos aquaticos e 
peixes recem-sa- 
hidos do ovo. 
A’ entrada da 
vesicula se acha 
uma valvula clas- 
sica, disposta de 
tal modo que os insectos podem entrar; 
porém a sahida é impossivel. 
Após alguns dias de clausura, morre 
o insecto, apodrece e os pellos que eri- 
cam a membrana interior «da vesicula 
absorvem o producto da decomposição. 
Encontrei, no mesmo campo, duas 
outras especies de Utricularias, uma de 
flores amarellas bem miudas: erguia-se 
pouco fóra d'agua. X outra, cuja corolla 
amarella termina em espora (Utricula- 
ria personada), crescia no fundo duma 
vallada periodicamente inundada, porem 
enxuta naquella occasiáo. Até agora 
não me foi possivel examinar o systema 


Utricularia 


“vegetativo desta ultima Utricularia; pre- 


firo adiar as explicações até colher mais amplas informações. 
Continuando o passeio pelo mesmo campo, encontrei, flo- 
rescida, a debil «Drosera rotundifolia» de que fala Lindmann 


na sua relação das Plantas do Rio Grande do Sul. A mesma 
especie se encontra na regiáo de Paris. 

Este curioso vegetal é formado d'uma pequena roseta de 
folhas applicadas ao chão; o limbo que termina um peciolo 
comprido é arredondado, espesso, ver- 
melho, tendo a face superior coberta 
por pellos glandulosos. 

Estes pellos servem para captu- 
rar os insectos e digeril-os. No cen- 
tro da roseta ergue-se uma haste 
aphvlla terminada por uma inflore- 
scencia de poucas flores brancas. 
| Eis como a Drosera captura sua 
presa. Quando um insecto pousa no 
centro d'uma folha, os pellos da cir- 
cumferencia se curvam para o centro 
como tentaculos de polvo minusculo 
e cobrem o infeliz insecto de uma 
réde que o enlace por completo. Às 
glandulas dos pellos que seguram a 
victima secretam um liquido corro- 
sivo, que ataca as carnes e as torna assimilaveis. Assim é que 
este humilde vegetal, tão commum em certas regiões, forma, ás 
vezes, verdadeiros tapetes traicoeiros para os mosquitos e outros 
insectos miudos dos logares pantanosos. . 


Drosera maritima 


irmão AUGUSTO 


(Collegio Santo-Antonio — Parthenon, em Porto Alegre). 
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CONFERENCIAS REALISADAS 


NO 


MUSEU 
JULIO DE CASTILHOS 


A CONVITE DA SUA DIRECTORIA 


Digitized by Google 


O sabio sul-americano 
do seculo passado 
Conferencia do dr. Rosauro Tavares dos 


Santos, realisada em 2 de dezem- 
bro de 1925. 


Digitized by Google 


() sabio sul-americano do seculo passado 


Conferencia realisada no Museu 
e Archivo Historico pelo dr. Rosauro 
Tavares dos Santos, 3.9 official Go De- 
partamento de Historia Nacional, em 
2 de dezembro de 1925. 


Coube-me a honrosa incumbencia de, nesta Reparticáo da 
sciencia, da historia e das tradicóes gauchas, por em relevo. 
embora em delineios mui amplos e tenues, a personalidade de 
um illustre varão brasileiro, em homenagem justissima á sua 
memoria, na data precisa do primeiro centenario do seu nasci- 
mento. 

Devo referir- me a uma personalidade assás grata á Nacáo 
Brasileira, e que sempre ha-de ser recordada com ufania pelos 
filhos desta Patria e com admiração até pelo extrangeiro sen- 
sato e justo. 

O preito que hoje e Museu e Archivo Historico do Rio 
Grande do Sul presta a D. Pedro II, consagrando-lhe esta 
sessáo solenne, nào é um encomio ao preterito e retrogrado 
regime monarchico. mas exprime somente a nossa gratidão, 
apreço e admiração ao grande brasileiro, ao notavel sabio 
americano, ao dedicado protector da Historia, das Letras e da 
Sciencia no Brasil. | 

D. Pedro II, para nós, hoje, nào mais significa um partido, 
nào mais é o padrão de uma determinada crença politica: não 
exprime uma fórma de governo antagonica aos nossos ideaes 
de liberdade, nào uma flammula absolutista pairando ameaçado- 
ramente sobre a instituição republicana que ora nos felicita. 
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D. Pedro II representa o Brasil de 1840 a 1889. 

D. Pedro II caracteriza a nossa historia de meio seculo de 
glorias, como preambulo de outras glorias mais excelsas, mais 
grandiosas, mais sublimes. 

D. Pedro If é o pulso firme que burilou a mole granitica 
sobre que assentou a Republica dos Estados Unidos do Brasil. 
E, neste particular, cumpre dizer: 

D. Pedro II desempenhára, no justo tempo, a sua provi- 
dencial missáv de preparar. com o seu espirito todo liberal, o 
povo brasileiro, para o regime da Republica. Cumprira, na 
medida justa, a incumbencia que o destino lhe preservára de 
administrar a construccáo de um Brasil forte, grande e glorioso, 
um Brasil que occupasse no concerto das nacóes um lugar honroso 
e conspicuo. 

O Imperio tombou sem que. póde dizer-se, corresse uma 
gotta de sangue. Cahiu sem convulsões. sem estertores, sem 
agonias violentas. A sua quéda foi similhante ao despencar de 
um fructo que cáe de maduro. Cahiu porque era uma anomalia 
na America. Cahiu porque o coração e o cerebro dos brasileiros 
já nào cabiam no ambito estreito do regime monarchico. Era- 
lhes necessario um campo mais vasto . .. Veiu a Republica e 
as aguias do progresso puderam. então, voar mais alto num 
espaco mais amplo, mais livre, mais constellado. 

O preito que hoje dedicamos a D. Pedro II, sob o ponto 
de vista por nós abordado, é todo de indubitavel Justiça. E 
mais ainda consideraino-lo um dever, dever de gaucho republicano, 
desassombrado e grato, dever de patriota, dever nosso como 
funceionarios da Historia, mórmente quando notamos que a 
historia desse grande brasileiro ainda nào foi totalmente escripta. 

As homenagens do Museu e Archivo Historico do Rio 
Grande do Sul visam. pois. a personalidade de D. Pedro II, 
como grande amigo da historia, das sciencias, das artes e da 
instruccáo. que inquestionavelmente o fol. | 

E, se nào. vejamos: 


D. PEDRO PROTECTOR DA HISTORIA 


A historia é a vida de um povo, é a alma das nacionali- 
dades. é o orgulho de uma raça, 
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Um povo sem historia é uma arvore sem raizes, um castello 
sem alicerces, um monumento sem pedestal. 

Um povo sem historia é um organismo falho de vitalidade, 
eternamente condemnado as leis da inercia. absoluta. 

Numa palavra, um povo.sem historia é um povo morto a 
perambular como um duende materializado, na arena da vida. 

D. Pedro II protegeu a historia. Protegeu-a com a alma 
convicta de quein sabe, de sobejo, que a grandeza de uma na- 
cionalidade repousa no cadinho effervescente do seu passado. 
Protegeu-a certo de que é pelo seu diafano prisina que o sol 
dos dias preteritos illumina a senda gloriosa do futuro. 

D. Pedro II foi o desvelado protector do Instituto Historico 
e Geographico Brasileiro durante toda a sua vida, desde 19 de 
marco de 1839. 

A proposito, cito un trecho da acta em que se consigna 
esse facto: «No dia 19 de marco (1839), á hora aprazada das 
10 da manhà. apresentou-se a deputacáo no paço da Boa-Vista ; 
e, admittida a presença de S. M. I., recitou o presidente do 
Instituto. que tambem o era da deputação, o seguinte discurso: — 
O Instituto Historico e Geographico Brasileiro nos envia em 
deputacào para render mui respeitosamente a V. M. I. os fóros 
de seu amor e da sua lealdade; apresentar-lhe os estatutos que 
o regem nas suas tarefas. e este o primeiro, ainda que mal 
sazonado fructo. Tambem nos incumbiu de rogar humildemente 
a V. M. I. a praca vivificante do titulo de protector do seu 
Instituto. A protecção ás lettras é o mais valioso attributo e 
a jola mais preciosa da coróa dos principes; por ella se fizeram 
grande Luiz XIV em Franca, e os Medicis na [talia, quando 
acolhiam as sciencias e artes, que escapavam das ruinas do 
imperio grego: inas, sem necessidade de mendigar modelos 
estranhos, bastará o do augusto pai de V. M. I., que, dignando- 
se acceitar a presidencia da Academia Real das Sciencias de 
Lisboa, para que nem esse benefico predicado lhe faltasse, ia 
a este santuario da sabedoria repousar dos penosos cuidados da 
regencia, e das fadigas da guerra: de sorte que. si outro Ferreira 
alli vivesse, dissera delle o que cantou de um dos mais famosos 
avós de V. M. I., o Senhor D. Diniz, paz de reis. amor das 
gentes: Edificou, venceu, poetou, leu. — S. M. J. se dignou 
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responder — que agradecia e acceitava o titulo de protector 
do Instituto Historico e Geographico Brasileiro». | 

D. Pedro II foi inais ainda do que um protector da Historia; 
foi-lhe tambem um enthusiasta, um ardoroso, um estudioso — a 
Historia era-lhe a sciencia favorita. Para comprovai-o apenas 
cumpre dizer, como é corrente, que D. Pedro, sendo presidente 
do Instituto Historico, assistiu ao consideravel numero de 507 
sessões, das quaes presidiu 499, 

Attitude como essa de um chefe de Estado, em favor da mais 
sagrada das siencias, nào se descreve, não se commenta. O 
facto fala mais alto e mais expressivo que qualquer commentario. 


D. PEDRO PROTECTOR DA INSTRUCÇÃO 


A instrucção, o mais poderoso factor da grandeza nacional 
e do progresso de uma communhão humana, constituia para D. 
Pedro II uma de suas grandes preoccupacóes. 

Por ella se interessou, para ella sempre chamou a attenção 
de todos os brasileiros, dando, por si mesmo, o mais frisante 
exemplo. 

Achava elle que a instrucção publica era a base da felicidade 
de um povo. 

O grande interesse de D. Pedro II pela instrucção publica 
primaria nobremente resalta aida de sua attitude quando, ao 
final da guerra com o Paraguay, se cogitou de se lhe erguer 
uma estatua. J). Pedro IL recusou-a. Eis, nesse sentido, a 
carta que dirigiu ao Conselheiro Paulino José Soares de Souza, 
então ministro do Imperio: «Sr. Paulino. -— Leio no Diario, que 
se pretende fazer uma subscripção para elevar-me uma estatua. 
O senhor conhece meus sentimentos. e desejo que declare, quanto 
antes, à comimissão, de que fala o mesmo Diario, que si querem 
perpetuar a lembrança do quanto confiei no patriotismo dos Bra- 
sileiros para o desaggravo completo da honra nacional e prestigio 
do nome brasileiro. por modo que não me contrarie na minha 
satisfação de servir á minha patria unicamente pelo cumprimento 
de um dever de coração, muito estimaria eu, que só empregassem 
seus esforços na acquisicio do dinheiro preciso para a construcção 
de edificios apropriados ao ensino das escolas primarias e ao 
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melhoramento do material de outros estabelecimentos de instrucção 
publica. O senhor e seus predecessores sabem como sempre tenho 
falado no sentido de cuidarmos seriamente da educacáo publica, 
e nada me agradaria tanto como vér a nova éra de paz firmada 
sobre o conceito da dignidade dos Brasileiros comecar por um 
grande acto de iniciativa delles a bem da educação publica. 

«Agradecendo a idéa que tiverain da estatua, estou certo 


de que não serei forçado a recusal-a. D. Pedro II. 19 de 
Marco de 1870». 


Outra attitude se náo podia esperar de um brasileiro que, 
como disse Victor Hugo, não era um imperudor, era mais que 
um imperador, era um homem. 

O conceito de D. Pedro II referentemente à instrucção 
publica ficou celebre nas paginas da historia, expresso nestas 
palavras registadas na obra de Benjamim Mossé, intitulada — 
«D. Pedro II, Empereur du Brésil» — : «Si eu nào fosse imperador, 
queria ser mestre de escola. Não conheço missão mais grandiosa, 
nem mais nobre do que a de guiar as infantis intelligencias e 
preparar os homens do futuro». 


D. PEDRO PROTECTOR DAS SCIENCIAS, DAS LETRAS 
E DAS ARTES 


As sclenclas, as letras e as artes Diver em D. Pedro II 
o mais energico, o mais decidido, o mais dedicado protector e 
fomentador no seculo passado, no continente americano. 

D. Pedro II fôra o «imperador, homem de sciencia», como 
o chamou Pasteur; fóra o «principe philosopho», como o deno- 
minou Lamartine; fóra o «neto de Marco Aurelio», como o 
appellidou Victor Hugo. 

De D. Pedro de Alcantara disse Oliveira Lima: «o seu 
amor á paz, sem donaire, e á justiça; a paixão pelas sciencias; 
em primeiro logar, depois pelas letras, e emfim pelas artes, 
em summa, por tudo que se refere ao espirito; o desprezo ás 
vulgaridades e o desprendimento das riquezas, a affabilidade 
cheia de dignidade, à gravidade sem carrancismo, a bondade 
sem affectação e a honestidade illimitada tornaram o nome 
desse monarcha nào só familiar áquelles que tractam de Historia 
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e Politica como de Philosophia e Moral, mas tambem aos que 
se deixam seduzir pelos, aspectos superiores da humanidade». 

Paginas brilhantes, inspiradas na justiça e na verificação 
dos factos, têm sido traçadas julgando D. Pedro de Alcantara, 
o Magnanimo, um dos maiores pensadores americanos do seculo 
passado. ; 


São de Ferdinand Wolf, na sua «HISTORIA DA LITTERATURA 
RRASILEIRA», publicada em Berlim, os conceitos seguintes, refe- 
rindo-se ao desenvolvimento literario do Brasil depois de 1840: 
«O Imperador concorreu pela maior parte para este desenvolvi- 
mento. D. Pedro II nào se contentou em amar e proteger as 
sciencias e as artes, em reunir na sua corte os sabios e os 
artistas, em favorecel-o, nào por calculo, como Augusto, nào 
por vaidade egoista, como Luiz XIV, que não tinham outro 
pensamento senáo o de fazerem que se concorresse para o 
engrandecimento do seu poderio e para a gloria do seu nome. 
D. Pedro II nào fazia da sciencia e das artes o escabello da 
sua ambição. Amou-as por si mesmo, e, a fundo, lhes conhecia 
varios ramos. Sob o seu reino, fundou-se grande numero de 
estabelecimentos de instrucção e de sociedades litterarias». 


© Cumpre tambem referir que D. Pedro era um sabio archeologo 
e egualmente versado em geologia e paleontologia. Duas via- 
gens de estudos fizéra ao Egvpto e preparava-se para a terceira 
quando a Republica Ihe offereceu descanco no exilio. 

D. Pedro IL era um astronomo entendido. Delle se disse: 
«Fixados os olhos á ocular do telescopio, contemplava os astros, 
admirava a harmonia do systema planetario e a eterna calma 
do céo; imaginava que no seu paiz tudo se passaria nessa paz 
e nessa ordem perpetuas, que elle observava nos quietos espacos 
celestes». 


D. Pedro era um philologo e as pittorescas ininucias da 
Historia Natural attrahiam-lhe tambem, agradavelmente, a 
attencào. 

E D. Pedro era poeta. duma poesia doce e melodiosa, 
sincera e sublime. Os versos, que escrevéra mesmo na viagem 
do exilio, são do buril de um mestre. Recordemos-]he a pureza 
e a magnanimidade:; 
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"Não maldigo o rigor de iniqua sorte, 
Por mais atroz que seja e sem piedade, 
Arrancando-me o throno e a majestade, 
(Quando a dois passos estou da morte ! 


Y 


Do jogo das paixões minhalma forte 
Conhece a fundo a triste realidade, 
Pois, se agora nos dá felicidade, 
Amanhá tira o bem, que nos conforte. 


. Mas a dór que escrucia, a que maltrata, 
A dor cruel que o animo deplora 
Que fere o coração e quasi o mata, 


E ver da mão fugir, á extrema hora, 
A mesma bocca lisongeira e ingrata, 
Que tuntos beijos nella Dë: outrora!” 


Um homem que (deixando de parte a razão de forma de 
governo) dirige os destinos de sua patria durante quasi 50 
annos, um governante que, por meio seculo, acompanha, com 
zelo, carinho e interesse paternaes, o evolver estupendo do seu 
povo marchando pressurosamente para a «ordem e progresso», 
um patriota que, mesmo no exilio forcado (para bem de uma 
grande causa nacional) nunca deixou que se estiolasse no peito 
o fogo do mais acendrado patriotismo, um brasileiro que, sobre- 
tudo, viveu para o Brasil, que o amou coim o mais puro e forte 
amor e que morreu minado pela saudade da Patria querida. 
esse homem, esse patriota, esse brasileiro é digno de um preito. 
é digno de um homenagem num dia como este que lhe assignala 
o primeiro centenario do seu nascimento. E tanto é mais digno 
(e é esta mesma a razão determinativa desta commemoração), 
tanto é mais digno quando se tem, como nós outros, unicamente 
em vista — o sabio americano do seculo passado. 

Encerro, pois, esta pallida contribuição em homenagem ao 
merito intellectual do grande brasileiro, alvo do nosso reconhe- 
cimento e admiração, convicto de que a sua memoria, como 
ardoroso protector da Historia. dedicado cultor das Sciencias e 
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amigo das Artes e da Instrucção, ha-de ser, doravante, sacro- 
santamente perpetuada pelos filhos da Republica, desta grandiosa 
Republica cujo terreno elle, com alma nobre e grande, deixou 
que se cultivasse e, ahi, os paladinos da democracia plantassem 
a semente fecunda que, em $89, germinou, brotou e cresceu 
formando esta arvore altaneira da qual um dos robustos galhos 
ostenta, airosamente desfraldado, o pavilhão tricolor que se diviza 
sustentado por liberdade e valor nos angulos do Continente. 


(Disse) 
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O ESTUDO DA HISTORIA 


Conferencia realisada no Museu 

e Archivo Historico pelo major Emilio 

: , Fernandes de Souza Docca, em 30 de 
janeiro de 1926. 


Theoria. Geral — Escolas e methodos — Observacóes 
relativas á historia do Brazil e especialmente 
do Rio Grande do Sul 


A recente creação do Museu e Archivo Historico do Rio 
Grande do Sul indica as largas vistas do governo sobre o es- 
tudo de nosso” passado, e a nomeação de Alcides Maya para 
dirigir esse instituto — nos assegura a realisacào do pensa- 
mento governamental — pois náo é simplesmente um director 
à frente desta instituição. é tambem um homem de idéas, de 
cultura, de saber, orientado sempre pelo grande amor da Patria 
(Grande. | 

O regulamento deste departamento estadual estabelece um 
. curso por meio de conferencias, sobre os assumptos que aqui se 
estudam. Quiz a gentileza do illustre director do Museu que 
a série dessas conferencias fosse iniciada pelo mais modesto 
dos seus collaboradores, isto é: pelo mais modesto daquelles 
que aqui vem haurir, em fonte primitiva e pura, o conhecimento 
do passado — e eis como e porque me acho occupando a vossa 
attenção. | 

O thema que pretendo desenvolver é O Estudo da Historia, 
que é uma das razões de ser deste instituto. Os estudiosos 


"E o 


nada de novo encontrarão nesta descolorida palestra, visto que 
me nào proponho a fazer revelações sobre o assumpto e sim 
expol-o segundo o conceito dos mestres. Os novos, os princi- 
piantes no estudo da historia, talvez encontrem algumas sug- 
gestões. Se isso acontecer, me julgarei feliz por ter alcançado 
o fim visado, | 


CONCEITO DA HISTORIA 


Para Cicero — o grande philosopho, o grande moralista, o 
grande orador, que entendia que as virtudes d'alma nascem da 
razáo, por ser esta a faculdade que mais diviniza o homem — 
a historia é a testemunha dos tempos, a luz da verdade, a 
mestra da vida. 


Para Michelet, é a resurreição integral da vida passada. 
Esta formula, com a pequena restricção do adjectivo integral, 
exprime de modo admiravel o conceito da historia e enfeixa 
todas as outras definições dadas, variantes apenas na fórma, 
nos methodos, na dosagem scientifica ou artistica. Vamos exem- 
plificar com dois nomes illustres: Benedetto Croce e Henri 
Berr — para este é o estudo dos factos humanos do passado (ö) 
e para aquelle o revivescimento, a reconstrucção do passado (?). 


ORIGEM DA HISTORIA 


Do desconhecimento das letras pelos povos antigos. no ini- 
cio de suas vidas, e da necessidade de manter o sentimento 
civico durante a paz e um incitamento para reavigorar a cora- 
gem durante a guerra, nasceu a tradição, que foi perpetuada 
oralmente por meio de balladas, que os menestreis divulgavam. 
em seu peregrinar constante, de burgo em burgo, de comarca 
em comarca, como o éco do passado, que assim se eternizava, 
em um mixto de cousas bellas e cousas feias, verosimeis e in- 
verosimeis, engenhosas e grosseiras, collimando, porém, sempre, 
o fim acima referido e nào raro, decidindo litigios, estabele- 
cendo normas. Eram. assim, os menestreis tidos e aceitos como 


') La Synthese en Histoire, Paris, 1911, pag. 1. 
*) Teoria e storia della storiografia, passim. 


juizes naturaes e muitas vezes como sacerdotes.  Dahi, talvez, 
como pensa Cousin (UL, o' facto de ser imputada á poesia ori- 
gem divina, especialmente nas sociedades em que os bardos ti- 
nham o monopolio dos conhecimentos e eram ao mesmo tempo 
poetas e historiadores. l 


Foi engenhosa a lembrança de perpetuar a tradição pelo 
verso, porque dado o gosto do povo por essa fórma de expres- 
são e a facilidade de reter desse modo os assumptos na memo- 
ria podia mais facilmente transmittil-os em sua pureza. A con- 
vicção antiga de que os assumptos eram melhor comprehendi- 
dos por meio do verso levou alguns dos primeiros historiadores 
francezes a adoptar essa fórmula literaria (2) e até um tratado 
de. mathematica foi escripto no seculo 13, em versos technicos, 
segundo affirma Montuela (3). 


Com a descoberta e cultivo das letras o prestigio dos me- 
nestreis enfraqueceu e essa funcção foi abandonada pelos ho- 
mens de saber e de reputação. 


As letras tornaram as tradicóes diffusas e confusas. A fa- 
cilidade de disseminação teve como consequencia uma mistura 
de heroes e de fabulas. 


CONHECIMENTO HISTORICO 


Com Carbia (*) entendemos que o processo do conhecimento 
historico de uma época tem fatalmente de passar por tres phases, 
que correspondem a tres periodos distinctos de nosso espirito: 


a) Puramente sensorial e que corresponde 4 heuristica, isto €: 
o conhecimento das fontes historicas ou Ja chasse aux do- 
cuments, como dina Halphen ; 


b) Perceptivo, que corresponde á reconstrucção do passado: 
de que se occupa Croce, luminosamente. 


1) Histoire de la Philosophie, passim. 
) Monceil — Histoire des divers Etats. VI, pag. 147. 
) Histoire des Mathematiques, I pag. 506. 


) Romulo D. Carbia — Historia de la Historiografia Argentina, La 
Plata, 1925, pags. 17, 32. 
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c) Aquelle em que.damos alento, movimento, vida, ao que per- 

' cebemos, desprendendo os factos historicos uns dos outros, 

formando a chamada serie de successio, apontando as cau- 

sas e os effeitos» e imprimindo em tudo um cunho pro- 

prio e que, por isso, o eminente professor argentino o de- 
nomina — a phisionomia de nosso espirito. 


CARACTER DA HISTORIA 


Se se trata de reconstruir o passado, evidente é que o ca- 
racter da historia é eminentemente temporal, visto que, segundo 
a observacáo logica de Fidelino de Figueiredo (!), os elementos 
reunidos para o estudo de uma época a ella se reportam exclu- 
sivamente e só para ella sáo verdadeiros e só com elles o his- 
toriador constroe a synthese dessa época, porque os factos nào 
se repetem, succedem-se. 


O ESPIRITO HISTORICO 


é, segundo o mestre recem citado, um determinado pendor in- 
tellectual, um conjuncto de habitos mentaes, taes como o gosto 
dos estudos do passado e o respeito por tudo que o evoque, o 
processo critico de pôr todos os problemas sociaes em sua deri- 
vação temporal e a serenidade confiante perante as transforma- 
ções sociaes, que são indicio daquelle incessante movimento, 
que esses mesmos estudos do passado nos patenteiam. Só o 
espirito historico alcançará esse almejado equilibrio entre o con- 
servantismo tradicionalista e o modernismo progressivo, só por 
elle se poderá conciliar a perigosa rotina e a impetuosa neophi- 
lia. elle só limitará os extremos sectarisinos (?). 


ESCOLAS HISTORICAS 
PROVIDENCIALISMO 


Os adeptos desta escola são os que acceitam os postulados 
de S. Agostinho em sua obra Le Civitate Dei, e o de Bossuet, 


.!) O Espirito Historico, Lisboa, 1920, pag. 39. 
) Obra cit. pag. 15. 
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em seu Discurso d cerca da historia. Universal, escripto pelo ge- 
nial bispo de Meaux, ao ser nomeado preceptor do delphim. 
Ahi, o eminente philosopho diz que, do alto dos ceos, Deus guia 
todos os reinos; que em sua mão estão todos os corações; que 
elle tanto retem a paixáo como lhe dá liberdade; que assim 
reina Deus sobre os povos; que nào devemos invocar o acaso 
nem a fortuna; que aquillo que parece consequencia do acaso 
em nossas incertas resolucóes é estabelecido em um Conselho 
mais alto, isto é: no eterno Conselho, que encerra em si todas 
as causas e todos os effeitos em uma mesma ordem. 

Herder, nào obstante deista e profundamente religioso e 
crendo de modo absoluto na sabedoria eterna e na bondade in- 
finita do Creador, nào admitte o providencialismo na historia. 
Este seu modo de pensar chocou o eloquente Laurent, para 
quem a philosophia da historia repousa nestas duas ideias: pro- 
gresso e governo providenciaes. 

Ao espirito de Herder (!), repugnava crer que Deus para 
estender o reinado da verdade e da justiga, recorresse ao jugo 
oppressor e ás máos ensanguentadas dos romanos. | 


P 


A PREDESTINACAO 


4 


está fortemente vinculada ao providencialismo, visto que tem 
seu fundamento em uma hypothese theologica. nascida segundo 
Buckle (?) da observação feita quotidianamente pelo homem dos 
factos, e da comparação, que pouco a Pouco lhe suggeriu a idea 
da estabilidade da natureza. 

A vinculação que referimos existe ainda em face dos do- 
gmas catholicos, porque estando a divindade presente em to- 
das as cousas previu infallivelmente sua intenção interventiva. 
Negar-lhe essa presciencia é limitar-lhe a omnisciencia. 


LIVRE ARBITRIO 


Ld 


Esta doutrina que é a seguida por todos os theologistas, 
está em contradicção flagrante com a da predestinação. E essa 


') Ideias sobre a Philosophia da Historia da Humanidade. 
) Historia da Civilisação na Inglaterra. 
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contradicção se reflecte em cheio nos dogmas da igreja. Regei- 
tar o livre arbitrio é enfraquecer no catholico a responsabili- 
dade moral; recuzar a predestinação é atacar o poderio de Deus. 

A liberdade moral, como diversos philosophos tambem de- 
signam o livre arbitrio, estabelece como principio que a deci- 
são final para qualquer acto pertence exclusivamente á vontade 
de quem o pratica, a despeito da lucta que precede a decisão. 
resultante da pressão do meio exterior e o inevitavel conflicto 
interior por varios motivos, por que para os adeptos dessa dou- 
trina a vontade é essencialmente livre, a causa unica das suas 
determinações; os motivos apenas a solicitam, são condições 
sómente de suas resoluções (!), 

Longas e instructivas discussões tem sido mantidas entre 
os apostolos do livre arbitrio e os adeptos do 


DETERMINISMO. 


| Náo se pode escurecer que sob o ponto de vista logico, os 
segundos tem ficado sempre melhor collocados. 

O intelligente e culto padre Werner von und zur Mühlen, 
certamente por conhecer essa desagradavel situação, em inte- 
ressante conferencia feita perante a Congregacáo Marianna dos 
academicos no Gymnasio Anchieta desta capital, nos dias 29 
de julho e 5 de agosto de 1919, declarou que aquellas duas 
doutrinas estáo erradas (vide carta ¿n fine), visto que no meio 
termo entre ellas, sem os extremos de seus exageros, está a dou- 
trina do livre arbitrio e acerescenta: «Ella nào nega absoluta- 
mente que a vontade depende, nas suas decisões, de alguma 
maneira, da constituicáo psvchica e physica de cada individuo 
humano, do meio cosmico social, individual, das influencias he- 
reditarias, principalmente da intelligencia, só nega que esta in- 
dependencia seja absoluta. 

A vontade nào ¢ absolutamente uma faculdade sem ten- 
dencias, sem direcção, sem caracteristico, superior a tudo, im- 
pregnada de nenhum elemento pessoal. Pelo contrario, segue 
da nossa analyse que a decisáo livre ¢ o que ha de mais pes- 


!) Gomes de Carvalho — Elementos de Philosophia. 
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soal na natureza humana. Preparada pela intelligencia, imbuida 
de todos os affectos do coração, soffrendo as influencias do 
passado, reflectindo o ambiente, nascida enfim no mais intimo 
de nosso ser, a decisão livre é a mais perfeita expressão da. 
nossa personalidade. | | 

A vontade livre não é tão pouco uma causa arbitraria, in- 
stavel, ambigua, não subordinada a lei alguma, ella se governa 
pela intelligencia. O que a intelligencia achar bom, melhor, 
agradavel, util, a vontade o poderá querer — mas livremente». 


Cremos que um determinista não teria escrupulos em sub- 
screver essas linhas, porque para elle, todos os actos volunta- 
rios do homem têm ligação com seus instinctos, suas inclina- 
ções, seus sentimentos, suas paixões, seu temperamento, influindo 
tambem o meio ambiente. 


«O determinismo psychico reconhece ao lado dos instinctos, 
das inclinações, dos sentimentos, das paixões, das influencias 
do meio, de temperamento e outras, mais estes factores da vo- 
lição: a ideia, o pensamento, o raciocinio e os conhecimentos 
“scientificos» (1). | 


A CAUSALIDADE a 


é um dos profundos e poderosos argumentos com que os deter 
ministas defendem suas ideias, visto que «todos os factos tem. 
seus antecedentes necessarios»; dizer que um phenomeno se deu 
sem causa, equivale a suppór que do nada póde emanar alguina 
cousa. (?) | ; 

Berr proclamou «rien ne nuit de rien, e por isso elle entende 
que o trabalho futuro dos historiadores nào será bem orientado 
sem um estudo a fundo da noção das causas, que têm sido in- 
. vestigadas ás apalpadelas pelos empiristas, concluidas com sim- 

plicidade pelos philosophos e ainda nào organisadas definitiva- 
mente pelos logicos. (3) 


— ę—ͤ— pe 


1) Pedro Lessa — Philosophia do Direito, 2.4 edição, Rio de Janeiro 
1916, pag. 166, 


) Pedro Lessa, obra cit. pag. 170. 
) Obra cit. pag. 42. 
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O FATALISMO ` 


que muitos confundem, sem motivo, coin o determinismo e que 
muito se assemelha a doutrina dos eleitos e não eleitos foi pro- 
clamado por Machiavel, ao bosquejar a sua concepção da historia, 
que tinha como fundamento o movimento da esphera. Para o 
celebre florentino a direccáo dos astros, o curso das estacóes, 
a passagem da vida para a morte, a multiplicação da especie 
humana. sua disseminagáo pela terra, a fome, a peste, a guerra, 
as inundações, o explendor e a decadencia dos Estadas, as mu- 
tações das formas de governo, a corrupção das sociedades — 
tudo é preestabelecido e dominado pela evolução circular do 
universo. 

O fatalismo é um recurso para justificativa de erros e de 
crimes. O seu maior mal, porém, está em ser um elemento 
perigoso ao estimulo, porque elle entorpece a coragem e relaxa 
os deveres. Quando ao soldado musulmano se diz, para' des- 
pertar-lhe o ardor na lucta — de nada serve fugir, elle responde 
com indifferenca — sim, mas de nada serve ficar, resistir: porque 
o que tem de acontecer está escripto! 


O ACASO 


não é admittido, e com muito logica, pelos que aceitam a cau- 
salidade. 

O acaso é o que náo é desejado nem previsto, ou melhor — 
o nào é previsivel. Berr entende que se deve acrescentar: o 
que não é previsivel actualmente por nós, visto que, segundo La- 
place (1), devemos encarar o estado presente do universo, como 
o effeito de seu estado anterior e como a causa do que vae seguir. 

Chamamos acaso aquillo que ignoramos na complexidade 
dos phenomenos. | 


Os acasos historicos sáv de duas especies: 


a) Os que poem as collectividades em confronto, em compe- 
tição; que agem directamente sobre ellas: tremores de 
terra, inundações, cyclones, epidemias, penurias ... 


') Essai Philosophique sur les Prohabilites. 
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b) Os que agem sobre as collectividades, por intermedio 
dos individuos. | 


Os da segunda especie sáo em geral, os que inais impres- 
sionam os historiadores, e por isso um grande numero de 
pensadores, seguindo aquelles, tém declarado que os grandes 
acontecimentos, procedem muitas vezes de causas futeis e dahi 
o conviccáo de muitos de que se o nariz de Cleopatra fosse 
mais curto teria mudado a face da terra. 


EVOLUCIONISMO 


Grande repercussão teve no Brasil essa doutrina, graças á 
obra de Sylvio Roméro, enthusiasta e sincero admirador de 
Spencer, que estabeleceu as leis da evolucáo universal, hoje 
abaladas, pela erudicáo historica de Eduardo Meyer, de Meillet 
e de Camille Julian, que demonstrarain que nem todos os povos 
da antiguidade haviam tido sua genese na familia, cellula 
organica das sociedades e que déra a tribu, que evoluiu para 
o povo e esta para a nacáo. Provado tambem deixaram que a 
familia não veio do matriarchado nem do patriarchado, que 
procedeia da promiscuidade, no conceito dos evolucionistas. 


RACIONA LISMO 


E a doutrina dos que regeitam a revelação, porque para 
elles tudo é explicavel pela razáo. Os racionalistas náo admittem 
religióes e por isso entendem que Confucio, Buddha. Christo e 
Mahomet, sào impostores, visto se dizerem inspirados do céo. 


Socrates e o Cysne da Academia, como lhe aprazia chamar 
seu discipulo Platáo, sáo os precursores do racionalismo. 


Taine é um dos maiores e o mais suggestivo dos raciona- 
listas modernos. Não obstante isso não é sempre convincente 
e ás vezes é falho. O resultado da observação dos factos con- 
traria o principio fundamental de sua doutrina, que considera 
como racional todo facto historico. Isto náo é uma verdade, 
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porque nem todos os factos nos mostram que a evolução politica 
e social tenha sempre um caracter racional». (!) 


POSITIVISMO 


Creacáo do genial Augusto Comte. 

O que mais nos interessa dessa doutrina aqui é a lei fun- 
damental da historia, isto é, a lei dos «tres estados», que Stuart 
Mill denominou a espinha dorsal da philosophia positiva. 

«Primitivamente, todos os factos e acontecimentos do uni- 
verso sáo attribuidos á vontade dos séres sobrenaturaes: é o 
periodo theologico, que se subdivide em tres phases — o feti- 
chismo, o polytheismo e o monotheismo. Sob o fetichismo suppóe 
o homem que todos os corpos sáo dotados de vida analoga 4 
sua: adora-se um rio, uma montanha, tudo se divinisa. A 
astrologia fórma a passagem do fetichismo para o polytheismo, 
estado em que se explicam todas as grandes classes de pheno- 
menos pela acc;áo de deuses invisiveis. Finalmente, o homem 
concebe o conjuncto de todos os phenomenos como producto de 
uma só vontade, acredita em um deus unico, e temos o mono- 
theismo. 

O espirito metaphysico, cuja influencia se faz sentir desde 
& época do fetichismo, vae a pouco e pouco minando os funda- 
mentos do theologismo, e substituindo as crenças pelas abstracções 
realisadas, pelas essencias, pelas quiddidades, pelas virtudes 
residentes nas cousas. Não é mais um deus que produz e dirige 
cada uma das operacóes da natureza: E' um poder, uma forca, 
uma qualidade occulta, que se reputa uma existencia real, inherente 
aos corpos concretos, posto que delles distincta. Em lugar das 
driades, que presidiam aos bosques, cada arvore, assim como 
cada animal, possue uma força plastica, e mais tarde um prin- 
cipio vital. O homem procura conhecer as causas primeiras e 
as causas finaes. Ao cabo de um certo espaco de tempo, vae 
comprehendendo que todas as especulacóes e pesquisas nesse 
terreno são ociosas, que não lhe é dado conhecer a causa pri- 
maria ou o fim do universo, e que das causas apenas podemos 


') Pedro Lessa — Introducção á Historia da Civilisação na Inglaterra. 
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saber as propriedades e as relacóes de coexistencia e de successáo. 
E' o estado positivo. no qual o espirito humano se despede das 
illusóes da infancia e da juventude da humanidade, reconhece 
os limites da sua faculdade de conhecer, e dentro delles se 
encerra». (!) 

O autor de Augusto Comte e o Positivismo, admirador pro- 
fundo do philosopho de Montpellier. faz restricções á lei dos 
tres estados, por que nào se deve crer que a mathematica, desde 
que comecou a ser cultivada, tenha jámais passado pela phase 
theologica. Provavelmente nunca houve lomem convencido de 
que era a vontade de um deus que impedia as linhas parallelas 
de se encontrarem, ou que fazia da somma de dois e dois, 
quatro, assim como nunca houve quem supplicasse aos deuses a 
greca de tornarem o quadrado da hypothenusa igual a uma 
quantidade inaior ou menor que a somma dos quadrados dos 
cathetos. Os crentes mais devotos tém reconhecido nas propo- 
sições da naturesa dessas — uma classe de verdades da omni- 
potencia divina. | 

Littré (2), o maior de todos os discipulos de Comte, julgou 
empirica a lei do mestre, por entender que a historia da hu- 
manidade se divide nas quatro épocas seguintes: 


a) A em que os homens soffrem o imperio preponderante da 
necessidade ; 

by <A das religiões, do desenvolvimento da moral e das pri- 
meiras ereacóes civis e religiosas. 

c) A das Artes, onde predomina o sentimento do bello e se 
manifesta nas construcções e nos poemas; 

d) A da sciencia, em que a razão se consagra ás investiga- 
ções da verdade abstracta. 


Flint (), criticou acerrimamente essa theoria, por assentar 
no presupposto de que os desenvolvimentos especiaes da actividade 
humana formam periodos successivos da historia, emquanto elles 
süo simultaneos. 


') Pedro Lessa, Introducção cit. 
) Paroles de Philosophie Positive, e Auguste Comte. 
) Philosophia da Historia na Franca. 
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Os positivistas, partindo do principio de que o homem apenas 
conhece o que apparece, o relativo, e de modo algum, o absoluto, 
têm como dogma que é absoluto e tudo relativo. 

A isso interroga com opportunidade o professor Etienne 
Brasil: Essa affirmação será absoluta ou relativa tambem? 


A ESCOLA NOVA 


preconiza os methodos de Bernheim, seriando os feitos, estabe- 
lecende os processos coin o conceito dos modos de universal da 
historia, preconizado por Buckle. E assim — para citar um 
exemplo — o phenomeno americano é uma consequencia do 
europeu e este do phenomeno universal. 

Nao se deve, pois, interpretar um successo só com os ele- 
mentos heuristicos do circulo em que elle se produz — é in- 
dispensavel que a pesquisa se extenda a todo o panorama hu- 
mano sinchronico ao feito (!), porque sómente assim se conseguirá 
reviver o passado, como deseja Croce. 

Heinrich Rickert divide em quatro os modos dé universal 
na historia : 

v) Os elementos com que se ergue a construcção historica, 
conceitos universaes, como süo os jermos da linguagem; 

b) O ponto da referencia adoptado para a avaliacáo, que 
deve ter um valor universalmente reconhecido; 

c) A fórma do conjuncto, o modo de exposicáo, a synthese 
a que subordinamos os acontecimentos; 

d) Os conceitos de universal significação, que se tem em 
vista, com a exposicáo historica, defesa de these, utilidade - 
politica ou religiosa, ou simplesmente a verdade. (?) 


METHODOS 


O methodo geral, quer para o estudo das sciencias mathe- 
maticas e physicas, como das sciencias moraes, em que está 
comprehendida a historia, deve, alem da simplicidade, da gradacáo 


) Carbia, obra cit. pag. 80 
2) Fidelino de Figueiredo, obra cit. pags. 54 e 55, 
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e da segurança (i), obedecer aos quatro principios de Descartes 
e mais o 5° dado por Bossuet: 


a) Nada acceitar como verdade, que nào esteja provado 
como tal; 

b) Dividir cada difficuldade em tantas partes, quantas forem 
necessarias para a solução; 

c) Suppór uma ordem. onde ella nào existe naturalmente; 

d) Fazer sempre enumerações absolutamente completas;  . 

e) Nunca abandonar uma verdade já descoberta e demonstrada. 


SYNTHESE HISTORICA 


No uso corrente, a palavra synthese, quando applicada aos 
resultados da erudicáo assignala menos a extensáo, a amplitude 
do trabalho do que a sua solidez: relaciona-se menos com a 
quantidade e com a diversidade dos materiaes reunidos, do que 
com o conhecimento, com a utilisação dos esforços anteriores e 
com a preoccupacáo da obra historica definitiva. 

O problema capital da synthese historica é encontrar o 
aspecto gracas ao qual as generalisacóes hypotheticas poderáo 
ser escolhidos, confirmadas, coordenadas; as leis secundarias 
consolidadas, grupadas, ligadas aos principios de explicações 
mais geraes (?). 


SUBJECTIVISMO 


Não sendo realizavel a resurreição integral do passado, 
como sonhou Michelet, é claro que para a rerunstrurcáo, o his- 
toriador tem de recorrer á sua imaginacáo para estabelecer o 
liame dos factos, preenchendo os espacos interrompidos, para 
que chegue em fim á synthese, que está para a verdade na 
razáo directa dos elementos reaes com que foi constituida e na 
inversa da parte subjectiva, isto é: tanto mais se approxima da 
verdade quanto menos existe de imaginativa. 

O historiador deve ser tambem ao mesmo tempo um artista 
logico, emotivo, comedido e consciencioso. 


!) Etienne Brasil, obra cit. pag. 53. 
) Berr, obra cit. 6 e 40. 
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Para Michelet a resurreigáo da vida integral não é em sua 
superficie, mas em seus organismos interiores e profundos, em- 
pregando-se para ahi penetrar todos os recursos da personalidade 
moderna, todas as faculdades do ser. (!) 

Para Taine (?) toda a composição historica é um trabalho 
de arte e de erudição. Para Rénan (*) é uma arte e uma sciencia. 

Denis, no prefacio de La Fundation de L'Empire Allemand, 
disse: Minha ambição é de dar ao leitor a sensação da realidade 
vivente produzindo a variedade e a complexidade dos phenomenos 
que ein conjuncto constituem a existencia nacional. Se nao 
temesse uma comparacáo um pouco pretenciosa, eu diria que a 
abstracção cae ordinariamente nos erros de pintura de atelier: 
os detalhes são exactos: a atmosphera é falsa. Em toda a 
obra que não seja um simples resumo chronologico existe uma 
parte indispensavel de invenção subjectiva e arbitraria. 

Querer fazer da historia uma sciencia rigorosa é provavel- 
mente, recusar-lhe o direito de existir. O que ha de scientifico 
na historia é a sua vontade de pesquisar a verdade; é o espirito 
geral do seu methodo critico; é o-seu esforço no intuito de 
descrever bem os factos para só estabelecer um confronto entre 
casos analogos e estabelecer inducções sobre observações exactas 
e bem escolhidas; é, emfim, a reserva prudente das suas affir- 
mações e a consciencia das hypotheses que ella mescla ao co- 
nhecimento propriamente dito da realidade. Mas seria contrario 
á propria natureza das cousas recusar-lhe uma parte de intuição, 
de advinhacào subjectiva, sem a qual elle ficaria redusida ás 
mais das vezes, a calar-se, ou, na melhor hvpothese a colleccionar 
documentos estereis e a collocar, uns atraz dos outros, uma 
serie de factos sem significação (1). 

Entre os nossos escriptores um dos mais em evidencia, bem 
merecida, Oliveira Vianna, se manifesta contrario ao subjecti- 
vismo. Eis a sua profissão de fé: «O que me inspira é o mais 
absoluto sentimento do objectividade: sómente os factos me 
preoccupam e sómente trabalhando sobre elles é que infiro e deduzo. 


') Histoire de France, preface. 

) Essais de critique et d'histoire. 

) Essais de morale et de critique. 

) A. Croiset — As Democracias Antigas, introducção. 
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Nenhuma ideia preconcebida. Nenhuma preoccupação de 
escola. Nenhuma limitação de doutrina. Nenhum outro desejo 
sináo de ver as cousas como as cousas são, e dizel-as realmente 
como as vi» 1). S 

E, aqui entre nós, o erudito e laborioso Carlos Teschauer, a 
despeito de seu accentuado providencialismo, se manifesta tambem 
contrario ao subjectivismo, preferindo a falha, a lacuna, a escu- 
ridáo, excusando-se até de esclarecer alguns pontos. E” elle 
mesmo que o affirma no prefacio de sua Historia do Rio Grande 
do Sul: «De alguns successos não existem narrativas nem do- 
cumentos ou pouco ou nada acreditados, entáo, por interessantes 
que sejam, tém de ficar na penumbra do esquecimento, pois só 
a verdade historica é que se quer offerecer aqui» (). 

A personalidade do historiador deve se manifestar em sua 
obra atravez de seu ideal social, de seu systema moral, sem 
que seja parcial ou arbitrario, visto que todas as grandes obras 
historicas, como observou Fidelino de Figueiredo, tem por ob- 
jecto discutir, sustentar ou combater uma theoria. 


COMO SE ESTUDA A HISTORIA 


O trabalho inicial de quem se consagra ao estudo do pas- 
sado é, segundo já ficou dito, o conhecimento das fontes histo- 
ricas, para a apprehensio dos factos, a fim de reconstruir em 
conclusão a synthese. E' um trabalho cyclopico. e por isso 
Fustel de Coulanges, disse que é preciso uma vida inteira de 
analyse para uma hora de synthese. 

Avaliando isso, com pleno conhecimento de causa, Jean 
Révile alvitrou pelas columnas da Kevue de synthèse historique. 
que em vista da complexidade cada vez mais crescente dos es- 
tudos historicos e da superproducção dos trabalhos de detalhe, 
convinha que os autores procurassem, cada um segundo suas 
tendencias, se aprofundarem em uma especialidade, sem esque- 
cer que o estudo historico dos diversos tempos e dos diversos 
meios são solidarios. E sentenciosamente recordou que nada 


d Evolucào do Povo Brasileiro, S. Paulo 1923, pag. 40. 
) Pag. VIII. 


é mais funesto do que alguem se aprisionar em sua pequena 
propriedade e ignorar o resto do mundo, porque é essa a ma- 
neira mais segura de mal comprehender o que estuda, com uma 
solicitude exclusivista. E para évitar esse trabalho infructuoso, 
propóz uma especie de associacáo entre os intellectuaes, pres- 
tando cada um aos seus confrades informações seguras acerca 
do estudo e do progresso da especialidade a que se dedica. 

Tal é o espirito novo, diz Berr (), que para o futuro ha 
de animar a erudicáo — primeiro degrau nas investigacóes his- 
toricas. Assim se augmentará sempre a efficacia dos trabalhos 
nesse dominio, como nos outros dominios scientificos. porque a 
solidariedade melhorando o material, assignalando as lacunas 
em vez de dissimulal-as, dirigindo a actividade dos trabalhado- 
res novicos ou isolados, approximando entre si os historiadores 
especialistas, obter-se-á melhor reparticáo das tarefas individuaes 
no vasto campo da historia. 


P. Caron e Ph. Sagnac em Estudo dos trabalhos nas diver- 
sas especialidades, advertem que os estudos especialisados e os 
estudos syntheticos devem ser orientados em certas direcções 
geraes, para que os grandes assumptos náo sejam tratados pela 
metade ou estudados diversas vezes, evitando assim esforcos em 
pura perda. E' preciso, pois, que o trabalho se torne collectivo, 
que os trabalhadores, em vez de produzirem isoladamente, se 
conhecam mais e tenham ao alcance da mào de todas as pro- 
ducções historicas e sejam verdadeiramente solidarios, nào só- 
mente em cada paiz, mas em todo o mundo. 

E' essa a razão e o objecto dos diversos institutos histori- 
cos existentes em nosso paiz. Emquanto náo for possivel maior 
amplitude no circulo de nossas relações informativas, contente- 
mo-nos, sem nos deslembrarmos do que ficou expresso, com as 
que vimos mantendo, que já assignalados serviços têm prestado 
á historia universal e particularmente á do Brasil. 

O estudo de nossa historia nào deve ser iniciado, como em 
regra se pratica, pela descoberta em 1500 e relato em seguida 
dos successos politicos e militares. E' necessario, é indispensa- 
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(‘) Obra cit. pag. 12. 


e, Ban An wide ça A 
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vel iniciarmos o estudo pela natureza e pelo homem aqui en- 
contrado e parallelamente aos successos politicos e militares, os 
costumes, náo só do authoctone como dos primeiros advenas e 
dos que resultaram da fusáo immediata, e da mesma fórma as 
crencas, as tendencias. as opinióes, a legislacáo, a moral, as in- 
stituições, as riquezas, as actividades, a cultura em geral. «Por 
conseguinte não nos é permittido considerar o nosso thema só 
do momento em que a historia se torna realmente visivel e tran- 
sportar já para essa primeira pagina o imponente espectaculo 
das naus europeas a se abeirarem da virgem terra brazileira 
afim de consorcial-a pelo sacramento da civilisacáo com o ve- 
lho e polido continente transatlantico; para nos apoderarmos 
dos necessarios elementos de critica, que no desenvolvimento do 
assumpto historico faremos projectar sobre os acontecimentos 
afim de illuminal-os e comprehendel-os no banho dessa clari- 
dade, temos necessidade de comecar de mais longe a nossa 
tarefa. 

Cumpre, em primeiro lugar, possuirmos uma noção exacta 
da estructura do solo em que pisamos e sobre o qual vão des- 
dobrar-se os acontecimentos historicos, muitas vezes por elles 
impressionados. Para isso temos necessidade de nos transpor- 
tar a essas remotas éras sem historia, nas quaes só é dado ao 
geologo penetrar e, partindo do periodo em que se constituiram 
as primitivas rochas da crosta, virmos subindo pela escada mil- 
lenaria dos gneiss e sedimentos estractificados até á época da 
formacáo dos depositos quaternarios e phenomenos mais recen. 
tes ainda; depois teremos que considerar nas suas linhas geraes 
e contornos mais incisivos os aspecto geographico e, bem assim, 
as condições topographicas, climatericas e biologicas do paiz, 
as quaes deterininam um conjuncto de circumstancias que deve 
ser ponderado como factor legitimo na solução do problema 
historico: em seguida impõe-se a obrigação de indagarmos a 
obscura e indecisa prehistoria da região e, tanto quanto for 
possivel, procurar conhecermos os esforços despendidos com o 
intuito de fazer desapparecer o hiato que a separa da historia, 
bem como os resultados que dos mesmos já é permittido tirar: 
finalmente, temos a considerar os differentes factores ethnicos 
que, isolados, combinados ou fundidos iráo concorrer para o 
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enredo dos factos e determinar as feições tvpicas da histe- 
ria (1). 

Com relacáo ao Rio Grande do Sul é intuitivo, pois, que 
antes da fundação da Colonia do Sacramento, que antes do do- 
minio jesuitico, que antes das primeiras entradas dos paulistas, 
que antes do estabelecimento de Silva Paes, existe muita cousa 
a estudar — a natureza e o homem, em todas as manifestacdes 
de sua existencia. 

. Para von Martius (*) os americanos nào representam uma 
raca selvagem e sim uma raca degenerada, que se tornou sel- 
vagem. 

E' essa tambem a opinião do conego Pennafort (3), illustre 
scientista cearense, a quem a sciencia e as letras patrias tanto 
devem, e para quem os europeus encontraram na America um 
producto de regressáo historica, um segregado da antiga civili- 
sação, e para provar esse asserto se extende em longas, bem 
fundamentadas e suggestivas considerações. 

E' um ponto para que devem convergir todos os esforços 
dos que se preoccupam com assumptos historicos, afim de illu- 
minal-o. por meio do estudo das lendas, dos costumes, especial- 
mente da lingua. 

O sabio americanologo Appolinario Porto Alegre estudando 
a lingua indigena, encontrou em seu vocabulario grande numero 
de palavras que elle verificou terem raiz sanskrita. 

O conego Pennafort tambem encontrou entre os vocabulos 
tupis, correspondentes morphologicos no sanskrito e no grego, 
o que evidencia, como observa o illustre scientista, o cruza- 
mento das nossas racas brazileiras com as outras racas semiti- 
cas e arvanas. 

Martius em sua interessante dissertação Ideas geraes sobre 
a historia do Brasil, disse que «como documento mais geral e 
mais significativo deve ser considerada a lingua dos indios. 


') Annibal Mascarenhas — Curso de Historia do Brasil, Rio de Ja- 
neiro, 1898, pags. 2 e 3. 

) O Passado e o Futuro do Homem Americano, conferencia feita 
em Freiburg, em 1888, 

*) Raymundo Ulysses de Pennafort, in Brasil Prehistorico. 


y 
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Pesquizas nesta táo pouco cultivada esphera nào podem jamais 
ser sufficientemente recommendadas e tanto mais que as lin- 
guas americanas náo cessam de achar-se continuamente em 
certa fuzão, de sorte que algumas dellas em breve estarão in- 
teiramente extinctas». 


Somente conhecendo a lingua indigena, já tivemos occasião 
de dizer, é que poderemos fazer proveitosas investigações sobre 
o-grau de civilisação dos habitantes deste paiz na época de seu 
descobrimento, por Cabral, ou em tempos anteriores, visto que, 
segundo accentuou Hovelacque. «a differenciação mais completa 
do cerebro, seu aperfeiçoamento e o de suas mais nobres fun- 
cções, a das faculdades intellectuaes, caminharam parallelamente 
influenciando-se reciprocamente, com sua manifestação fallada». 


O indigena, na época referida, fallava uma lingua aggluti- 
nada e que, portanto, já havia saido da phrase rudimentar. Se 
isso nào prova um gráu de civilisacáo superior sobre um povo 
cuja lingua está ainda na primeira phase — a monosyllabica, 
visto que os indigenas americanos se achain em gráu de cul- 
tura inferior aos chinezes, como observa um historiador patricio, 
prova, entretanto, a existencia aqui de uma civilisacáo anterior 
e que havia desapparecido. Eis uma. curiosa investigação a ser 
feita e que tanto interessa a prehistoria deste continente. 


Leibnitz entendia que nada servia tanto para se poder bem 
julgar da afinidade dos povos, como as linguas. Essa grande 
verdade se impóz na classificação dos indios brazilicos, visto 
que sem o conhecimento da lingua por elles falada, nào teria 
sido feita com precisáo. 

' Foi pelo estudo, pela comparação das linguas que von Stei- 
nen demonstrou haver Martius commettido um erro ao identifi- 
car os Carahybas com os Tupis, e provou, tambem, sob o ponto 
de vista philologico que nào existe o grupo Cuck ou Coco, do emi- 
nente sabio e botanico allemáo, a quem o Brasil tanto deve, 
pelo grandioso monumento que erigiu A nossa riqueza vegetal 
— a Flora Brasileira, mas que, no dizer de Varnhagen, claudi- 
cou de modo lamentavel como etymologista. 

Baseado nos caracteres linguisticos, von Steinen, fez uma 
classificacáo dos indios do Brasil em diversos grupos, que tem 
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sido adoptada pelas maiores summidades em assumptos ethno- 
graphicos e historicos. 

Sem o concurso do conhecimento da lingua nào poderemos 
avaliar com precisáo a intelligencia e a capacidade do indigena. 


E' a lingua que nos revela que o habitante primitivo des- 
tas plagas náo era, como disse Varnhagen mais que um bar- 
baro -- um selvagem, visto que o indigena possuia um methodo 
para a classificacáo dos exemplares botanicos e zoologicos e 
para a descripção das regiões com todos seus accidentes geo- 
graphicos, methodo esse que obedecia aos principios dos proces. 
sos classicos: salientar os caracteristicos mais vivos ou mais 
evidentes das coisas. | 


«A lingua é sempre o expoente mais seguro e mais preciso 
da existencia de um povo ou de uma raca», disse Rocha Pombo, 
impressionado pelas extraordinarias revelações de Max Müller, 
que, guiado por um pequeno numero de palavras, demonstrou o 
grau de civilizacáo da sociedade aryana, antes dos aryas escre- 
verem os seus poemas immortaes. 


«O processo do sabio orientalista, salientou o autor brasi- 
leiro recém citado, é de um poder de logica irrecusavel; e 
convém não perdel-o de vista, porque póde muito bem dar-se 
que ainda venha a ser applicado aqui na America, com muito 
proveito. Notou Max Muüller que nas diversas linguas da fami- 
lia aryana umas tantas palavras, como por exemplo as que si- 
gnificam pae, mãe, filho, irmão, cunhado e sogro, ete., tem todas 
uma raiz commum e guardam até, a maior parte dellas, umas 
apparencias de fórma. 

Dahi concluiu o eminente philologo que taes palavras já 
estavam formadas na sociedade aryana, antes da separacáo, e 
que, portanto, entre os aryas ja estava perfeitamente instituida a 
familia. Observou ainda que as palavras designativas de instru- 
mentos agrarios, de alguns animaes domesticos, de certas plan- 
tas, etc., sao igualmente semelhantes em todas as linguas da 
familia, e concluiu dessa circumstancia que a sociedade aryana 
tinha já muitas industrias proprias do regime sedentario. Pelo 
"mesmo processo demonstrou sentimentos religiosos, culto dos 
antepassados, dos deuses, lares, etc., entre os aryas». 


= 


O VALOR NA HISTORIA 


é tambem um dos principios de que o historiador não poderá 
nunca abstrahir sem prejudicar o resultado de suas investigações. 
Tres são os valores que devemos distinguir : 


a) Os relativos á vida individual, assecuratorios da supervi- 
vencia, do bem-estar, do prazer, 

b) Os relativos á vida social, destinados a manter a conser- 
vação e o desenvolvimento; 

c) Os relativos á vida do espirito, destinados ao conheci- 
mento da objectividade. ao estabelecimento da verdade. 


Não é um systema « priori, que deve decidir a hierarchia 
dos valores, estabelecer a relação da felicidade, da sociabilidade 
e do conhecimento, para fixar o conceito da civilisação e do 
progresso na civilisação. E' a propria historia que deve obje- 
ctivamente, fazer apparecer o valor dos valores (!). 


O MEIO COSMICO 


Nào existe o fatalismo geographico de Ratzel, regulando 
o destino dos póvos com uma cega brutalidade. Náo se póde 
entretanto negar, deante do resultado da observacáo dos factos, 
a accio do homem modificando a natureza e a accáo da natu- 
reza modificando o homem. 

Aqui mesmo, neste recanto amado de nossa patria, temos 
um exemplo palpitante disso: os primitivos colonisadores aço- 
rianos que aqui aportaran eram agricolas e se transformaram 
em pastores. 

Devemos attentar, devemos nos interessar, devemos estudar 
acuradamente as reacções que o nosso meio cosmico produz no 
advena, a fim de bem orientarmos nossos destinos. 

Os homens por mais que facam náo conseguem se subtra- 
hir da influencia do meio cosmico, diz um eminente partidario 
do «possibilismo» (°). 


1) Berr, obra cit. pag 224. 
) Lucien Febvre — La Terre et L’Evolu:ion Homaine, Paris 1922 
pag. 383. : 
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PROBIDADE 


O caracteristico do historiador deve ser: integridade mo- 
ral; firmeza nas ideias; inteireza na honestidade. 

A probidade é a maior virtude do historiador digno desse 
nome; a virtude de uma obra recommendavel e digna reside 
em sua probidade. 


FONTES DE ESTUDO 
DOCUMENTOS - 


Entre as fontes de estudo historico figuram em primeiro 
lugar os originaes, isto é, os documentos. 

. Sem estes não é possivel a reconstrucção do passado; irrea- 
lizavel a analyse; nào se faz sinthese; nào existe historia. 


Reconhecendo isso e como um freio ás generalisações que 
disvirtuavam a historia, a Franca creou em 1868 a Escola 
Pratica de Altos Estudos, com o fim de restabelecer o respeito 
pelos documentos. 

Taine ao ser atacado pela maneira por que estava ventilando 
os factos historicos na França respondeu: «Que me importam 
as objurgatorias e as sentenças da critica official?! 


Ha mentiras em nossa historia que devem ser destruidas: 
ha falsos heróes, cobertos de louros e grandes francezes com- 
pletamente esquecidos. À historia não é intangivel aos olhos 
prescrutadores do analysta e do estudioso. Escrevo e relato, 
estudando, investigando. Historio com os documentos na mão: 
que me respondam assim» (). 

O illustre general Mitre. deante do despreso olympico de 
Fidel Lopez pela documentação, disse-lhe que não era possivel 
fazer alchimia historica; que assim como a philosophia da his- 
toria não se pode escrever sem historia a que se applique, esta 
não se escreve sem documentos que lhe dêm razão de ser (?). 

Buckle que foi um philosopho e um grande generalisador. 
escreveu que para generalisar os phenomenos historicos se deve 
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1) Ma defense. 
) Comprobaciones Históricas, primeira parte, edição de 1916, pag. 198. 
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simultaneamente reunir os factos e dirigir a generalisacüo, visto 
que nada se encontra á mão. E' preciso ser ao mesmo tempo 
pedreiro e architecto. Cumpre nào só tracar o plano do edificio 
como abrir os seus alicerces (). 

Voltaire trabalhou seu monumental estudo sobre a idade 
média no bloco massiço e informe dos historiadores e compila- 
dores dos seculos 16 e 17. Sem os elementos assim reunidos 
por aquelles a quem votava tào alto despreso, nào teria chegado 
à admiravel generalisação acerca daquella época, annullando as 
conclusóes de seus predecessores com os proprios elementos por 
elles accumulados, nos quaes seu genio e sua intuição penetra- 
ram fundo. 

Coulanges, cuja obra admiravel impressionou fundamente 
Rocha Pombo, que considera a Cité Antique, como o mais 
extraordinario monumento que no genero já levantou o espirito 
moderno, por que mais do que todos os philosophos e historia- 
dores antigos reunidos, nos dá esse pequeno livro a evolucáo 
da familia até a formação da cidade, Coulanges, convém não 
esquecer, construiu esse monumento com o material carreado 
pelos philosophos, historiadores, biographos, chronistas e com- 
piladores antigos. | 

E' elle mesmo quem o diz em o prologo de sua obra: Sa- 
bemos o que pensavam os arvas do Oriente ha trinta seculos; 
sabemol-o pelos hymnos dos vedas, que, com certeza, são muito 
antigos e pelas leis de Mant, que o são menos, mas em que 
podemos distinguir passagens de uma época extremamente 
afastada». 

Lucien Fabvre, ao terminar sua grandiosa obra (?), declara 
que estamos ainda no inicio, que só depois de compulsado, pe- 
sado, medido, avaliado, estudado o material que aos historiadores 
e geographos cumpre accumular, é que se poderá fazer uin tra- 
balho svnthetico. | 

A documentação deve ser completa ou a mais completa 
possivel. Não basta, como observou Mitre, conhecer um ou 
muitos documentos — é necessario conhecer todos, porque um só 


1) Obra cit. 
) La Terre, cit. 


— 150 — 


que falte, póde annular ou dar significado” diverso a todos. os 
demais. 

A innocente opinião de Domingos de Almeida de que só- 
mente com suas Memorias, a collecção do jornal O Povo e o 
Diario, de Alvares Machado, se póde escrever a historia da 
Republica Riograndense. é uma illusão.. 

A carencia de documentos divulgados sobre esse evento tem 
levado nossos historiadores a abusar do subjectivismo, dando 
assim uma feição de duvida, de probabilidade aos seus estudos, 
quando despreoccupados de um fim especial. E quando isto 
acontece o que se verifica na obra dos propagandistas republi- 
canos e na dos endeusadores systematicos dessa fórma do governo 
ou na dos monarchistas ferrenhos — parcialidades, phantazias, 
objurgatorias, deslizes. | 

De nossos historiadores podemos dizer o que dizia Paul 
Groussac dos argentinos: a maioria dos nossos juizos historicos 
se fundam essencialmente em autobiographias, refutações, vin- 
dicacóes e outras allegações pro domo sua (1). 

Estamos ainda parados, absortos, na concepção do monumento 
da nossa historia. O material para seu primeiro degrau ainda 
não foi reunido — existe por ahi espalhado occulto, sepultado, 
nos archivos particulares egoisticamente e nos archivos publicos 
aguardando publicação. 

. Além dos documentos o historiador recorre ás monographias, 
que, como sua etymologia indica, é o estudo especial de um deter- 
minado ponto de sciencia ou de arte e cujo assumpto deve exgottar. 


São de grande utilidade nos estudos historicos quando a 
elles se reportam, as chronicas em geral e as biographias. Estas 
não são a verdadeira historia, como entendia Carlyle, desde 
que o heróe fosse o motivo della por ser o agente de transfor- 
mação a que está eternamente sujeita, a humanidade, pensamento 
esse secundado por Emerson, quando proclamou, pelas celebres 
paginas dos Representantes da Humanidade, que os homens são 
representativos primeiro das causas e depois das ideias. 

Montesquieu, melhor do que ninguem, havia ha mais de um 
seculo estabelecido a separação existente entre historia e bio- 


') Estudios de Historia Argentina. pag. 171. 
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graphia, visto que se não deve estudar a singularidade do caracter. : 
individual e sim o aspecto geral da sociedade no meio da qual 
apparecem essas singularidades. 

As biographias intelligentemente feitas e tracadas com largas 
vistas como — Um Estadista no Imperio — de Joaquim Nabuco, 
que teve como modelo Cromwel, de Carlyle, são elementos precio- 
sos para o estudo da verdadeira historia. 


Infelizmente os biographos riograndenses se tém limitado 
ao que extrictamente interessa a vida de seus biographados. 
Seus horizontes são estreitos. o trabalho é de pouco folego, de 
valor mediocre. 


FONTES HISTORICAS 


Nas obras historicas, ainda nas generalisações, é indispensa- 
vel as citações das fontes historicas. A Historia da Civilisacdo 
na Inglaterra deve nesse ponto servir de modelo. 


As citações vagas: documento inédito. documento em meu 
archivo pouco ou nenhum valor têm, porque a duvida assalta 
logo o espirito do leitor. | 

Foi citando 4 margem da Historia de França as autorida- 
des em que se apoiavam os factos narrados, que Scipio Dupleix 
conseguiu rehabilitar a historia do descredito em que cuira, não 
só pela falta desses attestados como pela falta de discernimento 
na escolha das fontes. 

Sobre esse assumpto escreveu o genial Ruy Barbosa: «Em 
ponto, sobretudo, que me parece capital, timbrarei de rigor: a 
indicação das fontes onde beber. Não sou muito amigo de 
autoridades, dizia Vieira, porque raramente se podem ajustar 
com quem disser o que não está dito». Ora a credibilidade, para 
us documentos, não pode se obter, senão mediante os caracteres 
externos de authenticidade que apresentarem. | 


NECESSIDADE DO CONHECIMENTO DA HISTORIA 


O conhecimento da Historia é indispensavel : 
Para o legislador. Os usos e os costumes são a fonte do 
direito romano e elles só podiam chegar ao conhecimento dos 


legisladores por intermedio da Historia. As reformas successivas 
sempre foram feitas baseadas naquelles principios. 

Fidelino de Figueiredo em seu estvlo claro e brilhante con- 
ceitüa: «um politico de cultura historica tambem nào irá, á força 
de decretos, fundir num molde concebido a prior, todo de sub- 
jectivos juizos, a sociedade que dirige, porque a sociedade, orga- 
nismo vivo com sua individualidade, ou quebrará esse molde ou, 
sentindo-se forcada nelle, perderá o seu equilibrio e a sua esta- 
bilidade, a sua plixsionomia, a sua regularidade organica. 


Qualquer instituição que seja menos adequada ao bem estar 
geral deverá por isso ser modificada ou supprimida, mas sempre 
que seja possivel mantendo a tradição formal. A cultura historica 
limitará assim os impulsos reformistas». 

O atilado e sabio von Martius em sua dissertação citada, e 
escripta em 1843, disse: «A historia é uma mestra, não sómente 
do futuro, como tambem do presente. Ella póde diffundir entre 
os contemporaneos sentimentos e pensamentos. Para o politico — 
São do luminoso Pedro Lessa estes judiciosos e profundos con- 
ceitos: «Negar a necessidade da observação historica para a 
constiucção da sciencia politica fora proclamar a inutilidade 
da experiencia dos negocios publicos para a boa direcção do 
Estado, e justificar arrojados ensaios dos theoristas, apoiados 
em deducções amda não verificadas. O saber só de experiencias 
feito, preconisado pelo épico lusitano. não é outra cousa senão 
uma doutrina baseada na observação dos factos. As inducções 
são indispensaveis para a verificação das deducções, das hypo- 
theses, das theorias e sem estudo da historia não ha inducções 
possiveis neste dominio das sciencias sociaes. A arte de guiar 
todas as-tendencias sociaes desencontradas, imprimindo -lhes 
novas direcções communs e médias, com a minima resistencia 
collectiva e a minima perda de forças — e tal no sentir de 
Schüffle é a politica pratica — precisa ser cimentada pelas ge- 
neralisações scientificas, se estas só podem defluir da historia» (!). 

Esse modo de ver orienta os nossos historiadores e sociolo- 
gos tendo estes á frente Oliveira Vianna, que affirma galhar- 
damente: «Ha uma anamnése das nações, como ha uma anamnése 


) Introducção cit. 


— 153 — 


dos individuos — e é tào necessario, no governo dos povos o 
conhecimento daquella, para a determinacáo de qualquer politica 
reformadora, coino o desta para a exacta diagnóse de qualquer 
caso clinico. Bem razáo téin os historiadores allemáes da escola 
de Ranke e Mommsen, quando fazem da historia, náo propria- 
mente, como queria Cicero, a mestra da vida, mas, principalmente, 
a mãe e a mestra da politica. E' que cada povo tem, como 
acabamos de ver, a sua inaneira propria de ser e existir — e 
essa maneira só a historia, pela comparação das diversas phases 
evolutivas de cada um, é capaz de definir com precisão» (). 

Para a educação patriotica e civica. | 

A Franca a Allemanha e a Inglaterra se tém utilisado 
longamente e com real proveito da historia, nesse sentido. 


O atilado e sabio. von Martius, em sua dissertacáo citada 
e que foi escripta em 1843, disse: «A historia é uma mestra, 
não sómente do futuro como tambem do presente; ella pode dif- 
fundir entre os contemporaneos sentimentos e pensamentos do 
mais nobre patriotismo. Uma obra historica sobre o Brasil deve, 
segundo a minha opiniáo, ter igualmente a tendencia de despertar 
e reanimar em seus leitores brasileiros amor á patria, coragem, 
constancia, em uma palavra, todas as virtudes civicas. 

S6 agora principia o Brasil a sentir-se como um todo unido. 
Ainda reinam muitos preconceitos entre as diversas provincias: 
Estes devem ser aniquillados por .meio de uma instrucgáo judi- 
ciosa; cada uma das partes do imperio deve tornar-se cara ás 
outras; deve-se procurar provar que o Brasil, paiz tão vasto e 
rico em fontes variadissimas de venturas e prosperidade civil, 
alcangará o seu mais favoravel desenvolvimento, se chegar, fir- 
mes os seus habitantes, a estabelecer, por uma sabia organisacáo 
entre todas as provincias, relações reciprocas. 

Justamente na vasta extensáo do paiz, na variedade de 
seus productos, ao mesmo tempo que seus habitantes tém a 
mesma origem, o mesmo fundo historico, e as mesmas esperancas 
para um futuro lisongeiro, acha-se fundado o poder e grandeza». 

O esquecimento de tào sabios conselhos ou ignorancia delles, 
o desconhecimento quasi completo do ideal das revoluções bra- 


!) Obra cit. pag. 28. 
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sileiras e especialmente da sul-riograndense de 1535 tém sido 
as causas de surgir de vez em quando aqui e alli uma voz 
desorientada e dissonante, no magnifico concerto da uniáo 
brasileira. 

Se ja estivessem no dominio publico todos os documentos, 
memorias e chronicas sobre a Republica Riograndense e se, ao 
escrever a sua historia, ja se tivesse investigado ácerca de 
seus ideaes politicos — de onde vieram, como nasceram e se 
desenvolveram; sobre como foi orientada a sua administração, 
a capacidade, a actuação dos homens que a dirigiram; sobre 
sua organisação em geral, quaes seus verdadeiros mentores, de 
que influencia gosavam, quaes suas ideias, como as revelaram — 
se já tivessemos feito isso, com o mesmo carinho e enthusiasmo 
que nos temos limitado a investigar os lances de heroismo, 
certamente conheceriamos tanto estes como aquelles e estariamos 
ao abrigo de attribuirmos, erradameute, a nós tudo o que é 
heroico e brutal e ao extrangeiro, tudo o que se ralaciona com 
as ideias, com a orientação politica, com o dominio da intelli- 
gencia esclarecida, i 

Tornou-se já um lugar commum a citação da fatalidade 
geographica, como a apontar a desuniáo. Essa causa não passa 
de uma phantasia, se se nào quizer attribuir ao desconhecimento, 
á ignorancia de nossa constituição geographica, porque ao con- 
trario do que allegam existem dois bellos, dois longos, dois 
vigorosos e naturaes traços de união, vinculando-nos fortemente 
ao paiz Inteiro — a magnifica.e alterosa Serra do Mar e o 
gigantesco Planalto Brasileiro, que, depois de percorrer os Estados 
de Matto Grosso, Govaz e Minas, se extende para o sul, vindo 
morrer abruptamente alli proximo de Santa Maria. i 

A designacáo de filhos dos pampas dada aos habitantes 
deste Estado é um erro, é um dislate, visto que os unicos 
pampas que aqui existem sáo os animaes cavallares e vaccuns, 
que tem a cabeça, parte della ou apenas uma orelha branca e 
o resto du corpo de outra còr qualquer. 

Pampa, no sentido geographico desse vocabulo, nào é o 
caracteristico desta região. | 

Já tivemos occasio, de dizer e nos parece opportuno repetir 
aqui: Diz-se que o Rio Grande do Sul é um prolongamento dos 
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paizes latinos, mas se cala, maliciosamente ou por ignorancia, 
que o facie da natureza argentina, não chega a transpór as 
margens do Ibicuhy e nào passa as serras do Herval e dos Tapes, 
náo sáo os limites das linhas dos louros e dos cedros, segundo 
a divisáo de von Ihering, que o resto do nosso territorio, que 
que é quasi todo elle, pertence ao Brasil geologicamente, pela 
fauna e pela flora, e que o homem, o homem sem excepção, está 
ligado ao paiz inteiro, pelos vinculos mais poderosos, indestructi- 
veis de uma véra fraternidade — o sangue e a lingua. 

Os pruridos ou velleidades separatistas tém tido seu lado 
util — chamar a attengáo para dois problemas dos mais impor- 
tantes a resolver ou antes de duas necessidades das mais urgentes 
a attender; a Circulação, sem a qual será impossivel, como ob- 
serva Oliveira Vianna, resolver a equação da nossa unidade 
politica e a Educação — base da grandeza moral da nação e o. 
unico meio de se transformar «milhóes de sujeitos sem moral 
civica, em cidadãos conscios de seus deyeres e direitos», (!) para 
que possam ter & ventura de dizer em qualquer canto do Brasil, 
em que se achem, como Byron, ao contemplar, emocionado, a 
natureza grandiosa de sua patria: | 


Não fazem estes céos, aguas e serras, 
parte de mim e eu parte delles ? 


Agora que vae calmando a loucura passageira de que fala 
Henri Berr, como atacando a humanidade pensante de quarenta 
em quarenta annos e que se toma como uma actividade normal; 
agora que vae calmando essa loucura, que ha mais de tres 
annos traz em polvorosa grande numero de nossos intellectuaes, 
tomemos o caminho da razáo e ponhamos o coracáo e as facul- 
dades imaginativas ao servico da verdadeira, pura e sa brasi- 


lidade. 


O erudito padre Werner protestou contra esta affirmativa 
(pag. 132), em carta, a que dei a seguinte resposta: 


!) Alcides Maya — O Rio Grande Independente, Porto Alegre, 1898, 
pag. 114. 
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A proposito da exposicáo que fiz sobre o determinismo e o 
indeterminismo na palestra lida no Museu e Archivo Historico 
do Rio Grande do Sul, recebi do intelligente e culto padre Wer- 
ner von und zur Mühlen uma attenciosa carta, onde o illustre 
sacerdote declara «que nào foi justamente por julgar o deter- 
minisme melhor collocado sob o ponto de vista logico», que 
escrevéra seu trabalho — O Livre Arbitrio, como eu suppuzera; 
que teve «sempre a conviccáo de que a logica está do lado do 
livre arbitrio, e que só com certa falta de logica o livre arbi- 
trio póde ser negado»; que eu ainda o fiz «dizer que aquellas 
duas doutrinas estavam erradas», referindo-me ao livre arbi- 
trio e ao determinismo; que «de facto encontra-se» em seu «li- 
vro esta phrase: Duas doutrinas igualmente erradas»: que 
«esta phrase, porém, refere-se ao determinismo e ao indetermi- 
nismo». 

A alta e merecida consideracáo em que tenho o padre 
Werner, pelo seu saber e aprimorada educacáo, e a minha con- 
vicção nos principios que sustentei me determinam que res- 
ponda á missiva a que venho de me referir. 


O ponto principal do assumpto é que o autor citado se re- 
feriu ao determinismo e ao indeterminismo. E' isso effectiva- 
mente o que está escripto em seu interessante trabalho. Ahi 
fica, pois, a rectificação. Tenho, porém, a adduzir as razões 
que me levaram a dizer que elle se referira ao livre arbitrio: 


a) Em geral, os autores empregam indifferentemente os vo- 
cabulos livre arbitrio e indeterminismo, como significando 
a mesma cousa. Goblot, em seu Vocabulaire Philosophique, 
diz: «Il n'est donc pas bien sur que le libre arbitre puisse 
étre réellement distingué de l'indeterminisme». 


b) Quando nos referimos ao livre arbitrio, o consideramos 
tal qual o expuzemos, isto é: estabelecendo «como prin- 
cipio que a decisão final para qualquer acto pertence ex- 
clusivamente á vontade de quem a pratica, a despeito da 
lucta que precede á decisão, resultante da pressão do 
meio exterior e o inevitavei conflicto interior por varios 
motivos, porque para os adeptos desta doutrina, segundo 
Gomes de Carvalho, a vontade é essencialmente livre, a 
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causa unica de suas determinacóes, os motivos apenas a 
solicitam, são condições sómente de suas resoluções». 


Considerando o livre arbitrio em sua significação 
completa e não como o livre arbitrio limitado ou como a 
liberdade moral relativa, foi que suppuz que o illustre phi- 
losopho, conhecendo a má posição dos adeptos daquella 
doutrina, passou a defendel-a segundo o ponto de vista 
que, com verdadeiro brilho, a defendeu, e que é, com a 
restricção unica da vontade absolutamente livre, depois 
de tantas dependencias, o que sustenta um determinista 
psychologico. 

c) O indeterminismo é o opposto ao determinismo. O illustre 
autor a quem estamos respondendo, para se collocar no 
meio termo entre essas duas doutrinas, deu ao indeter- 
minismo o qualificativo de absoluto, admittindo assim o 
indeterminismo relativo ou seja o livre arbitrio limitado. 
E' aproximadamente a conclusão de Machiavel, de que 
«metade de nossas acções pertence ao livre arbitrio, a 
outra metade as imposições da natureza». | 


d) A vontade náo é independente. Onde ha dependencia, 
náo existe liberdade absoluta. 


Para comprovar a primeira affirmativa, poderiamos recorrer 
a muitas e altas autoridades nos dominios da philosophia e da 
psychologia; preferimos, porém, recorrer somente ao esclarecido 
padre Werner. Diz elle que o indeterminismo exaggera a inde- 
pendencia da vontade (!) Isto evidencia que a vontade não 
existe no mais alto grau, porque se assim fosse não poderia 
ser exaggerada. 


Accrescenta que o livre arbitrio «náo nega absolutamente 
que a vontade: dependa, nas suas decisões, de alguma maneira, 
da constituicáo psychica de cada individuo humano, do meio 
cosmico, social, individual, das influencias hereditarias e princi- 
palmente da intelligencia: só nega que esta dependencia seja 
absoluta». (2). 


1) O Livre Arbitrio, pag. 27. 
) Obra cit. pag. 28. 
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Dissera mais, antes, que «o principio de causalidade, este 
grande principio de todo o ser e de todo o saber governa tam- 
bem nos actos da vontade» (1). O leitor já percebeu, certamente, 
o motivo por que transcrevemos griphado o verbo governar eo 
adverbio tambem. Este denota a existencia de outros poderes 
dirigindo a vontade e a aquelle o grau, a intensidade, a forca 
desses poderes. 


Entre as muitas razóes porque affirmámos que das discus- 
ses entre livres arbitristas e deterministas, estes tem ficado 
melhor collocados sob o ponto de vista de logica, figuram estas: 


1) O determinismo psychologico, observa Pedro Lessa (?), 
em antagonismo com o mechanico e o physiologico, ensina-nos 
que a vontade não está adstricta a essa força cega, manifesta- 
cáo da energia do universo, nem unicamente aos instinctos in- 
clinacóes e sentimentos; mas obedece tambem ás ideias e aos 
raciocinios, que são motivos determinantes de nossas volições. 

2) Eugéne Durant, superior do Petit Seminaire do Bosser- 
ville, diz que os motivos e os moveis agem sobre a vontade, 
sem a contrariar, sem obrigal-a (?). Affirma, entretanto, que a 
razáo é pratica quando se applica ao discernimento do bem e 
do mal, para dirigir a vontade (+). 

Sendo a intelligencia uma condicào essencial da vontade (?), 
esta náo existe sem aquella. 


Convém náo esquecer, que para o abbade J. B. Domecq (*), 
a vontade é a faculdade de agir segundo as luzes da razáo. 


3) O genial Bossuet proclamou que a alma generosa é 
senhora do corpo que ella anuna. 


O homem virtuoso, affirma Durant, quer muitas vezes con- 
tra seus desejos (). Conclue-se disso: que, se nào fosse virtuoso, 


1) Idem, pag. 13. 

2) Introducção a Historia da Civilisação na Inglaterra de Henry Tho- 
mas Puckle, na tradução de Adolpho Melchert. 

) Cours de Philosophie, Paris, 1909, pag. 268. 

*) Obra cit. pag. 229. 

5) Idem 272. 

°) Philosophie Scientifique, Tours, pag. 168. 

) Obra cit. pag. 269. 
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procederia de modo differente; que a vontade obedeceu a uma 
condicáo imperiosa — a virtude. 

Diz o mesmo autor que o homem virtuoso e livre é senhor 
de si mesmo e que o homem viciado não se.pertence, é escravo 
de suas paixões, que o dominam (i). Ahi, a vontade nada póde: 
— obedece aos impulsos generosos da virtude ou ás solicita- 
ções degradantes do vicio. 


4) A vontade é orientada para o bem. O homem age 
sempre impulsionado pelo motivo mais forte; mas, nào sendo 
senhor absoluto de sua vontade — é, náo raro, arrastado para 
o mal, em consequencia da fraqueza de seu caracter. Dahi as 
palavras que Ovidio poz nos labios de Medéa: «Video meliora, 
proboque, deteriora sequor». 

O motivo mais forte não é o apparente para quem não 
pratica o acto. O estado psychologico actual do agente é que 
julga o motivo que deve predominar. 

Bossuet, para negar que a vontade segue o motivo mais 
forte, negou os motivos e desceu a defender a «liberdade de 
indifferença». Thomas Reid o secundou. 


5) Albert Farges (cito, como se vê, de preferencia, catho- 
licos professos e que são autoridades de real prestigio), Farges, 
considera o dever como uina forca soberana, como um guia im- 
perioso a nortear os actos da vida humana. Diz elle: «para 
guiar os nossos passos no mundo physico, a natureza suspen- 
deu sobre nossas cabecas o astro do dia, cujos reflexos nos 
guiam ainda durante a noite. Do mesmo modo, para guiar os 
nossos passos no mundo moral, a natureza suspendeu no fundo 
de nossas consciencias a flammula do dever. E' sufficiente 4 
alma recta e honesta reflectir um momento sobre si mesma, 
para ver essa luz interior e entender a grande voz do dever, 
nos commandando com uma autoridade que se impõe; ordenan- 
do-nos a pratica do bem e nos mostrando o mal; ensinando-nos, 
por exemplo, que a mentira, a traição, o odio, a fraude, o ho- 
micidio, são um mal; que a rectidão, a probidade, a caridade, 
a piedade filial, são um bem; que vale mais ser pobre e des- 


1) Idem 275. 
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gracado, se conservando honesto, que adquirir honras e rique- 
zas ao preço de uma covardia ou de uma infamia (!)». 


6) A vontade humana bem orientada muito póde, é uma 
força maravilhosa; sem vontade o homem nada vale; mas 
esse mesmo homem nào é senhor absoluto de seu destino, de 
sua sorte. 

Shakspeare nào foi genio porque o quizesse e sim porque 
nasceu genio, e Triboulet, como observa Pedro. Lessa (), nào 
fol a causa de sua tradicional sandice: náo foi sandeu porque 
o quizesse, por ter assim nascido. | 

Aristoteles entendia que «dizer que o vicio não é volunta- 
rio, é olvidar que aquillo que nós fizemos por uma escolha 
livre e raciocinada dependia de nós não fazermos; é desconhecer 
o homem como principio e autor de suas obras (). Entretanto 
affirmára antes: Quanto á disposição natural, evidentemente 
não depende de nós; é por uma especie de influencia toda di- 
vina que certos homens a têm, aos quaes verdadeiramente po- 
demos dizer coube uma sorte feliz; que a primeira condição é 
que o coração seja naturalmente inclinado á virtude. 

Na Ethica Magna, proclama: Para ser o mais virtuoso dos 
homens não basta querer, se a natureza não nos ajuda; todavia, 
adoptada esse nobre resolução, conseguir-se-á ser melhor. 


7) A vontade é susceptivel de educação, como assevera 
Domecq ), e a ninguem é licito negar. Isso evidencia que a 
vontade póde ser dirigida. l 

Se na educação moral não existisse uma influencia prepon- 
derante, decisiva sobre a vontade, seria melhor abandonar essa 
educação; porque nella insistir seria perder o tempo e o latim. 

Educar, mostrando o bem e o mal, para que a vontade se 
oriente, é crer na influencia da educação, isto é: contar com 
certeza em sua actuação, como factor determinante — é negar 
o livre arbitrio. 


1) E'tudes Philosophiques, vol. VHI, pag. 27. 

2) Pedro Lessa — Philosophia do Direito, 2.4 edição, Rio de Janeiro, 
1916, pag. 106. 

) Ethica a Nicomacho. 

*) Obra cit. pag. 172. 
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8) A obtusa ideia de que o genio nào é senào uma longa 
paciencia é aceita com a intencáo de comprovar que a vontade 
é o principio de todo progresso intellectual. 


9) Sendo o caracter uma maneira de sentir, de pensar e 
de agir, propria a cada individuo, e tendo o caracter como ele- 
mentos, ou factores, a hereditariedade, o temperamento physio- 
logico, o meio e a educação, segundo affirma Domecy (!), como 
conciliar isso com aquella faculdade que o mesmo autor diz 
tudo resolver independente de influencias externas ? 

A educação moral e os meios que se empregam para tran- 
sformar o caracter dos individuos, visam sobre tudo modificar 
vontades mal orientadas. 


10) Os defensores do livre arbitrio, em geral, para provar 
essa doutrina, estabelecem confusão entre liberdade moral e 
liberdade physica. Bossuet disse: «Sinto que, resolvendo mover 
a minha mão, posso movel-a á direita ou á esquerda com igual 
facilidade». Outra cousa não prova isso a não ser simplesmente 
a liberdade physica, isto é: que cada homem, quando não en- 
contra obstaculo material, faz o que quer livremente, segundo 
sua vontade; mas não demonstra que esta seja absolutamente 
livre, independente. 


O mesmo autor, recem citado (?), assevera que não podemos 
elevar ou abrandar a nossa colera. como podemos agitar o braço 
ou mantel-o sem acção. Importa esse asserto em confirmar mais 
uma vez que não ha liberdade absoluta de vontade e sim de 
accáo physica. 

11) Os livre-arbitristas dizem que, em frente de dois bens 
desiguaes, são livres de acceitar o maior ou trocar este pelo 
menor. | 

O que occorre. em tais circumstancias é cousa differente: 
pensa-se, vide bem -— pensa-se, na realisacáo de acções oppostas, 
e, portanto, nào se deve concluir, que «em - determinado caso 
podemos querer igualinente dois actos contrarios». 


') ldem 174. 
) Connais de Dieu e de soi-meme, III, XIX. 


O que ha é liberdade de pensar, liberdade de agir e nào 
liberdade absoluta de querer. Am ZZ 


O livre arbitrio tem seu fundamento em uma hypothese 
metaphvsica e o determinismo psychologico funda-se na psy- 
chologia. — Esta é a base da logica e da moral. 

Ha muito que se não investiga mais o absoluto para dahi 
deduzir certos principios. O que modernamente se faz é mais 
logico: principia-se pelos factos. 


DA OPULENCIA DO ARCHIVO 
- HISTORICO RIO-GRANDENSE 
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. Conferencia do dr. Eduardo Duarte, em 
19 de junho de 1926. 


Da opulencia do Archivo 
Historico Rio-Grandense 


Conferencia realisada no Museu 
e Archivo Historico pelo dr. Eduardo 
Duarte, director do Departamento de 
Historia Nacional, em 19 de Junho de. 
1926. 


Designado pelo illustre director desta casa para tomar parte 
na série de conferencias” que de tanto proveito serão para o 
estudo das cousas que falam da grandeza desta terra, das glo- 
rias do nosso passado, não poderia eu fugir á designação sem 
um grave attentado ao meu dever de funccionario que tem res- 
ponsabilidade de servico, e, mais do que tudo, como guarda que 
é desse precioso archivo que ahi está, em silenciosas estantes, 
e que eom tanta eloquencia nos fala, quando o interrogamos, 
sobre as gloriosas tradições da lenduria terra dos centauros 
de trinta e cinco. 

Por isso aqui me tendes, prendendo a vossa attencáo em 
fugidíos momentos, para vos dizer da opulencia do archivo his- 
torico do Rio Grande du Sul, desses livros e papels que com o 
melhor do nosso carinho vamos aos poucos, é verdade, porém 
com a maxima efficiencia, seleccionando e catalogando da me- 
lhor fórma possivel a um proveito pratico e util. 

Muito teriamos a vos dizer do que temos visto e aprendido 
em seis annos de actuação neste departamento. Longa por de- 
mais seria a nossa exposição e é de justiça que vos poupemos 
e que correspondamos á vossa generosa attenção em atten- 
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der ao nosso convite para ouvirdes falar de velharias, de cou- 
sas que lembram as brumas do passado, nos dias que correm, 
em que tanto se apregóa o futurismo, em que é o mais valente 
aquelle que melhor sabe vazar o goal... 

Somos dos velhos, somos passadistas. E por isso aqui es- 
tamos para falar da alma do Rio Grande, de generosos pionei- 
ros, dos gloriosos filhos que á patria tanto dignificaram, pelo 
valor do seu braco, pela bravura, intrepidez, audacia e despren- 
dimento sem par, legando aos pósteros um nome que se perpe- 
túa através de inteiras geracóes, como monumentos de gloria 
que alentam, confortam e concitam ao culto da sua memoria, a 
amar cada vez mais a terra que lhes-foi berco, este solo que 
os doirados raios do sol fecundam em doces caricias do amor. 

- Queremos falar da nossa terra e da nossa gente; queremos 
que a nossa pobre palavra tenha o dom de tocar na alma do 
Rio Grande, lembrando correrias por montes e valles, varzeas 
e coxilhas, desde as facanhas épicas de Pinto Bandeira e Bor- 
ges do Canto, sentinellas vigilantes da guarda do nosso terri- 
torio, Bento Goncalves, Canabarro, Onofre e Netto, pioneiros 


da liberdade de um povo escravizadó pela tyrannia de despo- 
tico governo, Osorio e Andrade Neves, guerreiros nunca venci- 


dos em pugnas memoravels, até os dias de hoje em que as car- 
gas de Paim e Flores da Cunha fazem lembrar no brilho de 
aceradas lancas uma tradigáo que o tempo nào destróe e bem 
claro nos dizem que o valor desta raca que o pampeiro beija e 


acaricia, vive ainda com as mesmas refulgencias do tempo em. 


que a audacia castelhana nos envolvia em ferriveis pugnas. em 
sanguinolentos entreveros. . . 

Entremos, assim, ao assumpto em torno do qual bordare- 
mos a nossa palestra. 


UM LIVRO PRECIOSO 


e" 


O Rio Grande do Sul jamais teve senhor. Na distribuição 
de capitanias hereditarias feitas por 1) João III, em 1533, a 
parte meridional do territorio que se estende do Chuy ao Mam- 
pituba, que comprehende o Rio Grande do Sul. não teve 
nenhum donatario. | | 
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Conhecida a sua existencia pela exploracáo que em suas 
costas fez em 1031 Martim Affonso de Souza, o governo por» 
tuguez nenhum esforco empregou para entrar na sua posse. As 
primeiras entradas no Rio Grande do Sul limitaram-se ás in- 
cursões feitas pelos bandeirantes paulistas, cujo principal escópo 
era a caça de indios para os mercados de escravidão. 


Só em 1626, com caracter difinitivo, veio o primeiro esta- 
belecimento em terras do Rio Grande. com a fundação da pri- 
meira reducção de indios, feita pelo loyolano Roque Gonzalez 
de Santa Cruz. vindo das terras do Paraguay. Outras reducções 
se lhe seguiram e foram os audazes Jesuitas os fundadores dessa 
brilhante civilisação que abrangia o territorio de Missões num 
vasto circulo de cinco mil leguas quadradas, que José Borges 
do Canto num golpe de audacia encorporon definitivamente ao 
dominio portuguez. 


Em 1715, porém, começou o governo a pensar mais séria- 
mente em assegurar os direitos de Portugal sobre o então Con- 
tinente de São Pedro, que era o caminho directo á Colonia do 
Sacramento e varias expedições foram organizadas. até que em 
1731, aos dezenove de fevereiro, entra em aguas do Rio Grande 
o brigadeiro José da Silva Paes e funda, na hoje florescente 
cidade d'aquelle nome, o primeiro. estabelecimento, um presidio. 
E dahi a immigracáo acoriana irradiou-se com incrivel rapidez 
por todo o territorio, assegurando a posse de terras tio cubica- 
das pelo irrequieto castelhano. 


Pois bem, data dessa época o primeiro livro manuscripto 
que possuimos e que, após o longo adormecimento de muitas 
dezenas de annos em esconsas e pocirentas prateleiras, conse- 
euimos trazer-lhe à luz. avivando á forca de reactivos os 
apagados caracteres, fazendo-o encardernar com o merecido ca- 
rinho e apresental-0 aos estudiosos que delle tém tirado o melhor 
proveito. Elo livro da Erpedicão Silra Paes, como o chama- 
mos. O termo da abertura é datado de 1734, de Lisboa, e, a 
Hs. 12 v., contêm um lançamento feito aos dezoito de fevereiro. 
de 1737, em aguas do rio de São Pedro. E sabido que Silva 
Pues desembarcou a 19 e. desse dia em diante. os lançamentos 
são datados do local referido. | Hec 


— 168 — 


Tào precioso livro, aberto em 1734. como dissémos, alcan- 
cou até ao anno de 1753 e nelle foram feitos lancamentos dos 
actos do governo, da commandancia, como se chamava, até esse 
anno, num largo periodo da nossa historia. E' um livro por de- 
mais precioso, como védes, pois, através de suas paginas passa 
a vida do Rio Grande, no seu inicio, em passos vacillantes, 
desbravando a estrada em caminho para um futuro que lhe sor- 
ria e que, si de glorias muitas vezes o aureolam, teve tambein 
os seus dias de tempestade. de fundas commoções de causas 
intestinas ou externas, sem, porém, jamais lhe abalar o forte 
organismo de gigante e de lidador. 

Esse livro, que tem o seu termo de abertura lavrado na 
Lisbóa Occidental, dissémos, vai até ao anno de 1753, contendo 
todos os actos officiaes dos governos de entào. 

Porém nào só esse, muitos outros livros manuscriptos, em 
elevada quantidade, possue o nosso archivo, merecendo especial 
destaque o livro que chamamos Cadastro das Sesmarias. 

Em 1781, o governador Sebastião Xavier da Veiga Cabral 
e Camara determinou uin recenceamento para computar as nos- 
sas forcas economicas e conheter a extensáo das propriedades 
particulares. Como consequencia, foram todos os sismeiros, pos- 
seirós, ou moradores em geral, convocados a comparecer á séde 
das respectivas freguezias e, exhibindo os seus titulos e fazendo 
declarações sobre bens immoveis ou semoventes de sua proprie- 
dade, tudo ficou registrado nesse valioso livro. com o qual se 
reconstróe o Rio Grande territorial da época, quando as nos- 
sas fronteiras nào iam, como sabemos, além do curso do Jacuhy. 

Dos fins do seculo 18.2 e principios do 19.» é grande o 
numero de livros manuscriptos que falam em os nossos maio- 
res cabos de guerra, notadamente nos registros de patentes, 
pois, á proporcáo que cada official era promovido, a sua pa- 
tente era registada, o que nos facilita hoje reconstituir a carreira 
militar daquelles dos nossos maiores que illustres foram na de- 
fesa da patria, brandindo a espada ou enristando a lanca na 
guarda do sacrosanto territorio patrio. | | 

Taes livros constituem um opulento manancial de subsidios 
para a historia do Rio Grande do Sul. São em numero de 
quatrocentos, approximadamente, todos manuscriptos. facilmente 
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legiveis, bem conservados. em grande numero já restaurados 
por nós e cujo valor tem sido grandemente aproveitado por 
muitos historiographos patricios que em suas paginas tém en- 
contrado essa fartura de luz feita em muitos pontos obscuros da 
historia regional. 

E tao grande é o numero de livros manuscriptos que pos- 
sue este archivo e tal é a sua importancia historica, que um 
só dentre elles nào poderá ser destacado com o qualificativo de 
papeis sem importancia, mesmo por que entendemos que em ma- 
teria de historia nào ha papeis que possam merecer um tal 
qualificativo. E' illação tirada em nosso proprio trabalho, no 
desdobramento do nosso archivo historico, pois, quantas vezes. 
um papel se nos afigurou ao primeiro golpe de vista sem im- 
portancia, para, logo depois. junto de outro, estabelecerem um 
facto esclarecido no confronto de ambos. 

Queremos dar-vos, em rapidos traços, uma ligeira noticia 
dos nossos livros manuscriptos. Tomemos do nosso catalogo e 
enumeremos alguns delles, mencionando o assumpto a que se 
prendem e aquilatareis da sua importancia. 

Após o livro que acabamos de citar, o de 1734 a 1753, se- 
guem-se em elevadissimo numero, os que contém a correspon- 
dencia dos governadores. capitües-generaes e presidentes da Pro- 
vincia, desde Sebastião Xavier da Veiga Cabral e Camara, em 
1780, até aos ultimos tempos do imperio. Essa preciosa col- 
lecção tem um valor inestimavel como subsidio á nossa historia, 
e quem conhece como eram os nossos maiores na exposição de 
um facto qualquer. exigentes no detalhe, prolixos quasi sem- 
pre, bem póde avaliar o trabalho e a attenção necessarios 
para fazer a leitura de um officio e resumil-o numa súmula de 
poucas linhas para os nossos catalogos. 

Bemdizemos. porém. tal prolixidade, tantas vezes provei- 
tosa no detalhe, e que bem confirma o velho proverbio: quod 
thindat non nocet, | 

Convém notar que nào se trata unicamente da correspon- 
dencia activa com o governo central: assim. se encontra toda 
sorte de communicações, ordens, portarias, nomeações, represen- 
tações. approvações, ete., dirigidas tambem ás diversas autori- 
dades da Provincia, quer militares. quer civis. E mais: abran- 
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gem tambem toda a correspondencia do governo, ainda mesmo 
quando em campanha, o que succedeu bastas vezes, ou quando. 
em tempo de paz, o governo accidentalmente deslocou a sua 
séde da capital do Estado. 


A correspondencia com os governos do Prata é tambem in- 
teressantissima, pois é quasi toda ella deterininada pelos con- 
stantes movimentos da nossa vasta fronteira, tanto de um como 
de outro lado. 

A revista que editamos, em seu numero cinco, divul- 
gou boa parte dessa corrrespondencia no que é referente 4 
nossa intervenção nos dominios espanhóes, em 1811 — 12, e no- 
tavel se torna essa divulgacáo pelo jacto de luz que traz á 
elucidacáo daquelle importante capitulo da historia regional. 

Ahi tendes, pois, uma ligeira noticia do que possuimos em 
livros manuscriptos, verdadeiro manancial de preciosas infor- 
macdes para o estudo da historia rio-grandense. todos à máo. 
de facil consulta e cuja catalogação, em globo, é verdade, nos 
dá de prompto o conteúdo de cada livro, facilitando. assim, ao 
consulente, a pesquisa do assumpto que tem em vista, 


OS PAPEIS AVULSOS 


Maior. muito maior, tem sido o nosso trabalho na catalo- 
vação dos papeis avulsos. Tem sido um trabalho em prifneiro 
lugar de pesquisa, em meio de um mundo de papeis de todas 
as especies e datas. verdadeiro mare-magnum que não teve, en- 
tretanto, a força de esmorecer a nossa vontade de archivista, 
conscio da sua missão e do seu dever de levar avante uma obra 
que si nos dá os proveitos necessarios a attender o lado pro- 
saico da vida é. acima de tudo, uma obra profundamente pa- 
triotica, de cultura civica a memoria dos nossos antepassados. 
interrogando e fazendo falar velhos papeis ha longo tempo ador- 
mecidos em poeirentas prateleiras, e que tão claro nos dizem da 
tradição da nossa grande, bella e generosa terra, 

Comecámos assim. no principio da nossa tarefa, fazendo 
“uma visita ao importante archivo da Delegacia Fiscal. e ali. 
em curto espaço de tempo, seleccionámos elevado numero 
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de macos de papeis avulsos, os que um rapido golpe de vista 
nos dizia serein de interesse para a nossa historia e, com auto- 
risação do então ministro da Fazenda, o nosso extincto patricio 
dr. Homero Baptista, encorporamol-os ao nosso archivo. Foi 
talvez a mais bella operação que até hoje realizou esta re- 
partição. 

Atacado de prompto o serviço de selecção desses preciosos 
papeis, verificámos logo a sua importancia, sobretudo pela re- 
mota éra que alcançavam. Papeis que vinham de 1752! 


Aos nossos olhos, cheios de curiosidade historica, desvendou- 


se a missão de Gomes Freire de Andrade, conde de Bobadella, 
nosso commissario de limites com os dominios de Espanha. 4 
organisacáo da expedição, muitas vezes em preciosos detalhes, 
os trabalhos que iam aos poucos se executando, encontros, tro» 
pe«os, difficuldades, tudo ali se encontra constituindo precioso 
subsidio ao estudo daquelle interessante capitulo da historia. 

Mas, o que é de notar e é de grande importancia para de- 
terminar a formacáo da nossa primitiva populacáo immigrada, 
são as relações nominaes das tropas vindas de outras provin» 
cias e que nào mais voltaram aos seus lares. formando, assim, 
o nucleo rio-grandense. o principal elemento do velho tronco 
paulista. | i 

Os soldados de Gomes Freire tornaram-se, dispensados dọ 
servico militar, os estancieiros do- Rio Grande do Sul; e até 
hoje se encontram nomes e appellidos que são os mesmos qug 
se contém nas listas dos expedicicnarios de 1722. 

Aurelio Porto, o infatigavel investigador das cousas da 
historia regional, grande proveito tirou destes papeis como sub- 
sidio ao seu trabalho sobre a genealogia rio-grandense. 

A proposito, devemos citar um interessante facto: possui- 
mos um livro manuscripto que traz os nomes de grande numero 
de familias indigenas, cujos chefes, após a reducção de Missões, 
adoptaram nomes portuguezes. E hoje esses mesmos nomes são 
encontrados em grande numero de familias do nosso meio so- 
cial. algumas de beilo destaque, o que poderia ser com facili- 
dade citado. 

A historiu da genealogia rio-grandense, que até hoje nào 
foi feita, tem. assim, importantes subsidios neste archivo, o quẹ 
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bem nol-o confirma o citado historiographo que, patrioticamente, 
e sem esperar compensações de ordem material, tem em mãos 
e já em grande adiantamento, um trabalho genealogico da fa- 
milia rio-grandense. 

Mas. proseguimos, vamos dar aqui aos que nos ouvem ou 
nos lerem amanhã uma ligeira idéa da organisação dos nossos 
papeis avulsos. 

Com a vinda de Gomes Freire de Andrade, em 1752, para 
delimitação das nossas fronteiras e effectivacio do tratado de 
1750, foi creada no Rio Grande do Sul a Provedoria Real. re- 
partição que corresponderia hoje á Delegacia Fiscal, com caixa 
militar, pagadorias, contabilidade, todo esse trabalho, que se 
refere ao trem de guerra. modernamente dividido e subdividido 
em varias repartições federaes. 

A Provedoria Real abrangia e enfeixava nas mãos todo o 
complicado mechanismo militar quando os exercitos em campanha. 
E tudo era feito com meticulosidade, pensado, discutido e re- 
solvido, sempre que possivel fosse, com a presença do chefe, 

E Gomes Freire, o fidalgo portuguez que o governo fez 
conde de Bobadela, a tudo dirigia, previa e provia, sem des- 
curar dos seus planos de campanha, para atacar o inimigo que 
se organizava, em emboscadas ou em plena coxilha, para lutar, 
talvez sem esperanças de victoria, porém firme e destemeroso 
na defesa de sua terra e do seu lar. Que o digam os feitos 
do indio Sepé, exemplo do valor de uma raça que preferiu mor- 
rer ou voltar ao estado primitivo, immergindo em meio da flo- 
resta densa. à entrega consciente de sua aldeia, do seu lar. 

Que o digam os feitos desse valoroso indio, que bem me- 
rece um bronze que lhe recorde a memoria através das gera- 
ções que se succedem. .. 

Mas, diziamos, a Provedoria Real foi uma repartição orga- 
nizada de maneira irreprehensivel, o que bem attesta esse mundo 
de papeis que chegaram até nós, desde remota éra, e dos 
quaes vamos tirando valioso proveito para a reconstruccao 
daquelle movimentado capitulo da historia regional. Os nossos 
maiores vultos historicos, as grandes figuras épicas de 1750 a 
1800 que, em nossas fronteiras, montaram guarda vigilante na 
defesa do patrio territorio, através de velhos e rendilnados pa- 
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peis, são desvendados muitas vezes em modestas communica- 
ções. portarias ou solicitações de qualquer especie, que á épo- 
cha pouca ou nenhuma importancia tinham, pois quantos- ha 
até sem despacho, que hoje, porem, têm transcendental impor- 
tancia, seja na reconstituição de um feito, na confirmação de 
um facto não sufficientemente esclarecido ou ainda para de- 
“terminar a época do assentamento de praça, a ascenção á alta 
hierarchia militar de figuras historicas de posterior destaque na 
‘arreira das armas. 

Os Pintos Bandeiras, os Corréas da Camara, os Marques 
de Souza, Chagas Santos, sáo generaes que ao tempo eram of- 
ficiaes de pequenas patentes, quando não simples cadetes. E 
assim, multissimos outros. 

Subsistiu a Provedoria Real até ao anno de 1802, em qué 
foi extincta, para dar lugar á junta da Fazenda, continuação 
daquella, por sua vez extincta em 1834, sendo creada a Thesou- 
raria de Fazenda, que durou até ao advento da Republica. 

Foi na selecção e catalogação desses papeis que emprega- 
mos o maximo do nosso esforço, tendo alcançado com o nosso 
trabalho o anno de 1850, ou seja, um longo seculo da nossa 
vida, dos nossos primeiros passos, das difficuldades e tropeços 
que o Rio Grande enfrentou, e onde se encontram os mais glo- 
riosos feitos que o enchem de justificado orgulho e tanto enno- 
brecem a nossa raça. | 

Sáo 123.543 papeis que palpitam. falam quando interroga- 
dos com civico carinho, que nos dizem quem foram e o que 
fizeram os nossos avós, na conservação, grandeza e felicidade 
do heroico Continente de São Pedro do Sul. 

“Não fica ahi. entretanto, o nosso trabalho de catalogação 
dos papeis avulsos. Outra rubrica temos creado: assinpfos 
militares, 

Tnictamol-a com a campanha de 1801, ou sejam, os papeis 
que nos falam do extraordinario feito de José Borges do Canto. 
o ousado fronteirista que, num golpe de audacia, encorporou ao 
dominio portuguez essas cinco mil leguas quadradas que con- 
stitulam o territorio da provincia de Missões, o velho pómo da 
discordia entre as duas coróas, a portugueza e a espanhola, 
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Relembremos esse feito. einbora sem colorido. com a lin- 
guagein de quem nào possue a mais leve feicáo literaria, que 
apenas sabe dizer com a discrição dos documentos que inspiram 
o maximo do nosso carinho, que sào o precioso manancial donde 
emana a verdade, a verdade da historia tantas vezes falseada, 
deturpada ou torcida de maneira a se ajustarem em interpreta- 
ções que estão a pedir correcção e palmatoria. 
| Foi em meiados de 1801 que por todos os recantos do Rio 
Grande do Sul echoou a noticia de que Espanha e Portugal de 
novo se aprestavam para entrar em guerra. 

Era, portanto, a esperada occasião de vingar velhos aggra- 
vos; o ajuste de contas era inuninente. e o rio-grandense, animo 
indomavel, que jamais deixára impune uma affronta castelhana, 
podia sahir a campo, enristar a acerada lança, e correr, fronteira 
afóra, em demanda do secular inimigo. | 

José Borges do Canto, o soldado dragão que por duas vezes 
desertára das fileiras do seu regimento, pois que o seu tempe- 
ramento. caldeado na coxilha ao sópro rijo do minuano. não se 
enquadrava nos moldes da disciplina militar: José Borges de 
Canto, o destemido fronteiro, corre pressuroso ao quartel do 
Rio Pardo e, ahi. se apresenta a Patricio José Corrêa da Camara, 
commandante daquella então fronteira. propondo-se a organizar 
una expedição para a tomadia dos Sete Povos de Missões. 

Patricio, o abnegado cabo de guerra que á patria dedicou 
sua inteira e proveitosa existencia, accelta os serviços do altivo 
gaúcho e lhe arma o braço, facultando-lhe ao mesmo tempo 
todos os recursos de que carecia para a effectivação da perigosa 
empresa. | 
E Borges do Canto, affrontan lo a intempérie. caminhando 
à noute, embrenhaudo-se durante o dia pela floresta densa, 
consegue após longos dias, e depois de reduzir pequenos postos 
inimigos. consegue, diziamos, chegar a São Miguel, onde se 
achava o governador, e estabelecer o assédio. 

Reudeu-se a cidadela inimiga: o governador capitulára e 
eis o dragão desertor arvorado em capitão de milicias. senhor 
do principal reducto. estabelecendo as clausulas da rendição. 

Missões encorporada ao dominio portuguez! As fronteiras 
do dacuhy estendendo-se; dilatando-se por varzeas e coxilhas, 
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descendo Uruguay abaixo em demanda da barra do Arapev, uma 
enorme riqueza territorial. em fim, que o valor e a audacia de 
um só homem consegue vencer, dal-a á patria estremecida e cara. 

Gloria a ti José Borges do Canto e aos que te acompanharam 
na gloriosa jornada! | 

Pois bem, meus senhores, desse valoroso feito conserva o 
nosso archivo historico duas cartas de Borges do Canto, das 
quaes a primeira contém a noticia da victoria, dada ao. com- 
mandante Patricio José Corrêa da Camara. 

Porém não somente essas duas cartas possuimos sobre a 

campanha de Missões. E' vasta a correspondencia, sobretudo 
de Patricio, a quem, posteriormente, se quiz tirar a gloriosa 
parte que lhe coube na acção. E tão interessante é essa cor- 
respondencia que della destacamos as principaes peças e publi- 
camol-as no numero inicial da nossa revista. 
A proposito cumpre-nos aqui salientar que Gabriel Ribeiro 
de Almeida, companheiro de Borges do Canto na memoravel 
jornada, disse, em uma memoria que escreveu, que José Borges 
do Canto vão sabia ler nem escrever. 

A affirmação é destruida pelas cartas que publicamos. E 
mais, a hvpothese de que fossem as mesinas escriptas por outrem, 
tambem não é admissivel, pois encontramos ainda posteriormente, 
um attestado de serviços trazendo a assignatura daquelle. e a 
letra é à mesma que firma as cartas de que acima falámos. 

Bem sabemos qual à somma de responsabilidade que assu- 
mimos em negar, pelo menos neste ponto, o que disse Gabriel 
Ribeiro, quando o seu trabalho tem sido até hoje a base prin- 
cipal sobre que se escuda tudo quanto temos lido sobre a 
campanha de Missões. E o resultado de uma convicção ampa- 
rada em sobejas provas, assim como estamos convencidos de 
que as glorias do grande feito cabem a Patricio José Corrêa 
da Camara. o primeiro visconde de Pelotas, que foi quem soube 
aproveitar os serviços e dar à José Borges do Canto todos os 
recursos de que precisava para levar a cffeito a temeraria em- 
preza, 

Outro qualquer, dado o costume da época e ferrea disciplina 
que reinava nos quarteis, quando o soldado, por pequena que 
fosse a culpa comettida, era acoutado e posto a ferros sem a 
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ménor consideracáo, teria encarcerado a Borges do Canto, pois 
se tratava de um soldado passivel de pena pelo seu duplo crime 
de deserção. Entretanto. Patricio, perspicaz conhecedor dos 
homens, nào só lhe prometteu perdão como lhe acenou com os 
galões de capitão de dragões, o que lhe foi reconhecido em 
honras póstumas, pois que apenas dois annos sobreviveu á toma- 
dia de Missões. 

E toda a torrespondencia referente à campanha de Missões 
aqui está archivada. Temol-a catalogada, estractada, e pode 
ser facilmente consultada, pois o catalogo está publicado ein 
um dos primeiros numeros da revista. 


A campanha de 1811—12, ou seja a penetração que ein 
terras do dominio espanhol fez D. Diogo de Souza, governador 
e cápitáo-general do continente de São Pedro, mereceu de nós 
o maximo cuidado e, após longa e paciente pesquiza. consegui- 
mos levar a cabo a difficil tarefa, reunindo tudo o que se refere 
a esse Interessante capitulo historico. | 

A concentração das forças. o preparo do pesado trem de 
guerra. a marcha, as peripecias desta, onde nào faltaram recon- 
tros, por vezes sangrentos, com o patriotico exercito de Artigas, 
tudo lá está prompto á consulta dos estudiosos, que, com facili- 
dade, terão em poucos momentos, sob os olhos, o papel que 
lhes convenha para a apreciação ou elucidação de um facto. 

Cumpre notar que a publicação dos papeis referentes à 
memoravel campauha. vai chegando a termo e em breve ence- 
taremos a publicação da documentação referentes ás campanhas 
de 1814 até 1820, ou seja essa ininterrupta luta que só se 
aquietou, momentaneamente, com a annexação da provincia cls- 
platina ao dominio portugues, 

Notemos ainda o extraordinario interesse que a publicação 
de taes papeis tem despertado nas republicas do Prata. Vezes 
a fio, temos recebido cartas de historiadores e publicistas. uru- 
guavos e argentinos, ora pedindo copias authenticas de taes e 
taes documentos, ora melhores informes ou pretendendo rectifi- 
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cações, que não são tomadas em consideração porque, excusa 
dizel-o, não somos historiadores; a nossa funcção, é de archivar, 
pura e simplesmente. Pesquizar, seleccionar, catalogar, divulgar 
emfim, é o nosso trabalho, sem dúvida o mais difficil, pois, 
sabem-no todos, a poeira de archivos, excellente cultura de 
microbios, tem sido sempre um espavento para os menos animosos. 


— Dessa campanha é já de proporções avantajadas o numero 
de documentos divulgados pela nossa revista. 

Periodo historico ainda não bem estudado, e por isso mesmo 
obscuro em muitos pontos, o nosso trabalho, é certo. muito tem 
contribuido para o esclarecimento completo da verdade historica. 


Não só a correspondencia de D. Diogo representada nos 
officios dos commandantes de columnas do poderoso exercito 
pacificador, assim chamado, é interessante, como tambem muito 
importante é o extraordinario numero de cartas que ao general 
em chefe escreviam os officiaes graduados e. até mesmo, os 
mais modestos commandantes de partidas disseminadas pela vasta 
campanha. E tão importante e tão frequente.é essa correspon- 
dencia que distincto patricio nosso conseguiu traçar com o lapis 
um roteiro exactissimo da marcha do exercito, precisando com 
segurança a posição das culumnas e das partidas exploradoras 
dos flancos e vanguarda. E que, como atrás ficou dito, a nossa 
gente de então não dava um só passo sem communical-o ao 
chefe, e sempre com uma tal prolixidade e abundancia de infor- 
mes que é de pasmar a quem os lé. | 

Commandantes houve, como o general Curado, que escreviam 
um, dois, tres, quatro e até cinco officios, ao general em chefe, 
todos no mesmo dia e do mesmo lugar, o que faz suppór o 
homem sempre de penna em punho, a descrever com minucias 
e detalhes todos os factos succedidos nos acampamentos, quaes- 
quer que fossem, e de chasque á meia rédea. sempre na estrada 
em demanda do quartel general em chefe. 

Bemdita precaucáo. hoje tao preciosa aos estudiosos das 
cousas da historia patria. 


Tambem interessantissima é a divulgação da correspondencia 
dus vice-reis do Prata. Javier Elio e Gaspar Vigodet, ali estão 
magnificamente representados, principalmente Vigodet em copiosa 
correspondencia com o chefe portuguez. 

E', em summa, essa publicação de decidido valor historico, o 
que bem confirma notavel historiographo dizendo que «já se 
náo pode escrever a historia do Rio Grande sem ter sobre a 
mesa a colleccáo da revista do Archivo Publico». 

Tudo que se refere a essas duas memoraveis campanhas, 
está hoje devidamente catalogado. Não é demais dizer que o 
quê se refere a outros capitulos historicos já está seleccionado, 
pelo menos, e prompto a ser compulsado. 

E' o que succede com os papeis que-se referem á guerra 
fratricida de 1835—45, à intervenção de 1851 na Argentina, ou 
guerra do Rosas, e á campanha do Paraguay. Ha muita 
cousa feita, mas ainda não ultimada. pois à proporção que o 
departamento se vai desdobrando, novos subsidios são encontra- 
dos, e fazer a catalogação nestas condições seria truncal-a logo 
depois. Assim, por exemplo, o que possuimos referente ao pe- 
riodo farroupilha é altamente valioso e de grande decisão para 
o estudo dessa campanha, pois nada menos de tres mil e qui- 
nhentos papeis avulsos foram já seleccionados e podem ser 
consultados a qualquer momento. 

Entre esses valiosos e importantes documentos destaca-se a 
correspondencia de Bento Manoel que o Instituto Historico vem 
publicando nos ultimos numeros de sua revista. Os papeis que 
pertencem a essa rubrica constituem um acervo precioso. Sao 
subsidios que aos poucos vamos publicando, e desse modo habi- 
litando os estudiosos que desde já pensam na commemoração da 
Republica de Piratiny por occasiào das festas centenarias, que 
não estão longe. pois nove annos se escóam com velocidade, 

Correspondencia com o governo. officios. em Incalculavel 
numero, de todos os chefes militares c officiaes legalistas até 
mesmo de modesto destaque, correspondencia de chefes rebeldes, 
ordens, do dia. jornaes, emfim, papeis que tratam dos mais va- 
riados assumptos da guerra. tudo isto é encontrado nessa pape- 
laria, que terá uma especial catalogação. segundo determina o 
regulamento em vigor. Um documento encontrado ultimamente 
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merece especial menção: é um balancete de todas as des- 
pezas feitas pelos rebeldes durante a occupação de Porto Alegre, 
isto é, de 20 de setembro de 1835 a 15 de junho de 1836. - E” 
um curioso documento que nos diz com abundancia de detalhes 
como fordm dispendidos os dinheiros publicos naquelles nove 
mezes, que tanto foi o tempo de duracáo do governo revolucio- 
nario nesta leal e valorosa cidade de Porto Alegre. p 


Possuimos, além disso, em materia de bibliographia, ele- 
mentos importantissimos em nossa bibliotheca historico-geogra: 
phica, principalmente com a acquisição que fizemos de archivo 
do sr. Alfredo Rodrigues. Ahi, são encontradas as obras que 
tratam nào só da Revolucào de 1835, como de todas as guerras 
do Sul, em largo periodo da nossa existencia. 


Releva notar ainda que possuimos uma collecção do O 
Povo, jornal official da revolução, cuja collecção é a mais 
completa possivel, pois lhe faltam apenas alguns BEES gue 
diligenciamos obter. E 

E para finalizar, diremos, aquelle que quizer escrever sobre 
a revolução farroupilha, venha occupar uma das nossas mesas 
«le consulentes e, em ponco tempo, estará apparelhado com os 
elementos necessarios ao seu trabalho, calcando-o na verdade 
dos factos, apanhada através de documentos que não admittem 
duvidas nem sophismas. | 


NOSSA REVISTA 


Embora de leve. temos já nos referido a essa notavel publi- 
cação, que encetamos em 1921, e que trimestralmente tem appa- 
recido, para o que não temos poupado sacrificio, pois a escolha 
e extracto dos originaes, bem como a revisão, têm sido um 
trabalho que jamais confiamos o outrem, para que a responsa- 
bilidade seja nossa, unicamente. | 

Agora mesmo, estamos em revisào do decimo nono volume 
pois nào se trata de fasciculos trimestraes, como sóe acontecer 
com as publicacóes congeneres. -Sáo volumes de 250 a 300 pa- 
ginas de materia cerrada, sobretudo a parte historica, a mais 
interessante, sem düvida. d 


— 180 — 


E' de lastimar, entretanto, que essa publicação seja quasi 
que totalmente desconhecida em nossa terra, onde. infehzmente, 
pouco se cuida das cousas que dizem respeito á historia patria. 
E' um descuido para o qual nào encontramos justificativa, mór- 
mente para quem, como nó:, possue uma historia tào bella, tào 
rica de tradicóes gloriosas, que deviam fazer o supremo orgulho 
da raca. j 

Não lemos. nào cultivainos a memoria dos vultos do passado, 
somos sempre indifferentes ou ouvimos com displicencia uma 
narrativa historica e, é duro dizel-o, mas é uma verdade, ha 
uma criminosa indifferenca por essas sessóes de caracter historico 
que ha cinco annos se vém realizando por patriotica iniciativa 
do nosso Instituto Historico. Fosse em outras terras. . 

Assim, é com verdadeira magua que vemos como a nossa 
revista se descolora á luz dos mostradores das livrarias sem 
achar compradores, apezar do seu custo nào pagar as despezas 
da impressao. 

Quereis uma prova disso? Ahi vai: 

O numero da revista commemorativo da entrada dos pri- 
meiros colonos allemàes no Rio Grande do Sul, trabalho que- ` 
nos valeu tres annos de pesquiza em poelrentas pratelelras e 
escuros porões, volume de seiscentas paginas. grande numero de 
clichés. confecção carissima. preço abaixo do custo, não teve 
nas livrarias compradores para tuna duzia de exemplares! 

Aliás, o mesmo havia succedido com o nosso trabalho re- 
ferente à data centenaria da emancipação da patria, cuja publi- 
cação foi uma revelação de que o Rio Grande do Sul não havia 
sido indifferente ao grande movimento e que nelle havia tomado 
proeminente parte com a accáo energica e decisiva de Jodo de 
Deus Menna Barreto, a grande figura historica que. com incom- 
paravel audacia, soube enfrentar o brigadeiro Joào Carlos de 
Saldanha, assumindo o governo da entào Provincia e proclamando 
a adhesáo do Rio Grande á grande causa nacional. 

Agora. véde o reverso da medalha: nas republicas do Prata 
a divulgacào da revista é um facto, e a sua procura e continuos 
pedidos que temos bem nos dizem do interesse que ella ali 
desperta. 
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Affinidades historico - geographicas temos dito . .. Sim, é 
verdade, a historia dos povos sul-americanos se confunde, prin- 
cipalmente no periodo das emancipações do jugo europeu; porém 
é tambem verdade que lá o civismo do povo e o culto, portanto, 
da sua historia. a veneração à memoria dos seus pro-homens, é 
uma realidade. 

E nào se vejà em nossas palavras um exaggerado pessimismo; 
nào, porque o nosso trabalho ahi está e, si não tem sido muito, 
é, entretanto, um insophismavel attestado do muito que amamos 
a bella patria commum. | 

Somos optimistas, mas, ou seja por indole ou. pela longa 
convivencia com esses velhos papeis que ahi estáo, acostumamo- 
nos a ter pela verdade o mais reverente dos cultos. . 

Bem desejarianos iniciar nesta casa um curso de historia 
regional, por prelecções. noticia que já demos em anterior pa- 
lestra, porém teriamos assistencia ? 

O que acabamos de dizer só pode autorizar desoladora 
resposta. "e B 

Certo é que jamais temos esmorecido na jornada enceta- 
da, e a prova ahi está, nessa bella colleccáo da revista e na or- 
ganização deste departamento onde o consulente é de prom- 
pto attendido em suas solicitações, e em que a pesquiza, ou 
chasse aux documents, vai aos poucos perdendo a sua razáo de 
ser com os modernos methodos de catalogacáo. 

Vem tambem de molde citar a nossa bibliotheca historico- 
geographica, que ahi tendes emoldurando as paredes desta sala. 
E' a nossa bibliographia: são os elementos do que nos utiliza- 
mos continuamente para o nosso trabalho. 

Nao tudo, e sim uma boa parte, pertence ao Archivo His- 
torico desta casa. Entretanto aqui funcciona, desde a sua funda- 
cáo, o Instituto Historico, e a sua bella bibliotheca tambem 
nos é de grande utilidade. tanto mais, que, embora entidades 
distinetas, vai sendo continuamente desdobrada pari-passu á bi- 
bliotheca do Archivo. j 

Sào irmãs gemeas, filhas do mesmo cerebro, acariciadas pelas 
mesmas mãos, crescendo e se avigorando sob os mesmos olhos 
que as viram nascer e.que para ellas terá sempre o maximo du 
seu affecto. | 
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CONCLUSÃO 


Não tomemos, porém, por mais tempo, a vossa delicada 
attenção; procuremos terminar esta palestra. que longa por de- 
mais já se vai tornando. 

Propuzemo-nos a dizer-vos da opulencia do nosso archivo 

historico e pensamos tel-o feito, muito embora a traços largos, 
porque fazel-o detalhadamente, seria tarefa impossivel de enqua- 
drar em estreitos moldes. De resto, temos verificado, aliás 
com intima satisfação, que nestes ultimos tempos as citações 
feitas em trabalhos de caracter historico ao nosso archivo, 
bem nos dizem que elle vae, embora lentamente, sendo co- 
nhecido e confirma que o estudo da historia deve ser feito 
através dos archivos, interpretando com sã consciencia a docu- 
mentação que, como preciosos legados, nos vem das passadas 
gerações. 
O O nosso trabalho de hoje tem um escopo todo especial, que 
é de tornar o nosso archivo historico conhecido de muitos dos 
nossos patricios que o desconhecem quasi que por completo, 
para tornar patente aos olhos de todos quantas joias preciosas 
e raras aqui possuimos, lembrando remotas Gras, durante as 
quaes o Rio Grande do Sul era um vasto acampamento militar. 
segundo li alhures, quando uma constante preoceupação empol- 
gava o gaúcho dantanho — conservar intacto o solo sagrado da 
patria. o que muitas vezes era conseguido á custa de sangren- 
tas pelejas. de épicos e terriveis recontros, 

— São lances de heroismo que ennobrecem e constituem o 
orgulho da raça. 

Valor que os tempos hodiernos não têm desmentido, que a 
desgraçada luta dos ultimos tempos tem confirmado em duros 
combatimentos, onde a bravura e a temeridade, o desprendimento 
pela vida em defeza de um ideal, têm sempre predominado no 
animo daquelles que á peleja se sentiram atrahidos. | 


A historia se repete, e o gaúcho dos tempos dantanho, 
cioso da sua terra e do seu fogáo, nào diminue do seu valor, 
muito embora a maneira caracteristica da sua apresentação vá 
se modernizando nos tempos que correm. em que o largo folego 
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de briosos corceis sente-se opprimido dentro de estreitos corre- 
dores de espinhosos aramados. 

A raca é sempre a mesma; o sol que bronzeava a fronte 
dos nossos antepassados é o mesmo que hoje illumina as nos- 
sas varzeas e coxilhas, e o rispido e frigido minuano que acou- 
tou os pioneiros desta terra, ahi está, com a mesma violencia 
de sempre, saudando as geragdes que se vém succedendo no 
caldeamento da raça, fundindo no mesmo cadinho o nosso 
grande amor á patria commum, o valor e o civismo indestru- 
ctiveis á acção do proprio tempo. | 
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LO DAS LENDAS DO OURO NA Mun DO DROGA 


Conferencia realisada no Museu 
e Archivo Historico pelo rev. P. Car- 
los Teschauer, em 5 de agosto de 1926. 


Varios e numerosos são os depositos de thesouros escondi- 
dos ou imaginarios cuja existencia é tenazmente inculcada pelo 
vulgo da America do Sul. Os mais celebres são as cavernas 
encantadas, conhecidas pelo nome de salamancas. | 


V AS SALAMANCAS 


Raro é o cérro penhascoso e escarpado, diz Granada, desde 
a cordilheira dos Andes até os valles do Uruguay, Paraná e 
Paraguay, o qual não tenha sua salamanea ou caverna encan- 
tada, encerrando “em suas entranhas consideraveis riquezas de 
ouro e prata. Originou-se este nome da cidade de Salamanca, 
onde existiu, segundo affirmam autores fidedignos, uma escola 
de magia que se attribue á influencia dos Mouros na peninsula 
iberica. Estas cavernas encontradas levam o nome de sala-. 
manca em todo o Rio da Prata e no proprio Rio Grande do 
Sul. Cavernas profundas e impenetravels, escavadas pelas aguas 
e formadas por accidentes terrrestres, infundem terror e espanto 
a quem ousa dar alguns passos ao interior dellas. O apagar-se 
a luz, que leva na mão o receioso explorador (que ignora o 
effeito do acido carbonico depositado naturalmente na caverna), 
o sorprehende e intimida, Accrescente-se a isto o intensissimo 
frio que faz gelar, as vozes e golpes que o curioso sente ás 


+ 


— 188 — 


costas ao retirar-se, como si o perseguissem para prendel-o, ina- 
tal-o e atiral-o num abismo. Ditoso porem, quem, sendo bas- 
tante ousado para internar-se na caverna, merecer apprender as 
muitas cousas que ali se ensinam, tanto em materia de scien- 
clas, quanto nas artes e habilidades que rendem mais e mais 
desejavel e facil a vida. 

D'ali tem sahido homens de fortuna, guerreiros sempre ven- 
cedores, politicos eminentes, musicos e poetas sublimes, chimi- 
cos e mechanicos maravilhosos. Muitas das curas milagrosas, 
que se conhecem, ali foram apprendidas. Ali sáo satisfeitas até 
as pretenções mais triviaes. A este proporcionam o segredo de 
ganhar no jogo de cartas ou em outros jogos. áquelle o de to- 
car bem a guitarra, a outrem de não errar nm tiro. Tudo está 
em ter coragem e metter-se dentro da salamanca; quem se 
atreve a tanto. de certo sai com algumas virtudes. Assim o já 
citado auctor Granada. 

Os nossos visinhos do Rio da Prata referem as riquezas. 
as victorias e as esplendorosas facanhas do famoso caudilho 
riograndense, Bento Manoel, que tanto se celebrisou na guerra 
dos Farrapos, ás consultas que suppóem, pediu em uma destas 
salamancas, provavelmente naquella, dizem. que se encontra no 
cérro do Jaráo no alto Quarahy, por onde passa a linha divi- 
soria entre. à Republica do Brasil e a do Uruguay neste Estado 
do Rio Grande do Sul. A salamanca que, segundo dizem ha 
nesse cérro é uma das mais celebradas e rodeadas de attrahen- 
tes lendas. A seguinte circula nas margens do Uruguay. 

Um dia certo gaucho procurando um animal, que se per- 
dera, foi surprehendido por um temporal em que errou o cami- 
nho. Baldados todos os esforços de reencontral-o, finalmente 
“largou ao cavallo as redeas para que o levasse aonde o condu- 
zisse seu instincto. Caminhando, caminhando foi para perto do 
cerro do Jaráo, onde topou com um christão da cidade de $. 
Thomé, o qual se deu por encantado. Este persuadiu ao gau- 
cho que o seguisse promettendo-lhe mundos e fundos e grandes 
thesouros, que escondia a salamanca, que lhe servia de alber-. 
gue. O desencaminhado riograndense, revestindo-se de todo o 
valor que poude, seguia passo a passo o desconhecido. Entra- 
ram em uma caverna que por labyrinthicas veredas conduziu-os 
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a mansóes resplandecentes, onde pedras preciosas e ouro derra- 
madas com profusão por toda a parte os não deixaram sahir 
de admiração e de pasmo. O desconhecido, ao-despedir-se do 
visitante, deu-lhe uma onça (moeda de valor superior a 308000), 
dizendo que nunca lhe faltaria. Assim succedeu com effeito: 
ainda que repetidas vezes gastára a onça, outras tantas tornou 
a encontral-a na sua guavaca. Porem um facto tão extraordi- 
nario alfim começou a suscitar-lhe sinistras apprehensões, e 
um bello dia atirou fóra a onca, preferindo viver pobre do 
fructo de seu trabalho. | 

A entrada no interior da salamanca está em geral vedada . 
aos mortaes. Para merecer este privilegio é necessario reves- 
tir-se de grande coragem e de n&o menor indifferenca a quanto 
o rodeiar e fór capaz de fazer impressáo no aspirante que ainda 
deve dispór de uma impassibilidade estoica. Provas terriveis. 
ceremonias poinposas que lembram as Eleusinias ou aquellas 
que, dizem a maconaria usa na recepcáo de seus candidatos, 
esperam a pessoa que quer iniciar-se nos mysterios de uma sa- 
lamanca. Depois de passar por um labyrintho de cavidades e 
enredados corredores sem saber como nem quando, topa talvez 
com formidaveis tigres pelo meio dos quaes deve passar prose- 
guindo seu caminho sem temor e sereno. Si fór adiante. lá 
poem-no em manifesto perigo as reluzentes espadas de dois 
combatentes: porem passa por entre elles illeso. Afinal] chega 
a uma espacosa campina alcatifada de macia relva, sombreada 
de arvores frondosas, matizadas de flores e plantas odoriferas, 
que encantadoras nymphas cultivam; a azulada abobada do céo 
é povoada com bandos de passaros, que enlevam pela belleza 
de sua plumagem e pelas suavissimas melodias do seu canto. 
O aspirante, porem, deve ser tào indifferente a estes seductores 
attractivos, como insensivel aos perigos e ás occurrencias as 
mais repulsivas. 

Si uma vez só fraqueou sua constancia, perdidos são todos 
os sacrificios; ou se no livro dos destinos estava de antemáo 
escripto seu fado, ao sahir da salamanca nao sabe si será feliz 
ou desgracado. | 

Depois de mencionar o fado vem a proposito uma adver- 
tencia. O mesmo que affirina Granada a respeito do destino, 
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palavra que anda na bocca do argentino. tenho observado tam- 
bem na nossa campanha: a tradição arabica trazida pelos penin- 
sulares ainda não tem abandonado a imaginação da gente sul- 
americana, Até aquelles que dizem que um facto succedeu por 
intervenção da vontade divina ou não parecem excluil-a. tem 
uma maneira de falar do destino ineluctavel e necessario que 
se resente do fatalismo inusulmano. 

Ha diversos outros cerros ou cavernas mysteriosas que tem 
origem individual e historia propria. | 


/ 


CERROS BRAVOS 


Muitas vezes, escreve o jesuita P. Quevara na sua Histo- 
ria de Rio la Plata, me quizeram persuadir os indigenas que 
nao chegasse u tal cérro ou monte, porque era inui bravo e 
podia enfurecer-se, como si quizessem impedir que lhes tiras- 
sem os thesouros escondidos. Os chamados bramidos ou estron- 
dos dos cérros nào sào mera preoccupacào do vulgo, é uin. facto 
e cunhecem-se-lhes as causas simplesmente phvsicas; são a ex- 
plosáo dos gazes ou vapores d'agua nas cavidades das mon- 
tanhas. | 

Outro supposto deposito de ouro era A casa branca sem 
portas nem janellas de Mbororé no alto Uruguay. A violenta 
expulsão dos Jesuitas decretada por Carlos 111 deu amplo pasto 
a idéa fixa dum provavel achado de thesouros. Quem correu 
as Sete Miss0es tera topado com pocos cavados por pesquiza- 


dores de thesouros que apezar de desenganados ceni vezes nunca 
perderam a esperança de desencavar, sinão um sacco de moedas 
de ouro, ao menos uma salva ou um castical de ouro massiço, 
que os tire da pobreza. Eu mesm» com perigo de vida fiz in- 
voluntariamente conhecinento com um tal poço assás profundo. 
Tambem o historiador Lozano menciona a casa branca sem 
portas nem janellas. 

As riquezas dos jesultas que se suppõem escondidas na casa 
branca de Mbororé nunca existiram. A mãe do ouro ou antes 
da fartura e bem estar das Missões era a força productora do 
trabalho, applicado com methodo e esmero aos rebanhos de 
vado, ao beneficio da herva-mate e á lavoura. 


ELE AA ͤ 
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LAGOAS BRAVAS: ~~ 


- Não ha ou houve só cerros. mas tambem lagoas: bravas e 
que archiva a geographia. Quando um ser humano se, appro- 
xima de uma destas lagoas, agitam-se irritadas as agoas -e 
ameaçam tragar os incautos. Do seu fundo exhalam ais dori- 
dos ou soam aterradores alaridos. Uma das mais famosas é a 
lagoa do Iberá em Corrientes. Lá tem sua vivenda uma cobra 
de dimensóes monstruosas que nos descreveram o allemáo Sehini- 
del, soldado da expedicáo rioplatense de Mendonca e uns mis- 
sionarios. (Conta-se naquella região que depois da expulsão 
dos ¡jesuitas um padre ou um frade franciscano, armado de umas 
disciplinas andava fazendo gestos como quem acoita ou espanta 
uma cousa e correndo os espacosos campos das Missóes. Desde 
então logo começaram a desapparecer, internando-se na lagua 
do Iberá, para nào serem mais rehavidas nem vistas jamais, as 
innumeras tropas de bois e cavallos, de mulas e ovelhas que 
povoam as campinas missioneiras. „ 


Outros suppõem que as ilhas da lagoa estejam habitadas por 
christãos procedentes das familias das Missões. Quando o céu 
está limpo, enchergam com os olhos da imaginação as torres 
das igrejas e nas noites serenas ouvem soar os sinos e murmu- 
rar sagradas melodias executadas por coros invisiveis. 


O encanto desta lagoa como de outras em geral anda ligado 
a episodios ou incidentes relativos á occultação ou perda dé 
thesouros, Suppuzeram que como na Espanha os Mouros, assim 
na America do Sul os Incas e os Jesuitas escondessein immensas | 
riquezas guardadas logo por entes phantasticos. Assim paula- 
tinamente tem-se formado uma especie de tradição de ouro, à 
qual pisada e repisada pelos paes aos filhos, de descendencia 
em descendencia, produziu uma predisposição uo vulgo par: 
aceitar todas as fabulas relativas a escondidos thesouros e para 
rejeitar as mais patentes e ineluctaveis provas em contrario. 
Cada pote, cada vasilha enterrada nos dito: logares deve conter 
“ouro ou prata sem chegarem os alucinados a desenganar-se; 
pois, quando uma botija ou jarro não fôr cheio do cubiçado 
metal precioso, sahindo delle uma cobra ou encontrando -se 
nelle cinzas, então foi:o demonio que fez esta metamorphorse. 
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OS GUARDAS DOS THESOUROS 


As lagoas, os cerros encantados e todos os thesouros es- 
condidos tem seus guardas que na imaginacáo popular appare- 
cem sob formas diversas. Nas regióes andinas ha especialmente 
sentinellas de fogo; onde fogo lá existe ouro. Ora sáo animaes, 
que guardam os thesouros, ora homens. Estes particularmente 
sáo chamados Salamanqueiros: vivem entre pedras ou em ca- 
vernas e logares subterraneos e costumam apparecer nos cumes 
dos cerros em figuras de negrinhos. Onde tal succede, existe 
seguramente uma salainanca ou minas e thesouros de ouro. Os 
salamanqueiros podem se comparar com os anóes de norte da 
Europa, que repartem seus thesouros com parcimonia e castigam 
os que sáo exagerados nos seus pedidos. Esta economia, porem, 
na distribuição das preciosidades occultas está em frisante con- 
traste com a munificencia dos salamanqueiros do Sul, que cedem 
tudo quanto lhes pedem. E como podia ser de outra maneira? 
Devem-se accomodar ao genio generoso dos meridionaes. 


MBOITATA 


Outro guarda mais popular é uma cobra de fogo, conhecida 
no Rio Grande pelo nome indio mboitatá que, apezar de inuito 
pequeno. pertence a familia dos tevnyaguá das Missóes e do 
carbunculo e do farol que alumia as regióes andinas. Percorre 
ainda hoje ein dia as cainpinas do Rio Grande do Sul, e do 
Rio da Prata. mergulhando-se entre as cochilhas. Segundo a 
crenga vulgar converte-se em o rhandu-tatá ou avestruz de fogo 
nas regides que banha o Uruguay. O avestruz de fogo sacu- 
dindo as azas no cume duma cochilha ou d'um cérro accusa a 
existencia de um thesouro escondido ou de mina rica de ouro. 


OS ZAHORIS 


Ha outra classe: desses thesoureiros, os chamados zahoris, — 
que possuem a invejavel faculdade. tão celebrada em nosso 
tempo. dos raios Róntgen, de penetrar com os olhos a mais 
densa obscuridade. Não ha paredes nem muralhas assás grossas 
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que náo passe sua vista penetrante. Seu principal officio con- 
siste em descobrir minas de ouro e thesouros encondidos, Dizem 
que dispóem deste raro privilegio as pessoas que nasceram numa 
sexta feira santa.. Quem souber conquistar o favor das taes 
não pode demorar em descobrir ao menos um destes immensos 
thesouros. 


Nos lugares metalliferos das regióes andinas apparecia á 
imaginacáo dos indios um ser vivente que despedia da cabeca 
uma luz vivissima que muitos presumiam era o cubicado car- 
bunculo, segundo refere o historiador da Companhia de Jesus 
o P. Techo. Accrescenta este autor que semelhante animal 
nunca puderam apanhar nem vivo nem morto, porque por suas 
irradiacóes desvia os olhos e máos dos perseguidores. (!) Esta 
apparicáo, que chamam tambem. farol, tem continuado a apre- 
sentar-se aos olhos que nelle reconhecem um indicio certo das 
muitas riquezas, ora em minas de ouro, ora em thesouros es- 
condidos por máo de homem. Sem duvida é maneira algo 
estranha a de esconder um thesouro accendendo um farol. Já. 
antes de Techo occupou-se delle o arcediago Martinho del Bazco 
Centenera, autor do poema historico — La Argentina. Entre 
as cousas do novo mundo chamou-lhe a attengáo o que ouvia 
dizer a respeito dum animalejo que trazia na cabeca uma pedra 
preciosa que scintillava como braza e de cór de rubim e era 
conhecido pelo nome de carbunculo. Conta-nos que, quando o 
la segurar entre as máos, escapou-se-lhe o maravilhoso saurio. 
À lu^ que despedia offuscava-lhe a vista e fazia desviar o 
perseguidor. Será por isso que os guaranys lhe deram o nome 
de anhangpitang, ou diabo vermelho, que náo é outro que o 
teynyaguá (lagartixa) que mora na salamanca do cérro do Jaráo 
já descripto. Quando dali sahiu a primeira vez, foi dado a 
olhos humanos contemplar maravilhados o peregrino esplendor, 
que o formoseia. Damos aqui a lenda que circumda este guarda ` 
de ouro. 


!) Hist. Prov. Parag. lib. V. ep. 22. 


— 184 — 


O CARBUNCULO 


Destruidas as reducções de Guavrá expulsos pelos mamelu- 
cos, os jesuitas estabeleceram-se primeiro no centro do Rio 
Grande dc Sul na bacia do Jacuhy. Mas só por poucos annos. 
Mais tarde outra vez perseguidos pelos mesmos refugiaram-se 
para a margem direita do Uruguay; cincoenta aunos mais tarde 
voltaram para o Rio Grande e fundarain as sete Missóes: funda- 
ram a reducção de S. Thomé de cujas ruinas se levantou depois 
“a cidade do mesmo nome quasi em frente de S. Borja. 

Um certo dia observou o sacristão da igreja de S. Thomé 
que as aguas de uma lagoa visinha ferviam em ruidosa ebolicáo 
como si fossem aquecidas por fogueira subterranea. Attrahido 
pelo phenomeno estraordinario foi ver a lagoa; antes de chegar- 
lhe á margem sahiu, cessando, o ferver das aguas. e encaminhou-se 
a seu encontro uma especie de lagartixa, cuja cabeca coberta de 
um involucro exquisito parecia de fogo e espargia raios de uma 
luz peregrina e deslumbrante. O sacerdote de S. Thomé mais 
feliz que Bazco Centenera em caso identico, apoderou-se do 
admiravel reptil e mettendo-a numa guampa com agua levou-o 
para casa e o tratava com o que seu gosto imaginava o melhor, 
regalando-o com fino mel de lexiguana. Occupado com as 
provisões que tinha ido buscar para seu hospede, abria-se-lhe 
uma perspectiva de maré de rosas, pondo a seu alcance tudo 
quanto poderia desejar wn simples mortal, sumptuosos palacios 
em Buenos Avres, ricas estancias no Uruguay e Rio Grande, 
excellentes hervas em Loreto que fornece o melhor mate e ainda 
minas de diamantes de Matto Grosso. 

Abandonará-se a um soliloquio com enthusiasmo de poeta. 
E não era para menos: pois muitas vezes teria ouvido dizer 
que o conquistador Melgarejo soia lamentar que lhe tinha es- 
capado das mãos um carbunculo, não menos que Bazco Centenera 
e outros: que assim teriam conseguido meios para prestar gran- 
des serviços a seu rei. O sacristão de S. Thomé não era homem, 
que tão alto levantasse o pensamento; para elle tornara-se este 
achado uma especie de idolo, que só satisfazia sua paixão na 
mera possesão de riquezas sem dar-lhes applicação util. 

Já de volta de sua excursão fieou pasmado o sacristáo ao 
entrar no seu quarto. quando se achou em frente de uma mulher 
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joven, e encantadora, que lhe segredava brandas palavras de 
affecto. 

— Si desejas, disse-lhe ella, o ouro, a prata, os diamantes, 
e os rubis, segue-me; tornarel a entrar na guampa, onde me 
collocaste e me levarás na tua mão, aonde te encaminhar: ali 
terás riquissimos thesouros. 

O sacristáo, ainda que encantado do que ouvira nào corres- 
pondeu immediatamente á proposta da tentadora, seja que nào 
tivesse sufficiente coragem para fugir, seja que lhe faltassem 
occasido propicia e os meios. Uma cousa está certo, nào tar- 
daram os padres da reduccáo de S. Thomé em notar no sacristão 
relaxamento no exercicio do seu eargo e no cumprimento dos 
seus deveres e comecaram a observar-lhe os passos. O tynvaguá, 
que repetidas vezes se tinha transformado em impudica mulher, 
feiticeira, desappareceu. O sacristão que outras tantas vezes 
dera passo errado, foi preso e em seguida sentenciado. Porem 
quando queriam executar a sentenca um grande ruido e abalo, 
fazendo tremer os edificios da povoação, consternou a todos os 
habitantes atemorizados com o fragor de gritos estranhos e for- 
inidaveis, que pareciam sahidos da bocca d'um espirito infernal. 
Corria ao mesmo tempo o boato que, si castigassem o sacristáo, 
se afuudaria o povo de S. Thomé. Alfim, crescendo o tumulto 
e a angustia dos thomistas foi preciso renunciar ao castigo e 
dar liberdade ao precessado. Dizem que ao trajecto por onde 
abriu a terra dando passagem ao teynyaguá, que acudira tào 
estrepitosamente em auxilio do preso sacristáo, é ainda visivel 
na hodierna cidade de S. Thomé. de cujos arrabaldes até a 
margem do Uruguay corre uma sanga, que as chinas e os indios 
missioneiros apontam como testemunhas do succedido. 


O teynyaguá passando a nado o Uruguay, esteve uns dias 
em S. Borja e logo seguiu até o cêrro de Jaráo. Ha cerca de 
duzentos annos que o teynyaguá encerrou no cérro do Jaráo 
o sacristão de S. Thomé. Ainda hoje continúa são e salvo, 
porem, arrependido, e triste habita os palacios maravilhosos da 
salamanca de Jaráo. Rodeado das riquezas contempla-as im- 
passivel sem desfructar as satisfacóes e regalos, que o mundo 
aos seus proporciona. 
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Concluimos esta parte, mencionando mais um especie de 
guarda de thesouros. 

A alma do que morreu, sem dar noticia do dinheiro que 
tinha escondido, ou guardado em tal e tal logar, anda penando. 

As luzes azuladas que se observam de noite nos campos e 
em redor das povoações que volteam e affinal se desvanecem 
nào são senão almas penadas. Só quando um christão descobrir 
o enterro (o thesouro escondido) é que háo de cessar de appa- 
recer e de penar. Ha quem ponha papel e lapis no sitio em 
que apparecem as luzes azuladas ou lá, onde uma alma mani- 
festa sua presenca com golpes, lamentos ou outros ruidos ufim 
de indicar por escripto o logar onde está escondido o thesouro. 


E' crença de povo que nas casas assim alarmadas existem the- 


souros escondidos ou um enterro. O desassocego cede logo que 
för descoberto e satisfeito o desejo da alma penada. 

Estudado assim o meio ethnico chegamos á conclusão que 
no povo da campanha têm existido uma atmosphera de credu- 
lidade, que o dispõe a uma crença ferrenha na existencia de 
thesouros, a qual capitulamos de lenda do ouro. 

Assim preparados, os meus attentos ouvintes mais facil- 
mente nos acompanharão, . quando talvez mais tarde tratarmos 
das assim chamadas fabulas jesuiticas da America do Sul. 


aes 
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O Primeiro Caudilho 
Rio-Grandense 


Conferencia do Sr. (Nansueto Bernardi, 
em 4 de setembro de 19290. 


O Primeiro Caudilho Rio - Grandense 


(Esboço de um perfil do heróe missioneiro Sepé Tiarajú) 


Conferencia realisada no Museu 
e Archivo Historico pelo Sr. Mansueto 
Bernardi, em 4 de setembro de 1926. 


NASCIMENTO E EDUCAGAO 


Quem foi o primeiro caudilho rio-grandense ? 

Cronologicamente. foi o cacique Sepé Tiarajú, que depois 
ficou santo. 

Nasceu e viveu, combateu e morreu no territorio das Sete 
Missões, na epoca préacoriana. 

Naquella zona da terra gaücha, onde primeiro penetrou o 
Evangelho, se imprimiu a primeira folha volante, se ensinaram 
as primeiras letras, se plantou o primeiro fumo, se teceu o pri- 
meiro algodào, se compoz o primeiro livro no Rio Grande e se 
fundiu o primeiro ferro no Brasil; naquelle rincáo da terra 
gaúcha, sob a direcção espiritual dos Jesuitas cresceu e se edu- 
cou Sepé. ` 


O MUNICIPALISMO GUARANY 


De conformidade com as leis das Indias, cada missão ou 
reducção se regia por um cabildo ou camara municipal, mais 
ou menos equivalente ás que existiam nas povoações hespa- 
nholas, | 
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Era esse incipiente organismo municipal constituido sé de 
indios e apenas as tribus já cristianizadas gozavam do privile- 
gio da sua pósse. 


Cada cabildo compunha-se de um corregedor, um tenente 
de corregedor, dois alcaides da irmandade, um alferes, quatro 
regedores, um aguazil-mór, um procurador e um secretario, 
eleitos annualmente pelo povo, salvo o primeiro, que era no- 
meado pelo governador, sob proposta do cura. (!) 


Nesse governo municipal, era o corregedor a autoridade 
mais alta, o intendente, como diriamos hoje. Sua esfera de 
competencia nào abrangia sómente a policia e a administracüo 
da communidade. Não presidia sómente ao cabildo. Não era 
só o executivo. Competia-lhe tambem o exercicio da justiça 
civil e criminal, segundo os codigos então vigentes. 


Era, pois, o corregedor um genuino expoente, uma influen- 
cia legitima, um verdadeiro chefe, na acepção precisa deste termo. 


O VALOR DO SEPÉ ` 


Pois a esse posto eminente ascendéra Sepé, gracas á sua 
bravura, á sua intelligencia, á sua capacidade de agremiacáo e de 
commando, aliás hereditaria, pois tuxava tambem fóra o seu pae. 


No aprendizado da leitura e da escripta, da doutrina cristá, 
das artes mecanicas e da guerra, nas festas civis e religiosas, 
nos tradicionaes torneios entre mouros e cristáos, sempre José 
Tiarajú se distinguira dentre os seus pares. | 


Sabia lacar e domar um potro bravio. Sabia plantar e co- 
lher cereaes, a canna de assucar, a batata, a mandioca. Sabia 
como se cultiva e entretece o algodáo. Sabia canchear a herva- 
mate. Conhecia das guerrilhas as artes e artimanhas, pois que 
todos os officios, industrias e sciencias naquelle tempo conhe- 
cidas na Europa, gracas á obra prodigiosa dos Missionarios, 
floresciam plenamente nas Reducções, 

Já possuindo noções precisas de organisação social, politica 
e religiosa, viviam os indios uma vida feliz, dividindo o seu 


) Teschauer — Historia do Rio Grande do Sul. 


— 201 — 


tempo entre as lides mecanicas e agricolas, as cerimonias festi- 
vas, os exercicios de defesa, e as praticas de devocáo. 

Uma civilisação devéras brilhante se elaborava ali, e, em 
todas as aldeias, tão perfeita era a disciplina, que tudo mar- 
chava como ao ritmo de um compasso musical. 


O TRATADO DE LIMITES DE 1750 


O tratado de limites de 1750, concertado em sigillo entre 
os Reinos de Espanha e Portugal, veio quebrar, de inopino, a 
harmonia e o surto ascendente daquella communidade. 

Por aquelle tratado, cedia Portugal á Espanha a Colonia 
do Sacramento, em troca dos Sete Póvos das Missões. 

Ao passo, porém, que Portugal poderia retirar da Colonia 
a artilharia, armas, provisões e navios de Estado, ficando livre 
aos respectivos moradores continuar a residir ali, sujeitos ao 
novo Rei, ou a sair com todos os bens moveis. vendendo o 
resto, determinava expressamente o artigo 16 do Tratado que 
os habitantes das Missões emigrariam immediatamente para ou- 
tro qualquer ponto da possessão espanhola, levando apenas os 
bens moveis e semoventes, as armas, a polvora, e as munições, 
visto que tudo o mais — casas, igrejas, edificios de qualquer 
espacie, propriedade e posse da terra — seria entregue, sem 
indenisação alguna, á coróa de Portugal. 

«Trinta mil guaranys — pondera o illustre Southey — com 
mulheres e filhos, com doentes e velhos, com cavalos, ovelhas 
e bois, tinham — como do Egypto os filhos de Israel — de 
emigrar para o deserto, não fugindo á escravidão, mas obede- 
cendo a uma das mais tiranicas ordens jamais emanadas do po- 
der insensivel». (!) 


Era um verdadeiro confisco, violento, summario e odioso, 
sem justificativa alguma, sem nenhum apoio em nenhuma lei. 

Fixa-se o praso de um ano para a execução desse accordo 
cruel, que um protocolo do anno seguinte, assignado quando já 
era ministro marquez do Pombal, veio aggravar ainda mais. 


') Southey — Historia do Brasil, vol. 6.9. s 
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O Marquez de Valdelirios e o general Gomes Freire de 
Andrade foram incumbidos, respectivamente, pelos governos de 
Castella e Portugal, da execução do tratado. 

Como commissario do Superior Geral da Companhia de 
Jesus, acompanhou o Marquez de Valdelirios o padre Luiz Al- 
tamirano. munido de plenos poderes sobre todos os jesuitas da 
America do Sul, e como medida de precaução foi transferido 
do Perú para o Paraguay, com as funcções de provincial, o pa- 
dre José Barreda que «como estranho ao paiz e ao povo nào 
se deixaria naturalmente influenciar por nenhuma consideração 
pessoal no cumprimento da vontade do soberano». 


PROTESTOS CONTRA O TRATADO 


Prevendo, com mais facilidade que as duas córtes contra- 
ctantes. as difficuldades e perigos que a execução do tratado. 
envolvia, o governador de Buenos-Avres, D. José Andonáegui, 
representou ao Rei sobre os inconvenientes da permuta. 

Da mesma forma, os Jesuitas do Paraguay protestam pe- 
rante a Audiencia Real de Charcas, obtendo deste tribunal um 
memorial a seu favor. Assim tambem a audiencia de Lima, o 
governo civil de Paraguay e o bispado de Córdova de Tucuman. 

«Todos pintavam a cessão das sete reducções como contra- 
ria aos interesses da Espanha, aconselhando alguns a annula- 
cão do artigo» (Southey — Historia do Brasil,» volume 6.o, pa- 
ema 17.) 

Todos salientavam a dureza da extipulação, a injustiça da 
mudança obrigatoria, a crueldade do esbulho de tantos bens ac- 
cumulados durante mais de um século de trabalho. 


O mais eloquente de todos, entretanto, foi o provincial do 
Paraguay, que assim se julgou no direito de fallar: 

«Os indios estáo firmemente convencidos de que nào é von: 
tide do Rei arrebatar-lhes terras que elles tém possuido durante 
«cento e trinta annos», e ás quaes foi o seu dircito confirmado 
por diversos diplomas regios. 

Foi confiando nestes que elles construiram, não simples- 
logarejos, mas verdadeiras cidades com grande numero de edi- 
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ficios cobertos de telhas, e com galerias de pedra, por baixo 
das quaes se anda junto das casas sem receio da chuva. Das 
suas magnificas igrejas, as que lhes custaram menos, importa- 
ram. com os respectivos ornamentos, em «cem mil escudos». 

Accrescente-se a isto a recordação. que extremamente os 
impressiona, das arvores que plantaram, e na cultura das quaes 
consumiram «mais de trinta annos», para obterem de seus fru- 
ctos uma bebida continua. 

«O valor destas plantações, nas Sete Reducções, «excede a 
um milhão. As suas sementeiras de algodão», cujo fructo serve 
para fazer fio, e este para fazer tecido, não tem valor inferior. 
ao das arvores; não podendo tambem deixar de ver que, par- 
tindo, deixarão «mais de um milhão» de gado, tanto em car- 
neiros como em vaccas, cavallos. muares e etc. 

A vida dos missionarios está em risco, por isso que os in- 
dios estão fortemente resolvidos a não obedecer. Os neophytos 
estão decididos a passar antes para o dominio de Portugal, do 
que a abandonarem as suas propriedades. 

Emfim a salvação das suas pobres almas acha-se grave- 
mente compromettida por effeito da providencia, injusta, que os 
expõe a desobedecerem a seus superiores». 

Convocados os missionarios mais velhos e, por conseguinte, 
mais conhecedores do meio e da psvchologia dos indios, todos, 
excepto um, declararam impossivel effectuar o que se pretendia. 

«Comtudo, assevera Southey, preparavam-se para obedecer, si 
obediencia chegasse a exigir-se». E exigiu-se. | 

Não obstante. como diz Capistrano de Abreu, ceder terras 
com habitantes fosse uma amputacáo dolorosa e, ainda mais, 
entregar terras, deixando os bens de raiz, levando os morado- 
res apenas os moveis e semoventes reportasse á crueza dos As- 
sirios, exigiu-se a transmigração em massa. (). 


MÁ VONTADE DOS COMMISSARIOS 


No intuito de suavisar a dura sorte dos indios, seus filhos 
espirituaes e seus tutelados, requereram os mi$sionarios uma 


— 


') Historia Colonial, pag. 184. 


204 — 


prorogacáo de prazo estipulado, allegando a necessidade de se 
prepararem abrigos para a multidão, quando chegasse ao lo- 
gar designado, sem falar nas accommodações precisas em cami- 
nho, e sob as quaes pudessem pernoitar, sinão os varões e os 
adultos, ao menos as mulheres e as criancas, os velhos e os 
enfermos. 

Chegados oa ponto de destino, mais um anno seria preciso para 
que as lavouras produzissem algo e as sementes frutificassem. 

Assim, impetraram os jesuitas, para obedecer á letra do 
tratado, um prazo de tres annos, indispensavel á construccáo 
nas novas casas e ao roteamento das novas terras. 

Valdelirios respondeu terminantemente que lhes nào con- 
cederia tres meses. 

E proibiu até, acto continuo, quaesquer sementeiras e plan- 
tações nóvas nas Reducções. 

Dest'arte, nào houve outro remedio, sináo obedecer. 

Transmittiu pessoalmente e com a maxima cautela o padre 
provincial aos tuxavas das Missões a ordem d'EI-Rei. 

Acostuinados desde muito á submissáo sem reserva, escreve 
Southey, os caciques mostraram-se inclinados a obedecer, excepto 
o de São Nicolau, o qual respondeu com azedume que dos seus 
maiores tinha herdado aquellas terras e que dellas não sairia. 


TENTATIVAS DE TRANSMIGRACAO 


Sem embargo, tentou-se a transmigração. 

De cada povo saiu um troço de indios, acompanhados de 
um padre, afim de explorar o país em busca de localização para 
os novos estabelecimentos. Escolheram-se até as novas sédes, 
para cada reducção. Sahiram alguns aldeiamentos, embora de 
má vontade. entre murmurações. Outros, porém. reagiram, ne- 
gandosse a partir. 

Outros, que já estavam em caminho, retrocederam. 


* 


A REBELLIAO 


De nada valeram os pedidos, e exhortações dos missionarios. 
A desobediencia generalizou-se, Estalou francamente a rebelliáo. 
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Intimaram-se os curas a náo pregar outra cousa que nào fosse 


o Evangelho. E depostos e encarcerados foram os cabildos 
obedientes a El-Rei. 


«Que padres sáo estes dos nossos tempos? — -clamavam 
nas ruas os insurrectos —- Os antigos nos defendiam de nossos * 


inimigos, os portuguezes. [am á guerra com nós outros, ani- 
mavam-nos é ainda davam a vida por nós como bons padres 
c pastores. 

Mas os de agora nos querem despedaçar á maneira de tigres, 
pois nos mandam que demos nossas terras, nossas estancias, 
nossos trabalhos, nossos suores e sangue a nossos inimigos que 
nos tem roubado, e agora têm enganado o rei para tirar-nos 
tudo. de uma vez; mandam que saiamos desterrados a outros 
paizes, onde nos inata trabalho insano e onde a terra não dá 
para nos sustentar. 


Não nos deixemos enganar. Juntemo-nos todos. Acabemos 
com nossos mortaes Inimigos . . .». | 

E os de Santo Angelo: «Porventura Deus ama os espanhóes 
mais qne os pobres indios? A quem encarregará Deus Nosso 
Senhor da perdicáo dos pobres indios? Aquelle que nos quiz 
lancar fora da nossa terra». 

E os de S. Lourenço: «Desta terra, onde estamós, não sal- 
remos emquanto nào estejamos feitos cinza, nem de nossas fa- 
zendas, pois olhando para 4 hervaes, «4 grandes algodoaes» e 
e nossa estancia, nào vemos aonde mudarmo-nos, náo temos 
achado terra alguma boa para fazer igreja, para fundar o povo 
nem para um bom herval...» 


PRIMEIRO FEITO DE SEPÉ 


O sinistro padre Altamirano, que se achava entáo em Jepejú, 
fugiu sem detenca protegido por grande escolta, á noticia de 
que tresentos indios armados da reduccáo de S. Miguel o pro- 
curavam para dar-lhe a morte. 

Entrementes, chegam à coxilha de Santa Thecla, onde sur- 
giu depois a cidade de Bagé, eincoenta soldados portuguezes e 
outros eincoenta espanhóes, com os competentes officiaes, capel- 
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lães, cirurgiões e pilotos addidos á cominissão de limites afim 
de darem inicio á demarcação. 

A estancia de Santa Thecla pertencia á reducção de S. 
Miguel e nella havia uns guardadores de gado e uma capella, 
visitada de quando em Vez pelos missionarios. 

Souberam disto os miguelenses que andavam no alcanço do 
padre Altamirano, e abandonando o primitivo intento, acorreram 
para lá. | 

Commandava a partida de rebeldes o cacique Sepé Tiarajú, 
que intimou os demarcadores a fazer alto. 

«Deus e S. Miguel lhes haviam dado aquellas terras que 
possuiam, declarou Sepé. Si a commissáo e tropa espanhola 
queriam seguir avante, podiam fazel-o, que bem vindas eram, 
e todo o auxilio recebiam. Mas os portuguezes não entrariam 
no paiz». | 

Um criado lusitano que andava arrebanhando gado na fa- 
zenda, foi morto por elles. 

A vista desses successos, os demarcadores julgaram prudente 
retroceder ao Rio da Prata, onde chegaram ao mesmo tempo 
que o padre Altamirano. 

Tambem o marquez de Valdelirios acabava de regressar. 
áquelle porto de volta de uma conferencia tida com o general 
Gomes Freire na embocadura do arroio Chuy, e na qnal haviam 
combinado proceder militarmente contra os insurrectos. 

Na imminencia da guerra, que tudo annunciava, renunciaram 
os Jesuitas aos seus poderes sobre todas as reducções, renuncia 
que todavia, nào foi aceita, nem pela autoridade ecclesistica, 
nem pela civil. 


A GUERRA DAS REDUCCOES 


E rebentou a guerra, a guerra das reduecóes ou das Sete 
Missões, como lhe chamam os historiadores, Isto foi em prin- 
cipios do anno de 1754. 

No Rio Pardo se iniciam as hostilidades. 

Ali se fortificára um destacamento de portuguezes e a 
desalojal-os sahiram os Guaranvs de S. Luiz. a cujo territorio 
pertencia o lugar, 


Os Portuguezes fizeram uma sortida para dispersal-os, mas 
foram recebidos por uma chuva de settas, que lhes inatou 16 
homens. Interveiu entáo a artilharia, que dispersou num ápice 
os rebeldes. 


CAPTURA E FUGA DE SEPE 


Retornaram estes, porém, pouco depois, em mais numero e 
trazendo tambem artilharia. (Explica Southev que a artilharia 
dos indios constava de grossas taquaras cobertas'de couro crú 
e atarracadas com arcos de ferro). 

Commandava-os desta feita Sepé Tiarajú, «homens de mais 
do que vulgar valor e talento», escreve Southey, o qual, não 
obstante a sua experteza, sob o pretexto de uma conferencia, se 
deixou colher nas máos dos Portuguezes, com mais trinta dos 
seus soldados. 

Capturado o chefe guarany, mandaram os portuguezes pro- 
por ao inimigo a permuta delle e de seus companheiros por uns 
cavallos que dias antes os indios lhes haviam tomado. Nao foi 
facil se entenderem, attenta a justificada desconfianca dos gua- 
ranys. No intuito de remover as difficuldades antepostas á 
troca desejada. resolveram, por fim, os Lusitanos mandar como 
emissario o proprio Sepé Tiarajú, escoltado por doze cavallei- 
ros, indo elle tambem a cavallo, porém nu e sem armas nem es- 
poras (!). 

Ficava entre os inimigos um rio de permeio, que o caudilho 
indigena pediu o deixassem transpor, afim de conferenciar com 
os seus. E como lh'o recusassem, perguntou como poderia elle 
concertar a permuta sem falar com os outros interessados. E 
accrescentuu, como por gracejo, que. si quizesse passar-se para 
os seus patricios ninguem lh'o estorvaria. 

Hiram-se os europeus, indagando de que modo o faria. 

— Assim! respondeu Sepé. E incitando o cavallo com o 
chicote e com a voz, partiu numa disparada. | Perseguiram - no. 
Fizeram-lhe fogo, sem acertar. Elle embrenhou-se logo nas 
selvas. Desinontou. Atravessou o rio a nado e se foi para o 
campo dos seus. 


) Southey — Obra citada, 
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DESENVOLVIMENTO DAS OPERACOES 


Avultam, no emtanto, as operações. 

Sob o commando do governador Andonáegui, avancam os 
espanhóes pela margem esquerda do Uruguav, acompanhados 
por uma flotilha 4s ordens do D. Juan Echevarria. 

Os Portuguezes movem-se do Rio Grande e alcancam o 
alto Jacuhy. 

Chegados ao Rio Ygapuy, aquelles estacam e intentam 
regressar, mas são atacados pelos indios. Thomaz Hinser acceita ` 
o combate e passa pelas armas cerca de tresentos. 

Gomes Freire, entrementes, chega a Rio Pardo e assume 
em pessoa o coinmando geral dos Portuguezes. Em setembro 
acampam no passo do Rio Jacuhy, onde encontram as primeiras 
patrulhas inimigas. 

Desconhecendo-se inutuamente, ambos os exercitos negaceiam. 
As sentinellas falam-se. | 

Assim comeca e continua por mezes, diz o erudito Carlos 
Teschauer, um estranho commercio, ora amigavel, ora ameacador, 
entre os indios e os lusitanos, Acampära Gomes Freire num 
matto, chamado dos Jacu’s ou fusões, de que parece derivar o 
nome do nosso maior curso de agua. Todos os portuguezes 
que sahiam nesse matto, eram victimados pelos guaranys, que 
desta maneira prestaram. entretanto, ao commando portuguez 
relevante serviço, impedindo as deserções, 


ENTREVISTA DE GOMES FREIRE E SEPE 


Foi ali que se realisou, no anno de 1754, uma entrevista 
entre Sepé Tiarajú o general Gomes Freire, entrevista, que o 
padre Teschauer descreve com todas os minucias no segundo volu- 
me de sua monumental «Historia do Rio Grande do Sul», e 
que vale a pena transladar para aqui textualinente, visto resaltar 
da mesma, como de um baixo relevo, a consciencia da dignidade 
pessoal, a altivez ingenita dos riograndenses. 

Gomes Freire convidara o chefe indio a visital-o. 

«Este ao principio uào acceltou, mandando perguntar por 
que o general nào vinha a elle. Finalmente resolveu-se a ir. 
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Foi-lhe designado o logar e o tempo, á vista de ambas as partes. 
Para esta cerimonia ou comedia de audiencia, foi estendido um . 
tapete no chão, posta em cima uma cadeira de campo para o 
general e nos quatro cantos plantaram-se quatro cabos subalter- 
nos portuguezes bem armados. Fóra do tapete, estavam doze 
dragóes bigodudos e, detraz, ao lado delles, umas poucas pecas 
de artilharia de campanha e entre elles um soldado branco e 
outro preto. 

A este cerimonioso preludio seguiu um acto muito secco e 
sem cerimonia da parte do indio. O corregedor ou chefe indio 
chegou acompanhado de muitos dos seus até quatro quadras de 
distancia daquelle tapete do general. 

Depois preseguiu a cavallo com poucos companheiros, quando 
o general mandou que deixassem as armas. 

-— Porque? perguntou o indio, si o general e sua gente 
estáo armados? E seguiu táo depressa o interprete, que che- 
garam quasi ao mesmo tempo, á presenca de Gomes Freire. 

E sem mais comprimento nem saudação do que um «Bem- 
dito e louvado seja o Santissimo Sacramento», montado encarou 
com o general para dizer-lhe a noticia que trazia. 

Quando o interprete pediu que se apeasse para beijar a 
mão ao general, respondeu o indio perguntando: 

— A teu general beijar a mão? porque? Acaso estou em 
terra delle e não na minha? 


DIZE A TEU GENERAL QUE NAO ME APEIO 
NEM LHE BEIJO A MAO 


(Gomes Freire, com magestade, na sua cadeira, respondeu: 
— Diga a este indio que é um bárbaro. E este retrucou: 


» 


— Pois dize a elle que é mais bárbaro do que eu. E de- 
pois deste preambulo nada cortez comecou logo: 

— Pois, general, eu vim para dizer-te que o exercito es- 
panhol voltou e nos deixou em paz, e que tu e o teu exercito 
facaes o mesmo e volteis daqui tambem! 


E' isto e nào mais que eu te tenho de dizer. 
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Soltou o general umas balandronadas dizendo que iria até 
aos Povos e que tinha soldados mui bravos. A isso «retrucou 
o indio que tambem elle tinha taes que nào cediam aos seus 
em valor. ` 

Em seguida, mudou o general de tom, falando em promessas 
e cousas preparadas para elle. A isso respondeu friamente e 
chefe indio que nào queria presentes. 

Já de animo um pouco mais condescendente, ao menos na 
apparencia, o general Drou a sua rica boceta de tabaco e, to- 
mando uma pitada, a offereceu ao inteprete para que o corre- 
gedor tambem tomasse a sua. E aqui, diz o nosso chronista, é 
necessario conter o riso. 

O indio com rosto carrancudo diz ao interprete: 

— Sahe dahi, negro, pois, pensa teu amo que eu precise 
de seu tabaco? ou que eu nào o tenha de meu? Sim que eu 
tenho, e mui bom, sináo melhor do que o seu. 

E tomando uma pitada, olhou em redor de si, e disse aos 
companheiros. 

«Já ha — isto é: — Vamos daqui. E sem despedir-se do 
general, deram de esporas aos cavallos, voltando a seus pagos». 


ARMISTICIO ENTRE PORTUGUEZES E GUARANYS 


Pouco depois desse encontro, chegou um chasque de Ando- 
náegui, com uma carta para Gomes Freire, avisando-o que reti- 
rava para Buenos Ayres, attenta a impossibilidade de avancar. 
Terminava aconselhando o general portuguez a recolher-se tain- 
bem ao Rio Pardo com o seu exercito, até se combinarem novas 
medidas. 

Entretanto os indios, cada vez mais audaciosos por verem 
os portuguezes isolados e sem recursos, hostilizavam-nos de 
todos os modos e por todos os meios ao seu alcance, debilitando 
por tal forma os lusitanos, que:estes se viram na contingencia 
de pedir um armisticio, celebrado afinal em 19 de novembro 
de 1754. | 

Pelas clausulas deste armisticio, ambas as partes se com- 
promettem a não atacar-se emquanto o exercito portuguez não 
tornasse á campanha, e a voltarem todos para as suas terras. 
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TENTATIVA DE ANNULACAO DO TRATADO 


«Nesta campanha, si tal nome merece, observa Southey, 
nào tinham os guaranys mostrado nem tino, nem iniciativa, 
nem unanimidade». As difficuldades só por si é que tinham 
desacorocoado os invasores. 

Mas ganhara-se tempo e com a sua influencia em Madrid 
esperavam os Jesuitas obter a revogação do odioso tratado. 

E eniquanto empenhavam todos os meios para interessar 
por si todos os poderes terrestres, invocavam publicamente todos 
os santos. que por elles intercedessem, protegendo-os contra os 
seus calumniadores e auxiliando-os a demonstrar a inconveniencia 
e a crueldade da intentada expulsào c a veracidade de seus 
informes. 


A SEGUNDA CAMPANHA 


Mas essa esperanca foi illusoria e em dezembro de 1755 
movem-se de novo os dois exercitos alliados, combinando fazer 
juncção em Santo Antonio, o Velho, e entrando por Santa 
Tecla na paiz dos Guaranys. Eram 1600 os portuguezes, mais 
de 2.000 os espanhões. Enorme a provisão de armas, viveres 
e munições. 

Alem de Andonáegui.e de Gomes Freire, vinha tambem na 
expedição o governador de Montevidéo, José Joaquim Vianna. 

Ficava Santo Antonio, o Velho, na estancia de S. Miguel, 
distante umas noventas leguas das Reducções. Nas cabeceiras 
do Rio Negro, em meados de janeiro de 1756 juntaram-se os 
alliados. EL 

Avançavam com extrema lentidão e teriam por certo retro- 
cedido pela segunda vez, si aos guaranys occorresse a idéa de 
incendiar os campos, que deviam atravessar. 

Mas estes demoravam inactivos, cegamente confiantes no 
seu numero e nos seus santos. Nao se preparavam seriamente 
para a resistencia e apenas uns trezentos delles ao mando de 
Sepé Tiaraju’, corregedor de S. Miguel, se reuniram para embar- 
gar o passo aos Invasores 

A's patrulhas avangadas dos expedicionarios, perguntaram 
os indios «o que buscavam por suas terras e si não tinham 
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achado umas cartas em Aceguá e porque tinham passado adiante, 
sem dar-lhes aviso». 

Redarguiram os alliados, por serem escriptas em guarany, 
idioma que náo conheciam. 

Quizeram em seguida conduzil-os á presenca do capitáo 
general, ao que se negaram peremptoriamente os indigenas. 

Pouco depois, o proprio goverdador Vianna encontrou um 
piquete de indios, que repetiram as perguntas anteriores, accres- 
centando: «que não reconheciam sinão sua liberdade, a qual 
tinham recebido de Deus, e tambem aquellas terras dependentes 
do povo de S. Miguel, as quaes só Deus e ninguem mais lhas 
podia tirar», e nesta supposição exigiam que os espanhóes não 
pássassem adiante. 

Como, porém, insistisse o governador de Montevidéo em 
proseguir na avancada, os indios deram de rédea aos seus ca- 
vallos, dizendo: «No caminho nos encontraremos ! » 

E assim de facto succedeu. No dia 7 de fevereiro de 1756, 
houve diversos pequenos encontros e tiroteios isolados, sendo 
mortos diversos portuguezes, que imprudentemente se haviam 
afastado das guardas avancadas. 


MORTE DE SEPE 


«Em consequencia disto — diz Southey — teve o gover- 
nador de Montevidéo, 1). José Joaquim Viana ordem de sahir 
coin trezentos homens a castigar o inimigo: constando achar-se 
este em grande força, enviou-se segundo destacamento de qui- 
nhentas praças a apoiar o primeiro, mas antes da chegada do 
reforço tivera logar um reencontro, em que cahiu Sepé Tiaraju’. 

Cahiu como um valente; um cavalleiro portuguez o derribou 
junctamente com o cavallo, ferindo-o com a lança, não sem 
receber tambem um ferimento, e talvez que Sepé ainda esca- 
passe, se Viana o nào matasse com um tiro de pistola, antes 
que pudesse erguer-se». 


CARTAS ENCONTRADAS JUNTO AO CORPO DE SEPÉ 


Sobre o corpo do caudilho missioneiro encontraram-se duas 
cartas, escriptas em idioma guarany. - 
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Era uma do mordomo de S. Xaxier e dizia: 

«Pelo amor de Deus, nào te deixes enganar por esse povo 
que nos odeia. Se lhe escreveres, dize-lhe quão indignado estás 
contra a sua vinda, quào pouco o tememos, e quào numerosos 
somos, e que ainda que nào fossemos tantos, nào o temeriamos, 
por serem comnosco a Santissima Virgem e os santos anjos. 
Envio-te uma bandeira com a imagem de Nossa Senhora do 
Loretto. Pódes bem confiar nas oracóes de todos quantos nos 
achamos neste logar, e especialmente nas das innocentes crian- 
ças que outra cousa não fazem senão implorar Deus a teu favor.. » 

Não tinha assignatura a segunda, que assim resava: 

«Apenas se approximarem esses homens que nos aborrecem, 
deveinos invocar a proteccáo de Nossa Senhora, e de S. Miguel 
e de S. José, e de todos os santos, e se forem de coração as 
nossas preces seráo ouvidas. Devemos evitar toda a conferencia 
com os Hespanhóes, e ainda mais com os Portuguezes, que de 
todo o mal sào a causa. Lembrae-vos como em tempos antigos 
mataram muitos milhares dos nossos paes, sem perdoarem nein 
as innocentes criancas, e como nas nossas igrejas profanaram 
as imagens que adornam os altares dedicados a Deus Senhor 
nosso. E como queriam tornar a fazer-nos o mesmo, a nós e 
aos nossos. Não queremos aqui esse Gomes Freire e a sua 
gente, que por instigacáo do diabo tanto odio nos tém. Foi 
elle que enganou o seu rei e a nosso bom monarcha, e por isso 
nào quereinos recebel-o. 'lemos derramado o sangue no servico 
del-rei, pelejando suas batalhas na Colonia e no Paraguay, e 
ainda elle nos diz que abandonemos nossas casas, nossa patria! 
Este mandamento nào é de Deus, é do diabo, mas o nosso rei 
anda sempre pelos caminhos de Deus, nào do demonio: assim 
nol-o tem dicto sempre. Elle sempre nos amou como seus pobres 
vassallos sem jamais buscar opprimir-nos, nem fazer-nos injusticas, 
e quando souber todas estas cousas, náo podemos crer que nos 
mande abandonar quanto temos a entregal-o aos Portuguezes: 
nunca o acreditaremos. Porque náo lhes dá elle Buenos Ayres, 
S. Fé, Corrientes e o Paraguay? Por que hade somente sobre 
nós pobres Indios recahir a ordem de deixar casas, egrejas, tudo 
quanto possuimos e Deus nos dera? Se querem conferenciar que 
não venham mais de cinco Hespanhões, e o padre que é pelos 
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Indios. será interprete. Desta forma se faráo as cousas como 
Deus quizer, sen&o será a que quizer o demo... » 

Severa — diz Southey — foi pare os guaranys, a perda 
de Sepé, homem tào sagaz quào destimido; o unico caudilho 
que algum talento militar desenvolvia, e que, embora nào apro- 
veitasse quantas vantagens se lhe offereciam, nunca tambem 
expunha a sua gente» (!). 

Aqui termina a historia de Sepé Tiaraju’, á cuja morte se 
seguiu, pouco depois, a chacina horrenda de Caybaté, onde mil 
e quinhentos indios «foram immolados como ovelhas pelos seus 
desapiedados perseguidores. 

Os pobres infelizes que, por evitar as espadas, buscavam 
refugio nas arvores, eram derribados pelos mosquetes, quaes 
passaros ou macacos» (?). 


A LENDA DE S. SEPE 


Aqui termina a historia, e começa a legenda. O caudilho 
Sepé desaparece, mas fica e vive o protomartyr das Missões. 

Destruidas as reducções, expulsos os jesuitas, mortos, dis- 
persos ou submettidos os guaranys, o povo faz historia, & ver- 
dadeira historia, a «historia-resurreição». no conceito feliz de 
Michelet. 

A sua morte heroica é contada de rancho em rancho, de 
galpáo em galpào, na campanha e na serra. Os paes o apon- 
tam aos filhos como um exemplo. A sua resistencia contra a 
iniquidade, as suas proezas, o seu martirio, sáo louvados em 
prosa e verso. 

A lenda se apodera delle, attribuindo-lhe virtudes sobre- 
naturaes. E põe-lhe em redor da testa a auréola dos santos, o 
lunar, mandado divino. 

O rio affluente do Vaccacahy. em cujas margens foi en- 
terrado o heroe crioulo, baptiza-o a veneração publica com o 


nome de S. Sepé. 
S. Sepé tambem se denominam uma coxilha, uma villa, um 
municipio daquella região. 


') Southey — Obra citada, pags. 47--51. 
) Southey — Obra citada, pag. 53. 
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No lugar da sua sepultura, uma grande cruz de madeira — 
symbolo eterno de sacrificio — surge com esta inscripcáo: (!) 


«Em nome de Todos os Santos. No anno de Christo Jesus de 1756. 
| A 7 de Fevereiro 
morreo combatendo 
O grande chefe guarany Tiarajú em um sabbado santo. 
Subiu ao Céo dias antes do que o grande chefe da Taba do 
Uruguay que morreu a 10 de Fevereiro em quarta-feira 
combatendo contra um exercito de 15.000 soldados. 
Aqui enterrado a 4 de Marco mandou levantar-lhe esta cruz 
o padre D. Miguel. 
Descanca em paz. (?) 


A justiça nào falha. Póde tardar, mas não falha nunca. 
Todos os que soffrem, todos os que se sacrificam, todos os que 
morrem por uma causa bôa, por um ideal superior são um dia 
recompensados. 

Sepé foi mais que recompensado. Foi canonizado. 

A poesia anónima tambem o retrata, com tinta christã, num 
painel, histórico cheio de verdade, de beleza, de emoção e de vigor. 

Em 1902, numa picada que atravessa o rio Camaquam, en- 
tre os municipios de Cangussú e Encruzilhada, Simões Lopes 
ouviu recitada por velhissima mestica, esta rapsódia, que tudo 
indica haver brotado, expontanea, da mais pura fonte do senti- 
mento popular: 


O LUNAR DE SEPÉ 


Eram armas de Castéla 

Que vinham do mar de alem: 
De Portugal tambem vinham, 
Dizendo por nosso bem: 

Mas quem faz gemer a terra... 
Em nome da paz náo vem! 


') Ayres de Cazal — Chorographia Brasilica, pag. 100, onde vem re- 
produzida, meio em caractéres latinos, meio em guarany. 


) Simões Lopes — Lendas do Sul. 


~ 
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Mandaram por serra acima 
Espantar os coracóes ; 

Que os Reis Visinhos queriam 
Acabar com as Missées, 
Entre espadas e mosquetes 
Entre lanças e canhões! .. 


Cheiravam as brancas flores 
Sobre os verdes laranjaes ; . 
Trabalhava-se na folha 

Que vem dos altos hervaes : 
Comia-se das lavouras, 

Da mandioca e milharaes. 


Ninguem a vida roubava 
Do semelhante christão, 
Nem a pobreza existia 
Que chorasse pelo pão: 
Jesus Christo era contente 
E dava a sua benção... 


Porque vinha aquelle mal, 
St peecado não havia? . .. 
O tributo se pagava 

^i o viso-rei o pedia, 

E até sangue se mandava 
Na gente moça que ia... 


Eram armas de Castéla 

(Que vinham do mar de alem: 
De Portugal tambem vinham 
Dizendo por nosso bem: 

Mas quem faz gemer a terra. . 
Em nome da paz não vem! 


Os padres de encommenda 
Faziam a sua missão: 
Baptisando as criancinhas, 
E casando, por unido, 

Os que Juntavam os corpos 
Por forca do coração. .. 


SE VES. 


Do sangue dum gráo Cacique 
Nasceu um dia um menino, 
Trazendo um lunar na testa, 
Que era bem pequenino : 

Mas era um — cruzeiro — feito 
Como um emblema divino! . . . 


E aprendeu as letras feitas 
Pelos padres, na escriptura: 

E tinha por penitencia, 

Que a sua propria figura 

De dia era igual ás outras... 
E diversa, em noito escura! . . . 


Differente em notte escura, 
Pelo lunar do seu rosto, 

Que se tornava vizivel 

Apenas era o sol posto; 

Assim era — Tiaraju' —, 
Chamado — Sepé — por gosto. 


Eram armas de Castéla 

Que vinham do mar de alem: ` 
De Portugal tambem vinham, 
Dizendo, por nosso bem: 

Mas quem faz gemer a terra... 
Em nome da paz máo vem! | 


Cresceu em sabedoria 

E mando dos povos seus: 

Os padres o instruiram, 

Para o servico de Deus, 

E conhecer a defeza 

Contra os males dos atheus . . . 


Era moco e vigoroso, 

E mui valente guerreiro : 
Sabia mandar manobras 

Ou no campo ou no terreiro; 
E na eruzada dos perigos 
Sempre andava de primetro. 
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Das brutas escaramucas, 

As artes e artimanhas 

Foi o grande Languirw 

Que lhe ensinou; e as façanhas 
De enredar o inimigo 

Com o saber das aranhas . .. 


E, tudo isto, aprendia: 

E tudo já melhorava, 

Sepé —- Tiarajw chefe 

Que os sete povos mandava, 
Escutado pelos padres, 

Que cada qual consultava. 


Eram armas de Castéla 

Que vinham do mar de alem: 
De Portugal tambem vinham, 
Dizendo por nosso bem: 

Mas quem faz gemer a terra... 
Em nome da paz.núo vem. 


E quando a guerra chegou, 
Por Ordem dos Reis de além, 
O lunar do moço indio 
Brilhou de dia tambem. 

Para que os povos vissem 

Que Deus lhe queria bem `. 


Era a lomba da defesa. 

Nas coxilhas de T-bagé. 

Cacique muito matreiro 

Que nunca mudou de fé: 
Cavallo deu a ninguem .. 

E a ninguem deixou de a pé .. 


Lancaram-se cavalleiros 

E infantes, com partazanas, 
Contra os Tapes defensores 
Do "seu pomar e cabanas; 

A mortandade batia, 

Como ceifa de espadanas .. . 
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Couracas duras de ferro 
Davam abrigo á vida 

Dos muitos, que, assim frados 
Cercavam um só na lida! ... 
Um só que de flexa e arco, 
Entra na luta perdida . 


Eram armas de Castéla 

Rue vinham do mar de alem; 

De Portugal tambem vinham, 
Dizendo por nosso bem: 

Mas quem faz tremer a terra... 
Em nome da paz não vem! 


Os mosquetes estrondeiam 
Sobre a gente ignorada, 
Que, acima do seu espanto, 
. Tem a vida decepada... 
E colubrinas maiores 
Fazem maior matinada ! 


Docil gente, náo veceia, 

As iras de Portugal: 

Porque nunca houve lembranga 
De haver-lhe feito algum mal: 
Nunca manchara seu tecto . 
Nunca comera seu sal! ... 


E, de Castéla tão pouco, 
Esperava tal furor; 

Pois sendo seu soberano, 
Respeilára seu senhor; 

Já lhe dera ouro e sangue, 
E primazia e honor! . . . 


A dor entrava nas carnes . . . 
Na alma, a negra tristeza, 
Dos guerreiros de Tiarajw', 
Que pelejavam defesa, 

Porque o lunar divino 
Mandava aquella proeza . . : 


Eram armas de Castéla 

Que vinham do mar de alem; 

De Portugal tambem vinham, 
Dizendo por nosso bem: 

Mas quem faz gemer a terra... 
Dm nome da paz náo vem! 


E já rodavam ginetes 

Sobre os corpos dos infantes 
Das Sete Santas Missões, 
Que pareciam gigantes!... 
Na peleja tdo sosinhos . . 
Na morte tão confiantes .. . 


Mas, o lunar de Sepé 

Era o rastro procurado 

Pelos vassalos dos Reis, 

Que o haviam condenado : 
Ficando o povo vencido . . . 
E seu haver . . . conquistado. 


Entáo Sepé foi erguido 

Pela máo de Deus — Senhor, 
Que lhe marcara na testa 

O signal de seu penhor: ... 
O corpo ficou na terra... 
A alma subiu em flor! ... 


E subindo para as nuvens, 
Mandou aos povos — benção! 
Que mandava o Deus-Senhor 
Por meio de seu clarão . ., 
E o lunar da sua testa 
Tomon no ceu posição . 


Eram armas de Castéla 

Que vinham do mar de alem: 
De Portugal tambem vinham, 
Dizendo por nosso bem: 

Nepé -Tiaraju! ficou santo 
Amen! Amen! Amen! 


CONCEPGAO E TRATO DA 
SOCIOGENESE RIO-GRANDENSE 
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Conferencia realisada no saláo da Bibliotheca Publica, 
a convite do director do Museu e Archico 
Historico, pelo dr. Fernando Luiz Osorio, em 
13 de Novembro de 1926. 


IN E TRATO DA SOCIOGENESE RIO-GRANDENSE 


f O PROCESSO HISTORICO DO BRASIL 00 SUL 


Conferencia realisada no salāo da Biblio- 
theca Publica, a convite do director do Museu 
e Archivo Historico, pelo dr. Fernando Luiz 
Osorio, em 13 de Novembro de 1926. 


.. . O que herdaste, ganha-o 
para o possuires. 


GOETHE 


Certa vez, saudando a capital rio-grandense em suas pompas 
louçans como a náiade donairosa do Guahyba, como a cidade fa- 
ceira e linda, cujo nome attraira, risonhamente, Arséne Isabelle; 
a cidade que tem a fronte de uma nympha, numa imagem ani- 
mada, como a propria imagem da nossa consciencia que num 
rio refaz o symbolo de Janies; saudando-a, senhores, o engenho 
do orador explicára que a provincia amava táo extremecida- 
mente a Porto Alegre, que cinco rios derramára a seus pés, fi- 
gurando os dedos da mão, estendida para prendel-a, de medo 
que resvalasse pela ingremidade de suas barrancas e, ninho de 
formosissimas sereias, se fosse vogando de onda em onda até 
imergir-se no oceano . .. 

E não vejo, apenas, a expansão cavalheirosa que em Porto 
Alegre, ostensivamente, consubstancia a indole rio-grandense, 
nem apenas os. attractivos da generosidade alliciante aprimora- 
rem o vosso caracter, sináo tambem, nobilitado pelo convite» 

presinto que Porto Alegre, para mim, se transforma no baluar- 

te inexpugnavel que esta casa demonstra ser, a toda luz, na al- 

menára em que vestis nào a loriga do cavalleiro, mas onde em- 

punhaes o montante que defende aquella immensa e gloriosa 
muralha circular em que, no campo moral, o grande vate acon- 

selhava, 4 semelhanca da architectura da barra rio-grandense» 

; reproduzissemos nos o trabalho defensivo do paramo sagrado 
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onde circula o passado com as nossas tradições, o presente com 
o nosso patriotismo e o futuro com a nossa inabalavel crenga 
e honra de querer. 

Y De mim, eu vos repito, nesta arca de tradicóes que é o 
Muséo Julio de Castilhos, num entono de orgulho eu vos repi- 
to que me corre nas veias o mais estreme sangue continentino, 
entono desse orgulho da cohorte, que me dao as cruzadas avo- 
engas e a lei sociologica iniludivel de continuidade moral da 
Pampa Brasileira. ` 

E, experimentando o favor do chamado que me fizestes e 
da acolhida que me daes, vibro de comoções, vibro de enthusi. 
asmos, como um raio conjugado da formidavel energ'a que es. 
taes, para o fulgor do dia de amanhá, creando nesta admiravel 
construcção de civismo erigida em monumento, á luz de inspi-. 
radoras idéas, sob a invocação das nossas glorias e esperanças, 
dos nossos numes e titans! 

Mas si applaudis, sem restriccóes, o meu ideal, si estimu- 
laes o meu trabalbo e confortaes a minha alma, é porque védes 
em mim um rio-grandense de coração sincero, inimigo da pura 
classe de creaturas letradas em puerilidades estheticas e subti- 
lezas philosophicas, para quem Augusto Comte escreveu o que 
se lé no 3.0 volume do «Systhema de Politica Positiva» sen- 
tindo o quanto é vão ou antes funesto o exercicio do espirito 
que se nao deixa dominar de um nobre fim social, pela pala- 
vra, pelo exemplo e pelo esforço coordenando o procedimento, 
a intelligencia e o coracáo, nas perspectivas do mundo moral. 

O que vale, e muito, é a minha coragem que é a vossa, 
é, no jubilo de quem trabalba pela obra commum, a vivissima 
crenca que me faz, diante de vós, o escriptor publico e o patri- 
ota condicionado pela moral civica do Rio Grande, na orienta- 
cáo dos grandes vertices moraes da historia, a que alludia Qui- 
zot, formando a resolucáo de nunca ser o primeiro a falar de 
seus sentimentos puritanos, mas, tambem como Milton, a de 
confessar a sua fé, sempre que o interrogassem . . . 


Senhores! 

Foi no meio de disposicóes as mais anti-historicas que o 
autor illustre do «Quadro dos progressos do espirito humano», 
o chamado pensador das meditações regeneradoras entre as con- 
vulsóes sanguinarias, Condorcet tentou subordinar scientifica- 
mente o futuro ao passado. 
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Posto que mallograda, de facto. entre os que pretenderam 
crear a philosophia da historia, foi immortal a sua tentativa 
que annunciou o advento da sociologia. 

O nó da difficuldade da fundacáo desta sciencia se lhe afi- 
gurava consistir na descoberta de um grande lei regendo a 
evolucáo mental, a marcha progressiva do entendimento, lei 
fundamental, dynamica, cyclica do pensamento humano. Elle 
escreveu, serenamente sob o doloroso peso de uma infame pena 
de morte, legando-nos tào eminente espirito, como seguro crite- 
rio philosophico, no seu determinismo, a indicacáo de que bas- 
ta approximar, coordenar os factos e mostrar as verdades uteis 
que nascem do seu encadeamento e do seu conjuncto. 

E como abarcar, apenas, no passado, vasta mole de factos, 
discontinuos, a visáo interior alongando-se no tempo, sem per- 
ceber a serie de preparacóes que um genio synthetico mandaria 
procurar na historia, a sciencia sagrada ? 

Deste modo, delineando factos historicos, em lugar de acci- 
dentes superficiaes, é comprehensivel que, na projeccáo desse 
emocionante criterio, muito ao arrepio de erros correntes, firme- 
mos a premissa: sem o factor mentalidade (a intelligencia e o 
sentimento sujeitam-se a leis) é ineficaz o factor organisação: 
tenhamol-o em vista neste campo de rica semeadura da scien- 
cia, para a obra nacional, patriotica, de «erradicar os vicios do 
espirito e da acção», isto é, de desmontar a velha mentalidade 
e edificar a nova mentalidade do paiz. 

Senhores! A sós com os pensamentos, esperanças e inqui- 
etações de brasileiro, no direito que me dão os mais fortes mo- 
tivos capazes de ferir a legitima córda do órgulho rio-granden- 
se, — do meu e do vosso orgulho, — com as preocupações 
mentaes e sociaes com que, no mister de revocar o passado, en- 
caro a historia comprehendida, ao modo de Mommsen, como — um 
vasto systema de incorporação social, — succede-me, muitas ve- 
zes, sonhar o grande livro, sahindo da nossa grandeza moral, 
que um grande historiador, ao mesmo tempo, artista e philoso- 
pho escreverá um dia, sobre a alma e a vida do Rio Grande 
do Sul. .. | 

Estou a vel-o! Livro de raciocinio e de luz como uma voz 
lhana da minha terra... Livro sadio que será, para o Rio Gran- 
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de, a resultante do sentimento collectivo da raça, na paz e na 
luta, come a duradoura, a definitiva representação ideal, syn- 
thetica, sob formas homogeneas, do enthusiasmo civico, n'uma 
arte de harmonia, em clarins de concordia, em descripções de 
apotheose! Sempre sustentei que, entre nós, esse historiador 
— artista philosopho. — qual sonhou, um dia, o nacionalismo 
idealista de emerito critico brasileiro, deveria ser bastante na- 
turalista para descrever, com exactidão, a nossa terra, determi- 
nar-lhe os modos diversos, zonas, climas, aspectos, pelos quaes 
os meios collaboram ¿om os homens. Deveria ser bastante eth- 
nologista para comprehender e amar as diversas raças que le- 
vantaram no paiz as suas tendas e agitaram á luz do sol bra- 
sileiro seus musculos de combatentes, travando a luta da vida, 
a luta da civilisação para entendel-as em seus cantos, em suas 
aspirações. 

Deveria ser bastante philantropo e republicano (da fundação 
da sociologia dependeu o estado scientifico da arte politica) 
para rir e chorar com o pevo, seguil-o na sua formação e pro- 
gresso, acompanhal-o na vida municipal, nos anhelos de liberdade 
e de ordem. Deveria ser bastante philosopho para ter uma niti- 
da idea da cultura e dos destinos humanos, comprehender o ad- 
vento das patrias, herdeiras de antigas glorias e antigos ideaes, 
a transformar-se, urgidas por necessidades novas. Deveria ser 
bastante erudito para conhecer a fundo todos os factos, todas 
as peripecias do passado nacional. Deveria, finalmente, ser bas- 
tante poefa para construir de tudo isto uma obra artistica, pal- 
pitante de seiva e de enthusiasmo! | 

Sem duvida, interpretar, em materia de sciencia, é narrar 
e conceber os phenomenos no sondar das realidades para o que 
a sciencia reclama um raio de sol da serenidade intelectual. 
Simmel deu á historia o nome de sciencia da realidade. E sen- 
do a historia sem a sociologia nm «navio sem leme», (como sem 
a astronomia nào ha nautica racional) a intelligencia contempo- 
ranea associou os dois processos de exposição: o systhematico 
e o historico — critico. Eis porque o conhecimento, a intelligen- 
cia perfeita, senhores, e mais do que isto, sentimento exacto da 
grande alma brasileira dos rio-grandenses, nas taboas immor- 
taes da historia; sciencia e consciencia do lábaro da nossa fé 


na constituicáo da patria; do destino geographico, do espirito 
de «provincialismo elevado», desse bom genio e vocação de ci- 
vismo, attestados na ráchis da nossa estructura politica e social; 
supremas finalidades, a um tempo, de sangue e de alma, desti- 
nos de grandeza e de bondade, que, inilludiveis. visionamos, 
numa imagem ideal, pairando sobre o delicioso paiz do Rio-Gran- , 
de, como qualificou o velho chronista foraneo, a Pampa Brasi- 
leira, mater intemerata, cujas fronteiras se disse, em 87, que são 
os alicerces da liberdade; a intelligencia, senhores, e o senti- 
mento dessa robustissima alma e vida de bravura e pundonor 
do grande Estado do sul, que o douto João Ribeiro vê, em nos- 
sos dias, «impór.se por um equilibrio sem exemplo de forcas 
constructivas da civilisação nacional», tenho para mim que só 
hào de ser encontrados, na plenitude da sua pureza e da sua 
verdade, pelo historiador artista e philosopho que, sem fechar 
o cerebro á luz da sociologia, em perspectivas sufficientes, des- 
prezando os accidentes superficiaes, com o criterio methodolo- 
gico da vista de conjuncto, descrever — o scenario, os actores 
e o drama. 


De facto senhores, encáro a formacáo rio-grandense, no es- 
pirito sociologico da successáo historica dos methodos — empi- 
risino, racionalismo e objectivismo — como um dos termos so- 
ciogenicos essenciaes na America do Sul, de DEFESA, de REPULSA, 
de EXPANSÃO, de LUTA e de EQUILIBRIO! Um ideal de raça as- 
signala esta extrema do civismo brasileiro . . . Ideal que ener- 
gicamente, — num destino de sangue e de alma, — se exprime 
nesse delineamento da nossa genesis social... Ideal que se 
traduz em usos e costumes, em institutos e em formas superio- 
res de cultura e de bóa humanidade, espelhando, ein impressóes 
de patria, o genio de um povo, seleccionado em coinbate e a- 
campamento, que pensa, que luta, que trabalha, a equilibrar-se, 
definitivamente no seu fado ! | 

Gloria aos teus cantores, Rio-Grande! bradou o vate, pe- 
rante os feitos e a alta idealidade do genio dos Pampas, bem- 
fasejo e sabio: 


Gloria aos teus cantores, Rio-Grande ! 

Aos que te deram wna alma intensa.e ficaram no teu sul 

A forma ideal do teu destino: 

Que compuzeram do teu gesto de civismo, dos teus sonhos de victoria, 
Do teu martyrio de guerreiro, dos teus sorrisos, das tuas lagrimas, 
O perfil espiritual da tua vida: 

Aos que fizeram do tropel dos teus cavallos, do mugir dos tens rebanhos 
Da grandeza que palpita nos teus dias, 

Uma alma viva que circula no teu sangue e que galopa nos teus nervos; 
dos que, brandinda as penas como espadas, 

Por ti fizeram tanto bem, 

Como o brado collectivo dos Farrapos 

. Proclamando liberdade. | j 

E os seus talentos, como a lança dos heroes de 35, 

Retracaram, 

Linearam, 

Esculpiram na arte eterna 

O mappa ideal da nossa Terra. 

Gloria aos teus cantores, Rio-Grande! 


Senhores. Todos os estados se formam, segundo mostrou 
Lucien Febvre, de amalgamas, de fragmentos, da reunião de pe- 
dacos deslocados de regiões naturaes diversas e que se completam 
umas as outras, ciinentando-se numa unidade real. O Rio Gran- 
de que um autor (note-se bein) futurista diz ter «vencido o dés- 
tino geographico pela força tradicional luso-brasileira» attesta 
o real e positivo espirito sociologico de seus filhos, lutando pa- 
ra permanecerem brasileiros; tomando a consciencia desse «pon- 
to solido», no conceito de La Blanche, ao redor do qual se con- 
solidou o sentimento collectivo, fazendo a unidade historica da al- 
ma de um povo, graças á combinada acção das forças physicas 
e mentaes. Na sociedade como no individuo, ao que ensina 
Durkheim, o caracter é o nó central e permanente que liga en- 
tre si os diversos momentos da existencia e que determina 
a continuidade da vida. Foi assim o Rio Grande bem fa- 
dado a ser uma sentinella e a ser uma annunciação, no Bra- 
sil, cono um Glaudio e um Fanal! Brotou essa consciencia ci- 
vica da coordenacáo, radicada ao solo, das celulas da sociabili- 


e 
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dade militar, pela cohesáv dos acampamentos que irmanaram os 
mais humildes aos mais abastados, na honra e no affecto com- 
mum, fazendo que, pelo tempo adiante, o espirito de clan cedesse 
lugar ao espirito de provincialismo elevado a accentuar a ten- 
dencia para a disciplina do povo rio-grandense. Si alguina cou- 
sa observei no estudo desse nosso passado, atropellado de lutas, 
é quanto nos habitos leaes do gaucho, no lampejo heroico da sua 
vontade, por longo tempo, se veio infiltrando o sentimento des- 
sa disciplina (militar e depois social). 

Eis, senhores, o ponto á espera de historiador e de escri- 
ptor, à um teinpo, para revocar, para, já, resurgir a psychologia 
propria do genio continentino que apparece, no Rio-Grande, for- 
jando-se a figura bronzea do gaucho, genio vasado no cadinho 
americano, como um phenomeno novo, a partir do insigne mo- 
mento em que repontaram as suas qualidades de impeto e ca- 
valheirismo, com a alma ja certa si é certa do conhecimento 
do seu meio . . . Alma que se veio, elaborando . . . Nào era 
mais o bandeirante, nào era o lagunense, náo era o acoriano, o 
indio, o hespanhol . . . E era tudo isso . . . era, a partir dahi, 
a entestar o castelhano, a alma singular do gaucho brasileiro 
formando-se a si proprio e formando o Rio-Grande! E” logica 
a communháo em que devemos pôr com essa escola de bravos, 
com esse viveiro de patriotas, com esse seminario de heroes, as 
figuras de todos nossos archetypos imminortaes . . . de todas 
as legendas vivas do Rio-Grande . . . provando as virtudes de 
alma do Brasil. Cálam na imaginacáo resuscitadora do passado 
rio-grandense pontos essenciaes que nos definem moralmente e 
que estáo, ao mesmo tempo, á espera de historiador e escriptor 
para os verbalisar . . . 

Mas abusivo proceder é aquelle com que se intitulam socio- 
logia certos livros de divagacóes mais ou menos serodias de 
literatura artificiosa. 

O que enche as revistas e os tratados de sociologia, disse-o 
Adrien Naville. a proposito de muitos sociologistas que parece 
náo terem ainda nocào clara do que deva tornar-se esta scien- 
cia, — é, sobretudo, a relação das crenças, dos costumes, das 
instituicóes, das tendencias estheticas, da vida economica, etc. 
E euganam-se generalisando e muitas vezes imaginando que as 
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suas generalisacóes sáo theoremas e que enunciam verdadeiras 
leis. Ora, realmente, náo basta o teor literario, discursivo, 
dessa cultura, sem a inductividade, a synthese, o methodo 
scientifico applicado ao direito, á sociologia, á politica, guiando- 
nos e salvando-nos da molestia moral e mental que afflige a 
sociedade moderna e que, como remedio, só comporta, com o 
amparo das indicacóes engendradas no verdadeiro ambito da 
sciencia social fundamental, um tratamento adequado a attingir 
o sentimento e a intelligencia. 

E eu vos direi: que valem os effeitos de uma analvse com 
& falha de uma synthese? para os que nào querem, apenas, ser 
os «caixeiros- viajantes», da sociologia, accumulando factos e 
accidentes superficiaes, sem a coordenacüo de uma disciplina 
mental, sem a cooperacáo scientifica constituida no terreno das 


questóes de methodo. 


* 
* * 


Senhores! Por tudo isto, vejo, nitidamente, dever applicar- 
se ao Rio- Grande a (chamemol-a assim) lei cyclica dos estados 
mentaes, nesta ordem evolutiva do pensamento: — a da phase 
instinctiva, a do momento racionalista e a da epocha scientifica. 
Porque entendo a vida do Rio-Grande atravez destes cyclos 
que correspondem á triade logica — intuição, dedueção e inducção 
— na successão historica dos methodos. 

Exemplificam as tres phases: 1) — Os que, por instincto 
de nacionalidade, desbravaram e dilataram as raias rio-grandenses, 
nossos grandes fronteiros na America Portugueza, symbolizados 
nos indomaveis dragões do regimento do Rio-Pardo, comman- 
dados pelo tenente-coronel Thomaz Luiz Osorio, e que, depois 
de expulsar o castelhano, alargando as fronteiras da Patria, 
conquistaram para ella milhares de kilometros quadrados (con- 
quista de Missões, devida a Patricio da Camara e Borges do 
Canto) tornando-se povoadores, soldados- pastores, nas nossas 
lides campesinas; por esse mesmo instincto de nacionalidade 
que accendeu a coragem do primeiro general rio- grandense 
Raphael Pinto Bandeira e que veio culminar, como veremos, 
em Bento Goncalves, cuja alma continha o germen do idealismo 
federativo, constructor, de Julio de Castilhos. 
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2) — Exemplificam, para a critica historica, a sogunda 
phase, Gaspar Martins, chefe «para mandar», encarnanio um 
regimen preparatorio, metaphysico, discursivo, repetido, em surtos 
tamborescos, em nossas dias, anormalmente, pelo romantismo 
reaccionario de Assis Brasil (os dois males da metaphysica 
brasileira: rhetorica e violencia, ficção e destruição). 


3) — O idealismo organico do Patriarcha da Republica no 
Rio Grande, inspirado e forte realizador, numa systematização 
de ideas, eminentemente moderna, consagrando, com antecedencia 
de trinta annos, ru'nos e principios hoje victoriosos, conciliato- 
rios da autoridade com a liberdade num pensamento superior, 
original, de coadunacáo, de accomodacáo ao estado social, 4 
indole dos pendores ethnicos do povo gaucho; o voto pacifista 
de Osorio, guerreiro á Henrique IV; o genio constructivo de 
Mauá influenciado pelo humanitarismo e o industrialismo de 
Saint Simon e economistas da escola. 


e 


Entre as forças vivas de adaptação ao meio, creadoras 
da obra do gaucho formando-se a si proprio e formando o Rio 
Grande, de arma ao hombro, a defender e manter a obra titanica 
do bandeirante, agiu como força conservadora, o instincto de 
nacionalidade, com que, eu vos disse, a partir dos tempos colo- 
niaes, de face voltada para o Brasil, resguardámos o territorio, 
a lingua, os usos e costumes, os principios communs á Patria. 

Dos instinctos e interesses partem a familia, a linguagem 
e a propriedade; a religião, a moral e arte derivam das emoções 
e sentimentos; e provocando as sciencias e a philosophia, fazem 
as opiniões e as ideas surdir as industrias, 

Phenomeno sociologico este de enorme alcance na Patria 
em formação: Máo grado a posição fronteiriça as solicitações 
de immediato interesse com a Provincia Cisplatina, separada a 
savana por medonho deserto até S. Paulo e pelo espantalho da 
barra, isolado da gravitação nacional, que era o Rio de Janeiro, 
o Rio Grande soffrendo a «lei da sua posição», lutou para per- 
manecer brasileiro, «batido á pata de cavallo», orgulhecido por 
victorias, de face voltada para o Brasil, desde a sua fidelidade 


á Patria em formacáo, tecendo com os proprios merecimentos, 
sem contar com outros recursos, o quadro secular de suas pro- 
vações e a trama das suas glorias legendarias. como o campo 
limitrophe em que se «bateram e definiram duas metropoles 
.duas colonias e, depois tres povos e tres patrias». 

Foi isto assim: Com o hespanhol á ilharga, já nos primor- 
dios, assumiamos a belleza de altaneiras attitudes. E nào ha 
como obscurecer que elle, o nosso competidor na America do Sul, 
influiu duplamente no Rio Grande — por contraste e por affi- 
nidade de meio. Por contraste, isto é, pelo chóque, o impeto, 
o arrójo comnosco, nos elementos similares de que falava Lecór, 
por esse repécho que o bandeirante não conheceu porque são de 
epochas differentes os bandeirantes mamelucos e as irrequietas 
e ferozes gerações caudilhescas que se estavam preparando no 
Prata e que numa tremenda barbaria desabaram sobre os rio- 
grandenses. Ja o traco principal da historia argentina, para os 
sociologos, é a luta da capital, do governo de Buenos Aires. 
para a eliminacào dos grandes caudilhos pastoris do typo dos 
Quirogas e dos Rosas. Aqui, nào. Um equilibrio no caracter 
publico separou-nos dos «gauchos malos» em luta contra as 
auctoridades e a sociedade, no proprio dizer de Carlos Bunge. 
Aqui foi o espirito provincial que, dominando o espirito de clan, 
infundiu em todos o sentimento publico. Náo agiram, entre nds, 
as mesmas causas de concentracáo dentro dos latifundios, que 
costumam ser apontadas nas populações centraes do paiz, quando 
se affirma que o systema dos estadistas coloniaes, onde quer 
que surgisse um fóco de influencia dos caudilhos sertanejos, no 
vastissimo hinterland do Brasil colonisado, era o de levarein 
até esses caudilhos a tutella do poder, fundando povoações e 
villas. Nesta terra, que nunca teve donatario, é facto elucidativo 
de um precoce espirito autonomico o conflicto suscitado, em 
1766, entre o povo da capitama do Rio Grande e o governador 
de S. Paulo, sobre a fundacào de Lages, no sertào, a cem leguas 
depois de Curityba. Estava esta região de Lages ja sob a 
jurisdicção do Rio Grande e daqui os moradores protestaram 
contra a invasão de gente paulista, Entrou a contemporisar o 
vice-rei, no Rio de Janeiro, para quem houve appello deste 
protesto e confessou elle a sua fraqueza, no caso, ao governo 
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de Lisboa. E' que, Rio.Grande, como unica organisacáo possi- 
vel, foi a Córte forcada a reconhecer, em meio da sociedade 
rural, o prestigio das dynastias caudilheiras de laureados mili- 
tares e proprietarios nativos da terra, que nào foram nem am- 
biciosos nem facanhudos. ! 

A imagem viva do espirito livre, incapaz de servilismo, 
que surgiu nas populacóes do interior, reflectindo, logicamente, 
a direcção autonomica que tomaram os estancieiros, irmanados 
aos gauchos humildes que se valorisavam, nivelando-se aos pa- 
tróes, no culto da lealdade, da coragem e da abnegacáo, foi a 
de um dos primeiros rio-grandenses da raca européa nascidos 
sobre o nosso solo (1738) na estancia paterna (immediacóes de 
Tramandahy) — o heróe de S. Tecla, de S. Martinho e da 
expulsáo dos hespanhoes, o primeiro general gaucho, Raphael 
Pinto Bandeira, que, pelo amor ao solo natal, tornou o seu 
nome respeitado no centro da córte portugueza, onde uma Se- 
nhora da nobreza retratou-lhe o-typo em miniatura sobre marfim, 
chegando ao posto de commandante da provincia e de brigadeiro 
do exercito luzitano. Diz-se que, em Montevidéo, quando as 
máes queriam pór termo ás travessuras das creancas desobe- 
dientes, o infallivel recurso dellas era exclamar: — Filho, ahi 
vem Pinto Bandeira. Cuidado com o brigadeiro! 


Da gloriosa raia do Rio Pardo, entestando já com Buenos 
Aires, partiram as nossos tropas a dilatar, em grandes extensóes 
rio-grandenses, a nossa geographia politica. «Considere vossa 
alteza, attentamente, os successos guerreiros. desde 1777 a 1820, 
desta fertil e salutar provincia (que occupa um distincto lugar 
no vasto e dilatado Imperio brasiliense) e veja si as suas glo- 
riosas acções são inferiores ás que praticaram na India os 
Pachecos, os (ramas e os Albuquerques e no Brasil os Vieiras, 
Camaróes e Henrique Dias», — escrevia, em 1822, ao principe 
regente, um sobrinho-neto «do marquez de Pombal, o luzido 
capitão - general Dom Joào Carlos de Saldanha, referindo - se 
«aquelle anjo tutellar que sempre com as suas azas beneficas 
escudou esta provincia». 

Nas contendas do sul, de facto, seriamos, ainda, triumphantes, 
em 1801, em 1811 e 1812. e de 1816 a 1820, em nossas operações 
no Rio da Prata onde, como frisou Rio Branco. os nossos 
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revezes são em muito menor numero que as nossas victorias. 

E o poeta fluminense Luiz Murat cantou esse Fogão do 
Gaucho que out'rora espavorira, nas longinquas Missões, o bar- 
baro gentio, como o fragor espectral das cruzadas avoengas: 


qe 


. . Sóbe o fumo. E' o fogão do gaúcho. 
Desafiando a viola, em canticos frementes, 
Os campeiros, depois dos labores crueis. 
Sonham como os heróes e amam como os segréis. 


Em busca do inimigo, horrificos, saltavam, 
E, invenciveis, além, no meio dos sertóes, 
Com Raphael Bandeira as hostes dizimavam, 
Agels, fortes, sorrindo ao minuano . .. 


Quem com maior bravura investiu as trincheiras 
E varou como um raio o quadrado feroz 
E abateu os balsões e arrazou as fileiras? 


Lá armigero heréu da fronteira expellindo! 

Rei das coxilhas . . . 

Crente, só cré num deus unico — o seu corcel: 
Cavalleiro, abandona a alma na disparada, 

De laço e chiripa 


Dilatados rincões, cerros de Camaquan, 

Planicies que o Jacuv serenamente banha, 

Tudo que as virações abrem pela manhã, 

Tudo que ao sol sorri com uma affeição estranha 
O heroe com o seu amor aqueceu e abencoou. 


Mas, pensando nessa primeira phase politica do colonianismo 
transitorio na nossa vida americana, pensando na luta empirica 
com a terra e o homem, é justo que descontemos, no atrazo 
das condicóes da epocha, o governo do Brasil, que se fazia 
empirico, intuitivo. de facto em facto. Menos desculpavel fora 
o exemplo seguinte da transição do intuicionismo para o racio- 
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nalismo, si para governar o paiz não tivesse faltado ao padre 
Feijó, naquella experiencia da Republica que foi a Regencia, 
outros espiritos constructores da ordem; que secundassem o plano 
de acção do patriarcha José Bonifacio, sabio mineralogista, o 
«politico de transição entre o racionalismo e a sciencia, como 
-tentativa, no seculo dezenove, pré-comteana, de iniciação positiva». 

Sem esses espiritos que o ajudassem, Feijó, que havia sido 
tradicionalista, autoritario, teve de voltar á empiria vingando, 
no paiz, mais tarde, o transitorio racionalismo. E em Benjamin 
Constant tivemos o soldado-cidadáo que, fundando a Republica, 
inspirado nas lições da politica scientifica, na phrase auctori- 
sada de Guilherme Ferrero, «poz a sua espada a serviço de 
uma philosophia». 

Foi digno orgam de uma revolução pacifica, sem exemplo, 
eminentemente humanitaria. Quem retomou essa estrada que o 
grande Andrada apontára? A resposta não móra longe du Rio 
Grande, onde o genio de seus estadistas, para que se mantenha 
o Brasil como corpo unido, recontinuando a obra da Regencia, 
condicionou uma força integradora do Regimen. força que é, ao 
mesmo tempo, de acção e de irradiação mental. 


Bem presentiu Euclydes da Cunha os dois aspectos prepon- 
derantes do espirito brasileiro, reflectindo-se no binario, como 
elle diz, constituido, de um lado, pela intelligencia do sul, mais 
bem apparelhada de um conceito organico da realidade, e, de 
outro, pela phantasia poderosa dos nortistas. 

Na marcha do caracter publico rio-grandense, na forma 
espiritual do seu destino, substancialmente republicano, nà con- 
cordancia do homem e a terra, mais do que os feitos flamejantes 
da coragem pessoal, devemos estudar e amar as altas idealidades 
da familia rio-grandense. Retracaram-nas, propheticamente, os 
farrapos, nas linhas fulgurantes da federagáo, como synthese da 
nossa historia e espirito social, ensinando-nos a lutar sem odio 
e sem fraqueza, a amar o torrdo natal, a resistir e a protestar 
contra o centro absorvente, com eloquente fidelidade aos melhores 
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ideaes da nação, numa manifestação espontanea. cavalheiresca 
honesta, perseverante e desambiciosa, do pensamento brasileiro, 
arrancando o juizo de que a Constituinte de Piratiny foi o 
berco do direito republicano no Brasil. Sem duvida, a accáo e 
os objectivos que fizeram Domingos de Almeida prophetisar a 
Republica «baseada na diffusão das luzes e da moral» compro- 
vam-se em torno das caracteristicas fundamentaes — descortino 
superior, probidoso escrupulo. governo executivo forte, tendendo 
na federacáo, para a forma presidencialista. 


E a ideia autonomica, máo grado o poder centralisador da 
monarchia, depois do nosso sacrificio no Prata e no Paraguay, 
repontou de novo no Rio Grande, recontinuando a indole de 35. 
E' um mesmo pensamento logico que se encadeia atravez da 
historia rio-grandense: basta estudar a filiação mental dos 
farrapos, como o fez, em nossos dias, lucido espirito, surprehen- 
dendo-a, sob os pontos de vista constitueional e philosophico, 
presa ao humanitarismo de Lamennais, e, portanto, á moral de 
Comte; sabendo-se das influencias de Mazzini, trazidas por 
Zambeccari; crescendo entáo, no Rio Grande, as lojas maconicas, 
a exemplo da «Joven Argentina», de Alberdi e Echeverria, por 
imitacáo da «Joven Italia». 


Como é impressionador o curso dos lances inumeraveis do 
nosso Idealismo nativo, do nosso sacrificio e do nosso dever! 
Quanto é bello, Rio Grande, a lei da tua continuidade historica ! 
A fidelidade à tua moral civica, desde a Patria em formação; 
a tua funcção tutelar, a tua collaboração integradora, o teu. 
quinhão á civilisação brasileira, de povo-paladino! Permanecer 
brasileiro . . . foi a luta do Rio Grande ... tema até hoje, da 
vida do Brasil a unidade! E que modificadores agiram sobre 
a população deste «delicioso paiz» na velha expressão de Pizarro, 
quer os do meio physico e economico. quer os do meio social, 
interior e exterior? Qual a consciencia de uma continuidade 
historica, a concepção theorica de um destino civico, de uma 
solidariedade das gerações rio-grandenses? Eis o que, para não 


cahir no empirismo «grosseiro e infertil deveriam pezar, liminar- 
mente, judiciosamente, de modo desprevenido, os nossos discu- 
tiveis criticos nacionaes, antes de lançarem os seus gilvazes ao: 
Rio Grande, ao problema, que não sabem formular, da sua 
sociogénese. das inspirações do seu heroisino, do segredo da sua 
forca, da plethora do seu orgulho confiante. 


H 
Sem duvida, senhores, o que explica a organisacáo social 


da população gaucha, a peculiar formação deste povo de tra- 
balhadores e de patriotas, seleccionado em confbate e acainpa- 
mento é, no condicionalismo do meio, ¢, na livre atinosphera 
de pampa e cochilha, o despontar do genio rio-grandense, que 
se individuou, no lampejo heroico da sua vontade, numa expressáo 
propria de defesa e de expansão territorial, inconfundivel como 
existencia nova na Patria brasileira, pelas bellezas e meritos do 
berco querido, pelas sensiveis vantagens rio-grandenses de um 
meio favoravel, excellente meio cosmico e economico, vantagens 
da raça e do clima e da familiaridade com o trabalho. Retra- 
cemos, em largos paineis, a affirmativa de que, pompeando o 
gaucho, enchendo elle o scenario americano, indomito e soberano, 
sua mentalidade, esculpida numa porfia de dois seculos, caracte- 
risou, entào, nitidamente, um tvpo social varonil, destemeroso, 
rude. forte e cavalheiresco, nascido sob essa base e conservado 
atravez do tempo e do espaço, mo complexo de costumes do 
melo pastoril, para o supremo escopo da liberdade condicionada 
com a ordem, na consolidação da integridade da Patria extre- 
mecida. O Rio Grande se reconhece e sente a si mesmo atravez 
das figuras do lendario nativo, dos sonhos, usancas, costumes, 
tradicóes, acontecimentos, influencias individuadoras de natureza, 
cuja inspiracáo, no seu maior gráo, define, moralmente, as vir- 
tudes da raça. Transportae-vos, commigo, desta distancia, pela 
memoria bem informada e o poder creador da imaginação re- 
suscitadora do passado, transportae-vos, senhores, até aquella 
conjunctura magna, até aquelle instante "sublime da historia do 
nosso paiz, em que uma dupla causalidade dos factos assignala, 
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expressivamente, que, si o Brasil fot creado pelos brasileiros, se- 
gundo o testemunho do professor allemào Handelinann, ao encarar 
a epopéa collectiva do povoamento pelo immenso scenario dos 
taboleiros do centro e das campinas do sul, como a bohemia 
sublime do bandeirante, realisada por «tres ou quatro geracóes 
de batedores de florestas» —- nào fora menos exacto dizer-vos 
‘eu, neste momento, que á obra sertaneja, formidavel, nesse dupla 
causalidade, filia-se a obra complementar do sertanejo do sul. 
a obra do gaucho brasileiro formando-se a si proprio e formando 
o Rio Grande! Transportae-vos, commigo, ao momento encarni- 
cado em que a virgem terra brasileira, numa imagem feliz, era 
como uma extensa fortaleza que cumpria investir, atravez de 
terrenos quasi ihsuperaveis, atacando, ao mesmo tempo, os sitia- 
dos e as tropas do exterior que lhe vinham em soccorro. | 

E, com o espirito synthetico que a intelligencia do assumpto 
requer, concebei, com precisão e clareza, aquellas repercussões 
que na America do Sul defluiram do primeiro capitulo da his- 
toria diplomatica deste continente, e não só das ambições dy- 
nasticas da coróa luzitana, como do genio aventureiro de dois 
povos gloriosos, portuguezes e hespanhóes. 

Duas affirmativas merecem commemoração ampla no exame 
dos termos essenciaes da civilisação sul-brasileira; 1,9) Foi o 
paulista, por assim dizer, no seu avanço ousado para o Paraná, 
que permittiu a formação do Rio Grande: 2.º) Foi o gaucho 
brasileiro que, por sua vez, completando a creação da unidade 
e da geographia patrias, de cochilha em cochilha, defendeu e 
manteve, por si proprio, nos terminos do sul, com o seu orgulho 
de fronteira, a obra formidavel do bandeirante. Basta pensar 
no seguinte: A não ser o Rio Grande, talvez o ponto mais vivo, 
o theatro mais rude das lutas encarniçadas com os hespanhões 
foi o alto Paraná. Pois bem. Tendo os paulistas assaltado 
Guavrá e alijado, atirado de lá os hespanhóes, influiram, com 
isto, para que o Rio Grande não ficasse realmante cortado do 
Brasil, mais isolado do que estava. E, tambem, em grande 
parte, por terem vindo indios para aqui, arregimentados do 
Paraná, tornou-se possivel, no Rio Grande, a conquista das 
Missões, multiplicação de heroes, num milagre de apostolado. 
Ainda não vi tratado, sufficientemente este ponto: Em nenhum 
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outro territorio americano teve o indio, como no Rio Grande, 
incorporado espontaneamente, a funecáo social que exerceu, ao 
cabo de decennios, nas milicias e no scenario das estancias. Já 
nào foi o paulista o resultado directo da fusáo do luzitano com 
o indio? Pense-se n» impeto de Antonio Raposo, o mais bravo 
e audacioso dos preadores de indios, ao arrojar-se contra as 
reducções jesuiticas de La Guavrá, cominandando um corpo de 
exercito de cerca de tres mil combatentes . . . Pense-se no 
paulista Manoel Preto, um dos principaes autores dessa destruição, 
tendo cerca de mil indios frecheiros, nào incluindo os seus nu- 
merosos escravos. negros e mestiços. 

Em problemas da hereditariedade experimental, ainda num 
livro de 1925, o biologista americano Jennings, criticando 
a moderna escola mendeliana, quanto á selecção racial, sem 
acreditar no rigor mathematico da hereditariedade, embora nào 
lhe conteste inteiramente a influencia, dá um preexcellente papel 
à acção transmutadora dos novos aneios, observando que um 
meio novo ou uin meio differente. podem modificar o typo das 
combinações hereditarias do individuo e fazer apparecer nelle 
qualidades que até entáo nào existiam. 

Bento Manoel era paulista, e, no meio de pampa e cochilha, 
levou o quixotismo immortal do gaücho ao ponto de mandar na 
batalha de Sarandy desencilliar os cavallos em frente do inimigo 
dispondo-se á luta . 

Proclama-se, ainda hoje, que nenhum desequilibrio ethnico, 
felizmente, apresenta o Rio Grande, cujos habitantés são os 
mais aryanisados do Brasil, bem como o facto, aqui insophisma vel, 
da tendencia para a homogeneidade. com o predominio das 
caracteristicas nacionaes, brasileiras, nos grandes grupos que 
representam oitenta por cento, talvez, da nossa população de 
origem extrangelra. | 

O rebate do apégo a este scenario dos avós dera-o José 
da Silva Paes, official de grande merecimento, o fundador da 
urbs do Rio Grande, por elle enamorando-se, no relance da to- 
mada de posse, ao declarar «ingenuo o bein que lhe quer: não 
o poude mais esquecer». Tão illustre soldado, já em carta de 
12 Abril de 1737. mostrava a Gomes Freire de Andrade que 
a occupacào do Rio Grande era muito mais util ao Brasil que 
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a de Montevidéo, como posto intermedio para as ligações com 
a Colonia, servindo de ponto de partida para a cruzada até ella 
e facilitando o encontro com os exploradores brasileiros vindos 
do rumo sul por terra. 

Tres foram os caminhos decisivos da civilisação rio-granden- 
se — 1.9) O fluvial, — a grande estrada dos canaes Rio Grande 
e São Gonçalo, da Lagoa dos Patos, do Guahyba, do Jacuhy 
(o rio, no dizer de Ratzel, é o enlace e a força de attracção 
entre povos ribeirinhos): 

2.) O paulista, — começando de S. Paulo, passava por 
Laguna, Vaccaria, Viamão e pelo littoral do Rio Grande até a 
Colonia do Sacramento. Mais tarde elle abandonou Vaccaria e 
Viamão a atravessou o Estado pelo norte e centro; 3.º) O central, 
— da Colonia do Sacramento até o Rio Grande. 

A «Noticia», de Manoel Gonçalves de Aguiar (1721) diz 
que as terras das costas são pouco habitadas de gentio, e só ao 
pé da serra e antes de chegar e ella se vém bastantes fumacas 
de gentio bravo, mas este nào commercia com ninguem. A 
onda vermelha entestava, sem confundir-se, nos primordios, com 
a onda dos brancos e rudes lavradores, que tiveram de escolher 
entre o campo e a matta, mais tarde rompendo o mysterio da 
campanha, acampados em paragens junto ás grandes aguas de 
Viamáo e da lagóa dos Patos, ferteis em caca, gado e peixe. 
E. germen de largos trigaes, o inicio da cultura e colheita do 
pào. com o trato dos rebanhos de lanigeros, haviam de consti- 
tuir a industria principal dos adventicios. E' preciso acompa- 
nhar essa vasta esperimentação historica que, no cadinho ame- 
ricano, engendrou o remodelo da massa emigratoria no ambiente 
rio-grandense. E' preciso vislumbrar a excellencia da combinação 
em que se vasou o energico povo continentino, num registro 
fiel d: sua linhagem, desde que se deixaram assaltar de calido 
e namorado enlevo os filhos de uma raca de amorosos, habi- 
tuados a theatros exiguos na costa da velha Iberia ou no con- 
tinente sul-brasileiro do litoral catharineta, trocados pela largueza 
dos horizontes desta mocidade da natureza, desta manhã da 
humanidade como definiu Garibaldi a homogenea Pampa Bra- 
sileira. Aborteu no Rio Grande, perturbada pelos mamelucos, 
a interna civilisação indiana do extremo occidente com as missões 
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do rio Uruguay: reductos tranquilos onde, sob a direcção pa- 
ternal dos jesuitas, prosperavam as artes mechanicas, a agricul- 
tura, a pecuaria e as primeiras industrias alimentares: Pela 
primeira vez no Brasil ali se fundiu o ferro, nos toscos fornos 
primitivos e coin o pobre minerio da Itacurubá, já em 1698, 
segundo referencia do padre Antonio Sepp, fundador de S. João 
Baptista. Ali, pela primeira vez, tambem, naquella extensiva 
Banda, como lhe chamavam, floreceu a imprensa e appareceram 
os primeiros livros guaranys. E, ali, manifestou-se a 'geração 
contineutina, dessa mesma linha defensiva, de que irradiou o 
necessario instincto de nacionalidade, como um dos factores do 
orgulho de fronteira, base da nossa bravura e do nosso patrio- 
tismo. Teriam feito uma epopéa homerica si, depois do ultimo 
combate nas Missóes, como escreveu Gabriel Ribeiro de Almeida, 
se lhes «désse tempo para levar o inimigo alem do Rio da 
Prata», no que nào viam difficuldade alguma, si nào fosse a 
ordem de retirada que pelo governador inandara o soberano. 


Que empolgante é o problema ethnico, literario e politico 
do gaucho! ; 


- 


.. «Gaucho, meu amigo, em ti presinto 
A força e a graça numa só miragem, 
Quando demonstras teu fogoso instincto 
No cavallo, no pampa e na coragem. 


E's bom, na força; e no valor, distincto; 
Heroico vulto, sonhadora imagem, 
Tens a vida em confuso labyrinto 
De lirico, de nobre e de selvagem. 


Sinto-te o fogo que no olhar estampas, 
Quando deixas, numa ansia indefinida, 
Os teus olhos rolarem pelos pampas . . . 


Cheio de fé, numa serena calma, 
Guardas o amor das lutas pela vida, 
Num circulo de glorias dentro d'alma . . „ 


Foi isto, assim, meus senhores! Nasceu o gaucho romanes- 
co e glorioso, como nasceu esta «terra santa do Rio Grande»: 
da tradiccáo viva e moca das estancias e do pó das batalhas 
de uma imposição, uma vibração de alma, que assentou o sen- 
timento brasileiro, numa porfia de dois seculos, um pulsar de 
coração a bater pelo rythmo do coração da Patria, um instin- 
ctivo amor, enamorado da terra e enamorado de si mesmo, abrin- 
do-se em abnegacáo, em renuncia, no sacrificio de seus filhos, 
a animarem, pela ubiquidade, os pagos nativos, numa original 
encarnacáo viva do solo em que medraram. com o espirito li- 
vre, de heroes campeiros e selvaginos, de quem se disse que 
haviam de ser a unha e garra do paiz nas occasióes difficeis, 
heroes andejos de terras e perigos, equinos e velozes, com a ra- 
pidez e o vóo traduzindo a mentalidade que despontou, em 
optima fusáo racial, na dupla corrente de feigáo rural e épica, 
que o gaucho, respirando a atinosphera de pampa e coxilha, re- 
presenta, ainda hoje, na forca viva da raca, vibrando o inenar- 
ravel denodo daquelles extraordinarios patricios do nordeste que, 
em dez annos, desbravaram e povoaram a Amazonia e ao man- 
do de um gaucho, Placido de Castro, facilitaram a tarefa diplo- 
inativa de Rio Branco. 


` 


Producto historico, remanescente, do factor social e politi- 
co, soffrendo a lei da posição geografica! Esta posição é a de 
um novo Atlas, é a de quem sustenta o Brasil inteiro sobre os 
hombros, com uma vocação de civismo, alteando-se de um sce- 
nario infinito e oceanico, de uma natureza, ora de boqueiróes, 
chapadas e mattarias, num taboleiro revesso, barbaro, mysterio- 
so, ora de varzedo ,esmeraldino e de ondulações abertas que 
nestes versos pontilham, rolando «como fio d'agua a cantar:» 


As coxilhas dos meus pagos 
N'algum tempo foram mar, 
São aguas grandes do oceano 
Que um dia Deus fez parar... 


E. assim, consciente de si proprio e do seu melo, conservou- 
se o centauro do pampa, abrupto e subtil, leal e cavalheiresco, 
e assim, no culto da coragem, — cresceu o Rio Grande, affeito 
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ao pastoreio e adextrado pelo embate das lancas, em clarinadas 
heroicas, por seculos de historia e de patriotismo, batido á pa- 
ta de cavallo, como diria o épico immortal, «em perigos e guerras 
esforcados».. 


Coracáo como este meu! 

— Como este meu coracáo, — 
Sempre está levando golpe, 
Nem por isso cáe no chao! 


Réza a poesia crioula, numa quadra zombeteira, ponteando 
ao lado desse trovar que individualisa o caracter rio-grandense, 
num quixotismo consciente. Estou, por minha vez, que a gauche- 
ria literaria, que o nosso processo saudavel em ficção regional, 
que a verdadeira poesia deste povo de trabalhadores e patriotas 
náo se mostra nas collectaneas de escriptores citadinos, porque, 
sem investigação propria, elles só veem a rhetorica, de pala ao 
hombro, enfeiticada do lyrismo amoroso e sentimental, predomi- 
nante em toda a imaginativa luxuriosa do norte, como si a in- 
telligencia do sul, em suas nuanças, condicionada, objectivamen- 
te, por uma philosophia da experiencia, mais organica, náo res- 
sumbrasse na gesta que retrata a alma do camponio a accordar os 
racontos das suas lides e aspectos de paysagem, vozes bucolicas do 
pastoreio, gado e rebanhos, collaboracáo do cavallo na «epopéa 
crioula da peleja»; e resonancias, por vezes, de mulheres... 
ponteando o genio melodramatico da original poesia gauchesca, 
que é toda a historia de um povo. 


Ao cancioneiro platense — apanham-se estas lapidarias: 


. . . Cada gaucho és um poeta, 
Sin más arte que su alma! 
. . . Sobre my cavallo, yo, 
Y sobre, yo, mi sombrero! 


No entanto, extranha-se a ausencia de espirito épico, tao 
ao parecer desnorteadora, no éstro rio-grandense, quando se lhe 
nota, apenas, o predominio dos motivos de amor... Mas a ver- 
dade é que o gaucho, de quem se disse que a noite, no deserto, 
dorme «coberto com o poncho das estrellas», possue, no proprio 
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crgulho fanfarronesco das suas facanhas, o elemento primordial 
do genio épico, a materia prima para isso... para a evocação 
allegorica dos heróes e das victorias, em que o sentimento col- 
lectivo da raga exteriorise o enthusiasmo civico, inspirado pe- 
los acontecimentos e typos representativos na paz e na guerra. 
E a verdade é que si nào podemos fazer já um fabulario de 
epopéa é porque, a exemplo da Grecia, no culto das fórmas de, 
belleza, sabemos que as grandes epopeas representam, como em 
Homero, nma vasta gestacáo, uma concentracáo millenaria de 
legendas . . . No fundo; nós temos, por assim dizer, o genio 
épico em aborto permanente. Mas olhando a sua panoplia, o 
rio-grandense póde dizer, como o nosso Garibaldi, em Capréra, 
que só se servia daquellas armas para aniquillar outras armas 
peiores, propagadoras de iniquidades e escravas da ambigáo; ain- 
da assim, desejando ter podido fazer com palavras de amor e 
beijos o que fizera com cutiladas e sangue . . . 

À musa acariciou, no Rio Grande, os proprios generaes, os 
capitáes generosos, como Osorio, Solon e Gaspar Menna Barre- 
to, para quem: 


Si a natureza quizesse 

Só peitos duros e broncos 
Teria feito na terra 

Tudo pedras, tudo troncos. 


~ 


Vivem já na arte, espelhadas, no espaço e no tempo, em 
formas estheticas, impessoaes, largas perspectivas de historia e 
de legenda, à espera de um só risco de belleza, que, no halo 
sagrado de um poema, emoldure o arcabouco da vida rio-gran- 
dense. Sáo echos dispersos que repetem, como tubas de ouro, 
o clangor dos anceios e dos hymnos, das lutas e sacrificios 
communs, nos compassos de rispidas rajadas de minuano, annun- 
clando o épos. que prefiguro, definitivo, para a nossa terra; 
como provisão de enthusiasmos. aproveitado de novos éstros na 
obra. em prosa. verso, pintura, estatuaria e musica dos artistas, 


Senhores. A intenção esthetica que, em largo sopro potente, 
corresponder á epopéa, digamos assim, philosophica do Rio 
Grande, ha de elevar-se, em suas grandes linhas, ao conheci- 
mento da continuidade historica e 4 consciencia de uma solida- 
riedade moral que liga o presente com o passado, na idealisação 
da terra, do espaço e do homem. Essa intenção artistica, essa 
synthese emocional, na suprema importancia da arte, representará 
a formação rio-grandense como um dos termos sociogenicos 
essenciaes na America do Sul, de repulsa, expansáo, luta, e 
equilibrio! E, no seu mais alto gráo, vastos themas de idea- 
lisação, em symbolos expressivos, deverão encerrar a logica da 
marcha progressiva do Brasil do Sul. Vastos symbolos dirão 
da forca de aggregacáo social fundadora da ordem e do dominio 
da consciencia, no esboco do mundo moral, por meio de institui- 
ções politicas, religiosas, artisticas e economicas. E é digna de 
uma grande inspiracáo a empreza de traduzir a Epopéa dos 
Brazóes Rio-grandenses, em quadros, perfis e evocacóes das 
idades, numa Lenda dos Seculos Brasileira, como o Espoir du 
Monde, de Haraucourt, como a Lenda dos Seculos de Victor 
Hugo, como a Visáo dos Tempos, de Theophilo Braga, como a 
synthese augusta em que a alma de Chénier comparou as ge- 
racóes que passam aos convivas dos noivados hellenicos quando 
aceitavam e corriam a entregar os archotes vivos de mão em 
mao, no relevo esthetico correspondente á estrutura da epopéa 
humana que, philosophicamente sentida por Herder, Hegel e 
Michelet, tracou Augusto Comte enquanto ao seu encadeamento 
psychologico, no tomo 4.» do Systema de Politica Positiva, 
dando-lhe por tema as tres cordas da lyra humana — amar, 
pensar e agir, — em continuidade historica para a idade normal 
da Paz e da Verdade! 

O tecido das legendas affirma-se que é feito de sonhos... 
E, no embellezo das comprehensivas visões de um povo, espera 
o Rio Grande, no dom magico concedido aos illuminados, anceia 
pela nota mais alta, sadia e duradoura, da sua commemoração 
social, profunda e complexa, como synthese historica do dominio 
do sentimento, vinculando as aspirações e unificando os homens, 
na grandeza symbolica do seu destino de sangue e de alma, 
expresso pela arte, num monumento coadunado á consciencia 
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desse grande destino, numa representação de ordem ethno-socio- 
logica, que nào seja uma mentira de bronze, emblemada no seu 
maior grau por um grande herdeiro, um grande paradigma do 
typo rio-grandense, consagrada numa ampla affirmagáo do nosso 
genio historico de defesa, de repulsa, de expansáo e de equili- 
brio, n'uma idealisacáo allegorica, cyclica dos grandes lances 
moraes, no lampejo heroico, leal e cavalheiresco da nossa von- 
tade, como existencia nova na Patria brasileira, fixando os 
impulsos, as ideas, os' sentimentos, as virtudes e o valor da 
raca. E', tambem, assim, que ha de sahir da nossa grandeza 
moral o livro, que prefiguro, de um grande historiador artista 
e philosopho, e que, em estylo popular e nesse mesmo épos de 
amor, fogo poetico e zélo patriotico, já, em outra área maior, 
recommendava, em 1843, o sabio allemáo von Martius, escre- 
vessemos nós encarando a limpa e nobre historia do Brasil... 


a 


Trago-yos a pretorio dois depoimentos preciosos para os 
rio-grandenses, porque brotados, sem que se lhes possa arguir a 
eiva de suspeição, do coração confiante de dois varões de Plu- 
tarcho. Um delles Domingos José de Almeida, egregio mineiro, 
filho adoptivo de Pelotas que em bronzeo monumento lhe per- 
petuou a 'gloria, formulou, apaixonadamente, o voto, em 1859, 
‘ao presidente da provincia, contido nestas fulgurantes palavras: 
— «E' preciso dar a conhecer o Rio Grande, a parte mais pre- 
ciosa do Brasil! Eu vim para elle como forçado; sua gente, 
sua physionomia physica e suas condições me encantaram — 
adoptei-o, e meus ossos lhe serão entregues, quando extincta a 
existencia que lhe consagrei». 

O outro testemunho é o do venerando amigo dos rio-gran- 
denses que foi o barão Homem de Mello, politico forrado de 
historiador, que presidiu esta então provincia, em 1867, prati- 
cando actos de energia e patriotismo; Homem do Mello, o grande 
amigo dos rio-grandenses, nome que me é pessoalmente caro, 
do cimo da velhice magestosa, em que me foi dado veneral-o; 
Homem de Mello, de quem se conta que, ao retirar-se para o 


Rio de Janeiro, abraçado em despedidas ao dr. Timotheo Pereira 
da Rosa, vulto de destaque na politica do tempo, disse - lhe 
textualmente: — «Tua terra é prodigiosa! Tem tudo — riqueza, 
filhos laboriosos e valentes, um sólo abencoado, um clima de 
rosas. Ha de engrandecer-se; mas falta-lhe uma coisa — o 
grande livro de um grande escriptor, livro que fique, que seja 
d svnthese desta natureza robusta e desta vida de heroismo. 
Devea contribuir para que o escrevam». 


Levianamente desfigurados contam-se os factos já quanto 
á nossa propria genesis social . . . E taxado de calumniador 
foi visconde de S. Leopoldo que, enganado por um chronista, 
espalhava, nos annaes da provincia, a macula da população 
composta em sua base de degredados. Affirmação victoriosa- 
mente rebatida nas seguzas Memorias do culto brasileiro adoptivo 
Goncalves Chaves, fixado em Pelotas nos tempos coloniaes. E 
que nunca os gauchos constituiram as espumas sociaes exhuda- 
das para o Brasil. prova-o a passagem de Saint’Hilaire de 
realmente nào existir ou de ser pouco numerosa a populaca na 
capitania do Rio Grande. Evidentemente equivoca-se Handel- 
mann na sua notavel historia do Brasil, quando diz que já em 
1680 havia aqui algumas aldeas para onde as provincias visinhas 
remettiam os criminosos condemnados á pena minima de delictos 
graves. A nossa gente é optima, na expressáo de Domingos de 
Almeida, gabando a linhagem dos pampas, fixando virtudes 
maximas. E nào se cansou Saint’ Hilaire de repetir: os homens 
da capitania do Rio Grande sáo superiores aos hespanhóes pela 
extrema brancura, embora a licção de Demoulins de que é o 
estado social que produz a raga. Brasil em fora, o mesticamento 
formou como affirma Theophilo Braga, uma populacào valida, 
apropriada ao clima e unificada na capacidade especulativa, na 
superioridade alfectiva e na tendencia activa das tres estirpes 
fundidas na nacionalidade nascente. 

Em parte nenhuma a situação do escravo impressionou a 
imaginação popular como no Rio Grande ao ponto de santificar 
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o martyrio no culto original e distinctamente nosso do Negrinho 
do Pastoreio, creatura de ficção, que symbolisa, como a mais 
bella das virtudes, o desinteresse, a forca, a abnegacáo do pas- 
sado, do presente e do futuro da Pampa Brasileira. Ao lado 
desta tradição piedosa, desabrochando em generosidade, ha no 
lendario nativo alguma cousa que faz da Salamanca do Jaráu 
um bello poema christáo, na clara intencáo de um elogio da 
renuncia para o alcance da felicidade: provando a facilidade do 
povo rio-grandense em reunir, em naturalisar, em combinar, de 
improviso, elementos mythicos differentes numa creacáo de lenda 
local, projectados talvez da tradigáo arabica que nos trouxessem 
os hespanhóes. & É | 

- Eu creió conhecer o caracter dos rio-grandenses, dizia o 
illustre estadista Marquez de S. Vicente: «Sáo homens briosos 
e valentes: quando se sabe captar a sua amizade póde-se contar 
com elles para tudo, até com a sua propria vida, si tanto fér 
necessario: quando, porém, sáo feridos em seu pundonor tornam- 
se difficeis de contentar». Essa alma antiga de Feijó, que fir- 
mou & unidade nacional, em linhas esculpturaes, officiando, á 
Camara da cidade do Rio .. code, exclamon: -- «Pelo lado do 
sul, o Rio Grande € o baluarte inexpugnivel do Brasil!> E 
escrever como escreveu Araripe, historiographo imperial, que 
faltára aos centauros farropilhas um ideal politico é não saber 
o que diz segundo a réplica de um veterano de 35. 

Não ha mentira na poesia do povo segundo o principio de 
Grimm. E notae o que a voz de umas quadras anonymas, em 
untigas mostras de amor ao Brasil, diria, mesmo quando os 
gauchos se sublevaram congregando-se, como sempre aconteceu, 
em torno de um chefe que, neste caso, foi Bento Gonçalves, 
para a defesa do ideal republicano no Rio Grande | 


Verde e amarello 

Sáo os primeiros signaes, 
Amantes de boa ordem 
Farropilhas liberaes. 


No campo da honra andamos 
Fevereiro, Marco e Abril, 
Defendendo a nossa causa 
Como filhos do Brasil. 
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Associando o Rio Grande ao erro barbaresco hispano-ame- 
ricano tambem a ironia de Euclydes da Cunha fel-o contradizer- 
se a si proprio, como si elle não nos traçasse nas paginas nervosas 
dos Sertóes & evocacáo typica de combates e treguas, marchas 
e contra marchas. | 

Ha observações fortes de emerito ensaista do Rio Grande 
que férem, como se disse, o tendão de Achylles do colosso 
bahiano Ruy Barbosa. São traços distinctivos de. aspectos 
desfavoraveis ao grande advogado e tribuno quando accentuam 
que um dos defeitos de Ruy como pensador foi comparar o 
Brasil com as grandes nações da actualidade ou do passado, 
ao envez de procurar surprehender as leis que nos regem; e, 
por isto, resolveu submetter-nos a parallelos historicos impossi- 
-veis, ora com épochas gloriosas, ora com periodos dissolutos. 
Mas, imbebendo-se da grandeza das plagas rio-grandenses, um 
dia, esse mesmo genio de Ruy Barbosa já viria entoar, a 16 
de Julho de 21, o hymno commovedor de orchestrados, periodos, 
em que dizia: — 

«Terra de tantas qualidades excelsas, privilegiada pela sua 
inexgotavel maternidade de talentos, virtudes e heroismos, o 
Rio Grande tem, no thesoiro incalculavel dos seus merecimentos, 
glorias para encher a guerra e a paz, cimos de luz para se 
medir com as mais altas grandezas, imprevistos e sobras de. 
magnificencia, para se lembrar até dos mais pequeninos, e lhes 
deixar cahir um pouco do que lhe transborda nos seios opulen- 
tos. E' de coração e com amor que lhe rendo aqui este preito. 
Se doutrinas e situações politicas nos têm, por tanto tempo se- 
parado, nada lastimo eu mais sinceramente na minha carreira 
publica, tão pouco feliz em tudo. Mas nunca cessei da minha 
admiração para com o grande Estado, da minha estima ao ma- 
ravilhoso povo, do meu reconhecimento pelos seus serviços á 
nacionalidade, do meu respeito, se não ao rumo politico das 
suas instituições, á integridade pessoal, á moralidade financeira, 
á probidade administrativa de que é exemplo o seu governo». 

Mandava o capitulo 39 do Alcorão não encobrir a verdade 
com a mentira, nem, quando conhecida, recatar-lhe o esplendor... 

Cada região da terra tem uma alma sua, raio creador que 
lhe imprime o cunho da originalidade. Dil-o José de Alencar, 
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num romance de costumes em que, num trecho pessimista de 
sua vida, pretendeu, em 1870, pintar de longe a paysagem do 
Rio Grande e vida do gaucho, chamando ao pampa a patria do 
tufão e ás ondulações da savana de figuradas fluctuações das 
vagas nesse verde oceano, para proclamar como grandes virtu- 
des da alma pampa — a coragem, a sobriedade, a rapidez — 
com que é preciso affrontar as privações com paciencia e sup- 
primir as distancias pela velocidade. Até a arvore solitaria (ex- 
clama) que se ergue ao meio das pampas é typo dessas virtudes. Seu 
aspecto tem o quer que seja de arrojado e destemido; naquelle 
tronco derreado, naquelles galhos convulsos, na folhagem des- 
grenhada, ha uma attitude athletica. Logo se 'conhece que a 
arvore já lutou com o pampeiro e o venceu. Mas José de 
Alencar nunca viajou pelo sul do Brasil, escrevendo de outiva, 
como fez notar Araripe Junior, não observou o verdadeiro pampa 
encarnando o typo misanthropo, que esboçou como um pesadelo, 
nas paginas do seu livro «Gaúcho». 

Não é possivel retratar o gaucho sem cavalheirismo, anima- 
lisado, abandonando os sentimentos doces, que o civilisam, para 
mostrar-se unicamente pelas arestas de quem vive habituado 
com féras e cavallos. Como obcurecer no Rio Grande a con- 
cordancia entre a generosidade do homem e da terra, entre 
«sujos primores um «ar de jocundidade» sentiu reinar o sabio 
viajante Saint'Hilaire, para quem a nossa campanha se asse- 
melhava a um vasto jardim? fazendo exclamar a um emerito 
filho da provincia: — Deus ao fazer esta terra de certo sorria ! 
Realçou o inditoso Euclydes da Cunha o brioso desempenho do 
gaucho rio-grandense que «desperta para a vida amando a na- 
tureza deslumbrante que o aviventa». O peregrino artista traçou 
um quadro que «houvera sido Completo, se lhe fosse mais fa- 
miliar o assumpto», encarado com as luzes da historia. Anno- 
tando os contrastes entre a valentia do gaucho e a do matuto, 
que celebrisa, diz que a coragem aqui, na vida aventurosa dos 
acampamentos e da brincalhona labuta campesina, é a ruidosa 
carga entre alaridos provocadores ou simplesmente ironicos. 
Mas exagera, forcando o pincel, ao apresentar o jagunco supe- 
rando o gaucho na constancia, modo de ver que se oppóe ao 
testemunho de Dreys, para quem a «coragem do rio-grandense é 


fria e perseverante». Não recebeu ella o sello da traição, mas 
da lealdade e do valor, no combate frente a frente. 

A mesma coragem, o mesmo genio rio-grandense daquella 
passagem do nobre conde de Porto Alegce, apenas comecado o 
combate de Tuyuty, quando, prevenido, pelo ajudante de ordens 
de que o seu cavallo já estava ensilhado, respondeu, de chapéo 
armado, em 1.º uniforme, o peito constellado de glorias — que 
anda não tinha abotoado as luvas. . . O que fez, serenamente, 
sob uma torrencial chuva de balas... 

No «Canto Genethliaco» com que Araujo Porto Alegre a- 
bre o volume das «Brasilianas», a visão desta «terra santa» do 
Rio Grande, nos arremessos do passado, surge empolgante, e 


. . «tirando do flanco magestoso 

A espada valorosa que encobria 

Chaga profunda, ao Brasileiro disse: 
Eil-a a teus pés; eu juro só brandil-a 
Contra aquelles que a Patria ameacarem» 


Cumpriu o Rio-Grande a jura sagrada. E quereis maior sym- 
bolo de fidelidade no amor e de firme dedicacáo já 4 terra na- 
tiva? buscai-a no plectro americano de Bazilio da Gama, a as- 
signalar o episodio de Lyndoya, a regea esposa de Cocambo, 
genro de Sepé, que por elle confiada a guarda dos padres, 
sem conseguir rehavel-a quando voltou desterrado, foi envene- 
nada, para ser despojada da autoridade real, mas antes que essa 
autoridade se transferisse por meio do seu casamento com um 
dos obedientes, nesse dia marcado para a ceremonia nupcial, 
foram achal-a, antes, n'um remoto interior do bosque, cingidos 
por uma cobra o pescoco e os bracos e picado o seio — morta, 
embellecendo a morte, — a representar a incorruptivel fidelida- 
de no amor e a firme dedicacáo 4 terra nativa, para que se dis- 
sesse «que a sua estirpe moral povóa os lares gauchos». 
Hermes Fontes cantou essa purissima Lyndoya como a irmá em 
martyrio e a formosura da passional Moema, alma virgem das 
lendas brasileiras... 


- 


«Deu-lhe a Morte explendor: vin-a dormente 
e fel-a desmaiar, humana joia, 
no engaste das espiras da serpente. 
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Feliz foi ella! Exhausta de fadiga, 
adormeceu, morreu, em pleno bosque, 
com a attitude de uma estatua antiga». 


E' o solo do Rio Grande aquelle trecho da patria que fa- 
zia um gaucho exilado clamar expressivamente: — «Antes que- 
ro viver morto em Santa Maria da Bocca Monte, que viver vi- 
vo neste diabo de terra !» | 


x 


Não pareceráo emphaticas ao fiel registo da alma gaucha 
as palavras com que Bento Goncalves, fugitivo do carcere, ao 
regressar para os pagos, pela estrada da beira mar, em certo 
ponto do caminho, interrompeu o vaqueano: — «Estamos feliz- 
mente em terras do Rio Grande»! Perguntado como sabia, disse 
que os homens que ali ha pouco haviam cruzado apenas tocaram 
na aba do chapéo. «Reconheci neste gesto altivo a independen- 
cia do caracter rio-grandense»! E' que neste descampado o raio 
moral é graduado pelo raio visual, como explicou Bilac: a for- 
ca das azas está na razáo directa do desdobramento do hori- 
zonte... 

Senhores! Um foráneo affirmou que já ao penetrar no Rio 
Grande a propria serrania da costa brasilica se mantem altanei- 
ra e depois paulatinamente, se abaixa até morrer em ondulações 
suaves, como se as eminencias da materia se devessem abater 
ante a magestade dos caractéres . . . E, vendo no Muséo de 
Porto Alegre a aguia branca altaneira que, acoitada dos Andes, 
um dia, tombou nas savanas rio-grandenses, vencida, em resfó- 
lego oppresso, no rigor do vóo, pelas lufadas do pampeiro, lem- 
bro a imagem empregada de haver passado ao sul o nivel im- 
placavel da razoura que, na força formadora da terra, lavrára, 
de uma convulsão geologica, por estas mesmas paragens onde o 
pampa demóra; parecendo, tambem, que, cangado de erguer so- 
bre si e de petrificar no espaco o titanico monumento andino, o 
proprio cyclone portentoso desfalleceu aos pés da cordilheira, e, 
deslisando por sob a crosta aplainada dos pampas, se foi atufar 
para retemperar-se, na immensidade do oceano . .. 

Seductora lenda do Rio Grande do Sul refere que se o mar 
brame nas praias é porque a Terra lhe roubou suas filhas, as la- 
goas. E n'uma eterna angustia de máe, ouve-se: 
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. . . A Agua Grande com o braço das espumas 
a chamar os pedacos de si mesma: 


Conta-se, que, a bordo de um vapor, na lagoa dos Patos, 
bradára o velho tribuno gaucho: — «A minha terra é tamanha 
que tem dentro de si um oceano»! E, avistando pela primeira 
vez o litoral rio-grandense, por onde se delinéam as dunas de 
areia, até o Chuy, como as da Dinamarca e do Baltico, definiu 
o principe dos poetas brasileiros o nosso real espirito e caracter, 
n'uma comparacáo ideal: -- «Quem vé pela primeira vez do 
alto mar o aspecto da immensa costa, já se sente seduzido e 
chamado. Sem contrafortes de desconfiança, sem asperezas de re- 
pulsa, as praias serenas e baixas, lisas e claras, rasgam-se e of- 
ferecem-se: ha na sua alvura um carinho, e na sua suavidade 
um convite . . . Esta primeira apparencia illude, tanto na vos- 
sa, região quanto no vosso temperamento. Esta suavidade, na 
configuracáo da costa, náo é facilidade e na vossa vida náo é 
fraqueza. Bem o comprehendi quando enfrentando a entrada da 
barra, pasmei deante da surprehendente fabrica do porto, herculeo 
trabalho, titanica architectura: ahi verifiquei a real hostilidade 
da natureza, disfarçada, á distancia, pela doçura enganadora, e 
sobre essa rude difficuldade, sobre a dureza da terra e das a- 
guas, a admiravel força, a impertubavel tenacidade, com que 
lutastes e lutaes para criar e manter a riqueza do torrão em que 
viveis. E' que a verdadeira força é sempre temperada de bran- 
dura. Nas cousas e nas almas, a real energia é sempre tranquilla 
e sorridente». 


Uma cousa, pelo menos, parece certa — é que não nos po- 
demos reconhecer, intrinsecamente, incapazes de fixarmos o signi- 
ficado maximo da unidade historica, no mundo occidental, do 
nosso ideal distincto de Patria, d'entre as variações localistas, 
dividido o paiz em zonas varias, geologica, mineralogica, bota- 
nica, geographica, agricola, zonas historicas e zonas sociaes. E 
espera o Rio-Grande pelo poema ideal, tacteado na rachis do 
evolver das scenas em que se desenrola o nosso caracter. atravez 
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o difficil, agitado, mas harmonioso processo historico elaborado 
sob a acção connexa de typicos factores physicos e mentaes, na 
expressão do historiador da Civilisação da Inglaterra e que re- 
conhecemos, entre nós, «inda não bem definidos nas suas ori- 
gens e affeitos. Não vale isto por dizer que na «profusão da 
sua obra, variedade de tons, e quilate dos seus escriptores» — 
o nosso Estado deixe de occupar a posicáo que occupa entre os 
seus irmãos do Brasil. Ha mesmo uma affrmação promissora nos 
estudos do meio social, evolução da raça e das instituições rio- 
grandenses. 

Senhores. O historiador, n'um commentario arguto, nüo se 
limita a narrar; a sua funcção de creador de almas collectivas, 
pela evocacáo do passado, exige o dom de amar o homem aci- 
ma das éras que se succedem e das doutrinas que passam: elle 
só merece o nome de grande quando «ao criterio do sociologo 
allia a visão do poéta e o senso do moralista.» Foi, aliás, do 
genio dos pampas, bemfasejo e sabio, foi da livre atmosphera 
do Rio-Grande do Sul que o coração bem rio-grandense e bem 
humano de Osorio legou ás aguias das coxilhas o voto que o 
arroubou sobre os campos de batalha a desvendar no mais 
longinquo porvir a realidade da paz universal ! 


Nào cabe nos limites desta conferencia comprovar a essen- 
cia do muito que vos teria a dizer acompanhando a genealogia 
de pensamentos rio-grandenses e a successáo dos grandes ho- 
mens vinculados, redivivos, na historia e na legenda da Pampa 
Brasileira; acompanhar a contribuição mental do Rio-Grande ao 
Brasil, desde a sua inicial contribuição para o patrimonio da 
America representado, quando o Brasil recem sahia do regimen 
colonial, pela figura proteica, de seductora compleicéo moral e 
artistica, do botanico, architecto, pintor, poéta e prosador rio- 
grandense que foi Araujo Porto Alegre, bardo de Santo Ange- 
lo, o chamado annunciador do brasileirismo de Goncalves Dias, 
no despertar da consciencia esthetica de toda America Latina, 
influencia de que elle tinha nocáo, conforme deixou escripto, e 
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influencia comprenhendida, em nossos dias, quando se o appe- 
lida magno precursor, na primeira metade do seculo dezenove, 
das telas tragicas de Euclydes da Cunha, na descripção ryth- 
mada da floresta americana, como antecipador da poesia histo- 
rica (luta do homem, na America, com a natureza, travada pa- 
ra fins de civilisação). Cousa para notar: O unico poema que 
evoca successos militares no territorio gaucho — o poema Uru- 
guay — posto nào seja da lavra de um conterraneo, foi es- 
cripto pelo mineiro Bazilio da Gama, poéta que poderá chamar- 
se «o mais pacifista dos poétas brasileiros», antepondo, decla- 
radamente, os labores e artes da paz «ás bellicas fadigas» e au- 
gurando uma futura éra pacifica em que fugirão do mundo 


... «as guerras sanguinosas 


detestadas das máes e das esposas. 
/ 


Náo cabe, como digo, nos limites desta conferencia, acom- 
panhar ao lado de Santo Angelo, esse revelador do primeiro pas- 
so do nosso advento internacional, náo cabe seguir a historia, 
a fieira completa das letras, dos factos e das idéas no Rio- 
Grande para resaltar a inderrocavel verdade de que, tambem, e 
acima de tudo, somos um povo de sabios e de estadistas. 

Exceder-me-la a mim proprio se levasse a analyse demasi- 
ado longe, a partir desses dois contemporaneos do autor de «Co- 
lombo», os immortaes rio-grandenses e grandes brasileiros Ara- 
ujo Ribeiro e Caetano da Silva, homens de sciencia, philosophos 
e diplomatas, ainda náo bastante glorificados, quando se pensa 
que Ó Rio-Grande deu ao Brasil a gloria pura e desinteressada 
do sabio que escrevia, como disse o imperador Napoleão IIT, num 
francez de Racine, e que nunca deixou, apezar de quasi cégo, 
os seus caros estudos historicos e com um livro iminorredouro 
acudia á secular questào do Imperio com a Franca, valendo a sua, 
contextura na phrase de Pedro II, por um exercito de duzentos mil 
homens destacados na fronteira, livro com que o Brasil desbra- 
vou a victoria de Rio Branco. O Rio-Grande nào sé é a Spar- 
ta do paiz, porque é berco, tambem, de intelligencias que bran- 
diram. como espadas, ao-serviço da patria, as suas pennas de 
ouro, que não podem soffrer a indigencia da ingratidão. Ha por- 
menores elucidativos, | 
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- Antes de conhecidas no Brasil as obras philosophicas de 
. Emmanuel Kant sabe-se que já um vulto da nossa tribuna sacra 
e profana, o padre Santa Barbara, nos eloquentes cursos que 
professou, frequentados pelos intellectuaes do seu tempo, discor- 
ria com brilho e capacidade philosophica, sobre alguns dos te- 
mas que mais salientaram a escola do grande filho de Koenigs- 
berg e á luz dos mesmos principios que a distinguem. O estu- 
do da philosophia no Rio Grande, alem desse Araujo Ribeiro, 
o autor do «Fim da Creacáo». e de Koseritz, elogiador de Dar- 
win, produzio o unico tratado de philosophia moderna que foi 
feito no Brasil, constituido pelas lições do erudito professor 
Graciano de Azambuja. publicadas em folhetins na «Gazeta de 
Porto Alegre», de 1880; lições profesadas com brilho, correção 
e applauso, e que exigente critico sergipano desejou fossem re- 
unidas em volume afim de adoptal-as no Gymnasio Pedro II, 
tal a seductora clareza com que expunham os circulos de sen- 
sacáo de Weber, as ideas sobre psychologia de Jouffroy, Tiber- 
ghien, Krause, Taine, Bain, Wundt e outros; a celebre polemica 
entre Haeckel, Virchow e Du Bois-Reymond sobre os limites 
da sciencia, a opinião de Spencer sobre o assumpto, etc. A mais 
notavel mulher brasileira que brilhou com explendor na litera- 
tura, nascida em 1810, no Rio Grande do Norte, tendo emigra- 
do do Recife para o Rio Grande do Sul, aqui viveu ein plena 
Republica de Piratiny, e aqui radicarain-se os seus sentimentos 
de liberalismo republicano. Essa dama illustre, que teve collegio 
no Rio Grande do Sul, exerceu, igualmente, sua actividade co- 
mo educadora no Rio de Janeiro, onde, em 1842, realisou 'con- 
ferencias abolicionistas e de propaganda do novo regimen, nas 
quaes prégava a federacáo das provincias e a liberdade de cul- 
tos, vinte annos antes das ousadias descentralisadoras de um 
Tavares Bastos. O desassombro das suas theorias liberaes, 'que 
envolviam em lucida comprehensáo philosophica o trato dos pro- 
blemas politicos e sociaes da humanidade, vem collocal-a acima 
da maioria dos contemporaneos na sua patria, como pensadora 
sem prejuizos, prendada como foi de uma rara independencia 
de opinióes e de um natural talento de expressáo, suavidade de 
estylo fluente e limpido, gravidade do pensar, elevagáo dos con- 
ceitos assimilando as sugestóes da belleza e do bem. O seu cora- 
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ção generoso pulsou pela causa da unidade italiana e ella relacio- 
nou-se na Italia com Mazzini e Garibaldi nos annos em que lá 
recebeu o seu baptismo de arte, mas para onde levára já do Rio 
Grande a penna embebida em doutrinação politica. O seu sen- 
timento pacifista fel-a odiar Napoleão . .. Sabeis quem foi 
essa mulher ... Foi Nisia Floresta Brasileira Augusta que, em 
1856, teve, com sua filha, à ventura de conhecer e frequentar, 
em Pariz, Augusto Comte, do qual assistira uma lição no curso 
de 1851, correspondendo-se com o pensador em tocantes compo- 
sições, uma das quaes elle disse conservar na gaveta sagrada 
onde só guardava a correspondencia excepcional, vendo na illus- 
tre escriptora todos os indicios de uma preciosa discipula. 

Propagandista da Republica, na Bahia, foi, desde 1836, o 
ardoroso rio-grandense, filho de Pelotas, Domingos Guedes Ca- 
bral, dedicando-se á imprensa e escrevendo um livro «A Poli- 
tica e os Politicos», liberaes rio grandenses, como Xavier Fer- 
reira, já haviam sido denunciados em tramas republicanas da 

' Independencia do Brasil! Senhores. Provoco, apenas associacóes 
de ideas, levando a mira em caracterisar, na concepcáo e trato 
da sociogénese rio-grandense, a suggestiva marcha logica das 
tendencias definidoras que produziram o espirito hellenico- de 
um Ferreira Vianna e as realisacóes praticas de um Mauá e cujo 
vigor projectam na Academia Brasileira, como solemnes patronos 
de cadeiras literarias, náo só os nomes de um Santo Angelo, 
de um Visconde do Rio Grande, um Joaquim Caetano, como de 
um Arthur de Oliveira, um Pardal Mallet, um Hypolito da 
Costa, reinvidicado para a nossa gloria. E Appolinario Porto 
Alegre? como esquecer-lhe a iniciativa transformadora na affir- 
mação ideal da alma gaucha? 

Creio despertar alguma cousa com que supprima a pobresa 
de minha expressão, fixando a situação de valiosas forças pro- 
pulsoras de nossa vontade e de nosso influxo espiritual, alem 
do que se ostenta na lamina de nossas bayonetas, a scintilareni 
esta verdade que em 1839 proferiu Nicolau Dreys: «Ao apaixo- 
nado patriotismo dos rio-grandenses se deve a conservação 
integral do territorio e de sua existencia politica apezar de tantas 
e tão continuas guerras que o tem assolado». Aliás, applicando 
á historia já os principios hauridos na philosophia objectiva, 
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mostrou Emilio Littré que, longe existir um hiato, um solucáo 
de continuidade na solidaria civilisacáo a que pertencemos, o 
pensamento humano encadeia-se logicamente, preso a cadeia dos 
tempos, elaborando a cultura atravéz de mil vicissitudes. Sub- 
sistem os principios que tem de prevalecer pelas necessidades 
permanentes da vida collectiva. Ninguem póde negar essa coor- 
denação que liga, pela mesma herança, todos os collaboradores 
numa mesma obra ideal. | 
Respondendo á pergunta sobre o que havia, sobre o que ha 
e haverá no Brasil para conservar, um critico idealista retor- 
quiu: — «Muito: o espirito da raca, o seu caracter, a lingua, 
a alma de seus grandes homens, o bom senso, os bons costumes, 
o equilibrio do genio, o amor da Patria, das tradições, do pro- 
gresso bem entendido, da liberdade, da ordem, e em geral todas 
as nobres qualidades seleccionadas pela historia no coração de 
nossos maiores». Assim no Rio Grande: o presente é a somma 
viva das energias que prendem os homens a um trilho de vida, 
imprimindo-lhes qualidades e predisposicóes que palpitam, laten- 
tes, nas cellulas do sub-consciente e os dirigem com a sua 
influencia invisivel e fatal. Visto que a intelligencia é cada 
vez mais synthetica, a actividade mais synergica e o sentimento 
mais sympatico, a vida de um povo, como a vida em geral, tal 
qual a encarava o biologista Blainville, é a intima e profunda 
harmonia, especial e geral, entre a estructura do ser vivo, que 
é o organismo desse povo, e o seu alimento, que é o meio, o 
regulador, o estimulante, o scenario, onde o organismo é o autor 
e onde a vida é a scena, em summa, a ser exacto que a historia 
é um drama em que se desdóbra, no tempo e no espaço, o 
caracter, popular e official, ethnico e nacional. Reconhecendo 
a parte da geographia, náo vamos esquecer o elemento historico 
e o psychico, isto é, as acquisições da cultura, os contactos 
reciprocos dos povos e as modificações que essas acquisições 
todas imprimem no caracter e na intelligencia dos homens. O 
Rio Grande é uma fronteira natural de flóra, fauna e terrenos, 
quiçá a mais interessante da America do Sul. Herbert Smith, 
em livro anterior á queda da monarchia brasileira, definiu-o 
como uma terra de transição, physicamente, politicamente, social- 
mente, uma terra de passagem para as pampas republicanas do 
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Prata. E Elysée Reclus assentou: O Rio Grande constitue um 
todo geographico distincto, quasi uma ilha. Vale dizer: o lo- 
sango rio-grandense é como que essa zona de transição entre 
os dois grandes accidentes geographicos Cisandinos, — sendo, 
no seu alto-plano, o termo final do grande planalto brasileiro 
e no seu plano baixo o inicio da depressáo pampeana. 

E' um torráo privilegiado, abrangendo climas extremos, 
naturaes ao de terras mais diversas, adaptado a todas as culturas, 
navegavel por uin perfeito systema hydrographico no continente. 
Ainda em nossos dias, estudando as estatisticas da efficiencia 
do trabalho agricola e industrial nos Estados Unidos e a cli- 
matologia mundial, Huntington faz resaltar a pobreza das regióes 
de climas constantes e de temperaturas que n&o mudam, attri- 
buindo ás variações de temperatura nas estações e ás que 
occorrem de dia para dia ou se fazem sentir em vinte e quatro 
horas, o «stimulus» sobre o homem, gerando a efficiencia. En- 
carando este magnifico trechó do sólo brasileiro, já Nathaniel 
Plant descrevera o complexo das vantagens naturaes do Rio 
Grande: — «Seria difficil encontrar no mundo uma area de 
igu'l extensão tão favorecida pela natureza para desenvolvimento 
das artes industriaes e manufactoras como esta provincia. E 
Réclus desfechara esta verdade: «O Rio Grande possue um 
resumo das riquezas da terra: fazendo prosperar, ao contacto 
com os povos visinhos os attributos nativos, ao respirar a livre 
atmosphera de pampa e cochilha, do gaucho brasileiro, soldado 
e lavrador, campeador e patriota, profundamente affectivo, en- 
thusiasta, leal e cavalheiresco, alliado da verdade, da familia e da 
honra, amante da patria e da liberdade condicionada com a 
ordem, porque promana de uma origem forte e grande, surgindo 
de uma terra aberta, apenas ondulada de horizontes celestiaes 
e oceanicos, onde affirmou-se «o mais brilhante batalhador da 
nossa historia» na forja da civilisação aquecida aos calores do 


civismo, embora, das guerras, e das lutas memoraveis da nacio- 
nalidade. 


* 
* o. $ 


* 


Rio Grande do Sul! grande rio de amor, pela predestinação 
do teu nome! Não já em ondas de sangue, mas em ondas 
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brancas que deslizam para as ternuras da tua alma, rólas as 
tuas aguas sem perder com os enxurros do caminho a pureza 
da limpida corrente . . . Grande rio de carinho, rio soberbo e 
nobre! Tens, dentro de ti, no fulgido Asceterio do Pampa, sim, 
náo só um mar de coxilhas e, nas lagoas enormes, um oceano, 
porque, na tua vocacáo lendaria; no teu fadario civico, a pro- 
seguir coin a fluencia de um symbolo constante no tempo, constante 
na orientação, és a torrente fertilisadora do heroismo e do dever, 
da gloria e do sacrificio! «Noeud vital de la nation», como 
diria Rénan . . . Frémes, á entrada da Patria, como o novo 
«leon chi posa» do Dante . .. desembainhando a lamina e a 
alma. Terrra de redempção e de bençam! Acampamento limi- 
trophe . . . contraforte avancado . . . vigilante reducto 
Alfobre lavrador da saude moral do Brasil! Força viva con- 
densadora do regimen. Larário dos avós, viva trama de exalta- 
ções, em seculos de valor, tecida e orgulhecida de victorias, 
de estimulos á Nação, de provações e de exemplos, entre as 
lindes meridionaes, como uma égide e um gladio, como um ciblo 
e um fanal! Magna virâm salve! 


Senhores ! O puro ardor social é uma insuperavel força que 
si nem a todas as vidas dá uma parcella de belleza «nas con- 
dições de uma victoria humana ou de uma victoria nacional,» 
ao menos, sem ser essa obra de arte, bem preservando os paizes 
da enfermidade repugnante do pessimismo, poderá infundir aos 
mais modestos de seus filhos o consolo de lhes haverem sido 
ao menos, «carinhosamente innoffensivos» ... O consolo do proce- 
dimento de Pithagoras que, instado para governar os Agrigentinos, 
envolvendo-se, quasi fóra da cidade, n'uma revoada de crianças 
sem perder a noção das leis severas e justiceiras, foi para junto 
ao templo de Diana, jogar os dados, e responder aos que, por- 
ventura, extranhavam semelhante attitude: — «Prefiro perder 
aqui o tempo, a perder convosco a Republica.». Mas não estaes 
isolados sinão para alcançar a concentiação dos fortes motivos 
que se irradiam, cimentados em vossas contemplações, do esfor- 
ço dos estadistas, dos capitães generosos, da fusão das sciencias 
e da musa creadora dos poétas. 


* 
* * 


æ 
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Consequentemente, atravéz a novidade da concepção das 
cousas rio-grandenses, retraçadas em synthese, notae o rythmo 
novo destes versos, de um equilibrado modernismo, na gauche- 
ria literaria, ainda inéditos, alliando, intensamente, n'uma ide- 
alisação de motivos da nossa alma e da nossa vida, as imagens 
historicas á natureza regional: | 


Aqui de cima da montanha, 

Onde se avista ao longe, em baixo, o mappa do Rio Grande; 
Rios colubrejando pelas varzeas, 

A depressáo dos valles florescendo, 

A mancha enorme das serranias, o vulto das montanhas, 
Com o seu cocár de folhas verdes flabellando 

Entre as scintillações intensas das estrellas 

—- Missangas vitreas com que adornam os cabellos, 
Como indias offertando a carnatura virgem 

Para o beijo de sol de uma festa pagã ; 

Aqui de cima da montanha, 

Onde se avista o mappa do Rio Grande, 

Olha, immigrante, 

O fremir desta lerra fecunda 

A grandeza sem fim dos pampas infinitos, 


Olha, immigrante, a grandeza dos pampas, 
Que se estendem a perder... 


Olha o relevo deste sólo admiravel 

Que tem dois mares no seu seio; 

Olha 

A grandeza da Serra Geral... 

Os paredóes, as columnatas, os terraços de Cima da Serra: 
E as [lorestas immensas, 

As florestas seculares, 

Entrançadas de lianas, povoadas de serpentes 

(Abraço enorme da terra brasileira 

No coração do Sul) 

E o Jacuhy, rolando as largas aquas, onde se espelham, 
Como em téla iluminada 

As casas brancas de Rio-Pardo e Cachoeira, 
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As casas brancas da Serra... 

E o Jacuhy rolando as largas aguas, sentinella avangada do 
[Rio-Grande, 

Olha o branco lencol das areias da praia 

E os ventos, cavalleiros quixotescos, 

A cavalgar as dunas movediças ; 

Olha a extensáo enorme do Uruguay ' 

Rodeado de florestas, 

Em cujas aguas palpitou o sonho jesuitico : 

A formagáo de um grande imperio theocratico 

Da argilla barbara do povo americano: 

Olha a orchestração das aves e das aguas, 

Das arvores ramalhando ao minuano, 

Dos rios espelhando a luz da aurora; 

E o baque-baque metallico do «ferreiro» cantador, 

Batendo uma aria rude nos galhos da mata, 

Tal se o malho do sol cantasse fagulhando 

Em cima da bigorna da manhã ; 


E o Cruzeiro do Sul 

E a. obóbada celeste 

Cravejada de estrellas, 

E a fita branca da concordia entre as estrellas 
E o trabalho pacifico do homem 

Na calma dos rebanhos, na lida dos rodeios .. . 


A terra em baixo, além, é um jardim enorme 

Com «bouquets» de capões esparsos pelo campo 

Em cuja sombra descansara Saint-Hilaire. 

Um gaucho ao pé do rancho está prendendo 

O seu cavallo sob os ramos protectores 

De um umbi colossal, que estende os braços apostolicos, 
Abengoando a calma do campestre . . . 

O campo, ondulado de ovelhas, 

Cravejado de chifres, 

Lembra um poema tartaro... 


E, ao longe, na estrada, dois ginetes 
Disparam como flexas disparadas 


Dos arcos de Sepé 

E o galope pesado dos potros perpassa nos pampas . . . 
Um negro escravo, a sós, ao ver a terra immensa 

Ao vér o ceu escampo, 

Sente em sua alma o ardor gaucho 

De um monarcha indomavel das coxilhas . .. 

Olha, immigrante, a terra hospitaleira, 

Olha o Rio-Grande do Sul! 

Olha o futuro enorme do Rio Grande: 


O céu furado de chaminés, 

Os guindastes, os dynamos vibrando, 

Os automoveis disparando em largas pontes de cimento, 

Por entre abobadas de aço: 

Os gigantescos frigoríficos, 

Na turbilhão das carnes vivas, retalhadas, 

Entre machinas, motores e turbinas ; 

Os portos atulhados de fardos altos 

Na agitação dos marinheiros pendurados nas enxarcias 

Como quem vae escalar o céo; z 

O vae-vem, a lufa-lufa, o corre-corre, o desvairamento das cidades 
Vivendo na energia do trabalho, [barulhentas, 
Na gloria immensa de viver ; | 

Os trilhos de ago a se estender pelas distancias, 

E as cidades surgindo, e a onda do amor se avolumando 

Por todo o Rio Grande do Sul. 


Porto do Rio-Grande, 

Esperança da gloria rio-grandense, 
Enzarcias finas fluctuando ao vento, 
Mastros empavezados de estandartes, 
Cordoalhas gemendo, como lyras maritimas, 
Tangidas por tatões ; 
Cordoalhas que guardam a lembranga 

Do vulto singular de Annita Garibaldi, 


A natureza forte dominada 
Pelo arrojo dos nautas, 
Que a barra náo tem querer... 


Guindastes colossais, 

Fortes como heroes de 35, 

Em movimentos lentos de monarchas ... 
Agitação descommunal de estivadores, entre gritos e risadas, 
Entre montes de saccos, 

Altos, 

Como a serra do Caverá ... 

Visdo antiga, palpitando 

No recondito da alma rio-grandense : 
Conquista luzitana, 

Cruz de Christo 

Vibrando contra a trompa castelhana, 
Mastros e mastareus, mezenas e escoteiros, 
Dos navios que arrostam os perigos, que vencem os parceis 
De uma estrada difficil, 

Os bastiões dominando de Castella .. . 
Porto do Rio-Grande, 

Guindastes no alto, 

Inmigrantes que chegam, 

Civilisação / 

Futuro ideal da minha terra! 
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Operações do , Exercito Pacificador” na 
Fronteira (Meridional 


Correspondencia passiva de Dom Diogo 
de Souza 


Officios de D. Gaspar Vigodet, capitáo-general dos 
dominios de Espanha, ao governador e capi- 
tdo-general D. Diogo de Souza. 


ANNO DE 1812 


ak 


De D. Gaspar Vigodet, capitáo-general e governador 
das provincias do Rio da Prata, a D. Diogo de Souza. 


„O capitão Manoel Marques de Souza é por, 
tador de officios á Junta de Buenos Ayres; remessa 
de copia da correspondencia de Vigodet com a 
Junta; preparo de forcas para impedir os soccorros 
enviados a Artigas; pede náo impedir a passagem 
desse caudilho oriental para o Salto, visto ser essa 
uma das clausulas do tratado de harmonia". 


Exmo. Sor. 


Ld 


Casi al mismo tiempo de arrivar á esta Plaza el Capitan 
D. Manuel Marques de Souza, Comisionado por V. E. para con- 
ducir los pliegos que me dice eim su carta oficial de 2 del 
prezente á la Junta de Buenos Ayres, he recibido la contestacion 
de la misma Junta, que verá V. E. por la copia n. 1, en que 
me acompaña el parte que, desde el Salto, le ha dirigido Arti- 
gas, y yo acompaño 4 V. E. señalado con el numero 2. 


Con motivo de los acontecimentos que refiere el expresado 
Caudillo, la Junta dispone Tropas para auxiliarlo en el punto 
donde se halla, y solicita que, para este efecto, yo no me oponga 
á semejante determinacion. Tan lexos estoy de convenir en esta 
solicitud, como que no solo me niego á ella en los terminos que 
V. Ex.* verá por la copia n. 3, sino que me hallo aprontando 
con toda celeridad fuerzas navales que impidan la translacion 
á esta banda de los expresados auxilios de la Junta, por si 
fuese capaz de emprenderlo contra mi voluntad. 


Un incidente de esta naturaleza que compromete mi res- 
ponsabilidad, y las miras de V. E. me han obligado 4 detener 
al expresado oficial que conduce los pliegos para la Junta de 
Buenos Ayres, hasta que V. E. se halle instruido de todo, y se 
sirva prevenirme en respuesta lo que tenga por mas oportuno. 
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Entretanto la estrechez del tiempo nào me da lugar para 
decir á V. E. otra cosa sino que si V. E. determina reforzar 
sus puntos por aquella parte que amenazan las Tropas de Arti- 
gas se sirva ordenar que, comprendiendose ser las intenciones 
de este Caudillo las de pasar el Salto, no se le impida en ma- 
nera alguna; para que no sirva lo contrario de um pretesto 4 
la Junta contra el cumplimiento del tratado de armonia celebrado 
entre las dos bandas. 

Dios gue. á V. E. muchos años. Montevidéo 6 de Enero de 
1812. — Soy acia V. E. con la mas respetuosa consideracion. 
Exmo. S.or D. Diego de Souza, General en Gefe del Exto. 
auxiliar de S. M. F. En esta banda oriental del Rio de la Plata. 
Gaspar. Vigodebi EE 258. 


APPENSOS: 


Se han realizado al fin los fundados temores delas miras 
hostiles delos Portuguezes que ha manifestado á V. S. este 
Govierno en su correspondencia anterior por el oficio y Partes 
que ha dirigido el Gral. Artigas con fha de 24 de D.bre y que 
en copia se acompañan, se instruirá V. S. dela conducta escan- 
dalosa delas Divisiones Portuguezas que con sus agresiones han 
precipitado ya a nuestras .Armas a todas las consequencias de 
um rompimiento. El Gener! Artigas ha batido uno de sus 
Destacamentos que tubo la osadia de insultar á nuestras tropas 
y ha encendido el fuego dela guerra contra las intenciones pa- 
cificas de V. S. y de este Govierno; Save Dios quales seran 
sus resultas! Este inesperado suceso ha paralizado las disposi- 
ciones que se tomaban para enviar nuestro Exercito alas Pro- 
vincias interiores, enla buena fé, de que los Portuguezes se 
retirarian á sus Fronteras con arreglo al tratado de Pacificacion, 
y que seria permanente la concordia y alianza de Montevidéo 
y Buenos Ayres. Pide el Gener. Artigas todos los auxilios de 
este Govierno p.* resistir los ataques de una Division de que 
era parte el Destacamento derrotado y que aceleraba ya sus 
marchas sobre el campamento de aquel Gener! El Govierno 
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convencido dela necesidad de socorrelo sin demora ha dictado 
las providencias correspondientes; por que no seria justo avan- 
donar aquellas tropas y familias que le siguen alos furores de 
un estrangero empeñado en realizar sus conquistas sobre el ter- 
ritorio Español contra todos los principios del Derecho delas 
Gentes. Para contener su orgullo solo resta que V. S. con 
arreglo al Art.» 17 del tratado de 20 de Octubre ultimo nos 
franquéé los auxilios necesarios á no ser que el poder de su 
influxo pueda conseguir del Genr. Portugues que suspendiendo 
toda hostilidad, y retirando sus tropas de aquellos puntos, deje 
& Artigas en liverdad para pasar el Uruguay y situarse en el 
territorio de esta Jurisdiccion como se halla estipulado. No 
duda el Govierno que V. S. se prestará á una solicitud en que 
está solemnem.te empeñado su honor, la dignidad de ambos Pueblos, 
los intereses de la Nacion Española y los Derechos del Rey a 
quien hemos jurado ovedecer. "La agresion Estrangera es tan 
notoria como la obligacion de V. S. de rechazarla con todos 
los esfuerzos de su Poder, poniendo á disposicion de este Go- 
vierno las fuerzas Navales y quanto necesite p.* la conducion 
de su Exercito, en el caso que el Gener.! Portugues insista en 
ocupar nuestros Cainpos, atacar, nuestras Divisiones y llevar 
adelante la hostilidad y la conquista. De otromodo le quedará 
siempre al Govierno la satisfaccion de haver hecho quanto es- 
tubo de su parte p.* evitar los desastres de una Guerra desola- 
dora, y nunca tendrá que responder de sus resultados ante el 
tribunal dela Nacion. Dios gue á V. S. m.* a.* Buenos Ayr.* 
1.2 de En.» de 1812. — Feliciano Antonio Chiclana — Manuel 
de Sarratea — Juan José Pazo — Bernardino Ribadavia Secret.° 
S. or Cap." Grál y Gov.” dela Plaza de Montevidéo. Es copia. 
VCC "Em 258. A. 


Exmo. Señor: — Alfin presénto 4 V. E. los acontecimentos 
q. hta aora habia yo esperado. Ellos son llegados, y mis sospechas 
pasaron á Realidades. Empeñado ya el, uso de nras Armas 
contra los Portuguezes, no podemos aguardar una declaraz." 
formal de guerra quando sus hechos han dado la señal y en 
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este momento el Exto de mi mando se mira comprometido á 
continuar unas operaciones, q. se bio obligado á empezar. 
Respetando s.P'* las superiores determinaciones de V. E. 
veamos venir los sucesos, y manteniendonos á la defensiba los 
anunciaba á V. E. solicitando los medios de inutilizar qualquier 
intento de n. tro enemigos. Yo no empleaba otros medios q. 
los de la precaucion, y esperando las ornes de V. E. hé conti- 
nuado p, mas de 15 dias pasando á esa banda las familias 
sin hacer la menor manisfestacion de provocar en manera alguna 
á las Armas Portuguezas; sin embargo todos ha sido inutil: 
ellos han dirigido sus marchas, y fixado sus quarteles en los 
puntos que han querido; el Gualeguay, Arro de la China, y 
Villa de Belem han sido el teatro de sus iniquidades: los robos 
se cometian á millones, y sus maldades llegaron al estremo de 
dar tormento á alguno de los Americanos, q. cayeron en sus 
manos, asesinando tambien á otros. Yo fui s.P'* un espectador 
indiferente de estos insultos, y muy lexos de reclam." con las 
bayonetas la observ.* de los tratados q. nos obligaban mutuam.*, 
me extremaban en ostentar mi sofrimiento haciendo-me sordo 
al grito de la Justicia, q.* en osequio de la humanidad reso- 
naba en mis oidos miraba completados a los Españoles en todas 
las atrocidades de los Portuguezes; yo no varié mi conducta y el 
Gov. or que las Cortes de aquel Reyno destinaban a estojos y solici- 
tando desde mi Estancia en el Quebracho auxilios en este Exto, 
fue aun en estos ultimos dias el obgeto de nra generosidad 
franqueando le quanto propusó p.* verificar su viage al Arroyo 
de la China desde el Salto Chico donde se hallaba emfermo. 
Tal hera el contraste q.* presentaban mis procedim.tos con los de 
los portugueses: Yo habia Creido esperarlo todo de mi prudencia, 
pero parece q.* esta sola sirbe en autorizar sus crimenes y ellos 
sulo cuidaron de fomentarlos, tocando asta el extremo de no 
respetar las inmediaciones de mi Quartel Gral, p.* repetir en 
ellas sus provocantes escandalos, como lo hicieron, incendiando 
estos campos, y quitando la vida á los q.* salian á carnear las 
rezes precisas al consumo de este Exto. Yo entonces vi com- 
prometida la Seguridad de todos, y sancionado qualquier proce- 
dim. to mio p.” la defensa natural, sin pastos p. las cabalgaduras, 
inposibilitado el alim. p.e los soldados y las familias, y pre- 
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cisado á permanecer en este punto p.* concluir el pasage, de 
estas yo no se si pude esperar mas, y si habia otro grado de 
sofrim.to aun p. aquellos q.e no hallacen en la ventaja de sus 
fuerzas el gran recurso p.* un tal extremo de necesidad. Yo 
me descuidé, y el 18 del corriente hise marchar una division 
de esta arma compuesta de 500 hombres, á la q.* uni 450 y 
2 indibiduos indios, al mando todo al Cap." de Blandengues 
D." Manuel Pinto Carnero con la direccion á Belen, en cuyas 
cercanias se hallaba la columna portugueza de 300 hombres 4 
las ornes del sargento n.º" D." Manuel de los Santos Pedroso. 
V. E. conocerá muy bien la supericridad de mis fuerzas en tal 
espedicion; sin embargo, no quise aprovecharme de las venta- 
jas; y en las instrucciones, que devian dirijir al citado Capitan 
Comand.te de ella, pusé todavia la clausula de parlamentar, 
exigiendo la retirala delas Tropas Portuguezas: yo no se si devo 
acuzarme ante el trål de la Patria de este ecxeso de moderaz." 
quando solo necesitaban mis tropas presentarze para vencer y 
aniquilar a aquel puñado de hombres q. nos habian insultado 
de todas las maneras, mortificando n. tro orgullo nacional recla- 
mando ntra razon, llamando ntros sentimientos, y animando el 
ardor de ntros deseos con la prespectia del interes proprio en 
el presentim.te del triunfo. Yo me acordé solo entonces de 
conciliar mi situacion con las resolucciones que esperaba de V. E. 
y bajo “estos conocim. tos marchó la division. Al dia sig.te recibi 
del Comandante politico y militar de Mandisovi, el Se D. José 
de Silva, un oficio del Sarg. mayor Portuguez no menos pro- 
vocante q. sus echos: en ,el acusaba á mis partidas de miles 
desordenes q.º jamas habian cometido, ni tampoco se atrevia a 
designar y recordandome varios articulos de los tratados, me 
protextaba q.º si yo con la retirada de mi Exto. no contribuia á 
la paz y tranquilidad, os el coraz.” piadoso del Virrey, ofre- 
cia á los pueblos, el se veria en la precicion de tomar ese ne- 
gocio asu cuidado: que si yo fallaba á aquella combencion na- 
cional, no devia extrañar q.º el no repugnase el combite q.º yo 
. en ello le exitaba, y finalm.te q.* no creyse fuese capaz el nu- 
mero de decidir la suerte. Yo miré estas propocisiones con el 
desprecio, y reservé la contestacion al resultado delo os habia 
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emprendido. Lo mas singular de todo en este nuebo incidente 
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fue q.* en el oficio del Major Portugues, venia incluzo otro del 
expresado Comandante de Mandisovi, en q.* me abisaba haber 
el mismo dia una Partida Portuguesa herido á 1 de 7 hombres 
nuestros q.* andaban en simple observacion, corriendo la costa 
en aquella parte: tal vez todo deveria influir en variar. Yo 
mi proyecto, y decidirme á atacar considerando inutiles las for- 
malidades de recombencion, todo lo contrario nada innove, y 
vajo el 1.º pensamiento continuó su marcha la dibision, de cu- 
yas operaciones se orientara V. E. p.r la adjunta copia del 
parte oficial q.e me dirigio desde la Villa de Betlen el Cap.^ 
Comandante de ella: En el verá V. E. q. la accion no fue tan 
completa, como devia serlo, p. q.e la posision del enemigo 
unida a la falta de caballos pr parte nm facilito su fuga, y 
nras. tropas se vieran precisadas á contener su ardor, firmando 
al mismo t.Pº en esta victoria el gran compromiso de esperar 
todos los instantes 4 los Portugueses. S.” Exmo. esto ha sido 
inevitable; el ecxeso de nro. sufrim.to prueba haberse huido el 
lance lo bastante; la copia de la capitulacion, q.º tengo el onor 
de incluir a V. E. lo confirma en un modo indudable conocien- 
do-se en la substancia de los puntos q.* habraza quanto estava- 
mos distantes de comprometer al enemigo, y q. nos contenta- 
bamos com asegurar solo una compostura en la ocasion misma 
de poder imponerlo que gustasemos; con todo causas imprebis- 
tas mudaron las circunstancias, las armas de la Patria se vie- 
ran precisadas á atacarlos, ellos ban 4 ser reforzados, y la cam- 
paña al año entrante bá á abrirse. Los orientales tienen 
fixo los ojos en la proteccion de V. E., no son ya unos hom- 
bres entusiasmados los q.* la imploran; yo presento haora unos 
hombres comprometidos pr la necesidad: ellos son los hijos de 
la victoria, pero se han visto precisado á tomar sus laureles 
antes de recibir de V. E. la influencia, q.* debe hacerlos inmar- 
cesibles: la actividad, S." Exmo. es la unica que puede conser- 
var su existencia de una manera util al gran sistema de los 
Americanos; yo á nombre de ellos apelo á la razon, ala justi- 
cia de V. E. venga S." Exmo. esos socorros, abrase con ellos el 
camino de los triunfos, y la diestra protectora de V. E. sea 
el germen dela felicidad de unos heroes, q.º se dedicarán solo á ` 
colmar de bendiciones su memoria, Llegó llego el momento 
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Sr. Exmo, y yo me beo precisado á poner el juicio de V. E. 
en la inbariable alternatiba de ver ala Banda Oriental cubierta 
delos cadaberes de sus dignos hijos, arruinado el Trono Au- 
gusto de su libertad, y cubierto de una sangre q.º se vertio sin 
el menor fruto, o de ver en los nuevos triunfos de ellos unas 
glorias q.¢ devidas al auxilio de V. E., haran su mas digno 
eloguio, y merecerán una epoca tal vez la mas Sublime, la mas 
brillante, y la mas propia de caracterizar los heroes America- 
nos! Quanto és mas digno de V. E. este ultimo quadro y q. 
mas proprio de la generosidad q.e le distingue, y del interes 
nacional, que impulsa sus resoluciones! Dios gue á V. E. m. 
a. Quartel Gral. en el Salto 24 de Diciembre de 1811. — 
Jozé Artigas — Exmo. Gov.” Sup.” Provisional de las Pro- 
vincias unidas del Rio de la Plata á nombre del Soa D. Fer- 
nando 7.2 — Es Copia del Original — Ribadavia. — Es 
Copia. == “Vigodeb EE 208 B. 


Exmo. Seior. 


Estoy-mui distante de dar como V. E. ascenso á las rela- 
ciones de Dn Jozé Artigas contenidas en los oficios de V. E. 
de 28 de Dizembre del año «proximo pasado y 1.0 del our em- 
pieza sus quejas son exageradas, y pasto propio de su orgullo, 
y mala feé, q.º le caracteriza, y tiene demasiado acreditada en 
todos sus pasos particularm.te desde la suspension del sitio, a 
q. hizo la mayor resistencia y oposicion con sus parciales q. 
subscribieron los diferentes recursos de q.º dió cuenta 4 V. E. 
su Dip.“ Dn José Julian Peres. Cada dia vivo mas conven- 
cido de las intenciones de este enemigo de la comum tranqui- 
lidad, asi como de la certeza de las atrocidades q.* comete fre- 
cuentemente contra los hombres de honor y providad q. residen 
en la comprehension de mi mando. Sus armas práles son el te- 
nor y la seduccion con q.* ha logrado usurpar y arrebatar todo 
genero de propiedades, y revolucionar con varias publicaciones 
sediciosas los Pueblos de esta banda, á cuyos habitantes persi- 
gue con mas empeño y vigor q.* antes, p. q. se le reunan y 
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contribuyan á sus infames proyectos con toda clase de auxilios, 
q.º ofrece recompensar bajo la garantia y decidida proteccion 
con q.* cuenta de V. E., y en prueba de ella y de la satisfa- 
cion q.º asegura desfruta, a hecho manifiesto el titulo con q. 
V. E. le ha distinguido de Ten.te Gov.” de los Pueblos de Mi- 
siones q.º se halla resuelto á ocupar. — Con estos y otros da- 
tos q.º no me dejan os dudar de la conducta criminal del refe- 
rido Artigas, ni de sus firmes ideas en sostenerse y conservarse 
en esta banda con sus tropas contra lo estipulado en el Arti- 
culo 20; en nada menos debo pensar, q.º en procurar la execu- 
cion del Art.º 11 hasta tanto q.º no me acredite V. E. haber 
cumplido religiosam.te pr su parte los pactos con q.* se halla 
todavia ligado. Por el contrario estoy determinado no solo á 
dejar obrar al Exto. Portuguez contra el rebelde Artigas y sus 
seguaces p.* cortar el progreso de los enormes perjuicios q.* ha 
ocasionado, sino tambien á impedir con todos imis arbitrios el 
paso á esta banda de los auxilios q.* V. Ex.* ha acordado re- 
mitir con manifiesta transgresion del Articulo 7.º. — Aun qd.» no 
fueran fantasticas las quejas de Artigas contra los Portuguezes, 
deberia, imputarse asi mismo la culpa como origen, y verda- 
dero causante de ellas, y no á estos aliados q.* no hacen otra 
cosa q.* defenderse de sus insultos y atropelam.tos contra los 
drós de su G."° y el mio. Ambos estamos conformes en la des- 
confianza y justos recelos de los. movim.tes de este insurg.tt y 
de acuerdo iguahn.'* caminaremos en rechasarle ofensivamente 
sus primeras tentativas hostiles, si V. E. no pone los medios 
oportunos y eficaces p.* q.º se contenga, y guarde escrupulosa- 
mente el tratado de pacificacion como se ha hecho p." parte de 
este Gov. no — Sin hacer un agravio manifiesto á la amistad y 
alianza q.* reina felizm.te entre nra. Nacion y la Portugueza, 
no seré yo capaz de dudar como V. E. de la buena fée con q.* 
han venido las tropas de esta auxiliar á la fiel Montevidéo, y 
en cuyo susto concepto me afianza entre otras pruebas positi- 
vas, la pronta disposicion en q.º me ha protextado hallar-se el 
Gral. D." Diego de Souza ps dejar enteram.te libre el territorio 
Español al mom.tº q.* yo le avise estar allanados los tropiezos 
y dificultades q. le han obligado á permanecer de mi consen- 
tim.tº en esta jurisdiccion. — Delo expuesto conocerá V. E. q.* 
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en sus manos está q.* se realize la retirada del Exto. Portu- 
guez á sus territorios y la feliz conclusion de la obra comen- 
zada. Para ello no son necesarias otras provid. q.* las q.º re- 
clame con justicia de V. E. p.f mis oficios de 28 de Nobre y 
14, Dizbre. ultimos. Si V. Ex. no encuentra como espero difi- 
cultades en esto, menos las tengo yo pa dar al instante las 
disposiciones q.* me corresponden y desea V. E. con el gran- 
de objeto de reconcentrar nra. union y concordia á q.* aspiro 
y p. q.º tanto me he desvelado. — Dios gue á V. E. 
m.* años. Montevidéo y Enero 6: de 1812. — Gaspar Vigo- 
det — Exma. Junta Gubernativa de B.* Ayres. — ES CO- 
PIA, += ME N 258 C. 


„Catta do emissario espanhol enviada 4 Junta; 
preparativos contra Artigas; os desastres que a 
Junta soffreu no Perú tardaráo as operações na 
Banda Oriental; pede ao chefe portuguez que lhe 
communique o seu plano de ataque para operar 
de commum accordo; pontos que devem ser guar- 
dados." 


Exmo. Sor. 


La adjunta copia de Carta, que por Extraordinario me ha 
dirigido desde la Colonia el Oficial que yo tenia destinado en 
Buenos-Ayres para tratar con la Junta los asuntos relativos á 
este Gobierno, e enterará á V. E. que empeñado aquel con ob- 
stinacion en remitir los Socorros al rebelde Artigas, miró con 
tanto desagrado la oposicion mia, y preparativos para impedirlo, 
que primero ha querido romper las hostilidades, que avenir-se 
ala razon, 6 reconocer la Justicia de mi Parte p.* evitar un& 
guerra ruinosa. - 

Nobstante que por falta de Tropas veo descobiertos todos 
los puntos de esta Campaña que es indispensable atender, com- 
preendo que por ahora no deben de cauzar mayor cuidado las 
insolentes amenazas dela Junta, asi pr que los frequientes des- 
calabros del Pert, la han privado de sus mayores fuerzas, como 


porque sus operaciones contra esta Vanda Oriental, teniendo 
fuerzas Navales enel Rio, han de ser muy tardas, y dan tiempo 
suficiente para los preparativos mios, y las disposiciones de V. E. 

En Buenos-Ayres además, ni tienen Armas, ni la Gente 
con que cuentan, llega con mucho al numero delos cinco mil 
hombres con que pretenden hacer ruido en nuestra imaginacion, 
para ver el mas favorable Partido que pueden sacar. Esto es 
efectivo, Sor. Exmo.; porque yo estoi impuesto á fondo de to- 
dos sus recursos, y sé que la animosidad de esta Gente enel 
dia, es mas por hallarse muy adelantada enla carrera del cri- 
men, que por efecto de su Poder efectivo. 

Si V. E. con motivo de esta novedad piensa adelantar Tro- 
pas para cubrir algunos puntos principales enel Uruguay, á fin 
de impedir que Artigas haga un movimiento retrogado á esta 
Campanha; estimaré mucho á V. E. me lo comunique, ó bien 
se sirva poner de acuerdo con migo, si concive un Plan mas 
acertado alos fines que devemos proponermos, para obrar en 
todo de acuerdo. 

Por ahora son Puestos muy interesantes, como avenidas 
precisas para hostilizar la Campaña, la Capilla de Mercedes y 
la Colonia del Sacramento: El Primero apreciaria mucho que 
V. E. lo hiciese cubrir con un fuerte Destacamento, el qual si 
tubiese provabilidad de poder ser embueltos por la muchedum- 
bre de Bandidos, podria retirar-se ala Colonia, cuyo punto 
guarnecerá mi Tropa, y providenciaré se ponga en el mismo 
estado de defensa em que yo lo tube los dos meses que residi 
alli antes del asedio de Montevidéo: Pero de todos modos nada 
será mas conveniente á nuestras miras, que destruir al Perverso 
Artigas enel Salto antes de darle lugar á el, y alos de Buenos- 
Ayres, á que exerzan sus correrias, y acaben de aniquilar esta 
Campana. V. E. nobstante, me dirá sobre todos estos puntos 
lo que le parezca mas conveniente, que sin duda será lo mas 
acertado. | 

Habia dispuesto que el Capitan Marques de Souza comi- 
sionado por V. E. para conducir Pliegos 4 Buenos-Ayres, saliese 
hoy mismo enel Bergantin de Guerra el Paraná que dá la Vela 
p. el frente de Buenos Ayres: mas despues de haverme ente- 
rado del nuevo rompimiento de aquel Govierno, me hé mante- 
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nido dudoso sobre este asunto, hasta que finalmente he creido 
podré acertar, dejando que el expresado Oficial cumpla conla 
comision de V. E., previniendo se ponga Bandera Parlamenta- 
ria enel Expresado Buque, p.* q.* de este modo se comunique 
conla Junta. 

Conla mayor celeridad comunico à V. E. estas novedades, 
esperando se sirva decirme lo que crea mas comveniente alos 
fines enque estamos constituidos; en inteligencia, Sor. Exmo., 
que como yo no deseo otra cosa sinó los aciertos, veneraré 
siempre sus avisos como Instrucciones de um General de mayor 
pericia y conocimientos. — Dios Gue. a V. E. m.* a.s — Montevi- 
déo 14 de Enero de 1812. — Exmo. Sor. Gener! en Gefe del 
Exto. auxiliar de S. M. F. en esta Parte Oriental del Rio dela 
Plata. — Soi conta mas alta consideracion acia V. E. su mas 
atento Servidor. Gaspar Vigodet............ FF 259. 


SOR. CAPITAN GEN. Con el oficio de V. S. al Go- 
vierno de Buenos Ayres, me le presenté y entregué la mañana 
del onze, exigiendole uma contestacion: despues de varias con- 
troversias que sostube con sus miembros, sobre el principal 


asunto especialmente, me dixeram que me avisarian á mi Casa 
quando hubiesen resuelto: alas onze y media me avisaron, y el 


‘resultado fué despues de varias contestaciones de que impondré 


á V. S. verbalmente decirme que no contestaban á V. S. por 
escrito y que lo harian de hecho enviando cinco mil hombres á 
esta campaña por la bajada de S.ta Feé, asi como V. S. lo ha- 
cia conlos Buques q.* estaban presentes para estorvar el paso de 
sus tropas. Propuse embiasen un oficial con orden á Artigas 
q.* suspendiese toda hostilidad contra los Portuguezes, y que 
yo garantia la suspension de estos, por prevencion que estaba 
cierto V. S. les aria y ellos respetarian, persuadido que nada de- 
seaba mas V. S. que conservar la tranquilidad y Paz, con tal 
que se cumpliesen religiosam.te los articulos del tratado que 
versabamos; y que al mismo tiempo que por este medio se sus- 
pendian las hostilidades, se evitaba la efusion de sangre, y sus 
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fatales consequencias, señalando-se las Lineas alas Tropas Por- 
tuguezas y de Artigas, se entenderiam por escrito con V. S. 
para el cumplimiento del tratado; peró fué en vano mi pro- 
puesta, me contestaram que y& no podian recivir mayor hosti- 
lidad que la privacion de socorrer a Artigas por el Rio, mi 
mayor insulto que la presencia delos Buques de Guerra; que 
no contestarán sino de hecho, y que vendrian á tratar alas 
Campañas de Montevidéo en la vanda Oriental. 

Creí no quedarme mas que hacer, que pedir mi Pasaporte. 
y luego que me lo remetieron me embarqué enla misma tarde 
enel Falucho Saveyro que me condujo al Bergantin Belen, 
donde hé venido á este Puerto para dar este Parte á V. S. y 
seguir á esa ala mayor brevedad para informar 4 V. S. por 
menor de todo, cuyos detalles omito por la exigencia del tiem- 
po: bastarame decir á V. S. que las tropas que ya estaban 
embarcadas, desembarcaron á mi vista. — Las adjuntas copias 
informarán á V. S. delas ordenes que hé dado, consequiente 
alas que tengo de V. S. alos comandantes dela Sumaca Galvez 
y Bergantin Belen — Dios Gue a V. S. m.* a.s Colonia del Sa- 
cramento 12 de Enr.° de 1812. — José Primo de Ribera — 
Sor. D. Gaspar Vigodet — ES COPIA — Vigodet...... 299 A. 


. Artigas atravessa o Uruguay com toda a sua 
tropa; patricios e familias que o acompanham, 
menos trezentos charruas; Benito Chain assume o 
o commando de Paysandú.” 


Exmo. S,º 


El Cap." Dn Luis Larrobla, á quien yo tenia comisionado 
p.* observar los movimientos de Artigas, acaba de llegar, y me 
dá parte que aquel caudillo pasó yá el Uruguay con toda la 
Tropa, Paisanage, y familias que le acompaüaban; menos unos 
trescientos charruas que tambien le seguian, los quales se han 
quedado de esta Vanda Oriental, y se les han ido agregando 
algunos Desertores de dichas Tropas. 
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La desercion de estas, asegura tambien Larrobla por los 
Informes que há adquirido, ascenderá al numero de ocho cientos 
hombres de Armas; pero repartidos entre las dos Vandas, y 
errantes en varias Partidas sueltas. l 

En Paysandú queda mandando un Oficial de toda confianza 
qual lo és D. Benito Chain, á quien sele há unido yá el Destacam.to 
Portuguez havia mandado ala Concep.™ del Uruguay p.a socorrer 
esta Poblacion. | 

Todo lo que pongo en noticia de V. E. porlo q.* puede 
interesar á su conocimiento: y tendré el honor de participarle 
p. ultimo que ayer tarde se embarcó el Cap." Marques enel 
Bergantin de Guerra el Paraná que dió la Vela p.* Buenos . 
Ayres; y luego que haya de su arrivo, si sele agregase alguna 
ocurrencia de importancia, tambien la comunicaré á V. E. Dios 
gue á V. E. m.* a.s Montevidéo 15 de En.» de 1812. — Conla 
mas alta consideracion acia V. E. su mas atento Servir — 
Exmo S. D. Diego de Souza Gen.! del Exto. de S. M. F. en 
‘esta Banda Oriental de Rio de La Plata. Gaspar Vigodet 260. 


»O capitão Marques de Souza é recebido pelo 
governo de Buenos Ayres; este decreta confisco 
de bens, inclusive dos portuguezes." 


Exmo. Sor. 


He recebido la ultima contestacion relativamente á las nove- 
dades que produce la Junta; y pareciendome todo quanto V. E. dis- 
curre en el particular proprio de su consumada ilustracion, creo 
no debo extenderme a hora á discurrir en una materia cuyos 
acuerdos y convinaciones podrian acaso variar, despues de ha- 
ber complido con su comision el Capitan Marques que envió 
V. E. para Buenos Ayres, 

Fe tenido noticia de que fue admitido dicho official, y 
segun las ordenes que yo tengo dadas al, buque de guerra que 
lo condujo; mañana 6 pasado mañana estará en esta Plaza, y 
con los avisos positivos que nos ministre, acordaremos con mas 
seguridad nuestros planes e medidas. 
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El subversivo Gobierno ha promulgado un Bando en que 
declara confiscados no solo los bienes pertenecientes á individuos 
de la Penisula, sino tambien á los de Montevidéo y Pert; 
incluyendo asi mismo en este desahogo de su barbarie á los 
Vasallos de su Alteza R. el sor Principe Regente de Portugal. 
De sus resultas han llegado a este Puerto dos Sumacas perte- 
necientes á la Nacion de V. E.; siendo entre estas una que, 
apenas habia arrivado, informada de semejantes procedimientos 
dió la vela para aqui; y cuyas noticias le fueron comunicadas 
por el Com.te de la Corbeta ingleza que se mantiene alli. Dios 
gue á V. E. m.os a. Montevidéo 19 de Enero de 1812. Soy 
con la mas alta consideracion acia V. E. su mas atento servi- 
dor — Exmo Sor D. Diego de Souza General en Gefe de las 
Tropas auxiliares de S. M. F. en esta Banda Oriental. Gaspar 
Vigodet .......... Ge GE ee 261 


„Espera a resposta da Junta para obrar de 
accordo com o chefe portuguez; remessa de copia 
do officio recebido da mesma Junta, bem como da 
contestacáo que Ihe foi dada.” 


Ino y Exmo Señor 


Con la apreciable carta de V. E. de 20 del corriente recibo 
una nueba prueba de la sincéra amistad, y fiel correspondencia 
con que V. E. procede comigo en todos los pasos que tienen 
tendencia á la feliz conclusion de la importante obra de paci- 
ficacion en que ambos estamos empeñados. Acepto gustoso el 
honor y confianza que se sirve V. E. dispensarme por su citada 
carta; y en uso de ella expondré á V. E. con brebedad quanto 
me paresca, con vista de la respuesta que dé el Govierno de 
Buenos Ayres al officio que le dirigio V. E. por el Capitan 
Dn Manoel Marques de Souza (áquien espero mañana) áfin de 
con conocimiento radical de todo procedaino3 de acuerdo, y con 
el acierto que deseamos, en las demás deliberaciones qne requi- 
era la grave y delicada materia que ocupa hoy nuestra princi- 
pal atencion. Al intento contribuye sobremanera el reconoci- 
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miento y presencia del ultimo oficio que me paso el expresado 
Govierno de Buenos Ayres de que incluyo á V. E. una copia 
asi como de mi contextacion que no dudo merezca la apro- 
vacion de V. E. 

Quedo instruido del asesinato cometido contra uno de los 
soldados del Exercito de V. E; y siento no se hayan descubi- 
erto los verdaderos complices de este horroroso delito para que 
sufriesen las condignas penas que prescribem las leyes. Segun 
estas y otras recientes disposiciones de mi Govierno, ninguna 
persona por previlegiada que sea, goza de fuero alguno estando 
comprehendida en el crimen de alta traycion, ó de Estado; y 
en este concepto siempre que resultem indicios bastantes contra 
alguno de los Eclesiasticos residentes en mi jurisdiccion debera 
asegurarse su persona y remitirse á mi disposicion con la suma- 
ria correspondiente para proceder contra ella por el orden llegal. 
Dios gue a V. E. m.* a.s Montevidéo y Enero 22 de 1812. Soy 
con la mas alta consideracion y respeto acia V. E. — Illmo y 
Exmo Señor Capitan Gral en Gefe de las tropas auxiliares de 
S. M. F. en esta Banda Oriental del Rio de la Plata. Gaspar 
Weges ii a EE p 262 


APPENSOS: 


Quando este Govierno apuraba todas sus consideraciones 
para conservar con ese Pueblo la amistad y armonia sancionada 
en el tratado de pacificacion de 20 de oct." ultimo se, ha preci- 
pitado al extremo de hostilizar a esta capital bloqueando su 
Puerto sin precedente declaracion ni motivo para un rompimi- 
ento tan escandaloso. Todo el mundo és testigo que mientras 
por nuestra parte se cumplian las condiciones extipuladas, no 
daban los Portuguezes ni aun señal de retirarse, que era el ob- 
geto primordial de nuestras negociaciones. E] Exercito de la 
Patria levantó el sitio sin la menor demora; la mayor parte de 
su fuerza vino aesta capital, v una pequeña division al mando 
del General Artigas marchó a pasar el Uruguay para defender 
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alos Pueblos de Missiones de nuevos insultos. La animosidad 
de los Portuguezes le. puso en la dura precision de rechazar 
uno de sus destacamentos, pidiendo auxilios a este Gobierno pa- 
ra evadir el golpe con que le amenazaban las divisiones extrari- 
geras que al efecto se reuniam. Si este Gobierno no procedera 
de acuerdo con la sinceridad de sus intenciones habria tomado 
luego aquellas medidas cautelosas que dicte en semejantes 
casos la mala fé. Pero sucedio todo lo contrario. El Gobierno 
con conocimiento del Diputado de V. S. preparó los socorros 
que pedia el General Artigas, enviando um expreso para co- 
municar a V. S. los antecedentes que daban merito. aesta ur- 
gente medida, y la necesidad de quesele auxiliase por este Go- 
bierno para rechazar una agresion extrangera conforme alos 
articulos del tratado, y dejando en el arbitrio de V. S. el tempera- 
mento de interponer su influxo para que suspendiendo los Portu- 
guezes toda hostilidad acelerasen su retirada como estava pactado. 
No es facil comprender el motivo porque un paso desta naturaleza 
que llebaba en si el caracter de la verdad y dela buena fé pudo 
exaltar el animo de V. S. hasta el extremo de contextar con un 
oficio lleno de insulto, y con un hecho hostil cuyas consequencias 
pueden ser las mas fatales alos intereses de la Nacion. Por 
nuestra parte se tomaban aqui las providencias mas activas para 
la devolucion delos Esclavos a sus respectivos duefios, se expedian 
al General Artigas las mas extrechas ordenes para que influyese 
enel sosiego dela Campaña y acelerase sus marchas 4 la linea 
demarcada enlas transaciones: se observaba con el Diputado de 
ese Gubierno la mas perfeta unidad dandole cada dia pruebas 
muy repetidas de los deseos de conciliar la alianza de ese Pueblo 
con los intereses de la integridad Territorial para prevenir 
qualquiera acontecimiento desgraciado en la Peninsula. Pero 
todo fue vano. Los enemigos del Estado que lo son de V. S. 
igualmente que deste Gobierno han conseguido al fin compro- 
meternos en una Guerra exterminadora, que dejando asoladas 
nuestras Provincias, tendrá por resultado la Conquista del Pais, 
o su division en manos extrangeras, con perjuicio irreparable 


de los derechos del Rey, de los intereses Nacionales, y dela 


felicidad de unos Pueblos que enel Estado de su infancia ma- 
nisfestan y a la grandeza de que serian capaces, si la guerra 
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Civil. no hubiera decretado su exterminio —. El Gobierno ha 
dicho antes que V. S. se ha precipitado; por que en efecto cree 
que la resolucion no ha sido meditada, y si aconsejada por 
algunos hombres egoistas que en la esperanza de algun premio 
de la Córte del Brazil no pierden ocasion de inclinar la balanza 
en favor de aquella potencia. Una simple ojeada sobre los 
antecedentes y consequencias dela medida, bastará para convencer 
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á V. S. y los hombres aue aman la felicidad de su Patria. 
é Quales son los motivos porque V. S. se opone al enbio delos 
socoros que solicita el General Artigas? No puede ser otro 
ciertamente que el temor de que aumentado nuestro Exercito 
convierta despues su fuerza contra esa.Plaza. Pero este recelo 
notiene el menor fundamento. Presindamos dela respetabilidad 
del tratado y suponga V. S. con nuestros enemigos que proce- 
demos de mala feé: comtodo siempre será inverificable el proyecto 
que se tome; porq.º siendo cierto que los Portuguezes enel caso 
de retirarse se estacionaran en la linea de su frontera, vendrian 
sobre nuestra division enel instante q.* hiciese algun movimiento 
retrogado al Territorio de esa Provincia y quedando por conse- 
guiente anulados nuestros proyectos. Si aun se teme la menor 
distancia de nuestra posicion con respecto á la que tomaran los 
Portuguezes, El Gobierno ha dicho a V. S. y selo repite, veri- 
ficando aquellos su retirada pasara Artigas el Uruguay marchará 
& situarse enel de esta jurisdiccion cuyo punto es en mayor 
distancia que la que hay desde el Yaguaron en donde probablem.te 
haran alto las Tropas Portuguezas. Veamos áhora los resultados, 
y entremos por asentar que los Portuguezes han abanzado a 
nuestro Territorio de mala feé, apezar del empeño que muestra 
V. S. en sostener lo contrario en su ultimo oficio. Es preciso 
que no nos preocupemos en un negocio de tanta gravedad. V. 
S. sabe que el Diputado D.» D. Juan Jose Pazo que pasó a 
esa Plaza en los primeros momentos de nuestras desavenencias 
politicas manifestó por dos veces y con reiteradas protestas al 
Gobernador Soria, a D." Christoval Salvaüach y al Comandante 
de Marina los avisos originales del Embajador Marquez de Casa 
Yrujo sobre las miras de conquista con que se preparaban los 
Portuguezes 4 invadir nuestro Territorio, cuya prevencion hizo 
tambien la Provincia del Paraguay. Sabe V. S. tambien las 
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questiones q.* hizo la Infanta D.* Carlota para que ese Cavildo 
le enbiase Diputados, y venir con ese pretexto y el de sostener 
los dominios del Rey su hermano 4 ocupar esa Plaza, cuya 
propuesta fue altamente rechazada por el Gob."° de España: V. 
S. sabe y ha visto los oficios origin. del Grál Sousa y del 
representante dela Carlota D." Jose Contuchi, en que se exigia 
de esta Capital el reconocim.tº dela Soberania daquella Señora 
en este continente, ofreciendo unir sus fuerzas alas nuestras p.* 
rendir esa Plaza en caso q.º manifestase alguna oposicion al 
proyecto interceptando la marcha del Gràl Elio para entregarlo 
en nuestras manos. V. S. está fundadamente instruido de las 
familias q.¢ vienen con el Exercito Portuguez, del robo que 
hacen de nuestras caballadas y haciendas del empeño con que 
se hace correr en Maldonado la moneda de aquella Nacion, delos 
refuerzos que han recivido, del interes que muestran enguarnecer 
nuestros Pueblos, y la eficacia que manifestan en que todas 
nuestras fuerzas pasen a esta Capital. ¢ Y V. S. puede creer que 
esta conducta és compatible con la buena fe? ¿Puede V. S. 
persuadirse que tanto interes, tantos gastos invertidos en codicia 
y sostener en nuestros Campos un Exercito respetable és solo 
un obsequio ala Plaza de Montevidéo, o un comedimiento des- 
interesado en favor dela Nacion Española, q.º segun sus mismos 
papeles cita ya en su ultimo periodo, asegurando la imposibilidad 
de que vuelva nuestro Monarca á Espana, y la necessidad de 
desconocerlo aun quando se realizaré este caso hipotetico? ¿Puede 
.V. S. imaginar que una Potencia que ha sido siempre rival de 
nuestro engrandecimento; que ha solicitado con el mayor ardor 
la posecion de esa banda oriental; que insensiblemente nos 
ocupó en las Guerras anteriores, y aun en plena paz; una pro- 
porcion la mas preciosa hade dejar que se le escape la mejor 
oportunidad de satisfacer sus deseos y sus miras ambiciosas ? 
¿Y és posible que el temor de este suceso no imponga en el 
animo de V. S., quando tanto se resiente dela existencia enel 
Uruguay de una pequeña division de españoles, acaso el unico 
respecto que contiene la execucion delos proyectos delos limi- 
trofes? ¿Y queré V. S. que se dexase abandonada para q.º 
distribuida por los Portuguezes, no tengamos despues otro arbitrio 
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que sucumbir ala Lei que tratan de imponernos? Desconocer 
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estos principios seria serrar lus ojos ala luz. V. S. no crea que 
la campaña se tranquilize mientras existan enel Territorio los 
Portuguezes. Sus vecinos ven la fuerza, conocen sus miras, no 
hallan en esa Plaza un Exercito que los contenga, temen y 
huyen desfavorecidos a refugiarse ala division del Gràl Artigas 
abandonando sus hogares; hasta que cesen sus justos recelos. 
Este Gobierno no trepida en asegurar a V. S., que enel momento 
que se retiren los Portugueses volveran todos asus Casas, suce- 
derá el sosiego y despertará la industria que tiene adormecida 
la guerra civil entre tanto no hay que esperar la tranquilidad, 
todo será desolacion, y nuestros enemigos se gosaran en nuestra 
ruina — Si a esto agrega V. S. los males dela nueva guerra 
aq.* nos ha provocado no hay yá que esperar felicidad en nuestros 
dias. El clamor ala vista de los Corsarios ha sido universal. 


Los espiritus exaltados se preparan a todos los horrores, y el. 


Gobierno por una justa represalia escuchando el grito de la 
opinion publica se ha visto enla dura necessidad de proceder 
ala requisicion o indagacion interina de todas las propiedades 
espafiolas, de Lima, esa Plaza y sus Dependencias para tener 
recursos conq. sostener la guerra que V. S. acaba de declarar 
alas Provincias unidas. Los Pueblos creen ofendida su dignidad 
y han jurado repararla o dexar de existir. Nuestro Territorio 
va hacer envueltos en la sangre preciosa de su hijos, la España 
ha perder una de su mejores Provincias, y la humanidad a re- 
sentirse delos desastres que a todos nos amenaza. Todo suce- 
derá sino se adopta el ultimo recurso q. aun nos queda que és 
por parte de V. S. ordenar la retirada de los Portuguezes hasta 
sus fronteras, y por la nuestra exegir las marchas dela division 
de Artigas hasta la linea de demarcacion que se hará inmedia- 
tam.te que los Portuguses se acerquen alos confines de nuestras 
fronteras — esta proposicion notiene otro objecto que evitar 
las funestas consecuencias de unas hostilidades aque V. S. nos 
ha provocado. Medios nos sobran para sostener la guerra muchos 
anos. Los Patriotas se apersuran apedir armas y destino para 
vengar su dignidad ofendida, y V. S. sabe todos los recursos 
que refiere su desesperacion enlos apuros del conflito e solo 
teme este Gobierno los males generales que van necesariamente, 
a resultar de una rivalidad particular, y qud todos lloraremos 
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despues con un arepentimiento esteril. Pero se contra lo que 
debe esperarse dela rason, dela justicia y del interes publico se 
obsterá V. S. enla execucion de sus medidas, V. S. responderá 
de sus resultas y el mundo verá que el Gobierno de Buenos 
Ayres nada ha omitido por en parte para libertar alos Pueblos 
dela America del Sud; especialmente alos habitantes de esa 
banda delas calamidades Terribles enque V. S. los precipita — 
Dios gue á V. S. m.“ a.s Buenos Ayres Enero, 15 de 1812, 
Feliciano Antonio Chiclana — Manoel de Sarratéa — Juan Jose 


Pazo — Bernardino Rivadavia, Secretario — Señor Capitan 
General y Gobernador de la Plaza de Montividéo — Es copia. 
Mode 8 262 A. 


. Excelentismo Señor. Mientras yo no sepa de una manera 
inequivocable que se han puesto en execucion las justas provi- 
dencias q.º exigi de V. E. por mis oficios de 28 de Obre, y 14 
de Deciembre del año proximo pasado y 6, del mes presente, 
inutilmente se fatiga V. Ex. en solicitar que yo disponga la 
pronta retirada delas Tropas Portuguesas asus fronteras. 

Son demasiadas las pruebas y Documentos que tengo dela 
ninguna sinceridad firmeza y buena feé con que se ha conducido 
ese Gob."° aun desde los primeros pasos del convenio para q.º 
yo pudiese descansar seguro en sus seductoras protextas y ofre- 
cemientos. Tocan ya la raya de escandalosos el desprecio con 
que V. E. ha mirado mis prudentes y arregladas proposiciones 
y su decidido empeño en sostener al Caudillo Artigas cuyos 
debiles proyectos de hacer interminable la guerra dela devastacion 
de estos desgraciados Payzes de acuerdo y con anuencia de V. 
E. tiene manifestadas por varias cartas suyas originales todas 
de fecha de Noviembre que conservo em mi poder y no remito 
& V. E. porque sabe mejor que yo los sentimientos de aquel 
rebelde y sus faciosos — Aun quando quiziera desentenderme 
dela firme creencia a que obligan estos datos. Yo no necesito 
mas para acabarme de convencer delas intenciones de V. E. 
que ocurrir ala practica y funestos efectos que ha ocasionado 
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la falta de energia y rectitud con que se ha conducido en todas 
sus disposiciones relativas al tractado de pacificacion que ha 
quebrantado V. E. con descaso al paso que yo no hé dispensado 
medio inconsideracion alguna por sostener la observancia delos 
puntos que abraza aquel solemne pacto — No se debio ala fuerza . 
este como quiere hacer creer V. E. que el Exercito denominado 
la Patria levantase el Sitio puesto aesta Plaza, sino al influxo 
irresistible delas Tropas Portuguesas. Se como V. E. la orden 
que dio a D." Jose Rondeau para que se retirase con toda su 
gente de esta Vanda al momento q.* supiece q. nuestros amigos 
los Portugueses se acercasen a Maldonado receloso confiadamente 
de un descalabro, cuva providencia la tomo V. E., sinó antes 
al mismo tiempo que nombró al Diputado D." José Julian Perez 
para q.* viniese a tratar los medios de conciliacion con este 
Gobierno. De consiguinte no queda sincerado V. E. ni aun 
enel punto dela evacuacion de sus tropas aque son referentes 
los art. 6,0 y 2,0 respecto de no deberse considerar aquella 
como efecto necessario de convenio, sinó del temor que infun- 
dieron en V. E., nuestros auxiliares — Mucho menos puede 
justificarse V. E. enorden alos demas mt.s. En 90 dias que 
van corridos desde el de su ratificacion lejos de haber dado V. 
E. un solo paso favorable en obsequio delos. Art. 2, 3, 4 y 5, 
se halla cada vez mas empeñado en desacreditar ala Nacion 
Española, atropellar sus lex.mos derechos y burlarse de sus sabias 
leyes; tratando abolirlas al pretexto infame de haber mudado 
de condicion los Pueblos Americanos. La pronta remesa de 
auxilios pecuniarios que V. E. pactó solemnemente para que la 
Madre Patria se sustuviese enla santa guerra q.º hace al usur- 
pador dela Europa quedó frustada por los debiles efugios os 
manifestó V. E. en carta de 23 de 9bre, con la misma debilidad 
y falta de fundam.tº arrostró V. E. por los art.ºs 7, 15 y 16, de 
que son comprobantes irrefragables los oficios de 28 y 31 de 
Deciembre del año ultimo v 1.º del corriente a del Articulo 22, 
responderá el resultado que tuvo la comision conferida al Te- 
niente de Navio D." Juan Gatré en virtud delo acordado en el 
20, sobre cuya inobservancia, y la delos demas Articulos tengo 
hechas a V. E. las mas eficazes y justas reclamac.on que ha 
desatendido igualmente V. E. -- Por lo mismo no alcanzo como 
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avista de estos incontextables hechos, o por mejor decir proce- 
dim.tos hostiles haya tenido arrogancia V. E. asi para represen- 
tarme consideraciones y deos (que jamas ha puesto en planta) 
de conservar con este Gob."? la buena armonia y correspond.* 
sancionada, como para sentar que vo he declarado la guerra a 
V. E. y alas Provincias sujetas asu jurisdicion. Estos si son 
insultos verdaderos y no las moderadas y conformes reconven- 
ciones q.* comprehende ini oficio de 6, y mucho menos la pru- 
dente, oportuna y precautoria providencia quedi p." impedir 
con mis fuerzas navales el paso delas Tropas que dispuso V. E. 
remitir al indicado Artigas siempre q.* no variase de determi- 
nacion para q.* se hallaba V. E. por si solo dezautorisado por 
virtud delo extipulado enel predicho art.o 7.º á menos que 
quisiese V. E. o que yo fuera un frio expectador de este nuevo 
atropellamento ami auctoridad o que el embio delos buques se 
berificase despues que se supiese que ya el insurg.te Artigas 
habia recivido los refuersos y auxilios de V. E. — Las quejas 
de aquel Cabecilla contra los Portugueses no dejan a salvo la 
conducta de V. Ex. en aquel pasó inmaduro puesto que en sus 
manos estaba evitar con facilidad los choques de unos con otros, 
haciendo que Artigas, y su gente dejaran libre el territorio de 
esta banda con arreglo ala transacion; sin duda de que por mi 
garantia repetidamente ofrecida a V. E. tendria en seguida 
efectó la retirada del Exercito Portugues en cuya buena feé me 
ratifico constantemente apesar delas razones de desconfianza q.* 
me manifiesta V. E. y que me seria facil desvanecer con docu- 
mentos ala vista v otras pruebas, sino considerase a V. E. tan 
tenazmente empenado contra estos aliados. La justicia, los 
amigos del Estado son los que inclinam la balanza en favor de 
ellos y de su Nacion entera — Bajo de est» concepto v delo 
que tengo expresado a V. E. en mis antecedentes lleno de since- 
ridad y deseos de que reine entre nos otros la paz y tranquilidad 
debo ratificar a V. E. por conclusion mis conformidad y buena 
disposicion pa allanar sus tropiezos la evaquacion delas Tropas 
Portuguesas del territorio Español luego que por parte de V. E. 
se cumpla religiosamente el referido tratado. Este partido es 
el mismo que he propuesto otras veces a V. E. consiguiente 
con mis primeras sanas ideas y con lo convencionado por ambas 
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partes contratantes. Si aun se resisté V. E. a abrazarlo tendrá 
que responder delos enormes males y perjuicios que ocazione la 
execucion delos desesperados violentos e injustos medios de que 
V. E. va avalerse para renovar y sostener la guerra contra este 
Gob. no y el Supremo dela Nacion; y si los remordimientos dela 
conciencia no confunden y contienen a V. E. temblará alfin dela 
justa indignacion delos Pueblos fieles por haber usado con ellos 
de una conducta tan monstruosa. Los amigos presentuosos con 
que ultimam.te me ensulta V. E. los miro con igual grado de 
desprecio que los os hizo a mi Diputado el Capitan de Frag. ta 
D." José Priino de Rivera. Se las fuerzas de V. E. v el numero 
de armas con q.€ puede contar para distribuir a estos famosos 
patriotas militares que me indica V. E. haberse precipitado 
apedirlas con el objecto de sostener los proyectos de V. E., 
pero se tambien q.* tengo vajo de mis ordenes valientes e exfor- 
sados Soldados que inalterables enlos justos principios que han 
fixado en su corazon; se preparan de nuevo con embidiable sere- 
nidad no solo a resistir con firineza dhos proyectos sino a destruir- 
los en union de nros fieles y generosos aliados los Portugueses 
en cuya empresa tendrá asim.? gran parte el respetable Exercito 
del virreynado de Lima q.* contanta gloria y acierto dirige y 
manda el benemerito Gral D." José Manuel Goyeneche, como 
animado de unos propios sentimientos y resuelto á excarmentar 
debidam.te a nros enemigos — Nada finalm.te quedará por 
hacer en honor y defensa de la Sagrada Causa que hemos jurado 
sostener a costa de qualquiera Sacrificio y no dudo que el re- 
sultado corresponda a este grande y digno obgeto en que nos 
vemos gustosamente empeñados los verdaderos Españoles. Dios 
gue a V. E. m.s as Montevidéo y enero 20 de 1812. — Gas- 
par Vigodet — Exma Junta Gubernatiba de Buenos Ayres — 
Es copia. Vigodet.— . . q pa S 262 B. 
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„Pede providencias no sentido de não serem 
tirados os animaes dos individuos encarregados da 
compra de gados para o abastecimento da cidade." 


Exmo. Sor. 


Varios sugetos que actualmente se hallan encargados del 
abasto de carnes para esta ciudad me representan que las Par- 
tidas Portuguesas del mando de V. E. quitan los Caballos 4 
sus Dependientes, que $e exercitan en este objeto con Pasaporte, 
y Licencia mia. En este supuesto, y muy convencido yo, como 
lo estoy, de que estas operaciones son una verdadera infraccion 
delas respetables ordenes de V. E. y de la fina cordialidad que 
entre nosotros reyna, tengo la satisfaccion de hacerlo presente 
& V. E. muy seguro de que tan pronto llegue á su noticia, se aca- 
varán estos defectos por las terminantes y mas positivas ordenes, 
que tendrá la bondad de impartir al efecto á todas las Partidas 
de su mando, para que no tomen los Caballos de quantos llevem 
mi Pasaporte para este fin; pues delo contrario y pr falta de 
ellos ps verificar esta clase de fuerzas, se tocará necesariam.te la 
escazes de viveres p.* esta Plaza. 

Espero dela generosa bondad de V. E. no llegará este mo- 
mento, p." q.º su distinguida Justifica.?" sabrá evitarlo, como lo 
suplico con el mavor efecto á V. E. cuya vida vida ruego a 
Dios Gue m.* a.s Montevidéo 23 de En.» de 1812. Soy con la mas 
firme adhesion el mas respetuoso Serv. de V. E. — Illmo y 
Exmo Sor D." Diego de Souza — Gaspar Vigodet......... 263 


»Pede que seja mantido o destacamento por- 
tuguez na vila de Cerro Largo.” 


Illmo. e Exmo. Señor. 


El Teniente Coronel Dn Joaquim de Paz comandante Mili- 
tar de la Villa del Cerro-Largo en officio de 18 del corriente 
referente á otro de 12 del mismo me manifiesta del modo mas 
terminante el abandono en que queda aquel Pueblo de resultas 
de la retirada del destacamento que le guarnecia álas ordenes 
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del Sargento Mayor Manuel Alvarez (Guimarães, instando 4 que 
le remita Tropa de alguma confianza para hacer frente álas 
muchas partidas de salteadores de que se ve amenazado, teni- 
endo fundados recelos de que los q.* han seguido desde un prin- 
cipio la mala causa y viven en el mismo Pueblo, aprovechando 
ocasion tan faborable realizen sus depravadas idéas introduci- 
endo el desorden y aun avanzandose á saquear á los Pueblos 
que siguen la del Rey. 

Siendo de mi deber la proteccion de los: fieles vasallos del 
Rey, y sustener la autoridad q.º en su Real nombre exerzo no 
dudaria un momento en hacer marchar una fuerza competente 
ala seguridad de aquel punto y castigar los osados que inten- 
tasen turbar la tranquilidad, mas considerando al mismo tiempo 
de urgente necesidad mantener integra la Guarnicion Veterana 
de esta Plaza, cuyo numero es solo el preciso para su defensa, 
he de merecer á V. E. se sirva disponer pase á aquel destino 
un numero proporcionado de plazas al mando de un Oficial 
activo o bien el mismo Mayor si posible fuese respecto álo exti- 
mable que se ha hecho su persona á todo aquel vecindario por 
su honroso comportamiento. Dios gue á V. E. m.s &* Monte- 
vidéo 23 de Enero de 1812. Tengo el honor de ser de V. E. su 
mas atento Seg. Serv." q.º S. M. B. Illmo. e Exmo. Señor, D." 
Diego de Souza — Gaspar Vigodet ........... . 264. 


»O capitão Manoel Marques de Souza volta 
com o officio de Buenos Ayres, o qual é aberto, 
conforme autorisou 0 destinatario; resposta da Junta." 


Illmo. y Exmo. Seior. 


- Acaba de presentarseme el cap." D." Manuel Marques de 
Souza con el pliego p.* V. E. del Gov."° de Buenos Ayres, que 
inmediatamente abri, y reconoci en exercicio enla distinguida 
confianza q.* se sirvio hacerme V. E. p.r su carta de 20 del pre- 
ne; y p." q.º al mismo tiempo q.“ considero a V. E. cuidadoso 
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con la demora de este oficial, debemos V. E. y yo no desper- 
diciar momento alguno pa meditar, y acordar los medios mas 
executivos, y acertados p.* excarmentar, y salir triunfante de 
los verdaderos enemigos de nuestras Naciones; e dispuesto sal- 
ga hoy mismo p.* esa el referido oficial con dho pliego, que- 
dandome con copia de su contexto p.* hacer a V. E. las refle- 
xiones q.º desea, y le ofreci p." mi carta de ayer con la breve- 
dad os exigen la importancia del asunto, y la necesidad de no 
vernos embueltos.en dificultades en dificil reparacion, como 
podria suceder si dejasemos tomar cuerpo alos nuevos artificios, 
proyectos infames de unos mandones inconsecuentes, de mala 
feé y enemigos irreconciliables de los legitimos Gov."ºs de quie- 
nes V. E. y yo dependemos felizmente. Dios gue a V. E. m.s a.* 
Montevidéo y En.» 23 en 1812. Tengo el honor de repetirme 
de V. E. conla mayor consideracion, y respeto. Illmo, y Exmo 
S.or Gral en Gefe delas Tropas auxiliares de S. M. F. en esta 
Banda Oriental del Rio dela Plata — Gaspar Vigodet.... 265 


APPENSO: 


Exmo. Sor. 


Tan apreciable como ha sido á este Gobierno el respetable 
oficio de V. E. de dos del corriente, le es dolorosa la necesidad 
de no poder satisfacer á los deseos que manifiestan las propo- 
siones que incluye. V. E. no puede ignorar que no habiendo 
intervenido en la celebracion del tratado con Montevidéo, no 
debe este gobierno reconocerle con caracter alguno para recla- 
mar su execucion; y que siendo la diferencia puramente domes- 
tica entre dos pueblos de la nacion española, no pudo V. E. 
como General de una potencia extrangera considerarse con dere- 
cho á sufragar en las negociaciones, aun quando el General 
Elio hubiera tenido la condescendencia de consentirlo. Sin ein- 
bargo como el espirito del estimable oficio de V. E. abre mar- 
gem á una negociacion enteramente diferente de la que se 
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celebró con los Gefes de Montevidéo, adhiere este Gobierno 
desde luego á satisfacer a sus reparos en quanto lo permita la 
seguridad de los derechos que le han confiado los Pueblos de 
las Provincias unidas de este continente, reservandose contestar 
con el General Vigodet en orden á las dificultades que presente 
el complimiento del tratado de 20 de octubre. 

Nada es mas conforme a los principios de la Justicia y de 
buena fé que el complimiento reciproco por las partes contra- 
tantes de las condiciones que forman la base de uno convenio. 
Esta regla de que no puede presindirse en los contractos parti- 
culares recive un caracter de doble fuerza en aquellos pactos 
en que se interesa el decoro de los Gobiernos y la dignidad 
de los Pueblos, de cuyos derechos se transige. 

No obstante la' evidencia de este principio, V. E. y to- 
do el mundo ha visto la exactitud en cumplir por nuestra parte 
las condiciones estipuladas y nuestro sufrimiento a la indolencia 
de Montevidéo en desempeñar las obligaciones a que se habia 
ligado. Nuestro exercito levantó el sitio. retrogadó, hasta la 
olonia, se trasladó á esta Capital la mayor parte de la fuerza, 
y una pequeña division al mando del Coronel Artigas marchó 
á pasar el Uruguay para situarse en el territorio de esta juris- 
diccion:¿ Y que es lo que ha hecho por su parte Montevidéo ? 

El Exercito que comanda V. E. existe aun en los mismos 
puntos que ocupaba en los momentos de la transacion, sin em- 
bargo que su retirada constituia la primera y la mas importante 
de las obligaciones de Montevidéo? ¿Y que razon hay para 
que se orgulla á este Gobierno de haber cumplido sus pactos, 
quando los Gefes de aquella Plaza no han dado un paso al de- 
senpeño de las q.* pertenecen, ni la menor garantia de que seran 
cumplidas? Querer que este Gobierno complete de su parte 
la execucion de las condiciones, quando Montevidéo no da la 
menor demostracion de realizar las que estipulo seria compro- 
meterlo á su degradacion, faltando la reciprocidad esencial del 
convenio. La demora e conducta del Greneral Artigas no pro- 
cede de las ordenes de este Gobierno, ni de su arbitrariedad y 
revelion; es. un efecto de la necesidad en que lo han constitui- 
do las circunstancias. La persecucion que experimentan las 
familias patricias en la banda oriental por los Europeos, y mas 
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que todo los procedim.tos hostiles de algunas partidas del man- 
do de V. E. le han obligado á tomar ciertas medidas de pre- 
caucion y repulsa, á que autoriza el derecho natural V. E, ten- 
drá la bondad de creer que las ordenes de este Gobierno al 
General Artigas se han dirigido á la pacificacion de esa Cam- 
paña y que aquellos accidentes son los que han retardado sus 
marchas. V. E. debe persuadirse que verificando su retirada 
que daran restablecidas las relaciones amistosas con los vasallos 
de S. M. F. Ahora solo resta contestar a los articulos que pro- 
pone V. E. por el orden mismo en que estan concevidos. 

Al 1.º: que aun quando el Gobierno tubiera la condescen- 
dencia de reconocer como V. E. solicita la dignidad, desinteres 
y justicia con que S. A. R. el Principe Regente mandó entrar 
sus tropas en nuestro territorio el oficio de V. E. de 6 de Septiem- 
bre de 1811 con el papel incluso á que ciñe sus proposiciones 
degradaria su concepto en la estimacion de los Pueblos de las 
Provincias unidas excitando sus justos resentimientos. V. E. 
conoce por otra parte que este Gobierno no puede sin exponerse 
á una contradiccion real hacer aquella declaracion antes que el 
Exercito Portugues avacue nuestro territorio, en cuyo caso, 
disipadas las impresiones de una intimacion que miraron los 
Pueblos con escandalo, como una violacion de la alianza entre 
Espana y Portugal, y como un atentado contra sus derechos 
originarios, no debe dudar V. E. de todas las consideraciones 
debidas á la buena feé de las intenciones de S. A. R. el Principé 
Regente. Entre tanto conviene estar persuadido que los trata- 
dos de pacificacion con Montevidéo se debieron á la necesidad 
de rechazar aquella intimacion en la unidad de esfuerzos en que 
habian convenido ambos Pueblos, y no á la presencia de las 
tropas portuguesas. 

Hace muchos dias que reynaria la paz y el sosiego en la 
banda oriental, si la invasion de las tropas de V. E. no hubiera 
excitado en sus inocentes moradores, fundados recelos de una 
conquista que jamas habrian consentido. 

Al 2.º: si el Gobierno no estubiera intimam.te convencido 
de la circunspeccion de V. E. miraria la proposicion de este 
articulo como ofensiva á su dignidad. Un Gobierno que no 
conoce la autoridad de la Regencia de España no puede someter 
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á sus resoluciones la existencia de sus derechos. V. E. debe 
vivir convencido q.º este Gobierno jamas cometerá ni permitirá que 
se cometa por sus subditos agresion alguna contra los Dominios 
de S. A. R. El Principe Regente de Portugal, si S. A. R. ob- 
serva una conducta reciproca. Pero si se atacan nuestros derechos 
directa 6 indirectamente, V. E. no dude que el Gobierno ausara 
de todos sus recursos para resistir la agresion, aun que se oponga 
el Gobernador de Montevidéo y. la Regencia de Cadiz: De 
conseguiente se obliga este Gobierno del modo mas solemne y 
publico e guardar una perfecta neutralidad con los vasallos de 
S. A. R. luego que se retiren sus tropas del territorio espanol. 

Al 3.2: Que no siendo oportuno tratar de las questiones 
sobre limites mientras existan en nuestro territorio las tropas 
portuguesas, se reserva este negocio para transarlo pacificamente 
despues de la evacuacion sin necesidad de esperar las resoluciones 
de S. M. C. cuya autoridad en medios de las dificultades que 
presenta su redempcion de la cautividad en que vilmente lo 
tiene el tirano usurpador de la Europa, ha retrovertido a los 
Pueblos respectivamente, y por consequencia se halla refundida 
en este Gobierno relativam.te al territorio de su jurisdiccion, 
como asi ha indicado reconocerlo S. A. R. en sus contestaciones 
anteriores; debiendo V. E. persuadirse por los deseos que tiene 
este Gobierno de guardar la mas intima amistad con la Corte 
del Brasil, que prestará todo obsequio á sus proposiciones, te- 
niendo como tiene demasiados terrenos para proporcionar en 
los progresos de la industria la felicidad de los moradores de 
estas vastas Provincias. 

Al 4.o: que estando a los principios sentados en la con- 
testacion al articulo anterior; se obliga este Gobierno, en orden 
á la devolucion de transfugas y prisioneros á estar y pasar por 
la practica recivida y fundada en las reglas de] derecho publico 
de las naciones, sin necesidad de ceñirse á concordatos antece- 
dentes como celebrados en inedio de cirscunstancias muy diversas 
é inaplicables á nuestra situacion actual. 

Al 5.º: que no hallandose en toda la extension del mando 
de este Gobierno individuo alguno de la nacion portuguesa preso 
por causa de opiniones politicas ni en sequiestro formal alguna 
de sus propriedades, lo que seria notoriamente opuesto 4 los 
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principios que ha proclamado siendo de publica evidencia que 
los Portugueses merecen en esta Capital miramientos que acaso 
no se dispensan á los mismos Españoles, no tiene lugar pur 
nuestra parte la proposicion que incluye este articulo, y espera 
el Gobierno que la tenga por parte del Gobierno de V. E. 

Al 6.º: que inmediatamente que se avacue el territorio 
español, que dará sancionada y aprovada esta solicitud con 
respecto a los esclavos cuya aprehension pueda verificar el Go- 
bierno, guardando-se una conducta igual y reciproca por parte 
de los Gefes del territorio de S. A. R. el Principe Regente. 


El Gobierno espera de las consideraciones de V, E. que 
haciendo justicia á la buena feé de sus sentimientos y adhesion 
á la nacion portugueza, se dignará acordar las providencias 
oportunas, para que establecida la amistad entre ambos Gobiernos, 
continuen nuestras relaciones de un modo inperturbable, quedando 
persuadido de las intencionas pacificas de este Gobierno y de 
las consideraciones con que tributa á V. E. su estimacion y 
respetos. Dios gue á V. E. m. a.s Buenos Ayres Enero 18 de 


1812. — Feliciano Antonio Chiclana — Man. de Sarratea 
— Juan José Pazo — Bernar."º Ribadavia — Exm. S. or D." Diego 
ZE E EE EE CCC 265. A. 


«Pede ao chefe portuguez uma conferencia, 
afim de combinarem as medidas que devem ser 
tomadas; Paysandú, Belem e Mercedes, devem ser 
guardadas por uma forca de cavallaria; exodo das 
populações de Entre Rios e Arroio da China, que 
foram invadidas pelas tropas de Artigas; vigilancia 
nos passos do Uruguay». 


Exmo. Sor. 


De unos hombres decididos por la rebelion, y por los hor- 
rores de una guerra civil, todo lo que sea hacerles proposiciones 
en que se interese la humanidad y la quietud de los Pueblos: 
va está visto que no se consigue otro efecto, sino aumentar su 
audacia, e irritar su genio sanguinario, con no poco sufrimiento 
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y desdoro delas Autoridades constituidas; No en vano me incli- 
naba yo á que el comisionado de V. E. el Capitan Marques, 
suspendiese su marcha p.a Bnenos-Ayres, porque compreendia 
que no habia de ser otro el fruto de su mision; mas en parte, 
el orgullo y altaneria con que los corifeos del desorden han 
respondido á V. E. sirven de mayor justifica." 4 su conducta, 
y alos Planes que devemos concertar. 

Para este efecto, convengo con V. E. en que importa mucho, 
ya un és yá de necesidad absoluta, una conferencia verbal entre 
nosotros; y si los delicados asuntos que me cercan, y la respon- 
sabilidad en. que me hallo, concedieran un momento siquiera á 
mis deseos, yá me hubiera yo adelantado á tener el honor de 
ofrecerme personalmente ala disposicion de V. E.; pero dela 
menor separacion mia, compreendo pueden resultar muy graves 
perjuicios que atrasarian las ventajas que me resultarian de aquel 
paso, y por esta razon no me determino á ello. Si V. E. no 
encontrase los mismos inconvenientes, me atreveria a proponerle 
se sirviese dispensarme la satisfaccion de venir á esta Plaza, 
en donde podrá detenerse el tiempo que juzgase conveniente 
al efecto; o bien comisionar V. E. al propio fin a qualquiera 
delos Sres Generales que se hallan á sus ordenes. 

Por lo que respecta alas medidas que deven tomarse, para 
impedir los progresos de una nueva revelion, que los Sediciosos 
de Buenos Ayres pudieran fomentar en esta Vanda Oriental, yo 
encuentro que nuestras miras principales deven dirigirse á im- 
pedir que Artigas repase el Uruguay, y renueve sus correrias 
enel Pais que acaba de incomodar. Con este objeto seria con- 
veniente que V. E. dispusiese, pasase á cubrir el Punto de 
Belen una Partida fuerte de Caballeria, y se situasen otras 
aunque no de tanto poder, en Pay-Sandú y Capilla de Mercedes. 

El Pais de entre rios 6 del Arroyo dela China, haviendo 
sido invadido posteriormente por los Facciosos que siguen á 
Artigas, han tenido que avandonarlo sus honrados Havitantes. 
reuniendose todos en una Isla inmediata. Fste es un golpe que 
se previo de antemano; y asi dispuse, que das pequefias embar- 
caciones de Guerra fuesen alli á favorecer la retirada ó emigracion 
de estas Gentes: Dichos Buques deveran continuar con el propio 
motivo de proteger aquellos desgraciados Havitantes e sus familias. 
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Otra delas medidas precisas pa impedir el pase á esta vanda 
delas tropas dela Junta, ha de ser los Buques de fuerza en los 
Rios; y yo ademas delos que tengo destinados al frente de 
Buenos Ayres, me hallo entretenido enel dia en tomar exactisimos 
conocimientos del Uruguay, para destinar en todos los pasos de 
este Rio quantas embarcaciones convengan y pueda havilitar, 
de menos calado y magnitud delas que ordinariam.'* navegan 
enel Rio de la Plata, por parecerme seran mas utiles al intento 
de estorvar las irrupciones de Artigas. 

V. E. sobre estos apuntes, podrá rectificar mejor nuestro 
Plan de operaciones y defensa; y dignarze avisarme las savias 
inovaciones que quiera darle para su mayor perfeccion: pero 
sobre todo, nada podrá pr lo pronto ser tan util á nuestras 
miras, como el indicado cuerpo de Caballeria en Belen, é insi- 
nuadas Partidas enlos puntos arriva manifestados de Paysandü 
e Capilla de Mercedes. Dios Gue a V. E. m.s a.s Montevidéo 
26 de En.º de 1812. — Soy conla mas alta considera." e respecto 
acia V. Ex. — lllmo y Emxo 8." D." Diego de Souza Gen! 
en Gefe del Exto auxiliar de S. M. F. — Gaspar Vigodet 
Bebe / // OO, 


„Pede indulto para dois desertores." 
Exmo Sór 


Muy Sor mio de mi mayor veneracion y aprecio: Polinario 
de Almeida, y Juan Pinto Ribero Individuos del Exercito de 
V. E. y pertenecientes al Regimiento de Infantaria de S." Pablo, 
se me han apresentado en esta Plaza; y aun que ellos tienen 
en contra suya el delito de haverse apartado de sus Banderas, 
conozco no obstante que son acreedores á que se les indulte 
de qualquiera mortificacion, porque della sencillez de sus res- 
puestas y de su arrependimiento se deduce, mas un efecto de 
ignorancia, que una decidida voluntad al crimen de desercion: 
Esta circunstancia unida á mi innata inclinacion acia los Portu- 
guezes, me induce á interesar me eficazmente por los expresados 
Individuos; Suplicando á V. E. se digne atender esta reco- 
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mendacion que por conducto delos mismos Interesados me atre- 
vo á poner en manos de V. E. esperando de su favor no se les 
aflija en manera alguna, sino antes bien se les conceda toda 
franqueza para que cumplan asi conlos ofrecimientos que me 
han echo de continuar serviendo bien á S. A. R. el Seren.me 
Sór Principe Regente. Yo tambien protesto á V. E. no repetir 
mis recomendaciones de esta clase por que no se me oculta el 
perjudicial influxo que pudieran tener si ellas sirviesen de efu- 
gio p.* dejar impunes los delitos, y me repito con la mas fina 
voluntad. Su mas afecto Servir Q. S. M. B. Montevidéo 26 
de Eng de 1812. Illmo y Exmo Sor D." Diego de Souza Gen.“ 
en Xefe de Exto Auxiliar de S. M. F. — Gaspar Vigodet 267. 


„Correrias da força de Artigas pela campanha; 
conveniencia de enviar tropas para Mercedes.” 


Exmo Sór. 


Las dos adjuntas copias de Oficios que acavo de recivir, 
dirigidos por el Oficial Comand.te dela Capilla de Mercedes, 
inpondran á V. E. de las correrias que ya cometen por la Cam- 
paña los Sediciosos que dependen de Artigas, apenas han sido 
impuestos del.nuevo rompimiento de hostillidades por el suber- 
sivo Govierno. Si estos males no si contienen desde el princi- 
pio, y antes de dar lugar á que la seduccion haga su efecto, 
deveremos recelar que las Campañas todas buelvan á sublevarse, 
esperansados sus Havitantes en que Artigas repase el Uruguay. 
En mis anteriores tube el honor de manifestar á V. E. lo que 
me parecia conveniente para estorbar estos males; siendo una 
delas medidas eficazes propuestas por mi, el emviar una partida 
fuerte de Tropa al expresado punto dela Capilla de Mercedes; y 
que ahora con mayor motivo reitero a V. E. suplicandole se 
sirva disponerlo con la brevedad que sea dable. Las Partidas de 
Tropa que yo tengo repartidas son de tan corta fuerza, que no 
me resuelvo á prevenir se reunan persuadido del poco ó ningun 
efecto que p." esta razon produzirian, y esperanzado tambien en 
que V. E. no dejará de atender mi proposicion con el empeño 
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y actividad os pide el asunto. Dios Gue á V. E. m.* a.“ Mon- 
tevidéo y En.» 27 de 1812. Soy acia V. E. conla mas alta con- 
sideracion y Respeto. Exmo Sér Gen.! en Xefe del Exto Auxi- 
liar Dn Diego de Souza. Gaspar Vigodet ........... mt 268. 


APPENSO: 


El 18 del presente me dieron parte que uno que fue Capi- 
tan delos Insurgentes Acosta Vezino dela Jurisdiccion de Sr 
Domingos Soriano de Nacion Portugueza, que estaba reuniendo 
Gente en la Costa del Viscocho, lo que al momento me puse 
en camino á ver si era verdad; en efecto los encontré reunidos 
como cinquenta hoinbres y todos despararon, ni el Capitan pu- 
de tomar pero, tomé conocimiento de alguno y despues prendi 
cinco, delos quales tres tengo remitidos p.* la Comandancia 
dela Colonia, por los quales tengo la Lista delos que eran y 
algunos mas. 

Y tambien declararon que continuam.'* tenian correspon- 
dencia con Artigas, y que se iba á sublevar toda la Jurisdiccion 
de S. Salvador, Santo Domingo, y Mercedes. . Yo Senór, no ha 
quedado pr acousejalos pero todo ha sido en vano, ahora es 
preciso prender, porque delo contrario yá a buenas no se hace 


nada. — Lo que aviso á V. S, para su inteligencia, y mi 
devido complim.** — Dios Gue á V. S. m.s a.s Capilla de Mer- 
2» de En.º de 1812. — Mariano Fernandez. — Sor Cap." Gen. 
de estas Provincias. -- Es copia — Vigodet ....... Ee 268. A 


Ilov 25 de Enero hé tenido la ultima noticia de Pontivo, 
por algunos Portugueses delos que tenia D. Benito Chain, que 
Paysandú lo tomaran los Insurgentes, y D." Benito tubo que 
embarcarse con todas las Gentes de aquel Pueblo, y se dirige 
al Rincon de Haedo, paraje llamado Vopiquá conla Gente del 
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Arroyo dela China. — Tambien dan noticia que Artigas estava 
pasando la Gente toda enel Paso de S.^ Jose á este lado del 
Uruguay enlo de Pepe Asi; y que una Partida del dicho Arti- 
gas de las avansadas, la vieron enel Arroio negro, un dia de 
camino del Rio Negro, y si V. S. no manda fuerzas, tendremos 


que retirarnos, si nos dan lugar. — Dios Gue á V. S. m.* as 
Capilla de Mercedes 25 de En.» de 1812. — Mariano Fernandez. 
Sor Cap." Gen.! de estas Provincias. — Es copia —  Vigo- 
(P Jr —— I 268 B. 


,Pede remessa dos presos por crime de traição, 
afim de serem punidos, segundo as ultimas resolu- 
ções do governo espanhol.” 


Ilmo y Exmo Senor 


Hallandome Informado, que el Teniente de Cura de esa Ciu- 
dad ha sido arrestado de orden de V. E. en uno de los quartos 
comunes de ese Quartel sin haber precedido la sumaria informa- 
cion, que acreditase en la forma conveniente el delito de infi- 
dencia que se le atribuye; niego á V. E. que en el caso de ser 
cierto el referido arresto, se sirva, en consequencia de lo que 
le manifesté en mi carta de 22 de Enero ultimo, poner, tanto 
dho preso, como los demas Espanoles que se hallen en el pro- 
pio caso, á disposicion de el Gov.?r D." José Obregon para que 
recibiendo informacion del echo arreglado al parte ó noticia que 
le pase V. E. y resultando calificado el enunciado delito, remita 
con ella á mis ordenes al reo 6 reos comprehendidos en el, á fin de 
proceder en la causa por orden establecido en las ultimas reso- 


luciones del Govierno Espanol — Dios Gue à V. E. m.s as 
Moutevidéo y Febrero 5 de 1812. — Soy con la mas alta con- 
sideracion y respeto acia V. E. — Illmo e Exmo Sor. Gral en 


Gefe de las tropas auxiliares de S. M. F. en esta Banda Ori- 
ental del Rio de la Plata. — Gaspar Vigodet .......... ..... 189. 
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»Justifica os motivos por que não accede em 
imprimir e publicar a proclamação que os inimigos 
olhariam como violacáo aos direitos da sua auto- 
ridade e dos povos; remessa de fardamento para 
o destacamento de Mercedes.” 


lllmo. y Exmo. Sor. 


V. E. no ignora que los que goviernan las Provincias que 
el REY ha puesto á su cargo. no deven proceder por otros prin- 
cipios ni reglas. que las que prescriven sus peculiares Leves. 
Estas son el alma y el vinculo que une y mantiene toda Sociedad. 
La felicidad, la subsistencia, y el engrandecimiento de ella 
depende dela perfeccion de sus Leyes, y de su escrupulosa ob- 
servancia. Ellas fornan el caracter de una Nacion; la elevan 
6 la abaten, la hacen fuerte y respetable con las demas, y man- 
tienen la Paz, la union, y la amistad en su Govierno y conducta. 


Si la mia ha sido, y deve ser imvariable sobre estas, y 
otras Sagradas bases, que hé jurado sostener al tomar posesion 
de mis actuales destinos; V. E. deve conocer bien, que por 
aquellas me es imposible acceder ala impresion, y publicacion 
dela Proclama, que nuestros Enemigos mirarian como un acto 
de violacion alos Derechos de mi autoridad, y delos Pueblos. 


La impresion delas maximas corrompidas de Buenos-Ayres,- 
que sus Emisarios han gravado enla mayor parte delos Havi- 
tantes dela Campana previniendo su juicio á cerca delas inten- 
ciones de V. E. se haria indeleble, principalmente viendo que V. 
E. (aunq con sanos deseos) les dictaba por si solo Leyes, que 
quieren recivir, segun es el orden, exclusivamente de sus Gefes. 
V. E. conoce que siempre se ha reputado peligrosisimo que los 
Pueblos escuchen otra voz, que la delos Encargados de su Go- 
vierno. El ministerio y comision de V. E. aunque elevados, 
tienen como el mio limites fixos, y bastante conocidos; asi que, 
su proclama podria producir contrarios efectos al objecto de su 
publicacion, por justificados que fuesen los objectos que havian 
obligado a promulgarla a que concurre el grande influxo que 
tendria este Documento entre los Insurgentes para dar mas 
consitencia y valor á sus papeles Sediciosos contra el Govierno 
Portugues, à quien caracterizan de mala feé, como V. E. save. 
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La escrupulosa delicadeza con que es forzoso mirar las 
acciones publicas politicas de los Goviernos hace que V. E. y 
yo procuremos por todos los medios posibles áfianzar la opinion 
de los Havitantes dela Campaña, quando hasta ahora los que 
existen en los Pueblos, ni han dado motivo para recelar su de- 
sovediencia á mis mandatos, ni se corroborarian estos mas con 
la intimacion de V. E. á cuya autoridad no estan sugetos. Sola 
la voz dela Nacion Española, y de sus Gefes les empelerá 4 
todos los Sacrificios que sea preciso exigirles, no dandoles jamas 
motivo á vacilar en su opinion. | 

Ala prezencia de estas y otras poderosas consideraciones 
que no se ocultan ala penetracion y saviduria de V. E. no 
puede menos que hacerme la justicia de creer, que no está en 
mis arvitrios condescender con V. E. en q. se imprima y corra 
la enunciada Proclama; sin que por esto dejen de expedirse por 
mi parte quantas ordenes considere necesarias al fin que V. E. 
y yo nos hemos propuesto, uniformando-nos en la idea principal 
de defender estos territorios delos rebeldes, sobre los solidos 
fundamentos de mantener ilesos los Derechos de nuestras Naciones 
y las Leyes que respectivamente nos rigen. 

Quedo impuesto delos demas particulares que V. E. se sirve 
comunicarme por su citada Carta del 5, y le debuelvo la adjunta, 
por haver salido antes de recivirla el Sór Gener. Eloy. Luego 
que lleguen los cinquenta Vestuarios que V. E. destina al 
Destacam.'* dela Capilla de Mercedes, daré la orden para que 
los tengan alli prontamente. Dios Gue á V. E. m.* a.s Monte- 
vidéo y Feb.» 9 de 1812. — Tengo el honor de ser de V. E. 
con la mejor considera." y Respeto — Illmo y Exmo. Sor Gràl 
en Gefe delas Tropas auxiliares de S. M. F. en esta Vanda 
Oriental del Rio de la P.ta — Gaspar Vigodet.... ............... 210. 


"Recebimento de presos accusados de traição”. 


Illmo. Exmo. Señor. 


A cargo del Oficial y Partida q.* V. E. detalla en su oficio 
de 4 del presente, llegaron á esta Plaza los presos q.* manifiesta 
la relacion q.* tambien ácompaña con la Sumaria informacion de 
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los hechos que motivaron su arresto. Todos quedan en Seguridad, 
y aun q.* V. E. con la acostumbrada generosidad se interesa 
por la Suerte de estos miserables acusados del horrendo crimen 
de haber inducido alos Soldados Portugueses del Exercito del 
mando de V. E. á desertarse, y aun unirse á la cabala de 
facciosos que manda Artigas no podré menos de usar con ellos 
del rigor proporcionado, atendiendo siempre á la recomendacion 
de V. E.: á este efecto, he pasado la Causa á mi Asesor, para 
q. exponiendome su dictamen pueda determinar en justicia. 
Dios gue a V. E. m.* a.» Montevidéo 10 de Febrero de 1812. — 
Soy de V. E. con la mas alta consideracion su mas atento seguro 
Servidor q. B. S. M. — lllmo. Exmo. S.or Capitan General 
D." Diego de Souza. — Gaspar Vigodet .................... euis. Ail 


"Ainda o caso dos presos de traicáo; assassi- 
nato de um soldado da legiáo de Sao Paulo”. 


Ilmo. v Exmo. Señor. | , 


Quando pedi á V. E. por mi oficio de 5 de este mes que 
el Teniente de cura de esa ciudad o qualquiera reo Espanol que 
estuviese comprehendido en el delito de infidencia que se atri- 
buyo al primero, se sirviese V. E. ponerlos á la disposicion del 
Governador de esa ciudad D." José Obregon para que este 
procediese con arreglo á mis prevenciones que le hago, y mani- 
feste á V. E.; estuve como ahora muy lejos de persuadirme, 
“que esta legal disposicion fuese incompatible ni menos ofendiese 
el alto caracter, y autoridad de V. E., por solo el paso sen- 
cillo de un parte ó noticia de V. E. sobre el hecho que debia 
preceder á la formacion delas sumarias, v remision con ellas a 
mi disposicion de los individuos q.* resultasen complices de dicho - 
delito; pero supuesto que V. E. p.' lo que me significa en su 
carta del 14, no creé regular mi citada providencia pr la dife- 
rente representacion de V. E. á la de Obregon, quedo gustosa- 
mente conforme en que V. E. se entienda directamente commigo 
en estos negocios como succede en los demas que dependen de 
su importante y distinguida comision. 
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La comparecencia en esta Plaza de Fran.eº y Pedro Cubelos 
acusados del grave delito de homicidio executado en el Soldado ` 
Fran. Fernandez de la Legion de S." Pablo es absolutamente 
necesaria p.* la procecucion del Juicio criminal que se halla 
pendiente. Por lo tanto espero que V. E. se sirva remitir los 
referidos presos á mi disposicion en la primera oportunidad. Dios 
gue á V. E. m.s a. Montevidéo Febrero 23 de 1812. — Soy con 
el mayor respeto y aprecio attento serv.” de V. E. — Illmo. y 
Exmo. S.or General en Gefe de las tropas auxiliares de S. M. F. 
en esta Banda Oriental del Rio de la Plata. — Gaspar Vigodet 
212. 
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"O tenente coronel Benito Chain é commissio- 
nado para facilitar os auxilios de que precisa o 
exercito portuguez”. 


Jllmo. y Exmo. Señor. ` 


Impaciente por que vea V. E. realizados quanto antes los 
ofrecimientos que tengo hechos por mi parte en beneficio y 
alivio de las tropas amigas que con tanto acierto dirige y manda 
V. E. he resuelto mandar cerca de V. E. al Teniente Coronel 
D.^ Benito Chain sugeto muy recomendable y de toda mi con- 
fianza, comisionandole con amplitud de poderes, para que trate 
y acuerde con V. E. el modo mas seguro de facilitar los caballos, 
y demas auxilios necesarios para el mejor servicio del Exercito 
conforme á los Articulos 1.2 y 2.º de mis contextaciones de 3 
y 20 del q.* espira; y no dudo quedaran acordes V. E. y el 
Comisionado en estos importantes puntos como lo deseo eficaz- 
mente para que sin embarazos veamos luego logrado el fruto de 
nuestras taréas y projectos contra nros enemigos de que resulta 
tanto honor y gloria á nuestras Naciones. Dios guarde á V. E. 
muchos años. Montevidéo y Febrero 23 de 1812. — Tengo la 
honrra de renovar las exp.* de mi alta consideracion y estimacion 
particular acia V. E. — IIlmo. y Exmo. So General en Gefe 
de las tropas auxiliares de S. M. F. en esta Banda Oriental del 
Rio de la Plata. — Gaspar Vgodet A 213. 
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"Os insurgentes commetem roubos, violencias 
e homicidios; pede o envio' de uma partida á cam- 
panha, visto a impossibilidade em. que está de 
retirar tropas da praça”. 


Ilmo. y Exmo. S." 


El Juez Comisionado del Partido de la Yguá, y Alferes, 
me ha presentado el adjunto parte en que manifesta los excesos 
executados en su casa por los Insurgentes del mando del Cau- 
dillo Artigas, y el abandono en que se halla aquel Partido, 
expuesto por falta de auxilios, á experimentar las violencias, ro- 
bos, y bomicidios, q.º con frequencia cometen aquellos facinerosos, 
y aunque considero muy justa la solicitud de este Comisionado, 
sobre que se le facilite una Partida de Tropa, que contenga 
semejantes atentados, la cota guarnicion con que en la actua- 
lidad se halla esta Plaza, no me permite por ahora desprender 
de fuerza alguna, y por lo mismo dirijo el mismo Parte original 
a V. E. por si tiene abien franquearle el auxilio que pide, interin 
que aumentada aquella, puedo embiar á la Campana Partidas 
respectables, que contengan las incursiones de tantos facinerosos 
que la inundan. Dios gue á V. E. m.* a.s Montevidéo 23 de 


Febrero de 1812. — Illmo. e Exmo. Sr. D.^ Diego de Souza. 
— Gaspar Vico debas de e 274. 
APPENSO. 


Declaracion que ha dado el Individuo Juan Man.! fugitivo 
del Excercito de Artigas. 

Preguntado que dias hace que llego á esta Plaza de donde 
y como: dice, que llego ayer 28 del corriente cosa de las quatro 
dela tarde á caballo del Salto de donde salio el Jueves diez v 
seis fugandose en su noche ápié hasta la costa del deiman donde 
tomo caballo y llego à esta Plaza. 

Preguntado como se hallaba en aquel parage con los insur- 
gentes, que motivó su separacion de ellos, desde que tiempo 
permanecia en el Exercito, que ocurrencias sobrebinieran en todo 
el, que numero de Tropas lo componian quien Jas mandaba, y 
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que diga quanto haya oido, o visto: dijo que hallandose en la 
costa del Rio Negro cerca de la Capilla del difunto D." Diego 


ganando su vida con dos carros, llego la partida de Balta Ojeda, ` 


habrá como cosa de dos meses y despues de robar al declarante, 
y aun Igles en cuya comp.” se hallaba, los llebaron á ambos 
atados y en cueros al Salto al otro lado del Uruguay en cuya 
parage lo presentaron al General Artigas quien le pregunto las 
novedades que occorrian en esta Banda, alo que el declarante 
le contexto que no sabia nada: en seguida dicho Artigas y 
Balta Ojeda, quisieron hacerlo Servir pero negandose á ello, fue 
preso en la prevencion de Balta Ojeda, ponendolo de noche en 
el cepo, y de dia bajo la custodia de un centinela, que alli 
permanecio, hasta el Viernes Santo q.º pasaron á esta Banda, 
haviendolo verificado todo el Exercito, compuesto de unos tres 
mil hombres entre los quales habia á su parecer como quatro- 
cientes negros: De Drag.s de la Patria, como ciento veinte, que 
acababan de llegar de B.s Ay.s y el resto hasta el completo de 
gauchos mandados una division por Balta Bargas otra por Ojeda, 
y que ignora el nombre de los demas mandones: que el General 
en gefe era Artigas, y su Segundo Valdenegro: que sabe ni ha 
oido se halle en el Exercito el Cuerpo de la Estrella, ni otro 
alguno. Que luego que pasaron á esta Banda del Uruguay se 
camparon á la inmediacion del Rio: que el domingo doce del 
corriente salio p.* arapai Baldenegro con mil quinientos hombres, 
segun oyo decir, con los Drag.* de la Patria, y el resto no sabe 
quienes lo componian, pues se hallaba preso en la prevencion, y 
que el mismo Domingo como á las quatro de la tarde oyo tocar 
unas caxas militares y preguntando que novedad era aquella le 
contextaron que eran las Tropas que habian Salido al amanecer, 
que benian hullendo de los Portugueses: que igualmente oyo 
decir que el motivo de la fuga era p." que los Portugueses lhes 
habian tirado dos cañonasos, y que al momento fugo la division 
de Baldenegro desordenada, y que en aquel mismo momento 
empezaron á repazar el Uruguay continuando los dias. Lunes, 
Martes, Miercoles, y quedando unicamente en esta Banda el 
Jueves á la noche quando fugo el declarante el Cuerpo de Negros 
y tardos custodiando las familias, Carretas, muchisima Caballada 
y alguna bollada, haviendo verificado el paso la ultima la de 
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Balta Ojeda, a la noche del Jueves, en cuya confusion se escapo 
el declarante ápie como lleva referido. 

Preguntado si save la perdida q.* tuvieran los Insurgentes 
en el ataque dho con los Portugueses, y si oyo decir que estos 
los siguiesen; dijo que ignora quanto contiene la pregunta. 

Preguntado que num.» de armas y cañones ha visto oido decir 
tenga el exercito de Artigas, y si igualm.te ha oido algo sobre 
las operaciones del Exercito despues del paso del Uruguay: dijo 
que cañones bio dos y un obus que fusiles solo estaba completo 
de ellos el Cuerpo de Morenos y Pardos y Drag.* de la Patria, 
y que los demas gauchos unos llebaban Lanzas y otros algunas 
armas de fuego aunque pocas que no ha oido ni sabe sus 
operaciones posteriores. 

Preguntado se tiene alguna cosa que añadir o quitar 4 esta 
su declaracion dijo que no y lo dho la verdad socargo del 
juramento prestado en que se afirmo y ratifico leida que le fue 
esta su declaracion os p.” no saber escribir hizo la señal de la 
Cruz — Hay una cruz — Diego Ponze de Leon — ante mi — 
Julian Sanchez — Es copia. Vigodet.................. bs 274, A. 
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"Pede ao governador providencias que evitem 
o prejuizo que estáo soffrendo os moradores da 
campanha com a perda de cavallos e bois, que sáo 
arrebanhados por uma partida portugueza". 


Illmo. e Exmo. S.» 


Haviendo ocurrido á esta Capitania Gene. el Alcalde de la 
S,ta Hermandad D." Roque Haedo establecido en Mosquitos, 
dando parte de que el Sarg.to m.or de las Milicias auxiliares del 
exercito del mando de V. E. havia llegado á su Casa, y havia 
llevado algunas Cavalladas, á pretexto de ser de la Patria, y 
que los becinos de aquel Partido, Sollis grande y Mataojo se 
havian quedado sin Cavallada, ni Boyada, por haber los llevado 
las Partidas Portuguezas, he resuelto se le contexte en esta fha, 


lo q.* Copió à V. E. 


WI 


— 
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«Con presencia de lo que vm. me manifiesta en su oficio 
de 11 de este mez, he resuelto por Decreto asesorado de 19 del 
mismo lo que sigue. 

Contextese al Alcalde de la Sin Hermandad D." Roque 
Haedo, que no deviendo permitir que los vecinos queden sin el 
necesario auxilio de Cavallos para sus precisas, é indispensables 
atenciones en los trabajos del Camos, ni q.º se agoten, y 
extrahigan de las estancias los que pueden necesitarse, para las 
- disposiciones de esta superioridad en circunstancias de proveer 
las tropas, que ya estan entrando de Europa; procure por todos 
los medios de urbanidad, y que,contemple adequados para con- 
tener el q.º por las Partidas del exercito auxiliador se despoje 
y extrahiga de las Haciendas en el modo excesivo que representa, 
dando cuenta de las resultas; y sin perjuicio de pasarse el 
correspondiente oficio sre el particular, al Exmo. Señor Grál 
del Exercito aliado». | 

Yo espero que V. E. enterado de los poderosos motivos 
que me obligan adar la trasladada contextacion, tendrá la bondad 
de hacer las prebenciones combenientes a las Partidas destinadas 
á recojer Caballadas. y Boyadas, afin de que tengan toda la 
cousideracion q.º es devida á los vecinos de esta Campaña a 
efectto de que no continuem los perjuicios que ya experimentan 
por falta de aquellos indispensables auxilios, y este leal vecin- 
dario digno de toda consideracion no padezca la escases de vive- 
res nue ya advierte por el mismo motivo. Dios guarde á V. E. 
m.* &* Montevidéo 23 de Febrero de 1812. — Illmo. y Exmo. 
Hr tengo el honra de ser de V. E. El mas atento Seguro Servidor. 
— Illmo. Exmo. S. D." Diego de Souza. — Gaspar Vigodet 
PLE CETERIS 275. 
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APPENSO: 


Illmo. e Exmo. Senhor. 


Em Janeiro do presente Anno fui a casa de D. Roque Hae- 
do, Alcaide da S.ta Irmandade morador em Mosquitos, com 
carta de V. Ex. arecolher para o Exercito os Cavallos que na 
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fazenda deste e mais vezinhos ouvecem dos abandonados pelos 
Portenhos; nào duvidou o dito Haedo, e me fez ver que todos 
os vezinhos do seu partido tinham muitos dos taes Cavallos, e 
que elle avizaria aos que se achaváo junto a sua caza para darem 
os que tivecem; no dia seguinte os Soldados que me acompa- 
nharáo juntos com hum vezinho foráo juntar os que havia, e no 
Curral do dito Alcaide, e na sua prezenca apartarüo os que n&o 
heráo seus, e mos entregaráo; deu-me mais o dito Alcaide uma 
carta para seu Irmão D. Anselmo Haedo auzente ao seu Capataz 


para que me entregasse todos cavallos dos Portenhos que se 
achacem na sua fazenda, e ordem para me darem hum piáo va- 
quiano daquella costa para me acompanhar, ordenando-me que 
todos os cavallos que ouvecem de marcas alheias ou estranhas 
apartase sem reserva porque todos aquelles vezinhos eráo huns 
Picaros (termo castilhano que eu n&o entenlo): logo que che- 
gei á fazenda nào achei o dito Ancelmo, e sim o Capataz o- 
qual lendo a carta me entregou os cavallos que quiz, e me deu 
o Piáo para servir de vaquiano; passei & caza de cada hum da- 
queles moradores e dando-lhe parte da minha deligencia prom- 
ptamente recolhião a Cavalhada que havia, e apartendo os da 
sua marca me entregaráo o restante; a um só morador se náo 
fez violencia antes pelo contrario deixei alguns cavallos aqueles 
que (segundo elles dízião) ficavam sem nenhum para carregar 
agoa, e lenha por lhos terem tirado os Portenhos, e o mesmo 
D. Roque me pedio por hum escrito trez cavallos que dizia per- 
tencião ahum seu vesinho bem que não tinhão marca deste, e 
eu lhe mandei entregar dous, e o outro não appareceu: No dia 
da minha partida chegou das Minas D. Ancelmo e ficou bas- 
tante pezaroso de seu Irmão ter mandado buscar taes cavallos 
dizendo que era hum Alcaguete daquelle vezinho, eque se tivesse 
prezente não consentia que se lhe entregassem ditos cavallos e 
nem se lhe deixaçem mais sete que defendeu como seus não 
sendo, e nem tendo á sua Marca e ultimam.te me informou do 
pecimo procedimento de seu Irmão: Este D. Ancelmo he o que 
mandou por mim oferecer V. E. acavalhada q.* se podesse apa- 
nhar na sua Egoada logo que V. E. lhe mandasse cem homens 
para o dito fim, eme assegurou que ainda ficavão muitos Ca- 
valos dos Portenhos em poder dos vezinhos por estes os terem 


ta 
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escondidos, e que me avizaria para eu ir logo que elle voltasse 
de Montevidéo, para onde estava amarchar hum só Cavallo se 
náo tirou a seus donos, tanto assim que oito que por informa- 
coens do dito Alcaide tirei ahum tal Galego Sapateiro, lhos 
tornei a entregar por justificar que eráo seus; omesmo aconteceo 
com hum morador junto ao Passo, aquem entreguei dous, ao 
Sargento da guarda entreguei hum Orelhano, e dous Reyunos 
de Espanha e huma tropilha de oito Cavalos que o cabo Manoel 
Roiz apanhou na Egoada Alçada tambem entreguei ao Dono, 
isto apezar de nenhum destes cavalos ter marcas daquelles que 
os Reclamavão e simplesmente por me dizerem que herão seus. 

Respeito a Boiada he coiza em que nunca se falou em toda 
aminha deligencia; eu posso justificar tudo o que digo com todos 
aqueles que me entregarão os Cavalos, sem excesão de nenhum, 
e sendo possivel dezejo que V. Ex.* me conceda licença p.* hir 
buscar hum assignado de todos, e com isso não so justificarei 
am. conducta como o pessimo procedimento daquele Alcaide 
que esquecido do que me disse, e do que escreveo a V. Ex. 
quer tão descaradam.te illudir o seo Governo com reprezentacóens 
falças, talvez para dar valor as assersoens da Junta de Buenos 
Ayres, ever se pode simentar a desconfiança, e entriga entre V. 
Ex. e o Legitimo Governo destas Provincias, como se vé em 
todos os papeis publicos daquella Junta, de sorte que mais 
paresse o dito Alcaide hum Partidista daquelles insurgentes do 
que hum zelador do bem commum dos Povos que estão comme- 
tidos asua vegilancia. He o que posso e devo responder a V. 
Ex. para sua inteligencia, D.s Gde a V. Ex.” m.s a.s — Illmo. 
e Exmo. Senhor D. Diogo de Souza Governador e Capitáo 
General. -- O Sarg.mor Cumisario dos Transportes Antonio dos 
S. tos Menezes.. acae 00002. et . 275. A. 
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"Noticias da campanha proxima à Capella de 
Mercedes, ameacada pelos insurgentes; medidas 
que devem ser tomadas". 


Mimo. y Exmo. Sor. - | a 


a 


Tengo el honor de incluir 4 V. E. para su conocimiento, 
las dos copias de partes que acaban de venir á mis manos, 
dirigidos por el Comandante de la Capilla de Mercedes, cuyas 
novedades instruiran á V. E. del estado en que se halla la 
Campaña por aquella parte, induciendo recelos que exigen las 
medidas sabias que V. E. quiera tomar contra los insurgentes: 
que pueden incomodar dicho territorio. 

Por ahora me parece, que la providencia mas eficaz á dicho 
fin, seria que V. E. se sirviese enviar á la Estancia del Fuerto (?) 
Rivero una Partida fuerte de Caballaria como de 300, hombres; 
cuya presencia sola bastaria para obligar á las.partidas de 
rebeldes á pasar el Rio Negro, y lo qual procuraria una per- 
fecta tranquilidad á los vecinos de aquel Pais. 

Tambien remito á V. E. la adjunta Carta que al mismo 
tiempo que los referidos partes, ha venido á mi poder, dirigida 
por el Comandante de la Tropa que V. E. tiene situada en la 
propria Capilla, con el fin de que llegue á manos de V. E., 
como lo procuro sin perdida de momento. Dios guarde a V. E. 
muchos afios. Montevidéo 8 de Marzo de 1812. — Soy de V. 
E. con todo el respeto y consid. debida su atento seguro ser- 


vidor. — Illmo. y Exmo. Sór. D. Diego de Souza General em 
Gefe del Exercito auxiliar de S. M. F. & & & — Gaspar Vigodet 
ee . EE e 216. 
APPENSOS: 


Illmo. e Exmo. Senhor. 


Acabáo de chegar quatro vegiadores que eu havia mandado 
ás emediacoens de Paysandú: estes me trazem a noticia de que 
viráo se encaminhava para aqui hua partida dos inimigos: esta 
partida me parece será de hua divisão que passou ha oito dias 
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o Uruguay no Salto com hua pessa de artilheria, e me dizein 
que com o destino de vir atacar este ponto. Esta divizáo que 
passou no Salto dizem que se compoem de duzentos e sincoenta 
homens; porem com as partidas que andáo continuamente pela 
campanha não será dificil ao inimigo reunir até quinhentos, 4 
lem dos Minuanos que penso já se lhes reuniriáo. Tadbern me 
dizem que ha sette dias chegaráo mil e tantos homens de 
Buenos Ayres de reforso para Artigas: estas noticias dá hum 
sugeito que veio desertado do mesmo; o que partecipo a V. E. 
para sua inteligencia. Deos garde a V. E. muitos annos. Ca- 
pilla Nueva de Mercedes 4 de Marso de 1812. —  Pulicarpo 
Pires Machado E THO 276. A. 


Oy mismo por la manana acava de retirarse un Soldado 
Portugnez llamado Catalineta con otros quatro mas que havia 
despachado á correr la otra parte del Rio Negro, y ayer ala 
hora de siesta ó medio dia viniendo dela costa del Arroyo de 
S." Estevan pr las Puntas del Arroyo de Sanchez en derechura 
dela Estancia de D." Fran.“ Haedo delas coladeras. se encontró 
con una Partida de cincoenta hombres que los corrieron y tubieron 
que avandonar los Cavallos que traian, yesconderse en un bajo, 
por lo que se bolvieron llevandoles los Caballos, y la Partida 
seguio el rumbo como para el Paso de Yapeyú, en donde tengo 
apostada una pequeña Partida, y haora mismo he despachado 
cinco Bomberos, unos por la costa del Monte y otros p.r la 
Cuchilla, 4 ver si descubren aigan pasado p.* este lado del Rio 
Negro. — Hoy mismo hé juntado los Oficiales para saver el 
estado de fuerzas que cada uno tenia, y solo tenemos con los 
vezinos del Arroyo dela China, los de esta los Portuguezes, y 
algunos que traherá D." Martin de Albin docientos y quince 
hombres, los que se han repartido por las Azoteas, dejando los 
Portuguezes, acaballo p.* sostener los Cañones y reserva, encaso 
de una atropellada, que no dudo la intenten; yo no puedo por 
menos de hacer presente á V. S. que si toman esta Capilla, 
al instante se les reunirán mas de quatro cientos de S. to 
Domingo Soriano, y Caminharan á quitar los viveres de esa, 


por que les es muy facil el no dejar entrar nada, en particular 
de Ganados, que es constante que todo Criollo de estos Destinos 
son adictos al rebelde Artigas; y que se dice le llegó el auxilio 
de Buenos-Ayres de un mil y quinientos hombres; es todo quanto 
puedo participar á. V. S. por ahora. -- Dios Gue a V. S. ms a.. 
Capilla de Mercedes y Marzo 4 de 1812. --- Pedro Manoel Garcia. 
—- A diez dias que mandé un Soldado de esta Guarnicion con 
dos oficios p.* V. S. con encargue que sin demora bolviese, y 
hasta esta hora que son las II dela noche no ha parecido; el 
oficial dela Partida Portuguesa me encargó mucho el Adjunto 
Pliego para su General, afin de que por el conducto de V. $. 
llegue á sus manos. — Con motivo de estar esperando noticias 
del Paso de Yapeyú toda la noche, ya son las siete dela mañana 
del cinco no demoro mas el despachar esta noticia á manos de 
V. S. Capilla de Mercedes y Marzo 5 de 1812. — Pedro Man. el 
Garcia. — Sor. Cap." Gen.] D." Gaspar Vigodet. — Es copia — 
ATI cic een Tcp D 216. B- 


Despues de haver despachado ayer el Phego que adjunto 
remito con el parte que contiene; el vezino que lo llevaba se 
bolvió estando ya doce leguas de esta Villa; por que ya no hay 
‘con quien remitir chasques, por que los Soldados son pocos, y 
no puedo despreenderme de ellos. — Hoy mismo se ha vetirado 
la Partida que se hallaba apostada enel Paso de Yapeyú, de 
. resultas de haver visto ayer al anochecer quatro hombres encima 
de um cerro de esta parte del Rio Negro distante cono una 
legoa del paso. — Acaban de llegar mis negros, y criados de 
Vera, porque esta mañana han visto salir las Yeguadas del Paso 
de Vera, — Laureles y Palmar; por lo que sin duda andaban 
juntando Cavalladas. Acavan asi mismo de llegar un Capataz, 
y un Peon del Arrovo delas Flores dela Estancia de Castromalo: 
estos dan noticia que la Partida de un tal Bartolo Ramirez 
compuesta de ciento y mas há prendido á D." Fran.* Blanco 
el Minero, con todos sus Peones, que estaban haciendo Tropa 
de Ganado para esa, y los llevaron; y estos aun no llegaron 
p." haver-se quedado à dormir del otro lado del Rio, que luego 


hy 


re 
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que llegnen los examinaré por que los tubieron presos; esto es 
los de Castromalo. — Esta noche sale el Alferez Machado con 
20 Portugueses y 20 delos de D." Mariano Fernandez p.* el 
paso de Yapeyú, y D." Mariano Fernandez sale mañana p.e S. 
Domingo Soriano con el resto de su Partida á registrar la 
Yglesia, por parte que se le dió de haver escondido enella 
porcion de Armas; asi mismo á quitar aquel Comand.te, y poner 
a D. Bartolo Ortiz Alcaide de Paysandú, y á prender otros 
motores; aqui aunque hubiera un Regimiento ay que darle que 
trabajar. Solo me quedo con 22 dela Partida de Albin y los 
restantes delos Portugueses, y muchos Presos que hay que 
guardar de modo que yo ya no tengo como contener las familias 
que todos se quieren marchar; pero les hé protestado que nadie 
saldrá de aqui sino quando vo salga, que será quando ya no 
haiga como defenderse. — Necesito municiones y Piedras de 
chispa, por que como estube y estoy suministrando á todos yá 
no tengo Cartuchos, solo un cajon, y Piedras ningunas. Todo 
lo que participo a V. S. ahora que son las 12 dela noche. — 
Dios Gue á V. S, m.s a» — Capilla de Mercedes y Marzo 6 de 
1812. — Pedro Manoel Garcia. — Sor. Capitan Gen.! D.” Gaspar 
Vigodet. — Es copia. — Vigodet............... "t 216. C. 


Teniendo consideracion como es Justo ha ála grandisima 
fineza que ha echo V. E. á esta villa y su Campana me esfuerza 
como proprio demis deveres darle las devidas gracias á V. E. 
por los veneficios recibidos y de nuebo las repitire yncesante- 
mente entodo el resto de mivida sien la presente ocacion la 
sabia conprecion de V. E. nos faborece conel auxilio de sus 
tropas seg." se ha écho presente al Comandante Militar de esta 
villa con esta fecha que no dudo llege ámanos de V. E. y tengo 
por cierto el conseguirlo de su Liveral mano v entranáble corazon 
quedando ciempre Obligado vo. Atodo quanto V. E. tenga por 
conveniente ordenarme, enqualquiera de las circunstaucias quese 
ofrecan: Dios Gue à V. E. m.s as -- Concepcion de Minas v 
Marzo sinco de 1812. — Thomaz Melgar. — Exmo. S. G. 
GRO Oire N WEE ebe C 216. D. 
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"Acolhimento feito na praca á alguns fidalgos 
recommendados pelo chefe portuguez". 


Tllmo. Exmo. Sor. 


Los recommendables Fidalgos á quienes V. E. se ha servido 
dar su permiso para venir á esta Plaza, me han llenado de sa- 
tisfaccion, asi por que há logrado la dicha de conocer á unos 
Jovenes que reunen quantaz circunstancias se encieran enel 
verdadero merito. como porque una ocasion tan venturosa, me 
há proporcionado el honor de ofrecer á estos Sres con mis respe- 
tos, mi ingenua y sincera amistad: El unico sentimiento que 
pudiera turbar el favor que hé devido á V. E., al proporcionarme 
el conocimiento de dichos Sres, seria dimanada dela consideracion 
de no haver podido satisfacer á mis deseos, ni ala Justa idea 
delo mucho q.* merecen: por esto suplico á V. E. me dispense 
qualq.* falta enel asunto, v me escuse tambien con sus Exmos. 
recomendados. 

Aprovecharia la oportunidade de escrivir por el conducto 
que V. E. tiene la bondad de ofrecerme, si hoy mismo no saliese 
una Embarca.º" pa el Rio de Janeyro. Nobstante si quedase 
algo pendiente, sin duda me valdré del favor de V. E. — Dios 
Gue a V. E. m.s a.s. Montevidéo 6 de M. de 1812. — Soy con 
la mor considera.?" de V. E. su mas atento Seguro Servidor. — 
Exmo. Sôr. D.” Diego de Souza Gen.! en Xefe del Exto. auxiliar 
de S. M. F. — Gaspar Vigodet sse eee 277 


„Faz diversas considerações sobre o seu proce- 
der como preposto do governo espanhol; justifica 
a sua não responsabilidade no caso dos cavallos 
apprehendidos para o servico do exercitb alliado; 
insiste na necessidade de guarnecer a campanha 
de Mercedes; póe a disposicáo do Exercito Paci- 
ficador o tenente coronel Benito Chain; contestacáo 
que dá aos artigos que instruem a commissáo do 
do marechal Portelli." 


Umo. y Exmo. Senor. 


En los dos oficios de V. E. de 29 de Febrero proximo pa- 
sado observe con bastante sentim.t* luego que me instrui de ellos, 
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que no han dejado enteram.t* satisfecho à V. E. mis contexta- 
ciones de 3, 20 y 23 del mismo mez dadas al Comisionado de 
V. E. el Mariscal de Campo D." Alexandro Eloy Portelli. Con 
este motivo quise reconocer estas de nuevo con detencion, como 
tambien los antecedentes que las motivaron p. si contra mis 
sanas intenciones habia ofendido o faltado en alguna cosa subs- 
tancial á la sincera amistad, buena correspondencia, y demas 
consideraciones que tan de justicia se merece el Gov. no Portu- 
gues, y sus fieles vasalos con el objeto de enmendar qualquiera 
y erro q.º pudiese haber cometido inadavertidamente. Confieso 
à V. E. q.º (acaso por desgracia mia) no le he notado, ni podi- 
do alcanzar en q.* consista el poco contento que manifiesta V. 
E. con mis citadas respuestas. Por el contrario he reconocido 
conplacer que ellas me presto noble y generosamente á quanto 
V. E. pretende de este Gov."9 á reserva de entender p." mi en 
el punto de indemnizacion y de negarme 4 resistir toda clase 
de negociaciones q.* pudiese proponerme la Junta de Buenos 
Ayres como se dirigiesen á conseguir el prál objeto em os 
V. E. yo estamos identicamente interesados. Pero V. E. es de- 
masido justo y penetrativo p.a q.* no conozca que estas modifi- 
caciones nada influeyen contra los derechos de nros Gov." y 
que las facultades de nros destinos e comisiones no son arbitra- 
rias ni extensivas á todos los casos. 

Tampoco comprehendo p." ur reputa V. E. por sutileza la 
simple razon que le exigi p." mi indicado oficio del 23 p.* cons- 
tituirme responsable del valor legitimo de los caballos perte- 
nec.tes á los vecinos de esta Banda de ur fue preciso se serviese 
el exercito alliado. Faltando este documento como cree V. E. 
q.e yo determine con acierto la satisfaccion de una especie de 
cuyo numero, calidad, y dominio no tengo constancia ? Quantos 
individuos reclamaran suponiendose falsamente interesados, ó 
aumentando los q.* lo eran en realidad el numero de los caballos 
propios que se les tomo p.* dho necesario objeto. Se aprove- 
charan igualm.'* no pocos de esta ocasion para repetir p.' las 
caballadas de que se les han despojado los insurgentes, procu- 
rando persuadir q.* aquellas habian servido a las tropas de 
V. E. y en una palabra me veria embuelto en un laberinto de 
q.* con dificultad podria desenredarme siendo consiguiente el 
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perjuicio q.º resultaria á los legitimos propietarios y al Rey con 
-el pago de creditos indevidos. Con todo este conocim.to y en el 
concepto de q.* á V. E. le era muy facil franquearme la expre- 
sada lista, me resolvi 4 pedirsela para q.* me serviese de guia 
segura en las disposiciones relativas á estas demandas, sin que 
en esta occurrencia tan natural y sencilla tuviese influxo nin- 
gun sujeto peligroso como V. E. presume, DI q.º ni era este un 
negocio tan espinoso. q.* necesitase p.* contextarlo de conocim.tos 
forenses, ni aun q.1 lo fuese tengo la satisfaccion que los sub- 
alternos q.e se hallan mis ordenes piensan con honradez, y estan 
tan distantes á mi dictamen de comprometerme como yo de 
subscribir á nada que no reconozca y encuentre enteram.te con- 
forme y arreglado á los puntos q.º doy siempre antes de exten- 
der qulq. a oficios. V. E. me dispensara la libertad os me he toma- 
do de poner en su consideracion estas reflexiones, bien persua- 
dido de la sinceridad v rectitud de las intenciones q.* me han 
impulsado á ello. 


Con estas mismas debo manifiestar á V. E. mi entera con- 
forinidad con el ultimo plan de marchas y operaciones de su 
Exercito acordado en Consejo de Guerra consultivo; pero no era 
esta de mas q.* recuerde á V. E. por si le pareciesen dignos 
de adoptarse mis pensam.'^ propuestos en mis cartas de 14. 26 
y 27 de Enero ultimo sobre la necesidad de destinar un peque- 
ho destacamiento q.4° mesmo á la Capilla de Mercedes pr las 
urgentes graves causas qe indique à V. E. entonces y q.* con 
este motivo reproduzco. 


Debo tambien hacer presente á V. E. q.* me parece ha pa- 
decido equivocacion q.4° me asegura haberme yo excusado á 
responder acerca del seg. Articulo propuesto p." el S.or Comi- 
sionado de V. E. en 3 y 13 del ref.4° mes de Feb." Ruego a 
V. E. se tome la molestia de repasar mis exp. das respuestas, y 
espero quede persuadido us ha procurado llenar complidam.te 
los deseos de V. E. en este punto. 


No tengo dificultad en conformarme con lo qe V. E. y el 
Consejo han acordado en vista de mi contextacion á la quarta 
duda, mucho menos constandome q.* V. E. es incapaz de admitir 
de la Junta revolucionaria proposicion alguma q.* no tenga su 
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tendencia á la paz, armonia y demas intereses reciprocos que 
nos unen. 

‘Por un olvido involuntario omiti hacerme cargo de respon- 
der al ultimo parrafo de las instrucciones q.e V. E. me cita. 
Portanto aseguro ahora á V. E. q.* yo quedo echo cargo de 
responder de los gastos q.* cause el transporte de los prisione- 
ros y de su sustento desde el tpo q.* V. E. considere justo luego 
que queden evacuados los pasos q.* tengo manifestados á V. E. 
antedho oficio del 20. ' | 

Puede desde luego V. E. dar al Tente Coronel Dr Benito 
Chain el destino ó comisiones q.* crea conducentes al logro de 
nras ideas; v si V. E. necesita de algunos sujetos mas zelo- 
sos y de los mismos conocim. tos y patriotismo q.º el ref.de Chain 
con su aviso, daré las ordenes necesarias al efecto. 


Al mismo tiempo or con este motivo me tomo la liberdad 
de renovar á V. E. mis protextos y ofrecim.'?* sinceros p.* con- 
currir á toda clase de auxilios q.* pendan de mis facultades, le 
reitero la suplica de que me illustre del modo mas detallado 
q.* le sea posible de lo q.* occurra en sus expediciones militares. 
Estos pasos inspirando la mavor confianza, produciran necesa- 
nam Je aquella union de opiniones y de recursos tan esencial 
p.a ambas p.tes en las actuales circunstancias. Dios gue á V. 
E. m.s as — Montevidéo y Marzo 7 de 1812. — Soy como spre 
acia V. E. con la mejor consideracion y respeto. — Illmo. y 
Exmo. S. Gral en Gefe de las tropas auxiliares de S. M. F. 
en esta Banda Oriental del Rio de la Plata. -- Gaspar Vigodet 
FF O 


APPENSO: 


El Capitan Gen.! delas Provincias del Rio de la Plata con 
vista delos Articulos que forman la comision del Sór Mariscal 
de Campo de S. M. F. D." Alexandro Eloy Portelli, constesta, 
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Al primero: Que los graves delicados puntos de 
indemnisacáo y aprovacion del sistema adoptado por 
el Exmo. Sór. General] D." Diego de Souza enlas 
marchas de su Exercito, á que es referente su oficio 
de 7 de Enero uitimo, podran tratarse con mejor re- 
flexion, legitimidad, y acierto entre S. A. R. el Sór 
Principe Regente, y el Exmo. S.^r Enviado Extraordi- 
nario, y Ministro Plenipotenciario de S. M. C. como con- 
sequencia del Plan de mediacion acordado y estipulado 
igualmente entre S. A. R. y dicho Ministro Pleni- 
potenciario con plena instruccion v conocimientos de- 
los principales antecedentes que obran originales en 
aquella Corte; o en el caso de que el Marquez de 
Casa Irujo se considere sin facultades para entrar 
en estas discusiones, se entienda S. A. R. con el 
consejo de Regencia de España é Indias, como lo ha 
hecho en quanto alas quejas contra el Virrey mi An- 
tecesor, segun resulta del Oficio del Secretario de 
Estado de Negocios Estrangeros Conde de Liüares 
dirigido ul referido Marques de Casa Irujo con 
fecha 23 de Noviembre; todo lo que deverá entenderse 
sin perjuicio de informar por mi parte ala expresada 
Regencia lo que me conste, y crea junto en orden a 
los antedichos Parciculares, y delas protextas y ofre- 
cimentos que desde luego hace este Govierno de pro- 
porcionar para el Servicio del Exercito Portugues los 
los auxilios que estan en su poder e arvitrios. 

Al 2.2 Que convencido este Govierno dela Jus- 
ticia, y necesidad con que el Exercito auxiliador soli- 
cita se le suministre por cuenta de esta R.! Hacienda 
el Ganado preciso para mantenerse durante su exis- 
tencia en territorio Español; se obliga á nombrar por 
su parte sugetos zelosos y activos, que cuiden de re- 
cogerlo delas Estancias de esta Banda Oriental, y 
entregarlo alos comisionados que dipute por la suya 
el Exmo. Sór General Portugues, para que dando 
aquellos el correspond.!t recivo, se hagan carga de 
couducir el citado Ganado á donde Su Exa. dispu- 
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siese; pero como esta Comision no podrá tener el 
puntual y devido efecto que se desea sin saver el 
numero de reses, que poco mas 6 menos consume 
mensalmente el indicado Exercito, y el que con este 
. conocimiento deve contribuir cada uno delos Hacen- 
dados en el prorrateo, que ha de formarse; espera el 
Govierno para dar sus disposiciones que el Sór Ma- 
riscal Comisionado le pase la nota respectiva con 
concepto al numero. de sus 'Tropas, y al estado mi- 
serable, y ruinoso en que los Insurgentes han deja- 
do la Campaña. | 

Al 3.º Que siendo arregladas á Derecho, y a 
los principios de buena fé, y alianza que felizmente 
reyna entre nuestras dos Naciones, las proposiciones 
que contienen los Oficios de 2 de Enero proximo pa- 
sado, se aceptan, v apruevan por lo que toca á este 
Govierno en el concepto que no le compreenden de 
modo alguno los articulos 4.º, 5.º y 6.º mediante 4 
no haverse hecho en este Distrito Prisioneros Portu- 
gueses, ni menos confiscado sus Propiedades por cau- 
sa de opiniones politicas. | 

Al 4.º Que con respecto à no guardar conse- 
quencia este articulo con las intenciones de S. A. R. 
el Sor Principe Regente manifestadas al Govierno de 
España, y al Marques de Casa Irujo, Junta de Bue- 
nos-Ayres, y a este Govierno en officios de 1.o, 6 y 
7 de Junio, y 23 de Nov.re del año ultimo, cuyo te- 
nor há sido religiosamente cumplido por parte de 
Montevidéo; y á que por otro lado se halla para el 
caso sin arvitrios, ni facultades de la insinuada Re- 
gencia de quien depende; lo unico que puede y deve 
ofrecer, y á que se constituve por ahora obligado es, 
hacer (como antes de ahora lo há executado á im- 
impulsos de su honrrado caracter, sinceridad, y buena 
fé que ha guardado, v desea conservar constante- 
mente con el Govierno Portugues) una franca mani- 
festacion de quanto proponga el Govierno de Bue- 
nos-Ayres relativo. q la reconciliacion con el de Mon- 
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tevidéo, y á no entrar por partido alguno, que pueda 
perjudicar los Derechos de una y otra Nacion. 

Al 5. Que nada mas conforme alos deseos de 
este Govierno que là organisacion delos Cuerpos Es- 
pañoles que se exigen para operar contra los enemi- 
gos del Estado en union con las tropas Portuguesas ; 
pero que su Exa. el Sór General no ignora la impo- 
sibilidad de que se realizen inmediamente y de po- 
der acordar cosa alguna sobre este punto mientras 
no reciva los socorros que há ofrecido remitir presto 
el insinuado Govierno de España. La Tropa con 
que cuenta en el dia es absolutamente necesaria para 
la defensa de esta importante Plaza, que no deve de- 
samparar por causa alguna, y algunos restos de Gen- 
te Armada los tiene destinados al auxilio de algu- 
nos Pueblos dela Campaña como lo save igualmen- 
te dicho 8.º” General. 

Al 6.º Que se daran las disposiciones necesa- 
ras alos Comandantes delos Buques que se hallan 
cruzando el Rio dela Plata con el designio de que 
no faltem recursos Navales para transportar municio- 
nes, y aun Gente si se considera por parte de am- 
bos Goviernos util su embarque. 

Al 7.° y ultimo: Que los Prisioneros que se ha- 
llan en el Rio Grande podran permanecer hasta que 
varien las circunstancias; y que los Españoles rebel- 
des que hay, y puedan encontrarse en las Campañas 
deven apresarse, v remitirse con las Sumarias corres- 
pondientes á disposicion de este Govierno, para pro- 
ceder contra ellos con arreglo alas Leyes dela ma- 
teria. Montevidéo 3 de Febrero de 1812. Gaspar 
VIO ro oi iaa 218. A 
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Contextacion que da e] Capitan General de las Provincias 
del Rio de la Plata a las dudas que se han ofrecido al Exmo 
S." General del Exercito Portugues D." Diego de Sousa en 
vista de lo que expuso este Govierno en papel de 3 del corri- 
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ente, respondiendo á los siete Articulos que le pasó el S.” Ma- 
riscal de campo de S. M. F. D. Alexandro Eloy Portelli en de- 
sempeño de su comision. | : 


Sobre la primera duda debe decir: Que en el 
seguro concepto de carecer este Govierno de facul- 
tades, y de todos los datos indispensables para re- 
solver por si los dos pontos de indemnizacion, y apro- 
vacion de sistema que adoptó el Exmo S.” General 
D." Diego de Sousa en las marchas y operaciones de 
su Exercito; expuso en su anterior contextacion 4 
este Articulo, y ahora repite, que podrian tratarse 
aquellos con mayor acierto y seguridad entre S. A. R. 
el S.% Principe Regente, y el Exmo Señor Marques 
de Casa Irujo; porque ademas de considerarse este 
S." Ministro organo legitimo del Govierno Español, 
interino como tal en todo lo relativo al Plan de me- 
diacion ofrecida por S, A. R. de que son unas ver- 
deras incidencias los expresados particulares. Por 
este mismo principio sinduda han tratado S. A. R. y 
el citado Ministro Plenipotenciario Marques de Casa 
Irujo acerca de otras varias pretenciones conexas, de 
que me ha instruido por cartas, acompafiandome al- 
gunas veces para mi conocimiento copias de las no- 
tas que le ha passado con este motivo el Sir Secre- 
tario de Estado Conde de Linhares; y por lo tanto 
seria extrafia e aventurada qualquiera deliberacion 
mia en el punto de indemnizacion, y otros de seme- 
jante naturaleza, que tiene intimo enlace y depen- 
dencia del asunto pràl, mucho mas quando los ante- 
cedentes principales no existen en esta Secretaria, 
sino en la Corte del Brasil. | 

Sin que estos legales reparos puedan impedir las 
mas estrechas ordenes, y probidencias, que daré en 
efecto no solo para que se realice la pronta entrega 
de los caballos dispersos y ocultos, que se encuen- 
tren en mi jurisdiccion pertenecientes al Exercito 
Portugues, sino igualmente, para que se subministren 
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todos los auxilios y recursos que.necesite este, y 
pendan de mi arbitrio y superiores facultades; y 
afin de hacerlos mas efectivos, y que por falta de 
disposiciones energicas no experimente perjuicio, ni 
atraso alguno el referido Exercito en sus Campañas, 
se encargaran de su recaudacion y entrega dos ó mas 
comisionados que nombraré de toda mi confianza para 
que procediendo de acuerdo, y conformidad con los 
individuos que quiera, y estime necesario disputar 
por su parte el mencionado S.?r General para la pra- 
ctica de dhas deligencias, queden estas executadas de 
“una manera que satisfagan los deseos de su Ex.* y 
los mios; con cuya sincéra manifestacion es inutil, y 
aun imposible designar la Caballada que debe entre- 
garse para el servicio de dicho Exercito, especial- 
mente ignorando la existencia actual de esta especie 
de socorros en las Estancias de los Espafioles arrui- 
nadas por nros enemigos, y el numero de animales 
que sea indispensable reservar para el cultivo y ne- 
cesario fomento de dhos fundos rurales; lo que solo 
podran combinar unos v otrós comisionados, valien- 
dose de su prudencia, eficacia y conocimientos del 
campo. 

Ala cegunda: Que los mismos comisionados de 
que habla el Articulo precedente se haran cargo de 
la provision de ganado, que necesiten diariamente las 
tropas auxiliares que hay en la actualidad, y las que 
viniesen de refuerzo succesivamente; estendiendose 
dicha provision al numero de carretas; Bueyes y Ca- 
ballos que puedan facilitarse en las actuales circun- 
stancias v hagan falta para el servicio de las nomi- 
nadas tropas; siendo tambien de la inspeccion y cui- 
dados de los referidos comisionados el reemplazo de 
los articulos utiles por los que se inutilizen, y la ra- 
zon exacta y documentada, que deben llevar, y pre- 
sentar á este Gov.” para poder librar con oportuni- 
dad, v conocim.'? de los sugetos contribuyentes, las 
cantidades que resulten en su favor, y en contra de 
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esta Real Hacienda, que es la que debe garantir el 
pago delo que legitimamente importen los insinuados 
Articulos. | 

Ala tercera: Se ratifica este Gov."° en lo que 
tiene expuesto sobre el mismo articulo con respecto 
Prisioneros Portugueses y propiedades confiscadas, 
cuyo paradero seguro desearia designase su Ex.* el 
S. r General, para decretar inmediamente su entrega 
.á exemplo de lo que se ha hecho con otros intere- 
sados que han justificado ser de su dominio las que 
han reclamado. Ademas ha licenciado este Gov. no 
á quantos soldados Portugueses ha solicitado sepa- 
rarse del servicio militar que hacian en algunos Re- 
gimentos de mi mando; y no tiene tampoco reparo 
alguno en la situacion de los desertores que hubie- 
sen y demanda su Ex.* el S.” General; pero esta pro- 
videncia no puede coinprehender á los demas solda- 
dos Portugueses de mar y tierra que lejos de tener 
aquella nota, hacen servicio voluntario en las tropas 
Españolas con utilidad dela Nacion Portuguesa, y 
menos con los avecindados y domiciliados en el dis- 
trito de mi jurisdiccion por ser enteramente opuesto 
á nuestras leyes. 

Ala quarta: Reproduzco enteramente el literal 
contexto de mi precitada respuesta 4 este Articulo 
fha 3 del presente, mediante a ser arreglada y con- 
forme á lo estipulado solemnemente por parte de los 
Gov. nos Portugues y Español; y a que aun quando 
tuviera (que no tengo) facultades para dar intervencion 
formal al Exmo. S.or Gràl D.” Diego de Souza en las 
negociaciones que pueda proponerme el Gov."º de B.s 
Ayres para restablecer Ja tranquilidad y orden per- 
turbados en estas Prov.** jamas pasaria aquella Junta 
por dar à su Ex. dro para sufragar en ellas como 
se lo tiene manifestado por oficio de 18 de Enero 
ultimo. Protexto de nuevo á S. E. el So Gràl todas 
mis consideraciones en favor de los derechos de su 
Nacion nuestra amiga y aliada, y que de ningun modo 
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recibirá esta perjuicio llegado el caso preciso de entrar 
con la Junta de B.* Ayres por un racional y decoroso 
acomodam.tº de que será instruido su Ex.* oportuna- 
mente 6 la Persona de su confianza que guste remiti 
entonces á este Plaza, para que ilustrandome con sus 
luces y experiencia, pueda yo proceder con mejor 
acierto, convinando los intereses de S. A. R. con los 
de S. M. C. 

Ala quinta: Que adoptaré las ideas que me ha 
manifestado su Ex.a expidiendo al efecto las proclamas 
y bando convenientes para que los habitantes que se 
hallasen establecidos en las Campañas de esta Banda 
Oriental, y tuviesen la edad y robustez necesarias, 
tomem las armas contra nros enemigos. Por lo demas 
repito q.tº expuse anteriormente relativo 4 este parti- 
cular, añadiendo unicamente que si S. E. el Sa 
General considera remotas las esperanzas de los so- 
corros que me ha ofrecido el Govieruo de España, yo 
por el contrario estoy persuadido de que llegaran 
aquellos dentro de poco tiempo, estando como debo 
estar á los avisos y prevenciones recientes que he 
recibido del Consejo de Regencia; & menos que su 
cumplimiento lo entorpezca el firme, y justo concepto 
en que está S. A. de hallarse enteramente asegurado 
este punto con los auxilios que ha prestado S. A. R. 
el S. Principe Regente, á cuyos laudables oficios, y 
sentimientos generosos se ha manifestado sumamente 
agradecido el expresado Govierno de España segun 
me advierte en R.* ordenes de 10 de Septiembre y 
31 de Octubre. 

Ala sexta: Que este Gov."? proporcionará medios 
de tansportes maritimos para municiones, y aun de 
gente quando Su Ex.* el S.or General considere util 
su embarque; á cuyo efecto se daran las ordenes 
convenientes á los Comandantes de los Buques que 
hoy se hallan bloqueando el Rio de la Plata; con 
declaracion de que, se estos por algun motivo grave, 
urgente y justo, no pudiesen hacer este servicio, hechará 
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mano este Gov.no de Barcos mercantes, á fin de que 
jamas falten recursos navales en que se hagan los 
enunciados transportes. 

Ala septima: Que por lo que hace á los reos 
criminosos pendientes de mi jurisdiccion espero que 
Su Ex.* el S.or General obre con arreglo á mi ante- 
cedente contextacion sobre este punto, y que en quanto 
á los detenidos en el Rio Grande, se sirva pasarme 
una nota de su numero y clase con expresion de los 
prisioneros de guerra, ó presos por otras causas, para 
disponer de sus destinos; suspendiendose entretanto 
lo acordado sobre el embio de los primeros al Rio 
Janeyro con el comisionado de Su Ex,2 el S.or Ma- 
riscal de Campo D." Alexandro Eloy Portelli. — 

Ultimamente este Sup.” Gov." conviene y se 
conforma con el plan os apunta Su Ex.* el Ser Grál 
deber abrazar en la marcha de su exercito con el fin 
de obrar defensiva o ofensivam.te contra nros enemigos 
segun se presentasen las circunstancias; y espera que 
S. E. se tome la molestia de indicarle los puntos fijos 
y direccion del camino q.* piense tomar, p.* q.º se 
faciliten mejor pr parte de este Gov."? los auxilios 
y demas provid.as necesarias q.* está obligado á dar 
v no reciba p.” su causa el mencionado Exercito in- 
comodidades ni perjuicio alguno en sus importantes 
destinos — Montevidéo y Febrero 20 de 1812. — 
Gaspar: ,, 2(8. B. 


"Remette a ordem do principe regente recebida 
por intermédio do ministro espanhol Casa Irujo”. 


Ilmo. y Exmo. Bar 


Por el conducto del Marquez de Casa Irujo embiado Extra- 
ordinario y Ministro Plenipotenciario de S. M. C. he recibido 
la adjunta R.! orden de S. A. R. el S.r Principe Regente de q.* 
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tengo la honra de dirigir á manos de V. E. p.a los efectos conve- 
nientes. — Dios gue a V. E. m» a.* Montevidéo y M. 7 de 
1812. — Tengo el honor de repetirme de V. E. atento Serv.” 
—-Illmo. y Exmo. Sor. Gral, en Gefe delas tropas auxiliares de S. 
M. F. en estas Prov.** del Rio de la Plata. — Gaspar Vigodet 
——— a o, ERN 279. 


APPENSO: 


Mimo. y Exmo. Sa 


Despues de haber partido el extraord.o que con un pliego 
despacho á V. E. en este dia advierto que la Carta que debi 
incluir en el se quedó olvidada; cuya falta la remedio despa- 
chando pocos momentos despues otro chasque en alcanze del 


primero. — Dios gue á V. E. m.” a, Montevidco 8 de Marzo 
de 1812. — Soy con la mas alta consid.” de V. E. su at.º seg.º 
Servidor. — Illmo. y Exm. S.or D. Diego de Souza Gen! en 
Gefe del Exto. auxiliar de S. M. F. & & — Gaspar Vigodet 
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"O tenente governador D. José de Obregon 
receia um assalto de malfeitores após a partida do 
exercito pacificador; pede restituição de armas que 
foram collectadas á entrada do exercito e que ser- 
virao para companhias que se estáo organisando; 
emprestimo de fuzis." 


Exmo. Sór. 


El Teniente Governador de esa Ciudad y su Partido D." José 
de Obregon me hace presente con fha de 9 de este mes, que 
recelosos, el Alcalde dela Villa de S." Carlos y Vezinos de Minas, 
de que se levantasen algunas Partidas Sueltas de malevolos aman- 
tes del desorden y dela causa infame que sostiene Buenos-A yres. 
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apenas se aparte el Exercito de V. E., renovando los perjuicios 
y males que se experimentaron anteriormente: se lo manifiestan 
a V. E. para que se sirva tomar las providencias convenientes. 

Previstos por mi semejantes excesos anteriormente, como 
noticioso dela disposicion que havian labrado en el animo de 
algunos descontentos y discolos, las capciosas persuasiones delos 
Facciosos dela Rivera opuesta; dispuse se formasen en las 
Poblaciones de esta Banda Oriental todas las Compañias sueltas 
que se pudiese, de Gente de conocida fidelidad y honrradez á 
fin de que estas persiguiesen las expresadas Partidas de male- 
volos. 

La idea no está perfeccionada, por que aun no se há reu- 
nido toda la gente que deverá servir al indicado objeto; pero 
sin duda, la que yá está alistada, la conteinplo suficiente para 
lograr el fruto que me propongo: Mas ahora, Sor Exmo. me 
falta lo principal que son las Armas con que deven procurarse 
el respeto delos Insurgentes las espresadas compañias sueltas. 

Esta necesidad pudiera contribuir á cubrirla en algun modo, 
sino estoi mal informado, las Armas que el Exercito de V. E. co- 
lectó en estas Campañas á su ingreso: sirviendose prevenir se 
entreguen á D." José Obregon; pero como por lo regular ]as 
noticias vagas y extrajudiciales, como la de esta naturaleza, 
suelen ser abultadas; nada confio en su realidad, v aun quando 
tenga algun principio, me persuado que seran armas inutiles 
y en corta cantidad; y asi lo mas seguro será suplicar 4 V. 
E. como lo hago, se digne mandar auxiliarme, con el numero 
de Fusiles que tenga por conveniente facilitarme, delos que me 
puersuado vendran sobrantes en su Exercito: previniendo V. E. 
se entreguen á D." José Obregon; y cujas Armas me obligo 4 
debolver á V. E. siempre que las necesitase, aun quando ellas 
por haverse perdido o inutilisado muchas no pudiesen ser rein- 
tegradas en su propio estado de utilidad; pues dispondré se 
recompensen con un numero igual de Fusiles dela pertenencia 
de mi Nacion, delos que aguardo me remitan dela Metropoly. 
al propio tiempo que las Tropas que yá he manifestado á V. E. 
me han ofrecido. Dispense V. E., Sór Exmo. tanta repetida mo- 
lestia, á que me inducen no menos mis deseos de acertar, que 
las bondades con que generosamente me honrra. — Dios Gue 
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4 V. E. ms an Montevidéo 13 de Marzo de 1812. — De V. E. 
con la mas alta considera." y respeto. — Exmo. Sôr Gen. en 
Gefe del Exto. auxiliar de S. M. F. — Gaspar Vigodet.. 280. 


,O bergantin Falcáo, com destino ao Rio Gran- 
de, tocará em Montevidéo, para receber pratico; 
previne que sendo navio de maior calado está ex- 
posto a sério perigo." 


Ilmo. y Exmo. Sor. 


La carta oficial de V. E. de 6 del presente me deja impu- 
esto delos motivos que han obligado 4 V. E. á despachar al 
Bergantin Falcon al Rio Grande, y de su determinacion de que 
al regreso de dicho Buque, toque en este Puerto, conel fin de que 
le mande facilitar Pratico, y el permiso correspondiente para 
continuar ala Capilla de Mercedes en union delas pequeñas em- 
barcaciones, que conducirán Municiones á dicho Puerto. 

Por mi parte no habrá la menor detension, facilitando pra- 
tico y quanto necesiten; pero devo prevenir á V. E. para su 
conocimiento que el Bergantin de Guerra, considerandolo Buque 
de mayor calado del que tienen las Embarcaciones construidas 
para navegar por los Rios, aun conel mejor pratico del mundo 
va muy expuesto, si se empena en seguir hasta el expresado 
punto delas Mercedes. Las embarcaciones mas pequenas no habrá 
embarazo en que cumplan las ordenes de V, E. felizmente; por que 
temiendo yo com mis Buques de fuerza tomadas las bocas 
delos Rios; prevendré al Comand.'* en Gefe destaque los Falu- 
chos de Guerra para que las costodien y encaminen por la via 


mas segura: V. E. en vista desta advertencia, resolverá lo que 


le parezca mas conveniente. — Dios Gue à V. E. m. a.s Mon- 
tevidéo 14 de Marzo de 1812. — Sov con todo el respeto devi- 
do su mas atento Seg.? Servidor. — Exmo. Sór. D.^ Diego de 


Souza Gen. en Gefe del Exto auxiliar de S. M. F. — Gas- 
par EE E 281. 
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,Enaltece o auxilio prestado pelo Exercito Pa- 
cificador; envia um presente aos soldados portu- 
gueses em nome da cidade de Montevidéo." 


Tllmo. y Exmo. Sôr. 


Quiere la desgracia que un Pueblo adornado de sentimien- 
tos nobles, qual lo es Montevidéo, se vea en la necesidad, no 
pocas ocasiones de ocultar su caracter honrado; por que las 
tristes circunstancias, á que lo han reducido una Guerra asola- 


dera de cerca dos años, es ya como una barera impenetrable 4 
á sus deseos: Muchas vezes hubiera querido manifestar su gra- 


titud á sus beneficos Auxiliadores, y otras tantas ha tenido que 
arrepentirse tristemente, conociendo que los mas eficaces esfu- 
erzos, en su situacion lastimosa, jamas harian un bosquexo del 
aprecio con que miran el Exercito de el mando de V. E., ni 
dexarian bien puesta la idea de la estimacion que tributan á 
sus favores. 
Confiados por ultimo estos havitantes en la prudencia de 
sus illustres Huespedes, quieren exercitar sus bondades, hacien- 
do poner en presencia de V. E., por conducto de su Sindico 
Procurador D. Manuel Gutierrez, el pequeño presente que con- 
duce; para que V. E. se digne mandar distribuirlo á su Exer- 
cito; serviendose al mismo tiempo hacerle entender, que no es 
un don con que queda satisfecha esta Ciudad, sino una leve 
expresion con que, al paso que desea manifestarse agradecida 
4 las fatigas que ha empleado en servicio de su cautivo Rey 
Fernando, solicita la nueva gracia de que la dispense esta sa- 
tisfaccion. — Dios gue á V. E. m. a. os Montevidéo 17 de Marzo 


de 1812. — Soy con todo el respeto debido acia V. E. su mas 
atento seguro servidor. — IIImo. y Exmo. Sór. D. Diego de 
Souza General en Gefe & & & — Gaspar Viggdet.......... 282. 


»O tenente coronel Chain é posto novamente 
as ordens do chefe portuguez; o mesmo official é 
portador de um presente.” 


Ilmo. y Exmo. Sôr. $ 


Muy Sór mio y mi Dueño. Vuelve D." Benito Chain, por 
prevencion mia, á ponerse alas ordenes de V. E. á quien tengo 
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el honor de participar al mismo tiempo, que conel fin de tener 
mas entretenido 4 este Oficial con utilidad delos objetos 4 q.° 
tanto V. E. como yo estamos dedicados, le hé conferido el man- 
do delas Partidas de toda la Campaña. Chain inpondrá á V. 
E. de mis ideas á cerca de los medios mas seguros que hé con- 
cevido p.* anyentar del otro lado del Rio Negro alos Insurgen- 
tes que infestan los campos; celebraré no solo que sean del 
agrado de V. E., sino que tambien se sirva ilustrarlas, para su 
mayor rectifica," l 

No quisiera decir á V. E. que el mismo Chain, presentará 
á V. E. de mi parte, un pequeño, obsequio: pero una vez que 
me arrojo á proferirlo, quiero merecer dela dignacion de V. E. 
no se dé por entendido, porque ciertamente no es merecedor 
de ello: Dispenseme V. E. Sór. Exmo. y mande siempre con 
franqueza à su mas apasion. Serv." y Amigo Q. S. M. B. — 
Montev.º 17 de M.» de 1812. - Illmo. y Exmo. Sor. D." Diego 
de Souza. — Gaspar Vigodet. ooo... io sss 283. 


,Pede a restituição de um individuo remetido 
para o Rio Grarde com os insurgentes aprisiona- 
em Santa Thereza." 


Ulmo. v. Exmo. Sor. 


D." Manuel Gordillo, Capitan retirado de las Milicias de 
Caballeria se me ha presentado manifestandome q.* luego que 
se propagó la insurreccion en esta Campaña le fue arrebatado 
.su hijo D." José Subteniente delas mismas Milicias que se hallaba 
en su Estancia de Solis, por una Partida de insurgentes mandada 
por Manuel Artigas sin que sus suplicas y ruegos bastasen a 
contener la ferocidad de este, llegando el punto de querer ase- 
sinarlo si no les acompañaba „ que instigado p." la fuerza, v 
esperanzado en poder eludir la vigilancia de aquella gente 
siguió con ella al Fuerte de 5S. Tereza en donde dice 
que permaneció hasta q.* abansindo las Partidas del Exercito 
de V. E. pudo en la retirada presentarse al Comandante de 
una de ellas quien parece lo condujo à dho Fuerte no en 
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calidad de prisionero sino de detenido para seguridad de su 
persona: que cerciorado V. E. de la conducta de este Joven 
le hizo la justicia de no contarlo en el numero de los re- 
boltosos, pero que sin embargo fue conducido al Rio Grande 
en donde parece se halla detenido confundido con los perversos; 
y concluye su solicitud pidiendo oficie á V. E. para que se 
sirvà providenciar la traslacion de dho individuo á esta Plaza, 
en-cuya virtud hallo muy conforme á equidad y justicia ma- 
nisfestarlo a V. E. para que en el caso de no ser otra la causa 
dela detencion de D." José Gordillo que la q.* expone su padre, 
se sirva dar las ordenes que crea convenientes para que se 
restituya á esta Plaza á unirse con su familia, y de lo contrario 
se sirva V. E. informarme del delito q.* haya dado merito a su 
arresto para poder satisfacer al interesado. — Dios Gue a V. E. 
m.* an. Montevidéo 18 de Marzo de 1812. — Tengo el honor 
de ser de V. Ex. con la mas alta consideracion su Atento Seg.o 
Serv." q.e S. M. B. — Illmo. Exmo..S.? D." Diego de Sousa. 
— Gaspar Vigodet EES ponto 284. 


"Recebimento de copias da representação do 
tenente governador de Maldonado". 


Ilmo. v Exmo. Bar 


Conla apreciable de V. E. de 19 del corr.te hé recivido las 
copias que V. E. se sirve acompañarme, referentes alo que el 
Ten.te Gov.or de Maldonado hizo presente a V. E.; todo lo qual 
no me sorpreende con efecto, por que son resultas muv previstas 
antes de partir V. E. de su acantonamiento; pero es de creer 
que en quanto esperimenten enla Campaña los efectos delas 
operaciones de V. E. resultará la serenidad y calmará todo recelo. 


Estoy muy persuadido que V. E. todo lo dispone saviamente: 
y asi enla marcha que vá siguiendo, con los intentos que se 
sirve manifestarme. solo tendré el honor de comunicar 4 V. E. 
quanto ocurra digno de su noticia. — Dios Gue à V. E. ma. 
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Montevidéo 24 de Marzo de 1812. — Soy conla mayor conside- 
racion acia V. E. en atento Seguro Serv.or — Exmo. Sôr. D." Diego 
de Sousa Gen. en Gefe del Exto. auxiliar de S. M. F. — 
% 111... e eebe e, qe 285. 


“Tropas do exercito de Buenos Ayres, sob o 
commando de French, seguem com o designio de 
reunir-se a Artigas; noticias de Goyeneche”. 


Illmo. Exmo. Sor. 


Anteayer llegó á este Puerto procedente de Buenos Ayres 
el. Bergantin de Guerra Ingles nombrado el Nanci; y por los 
Pasageros y cartas que ha trahido, se save que el 1.» del mes 
anterior pasaron el Paraná las Tropas de Negros y Pardos dela 
Junta, y que los Dragones dela Patria y otro cuerpo mas de 
Infanteria, que componen con los anteriores el numero de dos 
mil hombres, se hallaban tambien proximos á pasar dicho Rio: 
Sus designios son reunirse con Artigas; y dirigiendo la fuerza 
total un tal French, á quien han conferido el mando en Gefe, 
pasar a este Banda (admirese V. E. de lo disparatado del 
proyecto) batir el Exercito de V. E.; venir á Montevidéo, asal- 
tarlo: saquearlo; v regresar finalmente conla celeridad de un 
Rayo á Buenos-Ayres para disponerse á salir al encuentro al 
Exercito de Goyeneche y batirlo tambien. Si todo este se 
executase conla facilidad que se concive y se dice, no habria 
una cosa mas Ilana; pero yo estoi cierto que aunque ellos lo 
profieran, ni osaran si quiera presentarse al Exercito de V, E. 
por que saven muy bien que enel momento hallarian su ruina 
al frente de una Tropa subordinada, y dirigida por un verda- 
dero Gen.! 

Todas las Cartas que han venido en esta ocasion aseguran, 
que la Avanzada del Exercito de Goyeneche compuesta de quatro 
mil hombres pasó ya de Jujui, y há continuado su marcha con 
direccion á Cordova, sin mas intermision y descansos que los 
precisos: por lo qual se calcula que la espresada Seccion se 
hallará sin falta en dha Ciudad enel inmediato Abril. Si asi 
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se verifica, que no lo dudo, por que las Personas que escriven 
merecen todo ascenso, muy pronto veremos restablecido el orden. 

Tambien ha llegado un Bergantin dela Coruña; pero su 
viage dilatado de mas de ochenta dias nada proporciona digno 
de comunicar a V. E. — Dios Gue á V. E. m.s a. Montevidéo 
24 de Marzo de 1812. — Soy conla mayor consideracion y 
respeto su mas atento Serv." — Exmo. Sor. D." Diego de Souza 
Gen.! en Xefe del Exto. auxiliar de S. M. F. — Gaspar Vigodet 
EE 286. 


“Apreciação sobre Benito Chain; ataque ás 
partidas de Artigas; as tropas de Buenos Aires, por 
sua indisciplina, pouco armamento e outros motivos, 
nào poderáo resistir ao chefe portuguez; nenhum 
receio deve haver tambem das tropas paraguayas”. 


Ilmo. y Exmo. Sor. 


Otro tanto como aprecia V. E. en D." Benito Chain su 
honrradez, me lisongea á mi el haver acertado enla eleccion 
que hize en su persona, tanto por aquella qualidad bien cono- 
cida, como por que sus conocimientos practicos de campaña, 
podran ahorrar á V. E. algun trabajo. 

La intencion de V. E. de adelantar alguna Tropa propor- 
cionada ala execucion delas ideas que Chain de mi orden comu- 
nicó á V. E, con el fin de hacer retroceder las Partidas de 
Artigas enel Rio- Negro, repito á V. E. que la tengo por muy 
acertada, asi por el escarmiento que en estos Bandidos causarán 
las firmes disposiciones de V. E.; como por que nobstante que 
se haya aumentado el numero de ellos, como V. E. me dice en 
su apreciable de 24, es casi infalible el mismo efecto, conocido 
el caracter de dicha Gente, y el corto numero de Armas que 
entre ellos hay. ` 

Con respecto alos de Buenos Ayr.s discurriré enlos propios 
terminos, sin contradecir por esto las noticias con que V. E. se 
halla; pues su indisciplina, sus malas y pocas Armas, y otros 
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vicios de mayor influencia, propios de una Gente que no conoce 
otra Ley que sus caprichos, por mucha Gente que se les reuna, 
no puede ofrecer á mi fantasia otro resultado, que un triunfo 
de mayor satisfaccion, para un Exercito ordenado, y dirigido p." 
un General como V. E. 

Yo se tambien por personas fidedignas que, toda la Gente 
destinada por la Junta para venir á esta Banda, ha ovedecido 
con muy poca voluntad: Que los Cuerpos de Negros, y Pardos, 
incorporados con Artigas, tubieron por dicha causa una desercion 
tan grande, que apenas cuentan entre los dos con 700 hombres; 
y que las otras Tropas que tambien deve reunirsele, se hallan 
poseidas del propio vicio, y apenas llegan 4 1600 Individuos; 
que sonlos dos mil hombres, poco mas de que yá he dado 
noticia á V. E. | 

Ninguna hé tenido dela Gente del Paraguay que dice V. E. 
se reune ala masa de Artigas: Podrá ser cierta esta noticia; 
pero sobre ella se presentan á mi imaginacion antecedentes que, 
quando no la califiquen incierta, la hacen aun mas impotente 
que las otras. Al Governador D." Bernardo de Velasco, le 
costó un trabajo inmenso reunir 700 Fusiles para oponerse alas 
Tropas de Buenos Ayres, y solo tenia en aquel Gov. un oficial 
de Artilleria medianam.te instruido enla tactica Militar, que fue 
quien facilitó algun conocimiento alas Tropas, que vencieron 
alas dela Junta: Si á esto se agrega la distancia enorme del 
Paraguay, al paraje en que V. E. se vá á situar, y lo dificil 
que es obligar alos Havitantes de esta Provincia á salir de su 
Pais; creo que V. E. comvendrá conmigo, en que es de menos 
suposicion esta novedad que las anteriores. De todo deduzco, 
que aunque V. E. no haga mas que situarse en Pay-Sandü y 
en Belen tiene V. E. en respeto el poder abultado dela Junta, 
las Campañas de Montevidéo tranquilas, y guardadas las Fron- 
teras de S. A. R; conservando siempre en comunica." los dos 
Cuerpos que cubren dichos puntos, 

Buenos-Ayres no hay que esperar que auxilie su empreza 
con mas Gente de Armas, teniendo como tiene infinidad de 
atenciones de mucho cuidado, y no haviendole quedado va mas 
que mil y quinientos hombres de guarnicion de muy pocas 
esperanzas. Yo á pesar de mi corta Guarnicion, me desprenderia 
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de alguna Gente, para que V. E. la emplease enlo que fuese 
de su agrado; pero atendiendo á que en una Guerra de opinion 
como la presente, es indispensable tener los Pueblos Sugetos, 
por que no se conocen alos Havitantes enemigos del legitimo 
Govierno; es indispensable conservarla en este recinto, aconse- 
jado dela justa precaucion que ministra semejante idea, y por 
no verme espuesto á perder el mejor y mas importante Punto 
de apoyo dela America del Sul, en qualq.* desorden Popular. 

Me hé detenido en hacer estas naturales y sencillas reflexiones, 
mas con el animo de imponer á V. E. de mi modo de pensar 
y del estado delas cosas, que con el fin de inclinarlo á mi pa- 
recer; pues los talentos é Instruccion de V. E. me hacen confiar 
que el Partido 6 revolucion que tome en orden á sus operaciones 
Militares, será el mas acertado de todos. 

Recivi, Sôr. Exmo. la carta que me acompañó V. E. del 
Mariscal Ellov, àcuyo Gen. contesto, y doy las causales por 
que no se han reunido mas individuos Desertores; pero siempre 
quedo ala mira de este asunto, y de los demas que interesan á 
S. A. R., como en prueva delo reconocido y afecto que le soy. 
— Dios Gue a V. E. m.s a. Montevidéo 26 de Marzo de 1812. 
— Soy conel mas profundo respeto atento Servidor de V. Exa. 
— Exmo. Sor. D." Diego de Sousa Gen. en Gefe del Exto. 


auxiliar de S. M. F. — Gaspar Vigodet .......... .............. 287. 


"Recebimento de carta; providencia sobre a 
cavalhada; noticias de uma commocáo em Buenos 
Aires por motivo da eleição de um vogal da Junta; 
povoações saqueadas pelas tropas sediciosas; Ar- 
tigas recebe novo contingente de soldados; outras 
noticias”. 


Ilmo. y Exmo. Sor. 


Acava de llegar à mis manos la muy apreciable de V. E. 
de 20 del pasado conlas copias que se sirve acompañar; cuyos 
documentos me ministran una idea perfecta del savio regimen 
vy medidas que V. E. dispone en su marcha; todo lo qual se 
ajusta exactamente conla ¡ilustracion y tino que le son propios. 
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Referente á mis determinaciones en orden á Caballada diré 
á V. E, que precaviendo qualquiera dispersion maliciosa, ó robos 
que puedan executarse enlos Parages menos seguros, he mandado 
se trasladen ala Estancia del Cerro, para que se custodien con 
cuidado, no solo los 143 Cavallos, que se me dió parte se havian 
entregado en Mosquitos, sino tambien los 577 con 17 Bueyes 
de que se recivió en Piedra del Toro D." Isidro Fernandez. 
Asi mismo dispuse que los Cavallos que havian quedado en 
Solis se custodiasen en Pan de Azucar, y providenciaré tambien 
q.º los que vayan dejando por inutiles 6 cansados enlo subcesivo 
el Exercito de V. E. pasen ala Estancia del R E I mas 
inmediata, por que son Parages en donde se conservarán con 
menos riesgo de perdida ó mayor seguridad. 

De Buenos- Ayr. han llegado ultimamente noticias que 
corren por muy efectivas; pero yo no las referiré 4 V. E. con 
esta satisfaccion, mientras otros conductos no me persuadan su 
realidad. 

Se asegura una conmocion en aquella Ciudad con motivo 
dela nueva eleccion de un Vocal dela Junta, que devia celebrarse 
'á fines del mes pasado ó 1.0 de este, con motivo de haver 
cumplido Pazos el termino de seis meses, prefixado para el 
exercicio de dicho encargo. El Illmo. Obispo de esta Diocesis 
al dia siguiente de haver aceptado un Comvite, amaneció muerto 
en su Palacio, con todas las señales horrorosas de haver sido ala 
violencia de un veneno; pues se halló el Cadaver inflamado, y 
de un color cardeno, que hacia tan desagradable su vista, como 
efectiva la sospecha. 

Las Poblaciones de Jujui y Salto, pasos precisos para el 
Exercito del Perú, han sido posteriorm.te avandonadas por las 
Tropas Sediciosas, y saqueadas al tiempo de su huida: Esta es 
una circunstancias que comviene conlos avisos anteriores á cerca 
dela proximidad de Goyeneche, v persuade enel Publico cada 

vez mas, su arrivo ala Ciudad de Cordova en todo el presente 
mez lo qual no pongo en duda. Se dice á continuacion de esta 
novedad, que las Tropas que salieron de Buenos-Avres, y se 
creia se dirigian al Paso del Paraná para incorporarse conla 
masa de Artigas, sc encaminan acia Cordova: Que los Mulatos 
y Negros reunidos à dicho rebelde, no fueron tantos como se 
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dijo pues á penas llegarán á quinientos; y finalmente que, como 
dos Cientos hombres del mismo color han salido de S.t@ Feé 
tambien con direccion á Cordova. Se dice que el Paraguay 
ha emviado Diputados á Goyeneche, solicitando el Perdon y 
restituyendo al exercicio de su empleo al Governa.º” Dn Bernardo 
de Velasco; pero esto no lo creo porque carece de todo fundam. to 

Si estas noticias se confirmasen, lo avisaré con puntualidad 
à V. E. del propio modo que la alteracion que tubiesen, asi 
por lo que pueda comvenir alas operaciones de V. E., como por 
que no carezca en su marcha delas novedades que mas pueden 
llamar por ahora nuestra atencion: interin quedo, como siempre 
esperando las respetables ordenes de V. E., manifestandole mi 
reconocim.te por la orden que se há servido dirigirme para po- 
ner en livertad á D." José Gordillo, y haré uso del aviso que 
V. E. me dá á cerca de este Individuo ps quando se me presente. 
— Dios Gue a V. E. më as — Montevidéo 2 de Abril de 
1912. — Soy con toda la considera. devida acia V. E. su 
atento Seg.o Servidor. — Illmo. Exmo. Sôr. D." Diego de Sousa 
Gen.! en Gefe del Exto. auxiliar de S. M. F. — Gaspar Vigodet 
CCC e oe 288. 


"Fica sciente das providencias tomadas para a 
extincção dos insurgentes; chegada de embarcação 
á capella das Mercedes; captura de desertores.” 


Ilmo. y Exmo. Sor. 


Acava de llegar á mis manos la muy apreciable de V. E. 
de 8 del corriente; enla qual tiene la bondad de comunicarme 
sus providencias relativas ala extinsion delos Insurgentes que 
infestan estas Campaiias; y me han parecido tan savias las 
Instrucciones referentes 4 dicho asunto, que nada me ocurre que 
decir, sino que son tan propias de V. E, como digno su celo y 
cuidado de mi mayor gratitud. 

Los Faluchos de que V. E. me habla estan ya enla Capilla 
de Mercedes cuyos Comand.tes apenas sepan que el Exercito de 
V. E. pasa el Rio Negro con direccion al Uruguay, los expresados 
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Buques darán la Vela p.* Paisandú, desde donde auxiliarán las 
disposiciones de V. E. en los terminos que ordenare. 

Referente á Desertores de que V. E. tambien me habla, 
puedo asegurar à V. E que nada me queda que hacer p.” es- 
crito ni por efecto, como selo hago presente con esta fecha al 
S." General Eloy; y que si los sucesos en este asunto no cor- 
responden a mis deseos, no será tanto pr falta de diligencias, 
quanto por influxo del poco conocimiento acia los individuos 
que verdaderam.te deven ser compreendidos en la Captura. — 
Dios Gue a V. E. m.: as — Montevidéo 14 de Ab. de 1812, 
Soy de V. E. como devo su mas atento Seguro Servidor. — 
Ilmo. Exmo. Sôr. D. Diego de Souza General en Gefe del 
Exercito auxiliar de S. M. F. — Gaspar Vigodet ........... 289. 


»Perseguição aos insurgentes; remessa de cor- 
respondencia para o Rio de Janeiro. 


Mimo. y Exmo. Sor. 


Po rD." Benito Chain he recevido copia del Parte que dirigió 
á V. E. el Sor Gener! Curado, llenandome de una indecible 
complacencia su contenido, asi por ver las acertadas providen- 
cias dadas pa perseguir ala Tropa de Insurgentes dirigida por 
Machain, como por que los efectos correspondiesen al fin que 
se propuso con tanta Gloria y satisfaccion delas Armas Portu- 
guesas: Este fiel Pueblo poseido del mas vivo entusiasmo, lo 
há celebrado con un gozo indecible, y ya no hay Individuo al- 
guno de quantos se contienen enel recinto de esta Plaza que 
no mire semejante acontecim.f? plausible, como un presagio ci- 
erto de felicidades. 

Por una Lancha que del Janevro llegó ayer á este Puerto 
han venido confirmadas todas las noticias, que tube lel honor 
de comunicar á V. E. en mi anterior, y he recivido una delas 
Cartas que para V. E. estan rotuladas: Las otras tambien pa 
V. E. y las demas que asi mismo acompaño, han venido a mi po- 
der por la via de Maldonado, desde donde me las ha dirigido 
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con este objeto un Oficial Comand.tt de una Partida de tropa 
Portuguesa que deverá incorporarse al Exercito de V. E; para 
lo qual he «reido conveniente se aproximase á esta Plaza á fin 
de providenciar lo mas oportuno al efecto. — Dios Gue á V. 
Exa. m. a. — Montevidéo 14 de Abril de 1812. — Soy con 
el mayor respeto y considera." su at.º Seg.º Serv. — IIlmo. 
Exmo. Sôr. Dan Diego de Sousa Gener. en Gefe del Exto. au- 
xiliar de S. M. F. — Gaspar Vigodet............... ........ . . 290, 


"Excessos commettidos na campanha e roubo 
em uma estancia; accusação a um official portuguez." 


Ilhno. Exmo. Sór. 


Original incluyo á V. E. e! oficio que hé recevido de D." 
José Obregon con fha de 5 del corr.te y una carta (que yo no 
hé podido entender) de un oficial Portuguez llamado Antonio 
Bueno al cargo de una partida de 'Tropa, en que contesta al 
expresado Obregon, á consequencia de una reclamacion justa 


que le dirigio à dicho oficial, con motivo de haver savido los | 


 excessos que cometian en la Campaiia, y robo ultimamente enla 
Estancia del Tala, dos Individuos agregados ala indicada partida. 


El oficial Comand.te de ella deduzco por las espresiones de 
Obregon, que parece entendió su contestacion, se disculpa, y 
niega el hecho; pero el Ten.te Coronel D." José Beccar Coman- 
dante del pueblo delas Minas (4 donde pasó despues Antonio 
Bueno con su partida) y en la actualidad Teniente Governador 
de Maldonado, asegura se le vió á Bueno en las Minas hacer 
uso de las Prendas de mas valor que robaron enla espresada 
Estancia, quales sons unas Pistolas primorosas que reclama el 
Dueño de ellas. Elevo à V. E. con vastante pena mia este in- 
cidente; pero constituido enel cargo de Magistrado Principal, 
mi obligacion no me permite dispensar á V. E. esta enfadosa mo- 
lestia, para que su rectitud y justificacion disponga lo que tenga 
por conveniente, que siempre será lo mas acertado. —- Dios Gue 
a V. E. m.“ as — Montevidéo 16 de Abril de 1812. — Soy con 
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la mayor consideracion y respeto su atento Seguro Servidor — 
Illmo. Exmo. Sór. Dn Diego de Sousa General en Gefe del 
Exto auxiliar de S. M. F. — Gaspar Vigodet................ 291. 


APPENSOS: 


Un Soldado Portuguez llamado de Sobrenombre Mascará 
por que tiene un lobanillo en ella, y el Indio Juan Pio ambos 
. agregados a una Partida Portuguesa de diez hombres que re- 
corre esta Campaña cometiendo varios excesos al mando del 
Alferez Antonio Bueno, se presentaron armados la noche del 
17 del mes pasado enla Estancia del Tala de D.* Ana Quiros 
de ese Vecindario, sorprendiendo, y amarrando al Capataz, es- 
clavos, y peones, robando, a consequencia veynte y siete pesos 
en plata, siete onzas en oro, y un par de pistolas primorosas 
del valor de trecientos pesos, que con el permiso de V. S. usa- 
ba D." Fran. Muñoz hijo de aquella; este me hizo un aviso 
circunstanciado dela ocurrencia, y vo oficié inmediatumente con 
el tal Alferez Bueno, que supe estaba enla Villa de Rocha, pi- 
diendole el arresto delos dos Ladrones, y la devolucion delo 
robado con preferencia el par de pistolas, fué su contextacion la 
que incluyo á V. S. Original tan ipocrita como falsa, por que 
transladandose despues su autor ála Villa de Minas, hay alli 
quien le vio usando de las pistolas en cuestion, segun me ha 
informado este Senór D." Cosme Vecar; lo que participo á V. 
S. para su superior resolucion agregandole, comprehendo util al 
bien delos Pueblos, y Campania cese enla comision de recorrerla 
el Alferez Bueno, conocido en toda ella, v entre sus mismos 
compatriotas por facineroso salteador antes de ahora; tambien 


se me asegura ha sido Teniente dela Patria. — Dios Gue á V. 
S. muchos anos. — Maldonado 5 de Abril de 1812. — Sór Go- 
vernador y Cap.” Gral de estas Provincias. — Jose Obregon 
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Snr. Governador D." Juze de Obregon. 


Resibi o oficio De V. Sr.* respeito aos dois soldados meus 
q.e diz V. S. fizeram ese robo não duvido q.* tal fose porem os 
individuos não sam dam. partida o tal indio pio o truse de 
Cordova ajudando-me atrazer humas armas relhunas e agora 
por cauza de huma bebedera mandei lhe dar humas bordoadas 
foi simbora não para onde não sei e me levo huma arrelhuna 
portugueza ainda esta noite de Roxa no paso de Juze Ignacio. 
Este indio he castelhano ja servio na patria e he emvernado na 
estancia do falecido Juze jeronimo e o tal Lobanilho q.* V. S. 
dis está com hums cavalos no campo nero onde tem asuas 
maletas q.* onde ele pode ter ese robo. Este homem he dezer- 
tor daligiam e vem se aperzentar não he soldado da mz parti- 
da porem velho commigo p. o emzersito leles foram os dois q.“ 
ficaram nesa noite como perdidos e ja seria contensan de fazer 
ese tentado cazo. Este tal Lobanilho tinha o resybo das ditas 
pistolas estam seguras por q.* o indio as náo levo as ditas pis- 
tolas. Eu as conheso; V. S. mande hoje sem falta ou amanhã 
as minas o dono q. eu mando meter em castigo eade apareser 
tudo claro e o cuero levar bem seguro p.? ser castigado la no 
emzersito porq. eu náo consinto ladram emm.* comp.? nem que 
fasam ustilidade alguma aos vizinhos de S. Magestade Catolica 
nem menos tirar armas senão aos nosos inimigos V. S. sinhoria 
mandesem falta o dono ou q.m pertence o robo e q.º se axe 
emformese V. S. dam.* conducta e saberá V. S. quanto sou jus- 
ticeiro p.* ese fin e he ordem domeu general o termos todo o 
cuidado nos roubos eas armas dos vizinhos quer tenha ordem 
ou náo temos ordem de tirar. Eu ate amanhá a noite q.* he 
cuinta fera santa Espero nas minas na calera de D." fermim 
pelo portador ile dezejo servir ese moso pela ospedaje q.º tive 
na sua caza, mostrar a V. S. q.* não sou culpado em semelhan- 
tes atentados; V. S. perdoe o papel por q.* ao cazião asim o 
permitte. — D.s G.de V. S. m.s as — Marso 25 de 1812. — De 
V. S.a sudito Antonio Bueno da Fon. ......... 291 B. 
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"Fica sciente das disposições tomadas pelo 
chefe portuguez, em sua marcha, para o ataque aos 
insurgentes; manifesta satisfacção por ver a gloria 
das armas portuguezas; noticias de Artigas e seu 
exercito, dadas por um desertor; o major Manoel 
Jeronymo Cardoso segue a incorporar-se á sua co- 
lumna ; noticias de Buenos Aires." 


Illmo. y Exmo. Sor. 


La muy apreciable de V. E. de 19 del presente al paso que 
me impone delas acertadas disposiciones de V. E. en su marcha 
con el fin de alexar cada vez mas de estos Campos alos Insur- 
gentes; mi deja satisfecho de no haver ocurrido con ellos cosa 
particular, despues del acaecimiento del paso de Alcorta, cuja 
noticia me comunicó el Ten.'* Coronel D." Benito Chain. Yo 
estoi lleno de conplacencia al ver que se realisam com gloria 
y honor delas armas Portuguesas mis pronosticos: pues siempre 
hé sido de opinion, que toda la brabura y amenazas delos Cau- 
dillos insurgentes, durarian solo el tiempo que tardasen en acer- 
carse à sus Puestos las bizarras Tropes del mando ¡de V. E., 
como se ha verificado ya por les territorios entre los Rios Yic 
y Negro: y lograba V. E. tambien conel propio dezembarazo, 
ala fecha de su sucitada carta, el paso del Arroyo Maio por el 
tranzito de Felipe Perez: de donde me dice V. E. son sus in- 
tenciones seguir á su primer destino para disponer las opera- 
ciones que mas convengan alas circunstancias, que no dudo se- 
ran las mas acertadas, como los talentos de V. E. tienen acre- 
ditados: y espero que tenga la bondad de comunicarme para 
satisfaccion de los Vasallos fieles, que, como interesados enel 
buen exito delas operaciones del Exercito de V. E. anhelan con 
vivas ansias las noticias de sus felices resultados. 

Ayer se ine presentó un fugitivo que dice haverse apartada 
dela masa de Insurgentes Capitaneados por Artigas; y declar: 
que el 12 del corr.te un cuerpo de su parcialidad como de 1500 
Individuos al mando de Baldenegro. se encontró en Arapey con 
un Trozo de Tropas Portuguesas como de 800 hombres, que 
hizo huir precipitadamente alos Insurgentes alos primeros tiros; 
que cónel temor que les infundió la Tropa Portuguesa trataron 
de pasar al otro lado del Uruguay quedando de esta parte 
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unicamente los Negros que se incluian en dicho Cuerpo de In- 
surgentes para sostener el paso delas muchas familias v Carruages 
que le acompanaban: operacion que creé no havan completado, 
á pesar dela viveza con que la executaban, por la proximidad 
dela Partida Portuguesa; v finalmente asegura dicho Profugo, 
que los designios de Baldenegro eran reunirse a Artigas. Nada 
tiene de inverosimil este encuentro de Enemigos; pero yo me 
inclino á creer, que sea equivocada la relacion de este Individuo, 
y deducida dela noticia de algun encuentro que haya tenido la 
Partida delos 150 hombres destacada pr el Coronel Acosta, de 
q. V. E. me habla. Creo mas conveniente ala puntualidad de 
mis asertos remitir á V. E. la copia que incluyo dela declaracion 
de este fugitivo. 

El Sarg.to mor D." Manuel Geronimo Cardoso, á quien 
acompaña un Capellan, y un oficial que se hallaba enfermo en 
esta Plaza, hé dispuesto que conla Gente que vino á sus ordenes, 
se embarque para el Uruguay enlas Embarcaciones que al efecto 
tengo prevenidas, y pueda asi con mayor comodidad y presteza 
incorporarse al Exercito de V. E.: Cardoso vá encargado delos 
Individuos Portugueses, que por virtud delo acordado conel S. or 
Eloy se hallaban en esta Plaza, esperando ocasion de poderlos 
presentar ala disposicion de V. E.; y tambien lleva á su Cuidado 
las 200 Balas de á 12 que à V. E. hacen falta: Qualquiera otra 
cosa que necessitar V. E. me servirá dela misma satisfaccion el 
franquearla, y solo sentiré carecer de ella por el disgusto que 
me causa, el que las obras no vayan siempre de acuerdo con 
mi voluntad. 

Nada hé podido adquirir de positivo referente ala Ribera 
opuesta, despues delo que ultimamente comuniqué à V. E., y 
aunque me induce alguna desconfianza lo que acavo de saver 
por un oficial que ha llegado de Buenos Ayres, v es procedente 
del Paraguay, lo pondré nobstante en noticia de V. E. porque 
se ajusta conlo que anteriormente se me havia participado. 
Asegura este Oficial que en Buenos Ayres se hablava mucho 
del empeño con que Goyeneche trata de aproximarse á dicha 
Capital; y que á su salida se afirmaba havia llegado aviso de 
que se hallaba .dicho General en Santiago del Estero; cuya 
Poblacion está treinta leguas mas acá del Tucuman, en donde 
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dije a V. E. en mi anterior se consideraba. — Dios Gue a V. 
E. m.s as — Montevidéo 29 de Abril de 1812. — Soy conla 
mayor, considera.” v respeto de V. E. su at.» Seg.» Servi." — 
Ilmo. Exmo. Sor. D." Diego de Sousa Gen.] en Gefe del Exto. 
de S. M. F. — Gaspar Vigodet . Nonus à 92 


"Recommenda o major Manoel Jeronymo Car- 
doso, official que se tornou digno da sua estima". 


Mimo. y Exmo. Sor. 


El Sargento mayor D. Man. Geronimo Cardoso pasa a 
incorporarse al exercito de V. E. lo qual no ha podido lograr 
hasta ahora, á pesar de sus eficases deseos y deligencias por 
efecto de los malos tiempos: Es oficial que por su eficacia, 
puntualidad y honor me ha agradado mucho; y asi no puedo 
menos de manifestarlo á V. E. por si el aprecio que debo á 
Cardoso, mereciese algun lugar en la consideracion de V. E., 
cuya vida ruego á Dios guarde muchos anos. — Montevidéo 30 
de Abril de 1812. — Soy con la mayor consideracion v respeto 
de V. E. su atento servidor. — Exmo. Sór. D. Diego de Souza 
(General en Gefe del Exto. de S. M. F. & & & — Gaspar 
TT et m 1 Can 293. 


"Sarratea e Xavier Vianna, segundo noticias 
de Buenos Aires, passam a banda oriental com o 
fim de destituir Artigas do mando das tropas in- 
surgentes; movimento de forgas bem armadas e 
municiadas; noticias do Perú; fuga de embarcação, 
que leva, ao que parece, o intento de sublevar 
Maldonado; remessa de partidas para a campanha; 
pede encarecidamente um reforco de duzentos ho- 
mens para attender Maldonado e que a corveta 
portugueza faca o cruzeiro dos mares, emquanto 
sáo concertados os seus navios". 


Hmo. y Eamo. Sor. 


Acava de llegar á este Puerto una Embarcacioncita llamada 
la Chalupa, que es dela que se sirve el Comercio Ingles para 


— 849 — 


mantener sus Comunicaciones Mercantiles enel Rio dela Plata. 
Ayer 1.º del corriente salio este Buque de Buenos Ayres, y por 
él hé savido que enel mismo dia havian salido de dicha Ciudad 
el Vocal dela Junta Sarratea, y el Coronel Graduado D." Fran. 
Xavier Viana Sarg.t mayor que fué dela Plaza de Montevidéo, 
en donde se hizo sospechoso desde el principio dela Rebelion. 
El objeto que á estos individuos ha movido 4 partir de alli, se 
dice que no es otro, sino el de pasar á esta Banda por la 
Bajada de S.ta Feé, á donde se dirigen, para separar del mando 
delas Tropas Insurgentes á Artigas, y que se encargue de él 
Viana. El propio Conducto añade que el dia anterior havia 
salido un Cuerpo de Tropas de 800 á mil hombres conel designio 
tambien de trasladarse á esta Banda, v unirse ala fuerza total 
de su Exercito; que havia sacado quatro Cañones de 4 8 y otros 
quatro de á 12 con vastante cantidad de Municiones; y que 
otras delas prevenciones con que contaban, pa hacernos la Guerra, 
eran quinientas Bombas que havian sacado yá, y Morteros de onze 
Pulgadas, cuyas Armas aseguran, al propio tiempo, que nadie 
las ha visto, ni se compreende por que conducto hayan adquirido 
estos Morteros. Y finalmente aseguran los Ingleses, que la Tropa 
que guarnece enla actualidad á Buen. Ayr.® apenas llegará su 
numero á 50) hombres. 

Con referencia al Exercito del Perú al mando del Gen.! 
D." José Manuel de Goyeneche se habla con tanta variedad que 
no sepuede formar una conjetura prudente de su paradero, ni 
acierto ya á créer que fuesen positivas las anteriores noticias 
que comuniqué á V. E. dela aproximacion de dicho Gefe ala 
Ciudad de Cordova; pues ahora sin decir qual sea el punto 
hasta donde haya avanzado con su Exercito, se asegura sola 
que los malos tiempos no le han permittido salir del Perú; 
aunque tambien afirman que en Jujui ni Salta hay tropas de 
Buenos Ayres. Yo no me admiro ni V. E. estranará tampoco 
esta falta de consequencia en las noticias que mas nos interesan 
dela Parte Occidental, porque siendo todas ellas ó la mayor 
parte facilitadas por los Ingleses; que estos las varien á medida 
delo que mas comvenga à sus fines particulares. 

Por lo que respecta ala mutacion del mando enel Exercito 
delos Insurgentes, diré á V. E. lo mismo que todos me informan: 
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esto es; que los rebolucionarios nada aventajan confiriendole el 
inando al Traydor Viana, pues aunque comvienen todos los que 
le conocen enque es hombre de luces, y que tiene exercitados 
sus talentos en algunos estudios: estos se limitaron 6 inscrivieron 
solamente enla esfera dela Navegacion, que fué porlo que se 
desidió enel Servicio de mi Soverano, llegando hasta la clase 
de Cap." de Fragata: Un genio devil, superficial é inconstante, 
le obligó á separarse dela R.! Marina, y obtubo la colocacion 
que arriva dije á V. E. 


Pd 


En estos dias a pesar dela vigilancia que el Buque de 
mayor fuerza del Bloqueo. ponia enlos movimientos del Queche 
de Buenos-Avres; aprovechandose dicha embarcacion de una 
noche tempestuosa dió la vela fuera del Rio: El Bergantin que 
lo observaba, luego que reconoció su falta dió la vela tambien 
para ir á sus alcanzes; y quiso la casualidad que al acercarse por 
la Costa de Maldonado advirtiese una Embarcacion fondeada en 
este Puerto. Se dirigió a el conel fin de reconocerla presumien- 
dose que fuese el Queche, como en efecto sucedió; pero este 
Buque enemigo, sin dar lugar á mayor proximidad, dió la vela, 
y nobstante que con esta operacion el Bergantin de Guerra se 
pudo acercar á tiro de su Artilleria, y batirlo por el espacio de 
una hora, consiguió aquel escaparse y desaparecer al cabo, p." 


a 


efecto de su mucho andar. 


Yo me persuado que las miras de haver embiado dha am- 
barcacion al Mar, no pueden ser otras que proporcionarse los 
medios de sublevar la Ciudad de Maldonado, y Pueblos de su 
Jurisdiccion, en donde Viana tubo mucho aplauso; y el hacer 
el Cruzero contra los Buques: mercantes que vengan á estas 
aguas delos Puertos del Brazil y dela Pensinsula. Por ahora, 
vo no tengo mas Bagel de Guerra que le persiga y le haga 
frente, que el mismo que yá lo há cañoneado; pero este, por 
efecto delo mucho que ha trabajado desde el principio dela re- 
belion, se halla en mal estado, y no podrá mantenerse enel mar, 
sufriendo los tiempos duros dela presente estacion arriva de 
quince dias: La Corveta Mercurio, que tambien p." razon de su 
fuerza puede emplearse al mismo fin, se halla p.” identicos mo- 
tivos reparandose eneste Puerto; y se me asegura por los 
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Facultativos que pasará un mes antes que pueda destinarse al 
Cruzero y persecucion del Barco enemigo. 

Los daños que el puede ocasionar, los he procurado prevenir 
alo menos, dando noticias de este incidente al Janeyro, y las 
hé comunicado por tierra al Rio Grande, cujo aviso marchó ya, 
pero el que hé dispuesto por mar, aun se halla en este Puerto 
por efecto delos malos tiempos. 

Tambien he ocurrido alos males que se pueden ocasionar 
alas Campanas todas, si consiguen los Sediciosos renovar la 
rebelion, introduciendola en Maldonado; pues temiendome lo que 
ahora se sospecha, com mayor provabilidad, determiné apenas 
se apartó V. E. con su Exercito, que fuesen á dicha Poblacion 
treinta hombres escogidos, ádemas delas Partidas que tenia 
distribuidas, v tambien remiti las Armas que pude asi de fuego 
como blancas. Actualmente hé hecho otro esfuerzo embiando 
quarenta hombres á recorrer las imediaciones de Maldonado para 
mayor seguridad y quietud de sus Campañas; mas ni este re- 
fuerzo, ni aquella Corta Guarnicion, ni quantas Partidas hay lo 
considero suficiente por que todo ello (disponiendose las cosas 
mal) no puede imponer como impondria un Cuerpo alo menos 
de dos cientos hombres permanentes en Maldonado. 

La Guarnicion de Montevidéo no puede separarse vá de 
Gente ninguna por ser muchas sus atencionos, y mayor la im- 
portancia de su seguridad, por los motivos que yá en otra carta 
hé manifestado á V. E.: Por esta razon tengo el honor de hacerle 
ahora presente mis apuros, y esta nueva urgencia; por si tubiese 
á bien como selo suplico encarecidamente, de escrivir al Rio 
Grande, para que vengan de alli los dos cientos hombres, que 
hacen falta en Maldonado. 

Si V. E. tiene a bien asi mismo escrivir la noticia del 
Buque Enemigo alos Estados del Srnmo. S.or Principe su Sove- 
rano, creo que comvendria mucho al Interes del Comercio; y 
no haria menos beneficio á este intento y al de nuestras miras, 
el que V. E. dispusiese, que la Corveta de Guerra de S. A. R.! 
que estubo dias pasados en Maldonado cruzase en estos mares, 
mientras yo lograba que se reparasen los Buques de Guerra 
que tengo on mal estado. — Dios Gue á V. E. m. a. — Mon- 
tevidéo 2 de Mayo de 1812. — Soy conel mayor respeto v 
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Considera." de V. Ex.* su atento Serv. r — Illmo. Exmo. Sôr. 
D." Diego de Sousa General en Xefe del Exto. auxiliar de S. 
M. F. — Gaspar Vigodet....... T o oed re SEN 294. 


"Justifica a razão por que o major Manoel 
Cardoso nào se recolheu ainda ao seu corpo". 


t 


Ilmo. Exmo. Sor. 


Hace tres dias que está embarcado el Sarg.to mor D." Ma- 
nuel Cardoso sin poder salir del Puerto por los malos tiempos; 
lo que no puedo dejar de comunicar á V. E. en fuerza delas 
reiteradas instancias de este celoso oficial, que no cesa de darme 
las mas relevantes pruevas de su amor al Servicio, de su acti- 
vidad, y deseos que.le asisten de incorporarse quanto antes enel 
Exercito que dignamente manda V. E.: Conla mayor satisfaccion 
lo comunico á V. E. en obsequio de este benemerito oficial, 
que se há hecho merecedor de mis elogios, y de todo mi aprecio 


y estimacion. — Dios Gue á V. E. m.* a. — Montevidéo 3 de 
Mayo de 1812. — Soy conel mas sincero afecto el mas atento 
Serv. de V. Ex. — Illmo. y Exmo. S. D." Diego de Sousa 


Gen. en Gefe del Exto. de S. M. F. — Gaspar Vigodet. 295. 


"Envia o passaporte do major Jeronymo Car- 
doso e das pessoas que o acompanham.’, 


Illmo. Exmo. Sor. 


Debuelvo á V. E. la carta que me há dirigido para el 
Sargento mayor Cardoso. por haver partido este oficial con su 
Tropa la Semana pasada, aprovechando el momento de buen 
tiempo que se presentó; y conservo en mi poder el Pliego que 
al propio tiempo se ha servido incluirme V. E. para el Exmo. 
Sor, Conde de Galveas que remitiré à V. E. enla primera opor- 


tunidad. — Dios Gue à V. E. m.s as — Montevidéo 12 de Mavo 
de 1812. — Sov conel mor respeto de V. E. su atento Seguro 
Serv." — IIImo. Exmo. Sor. D." Diego de Sousa Gen. en Gefe 
del Exto. auxiliar de S. M. F. — Gaspar Vigodet. ......... 298. 
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APPENSO: 


D." Gaspar Vigodet Mariscal de Campo delos R.* Exercitos 
Capitan Gen.! y Governador delas Provincias del Rio dela Plata, 
Presidente dela R.! Audiencia Pretorial de Buenos Ayres, Su- 
perintendente Gener., Subdelegado de R.] Hacienda, Rentas de 
Tabaco y Naypes, del Ramo de Azogues y Minas y R.! Ris de 
Correos, Sub-Inapector Gen. de todas las Tropas de dichas 
Provincias. &. &. &. 


Por quanto pasa à incorporarse enel Exercito 
auxiliar de S. M. F. el Sarg.te Mor D.º Manuel Jeronimo 
Cardoso llevando á sus ordenes, un Subteniente, un 
Cadete, y un Padre Capellan conla Partida de su 
mando: Por tanto ordeno y mando álas Justicias y 
Cabos Militares, á quienes este Pasaporte fuere pre- 
sentado den y faciliten 4 este Oficial y su Tropa, 
todos y quantos auxilios pida y necesite, de Carretas, 
Bueyes, Caballos, Baqueanos, y demas que se le ofrezca, 
para que sin demora llegue á incorporarse 4 su Exer- 
cito; por comvenir asi al mejor R.! Serv.» de S. M. 
— Montevidéo 30 de Ab.! de 1812. — Vigodet 296 A. 


"Queixa-se da conducta do capitáo Manuel 
José de Souza, pedindo a sua substituição. 


Ilmo. y Exmo. Sor. 


Nada hay que pueda mortificarme mas vivamente como 
quando la necesidad me estrecha à producir alguna queja contra 
Individuo que depende delas ordenes de V. E; por que ademns 
delo sensible que me es el molestar 4 V. E., otras reflexiones 
justas me hacen repugnar un paso de esta naturaleza; pero 
siendo ya muy repetidos los clamores y quejas que contra la 
conducta del Capitan de Milicias Manuel Jose de Sosa producen 
varias familias honrradas; no puedo desentenderme del caracter 
de Magistrado, comunicandolo á V. E. para que ponga remedio. 

No dudando que dicho oficial supiese corresponder ala con- 
fianza que merece á V. E., y manejarse con la delicadeza que 


EE ze 


es innata en los oficiales Portugueses, procuré dias pasados, 
manifestarle el aprecio que me deven las disposiciones de V. E. 
disponiendo, como en prueva de mi adhesion, sele compusiesen 
quanto antes unas armas que tenia en mal estado. 

Partió de esta Plaza, y abusando de sus fuerzas á pretesto 
de sus Instrucciones, no hay tropelia ni vexacion que no infiera 
álas pacificas y honrradas Familias de estos Campos, llegando 
hasta el estremo de no conocer lo Sagrado del Derecho de 
propiedad de cada Individuo, v de arrancar multas pecuniarias 
con un despotismo atroz, que no sé á que objeto pueda aplicar, 
ni con que facultades pueda exercer semejante arvitrariedad. Com- 
preendo que de todo lo que se me asegura habrá mucho de 
exageracion; pero tambien no me cave duda, que en donde son 
tan repetidas las Querellas, hay no poco de realidad. En esta 
atencion espero que V. E., si considera necesariala comision que 
tiene conferida á Sosa, determine sea relevado por otro oficial 
que sepa corresponder mejor á dicha confianza, con lo que se 
acallaran los clamores delos Havitantes de estas Campañas, se 
afirmara la confianza en que todos deven estar enla proteccion 
delas Armas Portuguesas; y se desvanecerá tambien la sospecha 
de que Sosa, siendo casado enel Pays y establecido por algun 
tiempo enel, desaoga 6 satisfaze, cou su estraño manejo, sus 
venganzas particulares: cuya circunstancia, puede influir no poco 


enlos Informes que me dán. — Dios Gue á V. E. m.s a.s Mon- 
tevidéo 12 de Mavo de 1812. — Soy con el mayor respeto y 
considera.” atento Serv.” de V. Ex. — Jllmo. Exmo. Sor. Dn 
Diego de Sousa Gen. en Gefe del Exto. auxiliar de S. M. F. — 
Gaspar Vigodet....... FP 297. 


"Sarratea parte de Buenos Aires com abundante 
provisão de munições e dinheiro; confirma ser seu 
intento destituir Artigas do commando de suas forcas, 
devendo ser substituido pelo coronel Vianna”. 


lllmo. Exmo. Sor. 


Despues de escritas las Cartas que con fha de ayer tengo 
el honor de acompañar á V. E. hé recivido un aviso de persona 
fidedigna residente en Buenos Avres, que me parece devo trasladar 


á V. E. para que le sirva de govierno; Se reduce, pues, á 
noticiarme, que Sarratea salio de Buenos-Ayres el 1.º del pasado, 
extrayendo de esta Capital un tren de Artilleria muy bien 
montado con abundante provision de Municiones: Que conducia 
asi mismo este rebelde veinte mil pesos para sus gastos parti- 
culares, y dos cientos mil para aplicarlos á Pagamentos, Intrigas, 
Sobornos, y otros usos semejantes, tan propios dela causa que 
sigue, como adequados ala vileza de sua caracter. Lleva ordenes 
p.* separar del mando del Exercito á Artigas, como dixe á V. E. 
en mi anterior, por la inovediencia e impericia de dicho Caudillo, 
v a hacer reconocer por Gefe & Viana; quedandose Sarratea 
despues en observacion del Exercito, con el fin de estar ala 
mira de sus movimientos, y perfeccionar con su asistencia los 
Proyectos que le han movido á esta inarcha; pues antes de 
empreenderla, ha jurado que el 25 de Mayo, dia en que celebran 
los reboltosos su aniversario, ofrecerá & su Patria la mas com- 
pleta Satisfaccion. 


Estoi muy persuadido que el celo y vigilancia de V. E. no 
admiten mayor eficacia; y sé asi mismo que los Cabos que V. 
E. tiene en su Exercito son dignos por su puntualidad de toda 
la confianza de su digno Gefe; pero interesado yo por la felicidad 
y honor delas Armas Portuguesas como V. E. mismo; y teniendo 
mas motivos p.* conocer la malicia delos Corifeos del desorden 
de estos Paises; no sosegaria un punto, sino diese a V. E. estos 
avisos, aun que los crea inoportunos, considerando aquellas per- 
fectas qualidades que le constituyen un verdadero General, y 


anuncian en V. E. los mayores aciertcs. — Dios Gue á V. E. 
m.s a.“ — Montevidéo 12 de Mayo de 1812. — Soy conel mayor 
respeto y considera." Su mas atento Seguro Servidor. — Illmo. 


Exmo. Sor. D." Diego de Sousa Gen. en Gefe del Exercito 
wuxilar de S. M. F. — Gaspar Vigodet. .......... D . 298. 


tOo em P--RSOW. — ͤꝓ ——— 
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"Noticias da Europa; confirma a sahida de 
tropas de Buenos Aires destinadas ao exercito de 
Artigas, devendo este ser destituido do commando; 
generos e municóes para o exercito pacificador”. 


Ilmo. Exmo. Sor. 


El dia 8 del presente fondeó en este Puerto, procedente 
del de Cadiz, de donde salio el 19 de Feb." ultimo, la Corveta 
correo la Paloma. conla correspondencia Publica y de oficio, 
enla qual nada se ha adelantado alo que ya saviamos por las 
ultimas Gazetas Portuguesas que tube el honor de remitir 4 
V. E. Estos Papeles Publicos anunciaban la estrecha Situacion 
en que los Franceses havian puesto á Valencia, y se deducia 
la necesaria conjetura de!a rendicion proxima de dicha Plaza, que 
confirman ahora las posteriores noticias venidas en dicho Buque: 
Por el se save tambien que en recompensa, Badajos estaba 
sitiado por el Exercito aliado, y se esperaba de um momento 
á otro su rendicion, teniendo abierta trinchera. (ue nuestros 
Exercitos todos se engrosaban considerablemente; llegando el 
de Cataluña al mando de Laci al numero de veinte v siete mil 
hombres, sin el de reserva; y finalmente que el de Galicia 
avanzaba sobre las Castillas. 


Dela Banda occidental de este Rio no se avanza cosa alguna; 
pues aunque llegó ayer el Bergantin Ingles el Nanci, por este Bu- 
que solo se repite lo mismo que comunique á V. E. en mi anterior, 
referente alas disposiciones delos sediciosos: esto es que havian 
marchado el mismo numero de Tropa para reunirse al Exercito 
de Artigas; y que está determinada la deposicion del mando 
de este rebelde, confiriendolo à Viana quien partió va dela 
Capital el propio dia que dixe à V. E. 


Acava de arrivar á este Puerto tambien, una Zumaca Por- 
tuguesa del Rio Grande con peltrechos, Polvora, farina, y no 
se si algunos otros efectos; todo con destino al Exercito del 
mando de V. E. Todavia no hé hablado con el Capitan de 
esta Embarcacion; mas luego que se ine presente, le proporcionaré 
los auxilios de Practico y demas qae necesitase, para que pueda 
continuar su navegacion. — Dios Gue à V. E. m» a^ Montevidéo 


12 de Mayo de 1812. — Soy conel mor respeto su mas atento 
Seg.” Serv." — Illmo Exmo. Sôr. D." Diego de Sousa Gen. en 
Gefe del Exto. auxiliar de S. M. F. — Gaspar Vigodet.. 299. 


"Fica sciente de ter o exercito chegado á Calera, 
apezar das grandes difficuldades que teve de vencer; 
ainda a queixa contra o alferes Antonio Bueno as 
informacóes vindas dos insurgentes devem ser re- 
cebidas com desconfiança”. 


D 


Ilmo. Exmo. Sor. 


La muy apreciable de V. E. de 3 del presente me impone 
del arrivo de V. E. el dia anterior ala Calera, sientiendo que 
- su marcha hasta este punto, hubiese sido trabajosa por efecto 
delos malos tiempos y falta de recursos; circunstancia que cree 
V. E. le privará sensiblemente de operar con toda la prontitud 
que desea. Esto es muy propio del celo infatigable de V. E.; 
pero yo que miro sus cuidados con el mismo interes, devo de 
asegurar á V. E. que á pesar' de tan insuperables incomvenientes, 
no hallo sinó uua diligencia y actividad en todos sus operaciones 
dignas delos mayores elogios. No es mi urbanidad, Sór. Exmo., 
quien selos tributa á V. E.: son sus hechos como lo publican 
nuevamente el Parte del Coronel Tomas da Costa, cuya copia 
se sirve V. E. remitirine, en que veo resultados de mucho acierto, 
que no solo anuncian otros de consequencias muy felizes ala 
pacificacion dela America. del Sur, sino que dan una completa 
idea tambien, de que los Cabos de su exercito saben desempeñar 
con mucho tino y prudencia los Planes de su General. 

La necesidad en que me pone la estrecha obligacion de 
Magistrado, advertirá la penetracion de V. E, es solo quien me 
impulsa á trasladar á su conocimiento quejas de sus Subditos 
que pasan alos terminos formales de oficio: Tal fué la que 
comuniqué á V. E. referente al Oficial de su Exercito Antonio 
Bueno; pero V. E. habrá advertido al mismo tiempo mi,des- 
confianza, porque compreendo que en estas materias obra no 
pocas vezes la equivocacion, si es que la malicia no toma 4 su 
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cargo desfigurar lu verdad. V. E. obre enel particular como seu 
de su agrado; pues yó enel hecho mismo de remitirine á V. E. 
creo que manifiesto la justa idea que tengo formada de su 


providad. 
He quedado instruido por la carta de V. É. del 4, sobre el 


resultado dela expedicion destinada para sorpreender la Guardia 
de Diaz Velez: acontecimiento que siempre resultó favorable; 
pero se me ocurre decir a V. E. que, la experiencia me hace 
conocer, deve procederse con mucha precaucion, en punto alas 
noticias y avisos que comunique qualquiera delos Individuos que 
se pasen delos Insurgentes; por que entre la Gente de Buenos 
Ayres, la mala feé, la simulacion, v la intriga tienen su asiento 
y las exercen con tal destreza, como que son las principales 
Armas de su Profesion. — Dios Gue á V. E. m.* a.* — Monte- 
vidéo 16 de Mayo de 1812. — Soy conel mayor respeto y 
atencion afecto Seguro Servidor de V. E. — Illmo. Exmo. Sôr. 
Dn Diego de Sousa Gen.! en Gefe del Exto. auxiliar de S. M. F. 
— Gaspar Vigodet—U U . e 300. 


, 

"Chega uma sumaca com generos e munições 
para o Exercito Pacificador; official portuguez em 
transito, sem ter querido desembarcar; navio insur- 
gente que, ao que parece, vai fazer o cruzeiro da 
Patagonia.” 


Illmo. Exmo. Sir. 


La Zumaca Portugueza procediente del Rio Grande, de que 
di noticia á V. E. en mi carta de 12 del corriente llegó á este 
Puerto con Pertrechos, Polvora, Fariña y otros efectos con des- 
tino al Exercito del mando de V. E; aviendome informado que 
es Embarcacion, cuyo calado retardaria mucho los auxilios que 
conduce hasta el Puerto de Pay Sandu, hé determinado se 
transborden á otros Buques menores de este Puerto para que 
con estos no experimente V. E. el retardo que sin duda senti- 
ria, si dicha Zumaca hubiese de continuar su Navegacion por 
parages de poca agua, en donde continuamente varan las Em- 


barcaciones de algun Porte. 


— 359 — 


Anteayer llegé tambien e este Puerto un Diate 6 Escuna 
de Guerra Portuguesa nombrada la Princesa D.* Maria Teresa, 
mandada por um Ten.te de Navio; conduciendo à su Bordo un 
Teniente Coronel encargado de llevar Pliegos á V. E: A este 
oficial nobstante que le hize los ofrecimientos que caben en mi 
sincera voluntad y estimacion, se escuso vajar á tierra por hal- 
larse indispuesto, y tampoco tubo por conveniente admitir mi 
ofrecimiento, á cerca de enviar los pliegos por tierra á V. E; 
creyendo yo que asi podrian llegar á sus manos, sin exponerlos 
alas contingencias que ocasionan la dilacion delas Navegaciones. 
Hov ha dado la vela la espresada Escuna; y aprovechandome 
de esta oportunidad, encargué à su Comand.te mis ultimas. con- 
testaciones p.* V. E. i 


En estos dias tube noticias que regresaba la Corveta de 
S. A. R. la Calipso; pero aun no hé tenido aviso de que se 
halle por estas Aguas. Nada hé savido tampoco del rumbo que 
haya llevado el Queche de Buenos Ayres, despues que lo per- 
dió de vista el Casilda; y aun que hay quien asegure que su 
comision erg p.* el Norte de America para donde continuará su 
navegacion; yo suspecho q.* puede haverse dirigido sobre la 
Costa Patagonica á cruzar alli, por si encontrase con alguna 
embarcacion despachada pr el Virrey de Lima con caudales 
para esta Plaza: pensamiento que me parece mas verosimil; y 
con este motivo procuro dar priesa ala composicion delà Mercu- 
rio, á fin de que quanto antes dé la Vela para impedir los de- 
signios del Queche. 


Queda a mi cuidado vayan conla celeridad posible á Pay- 
sandü, todos los auxilios que llegasem para el Exercito de V. 
E. facilitando al efecto quanto necesitasen las Embarcaciones 
que los condujesen; y disponiendo como ahora se transborden 
á otras mas pequeñas, si por su calado se conceptuase podrian 
retardarse. Dios Gue a V. E. ha.“ a.s Montevidéo 18 de Mayo 
de 1812. — Soy de V. E. conel mayor respeto su atento Seguro 
Servidor. — Ilmo. Exmo. Sor. Dn Diego de Souza Gen. en 
Gefe del Exto. auxiliar de S. M. F. — Gaspar Vigodet.. 301. 
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"Vigilancia estabelecida por navios de guerra 
ao longo das costas; remessa de correspondencia 
para o conde de Galvéas.” 


Illmo. y Exmo. Sór. 


Para estorvar en lo posible qualquier Proyecto que por el 
Uruguay puedan haver concevido los rebeldes, quedan listos 
para dar la vela los Buques de Guerra Bergantin Cisne, Goleta 
invencible y dos Lanchas Cañoneras; deviendo-se Situar el Cisne 
en Soriano con el fin de impedir los movimientos y tentativas 
- del Enemigo acia esta parte; y las demas embarcaciones, recor- 
rerán por su menor calado, el Uruguay, y atenderán alos puntos 
en donde la necesidad los llame; Tengo el honor de imponer á 
V. E. de esta determinacion, por si alas operaciones y movimi- 
entos delas Tropas de V. E. conviniesen los auxilios de [estos 
Buques, con los quales deverá V. E. contar en todas las ocasi- 
ones que considere oportuno. Las mismas Embarcaciones cuida- 
rän asi mismo de bigilar las Bocas delos Rios para estorvar el 
contravando, e impedir los Correos que puedan dirigir á su 
Exercito los rebeldes. 

Hoy mismo sale Embarcacion para el Janeyro, v hé confi- 
ado á su Capitan el Pliego que V. E. me remetió p.* el Exino. 
Sor. Ministro Conde de las Galveas: lo que aviso a V. E. para 
que le sirva de Govierno, y en prueva dela voluntad con que 


deseo siempre emplearme en su obsequio. — Dios Gue á V. E. 
mz a.s Montevidéo 23 de Mayo de 1812. — Soy de V. E. con 
toda la considera. — P. D. Delas dos Lanchas Cañoneras q.* 
digo á V. E; no vá p.r ahora mas que una. — lllmo. y Exmo. 
Sor. Dn Diego de Sousa Gen.’ en Gefe del Exto. auxiliar de 
S. MEE. == Gaspar. eee de 302. 
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"Communica a remessa, para Paysandú, de 
generos destinados a Exercito Pacificador." 


Ilmo. y Exmo. Sôr. 


El Maestre del Bergantin Guadalupe, que conduxo 4 esta 
Plaza efectos para el Exto. de V. E., se dirige á Paisandü en 


— 361 — 


una delas Lanchas á donde se han transbordado; y será de su 
cuidado entregar al Alferez de Cabaleria D. Anacleto Elias 
Ferreyra de Novoa dos petacas cerradas que dice corresponden 
á dicho oficial, y cuyos bultos remitió con este objeto el Alcal- 
de de la Villa de S. Carlos: Avisolo á V. E. por lo que pueda 
convenir á su noticia. -- Dios gue á V, E. m. a. os Montevidéo 
23 de Maio de 1812. — Soy de V. E. con la mayor considera- 
cion y respeto. — Illmo. Exmo. Sór. D. Diego de Souza Gen! 
en Gefe del Exto. de S. M. F. — Gaspar Vigodet.......... 304. 


"Chegam diversas embarcações procedentes do 
Rio de Janeiro, com grande demora, sem trazerem 
noticia apreciavel." 


Ilmo. y Exmo. Sor. 


Procedente del Rio Janeyro han arrivado á este Puerto va- 
rias Embarcaciones; pero como la navegacion de estas es bastante 
dilatada, ninguna ofrece noticia digna de atencion, ni adelanta 
por conseguiente álo que anteriormente hemos savido. Lo pro- 
pio sucede con una Fragatilla mercaute salida dela Coruña que 
llegó este Puerto anteayer con 77 dias de Navegacion, cujo 
Buque nada nos dice con referencia álos Negocios Militares dela 
Peninsula, de que nos hayamos impuesto antes por la Corveta 
Correo la Paloma, y aun con mayor prontitud por la via del 
Janeyro, cuya Capital proporciona en el dia satisfacer mejor 
nuestra curiosidad, con motivo dela residencia dela Corte de 
Portugal. Por esta razon considero á V. E. mas impuesto de 
todos los negocios que yo; pois siendo el Diate de Guerra Por-. 
tugues Buque muy ligero, y destinado ultimamente 4 este Rio, 
con el solo fin de conducir Pliegos 4 V. E.; lo considero con 
solidez instruido de todo á esta fecha, por haverseme dado parte 
desde la Colonia del Sacramento, haver arrivado alli la espre- 
sada Embarcacion, y tener que ceder ala desgracia de continuar 
enfermo el Ten.te Coronel encargado de ponerlos en manos de 
V. E., remitiendole por tierra dicha correspondencia. 
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Tengo el honor de remitir á V. E. los adjuntos Pliegos que 
conducidos por las Embarcaciones Portuguesas de que hablo ar- 
riva, se me han entregado con este objeto; y aguardo como si- 
empre las ordenes de V. E. deseoso de emplearme en su obse- 
quio. — Dios Gue á V. E, ms a.s — Montevidéo 29 de Mayo 
de 1812. — Soy de V. E. conla mayor consideracion y respeto 
su atento Seguro Servidor. -- Illmo. Exmo. Sôr. D." Diego de 
Sousa — Gen. en Gefe del Exto. auxiliar de S. M. F. — Gaspar 
/// q ³ AAA akanena Ud. 


"Prisão de insurgentes contrabandistas; espera 
reforcos para combinar um novo plano de guerra; 
manifesta-se de accordo com o envío de uma expe- 
dição contra Buenos Aires; alojamento da tropa 

- portugueza; cavalhada disponivel: chegam A praga 
individuos commissionados do governo paraguayo; 
noticia das topas de Buenos Aires." 


Ilmo. y Exmo. Sor. 


Impuesto dela muy apreciable de V. E. de 21 del proximo 
pasado Mayo, no menos que delos Documentos y demas copias 
que se sirve acompañarme, tendré el honor de responder a V. 
E. por el orden de asuntos que en ella se compreenden. 

Celebro el arrivo. del sarg.'? mor Cardoso al Exercito de 
V. E.; por que asi habrá calmado la impaciencia que á este 
benemerito oficial le ocasionaban los malos tiempos que le 
impedian partir de esta Plaza; v hé savido por el mismo, y 
por el P.e Capellan que le acompañaba. la Presa que hicieron 
en su navegacion á unos Contravandistas adictos al Partido 
delos Insurgentes; alo qual les hé contestado manifestandoles 
la satisfaccion que hé tenido por ello. Asi los Contravandistas 
Espanoles apreendidos en esta ocasion, como los demas Prisioneros 
que V. E. intenta remitir á esta Plaza, al regreso delas Embar- 
caciones; me parece acertadain.'* pensado. por que enla realidad, 
es el unico recurso mas facil y seguro de livertar-se delos 
embarasos que, vo se muy bien, ocasiona en un Exercito dispuesto 
á operar, esta clase de Gentes. 
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V. E. al quedar impuesto sobre las ultimas participaciones 
mias, referentes alos preparativos delos Sediciosos, y designios 
de Serratea, me indica un asunto, que acaso hubiera yo tenido 
el honor de proponerselo primero, respecto á que he sido antes 
tambien en saver los movimientos delos rebeldes; pero detenido 
como V. E. por efecto de no contar por ahora con fuerzas 
disponibles para empreza alguna, me limité al simple relato 
delas ocurrencias dela Rivera opuesta. Ciertamente los corifeos 
del desorden ncs señalan el Partido que devieramos tomar 
dexando casi inerme la Capital; mas este es un asunto que enla 
ocasion presente deve mirarse con toda la reflexion que le 
aconseja á V. E. su prudencia. Si llegasen los refuerzos que 
V. E. aguarda del Brasil, y si arrivasen tambien los que yo 
tengo anunciados á V. E. (y espero indudablemente á pesar 
dela dilacion que siento) comvinariamos entonces los Planes que 
mejor acomodasen alas circunstancias. Este Coloso es necesario 
derribarlo; pero mientras los materiales de esta obra no se 
consideren adequados, deveremos contenernos para no malograr 
el exito de nuestras miras, que se dirigen nada menos, que á 
establecer con firmeza la tranquilidad dela Americal Meridional. 

He recivido la orden que V. E. há tenido á bien incluirme 
par el Supuesto Capitan Manuel Jose de Sousa; y conla In- 
struccion que V. E. me facilita de semejante Individuo, provi- 
denciaré su captura con mis Partidas, enel caso que no ovedeciese 
los preceptos de V. E.; á quien devo manifestarle que aun asi, 
es mi intencion abstenerme de toda providencia aflictiva contra 
el, y si solo, ponerlo ála disposicion de V. E., como Individuo 
que pertence á su Nacion ó como Sugeto que se acogió al 
Sagrado de emplearse enel Servicio de su Exercito. 

Saviamente contestado el Parlamento que se le presentó á 
V. E. por parte del Govierno de Bvenos-Ayres v de Artigas; 
nada me ocurre que añadir, sino que me hallo muy persuadido 
dela destreza con que V. E. ha de manejarse en quantas ocasiones 
le presenten dela naturaleza que esta. Me hé impuesto asi 
mismo del proyecto que conciertan en Buenos-Ayres varios Por- 
tugueses y Españoles, y tanto como me parece digna de elogio 
la idea de estos fieles Vasallos, es acreedora á imitacion la 
respuesta de V. E., no menos que su precaucion en una materia 
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que depende de fervores populares, de quienes los recientes 
acontecimientos dela desgraciada epoca en que vivimos, nos 
prestan mas que suficientes exemplares para no librar nuestra 
confianza en ellos. Yo hé tenido anticipados avisos sobre este 
asunto; pero del proprio modo que V. E., anque interiormente 
me gozo por ello, por que son disposiciones que anuncian el 
bien exito de otros Planes; no es enlo que confio, ni me indu- 
ciria jamas 4 obrar, sin las seguridades que prometa una fuerza 
efectiva y subordinada: Conlo que creo manifestar á V. E., que 
mi opinion se ajusta perfectamente con la de V. E.: Esto es; 
que la Expedicion conviene mucho contra Buenos-Aires. y se 
lograria con evidencia, dispuestas las cosas como se hallan; 
pero haviendo llegado los refuerzos que V. E. aguarda, y arri- 
vado tambien los que á mi se me han ofrecido; pues delo 
contrario qualquiera otra resolucion seria aventurada y nos 
privaria quisá delas fundadas esperanzas que ahora tenemos p.* 
mas adelante. 


Sin duda V. E. al recivo de esta se hallará mas tranquilo 
en punto alos recelos que le causaba la tardanza delas Embar- 
caciones que esperaba: pues creo que todas han arrivado felizmente, 
exepto una que, tengo noticia, se fué de arrivada á S.ta Catalina, 
p." efecto de un maltiempo. 


Asi los Comand.tes delos Faluchos como delas demas Em- 
barcaciones de fuerza dirigidas al Uruguay tienen orden de 
protejer las operaciones de V. E.; y con esta fecha io aviso 
tambien á D." Benito Chain, para que siempre que V. E. 
necesitase delos espresados Buques, se dediquen solo alas aten- 


ciones que V. E. les destinase. 


Desde que la Junta Sediciosa de Buenos Ayres tomó a su 
cargo la Imprenta, jamas há presentado en sus Papeles una 
verdad: todos los hechos los desfigura á su antojo, por que su 
opinion, para conla Gente sencilla é ignorante, no la han podido 
labrar de otro modo. Persuadido de ello, sus Gazetas lexos de 
servirme de testimonio para aclarar acontecimiento alguno, no 
me han aprovechado sinó para confirmarme enla justa idea que 
tengo formada de aquel alevoso Govierno. Con este digo A 
V. E. lo bastante para que se persuada, que reputo por una 
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verdadera injuria, solo el simple hecho de confrontar el dicho 
de nadie, con tan detestables impresos. 


Yo quisiera aliviar los padecimientos que sufre el Exercito 
de V. E.; y los siento sobre manera por que naturalmente soy 
amante del Soldado; pero me persuado que V. E. me considerará 
sin arvitrio alguno para ello: La constitpicion del Pais es la 
causa de todas estas incomodidades, à donde no se estienden 
mis facultades. Propondré à V. E. que si considera util que se 
hagan Barracones para el mejor abrego dela 'Tropa, se sirva 
prevenirlo á D." Benito Chain, á fin de que de sus disposiciones; 
y sé por esas inmediaciones se hallase alguna Estancia, Alque- 
rias, 6 Casas capzes de servir á este objecto. puede V. E. apro- 
vechar el abrigo que ofrecieren. Si en Pay-Sandü hubiese 
tambien alojamiento pa servir de hospital, dispongalo V. E. sin 
detencion y prevengalo á D." Benito Chain, á quien yo tambien 
“lo ordeno, en el supuesto de que haya comodidad para ello, 
y V. E. no discordase en esta idea. 


Con no menos vehemencia hé sentido las privaciones á que 
V. E. está reduzido, y con el objecto de remidiarlas por ahora 
en algun modo, ordeno con esta fecha al Ministro de Hacienda 
dela Colonia, remita sin perdida de momento á su disposicion 
cien Gallinas. 


Sin duda no han informado bien a V. E. sobre las grandes 
cavalladas que le han asegurado se recogen de mi orden en el 
rincon del Rosario; pues yo ni veo de donde haverlas, extinguido 
como se halla el Ganado, ni tengo noticias que alli se reunan 
otros Caballos que los desechados por no poder servir; cuyo 
numero llegará quando mas á mil y quinientos; y enel dia por 
razon del descanso que hayan adquirido, se gradua como 400 4 
900 en buen estado; los quales se hallarán ala disposicion de 
V. E. en el momento que quiera servirse de ellos. He recivido las 
Listas delos Recolectados pr los oficiales que V. E. destinó á 
este objecto; y por lo que respecta al valor delos que no estan 
pagados por los motivos que tiene la bondad de imponerme, 
suplico á V. E. no se apresure á esta satisfaccion hasta que se 
presenten los legitimos Dueños á quienes en este caso podrá 
disponer V. E. se les entregue. 
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Dispues de mis ultimas contestaciones, no há occurrido cosa 
alguna digna de trasladarse ala noticia de V. E.: crei la semana 
pasada comunicar á V. E. en esta ocasion asunto que fuese de 
importancia; por que tales eran los anuncios que por el Rio me 
llegaron de dos Individuos que se encamiñaban 4 esta Plaza 
por tierra desde las Vacas, en donde los hizo desembarcar un 
corsario que los encontró en una Chalupita. Ya se hallan aqui, 
y por ellos sé que han sido despachados desde la Capital del 
Paraguay, ignoro si en clase de Parlamento ó de Diputacion 
por aquel Govierno, para entenderse, segun deduzco, conel 
Comand.te delas fuerzas del Bloqueo, para quien unicamente 
trahen Carta: en ella, al paso que manifiestan que sus intenciones 
no son de sugetarse al legitimo Govierno y Autoridad constituida 
por la Nacion, solicitan. de dicho Comand.te se les permita 
libremente el Comercio, y extraccion de frutos de su Provincia. 


La estrechez del tiempo no me permite incluir á V. E. la 
copia de dicha Carta; pero lo executaré en otra ocasion, sin 
que vaya acompañada de respuesta inia, por que mereciendo 
este asunto el mayor desprecio, hago animo de no darla sino 
verbal; encargando á estos Comisionados digan á su Govierno, 
que quienes no manifiestan la sumision y fidelidad BEER no 
merecen contestacion. 


Por varias cartas que han llegado A mis manos intercepta- 
das por un Corsario, y por declaraciones tambien de algunos 
Individuos, he llegado á compreender, aunque de un modo nada 
seguro y confuso, que Sarratea y Viana no han pasado á esta 
Banda: Que Artigas no tenia mas tropas de refuerzo que los 
Negros y Mulatos: y que French y terrade se hallaban entre 
Rios. Apreciaré que V. Exa. restablecido de su incomodidad 
no deje sen exercicio la estimacion con que deseo emplearme 


en su obsequio. — Dios Gue à V. E. ms as — Montevidéo 5 
de Junio de 1812. — Soy con la mayor consideracion de V. E. 
su atento Seg.? Servidor. — Ilmo. Exmo. Sor. Dn Diego de 
Sousa Gen. en Gefe del Exto. aliado de S. M. F. — Gaspar 
c e FCC m 305. 


"Remette gazetas de Buenos Aires e pede in- 
formacóes sobre grave noticia que inserem, com- 
quanto náo acredite que o governo portuguez pre- 
tenda prejudicar a nacáo espanhola.” 


Ilmo. y Exmo. Senór 


Al mismo tiempo que he reconocido la adjunta Gaceta Ex- 
traordinaria de Buenos Ayres q.* acaba de entregarme uno de 
varios individuos que se han profugado de la Capital, he resu- 
elto despachar este expreso, dirigiendo á V. E. dicha Gaceta 
con la suplica de que se sirva en su vista manifestarme con la 
possible brebedad el origen, y fundam.to q.* sepa, ó crea puede 
haber influido en una novedad como esta de tanta transcendencia. 


Aun que p." experiencia estoy convencido de que el Gov. no 
rebelde de Buenos Ayres usa con frequencia de semejantes pa- 
peles seductores como sus principales armas con que vilmente 
procura no solo desalentar sino atraher á los que desprecian, y 
detestan su infame sistema; con todo yo no debo desentenderme, 
ni mirar con indiferencia semejantes proyectos q.* á veces y 
particularm.te en nras actuales circunstancias suelen ocasionar 
en el concepto comun efectos mui perjudiciales á la causa que 
defendemos. Los Gefes zelosos no deben jamas perder de vista 
los rezelos, sino estar siempre prevenidos para que la sorpresa 
no los encuentre faltos de medios y providencias. 


Por lo demas estoy mui distante de creer que el Gov." 
Portugues hya dado ni dé un solo paso que pueda perjudicarnos 
ni desmienta la admirable fiel conducta que constantemente ha 
observado desde el momento que se comprometio generosa:nente 
á socorrer á Montevidéo, ayudandola como lo a hecho con todos 
los recursos de que abunda pm defenderla contra los enemigos 
Nacion Española de lo que tiene como yo las mas repetidas y 
calificadas pruevas, que no es del caso repetir. 


Sin enbargo como el referido papel del Gov. subversivo 
no ha podido menos de producir aqui alguna inquietude, me he 
visto en la necesidad de incomodar 4 V. E. lisongeandome que- 
dara aquella removida p." medio de la contextacion que espero 
de la bondad de V. E. en terminos que nos deje libres de per- 
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plexidades y cuidados. — Dios guarde a V. Ex. muchos años. 
Montevidéo y Junio 9 de 1812. — Soy con la mayor conside- 
rac." seg. serv. de V. E. — Illmo. y Exmo. Sôr. D." Diego 
de Souza General en del Exto. de S. M. F. — Gaspar Vigodet 306. 


“Aprisicnamento de uma embarcação vinda de 
Buenos Aires, a qual se verifica transportar um 
emissario com officio para o general portuguez" 


Illmo. Exmo. Sor. 


Arreglandose a las ordenes que tiene el Comandante actual 
dela Colonia D. Fran.“ Alvin, apresó um Bote, que el dia 21, 
entró francam.te en dicho Puerto desde Buenos Ayres. 

La expresada embarcacion fue dirigida alli sin otro objecto 
que el de transportar á D. Manuel Vidal de Portugal, encarga- 
do de conducir um pliego á manos de V. E; y creyendo sospe- 
choso este paso dicho Comandante, determinó viniesen ú esta 
Plaza el sugeto conductor, y el mismo pliego para que yo dis- 
pusiese lo mas acertado. | 

Com este motivo incluyo à V. E. la carta de que se en- 
cargó Vidal, y dispongo se franquée el paso à este individuo 
hasta donde se halla V. E. Dios gue á V. E. ms as Monte- 


vidéo 24 de Junio de 1812. — Soy con el mayor respeto atento 
servidor. — Jllino. Exmo. Sór. D. Diego de Souza General en 
Gefe del Exto. de S. M. F. — Gaspar Vigodet...... ..... 301. 


“O principe regente provoca desgostos com a 
sua attitude entabolando negociagoes com o go- 
verno de Buenos Aires; confidencias que faz ao 
chefe portuguez sobre o tratado ; apreciacóes sobre 
a conducta de Rademacker”. 


[lno. Exmo. Sor. 


Si V, E. mismo no tubiese la bondad de instruirme por su 
apreciable de 9 del corre, que las negociaciones anunciadas por 
la Gazeta extraordinaria de Buenos Ayres de 27 del pasado, 
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eran efectivas; eternamente estaria dudando de este paso de 
condescendencia dela corte del Brasil; por que una multitud 
de ideas que se agolpaban como de tropel á mi imaginacion, 
me hacian persuadir, que S. A. R.! el Sor Principe Regente, 
aunque quisiera retraerse de su auxilio y proteccion al legitimo 
Govierno de estas Posesiones de mi Soverano; su proprio inte- 
res, la dignidad Augusta de su caracter, el exemplo pernicio- 
so á sus Vasallos, y la clase de personas con quien ajustaba 
semejante tratado; no lo permitirian entrar en outras negocia- 
ciones, que aquellas que se encaminasen á destruir un sistema 
de tan funestas consequencias, como el que el alevoso Govier- 
no de Buenos-Ayres va consiguiendo fixar enel Continente. 
Pero ni mis congeturas politicas deven ser tan arregladas, ni 
mis reflexiones tan ovias, respecto que la Sabiduria de S. A. R.! 
tiene por mas conveniente y acertado lo contrario: Asi venero 
su determinacion; aunque de paso me vea enla dolorosa nece- 
sidad de manifestar á V. E. que me es de sumo disgusto ver, 
al parecer, desatendida la Justicia dela causa que defiendo, con- 
tanto ó mavor desaire del que pudiera merecer el Bando insur- 
gente; y avandonado delas Tropas aliadas en cireunstancias en 
que se disponia la suerte á favorecer la Justicia para asegurar 
con solidez el Dominio de mi Soverano, y alexar delos Esta- 
dos Portugueses, los recelos en que los constituyen las Maqui- 
naciones delos Corifeos del desorden dela America Meridional. 

Aunque todas las apariencias manifiestan que las Negocia- 
clones tienen el adelanto que á V. E. le ha hecho persuadir la 
Carta que le ha dirigido D." Ylarion dela Quintana, cuya copia 
se sirve V. E. remitirme del proprio modo que la respuesta que 
tubo p." comveniente darle; yo no sé que especie de confianza 
hallo, en medio de mi desazon, que me hace comprehender no 
ha de permitir 8. A. R. se solemnizen y concluyan estos tra- 
tados. Fundo tan incierta esperanza enel firme conocimiento de 
su justificado R.! animo, y en que há de hallar desengaños ma- 
nifiestos antes de estipularse condiciones algunas; por que tal 
es la malicia y capcioso proceder del Govierno con quien S. A. 
R.! compromete su augusta Dignidad; sino es que yá aquel no 
há presentado una prueva de esta conjectura en la misma Ga- 
zeta extraordinaria del 27 que tube el honor de remitir á V. E. 
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De qualquer modo que fuese, me dispongo á cumplir conla 
mayor puntualidad las disposiciones de V. E. referentes al trans- 
bordo de efectos y Petrechos al Dergantin Guadalupe; remiti- 
ré asi mismo la orden sellada que V. E. me embia p.* el Sar- 
gento mayor Comand.te dela Fortaleza de S.ta Teresa; intima- 
ré alos Comand.tes o Maestrel de Embarcaciones que arriven a 
este Puerto delos del Brasil, con efectos p.3 el Exercito de V. E. 
se restituyan à ellos; y finalmente Sôr. Exmo. no habrá cosa 
que V. E. me ordene desde qualq.* distancia, ya sea con res- 
pecto al Servicio de su Augusto Principe, como enlo relativo á 
su estimable Persona, en que no acredite mi respeto y agrade- 
cimiento á tan benigno Soverano, y la estimacion q.* profeso á 
V. E. Dios Gue a V. E. m.” a.ºs — Montevidéo 24 de Junio 
de 1912. — Sov conla mayor consideracion y respeto su atento 
y humilde Servidor — Illmo. Exino. Sór D." Diego de Sousa 
Genl. en Xefe del Exto. aux." de S. M. F. — Gaspar Vi- 
coleta ción qe ondes mm EE oe VF 308. 


APPENSOS: ` 


lllimmo. Exmo. Sor. 


Mi Venerado Dueño y Señor mio: Permita V. E. á un Es- 
pañol lleno de amargura, que conel propio celo mira los imte- 
reses del Soverano de Portugal que los del propio; se desaho- 
gue confidencialmente con un General, que le está favoreciendo, 
y á quien considera no menos sorpreendido conlas neguciacio- 
nes que se pratican enla actualidad por parte dela Corte del 
Brasil y la Junta de Buenos Ayres, La Pluma se detiene al que- 
rer estampar una proposicion odiosa, que no embuelve, sino una 
paradosa insufrible; por que enlas actuales circunstancias; sigeni- 
fica tratar el Soverano de Portugal conla Junta de Buen.s A yr.5 ? 
Nada significaria si lo dixese solo la Gazeta de tan detestable 
Govierno: pero comprovandolo vá los hechos, v ratifican dolo 
las respetables cartas de Y, E. es necesario prevenirse para ex- 
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perimentar males, que ni el Patriotismo de V. E. ni el mio pue- 
den mirar con ojos serenos. Por lo mismo, Sor Exmo., deve- 
mos por nuestra parte hacer todos los esfuerzos posibles, que 
caben enel amor que profesamos à nuestros respectivos Princi- 
pes, á fin de evitarlos. 

No sé bajo que aspecto puede haverse presentado conveni- 
ente á S. A. R.! una determinacion tan antipolitica como inju- 
riosa a su caracter Augusto, ni creo será facil atinar conlas apa- 
riencias agradables conque se haya disfarzado la idéa; por que 
p. todas partes no se miran sino peligros de consequencias muy 
graves, y degradaciones que le ocultam á S. A. los mas crue- 
les Enemigos de nuestras dos Naciones. Yo lo compreendo asi, 
y por esta razon no me detengo en manifestar con franqueza 
i V. E. que esto sea una intriga manejada por los ingleses, 
cuya conducta com respecto á estos Paises, se hace muy sospe- 
chosa. Tanto p.*las consequencias que deduzco, como por lo medios ` 
estraños que se han practicado, tiene todos los caracteres de ello. 
Si á S. A. R. le hubiese comvenido ajustar tratados, ó relacio- 
nes Politicas conla Junta de Buenos-Ayres no necesitaba ocul- 
tarlo al Gov."º legitimo de estas Provincias, á quien está favo- 
reciendo, ni que su Comisionado en esta Negociacion emplease 
p." consequencia las supercherias de que se há valido, mas pro- 
pias de un Farsante, que del Caracter de Enviado de un Sove- 
rano; pues al mismo tiempo que en Montevidéo finge enfermi- 
dad para negarse á mis espresiones de atencion, y otras ofer- 
tas con que crei auxiliarle en su encargo, ajusta biaje p.* Bue- 
nos-Avres enel Bergantin Nanci, en donde se embarcó; dejando 
ensayada otra mogiganga igualmente ridicula para quando arri- 
vase el Diate, que lo condujo á estas aguas, ala Colonia del 
Sacramento; eu donde apareze y desembarca un Supuesto Ra- 
demaker, aparentando enfermidad como el verdadero, y fingien- 
do ser el mismo comisionado pr Su Alteza R.] para conducir 
los Pliegos á V. E. 

Rademaker se conoce que quando mas estará impuesto de- 
los elementos de Euclides; pero sin duda ignora la delicadeza, 
que se necesita para manejarse en asuntos de tanta gravedad, y 
mucho mas los que se observan para poder representar con de- 
coro la mision de un Soverano. | 


Estos han sido los terminos conque se há dispuesto el golpe 
con que se quiere hacer triumfar al delinquente Vando Enemigo 
demi REI, y conel qual se preparan otros males muy semejan- 
tes, alos Estados del Brasil. Pero yo no desmayo. Sor. Exmo., 
pues en esta ocasion despacho al Janeyro la Corveta Mercurio, 
sin otro objecto que el de representar estas cosas à S. A. R.; 
avisando a V. E. confidencialmente mi determinacion, persua- 
dido de que su celo y Patriotismo me ayudará sin faltar direc- 
tamente alas ordenes que tenga; disponiendo las cosas de modo, 
que no sea sensible la novedad que haga V. E. en su Exerci- 
to, hasta que lleguen las resultas de mis representaciones ala 
Corte del Brasil. Dispense V. E. Sor Exmo., esta franqueza, 
no menor hija del interes con que miro, por la felicidad de nu- 
estras respectivas Naciones, que del aprecio con que venero y 


amo su estimable Persona, á quien me repito. — Su mas aten- 
to Servidor. — Q. S. M. B. — Illmo. Exmo. Sor. D." Diego de 
Souza. — Gaspar Vigodet... .......... ... esee 08. A. 
APPENSO: 


Ilmo. y Exmo. S. D. Diego de Sousa. Sor. Gen! El Gen! 
eu Xefe del Exto. de quien dependo en Oficio € del corr.'* me 
ordena q. zese toda ostilidad con las fuerzas de S. M. F. q.* se 
hallan bajo el mando de V. E. por haber entablado negosiacion. 
politicas la Corte del Brasil con el Sup.” Gov.no de Buen. 
Ay. En cumplimiento de mi dever, é impartido orden. á todos 
inis destacamentos y partidas haciendole saber esta determinacion. 
El alto concepto con q.¢ siempre é mirado los buenos deseos 
de V. E. me estimulan anticiparme' en abrir esta negociacion 
con V. E. seguro observará resiprocam.'* igual correspondencia. 
Dios gue à V. E. m^ a.“ Campam.' dela Divicion Observadora 


sobre el Uruguay 8 de Junio de 1812. -— Sov de V. E. con la 
mas alta consideracion.— Hilarion de la Quintana. — AI Illmo. 


y Exmo. S. D. Diego. de Sousa.. «cse 308. B. 


"Aguarda melhor opportunidade para nomear 
o novo commandante da fortaleza de Santa Thereza”. 


Illmo. Exmo. Sor. 


Como todavia no están convenidos, y ratificados los puntos 
de los tratados, que se ajustan en la banda occidental de este 
Rio, por parte de S. A. R.! el Serenisimo Sor. Principe Regente 
de Portugal, y la Junta de Buenos Ayres, y ni aun sabemos si- 
quiera, los terminos en que esta negociacion se conclue; hé 
creido conveniente no hacer uso de la orden que V. E. se servió 
incluirme para el Comandante de Santa Tereza, ni nombrar yo, 
por consequencia, otro oficial que le substituya, hasta que el 
tiempo me indique la oportunidad de esta providencia. Espero 
que V. E. lo aprueve, ó se sirva comunicarme sus disposiciones 
en el particular, para arreglarme á ellas con la debida exactitud, 
en el caso de exigir mayor brevedad, de la que yo calculo, su 
cumplim.te — Dios gue V. E. m.** a.* — Montevidéo 25 de 
Junio de 1812. — Soy de V. E. con la mayor considera... y 
respeto su atento seguro servidor. — Illmo. Exmo. S. or D. Diego 
de Souza General en Gefe del Exercito de 8. M. F. & & & — 
Gaspar Vigodet oseese KE ias 309. 


Declaracóes de Manoel Vidal de Portugal; 
suspeitas sobre este individuo, que diz exercer 
importante commissão.” 


Ilmo. Exmo. Sor. 


V. E, habrá estrañado que al propio tiempo que mi corres- 
pondencia despachada enel dia de ayer para V.-E., no haya 
llegado á su Presencia D." Manuel Vidal de Portugal, encargado 
de conducir á V. E. el Pliego que le inclui. 

Sin duda asi se hubiera verificado, si este Individuo, al 
tiempo de partir mi Extraordinario, y teniendo pronto todo lo 
que necesitaba para hacer igual viage, maliciosamente no se 
hubiera ocultado, haciendo ineficazes quantas deligencias se 
practicaron en su busca: Consumidas asi algunas horas, resolvi 
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marchasen los Pliegos como se verificó; y ala noche se me 
presenta Vidal, respondiendo á mis recomvenciones por su falta, 
que el motivo por que no havia parecido ala hora senalada, no 
fue otro, sino el de proporcionarse ocasion en que pod-r comu- 
nicarme asuntos de mucha iniportancia. 

Nobstante que solo me prometia del caracter de un hombre sin 
formalidad relaciones llenas de enrredos y fixiones, quise tener 
la condescendencia de oirle p." un momento, y hallo que su 
deposicion corresponde exactamente alo que me imaginaba; por 
que solo un texido de inconsequencias que aumentaban mis 
sospechas sobre su translacion furtiva desde Buenos .Ayres á esta 
Banda, fue lo que Vidal me presentó. Sin permitir continuase 
yá en sus relaciones desordenadas é inverosimiles, le demando 
el Pasaporte con que fué despachado de aquella Ciudad; y como 
si este documento de seguridad para todo el que viaja fuese un 
papel inutil, dixo que lo havia rompido: Procuro por los Pedazos 
que diesen indicios dela realidad de este supuesto Pasaporte, y 
solo se me presenta el troso de Papel que acompaño á V. E., 
como parte de dicho Documento, y la adjunta Carta firmada 
de V. E. que tambien tengo el honor de incluir; unicos papeles 
que en poder de Vidal se han encontrado. Entre otras cosas 
me aseguró dicho Individuo. que el objeto de su comision era 
de mucha importancia, y que por eso Rademaker enel Pasaporte 
que le dio encargaba a todos los Comerciantes Portugueses y 
hasendados que se hallasen en este Pais, le facilitaran quanto 
les pidiese, en virtud de que la Corte del Brasil salia responsable 
de todos los gastos que ocasionase. 

El solo motivo de tantas contradicciones y enrredos, en 
tiempos muy erizados, conel agregado dela venida furtiva de 
Vidal, que lo hacen tan sospechoso; parece que me daba mas 
que sobrado lugar, para que yo á este Individuo lo detubiese 
en mi poder, v afligiese hasta indagar las intenciones verdaderas 
de un hombre tan falaz; mas la considera." de pertenecer ala 
Nacion de V. E., me obriga á remitirlo à su disposicion, como 
lo executo sin otra anticipada incomodidad, q.* la de haverlo 
mandado ala Cuidadela, mas p." via de precaucion, p.* q.* no 
eludiese mi decidida intencion de que comparezca ante V. E. 
p.a ur disponga de su persona lo que tenga p." comveniente, 


que conel designio de mortificarlo. — Dios Gue a V. E. m. a.º 
Montevidéo 25 de Junio de 1812. — Soy conel mayor respeto 
y considera. atento e seguro Serv.“ de V. E. — Illmo. Exmo. 
S.or Dn Diego de Sousa Gen. en Gefe del Exto. auxiliar de 
S. M. F, Gaspar mage 310. 
APPENSO: 


Remeto a V. M. a resposta, da carta que me trouse, a qual 
vai concebida com a cautela que julgo preciza para o cazo de 
lhe ser surpreendida; comtudo pode V. M. segurar, que se entra 
mui seriamente no arranjamento do projecto proposto. — Sinto 
muito, que a sua molestia lhe embarasáse de poder continuar 
viagem, e me privase de informaçoens suas pesoaes a muitos 


respeitos. — Deos Guarde a V. M. Quartel General na barra 
do Arroio S. Francisco 21 de Maio de 1812. — D. Diego de 


Si 8 e 310. A. 


4 


“Exalta a brilhante victoria alcançada pelo 
Exercito Pacificador contra as tropas de Buenos 
Aires; remessa de correspondencia; noticias da 
Europa; faz inserir na gazeta de Montevidéo uma 
carta que lhe dirigiu um official portuguez." 


Timo. y Exmo. Sôr. 


¿nel punto mismo que se presenten los oficiales destinados 
pr V. E. para recoger Cavallos reyunos Portugueses en donde 
existan, les serán entregados, como V. E. se sirve pedirme eu 
su apreciable de 18 del pres.te pues que para este efecto daré 
las ordenes necesarias, mas de paso advertiré á V. E. tengo 
noticias, se hallan en muy mal estado. 

Me hé impuesto con suma complacencia dela brilhante 
accion, que un corto numero de Tropas del Exercito de V. E. 
tubo conlas de Buenos-Avres, destrozando completamente á estos 
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rebeldes las Naciones de Indios infieles, en quienes fundaban 
las mayores ventajas; pero sin dejar de sentir la perdida que 
V. E. há experimentado, aun que cortisima; por que una sola 
gota de Sangre Portuguesa, el sin comparacion de mayor precio, 
que la de quanta chusma se compreenda en los Exercitos delos 
rebeldes de Buenos-Ayres. Inmediatamente publicaré en Gazeta 
esta accion, para que el Mundo todo tenga este motivo mas de 
admirar la impudencia com que atribuye el traidor Govierno 
Victorias á sus Armas, hablando del Exercito Portugues. 


Las cartas que V. E. remitió para que las condujesce el 
Comand.te del Diate 6 Escuna Princesa D.* Maria Teresa, vinieron 
á ini poder por no hallarse dicho Buque enla Colonia, quando 
llegó el Chasque de V. E.: v como yo haya savido dispues que 
la Espresada Embarcacion no existe enel Rio dela Plata, de- 
terminé remitirlas p." la Corveta Mercurio que partió ayer p.a 
el Janeyro. 

Incluyo á V. E. ahora las que p." la misma via hé recivido 
p." una Embarcacion que ha arrivado hoy mismo, la qual nos 
há trahido la Plausible nueva dela toma de Badajos con cinco 
inil hombres Prisioneros, aunque turbada considerablemente conel 
fallecimiento del Infante de España el Srnmo. Sor. D." Pedro; 
Quando será el tiempo que legen á nos otros las Satisfacciones 
mescladas sin disgustos! 

Por un oficial del Exto. de V. E. se acava de poner en 
mis manos una carta anonima, con una manifestacion delos 
hechos de sus Tropas, que satisface ala impostura con que el 
pretendido Gov.” de Buenos-Ayres dá á sus Armas el titulo de 
victoriosas. El Autor de dicho papel pide con justicia que yo 
lo publique enla Gazeta; y como esta es una solicitud. muy 
digna de un oficial honrrado, que se interesa por el credito de 
su Nacion, hé comvenido gustoso enello: y respondo á su Carta, 
conla adjunta, que Suplico á V. E. tenga la bondad de mandarle 
entregar, si há entendido quien sea, ó publicarla entre sus Tropas. 
para que llegue à noticia de su digno Autor. 

La carta que V. E. me há remitido p.* el Caballero Rade- 
maker, la hé entregado al Capitan del Bergantin Ingles en Nanci. 
que ala Sazon se halla en este Puerto, unico arvitrio q.e la 
casualidad me ha presentado, para qe legue à manos de su 


titulo, como V. E. desea. — Dios (rue a V. E. m.% a.0s — 
Montevidéo 26 de Junio de 1812. — Soy de V. E. con la mas 
alta considera." su atento Seguro Servidor. — Illmo. Exmo. Sor. 
D." Diego de Sousa Gen.! en Gefe del Exto. auxiliar de S. M. F. 
bnt duri cT —————— nda 311. 


APPENSOS: 


Illmo. Sor. El apreciable, juicioso, y fundadisimo Papel con que 
V. S., Sor Oficial anonimo, buelve por el honor delas Armas de su 
Augusto Soverano, ha sido tanto mas apreciable para mi, y lo será 
sin duda para este Pueblo fiel quanta mayor esla Justicia que para 
este Paso, le dá à V. S. el petendido Govierno de Buen.* Ayres 
en su Infame Ministerial de 27 del proximo pasado Mayo. El 
delicado pundonor de V. S. se ajusta con el delos verdaderos 
Españoles; y como estas virtudes propias delos generosos senti- 
mientos de nuestra Lealtad y Patriotismo, deve enla desgraciada 
epoca en que vivimos, servir de exemplo alos Pueblos; yo de- 
termino q.* sirva de modelo el celo de V. S. publicando proxi- 
mamente enla Gazeta de esta Plaza su apreciable Carta de 17, 
conla inanifestacion que tiene la bondad de incluirme. Ojala 
pueda conducir tan digno papel pa avergonzar alos ingratos 
Corifeos de Buen.* Avr,s! Pero no lo espero, porque esta gente 
degradada y pervertida, yá no es capaz de un sentimiento solo 
de racionalidad. — Dios Gue á V. S. m. a. Montevidéo 26 
de Junio de 1812. — B. L. M. de V. S. su at.» Seguro Serv. 
Al Timo. Sór. Oficial Autor dela Nota ala Gazeta de Bs A. 
de 27 de Mayo. — Gaspar Vigodet ........... cl... 211 A. 


Ilmo. Exmo. Sor. Em prueva del cumplimiento dela justi- 
sima oferta que hize con fecha del 26 del proximo pasado Ju- 
nio, relativa á publicar en la Gazeta, de esta Ciudad la nota 
qe me remetió un oficial anonimo del Exercito de V. E.: tengo el 


honor de remetirle por su conducto el adjunto Paquete de lin- 
pressos; suplicando á V. E. exercite sua bondad mandando entre- 
garselo, y disponer á su arvitrio delos exemplares que tambien 
acompaño y pongo a su disposision. — Dios Gue á V. E. m^ 
a.“ Montevidéo 2 de Julio de 1812. — Soy conla mayor consi- 
dera.on su atento Seguro Serv.“ — Ilmo. Exmo. Sor. D." Diego 
de Souza Gen.! en Gefe del Exto. auxiliar de S. M. F. — Gas- 
par Vigodet ....... od llos dieu D D. 


"Remessa de um contrabandista; idem de um 
desertor.” 


Illmo. Exmo. Sor. 


Aunque el contravandista, Angel Godoy, deviera ser castiga- 
do irremisiblemente segun previenen las Leyes de España; yo. 
aunque no me dejen arvitrio para la dispensacion y franqueza, 
que pongo en pratica. hé determinado remitirlo en la presente 
oportunidad álas ordenes de V. E. p." una Lancha, y alcargo 
del Dragon Juaquin Texeira, que restablecido de su enfermedad, 
se restituye al Exercito de V. E; queriendo anteponer asi la 
consideracion y afecto que devo álos Vasallos Portugueses. 
Igualmente conduce el propio Buque. à cargo del mismo Dra- 
gon, otro individuo llamado Fran.“ Goncalves, que por desertor, 


remito ala disposicion de V. E. — Dios Gue a V. E. ms as 
Montevidéo 9 de Julio de 1812. — Soy con la mayor conside- 
racion su atento Seguro Servidor. — Illino, Exino. Sor. D.^ Die- 
go de Souza Gen. en Gefe del Exercito auxiliar de S. M. F. — 
Gaspar V reodet.c aret —-— OU E E A 312. 
APPENSO: 

Copia 


IIImo. e Exmo. Snr. Já depois de entrar na Fronteira do 
meu Governo recebi um Oficio de V. Ex.* datado em 9 de Ju- 
lio, outro em 17, dous em 18 e mais outro em 28 do dito mez; 
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e ficando pelo primeiro inteligenciado do que V. Ex.a resolveo 
concernentemente ao Contrabandista Angelo Godoy, devo agra- 
decer a V. Ex.* mais este testemunho de considerasáo para com 
a minha Nasáo o qual não pode deixar de ser muito agradavel 
ao Principe Regente meu Soberano, a cujo real Conhecimento 
o farei constar. — sobre o segundo; que é resposta ao meu de 
4 do mesmo mez, só me oferece segurar a V. E. que as atensóes 
com que nele me trata augmentão mais se é pocivel a minha re- 
conhecida gratidão — Do terceiro da mesma data ficando in- 
tendido de quanto V. E. nele me comonica, me rezulta a satis- 
fasão de V. E. aver aprovado o que respondi ao Tenente Coro- 
nel Rademaker, o qual se omitio no Armisticio os pontos de li- 
mites, não foi porque eu deixase de auxilialo com datos muito 
precisos: enão me faz novidade nem que o Comandante do Mer- 
curio fose bem recebido no Rio de Janeiro, nem que sua S. A. 
R. mandase desmentir a extraordinaria Ministrial de Buenos Ay- 
res; porque sei o grande credito que V. E. goza perante o 
mesmo Augusto Senhor, e tinha prencipios para esperar o resul- 
tado daquella Regia determinasão. — Acerca do ultimo previno V. 
E. que as suas reflexoens irão apoiar na Real prezensa do Prin- 
cipe Regente meu amo, as que em razão do’meu cargo tenho 
levado a mesma Real Presensa. Alem dos oficios de Julho asi- 
ma mencionados tambem recebi tres oficios de V. Ex.* com da- 
ta de 18 de Agosto e um de 21. — Concernentemente aos dous em 
que V. Ex.* se dignou prestar a sua protesão ao Tenente Igna- 
cio José de Oliveira Bueno, e ao Soldado Maximiano Pedroso 
de Moraes, ambos pertencentes á Legião de que é Chefe o Ma- 
rechal de Campo Manvel Marques de Souza, cumpre segurar a 
V. Ex.* que na tão respeitavel recomendasão não podia deixar 
de ser-lhes proficua. 

Quanto ao Oficio que verte na vinda de Manoel Vidal Por- 
tugal, com carta do Tenente Coronel João Rademaker, duplica- 
ta da que já remeti copia a V. Ex.2, seguro a V. Ex que o 
acompanho cordialmente no desgosto motivado pela catastrofre 
acontecida em Buenos Ayres, da qual o mencionado Vidal me 
fez ontem na sua chegada mui exacta referencia. 

Tocante ao em que V. Ex.?, acuzando a entrega do meu escrito 
no dia 11 de Julho, me propoz a demóra das minhas marchas te- 
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nho a dizer que não é mais tempo de o fazer, nem me resolveria 
retardalas sem insinuasão da Corte: porem se S. A. R. con- 
descender com as representasoens de V. Ex., esteja certo que 
mais ou menos 20 leguas, não ãode obstar aprontidão das minhas 
operasoens nessa Campanha. — Respectivamente ao de 28 com 
que V. E. me fez favor remeter algumas Gazetas Portugue- 
sas, e um tubo de lata mandado por Manoel Cipriano de Melo, 
tocame unicamente gratificar a V. E. este obsequio. — Eu paso 
a Porto Alegre, deixando á Coluna da Direita em Bagé, e a 
da Esquerda na Guarda da Conceição; o que participo a V. Ex? 
para o caso de querer dirigirme a sua correspondencia o fasa 
por qualq.” daqueles pontos, e pela via do Serro Largo, em cujo 
territorio, nào á por ora partidas do Exercito de Buenos Ayres. 

A estreiteza de tempo em vespera de marcha. e a presa com 
que regresa Vidal nào me permitem escrever com mais extensáo, 
o que farei depois de estar na Capital deste continente. — 
Deus guarde a V. Ex. — Quartel General em Cunhaperú 11 
de Setembro de 1812.) 

P. S. Recomendo a beneficencia de V. E. o requerimento 
do Portuguez Francisco de Sales Nunes, persuadido de que se 
nào faz dela desmerecidos, atenta á onesta conducta que provou 


em Paysandú — Sou com o maior reconhecimento e gratidáo 
De V. Ex.* Muito respeitoso e fiel captivo. — Illmo. e Exmo. 
Snr. D. Gaspar Vigodet — D. Diogo de Souza... 312 A. 


“Noticias da Colonia; o espirito de rebelião rom- 
pe as clausulas do annunciado armisticio; faz um 
appello ao chefe portuguez para que suspenda a 
marcha de sua retirada." 


Illmo. Exmo. Sor. 


En este momento recivo del Comand.'* dela Colonia las in- 
faustas e sensibles noticias que compreende la copia de su 
Carta que tengo el honor de acompañar á V. E. Ellas son el 
mejor comprovante delas escenas tan vergonzozas, como tristes 
y escandalosas, que se presentan y se nos preparan para mas 
adelante, si por desgracia delos fieles Españoles llega á rea- 
zurse la retirada del Exercito de V. E. de estos territorios. En 
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este solo documento, prescindiendo de tan repetidas pruevas co- 
mo V. E. y todos tenemos. reconocerá 'qualquiera q.* aquellos 
infames Mandones no pueden dejar de vivir avandonados ala 
confusion dela Anarquia, y al desorden horroroso del espirito 
de Partido, y que cada dia corren á precipitarse mas enel igno- 
minoso cahos de rebelion, rompiendo con descaro desde los pri- 
meros pasos el Armisticio y, convenios que se anuncian celebra- 
dos conel Gov." de V. E. enel hecho de haver compreendido 
alos Portugueses en sus atrozes iniquos castigos, de que no han 
dispensado alos mas ancianos. 

Impelido de mi honor y obligaciones con este nuevo gra- 
visimo incidente: no puedo menos que reclamar con el empeño 
y esfuerzos que demanda su importancia y consequencias toda 
la amistad, justificacion, y honrradez de V. E. para que sus- 
penda sus marchas, y permanezca en esta Banda al menos hasta 
que llegue de la Corte del Brasil el resultado delas reclamaciones 
que tengo hechas por trecera vez, y que ahora mismo que Sale 
un Buque, repito con este motivo á S. A. R. el Sor. Principe 
Regente por el Organo respetable dela Sra, Princesa y nuestra 
Infanta D.* Carlota, y por los demas conductos que tengo ma- 
nifestado a V. E., debiendo persuadirse, que la extraordinaria 
gravedad de estas desgraciadas occurrencias, en que no puede 
caver duda, deja á Salvo á V. E. de todo comprometimiento 
p.^ con su Govierno, que no puede dejar de conocer como V. E. 
los desastres horrorosos que sofrirán los Habitantes de estas 
Campañas, y los perjuicios que resultarán tambien alos Estados 
de S. A. R. si su Exercito avandona esta Banda enlas mas 
criticas circunstancias. l 

Espero pues del honor y decidida adhesion de V. E. ala 
causa que defendemos los fieles Vasallos de Fern.do 7.0 que es 
una misma conla de Portugal, condescenderá con mi justa soli- 
citud, y que se servirá avisarme delo que resolviese en este 
punto para mi Gov."º enlas demas disposiciones que devo tomar. 
— Dios Gue a V. E. m.s a.s — Montevidéo 15 de Julio de 1812. 
— Soy conel mayor respeto y Considera.™ el mas atento Seguro 
Serv.?r de V. E. — Illmo. Exmo. Sôr. D." Diego de Sousa Gen. en 
Gefe del Exto. auxliar de S. M. F. — Gaspar Vigodet.. 313. 


APPENSO: 


D." Fran. Antonio Castro en este instante acaba de desem- 
barcarse en este Puerto en su Bote, dejando la Balandra distante 
quatro leguas, me dá las noticias siguientes; Que habiendo 
mandado su Bote desde la Bocca delos Caracoles, y enel à D." 
Justo Ortega Vezino de esa Plaza á reconocer los Arroyos delas 
Palmas, Cruz Colorada, v Boca delas Conchas, supieron la 
infausta noticia que el dia Seis arcabuzearan á D." Martin de 
Alzaga y noventa Españoles, y que el dia Siete y ocho seguian 
decapitando á Españoles y Portugueses, y que enlas Casas de 
Oruro quedan sobre quinientos Españoles Presos, que segun los 
informes deun anciano Espanol quedaba solo en una Isla delos 
arroyos inencionados, correrian la misma suerte, que los delos 
tres dias mencionados. — El dicho D." Justo Ortega entró 
enel mismo Puerto delas Conchas donde halló dos Corsarios, el 
uno del Sôr. Moreno, y el otro de Francisquet. y que estos 
habian saqueado el Pueblo, recogido algunos Prisioneros, entre 
ellos una Senora Muger de un Cabo de Presa del Corsario de 
dicho Sor. Moreno, la qual afirma las mismas noticias, y añade 
otras infaustas, e que se havia publicado Bando p.^ recoger todos 
los Portugueses hasta la edad de ochenta años, y que á todo 
Español hasta los que viven enla Campaña los han mandado 
prender — Esta noticia pensé comunicarsela al Exino. Sor D." 
Diego de Souza, pero me hé contenido hasta dar parte á V. E., 
lo que executo conel dicho D." Justo Ortega. quien puede im- 


poner a V. S. de todo lo acaecido. — Dios Gue a V. S. m.“ as 
Colonia 13 de Julio de 1812. — Fran.“ de Albin. — Sor. Cap." 
Gen.] Dn Gaspar Vigodet. — Es copia. Vigodet........... 313. 
NOTA 


Acaba de presentarseme D." Juan Antonio Castro de quien 
es la anteced.'* exposicion que entre los noventa Individuos que 
los rebeldes pasaron por las Armas el dia 6 del corr.te fueron 
conipreendidos Varios Portugueses y algunos Patricios. 
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H 


"Reitera o offerecimento para auxiliar aos en. 
carregados de reunir cavallos; sente sobremaneira 
nào ter em tempo noticiado os acontecimentos de 
Queche Hiena e a restituição do governo legitimo 
da costa patagonica." 


Illno. Exmo. Sor. , 


La muy apreciable de V. E. de 4 del corr.te me deja inpuesto. 
y agradecido al propio tiempo, dela condescendencia que V. E. 
há querido tener relativam.te alo que tube el honor de próponerle 
quando recivi su orden pa el Comand.'* de S,ta Teresa; lo que 
tenderé presente, para el termino que me prescrive. 

Reitero á V. E. mis devidos ofrecimentos en punto alas 
ordenes que deva librar, quando se presenten los Comisionados 
pr V. E. para la reunion delos Caballos; y Siento sobre manera 
el descuido en que incurri por no haver anticipado à V. E. el 
acontecimiento del Queche Hiena, v restitucion del legitimo 
(rov."o dela Costa Patagonica. Agradezco infinito el Parabien 
de V. E., en quien reconozco un verdadero afecto, v ante quien 
me disculpo conla multitud de asuntos de mucho cuidado que 
p. aquellos dias me distraxeron, en terminos de caer en dicho 


olvido. — Dios Gue á V. E. m.s a.s Montevidéo 17 de Julio de 
1812. — Soy cou toda generacion y afecto su mas atente Seguro 
Servidor. — IIImo. Exmo. Sor. D." Diego de Souza Gen.! en 


Gefe del Exto. auxiliar de S. M. F. — Gaspar Vigodet.. 314. 


"Correspondencia do tenente coronel Radema- 
ker; os acontecimentos do dia 6, em Buenos Aires." 


IIImo. v Exmo. Sor. i 


Haviendo llegado á esta Plaza desde la Colonia, p." orden 
de aquel Comand.te, Manuel Vidal Portugal que conduce de 
Buenos Ayres p.* V. E. un Pliego del Ten.te Coron.! D.^ Juan 
Rademaker, solo trato de despacharlo sin perdida de tiempo. 
No acompaño a V. E. por este motivo, copia dela declaracion 
que le hé tomado sobre el terrible acontecimiento del dia 6 del 


| 
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corriente en aquella desgraciada Ciudad: de todo lo que mas | 
extensamente podrá informar á V. E. el dicho Vidal Portugal; | 
quedandome enel entretanto el consuelo de saver por el mismo, 
que en medio dela horrorosa tragedia de aquel dia, han sido^ 
esentos de ella los Portugueses, y que ninguno fue Victima dela 
ferocidad de aquellos Sanguinarios Mandones, delo que tengo 
no poca satisfaccion, en medio de mis justos sentimientos; y lo 
participo á V. E. conla misma, p.* darle esta nueva prueva de 
mi estimacion con todos los Portugueses, y con V. E.: Cuya 
vida ruego á Dios Gue muchos años. — Montevidéo 18 de Julio 
de 1812. — Soy de V. E. conla mor consideracion su mas 
atento Seguro Servidor. — Illmo. Exmo. Sór. D." Diego de Souza 
Gen. en Gefe del Exto. auxiliar de S. M. F. — Gaspar Vigodet 
EE 315, 


”Observacñes ao tratado Rademaker; reitera o 
pedido de demora na retirada do Exercito Pacifica- 
dor; remessa de correspondencia.” " e 


Illmo. Exmo. Sór. 


* 


Acavo de imponerme dela carta de V. E. de 11 del presente, 
por la qual se sirve contestarme ala mia de 2. en que manifestó 
à V. E., conlos Imprecios que le acompané, el justo complimiento 
á mi oferta sobre publicar enla Gazeta de esta Plaza de nota 
que ricivi del oficial del Exercito de V. E. q.º anonimamente 
me escrivió para este afecto; enlo qnal no hé hecho otra cosa 
sino satisfacer á mis propios sentimientos, defendiendo asi el 
honor el gloria que sin interinision se han adquirido las Armas 
Portuguesas. 

Me hé enterado asi mismo dela savia v oportunisima con- 
testa." que V. E. ha dado al Negociador Rademaker para 
aclarar mejor sus ideas com respecto á su ciega ovediencia alos 
preceptos de su Soverano, y relativamente alo que opinaba con 
referencia à este Govierno; y no menos quedo instruido del 
Parrafo que V. E. se digna copiarme del mismo Rademaker: 
al qual enel estado en que se hallan las cosas nada puedo decir 
mientras otras expliciiciones no me abran camino p.2 ello. 
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Las resultas de quanto tengo representado ala Corte del 
Brasil fixan mi atencion y la firmeza y constancia serán mi 
Norte; por que a ellas mueve nada menos, que la quietud delos 
Pueblos, y la defensa de nuestras Leyes; y todo lo que fuese 
apartarme de un principio tan recto, seria tratar lo mas serio 
y Sagrado que se conoce enla Sociedad, como un asunto parti- 
cular ó arvitrario, que puede darsele amplificaciones y acomo- 
damientos al antojo. Por consequencia mi opinion deve ser, y 
es, por conveniencia del Estado y dela humanidad, siempre in- 
mutable; Suplicando pr tanto a V. E. se digne entretener sus 
marchas hasta el indicado caso, respecto que advertido V. E. 
p." mi, delas representaciones que tengo elevadas ala Corte del 
Brasil, parece que pr ellas, sin violencia alguna, puede V. E. 
considerar sus movimientos pendientes delas ultimas disposiciones 
de S. A. R. 

Puede que sin apartarse V. E. mucho de nuestros Campos, 
se empieze á experimentar el fruto funesto de una Negociacion 
que solo há deseado la Junta para llenar mas la medida de sus 
crimenes, y que por esta razon yo me vea privado en breves 
dias, de continuar á V. E. mi correspondencia; por lo qual quisiera 
merecer á su favor tomase algunas medidas para que esto no 
legase á suceder. 

Destinando V. E. Partidas.á este efecto, siempre serian 
mas respectadas que las mias por los Insurgentes, y de este 
modo se lograria, que las cartas no fuesen interceptadas. — Dios 
Gue a V. E. m.s a.º Montevidéo 18 de Julho de 1812. — Soy 
conel respeto y considera." devida su atento Seguro Servidor. 
— IIImo. Exmo. Sor. D. Diego de Souza Gen. en Gefe del 
Exercito auxiliar de S. M. F. — Gaspar Vigodet ........... 316. 


APPENSO. 


Jllmo. v Exmo. Sor. - 


Tengo el honor de incluir á V. E. lá adjunta carta, que ha 
conducido un Buque Español procedente dela Havana; y asi 
mismo un Pliego de correspondencia del Rio Grande, para el 


x 
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Exercito del mando de V. E.: cuya vida ruego à Dios Gue m. 
a.“ Montevidéo 19 de Julho de 1812. — Soy de V. E. conla 


mas alta considera, su atento Seguro Servidor. — Illino. Exmo. 
Sor. Dn Diego de Souza Gener. en Gefe del Exto. aux.” de 
S. M. F. — Gaspar Vigodet........... D ee 316. A. 


”Embarcacoes que chegam; auxilio a um official 
em transito para o Rio de Janeiro; perseguição 
aos indios; remessa de gazetas." 


Ilhno. y Exmo. Sor. 


Han arrivado á este Puerto las Embarcaciones que V. E. 
se sirve noticiarme em su muy apreciable de 6 del corr.te, que 
puso en mis manos el oficial encargado delos Enfermos, y 
efectos de Guerra, que V. E. desde el Arroyo de S." Fran. es 
destinó para el Rio Grande. Todavia no han dado la vela 
estos Buques por efecto delos malos tiempos que corren; pero 
ne dude V. E. que lo verificarán desde el momento mismo que 
puedan, respecto á que dela actividad y empeño del oficial 
Comisionado en este asunto, no es de recelar el mas leve des- 
cuido, y para lo qual me prestaré yo gustoso á franquear los 
Pasaportes correspondientes que V. E. me insinua, y quanto 
pudiesen necesitar dichos Buques, acreditando asi los deseos de 
emplearme èn obsequio de todos los Vasallos Portugueses, y 
con no menos eficacia enel de V. E. 

Enlos propios terminos atenderé lar comision del oficial que 
V. E. há destinado para el Janeyro con Pliegos, siempre que 
necesitase de mis auxilios. 

Con sentimiento quedo enterado delo que V. E. me participa 
en Carta de 8 tambien del corr.te; y no dudo que con la,opor- 
tunisima providencia delos 400 hombres, entre Dragones y 
Voluntarios Reales, que V. E. há destinado para perseguir el 
resto delos Indios, se conseguirán los efectos que V. E. se há 
propuesto; y que al propio tiempo deje vengada esta Partida 
la Sangre que impunemente derramaron aquellos Salvages. 


~ 
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Mi afecto presenta nuevam.tt à V. E. las ultimas Gazetas 
que hé recivido p." la via del Janeyro, y há conducido la Fra- 


gata Mercante Nombrada la Frasquita con 27 dias de Navegacion: . 


En estos impresos se confirman las novidades anteriores, como 
V. E. verá, y nos adelantan otras noticias muy gustosas, con 
respecto á nuestras Metropolis, que nos hacen esperar unos 


resultados de mayor Satisfaccion. — Dios Gue a V. E. ms as 
Montevidéo 28 de Julio de 1812. — Soy con toda considera. en 
y respeto. Su atento Seguro Servidor. — Ilmo. Exmo. Sor. 
D." Diego de Souza Gen.! en Gefe del Exto. auxiliar de S. M. F 
— Gaspar Vigodet .......... joined. if ÓÓ GE 317. 
P. D. 


Incluyo á V. E. una Carta que me han entregado p.* este 
fin; y por el conductor del presente pliego, tambien le remito 
un tubo de oja de Lata forrado de Lienzo. 


"O destacamento de Bourbon abandona o seu 
posto; agradece o ac.lhimento e bom tratamento 
dispensados a D. Agostinho Pagola e outros es- 
panhóes; queixa-se do capitao Pinto Bandeira, que 
effectuou diversas prisóes sem justos motivos." 


Illmo. Exmo. Sôr. No por el esfuerzo delas Armas delos 
Insurgentes, sino por otros motivos que á V. E. quizá no se le 
ocultarán, el Destacamento de Borbon que sostenia la causa de 
mi Soverano y mi Nacion en dicho Puesto, tubo que avando- 
narlo, no obstante el conocido Interes que en su conservacion 
pudiera tener el Govierno Portugues tan intimamente unido con 
el de Espana; y apesar delas grandes ventajas que desde aquel 
Punto hubiera proporcionado á esta Plaza para los justos fines 
de procurar dos medios de extinguir una rebelion tan perjudicial 
alos Dominios Españoles como de lastimoso exemplo alos Pueblos 
Portugueses. 

La desgracia quiere que, conciendose el daño, no se impida ! 
Mas esto no es de mi intento, Lo es Exmo. Sór. el que habiendo 
tomada la Pluma con el solo objeto de rendir á V. E. lus 


4 
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mas genuinas y expresivas gracias, como lo executo, por la 
acojida y buen tratamiento que, sin duda, por encargos de V. 
E. se han dado á D." Agustin Pagola y otros buenos Españoles 
que la necesidad obligó á retirarse de Borbon. me vea precisado, 
al mismo tiempo, á quexarme á V. E. de que con todos no se 
haya usado la propia benignidad; siendo asi que entre ellos no 
hay uno siquiera que no la merezca. Me acaban de informar 
que el Capitan Pintos Bandeyra, há prendido á varios de estos 
desgraciados, sin algun fundamento, ó tal vez conel que presta 
la influencia con que no pocas vezes se persigue al que es léal 
á su Soverano, 6 se opone decididamente ala maldad; que de 
esto se ve mucho enla epoca presente. Yo prescindo de quanto 
sobre el particular se opina, y puede ofrecerse ala imaginacion 
delos mais -celosos Españoles, por que jamas fundo una quexa 
que no sea sobre evidencia. La que ahora tengo para creer 
“que, este procedimiento de Pintos Bandeyra se há practicado 
sin conocimiento de V. E., me la asegura la begnidad con que han 
sido tratados los demas Individuos que permanecieron en Borbon: 
y con este motivo me tomo la livertad de avisarlo á V. E. á 
fin de que se sirva providenciar lo que sea mas analogo á sus 
sentimientos, que sin duda será tambien lo mas favorable en 
beneficio delos individuos por quienes me intereso. — Dios Gue 
á V. E. ms as Montevidéo 29 de Julio de 1512, — B. L. M. 
de V. E. su atento Seguro Servidor, — Illino. Exmo. Sor. D. 
Diego de Souza. — Gaspar Vigodet......... C 318. 


Manoel Vidal de Portugal conduz officios de 
Rademaker; retirada de Bento Chain para a capella 
de Mercedes; partidas de Artigas fazem correrias 
nas proximidades do Rio Negro; noticias do Ri 
de Jaueiro." 


IIImo. y Exmo. Sor. 


El 18 de Julio partió de esta Plaza, conlos Pliegos que 
desde Buen. Avr. dirigia a V. E. el Negociador Rademaker, 
el Propio Sugeto á quien ordinariam. ha dado el mismo 
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encargo, nombrado Manoel Vidal Portugal. Casi desde el punto 
mismo que principió á separarse dela vista delos Insurgentes el 
Exercito de V. E., se advirtió la falta de este respeto para con 
ellos enla dificultad que constantemente ha havido para que 
leguen inis Pliegos hasta el punto en donde V. E. se halla. 
Esto unido al exemplar de haver sido perseguido el ultimo 
extraordinario que V. E. despachó há obligado finalmente 
á que Chain me debuelva los Pliegos y Gazetas que ahora 
remito á V. E. por otra via, y & que Vidal Portugal tam- 
bien no se hubiese determinado á continuar su marcha, des- 
de Paisandú temeroso de algun insulto: En esta Semana hé 
recivido la correspondencia de Chain, desde la Capilla de Mer- 
cedes, 4 donde se ha visto precisado á retirar; y como nada 
me habla de Vidal Portugal, hé presumido que haya-continuado 
su marcha p.* cumplir conla comision que tiene; bien que p.' 
otra parte me obligan á dudarlo las relaciones ó partes del 
mismo Chain con respecto al estado dela Campaña, pues me 
asegura que entoda ella se advierten sintomas de inquietud, y 
que mas de docientos hombres dela Parcialidad de Artigas 
cometen correrias dela otra parte del Rio Negro, cerca dela 
confluencia del Yhi, Todo esto ademas de justificar mis descon- 
fiancas á cerca dela fé de que son capazes los de Buenos Ayres, 
prueva tambien que el S.or Rademaker no há savido aclarar ó 
entender el punto de limites. 

Acavo de recivir la Carta de V. E. de 30 de Julio, y con 
ella la que me incluye pa Rademaker, que he entregado con 
particular encargo á uno delos Inglezes, que ala sazon se hallan 
en esta Plaza, y deven regresar p.2 Bun. Ayr.* enel mismo 
Buque en que han venido: Unica proporcion que tengo p.* 
complacer á V. E., aunque al propio tiempo, mevea enel disgusto 
de assegurarle que no confio en ninguno. La copia que V. E. 
tiene bondad de remitirme de esta contest.?", me agrada infinito, 
y à mi entender puede presentarse como un modelo del mas 
acendrado Patriotismo, y dela prevision conque un verdadero 
Gen. deve adelantarse para dejar cubierta la responsabilidad 
en que lo há puesto la confianza de su Principe. Hé vis- 
to tambien la copia que V. E. se digna acompañarme delos 
ajustes que Rademaker há establecido conla Junta: y aun- 
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que yo estoi cierto de que este Govierno Sedicioso no es 
capaz de guardar fé alguna, ningun cuidado me dá con respecto 
ala Plaza de Montevidéo, por mas que su Exercito creciese 
hasta igualarse conel de Xerses; por que estoi cierto que mientras 
los coriféos no tengan Generales de mejor arte p.* la Guerra, 
este punto será inconquistable para ellos. 

Por dos Embarcaciones salidas del Janeyro algunos dias 
despues del arrivo alli dela Mercurio, hé savido q.* este Duque 
permanecia en dicho Puerto: Que su Comand.'e há sido bien 
recivido delos Augustos Soveranos de Portugal: Que las Tropas 
prevenidas para reforzar el Exercito de V. E. continuaban dis- 
puestas p.* el proprio efecto: En una Gazeta de aquella Corte, 
mandó su A. desmentir la Ministerial de Buen. Ayr.* de 27 de 
mayo, por lo relativo al punto dela solicitud de Paz, q.* en 
ella se supone hacia S. À. conla Junta; y finalmente q.* el Sor. 
Ministro Conde delas Galveas ha sido relevado p." el S.?r Araujo. 
En todo esto hallo enigmas que me inclinan á opinar tomen 


otro aspecto los negocios deste Paiz. — Dios Gue á V. E. m^ 
a. Montevidéo 18 de Ag.te de 1812. — Soy conlos mas Sinceros 
Sentim.tos de respeto y consideracion. — Ilimo. Exmo. Sor. D." 
Diego de Souza Gen. en Gefe del Exto. de S. M. F. — Gaspar 
Vigodet........... F "m C NT 319 


"Recommenda Ignacio José de Oliveira Bueno, 
official do exercito portuguez." 


Ilmo. y Exmo. Sor. 


Deseoso de complacer á Tgn.? José de Oliveira Bueno, ofic.! 
dela Legion de Voluntarios del Rio Grande de S. Pedro, asi 
p." la particular aficion que profeso á todo Vasallo Portugues, 
como p." los justificados motivos que se manifiestan enlos Docu- 
inentos, que tengo el honor de acompanar a V. E.; me tomo 
la livertad de recomendarle á este oficial, esperando dela bondad 
con que me honra, se digne protegerle y dispensarle todo el 
favor á que considere acreedora esta Suplica que le interpone 
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mi Amistad y mi respeto. — Dios Gue a V. E. ms a.s Monte- 
vidéo 18 de Ag.to de 1812. — De V. E. su mas at.“ Seg.º Serv.or 
G. B. S. M. — Illmo Exmo. Sôr. D." Diego de Souza Gener.! 
en Gefe del Exto auxiliar de S. M. F. — Gaspar Vigodet 
— ——— emen cc 


APPENSOS : 


Illno. e Exmo. Senhor. Diz Ignacio de Olivr. Bueno T.4 
da Legião de voluntarios do R.º gr.* de S. Pedro que tendo se- 
guido com o seo corpo p.* a Camp.* de Montev.o onde fez todo 
serv. que lhe ordenou o seo chefe, e mandado igualm; p." V. 
Ex.* a algúas deligencias, que executou com aprovação de V. Ex. 
acontece que seguindo com o Exercito de Maldonado, chegou 
the ao Arroio de Bis Luzia onde adoeceo como fez constar a 
V. Ex.* pelos Sirurgiões Mores, que lhe fizeráo junta, e não po- 
dendo seguir com o Exercito se ficou tratando na Capela do 
Pintado, onde seguindo a sua enfermidade pr dois mezes q. este- 
ve de cama, o fez constar a V. Ex.* p." hia certidão do Sirur- 
edo daag le lugar. que mandou apresentar a V. Ex. p." seo Irmão 
o T.e Manoel de Olivr.^: e agora apresenta a V. Ex.2 outra do 
m.mo Profeçor e Cura do m.™° destino, que ambas comprovão 
esta verd." Portanto sendo estas rasões tão claras e comprova- 
das, não só pelos docum, tos como pelos que a V. Ex.* m.mº consta 
respeito aos seus serviços, roga o sup.* queira distribuir-lhe a 
sua proteção como espera da recta Justiça que V. Ex.2 costu- 
ma pratico Es Mona sd 320 A. 


D." CORNELIO SPILMAN Dr. EN MEDICINA. Certi- 
fico que tenho asistido ao T.e Ignacio de Olivr.2 Bueno dois 
mezes e dias, no qual tempo restabeleceo a sua saude do 
estado de convalecencia da enfermidade que tenho explicado 


— 399 — 


en acertificação anteced.* e p." ser verdade lhe dou apres. cer- 
tificação em a Costa de S.ta Luzia Chica. Agosto 4 de 1812. 
Cornelio Spilman. Como cura e vigario interino que sou desta 
Vila de S.m Fernando da Florida no partido do Pintado: certi- 
fico que o T. Ignacio de Olivr. Bueno em todo o tempo que 
permaneceo neste Póvo, náo esteve por sua vont.*, sim pelo fim 
de restabelecer a sua detriorada saude, de que tinha baste falta, 
como fará ver pela certificação do Fizico: Tão bem certifico em | 
quanto posso que durante aqui a sua estada nào tem dado & me- 
nor nota, antes bem pela sua boa comportacáo em todos os es- 
tilos, hé acredor aque S. M. F. lhe confira o que tenha a bem, 
e para os fins que lhe convenháo aod.» Ignacio dou a press que 
firmo en esta minha Vila a 27 de Mayo de 1812. Francisco 
Rafael Oubiña ..... ——— MÀ Em —— À . 320 D. 


vs 


"Pede indulto para um soldado que enfetmou 
em Santa Lucia." 


Ilino. Exmo. Sór. Maximiano Pedroso de Moraes, Soldado 
dela Legion del Ilino. Sór. D." Manoel Marques de Souza, se 
quedó enfermo en Bim Lucia quando transitó el Exercito del 
mando de V. E. por dicho punto. Este Individuo, compreendi- 
endo sin. duda, que alguna detencion voluntaria podrá acerlo 
acreedor á qualquiera mortificacion: se me ha presentado cou el 
fin, de que yo interponga mi suplica p.* con V, E. y quede a 
consequencia indultado de ella. Confieso á V. E. que me incli- 
na. on alos Portugueses, de acuerdo siempre con mi caracter, lejos 
de resistir estas pretensiones, se entrega á ellas con gusto; y asi 
espero del favor con que V. E. me honra tenga la digna." de 
atenderla. — Dios Gue A V. E. m.» as — Montevidéo 18 de 
Ag.to de 1812. — De V. E. su mas atento Seg.? Serv.or G. B. 
S. M. — Illno. Exmo. Sor. Dn Diego de Souza General en Ge- 
fe del Exto. Auxiliar de S. M. F. — Gaspar Vigodet...... 32]. 
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APPENSO: 


Ilmo. e Exmo. Senhor. Em observancia da Ordem de V. 
Ex. a respeito do Soldado Dezertor Maximiano Pedroso Moraes, 
vou informar a V. E. o que se tem passado com o contemplado. 
Do Rio Grande Dezertou a vinte e tres de Agosto de mil oito- 
centos e nove, apresentouse em Bagé, conduzido por seu Pay, 
avinte e sete de Fevereiro de mil oitocentos e onze, que a bon- 
dade de V. Ex.* ouve, por bem perdoar; Dezertou immediata- 
mente a quatro de Marco do mesmo anno levando outro soldado 
veterano, indo aunirise aos Portenhos no principio da revolução 
na Costa do Uruguay, Rio Negro e São José, de donde sahiráo 
escoltando para Buenos Ayres prezioneiros o Tenente Coronel 
Dn Juquim Bustamante, e outros que os ditos Portenhos reme- 
tiào. No Arroyo da China este Soldado, Irmáo e outros Por- 
tuguezes, levantando-se com a Escolta derào liberdade aos pre- 
zioneiros Hespanhoes, eos vieráo conduzindo até Sáo Diogo e 
Bagé adonde V. Ex.* repetio a perdoar a rogativas daquelles 
Officiaes, indo servir na Companhia dos Ligeiros Milicianos do 
Capitáo José Theotonio Bandeira. Consta por noticias particu- 
lares ter ficado doente nas visinhansas do Serro Largo; e ulti- 
mamente foi pegado pello Capitào Bernardo Soares junto a 
Castilhos, que o conduzio a Maldonado, sendo terceira vez per- 
doado. Em Santa Luzia Chica, já estando a coluna a marchar, 
e o predito Dezertor sumamente doente, assim mesmo repetio 
adezertar, levando concigo outro Soldado Veterano Armado. 
Esta hé a estoria que posso informay respeitosamente a V. Ex.2 
Acampamento entre vertentes do Ibiqui e Taquarembó 5 de Se- 
tembro de 1812. O Marex! de Campo Ad Marq. de Souza 
————— —— — —À— —————— 321 A. 
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"Reflexões sobre as intenções do principe re- 
gente suspendendo hostilidades contra o governo 
de Buenos Aires.” 


Ilmo, Exmo. Sôr. Reflexionando sobre el Parrafo dela 
Gazeta del Janeyro de 19 de Julio ultimo, en que S. A. R.! el 
Sor Principe Regente de Portugal hace una manifestacion delas 
miras benignas, que le han movido á suspender las hostilidades 
contra el Govierno de Buenos Ayres; se me ocurre decir à V. 
E. antes de despachar este Extraordinario, que seguramente S. 
A. R.! no satisface à sus pledosas intenciones, mientras el Ne- 
gociador Rademaker mas penetrado de ellas, no llene su comi- 
Sion en otros terminos mas expresos delo que há executado hasta 
la presente conlos diminutos Capitulos de su Armisticio; pues 
por ellos lexos de impedirse la efusion de sangre, la prepare 
de un modo que ofreze resultas muy trajicas á toda la parte 
Oriental del Rio dela Plata, sin exceptuar las Posesiones de Su 
A. Los Corifeos de Buenos Ayres no sugetos á limites, y si- 
endo su empeño é interes, la rebelion y la independencia, no 
concclendo por lo pronto un respeto que los contenga; se con- 
sideran en livertad para trabajar en sus miras iniquas: Mandarán 
Partidas de Sediciosos à esta Banda, como ya lo empiezan à 
verificar; el germen dela rebelion propagada por ellos, descollará 
y arraigará de tal modo, que nada vaste a su esterminio y fl- 
nalmente los insurgentes, á muy poco, considerandose Dueños de 
todo, por no hallar otra Barrera que las murallas de Montevidéo 
minarán por medio dela intriga y del mal exemplo establecido 
la tranquilidad delos Estados del Brasil. Si se discurre politi- 
camente; 6 p." mejor decir, ai se calcula por los Exemplares y 
pruevas frequentisimas que nos dan, y aun por las disposiciones, 
que por todas partes se transluce p.? novedades; no han de ser 
estas unas resultas. muv tardas ni que puedan verificarse tam- 
poco sin efusion de sangre, la Guerra intestina se verá encen- 
dida pr todo el Emisferio del Sur v los infinitos Partidos so- 
plarán el fuego de ella p.* dilatarla cada vez mas v hacer inu- 
tiles los esfuerzos de España v Portugal. 

En tiempo estamos de remediar estos catastrofes, Sor. Exmo: 
Por lo pronto nada puedo hacer vo, sino dietar aquellas medidas 
y precauciones que se hallan álos alcanzes de un General v 
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Magistrado, cuya razon está solo enla fuerza dela Ley, que fa- 
cilmente se atropella pr el Delinquente Armado. La situacion 
de V. E. es muy distincta; y por el respeto que causan sus Ar- 
mas, despues de haver declarado á Rademaker con tanta Savi- 
doria y admirable prevision, que no queda ligado 4 ninguno de 
sus tratados; puede V. E. sino halla que sea inconveniente para 
cumplir conlas R.s disposiciones que tiene p." separado de S. À, 
hacer una entimacion alos de DBuen.* Ayr.s, á fin de que se con- 
tengan á Limites, y de ningun modo pasen á esta Banda. No 
. creo que V. E. encuentre obstaculos para una proposicion de 
esta naturaleza; pues yo supongo afianzará por lo pronto un 
Servicio muy distinguido á su Augusto Principe, p." lo q.* con- 
tribuirá á llenar el hueco de sus inumanas intenciones: y à mi 
entretanto, me proporciona V. E. acaso el tiempo muy preciso 
de respeto y miramiento que será capaz de guardar la Junta 
Sediciosa, para up me lleguem los refuerzos us se me han ofre- 
cido dela Peninsula, y delos quales buelve á hablarse con datos 
tan seguros, que me hacen no considerarlos muy distantes. — 
Dios Gue á V. E. m.s as Montevidéo 21 de Agosto de 1812. 
Soy con todo respeto y considera." de V. E. su atento Seguro 


Servidor. — Ilmo. Exmo. Sor. Dn Diego de Souza Gen.! del 
Exto. de S. M. F. — Gaspar Vigodet. eee 322. 


"A escuna Maria Thereza conduz corresponden- 
cia do Rio de Janeiro para D. Diogo; manifesta 
esperanças de que o exercito portuguez volte a 
occupar as primitivas posições; partidas irevolucio- 
narias invadem a campanha, o que obriga a reti- 
rada de D. Benito Chain.” 


Illmo. Exmo. Sor. 


La escuna D. Maria Tereza arrivó à este Puerto ayer, y 
su objecto no es otro sino conducir Phegos dela Corte del Bra- 
sil p.a V. E. quien no hallandose por estas inmediaciones, como 
enel Janevro se creia, há sido preciso tomar la determinacion, 
de que el caballero oficial encargado de dicha correspondencia, 
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pase á Maldonado conel fin de entregarla al Oficial Gaspar 
Pinto Bandeyra, para que este se encargue de llevarla hasta 
donde V. E. se halle. Podria haver pasado de dicha Poblacion 
Pintos Bandeyra; mas para que la diligencia se haga sin la 
menor demora, con esta fecha prevengo al Ten.te Gover.?r remita 
un Expreso al dicho Oficial, advirtiendole de esta novedad para 
que regrese y pueda hacerse cargo dela expresada conducion de 
Pliegos. Por la corta explicacion que há querido hacerme el 
Oficial que se há desembarcado, entiendo que deven contener 
disposiciones de vastante satisfaccion; pues me restituye á mis" 
esperanzas de que el exercito de V. E. buelva 4 ocupar sus an- 
teriores disposiciones. Si asi fuese agradeceria á V. E. me lo 
avisase, y en este caso tendrá la bondad de dirigirme sus co- 
municaciones por el Cerro Largo, por ser la unica via que con- 
sidero libre de Enemigos despues que las Tropas de V. E. se 
apartaron del Uruguay. Desde entonces varios Cuerpos o Parti- 
das fuertes delos sediciosos de Buenos-Ayres avansaron sobre 
nuestros Campos, cuyos movimientos obligaron á D." Benito 
Chain á retirarse con su Gente alas inmediciones de esta Pla- 
za; y las familias ficles, temerosas de experimentar los estragos 
de los Insurgentes, se han guarnecido ya al abrigo do sus 
muros. | 

La Junta de Buenos Avres me dirigió en estos dias el ofi- 
cio y proposiciones de el tenor que V. E. verá por las adjuntas 
copias que tengo el honor de acompanarle. La respuesta que 
hé dado ha sido segun corresponde à su insolencia y orgullo; 
pero por la premura del tiempo no la remito á Y. E. mas le 
ofrezco executarlo enla primera oportunidad que haya. 

Quando yo me hallaba entretenido en tomar medidas contra 
los estragos que por estas inmediaciones causaba una Gruesa Par- 
tida compuesta de Charruas y Gente Viciosa del Pais: arrivó a 
Maldonado una delas Embarcaciones que conducian parte delas 
Tropas que me remiten de España; pero con tal desgracia que, so- 
breviniendo enel momento mismo de dar fondo un furioso tem- 
poral, el Navio perdió las Amarras, y haciendose pequeños trozos: 
pereció todo un Batallon del Regimiento dela Albuera que enel 
se transportaba, excepto 130 Individuos, que son los unicos que 
se han salvado: fracaso que me há causado el sentimiento que 
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V. E. puede imaginar, no tanto por la utilidad de esta 'lropa, 
quanto por la suerte que ha experimentado. Los Naufragos se 
han unido al Destacam.t que alli tengo; y ahora estoy en la 
espectativa delos demás transportes que han de venir de Euro- 
pa con Tropas. Los charruas de que hablo á V. E. tengo enten- 
dido que han passado el Yhy, y que anteriormente mataron 
enel Pintado un Individuo Portugues: circunstancia por la 
qual, repito, no deverá V. E. aventurar correspond. alguna 
por otra via que la del Cerro Largo; bien que V. E. mejor 
impuesto delas novedades delas Campanas, dispondrá lo que 


crea mas acertado. — Dios Gue a V. E. m. a. Montevidéo 
9 de Sep. re de 1812. — Soy conel mayor respeto y Considera, on 
De V. Exa. Su atento Seguro Servidor. — Illmo. Exmo. Sór. 
Dn Diego de Souza General en Gefe de Exto. de S. M. F. — 
Gaspar Vigodet ........ CCC EE SE 322. 
APPENSOS: 


Exmo. Sor. Una cadena de sucesos estraordinarios ha man- 
tenido la Guerra entre dos Pueblos de una misma Nacion, y 
sus estragos no pueden recordarse sin sentimiento. Nuestro ter- 
ritorio invadido por una fuerza Estrangera, los Pueblos aflixidos, 
las Familias desoladas, perseguidos los Ciudadanos, desiertos 
nuestros Campos, avandonados los Talleres, obstruido el comer- 
clo, sofocada la Industria; tales han sido los resultados dela 
divergencia delas opiniones. V. E. conoce que la Guerra Civil 
ataca alos Intereses dela España, no menos que ala felicidad de 
este precioso Continente, y que sus fatales consequencias son 
incalculables, si los Depositarios del Poder delos Pueblos no 
cortamos en tiempo los males que les amenazan, sacrificando 
al bien general los resentimientos particulares, y los respetos 
dela misma autoridad. La division há sido el origen dela Guerra, 
v la unidad es el unico remedio, que ofrece el estado delas cir- 
cunstancias para precaver sus efectos sanguinarios sin perjuicios 
delos Intereses dela Nacion, porque st la España sucumbe ala 
fuerza del Conquistador ? quales son las ventajas que deve 
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prometerse el Pueblo Americano de esta funesta ribalidad ? la 
muerte 6 la Escravitud. Constituidos en devilidad, agotados 
todos las recursos, conla Guerra Civil, seriamos la Presa de un 
Conquistador Estrangero. Pero si triunfa de sus crueles Ene- 
migos ? quien será capaz de persuadirse, que las Provincias ultra- 
marinas renuncien ala Gloria de constituir una parte integrante 
de una Nacion grande y Victoriosa? Yun quando lo intenta- 
sen? ¿como podriam resistir á su poder? Unanse los Pue- 
blos, y establezcan su sistema provisorio para ser dela España 
si se salva, 6 para salvarse si sucumbe. Nadie puede re- 
provar un paso enque se afianza el Interes dela Nacion Espanola, 
y se consulta el bien y seguridad de este continente, que 
es alo que puede aspirar un Gov." justo y liberal. V. E. 
save quanto es peligrosa la situacion actual dela Peninsula, 
v dificil la reconquista de sus Provincias; y ya se vé que 
no estaria enlos terminos dela Prudencia, ni en el ‘orden delos 
Interes Politicos dela Nacion influir enla destruccion delos Pu- 
eblos Americanos solamente DE sostener la Autoridad de un 
Govierno Vacilante. La Nacion Sor. Gral, no está vinculada 
ala Regencia. Bien puede esta desaparecer, y realisarse la Con- 
quista dela Peninsula: Siempre existirá la Nacion. Espanola en 
este Emisferio si sus Pueblos Unidos reconocen un mismo 
Soverano, y governados por una constitucion savia y justa ad- 
quieren la fuerza necesaria para resistir las miras ambiciosas de 
sus Enemigos; pero se continua la Division, su perdida es ine- 
vitable. Montevidéo y V. E. han echo va quanto exige el honor 
y la virtud. Desde nuestra pacificacion conla Corte del Brasil, 
ha quedado esa Plaza avandonada á sus proprios recursos el 
Exercito Portugues camina á su territorio; la mejor harmonia 
con S. A. R. el Principe Regente de Portugal, forman una delas 
Bases de nuestro Sistema: refuerzos Militares son muy pocos 
los que puede enviar el Govierno de España en medio de sus 
apuros y atenciones: Las Armas dela Patria ocupan va la Banda 
Oriental del Uruguay: Y estan prontas á seguir sus marchas, por- 
que pues se há de rechazar en estas circunstancias un avenimiento 
equitativo, la union delos dos Pueblos, el unico arvitrio que puede 
librar a tantas familias benemeritas delos Estragos v horrores dela 
Guerra Civil? Aun quando el valor de V. E. v el entusiasmo de 
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ese Noble Vezindario consigan rechazar el asalto de nuestras 
“Tropas, nada mas se habrá conseguido que destruirnos recipro- 
camente, prolongar los males dela discordia, comprometer mas 
y mas la seguridad y la existencia de estos Paises y hacer 
mas funesto el encono que ha producido la conjuracion intenta- 
da p." algunos Españoles en esta Capital. Todo clama pr una 
perfecta Unidad, y el Govierno se lisongea, de que V. E. como 
tan interesado enla felicidad de ese Pueblo, no despreciará un 
arvitrio justificado por las Leyes dela necesidad, fundado sobre 
los principios dela utilidad Pubiica, y propuesto sobre las con- 
diciones equitativas que acompanan á esta insinuacion. Monte- 
vidéo tendrá enel Congreso la representacion de una Provincia, 
se respetarán los Empleos y las Propiedades, será inviolable la 
seguridad de sus ciudadanos; y si la España triunfa de sus 
Enemigos, el Govierno protesta debolverla enél mismo Estado 
bajo la Garantia dela Gran Bretaña. — Digne-se V. E. fixar la 
consideracion sobre lo venidero, y aceptar este arvitrio que le 
propone el Govierno, como tan interesante a ambos Pueblos; à 
cuyo fin envia este Pliego conel Cap." D." José Maria de 
Echaury, y en caso de que fuese admitida por V. E. mandará 
el Gov."? sus diputados suficientemente autorisados p.* sancio- 
nar la convencion de un modo solemne. 5i el resultado corres- 
ponde ala buena fee de sus intenciones, será inexplicable su 
Placer: Si V. E. desayra la proposicion, agregará este nuevo 
sacrificio de sus respetos alos que tiene ya echos p." el interes 
dé la humanidad, y acreditará con este nuevo’ testimonio la 
moderaciva de su caracter, la sinceridad de sus intenciones be- 
neficas, ly la eficacia de sus deseos p." el sosiego y felicidad 


delos Havitantes dela America del. Sur. — [Dios gue a V. E. 
m. as Buen.s Ayr. Agosto 28 de 1812. -— Feliciano Ant.“ Chi- 
clana. — Juan Martin de Puyrredon. — Bernardino Ribadabia. 
— Nicolas de Herrera, Secret.º — Ilmo. Sor. D. Gaspar Vigodet. 
ee Bs E Ee, EE ste 323 A. 


Condiciones que se obliga á observar inviolablem.te el 
Gov." delas Provincias Unidas del Rio dela Plata con respecto 
ala Plaza de Montevideo y sus Dependencias, enel caso que se 
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una a esta Capital, reconociendo como los demas Pueblos su 
Autoridad. 


. 


l° — "Se echará un velo sobre los asuntos pasados, y 
ningun Individuo podrá ser juszgado ni recomvenido por su 
anterior oposicion al Sistema delas Provincias Unidas, sea qual 
haya sido su resistencia. 


2.0 — "Todos los Vezinos conservarán sus Bienes y Derechos 
en su integridad. 


3.º — Todos los Habitantes de aquella Dependencia go- 
zarán dela livertad Civil, seguridad Individual y demas ventajas, 
como los demas Ciudadanos del Estado. 


4.º — "Los Empleados Civiles, Politicos, Militares, y Ecle- 
siaticos gozarán la Posesion tranquila de sus Empleos. 


0,9 — "El comercio será libre para hacer su Giro con todas 
las Naciones del mismo modo que el dela Capital. 


6.º — "Se respetarán todas las Propriedades de aquellos 
Vezinos, y se restituirán las que hayan sido sequestradas p." 
disposiciones anteriores de este Gov."e 


1.º — "Montevidéo tendrá como Provincia su representacion 
Nacional enel Congreso, enla Constitu." el Gov." que se 
establezca. 

8.º — Todos los Espanoles Expatriados con motivo dela 


rebolucion, y conjuraciones bolverán ala Posesion y Dominio 
de sus Bienes y Derechos, quedando sin efecto las providencias 
de precaucion y seguridad que medita este Govierno, con respecto 
alos opuestos ala Livertad del Pais, 


9.º — “Todos los Militares incluzos los Gefes dela Plaza, 
y los Empleados sueltos que se hallan en ella, gozarán sus 
sueldos integros p." el Estado, hasta que haya proporcion de 
colocarlos, quedando en su arvitrio permanecer enel Pais; 6 
regressará a Espana oa otro Punto; en cuyo caso seran cos- 
teados p." el Estado, y tratados conla Dignidad y decoro 


correspondientes. 


— — — 
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10.2 — "Los Buques de Guerra quedarán en Montevidéo, 
si sus oficiales se conforman en continuar sus servicios, 6 mar- 
charán librem.te donde les acomode. 


11.0 — "La Plaza tendrá un Gov. Militar y una Guarni- 
cion de 1500 hombres Veteranos. 


12.0 — "El Gov."? se obliga del modo mas solemne 4 res- 
tituir la Plaza de Montevidéo enel Estado en que se le entregue, 
siempre que la España llegue á triunfar delos Enemigos que 
ocupan casi todo su territorio. 


13.0 — "El Gov." se sugeta á todos los Articulos de esta 
Comvencion, bajo la Garantia del Embajador dela Gran Bretaña, 
cerca dela Córte del Brasil, como representante de aquella 


Nacion. — Feliciano Ant.» Chiclana. — Juan Martin de Puyr- 
redon. — Bernardino Ribadavia — Nicolas de Herrera Secretario 
Es copia. "Vigodet.............. .... Ries Ser deed 323. B. 


Quedo impuesto delo que V. S. me dice en sa oficio de 30; 
y nobstante delo que V. S. me asegura en ella en punto alas 
ordenes que, le rigen en su Comision, yo encuentro mas justo 
que si el Exercito Portugues ha salido perjudicado en Ganado, 
que este lo restituya el Govierno, ó el Rey que es lo misino, 
y no que al arvitrio ó antojo se perjudique al Vezino, de cuya 
propiedad solo el mismo puede disponer. El Exmo. Sor. D." 
Diego de Souza es muy justificado; y esta qualidad bien notoria, 
le hará enterderse conmigo enla materia, luego que V. S. le 
manifieste los motivos, por que yo me opongo á que se disponga 
dela Hacienda ageua. Los Caballos y demas Ganado que tengan 
inarca Portuguesa, yo no recuso el que V. S. los estraiga, respecto 
que no nos pertenecen; pero en correspondiendo al Pais, cons- 
tantemente lo impediré, por que no puedo permitir el perjuicio 
de ninguno de mis Subditos. — Dios Gue a V. S. m.* a^ Mon- 
tevidéo 2 de Sep.re de 1812. — Soy de V. S. su atento Serv.er 
— lIlImo. Sôr. Gaspar Pintos Bandeyra — Gaspar Vigodet 323 C. 


, 
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Renova sentimentos de amizade e veneração 
a D. Diogo; o armisticio celebrado com a Junta 
reforça a audacia dos sediciosos, emquanto que o 
governo legitimo decae e perde territorios”. 


Ilmo. Exmo. S. Muy Ber mio y me Dueño. Parte de 
este Puerto la Escuna Princeza D. Maria Tereza; y como con 
este Buque hallo una ocasion segura para renovar a V. E. mis 
sentimientos de amistad v venera.?" acia su apreciable Persona, 
quiero tener el honor de saludar a V. E. apetecendole las mayores 
satisfacciones. En 9 de Setiembre ultimo escrevi a V. E. las 
ocurrencias de este Pays hasta dicha, fecha, por si sus dilatadas 
marchas le hubiesen privado de ellas: Ahora no me detengo en 
molestar a V. E. con una relacion de los acaecimientos poste- 
riores, asi por no causarle con ella, como porque siendo los 
asuntos principales a que poderá contraherme demasiado publicos; 
me persuado llegaran, ó habran llegado á V. E. por conductos 
no menos exactos. Teniendo, como no lo dudo, esta circunstancia, 
habra visto V. E. cumplidos todos los efectos de mis tristes vatici- 
nios desde que S. A. R. al el S. r Principe Regente de Portugal tomó 
la resolucion. de acordar un armisticio conla traidora Junta de 
Buenos Ayres. Dandole caracter con su alianza a un Govierno 
Sedicioso, reforzó su audacia para que aspirase a mayores suce- 
sos; El Govierno legitimo decayó y perdio los territorios, y 
Pueblos ovedientes; la discordia y la Guerra se encendiaran 
con mayor vigor; y finalmente, la sangre se vierte, y vertirá 
con abundancia, lexos de impedirlo una medida que opinaba S. 
A. R. seria eficaz contra tan funestos efectos. Hasta el dia 
estaba persuadido, de que satisfecho Su Alteza de que tal havia 
de ser el fruto de aquel paso intempestivo, bolviese su piedoso 
animo areconocer la causa de la España, aquien está ligado 
con vinculos tan estrechos; pero al enterarme finalmente por 
las Gazetas de Buenos Ayres, que S. A. ha ratificado aquellos 
tratados, ya no me queda otro recurso, sino esperar solo los 
auxilios de la siempre generosa España, acompañados de los de 
una Providencia, justa protectora de la Razon. Con las Gazetas 
de esta Ciudad, y demas noticias que acompaiio tengo el honor 
de incluir a V. E. las dos Cartas adjuntas que desde el Janeiro, 
me ha remetido a este fin el Capitan de Dragones Juaquim José 


— 408 — 


Ferreira, y admita la profunda venera.?" y afecto con que me 
repito. — Su mas atento Seguro Servidor. Q. S. M. B. — Monte 
Vidéo 24 de Novr.º de 1812. — Illmo. Exmo. S.» D. Diego de 
Souza. == Gaspar iges ren eie en 326. 


— —— — 


"Informa sobre a contestacáo que deu 4s pro- 
posições da Junta de Buenos Aires; os insurgentes 
levantam a cavalhada que era destinada ao Exercito 
Pacificador." 


Ilmo. Exmo. S.or 


La prontitud con que me pareció convenia despachar los 
Pliegos que le dirigieron a V. E. por su Corte enla Escuna 
Princesa D. Maria Teresa, obligó como dise a V. E. con fecha 
de 9 de Sep.re, a que no pudiese remitir a V. E. Copia de mi 
contestacion alas proposiciones dela Junta de Buenos Ayres: 
despues compli con la oferta que hize a V. E. de embiarle di- 
-cha copia, incluyendo a V. E. entre una Colleccion de Gazetas 
de esta Ciudad, el impreso que contenia aquella contestacion 
y todas las Cartas de la Junta referentes al mismo asunto. Su- 
pongo que V. E. ya la habrá recivido; pero por si no fuese 
como me presumo, y todavia importase a V. E. imponerse de 
dichos Escritos, tengo el honor de acompanarle la propia Gazeta. 
Lejos de impedir que el Oficial Comisionado por V. E. para la 
reunion de Caballos, cumpliese con su objecto; expedi mis orde- 
nes a todos los Puestos indonde se custodiaban, para que inme- 
diatamente que se presentase, pusiesen asu disposicione todos 
los que pertenencian al Exercito de V. E. pero habiendo se me 
reprezentado que dicho Official no solo tomava los Caballos 
que pertenencian a Portugal, sino tambien los que eran de pro- 
piedad Española sin excepcion de Dueños le hize entender al 
referido Comisionado, que para este procedimiento ni aun yo 
mismo tenia facultades, porque las Leyes lexos de darmelas pa- 
ra disponer dela Hacienda de ningun Habitante, me imponen 
la obligacion de defender las de todas; y asi que me hiciese 
el gusto de no reunir otros Caballos, que aquellos que conoci 
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dainente perteneciesen a Portugal; y que si sobre semejante 
asunto ocurriese dudas, esta seria una materia que deveriamos 
tratar V. E. y yo. Sucedió la rebelion; y este negocio no tubo 
tiempo de aclararse enlos devidos terminos que me proponia; y 
por consequencia lejos de poderen tender ahora en materia de 
Caballos, diré a V. E. que todos los que por mis dispoziciones 
se hallaban reunidos y previne marchasen alos dominios del 
Brasil, con el fin de que fuesen utiles alas Tropas de S. A. Ri, 
se los llevaran los Insurgentes, juntamente que ala poca Tropa 
que los conducia. Entretanto los Negocios Politicos no regre- 
san al orden que se apetece. V. E. podrá tomar las dispozicio- 
nes que tenga por mas oportunas afin de proporcionarse la Ca- 
ballada que necesite; y se despues se restituyese el Pays ala 
ovediencia deliberaremos acordes sobre semejante materia lo que 
comprendamos mas justo y equitativo: que es quanto puedo con- 
testar por ahora al Officio de V. E. de 29 de Septiembre, que 
no llegó a mis manos, y cuya copia certificada ha conducido 
con otros papeles el Coronel, Secretario de ese Govierno, Vi- 


zente Ferrer da Silva Freire. — Dios Gue a V. E. m.* as — 
Monte Vidéo 6 de Dez.bre de 1812. — Soy con el mayor respecto 
y consideracion su atento Serv.dor — Ilmo. y S.or D. Diego de 
Souza — Gaspar Vigodet. .......... sess 327. 


"Agradece o presente de uma espingarda de 
de dois tiros que lhe fez o chefe ‘portuguez; igual 
agradecimento faz pela remessa de laranjas." 


Ilmo. Exmo. Sor. 


Hé recivido la primorosa Escopeta de dos Tiros, que V. E,, 
en su atenta carta de 2 de Novembre ultimo, me 1nsinüa tiene 
la dignacion de regalarme. Apreciable por mi mismo esta ali- 
anza, mi gratitud la considero de inestimable valor por ser ex- 
presion de V. E., y si la suerte tiene la constancia en mi favor, 
que es capaz de conservar en sus delitos la 'Traidora faccion 
de Buenos Ayres, no dude V. E. que tendra a su prezencia la 
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utilidad que desea. Actualmente estoi disfrutando de las exqui- 
sitas Naranjas con que tambien V. E. ha querido obsequiarme, 
Rindo a V. E. los mas cordiales agradecimientos por tanto co- 
mo me favorece, asegurandole, que la confianza que me inspira 
V. E. con sus genuinas ofertas, que no me harian dudar un 
ponto en hacer uso de ellas, si la necesidad me posiece en este 
caso; pero tambien vivo en la inteligencia, que persuadido V. 
E. de mi inclinacion y afecto, no me excusará la honra de ocu- 
parme en su obzequio, para confirmar a V. E. en todas ocasi- 
ones los sinceros protestos de veneracion y amistad con que me 
repito. — Su mas atento Seguro Servidor. — Monte Vidéo 6 
de Dezembro de 1812. — Ilmo. Exmo. So D. Diego de Souza. 
Gaspar TEE e 328. 


“Ainda o tratado Rademaker; nota do encarre- 
gado dos negocios de Espanha, no Rio de Janeiro." 


Ilmo. y Exmo. Bar Acaso despues de haver despachado 
V. E. al Coronel Vizente Ferrer da Silva Freire Secretario de 
ese Govierno, con el objecto y fines que tiene V. E. la bondad 
de manifestarme en carta de 2 Noviembre, se habrá V. E. 
impuesto de la ineficacia de esta medida, 6 determinacion, no- 
bstante ser ella muy arreglada a las R.! dispoziciones con que 
S. A. R. el S.or Principe Regente de Portugal quiso desvanecer 
los Tratados acordados por su Embiado a Buenos Ayres el Te- 
niente Coronel Juan Rademaker, por no ser conforme con las 
benignas intenciones que movieran a S. A. R. á este paso; pero 
por desgracia, parece que poco tempo despues de haver autori- 
zado el S. Principe a V. E., llegó a la Corte Rademaker, y 
Su Alteza tiene a bien ratificar sus Tratados; con cuya determi- 
cion deja sin fuerza indudablemente las prevenciones cometidas 
ala saviduria de V. E. — La Gazeta de Buenos Ayres de 10 
de Noviembre ultimo me impuso primero de la solemnidad que 
dió el Soverano de Portugal al Tratado de Rademaker con la 
Junta Sediciosa, y despues aparto de mi la duda que me infun- 
den siempre los Impresos de aquella Ciudad, la Nota certificada 
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que D.n José Mathias de Landaburú Encargado de la Legacion 
de España en la Corte del Brazil me remetió y de la qual ten- 
go el honor de acompañar a V. E. la adjunta Copia. Siendo 
estes datos tan positivos, es conseguiente que, si el Coronel 
Freire continuase en querer cumplir con su Comision pasando 
a Buenos Ayres; la Junta rebolucionaria le desairaria tomando 
por fundamento una ratificacion muy posterior a los despachos 
que le autorizan para Nuevas Negociaciones. Yo no dudo un 
ponto que los deseos de S. A. R.! sean siempre asistir y so- 
correr al Govierno*legitimo de estos Paises, porque lo contra- 
rio seria perder de vista la sincera alianza que estrechan alas 
dos Naciones, y malograr los Derechos con que la España lla- 
ma ala Sucesion del Trono a Su Augusta Consorte; mas si por 
una felicidad delas Convinaciones Diplomaticas las cosas hubi- 
esen variado de aspecto, y a V. E. manifiestamente le fuese de- 
clarado por el Soverano de Portugal. que sus intenciones son 
alejar de estos Paises los males a que han quedado expuestos 
por virtud de la ratificacion de los tratados de Rademaker; ten- 
ga V. E. la bondad de advertirmelo, afin de poder satisfacer 
alos demas puntos de su citada Carta, referentes alos Planes 
que, desea acordar conmigo para estrechar al Bando rebolucio- 
nario; lo qual verificaré declarando a V. E. todas mis ideas con 
la prontitud y eficacia que exige un asunto de la mayor im- 


portancia alos Intereses de ainbos estados. — Dios Gue a V. 
E. m.s a.* Monte Vidéo 6 de Dez.te de 1812. -— Ilmo. Exino. 
S.r D. Diego de Souza — Gaspar Vigodet ................ .. 329. 
APPENSO: 


El abajo firmado Consejero, Ministro, y Secre.te d'Estado 
de los Negocios de la Marina y Dominios Ultramarinos Encar- 
gado interinamente dela reparticion de los Negocios Extrangeros 
y de la Guerra, habiendo puesto en la presença de S. A. R.! el 
Principe Regente su Amo, la nota que el S.?r D. José Mathias 
de Landaburá, Encargado Interino de los Negocios de España 
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le dirigio en fecha de 6 del corrente mez, debe significar asu 
Mrd. que haviendo tomado S. A. R.] en su alta consideracion 
todo quanto en ella se expone, no podia dejar de ver sin gran 
sentimiento la faz que prezentan las dicenciones que continuan 
perturbando la tranquilidad y sociego de las Provincias del Rio 
dela Plata; mas al mismo tiempo que lamenta tan dolorosa ca- 
tastrofe, reconoce no haver omitido, desde su feliz llegada a este 
Estado del Brazil deligencia alguna que pudiese ser conducente a 
conciliar por todos los medios posibles los espiritus ya encona- 
dos afin de que se terminasen tales contextaciones, que muy 
desde sus principios anunciaban los tristes resultados que pre- 
senciamos. Empleo S. A. R.! todos los esfuerzos de la persua- 
sion para mover aquellas Provincias aperseverar en-el sagrado 
deber de conservar la União y fedelidad que devian a S.,M. C. 
Su legitimo Soverano, no dudando S. A. RI ofrecer su media- 
cion, y con ella todas aquellas facilidades que fuesen condu- 
centes 4 conseguir la deseada reconciliacion con los Disidientes. 
Suspendidas las hostilidades entre Monte Vidéo y Buenos Ayres 
por la convencion de 20 de Octubre de 1811 hizo S. A. R.! 
mandar al Governador y Capitan General de la Capitania del 
Rio Grande D. Diego de Souza que se hallaba en el territorio 
de Monte Vidéo, ala demanda del Governador de aquella Plaza 
para auxiliarlo con las Tropas que tenia á Su disposicion, afin 
de que retrocediese, y veniese a estabelecer-se en el territorio 
Portugues; mas no tardando en reconocer el Cap." General y Go- 
vernador de Monte Vidéo D. Gaspar Vigodet, quan pocas dura- 
deras havian sido las esperanzas del sociego firmadas sobre 
aquella Convencion 6 Convenio y requiriendo este con Instancia 
la permanencia de las Tropas Portuguesas, en el territorio, y 
inmediaciones de aquella Plaza no recusó S. A. R.! deferir ala 
propuesta que para la detencion de ellas hizo aque el Marques 
de Casa Irujo Enviado Extraordinario, y Ministro Plenipotenci- 
ario de S. M. C. en Nombre del Rey su Amo, como le cons- 
tara a Su Merd por los Officios que por aquella ocasion se ex- 
pedieran reciprocam.'* — E] Glorioso empeno verdaderamente 
grande v generoso en que entraron S. S. M. M. Britanica y 
Catolica de efectuar por medios pacificos la restauracion del 
Sociego y tranquilidad de las Colonias Españolas, havia exegido 
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que se removiesen las Tropas Portuguesas del Territcrio Español, 
y habiendo requerido S. M. B. con instancia que S. A. R. 
hiciese expedir sus R.* Ordenes para que ellas se retirasen alas 
Fronteras, no juzgo S. A. R.! dever recusarse a una proposicion 
hecha por su Aliado, mucho mas quando ella se dirigia a ob- 
tener uno fin tan saludable, y conforme alos deseos y verda- 
deros intereses de las Potencias Confederadas, qual era el dela 
reconciliacion delas Provincias Españolas en este Continente de 
la America. — Trata-se entonces un armisticio con el Govierno 
Provisorio de Buenos Ayres haviendo sido una delas las condi- 
ciones, que con mas efficacia, se recomendó al Encargado de 
esta Negociacion el ajuste de que Monte Vidéo fuese compreen- 
dido en el propio Armisticio, en quanto no se terminaban las 
negociaciones que S. S. M. M. Britanica y Catolica habian en- 
tablado para el ya mencionado intento de restaurar la Union y 
acuerdo entre sus Estados y Pocesiones de America. En valde 
fueron todas las deligencias praticadas por el Negociador, pre- 
sistindo obstinadamente los Diputados de Buenos Ayres en una 
constante negativa. En tales circunstaucias, y despues de perdi- 
dida toda la esperanza de conseguir determinar el Govierno de 
Buenos Ayres adoptar otros principios, no que daba otro Par- 
tido que tomar, sino el de ajustar el armisticio, y de expedir 
en conformidad de las estipulaciones compreendidas en el las 
Competentes Ordenes al General Portugues D. Diego de Souza 
para retirar-se del territorio Español con el Exercito de su 
Mando, pasando a estabelecer-se en el Territorio Portuguez: re- 
solucion esta que el mismo General tubo orden de comunicar 
al Gov.or y Cap." Gen! D. Gaspar Vigodet. — En tales termi- 
nos reconocerá Su Merd la necesidad en que S. A. R.! se halla 
constituido de observar las estipulaciones en que ha entrado, 
las quales nó podrá alterar, sin que al mismo tiempo violase 
las relaciones que ha contrahido con su Antigo, y fiel Aliado 
el Rey del Reyno Unido de la Gran Bretaña e Irlanda, v se 
expusiese p." un hecho semejante apoder ser arguido de haver 
embarazado la conclusion de los Planes de pacificacion que asi 
la Gran Bretaña como la España havian concevido, y principi- 
ado a praticar restabelecer la tranquilidad en las Provincias 
Americanas Españolas por los medios conciliatorios y Amiga- 


* 
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bles — El bajo firmado reitera al S.% José D. Mathias de Lan- 
daburú las expresiones de su obzequio y estim.?" — Palacio del 
Rio de Janeiro diéz de Octubre de mil ochocientos y doce. — 
El Conde das Galvéas. — Es Copia — Landaburú — Es Co- 
Pia == “VIGO CCU EE 329 A. 


"Remette exemplares da Constituição sanccio- 
nada pelas córtes de Espanha; o coronel Freire in. 
formará ao chefe portuguez das ultimas novidades”. 


Ilmo. y Exmo. Bar Teniendo presente, antes de partir el 
Coronel Vizente Ferrer da Silva Freire, que no se me puede 
ofrezer ocasion mas oportuna para remitir a V. E. la Constitucion 
Sancionada por las Cortes Generales y extraordinarias de mi 
Nacion; remito a V. E. por dicho Oficial los dos adjuntos 
Exemplares, por sila ilustrada curiosidad de V. E. desease imponerse 
de estas nuevas Leyes. Desde la fecha de mis Cartas de €, que 
por el propio conducto remito a V. E., las novedades que han 
ocurrido son de muy poco momento, las quales no me detengo 
en referir, asi por este motibo, como por que Silva Freire que 
se halla impuesto de todo, me hago cargo las trasladará ala 
noticia de V. E. cuya vida ruego a Dios Gue muchos anos. -— 
Monte Vidéo 17 de Dezembre de 1812. — Ilmo. y Exmo. So 
D. Diego de Souza. — Gaspar Vigodet. ........... ......... . . 330. 


"Recebimento de cartas e gazetas do Rio de 
Janeiro; supprimento de viveres 4 praca de Mon- 
tevidéo; pede auxilio para as embarcações que pro- 
curam generos em portos portuguezes”. 


Ilmo. y Exmo. Bar Por el Cap." dela Balandra procedente 
del Rio Grande que arrivó ante ayer, hé tenido la complacencia 
de recivir la apreciable de V. E. de 22 del pasado, y con ella 
las Gazetas del Rio de Janeiro de 17, 23, y 24 de Octubre que 
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tiene V. E. la bondad de remetirme, y las que con efecto testi- 
Dean las noticias agradables que transportan de Jubilo a tres 
Naciones Alliadas. Rindo a V. E. los mas expresivos agradeci- 
mientos por su cuidado en comunicarmelas; y asi mismo se los 
tributaré de paso por la oferta q. nuevamente tiene la dignacion 
de hacerme por conducto de su Secretario el Coronel Vizente 
Ferrer da Silva Freire, referente a facilitarme los Viveres que 
se me ofrezcan para prover ‘esta Plaza. Conozco la ingenuidad 
de sentimientos a V. E. a tan recomendable expresion, que 
accepto desde luego, lleno de gratitud; esperando que V. E. 
libre ordenes antecipadas y expresivas en los Puertos de su 
Jurisdiccion para que quando se dirigan a ellos Embarcaciones de 
esta Plaza con tal objecto, se las facilite con preferencia los 
renglones de Comestibles que solicitasen. Dispense V. E. mis 
continuadas molestias, y admita la profunda veneracion y respecto 
con que tengo el honor de repetirme su mas atento Seg.º Ser- 
vidor. — Monte Vidéo 23 de Dez.* de 1812. — Ilmo. Exmo. 
Sor. D. Diego de Souza. — Gaspar Vigodet.............:...... 331. 


"Justifica as razões que teve para não publicar 
a proclamacáo e bando que D. Diogo sujeitou a 
sua censura." 


Mino. Sor. Por la adjunta copia del (ö) oficio que dirigi 
al Exmo. S.or General D. Diego de Souza con fha 9 del presente 
se hara V. S. cargo, que mi justa resistencia á la promulgacion 
de la proclama y bando á nombre de su Ex.* que se servio 
sujetar á mi censura, está fundada sobre los mas firmes y ge- 
nerales principios de las leyes de todas las Naciones cultas; y 
que ni Su Ex. el Sor. General ni yo debemos consentir por 
Dro propio honor y caracter, que sufran aquellos alteracion al- 
guna substancial. 

Las reflexiones que V. S. me hace en su oficio de ayer, 
acerca de tan delicada materia. deben ceder á la irresistible 


') Vide oficio de 9 de fevereiro. 
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p.“ conocer á primera vista, que la publicacion de la referida 
proclama y bando en voz de Su Ex.a el S.or General, no es 
obra que pueda emprenderse entre los apuros y agitaciones de 
una convulsion politica ni el espiritu publico, ni la opinion general 
estan dispuestos en el dia p.a recibir sin violencia una novedad 
de tanto bulto y trascendencia. A este paso lleno de peligros, 
se seguiria necesariamente la mengua de mi concepto, y el 
desprecio de la Autoridad Real, viendo los pueblos Españoles, 
que sus Governantes renunciaban arbitraria y despoticamente 
en manos estraüas el uso y exercicio de sus mas esenciales, e 
inatacables regalias y facultades reconvenido de la Nacion Es- 
pañola, y de mis subditos, que se vanaglorian de obedecerme, 
como yo de mandarles, por la tolerancia y consentimiento de 
un acto como este que respuesta daria yo entonces, que pudiese 
libertarme de toda responsabilidad, dejando 4 salvo el decoro 
de mi Nacion y la confianza publica que hoy merezco? Ni 
como podria tampoco dejar de influir allanamiento á la enun- 
ciada publicacion, en contra dela pureza del objeto principal de 
la entrada en estos territorios del Exercito auxiliador? Segu- 
ram. te ofenderia este procedim.tº en el comun concepto, la dignidad, 
la buena fée, e rectitud de intenciones del Gov."º portugues; y 
mis empeños hechos publicamente en su justa defensa serian 
inutiles, y acaso sospechosos. Viendose los ciudadanos obligados 
á obedecer á un Juez extraño, aunque revestido del respectable 
caracter de pacificador ni V. S. ni yo podemos dudar que per- 
derian toda confianza, por que solo observaban en las leyes que 
deben regirles lazos tendidos a su candor y docilidad. 

Sobre todo; si dirigiendo yo 4 mi nombre la antedicha pro- 
clama y bando bajo los propios terminos, e ideas manifestadas 
p." S. E. el S.** General, debemos prometernos fundadam.!* sino 
mejores, los mismos felices resultados que se ha propuesto Su 
Ex.^? Que necesidad hay de occurrir pa alcanzarlos á otros 
medios extraordin.“ y peligrosos? Creen Su Ex. y V. S. qe 
mi autoridad y disposiciones quedarán burladas y desobedecidas 
por mis subditos? No por cierto. Antes pr el contrario tienen 
como yo datos positivos p.* vivir persuadidos, que mis ordenes 
fuerza de las consideraciones manifestadas á Su Ex.* en mi 
citado oficio. V. S. abunda de luces, e de virtudes politicas 
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seran pronta y gustosamente executadas y si (lo que no es de espe- 
rar) se atreviesen por un temerario arrojo á no cumplirlas, usaria 
de todos mis recursos para hacerme obedecer; y no siendo estos 
suficientes, occurriria á los auxilios de Su Ex.* el Sa General, 
persuadido firmemente de su generosidad y eficaces deseos que 
ha manifestado y procurado acreditar de q.* no quede desairada 
la autoridad. que represento. 


Me lisonjeo por tanto que V. S. convencido de mis justas 
razones se conformará con mi modo de pensar, q.* ciertam.te en 
nada se opone á las altas facultades con que me dice V. S. se 
halla autorizado el Exmo. S." D. Diego de Souza, ni a la 
conservacion de la estrecha amistad y sincera union que feliz- 
mente existe, y deseo se perpetue entre S. E. y yo por el 
grande interes que de ello tambien resulta à iras Naciones. 


En prueba de mi ingenuidad, acompaño la contextacion 
clara y expresiva q.* me exige V. S. de resultas de haberse 
ofrecido á su Ex. el Sor. Grál algunas dudas de mi anteced.te 
respuesta à las siete proposiciones q.* forman la comision de 
V. S. Espero que S. E. y V. S. con vista de este docum.to 
me haran la justicia y honor de confesar mi fiel correspond. 
á los importantes servicios q.º debe el Gov."º Espanol al Por- 
tugues; y mi decidida disposicion à que su Exercito disfrute 
de quantos socorros y recursos necesite, y pendan de mis arbi- 
“trios: Si por mi desgracia quedase algo pr hacer en obsequio 
y beneficio suyos crea V. S. que en esta falta no tiene parte 
alguna mi voluntad. 


La ligera agitacion de espiritu os V. S. notó en fra con- 
ferencia verbal del 16 de este fue un efecto de mi ardiente zelo 
per el mejor servicio, y del deseo de q.* V. S. y yo concorda- 
semos en ideas y sentim.tºs para que de esta conciliacion resul- 
tase là comunidad de intereses y objetos que hoy dirigen 
ñras operaciones qualquiera otro concepto de V. S. hara muy 
poco honor A rro caracter y empleos: y el fruto de estas quejas 
lo aprovecharian los enemigos de ñras Naciones: por cuya 
vigorosa y eterna defensa debemos hacer todo genero de sacri- 
ficios. — Dios Gue á V. S. m.s a. Montevidéo y 20 de Febrero | 
de 1812. -- Tengo la honra de ser at.2 y afectuso servidor de 
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V. S. — S.r Mariscal de Campo de S. M. F. D. Alexandro 
Eloy Portelli. — Gaspar Vigodet .......... esses 332. 


"Refere-se ao seu officio a D. Diogo em data 
de 9 de Fevereiro, sobre a prisão de um espião 
inglez". 


Ilmo. Sor. 


He recivido con el oficio de V. S. de ayer la copia que se 
sirve acompanarme de carta que ha dirigido á V. S. el Exmo. 
Sor. Gen.! en Xefe del Exercito auxiliar, conel fin de que V. 
S. me haga entender las diligencias que hubiera practicado 
dicho Senór, si se hubiera hallado con fuerzas maritimas p.* 
extraher el Espia Ingles que pasó al Puerto de Maldonado enel 
Bergantin de S. M. B. el Nanci, dirigido por la Junta revolu- 
cionaria de Buenos-Ayres. Conozco la sobrada razon q.e el 
Exmo. Gen. en Gefe tiene para proceder con toda la energia 
devida acia un Enemigo de tanta consideracion; pero y aunque 
tengo fuerzas navales suficientes para proporcionarme la propia 
satisfaccion, no está al alcanze de mi dever la misma eficacia, 
por que seria comprometer la Paz entre dos Naciones aliadas; 
Haré si los mayores esfuerzos para reclamar dicho Reo; haciendole 
compreender p.” escrito al Comand.te delas Fuerzas Britanicas 
el estraño procedimiento del Capitan del Nanci, y el compromiso 
en que pondria la buena fee de su Govierno, si de no asentir 
á mi reclamo, diese pruevas de este modo, de prestar proteccion 
y auxilio á unos Insurgentes enemigos delas tres Naciones 
aliadas, á un delinquente tambien dela suya propia, segun el 
Exmo. Sor. Souza asienta. — Dios Gue à V. S. m.s a.s Monte- 
vidéo 3 de Feb.ro de 1812. — De V. S. su mas atento Servidor. 
— Ilmo. Sr D. Alexandro Eloy Portelli. — Gaspar Vigodet 
UP EE 333. 
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"Manda pagar com fundos da Real Fazenda 
a importancia correspondente ao preco dos cavallos 
de que se serviu o Exercito Pacificador; pede uma 
lista do numero, qualidade dos mesmos e relacáo 
dos respectivos donos”. 


Ilmo. Senor. Deseoso de repetir á la Nacion Portuguesa 
nuevos testimonios de mi inalterable buena feé, sinceridad, y 
“ardientes deseos de corresponderla sus importantes seryicios hasta 
donde alcanzen mis facultades ofreci á V. S. Y esta manana 
sobre mis antecedentes protextas mi garantia para responder 
con los fondos de esta Real Hacienda el legitimo importe de 
los Caballos pertenecientes á los vecinos de esta Banda Oriental, 
de que hizo uso el Exercito Portugues como indispensables para 
el progreso de sus marchas, y operaciones militares siempre 
q€ S. E. el S.or General se sirviese pasarme una lista del nu- 
mero y calidad de dichos Caballos que se destinaron á los 
referidos fines, y del nombre. de sus respectivos duenos, y al 
propio tiempo quedase S. E. como yo sujeto á las resultas de 
lo que se decidiese por parte de ñros Gov. es Superiores con 
vista delo que les representemos en la materia. Esto mismo 
reproduzco ahora a V. S. Y en contextacion A su oficio de esta 
fha, y espero q.º tanto S. E. el S.or Gral como V. S. Y queden 
“enteram.te satisfechos de mi conducta y vivo interes de contri- 
buir á todo lo que pueda hacer mas estrecha nuestra fiel 
amistad y relaciones. — Dios gue á V. E. y m.* a.s Montevidéo 
y Febrero 23 de 1812. — Tengo la honra de repetirme de V. 
S. Y atento y respetuoso servidor. — Ilmo. S.or D." Alexandro 
Eloy Portelli Mariscal de Campo de S. M. F. — Gaspar Vigodet 
EE E EE ETE: 


"Devolução e remessa de lista dos desertores, 
segundo o accordo feito com D. Diogo." 


Ilio. Señor. 


Conseguiente con lo que manifesté a V. S. Y. en oficio del 
21 y nota que le acompañaba, no tengo dificultad alguna para 
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disponer la devolucion y remesa de los desertores comprehendidos 
en la relacion os V. S. Y mi remite con su oficio de ayer en los 
terminos que acordemos con el Exmo. S.or general de Dn Diego 
de Souza en el supuesto de que ninguno de los expresados in- 
dividuos está en el caso de la prohibicion de nuestras leyes. 
Tampoco la tengo pa librar las ordenes necesarias á efecto de 
q. se soliciten y entreguen del mismo modo siendo aprehendi- 
dos quantos desertores se encuentren en la jurisdiccion de mi 
mando de la propia calidad y circunstancias de los relacionados 
y ultimam.te estoy conforme con V. S. en q.* siempre dë se 
presente algun Senor de Esclavo Portugues sea inmediatam.te 
entregado, precediendo la correspond.te justificacion de su pro- 
priedad y dominio; y espero de la rectitud y buena feé de Su 
Ex. el S.or General y demas Gefes del territorio de S. A. R. el 
S. Principe Regente observen una conducta igual y reciproca. 
Dios Gue a V. S. Y m.s a.s Montev.? y Febrero 23 de 1812 — 
Tengo la honra de ser de V. S. Y con la mas alta estmiaj.™ su 
mas at.te serv.” — Ilmo. So D." Alexandro Eloy Portelli Ma- 
riscal de Campo de S. M. F. — Gaspar Vigodet ........... 335. 


Proclamações aos habitantes da campanha .......... 336 -— 337. 


DO TENENTE CORONEL JOAO RADEMAKER A 
D. DIOGO DE SOUZA 


"Communica ir ao Rio da Prata em missáo do 
governo; sente nao poder fallar ao chefe portuguez, 
pois as ultimas determinações politicas tomadas no 
Rio de Janeiro sáo de tal ordem que nào podem 
ser transmittidas por escripto; pede lhe seja infor- 
mado o modo de corresponder-se, com seguranca.” 


Ilmo. e Exmo. Snr. Os despachos que esta carta acompa- 
nha, sufficientemente fardo conhecer a V. Ex.* a natureza da 
minha missáo ao Rio da Prata. Se eu tivesse a satisfaccáo de 
poder conveisar com V. Ex.* inuito pcderia partecipar que tal- 
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vez fosse interessante; porque depois que V. Ex.* deixou o Rio 
de Janeiro, muitas mudanças tem havido, que são de ponderação 
pela infuencia que tem tido nas determinaçoens politicas; mas 
estas materias são de natureza, tão delicada, que se não podem 
tratar por escripto. 


Eu tenho ordem de communicar com V. Ex.* frequentemente, 
para mutuamente tomar aquelles passos que forem mais conve- 
niente ao bem do serviço ao qual reciprocos serviços poderão 
concorrer importantemente; por cujo motivo rogo a V. Ex. 
queira determinar-me o modo porque com mais segurança po- 
derei ter a honra corresponder com V. Ex.s 


Eu brevemente continuo minha viagem para o lugar do 
meu destino, onde terei muita satisfaccáo de ter muitas occa- 
sioens de me conformar com as ordens de V. Ex.* e de dar 
V. Ex.* repetidas provas da muita consideração com que tenho 
a honra de ser de V. Ex. Illmo. e Exmo. Snr. Dom Diogo de 
Souza. Monte-Vidéo em 17 de Maio de 1812. — O mais se- 
guro venerador Jodo Rademaker............ sev pois: m 338. 
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"Remette correspondencia da córte; as propo- 
sições do governo são de paz e boa vizinhança com 
o governo das provincias do Rio da Prata; a sua 
missáo é de paz e amizade, estabelecendo os prin- 
cipios de um armisticio ilimitado, devendo os 
exercitos belligerantes recolherem-se ás suas fron- 
teiras; recommenda com instancia, se evite qual- 
quer violencia aos habitantes, na retirada do exercito.” 


Ulmo. e Exmo. Snr. Logo que cheguei a Monte - Vidéo, 
tendo occasido?de me embarcar em hum navio de Guerra Inglez 
para esta Cidade, entreguei ao Commandante da Escuna Portu- 
gueza em que vim, os Despachos que na Secretaria dos Nego- 
cios Estrangeiros e da Guerra me tinháo confiado para os re- 
metter com toda a segurança e brevedade possivel a V. Ex.a, 
recommendando-lhe que, no caso de nào haver V. Ex. deixado 
na Colonia do Sacramento pessoa encarregada de receber os 
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Officios de nossa Córte, mandasse elle hum dos seus Officiaes, 
como portador seguro, levar a V. Ex.* os Despachos importantes 
que se lhe entregaráo pelos quaes V. Ex.* terá visto (havendo 
elles chegado ao seu destino) que a nossa Corte náo tem actu- 
almente outras vistas algumas que não sejáo de paz e boa vizi- 
nhança com o Excellentissimo Govervo das Provincias do Rio 
da Prata. Como, porem, mil acontecimentos podem embaracar 
que estes Officios tenháo chegado as mãos de V. Ex.?, e que 
as duplicatas, que se mandaráo por terra, poderáo ter demoras, 
que se devem esperar em huma tão dilatada jornada, julgo, por 
esta via, dever informar a V. Ex.* que S. A. R. o Principe Re- 
gente Nosso Senhor, houve por bem mandarme a esta Cidade 
com huma Missáo de Paz e amizade, estabelecendo-se por pri- 
meiro principio hum Armisticio Tllimitado; devendo, tanto o 
Exercito debaixo das ordens de V. Ex.*, como, reciprocamente, 
o Exercito deste Excellentissimo Governo, recolher-se dentro de 
suas fronteiras, taes quaes erão reconhecidas antes da marcha 
do Exercito Portuguez. É 


Tenho ordens de communicar com V. Ex.a, para sua inte- 
ligencia, e sinto a maior satisfacção em ser a primeira partici- 
pação toda de gosto, pela muito estimavel candura com que os 
Excellentissimos Senhores deste Governo receberáo as proposi- 
coens de Armisticio illimitado jque por ordem de S. A. R. eu 
vim propor. 

Quanto a minha pessoa, nào posso bastantemente agradecer 
as honras e mercés que tenho recebido, que sendo feitas ao 
empregado de S. A. R. tambem sáo de grande satisfaccáo minha, 
e me obrigáo a buscar os meios de confessar o quanto estou 


obrigado. — Deus Guarde V. Ex.* muitos annos. —  Buenos- 

Ayres em 27 de Maio de 1812. — Illmo. Exmo. Snr. D. Diogo 

iii.. ĩVAA lb dla 339. 
f 

P. S. — O conhecimento que tenho da muita honra e hu- 


manidade de V. Ex.?, e da exacta disciplina que faz observar 
ao Exercito, só me permitte de escrever mais estas palavras por 
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maior cautella, e para satisfazer aos Excellentissimos Senhores 
deste Governo; cujo zelo pelo bem dos Povos que administrão 
os faz desejar que eu recommende com instancia a V. Ex.* como 
agora o faco, que haja V. Ex.* de embaracar qualquer violencia 
q. se poderia fazer aos habitantes destas Provincias na retirada; 
e que quanto for indispensavel para o sustento e servico do 
Exercito, seja tomado com recibos, para se tratar da indemni- 
sação justa entre Povos Amigos. — João Rademaker. 


"Communica, de novo, a estipulacào dos dois 
pontos do armisticio que sao: armisticio illimitado 
e retirada dos dois exercitos para dentro dos li- 
mites das respectivas fronteiras; pede lhe seja infor- 
mado quaes os passos que foram dados para cum- 
primento do armisticio, afim de ser communicado 
ao governo.” 


Illmo. e Exmo. Snr. Conformando-me com as Ordens que 
recebi da Sevretaria dos Negocios Estrangeiros e da Guerra, de 
corresponder com V. Ex.* para que mutuamente contribuissimos 
ao bem dos serviços de S. A. R. o Principe Regente Nosso 
Senhor, adiantando quanto melhor podesse concorrer a preeucher 
as suas vistas, com grande satisfacção principiel esta correspon- 
dencia do porto de Montevidéo, tendo a honra de dirigir a V. 
Ex.* huma carta junta com Officios que, pelo Commandante da 
Escuna em que vim, forào levados a Colonia do Sacramento, 
para serem levados, sem demora ao Quartel General de V. Ex. 
Escrevi segunda vez a V. Ex.* desta Cidade em 27 de Maio, 
participando a V. Ex.* a conclusão do Armisticio ilimitado 
que na noite precedente se tinha felizmente concluido coin este 
Ex.mo Governo, por ordem expressa de S. A. R. sendo os dois 
pontos estipulados 1.2 O Armisticio illimitado 2.2 A immediata 
retirada dos dois exercitos dentro dos limites reconhecidos dos 
dois Estados. 

Como eu me conformei rigorosamente com as instrucçoens 
que me foram dadas, devem-se considerar estas estipulacoens 
como rezultado das ordens positivas de S. A. R. 
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Rogo pois a V. Ex.* que, pela primeira occasiáo, me quei- 
ra V. Ex.* fazer a honra de communicar-me os passos que se 
tem dado para cumprir as condiçoens do Armisticio: tanto para 
eu poder informar delles os Exmos. Senhores deste Governo, 
como para pedir as ordens ulteriores da nossa Corte depois de 


tudo estar conforme ás suas vistas. — Deus Guarde a V. Ex. 
muitos annos. — Buenos Ayres em 19 de Junho de 1812. — 
Illmo. e Exmo. Snr. D." Diogo de Souza. — Joào Rademaker 
—— /// / 


"Responde as objeccóes formuladas por D. Di- 
ogo; pede sejam empregadas as diligencias possi-. 
veis para que Montevidéo entre no armisticio, con- 
forme a vontade do principe regente." 


Timo. e Exmo. Snr. Tenho a honra de responder á carta de 
11 do mez passado que V. Ex.* me dirigio, e que eu muito es- 
timei, por me dar occasiáo de responder a V. Ex.a sobre alguns 
pontos interessantes. 


O primeiro que V. Ex.* pondera hé o ajuste feito com o 
Capitáo General Vigodet, a quem V. Ex.* com o maior brio e 
delicadeza de honra nào quizera faltar. Fica V. Ex.a desencar- 
regado pelas ordens superiores da Corte; e S. A. R. nào tendo 
concluido estipulação alguma que o ligue aos interesses de Monte- 
Vidéo, as suas determinacoens positivas süo, que se fassa o Ar- 
misticio com este Exmo. Governo, e que as tropas debaixo das 
ordens de V. Ex.a hajáo sem demora de se retirarem para den- 
tro das fronteiras da Provincia debaixo das ordens de V. Ex.4. 
Quanto á divisão de Governos de Buenos-Ayres, e de Monte- 
Vidéo, S. A. R. nào a faz, e menos podemos nós pretender 
fazella; portanto em havendo Armisticio ilimitado, e, em con- 
sequencia delle, as tropas de S. A. R. retiradas ao territorio 
Portuguez, tem-se feito quanto o mesmo Augusto Senhor prin- 
cipalmente pretende. 
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Hé tambem vontade de S. A. R. que se fassam as diligen- 
cias possiveis para que Monte-Vidéo entre no Armisticio, e eu 
náo ine tenho descuidado de dar sobre esse particular os passos 
necessarios. Rogo a V. Ex.* que queira de sua parte dispor no 
que fór possivel ao Capitào General Vigodet para que se preste 
enquanto for de razáo, aos ajustes que talvez poderáo ter lugar 
com este Governo. 


Deus Guarde a V. Ex.* muitos annos. Buenos-Ayres em 1 
de Julho de 1812. — Illmo. e Exmo. Snr. D." Diogo de Souza. 
Joao Ne,... . 341. 


"Remette cópia do armisticio accordado entre 
os dois governos; faz algumas considerações sobre 
o tratado e diz que por longos annos nào será o 
Brasil inquietado pelas provincias do Rio da Prata". 


Ilmo e Ex. mo Snr. 


Busco sempre com muita satisfaccáo a honra de escrever 
a V. Ex. a; e tendo agora huma occasiáo, o fasso, remettendo a 
V. Ex.* huma copia do Armisticio que por ordem de S. A. R. 
o Principe Regente Nosso Senhor, se concluio com este Ex. mo 
Governo; o que nào fiz antes de agora, por ter havido alguma 
demora em firmar os Documentos Officiaes, dos quaes hum 
deve ficar em poder deste Governo, e o outro ser remettido 
para a Nossa Corte. 

Eu bem quizera informar a V. Ex. de mil particulares 
que se não podem por por escripto; V. Ex.* falta, há tempos ` 
do Rio de Janeiro; e as mudancas em varias circunstancias» 
desde que V. Ex. partio, tem sido grandes, e de muita influencia 
nos negocios publicos. Hé este conhecimento que sómente pode 
explicar os porques de algumas resolucoens, SE motivo, sem 
elle, se não entende facilmente. 

Ponderei quanto V. Ex.^ me fez a honra de me escrever so- 
bre os inconvenientes que poderiáo resultar para o Brazil de ficar 
este Exmo. Governo de posse de Monte Vidéo; mas permitta-me 


^w 
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V. Ex.2 de observar que, por Armas, em muitos annos, certa- 
mente não pensarão estas Provincias em nos inquietar; e quanto 
à communicação de opinioens, já o mal está feito, porque no 
Rio de Janeiro se lião, com bastante publicidade, os papeis 
impressos nesta Cidade, assim como tambem gazettas Inglezas, 
Americanas & fazendo-se sobre as materias que continháo as 
refleccoens que lembrávão. 

Ademais, na vizinhancá do Brazil já existe a Républica 
de Venezuela; com que não vejo qual seja a possibilidade de 
impedir o progresso das opinioens que por toda a parte tem 
entrado no Brazil: Pezando estas materias com a attenção que 
merecem, Julgo que Monte Vidéo não he de mui grande impor- 
tancia; e que ha outros objectos de mais alta consequencia que 
exigem todo o Cuidado. 


Deus Guarde a V. Ex. muitos annos. — Buenos-Ayres em 
8 de Julho de 1812. — Illmo. Exmo. Snr. D. Diogo de ied 
ee ent 342. 
APPENSO: 


Armisticio celebrado en veinte y seis de Maio entre el 
Ex.mo Sup." Gob."° Provisional delas Provincias unidas del Rio 
de la Plata, y- el Teniente Coronel D. Juan Rademaker, Enviado 
al efecto por S. A. R. El Principe Regente de Portugal 


Habiendo oido el Ex.mo Gobierno de estas Pro- 
vincias quanto tenia que proponer le el Enviado de 
S. A. R. el Principe Regente de Portugal, despues 


de examinadas sus Credenciales y Poderes necessarios 


para negociar, y habida la suficiente discusion, con- 
cluiyo S. Ex.2 con el dicho o el Siguiente 
Tratado. — 


ARTICULO 1.» 


Cesaran inmeditamente hostilidades entre las 
Tropas de S. A. R. el Principe Regente de Portugal, 
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u otros Cuerpos armados Portuguezes, y las Tropas 
u otros Cuerpos armados de la dependencia del Ex.mo 
Gobierno Provisional de estas Provincias; y al efecto 
se mandará con toda la diligencia posible el corres- 
pondiente aviso de este ajuste y convencion a los 
Ex."os Generales en Xefe de los respectivos Exercitos. 


2.º 


Se observará un Armisticio ilimitado entre los 
dos Exercitos; y en caso de que por algunas circuns- 
tancias infelices (que no pueden preveer-se, y que no 
permita Dios que sobrevengan) fuere necessario re- 
currir alas Armas, quedan obligados reciprocamente, 
y en fuerza de este Armisticio, los Ex.mos Generales 
de los Exercitos opuestos, en pasar se los respectivos 
avisos de la roptura de esta Convencion, tres meses 
antes de poder romper se de nuevo los hostilidades: 
esperando mui sinceramente que esta clausula de pura 
cautela en ningun tiempo será necesaria. — 


3.º 


Luego que los Ex.mos Generales de los dos Exer- 
citos hayan recivido la noticia de esta convencion, 
daran las ordenes necesarias, asi para evitar toda 
accion de Guerra, como para retirar las Tropas de 
sus mandos, ala mayor brevedad posible dentro de 
los limites del territorio delos Estados respectivos; 
entendiendo-se estos limites aquellos mismos que se 
reconocian como tales antes de empezar sus marchas 


el Exercito Portuguez acia el territorio Español; y. 


en fé de que quedan inviolables ambos territorios en 
quanto subsista esta convencion; e de que será exacta- 
mente complido quanto en ella se extipula, firmamos 
este Documento en Buenos Ayres a veinte v seis de 
Maio de Mil ochocientos doce.— 


—— —— 
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De orden de S. Ex.* el Sup.” Gov. delas Pro- 
vincias unidas del Rio dela Plata, como su Secretario 
de Guerra y Hacienda, e interino de Gov."? y rela- 

- ciones exteriores. — 


firmado Nicolas de Herrera | 
firmado João Rademaker........ EAT 342. A- 


”Esclarece alguns artigos do armisticio; remette 
instrucções para a retirada das tropas e protesta 
nào ficar responsavel pelas consequencias da sua 
nào obediencia". 


Una e Ex.™ Snr. No dia 8 deste mez tive a honra de 
escrever a V. Ex.* remettendo incluza huma copia do Armisticio 
que em 26 de Maio proximo passado conclui com este Ex. no 
Governo por ordem expressa de S. A. H o Principe Regente 
Nosso Senhor; e conformando-me com o maior rigor com as 
instrucgoens que me fordo dadas. O primeiro e segundo Artigo 
podem-se considerar como hum; contendo a mesma materia só 
mais explicada; o segundo, he relativo á retirada do Exercito 
que tem a honra de estar debaixo das ordens de V. Ex.a 

Sinto muito que nas minhas cartas eu me tenha explicado 
com pouca clareza, posto que busquei, ao contrario, servir-me 
de terinos que n&o admittissem duvida: para evitar o n&o ser 
entendido, terei o honra de enviar a V. Ex.* aqui copiadas, as 
proprias expressoens de minhas instrucçoens; que são — O retiro 
das nossas Tropas para as fronteiras do Rio Grande. — Parece- 
me ser esta expressão clara. As tropas de V. Ex.*, dentro dos 
limites da Provincia do Rio Grande; e as tropas deste Ex. mo 
Governo, fora de qualquer territorio Portuguez; retirando-se 
delle, se dentro delle estivessem ao tempo de fazer o Armisticio; 
e se náo estivessem, claro está que nenhuma marcha retrograda 
se pode exigir dellas. 

Tenho cumprido com as ordens que me foráo dadas por 
ordem de S. A. R. o Principe Regente Nosso Senhor. V. Ex. 
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fará o que lhe parecer; protestando eu, porein, muito solemne- 
mente, que não fico responsavel pelas consequencias de se nào 
retirar o Exercito de V. E.s para dentro das fronteiras do Rio 
Grande, assim como foi estipulado pelo Armisticio, e intimado 
a V. Ex.* pelo officio do Ex.mo Snr. Conde das Galvéas, que 
eu tive a honra de remetter a V. Ex.* e que V. Ex." recebeu. 
— Deus Guarde a V. Ex.* muitos annos, Buenos-Ayres em 13 
de Julho de 1812. — Illmo. e Exmo. Snr. D. Diogo de Souza. 
— João Rademaker — € EE Bote ans: 343. 


“Nomeação de coronel Vicente Ferrer para 
ultimar as negociacóes com o governo de Buenos 
Aires". 


COPIA 


Ex. mos Snr. Nao tendo ainda chegado ao Conhecimento 
de S. A. R. O Principe Regente de Portugal, Meo Amo, as 
Estipulaçoens, que servirão de baze ao Armisticio, que o Seo 
Negociador, Joào Rademaker, ajustara com esa Junta, e persua- 
dido S. A. R. de que muito deve cooperar para o acerto, e 
precizão de taes Estipulacoens o concurso de hum dos Officiaes 
do Seu Exercito, que seja Conferente no tracto desta Negocia- 
cão, pois que os Conhecimentos das poziçoens das Tropas, e 
dos terrenos, que ocupáo e devem depois ocupar, serviráo a 
remover duvidas, e questoens, que o Negociador, por falta de 
taes Conhecimentos, nào estará certamente no caso de soltar, e 
que tornariáo mui prolongado o complemento desta Negociacáo, 
contra as Intencoens, e saudaveis principios que a dictaráo. 
Tem S. A. R. Nomeado com este destino ao Coronel Vicente 
Ferrer da Silva Freire, Secretario do Governo da Capitania de 
S. Pedro, cuja inteligencia, probidade, honra assaz o recomen- 
doo para táo importante Comissáo; e espera S. A. R. que V. 
Ex.as o recebáo e admitáo ao proseguimento do trato desta Ne- 
wociacáo, que promiscuamente deve concluir com o já citado 
Negociador; e assim se manifestará mais a boa fé, e a pureza 


| 
BERN AD OR 


«ANA DE LA BANDA ORIENTAL. 


back vuestro terreno, y en quieta y pacifica posesion de 
sisurreccion de esta campaña los he reclamado muchas veces 
pan sido desatendidas, y el gobierno subversivo miraba como 
ns, que le negaron la obediencia sublevandose contra la nac ion. 

el engrandecimiento comun de los que se han conservado 
fiicitó, y se le concedió con tantas ventajas: no podia sufrir 
p'xar asolade todo el pais sin que quedase arbitrio a vuestra in- 
d 

s; empero interesado en llevar adelante sus miras de insure 


giros males, y hacer perdurables vuestras desdiclias. El haber 


tivo á que su gobierno, con quien obra de acuerdo, inten: 
| 


E. 
ES 
E 
a 
> 
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dos Sentimentos de conciliacáo de que essa Junta se acha ani- 
mada. Fazendo pois a V. E; como me cumpre, esta partecipa- 
ção, me hé por estremo agradavel que se me ofereça huma nova 
ocazião de reiterar a V. Ex.35 a segurança da distinta conside- 
ração con que tenho a honra de ser, de V. V. E. E. Ex. mos S. res 
Prezidente e Vogaes da Junta Governativa de Buenos-Ayres. — 
Muito atento e Seguro Servidor. — Conde das Galvéas. — Está 
conforme. — Vicente Ferrer da Silva Freire........... T 345. 
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(Testamentos) 


— — „ A o pa ea — a QU A —— em mem 


1.9 NOTARIADO | Livro | Folha | Anno 


— — 
Antonio Wolffenbiittel.......... F 16 98 1896 
Alzira do Amaral jaeger SEN GER | 16 10 v. 1896 
. Antonio Fernandes 3 ͥ 17 61 v. 1897 
Antonio Carlos Chachá Pereira . ...................... 17 40 1897 
Antonio Gomes da Costa Lima m 18 51 1808 
Alzira do Amaral Jaeger |23 16 ' 1903 
Antonio Ferreira Tinoco ................ FFF | 24 87v 1903 
Angelo: Passue. sss k 209 15 1908 
Anna Reichardt................. .... VFC 2306 28 v 1913 
Angelo Passuelo ......occcooocococccnocononcccnnnononanoss | 32 | 44 1910 
Antonio Mende (Murad iii 39 17 1914 
Alcides de Freitas CruůmR··U[ U” | 40 97 1915 
Alice Palmyra Monteiro w ! . 44 70 v. 1916 
Anna Grünewald 4 45 20 v. 1917 
Antonio Keti sse sis 51 72 1910 
Antonia Maria da Conceição o 56 61v 1920 
Antonio da Fontoura Vargas.... ............... eese 59 | 20v. 1921 
Adelaide Antunes . 60 10 | 1921 
Antonio Henrique Diechmann ........... ............-. | 64 98v. : 1923 
Antonio Fernandes Novo rr. 65 41 1923 
Adam Poti . . 70 66 1924 
Affonso Lourenço Martante ü . 72 29 1924 
Bruno Dollars Pedra 64 | 72 1923 
Bertho Moram AA 65 Tv. 1923 
Camia Mestalla 23 98 v. 1903 
Carlos Diebold ainia a 47 55 v. 1918 
Carolina Weingãrtner......................... iur io ton: | 60 14 1921 
Carlos Diebold., cseeccevessecceeeres PPM 66 48 v. 1923 
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| 1.º NOTARIADO © | Livro | Folha | Anno 
— E 
Saen ; ð RU ides aad 66 ' 90v. 1923 
Conceição de Azevedo Steuernagel.......... toon E ^ | 79v. 1923 
Carlos: el 70 89 v. 1924 
Candido Ignacio Machadooo—— . | 160 : 66v. 1919 
| 
EB 
Donato ( apeta bud 4 7 1916 
Domingos da Silva Figueiredo.......................... | 53 43 1919 
E unis Theobaldo Jaeger | 16 17. | 1896 
Elmira Carneiro Peres de Macedo..................... 24 4. | 1903 
Ernesto Theobaldo Jaeger................ In 18 79v. | 1898 
Eleonora Diebold.. esee nm | 47 56 1918 
Elisa Paixas ers FF ss 61 59 v. 1922 
Ernestida Pelegrini Falkenbach i | 65 41 1993 
ef pios | 66 49 v. 1923 
Elias Faranoff e Ee dues ues inni | 182 ' 8 1924 
| 
i 
Francisco de Paula Alencastro, ů 22 | 95 v. 1903 
Frederico Carlos Wild eese | 27 | 90 1906 
Felisbina Firmina Cunha... 28 1121 1907 
Floriano José Ferreira . 33 | 79 v. 1912 
Floriano José Ferreira EE E ENN een 32 45 1910 
Francisca Mendes Quintano 35 | 79v. 1913 
Francisca Mendes Quintano..................... . 60 | | 1921 
Francisca Leopoldina Chaveess q 51 68 v. 1919 
Frederica Alexandrina Domingues . . 53 | Bv. | 1920 
| 
| 
G 
ermano Adolfo Meisterlin | I8 59 1898 
Germano Gustavo Roereche............ Seet 61 91 v. | 1922 
Guilhermina Dieckmann L — 64 | 99 1923 
Gabriel Viola «ewe 8 ER 67 , 04v. : 1923 
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1.° NOTARIADO 


pea een — — — — 


| SEN Gustavo Ruereche.. sees 


Ildefonso Antonio da Silva.......................... ... 
[nnocencia da Silvan nmn 


| gnacia Maria de Lina 88 
Idalina Leite Marquess Z. 


Jose Silveira de Azevedlooooꝛꝛꝛ ! 
Julien UECII PE pt | 
Josephina Brühl. ..... FT PRICE 
José Garcia Nunes es e 
Toaquim- hh, e 2 
POSE qnis K | 
José da Cunha Vasconcellos ........... EN 
Juliana Carolina Meisterlin ...................... qmod: | 
José Coelho Macdel, . 
José Coelho Macie!!! | 
José Ventura Ouintano, . Ʒ. 
João Antonio dos Reis ios | 
Joaquina Maria da Conceiçcãsõu— . ꝗ 
Joao Vargas ue ee 
Joao: Pires da Sils. ER RR e 
José Maria Simões ....................... eee eres | 
João Falcelta ss dial isis E 
Julieta da Veiga Faria mk 
Josefina Viola odias nada 
João da Silva Pagan ge 
Juvenal Gomes Soares 
Joaquina Rangel de Souza.................. "m 


Livro 


| 


H 


E 


Folha Anno 
| 
| 
64 v. | 1916 
| 
51 | 1898 
89 1920 
90v. . 1922 
18 | 1992 
| 
163 | 1879 
163 y 1881 
98 1896 
63 y 1896 
68 | 1897 
64 1897 
35 v. 1897 
59 1898 
34 v. 1897 
43 y 1910 
79 v. 1913 
32 v. 1919 
10 y. 1919 
17 y, 1921 
67 v. 1922 
77 1923 
2v. 1923 
80 1923 
65 1923 
314 v. 1924 
98 1924 
51 1924 
97 1900 
90 v. 1904 


1.° NOTARIADO | Livro 


1 
EE EE EE me — 
— —— . — a — ——— A A Oe 


Leopoidina Steuernagel RGre cke 
Luciana Ramos de Lima.. .... ............. . 
Leocadia Silva da Silveira ...................:.. ..... a 
Luis Daniels, ⁊ cagada 


Mari Antonia da Fonseca Pereira. | 
Manoel da Silva Braga 
Maximinia Michelli................... V 
Maria Horacia Martine . 
Maria Elias TO 
Manoel Teixeira Bastos ................0oooooooonononoso: 

> » » (ratificação e rectific.)....... 
Marcellina Pires . . | 
Mathilde Zapo ninas 
Marieta Gl ed 
Manoel Bento da Fontoura Casado ...................; 
Maria Amalia Albuquerque. eee | 
Mauricia Pereira de Barros q . | 
WF ² ²³˙ EE 
Manoel Sargento Consul. . | 
Manoel Carvalho da Costa, . | 
Maria Angelica Severina Vitale. sss. | 
Mattéo õ§ÄöÜðöLL— ᷑ ? ò . 888 


Marcello Giordani ............ FCC E TTT 


Neison do Nascimento Marques 
Cla Duarte da Silva, eebe | 


Pedro Mamede Ferreira... al 
Pedro ies | 
Paulo Manoel Rodrigues cc eee 
Paul Johann Andreas Ralfs | 


17 
32 
58 
62 


| Folha 
| 


= 
8 


1922 
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1.° NOTARIADO 


| 
R ufina Maria Miranda | 17 | 66v. | 1897 
» » E RERN Roda Diosa ACE: 19 90 | 1899 
Roberto Weber 35 2⁵ 1912 
Rita Morrié da Mott˖a i . 38 88 v. 1914 
» » 0 „ > (anullação). ...................... 45 93 1917 
Rita Paiva Alves 11 2v. ! 1924 
Santo LADO haa ³˙A¹AA Á— Os | 95 36 v. 1920 
Silvano Luiz da Silva ........................ eee 55 .| 67 1920 
“Serafim Machado dos Santos 55 86 v 1920 
Salvador Oliva de TURPE 66 11 1923 

T | 
heodoro Augusto Ferreira.........................., | 16 49v. | 1896 
Thereza Ferreira da Costa Pinho........ ............. 41 99 v. 1915 
Thomas Morandi eere re ! 62 52 v. | 1922 
0» $^ — Gra DEC ᷣ:“ͥyü 8 | 170 59 1922 
Vicentina Flores da Silva UU U 54 | 89v. | 1920 
Waidemar LEE | 28  |182v. | 1907 
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Cartorio do 2.º Notariado de Porto Alegre 


(Testamentos) l 
SE 
2. NOTARIADO Livro | Folha | Anno 
~ d g | 
A mm mw 3 
| 
| | | 
Antonio de Souza Dias 88 137 v. 1872 
Antonio Goncalves . . 23 8 v. 1906 
Antonio Monteiro CCC 23 19 v. 1906 
Anna Maria Petrarca Fazi ooo 23 20 1906 
Amalia Eckert EEN 23 20 v. 1906 
E appe SE | 32 | 67v. | 1914 
> PO Sa GRE è e rasa pie na e | 44 34 v. 1920 
; „ FFC | 47 98 v. 1923 
Antonio da Silva Martin . 23 26 1906 
Alexandre José Bernardes | 23 60 1906 
Alfredo de Moura sees abus aes | 24 36 v. 1908 
Annibal da Silva Freitas 28 55 v. 1908 
Antonio Pinto Fróes de Azeve doo 24 66 v. 1908 
Arminda Ferreira da Fonseca .:......... oem 205 9 | 1908 
Albino da Silva Fiuza .................. eee . | 27 14 | 1910 
Anna Margarida Heppe r . 21 | 46v. 1911 
Augusto Leopoldo Rousselet,. suus 27 87 v. 1911 
Augusto Johann Heinrich Engelouw m | 28 lv. 1911 
Anna Amaral de Oliveira... 29 10 v. 1912 
Antonio Soares dos Santos Filno E 29 | 45v. | 1912 
Auta Cardoso de Souza ü 29 47  . 1912 
Amelia Santos de Piégas ........... ee ek, 31 53v. | 1913 
Antonio QuericoꝙꝙWhwkftf . 32 28 1913 
Amelia da Silva Grana . 32 75 v. 1914 
Adelina Lima da Lu | 32 96 1914 
Amelia Ribas Pinheir oo | 33 58 v. | 1914 
Antonio Fernandes Barcellos............................ 33 62 1914 
Amalia de Freitas Mallmann................ OP 33 85 v. 1914 
Amabelia Amelia da Cunha m ses... 33 98 1015 
Antonio Martins de Lima................ cce. 33 100 1915 
Adoralice Morena Brandão de Oliveira. 34 69 v. | 1915 
Angelica de Souza Feijó....... U cega | 81 | 1915 
Alfredo dos Reis Carvalho............................... | 35 85 v. | 1916 
Antonio Rosa Ferreira Vianna ............ esee | 3) | 86v, ;. 1917 


2.0 NOTARIADO 


— O E eee — — õ— 


Anna Maria Puglese.......... Tem Sad ne Pasa Ee 
Alfredo Cardoso de Camargo........... hit err 
Antonio Goncalves Poeo, ) 7 
Antonio de Oliveira Faria Filho........................ | 
Anna da Silva Gageiro cece . 
Augusto Leopoldo Rousselet Gë L.o 27, fol. 87 v. 

/ ͤ• A. | 
Amalia Sophia Moths n ERES 
Antonio Teixeira Vaz.. .............. TORIO ER 
Anna Isabel Pereira .. 
Amelia de Oliveira Guimaraes . | 
Anna Teixeira da Costa Vasconcellos................. | 
Adecarlice Ferreira Rodrigues "m | 
Antonio Carlos Ferreira Gomes 
Arthur Pinto Gams, CH a e ors | 
Amelia Ribas Pinheiro U k | 
Adelaide Vieira da Cunha Guimarães ................ 
Anna Isabel Pereira . | 
Albino Martins de Souza ....... E 
Arnaldo José da Costa Rode | 


ES euius Pires de Vieira Dantas.. ............... 
Basilicio Alves EE 


Carrom Luisa Teixeira Bastos ...................... 
Carlos Vettern "cT | 
Candida da Silva Lisbóa ................. SE 
Cecilia de Oliveira Morejanoo sese | 
Cazemiro da Silva Rosa·ĩ VVVUw U 
Cezaria Bruno Pereira ꝛp-A·ꝑ· cues PETTEN 
Cypriano de Oliveira Pinto Barcellos E | 


Constança Guedes da Costa... | 


Cecilia: Jose GOMES esses | 
Corina Pacheco do Cuts 
Corina da Silva Evangcltsta.. nos 
o assess ee 
Clara Baptista de Carvalho... | 


25 


50 
83 v. 


1909 
1920 


1905 
1905 
1908 
1905 
1909 
1909 
1909) 
1909 
1911 
1911 
1914 
1916 
1917 
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2^ NOTARIADO . Livro ; Folha Anno 
—P ed en M 
Poen ae s 
Claudia Baptista da Cunha.............................. 38 51 | 1917 
Celanira E | 39 | 10v. , 1917 
Carlota de Oliveira Faria ............ . e | 39 | 74v. | 1918 
Catharina Buzon Bentamino, ees 4141 24v. | 1918 
Carolina Gomes Soares . 13 80 v. 1920 
Carolina Longa Oliva VE 44 59 1920 
Cypriano de Oliveira Pinto Barcellos (vide: L.o 25, | | 
folha 64, 1009) e 27 1924 
: | | 
Ber Eckert ........ axis medal —— ET 23 | 20 v. 1906 
Dario Doralina de Oliveira ot | 69v. 1915 
Demetrio Ribas Martin ͥ 46 11 1921 
Domingos Caresio ........ Lue betont dye etam a enda uti 50 72 1925 
Ko 
E a Delfina de Oliveira Vianna,.. q | 15 | 13 | 1895 
Emilia Brieze............eese | 02 | 67 1905 
Ernesto Moreira Röhrig 28 | 53 1911 
Eloy Borges Vieira ....... NE . 39 | Qty, | 1917 
Ernesto Theobaldo Jaeger eee eee 30 8 v. 1917 
Eduardo Fischer (Johann Adolf Eduard Fischer, é | | 
a assignatura do testador, resalvada pelo notario).. | 41 | 40 v. | 1919 
Emilio Barbosa Paranhos 45 88 v. 1921 
Emilia da Silva Pacheco ——— . 46 34 | 1922 
Ernesto von Bassewitz ...............cccccecceeesesveeees | 50 99 13925 
| | 
| | 
Francisco Ferreira da s 8 | 106 2 1895 
Francisco Mette Deg ge | 22 56 1905 
Flora dos Santos Peres ooo 22 | 62 v 1905 
Francisco Fass ³ð V be ea ea deus E 23 20 1906 
Firmiana Rothano dos Anjos E 23 22v 1906 
Francisco João Zadra———ꝛ̃:f ln 24 13 1907 
Fortunata de Souza Pereira ecc... 9. 25 50 v. 1909 
Francisco da Quia Salvador w .. 25 68 1909 
Floriano José Ferraria ( Ferreira ? )..... HE 26 78 v 1910 
Felisberta Cabral da Silva Bandeira .......... ........ | uM. ` 1910 


' Livro | Folha 


Faustino José Setta 
Francelina Menezes do Amaral....................... E 
Floriano José Ferreira 
Francisco Quilherme Nilles 
Firmina Antunes da Silva 
Felippina Kuhl: aida REES 
Felisarda Adolfa da Fontoura Parrot | 
Frederico Marques da Cunha 
Filippina Schmitz Weber 
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coco na ado reenen OVO ee teaver 
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Gertrudes da Conceição Xavier Pragana 
Guiliiermina do Canto 
Gabino Apelaniz 
Quilherme Primo Lopes de Barros 
Geralda Maria de Oliveira 
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| mina Grage Resch 
Honorata Leonor Ferreira 
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cado) 9 9 * 9 * 9» à 9 » à 9 seenen 


eseu eg 4 O O 4 AU O O „„ sen: 


ee Laurentino da Silva 
Idalina Maria do Canto 
Idalina Cruzius.............. " 
Idalina Leal Fernandes 
Iria José de Souza 
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Innocencia Candorelli de Monaco 
Idalina da Costa Soares 
Isabel Moreira de Oliveira Mendes 
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dos Ernesto Corréa 
José Lino do Carmo 
José Mendes da Costa 
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24 v. 


36 


José Duarte da Silva Capella.......................... | 
Joana Rosa Duarte Capella ........... ........... neces 
Jovelina Plentz Sadr n . | 
João Antonio Milano | 
José Vicente da Silva Telles......... ..... e | 
Joaquina Cotta da Silva Telles ......................... | 
José Machado da Silva Rocha..................... e | 
João Mastrotti......................... e i 
João Baptista Gomes Viann q. TOM 
Josefa Theresa de Jesun,; e . 
José David Peres T T 
Joaquim. Dilini e e a ad 
José Machado Rolim . .. . 


JOSE hr meander uaa Eege 2 


Joao at as X. 
João Gomes dos Santos ............................ .... | 
José Maria Fernandes Granja... ....................... ' 
José Corrêa Evangelistaaaaæini. oe 
José Mense m | 
José Sehnen EEN 
José de Oliveira Marques 
José Fernandes de Oliveira.............................. | 
Joaquim Vieira de Mello.......................... das | 
Joaquina da Rocha Fernandes | 
José Fernandes da Silva... | 
Ganz,; hrec tae oe | 
. João Daniel PotthoffVVuVuUMVMMUMUUUUIinꝗ | 
José Gomes Teixeira....................... hnnc dadas: 
João Rodriges dos Reis . ͥ | 
Joaquim José Ribeiro... | 
Josefina de Moraes Viégas cee ee ees | 


Luis Mi | 
Luis Vicente Peres... . | 
Lourenço Steinbach ...................... ...... adesse | 
Laurinda Joaquina de Moraess 
Lourenço Depoli ranita | 
Lepoldina Rola . oa 
Luiza da Silva Varejão eee | 
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2.º NOTARIADO | Livro | Folha | Anno 
EENEG ME caine 
| | 
Libania Soares de Almeida.............................. 235 | 65 v. 1915 
Lourenço Bandeira . . . 410 | wy. | 1918 
Luis Adão Schmitt. . . ͥ „ 44 Zl v. 1920 
| | 
| 
| | MM | 
Maria Angelica de Jesu 100 22 13891 
Maria Sofia da Victoria ..............oooooomocooommmo.... | 17 | 4 1897 
Maria Joaquina Martins de Oliveira................... 22 13v. , 1904 
Maria Coelho de Castro. ..... ...... sse . | 22 | 84 | 1905 
Manoel Teixeira Bastos...................: a 22 91 1905 
Marcello Quarento............ ...... „ 23 | 5 v. 1905 
Maria Francisca Pintop. l coco. | 23 206 ! 1906 
Maria de Moraes Mendes... ' 23 39 1906 
Maria Adelina Brusque de Abreu Mauro ........... 24 i 36v 1907 
Maria da Gloria de Freitas... 24 55 v 1908 
Manoel Pereira da SilvuVUuk knn cece eee 224 | 72 | 1908 
Manoel Francisco de Souza ................... ooo... | 2 ' 83v. : 1908 
Manoel Bento Rodrigues 24 86 v. 1908 
Manoel Antonlo da Fonseca ................... 25 | 9 | 1908 
Maria Elisabeth Brücker Wan eee | 25 57 1909 
Maria José Mastrott̃ esee | 25 57 v. 1909 
Maria Ignacia Martin.. q . "e | e ei 1909 
» » n % ð E C 4 409 v. 1915 
Maria Luisa Englert................... LL eese " 25 14 1909 
Maria Isabel Pinto `... 26 | 36v. 1910 
Maria Faria Vianna ....... e... erre 26 50 v. 1910 
Maria Clementina da Fontoura Casado ............. | 26 46 - 1910 
Manoel Rosado ....... cr | 21 24 1910 
Maria Keip Engelo www. E n Ü•—O—)4bi | 28 lv. 1911 
Maria Angelica Pereira — esse | 28 83 v. 1912 
Malaquias Corrêa de Borbaa m Uwꝛꝑ . 28 85 v. 1912 
Manoel Gomes Saraiva U L7 ..... u. | 29 ` 12v. 1912 
Maria Siegle Nilles PU 29 32 1912 
Manoel dos Santos eu 30 72 v. 1013 
„Modesta de Oliveira Cruz ............. i ae 32 10 1914 
Matheus Carreta ........ suus T 32 90 v. 1914 
Maria Antonietta Diehl Gottland ....................... 5 | 51 1915 
» » « » TE EE , 47 | 1021 
Mercedes Marques Ferrari———— l 35 32 |. . 1915 


Maria Schaurich ege eg ée Ze Ee reb ERAS 36 | 16 | 1916 
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2.0 NOTARIADO | Livro | Folha | Anno 
55 6111 E 
Ld] 
Maria Meyer Hartlieb ....... ..................sseuseuseese | 36 23 | 1916 
Maria Conrada Pereira da Silva................ aes 36 | 24 v. 1916 
Maria Luisa da Conceição Ferreira 237 70 | 1916 
Maria Emilia Alves de Oliveira .. . . . . . . 37 | 16 1916 
Maria: ¡Luisa D.... | 39 10 1917 
Maria Eudoxia Piégas n se 39 11 1917 
Manoel José Pacheco de Andrade. ................... | 39 65 v. 1918 
Manoeia Ribeiro Lestriz—— 40 13 v. | 1918 
Maria Francisca Vianna da Cunha | 40 22 v. | 1918 
Margarida Spitzen ER ee EE 40 19 v. 1918 
Manoel Coelho Gonçalves........................ NR 41 27 | 1918 
Manoel José Pacheco de Andrade..................... 43 28 1919 
Maria Josephina Martins Lima ................... dU | 45 64 v 1921 
| | 
| | : 
Oumpio Antonio PinheiroꝛPᷣm p . nooo. | 38 96 1911 
| | 
m Maria d Avila cai | 23 5 1905 
Praxedes Faria de Alencaſw— pb es | 30 29 v. | 1912 
Ponciano Antonio da Silva ................... rere re | 33 13 v. | 1914 
Pillar Nicanora Guilherma Sanches de Ribas........ | 37 50 | 1916 
! | 
|] | 
aft Eeer 23 85 | 1907 
Rossato Chrtstotorro, iꝓiP | 24 89 v. | 1908 
Rita de Cassia Walmrath ....................eesoeeeeeee 2285 7 | 1908 
» » » Se To ee ree eee ERE Ee 37 35 1916 
Rosa de Freitas Mesoutta. es 26 34v. | 1909 
» > « V 1 33 48 1914 
» H » M “Wht SA MODE CULTE SACAR AERA ETA > 93 v. » v 
Rosa Marques de Borba.................... . 28. | 86 1912 
» » » E a a a ase an 32 28 v. 1913 
Rita. Paiva Ae 35 | 31 1915 
Em VCC X 45 90 v. | 1921 
R ³ðVü³ꝛ mii ⁰⁰ 8 35 90 v. | 1916 
Rocco Sicc es CCC | 31 | 6 | 1916 


> 


— —————— 
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2.º NOTARIADO | Livro : Folha | Anuo 
! | 
! —. —:.:. MID EE cra — E EEN — — — c aaa 
Ramon Quimil ................... ETUR, 37 | T8 1016 
Rita Nunes Santiago —— . . . | 48 17 1024 
Ramiro de Arauſ o x ona ENEE | 32 ¡ 12 1913: 
| | | | 
| L4 
| 
Silverio Joaquim Barbosa Un | 25 | 77 v. 1909 
Sebastião de Azevedo Coutinho........................ 31 | 59 v. 1913 
Sensata de Moraes Pereira . 33 51 | 4914 
Salvador Ayres Pinheiro Machado ..... ............... 33 58v. 1914 
Sebastiana Pereira Dias eees | 40 | 32v. | 1918 
Salvador Olio | 44 | 60 - 1920 
| | | 
| x 
T PU 
ito Chaves Barcellos.................. ce... 24 81 v. : 1908 
Thomas Martins da Cunha............................. 38 51 ' 1917 
| | 
M ae RUSSO i a o 31 41 v. | 1916 
| 
NE 
| ; , 
L eterino Malmaa nn 33 85 v. 1914 


Cartorio do 3.° Notariado de Porto Alegre 


(Testamentos) 
| | 
3.º NOTARIADO  Livro ' Folha Anno 
| 
TE 
Áliredo lll ias | 1 44 v. 1879 
Anna Luisa de Seu | 20 17 v. 1898 
Aldina Lontra Fischer... | 20 30 v. 1898 
André da Motta Carvalho... 22 61 1900 
Antonio Joaquim Teixeiraa ) ·H4f | 21 95 | 1901 
Antonio Soares de Barcellos.. ........................ 205 69 1902 
Amelio Carvalho de Barcellos . . 23 7 | 1902 
Alexandrina Minaberry Alvinm—— 4: | 27 | RES 1904 
Augusto Correa da Camara 209 IR | 1906 
Addo Barboza U . | 99 | 67v | 1906 
Annibal da Silva Freitas... 31 13 1907 
Antonio de Souza Gomes 31 135 v. | 1908 
" » » E Ateneo E |. 39 12 1912 
> , > RE 20 34 | 1914 
> » > »  (Codicillo)................... 18 58 ' 1919 
Anna Campello: Gmweses 31 136 . 1908 
Adelaide Leopoldina de Freitas . 31 138 1908 
Alice do Nascimento Souzæa—yT]U·-—- . ences 31 65155 1908 
* 8 à DO O A A E T 43 93 | 1916 
Albino José Ferreira Coutinho ............. ........... 32 36 1909 
Alberto Antonio da Silva aaͤͤͤmPUfPP cee eeeeeeseeess 32 44 v. 1909 
Amelia Escolastica Cardoso Terra da Silva.......... 35 924v. ^ 1911 
» » » » » 22 : 42 23 v. 1915 
Amelia da Silva Ga,, 88 35 52 1912 
Alcides de Freitas Cruz ................... usu. din. 35 88v; . 1912 
Agostinho Marques de Arauio, eee 30 72 11912 
Aff ² 6A MM 8 1913 
André Liberal Gilli............ ———— n 38 [| 10v. 1013 
Anna Avilla Moreira de Oltvemg, s. 39 22 1914 
e š " > „ 47 25 1918 
Antonio. Ferreira Campos juro 41 98v. 1915 
Antonio Vieira ............... . F 42 dv. 1915 


André Vaz Pereii . ÿ 144 94 | 1917 
Antonio Chaves Barcellos Filho. ......... Eege 16 IV. | 1917 
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| | 
3" NOTARIADO  . Livro | Folha | Anno 
fade cs eos (as, E EE SE 
Anna Maria Loch Mabiide . dp 22 1918 
Antonio Mondin ........... JJ ͤ o sei tas 49 19 1919 
| | 
Dia de Gh; ot RE | 1 i 19 1875 
Balbina Amalia Ramos eden -31 95 1905 
Branca dos Santos Silva . | 31 | 101 | 1908 
Balbina Carolina da Fontoura .......................... 32 22v. 1909 
í 3 Ro Ae — ucc D a LU ce 36 . 92v, | 1913 
| | | 
| 
| 
Candida Maria da Conceic ao 2 18 v, | 18:0 
Candida Rodrigues Souto de Carvalho................ 22 61 1900 
Carolina Castilho da Silva............................... 30 | 100 | 1907 
Clara Ferreira dos Reiss 32 13 v. | 1909 
» » » Xv Aaa 35 13 1911 
Gars de Araújo: e ie. Eden 32 | 10 v. | 1910 
Carlos Augusto Pereira da Cunha...... r 35 43 1912 
Castorina Gomes de Oliveira —UPUPL |» | 44 5 v. 1916 
Catharina Arent 4 9 v. 1916 
Custodio Vaz Pereira —ü᷑—̃-— . 47 Alx. 1918 
Carolina: ag... 8 16 50 v. 1918 
> » (Rectificação). uod T ES $ 56 v. » 
Carlos Frederico Gõde D ñ— M. 48 | 25 v. 1919 
Carlos Augusto de Barros e Silva ..................... 49 72 | 1920 
| | 
| | | 
| 
Dai Vieira de Alass soie tes | 1 | 32 v. 1878 
Diolinda Dias Pereira . ees 21 26 v. 1899 
Domingos Bertolott 2 — —— —ͤ— 36 11 1912 
Donato Castilho nasa: ³ð³ A/ ĩð2 XA UT qa date | 30 99 ! 1907 
j %%% ͤ K 360 27 1912 
» » (vide 1.º Notariado, La 44, folha 
TE Ke EE | 
po 
| | 
Eduardo Dr.in... IAN Ln 16 v. 1904 
Eva Primo de "Barbe eege Se Ae, EY DOO 32 10v. , 1909 


3, NOTARIADO 


+ 


Eva Primo e peͥefe . | 
Eee, 8 | 
Euripides Mostardeiro ............... eee | 
Elisa Blarina Mondi: k . | 


Francisco Antonio de Medeiros ......ssnsssns | 
Franklin Pereira Bastos so | 
Faustino Vale 8 | 
Francisco Pinto Gomes | 
Felicidade Coelho Monteiro ............................. | 
Francisco Montano....................... E TUNE | 

» d 0 Q4aíeccccvcktec.tu2sveóetovotvesbetcoetevoevove osoo r 
Francisco Alves Bastos ..........ccecceccscevceecenceecses 
Francisco Rios Rubio PPP) 
Francisca Martins Cidade Rangel ...................... | 


i | 

EEN dos Santos Porto Alegre | 
Guilherme Primo Lopes............... eee | 
» > » de Barros ....... PEE 

^ » » » ( : 
Geraldo Maria de Oliveira .......... eese | 
Gonçalo Henrique de Carvalho ...................... 


3 » 3 d 0 cae ooososonosonon. coros 


H otteweissie %% TL UA NOE Toda Cer d s 
Helena Francisca Vaz cantada | 

» » ‚cͥkDDTDTDD DH H 66666666 „„ 
Heitor da Fontoura Raugel ooocccnconnncco ros: 
are Pereira” Fa gaga e sake 
Herminigilda Francisca da Conceição ................. 


m Parafita de Carvalho ................... sees : 

» > » re ae a re ee ree „„ 
Isabel de Castro Soares 
Irineu Francisco de Souza e Silva ......... GE 


| 


Livro | Folha 


ew —— — 


Anno 
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. | pe | 
3.º NOTARIADO Livro ' Folha ; Anno 
AA ↄ E A A S 
n | 
J oaquina Josefa Gomes............ PUUU anes | 14 36 v | 1893 
José Dias de Souza ................. VV 21 81 | 1899 
» ns > > codicillo——— . . sio. 791 87 
João Rodrigues Braga aaa æ ͥ 24 20 | 1901 
Joaquim Pinto Oomes . 24 34 v. 1901 
Joaquim José da Silva Filho ...... s PRE AE 25 | 25v. | 1902 
» > «o» NL ee 3l 101 1908 
José de Barrcs Pires Falcäo.. nao — 36 52 1903 
» » > » E^ ee Ee "1 14 1904 
eiiies geed ñ 27 84 1904 
José Henrique Alves ·ꝑ cece eee eee: | 28 16 1905 
Joaquina Amalia Lopes da Silva....................... 209 92 | 1906 
Jorge Joaquim de Moura 32 14 | 1909 
Joaquina Manoela de Moura............................ | > os 
Joanna: ee ²ð 190 
Joaquim Jose Pereii nne geg) 33 33 v. | 1910 
Joao Antonio da SIIV8 eor poen ro SE 35 24 1911 
José Joaquim Bibiano de Albuquerque .......... 836 85 | 1913 
(( ri ⁰y var iate | 37 5 | 1913 
João Baptista Glroiimon ................. cese 37 44 v. 1913 
JOANA !!, ð B REMO das 40 72 1915 
João Moreira de Carvalboͤ -H U.. eee 43 13 1916 
José Victorino da Rocha PPAR E 45 75 v 1917 
Joaquim da Rocha Moreira...... . 46 54 | 1918 
José Velloso Pacheco ..............seeeeennm 40 . 83 1918 
JOAQUIN tene A alot | 46 | 84 1918 
Jeronymo Amado Coimbra... | 47 | 23 v. 1918 
Joaquina Marques Coimbra—— 4 47 24 1918 
// AAA ³ 6A spa 48 24 v | 1919 
Jose Ferreira AMO e eR Eee | 48 13 | 1919 
Joao da Costa Corrêa sueca seat 3 49 D 1919 
| | | 
| 
an Gomes de Cara nia 23 24 1900 
À : ] F 29 38 1906 
» „ E A BO 10 v. | 1907 
Fans,, y 27 | 66 v. | 1904 
Luiza Agnoletto Camosatto ........ p 5 31 105 1908 


T 
| 
| 
3.0 NOTARIADO Livro Folha | Anno 
a ep ce uei sa ake asi (lees E 
Luiz Manoel de Souza filo | 31 155 v.e, 1908 
156 
> D » » a | 43 | 23 1916 
Lucia: Colla Giroſimnn irre 37 | 44v. 1013 
Luisa- Helena. SO eS EE 39 | 98 | 1914 
Luis Martini. ...... CFC S 444 13 v. | 1916 
M ance Francisco Pereira... NEEN | 1 57 v. | 1879 
Maria Joaquina de Jesus Nunes....................... | 12 38 1891 
Maria Luiza Freire Ferreira 13 45v | 1892 
», » » J %ſͤꝙ]oW Ä—Üʃ—4˙ 8 23 13 | 1900 
Maria Raupp Dias (Codicillo).................... UND. 21 87 | 1899 
Maria Luisa Soares d'Alcantara ........................ 22 70 v. | 1900 
Matia- Val ³˙¹¹¹à ͤ y 22 81v. | 1900 
Maria Luisa Freire Ferreira 23 13 1000 
Maria José de Borba Meirelles . . . 24 20 v. 1901 
Marieta Rodrigues Braga eee | 24 ! 26 | 1901 
Maria José dos Santos Silva 205 | 25 v 1902 
Maria Candida de Faria Falco . 27 H ! 1904 
Maria Rita de Barros Camara ..................... is 29 | Bv. | 1906 
Mathilde da Conceicão———— “Pꝛ . | 20 | 54 | 1906 
Miguel José Pereira——U—Pᷣ :ũ·w—Hꝛ7w . 29 75 | 1906 
Maria José Bittencourt Vaz............ . . | 30 | 185 | 1907 
Maria da Gloria de Freitas........ ......... ce... | 31 13 | 1907 
Maria de la Grange Mostardeiro...... ................ 361 | 121 v. 1903 
Maria José Barbo 4.5 oid o Do aa ES Jl 191 | 1609 
Manoela Ribeiro ene e 32 88 | 1910 
T" CCC | 39 | 98v. ' 1914 
Maria Isabel Lavra Pinto TN 34 | 66 1911 
Manoela Amalia de Azambuja a sess 31 86 1911 
Maria Ribeira Leal ............ %%%*ͤͤ 36 10 v 1912 
Maria das Dóres Neves de Albuquerque............. 36 85 | 1913 
Mathilde Stoeckel Bulso—— | 37 5 1013 
Maria Jose Genes Batido | 40 48 1015 
Maria Antonia de Souza sess lees ! A | 60 | 1915 
Maria Januaria Fagundes Menna Barreto ............ 41 88 | 1915 
Maria Augusta de Castro Pacheco......... ........... 42 | 80v. , 1916 
Manoel Fernandes de Oliveira——ͤ l 44 5v | 1916 
Martini Marianlàa «eoe peser ge 8 || 44 | 14 ! 1916 
Manoel Francisco Moreira Sobriniho, ...... | 44. 83 1916 
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1 | 


3.° NOTARIADO | Livro | Folha | Anno 
| 
| 
Margarida Reichatdt... cvs ica 44 | 84v. | 1917 
Marieta Pinto Chaves Barcellos ........................ 46 3v | 1917 
Marianna Otto Rios 9 . 46 1 TOv. 1918 
Mauricia Pereira de Barros eese 47 43 1918 
Maria Regos de Corręe : ee cee enees 49 , 5v. 1919 
Maria Augusta de Castro Pacheco. 19 54 1920 
l 
Ne Rossas KE 40 80 1915 ` 
| 
| 
| 
! | 
em Eni DOTE nados 39 37 . 1914 
Pa e 
linio “ese. 27 2 v. 1904 
Parisina Galvaiort, U . 28 16 1905 
Pedro Mostardeiro o tata 2 31 . 121v. 1908 
| | 
Rina Cassia Pinto Gomes ....... cie LL 35v. | 1901 
Rosalia: Goncalves iia 34 53 1911 
Rosa Antonia da Silva coincida tee 13 11 v. 1916 
Raphael Arbós Pujol............ eee 43 93 v. 1916 
Rosalina Vaz: Perelrá ceo eive 8 44 94 1017 
Raphael Machado de Moraes... . 46 17 1918 
Rosa Marques de Borba nooo 48 42 1919 
Nen 19 26 v. 1919 
O bises Barreto Meirelles 24 20 v. 1901 
, Jose Velho Barretoo 27 20 1904 
Silvano Ferreira BICCA asas uia reis 30 10 1906 
Serafim Machado dos Santos 31 40 v. 1917 
Severina Cruz, viuva de Alcides Cruz......... "RS 43 3 1916 
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| | 
3.0 NOTARIADO | Livro Folha Anno 
’ | 
— — — — EA ̃ d Ts — — pr MN ECT dias — — 
| | 
Virgilio Vas Martmnsſsſs is 44 | 90 v. 1917 
Wencesláo Escobar.......... —ü e 22 36 | 1900 
| | 
| 
Z iom dos Santos Bartel tor deg | 27 20 | 1904 
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Cartorio do 4.” Notariado de Porto Alegre 


(Testamentos) 
— | To Fi — 
4.º NOTAR ADO | Livro | Folha Anno 
EE 

Amalia Ferreira. Jardin 8 | 99 1903 
Alvina Baptista de Mello 10 16 1903 
Antonio José Esteves Barbosa.......................... 10 16 1904 
INT 16 9 1907 
Anna Maria Loewen 16 | 33v. 1907 
Augusto Candido da Silveira Martins... e, 15 22 1906 
Antonio Almeida de Moura q 18 | 52 1908 
Affonso Gomes Andara ...................... ꝗ 25 ; 25v 1911 
Alfredo Strunck «ioo or ovde ves uu eg 25 | 29v. ¡ 1911 
Aquille Bragioli.................... KEE 20 | 64v. ! 1912 
Amelia da Silveira Martins. | 31 12 | 1912 
Anna Maria: Scheid cis: ooo oo Cie NEEN: 31 | 82 | 1912 
Antonio Francisco Ribeiro de Souza | 34 | 43 | 1913 
Antonio: ,,, 36 sv. | 1913 
eli if 38 15 | 1914 
Antonio KericomᷣU—ꝛp . nos WELTEN 38 | 42 1914 
Antonio Gonçalves Campos sess 38 96 v. | 1914 
Angelo Boff............ C 41 223 | 1914 
Alzira Rosa da Cost aq . 37 | 52v. 1914 
Arlinda Fonseca Becker | 43 | 13 v. | 1915 
Adolline Mollér ee ebe dis EON 47 85 | 1916 
Adalberto de Campos Velho............................ 48 45 v. 1916 
e š i C ^ 58 | 58 | 1918 

» » » S % Ä , 62 | 23 V. | 1919 
Amelina Poggi de Figuelredo........................... 47 | Tv. | 1916 
Amabelia Canto Ravellt, sees esere 46 | 18 1915 
Affonso Gomes Andara U: ·w· · ꝑ . . . 51 16 1916 
Antonio R. Vasconcellos 583 | 50 | 1912 
Antonio Gomes Pogas............. essen 53 | 54v. 1911 
r . 64 | Tv 1919 
Affonso Francisco Pereira oa—œPmu;)p .t 67 | 5 1920 
Amelia Carvalho de Barcellos........................... 10 60 1921 


Alfredo Almeida... 70 | 83  ' 1921 


Livro | Folha | Anno 


"P 
Bento (/ ³⁰˙¹¹ſ 20 86 1909 
Belmira Martins Simões··L E 831 | 13 v | 1912 
Belmira Nunes Qomes.................. eee 33 | 7 | 1913 
Bertha MEY EE 38 41 | 1914 
> deem 40 | 65v. | 1916 
Bernardo Figueira nia ada | 42 | 44v. | 1915 
Bento Soares de Oliveira ———— .... | 44 52 | 1915 
Basilio Rosati... 46 | 94 v. 1916 
= 

= i | 
erm Felisardo de Arauio,. e 8 54 | 1902 
Caetano José Simões oce an See bees 13 25 v. 1905 
» » % ↄ ²⅛¾ô1]—— ĩ - 16 63 v. | 1907 
» » n ͤ ͤ ͤk eae i 21 87 v. 1910 
Carolina Ludwig Becke eese 14 54 v. | 1906 
Cecilia de Souza Paranhos.............. AE ada | 18 21v | 1908 
Conceição de Azevedo... 18 37 10908 
Carolina Rosenfeldt.............. SPAN R 24 18 1911 
Carlota de Oliveira Hahn T Ro 27 12 v. | 1911 
Carlos. Julio Decker ances aue 8 37 11 1014 
Carlos e RTE y mia eee 40 15 v. 1914 
S ĩðVv Enos DE 46 95 1916 
Carlos Fee,, Ed 47 93 v. | 1916 
r aed 52 21 , 1917 
Carlos Emilio Haags di NS 50 67 | 1918 
Cypriana Piégas Tavares. E 60 34 10918 
Carlos Oswaldo Aurwalle (Revog.) . esse 60 87v. | 1919 
Constança Bello Basios 4 64 39 . 1919 
Carlota Pereira da Silucck . 66 18 - 1920 
Domingos Feinandes de Souza... eerren 18 82 v. 1909 
Domingos Ferreira Guimardes— Ü···· ( [U P P 122 Tv. | 1910 
à à "T MDC NN REX NU 33 33v. | 1913 
Domingos Guimaraes isses 227 89 1911 
Domingos Bertoloti ......... CC 205 et 1911 
Domingos de Souza Brito— sees 54 33 1017 
Dika da Eor Pieri eriaren fada E wanda cre 58 69 v. 1918 


Diamantina Dexheimer Alves... 66 48 v. 1920 
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4.º NOTARIADO Livro | Folha | Anno 
| 
| | 
E tevina Ribeiro de Lemos 13 93 1905 
» » » Me QUIS EI I Dai v ce acad. 18 37 V. 1908 
Ernesto Pane 18 21 v 1908 
Edmundo da Costo Gomes 19 12 v 1909 
Ernesto Faustino de Brito .............................. 21 6 1909 
Eugenia de Freitas Sava. ꝙ ꝗ 24 81 1911 
Eugenia Marcondes de jobim Porto .................. 24 98 191] 
Elisa da Silva Santos CS 28 43 1912 
Ernesto ie Ü 28 56 1912 
Elisabeth Schmitt Weingärtner 068. 135 19 v 1913 
Estanisláo Alexandre Ludovico Lesinski.............. 40 63 1914 
Engracia Joaquina de Oliveira Locatelli 41 8 1914 
Elisa Ribeiro da Silva Braga nw seen eens | 43 15 1915 
Eugenia Josefina Gertrudes Sclimitt...... ............ 43 60 1915 
» » » » C | 49 12 V. 1916 
; ! š EE 55 4v. | 1919 
Emilio: Beckkk 8 43 73 v. 1915 
Erminda Maria Weingärtner | 45 95 1915 
Emilia Fiél Kraemer | 50 | 66 1916 
Euripides Mostardeiroꝛp PU! eee erecta eens 50 99 1916 
Esmeria Pereira da Silva 56 | 73 1918 
Eduardo Hasslocher—— p 58 52. 1918 
Edmundo da Costa Gomes (Revog )) | 62 | 78 1919 
Eleonora Pereira Meirelles seus. 63 68 1919 
Eva de Almeida Gomes 68 | 32 1920 
Ernesto Becker ........ ee e| 70 | 64 1921 
MEE 
| 
| | | 
Francisco MOL AD o ties Maat ais: kw 71 1902 
Felisberto Barcellos Pereira de Azevedo............. 8 72 v. 1902 
Frederico Decker... | 14 | 27v. | 1906 
Francisco Barra ——ͤg U dIʒ . eil 14 | 39 v. 1906 
Felippe Ea Porton ðV 14 60 v. 1906 
; EE CT ES | 81 | 42v. | 1912 
GE o 42 | 32v. | 1915 
» >» X (ROVOPACIO aa ici 59 99 v. 1918 
„ ee , ee | 60 | 3v. | 1918 
Firmo Joaquim Leite de Almeida...................... 17 77 v. 1918 
Francisca Pedroso Pimentel—— .. ccoo | 23 | 27 1910 
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4o NOTARIADO Livro ¡ Folha | Anno 
Felippine Strunck ssa ess eu 25 30 1911 
Francisco Blanchardt. —: I 28 77 1012 
Francisco Armando Porto Mm 7:7:ꝓ: : :)::): :) : ees 35 48 v. 1913 
» » DR e ĩͤ 31 84 | 1914 
Francisco: Melcke eessen ees 49 44 v 1916 
Francisco Provenzano. w . . 50 15 1916 
Francisco Mainer e 56 55 1917 
Felisberto Hermogenes Piégas sss 58 68 v 1918 
Feliciana Gomes de Carvalho........................... 63 42v. | 1919 
Fernando Brochado de Oliveira ..................... .. 67 35 1920 
| 
G | 
oncalo Henrique de Carvalho...................... 27 30v. ; 1911 
Gabriela de Azevedo Bandeira ......................... 28 | 77v. ' 1912 
Guilhermina Mesquita da Silveira...................... 31 | 61 | 1912 
Guilhermina Paulina Becke 37 ' 10v. | 1914 
Galdino sss 88 44 66v. | 1915 
Guilherme s,, 66 49 v. 1920 
Giuseppe Peruzzolo P PUV—P—— ccc nn 70 25 | 1921 
| 
mm ff aba 8 84 , 1902 
Helena Cabral Chaves Barcellos ....................... 13 | 36 | 1905 
Hugo: Ge, eee ec eee 16 98 1907 
Honorio Brito ............. EE 19 | 19v. 1909 
Honorina Fontoura de Carvalho ....................... | 27 31 1911 
Hildebrando Fernandes de Oliveira....... ............ | 31 28 | 1912 
Helena Valeria Pachmann Lesinski.................... 40 | 63v. -1914 
Fis. Theo Moller sussa Swag da as | 47 , 84 1916 
Honorina Dias de Andrade Pardelhas ................ | 51 22 v. 1916 
» > » » R ooo ' 59 | 72 1918 
Henngue Hoecl i eom 8 | 62 Ay, 1919 
lelena BEécher sais eras ideas Ri GU Cosas 70 76 v. 1921 
| ! 
| 
pa Francisca da Conceição ....................... | 8 44 1902 
Ignacia Araujo Vasconcellos ............ ...... ........ 53 | 50v. | 1917 
Isabel de Castro Soares | 62 | 19 | 1919 


| 
| 


— — ——— — . E Es; Eng a ET et Sech zm un a 3 


| | 
4.º NOTARIADO Livro | Folha Anno 


— . ——— — — 
ons da Costa Esteves es 10 37 v. 1903 
Julieta Julien Barbosa 10 76v. | 1904 
João de Oliveira Prinmno—UD UP i 11 39 v. 1904 
Jácob TEE 12 , 58 v. 1905 
» „ (Revogacio).......... eee 13 | 41v. 1905 
Johannes Wilhelm Ludwig Deeke ..................... 13 , 2v. 1905 
José Antonio da Fonseca n 13 , 98v. 1906 
José Lucas de Oliveira... 14 48 v. 1906 
Jodo Silveira Nuness mD w 17 dv. 1908 
Josefina ans eus ROEK 18 | 6 v. | 1908 
Jorge Steinhard o o oet ie erger ado 18 | 36v. | 1908 
João Landell de Mourqͤͤͤ ee 18 | 5lv. | 1908 
Joaquina Maximiana de Assis ........... „ 22 64 10910 
João Henrique Vander L aan 6 94 58 1011 
José de Souza Monteiro 20 32 v. | 1911 
Joanna Ambrosina Doris V 25 36 1911 
Jacob Becker... —Á mo | 26 1v. , 1911 
José Gomes Teixeira «iuo eSI aS Er ers 286 72 | 1911 
Joao Fernando Haase ........... FFC 27 36 v. 1911 
, , 0 A | 37 | 15. | 1914 
Josefa Paulina Machado Ourique.......... 55 20 40 | 1912 
João Lopes Viana 29 02v. , 1912 
João Gomes Canessa (Camisa 2)........... . ꝗ . 33 7v. 1913 
Joaquina de Oliveira Ribeiro....................... . | 35 22 | 1913 
Josefina Costa Leyraud ................... eee 41 56 v. 1914 
Jacob Weingärten rre 45 95 1915 
fr PEOE ETT dus 46 , 18v. | 1915 
Judith Teixeira Fontoura, eresse. 47 | 93v. 1916 
Jeronymo Pereira de Almeida 55 | 23 1017 
» » » DO. eor a 57 56 V. | 1918 
João Alves Sabino de Souza....................... | 58 | 55 v. 1918 
José Francisco da Silva Godinho ...................... 60 92 v. | 1919 
Joaquina Rodrigues Godinho—— . . 60 93 1019 
/ ·o·¹ IES 60 99 v. 1919 
Juvenal Gomes Soares . 64 61 v. | 1919 
Juliana da Silva Só............... EE 68 | 27 v. 1920 

| 

E Allonsa Montano «eui eek reses: 7 71 v. 1902 
Luis José de Figueiredo Moreira ....................... 12 33 | 1904 
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Luis Francisco Leite de GA... | 
Leopoldo Rosenfeldͤ UHU 
Lucie. Blanchard: a..., da 
Lourenço de Suna 8 
Leopoldo Theodosio Gonçalves ........................ 


» » » 


“00 coco „% vos Ca 0 4 0 08 44, 


Luis Roell. 8 


Manoeia Vieira Rochefort... 
Manoel Martins Amaro oe | 
Maria Isabel Soares....................... RENE É 
Maria Luisa Georgina Hartungz . 

> > » > RE i 
Maximino Querino TessadrijꝛUUPR U...... 
Maria Garmendia de Moreau ........................... 
Mathilde Corréa de Souza. EE | 
Marta Hasslocleru ⁵ĩÄVi᷑³Aj 
Maria Bernardina Feg.. eee . 
Modesta de Oliveira Cruz... 
Maria Christiana de Almeida———-—U—ÿ.]. ees 
Maria Rodrigues da Silva. ...... FC n 
Maria das Dóres Abren Garcia] . 
Maria Brandao da ,,,. 8 
Maria Isabel Pintor sd 
Mathilde: Reihe irs rere | 
Maria: Ronda) EE 
Mathias Jose ꝙ² “U.. 
Maria Joaquina Moehlekõeee . cece | 
Maria Eugypcia da Fontoura Cavalleiro.............. 
Manoela Pinto Haeffne cece ees cee ener es | 
Maria da Gloria Figueiró Franca 
Maria: Pegel ada | 
Manoel Rosado (Revoga cao sees 
Manoel Ouriques da Costa——--—-- | 
Miguel Goncalves Ferreira, | 
Maria Josefa Barcellos de Lemos. 
Marta Antonia da Silveira ::. 

> > » ^ (Revogação)... ese | 
Mattia RUV ĩ eni ia ta aduer tet | 
Manoel José de Moraes. ce ecen ee con 
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2 MM e a 
| 
Miguel Quintino Poloni Zanandréa.................... 47 | 43v. | 1196 
Maria José de Abreu. . 52 | 19v. 1917 
Maria Enriqueta de Fróes Brito ................... . 1 54 94 v. 1917 
Manoel Alvaro Soares . | 94 42 1917 
Maria Candida Faria Falcão. .......................... | 54 | 76 1917 
Maria Barbosa rió | 04 81 1917 
Maria Amalia Barcellos .......... FFF 55 72 v. 1917 
Maria José Pereira da Silva . 56 Tv. | 1918 
Manoela Pinto Haeffner ....... kk... q 60 5] v. 1918 
Maria Guilhermina Grünewald Friederichs........... 60 30 v. 1918 
Maria idee REIR RAN gees 61 49 1919 
Maria Henriqueta Fróes Brito ................. cs... 63 35 1919 
Maria Christiana de Almeida ....... ................... 64 98 1919 
Moyses Alves de Menezeeeeeeess | 65 15 v. | 1919 
Maria Angelica Areias eene ^ 69 JOv. | 1920 
Maria Amalia Caminha Fagundes...................... | 69 | "6v. | 1920 
Maria Amelia Rocha Vianna .............. . | 69 85 1920 
N arcizo José Dorado. o er ete e ER euet 44 ^ 59v. 1915 
Nicoláo Mucillo............... EEN cene lo 49 85 1916 
| 
Qu Tessadi EEN | 19 79 1905 
Octavio da Costa Gomes 19 13 1909 
Otto Emilio Dorer EE 30 | 86 1912 
Oswaldo Vieira de Fanta... 60 58 1918 
Octavio da Costa Gomes (Revogação) ............... 3 92 1919 
P Se 
edro José Julien Moreauʒʒ——U-jm— 15 ! dv. 1906 
Pompeo e arias | 15 64 1907 
» FCC du sd (xa e e o 18 34 V. 1908 
Pedro ZANCNDO iii 18 29 1908 
Polydoro Mariante .... ...... U—Pꝑ˙mÿ . RE 19 63 1909 
Pedro Frederico Kun PP hh 7. . 2æd4 13 1910 
Paulina Maria de Avila | 24 21 v. 1910 
Pedro: José Salva Add 8 24 | 81v 1911 
Pedro Weingärtner ........ FFF 135 19 1913 


Pedro: Pegotdro ci ori oa I RR TAE e DCH 
Pompilio de Oliveira Braga 
Paulina Juliana Hoeck........... ....... eee j 


» » D — „„ „ „ „ e „ „ . e 6 „ 0% „ 6 „%% „ „6 „ 6 | 

A » P^ —— qued esas) v.» 9 9 vc. 9 v oio | 

» » ə  (Codicillo) ................. 

3 A S8 „44 . . . . e „ 6 „ a „ „„ „ „ 6 „„ „ „ „ 
Rosa Modesta Severo de Moura ꝗ öê | 
Rodolfo Duarte de Lemos . 
» » » Do Qe. "Doca soca oro sao vo 0a l 
Rosa Mostardeiro Gertum .............. eene 
Rosa neg. dE ER I SE EAR 
» 88 % COR „„ „ „ „ „ „ „„ „ „„ cas oa Or CLA soa 0. 
Raffael Barcellos Gongalves A | 
Rodolfo bins ........ ff 
A CCC 


> » Do 8288 „6 
Rosa Marques de Borbaa———— . . ee: 
Ramiro Barcel loss ooooomorommmm..s e 
Rita Candida de Moraes esee) 
Ramon José Garcia Vasques ............. see 
Rosa DIE atinada 
Rosalina Gertrudes da Silveira .................... .... 


Simplicia Rosa de Andrade . | 
Sabato: Capus esoe Seege at 
Simpliciana Pinho de Oliveira 
Severina de Oliveira Ribeiro————- . 
Selma Meyere cerco apra | 
Samuel Gottfried Leuenberger 
Serafim Machado dos Santos—U— l 
Santos. ideas 


» 95 0 ua b „ whe cae LA 428 E VT 
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Folha | Anno 


— 459 — 


4.9 NOTARIADO Livro | Folha | Anno 


"Due Chaves Barcellos Filho. ............ ........... 13 38 1905 
Thomasia Veronica Peres 14 49 1906 
Thimotheo Pereira da Rosa ............................. 20 57 v 1909 
> » » E EE | 44 20 1915 
Theresina Gagliardi Truda .............................. | 45 8 1915 
Theresa Lavoura Almeida... | 70 81v. | 1991 
Vaini Nectoux da Fonseca ..................... 13 98 1905 
Virgilio Rodrigues do Vale . | 15 25 v 1906 
Valeriano Penedo da Fonseca.......................... | 16 36 1907 
Veronica Weingärtner .............. é | 50 94 1916 

| 

| 
Z iimo Caetano da Silva ..................... eres 56 2 1917 
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1.? NOTARIADO . Livro | Folha Anno 
| | 
TI: 
| t | 
Arminda Felicia Tinoco da Silva..................... | A ' 91 1880 
Antonio de Oliveira Farta.. . 12 | 68 v. 1890 
Antonio Maria da Silva ͥ 12 | Ty. 1890 
Augusta Ferreira da Silva U 20 36 1899 
Antonio Luiz Rodrigues da Costa 21 38v. | 1900 
Anna Joaquina de Moraes Botelho ................... 23 28 v. 1902 . 
Antonio Gomes de Carvalho....................... 24 56 1903 
Antonio Eleutherio de Camargo...... ca 26 | 49 1905 
Alberto DIO GOW uge . e 21 75 1906 
Ajax Corrêa de Oliveiraꝛwuͤ·ͤUV'7 . 28 | 48v. | 1906 
Ambrosina Villas Boas Fernandes 131 | 81 v. 1908 
Amelia Luiza Esteves Costa........................ sers 132 26 v. 1908 
Antonio Marques de Carvalho ......................... 133 54 v. 1908 
Anna de Menezes Godinho ............................ | 133 94 1909 
Amelia Cezaria de Abreu mm 134 123 v. 1909 
Affonso Breier, s. m. e fihos, eese 134 .134 1909 
Antonio Baptista da Silv aaa — 143 74 1913 
Athanagildo Alves de Alencar ..................: Ba 146 | 59v. 1914 
Anna Luiza do Carmoddd˙— l | 147 86 v. 1914 
Amelia Accyoli Pinheiro———P—— . 148 23 1914 
Antonio Ventura dos Reiss ꝗ 148 55 v. 1915 
Adelaide Arouche Cidade................................ 149 58 1915 
A ⅛ð “ ³ↄ d ĩðͤK 8 154 16 1917 
Alvina: Traube ù ĩ³⅛²iwm. % ͤ Mee 156 65 1918 
Affonso de Assumpção Viann . 158 4 1918 
Antonio da Fontoura Barret ooo s.s. 159 33 1919 
Affonso Joaquim da Silva ................ UTERE 159 70 1919 
Aldança Maria de Jesus ........... 7... ce seeeeeee 162 9 v. 1920 
Ataliba reeller oic o a Tao EORR ES GERE EE ob ERE Edd .. 164 10 1920 
Alzira Teixeira da Silva... 161 40v. | 1921 
Anna Eulina de Siqueira Rocha FFC 168 57 | 1921 
Affonso Henrique Alves dos Santos... .............. . 168 tv. | 1921 
Alberto Penido da Fonseca ........ . . . | 168 | 97 | 1921 
Anna Sudatti ........... Dee | 170 2 | 1922 


————— — — 
1.º NOTAR ADO Ins | Folha Anno 


1 
— — ——M— M——— — E — — mL ==] eee eC — 


, | 
Antonio Pedro Dela Justine............................. 175 15 | 1923 
Antonio de Oliveira Porto (?) q | 119 | 12 1923 
Antonio José da Silva Junior ........................... | 181 | 40 v 1924 
t 
Bertha Hine Desc dAgds 19 79 v. 1899 
Bernardino Joaquim de Paula | 20 72 v. 1900 
Balthazar de Oliveira Flóres ........... ................ | 25 | 50 v. 1904 
Bernardo Dias da Costa ..... ................... esee. 27 63 v. 1906 
Barbara Soares Pẽèr ess ssisererees | 134 75 | 1909 
Bernardina Mindello de Pinko 153 2 1916 
Braz Odorico Alves Teixei ra ͥU 152 38 v. | 1916 
| 
Cae Leopoldo Steinhardd e | 1 54 1875 
Carlos Resin lee 12 104 v. 1890 
Candida da Silva Martins . ........................seee. 14 57 v 1893 
Carlota: , ⁰ Ae eee 17 64 | 1897 
Cecilia Antonia Pereira ...................... CEP 27 57. | 1906 
Clementina de Menezes Godinho ............... MUR | 133 | 94 1909 
Carlota Garcia udo aa ³ͤ hy A ENS Da 134 | 64 v. 1909 
Carlos r ³ĩðVüꝛ é 134 140 1909 
Carolina Veroni Massulo................. sees ee | 135 | 57v. 1910 
Carolina Vittubisk .......... eee en | 185 98 1910 
Custodia Rosa de Vasconcellos. ....................... 135 | 9lv. 1910 
Catharina Botonͤ UD mn ꝛ P H U 137 76 v. 1911 
Carlos Reichard]!!!!!‚”!”... AO 137 83 1911 
Carmen Goncalves Berrocal III ꝗ . 138 35v. | 1911 
Candida Flores da Cundazů 74 138 39 | 1911 
Claro Luiz d Avila salsa d ETE 141 28 v. | 1912 
Casimiro Joaquim Camello ee: 143 | 13v. | 1913 
Carlota Giacomuzzi Bonentii UP 144 53 v. 1913 
Cezaria Brum Pereira.......... EUR MU ES ' 148 | 90 1915 
Constantino Vezetti UU 192 | 1 1916 
Cecilia Augusta da Cunha Louzada ................... 153 | 92 1917 
Carlos de Rossi—-o iii 154 85 1917 
Cezaria Thomas (2.0 Notarioᷣ————p PU)(). i . 138 | 64 1917 
Cypriano José Goncalves (2.0 Notario)................ 140 89 1918 
Candida Joaquina dos Santos ................. ss ween es . 100 | 19 1919 
Candida Ignacia Machadoo——— . | 164 , 34v. 1920 
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1.º NOTARIADO Livro | Folha | Anno 
Carolina Kreibisch..............cccccccccceccceeeeesseucuess | 165 66 v 1920 
Carlos Notonliá iii 169 38 v 1922 
Carlos f ð ados 17⁰ 2 1022 
Cirillo Pell 8 177 | 42v. | 1923 
Catharina March q 178 37 1923 

| | 
SEN? Justiniana de Freitas Valle............ | 2 67 1877 
Domingos Ayres Godinho ................ ER 144 38 | 1913 
Dionisio Antonio de Jesu | 164 50v. , 1920 
Donata /// EON. | 181 30 v. | 1924 

| | 
E: utatia Joaquina da Conceição ...................... 3 151 v. 1879 
Emma Soares Duro. ü T — | 132 | 29 1908 
Elisa Kronhardt............. — . ... | 138 86 1911 
Esther Baptista da Sllva.................................. 143 74 1913 
Emilio Henrique de Oliveiraa wü ͥ üͥ . 146 84 1914 
Ernesto baranbhos. eren 146 | 86 | 1914 
Estephania Dias dos Santos . 151 34 | 1916 
Eufrasio José dos Santos .................... T 158 1 1018 
Estevão José Ignacio de Oliveira....................... 163 75 v. 1920 
Elisabetha Kaze Ü 166 77 v. | 1921 
Evaristo Rodrigues Range 169 34 | 1922 
Emma Mertens Bing | 174 56v. | 1923 
Ernestina Christina Müller 179 8 v. 1923 
Emilio Antonio de Oliveira.............................. 179 18 1923 
Egydio e Tt 182 75 v. 1924 

| | 

| | 

| | 
Fans ed Antonio da Silva: an | 3 ' 54v. , 1878 
Francisco José da Rocha Faria ....... | 4 147 1381 
Feliciano Maria de Jesus (2.0 Cartorio).............. 4 165 1881 
Florisbella Dutra da Silva Cardoso.................... | 7 94 1887 
Francisco Monteiro Bento ÿ U Uu. 24 36 v. 1903 
Francisco de Oliveira Flóres ͥ. 24 95 1004 
Francisco das Chagas Araujo Vieira 27 100 . 1906 
Francisca Innocencia de Abreu......................... | 27 19 | 1906 
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J E 
Frederico Meister . 208 | 1 1906 
Felippe Seccke PR paradas test 28 | 168 v. 1907 
Francisca Etelvina Souto (2.º Cartorio)............... 24 39 1908 
Francisco Thurmann 133 63 1909 
Francisco Minuzzo. mmꝛnmꝛ . 134 42 v. 1909 
Francisco Gallardo Arias % 136 63 v. 1910 
Francisco Gonçalves Carneiro .......................... 139 23 1911 
Francisco de Paula Ferreiramw ... 147 43 1914 
Florencio Francisco da Silva Ferreira ................. 149 62 | 1915 
Fernando Hirschmann CERES. 153 66 | 1917 
Francisco José da Costa .. eee eee 159 | 97 | 1919 
Felisbino Francisco de Souza ........................... | 16! 56 v. | 1919 
Felisina de Oliveira Braga... mn 4 | 162 22 | 1920 
Firmino José de Souza . 162 65 v. 1920 
Francisco: , Cp acesa 163 16 10920 
Fernando Anello........................... FF 165 30 | 1920 
Francisco Rodrigues da Silva ........................... 167 40 v. | 1921 
Francisco Simões de Carvalho .......................... | 148 1 v. 1921 
Firmino José Rodrigues................... T 179 | 21 v. )923 
Francisco Consentius ................ cese 181 | 57 1924 
Fortunata Ousei. nos 181 | 59 1924 
Francisco Meyer Z . | 182 , 49 1924 
Francisco: Vene ß,, 183 | 85v. 1924 
Quimerme eff. gët 18 10 1898 
Gabriel Jardim Moreira. . erena: 139 7 | 19H 
Gottlieb Kissmann.... .......... "CEN | 145 = 87v. | 1914 
Germano Vendramini ............ eee | 146 97 1914 
Gussi Oiovannt. rhe menn | 149 . 98v. 1915 
Guilhermina Dahlen HE | 151 | 76 1916 
Guilherme O' Donnpell | 152 17 1916 
Guilhermina da Costa Barbedo......................... 152 29 1916 
Guilherme Einloft. . . 107 94  ' 1921 
Gustavo Carlos Vauthier............. ele 175 . 83 v. | 1923 
Guilherme Peters ............ .......... TT | 178 | 7 | 1923 
| | 
| | 
Henrique Pereira Nunes...... eee | 20 35 1900 
Helena VenturiniUUP U . 137 56 1910 


pe 


1.° NOTARIADO Livro ¡ Folha 

Hedwiges Lander odia 141 74 
Hermenegildo de Souza Marques d: 144 11v 
Herculano Mülle sees | 149 | 61 
Henrique de Souza Martante . 170 | 54v. 
Henrique: LUdWIS corri etra REI AU OU 1173 77 
Henrique Pardes.. de 178 97 y. 

| 
| avalia ————— a a eaiaunetnes | 1 110v. 
Isidoro: ///. 133 90 
Isolina Felippe da Silva . . ꝗ . , 135 ! 41 
Isabel Sacks de Abreu `... | 149 31 v 
Israeli Pereira Faggagggggggg 88 155 19 
/ ³ðAůſ/ roads 178 71 
Isolina Porto Alegre (3.0 ũ2. . 29 

| 

| 

(| 

| » 
Joe do Nascimento e Silva | 4 ! 80 
José Antonio Rodrigues de Barros .................... | 5 113 v. 
João Bernardes da Silva... | 5 194 
Jeronymo Leopoldino da Fonseca :-: -w 5 171 
Joaquin arne 5 162 v. 
José Olympio da Veiga Machado.. .................... 9 ' 25 
/// ³·¹ AA AE 13 1346 
Joaquina Caetana de Abreu Velho lí 45 e 48 
Julio: Matia de Ceuta hose a uai 17 75 
Joaquina Santos Pinto 4 ——I — —[C2ñ 18 | 94 
Tose ieee 19 19 v. 
José Joaquim de Oliveira NOR | 24 26 v, 
Josefa Maria da Conceicäo, U ce... | 21 52 v. 
Jacintho Machado Ferreira eee tab 25 72 v. 
João Antonio da Cunha Netto ............. esses 26 33 v. 
Jeronymo José da Costa .......... FFF 26 8? v. 
José Fernandes da Silva aaa esee 28 56 v. 
Julia Domingues da Soledade .................. cer... 28 30 
Jacintho Gomes Praxe de. q 20 31 
José Goines Pereira. Bastos es cec tems 132 67 v. 
José Antonio Fagundes .. erre rn en 132 08 v. 


1850 
1883 
1883 
1884 
1854 
1888 
1892 
1897 
1897 
1898 
1899 
1903 
1903 
1904 
1905 
1905 
1906 
1906 
1905 
1908 
1908 


MM 
1.º NOTARIADO Livro | Folha Anno 
BE NM 

José de Freitas Noronha, P.. ü eeeeeees 134 9v. 1909 
Jose Joaquim Gattai ses ia 13-4 64 v. 1909 
José da Costa or ne 134 94 1909 
José Barbosa Granja rererere 135 | 27v. 1909 
FFII Deen As 135 | 40 v. 1910 
rr ⁰⁰ URL su Duk 1:36 29 | 1910 
Fe e ee SEE dE ges 137 76 v. 1911 
Justiniano Luiz de Vargas = 138 | 40v. 1011 
João Antonio de Oliveira ··· P 139 | 4y. | 1911 
CCC | 140 | 40 v. 1912 
José Antonio Rodrigues ...... F | 141 | 90v. 1912 
José Soares Cardoso.... .......... PE eral esque 142 | 21 v. 1912 
Juvenal Pereira Chaves .......... 5 142 89 1912 
Jacomo: t w Ts Dead 142 , 97v. 1913 
Jeronyma G,... Pub Rete 144 | 29 1913 
Josepha rr. aia 146 ` 412v. | 1914 
Joaquim Correa Barbosa... 146 | 67 1914 
Joao: Pedro: Bondet te 149 76 v. 1915 
Jesuina de Oliveira Nunes : —— 149 96 1915 
Joaquim Alvaro Nie lt 152 40v. 1916 
/ sen IA teo E Se Ne 152 65 1916 
José dos Santos Ferreira „ e 1533 45 v. 1916 
Jose Antonio , ttao da ER aL EM E 153 52 1916 
Joaquim Prudencio da Silva --- 157 | 90 v. 1918 
ais Dias da Silva nds serene 159 | 19v. 1919 
José Manoel da Silva... 150 21 v. | 1919 
lose Dias da Silva ius 159 23 10919 
i ³o»¹¹ x 160 57 . 1919 
José Joaquim Fernandes Braga......... Tt | 162 + 22 1920 
João Rodrigues Goncalves da Silva .................. 164 Ga. 1920 
José Ferreira de Souza TUBE: V 166 44v. 1921 
Jose Kasper EE 166 — Uv. 1921 
João Faustino de Almeida....................065 EN 167 67 1921 
Joao Oetavio- Ferreira da , 8 167 85 1921 
f/ Seve owes TU 167 93 13921 
eff ĩð V/ ͤ 88 170 38 1922 
João: Manoel da Fonseca ida E 172 11 1922 
Joaquim Gonçalves Bastos Monteiro... ..... .... .. 171 53 1922 
José Luiz da Costa Guimarães e Aere pe 172 79 1922 
Jalia Serer ias assepsia Se eut set Ss 173 6 1922 
| 7 PE 175 145 1923 
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— E 
1.29 NOTARIADO - | Livro Folha | Anno 
A 8 A E Gg = 
| 
| j 
Lus Guilhermina Resin ........... ee 7 67 v. 1886 
Luiza Maria do Gut eege KENT ee: | 17. 75 1897 
Lucio Schreinet ............ U ͥ . ornnn ocaso | 18 | 49v. | 1898 
Leopoldina do Carmo Vieira .............. "s 132 97 1908 
Lina Dias EE 135 22v 1909 
Luiz: Della F... ³ 140 | 34v. 1912 
Ez REICH ard tsa seller Zeie k ia | 142 , 52 1912 
Luiza da Silva Monteiro e 143 | 86 1913 
Lourenço de Souza .............. se e a 152 72 1916 
Laudelino Pinheiro de Barcellos ......... CE LR d 156 , 52v. | 1918' 
Luiz Soares Coimbraa Ui . 1509 | 64 1919 
Luiz Manoel Martins da Silva . ee 163 37 | 1920 
Lucia Rodrigues da Silva ess eese 166 | 26  , 1921 
Luiz CHANALO EE 174 | 18 1923 
Leocadia da Silva Silveira n 183 | 3lv. | 1924 
= 
| | | 
| 
Maria Luiza. Teixeira cce edic 88 1 120 | 1876 
Maria Luiza de Barcellos ...................ssseesesses 3 | 92 | 1878 
Manoel da Silveira Nunes Filo | 5 16 | 1882 
Maria Joaquina de Jesus Nunes 5 46 1882 
Maria Joaquina da Silva ........... Ee | g | 6 1887 
Maria Leocadia de Castro Fonseca.................... | 13 | div 1891 
Margarida Teixeira de Paiva Freire de Andrade... 14 70 v. 1893 
Maria das Dores Alves Lelt U . 116 | 86 | 1897 
Maria Emilia Pereira dos Santos 20 89 1900 
Maria Luiza Jardin ————[—Pof n ·· [U i 24 48 v. 1903 
Maria Cardoso da Silv a—— 4 — 94 | 26 v 1903 
Manoel Francisco de Azevedo... 25 96 | 1904 
Maria Ernesta Emelina Feiden ............. Wen toes | 95 48 | 1904 
Maria Fausta da Fontoura Freitas ..................... 1 25 | 24 1904 
Maximiano Pereira dos Santos | 26 91 v 1905 
Maria Justina de Vargas ........... neet 27 67 v 1906 
Mania Mola ̃²ͤ | 27 ; 12v. 1906 
Margārida until dio 28 liv 1907 
Manoel José de Vargas H 29 8 1907 
Manoela Anna de Barros 133 22 1908 
Maria Rodrigues Chaves Fonies —— 134 81 1009 
R EEN 135 57v | 1910 
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| ! | 
1.0 NOTARIADO | Livro | Folha | Anno 

| | 

| | | | 
Miguel sede... 86 136 18 1910 
Mariana Antonia da Conceicãsoo -m !... 136 35 v. 1910 
Mercedes Peroza (?) Figueira ä — . . | 136 | 59v. | 1910 
Maria Bernardina Guedes de Menezes................ | 137 | 98v. ' 1911 
Mane ð | 139 63 ' 1911 
Manoel Joaquim Machado..................... sees | 139 66 1011 
Maria Antonia Gorreze................ EE 143 90 v 1913 

Manoel Fidelis Marques . 55 | 145 | 9 1913 
Maria Isabel de Azevedo Corrêa....... . . . 145 | 66 1913 
Maria Elisa da Silva 6 146 | 25 1914 
Maria Emilia de Almeida ........................ ...... | 146 83 1014 
Maria Sataia (?) Rossato ............... eere 148 | 34 1915 
Maria José Bastian Pinto ln esses. 148 42 v. 1915 
Maria Balbina da Silva . | 148 58v. | 1915 
Maria Joaquina Rodrigues Ferra | 149 7v. 1915 
Maria da ‘Gloria. // | 149 79 1915 
Maria Rosa Louzada ............ ceccccceececceecateeesees | 152 15 v. 1916 
Manoel Ignacio Evangelista 152 991  ' 1916 
Maria Soares dos Santos . 153 48 1016 
Manoel da Silveira Pastorisa............................ 42 92 | 1916 
Maria da Gloria da Fontoura Barreto. .......... ..... 159 | 33 | 1919 
Malia: JOSE: EE 159 35 1019 
Maria Angelica Baptista ———— UU U) ).). . 159 37 1019 
Marianna da Costa Monteverde....................... 161 27 + 1919 
Mercedes Corrêa Barcellos .............................. 161 33 v. 1919 
Maria Gabriela Costa "TM 163 37 1920 
Maria Angelica de Oliveira——Pœ!B nnn . 166 5 v. | 1921 
Maria Anna Christoffel——— . ees 166 53v. | 1921 
Matheus De Lorenzi... U . 170 15 1922 
Maria Luiza Lopes Teixeira Bastos.................... 171 53 | 1922 
Martia EE UE 173 8v. + 1922 
Maria Apolonia. Kubin 180 13 1924 
Marcos Christiano da Silveira. .................usuu eue. 182 | 38v. | 1924 
Martha Reichardt kn 8 182 87 v. 1924 
Maria das Dores Victorino—U—) ) 4 188 26 v. 1924 
Maria das Dores Salgueiro 4 183 50 1924 
Maria do Carmo Bitten court 183 87 v. 1924 
| 

N Vili lia eee ose 44 b UE i 154 ^ 13v. 1917 


— 411 — 


K;... ——.:.(ĩ“b—8.ñ A A A EE 


1.0 NOTARIADO Livro | Folha | Anno 


— 


| | 
Oumpia Francelina Resin Machado ................. 9 | 25 | 1888 
Oflabio Soares de Souzg, .. . . 139 32 1911 
Octaviano Bernardes . 141 75 v. 1912 
Octaviano Bernardes ........... esee 142 50 1912 
Olivio Pereira Nunes... wi 123 lv. | 1922 
Octavio C. Lewis uda 173 65 1923 
Olinda de Jesus Raupp ...... coccoocon eee 175 | 74 1923 
Onofre Antonio Pires 0... "m 175 91 1923 
m Praia odiosa 27 72 1906 
Pedro: e ,,,, ĩð mx | 136 43 1910 
Pedro Müller Jun ioo 139 70 1911 
Pedro Firmo da Rocha. RR eese 145 | 52/v. 1913 
c 148 50 1915 
Procoro Augusto de Abreu —-— . . . | 150 29 v. 1915 
Pedro: Quamieri a ait rer rea revu endis 156 , 1 | 1917 
Prudencio Nero (?) Fernandes sese 172 28 1922 
| 
= 
Kë SCHMI EE EE 6 | 39 v. 1885 
Rosa Eva Domingos 20 | 24v. | 1899 
Rita Candida de Oliveira... 20 | 85 1900 
Ruffina Maria s,, 8 25 74 v. | 1904 
Rita Córte Real de Moräes . | 25 | 87v. 1904 
Rita Corte Real de Moraes . | 96 | 18 | 1905 
Rita de Oliveira Barandes (371... 146 55 | 1914 
Rita: Cássia Pereira nas r! NEA 153 52 1916 
Regina de Rossi mt E 154 85  , 191% 
Ricardo Irineu de Souza ·OVVwmwP . q 166 40 1921 
Ro:a Guintan Pili att 175 45 1023 
undo Antonio: Pint 18 94 1898 
Serafim Luiz Vegas 8 24 73 1903 
Sophia Pfeil .............. EE | 28 6 1906 
Simeão Pereira dos Sanios——— - eee 132 os 1008 


CTT 133 85 1900 


CERCO a 


| | 
1.0 NOTARIADO | Livro ; Folha | Anno 
A EE — ̃ — = — oe Ro i ee . ATAR 
| | 
Serafina Cancelli Gondolfo.. eee 133 85 1909 
Canto: Besar ri EQUES | 140 28 v. 1912 
“Tilos Kreling es iia | 155 46 1917 
Theodora Macaria de Jesus... 167 89 v 1921 
Thereza Saicecht. | 179 88v. | 1924 
| | 
: | 
U us Arouche de Moraes ss y 26 | 66 1905 
Ursulina Ferreira de Amorm,. scenes | 153 64 1917 
| 
M iori Machado de Mello............... .......... 21 39 v 1906 
Vicente ROSS Lasa | 141 52 v. | 1919 
Vicente Mondim........... p[ | 145 | 2v. 1913 
Virginia Velho PY. 157 29v | 1918 
Virginia Marcolina de Souza———. . e ee ees 166 91 1921 
| 
AE | 
Se? Josefina de Faria Mello..................... | 5 50 v. 1882 
Zulmira Lopes Mariante Carneiro...................... ^ 139 | 23 1911 
| | 


Cartorio do 2.° Notariado de Porto Alegre 


(Inventarios) 
emp 
2^ NOTARIADO | Livro | Folha Anne 
h | 
Antonio de Souza Dias FCC 12 43 1891 
Anna Leopoldina da Silveira Dias DENEN ' 12 43 | 1891 
Anna Perpetua Mendes ............ .......... FRAN ERES | 21 | 34 1901 
Antonio: Fellen as E ERES ii 21 94 1904 
Amelia Brito Salvatoriiq—UP U)“). | 22 66 1905 
Anna Maria Paganini q . | 24 | 86 | 1908 
Alexandre Ignacio da Silveira—- . | 26 41 | 1910 
Antonio Róssler ........... EE 26 56 , 1910 
Antonio José Martins de Mene zes | 27 | 31 | 19:0 
Antonio Soares dos Santos... 123 60 v. 1911 
Ambrosio tene ñ; | 126 35 v. | 1912 
André Raupp................... 777 | 32 10 1913 
Alexandre Monteiro ........... enee EE | 131 30v. | 1914 
Alula: Bilton sce recie ester titio Dou dr bd 132 | 16v. . 1914 
Augusta Herschmann e 33 66 1915 
Alfredo Apolinario Dias... . . . . 139 43  , 1917 
Alzira Garcia de Oliveira !. eel 141 36 v. | 1918 
Angelina Garcia de Oliveira... 141 36 v. | 1918 
Antonio Joaquim da Silva .........................sssss 142 . 14v. 1919 
Alberto Antonio da Silva ....................... ee 4143 8 1919 
Alfredo Pereira Monteiro————u. i esee 146 38 v. 1920 
Angelica Monteiro Lacerda ........ wu: 146 79 v. | 1920 
Alfredo da Camara ei, . 146 100 1920 
Antonio Barbieri. aaa a oie , 154 | 59 1924 
Antonio: Widmaaeeee aides X 156 6 1925 
| 
B. dune Athanasio do Nascimento ................ 28 67 v. 1912 
Bruno Trommler.................... erg 142 | 32v. ' 1919 
| | 

ind Maria da Conceicáo....... ds 57 141 1848 


Carolina Joaquina da Fonseca Barandas ............ 62 167 1853 


Cherubina Orofina Maranghin i 
Castorina de Albuquerque Veiga... 
Carlos Bopp ....... Tm | 
Chrispim Thadeu de Miranda UU | 
Clementina Garcia de Oliveira.................. suus 
Concetta Cavallini Salerno— )nln)· UL H —L—— 
Clemencia Gomes da Sllveira———ꝶ n 
e oU sa Soto vau e bté ETE MR ibd nares 
Cypriano José Goncalves NEEN ENEE EEN 
Catalina Berruti Berta insti 
Christiana Rayneri Lopes 
Constança Maria da Concecäo, eves cata 
Carlos Guilherme Schilling: | 
ene | 
Cecilia Scheibenzuber Trommle osese | 


p Piuto-SIglieilra i core ex Ip eas | 
Dionisio de Azevedo Martins eese | 
Domingos José Ferreira Bastos . 
Damasia das Dores Ribeiro—ᷣ—m eene 
Delphina Gonçalves Brito . teen eee 


E auda SMN eege N 
Emilio José dos Santos «sas s 
Emilia Crivellaroꝛ — i. a TA | 
Elisa Rosa da Conceição Soares Porto....... E | 
Emilio Mabilde. ....... .. Ge 
Emilio. Dee 8 8 | 
Ezequiel Soares da Porciuncula ................ M 
Eleutherio Pinheiro ...... ..... eee ER 
Eleutherio Pereira da Silva........ "Hove | 


EN FCC | 
Francisco Alves de Carvalho Fanfa ................... | 
Francisca Etelvina Souta ........... BEE Os a | 
Francisca de Azambuja NOS - | 


PLN PLUME T eet: 


| Folha | Anno 
5 
| 
Tiv | 1910 
42 191 
oi | 1911 
69 1011 
| 60 1012 
4v. , 1914 
| 78 v. | 1916 
64 1017 
890 1918 
32 v. | 1919 
89v. , 1920 
41 v. 1923 
82 1923 
1 ! 1924 
94 1924 
| 
| 
49 1909 
89 1910 
69 v. 1914 
20v. , 1916 
88 v. 1924 
| 56 v. 1903 
^. 66 v. 1911 
| 00v. 1912 
62 1913 
34 1918 
54 v. 1921 
85 v. 1021 
| e4 1921 
| 13 1925 
| 
| 
141 1848 
188 v. 1849 
39 1908 
27 1908 


\ | | | | 
2^ NOTARIADO "Livro ' Folha Anno 
A K — E | 
Francisco Fernandes de Oſiveira U —U I | 26 19 1910 
Firmina de Lima Outeirooꝓd —U]p—pPꝓ l . . 122 75 1911 
Francisco de Vasconcellos Jordm .. | 125 87 1912 
Felisberto Antonio da Maia............................. ! 130 13 | 1913 
Felisbina Moreira Machado.............................. 132 22 1914 
Floriani Giuseppe eee he | 133 | e | 1915 
Frederico Faciolli........................... cessere | 134 67 v. 1915 
Firmina Guimaráes Feijó ......... AEE a aa ES | 136 54 1916 
Eelere | 138 64 1917 
Felppe .. 8 142 6v. 1919 
Firmina de Souza Alves 143 3 v. | 1919 
Francisco Ferreira Braz... 144 24 1919 
Firmiano Bolhano dos Anjos ........................... | 145 38 v. 1920 
Francisco Simóes de Carvalho ........... e | 148 lv. | 1921 
Frederico Soares Marino 150 | 22 v. 1922 
Firmino Ignacio da Silva ................................ 150 , 4lv. 1923 
Florinda de Almeida Gama ................ sess 151 | 79 1923 
Francisco Henrique Mariante ........... e 152 58 | 1924 
Felisberta de Albuquerque Coello ........... ........ 153 | 34 1924 
| 
| 
! | | 
Guitherme Bie 86 26 70 v. 1910 
Gotlieb Gustavo Adolf Lehmann 125 56v. 1912 
Girolamo Saltarin ............. . 128 ¡ 96 1913 
Guilherme Bodenstein .................... Mc 131 | 20 1914 
Gastão Furtado (Devolução uso-fructo)..............! 154 | 44 1915 
Gerencio Pereira da Silva ........ F | 142 66 1919 
Guilhermina Petry ancianos. 144 39 1919 
Georgina Barreto Meirelles | 145 34v. 1920 
Germano: Kolbe e v His 47 64 1923 
Guilhermina Torres da Silva | 153 55 1924 
Gustavo, E | 156 . 21v. 1925 
| 
mE 
| o 
Haiena Venini dee dh eg 132 80 1914 
Hilario Narnün Nee A F | 145 33v. | 1920 
Henrique Draa ruo dE 145 71 v. , 1920 


4 


— 476 — 
2.0 NOTARIADO i Livro Folha Anno 
i . [OM | | 
Eu | r 
Isabel Maria Ferreira Cardoso ä . . | 25 F 39 | 1909 
Isolina Monteiro de Castro... | 134 | 61 | 1915 
o 
dose Ferreira Gomes....... tt Ge 57 | 16 | 1847 
Julia Maria WEEN 65 | 85 v. | 1854 
José Alves de Sollana "3 115 v. 1860 
João Antonio da Silva Vieira......................... Sch 16 12 | 1896 
Josephina: Silva coit xe io Praia E ^ 001 88 1904 
João Coelho de Sousse 22 47 v. 1904 
Jorge Bernardo ſu nung SES NEESS? 22 | 58 1903 
E ocio codd mias uela esaet a aditus 22 93 1905 
Joaquina Coelho de Castro Alves ..................... 23 | 60 v. | 1906 
João Antonio Terra F e 23 | 80 v. | 1907 
Joao lO ainsi eei RR O ie - 24 | 25v. | 1907 
Josephina Rodrigues Pinto... 24 44 1908 
José Antonio de Moraes Chaves....................... 24 56 v. | 1908 
Joaquim Ferreira Prestes ............ sees 125 51 v. 1912 
- João Gomes Jardim eege ies . 126 92 v. 1912 
José Maria de Avila «oss etate stre Ee , 32 27 1913 
José Bento Dias de Carvalllo 32 | 66 v. 1914 
José Antonio: Leet E ee Vos ahRe ANE 132 : 3 | 1914 
Joaquina Ignacia Pereira de Lima ....... ........ .... 132 25 | 1914 
Joao. Marques: Ferreira icu iie ete e ee consis 133 18v. 1915 
José Machado da Silva Rocha ——„f: 134 39 v. | 1915 
João Balsanelli............. EE 136 83 | 1916 
Joao da Cruz Brita 139 44 | 1917 
Justiniana Silvestre dos Santos e Silva ....... . 140 52 1918 
e ĩð;i 143. 74 | 1919 
José da Silva Oularte, suus. oa 144 62 1920 
Joaquim Madureira Junior....... o oben DA ee 146 29 | 1920 
Joao- ANGUS sais r a eebe 147 21 , 1920 
Jorge Frederico: ß,, ³ ³ 149 87 1922 
Josephina Vannine Cortese sea. RE 150 73 v. | 1923 
José Simões de Mello ........ .. sees 150 85  , 1923 
Joaquim: Lopes Duarte 152 80 v. 1924 
José Gonçalves Ferrugem. sees 154 2 1924 
Joaquina Barcellos de Menezes................ PM 154 59 (01924 


CCC 155 12 1925 


Julieta Joaquina de Oliveir .............. SN E. 155 
Joanna Amelia Marques Martins ....... ............... | 155 
| 
Laia Fausta de Azevedo... 107 
Lelia Berlinck Coelho da Silva ......................... 205 
Leonel Pereira Borges eee eee ees 127 
Lucia Saltar ied . class 128 
Laurindo Antonio dos Reis ö 132 
Lüiz CHaVariit ]⁰ð»ꝛö ð— 7... 132 
Luiza Carolina de Lma, ꝛeꝛ . . 136 
Luiza da Silveira . 144 
Luiz Francisco An tunes 149 
Lucia Martins de Oliveira...... UU . 152 
Leocadia de Souza Pereira ........ ......... .. ꝗ 153 
Leopoldino Antonio Macdel. . 155 
Luiz Feliphe Werkhauser q 156 
| 
Maria Fausta da Silva Furtado ..................... 5i 
Manoel José de Campos 67 
Maria Joaquina de Souza...................... . | 81 
Maria Luiza da Silva.................. Ee 90 
Maria da Gloria Rodrigues da Silva 21 
Miguel Soares Moreira .................. "ETE 23 
Maria Francisca Garcez ...................... ERON cA | 23 
Maria Lara Palmeirooᷣꝛꝛꝛꝛꝛ i | 93 
Maria Luiza da Silva Barcellos ......................... | 23 
Maria José Menezes do Amaral........ .............. | 24 
Manoela Henriqueta Eieueiro,. oo. 205 
Margarida Schneidern | 27 
Maria José Vieira de Carvalho ......................... 27 
Marcolina Araujo Pinto iii | 123 
Maria Elisa Jaeger... 124 
Maria Delphina dos Reiss. 126 
Maria das Dores Azevedo Coutinbo ' 28 
Maria Julia de Oliveira Maia m w 130 
Manoela de Souza Feijó bp . POR T 132 
Maurilio Antonio da Cunha Pacheco.................. 132 


Maria das Dores de Andrade Cunha Sa 132 
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2^ NOTARIADO . | Livro | Folha | Anno 
AA SE NN — —— 
Manoef Alves de Oliveira üü . 132 99 1915 
Maria Cuma Salbego (!? eese 134 73 v. 1915 
Maria del Mar Martins Sanches s ..... 138 24 | 1917 
Marcello Quaranta.......... sese . ͥ | 141 | 6 1918 
Maria Benta de Oliveira ........ m mꝛ é‘ . | 142 | 13 1919 
Mauricia da Silveira Rolim ........... H | 144 | 19 . 1920 
Maria Joaquina Pereira Leseigheur ......... .......... 145 99 1920 
Maria Francisca Velho Monteiro e 146 32 | 1920 
Maximiliano da Silva Rolim........... ................. 146 99 v. 1920 
Maria Joaquina de Sou q .: | 146 56 1920 
Maria Carolina de Oliveira Torres..................... ' 146 99 v. 1920 
Maria José abs ege | 150 42v. 1923 
Maria Francisca da Silveira n | 150 49 1923 
Maria Josephina Rath... 151 ;^52v. 1923 
Maria Euphrasia Rolim . 151 | 93v. 1914 
Maria TEE ee | 152 41 1924 
Mania /. dien 8 153 | 20v. 1924 
Maria Luiza Bastos........ %%% 153 55 v. , 1924 
Maria Luiza Rache Vitello. . . . 154 Bv. 1924 
Maria Virginia da Conceicäo sese 154 32 v. | 1924 
Manoel Quirino da Silveiraa———V Ii . | 154 87 1925 
Monica Dias Farjado ; ————— o 154 92 - 1925 
Maria Luiza Zenar ii RE eue 155 33 v. 1925 
Manoela Setta Pai 155 31 v. 1925 
Numa Pompilio Brandão ................. e . 186 > 93 | 1916 
Nicolau Rossas Torres "t 45 49 1921 
Nicacia Belmira da Silva... ꝗ 156 | 10925 

| 

i 
Ouaia Cabral: Beéstant nicas 155 93 1925 

| 
xS Maranghini e outro esses 27 | 13v. 1910 
Pedro: EE 129 — Tiv. 1918 
Pedro Fortes Marcondes Jobim . 130 12 1913 
Paulo: aereo Eee Se 143 31 ' 1919. 
Paulo CIHOSS EE 145 78 v. 1920 


. DE A 
2.0 NOTARIADO | Livro | Folha | Anno 
| | 
SO l! bcc d 25 SEM Kies e E — EE EM P 3 Ss RS 
Paulo Desjardins ................. aper dose (nt casus | 148 18v 1921 
Paulina Dreher Backheuser....... .......... . | 150 | 36 v. 1922 
| | 
| | | 
Rosa Rosalo de Matheus ꝗ | 10 | 3v. 1889 
Ramáo Antonio Gomes 21 . 60 1903 
Rosaria Cangeri ........ EE 151 85v. | 1994 
i | 
| 
Serafim Felippe da Silva «mes ere ni | 9 | 21 v. | 1888 
Stella Balzanelli....................... . | 129 | 67 , 1913 
Serafina Bernardes de Lima q | 130 | 18 v. | 1913 
| | | 
pp Curucio .................... so. 3 23 | 10 1906 
Targino de Senna Ferreira da Cunha................. 138 55 | 19t7 
Tereza SADIA cs seus ria od | 148 4 | 1921 
[ t 
| 
E 
U uu Clara de Lima «eus cook o essere | 133 | 13 v. | 1915 
| 
2M 
V | | 
aleriano Penedo da Fonseca 24 20 1907 
Vicente Ferreira de Liana... eee | 145 9v. 1920 


| 
| 
| 

Z saio Vieira Rodrigues Filho ......... ........... | 26 | 45 | 1910 
Zeferina Pimentel de Lima Guimaráes .............. 3l ' | 
| | 
| i 


Ze El — — [—f——ä— HÀ — — —— ͤ f — — 
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Cartorio do 3.º Notariado de Porto Alegre. . 

(Inventarios) l l 

3. NOTARIADO “Livro Folha Anno 

RERO RUNE sa E am Ee A — K Es SE D. d FEA sã E eee Mec 
| | 

Axcis da Silva Fróes.............. —— 11. 94 v. | 1891 
Antonio Alves Pereira... 15 64v. '| 1894 
Anna Soares de Oliveira Ohagas...................... 20 7 1898 
Amelia Ribeiro Machado ............................... 25 18 v. 1903 
Amalia Diefentháler Kuplicc h...... 28 12 1905 
Antonio Rodrigues Pinto Vianna...................... 2088 41 1905 
Antonia Rosa Quintella . q 28 72 1005 
Alexandre Silveira de Sougxa aaa 230 92 1907 
Anna Amelia Verassss teen ee nae noo 30 128 v. 1907 
Antonio Corrêa de Oliveira Ramos 30 133 1907 
Antonio Pacifico Furtado ............ p 31 9v. ' 1907 
Amelia Eulina Pereira ............. — Bn 31 18 v. | 1907 
Adelaide Magnin Chan ͥꝙ 32 16 v. 1909 
Antonio CODO o aii 33 70 v. 1910 
Anna Joaquina da Cunha Dias......................... 3.4 66 v. 1911 
Antonio Felippe de Araujo.............. EE 34 93 v. 1911 
Arnaldo Barbedo...................... . ' c dg 97 | 1911 
Antonio Manoel Goncalves Pires .. .... KEEN 35 5 1911 
Adelaide Santisso ............... . 35 10v. ' 1911 
Antonio Pinto de Azevedo Cruz ....................... 35 liv. ; 1911 
Amanda Olinto de Carvalho ........... FF 35 82 v. 1912 
Antonio da Silva Martin-sssss . 37 42 v. | 1913 
Augusto de Azevedo Sequeira.............. ........... 37 88 v 1913 
Antonia Guilhermina Guimarães Feijó................ 38 2 v. 1913 
Amelia Candida Rodrigues Bastos..................... 39 21v 19:4 
Amelia da Silva Vieira Guimar des ....... 39 57 1914 
Antonio Ribeiro da Silva Piho, l . 39 76 1914 
Affonso Pereira dos Santo 40 85v. 1915 
Antonio Alves Pereira Salgado .......... .. . . |. 41 55 1915 
Antonio Chaves Barcellos ........ UE . 41 83 v. 1915 
n, y EEN 41 90 1915 
Anna Bemfica de Carvalho Freitas aaan. 44 37 1916 
ANitpusi4 E EE exe. cd 68 1917 
Adalberto Mathias Pires 47 96 v. 1919 
Antonio José Dini 19 SI v. 1920 
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3.° NOTARIADO Livro ; Folha Anno 
mE E E nen 
| | 
| | | 
Batina Maria de Jesus erreneren 2 , B ' 1881 
Balbina Palmeiro de Campos . 14 . 86v. ` 1893 
Bertha e,, 8 31 Bv. 1907 
Benedicta de Oliveira Soares ꝗ ᷑ 30 187 1907 
Bernardo Moreira de Souza Cal cada 31 168 1909 
Balthazar /CöõõÜàN 8 32 20v. 1909 
Belmira Auta de Lima Ribeiro....... .................. 33 81 v. 1910 
EEN E 38 22 1013 
ES | 
Cia Alves Pereira. . TAN V. 40 v. | 1891 
Carolina Martins Soares 16 96 1875 
Castorina Perpetua Fróes de Azevedo................ . 19 53 v. 1897 
Carolina Vieira Canabaro,. ꝙ 7:7: 26 96v. 1904 
Candido Gomes de Oliveira Valle ....... Ee ng ius 29 11 v. 1906 
Carlos Clementel A, 31 56 v | 1907 
Clementina Maria do Nascimento Rocha............. i 81 (157 1908 
Christiano Maas ege ee 2. 37 87 1913 
Candido Machado dos Santos . ee 38 | 9 1013 
Cypriano Goncalves Meirelles ¡- 38 21 1013 
Cecilia Barcellos Baptista B 39 15 | 1914 
Conrado Goulart Bandeira............... F 39 27 v. 1914 
Carolina Wüstenfeld P Pm ³M² PH . 40 57 1915 
Carlos Sehl sl ĩðV:ſſ ⁵³ĩâ ⁵ ⁵⁵ PM! 42 6 v. 1915 
Celeste de Castro Ribeiro Alvares .................... , 42 68 1916 
Carlos Rodrigues — E 42 70 v. 1916 
Christiano Jacob Trein ene 49 20 v. 1916 
Christiano Pasqual Ratto ........... EE 45 1 1917 
Carlinda Candida de Sant' Annan 45 5 1917 
Clotilde Lins y i | 
D | | 
ionysio d'Oliveira Silveiro .................es o... | 2 88 v. 1879 
Domingos Martins Barbosa Filho........ ............. 13 3 1884 
Dionysio d' Oliveira Silveiro ...................suuuuuus | 8 17 v. 1888 
Deolinda Maria da Conceicäo,. - 26 76 , 1903 
Diogo Alves e, ĩ 28 56 1905 
Desiderio de Souza Feijo 31 ,1602v. , 1909 
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3.9 NOTARIADO Livro | Folha | Anno 
| 
AAA | er p cy 
David Goncalves... E T | 38 84 v. | 1914 
Deolinda de Lima e Silva, ee 44 21 1916 
Deolinda de Lima e Silva .................... ——m'ðG d. | 44 48 v | 1917 
E sio Gomes de Melo... 23 3 v. 1900 
Eduardo Bernardes de Castro........................... 26 95 1904 
Eva Alves ..... ———Ó————— aides 28 83 v. 1905 
Eugenia e,, ege ere 94 3l v 1911 
Ernesto dos Santos Paiva .........................eee. 36 54 v. | 1912 
Euphigenia Joaquina de Souza Mello UP 36 84 1913 
Eduardo Paula de Oliveira ......................... .... 36 98 v. 1913 
Elisa Enpel ooi eet T vere PUER FSOLA dade: 37 | 8lv. 1913 
| 

F rancisca Bezerra Heinzelmann 12 97 v. 1892 
Feliciana Maria da Conceição .......................... 13 83 1893 
Fernando Schneider ee 15 | 49 1894 
Francisco: "Kal : IRAE PR Ee é € 21 | 21 1899 
Francisco: Ricardo Dag erst SÉ eee er | 23 | 97 1901 
Felicia Teixeira da Cunha ..................... . 23 12 1901 
Feliciana Prima dos Santos | 25 85 1903 
Felippe LindslroiÀ.... su; dci arta 3 28 94 v. 1905 
Felisberta Liudstfoll «uos one Ra e rk EUR Dës 28 94 v. 1905 
Francisco Bello Ribeiro da Silva....................... | 29 : 85v. 1906 
Francisco José Esteves Barbosa ................ . 30 153 | 1907 
Firmiano Antonio de Araulo, . . 3l 17v. | 1907 
Florinda Rosa de Jesuu e | 31 | 102 v. 1908 
Francisco Antonio d'Avila............................. 33 | 3v 1910 
Francisca Cunha de Almeida........... . 34 12v. 1911 
Felisberto Antonio da Silveira . 34 | 38 1911 
Franklin Jacintho da Silva 35 | 41 v. 1912 
Francisco de Paula Calleya ....... . VV | 38 | 68v. 1914 
Felippe Palmife ige REP quais 39 64 1914 
Francisco Carlos Resin Barreto Leite................. 42 40 1916 
Francisco de Arouche de Azambuja Cidade.......... 412 93 1916 
Francisco Fagundes da Silva ................... RA 45 | 38 1917 
Francisco Resin Barreto Leite 46 80 v. 1918 


i 
Fortunato de Souza Pereira . 49 37 v. | 1919 
Francisca Candida Nunes............... ——M 49 54v. | 
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3.º NOTARIADO | Livro ; Folha | Anno 
ME MK 
Guitherme ghet che get, ue 4 [mM 1892 
Gertrudes Maria da Piedade ............................ , 27 60 1904 
Gustavo Andersohnnnn . . | 31 |140 1908 
Guilherme Sasensss Ee aves ' 42 33 1916 
Gustavo Christiano Dezou zart esses | 45 60 1917 
Genoveva uu ee rere 48 18 v. 1919 
m GSS iieisiss papito FF 32 65 v. 1909 
Honorio José de Fraga....... ........... 4444 84 14 v. 1911 
Henrique Luiz Streccius E | 34 16v. | 1911 
Henrique de Oliveira e Silva 94 80 v. | 1911 
Honorina Fontoura de Carvalho ....................... 36 41 v. 1912 
| 
me Machado Alves de Carvalho ................. 12 10 v. 1891 
Isolina Porto Alegre comino 29 63 1906 
Isidoro Gomes de Oliveira Mafra ...................... 30 103 1907 
Idalina Flores Düattte ER EE 36 3lv. | 1912 
Idalina Baptista Marquee 4 | 40 tv. | 1014 
Ibrahim Florencio de Souza...................... XN 41 91 1915 
Innocencia Diniz........... esee | 49 Bl v. 1920 
| | 

Jose Ferreira RE EE 2 73 1881 
Tülto Mabel 2 738 1881 
Joaquina Justiniana de Freitas Amorim .............. | 2 81v. i 1881 
Joao: Jose de sse 4 69 v. 1883 
Josephina Conceição dos Reis Freire ................. 71 91 v. 1888 
João Ignacio das Chagass sees ee ence eee es 14 7v. 1893 
Joaquim Gonçalves Linia ...... S | 15 20 v. 1894 
José Thomaz de Camargo, eee eee: 15 67 1894 
Jose Anoma ese. ien reg 16 | 34v. 1805 
Joaquim Gonçalves de Limſa-———— . . 17 50 v 1896 
Joaquim Gonçalves de Liz: -·--«„ 17 | 903v. 1896 
Josée Antonio Plo. cep ot oot sara ESPERE ro er ead 19 66 | 1897 
José Antonio Espindola ........... ee aues 23 27 v. 1910 
José Bernardes Soutoo .... cee vaste e | 26 ; 53 1903 


3.0 NOTARIADO | Livro | Folha | Anno 
José Bento Garciůei q ꝶ | 27 11 1904 
Joao Alves Ribeiro ore ni | 98 83 1905 . 
José Silveira da Luz Filo esses i 29 13 V. 1906 
José Henrique Mariante................ w . | 30 91 1906 
José Garibaldi... e ASA 30 64 v. 1907 
Joaquim Francisco de Souza Motta J 90 120 1907 
Januaria Maria da Conceicão———— . 30 146 1907 
Joaquim Antonio Maia 55 81 6 v. 1907 
João Baptista de Oliveira Valle. | 31 13 1907 
João Pedro Salgado Dias 31 93 v 1908 
João da Costa Monteiro .......................... En 81 | 142v 1908 
José Viale ———— 3 149 v. | 1900 
João Olinto de Oliveira. i 31 | 192 1909 
Joao Baptista Soares da Silveira e Souza ............ | 32 1 1909 
Julio de Oliveira Ramos ꝗ | 32 | 39 v. 1909 
José de Figueiredo Moreira............................. | 32 | 59 v. 1909 
Todo: E EE m 32 | 80v. 1910 
José Luiz Pereira Netto .................. ce ceeeceeeeees | 32 81v 1910 
João Pinto da Foutoura Guimarães.................... 33 8 1910 
José Manoel da Silva Só ....... ....... Ero | 33 14 v. 1910 
Togo Valente E ^ 93 43 v. 1910 
José Antonio Rodrigues Totta 33 58 1910 
I // robuste w-. b ext 093 74 v. | 1910 
Jose da Silva m aaa el | 33 74 v. 1910 
Joaquim Alves Torres E 34 9v. 1911 
Jorge Martins de Linda üUUP n ooo | 34 | 19 | 1911 
Januario Barbosa Coutinho............................. 34 90 v. 1911 
José do Nascimento e Silva Filho ..................... 34 98 v. E 1911 
José de Carvalho Bastos. . 35 lv. 1011 
José Antonio Appollinario Pires | 35 19v. 1911 
Julia von Wreden Pacheco..............cceecceeseee cues 35 32 v | 1912 
Julio Cezar Csrneiro da Fontoura ..................... 35 47 1012 
Jose e EE 38 64 1914 
José Baptista Soares da Silveira e Souza | 38 92 v 1914 
Joanna Pereira Marques ! 99 58 1914 
José de Lima Lopes | 39 | 83v. | 1914 
José Maria de Souza ʒꝛ-—ͥÿ 41 25 v 1915 
José Ferreira Iardim. P UP) H 42 57 1916 
Joao do Nascimento e Silrkxa a ——————- lll . 42 91 v 1916 
Jacob Weingärtner. ..... tse C 43 50 1910 
Justino Rabello Ceza — i ence | 43 83 l 1916 
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3.º NOTARIADO 


Ge ageet A e — — — 


— — — —— —— — 


Folha Anno 


— Wes = += 22 ͤ ͤ ͤ— — — == es : E 7 


José Marques da Silveira EE 
Julio: Aubin ina de S 
Jose EE | 
João Henrique Mariante I q 
José Felizardo de Faas... 
Joaquim Thomaz dos Santos e Souza Filho.......... 
Joaquim Arsenio Pedroso ..................eeeeeeee 


Luiz Teixeira Homero .. .... ....... eee 
Luiza da Silva M afra . | 
Libanio da Silva Lima..........e. ses eU Inu ois 
Leonor ; ß ace Cb te 
Luciana Ribeiro da Silvan 
Eoi LEVADA eii | 
Leonor Lopes Mariante . . 
Lourenço Teixeira de Azevedo ......................... | 
Luiza Maria Caxixia . . mo | 
Luiz Nicolau Masson een | 
Luiz Manoel de Souza Filbo cece cece eee ee ee ee 
Luiz da Silveira Nunes............ eere | 


Maria Azevedo Teixeira de Paiva Guimarães.... 
Manoel Rodrigues Gomes ...... ed eege Ze 
Maria Sophia Freire Silveira . | 
Maria Josefa da Silva Freire Barcellos....... ........ | 
Mathilde Pimentel f) enn | 
Maria Joaquina Rodrigues 
Manoel Pereira de Barros | 
Maria: Rita e 8 | 
Maria dois (?) de Werna ............ eee | 
Manoel Martins Vina 
Miguel Nunes ............ ida | 
Maia Joaquina TEE 
Maria Paciencia ENEN | 


4.0 NOTARIADO Livro | Folha | Anno 
M ee r.... —ůͥÄd¶v uL Vul PERS parcum E A 
Paro da Soledade sais ono stas ista 44 36v. | 1912 
Pedro Casimiro Portio 63 75v. | 1916 
R oberto Lourenço da Silva ꝗ . 43 39 v. 1912 
Rosa Silveira Martins....... —€— . 70 21v. | 1917 
Rita Cassia Ferreira . «> 16 11 1919 
Virginio /// ˙ AAA 1 | 23v. 1897 
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NAAA mtem UEM ME — ——— P Ó—— 
E 
39 NOTARIADO Livro | Folha | Anno 
— — e — nt == — nn Eri cru — qom 
Pedro Huber Senior... 45 85 1917 
ae ðW-V 47 63 | 1919 
| 
On Ornellas Castro iia ass | 30 176 1907 
Ria Pires de Carvalho e Souza .................. wel 14 79 v. 1893 
Ranieri rr 35 82 | 1912 
Rodolfo Gomes da Silva... 35 93 1912 
Rita Freitas de Macedo... 45 59 1917 
Ricardo de Menezes Pires 47 12 v. 1918 
Regina Jacobina Felippina Aurvalle ................... 17 Tiv. | 1918 
Rita Guilhermina de Moraes Viegas ........... ...... 48 | 97 | 1919 
| 
Silvano Pereira: eps 26 45 v, 1903 
Serafim José de Barros .................... eee | 28 55 1905 
Senhorinha Maria da Silva ...............eeeeee | 34 38 ^ 1911 
Samuel -Autvalle nai asadas PRA educando LUI Sq: 37 82 1913 
Silvana Maria da Silca | 44 80 | 1917 
docs Joaquina de Souza Mello .................. 17 22 v. 1895 
Torquato: Jose da Sie eda esed ds | 28 33v. 1905 
Tristão de Oliveira Torres eere eren einn : 32 9v. ' 1909 
| 
U mbetina Joaquina de Araujo ........... cocos ooo 6 9 1886 
Ursula Leal de /r o is | 33 74 v. 1910 
Ulysses José da Costa Cabral ss | 40 11 1914 
Ursula de Macedo Couto,. eee 442 85 v. 1916 
| 
Vicente Romania saia T E | 31 138v. , 1908 
Vicencia Idalina de Lina | 34 6 v. 1911 
| 
W aiciect Lespezynski oou 8 12 37 v. 1016 


Cartorio do 4.” Notariado de Porto Alegre 


(Inventarios) 


+ 


| 
4.? NOTARIADO | Livro | Folha | Anno 
À | 


Aden N ii 12 82v. | 1905 
Augusto Alvares da Cunha... 20 | 51 1908 
Affonso Henrique de Oliveira Duarte 30 98 v. 1910 
Antonio Moreira Ceza.or re e nono o mos 25 71 1911 
Anna Carrigan ............. EE 28 87 1912 
Aurelia Isabel Chaves ............ e e Succes 48 | lv. | 1913 
Aldina Vieira de Jesus .......... FFC 68 88 v. | 1917 
| | 
B 2 , 
ertha rr, 25 54 v. 1909 
| i | 
| 
| | 
Caria hrer | 16 30 v. | 1907 
Candida Valença Rocha Teixeira...................... 63 | 77v. 1916 
Clementina Furtado Neves T6 | 65 | 1919 
Cypriano Piegas Tavares ........ ebd eege 79 dl v. 1919 
Diogo Carrigan n e 28 87 | 1912 
| | 
| ! 
E mitio Herrmann q 1 16 v. | 1897 
Emilia de Menezes Vasconcellos....................... 37 14 ! 1911 
Emilio Pinheiro de Barcellos............... ............ 73 8 | 1918 
Ely SiO: AOS p obs , 79 46 | 1919 
| 
F EF 
,. ð y | 5 71 | 1900 
Francisco José de Leão .............. ...... NONE 15 79 ' 1907 


Frederico Christoffel... 57 | 23v. 1915 
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| | | 
4» NOTARIADO | Livro | Folha Anno 
a UE IER 
Urs ENS ccc Uu E E in BEEN RER 
Francisco Pereira Viann . ͥæ 78 13v 1919 
Frederico Lora an EE TE | 78 | 10v 1919 
Fanny Riedel Goetze.......ooooooocccncoccncncnnccano nacos 84 71 1920 
| 
m Ga ee | 31 5 v. 1910 
MEN 
latina Kruger Wulle x; 5 9 | 62  . 1910 
| | | 
| | | 
José Severo: af eee di 28 | 72 1910 
Jacintho Barreto Meirelles 7700 31 36 1910 
Jodo Luiz de Andrade Vasconcel los 37 | 14 1911 
Julio EE 38 85 1911 
Josué Duarte Capella........................ . 56 | 55 v. | 1915 
Jovino Odillon Castello Branco ........................ 65 31v. 1916 
João Vieira da Rocha ........... sccceeeeueceee . 68 88 v. 1917 
Joaquina Ritter Bien . „ 9 34 - 1918 
Juliana Villanova Mostardeiro, en 74 79 . 1918 
José Corrêa Evangelista ....... e | 19 8v. | 1919 
| 
| | 
É | 
E da Silva Mostardeiro......... ecce 17 , 48v. 1907 
Lite Milano? as oed ⁵ð§iDy ⁵ ⅛ Ä Ra E EE Ud 40 | 1 | 1912 
Luiz da Rocha Faria e 85 64v. 1920 
Leopoldo. BASIa nnn soi 86 50 v. 1920 
| | 
1 | 
M igue Se EE 20 95 | 1908 
Maria Carclina Costa. iiie aro ahh RR VR teens 22 24 v. | 1908 
Malvina Silveira de Oliveira.................. 4 ! 39 1 95v. 1912 
Maria José Vianna EEN 56 | 52 1915 
Mandel Jamar dne SET EE 65 23 | 1916 
Maria Hildebrand... | 80 ' 85v. 1919 
Maria Amalia Mariante Netto ............ eres 82 905 - 1920 


Manoel Antonio Silva de Albuquerque... . $5 32 1020 


4o NOTARIADO Livro | Folha | Anno 


Poaro da Soledade ................ . cia 44 1912 
Pedro Casimiro Portoooooooꝛ 63 1916 
R oberto Lourenço da Silva ........................... 43 1912 
Rosa Silveira Martins....... v RET 70 1917 
Rita Cassia Ferreira..................... € 16 1919 
Virginio Ve EE 2 1897 
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